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സർവ്വനൊമങ്ങൾ - അവയെുട ഉപയെൊഗേങ്ങൾ  

വൊക്യങ്ങൾ  

വൊക്യ ഘടന  

വിവര ഘടന  

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ  

പസ്തൊവനകൾ- വറ ഉപയെൊഗേങ്ങൾ  

അടിയെന്തിരമൊയെ-മറ്റ് ഉപയെൊഗേങ്ങൾ  

ആശ്ചര്യ ശബൈ്ദം  

ഉദ്ധരണികൾ  

ഉദ്ധരണികളും ഉദ്ധരണി മൊർജിനുകളും  

പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും പയെൊഗേിക്കുന്ന ഉദ്ധരണികൾ  

ഉദ്ധരണിചിഹ്നങ്ങൾ  

ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത ഉദ്ധരണികൾ  

രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക)  

വിവിധ തരം രചനകൾ  

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം  

വൊക്കുകൾ കണക്റ്റു ചയ്യുന്നു  

കഥയെുട അവസൊനം  

വ്യൊയെൊമ സൊഹചര്യങ്ങൾ  

ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം  

പുതിയെതും പഴയെതുമൊയെ പങ്കൊളികളുട ആമുഖം  

ഉപമകൾ  

കവിത  

പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ  

പതീകൊത്മക ഭൊഷ  

പതീകൊത്മകമൊയെ പവചനം  

വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ  

ലൈഖന വിധങ്ങൾ  

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ  

അറിയെൊത്തവ  

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക  

വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവൊ കടം എടുക്കുക  

പരുകൾ എങ്ങിന തർജ്ജിമ ചയ്യൊം  

അനുമൊനവിജ്ഞൊനവുംനിശ്ശങ്കമൊയെവിവരവും  

എപ്പെൊഴൊണ് വ്യക്തമൊയെ വിവരം അവ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്?  

എപ്പെൊഴൊണ് വിവരം അവ്യക്തതയെൊട വക്കണ്ടെത്  

വദപുസ്തക ദൂരം  

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള വ്യൊപ്തി  

ബൈബൈിളിലൈ തൂക്ക അളവുകൾ  

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പണം  

ഹീബൈൂ മൊസങ്ങൾ  

അക്കങ്ങൾ  

കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ  

ഭിന്നസംഖ്യകൾ  

ദശൊംശ അക്കങ്ങൾ  

പതീകൊത്മക പവർത്തികൾ  

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി  

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി  

238

240

243

246

246
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255
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260
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264

267
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270
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275

278

280

283

286
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330
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343
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ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച് കൊണുന്ന ...  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ  

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി - മൃഗേങ്ങൾ  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- ശരീര ഭൊഗേങ്ങളും മനുഷ്യ സവിശഷതകളും  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- കൃഷി  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- മനുഷ്യ നിർമിതമൊയെ വസ്തുക്കൾ  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- പകൃതി സംബൈന്ധമൊയെ പതിഭൊസങ്ങൾ  

ബൈബൈിൾ പതീകങ്ങൾ  

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ  

Checking Manual  

പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം  

വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം  

പരിശൊധന മൊനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം  

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം  

ആധികൊരികതയെും പകിയെയെും പരിശൊധിക്കുന്നു  

പരിശൊധന പകിയെയെിൽ  

വൊയെന പങ്കൊളിത്ത പരിശൊധന  

ടീം ഓറൽ ചങ്ക് പരിശൊധന  

വിവർത്തന വൊക്കുകളുട പരിശൊധന  

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ പരിശൊധന  

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന  

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന  

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ  

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം  

സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം  

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി  

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ  

സഭൊ നതൊക്കന്മൊരുട പരിശൊധന  

കൃത്യത പരിശൊധന  

കൃത്യതൊ പരിശൊധന  

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും  

വിന്യൊസ ഉപകരണം  

ഗേുണനിലൈവൊര പരിശൊധനക്കൊർ  

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധയെ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ.  

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ  

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെത്തിനുള്ള ചൊദ്യം പരിശൊധന.  

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ അംഗേീകൊരം  

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ  

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം  

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ  

വിവിധ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ  

വിവിധ വരമൊഴി ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ.  

ഒരു നല്ല ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള ...  

ഫൊർമൊറ്റിംഗേും പസിദ്ധീകരണവും  

നല്ല ഫൊർമൊറ്റിംഗേിനൊയെി എങ്ങന പരിശൊധിക്കൊം  

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ  

സ്ഥിരമൊയെ അക്ഷരവിന്യൊസം  

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം  

352

354

356
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പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം  

പൂർണ്ണമൊയെ പദ്യനിർമ്മൊണം  

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ  

പസിദ്ധീകരണം  

സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ  

translationWords  

ദര്ശനം, ദര്ശനങ്ങള്, ദര്ശനം പൊപിക്കുക  

സ്വപ്നം  

സംഭാവകർ  

Translation Academy സംഭൊവകർ  

translationWords സംഭൊവകർ  
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

translationAcademy? 

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

translationAcademy'യ പരിചയപ്പടുത്തൽ

Welcome to translationAcademy

ഉയെർന്ന നിലൈവൊരത്തൊടു കൂടി ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ഉള്ളടക്കങ്ങൾ തർജ്ജമ ചയ്യുവൊൻ ആരയെും എവിടയെും സ്വയെം സജ്ജമൊക്കുക എന്ന ലൈക്ഷ്യമൊണ്

translationAcademy'യെുടത്. വളര അയെവുള്ള രീതിയെിൽ പവർത്തിക്കൊനൊയെി രൂപകൽപ്പെന ചയെ്തതൊണ്

translationAcademy. അത് ചിട്ടയെൊടുകൂടി, മുൻകൂട്ടി തീരുമൊനിക്കപ്പെട്ട രീതിയെിലൈൊ, അല്ലങ്കിൽ ആ സമയെത്തു

പഠിക്കുക എന്ന രീതിയെിലൈൊ (വണമങ്കിൽ , രണ്ടെു രീതികളും കൂട്ടിയെൊജിപ്പെിച്ചൊ) പയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്.

അതിനു ഘടകങ്ങളൊക്കിയെ ഒരു രൂപഘടനയെൊണുള്ളത്.

translationAcademy 'യെിൽ തൊഴ പറയെുന്ന ഘടകങ്ങളൊണുള്ളത്

Introduction - translationAcademy and the unfoldingWord പൊജക്ട് നിങ്ങൾക്കു പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു

Process Manual - "ഇനി അടുത്തതന്ത് " എന്നുള്ള ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു

Translation Manual - തർജ്ജമ നിരൂപണത്തിന്റെ അടിസ്ഥൊന തത്ത്വങ്ങൾ വിവരിക്കുകയെും പൊയെൊഗേിക

വിവർത്തനത്തിന് സഹൊയെിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

Checking Manual - പരിശൊധനൊ നിരൂപണത്തിലൈ അടിസ്ഥൊന തത്വങ്ങളും പിന്തുടരൊവുന്ന നല്ല

മൊതൃകകളും വിവരിക്കുന്നു

• 

• 

• 

• 

Introduction to Translation Academy translationAcademy'യെ പരിചയെപ്പെടുത്തൽ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നമ്മൾ

എന്തുകൊണ്ടെ് ബൈബൈിൾ തർജമ്മ ചയ്യണം ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

വിവർത്തന പകിയെ

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

translationAcademy 'യെുട ഉദ്ദേശം നിങ്ങള ഒരു ബൈബൈിൾ

പരിഭൊഷകൻ ആക്കൊൻ പരിശീലൈിപ്പെിക്കുക എന്നതൊണ്.

ദവത്തിന്റെ വൊക്കുകൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്കു തർജ്ജിമ

ചയെ്തു വ്യക്തികള യെശുവിന്റെ ശിഷ്യന്മൊരൊക്കൊൻ

സഹൊയെിക്കുന്നത് പൊധൊന്യമറിയെ ഒരു കർമ്മമൊണ്. നിങ്ങൾ

അർപ്പെണമനൊഭൊവത്തൊടു കൂടി ഈ കർമം

നിർവഹിക്കണ്ടെതും, നിങ്ങളുട ഉത്തരവൊദിത്വം ഗേൗരവത്തൊട്

കൂടി കൊണുകയെും, ദവം അതിനൊയെി നിങ്ങള സഹൊയെിക്കണ

എന്ന് പൊർത്ഥിക്കണ്ടെതും ആകുന്നു.

ദവം നമ്മളൊട് ബൈബൈിളിൽ കൂടി സംസൊരിക്കുന്നു. അദ്ദേഹം

ബൈബൈിൾ ലൈഖകര ഹീബൈു, അരൊമിക് , ഗേീക്ക് ഭൊഷകളിൽ തന്റെ വചനങ്ങൾ എഴുതൊൻ പചൊദിപ്പെിച്ചു.

ഏകദശം 40 ലൈഖകർ 1400 ബൈി സി മുതൽ 100 എ ഡി വര ഈ എഴുത്തിൽ ഏർപ്പെട്ടിരുന്നു. ഈ രഖകൾ

പശ്ചിമഷ്യൻ പദശങ്ങളിലൈും, വടക്കൻ ആഫിക്ക, യെൂറൊപ്പെ് രൊജ്യങ്ങളിലൈുമൊണ് എഴുതിയെിരുന്നത്. ഈ ഭൊഷകളിൽ

തന്റെ വചനങ്ങൾ രഖപ്പെടുത്തുക വഴി ആ സ്ഥലൈങ്ങളിലൈ ആളുകൾക്ക് തന്റെ വചനങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കൊൻ

സൊധിക്കുമന്ന് ദവം ഉറപ്പെുവരുത്തി.

ഇന്ന് നിങ്ങളുട രൊജ്യത്തുള്ളവർക് ഹീബൈുവൊ, , അരൊമിക് , ഗേീക്ക് ഭൊഷകളൊ അറിയെില്ല. പക്ഷ ദവ

വചനങ്ങൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്കു പരിഭൊഷപ്പെടുത്തിയെൊൽ അത് മനസിലൈൊക്കൊൻ അവര പൊപ്തരൊക്കും.

ഒരൊളുട "മൊതൃഭൊഷ" അഥവൊ "ഹൃദയെത്തിന്റെ ഭൊഷ" എന്നത് അവർ കുട്ടിയെൊയെിരിക്കുമ്പൊൾ ആദ്യം

സംസൊരിച്ചതും, അവർ വീട്ടിൽ സംസൊരിക്കുന്നതുമൊയെ ഭൊഷയെൊയെിരിക്കും.ഇതൊവും അവർക്കു ഏറ്റവും

സുഖപദമൊയെതും അവരുട അഗേൊധമൊയെ ചിന്തകൾ അവർ പകടിപ്പെിക്കുന്നതുമൊയെ ഭൊഷ. എല്ലൊവര്ക്കും ദവ

വചനങ്ങൾ അവരുട ഹൃദയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ വൊയെിക്കൊൻ സൊധിക്കണമന്നും ഞങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നു.

എല്ലൊ ഭൊഷകളും പൊധൊന്യമുള്ളതും ശഷ്ഠവുമൊണ്. ദശീയെ ഭൊഷകൾ പൊലൈ തന്ന പൊധൊന്യമുള്ളതൊണ്

രൊജ്യത്തു സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റു ചറു ഭൊഷകളും.സ്വന്തം ഗേൊമ്യഭൊഷ സംസൊരിക്കൊൻ ആരും നൊണിക്കണ്ടെതില്ല.

പലൈപ്പെൊഴും ന്യുനപക്ഷ സംഘങ്ങൾ തങ്ങളുട ഗേൊമ്യഭൊഷ രൊജ്യത്ത ഭൂരിപക്ഷ ജനമധ്യത്തിൽ സംസൊരിക്കുവൊൻ

നൊണിക്കുകയെും കഴിവതും അത് ഉപയെൊഗേിക്കൊതിരിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. എന്നൊൽ ദശീയെ ഭൊഷകൾക്കു തദ്ദേശ

ഭൊഷകളക്കൊൾ സ്വൊഭൊവികമൊയെ ഒരു പൊധൊന്യമൊ,പൊമുഖ്യമൊ, വിദ്യൊ സവിശഷതയെൊ ഇല്ലന്നതൊണ് സത്യം.

എല്ലൊ ഭൊഷകൾക്കും അതുലൈ്യമൊയെ അർത്ഥ വവിധ്യവും സൂക്ഷ്മഭദങ്ങളും ഉണ്ടെ്. നമ്മൾ ഏറ്റുവും സുഖമൊയെും

നന്നൊയെും മറ്റുള്ളവരുമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന ഭൊഷ വണം നമ്മൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ.

Credits: Taken from "Bible Translation Theory & Practice" by Todd Price, Ph.D. CC BY-SA 4.0*• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

unfoldingWord പൊജക്റ്റ് എന്നൊൽ എന്തൊണ് ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

translationAcademy'യെ പരിചയെപ്പെടുത്തൽ

ദി unfoldingWord പാജക്റ്റ്

unfoldingWord പൊജക്റ്റ് നിലൈവിലൈുള്ളത് ഞങ്ങൾക്ക് 

unrestricted biblical content in every language കൊണുവൊൻ

വണ്ടെിയെൊണ്.

യെശുതന്റെ ശിഷ്യൻമൊരൊട് മറ്റല്ലൊ ജനസഞ്ചയെങ്ങളിലൈയെും

ആളുകള ശിഷ്യരൊക്കുവൊൻ ആജ്ഞൊപിച്ചു.

”യെശു അവർക്കരികിലൈക്കത്തി അവരൊടു

ഇങ്ങന പറഞ്ഞെു,"ഭൂമിയെിലൈയെും സ്വർഗ്ഗത്തിലൈയെും

എല്ലൊ അധികൊരങ്ങളും എനിക്ക് നൽകപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. അതിനൊൽ നിങ്ങൾ പുറപ്പെട്ടു ,

പിതൊവിന്റെയെും പുതന്റെയെും പരിശുദ്ധൊതമൊവിന്റെയെും നൊമത്തിൽ സ്നൊനം കഴിപ്പെിച്ചും. ഞൊൻ

നിങ്ങളൊടു ആജ്ഞൊപിച്ച കൊര്യങ്ങൾ അനുസരിക്കൊൻ തക്കവണ്ണം ഉപദശിച്ചും കൊണ്ടെും

സകലൈ ജൊതികളയെും ശിഷ്യരൊക്കികൊൾവിൻ; ഞൊനൊ ലൈൊകൊവസൊനത്തൊളം എല്ലൊ നൊളും

നിങ്ങളൊടു കൂട ഉണ്ടെ് എന്ന് അരുളിച്ചയെ്തു.” (Matthew 28:18-20 ULT)

ഞങ്ങളുട കവശം ഉറപ്പെുണ്ടെ്, എല്ലൊ ഭൊഷയെിലൈ ആളുകളും സ്വർഗ്ഗത്തിലൈുണ്ടെൊകുമന്നു

” ഇതിന്റെ ശഷം ഞൊൻ കണ്ടെു, സകലൈ ഗേൊതങ്ങളിലൈും വംശങ്ങളിലൈും ഭൊഷകളിലൈുംനിന്നു

ഉള്ളതൊയെി എണ്ണമറ്റ ഒരു മഹൊപുരുഷൊരം സിംഹൊസനത്തിനും കുഞ്ഞെൊടിനും മുമ്പൊക

നിലൈക്കുന്നു.” (Revelation 7:9 ULT)

ദവ വചനങ്ങൾ നമ്മുട ഹൃദയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ മനസിലൈൊക്കുക എന്നത് വളര പധൊനമൊണ്.

” ആകയെൊൽ വിശ്വൊസം കൾവിയെൊലൈും കൾവി കിസ്തുവിന്റെ വചനത്തൊലൈും വരുന്നു."

(Romans 10:17 ULT)

How Do We Do This?

unrestricted biblical content in every language എന്ന ലൈക്ഷ്യത്തിലൈക്കു നമുക്ക് എങ്ങന എത്തിച്ചരൊനൊകും?

unfoldingWord Project - ഇത വീക്ഷണമുള്ള മറ്റു സംഘടനകളൊട് ചർന്നു പവർത്തിക്കുക

Statement of Faith - ഇത വിശ്വൊസങ്ങളുള്ള ആളുകളൊട് ചർന്നു പവർത്തിക്കുക

Translation Guidelines - പൊതുവൊയെുള്ള ഒരു തർജ്ജമ ശൊസ്തം ഉപയെൊഗേിക്കുക

Open License - നമ്മൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നതല്ലൊം ഒരു തുറന്ന ലൈസൻസ് അഥവൊ അനുമതി പതത്തൊട് കൂടി

പസിദ്ധപ്പെടുത്തുക

Gateway Languages Strategy -ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ അറിയെപ്പെടുന്ന ഒരു ഭൊഷയെിൽ

നിന്നും തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെി ലൈഭ്യമൊക്കുക

What Do We Do?

Content - ഞങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെിയെുള്ള ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ

സൗജന്യവും നിബൈന്ധനൊരഹിതവുമൊയെി നൽകുന്നു.തൊഴ പറയെുന്ന വബൈ്സറ്റിൽ തർജ്ജിമകളും

രചനവിഭവങ്ങളുട ഒരു പൂർണ സമൊഹൊരവും ലൈഭ്യമൊണ് http://ufw.io/content/

Open Bible Stories - കൊലൈകമം അനുസരിച്ചുള്ള, സുവിശഷൊനുസൊരമൊയെതും ശിഷ്യത്വ

ത്തക്കുറിച്ചുമുള്ള ബൈബൈിളിലൈിലൈ സൃഷ്ടി മുതൽ വളിപ്പെൊടിന്റെ പുസ്തകം വരയെുള്ള 50

കഥകൾ അടങ്ങുന്ന ഒരു ചറിയെ ബൈബൈിൾ ആണിത്. ഇത് പുസ്തകരൂപത്തിലൈും, ഓഡിയെൊയെിലൈും

വിഡിയെൊയെിലൈും ലൈഭ്യമൊണ്. (see http://ufw.io/stories/).

the Bible - ഒരയെൊരു ആധികൊരികമൊയെ, പചൊദിപ്പെിക്കപ്പെട്ട, തറ്റുകൂടൊത്ത, പര്യൊപ്തമൊയെ ദവ

വചനം. ഓപ്പെൺ ലൈസന്സിനൊൽ നിബൈന്ധനകളില്ലൊത്ത വിവർത്തനത്തിനും, ഉപയെൊഗേത്തിനും,

വിതരണത്തിനും ലൈഭ്യമൊണ്(see http://ufw.io/bible/).

• 

• 

• 

• 

• 

• 

◦ 

◦ 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിശ്വൊസ പഖ്യൊപനം

ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ തന്തം

translationNotes-ഭൊഷൊസംബൈന്ധമൊ, സൊംസ്കൊരികമൊ, വ്യൊഖ്യൊന ശൊസ്തപരമൊ ആയെ പരിഭൊഷൊ

സഹൊയെി. ഇത് ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾക്കും ബൈബൈിളിനുമൊയെി നിലൈകൊള്ളുന്നു. (see http://ufw.io/

tn/).

translationQuestions - ഓരൊ ലൈഖന ഭൊഗേങ്ങളയെും ആധൊരമൊക്കി പരിഭൊഷകർക്കും

പരിശൊധകർക്കും തങ്ങളുട തർജ്ജിമ ശരിയെൊണന്നു ഉറപ്പെു വരുത്തൊൻ ചൊദിക്കൊവുന്ന

ചൊദ്യങ്ങൾ.ഇത് ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾക്കും ബൈബൈിളിനും ലൈഭ്യമൊണ്. (see http://ufw.io/tq/).

translationWords - പധൊനമൊയെ ബൈബൈിൾ പദങ്ങളുടയെും അതിന്റെ ഒരു ചറിയെ വ്യൊഖ്യൊനത്തിന്റെയെും,

പരൊമര്ശങ്ങളുടയെും, തർജ്ജിമ സഹൊയെികളുടയെും ഒരു സമൊഹൊരം.ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾക്കും

ബൈബൈിളിനും പയെൊജനപ്പെടുന്നതൊണ് . (see http://ufw.io/tw/).

Tools- ഞങ്ങൾ സൃഷ്ടിച്ചിട്ടുള്ള തർജ്ജിമ, പരിശൊധക, വിതരണ ഉപകരണങ്ങൾ എല്ലൊം സൗജന്യവും

ഓപ്പെൺ ലൈസൻസ് ഉള്ളതുമൊണ്.തൊഴ പറയെുന്ന വബൈ്സറ്റിൽ എല്ലൊ ഉപകരണങ്ങളുടയെും ഒരു പട്ടിക

ലൈഭ്യമൊണ്. . ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ തൊഴ പറയെുന്നവയെൊണ്

Door43- തർജ്ജിമത്തിനൊയെുള്ള ഒരു ഓൺലൈൻ പ്ലൊറ്റഫൊം ആണിത്. ഇവിട പരിഭൊഷകർക്കും

പരിശൊധകർക്കും ഒത്തു ചർന്നു പവർത്തിക്കുവൊൻ സൊധിക്കും. കൂടൊത unfoldingWord'നു

വണ്ടെിയെുള്ള ഉള്ളടക്കങ്ങൾ നിയെന്തിക്കുന്ന ഒരു സംവിധൊനവും കൂടിയെൊണിത്. (see https://

door43.org/).

translationStudio - ഇത് ഒരു മൊബൈൽ അപ്പെ്ളിക്കഷനൊയെും കമ്പ്യൂട്ടർ അപ്പെ്ളിക്കഷനൊയെും

ലൈഭ്യമൊണ്. ഇതുവഴി പരിഭൊഷകർക്കു ഓഫ്ലൈൻ ആയെി തർജ്ജിമ ചയ്യൊൻ സൊധിക്കും. (see http://

ufw.io/ts/).

translationKeyboard - ഇത് ഒരു മൊബൈൽ അപ്പെ്ളിക്കഷനൊയെും കമ്പ്യൂട്ടർ അപ്പെ്ളിക്കഷനൊയെും

ലൈഭ്യമൊണ്. ഇതുവഴി ഉപയെൊക്തൊക്കൾക്കു കീബൈൊർഡുകൾ ലൈഭ്യമല്ലൊത്ത ഭൊഷകൾക്ക്

കീബൈൊർഡുകൾ സൃഷ്ടിക്കൊനും അത് അവരുട ഇഷ്ടൊനുസൊരണം പവർത്തിപ്പെിക്കൊനും

സൊധിക്കും. (see http://ufw.io/tk/).

unfoldingWord app -തർജ്ജിമകൾ വിതരണം ചയ്യുവൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന ഒരു മൊബൈൽ

അപ്പെ്ളിക്കഷനൊണിത്. (see http://ufw.io/uw/)

translationCore -ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമകളുട ഒരു പൂർണമൊയെ പരിശൊധനക്ക് സജ്ജമൊക്കുന്ന

ഒരു കമ്പ്യൂട്ടർ പൊഗേൊം ആണിത്. (see http://ufw.io/tc/).

Training - മൊതൃഭൊഷ പരിഭൊഷക സംഘങ്ങൾക്ക് പരിശീലൈനം നൽകുവൊനുള്ള വിഭവങ്ങൾ ഞങ്ങൾ

സൃഷ്ടിക്കുന്നു.translationAcademy (എന്ന റിസൊഴ്സ്) ആണ് ഞങ്ങളുട പധൊനമൊയെ പരിശീലൈന

ഉപകരണം. ഞങ്ങൾക്ക് ഇതിനൊടൊപ്പെം തന്ന ഓഡിയെൊ റക്കൊർഡിങ്ങും മറ്റു പരിശീലൈന

വസ്തുക്കളുമുണ്ടെ്. ഞങ്ങളുട പരിശീലൈന വസ്തുക്കളുട ഒരു പൂർണ പട്ടിക തൊഴ പറയെുന്ന

വബൈ്സറ്റിൽ ലൈഭ്യമൊണ്.http://ufw.io/training/

• 

◦ 

• 

• 

◦ 

◦ 

◦ 

◦ 

◦ 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നൊം

എന്തിൽ വിശ്വസിക്കുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

വിശ്വാസ പഖ്യാപനം

ഈ രഖയെുട ഔദ്യൊഗേിക പതിപ്പെ് http://ufw.io/faith/.*

ൽ കൊണൊം

തൊഴപ്പെറയെുന്ന വിശ്വൊസ പസ്തൊവന [അൺഫൊൾഡിംഗേ്

വഡ്] [unfoldingWord](https://git.door43.org/Door43/

encreeds/src/master/content/apostles.md), [നിസീൻ കീഡ്]

[Nicene Creed](https://git.door43.org/Door43/encreeds/src/

master/content/nicene.md), [അത്തനഷ്യൻ കീഡ്]

[Athanasian Creed](https://git.door43.org/Door43/

en_creeds/src/master/content/athanasian.md), [ലൈൊസ്സയെ്ൻ ഉടമ്പടി] [Lausanne Covenant എന്നിവയെുട

എല്ലൊ അംഗേസംഘടനകളും സംഭൊവന ചയ്യുന്നവരും അംഗേീകരിച്ചിട്ടുള്ളതൊകുന്നു;](http://

www.lausanne.org/en/documents/lausanne-covenant.html).

കിസ്തീയെ വിശ്വൊസത്ത അടിസ്ഥാന വിശ്വാസങ്ങൾ, അനുബൈന്ധ വിശ്വാസങ്ങൾ എന്നിങ്ങന

വിഭജിക്കൊമന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (റൊമർ 14).

അടിസ്ഥാന വിശ്വാസങ്ങൾ

അടിസ്ഥൊന വിശ്വൊസങ്ങളൊണ് യെശുകിസ്തുവിന്റെ ഒരു അനുയെൊയെിയെ നിർവചിക്കുന്നത്, അവയെ ഒരിക്കലൈും

വിട്ടുവീഴ്ച ചയ്യൊനൊ അവഗേണിക്കൊനൊ കഴിയെില്ല.

ബൈബൈിൾ ദവശ്വൊസീയെവും, തറ്റുപറ്റൊത്തതും, പര്യൊപ്തമൊയെതും, ആധികൊരികവുമൊയെ ദവവചനം

മൊതമൊണന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (1 തസ്സലൈൊനീക്യർ 2:13; 2 തിമൊഥയെൊസ് 3: 16-17)

പിതൊവൊയെ ദവം, പുതനൊയെ യെശുകിസ്തു, പരിശുദ്ധൊത്മൊവ് എന്നീ മൂന്നു വ്യക്തിത്വങ്ങളിൽ ഏകനൊയെി ദവം

നിലൈകൊള്ളുന്നു എന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (മത്തൊയെി 28:19; യെൊഹന്നൊൻ 10:30)

ഞങ്ങൾ യെശുകിസ്തുവിന്റെ ദവീകതയെിൽ വിശ്വസിക്കുന്നു (യെൊഹന്നൊൻ 1: 1-4; ഫിലൈിപ്പെിയെർ 2: 5-11; 2

പതൊസ് 1: 1)

യെശുകിസ്തുവിന്റെ മൊനുഷ്യത്വത്തിലൈും, അവന്റെ കന്യക ജനനത്തിലൈും, അവന്റെ പൊപരഹിതമൊയെ

ജീവിതത്തിലൈും, അവൻ ചയെ്ത അത്ഭുതങ്ങളിലൈും, മറുവിലൈയെൊയെി അവന്റെ രക്തം ചിന്തിയെുള്ള

പൊയെശ്ചിത്ത മരണത്തിലൈും, ശൊരീരിക പുനരുത്ഥൊനത്തിലൈും, പിതൊവിന്റെ വലൈതുഭൊഗേത്തക്കുള്ള അവന്റെ

സ്വർഗ്ഗൊരൊഹണത്തിലൈും ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു. (മത്തൊയെി 1: 18,25; 1 കൊരിന്ത്യർ 15: 1-8; എബൈൊയെർ

4:15; പവൃത്തികൾ 1: 9-11; പവൃത്തികൾ 2: 22-24)

ഓരൊ വ്യക്തിയെും സഹജമൊയെി പൊപികളൊണന്നും നിത്യനരകത്തിന് അർഹരൊണന്നും ഞങ്ങൾ

വിശ്വസിക്കുന്നു (റൊമർ 3:23; യെശയ്യൊവ് 64: 6-7).

പൊപത്തിൽ നിന്നുള്ള രക്ഷ ദവത്തിന്റെ ദൊനമൊണന്നും പവൃത്തികളിലൈൂടയെല്ല, യെശുകിസ്തുവിന്റെ

ത്യൊഗേപൂർണ്ണമൊയെ മരണത്തിലൈൂടയെും പുനരുത്ഥൊനത്തിലൈൂടയെും, കൃപയെൊൽ വിശ്വൊസംമൂലൈം ലൈഭിക്കുന്നു

എന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (യെൊഹന്നൊൻ 3:16; യെൊഹന്നൊൻ 14: 6; എഫസ്യർ 2: 8-9 , തീത്തൊസ് 3:

3-7).

യെഥൊർത്ഥ വിശ്വൊസം മൊനസൊന്തരത്തൊലൈും പരിശുദ്ധൊത്മൊവിലൈുള്ള വീണ്ടെും ജനനത്തൊലൈും ചർന്നുവരുന്നു

എന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (യെൊക്കൊബൈ് 2: 14-26; യെൊഹന്നൊൻ 16: 5-16; റൊമർ 8: 9).

യെശുകിസ്തുവിന്റെ അനുയെൊയെികളിൽ വസിച്ചുകൊണ്ടെ് അവര ദവിക ജീവിതം നയെിക്കൊൻ

പൊപ്തരൊക്കുന്ന പരിശുദ്ധൊത്മൊവിന്റെ വർത്തമൊനകൊലൈ ശുശൂഷയെിൽ ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു

(യെൊഹന്നൊൻ 14: 15-26; എഫസ്യർ 2:10; ഗേലൈൊത്യർ 5: 16-18).

എല്ലൊ രൊജ്യങ്ങളിൽ നിന്നും ഭൊഷകളിൽ നിന്നും ജനവിഭൊഗേങ്ങളിൽ നിന്നും കർത്തൊവൊയെ

യെശുകിസ്തുവിൽ ആയെിരിക്കുന്ന എല്ലൊ വിശ്വൊസികളുടയെും ആത്മീയെ ഐക്യത്തിൽ ഞങ്ങൾ

വിശ്വസിക്കുന്നു (ഫിലൈിപ്പെിയെർ 2: 1-4; എഫസ്യർ 1: 22-23; 1 കൊരിന്ത്യർ 12: 12,27).

യെശുകിസ്തുവിന്റെ വ്യക്തിപരവും ശൊരീരികവുമൊയെ മടങ്ങിവരവിൽ ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു (മത്തൊയെി

24:30; പവൃ. 1: 10-11).

രക്ഷിക്കപ്പെട്ടവരുടയെും അല്ലൊത്തവരുടയെും പുനരുത്ഥൊനത്തിൽ ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു;

രക്ഷിക്കപ്പെടൊത്തവർ നരകത്തിലൈ നിത്യനൊശത്തിലൈക്ക് ഉയെിർത്തഴുന്നൽക്കും, രക്ഷിക്കപ്പെട്ടവർ

ദവത്തൊടൊപ്പെം സ്വർഗേത്തിലൈ നിത്യൊനുഗേഹത്തിലൈക്ക് ഉയെിർത്തഴുന്നൽക്കും (എബൈൊയെർ 9: 27-28;

മത്തൊയെി 16:27; യെൊഹന്നൊൻ 14: 1-3; മത്തൊയെി 25: 31-46) .

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

തുറന്ന അനുമതി അഥവൊ ഓപ്പെൺ ലൈസൻസ്

പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും , അനുമതി പതങ്ങളും ,ഉറവിട ഗേന്ഥങ്ങളും

അനുബൈന്ധ വിശ്വാസങ്ങൾ

അനുബൈന്ധ വിശ്വൊസങ്ങൾ വദപുസ്തകത്തിലൈുള്ള മറ്റു കൊര്യങ്ങളൊണ്, എന്നൊൽ കിസ്തുവിന്റെ ആത്മൊർത്ഥ

അനുയെൊയെികൾ ഇതിനൊട് വിയെൊജിച്ചക്കൊം (ഉദൊ. സ്നൊനം, കർത്തൊവിന്റെ അത്തൊഴം, പുനരുദ്ധൊനം

മുതലൈൊയെവ). ഈ വിഷയെങ്ങളിൽ വിയെൊജിപ്പെുണ്ടെന്ന് ഞങ്ങൾ സമ്മതിച്ചുകൊണ്ടെ് ഓരൊ ജനവിഭൊഗേത്തയെും

ശിഷ്യരൊക്കൊനുള്ള ഒരു പൊതു ലൈക്ഷ്യത്തിലൈക്ക് ഒരുമിച്ച് കടക്കുകയെും ചയ്യുന്നു (മത്തൊയെി 28: 18-20).
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്ത്

തത്വങ്ങൾ അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെൊണ് നമ്മൾ തർജ്ജിമ

ചയ്യുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

വിശ്വൊസ പഖ്യൊപനം

തർജ്ജിമ ചയ്യുവാനുള്ള മാർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

The official version of this document is found at http://

ufw.io/guidelines/.*

The following statement on the principles and procedures

used in translation is subscribed to by all member

organizations of and contributors to the unfoldingWord

project (see https://unfoldingword.bible). All translation

activities are carried out according to these common

guidelines.*

Accurate — യെഥൊർത്ഥ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിൽ നിന്നും

വ്യതിചലൈിക്കൊത, മൊറ്റം വരുത്തൊത, കൂട്ടി ചർക്കൊത; സൂക്ഷ്മമൊയെി തർജ്ജിമ ചയ്യണം. അതിന്റെ മൂലൈ

ഗേന്ഥം എങ്ങനയെൊണൊ അതിന്റെ പഥമ വൊയെനക്കൊരിലൈക്കു അർത്ഥം പകർന്നു നൽകിയെത്, അത

സൂക്ഷ്മതയെൊടും വിശ്വസ്തതയെൊടും കൂടി തന്ന തർജ്ജിമ ചയെ്ത ഉള്ളടക്കങ്ങൾക്കും അതിലൈ

ആശയെങ്ങൾ പകർന്നു നൽകൊൻ കഴിയെണം. (see Create Accurate Translations)

Clear — ഏറ്റവും ഉയെർന്ന നിലൈയെിലൈുള്ള ഗേൊഹ്യം ലൈഭിക്കുവൊനൊയെി അത്യൊവശ്യമുള്ള ഏതു ഭൊഷ ഘടനകളും

ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തൊം. ഒരു വൊചകത്തിന്റെ രൂപം പുനകമീകരിക്കുന്നതും യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം വ്യക്തമൊയെി

ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ആവശ്യമൊയെ പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതും ഇതിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു. (see Create Clear

Translations)

Natural — ഫലൈപദമൊയെതും അനുബൈന്ധ സന്ദർഭങ്ങളിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രീതിയെ

പതിഫലൈിപ്പെിക്കുന്നതുമൊയെ ഭൊഷ രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. (see Create Natural Translations)

Faithful — തർജ്ജിമയെിൽ നിങ്ങളുട രൊഷ്ടീയെമൊ, വിഭൊഗേീയെമൊ, ആദർശപരമൊ, സൊമൂഹികമൊ,

സൊംസ്കൊരികമൊ,ദവശൊസ്തപരമൊ ആയെ ചൊയെ്വുകൾ ഒഴിവൊക്കണ്ടെതൊണ്. യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾ

ഭൊഷയെുട പദൊവലൈിയെൊട് വിശ്വസ്തതമൊയെ പധൊന പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. പിതൊവൊയെ ദവവും പുതനൊയെ

ദവവും തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്ത വിവരിക്കുന്ന വദപുസ്തക തത്തുലൈ്യമൊയെ സൊധൊരണ ഭൊഷൊപദങ്ങൾ

പയെൊഗേിക്കുക. അടിക്കുറുപ്പെുകളിലൈൊ മറ്റ് അനുബൈന്ധ ഉറവിടങ്ങളിലൈൊ ആവിശ്യമുള്ളതുപൊലൈ ഇതു

വ്യക്തമൊക്കൊം.

Authoritative — വദപുസ്തക ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ തർജ്ജിമയെ്ക്കുള്ള ഏറ്റവും ഉയെർന്ന അധികൊരമൊയെി

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ ബൈബൈിൾ പൊഠങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മറ്റു ഭൊഷകളിലൈുള്ള വിശ്വൊസയെൊഗേ്യമൊയെ

ബൈബൈിൾ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ വിശദീകരണത്തിനൊ അല്ലങ്കിൽ മധ്യവർത്തിയെൊയെ മൂലൈ ഗേന്ഥങ്ങളൊയെൊ

ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്. . (see Create Authoritative Translations)

Historical — ചരിതപരമൊയെ സംഭവങ്ങളും വസ്തുതകളും കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക ,

യെഥൊർത്ഥ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ യെഥൊർത്ഥ സ്വീകർത്തൊക്കളുട അത സന്ദർഭവും സംസ്കൊരവും പങ്കിടൊത്ത

ആളുകൾക്ക് ഉദ്ദേശിച്ച സന്ദശം കൃത്യമൊയെി ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്നതിന് ആവശ്യമൊയെ അധിക

വിവരങ്ങൾ നൽകൊവുന്നതൊണ്. . (see Create Historical Translations)

Equal — വികൊരത്തിന്റെയെും മനൊഭൊവത്തിന്റെയെും ആവിഷ്കൊരങ്ങൾ ഉൾപ്പെട മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ അത

ഉദ്ദേശം ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുക. ആഖ്യൊനം, കവിത, ഉദ്ബൈൊധനം, പവചനം, എന്നിവയെുൾപ്പെട

യെഥൊർത്ഥ പൊഠത്തിലൈ വിവിധതരം സൊഹിത്യങ്ങൾ കഴിയെുന്നിടത്തൊളം നിലൈനിർത്തുക നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ സമൊനമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്ന അനുബൈന്ധ രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അവയെ പതിനിധികരിക്കുക . . (see Create Equal Translations)

Identifying and Managing Translation Quality

ഒരു തർജ്ജിമയെുട ഗേുണനിലൈവൊരം എന്നത് അതിന്റെ യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥത്തിലൈക്കുള്ള വിവർത്തനത്തിന്റെ

വിശ്വൊസ്യതയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു, റിസപ്റ്റർ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർക്ക് വിവർത്തനം മനസിലൈൊക്കൊവുന്നതും

പയെൊജനപദവുമൊണ്. ഭൊഷൊ സമൂഹവുമൊയെുള്ള വിവർത്തനത്തിന്റെ ആശയെ വിനിമയെ നിലൈവൊരവും

പരിശൊധിക്കുന്നതും ആ ആളുകളുട ഗേൂപ്പെിലൈ സഭയെുമൊയെുള്ള വിവർത്തനത്തിന്റെ വിശ്വസ്തത

പരിശൊധിക്കുന്നതും ഉൾപ്പെടുന്നതൊണ് ഞങ്ങൾ നിർദശിക്കുന്ന തന്തം.

• 

• 

1. 

1. 

2. 

3. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

തുറന്ന അനുമതി അഥവൊ ഓപ്പെൺ ലൈസൻസ്

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം

തർജ്ജമ ഘടന ഭൊഷയെും, സന്ദർഭവും അനുസരിച്ച് നിർദിഷ്ട ഘട്ടങ്ങൾ വ്യത്യൊസപ്പെടൊം. ഒരു നല്ല തർജ്ജിമ ആ

ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിന്റെ പഭൊഷകരും ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ സഭയെുട തലൈപ്പെത്തുള്ളവരൊലൈും പരിശൊധിക്കപ്പെട്ട

ഒന്നൊയെി ഞങ്ങൾ പരിഗേണിക്കുന്നു:

Accurate, Clear, Natural, and Equal — പഥമ ഗേന്ഥത്തിന്റെ ഉദ്ദേശിച്ച അർത്ഥത്തിനൊട് വിശ്വസ്തത

പുലൈർത്തുക, ആ വിഭൊഗേത്തിലൈ സഭ തിട്ടപ്പെടുത്തിയെതും ആഗേൊളവും ചരിതപരവുമൊയെ സഭയെുമൊയെി

യെൊജിപ്പെിച്ച്, തന്മൂലൈം

Affirmed by the Church - കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെങ്ങൾ അംഗേീകരിക്കുകയെും ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും

ചയ്യുന്നതുമൊയെിരിക്കും. Create Church-Approved Translations)

ഞങ്ങൾ തൊഴ പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങൾ കൂടി വിവർത്തനത്തിനൊയെി നിർദശിക്കുന്നു:

Collaborative — കഴിയെുന്നത വിവർത്തനം ചയെ്ത ഉള്ളടക്കം വിവർത്തനം ചയ്യൊനും, പരിശൊധിക്കൊനും

വിതരണംചയ്യൊനും നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റു വിശ്വൊസികളുമൊയെി ചർന്നു പവർത്തിക്കുക,

അത് ഉയെർന്ന നിലൈവൊരമുള്ളതൊണന്നും കഴിയെുന്നത ആളുകൾക്ക് ലൈഭ്യമൊണന്നും ഉറപ്പെൊക്കുന്നു. (see 

Create Collaborative Translations)

Ongoing — തർജ്ജമ പവർത്തി ഒരിക്കലൈും പൂർണമൊയെി പൂർത്തിയെൊക്കൊൻകഴിയെുന്നതല്ല. ആ ഭൊഷയെിൽ

പൊവിണ്യമുള്ളവർ മച്ചപ്പെട്ട മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തൊൻ സൊധിക്കുമന്ന് ചൂണ്ടെിക്കൊട്ടുമ്പൊൾ അത് എങ്ങന

മച്ചപ്പെടുത്തൊമന്നുള്ള വഴികൾ നിർദ്ദേശിക്കൊനൊയെി അവര പചൊദിപ്പെിക്കുക. വിവർത്തനത്തിൽ

ഏതങ്കിലൈും പിശക് കണ്ടെത്തിയെൊൽ ഉടൻ തന്ന അവ ശരിയെൊക്കണം. പുനരവലൈൊകനമൊ പുതിയെ

വിവർത്തനമൊ ആവശ്യമൊയെി വരുമ്പൊൾ വിവർത്തനങ്ങളുട ആനുകൊലൈിക അവലൈൊകനത്ത

പൊത്സഹിപ്പെിക്കുക.ഇത്തരം തുടർ നടപടികൾക്ക് മൽനൊട്ടം വഹിക്കുവൊൻ ഓരൊ ഭൊഷ വിഭൊഗേങ്ങളും

തങ്ങളുടതൊയെ ഒരു തർജ്ജമ സംഘം രൂപീകരിക്കണമന്നു ഞങ്ങൾ നിർദശിക്കുന്നു. unfoldingWord'ന്റെ

ഓൺലൈൻ ഉപകരണങ്ങൾ വഴി, വിവർത്തനത്തിലൈ ഈ മൊറ്റങ്ങൾ എളുപ്പെത്തിലൈും വഗേത്തിലൈും

ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും. . (see Create Ongoing Translations)

1. 

2. 

1. 

2. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഉപയെൊക്തൊക്കൾക്ക് എന്തല്ലൊം സ്വൊതന്ത്യം ആണ്

unfoldingWord ഉള്ളടക്കത്തിനുമൽ ഉള്ളത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

വിശ്വൊസ പഖ്യൊപനം

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

തുറന്ന അനുമതി അഥവാ ഓപ്പൺ ലൈസൻസ്

A License for Freedom

unrestricted biblical content in every language നടുവൊനൊയെി,

ആഗേൊള സഭയെ്ക്കു,

" നിയെന്തങ്ങൾ ഇല്ലൊത്ത" പവശനം നലൈ്കുന്ന

ആവിശ്യകതയെൊണ് ലൈസൻസ്. ഇങ്ങന

സഭയെ്ക്ക്നിയെന്തങ്ങൾ ഇല്ലൊത്ത പവശനമുള്ളപ്പെൊൾ ഈ

പസ്ഥൊനം തടയെൊനൊകില്ല എന്ന് ഞങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നു. The 

Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International

License ' ബൈബൈിൾ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ വിവർത്തനത്തിനും

വിതരണത്തിനും ആവശ്യമൊയെ എല്ലൊ അവകൊശങ്ങളും നൽകുകയെും ഉള്ളടക്കം തുറന്നിരിക്കുന്നു എന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. മറ്റവിടയെങ്കിലൈും രഖപ്പെടുത്തിയെിട്ടില്ലങ്കിൽ ഞങ്ങളുട എല്ലൊ ഉള്ളടക്കങ്ങളും

സിസി ബൈ- എസ്എ'യെൊൽ (CC BY-SA) ലൈസൻസ് ഉള്ളതൊണ്.

The official license for Door43 is found at https://door43.org/en/legal/license.*/

Door43'ക്കുള്ള ഔദ്യൊഗേിക അനുമതി തൊഴ പറയെുന്ന വബൈ്സറ്റിൽ ലൈഭ്യമൊണ്

https://door43.org/en/legal/license.*

Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International (CC BY-SA 4.0)

ഇത് license’ മനുഷ്യന് വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന സംഗേഹമൊണ് ആണ്.(മറിച്ചു പകരം വയെ്ക്കൊവുന്ന ഒന്നല്ല )

You are free to:

Share — ഈ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ ഏതൊരു മൊധ്യമത്തിലൈും രൂപഘടനയെിലൈും പകർത്തുകയെും പുനർവിതരണം

നടത്തുകയെും ചയ്യൊം

Adapt- പുനരൊവിഷ്കരിക്കുകയെൊ, പരിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊ ,വികസിപ്പെിക്കുകയെൊ ചയ്യൊം

ഏത് ആവശ്യത്തിനും, വൊണിജ്യ അടിസ്ഥൊനത്തിൽ പൊലൈും.

നിങ്ങൾ ഈ അനുമതിയെുട നിയെമങ്ങൾ പൊലൈിക്കുന്നിടത്തൊളം, ഇതിനുള്ള അധികൊരപതം നലൈ്കുന്ന

ഉദ്യൊഗേസ്ഥന്, ഈ സ്വൊതന്ത്യങ്ങൾ പിൻവലൈിക്കൊൻ കഴിയെില്ല.

Under the following conditions:

Attribution — ലൈസൻസിന് ഒരു ലൈിങ്ക് നൽകുന്നതിനു നിങ്ങൾ ഉചിതമൊയെ അനുമതി നൽകുകയെും,

മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തിയെിട്ടുണ്ടെൊ എന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുകയെും വണം. ന്യൊയെമൊയെ ഏതൊരു രീതിയെിൽ

നിങ്ങൾക്കതു ചയ്യൊം; പക്ഷ ഈ അനുമതിപതം നൽകുന്ന ഉദ്യൊഗേസ്ഥൻ നിങ്ങളയെൊ നിങ്ങളുട

പവർത്തിയെയെൊ സൊക്ഷ്യപ്പെടുത്തുന്നു എന്ന രീതിയെിൽ ആകരുത് .

ShareAlike — ഇതിലൈ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ നിങ്ങൾ പുനരൊവിഷ്കരിക്കുകയെൊ, പരിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊ

,വികസിപ്പെിക്കുകയെൊ ചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ നിങ്ങൾ വരുത്തിയെ മൊറ്റങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ അനുമതിപതത്തിൽ

ഉൾക്കൊള്ളിച്ചു തന്ന നിങ്ങളുട സംഭൊവനകൾ വിതരണം ചയ്യണം

No additional restrictions — മറ്റുള്ളവർക്, ലൈസൻസ് അഥവൊ അനുമതിപതം ചയ്യുവൊൻ അനുവദിച്ചിട്ടുള്ള

കൊര്യങ്ങള പരിമിതപ്പെടുത്തുന്ന തരത്തിലൈുള്ള നിയെമങ്ങളൊ സൊങ്കതിക നടപടികളൊ നിങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുത്തൊൻ

പൊടില്ല.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ തന്തം

പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും , അനുമതി പതങ്ങളും ,ഉറവിട ഗേന്ഥങ്ങളും

Notices:

പകർപ്പെവവകൊശം ആവശ്യമില്ലൊത്ത ഭൊഗേങ്ങൾ ഉള്ളടക്കത്തിലൈുണ്ടെകിൽ, അല്ലങ്കിൽ തൊങ്കളുട ഉപയെൊഗേത്തിനു

പത്യകമൊയെ അനുമതിയെൊ വിലൈക്കുകളൊ കല്പിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ ; മല്പറഞ്ഞെ ലൈസൻസ് തൊങ്കൾക്ക്

ബൈൊധകമൊവില്ല.

ഒരു ഉറപ്പെും' നൽകുന്നില്ല. ഈ അനുമതിപതം തൊങ്കളുട പവർത്തിക്കു തൊങ്കൾ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന തരത്തിലൈുള്ള എല്ലൊ

അനുമതികളും നലൈ്കണമന്നില്ല. ഉദൊഹരണത്തിന് പരസ്യമൊക്കൽ , സ്വകൊര്യത, സദൊചൊരം തുടങ്ങിയെ മറ്റു

അവകൊശങ്ങൾ; തൊങ്കൾ എങ്ങന ഈ ഉള്ളടക്കത്ത ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു എന്നത് നിയെന്തിച്ചക്കൊം.

യെഥൊർത്ഥ ഉള്ളടക്കത്തിൽ വ്യതിയെൊനം വരുത്തിയെിട്ടുള്ള സൃഷ്ടികൾക്കു തൊഴ പറയെുന്ന വിശഷണ കുറിപ്പെ്

നൽകൊവുന്നതൊണ്: “Original work created by the Door43 World Missions Community, available at http://

door43.org/, and released under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 4.0 International License (http://

creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/). This work has been changed from the original, and the original authors

have not endorsed this work."

Attribution of Door43 Contributors

ഒരു ലൈഖനത്തിന്റെയെൊ ചിതത്തിന്റെയെൊ പകർപ്പെ് Door43' 'യെിൽ ഉൾക്കൊള്ളിക്കുമ്പൊൾ അതിന്റെ

യെഥൊർത്ഥലൈഖനം ഏതൊണന്നുള്ളത് യെഥൊർത്ഥ ലൈഖനത്തിന്റെ ലൈസൻസ് അഥവൊ അനുമതിപതം

നിർദശിക്കുന്ന രീതിയെിൽ പസ്തൊവിക്കണ്ടെതൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന് "ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ സ്റ്റൊറീസ് " എന്ന

പുസ്തകത്തിൽ നിന്നുള്ള ചിതങ്ങൾ പൊജക്ട് ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ഇടങ്ങളിലൈൊക്ക main page എന്ന്

സൂചിപ്പെിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

Door43 പൊജക്ടുകളിൽ എഴുതുന്ന ലൈഖകർ തൊഴ പറയെുന്ന പസ്തൊവന ശരിവച്ചിട്ടുണ്ടെ്. the attribution that

occurs automatically in the revision history of every page is sufficient attribution for their work.. അതൊയെതു

Door43'യെിൽ എഴുതുന്ന ഓരൊ ലൈഖകനും " വൾഡ് മിഷൻ കമ്മ്യൂണിറ്റി " എന്നൊ മറ്റൊ ആവും അറിയെപ്പെടുക.

ഓരൊ ലൈഖകന്റെയെും സംഭൊവന എന്തൊണന്നുള്ള വിവരങ്ങൾ ആ ലൈഖനത്തിന്റെ റിവിഷൻ ഹിസ്റ്ററി 'യെിൽ

ആവും സൂക്ഷിച്ചിട്ടുണ്ടെൊവുക.

Source Texts

തൊഴ പറയെുന്നതിൽ ഏതങ്കിലൈും ഒരു ലൈസൻസ് ഉണ്ടെങ്കിൽ മൊതമ മൂലൈ ഗേന്ഥങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ

പൊടുള്ളു

CC0 Public Domain Dedication (CC0)

CC Attribution (CC BY)

CC Attribution-ShareAlike (CC BY-SA)

Free Translate License

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്കൊയെി Copyrights, Licensing, and Source Texts സന്ദർശിക്കുക

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എല്ലൊ

ഭൊഷകളിലൈക്കും എങ്ങന എത്തിച്ചരനൊകും ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദി unfoldingWord പൊജക്റ്റ്

തുറന്ന അനുമതി അഥവൊ ഓപ്പെൺ ലൈസൻസ്

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തുക

ഗറ്റ്വ ഭാഷാ തന്തം

ഈ രഖയെുട ഔദ്യൊഗേിക പകർപ്പെ് തൊഴ പറയെുന്ന

വബൈ്സറ്റിൽ ലൈഭ്യമൊണ്. http://ufw.io/gl/.*

Explanation /വിശദീകരണം

ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ തന്തത്തിന്റെ ഉദ്ദേശം ആഗേൊള സഭയെ

ഉൾക്കൊള്ളുന്ന100% ആളുകളുട വിഭൊഗേങ്ങള, ബൈബൈിലൈ

ഉള്ളടക്കവുമൊയെി പകർപ്പെവകൊശ നിയെന്തങ്ങളിൽ നിന്ന്

മൊചിപ്പെിക്കുകയെും അവർക്കു നന്നൊയെി മനസിലൈൊകുന്ന ഭൊഷയെിൽ

ലൈഭ്യമൊക്കുകയെും (വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ ) അനിയെന്തിതമൊയെ വിവർത്തന പരിശീലൈനവും

ഉപകരണങ്ങളും ഉപയെൊഗേിച്ച് അവർ പൂർണമൊയെും മനസിലൈൊക്കുന്ന ഭൊഷയെിലൈക്കു (അവരുട സ്വന്തം ഭൊഷ)

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ അവര സജ്ജരൊക്കുന്നു. വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെൊണ് “ഗേറ്റ്വ

ഭൊഷ”, അതിലൈൂട ആ ഭൊഷയെിലൈ രണ്ടെൊം ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർക്ക് ഉള്ളടക്കങ്ങളിലൈക്കു പവശനം നടൊനും

തങ്ങളുട മൊതൃഭൊഷയെിലൈക്കു വിവർത്തനം ചയ്യുവൊനും സൊധിക്കുന്നു.

രൊജ്യൊന്തര തലൈത്തിൽ, "ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകൾ" ദ്വിഭൊഷ വിവർത്തകരുട സഹൊയെത്തൊട തർജമ്മ ചയെ്തു, മറ്റല്ലൊ

ഭൊഷകളിലൈക്കും ഉള്ളടക്കങ്ങൾ എത്തിക്കുവൊൻ സൊധിക്കുന്ന ചുരുക്കം ചിലൈ ഭൊഷകളൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന്

ഫൊൻകൊഫൊൺ ആഫിക്കയെിലൈ ന്യുനപക്ഷ ഭൊഷകൾക്കുള്ള ഒരു "ഗേറ്റ്വ ഭൊഷ"യെൊണ് ഫഞ്ച് . ഫഞ്ച്

ഭൊഷയെിൽ ലൈഭ്യമൊയെ ഉള്ളടക്കം ഫഞ്ച് ഭൊഷയെിൽ നിന്നുള്ള ദ്വിഭൊഷികൾക്ക് ;ഈ രണ്ടെു ഭൊഷകളും സംസൊരിക്കുന്ന

ഒരൊൾക്ക് ഫഞ്ചിലൈ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ എളുപ്പെത്തിൽ തർജ്ജമ ചയെ്തു കൊടുക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

രൊജ്യതലൈത്തിൽ, "ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകളന്നൊൽ" ആ രൊജ്യമമ്പൊടുമുള്ള ന്യുനപക്ഷ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്ന,

എന്നൊൽ മറ്റൊരു ഭൊഷയെിൽ കൂടി പൊവീണ്യം ഉള്ള;ആ രൊജ്യത്തിൽ ജനിച്ചു വളർന്ന ആളുകൾക്കു (അന്യരൊജ്യത്തു

നിന്നും കുടിയെറി പൊർക്കുന്നവരല്ല) അധികമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ സൊധിക്കുന്ന ചുരുക്കം ചിലൈ

ഭൊഷകളൊണ്. ഈ ഭൊഷകൾ വഴി ഉള്ളടക്കങ്ങൾ അവർക്കു ലൈഭ്യമൊകുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്, ഉത്തര കൊറിയെയെുട

"ഗേറ്റ്വ ഭൊഷയെൊണു" ഇംഗ്ലീഷ് ,ഉത്തര കൊറിയെയെിൽ നിന്നുള്ള എല്ലൊ ആളുകളുടയെും വിഭൊഗേങ്ങള ഇംഗ്ലീഷിൽ

നിന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിലൈുട അവരുട ഭൊഷയെുട ഉള്ളടക്കത്തിലൈക്കു എത്തിച്ചരൊൻ സൊധിക്കും.

Effects

ഈ മൊതൃകയെ്ക്കു രണ്ടെു അടിസ്ഥൊന ഫലൈങ്ങളൊണുള്ളത്: ഒന്നൊമതൊയെി, ഉള്ളടക്കം അവരുട ഭൊഷയെിലൈക്കു

ആകർഷിക്കൊൻ ഇതു എല്ലൊ ഭൊഷകളയെും സജ്ജമൊക്കുകയെും ലൈൊകത്ത എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈക്കും എത്തൊവുന്ന

ഭൊഷയെിലൈക്കു തള്ളിവിടൊൻ സഹൊയെിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു . രണ്ടെൊമതൊയെി , ഇതു ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിലൈക്കുതർജ്ജിമ

ചയ്യൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന വിവർത്തനത്തിന്റെ അളവ് പരിമിതപ്പെടുത്തുന്നു. മറ്റല്ലൊ ഭൊഷകൾക്കും വദപുസ്തക

ഉള്ളടക്കങ്ങൾ മൊതമ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ കഴിയെു. എന്തന്നൊൽ വിവർത്തനം മന സ്സിലൈൊക്കൊൻ ഒരു ഭൊഷയെും

അവര ആശയെിക്കുന്നില്ല.

• 

Introduction to Translation Academy ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ തന്തം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ എനിക്ക് എവിട നിന്ന്

കണ്ടെത്തൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

translationAcademy'യെ പരിചയെപ്പെടുത്തൽ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പൊസസ് മൊനുവലൈിന്റെ ആമുഖം

ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തുക

ഉത്തരങ്ങൾ എങ്ങന ലൈഭിക്കും?

ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തുവൊൻ പലൈ

മൊർഗേങ്ങളും ഉണ്ടെ്

translationAcademy- ഇതിനൊയെുള്ള പരിശീലൈന സഹൊയെി

'ൽ ലൈഭ്യമൊണ്. ഇതിൽ തൊഴ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന

വിവരങ്ങളും ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു.

Introduction - unfoldingWord പൊജക്ട് നിങ്ങൾക്കു

പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു

Process Manual - "ഇനി അടുത്തതന്ത് " എന്നുള്ള ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു

Translation Manual - തർജ്ജിമ സിദ്ധൊന്തത്തിന്റെയെും പൊയെൊഗേിക വിവർത്തനത്തിന്റെയെും അടിസ്ഥൊന

തത്ത്വങ്ങൾ വിവരിക്കുക.

Checking Manual - പരിശൊധനൊ നിരൂപണത്തിലൈ അടിസ്ഥൊന തത്വങ്ങളും പിന്തുടരൊവുന്ന നല്ല

മൊതൃകകളും വിവരിക്കുന്നു

Slack Chatroom സ്ലാക്ക് ചാറ്റ് റൂം- Team43 കമ്മ്യൂണിറ്റി'ൽ ചർന്നതിനു ശഷം നിങ്ങളുട ചൊദ്യങ്ങൾ "

helpdesk ചൊനലൈിൽ ഉന്നയെിക്കൂ. തത്സമയെം നിങ്ങളുട ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ നിങ്ങൾക്കു

ലൈഭിക്കുന്നതൊയെിരിക്കും.( http://ufw.io/team43 'ൽ സൻ അപ്പെ് ചയ്യുക)

CCBT Discussion Forum സി സി ബൈി ടി ഡിസ്കഷൻ ഫാറം- സൊങ്കതികമൊ, തന്തപധൊനമൊ ,

തർജ്ജമ സംബൈന്ധമൊ, പരിശൊധനൊ സംബൈന്ധമൊ ആയെ നിങ്ങളുട പശ്നങ്ങൾ ചൊദിക്കൊനും

ഉത്തരങ്ങൾ ലൈഭിക്കൊനുമുള്ള കഴിയെുന്ന സ്ഥലൈം, , https://forum.ccbt.bible/

Helpdesk ഹെൽപ്ഡസ്ക്-help@door43.org എന്ന ഇ-മയെിൽ അഡസിലൈക്കു നിങ്ങളുട ചൊദ്യങ്ങൾ

ഉൾപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടെ് ഇ-മയെിൽ അയെക്കുക

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഘട്ടം 1: ആരംഭിക്കുക

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

പൊസസ് മൊനുവലൈിൽ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തുക

പാസസ് മാനുവലൈിന്റെ ആമുഖം

സ്വാഗതം

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിലൈക്ക് സ്വൊഗേതം! ദവത്തിന്റെ

സന്ദശം നിങ്ങളുട ആളുകളുട ഭൊഷയെിലൈക്കു വിവർത്തനം

ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നതിൽ ഞങ്ങൾക്ക്

സന്തൊഷമുണ്ടെ്, ഇതു ബൈബൈിൾ കഥകളുട

വിവർത്തനങ്ങളിലൈൂടയെൊ തിരുവഴുത്തുകളിലൈ

പുസ്തകങ്ങളിലൈൂടയെൊ ആകട്ട. ഒരു പൊജക്ടിന്റെ ആരംഭം

മുതൽ പൂർത്തിയെൊകുന്നതുവര വിവർത്തന സംഘങ്ങൾ എന്തൊണ് ചയ്യണ്ടെതന്ന് അറിയെുവൊൻ

സഹൊയെിക്കുന്നതിനുള്ള ഘട്ടം ഘട്ടമൊയെുള്ള ഗേഡൊണ് ഈ പൊസസ് മൊനുവൽ

ആരംഭിക്കുക

പതിബൈദ്ധത, രൂപീകരണം, അസൂതണം എന്നിവ ആവശ്യമുള്ള സങ്കീർണമൊയെ ഒരു ദൗത്യമൊണ് വിവർത്തനം. ഒരു

ആശയെത്തിൽ നിന്ന് പൂർത്തിയെൊക്കിയെതും, പരിശൊധിച്ചതും, വിതരണംചയെ്തതും, ഉപയെൊഗേത്തിൽ ഉള്ളതുമൊയെ

വിവർത്തനത്തിലൈക്കു വിവർത്തനം നടത്തുന്നതിന് ആവശ്യമൊയെ നിരവധി ഘട്ടങ്ങളുണ്ടെ്. വിവർത്തന പകിയെയെിൽ

ആവശ്യമൊയെ എല്ലൊ ഘട്ടങ്ങളും അറിയെുവൊൻ ഈ പൊസസ് മൊനുവലൈിലൈ വിവരങ്ങൾ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും.

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് ധൊരൊളം കഴിവുകൾ ആവശ്യമൊണ്, അതിനൊൽ ഈ ജൊലൈി ചയ്യൊൻ

കഴിയെുന്ന ഒരു സംഘത്ത എങ്ങന തിരഞ്ഞെടുക്കൊമന്നൊണ് നിങ്ങൾ ആദ്യം ചിന്തിക്കണ്ടെത്.

Process Manual ഘട്ടം 1: ആരംഭിക്കുക
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ഘട്ടം 2: ഒരു വിവർത്തന സംഘം സജ്ജീകരിക്കുന്നു

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എനിക്ക്

എങ്ങന ഒരു വിവർത്തന സംഘം

സജ്ജീകരിക്കുവൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഒരു വിവർത്തന സംഘം സജ്ജീകരിക്കുന്നു

ഒരു സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു

നിങ്ങൾ ഒരു വിവർത്തനം തിരഞ്ഞെടുത്ത് സംഘം

പരിശൊധിക്കുവൊൻ ആരംഭിക്കുമ്പൊൾ, വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള

ആളുകളും കർത്തവ്യങ്ങളും ആവശ്യമൊണ്. ഓരൊ സംഘത്തിനും

ആവശ്യമൊയെ യെൊഗേ്യതകളും ഉണ്ടെ്.

ഒരു വിവർത്തന സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു-

ആവശ്യമൊയെ നിരവധി കർത്തവ്യങ്ങൾ വിവരിക്കുക

വിവർത്തകരുട യെൊഗേ്യതകൾ- വിവർത്തകർക്കു ആവശ്യമൊയെ ചിലൈ കഴിവുകൾ വിവരിക്കുക

സംഘത്തിലൈ എല്ലൊവരും സമ്മതിക്കുന്ന ഒരു പസ്തൊവനയെിൽ ഒപ്പെിടണ്ടെതുണ്ടെന്ന് ഓർമ്മിക്കുക(ഫൊമുകൾ

ഇവിട ലൈഭ്യമൊണ് http://ufw.io/forms/):

[വിശ്വൊസത്തിന്റെ] പസ്തൊവന),] Statement of Faith

[വിവർത്തന മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ] [Translation Guidelines](../../intro/translation-guidelines/01.md)

[തുറന്ന അനുമതി] [Open License](../../intro/open-license/01.md)

സംഘത്തിലൈ എല്ലൊവരും നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്( കൊണുക[നല്ല

പരിഭൊഷയെുട ഗേുണങ്ങൾ] [The Qualities of a Good Translation](../../translate/guidelines-intro/01.md))

എവിട നിന്ന് ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തൊനൊകുമന്നു സംഘം അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്( കൊണുക[ഉത്തരങ്ങൾ

കണ്ടെത്തുക] [Finding Answers](../../intro/finding-answers/01.md)).

വിവർത്തന തീരുമാനങ്ങൾ

വിവർത്തന സംഘം എടുക്കണ്ടെ നിരവധി തീരുമൊനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്,അതിൽ പലൈതും പൊജക്റ്റിന്റെ തുടക്കത്തിൽ

തന്ന. തൊഴ പരൊമർശിച്ചിരിക്കുന്നവ ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു:

[ഒരു ഉറവിട ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക] * Choosing a Source Text (../../translate/translate-source-licensing/

01.md)- ഒരു നല്ല ഉറവിട ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നത് വളര പധൊനമൊണ്

[പകർപ്പെവകൊശം, അനുമതി, ഉറവിട ഗേന്ഥം] * Copyrights, Licensing, and Source Texts, et/Orthography- ഒരു

ഉറവിട ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ പകർപ്പെവകൊശ പശ്നങ്ങൾ പരിഗേണിക്കണം

Source Texts and Version Numbers ഉറവിടഗേന്ഥത്തിന്റെ ആധുനിക പതിപ്പെിൽ നിന്ന് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതൊണ് നല്ലത്

Alphabet- പലൈ ഭൊഷകളിലൈും അക്ഷരമൊലൈ തീരുമൊനങ്ങൾ എടുക്കണ്ടെതുണ്ടെ്

[നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിനുള്ള തീരുമൊനങ്ങൾ] * Decisions for Writing Your Language (../../translate/

translation-difficulty/01.md)- എഴുതുന്നശലൈി,വിരൊമചിഹ്നം,പരുകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനൊടൊപ്പെം

അക്ഷരവിന്യൊസം, കൂടൊത മറ്റു തീരുമൊനങ്ങൾ കൂടി എടുക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

[പരിഭൊഷ ശലൈി] * Translation Style ഉറവിടത്തിന്റെ രൂപം അനുകരിക്കുവൊൻ അവർ എത മൊതം

ആഗേഹിക്കുന്നു എന്ന അർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തന ശലൈി വിവർത്തന സമിതി അംഗേീകരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

എതമൊതം വൊക്കുകൾ കടമടുക്കുവൊൻ അനുവദിച്ചിരിക്കുന്നു, മറ്റു വിഷയെങ്ങൾ. വിവർത്തനം

നിർമ്മിക്കുന്നതിന ക്കുറിച്ചുള്ള ഈ ഭൊഗേവും കൊണുകAcceptable.

[എന്തൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു* Choosing What to Translate- സഭയെുട

ആവശ്യങ്ങളും വിവർത്തനത്തിന്റെ ബൈുദ്ധിമുട്ടും അടിസ്ഥൊനമൊക്കി പുസ്തകങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുക്കണം

വിവർത്തന സമിതി ഈ തീരുമൊനങ്ങൾ എടുത്തശഷം വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന എല്ലൊവർക്കും

വൊയെിക്കുന്നതിനൊയെി അവ രഖപ്പെടുത്തുന്നത് നന്നൊയെിരിക്കും സമൊന വിവർത്തന തീരുമൊനങ്ങൾ എടുക്കൊൻ

ഇതു എല്ലൊവരയെും സഹൊയെിക്കുകയെും ഇവയെ-ക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വൊദങ്ങൾ ഒഴിവൊകുകയെും ചയ്യും.

വിവർത്തന സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുത്തു കഴിഞ്ഞെൊൽ, അവർക്ക് വിവർത്തന പരിശീലൈനം ആരംഭിക്കുവൊനുള്ള

സമയെം ആയെിരിക്കും.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

വിവർത്തകരുട യെൊഗേ്യതകൾ

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

ഘട്ടം 3: വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുൻപ്

വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് ഞൊൻ എന്തൊണ്

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെത് 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പുള്ള പരിശീലൈനം

വിവർത്തനത്തിന് മുമ്പ് എന്തൊണ് അറിയെണ്ടെത്

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾTranslation Manual പതിവൊയെി

പരിശൊധിക്കുവൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം

ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പ്, പദൊനുപദ വിവർത്തനവും അർത്ഥം

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനവും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം

അറിയെുന്നതുവര വിവർത്തന മൊന്വലൈിലൈൂട നിങ്ങളുട

വിവർത്തന ജൊലൈികൾ ആരംഭിക്കുവൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

വിവർത്തന മൊന്വലൈിന്റെ ബൈൊക്കി ഭൊഗേങ്ങളിൽ ഭൂരിഭൊഗേവും“just-in-

time” പഠനവിഭവമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ കഴിയെും.

ഒരു വിവർത്തന പൊജക്റ്റ് ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പ് വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ എല്ലൊവരും പഠിക്കണ്ടെ ചിലൈ

പധൊന വിഷയെങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ- ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ നിർവചനം

വിവർത്തന പകീയെ- ഒരു നല്ല വിവർത്തനം എങ്ങനയെൊണ് നിർമ്മിക്കുന്നത്

[രൂപവും അർത്ഥവും]-(../../translate/translate-fandm/01.md) രൂപവും അർത്ഥവും തമ്മിലൈുള്ള

വ്യത്യൊസങ്ങൾ

അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ- എങ്ങനയെൊണ് അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള

വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കുന്നത്

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പുള്ള ചിലൈ പധൊന വിഷയെങ്ങളും ഉൾപ്പെടുന്നു

എന്തൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു-വിവർത്തനം എവിട തുടങ്ങണമന്ന്

നിർദശങ്ങൾ

ആദ്യപതി ആദ്യപതി എങ്ങന നിർമ്മിക്കൊം

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള സഹൊയെം- വിവർത്തനം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് സഹൊയെിക്കുന്നു

നിങ്ങൾ ഒരു വിവർത്തന സംഘം സജ്ജമൊക്കി വിവർത്തനത്തിന്റെ ആദ്യപതി നിർമ്മിക്കുവൊൻ

ആഗേഹിക്കുമ്പൊൾ translationStudioഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുക. ഈ വിവർത്തന പകിയെ പിന്തുടരൊൻ ഞങ്ങൾ

ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ എന്ത് ഉപകരണം എനിക്കു

ഉപയെൊഗേിക്കൊം 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പൊസസ് മൊനുവലൈിന്റെ ആമുഖം

ഫയെൽ ഫൊർമൊറ്റുകൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

translationStudio സജ്ജീകരണം

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പുള്ള പരിശീലൈനം

translationCore® ന്റെ സജ്ജീകരണം

ഒരു വിവർത്തന വദി തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു

ശുപൊർശ ചയെ്ത പ്ലൊറ്റ്ഫൊം

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ തയ്യൊറൊക്കുന്നതിനുള്ള ശുപൊർശ

ചയ്യപ്പെട്ട പ്ലൊറ്റ്ഫൊം Door43 online കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ

translationStudio ആണ്(http://ufw.io/ts/). The recommended

platform for checking Bible translations is translationCore (http://

ufw.io/tc/). You may set up translationStudio on Android,

Windows, Mac, or Linux devices (see Setting up translationStudio

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്). വിൻഡൊസ്, മൊക് അല്ലങ്കിൽ

ലൈിനക്സ് ഉപകരണങ്ങളിൽ നിങ്ങൾക്കു translationCore

സജ്ജീകരിക്കൊം. ഈ പ്ലൊറ്റ്ഫൊമുകൾ ഡൗൺലൈൊഡും ചയ്യുന്നതും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതും സൗജന്യമൊണ്. അവർ

USFM രൂപത്തിൽ ബൈബൈിൾ പുസ്തകങ്ങൾ കയെറ്റുമതി ചയ്യുകയെും ഇറക്കുമതി ചയ്യുകയെും ചയ്യുന്നു.

മറ്റ് ഓപ്ഷനുകൾ

translationStudio ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന് നിങ്ങളുട സംഘം തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നില്ലങ്കിൽ മറ്റു ഓൺലൈൻ

അല്ലങ്കിൽ ഓഫ് ലൈൻ ഉപകരണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് നിങ്ങൾക്കു പരിഗേണിക്കൊം. ദയെവൊയെി ശദ്ധിക്കുക:

നിങ്ങൾ translationStudio ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിലൈും മറ്റു translation software, ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ

ആഗേഹിക്കുന്നുവങ്കിൽ, നിങ്ങളുട വിവർത്തന ഉള്ളടക്കം USFM ഘടനയെിൽ ആണന്നു ഉറപ്പെു വരുത്തണ്ടെത്

നിങ്ങളുട ഉത്തരവൊദിത്വമൊയെിരിക്കും(see File Formats കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്).
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എങ്ങന translationStudio സജ്ജീകരിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു വിവർത്തന വദി തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

translationStudio സജ്ജീകരണം

മാബൈലൈിനായി tS ഇൻസ്റ്റാൾചയ്യുന്നു

TranslationStudio യെുട മൊബൈൽ(Android) പതിപ്പെ് [ഗേൂഗേിൾ

പ്ലസ്റ്റൊറിൽ] നിന്ന് ലൈഭ്യമൊണ് (https://play.google.com/store/

apps/details?id=com.translationstudio.androidapp ) അല്ലങ്കിൽ 

http://ufw.io/ts/. -ൽ നിന്ന് നരിട്ടൊ ഡൗൺലൈൊഡ് ചയ്യുക.

നിങ്ങൾ പ്ലസ്റ്റൊറിൽ -ൽ നിന്ന് ഇൻസ്റ്റൊൾ ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ,

ഒരു പുതിയെ പതിപ്പെ് ലൈഭ്യമൊകുമ്പൊൾ പ്ലസ്റ്റൊർ അതു നിങ്ങള

അറിയെിക്കും. ഇന്റെർനറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കൊത തന്ന translationStudio മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടുന്നതിന് installation

file (apk) മറ്റ് ഉപകരണങ്ങളിലൈക്ക് പകർത്തൊമന്നും ശദ്ധിക്കുക.

Desktop നായി tS ഇൻസ്റ്റാൾചയ്യുന്നു

ഡസ്ക്ടൊപ്പെ് അല്ലങ്കിൽ ലൈൊപ്ടൊപ് കമ്പ്യൂട്ടറുകൾക്കൊയെുള്ള( വിൻഡൊസ്, മൊക്, അല്ലങ്കിൽ ലൈിനക്സ്)

translationStudio യെുട ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെ് http://ufw.io/ts/. ൽ നിന്ന് ലൈഭ്യമൊണ്. ഈ പൊഗേൊം ഇൻസ്റ്റൊൾ

ചയ്യുന്നതിന് “ഡസ്ക്ടൊപ്പെ്” വിഭൊഗേത്തിലൈക്ക് നൊവിഗേറ്റ് ചയെ്തു ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെ് ഡൗൺലൈൊഡ്

ചയ്യുക. ഇന്റെർനറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കൊത തന്ന translationStudio മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടുന്നതിന് installation file

മറ്റ് ഉപകരണങ്ങളിലൈക്ക് പകർത്തൊമന്നും ശദ്ധിക്കുക.

tS ഉപയാഗിക്കുന്നു

ഒരിക്കൽ ഇൻസ്റ്റൊൾചയെ്തുകഴിഞ്ഞെൊൽ, translationStudio-യെുട രണ്ടെു പതിപ്പെുകളും സമൊനമൊയെി

പവർത്തിപ്പെിക്കുന്നതിനു രൂപകല്പന ചയെ്തിരിക്കുന്നു. translationStudio ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനു ഒരു ഇന്റെർനറ്റ്

ബൈന്ധം ആവശ്യമില്ല! ആദ്യമൊയെി translationStudio ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ സൊഫ്റ്റ്വയെർ നിങ്ങള ഒരു

സ്കീനിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊകും Statement of Faith, the Translation Guidelines, and the Open License. നിങ്ങൾ

ഒപ്പെിടണം.

ഈ ആദ്യ സ്കീൻ ഉപയെൊഗേിച്ചതിനു ശഷം സൊഫ്റ്റ്വയെർ നിങ്ങള ഹൊം സ്കീനിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊകും.

അവിട നിങ്ങൾക്കു ഒരു പുതിയെ പൊജക്റ്റ് സൃഷ്ടിക്കുവൊൻ കഴിയെും.നിങ്ങൾ പൊജക്റ്റിന് ഒരുപരു

നലൈ്കണ്ടെതുണ്ടെ് (സൊധൊരണയെൊയെി ബൈബൈിളിലൈ ഒരു പുസ്തകം), പൊജക്റ്റ് തരം തിരിച്ചറിയെുക

(സൊധൊരണയെൊയെി ബൈബൈിൾ അല്ലങ്കിൽ തുറന്ന ബൈബൈിൾ കഥകൾ), ലൈക്ഷ്യഭൊഷ തിരിച്ചറിയെുക. നിങ്ങളുട

പൊജക്റ്റ് നിർമ്മിക്കപ്പെട്ടു കഴിഞ്ഞെൊൽ,നിങ്ങൾക്കു വിവർത്തനംആരംഭിക്കൊവുന്നതൊണ്. നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ

തത്വം നിങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെന്നും translationStudio നിർമ്മിച്ചിരിക്കുന്ന Translation Helps എങ്ങന

ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ അറിയെൊമന്നും ഉറപ്പെൊക്കുക. മൂലൈഗേന്ഥത്തക്കുറിച്ചും അത് എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊമന്നതിനക്കുറിച്ചും നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഇതു നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും. നിങ്ങളുട സൃഷ്ടി

automatically save ആയെിരിക്കുന്നുവന്ന് ശദ്ധിക്കുക. നിങ്ങളുട സൃഷ്ടി back up ചയ്യുന്നതിനൊ,

പങ്കുവയെ്ക്കുന്നതിനൊ upload ചയ്യുന്നതിനൊ നിങ്ങൾക്കു തിരഞ്ഞെടുക്കൊം (use the menu to access these

functions). വിവർത്തനം എങ്ങന ആരംഭിക്കൊം എന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള മൊർഗ്ഗ നിർദ്ദേശങ്ങൾക്കൊയെി വിവർത്തന

അവലൈൊകനം കൊണുക ആദ്യപതി നിർമ്മിക്കുക.

translationStudio എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കൊം എന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് . എന്നതിലൈ

documentation കൊണുക.

tS ഉപയാഗിച്ചതിനു ശഷം

നിങ്ങളുട ജൊലൈി പരിശൊധിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന ഒരു വിവർത്തക സംഘം നിങ്ങൾക്കുണ്ടെന്നു

ഉറപ്പെുവരുത്തുകപരിശൊധന ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പുള്ള പരിശീലൈനം

ഏതു സമയെത്തും നിങ്ങളുട ജൊലൈി three-dot menu and choosing Upload/Export ൽ ക്ലിക്ക് ചയെ്തു [Door43]

ലൈക്ക് upload ചയ്യൊവുന്നതൊണ്. നിങ്ങൾ Door43 യെിൽ ഒരു user name സൃഷ്ടിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഒരിക്കൽuploade ചയെ്തുകഴിഞ്ഞെൊൽ Door43 നിങ്ങളുട ജൊലൈി നിങ്ങളുട user name-ൽ ഒരു ശഖരത്തിൽ

സൂക്ഷിക്കുകയെും അവിട നിങ്ങളുട ജൊലൈി ആക്സസ്സ് ചയ്യുകയെും ചയ്യൊം(see Publishing).
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translationCore® ന്റെ സജ്ജീകരണം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള വൊക്ക് ശുപൊർശ

ചയ്യുന്ന വിവർത്തനത്തിനുള്ള പകിയെ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പുള്ള പരിശീലൈനം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പസിദ്ധീകരണത്തിനുള്ള ആമുഖം

വിവർത്തന അവലൈാകനം

OL വിവർത്തന പകിയ

ലൈൊകത്തിലൈ “മറ്റു ഭൊഷകൾക്ക്” (OLs, ഗേറ്റ് വ ഭൊഷകൾ

ഒഴികയെുള്ള ഭൊഷകൾ) വിവർത്തന പകിയെകളും

ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെും വിവർത്തന ഉറവിടങ്ങളും ഉപകരണങ്ങളും

ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊക്ക് ശുപൊർശ ചയ്യുകയെും പിന്തുണക്കുകയെും

ചയ്യുന്നു.

ശഷം വിവർത്തന സമിതി രൂപീകരിക്കുക യെും വിവർത്തന

തത്വങ്ങളിൽവിവർത്തകര പരിശീലൈിപ്പെിക്കുകയെും കൂടൊത translationStudio എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കൊം,എന്ന ഈ

പകിയെകൾ പിന്തുടരുവൊൻ ഞങ്ങൾ നിങ്ങളൊടു ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

translationStudio, ഉപയെൊഗേിച്ച് Open Bible Stories (OBS) ൽ നിന്നും ഒരു കഥയെുട ആദ്യ പതി വിവർത്തനം

നിർമ്മിക്കുക.

.നിങ്ങളുട വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ സഹകൊരിയെുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

പൂർണ്ണ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

translationNotesഉംtranslationWordsഎന്നിവ ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക

ഭൊഷ സമൂഹവുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

ഭൊഷ സമൂഹത്തിലൈ പൊസ്സ്റ്റർസുമൊയെിവിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

.സഭയെുട കൂട്ടൊയെ നതൊക്കൻമ്മൊരുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

Door43,യെിൽ വിവർത്തനം പസിദ്ധീകരിക്കുക, തൊത്പര്യമുള്ളതുപൊലൈ, അച്ചടിക്കുക,

ശവ്യരൂപത്തിലൈൊക്കുക.

നിങ്ങൾ അമ്പതു പൂർത്തിയെൊകുന്നതുവര Open Bible കഥകളുട ഓരൊ കഥയെും ഉപയെൊഗേിച്ച് ഈ ഘട്ടങ്ങൾ

ആവർത്തിക്കുക.

Open Bible Stories പൂർത്തിയെൊക്കിശഷം, ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ആരംഭിക്കുന്നതിന് ആവശ്യമൊയെ

പൊപ്തിയെും അനുഭവവും നിങ്ങൾ നടിയെിരിക്കും. തുടർന്ന് ഈ പകിയെ പിന്തുടരുക.

translationStudio ഉപയെൊഗേിച്ച് ബൈബൈിളിന്റെ ഒരു പുസ്തകത്തിന്റെ ആദ്യ പതി വിവർത്തനം നടത്തുക.

.നിങ്ങളുട വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ സഹകൊരിയെുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

പൂർണ്ണ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക

translationCore ലൈ translationNotes, translationWords ഉപകരണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം

പരിശൊധിക്കുക.

ഭൊഷ സമൂഹവുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക

ഭൊഷ സമൂഹത്തിലൈ പൊസ്റ്റർമ്മൊരുമൊയെിവിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

translationCore ലൈAligning Tool ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളുമൊയെി വിന്യസിക്കുക.

സഭയെുട കൂട്ടൊയെ നതൊക്കൻമ്മൊരുമൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക.

Door43,യെിൽ വിവർത്തനം പസിദ്ധീകരിക്കുക, തൊത്പര്യമുള്ളതുപൊലൈ, അച്ചടിക്കുക,

ശവ്യരൂപത്തിലൈൊക്കുക

ഓരൊ ബൈബൈിൾ പുസ്തകങ്ങളിലൈും ഈ ഘട്ടങ്ങൾ ആവർത്തിക്കുക.

വിവർത്തന സംഘത്തിൽ നിന്ന് ആരങ്കിലൈും[Door43], യെിൽ വിവർത്തനം നിലൈനിർത്തുന്നത് തുടരൊൻ

പദ്ധതിയെിടുക, പിശകുകൾ പരിഹരിക്കുന്നതിനും, സഭൊ സമൂഹത്തിന്റെ നിർദശങ്ങൾക്കനുസരിച്ച് ഇതു

മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിനും എഡിറ്റ് ചയ്യുക. വിവർത്തനം വഗേത്തിൽ ഡൗൺലൈൊഡ് ചയ്യുവൊനും

അവശ്യമുള്ളിടത്തൊളം തവണ അച്ചടിക്കൊനും കഴിയെും.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 
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ഘട്ടം 4: പരിശാധന

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

പരിശൊധന ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പ്

പരിശൊധിക്കുന്നതിന കുറിച്ച് ഞൊൻ എന്തൊണ്

അറിയെണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പുള്ള പരിശീലൈനം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പരിശൊധന മൊനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം

പരിശാധന ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് പരിശീലൈം

പരിശാധിക്കുന്നതിന് മുമ്പ്

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുമ്പൊൾChecking Manual

പതിവൊയെി പരിഗേണിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. പരിശൊധന

ആരംഭിക്കുന്നതിനുമുമ്പ്, എന്തൊണ് വണ്ടെതന്ന് നിങ്ങൾ

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതുവര Checking Manual ലൈൂട നിങ്ങളുട

ജൊലൈി ആരംഭിക്കുവൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. നിങ്ങൾ

പരിശൊധന പകിയെയെിലൈുട പവർത്തിക്കുമ്പൊൾ, പതിവൊയെി

Checking Manual ന സമീപിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

നിങ്ങൾ പരിശൊധന ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പ് വിവർത്തന സംഘം അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ ചിലൈ വിവരങ്ങൾ:

പരിശൊധിക്കുന്നതിന്റെ ലൈക്ഷ്യം- പരിശൊധിക്കുന്നതിന്റെ ഉദ്ദേശം എന്തൊണ്?

വിവർത്തന പരിശൊധനക്ക് ആമുഖം- വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുവൊൻ ഞങ്ങൾക്കു ഒരുസംഘം

ആവശ്യമൊയെിരിക്കുന്നത് എന്തുകൊണ്ടെ്?

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എങ്ങന translationCore സജ്ജീകരിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു വിവർത്തന വദി തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

translationCore® ന്റെ സജ്ജീകരണം

translationCore® എങ്ങന ലൈഭിക്കും

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ പരിശൊധിക്കുവൊനുള്ള ഒരു open-

source and open-licensed ഉള്ള സൊഫ്റ്റ്വയെർ പൊഗേൊം ആണ്

translationCore®. ഇതിന്റെ ഉപയെൊഗേം സൗജന്യമൊണ്.

ഡസ്ക്ടൊപ്പെ്, ലൈൊപ്ടൊപ് കമ്പ്യൂട്ടറുകൾക്കൊയെുള്ള (വിൻഡൊസ്,

മൊക് അല്ലങ്കിൽ ലൈിനക്സ്) translationCore® ന്റെ പുതിയെ പതിപ്പെ്

https://translationcore.com/.ൽ നിന്ന് ലൈഭ്യമൊണ്. പൊഗേൊം

ഇൻസ്റ്റൊൾ ചയ്യുന്നതിന്, ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെ് ലൈഭിക്കുന്നതിന് “ഡൗണ്ലൈൊഡ്” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക. ഇന്റെർനറ്റ്

ഉപയെൊഗേിക്കൊത translationcore മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടുന്നതിന് നിങ്ങൾക്കു installation file മറ്റു

കമ്പ്യൂട്ടറുകളിലൈക്ക് പകർത്തൊം എന്നതും ശദ്ധിക്കുക.

translationCore® എങ്ങന സജ്ജീകരീക്കാം

translationCore® എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കൊം എന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള ഡൊകുമന്റെഷനൊയെി . കൊണുക.

ഇനിപറയെുന്നവ ഒരു അവലൈൊകനമൊണ്.

ലൈാഗിൻ ചയ്യുക

ആരംഭിക്കുന്നതിന്, ഒരു യെൂസർ നയെിം ഉപയെൊഗേിച്ച് ലൈൊഗേിൻ ചയ്യുക. നിങ്ങളുട വിവർത്തനം Door43 യെിൽ

ആണങ്കിൽ, Door43 യെൂസർ നയെിം ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇൻന്റെർ നറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ നിങ്ങൾക്കു

തൊത്പര്യമില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന ഏതു പരും യെഥൊർത്ഥമല്ലകിൽ ഒരു സങ്കൽപ്പെ

നൊമവും നൽകൊം.

ഒരു പാജക്റ്റ് തിരഞ്ഞെടുക്കുക

Door43 യെുസർ നയെിം ഉപയെൊഗേിച്ച് നിങ്ങൾ ലൈൊഗേിൻ ചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, ഏതു വിവർത്തനമൊണു

നിങ്ങളുടതന്നു translationCore അറിയെുകയെും അവ translationCore ലൈക്ക് ഡൗൺലൈൊഡ് ചയ്യുവൊൻ

ലൈഭ്യമൊക്കുകയെും ചയ്യും. Door43 യെിലൈ നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റ്കളുട പട്ടികയെിൽ നിന്നും പരിശൊധിക്കണ്ടെ

വിവർത്തനങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുക്കൊം. ഇന്റെർനറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കൊത നിങ്ങളുട കമ്പ്യൂട്ടറിൽ സൂക്ഷിച്ചിരിക്കുന്ന

വിവർത്തനങ്ങളും നിങ്ങൾക്കു ലൈൊഡു ചയ്യൊവുന്നതൊണ്.

ഒരു tool തിരഞ്ഞെടുക്കുക

translationCore-ൽ നിലൈവിൽ മൂന്നു പരിശൊധന tool അടങ്ങിയെിരിക്കുന്നു:

[വിവർത്തന പദങ്ങളുട tool] [translationWords Tool](../../checking/important-term-check/01.md)

[വിവർത്തന കുറിപ്പെുകളുട tool] [translationNotes Tool](../../checking/trans-note-check/01.md)

[പദവിന്യൊസ tool] [Word Alignment Tool](../../checking/alignment-tool/01.md)

മുകളിൽപ്പെറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന tool ക്ലിക്ക് ചയെ്തു ഓരൊ tool-ളും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനുള്ള നിർദശങ്ങൾ

കണ്ടെത്തൊനൊകും.

translationCore® ഉപയാഗിച്ച ശഷം

ഏതു സമയെത്തും, നിങ്ങളുട സൃഷ്ടികൾ Door43 by returning to the project list and clicking on the three-dot

menu next to the project that you want to upload and choosing "Upload to Door43". You can also save your project

to a file on your computer. Once uploaded, Door43 will keep your work in a repository under your user name and

you can access your work there (see Publishing). അപ്ലൈൊഡ് ചയ്യൊവുന്നതൊണ്.

• 

• 

• 

Process Manual ഘട്ടം 4: പരിശൊധന :: translationCore® ന്റെ സജ്ജീകരണം

30 / 438

https://translationcore.com/
https://git.door43.org


translationStudio സജ്ജീകരണം

ഘട്ടം 5: പസിദ്ധീകരണ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പസിദ്ധീകരണം എന്നൊൽ എന്ത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പരിശൊധന ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് പരിശീലൈം

വിവർത്തന അവലൈൊകനം

പസിദ്ധീകരണത്തിനുള്ള ആമുഖം

പസിദ്ധീകരണ അവലൈാകനം

ഒരു കൃതിDoor 43,ലൈക്കുലൈൊഡ്ചയെ്തു കഴിഞ്ഞെൊൽ, ഇതു

നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഓൺ ലൈൻ അകൗണ്ടെിനു കീഴിൽ

യെൊന്തികമൊയെി തന്ന ലൈഭ്യമൊണ്. ഇതിന സ്വയെം പസിദ്ധീകരണം

എന്നുവിളിക്കുന്നു. നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റിന്റെ ഒരു വബൈ്

പതിപ്പെിലൈക്ക് http://door43.org/u/usernamr/projectname

നിങ്ങൾക്കു പവശനം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും (where username is your

username and projectname is your translation project).

translationStudio യെും translationCore ഉം നിങ്ങൾ അപ്ലൈൊഡ് ചയ്യുമ്പൊൾ ശരിയെൊയെ ലൈിങ്ക് നൽകും. . എല്ലൊ

കൃതികളും നൊക്കുവൊൻ കഴിയെും.

നിങ്ങളുട Door43 project page ൽ നിന്ന് നിങ്ങൾക്കു ഇവ ചയ്യൊനൊകും:

default formatting ഉപയെൊഗേിച്ചു നിങ്ങളുട പൊജക്ടിന്റെ വബൈ് പതിപ്പെ് കൊണുക

നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റിന്റെ പമൊണങ്ങൾ ഡൗൻലൈൊഡ് ചയ്യുക(PDF പൊലൈത്ത)

നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റിനൊയെി source files ലൈക്ക്(USFM or Markdown) ലൈിങ്കുകൾ നൽകുക

നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റിനക്കുറിച്ച് മറ്റുള്ളവരുമൊയെി സംവദിക്കുക

നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റ് ചയ്യുന്നതും മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതും തുടരുക ഒപ്പെം എല്ലൊ മൊറ്റങ്ങളുടയെും ഗേതി

സൂക്ഷിക്കുക

നിങ്ങളുട പൊജക്റ്റ് മറ്റുള്ളവർക്ക് വിതരണം ചയ്യുന്നതിനക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ അറിയെുന്നതിന്,

കൊണുകDistribution.

• 

• 

• 

• 
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ഘട്ടം 6: വിതരണം ചയ്യുന്നതിന്

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എനിക്ക്

എങ്ങന ഉള്ളടക്കം വിതരണം ചയ്യൊൻ കഴിയെും 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പസിദ്ധീകരണത്തിനുള്ള ആമുഖം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

എങ്ങന ഉള്ളടക്കം പങ്കുവയെ്ക്കൊം

വിതരണത്തിനുള്ള ആമുഖം

വിതരണ അവലൈൊകനം

വിതരണം ചയ്യുകയെൊ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊ ചയെ്തില്ലങ്കിൽ

ബൈബൈിളിന്റെ ഉള്ളടക്കം മൂലൈ്യരഹിതമൊണ്. Door43 വിവർത്തന

പസിദ്ധീകരണ സൗകര്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന്റെ ഒരു ഗേുണം

ഉള്ളടക്കം വിതരണം ചയ്യുന്നതിന് ഒന്നിലൈധികം ലൈളിതമൊയെ

മൊർഗ്ഗങ്ങൾ ഇതു നൽകുന്നു എന്നതൊണ്. On Door43:

നിങ്ങളുട വിവർത്തനങ്ങൾ സുരക്ഷിതമൊയെി

സൂക്ഷിക്കുവൊൻ കഴിയെും

ആളുകൾക്ക് നിങ്ങളുട വിവർത്തനങ്ങൾ കൊണുവൊൻ കഴിയെും

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിനുള്ള നിർദ്ദേശങ്ങളും അഭിപൊയെങ്ങളും ആളുകൾക്ക്

നൽകുവൊൻ കഴിയെും

വൊയെിക്കുന്നതിനും, അച്ചടിക്കുന്നതിനും, മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കുവയെ്ക്കുന്നതിനും ആളുകൾക്ക് നിങ്ങളുട

വിവർത്തനം പകർത്തുവൊൻ കഴിയെും

ഓപ്പൺ ലൈസൻസ്

ഉള്ളടക്ക വിതരണം പൊപ്തമൊക്കുന്ന ഏറ്റവുംവലൈിയെ ഘടകം എല്ലൊ ഉള്ളടക്കത്തിനും ഉപയെൊഗേ്യമൊയെ [Open

License]യെൊണ് Door43 ഈ അനുമതി എല്ലൊവർക്കും ആവശ്യമൊയെ സ്വൊതന്ത്യം നൽകുന്നു:

പങ്കിടുക ഫൊർമൊറ്റിന്റെ ഏത് മൊധ്യമത്തിലൈും പകർത്തി മറ്റീരിയെൽ പുനർവിതരണം നടത്തുക

Adapt മറ്റിരിയെൽ കൂട്ടിചർക്കുക, വിവർ ത്തനം ചയ്യുക, നിർമ്മിക്കുക

ഏത് ആവശ്യത്തിനും, വൊണിജ്യപരമൊയെി പൊലൈും, ചലൈവ് കൂടൊത.” സൗജന്യമൊയെി നിങ്ങൾക്കു ലൈഭിച്ചു

സൗജന്യമൊയെി കൊടുപ്പെിൻ”.(മത്തൊയെി 10:8)

നിങ്ങളുട വിവർത്തനങ്ങൾ ഓൺലൈനിലൈും ഓഫ് ലൈനിലൈും പങ്കിടൊനുള്ള മൊർഗ്ഗങ്ങൾക്കൊയെി ,കൊണുകSharing

Content.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എങ്ങന

എനിക്കു ഉള്ളടക്കം പങ്കുവയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിതരണത്തിനുള്ള ആമുഖം

എങ്ങന ഉള്ളടക്കം പങ്കുവയ്ക്കാം

tS and tC എന്നിവയിൽ നിന്നുള്ള ഉള്ളടക്കം

പങ്കിടുന്നു

translationStudio യെിൽ ഉള്ളടക്കം പങ്കിടുന്നത് എളുപ്പെമൊണ്.

ഓഫ്ലൈൻ പങ്കിടലൈിനൊയെി tS മനുവിൽ നിന്ന് Backup feature

ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഓൺലൈൻ പങ്കിടലൈിനൊയെി tS മനുവിൽ നിന്ന്

Upload feature ഉപയെൊഗേിക്കുക. translationCore,-ൽ Projects

page-ലൈ three-dot menu ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഓഫ്ലൈൻ പങ്കിടലൈിനൊയെി Export to USFM അല്ലങ്കിൽ Export to CSV

ചയ്യുക. ഓൺലൈൻ പങ്കിടലൈിനൊയെി Door43-യെിലൈക്ക് അപ്ലൈൊഡ് ചയ്യുക.

Door43 ഉള്ളടക്കം പങ്കിടുന്നു.

നിങ്ങൾ translationStudio-യെിൽ നിന്നൊ translationCore,-ൽ നിന്നൊ നിങ്ങളുട സൃഷ്ടി അപ്ലൈൊഡ്

ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ അത് automatically, Door43. ഓൺലൈനിൽ ദൃശ്യമൊകും നിങ്ങൾ അപ്ലൈൊഡ് ചയെ്ത എല്ലൊ

ഉള്ളടക്കവും നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന അക്കൗണ്ടെിനു കീഴിൽ ദൃശ്യമൊകും, ഉദൊഹരണത്തിന്, നിങ്ങളുട

username, test_user എന്നൊണങ്കിൽ നിങ്ങളുട എല്ലൊ ജൊലൈികളും https://git.door43.org/test_user/. -ൽ

കണ്ടെത്തൊം. നിങ്ങൾ അപ്ലൈൊഡ് ചയെ്ത പൊജക്റ്റുകളിലൈക്ക് ലൈിങ്ക് നലൈ്കി നിങ്ങളുട ജൊലൈി ഓൺലൈനിൽ

മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടുവൊൻ കഴിയെും.

ഉള്ളടക്കം ഓഫ് ലൈനിൽ പങ്കിടുന്നത്

Door43-യെിലൈ പൊജക്റ്റ് പജിൽനിന്നും

ഡൊകുമന്റെറ്ുകൾ സൃഷ്ടിക്കുവൊനും ഡൗൻലൈൊഡ് ചയ്യുവൊനും കഴിയെും. ഒരിക്കൽ ഇവ ഡൗൻലൈൊഡ്

ചയെ്തുകഴിഞ്ഞെൊൽ, കടലൈൊസ്സിൽ പകർപ്പെുകൾ അച്ചടിച്ച് വിതരണം ചയ്യുന്നതുൾപ്പെട നിങ്ങൾക്ക്

തൊത്പര്യമുള്ളവയെിലൈക്ക് അവ കമൊറൊൻ കഴിയെും.

Process Manual ഘട്ടം 6: വിതരണം ചയ്യുന്നതിന് :: എങ്ങന ഉള്ളടക്കം പങ്കുവയെ്ക്കൊം
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ആമുഖം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വിവർത്തന

ഗേറ്റ്വ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

translationAcademy'യെ പരിചയെപ്പെടുത്തൽ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

ഉത്തരങ്ങൾ കണ്ടെത്തുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

വിവർത്തന പകിയെ

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

വിവർത്തന ലൈഘുഗന്ഥ ആമുഖം

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥം എന്തൊണ് പഠിപ്പെിക്കുന്നത്?

ഇത് ലൈഘുഗേന്ഥ വിവർത്തന സിദ്ധൊന്തം പഠിപ്പെിക്കുകയെും മറ്റു

ഭൊഷകളിലൈക്ക് (OLS) നല്ലൊരു ഭൊഷ എങ്ങന

തയ്യൊറൊക്കൊമന്നും പഠിപ്പെിക്കുന്നു. ഈ ലൈഘുഗേന്ഥ

വിവർത്തനത്തിന്റെ ചിലൈ തത്ത്വങ്ങളും ഗേറ്റ് വ ഭൊഷൊ

പരിഭൊഷയെ്ക്ക് ബൈൊധകമൊണ്. ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകൾക്കുള്ള

വിവർത്തന ഉപകരണങ്ങളുട വിവർത്തനം എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യണമന്നതിനുള്ള നിർദ്ദേിഷ്ട നിർദ്ദേശത്തിന്,

ഗേറ്റ് വ ഭൊഷ ലൈഘുഗേന്ഥം കൊണുക. ഏതങ്കിലൈും തരത്തിലൈുള്ള

വിവർത്തന പദ്ധതികൾ ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുൻപ് ഈ

മൊഡ്യൂളുകളിൽ പഠിക്കൊൻ വളര സഹൊയെകമൊകും. വ്യൊകരണത്തക്കുറിച്ചുള്ള മറ്റ് ഘടകങ്ങൾ,

""ഇപ്പെൊഴത്ത"" പഠനത്തിന് മൊതമൊണ് ആവശ്യമുള്ളത്.

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥത്തിലൈൽ ചിലൈ പധൊനവസ്തുക്കൾ:

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ - ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവ്വചിക്കുക

വിവർത്തന പകിയെ - ഒരു നല്ല വിവർത്തനം എങ്ങന നടൊം

ഒരു വിവർത്തന ടീം തരഞ്ഞെടുക്കണം - വിവർത്തന സംരംഭം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് പരിഗേണിക്കണ്ടെ

ചിലൈ ഇനങ്ങൾ

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണം എന്ന് തരഞ്ഞെടുക്കുക - എന്തൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെത്

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

ഏതൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ പധാന വാക്കുകൾ

ശദ്ധിക്കുക- ഈ സഹൊയെിയെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള

നിബൈന്ധനകൾ ഇവയെൊണ്. ഇവയെൊക്ക

മനസ്സിലൈൊക്കിയെൊൽ ഒരു വിവർത്തകന് ഈ വിവർത്ത

സഹൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ കഴിയെും *

ഒരു വാക്ക്-ഒരു വസ്തുവിന്റെ, ആശയെത്തയെൊ,

പവർത്തിയെയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കൊ വൊക്യമൊ.

ഉദൊഹരണത്തിന് , ഒരൊളുട വൊയെിലൈക്ക് ദൊവകമൊഴിക്കുന്നു, ഒഴിക്കുന്നതിനു ഇംഗ്ലീഷിൽ "ഡിങ്ക്" എന്ന് പറയെും.

ഒരൊളുട ജീവിതത്തിലൈ ഒരു പൊധൊന്യമറിയെ മൊറ്റം വരുത്തുന്ന കർമ്മത്ത "rite of passage." എന്ന് പറയെും. ഒരു

വൊക്കും/പദവും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം എന്തന്നൊൽ ഒരു വൊക്കിൽ അനകം പദങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെക്കൊം.

ലൈഖനം - ഒരു ലൈഖനം എന്നൊൽ ഒരു എഴുത്തുകൊരനൊ പൊസംഗേികനൊ വൊയെനക്കൊരും കൾവിക്കൊരുമൊയെി ഭൊഷ

വഴി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന ഉള്ളടക്കം ആണ്. എഴുത്തുകൊരനൊ പൊസംഗേികനൊ തന്റെ മനസ്സിൽ ഒരു

അർഥം ഉണ്ടെൊകും. അത് ഭൊഷയെുട ഏതങ്കിലൈും ഒരു വ്യൊകരണ ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് ആ അർഥം വിശദീകരിക്കും.

സന്ദർഭം -നമ്മൾ വിശകലൈനം ചയ്യുന്ന വൊക്കിനൊ, വൊക്യത്തിനൊ, വചനത്തിനൊ ചുറ്റുമുള്ള വൊക്കുകളൊ,

വൊക്യങ്ങളൊ, വചനങ്ങളൊ, ഖണ്ഡികയെൊ. നിങ്ങൾ വിശകലൈനം ചയ്യുന്ന ഗേന്ഥത്തി 'ന്റെ ഭൊഗേത്തിന് ചുറ്റുമുള്ള

വൊചകമൊണ് \സന്ദർഭം. ഓരൊ വൊക്കുകളുടയെും വൊക്യങ്ങളുടയെും അർഥം പലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ '

പലൈതൊയെിരിക്കും.

രൂപം - ആ ലൈഖനത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന അഥവൊ അത് പറയെുമ്പൊൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഭൊഷയെുട ഘടന. "

രൂപം " എന്നത് ആ ഭൊഷ കമീകരിച്ചിരിക്കുന്ന രീതിയെൊണ്- അവ വൊക്കുകളും, വൊക്കുകളുട കമീകരണവും,

വ്യൊകരണവും, ഭൊഷൊശലൈിയെും, ആ ഗേന്ഥത്തിന്റെ ഘടനയെുട മറ്റല്ലൊ ലൈക്ഷണങ്ങളും ഉൾക്കൊള്ളിക്കുന്നു.

വ്യാകരണം -ഒരു ഭൊഷയെിൽ വൊക്യങ്ങൾ കൂട്ടി ചർക്കുന്ന രീതി. അതിന്റെ പലൈ ഭൊഗേങ്ങളുട കമത്ത

ആശയെിച്ചൊണ് ഇത് ഉള്ളത്, അതൊയെത് കിയെൊപദം ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ആദ്യമൊ, നടുവിലൈൊ, അവസൊനമൊ

ആണൊ നൽകുന്നത് എന്നതിന അപക്ഷിച്ചിരിക്കും.

നാമം - ഇത് ഒരു വ്യക്തിയെയെൊ, സ്ഥലൈത്തയെൊ,വസ്തുവിനയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു തരം

വൊക്കൊണ്.സംജ്ഞൊനൊമം അഥവൊ പൊപ്പെർ നൗൺ എന്നൊൽ ഒരു വ്യക്തിയെുടയെൊ സ്ഥലൈത്തിന്റെയെൊ പരൊണ്.

സൊരൊംശ നൊമം അഥവൊ അബൈ്സ്ടൊക്ട് നൗൺ എന്നൊൽ നമുക്ക് കൊണുവൊനൊ തൊടൊനൊ കഴിയെൊത്തൊരു

വസ്തുവൊണ്, "ശൊന്തി", "യെൊജിപ്പെ്" പൊലൈുള്ള. അതൊരു ആശയെത്ത അല്ലങ്കിൽ ഒരു അവസ്ഥയെ

പരൊമർശിക്കുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ സൊരൊംശ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല.

കിയ - ഒരു പവർത്തിയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന തരം വൊക്ക്. ഉദൊഹരണം "നടക്കുക", "വരിക".

മാഡിഫയർ - മറ്റൊരു വൊക്കിന കുറിച്ച് പറയെുന്ന തരം വൊക്ക്. നൊമവിശഷണം, കിയെൊവിശഷണം എന്നിവ

ഇത്തരം വൊക്കുകളൊണ്.

നാമവിശഷണം - ഒരു നൗൺ അഥവൊ നൊമത്ത കുറിച്ച് എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്ന തരം വൊക്കൊണിത്. ഉദൊഹരണം;

ഒരു "മനുഷ്യന" കുറിച്ച് പറയെുമ്പൊൾ അയെൊൾക്കു "പൊക്കം" എന്ന വൊക്കു ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ; വൊക്യത്തിൽ,

"ഞൊൻ പൊക്കം ഉള്ളൊരു മനുഷ്യന കൊണുന്നു " എന്ന് പറയെൊനൊകും. ഇവിട "പൊക്കം" എന്നത്

നൊമവിശഷണം അഥവൊ അഡ്ജക്റ്റീവ് ആണ്.

കിയാവിശഷണം - ഒരു വർബൈ് അഥവൊ കിയെയെ കുറിച്ച് എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്ന തരം വൊക്കൊണിത്.

ഉദൊഹരണം; ഒരു "സംസൊരത്ത " കുറിച്ച് പറയെുമ്പൊൾ അത് "ഉച്ചത്തിൽ" എന്ന വൊക്കു ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ;

വൊക്യത്തിൽ, "ആ വ്യക്തി ജനക്കൂട്ടത്തൊട് ഉച്ചത്തിൽ സംസൊരിക്കുന്നു " എന്ന് പറയെൊനൊകും

ഭാഷാശലൈി - പലൈ വൊക്കുകൾ ഒന്നിച്ചു ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ അവ ഒറ്റയെ്ക്കു ഉള്ള അർത്ഥത്തിൽ നിന്നും

വ്യത്യസ്തമൊയെൊരു അർഥം നൽകുന്ന വൊക്യ ശലൈി ആണിത്. ഇഡിയെ'മുകള പദൊനുപദമൊയെി തർജ്ജിമ

ചയ്യുവൊൻ കഴിയെില്ല; കൊരണം അതിന്റെ അർഥം അതിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന വൊക്കുകളിൽ നിന്നും

വ്യത്യസ്തമൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന് ഇംഗ്ലീഷിൽ "ഹി കിക്ക്ഡ് ദി ബൈക്കറ്റ്" എന്നൊൽ "അയെൊൾ മരിച്ചു" എന്നൊണു

അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

അർത്ഥം - ആ ടക്സ്റ്റ് അഥവൊ ലൈഖന ശകലൈം വൊയെനക്കൊരനിലൈക്കു അഥവൊ കൾവിക്കൊരനിലൈക്കു

എത്തിക്കുവൊൻ ശമിക്കുന്ന ആശയെം. ഭൊഷയെുട വ്യത്യസ്ത ഫൊമുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുത്തുകൊരനൊ

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പൊസംഗേികനൊ ഒര അർഥം പകരുവൊൻ കഴിയെും, എന്നൊൽ ഒര ഭൊഷയെുട ഫൊമിൽ നിന്നും പലൈ വ്യക്തികൾ

അതിന വ്യത്യസ്തമൊയെ അർഥങ്ങൾ നൽകി മനസ്സിലൈൊക്കിയെന്നും വരൊം. അതിനൊൽ രൂപവും അർത്ഥവും ഒന്നല്ല.

വിവർത്തനം - പരിഭൊഷ ചയ്യുവൊൻ ലൈക്ഷ്യം വയെ്ക്കുന്ന ഭൊഷയെിൽ, മൂലൈ ഭൊഷയെിൽ ഒരു എഴുത്തുകൊരനൊ

പൊസംഗേികനൊ അവതരിപ്പെിച്ച വിഷയെം, അത അർത്ഥത്തൊടു അവതരിപ്പെിക്കുന്ന പകിയെ.

ഉറവിട ഭാഷ - ഏതു ഭൊഷയെിൽ നിന്നൊണൊ * മുതൽ* വിവർത്തനം ഉണ്ടെൊക്കുന്നത്, ആ ഭൊഷ.

ഉറവിട വാചകം- ഏതു ഗേന്ഥത്തിൽ നിന്നൊണൊരൂപം തർജിമ ഉണ്ടെൊക്കുന്നത്, ആ ഗേന്ഥം.

ലൈക്ഷ്യ ഭാഷ - ഏതു ഭൊഷയെിലൈക്കൊണൊ * * തർജിമ ഉണ്ടെൊക്കുന്നത്, ആ ഭൊഷ.

ലൈക്ഷ്യ വാചകം- വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന വ്യക്തി മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ അർത്ഥത്തിന ആസ്പദമൊക്കി തർജ്ജിമ

ചയെ്തുണ്ടെൊക്കിയെ ലൈഖനം.

യഥാർത്ഥ ഭാഷ - ബൈബൈിൾ ആദ്യമൊയെി ഏതു ഭൊഷയെിലൈൊണൊ എഴുതപ്പെട്ടത്, അത്. പുതിയെ നിയെമത്തിന്റെ

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ ഗേീക്ക് ആണ്. പഴയെ നിയെമത്തിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ ഹീബൈുവും. എന്നൊൽ,

ദൊനിയെൽ,എസൊ'യെിലൈ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങളുട യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ അരമക് ആണ്. ഒരു ലൈഖന ശകലൈത്ത തർജ്ജിമ

ചയ്യുവൊൻ ഏറ്റുവും കൃത്യമൊയെതു അതിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെൊണ്.

വഡ് കമ്മ്യൂണിക്കഷൻ ഭാഷ - കൂടുതൽ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ കൂടുതൽ ആളുകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ഭൊഷ. മിക്ക

വ്യക്തികൾക്കും ഇത് അവരുട മൊതൃഭൊഷ ആയെിരിക്കില്ല, പക്ഷ തങ്ങളുട ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിനു

പുറത്തുള്ളവരുമൊയെി അവർ സംസൊരിക്കുവൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഭൊഷയെൊവും. ചിലൈ വ്യക്തികൾ ഇതിന വ്യൊപൊര

ഭൊഷ എന്നും പറയെും. മിക്ക ബൈബൈിളുകളും ഇത്തരം ഭൊഷകള വിവർത്തിനുള്ള മൂലൈ ഭൊഷയെൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

അക്ഷര വിവർത്തനം- മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ അത രൂപം അഥവൊ ശലൈി പകർത്തിയെടുക്കൊൻ ശമിക്കുന്ന

തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം; അതിന്റെ ഫലൈത്തിന്റെ അർത്ഥം വ്യത്യസ്തമൊണങ്കിലൈും കൂടി.

അധിഷ്ഠിത വിവർത്തന (അല്ലെങ്കിൽ ചലൈനാത്മക വിവർത്തനം)- മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ അർഥം ലൈക്ഷ്യ

ഭൊഷയെിൽ പകർത്തിയെടുക്കൊൻ ശമിക്കുന്ന തരത്തിലൈുള്ള തർജിമ ശലൈി; അതിന്റെ ഫലൈമൊയെി രൂപം അഥവൊ

ഭൊഷ ശലൈിയെിൽ വ്യത്യൊസം വരുമങ്കിൽ കൂടി.

ഖണ്ഡിക - വിശകലൈനം ചയ്യുന്ന ബൈബൈിൾ ഗേന്ഥത്തിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം. ഇത് ഒരു വചനത്തൊളം ചറുതൊവൊം,

പക്ഷ സൊധൊരണയെൊയെി ഒരു വിഷയെത്തകുറിച്ചൊ കഥയെക്കുറിച്ചൊ ഉള്ള പലൈ വചനങ്ങൾ കൂടി ചർന്നതൊണ്.

ഗറ്റ്വ ഭാഷ - ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകൾ എന്നൊൽ അധികമൊയെി ആശയെ വിനിമയെം നടക്കുന്ന ഭൊഷകളിൽ നിന്നും നമ്മൾ

നമ്മുട വിവർത്തന സഹൊയെി ആയെ ഉപകരണങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെി തിരഞ്ഞെടുത്ത ഭൊഷകൾ

ആണ്. ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്നവരുട സഹൊയെത്തൊട വിവർത്തനം ചയെ്തു, മറ്റല്ലൊ

ഭൊഷകളിലൈക്കും ആ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ എത്തിക്കുവൊൻ സൊധിക്കുന്ന ചുരുക്കം ചിലൈ ഭൊഷകളൊണ് ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകൾ.

മറ്റ് ഭാഷകൾ - ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകളല്ലൊത്ത ലൈൊകത്തിലൈ എല്ലൊ ഭൊഷകളുമൊണ് മറ്റ് ഭൊഷകൾ (OLs).നമ്മൾ നമ്മുട

വിവർത്തന സഹൊയെി ആയെ ഉപകരണങ്ങൾ ഗേറ്റ്വ ഭൊഷകളിലൈക്കു തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നത് വഴി ഈ

ഭൊഷകളിലൈക്കല്ലൊം ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ആളുകൾക്ക് സൊധിക്കും.

അന്തിമ ഉപയാക്തൃ ബൈബൈിൾ - ഇതൊണ് ആളുകൾ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിലൈക്കു തർജ്ജിമ ഉണ്ടെൊക്കിയെ ബൈബൈിൾ.

ഇത് ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിലൈുള്ള സ്വൊഭൊവികമൊയെ ഒരു വിവർത്തനമൊണ്. ഇത് വീടുകളിലൈും, സഭകളിലൈും ഒക്ക

ഉപയെൊഗേിക്കൊം. എന്നൊൽ, ULTയെും USTയെും ഒക്ക തർജ്ജിമ സഹൊയെികളൊയെ ബൈബൈിളുകളൊണ്. ഇത്

സ്വൊഭൊവികമൊയെി ഒരു ഭൊഷയെും സംസൊരിക്കുന്നില്ല, കൊരണം ULT എന്നത് പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനവും,  UST

എന്നത് ഇടിയെമുകളൊ മറ്റു ഭൊഷ ഘടകങ്ങളൊ ഉപയെൊഗേിക്കൊത്ത തർജ്ജിമ ശലൈിയെൊണ്. ഇവ ഉപയെൊഗേിച്ച്

വിവർത്തകന് ഒരു അന്തിമ ഉപയെൊക്തൃ ബൈബൈിൾ / അഥവൊ എല്ലൊർക്കും ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന ബൈബൈിൾ

ഉണ്ടെൊക്കൊം.

പങ്കടുക്കുന്നയാൾ-ഇത് ഒരു വൊക്യത്തിലൈുള്ള ഒരു കഥൊപൊതമൊണിത്. ഇത് ഒരു പവർത്തി ചയ്യുന്ന

വ്യക്തിയെൊവൊം, അല്ലങ്കിൽ ഒരു പവർത്തിയെുട ഫലൈം അനുഭവിക്കുന്ന വ്യക്തിയെൊവൊം. അത് ഒരു പവർത്തിയെുട

ഭൊഗേമൊകുന്ന ഒരു വസ്തു പൊലൈും ആകൊം. ഉദൊഹരണത്തിന് ഈ വൊചകത്തിൽ അതിലൈ കഥൊപൊതങ്ങള

അടിവരയെിട്ടു അടയെൊളപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു.യെൊഹന്നൊനും മരിയെും ആൻഡുവിന് ഒരു കത്ത് അയെച്ചു. ചിലൈ

വൊചകങ്ങളിൽ കഥൊപൊതങ്ങള എടുത്തു പറയെില്ല, പക്ഷ അവർ ആ പവർത്തിയെുട ഭൊഗേമൊയെിരിക്കും. ഈ

അവസരത്തിൽ ആ കഥൊപൊതം * സൂചിപ്പെിക്കുക * അഥവൊ ആന്തരർത്ഥമൊയെതൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന് ഈ

വൊചകത്തിൽ രണ്ടെു കഥൊപൊതങ്ങള മൊതമ എടുത്തു പറയെുന്നുള്ളു. ആൻഡുവിനു ഒരു കത്ത് ലൈഭിച്ചു. ഇവിട

കത്തയെച്ച യെൊഹന്നൊനും മരിയെും ആന്തരർത്ഥമൊയെൊണ് പരൊമർശിച്ചിരിക്കുന്നത്.ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ

ആന്തരർത്ഥമൊയെ കഥൊപൊതങ്ങള എടുത്തു പറയെണം.
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എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

വിവർത്തനം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

വിവർത്തന പകിയെ

രൂപവും അർത്ഥവും

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

എന്താണ് വിവർത്തനം?

നിർവചനം

ഒരു എഴുത്തുകൊരനൊ പഭൊഷകനൊ പക്ഷകനുമൊയെി തന്റെ

ഭൊഷയെിൽ നടത്തിയെ ആശയെവിനിമയെത്തിൽ ഉദ്ദേശിച്ച അർത്ഥം

മനസിലൈൊക്കി അത അർത്ഥം മറ്റൊരു പക്ഷകനൊട് ഉദ്ദേിഷ്ട

ഭൊഷയെിൽ പകടിപ്പെിക്കുന്നതിന് ഒരു വ്യക്തി (വിവർത്തകൻ)

വിവിധ ഭൊഷകൾക്കിടയെിൽ നടത്തുന്ന ഒരു പകിയെയെൊണ്

വിവർത്തനം.

മിക്ക വിവർത്തനങ്ങൾക്കും ഊ ഉദ്ദേശ്യം തന്നയെൊണ്, എന്നൊൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ചിലൈ വിവർത്തനങ്ങൾക്ക് നിർദിഷ്ട

ഭൊഷയെുട മറ്റൊരു രൂപം ഉണ്ടെൊക്കുക പൊലൈയെുള്ള.. മറ്റ് ഉദ്ദേശ്യങ്ങളും ഉണ്ടെ്,

അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി രണ്ടെ് തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനങ്ങളുണ്ടെ്: പദൊനുപദവും(ലൈിറ്ററൽ)

ചലൈനൊത്മകവും(ഡനൊമിക്) (അല്ലങ്കിൽ അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളത്).

പദൊനുപദ വിവർത്തനങ്ങൾ, ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിലൈ സമൊന അടിസ്ഥൊന അർത്ഥങ്ങളുള്ള വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈ പദങ്ങള പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുന്നതിൽ ശദ്ധ കന്ദീകരിക്കുന്നു. ഉറവിട

ഭൊഷയെിലൈ പദസമുച്ചയെങ്ങൾക്ക്(ഫയെ്സസ്) സമൊനമൊയെ ഘടനയെുള്ള പദസമുച്ചയെങ്ങളും അവർ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇത്തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം മൂലൈ ഭൊഷയെുട ഘടന കൊണൊൻ വൊയെനക്കൊരന

അനുവദിക്കുന്നു, പക്ഷ അതിന്റെ അർത്ഥം വൊയെനക്കൊരന് മനസിലൈൊക്കുക ദുഷ്കരമൊ അല്ലങ്കിൽ

അസൊധ്യമൊ ആക്കുന്നു.

ചലൈനൊത്മകവും(ഡനൊമിക്) അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളതുമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ മൂലൈ ഭൊഷൊ

വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥത്ത അതിന്റെ സന്ദർഭത്തിൽ പതിഫലൈിപ്പെികുവൊൻ ശമിക്കുന്നു, ഒപ്പെം ഉദ്ദേിഷ്ട

ഭൊഷയെിൽ ആ അർത്ഥം വ്യക്തമൊക്കുന്നതിന് ഏറ്റവും അനുയെൊജ്യമൊയെ പദങ്ങളും വൊക്യഘടനകളും

ഉപയെൊഗേിക്കും. മൂലൈ കൃതിയെുട അർത്ഥം വൊയെനക്കൊരന് എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കുക എന്നതൊണ്

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം. മറ്റ് ഭൊഷയെിലൈക്ക് (ഒഎൽ) പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുന്നതിന് ഈ

വിവർത്തന സഹൊയെിയെിൽ ശുപൊർശ ചയ്യുന്ന തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനമൊണിത്.

യെുഎൽടി(ULT) ഒരു പദൊനുപദ വിവർത്തനമൊണ്. അതിനൊൽ ഒരു പരിഭൊഷകന് മൂലൈ ബൈബൈിൾ ഭൊഷയെുട ഘടന

ലൈഭിക്കും. യെുഎസ്ടി(UST) ഒരു ഡനൊമിക് വിവർത്തനമൊണ്, ഇവിട ഒരു പരിഭൊഷകന് ബൈബൈിളിന്റെ

ആശയെങ്ങളുട രൂപം മനസ്സിലൈൊക്കൊം ഇത്തരം പരിഭൊഷകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ULT ലൈിറ്ററൽ ആയെും UST

ഡനൊമിക് ആയെും പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുക. കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് കൊണുക. ഗേറ്റ് വ ഭൊഷൊ സഹൊയെിl.

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് ഞൊൻ കൂടുതൽ എന്തൊണ്

അറിയെണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് കുറച്ചു കൂടി

വിവർത്തനത്ത എന്നത് രണ്ടെു ഭൊഷകൾക്കിടയെിൽ

നിർവഹിക്കുന്ന ഒരു പകിയെയെൊണ്. അതിനു മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈുള്ള

എഴുത്തുകൊരനൊ പൊസംഗേികനൊ യെഥൊർത്ഥ സദസ്സിനു മുന്നിൽ

പറയെുവൊൻ ആഗേഹിച്ചതന്തൊ, അതിന്റെ അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കി

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈ സദസ്സിനു അത

അർത്ഥത്തിൽ മനസ്സിലൈൊകുവന്നൊളം വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ

കഴിയെുന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ ആവിശ്യമൊണ്.

ജനങ്ങൾ എന്തിനാണ് പുസ്തകങ്ങൾ

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത്?

വിവർത്തകർക്കു പലൈപ്പെൊഴും തങ്ങളുട ജൊലൈി ചയ്യുവൊൻ പലൈ കൊരണങ്ങളുണ്ടെൊകും. കൊരണങ്ങൾ അവർ

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന രഖയെയെൊ, വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ആവശ്യപ്പെട്ട വ്യക്തിയെയെൊ

ആസ്പദമൊക്കിയെൊവൊം. ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ കൊര്യത്തിൽ, വ്യക്തികൾ ഈ കർമം ചയ്യുന്നത്

അവർക്കു തങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ വൊയെനക്കൊർ ബൈബൈിളിലൈ ആശയെങ്ങൾ അതിന്റെ യെഥൊർത്ഥ വൊയെനക്കൊർ

മനസ്സിലൈൊക്കിയെിരുന്ന പൊലൈ മനസ്സിലൈൊക്കണമന്നും അതുപൊലൈ അവരയെും ബൈൊധിക്കണമന്നും

ആഗേഹിക്കുന്നതിനൊലൈൊണ്. കൊരണം, ബൈബൈിളിലൈ ദവത്തിന്റെ ആശയെങ്ങൾ യെശുകിസ്തുവിലൈൂട

അവനൊടൊപ്പെം നിത്യജീവനിലൈക്ക് നമ്മ നയെിക്കുന്നു.. വിവർത്തകർ ഈ ആശയെങ്ങൾ തങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ

വൊയെനക്കൊരിലൈക്ക് എത്തിക്കുവൊൻ വിവർത്തകർ ആഗേഹിക്കുന്നു.

ബൈബൈിൾ വിവർത്തകരായ നാം സാധാരണയായി വദപുസ്തക ചിന്തകളെ

പതിനിധാനം ചയ്യുന്നത് എങ്ങനയാണ്?

മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈുള്ള ആശയെങ്ങൾ നമുക്ക് പലൈ വഴികളിൽ അവതരിപ്പെിക്കുവൊൻ സൊധിക്കും: അവയെ ഒരു

പട്ടികയെൊയെി തിരിക്കുകയെൊ, സൊധൊരണ എഴുതിയെിരിക്കുന്നതിന ചുരുക്കി കുറച്ചു സ്ഥലൈം മൊതം ഉപയെൊഗേിച്ച്

എഴുതുകയെൊ, അവയെ ലൈഘൂകരിക്കുകയെൊ (കുട്ടികളുട ബൈബൈിൾ കഥൊ പുസ്തകങ്ങളിലൈും മറ്റു ബൈബൈിൾ

സഹൊയെികളിലൈും ഉള്ള പൊലൈ), അല്ലങ്കിൽ അവയെ പൊഠൃ കൃതിയെിലൈൊ ചൊർട്ടുകളൊയെിട്ടൊ നൽകൊം. എന്നൊൽ,

ബൈബൈിൾ വിവർത്തകൻ ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ആശയെങ്ങള കഴിവതും പൂർണമൊയെി പകർത്തുവൊൻ

സൊധൊരണയെൊയെി ശമിക്കും. ഇതിനൊൽ തന്ന മൂലൈ രഖകളിൽ ഉള്ള പൊലൈുള്ള രഖകൾ അവർ

വിവർത്തനത്തിലൈും കൊണ്ടെ് വരൊൻ ശമിക്കും . (ഒരു പവചനം പവചനമൊയെി തന്നയെും, ഒരു കത്ത് കത്തൊയെും,

ഒരു ചരിത പുസ്തകം ചരിത പുസ്തകം ആയെും മറ്റും). അത് പൊലൈ തന്ന, അവർ മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈുള്ള അത 

പിരിമുറുക്കങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിലൈും കൊണ്ടെ് വരൊൻ ശമിക്കും.

പാഠഭാഗങ്ങളെിൽ " പിരിമുറുക്കങ്ങൾ " എന്നതുകാണ്ടെ് നമ്മൾ എന്താണ്

അർത്ഥമാക്കുന്നത്?

പിരിമുറുക്കങ്ങളുട ഉദൊഹരണങ്ങൾ എന്നത് ഒരു വൊയെനക്കൊരൻ ഒരു കഥ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ അതിലൈ

കഥൊപൊതങ്ങൾക്ക് ഇനി അടുത്ത് എന്ത് സംഭവിക്കും എന്ന് ചിന്തിക്കുന്നതും, ഒരു ഇടയെലൈഖകന്റെ എഴുത്തിലൈൂട

ഒരു തർക്കമൊ, പൊത്സൊഹനമൊ, മുന്നറിയെിപ്പെൊ, സംഭൊഷണമൊ പിന്തുടരുന്നതും ഒക്കയെൊണ്. ഒരു സങ്കീർത്തനം

വൊയെിക്കുമ്പൊൾ ഒരു വൊയെനക്കൊരന് പിരിമുറുക്കം അനുഭവപ്പെട്ടക്കൊം; എന്തന്നൊൽ ദവീക സ്തുതികൾ

എഴുത്തുകൊരന പലൈ തരത്തിലൈൊകൊം സ്വൊധീനിക്കുന്നത്. പഴയെ നിയെമത്തിന്റെ പവചനങ്ങളുട പുസ്തകം

വൊയെിക്കുമ്പൊഴും വൊയെനക്കൊരന് പിരിമുറുക്കം കൂടി വരുന്നതൊയെി അനുഭവപ്പെട്ടക്കൊം. കൊരണം അതിലൈ

പവൊചകൻ ആളുകള അവരുട പൊപങ്ങൾക്കൊയെി ശപിക്കുകയെൊ, ദവത്തിന്റെ പക്കലൈക്കു തിരിക മടങ്ങി

വരുവൊൻ ആവശ്യപ്പെടുകയെൊ ഒക്ക ആവൊം. ദവം നൽകിയെിട്ടുള്ള വരുംകൊലൈത്ത കുറിച്ചുള്ള വൊഗ്ദൊനങ്ങളും

നമ്മിൽ പിരിമുറുക്കം ഉണ്ടെൊക്കിയെക്കൊം. കൊരണം അവ നിറവറിയെൊ എന്നും , എപ്പെൊൾ നിറവറുമന്നും ഒക്ക

വൊയെിക്കുന്നയെൊൾ ചിന്തിച്ചക്കൊം. നല്ല വിവർത്തകൻ ഈ പലൈ തരം പിരിമുറുക്കങ്ങളും

പഠിച്ചു , മൂലൈ രഖകളിൽ ഉള്ള പൊലൈ തന്ന വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈും അവയെ വീണ്ടെും സൃഷ്ടിക്കുവൊൻ

ശമിക്കും.

പിരിമുറുക്കം വീണ്ടെും പുനരൊവിഷ്കരിക്കുമ്പൊൾ അവയെ്ക്കു മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈ വൊയെനക്കൊർക്കു മൽ ഉണ്ടെൊയെിരുന്ന

അത പഭൊവം വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈും കൊണ്ടെ് വരൊൻ വിവർത്തനത്തിനു സൊധിക്കണം എന്നതൊണ്

പധൊനം. ഉദൊഹരണത്തിന്, മൂലൈ ഭൊഷയെിൽ വൊയെനക്കൊർക്കു ഒരു തൊക്കീതു നൽകുകയെൊണങ്കിൽ അത്

Translation Manual ആമുഖം :: വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് കുറച്ചു കൂടി
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വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ആ ഭൊഷക്കൊർക്കും അതൊരു തൊക്കീതൊയെി അനുഭവപ്പെടണം. അതിനൊൽ ലൈക്ഷ്യം

വച്ചിരിക്കുന്ന വൊയെനക്കൊരിൽ അതിന്റെ ശരിയെൊയെ പഭൊവം ഉണ്ടെൊക്കൊൻ, വിവർത്തകൻ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന

ഭൊഷയെിൽ തൊക്കീതുകളും അത് പൊലൈുള്ള മറ്റു ആശയെ വിനിമയെ ഘടകങ്ങളും എങ്ങന അവതരിപ്പെിക്കുമന്ന്

ചിന്തിക്കണ്ടെതൊണ്.

Translation Manual ആമുഖം :: വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് കുറച്ചു കൂടി
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ബൈബൈിൾ

വിവർത്തന ഉദ്ദേശ്യം എന്തൊയെിരിക്കണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

നിങ്ങളെുട ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം എങ്ങന ലൈക്ഷ്യമിടാം

ഒരു വിവർത്ത കൻ വട്ടക്കാരന

പാലൈയാണ്

ഒരു വിവർത്തകൻവട്ടക്കൊരനപ്പെൊലൈയെൊണ്. ഒരു മൃഗേത്ത

വട്ടയെൊടൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നുവങ്കിൽ അയെൊളുട തൊക്ക്

ആരയെൊണ് ലൈക്ഷ്യമിടണ്ടെത്.. തൊൻ ഏതുതരം മൃഗേത്ത

വട്ടയെൊടുന്നുവന്ന് അയെൊൾ അറിഞ്ഞെിരിക്കണം,.

ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരു വട്ടക്കൊരൻ ഒരു മൃഗേത്ത കൊല്ലൊൻ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന അത വടിയെുണ്ടെകളൊൽ പക്ഷികള

വടിവയെ്ക്കുന്നില്ല,.

ഞങ്ങൾ മറ്റുള്ളവരുമൊയെി സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ ഇതിന് സമൊനമൊണ്. മുതിർന്നവരൊട് ഞങ്ങൾ പറയെുന്ന അത

വൊക്കുകളൊൽ ഞങ്ങൾ ചറിയെ കുട്ടികളൊട് സംസൊരിക്കുന്നില്ല. നമ്മുട രൊജ്യത്തിന്റെ പസിഡന്റെിനൊടൊ

ഭരണൊധികൊരിയെൊടൊ സംസൊരിക്കുന്ന അത രീതിയെിൽ ഞങ്ങൾ സുഹൃത്തുക്കളൊട് സംസൊരിക്കുന്നില്ല.

ഈ സന്ദർഭങ്ങളിലൈല്ലൊം, വ്യത്യസ്ത പദങ്ങളും പദപയെൊഗേങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ഞങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കുന്നു.

ഉദൊഹരണത്തിന്, ഞൊൻ ഒരു കൊച്ചുകുട്ടിയെുമൊയെി സുവിശഷം പങ്കിടുന്നുവങ്കിൽ, "മൊനസൊന്തരപ്പെടുക,

കർത്തൊവ് നിങ്ങൾക്ക് അവന്റെ കൃപ നൽകും" എന്ന് ഞൊൻ അവനൊട് പറയെരുത്. പകരം, "നിങ്ങൾ ചയെ്ത

തറ്റൊയെ കൊര്യങ്ങളിൽ ഖദിക്കുക, ക്ഷമിക്കണം എന്ന് യെശുവിനൊട് പറയെുക. അപ്പെൊൾ അവൻ നിങ്ങള

സ്വീകരിക്കും, കൊരണം അവൻ നിങ്ങള സ്നഹിക്കുന്നു."

എല്ലൊ ഭൊഷയെിലൈും, മുതിർന്നവർ മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെ്, കുട്ടികൾ ഇതുവര പഠിച്ചിട്ടില്ലൊത്ത

വൊക്കുകൾ. തീർച്ചയെൊയെും, കുട്ടികൾ ഈ വൊക്കുകൾ പലൈതും ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ പഠിക്കും. എന്നൊൽ ഒര സമയെം

നിങ്ങൾ കുട്ടികളൊട് ഈ വൊക്കുകൾ വളരയെധികം പറഞ്ഞെൊൽ, നിങ്ങള മനസിലൈൊക്കൊൻ അവർക്ക് വളര

ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെിരിക്കും.

അതുപൊലൈ, പുതിയെ ഇലൈകൾ വളർന്ന് പഴയെവ നഷ്ടപ്പെടുന്ന മരങ്ങൾ പൊലൈയെൊണ് ഭൊഷകൾ പുതിയെ പദങ്ങൾ

എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും ഭൊഷകളിൽ രൂപം കൊള്ളുന്നു, ചിലൈ പദങ്ങൾ എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും ഉപയെൊഗേത്തിൽ നിന്നും

ഒഴിവൊക്കുന്നു.. ഈ വൊക്കുകൾ മരിക്കുകയെും ഇലൈകൾ പൊലൈ വീഴുകയെും ചയ്യുന്നു; അവ പഴയെ ആളുകൾക്ക്

അറിയെൊവുന്നതും എന്നൊൽ ചറുപ്പെക്കൊർ ഒരിക്കലൈും ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ പഠിക്കൊത്തതുമൊയെ വൊക്കുകളൊണ്. പഴയെ

തലൈമുറ ഇല്ലൊതൊയെതിനുശഷം, ഈ പഴയെ വൊക്കുകൾ ഇനി ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കില്ല. ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരു

നിഘണ്ടെുവിൽ, അവ എഴുതിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിലൈും, ചറുപ്പെക്കൊർ അവ വീണ്ടെും ഉപയെൊഗേിക്കില്ല.

ഈ കൊരണങ്ങളൊൽ, തങ്ങളുട വിവർത്തനം ലൈക്ഷ്യമിടുന്ന ആളുകൾ ആരൊണന്ന് ബൈബൈിൾ വിവർത്തകർ

തീരുമൊനിക്കണം അവരുട തിരഞ്ഞെടുപ്പെുകൾ:ചുവട ചർക്കുന്നു:

ഭാവിയിലൈക്കുള്ള ലൈക്ഷ്യം

വിവർത്തകർക്ക് അവരുട വിവർത്തനം ചറുപ്പെക്കൊരൊയെ അമ്മമൊരയെും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന

കുട്ടികളയെും ലൈക്ഷ്യം വയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും, , കൊരണം ഈ ആളുകൾ തങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ഭൊവിയെ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു. ഈ വിധത്തിൽ വിവർത്തകർ പവർത്തിച്ചൊൽ, ചറുപ്പെക്കൊർ പഠിക്കൊത്ത പഴയെ വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ഒഴിവൊക്കും. പകരം, അവർ സൊധൊരണ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന, ദനംദിന വൊക്കുകൾ പരമൊവധി

ഉപയെൊഗേിക്കും.. കൂടൊത, ഇത്തരം വിവർത്തകർ ഈ മറ്റ് നിയെമങ്ങൾ പൊലൈിക്കും:

സൊധൊരണ ബൈബൈിൾ വൊക്കുകൾ മറ്റ് ഭൊഷകളിൽ നിന്ന് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ

അവർ ശമിക്കുന്നില്ല. ഉദൊഹരണത്തിന്, " synagogue " എന്ന ബൈബൈിൾ പദത്ത " sinagog" എന്നൊക്കി

മൊറ്റൊൻ അവർ ശമിക്കില്ലന്നും അതിന്റെ അർത്ഥം ജനങ്ങള പഠിപ്പെിക്കൊൻ ശമിക്കില്ലന്നും ഇതിനർത്ഥം,.

" angel " എന്ന പദം ബൈബൈിളിൽ "enjel" എന്നു രൂപൊന്തരപ്പെടുത്തുവൊൻ അവർ ശമിക്കൊറില്ല, തുടർന്ന്

അതിന്റെ അർഥം ലൈക്ഷ്യഭൊഷൊ വൊയെനക്കൊർക്ക് പഠിപ്പെിക്കൊൻ ശമിക്കില്ല.

ബൈബൈിളിൽ കൊണുന്ന ആശയെങ്ങൾ സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന് പുതിയെ വൊക്കുകൾ കണ്ടെുപിടിക്കൊൻ അവർ

ശമിക്കുന്നില്ല. ഉദൊഹരണത്തിന്, "കൃപ" അല്ലങ്കിൽ "വിശുദ്ധീകരിക്കുക" എന്നിവയെിൽ ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്ന

എല്ലൊ വശങ്ങളയെും സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു പദവും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈില്ലങ്കിൽ, വിവർത്തകർ അവർക്കൊയെി പുതിയെ
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

വൊക്കുകൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നില്ല. പകരം, അവർ പവർത്തിച്ചുകൊണ്ടെിരിക്കുന്ന ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിൽ ഈ വൊക്കിന്റെ

അർത്ഥത്തിന്റെ പധൊന ഭൊഗേം പകടിപ്പെിക്കൊൻ അനുയെൊജ്യമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ അവർ കണ്ടെത്തും.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ അറിയെൊവുന്ന പദങ്ങൾ എടുത്തു അവയെ പുതിയെ അർത്ഥത്തിൽ

ഉൾപ്പെടുത്തൊതിരിക്കൊൻ അവർ ശമിക്കുന്നു. അവർ ഇത് പരീക്ഷിച്ചൊൽ അവർ പുതിയെ അർത്ഥത്ത

അവഗേണിക്കില്ലന്ന് അവർക്ക് അറിയെൊം. തത്ഫലൈമൊയെി, സന്ദശം ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ

ആഗേഹിക്കുന്ന അർത്ഥത്ത തറ്റിദ്ധരിക്കും.

വദപുസ്തക ചിന്തകൾ വ്യക്തമൊയെും സ്വൊഭൊവികമൊയെും പകടിപ്പെിക്കൊൻ അവർ ഓർക്കുന്നു. (കൊണുക: 

Create Clear Translations, Create Natural Translations)

വിവർത്തകർ ഈ നിയെമങ്ങൾ പൊലൈിക്കുമ്പൊൾ, ഞങ്ങൾ ഫലൈത്ത ഒരു പൊതു ഭൊഷൊ പതിപ്പെ് എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

നിങ്ങൾ ഒരു ഭൊഷ അതിന്റെ ആദ്യത്ത ബൈബൈിൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് പവർത്തിക്കൊൻ ശമിക്കുകയെൊണങ്കിൽ,

നിങ്ങൾ ഈ മൊർഗേനിർദ്ദേശങ്ങൾ പൊലൈിക്കൊൻ ഞങ്ങൾ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. ഇന്നത്ത ഇംഗ്ലീഷ് പതിപ്പെും കൊമൺ

ഇംഗ്ലീഷ് ബൈബൈിളും ഇംഗ്ലീഷിലൈ സൊധൊരണ ഭൊഷൊ പതിപ്പെുകളിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു. എന്നൊൽ ഈ ഇംഗ്ലീഷ് ഭൊഷകളിൽ

നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തുന്നതിൽ നിന്ന് വളര വ്യത്യസ്തമൊയെ രീതിയെിൽ വ്യത്യസ്ത ആശയെങ്ങൾ പകടിപ്പെിക്കൊൻ

നിങ്ങളുട ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ ഒരുപക്ഷ ആഗേഹിക്കുമന്ന് ഓർക്കുക.

ഒരു ബൈബൈിൾ പഠന വിവർത്തനത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം.

പുതിയെ കിസ്ത്യൊനികൾ അതിന വൊയെിക്കുന്ന വിധത്തിൽ കൂടുതൽ ആഴത്തിൽ സ്വൊധീനിക്കുന്ന വിധത്തിൽ

ബൈബൈിൾ പഠിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന കിസ്ത്യൊനികൾക്ക് വണ്ടെി വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ വിവർത്തകർക്കു

കഴിയെും. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ഇതിനകം അവിശ്വൊസികളൊടും പുതിയെ വിശ്വൊസികളൊടും നന്നൊയെി സംസൊരിക്കുന്ന

ഒരു നല്ല ബൈബൈിൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ വിവർത്തകർക്ക് ഇത് ചയ്യൊൻ തീരുമൊനിക്കൊം. വിവർത്തകർ ഈ രീതിയെിൽ

പവർത്തിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അവർക്കു അത് തീരുമൊനിക്കൊം:

വദപുസ്തകഭൊഷകളിൽ അവർ കണ്ടെത്തുന്ന വ്യൊകരണ ഘടനകള അനുകരിക്കുവൊൻ ശമിക്കുക.

ഉദൊഹരണത്തിന്, "ദവസ്നഹം" എന്നു ബൈബൈിൾ പറയെുമ്പൊൾ വിവർത്തകർ ആശയെക്കുഴപ്പെം

ഒഴിവൊക്കൊൻ തീരുമൊനിച്ചക്കൊം. അവർ അങ്ങന ചയെ്തില്ലങ്കിൽ, "മനുഷ്യർക്ക് ദവത്തിനുള്ളത്"

എന്നൊ "ദവത്തിനുവണ്ടെിയെുള്ള സ്നഹം" എന്നൊ ഉള്ളതൊണൊയെന്ന് അവർ തീരുമൊനിക്കുകയെില്ല.

"കിസ്തുയെശുവിലൈുള്ള സ്നഹം" എന്ന് ബൈബൈിൾ പറയെുമ്പൊൾ, "കിസ്തുയെശു നിമിത്തം" അല്ലങ്കിൽ

"കിസ്തുയെശുവിനൊട് ഏകീഭവിച്ചിരിക്കുന്നു" എന്നൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് എന്നതിന്റെ അർത്ഥം

പറയെണ്ടെതില്ലന്ന് വിവർത്തകർ തീരുമൊനിച്ചക്കൊം.

ഗേീക്ക് അല്ലങ്കിൽ എബൈൊയെ പദങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിലൈ വിവിധ പദപയെൊഗേങ്ങൾക്ക് "stand behind "

എന്ന് പറയെൊൻ ശമിക്കുക. . ഉദൊഹരണത്തിന്, അവ അടിക്കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ചയ്യൊൻ കഴിയെും.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ പുതിയെ പദപയെൊഗേങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കൊൻ ശമിക്കുക, അത് വദപുസ്തക പദങ്ങളുട

കൂടുതൽ അർത്ഥത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. വിവർത്തകർ ഇത് ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, അവർ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ

ഉപയെൊഗേിച്ച് കിയെറ്റീവ് ആയെിരിക്കണം.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്ക് വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന ഒരു ബൈബൈിൾ

വിവർത്തനം ഇതിനകം ഇല്ലങ്കിൽ ഈ രണ്ടെൊമത്ത പൊത പിന്തുടരൊൻ ഞങ്ങൾ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നില്ല..
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ഒരു നല്ലെ വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു നല്ല

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

ഒരു നല്ലെ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗുണങ്ങൾ

നാലൈ് പധാന ഗുണങ്ങൾ

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന് നൊലൈ് പധൊന ഗേുണങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. അത്

ഇതൊയെിരിക്കണം:

വ്യക്തമൊയെ - കൊണുക Create Clear Translations

സ്വൊഭൊവിക - കൊണുക Create Natural Translations

കൃത്യമൊയെ - കൊണുക Create Accurate Translations

സഭ-അംഗേീകൃതമൊയെത് - Create Church-Approved

Translations

ഈ ഗേുണങ്ങളിൽ ഓരൊന്നിനയെും നൊലൈ് കൊലൈുകളുള്ള പീഠംപൊലൈ നമുക്ക് ചിന്തിക്കൊം. ഓരൊ കൊലൈും ഇതിന്

ആവശ്യമൊണ്. ഒരു കൊൽ പൊയെൊൽ, പീഠം നിൽക്കില്ല. അതുപൊലൈ, ഓരൊ ഗേുണവും ഒരു വിവർത്തനത്തിൽ

ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം. അത് സഭയെ്ക്ക് ഉപയെൊഗേപദവും വിവിശ്വസ്തവുമൊയെിരിക്കണം.

വ്യക്തമായ

ഉയെർന്ന ഗേൊഹ്യബൈൊധം നടൊൻ ഭൊഷൊപരമൊയെ ഘടന ആവശ്യമൊണ്. ആശയെങ്ങൾ ലൈളിതമൊക്കുന്നതും, .

ആശയെങ്ങൾ ലൈളിതമൊക്കുക, ഒരു വൊചകത്തിന്റെ രൂപം പുനഃകമീകരിക്കുക, യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം കഴിയെുന്നത

കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ആവശ്യമൊയെതയെും കുറച്ച് വൊക്കുകൾ എന്നിവ ഇതിൽ

ഉൾപ്പെടുന്നു.വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ എങ്ങന നിർമ്മിക്കൊമന്ന് മനസിലൈൊക്കൊൻ, കൊണുക, Create Clear

Translations

സ്വാഭാവിക

ഫലൈപദമൊയെ ഭൊഷൊ ഫൊമുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട സന്ദർഭങ്ങളിൽ ഇത്

പതിഫലൈിക്കും. സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം എങ്ങന കണ്ടെുപിടിക്കൊം എന്നറിയെൊൻ, കൊണുക Create Natural

Translations കൊണുക.

കൃത്യമായ

പക്ഷകർക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്നതുപൊലൈ യെഥൊർത്ഥ വൊചകത്തിൽ നിന്ന് വ്യതിചലൈിപ്പെിക്കൊത, മൊറ്റൊത,

അല്ലങ്കിൽ അർത്ഥം മൊറ്റൊത കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക. ടക്സ്റ്റിന്റെ അർത്ഥത്ത മനസിലൈൊക്കുകയെും

കൃത്യമൊയെ വിവരങ്ങൾ, അജ്ഞൊതമൊയെ ആശയെങ്ങൾ, സംഭൊഷണങ്ങളുട വ്യൊഖ്യൊനങ്ങൾ എന്നിവയെ കൃത്യമൊയെി

ആശയെ വിനിമയെം ചയ്യുക. കൃത്യമൊയെ പരിഭൊഷകൾ എങ്ങന നിർമ്മിക്കൊമന്ന് അറിയെൊൻ, [Create Accurate

Translations] സൃഷ്ടിക്കുക (../guidelines-accurate/01.md) കൊണുക.

സഭ-അംഗീകൃതമായ

ഒരു വിവർത്തനം വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവും കൃത്യവുമൊണങ്കിലൈും സഭ അത് അംഗേീകരിക്കുകയെൊ

സ്വീകരിക്കുകയെൊ ചയ്യുന്നില്ലങ്കിൽ, അത് സഭയെ പരിഷ്കരിക്കുന്നതിനുള്ള അന്തിമ ലൈക്ഷ്യം കവരിക്കുന്നില്ല.

വിവർത്തനം, പരിശൊധന, വിവർത്തനത്തിന്റെ വിതരണവും എന്നിവയെിൽ സഭ പങ്കൊളിയെൊകണ്ടെത് പധൊനമൊണ്.

സഭ-അംഗേീകൃതമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ എങ്ങന നിർമ്മിക്കൊം എന്ന് അറിയെൊൻ, കൊണുക. Create Church-

Approved Translations

• 

• 

• 

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു

43 / 438



അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സഭ അംഗേീകരിച്ച പരിഭൊഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.

വിവർത്തന പകിയെ

മറ്റ് ആറ് ഗുണങ്ങൾ

വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവും കൃത്യവും സഭ അംഗേീകരിക്കുന്നതും കൂടൊത, മികച്ച വിവർത്തനങ്ങളും

ഇതൊയെിരിക്കണം::

വിശ്വസ്തൻ - കൊണുകCreate Faithful Translations

ആധികൊരികത - കൊണുക Create Authoritative Translations

ചരിതപരമൊയെ - കൊണുക Create Historical Translations

തുലൈ്യതയെുള്ള - കൊണുക Create Equal Translations

സംയെൊജിതമൊയെ - കൊണുക Create Collaborative Translations

സജീവമൊയെ - കൊണുക Create Ongoing Translations

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ എപകൊരം സൃഷ്ടിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

വ്യക്തമായ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

വിവർത്തനങ്ങൾ മായ്ക്കുക

വൊയെനക്കൊർക്ക് എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊനും മനസിലൈൊക്കൊനും

സഹൊയെിക്കുന്ന ഏതു ഭൊഷൊ ഘടനയെിലൈും ഒരു വ്യക്തമൊയെ

വിവർത്തനം ചയ്യൊം. വൊചകം മറ്റൊരു രൂപത്തിലൈക്കൊ

കമീകരണത്തിലൈക്കൊ ഇടുന്നതും യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം

കഴിയെുന്നത വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ

ആവശ്യമൊയെതയെും കുറച്ച് വൊക്കുകളും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതും

ഇതിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു.

ഈ മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ മറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനങ്ങൾക്കൊയെൊണ്, ഗേറ് വ ഭൊഷൊ വിവർത്തനങ്ങൾക്കുള്ളതല്ല. ഗേറ്റ്

വ ഭൊഷയെിലൈക്ക് ULT വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ, നിങ്ങൾ ഈ മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തരുത്. UST -യെും ഗേറ് വ

ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ഈ മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തണ്ടെ ആവശ്യമില്ല, കൊരണം അവർ ഇതിനകം ഇത്

ചയെ്തുകഴിഞ്ഞെു. ഉറവിട വൊചകത്തിൽ നിന്ന് ഒരു വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കുന്നതിനുള്ള ചിലൈ

ആശയെങ്ങൾ ഇതൊ:

സർവ്വനാമങ്ങൾ പരിശാധിക്കുക

ഉറവിട വൊചകത്തിലൈ സർവ്വനൊമങ്ങൾ നിങ്ങൾ പരിശൊധിച്ച് ആർക്കൊണ് അല്ലങ്കിൽ ഓരൊ സർവ്വനൊമവും

എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഒരു നൊമപദത്തിന്റെയെൊ നൊമവിശഷണത്തിന്റെയെൊ

സ്ഥൊനത്ത് നിൽക്കുന്ന പദങ്ങളൊണ് ഉച്ചൊരണങ്ങൾ നരത്ത പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന ചിലൈ കൊര്യങ്ങൾ അവർ വീണ്ടെും

പരൊമർശിക്കുന്നു.

ഓരൊ സർവ്വനൊമവും ആർക്കൊണ് അല്ലങ്കിൽ എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമൊണന്ന് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും

ശദ്ധൊപൂർവ്വം പരിശൊധിക്കുക. വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ, ഒരു സർവ്വനൊമത്തിനുപകരം ഒരു വ്യക്തിയെുടയെൊ

അല്ലങ്കിൽ വസ്തുവിന്റെയെൊ പര് ഉൾപ്പെടുത്തണ്ടെത്.ആവശ്യമൊയെി വന്നക്കൊം.

പങ്കടുക്കുന്നവര തിരിച്ചറിയുക

നിങ്ങൾക്ക് അടുത്തതൊയെി ആരൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതന്ന് നിങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. വ്യക്തമൊയെ

വിവർത്തനം പങ്കാളെികളെ തിരിച്ചറിയെും. ഒരു ഇവന്റെിലൈ പങ്കാളെികൾ ആ ഇവന്റെിൽ പങ്കടുക്കുന്ന ആളുകളൊ

കൊര്യങ്ങളൊ ആണ്. പവർത്തനം നടത്തുന്ന വിഷയെവും അതിനൊയെി പവർത്തിച്ച വസ്തുവുമൊണ് പധൊന 

പങ്കാളെികൾ. ഒരു ഇവന്റെ  ്ആശയെം ഒരു കിയെയെൊയെി വീണ്ടെും പകടിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ, ആ ഇവന്റെൽ് പങ്കാളെികൾ

ആരൊണ് അല്ലങ്കിൽ ഏതൊണ് എന്ന് പസ്തൊവിക്കണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്. ഇത് സൊധൊരണയെൊയെി സന്ദർഭത്തിൽ

നിന്ന് വ്യക്തമൊകും.

ഇവന്റെ  ്ആശയങ്ങൾ വ്യക്തമായി എക്സ്പസ് ചയ്യുക

നിരവധി ഇവന്റെ  ്ആശയെങ്ങൾ ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിലൈ നൊമങ്ങളൊയെി വരൊം. വ്യക്തമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം ഈ ഇവന്റെ ്

ആശയെങ്ങൾ കിയെകള പകടിപ്പെിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ തയ്യൊറടുക്കുമ്പൊൾ, ഭൊഗേത്തിലൈ ഏതങ്കിലൈും ഇവന്റെ  ്ആശയെങ്ങൾ തിരയെുന്നത്

സഹൊയെകരമൊണ്, പത്യകിച്ചും ഒരു കിയെയെല്ലൊത മറ്റന്തങ്കിലൈും രൂപത്തിൽ പകടിപ്പെിക്കുന്നവ. ഇവന്റെ  ്ആശയെം

പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു കിയെ ഉപയെൊഗേിച്ച് നിങ്ങൾക്ക് അർത്ഥം വീണ്ടെും പകടിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെുമൊയെന്ന് നൊക്കുക..

എന്നിരുന്നൊലൈും, പരിപാടിക്ക് ആശയെങ്ങൾ പകടിപ്പെിക്കൊൻ നിങ്ങളുട ഭൊഷ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും,

അല്ലങ്കിൽ ഒരു ഇവന്റെ  ്എന്നതിനൊപ്പെം ഇവയെും പവർത്തിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. കൊണുക Abstract Nouns

ഓരൊ ഇവന്റെ  ്ആശയെം മൊറ്റിയെടുക്കുന്നുവന്ന് എന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തുന്നതിനൊയെി നിങ്ങൾ ഒരു സജീവ

വ്യവസ്ഥയെിലൈക്ക് മൊറ്റണ്ടെി വരും.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സഭ അംഗേീകരിച്ച പരിഭൊഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.

വിവർത്തന പകിയെ

നിഷ്കിയ കിയപദം

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനത്തിന് ഏതങ്കിലൈും നിഷ്കിയ കിയെകൾ സജീവ ഫൊമിലൈക്ക് മൊറ്റണ്ടെതുണ്ടെ്. . Active or

Passiveകൊണുക

സജീവമായ ഫൊമിൽ, പതിജ്ഞയെുട വിഷയെം ആ പവൃത്തി ചയ്യുന്ന വ്യക്തിയെൊണ്. പക്ഷ നിഷ്കിയ

രൂപത്തിൽ, വൊക്യം വിഷയെം പവർത്തിച്ച വ്യക്തി അല്ലങ്കിൽ വസ്തുവൊണ്.ഉദൊഹരണത്തിന്, "ജൊൺ ഹിറ്റ് ബൈിൽ"

ഒരു സജീവ വൊചകമൊണ്. " ജൊൺ ബൈില്ലിന അടിച്ചമർത്തി" ഒരു നിഷ്കിയെ വൊക്യമൊണ്..

പലൈ ഭൊഷകളിലൈും ഒരു നിഷ്കിയ ഫൊം ഇല്ല, സജീവമായ ഫൊം മൊതമ നിലൈവിലൈുള്ളൂ. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ 

നിഷ്കിയമായ ഫൊമിൽ നിന്ന് സജീവമായ ഫൊമിലൈക്ക് മൊറ്റണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്. എന്നിരുന്നൊലൈും, ചിലൈ

ഭൊഷകൾ നിഷ്കിയമായ, ഫൊമുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു. വിവർത്തകർ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ

ഏറ്റവും സ്വൊഭൊവികമൊയെ ഫൊമുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതൊണ്.

ഓരാ 'ഓഫ്' ശലൈിയും നാക്കുക

വ്യക്തമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം നടത്തൊൻ, "ഓഫ്" എന്ന പരിലൈുള്ള നൊമങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്തിന്റെ അർത്ഥം

തിരിച്ചറിയെൊൻ നിങ്ങൾക്ക് ഓരൊ "വൊക്യൊംശവും" നൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. . "പലൈ ഭൊഷകളിലൈും," ഓഫ് "നിർമ്മൊണങ്ങൾ

ബൈബൈിളിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളിലൈതുപൊലൈ പതിവിലൈല്ല.. ഓരൊന്നിന്റെയെും ഓരൊന്നിന്റെയെും അർത്ഥം

മനസിലൈൊക്കുകയെും ഭൊഗേങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം വ്യക്തമൊക്കുന്ന രീതിയെിൽ " ഓഫ് " ശലൈി വീണ്ടെും

പകടിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുക..

നിങ്ങൾ ഈ കൊര്യങ്ങൾ പരിശൊധിക്കുകയെും നിങ്ങളുട വിവർത്തനം ശരിയെൊണന്ന് വ്യക്തമൊക്കുകയെും

ചയെ്തശഷം, നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റ് ആളുകളൊട് അവർക്ക് വ്യക്തമൊയെൊ എന്നറിയെൊൻ നിങ്ങൾ

ഇത് വീണ്ടെും വൊയെിച്ചിരിക്കണം. അവർക്ക് മനസ്സിലൈൊകൊത അവർക്ക് മനസ്സിലൈൊകൊത്ത ഭൊഗേങ്ങളുണ്ടെങ്കിൽ, ആ

ഭൊഗേം വ്യക്തമല്ലൊത്തതുകൊണ്ടെൊകൊം.ഒരുമിച്ച്, ആ ഭൊഗേം പറയെൊൻ നിങ്ങൾക്ക് വ്യക്തമൊയെ മൊർഗ്ഗത്തക്കുറിച്ച്

ചിന്തിക്കൊം. വിവർത്തനം എല്ലൊം വ്യക്തമൊകുന്നതുവര നിരവധി ആളുകളുമൊയെി പരിശൊധിക്കുന്നത് തുടരുക.

ഓർക്കുക: ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ രീതിയെിൽ യെഥൊർത്ഥ സന്ദശത്തിന്റെ അർത്ഥം

കഴിയെുന്നത കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനത്തിൽ വീണ്ടെും പറയെുക..

വ്യക്തമായി എഴുതുന്നു

ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ സ്വയെം ചൊദിച്ചൊൽ വ്യക്തമൊയെും ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന ഒരു വിവർത്തനം തയ്യൊറൊക്കൊൻ

നിങ്ങള സഹൊയെിക്കുന്നു.

എപ്പെൊളൊണ് തൊൽക്കൊലൈികമൊയെി നിർത്തണം അല്ലങ്കിൽ ശ്വസിക്കണം എന്ന് അറിയെൊൻ വൊയെനക്കൊരന

സഹൊയെിക്കുന്നതിന് നിങ്ങൾ വിരൊമചിഹ്നം ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ??

നരിട്ടുള്ള സംഭൊഷണം ഏതല്ലൊം ഭൊഗേങ്ങളിൽ ആണന്ന് നിങ്ങൾ സൂചിപ്പെിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ??

നിങ്ങൾ ഖണ്ഡികകള വർതിരിക്കുന്നുവൊ?

വിഭൊഗേ തലൈക്കട്ടുകൾ ചർക്കുന്നത് നിങ്ങൾ പരിഗേണിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ?

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എങ്ങന

എനിക്ക് സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ

സൃഷ്ടിക്കൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

സ്വാഭാവികതയുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സ്വാഭാവിക വിവർത്തനങ്ങൾ

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ അത് സ്വാഭാവികം

എന്നർത്ഥമൊക്കുന്നത്:

വിവർത്തനം ചയെ്തത് നിർദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷൊസമൂഹത്തിന്റെ

അംഗേമൊണ് എന്ന ധ്വനിയെുണ്ടെൊകണം. ഒരു

വിദശീയെന്റെതൊകരുത്. സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം

നടത്തുന്നതിനുള്ള ചിലൈ ആശയെങ്ങൾ ഇതൊ:

ഹെസ്വ വാക്യങ്ങൾ ഉപയാഗിക്കുക

ഒരു വിവർത്തനം സ്വൊഭൊവികമന്ന് തൊന്നുന്നതിനൊയെി, ചിലൈപ്പെൊൾ ദർഘ്യമറിയെതും സങ്കീർണ്ണവുമൊയെ

വൊക്യങ്ങളിൽ നിന്ന് ഹസ്വവും ലൈളിതവുമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്. ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിൽ

പലൈപ്പെൊഴും നീളമറിയെതും വ്യൊകരണപരമൊയെി സങ്കീർണ്ണവുമൊയെ വൊക്യങ്ങളുണ്ടെ്. ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിൽ

ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കുകയെൊ സ്വൊഭൊവികമന്ന് തൊന്നുന്നില്ലങ്കിൽ പൊലൈും ചിലൈ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ

ഗേീക്കിലൈ ഘടനയെൊട് ചർന്ന്നിൽക്കുകയെും ഇത്തരത്തിൽ ദർഘ്യമറിയെ വൊചകങ്ങൾ ആയെിത്തന്ന

പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യുന്നു.

വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ, ഭൊഗേങ്ങൾ തിരുത്തിയെഴുതുന്നത് പലൈപ്പെൊഴും സഹൊയെകരമൊണ്, നീളമുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

ചറിയെ വൊക്യങ്ങളൊയെി വിഭജിക്കുന്നു. അർത്ഥം കൂടുതൽ വ്യക്തമൊയെി കൊണൊനും മികച്ച രീതിയെിൽ വിവർത്തനം

ചയ്യൊനും ഇത് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും. പലൈ ഭൊഷകളിലൈും, ചറിയെ വൊക്യങ്ങൾ ഉള്ളത് നല്ല ശലൈിയെൊണ്,

അല്ലങ്കിൽ വൊക്യങ്ങൾക്ക് ദർഘ്യം കൂടുമ്പൊൾ സങ്കീർണ്ണമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ ഒഴിവൊക്കുക. ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിലൈ

അർത്ഥം വീണ്ടെും പകടിപ്പെിക്കുന്നതിന്, ചിലൈ ദർഘ്യമറിയെ വൊക്യങ്ങൾ ഹസ്വമൊയെ നിരവധി വൊക്യങ്ങളൊയെി

വിഭജിക്കണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്. പലൈ ഭൊഷകളും ഒന്നൊ രണ്ടെൊ ഉപവൊക്യങ്ങൾ മൊതമുള്ള വൊചകങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനൊൽ, ഹസ്വ വൊക്യങ്ങൾ സ്വൊഭൊവികത നൽകുന്നു. ഹസ്വ വൊക്യങ്ങൾ വൊയെനക്കൊർക്ക് മികച്ച

ഗേൊഹ്യവും നൽകും, കൊരണം അർത്ഥം വ്യക്തമൊകും. പുതിയെതും ഹസ്വവുമൊയെ ഉപവൊക്യങ്ങളും വൊക്യങ്ങളും

തമ്മിലൈുള്ള വ്യക്തമൊയെ ബൈന്ധം വൊക്കുകളിൽ ഉൾപ്പെടുത്തുന്നത് ഉറപ്പെൊക്കുക.

ദർഘ്യമറിയെതും സങ്കീർണ്ണവുമൊയെ വൊക്യങ്ങളിൽ നിന്നും ഹസ്വ വൊക്യങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിന്, വൊക്യത്തിലൈ

പദങ്ങൾ പരസ്പരം എങ്ങന നരിട്ട് ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് തിരിച്ചറിയെണം, അതൊയെത്, ഒരു ഉപവൊക്യം

രൂപപ്പെടുത്തുന്നതിനൊയെി എങ്ങന ചർക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. സൊധൊരണയെൊയെി, ഓരൊ കിയെയെ്ക്കൊ പവർത്തന

പദത്തിനൊ അതിന്റെ ഇരുവശത്തും വൊക്കുകളുണ്ടെ്, അത് കിയെയെുട പവർത്തനത്തിലൈക്ക് പിന്നിലൈക്ക്

അല്ലങ്കിൽ മുന്നൊട്ട് പൊകുന്നു. സ്വന്തമൊയെി നിൽക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഇതുപൊലൈുള്ള പദങ്ങളുട ഒരു ഗേൂപ്പെിംഗേ് ഒരു

സ്വതന്ത ഉപവൊക്യമൊയെി അല്ലങ്കിൽ ലൈളിതമൊയെ വൊക്യമൊയെി എഴുതൊം. ആ പദങ്ങളുട ഓരൊ ഗേൂപ്പെുകളും ഒരുമിച്ച്

സൂക്ഷിക്കുക, ആ രീതിയെിൽ വൊക്യത്ത അതിന്റെ പത്യക ആശയെങ്ങളൊയെി അല്ലങ്കിൽ ഭൊഗേങ്ങളൊയെി

വിഭജിക്കുക. പുതിയെ വൊക്യങ്ങൾ അവ ഇപ്പെൊഴും അർത്ഥമൊക്കുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കൊൻ വൊയെിക്കുക. ഒരു

പശ്നമുണ്ടെങ്കിൽ, ദർഘ്യമറിയെ വൊചകം മറ്റൊരു രീതിയെിൽ വിഭജിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. പുതിയെ വൊക്യങ്ങളുട

സന്ദശം നിങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കുമ്പൊൾ, അവയെ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുക, സ്വൊഭൊവിക

നീളമുള്ള വൊക്യങ്ങൾ നിർമ്മിച്ച് അവയെ സ്വൊഭൊവിക രീതിയെിൽ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുക. നിങ്ങളുട വിവർത്തനം

സ്വൊഭൊവികമൊണന്ന് തൊന്നൊൻ ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ ഒരു അംഗേത്തിന് വൊയെിച്ച് അത് പരീക്ഷിക്കുക.

നിങ്ങളെുട ആളെുകൾ സംസാരിക്കുന്ന രീതി എഴുതുക

ബൈബൈിളിലൈ ഭൊഗേമൊ അധ്യൊയെമൊ വൊയെിച്ച് സ്വയെം ചൊദിക്കുക, "ഇത് ഏതുതരം സന്ദശമൊണ്?" നിങ്ങളുട

ഭൊഷ അത്തരം സന്ദശത്ത ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്ന രീതിയെിൽ ആ ഭൊഗേമൊ അധ്യൊയെമൊ വിവർത്തനം

ചയ്യുക.

ഉദൊഹരണത്തിന്, സങ്കീർത്തനങ്ങൾ പൊലൈുള്ള ഒരു കവിതയെൊണ് ഈ ഭൊഗേം എങ്കിൽ, നിങ്ങളുട ആളുകൾ ഒരു

കവിതയെൊയെി തിരിച്ചറിയെുന്ന രൂപത്തിൽ അവ വിവർത്തനം ചയ്യുക.

അല്ലങ്കിൽ പുതിയെനിയെമ പുസ്തകങ്ങളിലൈുള്ള ശരിയെൊയെ ജീവിതരീതിയെക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു ഉദ്ബൈൊധനമൊണ് ഈ

ഭൊഗേം എങ്കിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള ആളുകൾ പരസ്പരം ഉദ്ബൈൊധിപ്പെിക്കുന്ന രൂപത്തിൽ ഇത് വിവർത്തനം

ചയ്യുക.

അല്ലങ്കിൽ ഭൊഗേം ആരങ്കിലൈും ചയെ്തതിനക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു കഥയെൊണങ്കിൽ, അത് ഒരു കഥയെുട രൂപത്തിൽ

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സഭ അംഗേീകരിച്ച പരിഭൊഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.

വിവർത്തന പകിയെ

വിവർത്തനം ചയ്യുക (അത് ശരിക്കും സംഭവിച്ചു).

ബൈബൈിളിൽ ഇത്തരത്തിലൈുള്ള ധൊരൊളം കഥകളുണ്ടെ്, ഈ കഥകളുട ഭൊഗേമൊയെി ആളുകൾ പരസ്പരം കൊര്യങ്ങൾ

പറയെുന്നു, അവരുടതൊയെ രൂപവുമുണ്ടെ്. ഉദൊഹരണത്തിന്, ആളുകൾ ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്നു, മുന്നറിയെിപ്പെുകൾ

നൽകുന്നു, പരസ്പരം പശംസിക്കുകയെൊ ശൊസിക്കുകയെൊ ചയ്യുന്നു. നിങ്ങളുട വിവർത്തനം

സ്വൊഭൊവികമൊക്കുന്നതിന്, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള ആളുകൾ ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്ന, മുന്നറിയെിപ്പെുകൾ നൽകുന്ന,

പരസ്പരം പശംസിക്കുന്ന അല്ലങ്കിൽ ശൊസിക്കുന്ന വിധത്തിൽ ഇവയെല്ലൊം നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യണം.

ഇത്തരം കൊര്യങ്ങൾ എങ്ങന പതിഫലൈിപ്പെിക്കണം എന്ന് അറിയെുവൊൻ, നിങ്ങളുട ചുറ്റുമുള്ള ആളുകൾ

പറയെുന്നത് നിങ്ങൾ കൾക്കണ്ടെിവരും, കൂടൊത ആളുകൾ പറയെുന്നതും ചയ്യുന്നതുമൊയെ വ്യത്യസ്ത കൊര്യങ്ങൾ

എഴുതൊൻ പരിശീലൈിക്കുക, അങ്ങന ആളുകൾ വ്യത്യസ്ത ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾക്കൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപങ്ങളും

വൊക്കുകളും നിങ്ങൾക്ക് പരിചിതമൊകും.

ഒരു നല്ല വിവർത്തനം ടൊർഗേറ്റ് ഗേൂപ്പെിലൈ ആളുകൾ സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന അത വൊക്കുകളും

പദപയെൊഗേങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കും. അവർക്ക് അത് വൊയെിക്കൊനൊ കൾക്കൊനൊ എളുപ്പെമൊയെിരിക്കണം.

വിചിതമൊ അപരിചിതമൊ ആയെ ഒരു വൊക്യവും പൊടില്ല. വിവർത്തനം ഒരു ഉറ്റ സുഹൃത്തിന്റെ കത്ത് പൊലൈ

എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെണം.

ഗറ്റ്വ ഭാഷാ വിവർത്തനങ്ങൾക്കല്ലെ

ഈ വിഭൊഗേം യെുഎൽടിയെുടയെും യെുഎസ്ടിയെുടയെും ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ വിവർത്തനങ്ങൾക്കുള്ളതല്ല. ഈ

ബൈബൈിളുകൾ ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികത നൽകൊത്ത സ്വഭൊവസവിശഷതകളൊട രൂപകൽപ്പെന

ചയെ്തിട്ടുള്ളവയെൊണ്. അവ ബൈബൈിൾ വിവർത്തന സഹൊയെികളൊണ്, സൊമൊന്യ ഉപയെൊഗേത്തിനുള്ള

ബൈബൈിളുകളല്ല. ഇതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, ഗേറ്റ്വ ഭൊഷൊ മൊനുവലൈിലൈ "യെുഎൽടി

വിവർത്തനം ചയ്യുക", "യെുഎസ്ടി വിവർത്തനം ചയ്യുക" എന്നിവ കൊണുക.

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

48 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: കൃത്യമൊയെ

വിവർത്തനങ്ങൾ എങ്ങന സൃഷ്ടിക്കൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

കൃത്യമായ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൃത്യമായ വിവർത്തനങ്ങൾ

ബൈബൈിളിന്റെ കൃത്യമായ പരിഭൊഷ ഉണ്ടെൊക്കുന്നതിനർത്ഥം,

വിവർത്തനം ഒര ആശയെം ഉറവിടമൊയെി ആശയെവിനിമയെം

നടത്തുന്നുന്നു എന്നൊണ്. പിന്തുടരൊൻ ചിലൈ നടപടികൾ

ഇവിടയെുണ്ടെ്:

ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെ അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക.

പധൊന ആശയെം തിരിച്ചറിയെുക.

സഷ്ടൊവിന്റെ സന്ദശം മനസ്സിൽ വിവരിക്കുക.

അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

ആദ്യം, ഓരൊ അർഥവും ഏതൊനും തവണയെും ശരിയെൊയെ അർത്ഥം കണ്ടെത്തുന്നതിന് വൊയെിക്കുക. ബൈബൈിളിന്റെ

അൺഫൊൾഡിംഗേ് വർഡ് സിംമ്പിഫഡ് ടക്സ്റ്റും അൺഫൊൾഡിംഗേ് വർഡ് ലൈിറ്റരൽ ടക്സ്റ്റും, ഈ രണ്ടെ്

പതിപ്പെുകൾ ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റൊഡിയെൊയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുക: * വിവർത്തന പദങ്ങളുടയെും വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകളുടയെും നിർവചനങ്ങളും വൊയെിക്കുക.

അൺഫൊൾഡിംഗേ് വർഡ് ലൈിറ്റരൽ ടക്സ്റ്റ്* ആദ്യം വൊയെിക്കുക

ഏത് പട്ടണത്തിൽ ചന്നൊലൈും അവർ നിങ്ങള സ്വീകരിക്കുന്നു എങ്കിൽ നിങ്ങളുട മുമ്പിൽ വയെ്ക്കുന്നത്

ഭക്ഷിക്കുക.

ആ പട്ടണത്തിലൈ രൊഗേികള സൗഖമൊക്കി,

ദവരൊജ്യം നിങ്ങൾക്ക് സമീപിച്ചിരിക്കുന്നു എന്നു അവരൊട് പറയെുക (ലൈൂക്കൊസ് 10:8-9 ULT)

വിവർത്തന സഹൊയെത്തിനൊയെി * അൺഫൊൾഡിംഗേ് വർഡ് സിംമ്പിഫഡ് ടക്സ്റ്റും * കൊണുക.

നിങ്ങൾ ഒരു പട്ടണത്തിൽ പവശിക്കുമ്പൊഴും അവിടത്ത ആളുകൾ നിങ്ങള സ്വൊഗേതം

ചയ്യുമ്പൊഴും അവർ നിങ്ങൾക്കൊയെി നൽകുന്ന ഭക്ഷണം കഴിക്കുക. രൊഗേികളൊയെ ആളുകള

സുഖപ്പെടുത്തുക. അവരൊട് പറയെുക, 'ദവരൊജ്യം നിങ്ങളുട അടുത്തത്തിയെിരിക്കുന്നു. '

(ലൈൂക്കൊസ് 10:8-9 UST)

നിങ്ങൾ വ്യത്യൊസങ്ങൾ ശദ്ധിച്ചൊ? ഓരൊ ബൈബൈിൾ പതിപ്പെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്കുകളിൽ ചിലൈ വ്യത്യൊസങ്ങൾ

ഉണ്ടെ്.

അർത്ഥം ഒന്നുതന്നയെൊണന്ന് നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയെൊ? രണ്ടെ് പതിപ്പെുകളിലൈും യെശു നിർദ്ദേിഷ്ട നിർദ്ദേശങ്ങലൈൊണു

നൽകുന്നത്, അവ ഒര നിർദ്ദേശങ്ങളൊണ്. രണ്ടെ് പതിപ്പെുകളും കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങളൊണ്.

പധാന ആശയം തിരിച്ചറിയുക

പിന്ന, ഈ ലൈഖനത്തിന്റെ അർഥം കണ്ടെത്തിയെ ശഷം നിങ്ങൾ പധൊന ആശയെം തിരിച്ചറിയെണം.

സ്വയെം ഇങ്ങന ചൊദിക്കുക: "എഴുത്തുകൊരൻ എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഇങ്ങന എഴുതിയെത്, അയെൊൾ ഇതിനപ്പെറ്റി

എങ്ങനയെൊണ് ചിന്തിക്കുന്നത്?"

ലൈൂക്കൊസ് 10 വീണ്ടെും വീണ്ടെും കൊണുക. എഴുത്തുകൊരൻ ഇത് രചിക്കുന്നതന്തിന്? തൊൻ എഴുതിയെതിനക്കുറിച്ച്

രചയെിതൊവിന് എന്ത് തൊന്നുന്നുവന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്നു?? നീ എന്ത് ചിന്തിക്കുന്നു? പലൈ തവണ നിങ്ങൾ ഈ ഭൊഗേം

വൊയെിച്ചു കഴിഞ്ഞെൊൽ, ഈ ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകുക:

എന്തൊണ് സംഭവിക്കുന്നത്? * യെശു നിർദ്ദേശങ്ങൾ നൽകി.

എപ്പെൊൾ, എവിടയെൊണ് ഇവ നടന്നത്? * ഈ ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം പറയെൊൻ, നിങ്ങൾ മുമ്പ് സംഭവിച്ച കൊര്യം

ഓർക്കണ്ടെതൊണ്. ആദ്യം യെശുവും ശിഷ്യന്മൊരും യെരൂശലൈമിലൈക്കുള്ള യെൊതയെിലൈൊണന്ന് ലൈൂക്കൊസ്

എഴുതുന്നു, പത്തൊം അധ്യൊയെം ആരംഭിക്കുന്നത് യെശു പസംഗേിക്കൊൻ 72 പര നിയെൊഗേിച്ചുകൊണ്ടെൊണ് *..

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സഭ അംഗേീകരിച്ച പരിഭൊഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.

വിവർത്തന പകിയെ

ഈ വദഭൊഗേത്ത് ആരൊണ് ഏർപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത്? * യെശുവും അവനൊൽ അയെക്കപ്പെട്ട 72 ആളുകളും.

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് 72 പര നിയെൊഗേിച്ചത്? രൊഗേികള സൗഖ്യമൊക്കുകയെും ദവരൊജ്യം നിങ്ങൾക്ക്

സമീപിച്ചിരിക്കുന്നു അറിയെിക്കുകയെും ചയ്യുക.

എഴുത്തുകാരന്റെ സന്ദശം

അവസൊനമൊയെി, ഉറവിട വൊചകം കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകരയെും

എഴുത്തുകൊരന്റെ സന്ദശത്തയെും കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക എന്നതൊണ്.

വൊയെനക്കൊരന് അറിയെൊൻ രചയെിതൊവിന് നിർദ്ദേിഷ്ട കൊര്യങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നുവന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്നുണ്ടെൊ??

രചയെിതൊവിന്റെ പധൊന ആശയെങ്ങൾ എന്തൊണന്ന് നൊം ആലൈൊചിച്ചൊ? പധൊന ആശയെങ്ങൾ ഇവയെൊണ്:

യെശു നൽകിയെ നിർദശങ്ങൾ

യെശു അയെച്ച 72 ആളുകൾക്ക് രൊഗേികള സൗഖ്യമൊക്കൊനുള്ള ശക്തി ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു

ദവരൊജ്യം അടുത്തത്തി എന്ന് അവർ മറ്റുള്ളവരൊടു പറയെണം

യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകർക്കുള്ള സന്ദശമൊണിത്. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ സമൊന സന്ദശം നിങ്ങളുട മനസ്സിലൈക്ക്

വ്യക്തമൊയെി വരൊൻ അനുവദിക്കുക.

ഖണ്ഡിക നൊക്കുക, നിങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷയെിൽ നിങ്ങൾ അത് എങ്ങന എഴുതണം എന്ന് ചിന്തിക്കുക.

എഴുതിത്തയ്യൊറൊക്കിക്കൊണ്ടെ് ഈ പൊരംഭ വിവർത്തനം തുടങ്ങുക. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് അനുയെൊജ്യമൊയെ

അക്ഷരമൊലൈ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഓർമ്മിക്കുക: വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ സന്ദശത്തിന്റെ അർത്ഥം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തവും

സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ രീതിയെിൽ വീണ്ടെും പറയെുകയെൊണ്.

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: സഭ

അംഗേീകൃതമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

സൃഷ്ടിക്കുന്നതങ്ങന. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സഭ അംഗീകരിച്ച പരിഭാഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.

സഭ അംഗീകരിച്ച വിവർത്തനങ്ങൾ

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ആദ്യ മൂന്ന് ഗേുണങ്ങൾ വ്യക്തത

(വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക കൊണുക), 

സ്വാഭാവികത (സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൊണുക), കൃത്യത (കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൊണുക. ഇവ മൂന്നും വിവർത്തനത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന

പദങ്ങളയെും ശലൈികളയെും നരിട്ട് ബൈൊധിക്കുന്നു. ഒരു

വിവർത്തനത്തിൽ ഈ മൂന്നിൽ ഒന്നില്ലങ്കിൽ, ഉപയെൊഗേിച്ച

വൊക്കുകൾ മൊറ്റുകയെൊ പുന:കമീകരിക്കുകയെൊ ചയ്യുന്നത്

പലൈപ്പെൊഴും പശ്നം പരിഹരിക്കും. നൊലൈൊമത്ത ഗേുണമൊണ് സഭയെുട അംഗേീകൊരം, ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന

പദങ്ങളുമൊയെി വലൈിയെ പൊധൊന്യം ഇല്ലങ്കിലൈും , ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പകിയെയെുമൊയെി കൂടുതൽ ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം

വദപുസ്തക ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ വിവർത്തനത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം ഉയെർന്ന നിലൈവൊരമുള്ള ഒരു വിവർത്തനം

സൃഷ്ടിക്കുക മൊതമല്ല, സഭയെ്ക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതും ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതുമൊയെ ഉയെർന്ന നിലൈവൊരമുള്ള

വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കുക എന്നതൊണ്. ഉയെർന്ന നിലൈവൊരമുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവും

കൃത്യവുമൊയെിരിക്കണം. എന്നൊൽ ഒരു വിവർത്തനം സഭ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും ഇഷ്ടപ്പെടുകയെും ചയ്യണമങ്കിൽ,

അത് സഭ അംഗേീകരിച്ചതൊയെിരിക്കണം.

സഭ അംഗീകരിക്കുന്ന ഒരു വിവർത്തനം എങ്ങന സൃഷ്ടിക്കാം

ഒരു സഭ അംഗേീകരിച്ച വിവർത്തനം സൃഷ്ടിക്കുന്നത് വിവർത്തനം, പരിശൊധന, വിതരണം എന്നിവ

പധൊനപ്പെട്ടതൊണ്. ഈ പകിയെകളിൽ കൂടുതൽ സഭൊ ശൃംഖലൈകൾ ഉൾപ്പെടുന്നുവങ്കിൽ, കൂടുതലൈൊയെി അവർ

വിവർത്തനത്ത അംഗേീകരിക്കൊൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്.

ഒരു വിവർത്തന പൊജക്റ്റ് ആരംഭിക്കുന്നതിനുമുമ്പ്, കഴിയെുന്നത സഭൊ സംവിധൊനങ്ങളുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെടുകയെും,

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊകൊൻ പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുകയെും അവരിൽ നിന്നും ചിലൈര വിവർത്തക സംഘത്തിന്റെ

ഭൊഗേമൊകൊൻ അയെയെ്ക്കുകയെും വണം. വിവർത്തന പൊജക്റ്റ്, അതിന്റെ ലൈക്ഷ്യങ്ങൾ, പകിയെ എന്നിവയെിലൈക്ക്

അവരുട ഉദ്യമം കൂട ആവശ്യപ്പെടണം.

വിവർത്തനത്ത സഭ സജീവമൊയെി നയെിക്കുകയെും എല്ലൊ ശമങ്ങളും ഏകൊപിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യണ്ടെതിന്റെ

ആവശ്യമില്ല, എന്നൊൽ വിവർത്തനത്തിന് നതൃത്വം നൽകുന്നവര അവ ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പുതന്ന, സഭൊ

ശൃംഖലൈകൾ അംഗേീകരിക്കണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്,.

സഭാ അംഗീകാരവും പരിശാധന ഘട്ടങ്ങളെും

ഒരു വിവർത്തനത്തിന് സഭയെുട അംഗേീകൊരത്തിന്റെ ആവശ്യകത പരിശൊധനൊ ഘട്ടത്തിൽ വ്യക്തമൊയെി

പതിഫലൈിക്കുന്നു. വൊസ്തവത്തിൽ, വിവർത്തനത്ത സഭ എതത്തൊളം അംഗേീകരിക്കുന്നു എന്നതിന്റെ ഒരു

അളവുകൊലൈൊണ് പരിശൊധനൊ ഘട്ടങ്ങൾ.

ഘട്ടം 1 എന്നത്, സഭ അംഗേീകരിച്ച വിവർത്തന സംഘം വിവർത്തനത്തിന് അംഗേീകൊരം നൽകി എന്നൊണ്.

പൊദശിക സഭകളിലൈ പൊസ്റ്റർമൊരും നതൊക്കളും വിവർത്തനത്ത അംഗേീകരിക്കുന്നതൊണ് ഘട്ടം 3 എന്ന്

വ്യക്തമൊക്കുന്നു

ഒന്നിലൈധികം സഭൊ കൂട്ടൊയെ്മകളുട നതൊക്കൾ വിവർത്തനം അംഗേീകരിക്കുന്നതൊണ് ഘട്ടം 3

എന്ന്വ്യക്തമൊക്കുന്നു.

ഓരൊ തലൈത്തിലൈും, വിവർത്തനത്തിന് നതൃത്വം നൽകുന്ന ആളുകൾ സഭൊ ശൃംഖലൈകളിൽ നിന്നുള്ള

പങ്കൊളിത്തത്തയെും ഉദ്യമങ്ങളയെും പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കണം. ഈ പകിയെ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിലൈൂട,

വിവർത്തനത്തിന്റെ സഭയെുട ഉടമസ്ഥൊവകൊശം സൊധ്യമൊയെത സഭൊ ശൃംഖലൈകൾക്കിടയെിൽ

പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കപ്പെടുമന്ന് നൊം പതീക്ഷിക്കുന്നു. ഈ അംഗേീകൊരത്തൊട, സഭയെ ശക്തിപ്പെടുത്തുന്നതിനും

പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുന്നതിനും വിവർത്തനം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിൽ നിന്ന് തടസ്സമുണ്ടെൊകരുത്.

• 

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ :: സഭ

അംഗേീകരിച്ച പരിഭൊഷകൾ സൃഷ്ടിക്കുക.
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വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

പരിശൊധന മൊനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

വിശ്വസ്തതയുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ

വിശ്വസ്ത വിവർത്തനങ്ങൾ

ബൈബൈിളിന്റെ വിശ്വസ്തതയെുള്ള ഒരു പരിഭൊഷ നടത്തൊൻ,

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ രൊഷ്ടീയെ, സൊമൂഹിക,

സൊംസ്കൊരിക, സൊമുദൊയെിക, ദവശൊസ്ത,

പത്യയെശൊസ്തപരമൊയെ പക്ഷപൊതം ഒഴിവൊക്കണം. ശരിയെൊയെ

ബൈബൈിൾ ഭൊഷൊപദങ്ങൾക്ക് വിശ്വസ്തമൊയെ പധൊന പദങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുക. പിതൊവൊയെ ദവവും പുതനൊയെ ദവവും

തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്ത വിവരിക്കുന്ന വദപുസ്തക പദങ്ങൾക്ക്

തുലൈ്യമൊയെ പൊതു ഭൊഷൊ പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. അടിക്കുറിപ്പെുകളിലൈൊ മറ്റ് അനുബൈന്ധ വിശദീകരണങ്ങളിലൈൊ

ആവശ്യൊനുസരണം ഇവ വ്യക്തമൊക്കൊം.

ഒരു ബൈബൈിൾ പരിഭൊഷകനന്ന നിലൈയെിൽ നിങ്ങളുട ലൈക്ഷ്യം, ബൈബൈിളിന്റെ യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊരൻ

നൽകുവൊൻ ഉദ്ദേശിച്ച അത സന്ദശം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക എന്നതൊണ്. ഇതിനർത്ഥം, നിങ്ങളുട സ്വന്തം

സന്ദശം അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിൾ പറയെണമന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്ന അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങളുട സഭ ബൈബൈിൾ

പറയെണമന്ന് കരുതുന്ന സന്ദശം ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ നിങ്ങൾ ശമിക്കരുത്, എന്നൊണ്. ഏതൊരു

ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിനും, അത് പറയെുന്നതല്ലൊം ആശയെവിനിമയെം നടത്തണം. നിങ്ങളുടതൊയെ വ്യൊഖ്യൊനങ്ങളൊ

സന്ദശങ്ങളൊ ബൈബൈിളിൽ ഉൾപ്പെടുത്തൊനുള്ള ത്വരയെ നിങ്ങൾ ചറുക്കണം.. (ഒരു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ

സന്ദശത്തിൽ ആന്തരികൊർത്ഥങ്ങളും. [അനുമൊന അറിവും വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങളും] ഉൾപ്പെടുന്നു. (../figs-

explicit/01.md) കൊണുക.)

യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾ ഭൊഷയെിലൈ പദൊവലൈിക്ക് വിശ്വൊസ്യമൊയെ പധൊന പദങ്ങൾ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കണം. ഈ

പദങ്ങളുട അർത്ഥം നിങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കൊൻ വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെടണ്ടെ പദങ്ങളുട

നിർവചനങ്ങൾ വൊയെിക്കുക. വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെടുന്ന ഈ പധൊന പദങ്ങൾക്ക് സമൊനമൊയെ

അർത്ഥങ്ങളുണ്ടെൊയെിരിക്കണം, മൊതമല്ല നിങ്ങളുട പൊസ്റ്ററയെൊ ഗേൊമ നതൊക്കളയെൊ അല്ലങ്കിൽ

നിങ്ങളത്തന്നയെൊ പസൊദിപ്പെിക്കുന്നതിന് അവ വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ വിവർത്തനം ചയ്യരുത്.

എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും വിശ്വസ്തതയെൊട വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് പലൈ കൊരണങ്ങളൊൽ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്:

, മറ്റ് വ്യൊഖ്യൊനങ്ങളുണ്ടെന്ന് അറിയെൊത നിങ്ങളുട സഭ വ്യൊഖ്യൊനിക്കുന്ന രീതിയെിൽ ചിലൈ ബൈബൈിൾ

ഭൊഗേങ്ങൾ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊം.

ഉദൊഹരണം: നിങ്ങൾ "സ്നൊന പ്പെടുത്തുക" എന്ന വൊക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ "തളിക്കുക"

എന്നർത്ഥം വരുന്ന ഒരു വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിച്ചക്കൊം, കൊരണം

അതൊണ് നിങ്ങളുട സഭ ചയ്യുന്നത്. എന്നൊൽ വിവർത്തന പദങ്ങൾ വൊയെിച്ചതിനുശഷം, ഈ വൊക്കിന്

"വീഴുക," "മുക്കുക," "കഴുകുക" അല്ലങ്കിൽ "ശുദ്ധീകരിക്കുക" എന്ന ശണിയെിൽ ഒരു അർത്ഥമുണ്ടെന്ന്

നിങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നു.

ഒരു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേം അത് എഴുതിയെപ്പെൊൾ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്നതിനക്കൊൾ, നിങ്ങളുട

സംസ്കൊരവുമൊയെി യെൊജിക്കുന്ന രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിച്ചക്കൊം.

ഉദൊഹരണം: നൊർത്ത് അമരിക്കൻ സംസ്കൊരത്തിൽ സ്തീകൾ സഭകളിൽ സംസൊരിക്കുകയെും

പസംഗേിക്കുകയെും ചയ്യുന്നത് സൊധൊരണമൊണ്. 1 കൊരിന്ത്യർ 14: 34-ലൈ വൊക്കുകൾ അപ്പെൊസ്തലൈനൊയെ

പൗലൈൊസ് എഴുതിയെതയെും കർശനമല്ലൊത്ത രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ആ സംസ്കൊരത്തിൽ

നിന്നുള്ള ഒരു പരിഭൊഷകൻ തൊല്പര്യപ്പെടൊം: "... സ്തീകൾ സഭകളിൽ മൗനം പൊലൈിക്കണം." എന്നത്

വിശ്വസ്തനൊയെ ഒരു പരിഭൊഷകൻ ആ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ അർത്ഥം അതപടി വിവർത്തനം ചയ്യും.

ബൈബൈിൾ പറയെുന്ന എന്തങ്കിലൈും നിങ്ങൾക്ക് ഇഷ്ടപ്പെട്ടക്കില്ല, അതിന് മൊറ്റം വരുത്തുന്നതിനുള്ള

പലൈൊഭനം ഉണ്ടെൊകുന്നു.

ഉദൊഹരണം: യെൊഹന്നൊൻ 6:53-ൽ യെശു പറയെുന്നത് നിങ്ങൾക്ക് ഇഷ്ടപ്പെട്ടക്കില്ല, “തീർച്ചയെൊയെും, നിങ്ങൾ

മനുഷ്യപുതന്റെ മൊംസം ഭക്ഷിക്കുകയെും അവന്റെ രക്തം കുടിക്കുകയെും ചയെ്തില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങളിൽ

ജീവൻ ഉണ്ടെൊകില്ല.” ഇത് നിങ്ങൾക്ക് വറുപ്പെുളവൊക്കുന്നതൊയെി തൊന്നൊം. എന്നൊൽ നിങ്ങൾ ഇത്

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

വിശ്വസ്തതയെൊട വിവർത്തനം ചയ്യണം, അതുവഴി നിങ്ങളുട ഭൊഷക്കൊർക്ക് അത് വൊയെിക്കൊനും യെശു

എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന് ചിന്തിക്കൊനും കഴിയെും.

ബൈബൈിൾ പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങളുട വിശ്വസ്ത വിവർത്തനം വൊയെിച്ചൊൽ നിങ്ങളുട ഗേൊമത്തിലൈ മറ്റുള്ളവർ

എന്തു വിചൊരിക്കും അല്ലങ്കിൽ എന്തുചയ്യുമന്ന് നിങ്ങൾ ഭയെപ്പെട്ടക്കൊം.

ഉദൊഹരണം: മത്തൊയെി 3: 17-ലൈ, "ഇവൻ എന്റെ പിയെ പുതൻ. ഞൊൻ അവനിൽ പസൊദിച്ചിരിക്കുന്നു ",

ദവവചനം "മകൻ" എന്നല്ല അർത്ഥമൊക്കുന്നത് എന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ . എന്നൊൽ

ബൈബൈിൾ പറയെുന്നതിന്റെ അർത്ഥം മൊറ്റൊൻ നിങ്ങൾക്ക് അവകൊശമില്ലന്ന് നിങ്ങൾ ഓർക്കണം.

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തക്കുറിച്ച് കൂടുതലൈൊയെി എന്തങ്കിലൈും അറിയെുകയെും

അത് നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിലൈക്ക് ചർക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുകയെും ചയ്യും.

ഉദൊഹരണം: നിങ്ങൾ മർക്കൊസ് 10:11 വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ, “ആരങ്കിലൈും ഭൊര്യയെ ഉപക്ഷിച്ച്

മറ്റൊരു സ്തീയെ വിവൊഹം കഴിച്ചൊൽ അവർക്കതിര വ്യഭിചൊരം ചയ്യുന്നു” എന്ന് നിങ്ങൾക്ക് അറിയെൊം

മത്തൊയെി 19: 9 ൽ “...ലൈംഗേിക അധൊർമികതയെല്ലൊത.... "അങ്ങനയെൊണങ്കിലൈും, ഈ വൊക്യം മർക്കൊസ്

10: 11-ൽ ചർക്കരുത്, കൊരണം അത് വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനം അല്ല. കൂടൊത, നിങ്ങളുട സ്വന്തം

ആശയെങ്ങളൊ നിങ്ങളുട സഭയെിൽ നിന്നുള്ള ഉപദശങ്ങളൊ ചർക്കരുത്. ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിലൈുള്ള

അർത്ഥം മൊതം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഇത്തരം പവണതകൾ ഒഴിവൊക്കൊൻ, പത്യകിച്ചും നിങ്ങൾക്ക് അറിയെൊത്തവ, ടൊൻസ്ലേഷൻ നൊട്ട്സ് (http://

ufw.io/tn/ കൊണുക), ടൊൻസ്ലേഷൻ വർഡ്സ് (കൊണുക ) ) ഒപ്പെം അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് സിംപ്ലിഫഡ് ടക്സ്റ്റ്

(കൊണുക http://ufw.io/udb/), എന്നിവയെിൽ നിന്നും പഠിക്കുക, അതുപൊലൈ തന്ന മറ്റതൊരു വിവർത്തനവും

നിങ്ങള സഹൊയെിക്കുന്നു. അതുവഴി ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന് നിങ്ങൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകും,

അങ്ങന പക്ഷപൊതപരവും അവിശ്വസ്തവുമൊയെ രീതിയെിൽ നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യൊനുള്ള സൊധ്യത

കുറവൊയെിരിക്കും.

( നിങ്ങൾ വീഡിയെൊ കൊണുക.)

1. 

• 

1. 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ആരൊണ്

ദവത്തിന്റെ പുതനും പിതൊവൊയെ ദവവും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ

ദവപുതനും പിതാവായ ദവവും

ദവം ഏകനാണ്, ഒപ്പം അവൻ പരിശുദ്ധ

തിത്വമായി നിലൈകാള്ളുന്നു, അതായത്,

പിതാവ്, പുതൻ, പരിശുദ്ധാത്മാവ്

ഒരു ദവം മൊതമയെുള്ളൂവന്ന് ബൈബൈിൾ പഠിപ്പെിക്കുന്നു.

പഴയെനിയെമത്തിൽ:

യെഹൊവ തന്ന ദവം; മറ്റൊരുത്തനുമില്ല ( 1 രൊജൊക്കന്മൊർ 8:59 ULT)

പുതിയെനിയെമത്തിൽ:

യെശു പറഞ്ഞെു, ഏക സത്യദവ". ത്ത അറിയെുന്നത് തന്ന "നിത്യജീവൻ:, ".( യെൊഹന്നൊൻ 17:3 ULT)

(ഇതും കൊണുക: ആവർത്തനം 4:35, എഫസ്യർ 4: 5-6, 1 തിമൊഥയെൊസ് 2: 5, യെൊക്കൊബൈ് 2:19)

പഴയനിയമം ദവത്തിന്റെ മൂന്നു വ്യക്തിത്വങ്ങളെ വളെിപ്പടുത്തി തുടങ്ങുന്നു.

ദവം ആകൊശങ്ങൾ സൃഷ്ടിച്ചു ... ദവത്തിന്റെ ആത്മൊവ് ... മീത

പരിവർത്തിച്ചുകൊണ്ടെിരുന്നു.... “നൊം നമ്മുട സ്വരൂപത്തിൽ നമ്മുട സൊദൃശ്യപകൊരം

മനുഷ്യന ഉണ്ടെൊക്കുക; (ചിതം(ഉല്പത്തി 1:1-2 ULT))

ദവം തന്റെ പുതനിലൈൂടനമ്മൊടു സംസൊരിച്ചിരിക്കുന്നു...അവൻ മുഖൊന്തരം ലൈൊകത്ത

സൃഷ്ടിക്കുകയെും ചയെ്തു. തന്റെ പുതൻ, പിതൊവൊയെ ദവത്തിന്റെ തജസ്സിന്റെ

പതിഫലൈനവും, ദവത്തിന്റെ സത്തയെുട പതിബൈിംബൈവും ആണ്, പിതൊവൊയെ ദവം 

പുതനൊടൊ: “കർത്തൊവ, നീ ആദികൊലൈത്ത് ഭൂമിക്കു അടിസ്ഥൊനം ഇട്ട്, ആകൊശവും നിന്റെ

കകളുട പവൃത്തി ആകുന്നു. (എബൈൊയെർ 1:2-3, ഉം 8-10 ULT സങ്കീർത്തനം 102:25-ൽ

നിന്നു ഉദ്ധരിക്കുന്നു)

പിതാവ്, പുതൻ, പരിശുദ്ധാത്മാവ് എന്നിങ്ങന മൂന്ന് വ്യത്യസ്ത

വ്യക്തിത്വങ്ങളെിലൈൂട ദവമുണ്ടെന്ന് സ്ഥിരീകരിക്കുന്നതിലൈൂട പുതിയ നിയമം

എന്താണ് പറയുന്നതന്ന് പസ്താവിക്കണ്ടെത് സഭ എല്ലൊയ്പ്പാഴും

കണ്ടെത്തിയിട്ടുണ്ടെ്.

യെശു പറഞ്ഞെു, "... അവര പിതൊവിന്റെയെും പുതന്റെയെും പരിശുദ്ധൊത്മൊവിന്റെയെും

നൊമത്തിൽ സ്നൊനംകഴിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുവിൻ. "( മത്തൊയെി 28:19 ULT)

ദവം തന്റെ പുതനൊയെ യെശുവിന സ്തീയെിൽനിന്ന് ജനിച്ചവനൊയെി...നിങ്ങൾ മക്കൾ

ആകകൊണ്ടെ് അബ്ബൊ പിതൊവ എന്നു വിളിക്കുന്ന സ്വപുതന്റെ ആത്മൊവിന ദവം നമ്മുട

ഹൃദയെങ്ങളിൽ അയെച്ചു (ഗേലൈൊത്യർ 4:4-6 ULT) 

ഇതും കൊണുക: യെൊഹന്നൊൻ 14: 16-17, 1 പതൊസ് 1: 2

ദവത്തിന്റെ ഓരൊ വക്തിത്വവും പൂർണ്ണമൊയെ ദവമൊണ്, ഓരൊന്നിനയെും ബൈബൈിൾ "ദവം" എന്നു

വിളിക്കുന്നു.

പിതൊവൊയെ ഏക ദവമ നമുക്കുള്ളു (1 കൊരിന്ത്യർ 8:6 ULT)

തൊമസ് അവനൊട്: എന്റെ കർത്തൊവും എന്റെ ദവവും ആയെുള്ളൊവ എന്നു ഉത്തരം

പറഞ്ഞെു. യെശു അവനൊട്: നീ എന്ന കണ്ടെതുകൊണ്ടെ് വിശ്വസിച്ചു; കൊണൊത വിശ്വസിച്ചവർ

ഭൊഗേ്യവൊന്മൊർ\wj*എന്നു പറഞ്ഞെു.. (യെൊഹന്നൊൻ 20:28-29 ULT)

അപ്പെൊൾ പതൊസ്: “അനന്യൊസ, പരിശുദ്ധൊത്മൊവിനൊട് വ്യൊജം കൊണിക്കുവൊനും

നിലൈത്തിന്റെ വിലൈയെിൽ ഒരു ഭൊഗേം എടുത്തുവയെ്ക്കുവൊനും സൊത്തൊൻ നിന്റെ ഹൃദയെം

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ :: ദവപുതനും പിതൊവൊയെ ദവവും
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പുതനയെും പിതൊവിനയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു

കവശം ആക്കുവൊൻ നീ അനുവദിച്ചത് എന്ത്?...മനുഷ്യരൊടല്ല ദവത്തൊടത നീ വ്യൊജം

കൊണിച്ചത്” എന്ന് പറഞ്ഞെു. (പവൃത്തികൾ 5:3-4 ULT)

ഓരൊ വക്തിത്വവും മറ്റ് രണ്ടെ് വ്യക്തികളിൽ നിന്ന് വ്യത്യസ്തമൊണ്. ഒര സമയെം മൂന്ന് പരും ഒറ്റയെ്ക്കൊറ്റയെ്ക്ക്

ദൃശ്യമൊകും. തൊഴ വിശുദ്ധ ലൈിഖിതങ്ങളിൽ, പുതനൊയെ ദവം സ്നൊനമറ്റു, ആത്മൊവൊയെ ദവം ഇറങ്ങിവരുന്നു,

പിതൊവൊയെ ദവം സ്വർഗേത്തിൽ നിന്ന് സംസൊരിക്കുന്നു.

യെശു സ്നൊനം ഏറ്റ ഉടന വള്ളത്തിൽനിന്ന് കയെറി; അപ്പെൊൾ സ്വർഗ്ഗം അവനൊയെി തുറന്നു 

ദവൊത്മൊവ് പൊവന്നതുപൊലൈ തന്റെമൽ ഇറങ്ങുന്നതും അവൻ കണ്ടെു; , ഇവൻ എന്റെ 

പിയെപുതൻ; ... എന്നശബൈ്ദവും[പിതൊവിൽ നിന്ന്] ഉണ്ടെൊയെി. "( മത്തൊയെി 3:16-17 ULT)

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ :: ദവപുതനും പിതൊവൊയെ ദവവും

55 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ദവത്ത

പരൊമർശിക്കുന്ന കൊര്യത്തിൽ ഈ ആശയെങ്ങൾ

പധൊനമൊയെിരിക്കുന്നത് എന്തുകൊണ്ടെ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ

ദവപുതനും പിതൊവൊയെ ദവവും

പുതനയും പിതാവിനയും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു

ഈ ആശയെങ്ങള പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന ബൈബൈിൾ

വിവരശഖരങ്ങള ദവത്ത പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ Door 43

പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു.

ബൈബൈിൾ സാക്ഷ്യങ്ങൾ

"പിതൊവ്", "പുതൻ" എന്നീ പരുകൾ ദവം

തന്നത്തൊൻ ബൈബൈിളിൽ വിളിക്കുന്നു.

ദവം യെശുവിന തന്റെ പുതനന്നു വിളിച്ചതൊയെി ബൈബൈിൾ

പറയെുന്നു:

യെശു സ്നൊനം ഏറ്റ ഉടന വള്ളത്തിൽനിന്ന് കയെറി; ... ... ആകൊശത്തുനിന്ന് ഒരു ശബൈ്ദം., ഇവൻ എന്റെ

പിയെപുതൻ; ഇവനിൽ ഞൊൻ പസൊദിച്ചിരിക്കുന്നു ...( മത്തൊയെി 3:16-17 ULT)

യെശു ദവത്ത പിതൊവൊയെ ദവം എന്ന് വിളിച്ചതൊയെി ബൈബൈിൾ പറയെുന്നു:

യെശു പറഞ്ഞെു, "ഞൊൻ അങ്ങയെ സ്തുതിക്കുന്നുപിതൊവ്; അല്ലൊത ആരും; പുതന ; അറിയെുന്നില്ല; പുതൻ

വളിപ്പെടുത്തിക്കൊടുക്കുവൊൻ ഇച്ഛിക്കുന്നവനും അല്ലൊത ആരും പിതൊവിന അറിയെുന്നതുമില്ല. (മത്തൊയെി

11:25-27 ULT) (ഇതും കൊണുക യെൊഹന്നൊൻ 6:26-57)

തിത്വത്തിലൈ ഒന്നൊമത്തയെും രണ്ടെൊമത്തയെും വ്യക്തികളുട പരസ്പര ബൈന്ധത്ത ഏറ്റവും പധൊനമൊയെും

വിവരിക്കുന്ന ആശയെങ്ങളൊണ് "പിതൊവ്", "പുതൻ" എന്ന് കിസ്ത്യൊനികൾ കണ്ടെത്തി. ബൈബൈിൾ തീർച്ചയെൊയെും

ഈ വക്തിത്വങ്ങള പലൈവിധത്തിൽ പരൊമർശിക്കുന്നു, എന്നൊൽ മറ്റ് പദങ്ങളൊന്നും ഈ വക്തിത്വങ്ങൾ

തമ്മിലൈുള്ള നിത്യസ്നഹത്തയെും അടുപ്പെത്തയെും അല്ലങ്കിൽ അവർ തമ്മിലൈുള്ള പരസ്പരൊശിത നിത്യ

ബൈന്ധത്തയെും പതിഫലൈിപ്പെിക്കുന്നില്ല.

യെശു തൊഴ പറയെുന്ന വിധങ്ങളിൽ ദവത്ത പരൊമർശിച്ചു:

അവര പിതൊവിന്റെയെും പുതന്റെയെും പരിശുദ്ധൊത്മൊവിന്റെയെും നൊമത്തിൽ സ്നൊനം കഴിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുവിൻ.

( മത്തൊയെി 28:19 ULT)

പിതൊവും പുതനും തമ്മിലൈുള്ള വളര അടുപ്പെവും സ്നഹബൈന്ധവും ശൊശ്വതമൊണ്, അവർ

നിത്യരൊയെിരിക്കുന്നതുപൊലൈ. നിത്യവുമൊയെതുപൊലൈയെൊണ്.

പിതൊവ് പുതന സ്നഹിക്കുന്നു; (യെൊഹന്നൊൻ 3:35-36; 5:19-20 ULT)

ഞൊൻ പിതൊവിന സ്നഹിക്കുന്നു എന്നും പിതൊവ് എന്നൊട് കല്പിച്ചതുപൊലൈ ഞൊൻ

ചയ്യുന്നു, അവിടുന്നു എനിക്ക് കല്പന നൽകിയെതുപൊലൈ. (യെൊഹന്നൊൻ 14:31 ULT)

... പുതൻ ആരന്ന് പിതൊവല്ലൊത ആരും അറിയെുന്നില്ല; പിതൊവ് ആരന്ന് പുതനും പുതൻ

വളിപ്പെടുത്തിക്കൊടുക്കുവൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നവനും അല്ലൊത ആരും അറിയെുന്നതുമില്ല

(ലൈൂക്കൊസ് 10:22 ULT)

"പിതൊവ്", "പുതൻ" എന്നീ പദങ്ങളും പിതൊവും പുതനും ഒര സൊരൊംശമൊണന്നും ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്നു;

അവർ നിത്യദവം ആകുന്നു.

യെശു സ്വർഗ്ഗത്തക്ക് നൊക്കി പറഞ്ഞെതന്തന്നൊൽ: പിതൊവ, നൊഴിക വന്നിരിക്കുന്നു; നിന്റെ

പുതൻ നിന്ന മഹത്വപ്പെടുത്തണ്ടെതിന് പുതന മഹത്വപ്പെടുത്തണമ....ഞൊൻ ഭൂമിയെിൽ

നിന്ന മഹത്വപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു. ഇപ്പെൊൾ പിതൊവ, ലൈൊകം ഉണ്ടെൊകുംമുമ്പ എനിക്ക്

നിന്റെ അടുക്കൽ ഉണ്ടെൊയെിരുന്ന മഹത്വത്തിൽ എന്ന നിന്നൊടുകൂട മഹത്വപ്പെടുത്തണമ "(

യെൊഹന്നൊൻ 17:1-5 ULT)

ഈ കൊലൈത്തൊകട്ട, ദവം തന്റെ പുതനിലൈൂട നമ്മൊടു സംസൊരിച്ചിരിക്കുന്നു. ആ പുതന

ദവം സകലൈത്തിനും അവകൊശിയെൊക്കി വയെ്ക്കുകയെും, അവൻ മുഖൊന്തരം ലൈൊകത്ത

സൃഷ്ടിക്കുകയെും ചയെ്തു. തന്റെ പുതൻ, പിതൊവൊയെ ദവത്തിന്റെ തജസ്സിന്റെ

പതിഫലൈനവും, ദവത്തിന്റെസത്തയെുട പതിബൈിംബൈവും, സകലൈത്തയെും തന്റെ

ശക്തിയെുള്ള വചനത്തൊൽ സംരക്ഷിക്കുന്നവനും ആകുന്നു (എബൈൊയെർ 1:2-3 ULT)

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ :: പുതനയെും പിതൊവിനയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു
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യെശു അവനൊട് പറഞ്ഞെത്:

ഞൊൻ ഇതകൊലൈം നിങ്ങളൊടുകൂട ഇരുന്നിട്ടും നീ എന്ന അറിഞ്ഞെില്ലയെൊ ഫിലൈിപ്പെൊസ?

എന്ന കണ്ടെവൻ പിതൊവിന കണ്ടെിരിക്കുന്നു;

പിന്ന പിതൊവിന ഞങ്ങൾക്കു കൊണിച്ചുതരണം എന്നു നീ പറയെുന്നത് ? (യെൊഹന്നൊൻ 14:9 ULT)

ഹെ്യൂമൻ റിലൈഷൻഷിപ്പുകൾ

മനുഷ്യരുട പിതൊക്കന്മൊരൊ പുതന്മൊരൊ പൂർണരല്ല, എന്നൊൽ ബൈബൈിൾ എപ്പെൊഴും പിതൊവ് , പുതൻ 

എന്ന് പുർണ്ണതക്ക് ആ പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇന്നത്തപ്പെൊലൈ, ബൈബൈിൾ കൊലൈങ്ങളിലൈ മനുഷ്യ-പിതൊ-പുതബൈന്ധങ്ങൾ യെശുവും പിതൊവും തമ്മിലൈുള്ള

ബൈന്ധത്തപ്പെൊലൈ ഒരിക്കലൈും സ്നഹമൊ പരിപൂർണ്ണമൊ ആയെിരുന്നില്ല.എന്നൊൽ വിവർത്തകൻ പിതൊവിന്റെയെും

പുതന്റെയെും ആശയെങ്ങൾ ഒഴിവൊക്കണമന്ന് ഇതിനർത്ഥമില്ല. തികഞ്ഞെ പിതൊവും പുതനുമൊയെ ദവത്തയെും

പൊപികളൊയെ മനുഷ്യപിതൊക്കന്മൊരയെും പുതന്മൊരയെും സൂചിപ്പെിക്കൊൻ തിരുവഴുത്തുകൾ ഈ പദങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.ഈ വിധത്തിൽ നിങ്ങൾ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക, പിതൊവൊയെ ദവവും പുതനൊയെ

ദവവും അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി ഒരുപൊലൈയെൊണ് (അവർ രണ്ടെുപരും ദവമൊണ്), ഒരു മനുഷ്യ പിതൊവും മകനും

അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി ഒരപൊലൈയെൊണ്, മനുഷ്യരും ഒര സ്വഭൊവസവിശഷതകൾ പങ്കിടുന്നു..

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് "പുതൻ", "പിതൊവ്" എന്നീ വൊക്കുകള് പരിഭൊഷപ്പെടുത്തണ്ടെ എല്ലൊ

സൊധ്യതകളിലൈൂടയെും ചിന്തിക്കുക. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ ഏത് വൊക്കുകളൊണ് ദിവ്യ "പുതൻ", "പിതൊവ്"

എന്നിവയെ പതിനിധീകരിക്കുന്നതന്ന് നിർണ്ണയെിക്കുക.

" പുതൻ " എന്ന വൊക്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് ഒന്നിലൈധികം വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, "ഏക പുതൻ"

(അഥവൊ "ആദ്യപുതൻ" ആവശ്യമങ്കിൽ) ഏറ്റവും അടുത്ത അർത്ഥം വരുന്ന പദമുപയെൊഗേിക്കുക.

നിങ്ങളുട പിതൊവിന് "പിതൊവ്" എന്നതിനക്കൊൾ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, "വളർത്തു

പിതൊവ്" എന്നതിനക്കൊൾ "ജൻമ പിതൊവ്" എന്ന ഏറ്റവും അടുത്ത അർത്ഥം വരുന്ന പദമുപയെൊഗേിക്കുക.

"പിതൊവ്", "പുതൻ" എന്നിവ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന വിവരങ്ങൾ കൊണുക.), translationWords

• 

1. 

2. 

3. 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ ::

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ :: പുതനയെും പിതൊവിനയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ആധികൊരിക വിവർത്തനം എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

ആധികാരിക വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

ഒരു ആധികാരികം ബൈബൈിളിൻ ഉള്ളടക്കം ബൈബൈിളിക്കൽ

ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിനൊയെി ഏറ്റവും ഉയെർന്ന

അധികൊരമുള്ള മൂലൈഭൊഷയെിലൈ ബൈബൈിളിക ഗേന്ഥങ്ങള

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളതൊണ്. ബൈബൈിളിന്റെ രണ്ടെൊ

അതിലൈധികമൊ വിവർത്തനങ്ങൾ ബൈബൈിൾ ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെ

അർത്ഥത്ത എതിർക്കുമ്പൊഴല്ലൊം, അത് അർഥം

നിർണയെിക്കുന്നതിനുള്ള അവസൊന അധികൊരം

മൂലൈഭൊഷകൾക്കൊണ്. ചിലൈർ ചിലൈ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ

വൊയെിക്കൊൻ തൊല്പര്യപ്പെടുന്നു, മറ്റൊരു ബൈബൈിൾ

വിവർത്തനത്തൊട് തൊൽപ്പെര്യമുള്ള ആളുകളുമൊയെി

തർക്കിച്ചക്കൊം,. എന്നൊൽ ആ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങളൊന്നും പരമൊന്നത അധികൊരമല്ല, കൊരണം അവ

യെഥൊർത്ഥത്തിന്റെ വിവർത്തനങ്ങൾ മൊതമൊണ്. എല്ലൊ വിവർത്തനങ്ങളും യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകൾക്ക് അധികൊരം

നൽകുന്നു. അതുകൊണ്ടെൊണ് ബൈബൈിളിന എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തീരുമൊനിക്കുമ്പൊൾ നൊം

യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾഭൊഷകള അവലൈംബൈി ക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

എല്ലൊ വിവർത്തന ടീമുകളിലൈും ബൈബൈിളിന്റെ മൂലൈഭൊഷകൾ വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു അംഗേം ഉണ്ടെ്,

ബൈബൈിളിന വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വദപുസ്തകഭൊഷകള അവലൈംബൈിക്കുക എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും സൊധ്യമല്ല.

പകരം, വിവർത്തക സംഘം അവരവരുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള ബൈബൈിളിലൈ ഭൊഷകള അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള

വിവർത്തനം വൊയെിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു. ഗേറ്റ് വ ഭൊഷകളിലൈ പലൈ വിവർത്തനങ്ങളും ULT ഉൾപ്പെടയെുള്ള

ബൈബൈിൾഭൊഷകളിൽ നിന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെ്, എന്നൊൽ ചിലൈത് തർജ്ജമകളുട വിവർത്തനങ്ങൾ

മൊതമൊണ്. ഒരു വിവർത്തനം ഒറിജിനലൈിൽ നിന്ന് രണ്ടെൊ മൂന്നൊ ഘട്ടങ്ങൾ നീക്കംചയ്യുമ്പൊൾ പിശകുകൾ

ഉണ്ടെൊകുക സ്വഭൊഗേീകമൊണ്..

ഈ പശ്നത്തിന് സഹൊയെിക്കുന്നതിനൊയെി, വിവർത്തനൊ സംഘത്തിന് മൂന്ന് കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യൊൻ കഴിയെും:

വിവർത്തന ടീം ടൊൻസൊലൈഷൻ നൊട്സും, ടൊൻസൊലൈഷൻവഡ്സും ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതും അവ ഏറ്റവും

മികച്ച രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന തരത്തിൽ മറ്റതങ്കിലൈും പരിഭൊഷയെും

ഉപയെൊഗേിക്കണം. ഈ വിവർത്തന സഹൊയെങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾ ഭൊഷകൾ അറിയെുന്ന ബൈബൈിൾ

പണ്ഡിതന്മൊരൊണ് എഴുതിയെത്..

അവർ മറ്റുള്ളവരുമൊയെി ഒര ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതൊയെി ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻ, കഴിയെുന്നത

വിശ്വസനീയെമൊയെ മറ്റു പരിഭൊഷകളൊട അവ അവരുട വിവർത്തനം തൊരതമ്യം ചയ്യണം.

വദപുസ്തകഭൊഷകൾ പഠിച്ച ഒരൊൾ വിവർത്തന കൃത്യത ഉറപ്പെുവരുത്തുന്നതിന് അത് പുനരവലൈൊകനം

ചയ്യണം. ഈ വ്യക്തി ഒരു സഭൊ നൊയെകൻ, പൊസ്റ്റർ, സമിനൊരി പൊഫസർ, അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിൾ

വിവർത്തകൻ പൊഫഷണൽ ആകൊം.

ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ വ്യത്യൊസപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു, കൊരണം ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾ ഭൊഷകളിൽ അവ്യക്തമൊ തളിവില്ലൊത്തതൊ ആണ്.. അത്തരം സന്ദർഭങ്ങളിൽ,

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ, വിവർത്തനവൊക്കുകൾ, UST, മറ്റ് വിവർത്തനം എന്നിവയെിൽ ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊർ

പറയെുന്നതിന അടിസ്ഥൊനമൊക്കി വിവർത്തന ടീം അവയെ്ക്കിടയെിൽ നിന്ന് വിവർത്തനം തിരഞ്ഞെടുക്കണം.

1. 

2. 

3. 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ :: ആധികൊരിക

വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ചരിതൊത്മകമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

ചരിതാത്മകമായ വിവർത്തനങ്ങൾ

(http://ufw.io/trans_culture- ൽ "തിരുവഴുത്തുകൾ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നു - സംസ്കൊരം" എന്ന വീഡിയെൊ കൊണുക.)

ഒരു ചരിത നിർവചനം വിവർത്തനം ചരിത സംഭവങ്ങളും

വസ്തുതകളും കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്നു.

യെഥൊർത്ഥ ശൊതൊക്കളുട അത പശ്ചൊത്തലൈവും

സംസ്കൊരത്തിനും പുറത്തുള്ള ആളുകൾക്ക് ഉദ്ദേശിച്ച സന്ദശം

കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിന് ആവശ്യമൊയെ

അധിക വിവരങ്ങൾ നലൈ്കുക.

ചരിതപരമൊയെ കൃത്യതയെിൽ നിന്നുകൊണ്ടെ് നന്നൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ, നിങ്ങൾ രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങൾ

ശദ്ധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്:

ബൈബൈിൾ ഒരു ചരിതരഖയെൊണ്. ബൈബൈിളിലൈ സംഭവങ്ങൾ ചരിതത്തിലൈ വിവിധ കൊലൈഘട്ടങ്ങളിൽ

ബൈബൈിൾ വിവരിക്കുന്ന രീതിയെിലൈൊണ് സംഭവിച്ചത്. അതിനൊൽ, നിങ്ങൾ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ, ഈ സംഭവങ്ങൾ നടന്നതൊയെി നിങ്ങൾ ആശയെവിനിമയെം നടത്തണ്ടെതുണ്ടെ്, സംഭവിച്ചതിന്റെ

വിശദൊംശങ്ങളിൽ യെൊതൊരു മൊറ്റവും വരുത്തരുത്.

ബൈബൈിളിലൈ പുസ്തകങ്ങൾ ഒരു പത്യക സംസ്കൊരത്തിലൈുള്ള ആളുകൾക്കൊയെി ചരിതത്തിലൈ പത്യക

സമയെങ്ങളിൽ എഴുതിയെിട്ടുണ്ടെ്. ഇതിനർത്ഥം, ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ കൊര്യങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ശൊതൊക്കൾക്കും

വൊയെനക്കൊർക്കും വളര വ്യക്തമൊയെ മനസ്സിലൈൊകുമങ്കിലൈും വിഭിന്ന കൊലൈഘട്ടങ്ങളിലൈും വ്യത്യസ്ത

സംസ്കൊരങ്ങളിലൈും ഉള്ള ബൈബൈിൾ വൊയെനക്കൊർക്ക് അത് വ്യക്തമൊകണമന്നില്ല. കൊരണം

എഴുത്തുകൊരനും വൊയെനക്കൊരനും എഴുത്തുകൊരൻ എഴുതിയെ പലൈ രീതികളും പരിചിതമൊയെിരുന്നു,

അതിനൊൽ അവ വിശദീകരിക്കണ്ടെ ആവശ്യമില്ല. മറ്റ് കൊലൈഘട്ടങ്ങളിൽ നിന്നും സംസ്കൊരങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള

നമുക്ക് ഇവയെക്കുറിച്ച് പരിചയെമില്ല, അതിനൊൽ അവ നമുക്ക് വിശദീകരിക്കൊൻ ആരയെങ്കിലൈും വണം.

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങള "വ്യക്തമൊയെ (അല്ലങ്കിൽ സൂചിപ്പെിച്ച) വിവരങ്ങൾ" എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

(അനുമൊനിച്ച അറിവും വ്യക്തമൊയെ വിവരവും " കൊണുക)

വിവർത്തകരന്ന നിലൈയെിൽ, ചരിതപരമൊയെ വിശദൊംശങ്ങൾ കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്, മൊതമല്ല

നമ്മുട വൊയെനക്കൊർക്ക് അത് ആവശ്യമൊണന്ന് നൊം കരുതുന്ന സമയെത്ത് ചിലൈ വിശദീകരണങ്ങളും നൽകണം,

അതിലൈൂട വിവർത്തനം എന്തൊണന്ന് അവർക്ക് മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെും.

ഉദൊഹരണത്തിന്, ഉലൈ്പത്തി 12:16 ഒട്ടകങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ഈ മൃഗേം അജ്ഞൊതമൊയെിരിക്കുന്ന

ലൈൊകത്തിന്റെ വിവിധ ഭൊഗേങ്ങളിലൈ വൊയെനക്കൊർക്ക്, ഒരു വിവരണം നൽകുന്നത് നല്ലതൊയെിരിക്കൊം.

ഇതിനുള്ള ഏറ്റവും നല്ല മൊർഗ്ഗം ഒരു അടിക്കുറിപ്പെിലൈൊ അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തന പദങ്ങളുട പദ

സൂചികയെിലൈൊ കൊണിക്കൊം.

ഹസ്വമൊയെതും ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ പധൊന പൊയെിന്റെിൽ നിന്ന് വൊയെനക്കൊരന വ്യതിചലൈിപ്പെിക്കൊത്തിടത്തൊളം ചിലൈ

വിശദീകരണങ്ങൾ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെി നൽകൊം.

ഉദൊഹരണത്തിന്, പുതിയെനിയെമത്തിലൈ എഴുത്തുകൊർ പലൈപ്പെൊഴും പഴയെനിയെമത്തിലൈ സംഭവങ്ങള

പരൊമർശിക്കുന്നു, പക്ഷ അവർ എന്തൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നതന്ന് വിശദീകരിക്കൊത തന്ന. തങ്ങളുട

വൊയെനക്കൊർക്ക് പഴയെനിയെമത്തക്കുറിച്ച് നല്ല പരിചയെമുണ്ടെന്നും അവർക്ക് ഒരു വിശദീകരണവും

ആവശ്യമില്ലന്നും അവർക്ക് അറിയെൊമൊയെിരുന്നു. എന്നൊൽ മറ്റ് കൊലൈഘട്ടങ്ങളിൽ നിന്നും ദശങ്ങളിൽ

നിന്നുമുള്ള വൊയെനക്കൊർക്ക് ചിലൈ വിശദീകരണം ആവശ്യമൊയെി വരൊം.

1 കൊരിന്ത്യർ 10: 1 യെുഎൽടി, യെുഎസ്ടിയെുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യൊം.

"സഹൊദരന്മൊര, ഞങ്ങളുട പിതൊക്കന്മൊർ എല്ലൊവരും മഘത്തിൻകീഴിലൈൊയെിരുന്നുവന്നും

എല്ലൊവരും കടലൈിലൈൂട കടന്നുപൊയെന്നും നിങ്ങൾ അറിയെണമന്ന് ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു."

(ULT)

"സഹൊദരീസഹൊദരന്മൊര, ഞങ്ങളുട യെഹൂദ പൂർവ്വികർ ദവത്ത

പിന്തുടരുകയെൊയെിരുന്നു, പകൽ സമയെത്ത് അവൻ അവര ഒരു മഘമൊയെി നയെിച്ചു,

വളരക്കൊലൈം മുമ്പ് പുറപ്പെൊടിന്റെ കൊലൈത്ത് അവർ ചങ്കടലൈിലൈൂട ഉണങ്ങിയെ നിലൈത്ത് കൂട

കടന്നുപൊകുമ്പൊൾ,. " (UST) 

യെുഎസ്ടി നിരവധി കൊര്യങ്ങൾ വ്യക്തമൊക്കുന്നുവന്നത് ശദ്ധിക്കുക: 'പിതൊക്കന്മൊർ എല്ലൊവരും മഘത്തിൻ

കീഴിലൈൊയെിരുന്നു' എന്ന് ദവം യെഹൂദ പൂർവ്വികര ഒരു മഘമൊയെി നയെിച്ച സമയെത്തക്കുറിച്ച് പറയെുന്നു. 'നമ്മുട

1. 

2. 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

പിതൊക്കന്മൊർ കടലൈിലൈൂട കടന്നുപൊയെി' എന്ന പസ്തൊവനയെും 'പുറപ്പെൊടിന്റെ സമയെത്ത് ചങ്കടലൈിലൈൂട

കടന്നുപൊയെി' എന്നതിനക്കുറിച്ചൊണ്. ചരിതപരമൊയെ സംഭവങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി വിവരിക്കൊൻ യെുഎസ്ടി

പരിഭൊഷകൻ തീരുമൊനിച്ചു. പഴയെനിയെമ ചരിതത്തക്കുറിച്ച് കൊര്യമൊയെ അറിവില്ലൊത്തവർക്ക് കൂടുതൽ

അർത്ഥവത്തൊയെ ചരിത സംഭവങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ഒരു മൊർഗേമൊണിത്.

നിങ്ങളുട പൊദശിക സമൂഹത്തിന് യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊരൻ എന്തൊണ് എഴുതുവൊൻ ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന്

മനസിലൈൊക്കൊൻ ആവശ്യമൊയെ വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക അല്ലങ്കിൽ റഫർ ചയ്യുക.

സന്ദശത്തിന്റെ ചരിതപരമൊയെ കൃത്യത നിലൈനിർത്തുക. ബൈബൈിൾ കൊലൈഘട്ടത്തിൽ ഇല്ലൊത്ത വസ്തുതകളയെും

സംഭവങ്ങളയെും പരൊമർശിക്കുന്നത് ഒഴിവൊക്കുക. നിങ്ങളുട വിവർത്തനം ഒരു ആധുനികകൊലൈത്ത സംഭവമൊയെി

തൊന്നരുത്.

ഓർമ്മിക്കുക:

ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ ചരിതപരത ശരിയെൊയെി സൂക്ഷിക്കുക. യെഥൊർത്ഥ സന്ദശം, ചരിത സംഭവങ്ങൾ,

സൊംസ്കൊരിക പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ എന്നിവയെല്ലൊം മൂലൈ കൃതിയെിൽ എഴുതിയെതുപൊലൈ

ആയെിരിക്കണം. ഉദൊഹരണത്തിന്, വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ സന്ദശം മൊറ്റിയെഴുതൊൻ പൊടില്ല, അതിനൊൽ

സംഭവങ്ങൾ മറ്റൊരു സ്ഥലൈത്തൊ സമയെത്തിലൈൊ സംഭവിച്ചു.

നിർദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷ സംസ്കൊരത്തിലൈ ആളുകൾക്ക് യെഥൊർത്ഥ രചയെിതൊവ് ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ

ഉദ്ദേശിച്ചതിന്റെ അർത്ഥം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്ന തരത്തിൽ സന്ദശം വ്യക്തമൊയെി പകടിപ്പെിച്ചുകൊണ്ടെ്

വണം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുവൊൻ.

യെഥൊർത്ഥ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ ശൊതൊക്കളുടതിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്ത പശ്ചൊത്തലൈവും സംസ്കൊരവും ഉള്ള

ആളുകൾക്ക് ഉദ്ദേശിച്ച സന്ദശം കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ആവശ്യമൊയെ അധിക വിവരങ്ങൾ

മൊതം നൽകുക.

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: തുലൈ്യ

വിവർത്തനം എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

തുലൈ്യ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

തുലൈ്യത വിവർത്തനം ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് ഏതങ്കിലൈും

പകടമൊയെ അർത്ഥത്ത ആശയെസമന്വയെത്തൊട

ആശയെവിനിമയെമൊക്കുന്നു. പത്യക വികൊരങ്ങൾ

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്ന തരത്തിലൈുള്ള ഭൊഷയെിലൈുള്ള

ഫൊമുകൾ തരഞ്ഞെടുക്കുക, ചിലൈ വികൊരങ്ങൾ

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിന് ഉറവിടങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള

ഫൊമുകൾ പത്യകിച്ചും ശദ്ധിക്കുക. ഈ ഫൊമുകളുട ചിലൈ

ഉദൊഹരണങ്ങൾ തൊഴ കൊണുന്നു.

ഇഡിയംസ്(ഭാഷാശലൈി)

നിർവ്വചനം - വ്യക്തിപരമൊയെ വൊക്കുകളുട അർത്ഥത്തിൽ നിന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്നതിൽ നിന്നും

വ്യത്യസ്തമൊയെ അർത്ഥം വരുന്ന പദങ്ങളുട ഒരു കൂട്ടമൊണ് ഇഡിയെംസ്. ഭൊഷകൾ, പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ, സംസൊര

രൂപങ്ങൾ എന്നിവയെുട അർത്ഥം നിർണ്ണയെിക്കുകയെും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ പദപയെൊഗേങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

വിവർത്തനം ചയ്യുകയെും ചയ്യുക

വിവരണം - സൊധൊരണയെൊയെി ഇഡിയെംസ് മറ്റൊരു ഭൊഷയെിലൈക്ക് അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ

കഴിയെില്ല. ഇഡിയെംസിന്റെ അർത്ഥം മറ്റ് ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ പകടിപ്പെിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്..

പവൃത്തികൾ 18: 6-ൽ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന മൂന്നു വിവർത്തനങ്ങൾ ഇവിടയെുണ്ടെ്.

" നിങ്ങളുട രക്തം നിങ്ങളുട തലൈയെിൽ ഇരിക്കും! ഞൊൻ നിരപരൊധിയെൊണ്.; (RSV)

" നിങ്ങൾ നഷ്ടപ്പെടുകയെൊണങ്കിൽ, നിങ്ങൾ തന്ന അതിന്റെ ഉത്തരവൊദിത്തം ഏറ്റടുക്കണം! ഞൊൻ

ഉത്തരവൊദിയെല്ല." (GNB)

" ദവം നിങ്ങള ശിക്ഷിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അതിന് കൊരണം നിങ്ങളൊണ്, ഞൊനല്ല!." (TFT)

ഇവയെല്ലൊം കുറ്റബൈൊധത്തിന്റെ ആരൊപണങ്ങളൊണ്. ചിലൈർ "രക്തം" അല്ലങ്കിൽ "നഷ്ടപ്പെട്ടു" എന്ന പദമൊയെി

ഇഡിയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, മൂന്നൊമത്തത് "ശിക്ഷകൾ" എന്ന വൊക്ക് കൂടുതൽ നരിട്ട് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.. അത്

ഒരു ആരൊപണം വകൊരികമൊയെും പകടിപ്പെിക്കണം, കൂടൊത ആരൊപണത്തിന്റെ രൂപവും ഭൊഷയെും ലൈക്ഷ്യ

ഭൊഷയെ്ക്കും സംസ്കൊരത്തിനും ഉചിതമൊയെിരിക്കുന്നിടത്തൊളം കൊലൈം ഒരു ഇഡിയെം ഉപയെൊഗേിക്കൊം.,

സംഭാഷണരൂപം

നിർവ്വചനം ശദ്ധ ആകർഷിക്കുന്നതിനൊ അല്ലങ്കിൽ പറയെുന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു വികൊരം

പകടിപ്പെിക്കുന്നതിനൊ എന്തങ്കിലൈും പറയെൊനുള്ള ഒരു പത്യക മൊർഗേമൊണ് സംഭൊഷണരൂപം.

വിവരണം - ഒരു പദപയെൊഗേത്തിന്റെഅർത്ഥം വ്യക്തിഗേത വൊക്കുകളുട സൊധൊരണ അർത്ഥത്തിൽ നിന്ന്

വ്യത്യസ്തമൊണ്.

ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഇതൊ:

ഞൊൻ തകർത്തുപൊയെി!! സ്പീക്കർ അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ തകർന്നില്ല, അയെൊൾക്ക് വളര മൊശമൊയെി തൊന്നി.

ഞൊൻ പറയെുന്നതിനൊട് അദ്ദേഹം ചവി അടച്ചു. അർത്ഥം, "ഞൊൻ പറഞ്ഞെതന്തന്ന് അവൻ

കൾക്കൊതിരുന്നുഎന്നൊണ്."

വൃക്ഷങ്ങളിൽ കൊറ്റ് മുരളി .ഇതിനർത്ഥം വൃക്ഷങ്ങളിലൈൂട വീശുന്ന കൊറ്റ് ഒരു വ്യക്തി വിലൈപിക്കുന്നതുപൊലൈ

തൊന്നി.

ലൈൊകം മുഴുവൻ സമ്മളനത്തിനു വന്നു . ലൈൊകത്ത എല്ലൊവരും സമ്മളനത്തിൽ പങ്കടുത്തില്ല. എന്നൊൽ

സമ്മളനത്തിൽ ധൊരൊളം ആളുകൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

ഓരൊ ഭൊഷയെും സംഭൊഷണത്തിന്റെ വിവിധ രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. നിങ്ങൾക്കും ഇത് കഴിയെുമന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കുക:

സംഭൊഷണ രൂപം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്നത് തിരിച്ചറിയെുക

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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സംഭൊഷണ രൂപംത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യത്ത തിരിച്ചറിയെുക

സംഭൊഷണ രൂപംത്തിന്റെ യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം തിരിച്ചറിയെുക

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെ മൊഴികളുട മൊത്തമൊയെ യഥാർത്ഥ അർഥമാണ്വണ്ടെത്,

വ്യക്തിപരമൊയെ വൊക്കുകളുട അർത്ഥമല്ല. നിങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കി കഴിഞ്ഞെൊൽ, ഒര

അർത്ഥവും വികൊരവും ആശയെവിനിമയെമൊക്കുന്ന ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ നിങ്ങൾക്ക് ഒരു പദപയെൊഗേം

തിരഞ്ഞെടുക്കൊം.

(കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, സംഭൊഷണരൂപംത്തിന്റെവിശദൊംശങ്ങൾ കൊണുക.)

വാചാടാപപരമായ ചാദ്യങ്ങൾ

നിർവ്വചനം - വൊചൊടൊപം ചൊദ്യങ്ങൾ വൊയെനക്കൊരന്റെ ശദ്ധ പിടിച്ചുപറ്റിയെ മറ്റൊരു വഴിയെൊണ്.

വിവരണം - വൊചൊടൊപം ചൊദ്യങ്ങൾ എന്നത് ഒരു ഉത്തരം പതീക്ഷിക്കുന്നില്ല അല്ലങ്കിൽ ഒരു ചൊദ്യത്തിന്

ചൊദിക്കൊത ചൊദിക്കുന്ന ഒരു തരം ചൊദ്യം. അവർ സൊധൊരണയെൊയെി ചിലൈതരം വികൊരങ്ങൾ പകടിപ്പെിക്കുകയെും,

ഒരു ശൊസന, ഒരു മുന്നറിയെിപ്പെ്, വിസ്മയെം പകടിപ്പെിക്കൊൻ അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരയെങ്കിലൈും ഉദ്ദേശിച്ചതൊയെി

കരുതുകയെും ചയ്യൊം.

ഉദൊഹരണത്തിന്, മത്തൊയെി 3: 7 കൊണുക: "വിഷപ്പെൊമ്പുകള, നിനക്കു വരുവൊനിരിക്കുന്ന കൊധത്തിൽനിന്ന്

ഓടിയെകലൈൊൻ നിങ്ങൾക്ക് മുന്നറിയെിപ്പെു നൽകിയെത് ആരൊണ്?

ഇവിട ഉത്തരം ഒന്നും പതീക്ഷിക്കില്ല. സ്പീക്കർ വിവരങ്ങൾ ആവശ്യപ്പെടുന്നില്ല; തന്റെ ശഷ്ഠന്മൊരൊയെവന

അവൻ ശകൊരിക്കുന്നു. ദവത്തിന്റെ കൊപം ഈ ജനത്തിനു മുന്നറിയെിപ്പെുനൽകുന്നത് നല്ലതല്ല. കൊരണം, അവർ

രക്ഷപ്പെടൊനുള്ള ഒരയെൊരു മൊർഗേം നിരസിക്കുന്നു: അവരുട പൊപങ്ങളിൽ അനുതൊപം.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഈ വൊചൊടൊപം ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിക്കൊത ഒരു പസ്തൊവന എന്ന രീതിയെിൽ പുന:

സ്ഥൊപിക്കുക. എന്നൊൽ ഓർക്കുക, അത ഉദ്ദേശവും അർഥവും നിലൈനിർത്തൊനും, യെഥൊർത്ഥ

വൊചൊടൊപവൊദത്തപ്പെൊലൈ അത വികൊരത്ത ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുകയെും വണം. മറ്റൊരു ഭൊഷൊ സ്പീച്ച്

ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊചൊടൊപം ചൊദ്യത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം, അർത്ഥം, വികൊരങ്ങൾ എന്നിവ നിങ്ങളുട ഭൊഷ

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നങ്കിൽ, ആ സംഖ്യൊ വ്യൊഖ്യൊനം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

(കൊണുക വൊചൊടൊപങ്ങൾ)

ആശ്ചര്യങ്ങൾ

നിർവ്വചനം - വികൊരങ്ങൾ ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ ഭൊഷകളൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. ചിലൈപ്പെൊൾ ആശ്ചര്യ

വൊക്കൊ വൊക്കൊ ആംഗേലൈയെ വൊക്കുകളക്കൊൾ വ്യത്യസ്ത അർഥമൊവുകയെില്ല. ഇംഗ്ലീഷ് ഭൊഷയെിൽ "അലൈസ്"

അല്ലങ്കിൽ "വവ്" എന്നിങ്ങനയെുള്ള പയെൊഗേങ്ങൾ.

ഉദൊഹരണത്തിന്, 1 ശമൂവൽ 4: 8: നമുക്കു അയ്യൊ കഷ്ടം! ഈ മഹത്തൊയെ ദവങ്ങളുട ശക്തിയെിൽ നിന്ന്

നമ്മ ആർ രക്ഷിക്കും? (ULT)

"കഷ്ടം" എന്ന് വിവർത്തനം ചയെ്തിരിക്കുന്ന എബൈൊയെ പദം മൊശമൊയെ സംഭവം സംബൈന്ധിച്ച് ശക്തമൊയെ

വികൊരത്ത പകടിപ്പെിക്കുന്നു. സൊധ്യമങ്കിൽ, സമൊനമൊയെ വികൊരത്ത ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ ആശ്ചര്യചിന്ത കണ്ടെത്തൊൻ ശമിക്കുക.

കവിത

നിർവ്വചനം - കവിതയെുട ഉദ്ദേശ്യങ്ങളിലൈൊന്ന് എന്തങ്കിലൈും കൊര്യത്തക്കുറിച്ചുള്ള വികൊരപകടനം

പകടിപ്പെിക്കുക എന്നതൊണ്.

വിവരണം - വിവിധ ഭൊഷകളിൽ വ്യത്യസ്തമൊയെ വ്യത്യസ്ത വഴികളിലൈൂട കവിത ഇത് ചയ്യും.

സംഭൊഷണങ്ങളുടയെും ആശ്ചര്യങ്ങളുടയെും കണക്കുകൾ പൊലൈ ഇതുവര ചർച്ച ചയെ്ത എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളും

ഈ മൊർഗേങ്ങളിൽ ഉൾപ്പെടൊം. കവിത, സൊധൊരണ സംഭൊഷണത്തക്കൊൾ വ്യത്യൊസമില്ലൊത വ്യൊകരണത്ത

ഉപയെൊഗേിക്കൊം, അല്ലങ്കിൽ വികൊരപകടനങ്ങൾക്ക് സമൊന ശബൈ്ദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ ചിലൈ ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊക്കുകളൊ വൊക്കുകളൊ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം

ഉദൊഹരണത്തിന്, Psalm 36:5:

നിന്റെ വിശ്വസ്തത നീതിയെുള്ളവ, യെഹൊവ, ആകൊശം [ചവിട്ടും,]

നിന്റെ വിശ്വസ്തത മഘങ്ങളൊളം എത്തുന്നു. (ULT)

കവിതയെുട ഈ വൊക്യം സമൊനമൊയെ ആശയെം രണ്ടെ് വരികളിൽ ആവർത്തിക്കുന്നു, അത് നല്ല എബൈൊയെ കവിതൊ

ശലൈിയെൊണ്. കൂടൊത, സൊധൊരണ സംഭൊഷണത്തക്കൊൾ വ്യൊകരണത്തിൻറ വ്യത്യസ്തമൊയെ

ഉപയെൊഗേത്തിലൈുള്ള ഹീബൈു മൂലൈകൃതിയെിൽ ഒരു കിയെയെും ഇല്ല. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ കവിതകൾ കവിതയെൊയെി

അതിന അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്ന വ്യത്യസ്തമൊയെ കൊര്യങ്ങളുണ്ടെൊകും. നിങ്ങൾ കവിതയെ പരിഭൊഷ ചയ്യുമ്പൊൾ

വൊയെനക്കൊരനുമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ശമിക്കുക,

ഇത് കവിതയെൊണന്നും, സൊഴ്സ് കവിത ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ ശമിക്കുന്ന അത വികൊരങ്ങള

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുകയെും ചയ്യുന്നു.

ഓർമ്മിക്കൂ: യെഥൊർത്ഥ പൊഠത്തിന്റെ വികൊരങ്ങളും മനൊഭൊവങ്ങളും ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക. നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ സമൊനമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന ഫൊമുകളിലൈക്ക് അവ വിവർത്തനം ചയ്യുക. ആ

അർത്ഥത്ത ഏറ്റവും മികച്ച രീതിയെിൽ എങ്ങന കകൊര്യം ചയ്യൊം കൃത്യമായി, വ്യക്തമായി, തുലൈ്യമായി, 

സ്വാഭാവികമായും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെി അവതരിപ്പെിക്കപ്പെടുന്നു.

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ :: തുലൈ്യ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സംയെൊജിത വിവർത്തനം എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

സംയാജിത വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സംയാജിത ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ ഒര ഭൊഷയെിലൈുള്ള

ഒരു കൂട്ടം സ്പീക്കർമൊർ വിവർത്തനപ്പെടുത്തിയെിട്ടുള്ളവയെൊണ്.

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം ഉയെർന്ന നിലൈവൊരമുള്ളതൊണന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കുന്നതിന്, വിവർത്തനം ചയെ്ത ഉള്ളടക്കം വിവർത്തനം

ചയ്യൊനും പരിശൊധിക്കൊനും വിതരണം ചയ്യൊനും നിങ്ങളുട

ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റ് വിശ്വൊസികളുമൊയെി ചർന്ന്

പവർത്തിക്കുക..

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണനിലൈവൊരം മച്ചപ്പെടുത്തൊൻ

മറ്റുള്ളവര സഹൊയെിക്കുന്നതിനുള്ള ചിലൈ വഴികൾ ഇതൊ.

ആ വിവർത്തനം ആരങ്കിലൈും ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കുക. വൊചകം ശരിയെൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെൊ എന്നു നൊക്കട്ട.

ശരിയെൊയെ ശബൈ്ദമില്ലൊത്തതൊ വ്യക്തതയെില്ലൊത്തതൊ ആയെ വൊക്കുകളൊ പദങ്ങളൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന് ആ

വ്യക്തിയെൊട് ചൊദിക്കുക. നിങ്ങളുട കമ്യൂണിറ്റിയെിൽ നിന്നുള്ള ആരങ്കിലൈും സംസൊരിക്കുന്നതുപൊലൈ തൊന്നുന്ന

മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തുക.

നിങ്ങളുട അക്ഷരപ്പെിശക് പരിശൊധിക്കൊൻ നിങ്ങളുട വിവർത്തനം വൊയെിക്കൊൻ ആരൊടങ്കിലൈും

ആവശ്യപ്പെടുക ഒരു വൊക്ക് ആവശ്യമില്ലൊത്തപ്പെൊൾ നിങ്ങൾ വ്യത്യസ്തമൊയെി ഉച്ചരിക്കൊം. ചിലൈ വൊക്കുകൾ

വ്യത്യസ്ത സൊഹചര്യങ്ങളിൽ മൊറുന്നു, എന്നൊൽ ചിലൈ സൊഹചര്യങ്ങളിൽ ചിലൈ വൊക്കുകൾക്ക് സമൊനമൊയെി

നിലൈനിൽക്കൊം. ഈ മൊറ്റങ്ങൾ ശദ്ധിക്കുക, അതിനൊൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട അക്ഷരവിന്യൊസത്തിൽ

നിങ്ങൾ എടുത്ത തീരുമൊനങ്ങൾ മറ്റുള്ളവർക്ക് അറിയെൊൻ കഴിയെും..

നിങ്ങൾ എഴുതിയെ രീതി നിങ്ങളുട ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ വ്യത്യസ്ത ഭൊഷൊ പയെൊഗേികളുട സ്പീക്കർ

ഉപയെൊഗേിച്ച് എളുപ്പെത്തിൽ തിരിച്ചറിഞ്ഞെ് നിങ്ങൾക്ക് സ്വയെം ചൊദിക്കൊം. നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ

വ്യക്തമല്ലൊത്ത എന്തങ്കിലൈും അവർ എങ്ങന പറയെും എന്ന് മറ്റുള്ളവരൊട് ചൊദിക്കുക.

വിശൊലൈമൊയെി പക്ഷകർക്ക് വിതരണം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് വിവർത്തനത്തിൽ മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തുക.

ഓർക്കുക, വിവർത്തനം ചയെ്ത ഉള്ളടക്കം വിവർത്തനം ചയ്യൊനും പരിശൊധിക്കൊനും വിതരണം ചയ്യൊനും

നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റ് വിശ്വൊസികളുമൊയെി ഒരുമിച്ച് പവർത്തിക്കുക, അത് ഉയെർന്ന

നിലൈവൊരമുള്ളതൊണന്നും കഴിയെുന്നത ആളുകൾക്ക് അത് വൊയെിക്കൊനും മനസിലൈൊക്കൊനും കഴിയെുമന്നും

ഉറപ്പെൊക്കുക.

(നിങ്ങൾ ഈ വീഡിയെൊ കൊണൊൻ തൊൽപ്പെര്യപ്പെടുക

[[rc://*/ta/man/translate/guidelines-collaborative]].)

• 

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ :: സംയെൊജിത
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സജീവമൊയെവിവർത്തനങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

സജീവമായ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ സജീവമായ. സന്ദശത്തിന്റെ

അർത്ഥം മനസ്സിലൈൊയെൊ എന്നറിയെൊൻ വിവർത്തനം

മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടുക.. അറിവും സൂക്ഷ്മവും

വർദ്ധിപ്പെിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു വിവർത്തന പുനരവലൈൊകനം

എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും നല്ല ആശയെമൊണ്. വിവർത്തനം കൂടുതൽ

മച്ചപ്പെടുത്തൊൻ ഒരൊൾ നല്ല ആശയെവിനിമയെം നടത്തുമ്പൊൾ,

ആ മൊറ്റം കൂട്ടിച്ചർക്കുന്നതിന് നിങ്ങൾ വിവർത്തനം

എഡിറ്റുചയ്യണം. നിങ്ങൾ ടൊൻസലൈറ്റ് സ്റ്റുഡിയെൊഅല്ലങ്കിൽ

മറ്റ് ഇലൈക്ടൊണിക്ക് ടക്സ്റ്റ് എഡിറ്റർ ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ,

നിങ്ങൾക്ക് ഈ പകിയെയെും തുടർന്നുള്ള പുരൊഗേമന പകിയെയെും

നിലൈനിർത്തൊൻ കഴിയെും.

വിവർത്തനം വൊയെിക്കൊനും പുനരവലൈൊകനം ആവശ്യമുള്ള വൊചകത്തിലൈക്ക് പൊയെിന്റെ  ്ചയ്യൊനും

കഴിയെുന്ന നിരൂപകര ആവശ്യമൊണ് ..

ആളുകൾ വിവർത്തനം വൊയെിക്കുകയെൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ റക്കൊർഡിംഗേ് കൾക്കുകയെൊ ചയ്യുമ്പൊൾ,

വിവർത്തനം നിങ്ങളുട പക്ഷകരിൽ യെഥൊർത്ഥ അത സ്വൊധീനമുണ്ടെൊക്കിയെൊന്ന് അറിയെൊൻ ഇത് നിങ്ങള

സഹൊയെിക്കും (ഉദൊഹരണത്തിന്: ആശ്വൊസം, പൊത്സൊഹനം അല്ലങ്കിൽ മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശം നൽകൽ)..

വിവർത്തനത്തിൽ തിരുത്തലൈുകൾ വരുത്തുന്നത് തുടരുക, അത് കൂടുതൽ കൃത്യവും കൂടുതൽ സ്പഷ്ടവും

കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവികവുമൊക്കുന്നു. ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അത അർത്ഥം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക

എന്നതൊണ് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും ലൈക്ഷ്യമക്കണ്ടെത്.

ഓർക്കുക, വിവർത്തനം അവലൈൊകനവും പുനരവലൈൊകനവും ചയെ്ത് അതിന കൂടുതൽ

മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിനൊയെി നിങ്ങൾ ആശയെങ്ങൾ നൽകൊൻ പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുക. ഈ ആശയെങ്ങളക്കുറിച്ച് മറ്റ്

ആളുകളൊട് സംസൊരിക്കുക. ഇവ നല്ല ആശയെങ്ങളൊണ് എന്ന് പലൈരും അംഗേീകരിക്കുമ്പൊൾ, വിവർത്തനത്തിൽ

ഈ മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തുക. ഈ രീതിയെിൽ, വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടുത്തൊം.

(നിങ്ങൾ ഈ വീഡിയെൊ കൊണുക

[[rc://*/ta/man/translate/guidelines-ongoing]].)

• 

• 

Translation Manual ഒരു നല്ല വിവർത്തനം നിർവചിക്കുന്നു :: ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ :: സജീവമൊയെ

വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക
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അർത്ഥം അടിസ്ഥാനമാക്കിയുള്ള വിവർത്തനം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെ രണ്ടെു കൊര്യങ്ങൾ

ഏതൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

അർഥം പുനരൊഖ്യൊനം ചയ്യുക

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

രൂപവും അർത്ഥവും

വിവർത്തന പകിയ

എങ്ങന വിവർത്തനംചയ്യണം

വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെി രണ്ടെു കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യണം:

മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈ രചനയെുട അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കണം. (കൊണുക: 

Discover the Meaning of the Text)

ആ അർഥം പരിഭൊഷ ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ പുനരൊഖ്യൊനം

ചയ്യണം. (കൊണുക: Re-telling the Meaning)

വിവർത്തനത്തിനുള്ള നിർദശങ്ങൾ ഈ രണ്ടെുകൊര്യങ്ങള

വീണ്ടെും ചറിയെ നടപടികളൊയെി തിരിക്കൊം. തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന രഖൊപടം ഈ രണ്ടെു കൊര്യങ്ങളും വിവർത്തന

പകിയെയെിൽ എങ്ങന ഇഴചരുന്ന എന്ന് കൊണിച്ചു തരും.

1. 

2. 

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എനിക്ക്

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം എങ്ങന കണ്ടെത്തൊൻ

കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

അർഥം പുനരൊഖ്യൊനം ചയ്യുക

വചനങ്ങളെുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

അർഥം എങ്ങന കണ്ടെത്താം

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന

ഒട്ടറ കൊര്യങ്ങൾ നമുക്ക് ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും; അതൊയെത്

നമ്മൾ വചനങ്ങളുട അർത്ഥം ശരിയെൊയെിട്ടൊണ്

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നത് എന്ന് ഉറപ്പെു വരുത്തൊൻ. തൊഴ പറയ്യുന്നവ

അതിനുള്ള ചിലൈ നിർദശങ്ങളൊണ്:

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പൊയെി ആ മുഴുവൻ വൊക്യ

ശകലൈവും വൊയെിക്കുക. ആ മുഴുവൻ ശകലൈത്തിന്റെ പധൊന ഉദ്ദേശ്യം എന്തൊണന്ന് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് മനസ്സിലൈൊക്കുക. അഥവൊ അതൊരു സംഭവ വിവരണം ആണങ്കിൽ, യെശുവിന്റെ

അത്ഭുതങ്ങളുട കഥകളിൽ ഒന്നൊ മറ്റൊ , ആ സന്ദർഭം നിങ്ങൾ മനസ്സിൽ കൊണുക. നിങ്ങൾ അവിട

ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു എന്ന് സങ്കൽപ്പെിക്കുക. അവിടയെുണ്ടെൊയെിരുന്ന ജനങ്ങളുട വികൊരങ്ങൾ സങ്കൽപ്പെിക്കുക.

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ,ചുരുങ്ങിയെത് രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത ബൈബൈിൾ പതിപ്പെുകളങ്കിലൈും കൂട

വയെ്ക്കുക അതിന്റെ മൂലൈ ഗേന്ഥമൊയെി. രണ്ടെും തമ്മിൽ തൊരതമ്യം ചയ്യുമ്പൊൾ ആ അർത്ഥത്ത കുറിച്ച് കൂടുതൽ

ചിന്തിക്കുവൊൻ നിങ്ങൾ പരിതനൊകും. അതിനൊൽ ഒരു പതിപ്പെ് മൊതം നിങ്ങൾ അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ പിന്തുടരില്ല.

ആ രണ്ടെു പതിപ്പെുകൾ തൊഴ പറയെുന്നവ ആവണം:

ഒരു പതിപ്പെ് മൂലൈ ഭൊഷയെ സൂക്ഷ്മമൊയെി പിന്തുടരുന്ന ഒന്നൊവണം, unfoldingWord Literal Text (ULT).പൊലൈ

മറ്റ പതിപ്പെ് അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളതൊവണം,* ലൈളിതമൊയെ വൊചകം വർതിരിച്ചടുക്കുക

(UST) പൊലൈ.

നിങ്ങൾക്ക് പരിചിതമില്ലൊത്ത പദങ്ങൾ translationWords ഉപൊധികളിൽ നൊക്കി മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ശമിക്കൊം.

പലൈ വൊക്കുകൾക്കും ഒന്നിൽ കൂടുതൽ അർഥങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന വൊക്യ

ശകലൈത്തിൽ നിങ്ങൾ ആ വൊക്കിന്റെ ശരിയെൊയെ അർത്ഥമൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതന്ന് ഉറപ്പെു വരുത്തുക.

ULT ബൈബൈിളിനൊടൊപ്പെം ഉള്ള translationNotes ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇവ translationStudio'ലൈും, Door43

വബൈ്സറ്റിലൈും ലൈഭ്യമൊണ്. വൊക്യ ശകലൈങ്ങൾ കുറിച്ച് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഭൊഗേങ്ങൾ ഇവ

വിശദീകരിക്കും.കഴിയെുമങ്കിൽ മറ്റു പുസ്തകങ്ങളും നൊക്കി നിങ്ങൾക്കു സംശയെങ്ങൾ

തീർക്കൊവുന്നതൊണ്, ബൈബൈിളിന്റെ മറ്റു പതിപ്പെുകളൊ,ബൈബൈിൾ നിഘണ്ടെുവൊ, ബൈബൈിൾ

നിരൂപണങ്ങളൊ മറ്റൊ ഉപയെൊഗേിച്ച്.

1. 

• 

• 

◦ 

1. 

2. 

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: വിവർത്തന പകിയെ :: വചനങ്ങളുട അർത്ഥം

കണ്ടെത്തുക
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എനിക്ക്

അർഥം എങ്ങന പുനരൊഖ്യൊനം ചയ്യുവൊൻ

സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

രൂപവും അർത്ഥവും

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർഥം പുനരാഖ്യാനം ചയ്യുക

അർത്ഥം വീണ്ടെും എങ്ങന പറയും

തൊഴ പറയെുന്നത് കമൊതീതമൊയെി തരം തിരിച്ച ചിലൈ

നടപടികളൊണ്. ഈ നടപടികളുട ലൈക്ഷ്യം എന്നത് വിവർത്തകന്

ലൈളിതവും, സൂക്ഷ്മവും, സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം

രൂപപ്പെടുത്തിയെടുക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കുക എന്നതൊണ്.

വിവർത്തകൻ വരുത്തുന്ന ഒരു സൊധൊരണ അബൈദ്ധമന്നത്

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ ഉള്ള സ്വൊഭൊവിക വ്യൊകരണ

രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ മടിക്കുന്നത് വഴി ഉചിതമൊയെ

വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിൽ പരൊജയെപ്പെടുന്നു

എന്നതൊണ്. തൊഴ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന നടപടികൾ അവര കുറ കൂടി സ്വൊഭൊവികവും, എളുപ്പെത്തിൽ

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കുന്നതുമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കും.

നിങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുത്ത ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ നിന്നുള്ള രചന ശകലൈം മുഴുവനൊയെും വൊയെിക്കുക. ഈ രചന

ശകലൈം ഒരു ഖണ്ഡികയെൊ, ഒരു കഥയെിൽ നടന്ന സംഭവമൊ, ഒരു ഭൊഗേമൊ (ബൈബൈിളിലൈ ഒരു തലൈക്കട്ട്

മുതൽ അടുത്ത തലൈക്കട്ട് വര) ഒക്ക ആവൊം. ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഒരു ശകലൈത്തിൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ഒന്നൊ

രണ്ടെൊ വചനങ്ങൾ മൊതമ ഉണ്ടെൊയെുള്ളൂ എന്നും വരൊം.

ഇതിനു ശഷം ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈുള്ള രചന ശകലൈം നൊക്കൊത; അതിൽ എന്തൊണ് പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നതന്നു

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ പറയെുക. ഇടയെ്ക്കിട ഉള്ള ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ നിങ്ങൾ വിട്ടു

പൊയെക്കൊം, എങ്കിലൈും നിങ്ങള്ക്ക് തുടക്കം മുതൽ അവസൊനം വര ഓർമയെുള്ള ഭൊഗേങ്ങൾ ഓർത്തു

പറയെുക.

ഇനി വീണ്ടെും ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈുള്ള രചന ശകലൈം നൊക്കികൊണ്ടെ് ഇത് നിങ്ങളുട വിവർത്തന ഭൊഷയെിൽ

പറയെുക.

വീണ്ടെും ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈുള്ള രചന ശകലൈം നൊക്കികൊണ്ടെ് , നിങ്ങൾ മുൻപ് പറയെൊൻ വിട്ടു പൊയെ

ഭൊഗേങ്ങൾ മൊതം ഓർമയെിൽ നിന്നും കന്ദീകരിച്ചു , നിങ്ങളുട വിവർത്തന ഭൊഷയെിൽ പറയെുക.

ആ മുഴുവൻ രചന ശകലൈവും നിങ്ങളുട ഓർമയെിൽ നിന്ന് നിങ്ങൾ പറഞ്ഞെത് പൊലൈ തന്ന എഴുതുക.

ഇത് മുഴുവൻ എഴുതി കഴിഞ്ഞെു ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ രചന ശകലൈത്തിൽ , നിങ്ങൾ വിട്ടു പൊയെ എന്തങ്കിലൈും

അംശമുണ്ടെൊ എന്ന് നൊക്കുക. അത്തരം വിവരങ്ങൾ അതിനു ഏറ്റുവും അനുയെൊജ്യമൊയെ ഇടത്ത് കൂട്ടി

ചർക്കുക.

നിങ്ങൾക്കു ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ മനസ്സിലൈൊകൊത്ത ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേമുണ്ടെങ്കിൽ, ആ ഭൊഗേം നിങ്ങളുട

തർജ്ജിമയെിൽ '[not understood]' എന്ന് അടയെൊളപ്പെടുത്തി, തുടർന്നുള്ള ഭൊഗേങ്ങൾ എഴുതുക.

ഇനി നിങ്ങൾ എഴുതിയെത് മുഴുവൻ വൊയെിച്ചു നൊക്കുക. നിങ്ങൾ എഴുതിയെതല്ലൊം നിങ്ങള്ക്ക്

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് വിലൈയെിരുത്തുക. മച്ചപ്പെടുത്തണ്ടെ ഭൊഗേങ്ങൾ

ശരിയെൊക്കിയെടുക്കുക.

അടുത്ത ശകലൈത്തിലൈക്കു കടക്കുക. അത് ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ വൊയെിക്കുക. വീണ്ടെും മല്പറഞ്ഞെ നടപടികൾ 2

മുതൽ 8 വര ആവർത്തിക്കുക.

കടപ്പെൊട്: Used by permission, © 2013, SIL International, Sharing Our Native Culture, p. 59.*

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: രൂപവും

അർത്ഥവും എന്നൊൽ എന്ത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

അർഥം പുനരൊഖ്യൊനം ചയ്യുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

രൂപവും അർത്ഥവും

രൂപവും അർത്ഥവും നിർവചിക്കുന്നു

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രണ്ടെ് പധൊന

പദങ്ങൾ "രൂപം", "അർത്ഥം" എന്നിവയെൊണ്. ഈ പദങ്ങൾ

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിൽ പത്യക രീതികളിൽ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. അവർക്ക് ഇനിപ്പെറയെുന്ന നിർവചനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്:

രൂപം - പജിൽ ദൃശ്യമൊകുന്നതൊ സംസൊരിക്കുന്നതൊ

ആയെ ഭൊഷയെുട ഘടന. "രൂപം" എന്നത് ഭൊഷ

കമീകരിച്ചിരിക്കുന്ന രീതിയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു-അതിൽ

വൊക്കുകൾ, പദകമം, വ്യൊകരണം, ഭൊഷൊശലൈി, വൊചകത്തിന്റെ ഘടനയെുട മറ്റതങ്കിലൈും

സവിശഷതകൾ എന്നിവ ഉൾപ്പെടുന്നു.

അർത്ഥം - ഒരു രചന വൊയെനക്കൊരനുമൊയെൊ ശൊതൊവുമൊയെൊ ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ശമിക്കുന്ന

അടിസ്ഥൊന ആശയെം അല്ലങ്കിൽ ധൊരണ. ഒരു പഭൊഷകനൊ എഴുത്തുകൊരനൊ ഭൊഷയെുട വ്യത്യസ്ത

രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒര അർത്ഥം ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ കഴിയെും, ഒര ഭൊഷൊ രൂപം

കൾക്കുന്നതിൽ നിന്നൊ വൊയെിക്കുന്നതിൽ നിന്നൊ വ്യത്യസ്ത ആളുകൾക്ക് വ്യത്യസ്ത അർത്ഥങ്ങൾ

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെും. ഈ രീതിയെിൽ നിങ്ങൾക്ക് രൂപവും അർത്ഥവും ഒന്നല്ല എന്ന് കൊണൊൻ കഴിയെും.

ഒരു ഉദാഹെരണം

സൊധൊരണ ജീവിതത്തിൽ നിന്നുള്ള ഒരു ഉദൊഹരണം നൊക്കൊം. ഒരു സുഹൃത്ത് നിങ്ങൾക്ക് ചുവടയെുള്ള കുറിപ്പെ്

അയെച്ചുവന്ന് കരുതുക:

" ഇത് എനിക്ക് വളര ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഒരൊഴ്ചയെൊണ്. എന്റെ അമ്മ രൊഗേിയെൊയെിരുന്നു, അവള ഡൊക്ടറിന

കൊണിക്കൊനും മരുന്ന് വൊങ്ങൊനും ഞൊൻ എന്റെ പണം മുഴുവൻ ചലൈവഴിച്ചു. എനിക്ക് ഒന്നും ബൈൊക്കിയെില്ല.

അടുത്ത വൊരൊന്ത്യം വര എന്റെ തൊഴിലൈുടമ എനിക്ക് പണം നൽകില്ല "ഒരൊഴ്ച എങ്ങന കഴിച്ചുകൂട്ടുമന്ന്

എനിക്കറിയെില്ല. ഭക്ഷണം വൊങ്ങൊൻ പൊലൈും എനിക്ക് പണമില്ല."

അർത്ഥം

സുഹൃത്ത് ഈ കുറിപ്പെ് അയെച്ചതന്തുകൊണ്ടെ്? അവന്റെ ആഴ്ചയെക്കുറിച്ച് നിങ്ങളൊട് പറയെുവൊനൊ? മിക്കവൊറും

അല്ല. അവന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഉദ്ദേശ്യം നിങ്ങളൊട് പറയെൊൻ കൂടുതൽ സൊധ്യതയെുള്ളത്:

"നീ എനിക്ക് പണം തരൊൻ ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു."

അയെച്ചയെൊൾ നിങ്ങളുമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന കുറിപ്പെിന്റെ പൊഥമിക അർത്ഥം

അതൊണ്. ഇത് ഒരു റിപ്പെൊർട്ടല്ല, ഒരു അഭ്യർത്ഥനയെൊണ്. എന്നിരുന്നൊലൈും, ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ പണം നരിട്ട്

ചൊദിക്കുന്നത് പരുഷമൊയെിരിക്കും - ഒരു സുഹൃത്തിൽ നിന്ന് പൊലൈും. അതിനൊൽ, അഭ്യർത്ഥന അറിയെിക്കുന്നതിനും

അവന്റെ ആവശ്യം മനസിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നതിനും അദ്ദേഹം കുറിപ്പെിന്റെ രൂപം കമീകരിച്ചു.

സൊംസ്കൊരികമൊയെി സ്വീകൊര്യമൊയെ രീതിയെിൽ അദ്ദേഹം എഴുതി, അത് പണത്തിന്റെ ആവശ്യകത

അവതരിപ്പെിച്ചുവങ്കിലൈും പതികരിക്കൊൻ നിങ്ങള നിർബൈന്ധിച്ചില്ല. തനിക്ക് പണമില്ലൊത്തത് എന്തുകൊണ്ടെൊണന്ന്

(രൊഗേിയെൊയെ അമ്മ), അവന്റെ ആവശ്യം തൊൽക്കൊലൈികം മൊതമൊണന്നും (പതിഫലൈം ലൈഭിക്കുന്നതുവര), തന്റെ

അവസ്ഥ നിരൊശൊജനകമൊണന്നും (ഭക്ഷണമില്ല) അദ്ദേഹം വിശദീകരിച്ചു. മറ്റ് സംസ്കൊരങ്ങളിൽ, ഈ അർത്ഥം

ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ കൂടുതൽ നരിട്ടുള്ള അഭ്യർത്ഥന കൂടുതൽ ഉചിതമൊയെിരിക്കും.

രൂപം

ഈ ഉദൊഹരണത്തിൽ, രൂപം എന്നത് രചനയെുട ആകമൊന ഘടനയെ ആണ്. അർത്ഥം "നിങ്ങൾ എനിക്ക് പണം

തരൊൻ ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു!"

ഞങ്ങൾ ഈ പദങ്ങൾ സമൊനമൊയെ രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. രൂപം നൊം പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുന്ന വൊക്യങ്ങളുട

മുഴുവൻ ഘടനയെും പരൊമർശിക്കും. അർത്ഥം രചന ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ശമിക്കുന്ന ആശയെത്തയെൊ

ആശയെങ്ങളയെൊ പരൊമർശിക്കും. ഒരു പത്യക അർത്ഥം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിനുള്ള മികച്ച രൂപം പലൈ

ഭൊഷകളിലൈും സംസ്കൊരങ്ങളിലൈും വ്യത്യസ്തമൊയെിരിക്കും.

• 

• 

• 

• 
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പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥ തലൈങ്ങൾ

ശലൈിയെുട പൊധൊന്യം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ശലൈിയെുട പൊധൊന്യം ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

രൂപവും അർത്ഥവും

വിവർത്തന പകിയെ

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

അർഥം പുനരൊഖ്യൊനം ചയ്യുക

ശലൈിയുട പാധാന്യം

ശലൈി എന്തുകാണ്ടെ് പധാനമാണ്

ഒരു ലൈഖനത്തിന്റെ അർത്ഥമൊണ് അതിലൈ ഏറ്റുവും പധൊന

ഘടകം.എന്നൊൽ, ആ ലൈഖനത്തിന്റെ ശലൈിയെും

പൊധൊന്യമറിയെതൊണ്. ഇത് അർത്ഥത്തിനൊയെുള്ള ഒരു

"കണ്ടെയെ്നർ" എന്നതിലൈുപരിയെൊണ്. അത് ആ അർഥം

മനസ്സിലൈൊക്കപ്പെടുന്നതും ഉൾകൊള്ളുന്നതുമൊയെ രീതിയെയെും

ബൈൊധിക്കുന്നു. അതിനൊൽ ആ ശലൈിക്ക് തന്ന ഒരു

അർത്ഥമുണ്ടെൊകുന്നു.

ഉദൊഹരണത്തിന് സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 9:1-2'ൽ ഉള്ള രണ്ടെു

വിവർത്തനങ്ങൾ തമ്മിൽ ശലൈിയെിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം നമുക്ക്

നൊക്കൊം:

New Life Version 'ൽ ഇങ്ങന നൽകിയെിരിക്കുന്നു:

ഞൊൻ പൂർണ്ണഹൃദയെത്തൊട യെഹൊവയെ സ്തുതിക്കും. നിന്റെ അത്ഭുതങ്ങള ഒക്കയെും

ഞൊൻ വർണ്ണിക്കും. ഞൊൻ നിന്നിൽ സന്തൊഷിച്ചുല്ലസിക്കും. അത്യുന്നതനൊയെുള്ളൊവ, ഞൊൻ

നിന്റെ നൊമത്ത കീർത്തിക്കും.

New Revised Standard Version 'ൽ ഇങ്ങന നൽകിയെിരിക്കുന്നു:

ഞൊൻ പൂർണ്ണഹൃദയെത്തൊട യെഹൊവയെ സ്തുതിക്കും;

നിന്റെ അത്ഭുതങ്ങള ഒക്കയെും ഞൊൻ വർണ്ണിക്കും.

ഞൊൻ നിന്നിൽ സന്തൊഷിച്ചുല്ലസിക്കും;

അത്യുന്നതനൊയെുള്ളൊവ, ഞൊൻ നിന്റെ നൊമത്ത കീർത്തിക്കും.

ആദ്യത്ത പതിപ്പെ് അതിന ഒരു കഥ പറയെുന്ന അത ശലൈിയെിലൈൊണ് വിവരിച്ചിരിക്കുന്നത്. സങ്കീർത്തനത്തിലൈ

ഓരൊ വരിയെും ഒരു പുതിയെ വൊക്യമൊയെി നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

രണ്ടെൊമത്ത പതിപ്പെിൽ , ആ വചനങ്ങൾ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെുട സംസ്കൊരത്തിലൈുള്ള ഒരു കവിതയെുട വരികൾ പൊലൈ

കമീകരിച്ചിരിക്കുന്നു, ഓരൊ വൊക്യവും പജിന്റെ ഓരൊ വരിയെിലൈൊണ് എഴുതിയെത്. കൂടൊത ആദ്യത്ത രണ്ടെു

വരികൾക്കിടയെിൽ ഒരു സമി കൊളനും (;), രണ്ടെൊമത്ത വരി കുറച്ചു ഇടവിട്ടു തുടങ്ങിരിക്കുന്നു. ഇത്

കൊണിക്കുന്നത് ഈ രണ്ടെു വരികളും പരസ്പരം ബൈന്ധപ്പെട്ടതൊണന്നും ഒര പൊലൈയെുള്ള കൊര്യങ്ങൾ

പറയെുന്നുവന്നുമൊണ്. ഇത കമീകരണം മൂന്നൊമത്തയെും നൊലൈൊമത്തയെും വരികൾക്കിടയെിലൈും

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

രണ്ടെൊമത്ത പതിപ്പെ് വൊയെിക്കുന്ന ഒരു വൊയെനക്കൊരന് ഈ സങ്കീർത്തനം ഒരു കവിതയെൊ പൊട്ടൊ ആണന്ന്

ഇതിന്റെ ശലൈിയെിൽ നിന്നും മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെും; എന്നൊൽ ആദ്യത്ത പതിപ്പെ് വൊയെിക്കുന്നൊരു വ്യക്തിക്ക്

ആ ശലൈിയെിൽ നിന്ന് ഇത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കില്ല. ആദ്യത്ത പതിപ്പെ് വൊയെിക്കുന്ന വൊയെനക്കൊരനു

സംശയെം ഉണ്ടെൊകും. കൊരണം ഈ സങ്കീർത്തനം ഒരു പൊട്ടു ആണന്ന് പറയെപ്പെടുന്നുവങ്കിലൈും അത് ആ രീതിയെിൽ

അവതരിപ്പെിച്ചിട്ടില്ലൊത്തതിനൊൽ. ഇവിട വൊക്കുകൾ സന്തൊഷകരമൊയെൊരു വികൊരം പതിനിധീകരിക്കുന്നു. ഒരു

വിവർത്തകൻ എന്ന നിലൈയെിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഒരു സന്തൊഷകരമൊയെ ഗേൊനം അവതരിപ്പെിക്കുന്ന

ശലൈിയെിൽ ഇത് അവതരിപ്പെിക്കണം.

New International Version:'ൽ 2 ശമുവൽ 18:33b'ലൈ ശലൈി നൊക്കുക:

" ഓ എന്റെ മകന, അബൈ്ശൊലൈൊമ! എന്റെ മകന, എന്റെ മകന, അബൈ്ശൊലൈൊമ! ഞൊൻ

നിനക്കു പകരം മരിച്ചങ്കിൽ കൊള്ളൊയെിരുന്നു- ഓ അബൈ്ശൊലൈൊമ, എന്റെ മകന, എന്റെ

മകന! "

ഈ വചനത്തിന്റെ അർഥം എന്നത് "ഞൊൻ എന്റെ മകൻ അബൈ്ശൊലൈൊമിനു പകരം മരിച്ചിരുന്നങ്കിൽ എന്ന്

ആശിക്കുന്നു" എന്ന് വണമങ്കിൽ ഒരൊൾക്ക് പറയെൊം. എന്നൊൽ ഇത് ആ വൊക്കുകളിൽ അർഥമൊക്കുന്നതിന്റെ

ചുരുക്കം ആകുന്നില്ല. ഇവിടയെും ഉള്ളടക്കത്തിനക്കൊൾ കൂടുതൽ ആ ശലൈി അർഥം പകർന്നു തരുന്നു. "എന്റെ
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥ തലൈങ്ങൾ

മകന" എന്ന് പലൈതവണ പറയെുകയെും,"അബൈ്ശൊലൈൊമ" എന്ന പര് പലൈതവണ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും , "ഓ" എന്ന

പദപയെൊഗേവും, "ഞൊൻ നിനക്ക് പകരം.." എന്ന ആശയെും ഒക്ക മകൻ നഷ്ടപ്പെട്ട ഒരു അച്ഛന്റെ അഗേൊധമൊയെ

വിരഹം കൊഴ്ചവയെ്ക്കുന്നു. ഒരു വിവർത്തകൻ എന്ന നിലൈയെിൽ , നിങ്ങൾ വൊക്കുകളുട അർഥം മൊതമല്ല, ഈ

ശലൈിയെുട അർത്ഥവും വിവർത്തനം ചയെ്തു നൽകണം. 2 ശമുവൽ 18:33b'ൽ നിങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെിലൈ

വികൊരം ഉൾക്കൊള്ളിക്കുന്ന രീതിയെിലൈുള്ള ഒരു ശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുക എന്നത് വളര പധൊനമൊണ്.

അതിനൊൽ നമ്മൾ ഒരു ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ലൈഖനം വിശകലൈനം ചയ്യുമ്പൊൾ നമ്മൾ നമ്മളൊട് തന്ന

ചൊദിക്കണം, ഇതിനു ഈ ശലൈി എന്ത് കൊണ്ടെ് ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു, മറ്റൊന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കൊത്തത് എന്ത്

കൊണ്ടെ് എന്ന്. അത് എന്ത് വികൊരമൊ പരുമൊറ്റമൊ ആണ് കൊഴ്ചവയെ്ക്കുന്നത്? ഇതുപൊലൈയെൊ ശലൈിയെുട

അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ നമ്മള സഹൊയെിക്കുന്ന മറ്റു ചൊദ്യങ്ങൾ തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നു:

ഇത് എഴുതിയെതൊര്?

ഇത് ലൈഭിച്ചതൊർക്കു?

എന്ത് സന്ദർഭത്തിലൈൊണ് ഇത് എഴുതപ്പെട്ടത്?

ഏതൊക്ക വൊക്കുകളും വൊക്യങ്ങളുമൊണ് ഇതിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നത്?? എന്തുകൊണ്ടെ്?

അവയെിൽ ഏതങ്കിലൈും വൊക്കുകൾ വികൊരൊധീനമൊയെ വൊക്കുകൾ ആണൊ, അഥവൊ ആ വൊക്കുകളുട

കമത്തിന് എന്തങ്കിലൈും പത്യകത ഉണ്ടെൊ?

നമുക്ക് ആ ശലൈിയെുട അർഥം മനസ്സിലൈൊയെൊൽ, നമ്മുട വിവർത്തനംലൈക്ഷ്യമൊക്കുന്ന ഭൊഷയെിലൈും

സംസ്കൊരത്തിലൈും അത അർഥം വരുന്ന ഒരു ശലൈി തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

സംസ്കാരം അർത്ഥത്ത ബൈാധിക്കുന്നു

ശലൈിയെുട അർഥം അതിന്റെ സംസ്കൊരത്തിനൊൽ തീരുമൊനിക്കപ്പെടും. വ്യത്യസ്തമൊയെ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ഒര

ശലൈിക്ക് വ്യത്യസ്ത അർഥങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. വിവർത്തനത്തിൽ, അർഥം മൊറൊതിരിക്കണം, ശലൈിയെുട

അർഥം ഉൾപ്പെട. ഇതിന്റെ അർഥം എന്തന്നൊൽ ലൈഖനത്തിന്റെ ശലൈി സംസ്കൊരത്തിനൊത്തു മൊറണം.

ശലൈി എന്നൊൽ അത് ലൈഖനത്തിന്റെ ഭൊഷയെും, കമവും, വൊക്കുകൾ ആവർത്തിക്കുന്നതും, "ഓ" പൊലൈുള്ള

പദപയെൊഗേങ്ങളുട ഉപയെൊഗേവും ഒക്ക ഉൾപ്പെടും. നിങ്ങൾ ഇവയെല്ലൊം വിശകലൈനം ചയെ്തു, അവ എന്തൊണ്

ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കി, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കും സംസ്കൊരത്തിനും ഏറ്റുവും അനുയെൊജ്യമൊയെ ഒരു

ശലൈി തിരഞ്ഞെടുക്കണം.

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: അർത്ഥ

തലൈങ്ങൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

രൂപവും അർത്ഥവും

വചനങ്ങളുട അർത്ഥം കണ്ടെത്തുക

ശലൈിയെുട പൊധൊന്യം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

അർത്ഥ തലൈങ്ങൾ

അർത്ഥ തലൈങ്ങളെുട ലൈവലൈുകൾ

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈുള്ള അത

അർഥം ലൈഭിക്കുമ്പൊഴൊണ് അത് ഒരു നല്ല വിവർത്തനമൊകുന്നത്.

അർത്ഥങ്ങൾക്കു ഏതൊരു രചനയെിലൈും, ബൈബൈിളിൽ

ഉൾപ്പെട, പലൈ തലൈങ്ങളുണ്ടെ്.

വൊക്കുകളുട അർഥം

ശലൈികളുട അർഥം

വൊക്യങ്ങളുട അർഥം

ഖണ്ഡികയെുട അർഥം

അദ്ധ്യൊയെങ്ങളുട അർഥം

പുസ്തകങ്ങളുട അർഥം

വാക്കുകൾക്ക് അർത്ഥമുണ്ടെ്

നമ്മൾ പലൈപ്പെൊഴും കരുതുന്നത് ഒരു രചനയെുട അർഥം അതിന്റെ വൊക്കുകളിലൈൊണന്നൊണ്. എന്നൊൽ ഓരൊ

വൊക്കിന്റെയെും അർഥം അതിന്റെ സന്ദർഭത്ത ആശയെിച്ചിരിക്കും. അതൊയെത് ഓരൊ വൊക്കിന്റെയെും അർഥം

അതിനു മുകളിലൈുള്ള സ്ഥലൈങ്ങളൊണ് നിർണയെിക്കുന്നത്, വൊക്യങ്ങൾ,ശലൈികൾ, ഖണ്ഡിക തുടങ്ങിയെവ.

ഉദൊഹരണത്തിന് "കൊടുക്കുക" എന്ന വൊക്കിനു തൊഴ പറയെുന്ന പലൈ അർഥങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകൊം, അതിന്റെ

സന്ദർഭത്ത അനുസരിച്ചു (മലൈ തലൈങ്ങളിൽ ഉള്ളവ)

ഒരു സമ്മൊനം കൊടുക്കുക

തകർന്നു വീഴുക

കീഴടങ്ങുക

നിർത്തി കളയെുക

സമ്മതിച്ചു കൊടുക്കുക

ലൈഭ്യമൊക്കുക

തുടങ്ങിയെവ

വലൈിയഅർത്ഥം കട്ടിപ്പടുക്കുക

വിവർത്തകന്റെ ഓരൊ വൊക്കും ഓരൊ സന്ദർഭത്തിൽ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്ന് മനസിലൈൊക്കി തന്റെ

വിവർത്തനത്തിൽ അത അർഥം കൊണ്ടെ് വരണ്ടെതുണ്ടെ്. അതിനൊൽ ഒരു വൊക്കും അത് മൊതമൊയെി വിവർത്തനം

ചയ്യരുത്, പകരം അവ ആ വൊക്യത്തിന്റെ, ശലൈിയെിലൈൊ, ഖണ്ഡികയെിലൈൊ, അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈൊ ഉള്ള മറ്റു

വൊക്കുകളുമൊയെി കൂടി ചരുമ്പൊൾ ഉള്ള അർഥം ആണ് വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ നൽകണ്ടെത്. അത് കൊണ്ടെ്

തന്ന വിവർത്തകൻ വിവർത്തനം തുടങ്ങും മുൻപ് ആ മുഴുവൻ ഖണ്ഡികയെൊ, അദ്ധ്യൊയെമൊ,പുസ്തകമൊ

വൊയെിക്കണം. മൽ തലൈങ്ങൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ; തൊഴ തലൈങ്ങളിൽ ഉള്ളവ തമ്മിൽ എങ്ങന തമ്മിൽ

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും. അതുവഴി ഏറ്റുവും അർഥപൂർണമൊയെ രീതിയെിൽ മൽ

സ്ഥലൈങ്ങളുമൊയെി ചർന്നു പൊകുന്ന രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

വിവർത്തന പകിയെ

രൂപവും അർത്ഥവും

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

പദാനുപദമായ വിവർത്തനങ്ങൾ

നിർവ്വചനം

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ കഴിയെുന്നത മൂലൈ്യ ഗേന്ഥത്ത

അത പടി പകർത്തിയെടുക്കൊൻ ശമിക്കും.

മറ്റു പരുകൾ

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ തൊഴ പറയെുന്ന പരുകളിലൈും

അറിയെപ്പെടുന്നു.

ചട്ട പകൊരം

വൊക്കിനു വൊക്ക് കൊണ്ടെ്

മൊറ്റം വരുത്തിയെ പദൊനുപദമൊയെ

ചട്ട പകാരമുള്ള തികഞ്ഞെ അർഥം

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ എന്നൊൽ മൂലൈ ഗേന്ഥത്ത അത പടി വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈക്കു

പകർത്തുവൊൻ ശമിക്കുന്ന വിവർത്തന ശലൈിയെൊണ്, അതിന്റെ പരിണീത ഫലൈമൊയെി അത് അർത്ഥത്തിൽ

വ്യത്യൊസം വരുത്തിയെൊലൈും, വൊയെനക്കൊർക്കു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുണ്ടെൊയെൊലൈും. ഇത്തരം അങ്ങയെറ്റം

പദൊനുപദമൊയെുള്ള വിവർത്തനം ഒരു വിവർത്തനം ആവില്ല- അവയെ്ക്കു മൂലൈ് ഗേന്ഥത്തിലൈ അത വൊക്കുകളും

ശലൈികളും ഒക്കയെൊവും ഉണ്ടെൊവുക. ഇതിനു അടുത്ത പടിയെൊയെി മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ ഓരൊ വൊക്കും വിവർത്തനം

ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈ അതിന്റെ സമമൊയെ വൊക്കു കൊണ്ടെ് മൊറ്റി വയെ്ക്കൊം. പക്ഷ ഭൊഷകൾ തമ്മിലൈുള്ള

വ്യൊയെകരണത്തിലൈ വ്യത്യൊസം കൊണ്ടെ് ഇത്തരം വിവർത്തനം വൊയെനക്കൊർക്കു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കില്ല.

ചിലൈ ബൈബൈിൾ വിവർത്തകർ തറ്റൊയെി ധരിച്ചു വച്ചിരിക്കുന്നത് മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ വൊക്കുകളുട കമം അതപടി

വിവർത്തനത്തിലൈും നിലൈനിർത്തണം എന്നൊണു. അവയെിൽ വൊക്കുകള മൊതമ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന

ഭൊഷയെിലൈക്കു മൊറ്റവു എന്നും; ഇങ്ങന ചയ്യുന്നത് ദവ വചനത്ത ബൈഹുമൊനിക്കുന്നതൊണന്നും അവർ

വിശ്വസിക്കുന്നു. എന്നൊൽ, ഇത്തരം വിവർത്തനം, ആളുകള ദവ വചനം മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിൽ നിന്നും പിന്നൊട്ട്

വലൈിക്കുന്നു. ദവത്തിനു തന്റെ വൊക്കുകൾ ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊകണം. അതിനൊൽ തന്ന അവർക്കു

മനസ്സിലൈൊകുന്ന വിധത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതൊണ് ദവത്തിനു ഏറ്റുവും കൂടുതൽ ബൈഹുമൊനം

നൽകുന്നതിന് തുലൈ്യം.

പദാനുപദമായ വിവർത്തനത്തിന്റെ ദുർബൈലൈത

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനത്തിനു തൊഴ പറയെുന്ന പശ്നങ്ങൾ ഉണ്ടെ്:

ലൈക്ഷ്യം വയെ്ക്കുന്ന വൊയെനക്കൊർക്കു മനസിലൈൊകൊത്ത മറുനൊടൻ വൊക്കുകൾ

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ വിചിതവും അസൊധൊരണവുമൊയെ തൊന്നുന്ന വൊക്കിന്റെ കമം.

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേത്തിൽ ഇല്ലൊത്ത അഥവൊ മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കൊത്ത

ഭൊഷൊ ശലൈി

ലൈക്ഷ്യം വയെ്ക്കുന്ന സംസ്കൊരത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊത്ത തരം വസ്തുക്കളുട പരുകൾ.

ലൈക്ഷ്യം വയെ്ക്കുന്ന സംസ്കൊരത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കൊത്ത തരം ആചൊരങ്ങളുട

വിവരണങ്ങൾ

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ സൊമൊന്യ ബൈന്ധം തൊന്നിക്കൊത്ത തരത്തിലൈുള്ള ഖണ്ഡിക ഘടന .

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ ബൈന്ധം തൊന്നിക്കൊത്ത വിധത്തിലൈുള്ള കഥകളും വിവരണങ്ങളും

ആന്തരർത്ഥമൊയെ വിവരങ്ങൾ; അവ എടുത്തു പറയെൊത അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളവ.

അക്ഷരാർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതപ്പാഴാണ്

പദൊനുപദമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെ ഏക സന്ദർഭം ഗേറ്റ് വ ഭൊഷ സംഹിതകൾ വിവർത്തനംചയ്യുമ്പൊഴൊണ്,

ULT പൊലൈുള്ളവ. ഇവ മറ്റു ഭൊഷ വിവർത്തകരും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ULT 'യെുട ലൈക്ഷ്യം എന്തന്നൊൽ മൂലൈ

ഗേന്ഥത്തിൽ എന്തൊണുള്ളതന്നു മനസ്സിലൈൊക്കി കൊടുക്കുന്ന വിവർത്തനമൊണ്. എന്നിരുന്നൊലൈും, ULT പൊലൈും
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

മുഴുവനൊയെും പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനമല്ല. അത് മൊറ്റം വരുത്തിയെ പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനമൊണ്.

വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെുട വ്യൊകരണ ശലൈികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനൊൽ അത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കുന്നു.( കൊണുക

പൊഠം Modified Literal Translation). ULT ബൈബൈിളിലൈ യെഥൊർത്ഥ പദപയെൊഗേം നടത്തുന്ന ഇടങ്ങളിൽ, അവ

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കൊൻ വണ്ടെി വിവർത്തന കുറിപ്പെുകളിൽ വിശദീകരണങ്ങൾ നൽകിയെിട്ടുണ്ടെ്.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എന്ത് കൊണ്ടെ് വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ച്

വിവർത്തനം ചയെ്തുകൂടൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

രൂപവും അർത്ഥവും

വഡ്-ഫാർ-വഡ് സബൈ്സ്റ്റിറ്റ്യൂഷൻ

നിർവ്വചനം

വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം എന്നൊൽ ഏറ്റുവും

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തന ശലൈിയെൊണ്. ഇത് വിവർത്തനം

ചയ്യുവൊൻ പറ്റിയെ ഒരു നല്ല മൊർഗേം അല്ല. വൊക്കിനു വൊക്കു

പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം, മൂലൈ ഭൊഷയെ്ക്കു സമൊനമൊയെ

വൊക്കുകൾ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ കണ്ടെത്തി പകരം വയെ്ക്കുകയെൊണ്

ചയ്യുക.

പദാനുപദ വിവർത്തനങ്ങൾ

ഇവിട ഒരു സമയെത്തു ഒരു വൊക്കിലൈൊവും ശദ്ധ

ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിലൈ വൊക്യങ്ങളുട സ്വൊഭൊവികത, വചന ഘടന, വൊക്യഅലൈങ്കൊരങ്ങൾ ഒക്ക

അവഗേണിക്കപ്പെടും

വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനത്തിന്റെ പകിയെ വളര ലൈളിതമൊണ്

മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈ ആദ്യത്ത വൊക്കു അതിനു സമൊനമൊയെ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കിനൊൽ പകരം വയെ്ക്കും.

ഇത് പിന്നീട് അടുത്ത വൊക്കിനും ആവർത്തിക്കും. ആ വൊക്യം തീരുന്നതു വര ഇത് തുടരും.

വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം അതിന്റെ ലൈൊളിത്യത്തൊൽ ആകർഷിണീയെമൊണ്. എന്നൊൽ,

വളര നിലൈവൊരം കുറഞ്ഞെ വിവർത്തനമൊകും ഇത് നൽകുക.

വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം, വൊയെിക്കുവൊൻ വളര വികൃതമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

സൃഷ്ടിക്കുന്നു. പലൈപ്പെൊഴും അവ അവ്യക്തവും, തറ്റൊയെ അർഥം നൽകുന്നതൊ അഥവൊ ഒരു അർഥവും

നലൈ്കൊത്തവയെും ഒക്ക ആകൊം. ഇത്തരം വിവർത്തനം അതിനൊൽ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ പൊടില്ല. തൊഴ ഇതിനു ചിലൈ

ഉദൊഹരണങ്ങൾ നൽകിയെിരിക്കുന്നു:

വാക്കുകളെുട കമം

ULT 'ൽ  ലൈൂക്കൊസ് 3:16-ലൈ വൊക്യങ്ങളുട ഒരു ഉദൊഹരണം ഇതൊ.

യെൊഹന്നൊൻ എല്ലൊവരൊടും ഉത്തരം പറഞ്ഞെത്: ഞൊൻ നിങ്ങള വള്ളംകൊണ്ടെ് സ്നൊനം കഴിപ്പെിക്കുന്നു; എന്നൊൽ

എന്നിലൈും ബൈലൈവൊനൊയെവൻ വരുന്നു; അവന്റെ ചരിപ്പെിന്റെ വൊറ് അഴിക്കുവൊൻ പൊലൈും എനിക്ക് യെൊഗേ്യതയെില്ല;

അവൻ നിങ്ങള പരിശുദ്ധൊത്മൊവുകൊണ്ടെും തീകൊണ്ടെും സ്നൊനം കഴിപ്പെിക്കും.

ഈ വിവർത്തനം സ്പഷ്ടവും മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ എളുപ്പെവുമൊണ്. എന്നൊൽ ഇത് വിവർത്തകകർ വൊക്കിനു വൊക്കു

പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം ചയെ്തിരുന്നങ്കിൽ, ആ വിവർത്തനം എങ്ങിനയെൊകുമൊയെിരുന്നു?

തൊഴ ഗേീക്കിൽ നിന്നും ഇംഗ്ലീഷിലൈക്കു വൊക്കിനു വൊക്കു പകരം വച്ചുള്ള വിവർത്തനം ചയെ്തു

നൽകിയെിരിക്കുന്നു. ഗേീക്കിലൈ അത വൊക്കുകളുട കമം ആണ് ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നത്.

ഉത്തരം നൽകി പറഞ്ഞെു എല്ലൊവരൊടും യെൊഹന്നൊൻ ഞൊൻ ഏതൊയെൊലൈും വള്ളം കൊണ്ടെ്

സ്നൊനം ചയ്യും നീ അവൻ വരും പക്ഷ ആരൊ ബൈലൈവൊൻ എന്നക്കൊൾ ആരുട ഇല്ല ഞൊൻ

യെൊഗേ്യത അഴിക്കൊൻ ചരുപ്പെിന്റെ വൊറ് റ് അവന്റെ അവൻ നിന്ന സ്നൊനം ചയ്യും ആത്മൊവ്

പരിശുദ്ധ തീയെും

ഇത് വളര വികൃതമൊയെ വിവർത്തനവും, ഇംഗ്ലീഷിൽ

അർത്ഥമില്ലൊത്തതും ആകുന്നു.

വീണ്ടെും ULT 'ലൈ വിവർത്തനം ശദ്ധിക്കൂ. ഇംഗ്ലീഷ് ULT വിവർത്തകർ യെഥൊർത്ഥ ഗേീക്ക് വൊക്കു കമം

നിലൈനിർത്തിയെില്ല. അവർ ആ വൊക്കുകള വൊക്യത്തിനുള്ളിൽ കമം മൊറ്റി ഇട്ടു ഇംഗ്ലീഷ് വ്യൊകരണത്തിനു ചരുന്ന

വിധം മൊറ്റി എടുത്തു. ചിലൈ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ വൊക്യങ്ങൾ മൊറ്റുകയെും ചയെ്തു. ഉദൊഹരണത്തിന് ഇംഗ്ലീഷ്

ULT'ൽ"യെൊഹന്നൊൻ എല്ലൊവരൊടും ഉത്തരം പറഞ്ഞെത്:." എന്ന് പറയെുന്നതിന് പകരം ""എല്ലൊവരൊടും

യെൊഹന്നൊൻ ഉത്തരം പറഞ്ഞെത്: " എന്ന് ഉപയെൊഗേിച്ച്. അവർ വ്യത്യസ്ത വൊക്കുകൾ വ്യത്യസ്ത കമത്തിൽ

ഉപയെൊഗേിച്ചത് വഴി ആ ശകലൈം സ്വൊഭൊവിക്കൊമൊയെി തൊന്നുകയെും ശരിയെൊയെ അർഥം ആശയെവിനിമയെം

നടത്തുന്നത്തിലൈും വിജയെിച്ചു.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ :: വഡ്-
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

വിവർത്തനം, യെഥൊർത്ഥ ഗേീക്ക് ലൈഖനത്തിന്റെ അത അർഥം നൽകണം. മൽ പറഞ്ഞെ ഉദൊഹരണത്തിൽ

ഇംഗ്ലീഷ് ULT വൊക്കിന് പകരം വൊക്കൊൽ ഉള്ള വികൃതമൊയെ വിവർത്തനത്തക്കൊൾ ഇത് നല്ലതൊണ്.

പദ അർത്ഥങ്ങളെുട ശണി

കൂടൊത വൊക്കിന് പകരം വൊക്കൊൽ ഉള്ള വിവർത്തനം വൊക്കുകളുട പലൈ അർത്ഥങ്ങളും പരിഗേണിച്ചന്നു വരില്ല.

മിക്ക ഭൊഷകളിലൈും വൊക്കുകൾക്കു ഒന്നിൽ കൂടുതൽ അർഥം ഉണ്ടെൊകും. ഇവയെിൽ ഏതങ്കിലൈും ഒന്നിന മനസ്സിൽ

വച്ചൊകും ലൈഖകൻ ആ ശകലൈം രചിച്ചത്. എന്നൊൽ മറ്റൊരു ശകലൈത്തിൽ ഇത വൊക്കു മറ്റൊരു അർത്ഥത്തൊട്

കൂടി ഉപയെൊഗേിച്ചന്നും വരൊം. എന്നൊൽ വൊക്കിന് പകരം വൊക്കൊൽ ഉള്ള വിവർത്തനം ആ വൊക്കിന്റെ ഒരു

അർത്ഥമ ആ വിവർത്തനത്തിൽ ഒട്ടൊക ഉപയെൊഗേിക്കുകയെുള്ളു.

ഉദൊഹരണത്തിന് ഗേീക്ക് പദം "അഗേലൈൊസ്" എന്നത് മനുഷ്യ ദൂതനന്നും മൊലൈൊഖയെന്നും അർത്ഥമുള്ള പദമൊണ്.

ഞൊൻ എന്റെ ദൂതന നിനക്ക്മുമ്പൊയെി അയെയെ്ക്കുന്നു; അവൻ നിന്റെ മുമ്പിൽ നിനക്ക് വഴി

ഒരുക്കും”എന്നു എഴുതിയെിരിക്കുന്നത് അവനക്കുറിച്ചൊകുന്നു.

”( ലൈൂക്കൊസ് 7:27)

ഇവിട അഗേലൈൊസ്" എന്നത് മനുഷ്യ ദൂതനയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നത്

ദൂതന്മൊർഅവര വിട്ടു സ്വർഗ്ഗത്തിൽ പൊയെശഷം ഇടയെന്മൊർ: (ലൈൂക്കൊസ് 2:15)

ഇവിട അഗേലൈൊസ്" എന്നത് മൊലൈൊഖമൊരയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നത്

വൊക്കിന് പകരം വൊക്കൊൽ ഉള്ള വിവർത്തനം ഈ വൊക്കിനു രണ്ടെു വചനത്തിലൈും ഒര അർഥം നൽകിയെന; അത്

രണ്ടെു തരം വസ്തുക്കള അഥവൊ ജീവികളയെൊണ് പരൊമര്ശിക്കുന്നതങ്കിൽ പൊലൈും. ഇത് വൊയെനക്കൊരന

ആകുലൈതയെിൽ ആഴ്ത്തിയെന.

വാക്യലൈങ്കാരങ്ങൾ

കൂടൊത, വൊക്യലൈങ്കൊരങ്ങൾ വൊക്കിനു പകരം വൊക്കൊൽ ഉള്ള വിവർത്തനം തറ്റൊയെി വ്യൊഖ്യൊനിക്കും.

വൊക്യഅലൈങ്കൊരങ്ങൾക്ക് അവയെിൽ ഉള്ള വൊക്കുകളുട അർഥം അല്ലൊത മറ്റൊരു അർത്ഥവും ഉണ്ടെൊകും. ഇത്

വൊക്കൊൽ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ നഷ്ടമൊകുന്നു. കൂടൊത ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെുട സ്വൊഭൊവികമൊയെ വൊക്ക്

കമത്തിൽ ഇതിന നൽകിയെൊലൈും, വൊയെനക്കൊർക്കു ലൈഖകൻ ഉദ്ദേശിച്ച അർഥം ലൈഭിക്കൊത പൊകുന്നു. ഇത്തരം

വൊക്യഅലൈങ്കൊരങ്ങൾ എങ്ങിന വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ കഴിയെും എന്നറിയെൊനൊയെി ഇത് കൊണുക: Figures of

Speech

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ :: വഡ്-
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ പശ്നങ്ങൾ

എന്തല്ലൊം ആണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

വഡ്-ഫൊർ-വഡ് സബൈ്സ്റ്റിറ്റ്യൂഷൻ

രൂപവും അർത്ഥവും

പദാനുപദമായ വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ

ശലൈി കളെുട അർത്ഥം മാറ്റുന്നു

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനം മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ ശലൈി അത

പടി വിവിർത്തന ലൈഖനത്തിൽ നിലൈനിർത്തുന്നു. ചിലൈ

വിവർത്തകർക്കു ഈ മൊതൃക തുടരുവൊൻ തൊല്പര്യമുണ്ടെൊകും,

കൊരണം നമ്മൾ മുൻപ് കണ്ടെ "ശലൈിയെുട പൊധൊന്യം", എന്ന

പൊഠത്തിൽ, ഒരു ലൈഖനത്തിന്റെ ശലൈി അതിന്റെ അർത്ഥത്ത

തീരുമൊനിക്കുന്നു എന്ന് കണ്ടെു. എന്നൊൽ, നമ്മൾ ഓർക്കണ്ടെ ഒരു

വസ്തുത എന്തന്നൊൽ വ്യത്യസ്ത സംസ്കൊരത്തിൽ

ശലൈിയെുട അർത്ഥവും വ്യത്യസ്തമൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കപ്പെടുന്നു.

അതിനൊൽ തന്ന യെഥൊർത്ഥ ശലൈി നിലൈനിർത്തിയെത് കൊണ്ടെ്

അർത്ഥ വ്യത്യൊസം നടക്കൊതിരിക്കുന്നില്ല. അർഥം മൊറൊത സംരക്ഷിക്കുവൊനുള്ള ഏക മൊർഗ്ഗം എന്നത് യെഥൊർത്ഥ

ശലൈിയെിൽ മൊറ്റം വരുത്തി , പഴയെ സംസ്കൊരത്തിൽ പഴയെ ശലൈി എന്ത് അർത്ഥമൊണൊ നൽകിയെത് , അത്

പുതിയെ സംസ്കൊരത്തിൽ പുതിയെ ശലൈിയെിൽ ശമിക്കുകകയെൊണ്.

വ്യത്യസ്ത ഭാഷകൾ വാക്കുകളെുടയും വാക്യങ്ങളെുടയും വ്യത്യസ്ത കമം

ഉപയാഗിക്കുന്നു

വിവർത്തനത്തിൽ മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ വൊക്കുകളുട കമം ആണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതങ്കിൽ ,നിങ്ങളുട

ഭൊഷക്കൊർക്കു ചിലൈപ്പെൊൾ അത് മനസ്സിലൈൊക്കുക എന്നത് അസൊധ്യമൊയെിരിക്കും. അതിനൊൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ

സ്വൊഭൊവികമൊയെൊരു വൊക്കു കമീകരണം ഉപയെൊഗേിക്കുക. അത് വഴി നിങ്ങളുട ഭൊഷക്കൊർക്കു ആ

ലൈഖനത്തിന്റെ അർഥം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

വ്യത്യസ്ത ഭാഷകൾ വ്യത്യസ്ത തത്വങ്ങളെും പയാഗങ്ങളെും

ഉപയാഗിക്കുന്നു

എല്ലൊ ഭൊഷയെ്ക്കു അതിന്റെതൊയെ പഴഞ്ചൊല്ലുകളും ഭൊവങ്ങളും ഒക്ക ഉണ്ടെൊകും, ചിലൈ വികൊരങ്ങൾ

പതിനിധീകരിക്കുന്ന വൊക്കുകളൊ ശബൈ്ദങ്ങളൊ ഒക്ക പൊലൈ. ഇവയെുട അർഥം ഒക്ക നന്നൊയെി

അവതരിപ്പെിക്കൊൻ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ തുലൈ്യമൊയെ പഴഞ്ചൊല്ലുകളൊ ഭൊവങ്ങളൊ ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതൊണ്.

ഇവയെൊക്ക പദൊനുപദമൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ ആ പഴഞ്ചൊല്ലിനൊ ഭൊവത്തിനൊ തറ്റൊയെ

വ്യൊഖ്യൊനങ്ങളൊവവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ലൈഭിക്കുക.

ചിലൈ പദങ്ങൾ മറ്റു സംസ്കാരങ്ങളെിൽ തുലൈ്യമല്ലെ

ബൈബൈിളിൽ ഇക്കൊലൈത്തു ഉപയെൊഗേത്തിൽ ഇല്ലൊത്ത ഒരുപൊടു വസ്തുക്കളുട പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

ചിലൈ പുരൊതനമൊയെ അളവ് ഭൊരങ്ങൾ (stadia, cubit), (പണം denarius, stater), അളവുകൾ (hin, ephah). ബൈബൈിൾ

വചനങ്ങളിൽ ചിലൈ മൃഗേങ്ങളും ലൈൊകത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേത്തു അറിയെുന്നവ ആയെിരിക്കില്ല (fox, camel).ചിലൈ

സംസ്കൊരങ്ങളിൽ അറിയെൊത്ത പദങ്ങലൈും ഉണ്ടെൊയെക്കൊം (snow, circumcision). ഇതിനല്ലൊം സമൊനമൊയെ

വൊക്കുകൾ വച്ച് എല്ലൊ സന്ദർഭങ്ങളിലൈും എഴുതുവൊൻ സൊധിക്കില്ല. അതിനൊൽ ഇവയെുട യെഥൊർത്ഥ അർഥം

പകർന്നു നൽകുവൊൻ വിവർത്തകൻ മറ്റൊരു വഴി കണ്ടെു പിടിക്കണ്ടെിയെിരിക്കുന്നു.

ബൈബൈിൾ മനസിലൈാക്കാൻ ഉദ്ദേശിക്കപ്പട്ടിരുന്നു

അവ മറ്റുള്ളവർക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വണ്ടെി എഴുതപ്പെട്ടതൊണന്നു വദപുസ്തകത്തിന്റെ പമൊണത്തിൽ നിന്ന്

തന്ന മനസ്സിലൈൊകും. ബൈബൈിൾ മൂന്ന് ഭൊഷയെിൽ എഴുതപ്പെട്ടത് തന്ന ദവത്തിന്റെ ജനം അന്ന് മൂന്ന് ഭൊഷകൾ

സംസൊരിച്ചിരുന്നതു കൊണ്ടെൊണ്. യെഹൂതർ തങ്ങളുട പവൊസത്തിനു ശഷം തിരിക വന്നപ്പെൊൾ ഹീബൈു ഭൊഷ

മറന്നു പൊയെിരുന്നു. അതിനൊൽ പുരൊഹിതർ പഴയെ നിയെമത്ത അരമക് ഭൊഷയെിലൈക്കു അവർക്കു

മനസിലൈൊക്കുവൊൻ വണ്ടെി തർജ്ജിമ ചയെ്തു. (നഹമ്യൊവ്. 8:8). പിന്നീട് പുതിയെ നിയെമം എഴുതിയെപ്പെൊൾ അത്

സൊധൊരണയെൊയെി സംസൊരിച്ചു വന്ന കൊയെിൻ ഗേീക്കിലൈൊണ് എഴുതപ്പെട്ടത്. കൊരണം അക്കൊലൈത്തു ജനം

കൂടുതലൈൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന ഭൊഷ ഹീബൈുവിനും, അരമക്കിനും, പൊചീനമൊയെ ഗേീക്കിനും പകരം

അതൊയെിരുന്നു. മറ്റു ഭൊഷകളിൽ എഴുതിയെിരുന്നങ്കിൽ സൊധൊരണ മനുഷ്യർക്ക് അത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെന.

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ ::

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

ഇതും മറ്റു കൊരണങ്ങളും കൊട്ടി തരുന്നത് ദവത്തിന് തന്റെ വചനങ്ങൾ ജനങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കണമന്ന്

ആഗേഹമുണ്ടെന്നൊണ്. അതിനൊൽ ബൈബൈിളിന്റെ അർത്ഥമൊണ് അതിന്റെ ശലൈിയെല്ല ദവത്തിനു വണ്ടെി

നമ്മൾ വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെത്. തിരുവഴുത്തുക ളുട അർത്ഥമൊണ് അതിന്റെ ശലൈിയെക്കൊൾ

പൊധൊന്യമർഹിക്കുന്നത്.

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ ::

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

വിവർത്തന പകിയെ

പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

രൂപവും അർത്ഥവും

അർത്ഥം ആസ്പദമാക്കിയ വിവർത്തനങ്ങൾ

ആമുഖം

നമ്മൾ പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനങ്ങള സൂക്ഷ്മമൊയെി

നിരീക്ഷിച്ചു. ഇനി നമുക്ക് അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ

വിവർത്തനങ്ങൾ നിരീക്ഷിക്കൊം. ഇവ തൊഴ പറയെുന്ന

പരുകളിലൈും അറിയെപ്പെടുന്നു.:

അർത്ഥ-തുലൈ്യമൊയെവ

ശലൈിയെുൾക്കൊള്ളിക്കുന്നവ

ചലൈനൊത്മകമൊയെവ

പധാന കഥാപാതം

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ പധൊന സ്വഭൊവ സവിശഷത എന്തന്നൊൽ അവ മൂലൈ

ഗേന്ഥത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിന് അതിന്റെ ശലൈിക്ക് മൽ പൊധൊന്യം നൽകുന്നു. ആയെതിനൊൽ അർത്ഥം ശരിയെൊയെി

നൽകുവൊനൊയെി അർത്ഥം വ്യക്തമാക്കുന്നതിന് ആവശ്യാനുസരണം വാചകത്തിന്റെ രൂപം മാറ്റുക..

ഏറ്റുവും സൊധൊരണയെൊയെി അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനം നടത്തുന്ന മൊറ്റങ്ങൾ ഇവയെൊക്കയെൊണ്.

ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷ്യയെുട വ്യൊകരണത്തിനു അനുസരിച്ചു , മൂലൈ ഭൊഷയെുട വൊക്കുകളുട കമീകരണം മൊറ്റുക.

അന്യ ഭൊഷ വ്യൊകരണ ഘടനകൾ മൊറ്റി, സ്വൊഭൊവികമൊയെവ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

കൊരണങ്ങളുടയെൊ ഫലൈങ്ങളുടയെൊ കമീകരണം മൊറ്റി, ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെ്ക്കു കൂടുതൽ യെുക്തിപരമൊയെ

രീതിയെിൽ മൊറ്റി എടുക്കുക.

പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ മൊറ്റുക അഥവൊ വിശദീകരിക്കുക.

മറ്റു ഭൊഷയെിലൈുള്ള പദങ്ങള വിശദീകരിക്കുക അഥവൊ വിവർത്തനം ചയ്യുക. (""ഗേൊൽഗേൊത്ത " =

"തലൈയെൊട്ടിയെുട ഇടം ")

മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈുള്ള സങ്കീർണവും ഉപയെൊഗേിക്കൊത്തവയെും ആയെ വൊക്കുകൾക്കുള്ള വിവർത്തനത്തിനു,

സമൊനമൊയെ ഒരു വൊക്കു ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ കണ്ടെുപിടിക്കുന്നതിനു പകരം, എളുപ്പെമുള്ള വൊക്കുകളൊട് കൂടിയെ

വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ലൈക്ഷ്യ സംസ്കൊരത്തിനു അറിവില്ലൊത്ത പദങ്ങൾ അവയെ്ക്കു സമൊനമൊയെ പദങ്ങൾ കൊണ്ടെ് വിശദീകരണം

കൊണ്ടെൊ മൊറ്റിയെഴുതുക.

വൊക്കുകൾക്കിടയെിലൈുള്ള കണ്ണികള, അവ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊത്തവ ആണങ്കിൽ, ലൈക്ഷ്യ

ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന കണ്ണികൾ കൊണ്ടെ് പകരം വയെ്ക്കുക.

യെഥൊർത്ഥ വൊക്യൊലൈങ്കൊരങ്ങൾക്ക് പകരമൊയെി ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിലൈുള്ള വൊക്യൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അന്തരൊർത്ഥമൊയെ വിവരങ്ങൾ ആ ലൈഖനത്തിന്റെ അർത്ഥം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ ആവശ്യമങ്കിൽ അവയെ

വിശദീകരിക്കുക

സ്പഷ്ടമല്ലൊത്ത വചനങ്ങളും വൊക്യ ഘടനകളും വിശദീകരിക്കുക.

അർഥവത്തായ വിവർത്തനങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ ഏതു തരത്തിലൈൊണ് ഉണ്ടെൊവുക? പലൈ പതിപ്പെുകളിൽ ഉള്ള പലൈ തരം

വിവർത്തനങ്ങള നമുക്ക് നൊക്കൊം.

ലൈൂക്കൊസ് 3:8,'ൽ *സ്നൊപക യെൊഹന്നൊൻ ജ്ഞൊനസ്നൊനം കക്കൊള്ളുവൊൻ വന്ന സ്വയെം നീതിമൊന്മൊരൊയെ

ആളുകള ശകൊരിച്ചു

ആ വചനത്തിന്റെ ആദ്യ പകുതി Greek 'ൽ തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നത് പൊലൈയെൊണ്.

Ποιήσατε οὖν καρποὺς ἀξίους τῆς μετανοίας

ഇതിന്റെ English വിവർത്തനം, ഗേീക്കിലൈ ഓരൊ വൊക്കിന്റെ കമവും അത പടി നിലൈനിർത്തി, അവയെ്ക്കു ചിലൈ

പര്യൊയെങ്ങളും നൽകിയെൊൽ ഇപകൊരം ആകുന്നു.

മൊനസൊന്തരത്തിന് അനുയെൊജ്യമൊയെ / ഉചിതമൊയെ ഫലൈങ്ങൾ ചയ്യുക / ഉണ്ടെൊക്കുക /

ഉത്പൊദിപ്പെിക്കുക

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അർത്ഥത്തിനൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക

സാഹെിത്യം

ഇതിനു പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനം നൽകിയെൊൽ അവ കഴിയെുന്നത ഇത പദങ്ങളും അവയെുട കമീകരണവും

ഗേീക്കിൽ എങ്ങനയെൊണൊ നലൈ്കിയെിരുന്നത്, അതിനു ഏറ്റുവു അടുത്ത രീതിയെിൽ ആകണം. ഇത് പൊലൈ:

മൊനസൊന്തരത്തിന് യെൊഗേ്യമൊയെ ഫലൈം കൊയെ്പിൻ. (ലൈൂക്കൊസ് 3:8 ULT)

ഈ മൊറ്റം വരുത്തിയെ പദൊനുപദമൊയെ വിവർത്തനം "ഫലൈങ്ങൾ", "മൊനസൊന്തരം" എന്ന വൊക്കുകൾ നിലൈനിർത്തുന്നു.

അതിന്റെ വൊക്കുകളുട കമവും ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിലൈ പൊലൈ തന്നയെൊണ്. ഇതന്തന്നൊൽ ULT

രൂപപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നത് വിവർത്തകർക്കു യെഥൊർത്ഥ ലൈഖനത്തിൽ എന്തൊണ് നൽകിയെിരിക്കുന്നതന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വണ്ടെിയെൊണ്. എന്നൊൽ ഇത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുവൊനുള്ള ഒരു

സ്പഷ്ടവും സ്വൊഭൊവികവും ആയെ രീതി ആയെിരിക്കില്ല.

അർത്ഥം-അടിസ്ഥാനമായുള്ളത്

മറിച്ചു, അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കുന്ന വിവർത്തങ്ങൾ വൊക്കുകളയെും അവയെുട കമത്തയെും അർത്ഥം നന്നൊയെി

അവതരിപ്പെിക്കുവൊൻ കഴിയെുന്ന രീതിയെിൽ അവതരിപ്പെിക്കുന്നു.തൊഴ നൽകിയെിരിക്കുന്ന മൂന്ന് അർത്ഥം

ആസ്പദമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങ ൾ ശദ്ധിക്കുക:

ലൈിവിങ് ബൈബൈിളിൽ:

യെൊഗേ്യമൊയെ പവൃത്തികൾ ചയെ്തുകൊണ്ടെ് നിങ്ങൾ പൊപത്തിൽ നിന്ന് അകന്നു എന്ന് തളിയെിക്കുക.

ന്യൂ ലൈിവിങ് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ :

നിങ്ങളുട പൊപങ്ങളക്കുറിച്ച് അനുതപിക്കുകയെും ദവത്തിലൈക്ക് തിരിയെുകയെും

ചയെ്തുവന്ന് നിങ്ങൾ ജീവിക്കുന്ന വഴിയെിലൈൂട തളിയെിക്കുക.

From the unfoldingWord Simplified Text 'ൽ

നിന്ന്:

നിങ്ങളുട പൊപകരമൊയെ സ്വഭൊവത്തിൽ നിന്നും നിങ്ങൾ സത്യത്തിൽ പിന്മൊറിയെന്നു

കൊണിക്കുന്ന പവർത്തികൾ ചയ്യുക.

ഈ വിവർത്തനങ്ങൾ എല്ലൊം പദങ്ങളുട കമത്ത ഇംഗ്ലീഷിനൊ നിങ്ങളുട ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെ്ക്കൊ കൂടുതൽ

സ്വൊഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ മൊറ്റിയെത് ശദ്ധിക്കുക. കൂടൊത "ഫലൈങ്ങൾ" എന്നുള്ള പദം ഇവയെിൽ

പത്യക്ഷപ്പെടുന്നതയെില്ല. ലൈിവിങ് ബൈബൈിളിൽ ULT 'ൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ഒരു പദങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

കൂടൊത "ഫലൈങ്ങൾ"ക്കു പകരം അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ തർജിമകൾ "പവർത്തികള" അഥവൊ "നിങ്ങൾ

ജീവിക്കുന്ന രീതിയെ"ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഈ വചനത്തിൽ " ഫലൈങ്ങൾ" എന്നത് ഒരു സൊദൃശ്യം ആണ്. ഈ

സൊദൃശ്യത്തിൽ " ഫലൈങ്ങൾ" എന്നൊൽ "ഒരു വ്യക്തി ചയ്യുന്ന പവർത്തികൾ" എന്നൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്. (See 

Metaphor.)

കൂടൊത ഈ വിവർത്തനങ്ങൾ ആ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ അർത്ഥത്തയെൊണ് വിവർത്തനം ചയെ്തത്. "മൊനസൊന്തരം"

എന്ന പദത്തിന് പകരം " പൊപത്തിൽ നിന്ന് തിരിഞ്ഞെു", "പൊപകരമൊയെ സ്വഭൊവത്തിൽ നിന്ന് തിരിഞ്ഞെു",

"പൊപങ്ങള കുറിച്ച് പശ്ചൊത്തപിച്ചു ദവത്തിലൈക്ക് തിരിഞ്ഞെു" എന്നൊക്ക പറയെുമ്പൊൾ, വൊയെനക്കൊർക്കു

അത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ എളുപ്പെമൊകുന്നു. അവയെിലൈൊക്ക ഉള്ള അർത്ഥം ഒന്ന് തന്നയെൊണ്, പക്ഷ ശലൈി

വ്യത്യസ്തവും. അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കുന്ന വിവർത്തനങ്ങളിൽ അർത്ഥം കൂടുതൽ തളിഞ്ഞെു കൊണൊം.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എന്തിനു വണ്ടെി അർത്ഥത്തിനൊയെി വിവർത്തനം

ചയ്യണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

വിവർത്തന പകിയെ

രൂപവും അർത്ഥവും

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അർത്ഥത്തിനായി വിവർത്തനം ചയ്യുക

അർത്ഥത്തിന്റെ പാധാന്യം

ബൈബൈിൾ എഴുതിയെ വ്യക്തികൾക്ക് ദവത്തിൽ നിന്നുമുള്ള

ചിലൈ സന്ദശങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. അവയെ ദവത്തിന് മറ്റു

വ്യക്തികൾ മനസ്സിലൈൊക്കണം എന്നും ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. അതിനൊൽ

ഇതിന്റെ മൂലൈ ഗേന്ഥകർ ആ വ്യക്തികൾ സംസൊരിച്ചിരുന്ന

ഭൊഷയെിൽ ദവത്തിന്റെ സന്ദശങ്ങൾ എഴുതി. ഇന്നത്ത

മനുഷ്യരും ഈ സന്ദശങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കണമന്ന് ദവം

ആഗേഹിക്കുന്നു. എന്നൊൽ ഇന്നത്ത വ്യക്തികൾ ബൈബൈിൾ

പണ്ടെ് കൊലൈത്തു എഴുതപ്പെട്ടിരുന്ന ഭൊഷകളിൽ സംസൊരിക്കുന്നില്ല.

അതിനൊൽ ഇന്നത്ത ആളുകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ഭൊഷകളില്ലക്ക്

ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനുള്ള ചുമതലൈ ദവം നമ്മള

ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു.

വ്യക്തികൾ ദവത്തിന്റെ സന്ദശങ്ങൾ ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുവൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഭൊഷ ഏതൊയെൊലൈും, അത്

പൊധൊന്യമില്ല. അതിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്കുകളും പൊധൊന്യമില്ല. പൊധൊന്യമുള്ളത് എന്തന്നൊൽ ആ വൊക്കുകൾ

നൽകുന്ന അർത്ഥമൊണ്. അതിന്റെ അർത്ഥത്തിലൈൊണ് സന്ദശം അടങ്ങിയെിരിക്കുന്നത്. ഭൊഷയെിലൈൊ,

വൊക്കുകളിലൈൊ അല്ല. അതിനൊൽ നമ്മൾ വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതും വൊക്കുകളയെൊ വചനങ്ങളുട

വ്യൊകരണത്തയെൊ ആശയെിച്ചല്ല, മറിച്ചു അർത്ഥത്തയെൊണ്.

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന രണ്ടെു വൊക്യങ്ങളും നൊക്കു.

രൊതി മുഴുവൻ മഴ പയെ്തു./ മഴ രൊതി മുഴുവൻ വീണു.

യെൊഹന്നൊൻ വളര അധികം അത്ഭുതപ്പെട്ടു ആ വൊർത്ത കട്ടപ്പെൊൾ/ ആ വൊർത്ത യെൊഹന്നൊനിന

വളര അധികം അത്ഭുതപ്പെടുത്തി.

അത് വളര ചൂടുള്ള ദിവസമൊയെിരുന്നു/ ആ ദിവസം വളര അധികം ചൂടൊയെിരുന്നു.

പീറ്ററിന്റെ വീട്/ ആ വീട് പീറ്ററിന്റെത് ആണ്.

നിങ്ങൾക്കു മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സൊധിക്കും, ഇവയെിൽ രണ്ടെു വൊക്യങ്ങളും വൊക്കുകൾ വ്യത്യസ്തമൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലൈും അവ നലൈ്കുന്ന അർഥം ഒന്ന് തന്നയെൊണ്.ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിലൈും ഇത്

അങ്ങനയെൊവണം. നമ്മൾ മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്തമൊയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുമങ്കിലൈും അർഥം

ഒന്ന് തന്നയെൊവും. നമ്മൾ നമ്മുട ജനത്തിന് മനസിലൈൊകുന്ന ഭൊഷയെ്ക്കു സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ രീതിയെിൽ

വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണം. മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ അർഥം സ്പഷ്ടമൊയെും സ്വൊഭൊവികമൊയെും അവതരിപ്പെിക്കുക

എന്നതൊണ് വിവർത്തനത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം.

Credits: Example sentences from Barnwell, pp. 19-20, (c) SIL International 1986, used by permission.*

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം :: അർത്ഥം ആസ്പദമൊക്കിയെ വിവർത്തനങ്ങൾ

:: അർത്ഥത്തിനൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക
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വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ്

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എനിക്കങ്ങന പഥമ ഡൊഫ്റ്റ് ഉണ്ടെൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

പഥമ ഡാഫ്റ്റ് ഉണ്ടൊക്കുക

ഞാൻ എങ്ങന ആരംഭിക്കും?

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ശകലൈം

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊനും അത് മികച്ച രീതിയെിൽ നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിലൈക്കു വിവർത്തനം ചയ്യുവൊനുമുള്ള മൊർഗ്ഗം

കണ്ടെുപിടിക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കണമ എന്ന്

ദവത്തൊട് പൊർത്ഥിക്കുക.

നിങ്ങൾ Open Bible Stories'ആണ് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതങ്കിൽ വിവർത്തനം ചയ്യും മുൻപ് ആ

മുഴുവൻ കഥയെും വൊയെിക്കുക. നിങ്ങൾ ബൈബൈിൾ ആണ്

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതങ്കിൽ അതിലൈ ഏതൊരു ഭൊഗേം

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പൊയെി ആ മുഴുവൻ അദ്ധ്യൊയെവും വൊയെിക്കുക. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്ന ഭൊഗേം ആ മുഴുവൻ ലൈഖനത്തിൽ എങ്ങന ഇഴചരുന്നു എന്ന് നിങ്ങൾക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കുകയെും, അത് വഴി നന്നൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കുകയെും ചയ്യും.

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ശകലൈം കഴിയെുന്നത പരിഭൊഷകളിൽ വൊയെിക്കുക. ULT'ൽ

അതിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ലൈഖനം എങ്ങനയെൊണന്നും UST'യെിൽ യെഥൊർത്ഥ ലൈഖനത്തിന്റെ അർഥം

എന്തൊണന്നും നിങ്ങൾക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ, ഏറ്റുവും സ്വൊഭൊവികമൊയെ

ഭൊഷൊശലൈികൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഇതിലൈ അർഥം എങ്ങന പകർന്നു നൽകൊമന്ന് ചിന്തിക്കുക. മറ്റു

ബൈബൈിൾ സഹൊയെികളൊ, നിരൂപണങ്ങളൊ ഒക്ക ആ ശകലൈത്ത എങ്ങന വിശകലൈനം ചയ്യുന്നു എന്ന്

വൊയെിച്ചു മനസ്സിലൈൊക്കുക.

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ശകലൈത്തിന്റെ പരിഭൊഷൊ കുറിപ്പെുകൾ വൊയെിക്കുക.

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ശകലൈത്തിലൈ പധൊനപ്പെട്ട പദങ്ങൾ എടുത്തു

കൊട്ടിയെിട്ടുണ്ടെൊകും. ഇവയെുട വിശദീകരണം " പരിഭൊഷൊ പദങ്ങളിൽ നൽകിയെിട്ടുള്ളത് വൊയെിക്കുക.

വിവർത്തനം സംഘത്തിലൈുള്ള മറ്റുള്ളവരുമൊയെി ആ ശകലൈവും, പരിഭൊഷൊ കുറിപ്പെുകളും, പരിഭൊഷൊ പദങ്ങളും

, ചർച്ച ചയ്യുക.

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ തിരഞ്ഞെടുത്ത ശകലൈം നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊയെി എന്നുണ്ടെങ്കിൽ ,

നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംഘത്തിൽ ഒരൊൾ അത് എങ്ങന പറയെുമൊ, ആ രീതിയെിൽ അത് എഴുതുക

(രഖപ്പെടുത്തുക). ആ മുഴുവൻ ലൈഖനവും ശകലൈവും മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ നൊക്കൊത നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ

പറയെുന്നത് പൊലൈ എഴുതുക. ഇങ്ങന ചയ്യുന്നത് വഴി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കു സ്വൊഭൊവികമൊയെ

രീതിയെിലൈുള്ളൊരു വിവർത്തനം നിങ്ങൾക്ക് ഉണ്ടെൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും. അല്ലൊത മൂലൈ ഭൊഷയെ്ക്കു

സ്വൊഭൊവികമൊയെൊരു വിവർത്തനമൊവില്ല ഇത്.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ്
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എങ്ങിന ഒരു തർജ്ജിമ സംഘത്ത

തിരഞ്ഞെടുക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

ഒരു പരിഭാഷാ ടീമിന്റെ പാധാന്യം

ബൈബൈിൾ പരിഭൊഷ ചയ്യുക എന്നത് ഒരു വലൈിയെതും

ശമകരവുമൊയെ കർമമൊണ്. അത് നടത്തിയെടുക്കുവൊൻ കുറ

വ്യക്തികളും വണ്ടെി വരും. ഈ അദ്ധ്യൊയെം ചർച്ച ചയ്യുന്നത്,

ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ സംഘത്തിലൈ അംഗേങ്ങൾക്ക് വണ്ടെുന്ന

കഴിവുകളും,അവർക്ക് നലൈ്കുന്ന ഉത്തരവൊദിത്തങ്ങള

പറ്റിയെുമൊണ്. ചിലൈ വ്യക്തികൾക്ക് കുറയെറ കഴിവുകളും

ഉത്തരവൊദിത്തങ്ങളും ഉണ്ടെൊയെക്കൊം, മറ്റു ചിലൈർക്ക് അത് കുറച്ച

ഉണ്ടെൊവുകയെുള്ളു. എന്നൊൽ, ബൈബൈിൾ പരിഭൊഷ സംഘത്തിൽ

ആവിശ്യത്തിന് അംഗേങ്ങ ഉണ്ടെൊകണ്ടെതും , അവർക്കു ഈ

കഴിവുകൾ എല്ലൊം ഉണ്ടെൊകണ്ടെതും അത്യൊവശ്യമൊണ്.

സഭാ നതാക്കൾ

ഒരു തർജ്ജിമ പൊജക്റ്റ് ആരംഭിക്കും മുൻപ് കഴിയെുന്നത കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെ ശൃംഘലൈകള ഇതിൽ

ഉൾക്കൊള്ളിക്കുവൊൻ ശമിക്കണ്ടെതും, ഈ സംരംഭത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊകുവൊൻ അവരുട അംഗേങ്ങള

അയെക്കുവൊൻ അവര പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കണ്ടെതും ആണ്. കൂടൊത ഈ തർജ്ജിമ പൊജക്ടിന്റെ അന്തിമ

ലൈക്ഷ്യങ്ങള കുറിച്ചും പകിയെയെ കുറിച്ചും ഒക്ക അവരൊടു അവരുട അഭിപൊയെങ്ങളും നിർദശങ്ങളും

ചൊദിച്ചു മനസ്സിലൈൊകുകയെും വണം.

വിവർത്തന സമിതി

പള്ളികളുടയെും കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെ ശൃംഘലൈയെുടയെും തലൈപ്പെത്തിരിക്കുന്നവർ ചർന്നു ഒരു കമ്മിറ്റി

രൂപീകരിച്ചൊൽ നന്നൊവും. ഈ കർമ്മം നയെിക്കൊനും, പരിഭൊഷകര തിരഞ്ഞെടുക്കുവൊനും, ഉരുത്തിരിയെുന്ന

പശ്നങ്ങൾ പരിഹരിക്കുവൊനും, പള്ളികളിൽ ഈ കർമ്മത്തിനു വണ്ടെി പൊർത്ഥിക്കുവൊനൊയെി പറയെുവൊനും, ഈ

കർമ്മത്തിനു വണ്ടെുന്ന സൊമ്പത്തിക സഹൊയെം പള്ളികളിൽ നിന്നും നടിയെടുക്കുവൊനും ഒക്ക ഈ കമ്മീറ്റി

ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തൊം.

ഈ കമ്മിറ്റിക്കു 2 -ആമത്തയെും 3 -ആമത്തയെും നിലൈകളിൽ ഈ തർജ്ജിമയെുട സൂക്ഷ്മതയെ്ക്കു വണ്ടെി

പരിശൊധന നടത്തുന്ന പരിശൊധകരയെും തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

അതിനുള്ള സമയെം വരുമ്പൊൾ കമ്മിറ്റിക്കു തർജ്ജിമയെുട രൂപവും, അത് എങ്ങിന വിതരണം ചയ്യുമന്നുമുള്ള

തീരുമൊനങ്ങൾ എടുക്കൊവുന്നതൊണ്. കൂടൊത പള്ളികളിൽ ഈ തർജ്ജിമ വചനങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ

നിർദ്ദേശിക്കൊവുന്നതുമൊണ്.

പരിഭാഷകർ

ഇവരൊണ് തർജ്ജിമയെുട പതിപതിപ്പെു തയ്യൊറൊക്കുന്നത്. ഇവര തർജ്ജിമ കമ്മിറ്റിയെൊണ് നിയെൊഗേിക്കുന്നത്.ഇവർ

ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷ മൊതൃഭൊഷയെൊയെുള്ളവർ ആയെിരിക്കണം, കൂടൊത മൂലൈ ഭൊഷ(ഗേറ്റ് വ ഭൊഷ) വൊയെിക്കുവൊൻ

കഴിവുള്ളവരും ആയെിരിക്കണം. ഇവർ സമൂഹത്തിൽ അവരുട കിസ്തീയെ രീതികൾക്ക് ബൈഹുമൊനിക്കപട്ടവരും

ആയെിരിക്കണം.ഇതിന കുറിച്ച് കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്കൊയെി , Translator Qualifications. നൊക്കുക

പതിപതിപ്പെു ഉണ്ടെൊക്കുന്ന കൂടൊത, ഈ വ്യക്തികളൊണ് തർജ്ജിമ സംഘത്തിന്റെ പധൊന ഭൊഗേം ആകുന്നതു. ഇവർ

അന്യൊന്യം ചയെ്ത ജൊലൈികൾ വിലൈയെിരുത്തുകയെും, ഭൊഷൊ സംഘവുമൊയെി തർജ്ജിമകൾ പരിശൊധിക്കുകയെും, 2 -

ആമത്തയെും 3 -ആമത്തയെും നിലൈയെിലൈ പരിശൊധകരുട നിർദശങ്ങൾ കക്കൊള്ളുകയെും

വിലൈയെിരുത്തകയെും ചയ്യും. ഓരൊ വിലൈയെിരുത്തൽ അഥവൊ പരിശൊധന യെൊഗേത്തിനു ശഷം , അത് പകരുവൊൻ

ശമിക്കുന്ന ആശയെം ഏറ്റവും മികച്ച രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുവൊൻ തർജ്ജിമയെിൽ വണ്ടെുന്ന മൊറ്റങ്ങൾ

വരുത്തണ്ടെ ഉത്തരവൊദിത്തവും ഇവർക്കൊണ്. അതിനൊൽ ഇവർ ആ തർജ്ജിമയെ പലൈ ആവർത്തി

ഭദപ്പെടുത്തും.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തകരുട യെൊഗേ്യതകൾ

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

ടപ്പിസ്റ്റുകൾ

അഥവൊ പരിഭൊഷകർ തന്നയെല്ല പതിപതിപ്പെു കംപ്യൂട്ടറിലൈയെ്ക്കൊ ടൊബ്ലെറ്റിലൈയെ്ക്കൊ കയെറ്റുന്നതങ്കിൽ,

സംഘത്തിലൈ മറ്റൊരൊൾ ഈ ജൊലൈി ചയ്യണ്ടെതൊണ്. ഈ വ്യക്തി അധികം പിഴവുകൾ കൂടൊത ടപ്പെ്

ചയ്യുവൊൻ കഴിവുള്ളൊരൊളൊയെിരിക്കണം. കൂടൊത വൊക്യത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ചിഹ്നങ്ങൾ

ശരിയെൊയെും,സ്ഥിരതയെൊടും കൂടി ചയ്യുവൊൻ അറിയെുന്ന ആളൊയെിരിക്കണം. ഒരു ഭദഗേതി തർജ്ജിമയെിൽ

വരുത്തുമ്പൊഴും ഇവ വീണ്ടെും ടപ്പെ് ചയെ്തു കയെറ്റണ്ടെ ഉത്തരവൊദിത്തവും ഈ വ്യക്തിക്ക് ഉണ്ടെ്.

പരിഭാഷ ടസ്റ്ററുകൾ

ചിലൈ വ്യക്തികൾ ഭൊഷ സംഘത്തിലൈ മറ്റു അംഗേങ്ങളൊട് ചർന്നു ഈ തർജ്ജിമ വിലൈയെിരുത്തണ്ടെതൊണ്. ആ

തർജ്ജിമ സ്പഷ്ടവും, ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികവുമൊണൊ എന്ന് വിലൈയെിരുത്തൊൻ വണ്ടെിയെൊണ് ഇത്.

സൊധൊരണ ഇത് പരിഭൊഷകൻ തന്നയെൊവും ചയ്യുക, എന്നൊൽ അത് മറ്റു വ്യക്തികളും ആവൊം. ഈ വ്യക്തികൾ

തർജ്ജിമ മറ്റുള്ളവർക് വൊയെിച്ചു കൊടുക്കുകയെും അവർക്ക് മനസ്സിലൈൊയെൊ എന്ന് അറിയെുവൊൻ വണ്ടെി അത പറ്റി

ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കണ്ടെതുമൊണ്.ഈ കർമ്മത്ത കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്കൊയെി മറ്റ് രീതികൾ.

നൊക്കുക

ചക്കറുകൾ

തർജ്ജിമയെുട സൂക്ഷ്മത പരിശൊധിക്കുവൊൻ വണ്ടെി തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ട വ്യക്തികളൊണിവർ. ഇവർ മൂലൈ

ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിളിന കുറിച്ച് നല്ല അറിവുള്ളവരൊയെിരിക്കണം. അവർക്കു മൂലൈ ഭൊഷ നന്നൊയെി വൊയെിക്കുവൊനും

അറിവുണ്ടെൊകണം. അവർ തർജ്ജിമയെുട മൂലൈ ഭൊഷ ബൈബൈിളുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയെ്തു, മൂലൈ ഭൊഷയെിലൈ

ബൈബൈിളിൽ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നതല്ലൊം തർജ്ജിമയെിലൈും ഉണ്ടെൊ എന്ന് ഉറപ്പെു വരുത്തണം. അവർ തർജ്ജിമയെിൽ

തൊല്പര്യം ഉള്ളവരും നന്നൊയെി പരിശൊധിക്കുവൊൻ സമയെം ഉള്ളവരും ആയെിരിക്കണം. ഇവർ ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷൊ

സംസൊരിക്കുന്ന വിവിധ കിസ്തീയെ സംഘങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള അംഗേങ്ങളൊണങ്കിൽ നന്നൊയെിരിക്കും. ഇതിൽ 2 -ആം

നിലൈയെിലൈുള്ള പരിശൊധകർ തദ്ദേശീയെ കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെങ്ങളുട തലൈപ്പെത്തുള്ളവർ ആയെിരിക്കണം. 2 -ആം

നിലൈയെിലൈുള്ള പരിശൊധകർ തദ്ദേശീയെ കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെങ്ങളുട തലൈപ്പെത്തുള്ളവർ ആയെിരിക്കണം. 3 -ആം

നിലൈയെിലൈുള്ള പരിശൊധകർ ഒരു കൂട്ടം കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെങ്ങളുട തലൈപ്പെത്തുള്ളവർ അല്ലങ്കിൽ ആ ഭൊഷ

സംഘത്തിൽ വളര ബൈഹുമൊന്യരൊയെിരിക്കണം.ഇവരിൽ പലൈരും വളര തിരക്കുള്ളവർ ആയെതിനൊൽ,ഇത്

ഫലൈപദമൊയെി ചയ്യുവൊനൊയെി പലൈ പുസ്തകങ്ങൾ അഥവൊ അധ്യൊയെങ്ങൾ പലൈ വ്യക്തികൾക്കൊയെി നലൈ്കുന്നതൊവും

ഉചിതം.അത് വഴി ഒന്നൊ രണ്ടെൊ വ്യക്തികളുട മൽ മുഴുവൻ തർജ്ജിമയെുടയെും ബൈൊധ്യത വരുന്നത് ഒഴിവൊക്കൊം..
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തല്ലൊമൊണ് വിവർത്തകർക്ക് ഉണ്ടെൊവണ്ടെ

യെൊഗേ്യതകൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തകരുട യാഗ്യതകൾ

വിവർത്തകരുട അല്ലെങ്കിൽ വിവർത്തക

ടീമിന്റെ യാഗ്യതകൾ

വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപ്പെട്ടിട്ടുള്ള കൃസ്തീയെ ദവൊലൈയെ

ശൃംഖലൈയെുട നതൊക്കൾ തൊഴ പറയെുന്ന ചൊദ്യങ്ങൾ തങ്ങളുട

വിവർത്തന സംഘത്തിലൈക്ക് വ്യക്തികള

തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ പരിഗേണിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഈ

ചൊദ്യങ്ങളിലൈൂട കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെത്തിന്റെയെും

സമൂഹത്തിന്റെയെും നതൊക്കൾക്ക്, തങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുക്കുന്ന വ്യക്തികൾക്ക് ബൈബൈിളും ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ

കഥകളും ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ കഴിയെുമൊ എന്ന് അറിയെൊൻ സൊധിക്കും.

ആ വ്യക്തി ഏതു ഭൊഷയെിലൈൊട്ടൊണൊ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതു, ആ ഭൊഷയെുട നല്ലൊരു ഭൊഷകൻ

ആണൊ? ആ വ്യക്തി മൽ പറഞ്ഞെ ഭൊഷ നന്നൊയെി സംസൊരിക്കുന്ന ആളൊയെിരിക്കണ്ടെത് വളര

പധൊനമൊണ്.

ആ വ്യക്തിക്ക് മൽ പറഞ്ഞെഭൊഷ നന്നൊയെി എഴുതുവൊനും വൊയെിക്കുവൊനും അറിയെൊമൊ?

ആ വ്യക്തി മൽപറഞ്ഞെഭൊഷൊ സമൂഹത്തിൽ തന്റെ ജീവിതത്തിന്റെ ഏറിയെ പങ്കും ജീവിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ? ആ

ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്തു നിന്ന് ഏറ നൊളൊയെി മൊറി തൊമസിക്കുന്നൊരൊൾക്കു ഒരു സ്വൊഭൊവികമൊയെ

വിവർത്തനം നടത്തുവൊൻ പയെൊസമൊയെിരിക്കും.

ആ വ്യക്തി തങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന രീതിയെ കുറിച്ച് മറ്റുള്ളവർ ബൈഹുമൊനം കൊണിക്കൊറുണ്ടെൊ?

ഓര വിവർത്തകന്റെയെും പൊയെവും പൊദശികമൊയെ ഭൊഷൊ പശ്ചൊത്തലൈവും എന്തൊണ്? ഒരു ഭൊഷൊ

മഖലൈയെിൽ നിന്ന് തന്ന വ്യതസ്ത പൊയെക്കൊരും വ്യത്യസ്ത സ്ഥലൈങ്ങളിൽ നിന്നുമുള്ള വ്യക്തികള

ഉൾകൊള്ളിക്കുന്നതു നല്ലതൊണ്; കൊരണം ഓരൊ പൊയെക്കൊരും സ്ഥലൈക്കൊരും ആ ഭൊഷയെ വവ്വറ

രീതികളിലൈൊകും ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇവർ എല്ലൊരും കൂടി ഒത്തു ചർന്നു എല്ലൊവർക്കും സ്വീകൊര്യമൊയെ

രീതിയെിൽ കൊര്യങ്ങൾ എങ്ങന അവതരിപ്പെിക്കൊം എന്ന് തീരുമൊനിക്കൊവുന്നതൊണ്.

ആ വ്യക്തിക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽനല്ല അറിവുണ്ടെൊ?

അവരുട വിദ്യൊഭ്യൊസ യെൊഗേ്യത എന്തൊണ്, കൂടൊത അവർക്കു വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിലൈുള്ള വദഗേ്ധ്യം

എങ്ങന ലൈഭിച്ചതൊണ്?

ആ വ്യക്തിക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷ സംസൊരിക്കുവൊനുള്ള കഴിവും, കൊടുത്തിരിയെ്ക്കുന്ന

കുറിപ്പെുകളും മറ്റു വ്യൊഖ്യൊനശൊസ്ത സഹൊയെികളും മനസ്സിലൈൊക്കുവൊനുള്ള വിദ്യൊഭ്യൊസ യെൊഗേ്യതയെും

ഉണ്ടെന്നു കിസ്തീയെ സമൂഹം അംഗേീകരിക്കുന്നുണ്ടെൊ?

ആ വ്യക്തിക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷ അനൊയെൊസമൊയെി എഴുതുവൊനും വൊയെിക്കുവൊനും കഴിയെുമൊ?

ആ വ്യക്തി സമൂഹത്തിൽ കിസ്തുവിന്റെ അനുയെൊയെി എന്ന നിലൈയെിൽ ബൈഹുമൊനിക്കപ്പെടുന്നുണ്ടെൊ? ആ

വ്യക്തി വിനയെ സ്വഭൊവമുള്ളവനും, തന്റെ വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് മറ്റുള്ളവർ നൽകുന്ന അഭിപൊയെങ്ങളും

തിരുത്തലൈുകളും കൾക്കൊൻ സന്മനസുള്ളവനും ആയെിരിക്കണം. അയെൊൾ മറ്റുള്ളവരിൽ നിന്ന്

പഠിക്കുവൊൻ ഉത്സൊഹമുള്ള ആളൊയെിരിക്കണം.

അവർ എത നൊളൊയെി കിസ്ത്യൊനിയെൊണ്? കൂടൊത അവർ കിസ്തീയെ സമൂഹവുമൊയെി നല്ല രീതിയെിലൈുള്ള

ബൈന്ധമൊണൊ പുലൈർത്തുന്നത്?

കിസ്തുവിന്റെ ശിഷ്യൻ എന്ന നിലൈയെിൽ ആ വ്യക്തി എങ്ങനയെൊണ് തന്റെ പതിബൈദ്ധത കൊണിച്ചിട്ടുള്ളത്?

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം കഠിനവും, പലൈ കുറി തിരുത്തൽ വരുത്തണ്ടെ ഒന്നുമൊണ്. അതിനൊൽ ഈ

കർമത്തിൽ നല്ല അർപ്പെണം ആവശ്യമൊണ്.

വിവർത്തകർ കുറച്ചു നൊളൊയെി വിവർത്തനത്തിൽ ഏർപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന വളയെിൽ, വിവർത്തന കമ്മിറ്റി അവർ

നന്നൊയെി പവർത്തിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് വിലൈയെിരുത്തണ്ടെതൊണ്. അതിനൊയെി അവർ തൊഴ പറയെുന്ന ചൊദ്യം

ചൊദിച്ചക്കൊം :

അവരുട രചന മറ്റു വിവർത്തകരുടയെും പൊദശീയെ സഭൊ നതൊക്കളുടയെും പതീക്ഷയെ്ക്കു

ഒത്തതൊണൊ? (വിവർത്തകൻ മറ്റുള്ളവരൊട് ചർന്നു പവർത്തിച്ചു , വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണനിലൈവൊരം

പരിശൊധിക്കുവൊൻ സന്മനസ്സു കൊണിക്കുന്നുണ്ടെൊ?)

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക :: വിവർത്തകരുട

യെൊഗേ്യതകൾ
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മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

ആദ്യം എന്തൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഒരു നല്ല വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണങ്ങൾ

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

ഞാൻ എന്ത് ആദ്യം വിവർത്തനം

ചയ്യണം?

ഒരു ഘട്ടത്തിൽ വിവർത്തന സംഘത്തിന് എന്തൊണ് ആദ്യം

വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതന്നൊ, അഥവൊ ഒരു ഭൊഗേം വിവർത്തനം

ചയെ്തു കഴിഞ്ഞെങ്കിൽ അടുത്തത് ഏതു ഭൊഗേം

എടുക്കണമന്നൊ സംശയെം വരൊം. ഇത് തീരുമൊനിക്കൊൻ പലൈ

ഘടകങ്ങൾ ഉണ്ടെ്:

സഭയെ്ക്ക് എന്തൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെത്?

വിവർത്തന സംഘത്തിന് എത അനുഭവ സമ്പത്തുണ്ടെ്?

എതത്തൊളം ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ഉള്ളടക്കം ഈ ഭൊഷയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെ്?

ഈ ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ പൊധൊന്യമുള്ളവയെൊണ്. എന്നൊൽ ഇത് ഓർക്കുക.

അനുഭവത്തിനാപ്പം വളെരുന്ന ഒരു കഴിവാണ് വിവർത്തനം

വിവർത്തനം എന്നത് വളരുന്ന ഒരു കഴിവൊണ്. അതിനൊൽ എളുപ്പെമുള്ള ഉള്ളടക്കങ്ങൾ ആദ്യം വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതൊണ് ഉചിതം. എന്തന്നൊൽ എളുപ്പെമുള്ള ഉള്ളടക്കങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് വഴി വിവർത്ത കർക്കു

വിവർത്തനത്തിന്റെ കഴിവ് വളർത്തിയെടുക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

വിവർത്തനം വഷമം

വിക്ലിഫ് ബൈബൈിൾ പരിഭൊഷകർ ബൈബൈിളിന്റെ വ്യത്യസ്ത പുസ്തകങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള

ബൈുദ്ധിമുട്ട് വിലൈയെിരുത്തി eയെിട്ടുണ്ടെ്. അവരുട പട്ടിക പകൊരം, ഏറ്റുവും ബൈുദ്ധിമുട്ടറിയെ പുസ്തകങ്ങൾക്ക് 5 എന്ന

തട്ടു നൽകിയെിരിക്കുന്നു, എളുപ്പെമുള്ള പുസ്തകങ്ങൾക്കു 1 എന്ന തട്ടും നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

പൊതുവ, കൊവ്യതമകവും, സൊരൊംശങ്ങൾ നിറഞ്ഞെതും, അദ്ധ്യൊത്മവിദ്യൊപരമൊയെ പദങ്ങളും ആശയെങ്ങളും

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പുസ്തകങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ ബൈുദ്ധി മുട്ടറും. എന്നൊൽ കൂടുതൽ കഥ പറയെുന്ന

പൊലൈുള്ളവയെും അടിസ്ഥൊനപരവുമൊയെ പുസ്തകങ്ങൾ തർജിമ ചയ്യുവൊൻ എളുപ്പെമൊയെിരിക്കും.

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള 5 ാം നിലൈ (വിവർത്തനം ചയ്യുവാൻ ഏറ്റവും ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളത്)

പഴയെ നിയെമം

ഇയെൊബ്ബ് , സങ്കീർത്തനങ്ങൾ, യെശയ്യൊ, യെിരമ്യൊവ് ,യെഹസ്കൽ

പുതിയെ നിയെമം

റൊമർ, ഗേലൈൊത്യർ, എഫസ്യർ, ഫിലൈിപ്പെിയെർ, കൊലൈൊസ്യർ, എബൈൊയെർ

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള4-ാം നിലൈ

പഴയെ നിയെമം

ലൈവ്യപുസ്തകം, സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ, സഭൊപസംഗേി, ഉത്തമ ഗേീതം, വിലൈൊപങ്ങൾ, ദൊനീയെൽ, ഹൊശയെ,

യെൊവൽ, ആമൊസ്, ഓബൈദ്യൊവ്, മീഖൊ, നഹൂം, ഹബൈക്കൂക്, സഫന്യൊവ്, ഹഗ്ഗൊയെി, സഖർയ്യൊവ്, മലൈൊഖി

പുതിയെ നിയെമം

യെൊഹന്നൊൻ, 1-2 കൊരിന്ത്യർ, 1-2 തസ്സലൈൊനീക്യർ,1-2 പതൊസ്,

യെൊഹന്നൊൻ 1, യെൂദൊ

• 

• 

• 

• 

◦ 

• 

◦ 

• 

• 

• 

◦ 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.
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ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള3 ാം നിലൈ

പഴയെ നിയെമം

ഉല്പത്തി, പുറപ്പെൊട്, സംഖ്യൊപുസ്തകം,ആവർത്തനങ്ങൾ

പുതിയെ നിയെമം

മത്തൊയെി, മർക്കൊസ്, ലൈൂക്കൊസ്, പവർത്തികൾ, 1 -2 തിമൊഥയെൊസ്, തീത്തൊസ്, ഫിലൈമൊൻ,

യെൊക്കൊബൈ്, 2 -3 യെൊഹന്നൊൻ, വളിപൊട്

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള 2 ാം നിലൈ

പഴയെ നിയെമം

യെൊശുവ, ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ, രൂത്ത്,1 -2 ശമൂവൽ, 1 -2 ദിനവൃത്തൊന്തം, എസൊ, നഹമ്യൊവു, എസ്ഥർ,

യെൊനൊ

പുതിയെ നിയെമം

* * ഒന്നും കണ്ടെത്തിയെില്ല *

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള1 ാം നിലൈ (വിവർത്തനം ചയ്യുവാൻ ഏറ്റവും എളെുപ്പമുള്ളത്)

* * ഒന്നും കണ്ടെത്തിയെില്ല *

ബൈബൈിൾ കഥകൾ തുറക്കുക

ഈ ററ്റിംഗേ് സമ്പദൊയെമനുസരിച്ച് ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിലൈയെിരുത്തിയെിട്ടില്ലങ്കിലൈും, ഇത് ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള 1

ൊം നിലൈക്ക് കീഴിൽ വരണംഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിവർത്തനം ചയെ്തുകൊണ്ടെ് ആരംഭിക്കൊൻ ഞങ്ങൾ

ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിലൈൂട ആരംഭിക്കൊൻ ധൊരൊളം പലൈ നല്ല

കൊരണങ്ങളും ഉണ്ടെ്:

ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ എളുപ്പെത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ രൂപകൽപന ചയെ്തതൊണ്.

അതിൽ കൂടുതലൈും കഥകളൊണ്.

പലൈ ബൈുദ്ധിമുട്ടറിയെ വചനങ്ങളും വൊക്കുകളും ഇതിൽ ലൈഘൂകരിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

അതിൽ പരിഭൊഷകന് ലൈഖനം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വണ്ടെി ഒരുപൊട് ചിതങ്ങളും കൊടുത്തിട്ടുണ്ടെ്

ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ, ബൈബൈിളിനക്കൊളും അഥവൊ പുതിയെ നിയെമത്തക്കൊളും ചറുതൊണ്.

അതിനൊൽ ഇവ എളുപ്പെത്തിൽ വിവർത്തനം ചയെ്തു പള്ളികളിൽ വിതരണം ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും.

അത് വദപുസ്തകമല്ലൊത്തതിനൊൽ പലൈ പരിഭൊഷകർക്കും ദവത്തിന്റെ വൊക്കു വിവർത്തനം

ചയ്യുവൊനുള്ള പടി ഒഴിവൊക്കൊം.

ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യും മുൻപ് ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത്

പരിഭൊഷകർക്കു അനുഭവസമ്പത്തും വർധിപ്പെിക്കുകയെും വിവർത്തനത്തിൽ ഒരു പരിശീലൈനം ലൈഭിക്കുകയെും

ചയ്യുന്നു. അതിനൊൽ അവർ

പിന്നീട് ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ അവർക്കതു നന്നൊയെി ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കുന്നു. ഓപ്പെൺ

ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് വഴി വിവർത്തന സംഘത്തിന്:

വിവർത്തനം ഉണ്ടെൊക്കുവൊനും പരിശൊധിക്കുവൊനുമുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു ലൈഭിക്കും.

വിവർത്തനം ഉണ്ടെൊക്കുവൊനും പരിശൊധിക്കുവൊനുമുള്ള പകിയെയെ കുറിച്ചുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു

ലൈഭിക്കും.

ഡൊർ 43 വിവർത്തന ഉപൊധികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊനുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു ലൈഭിക്കും.

വിവർത്തനത്തിലൈ തർക്കങ്ങൾ പരിഹരിക്കുവൊനുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു ലൈഭിക്കും.

സഭകളുടയെും സമൂഹത്തിന്റെയെും പങ്കടുക്കൽ ഉറപ്പെൊക്കൊനുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു ലൈഭിക്കും

ഉള്ളടക്കങ്ങൾ അച്ചടിക്കുവൊനും വിതരണം ചയ്യുവൊനുള്ള അനുഭവ സമ്പത്തു ലൈഭിക്കും.

ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ, ബൈബൈിളിൽ എന്തൊണന്നുള്ളത് സഭകള പഠിപ്പെിക്കുവൊനും,

നഷ്ടപ്പെട്ടവർക്ക് സുവിശഷം നൽകുവൊനും, പരിഭൊഷകര പരിശീലൈിപ്പെിക്കൊനും, പറ്റിയെ നല്ലൊരു

ഉപൊധിയെൊണ്.

• 

◦ 

• 

◦ 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തകരുട യെൊഗേ്യതകൾ

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

നിങ്ങൾക്കു ഇഷ്ടമുള്ള രീതിയെിൽ ഈ കഥകളിലൈൂട പൊകൊം; എന്നൊൽ ഞങ്ങൾ കണ്ടെുപിടിച്ചിട്ടുള്ളത്

31'ആമത്ത കഥ (see http://ufw.io/en-obs-31) തുടക്കം കുറിക്കുവൊൻ നല്ലതൊണന്നൊണ്. കൊരണം ഇത്

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ എളുപ്പെവും ചറുതും ആയെതിനൊൽ എളുപ്പെത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും.

ഉപസംഹൊരം

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്നും, അത് ഏതു കമത്തിൽ ചയ്യണമന്നും തീരുമൊനിക്കൊനുള്ള അന്തിമ

അധികൊരം സഭയെുടതൊണ്. എങ്കിലൈും വിവർത്തനം എന്നത് ചയ്യും തൊറും വളരുന്ന ഒരു കഴിവൊയെതിനൊലൈും,

പരിഭൊഷകർക്കും പരിശൊധകർക്കും ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന കുറിച്ച് ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ

കഥകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് വഴി മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കുന്നതിനൊലൈും, ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ

പൊദശിക സഭകൾക്കു വലൈിയെ മച്ചം നലൈ്കുന്നതിനൊലൈും, ഞങ്ങൾ ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകളിൽ നിന്ന്

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുവൊൻ നിർദ്ദേശിക്കുന്നു.

ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകൾ വിവർത്തനം ചയെ്തതിനു ശഷം, സഭകൾ അടുത്തതന്തു വിവർത്തനം ചയ്യണം

എന്ന് തീരുമൊനിക്കണ്ടെി വരും. എല്ലൊം തുടങ്ങിയെത് എങ്ങനയെൊണ് (ഉൽപ്പെത്തി, പുറപ്പെൊട്) എന്നതിൽ നിന്ന്

തുടങ്ങണമൊ, അതൊ യെശുവിന്റെ വരവൊട (പുതിയെ നിയെമ പുസ്തകങ്ങൾ) തുടങ്ങണമൊ; ഏതൊണ് കൂടുതൽ

ഉപയെൊഗേപദം എന്ന് അവർ തീരുമൊനിക്കണം. ഏതു തിരഞ്ഞെടുത്തൊലൈും ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിലൈ പയെൊസ

നിലൈകൾ 2 'ലൈും 3 'ലൈുമുള്ള പുസ്തകങ്ങളിൽ (ഉല്പത്തി, രൂത്ത്, മൊർക്കൊസ്) തുടങ്ങി; വിവർത്തന സംഘത്തിന് നല്ല

പവർത്തി പരിചയെം വന്ന ശഷം ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള നിലൈ 4 'ലൈും 5 'ലൈുമുള്ള പുസ്തകങ്ങൾ (യെൊഹന്നൊൻ, എബൈൊയെർ,

സങ്കീർത്തനങ്ങൾ) ഒക്ക വിവർത്തനംചയ്യുവൊൻ ഞങ്ങൾ നിർദ്ദേശിക്കുന്നു. ഈ രീതിയെിൽ പിന്തുടർന്നൊൽ;

പരിഭൊഷകർക്കു അധികം തറ്റുകൾ കൂടൊത മികച്ച വിവർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടെൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു മൂലൈ

ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ പരിഗേണിക്കണ്ടെ

ഘടകങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും , അനുമതി പതങ്ങളും ,ഉറവിട ഗേന്ഥങ്ങളും

മൂലൈ കൃതികളും പതിപ്പെ് നമ്പരുകളും

മൂലൈ ഭൊഷയെും ഉറവിട ഭൊഷയെും

മൂലൈ ഗന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

ഒരു മൂലൈ ഗന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പാൾ

പരിഗണിക്കണ്ടെ ഘടകങ്ങൾ

ഒരു മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ, പരിഗേണിക്കണ്ടെുന്ന

കുറച്ചു ഘടകങ്ങൾ തൊഴ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നവയെൊണ്:

വിശ്വാസ പഖ്യാപനം - വിശ്വൊസത്തിന്റെ

പസ്തൊവന'യെുമൊയെി ഒത്തു പൊകുന്നതൊണൊ ഈ

ഗേന്ഥം?

വിവർത്തന മാർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ - തർജ്ജിമ മൊർഗേനിർദശങ്ങളുമൊയെി ഒത്തു പൊകുന്നതൊണൊ ഈ

ഗേന്ഥം?

ഭാഷ - പരിഭൊഷകർക്കും പരിശൊധകർക്കും നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊകുന്ന ഭൊഷിയെൊലൈൊണൊ ഈ ഗേന്ഥം?

പകർപ്പവകാശങ്ങൾ, അനുമതിപതം, ഉറവിട എഴുത്തുകളെും - ആവശ്യത്തിനുള്ള നിയെമ സ്വൊതന്തത

നൽകുന്ന അനുമതിപതത്തി ന് കീഴിലൈുള്ളതൊണൊ ഈ ഗേന്ഥം?

ഉറവിട എഴുത്തുകളെും പതിപ്പ് അക്കങ്ങളെും - ഈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ ഏറ്റുവും പുതിയെതും, നൂതനവുമൊയെ

പതിപ്പെൊണൊ ഇത്?

യഥാർത്ഥവും ഉറവിട ഭാഷകൾ - പരിഭൊഷ സംഘത്തിന് മൂലൈ ഭൊഷയെും യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെും തമ്മിലൈുള്ള

വ്യത്യൊസം മനസ്സിലൈൊയെിട്ടുണ്ടെൊ?

യഥാർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ - പരിഭൊഷ സംഘം യെഥൊർത്ഥ കയെഴുത്തുകള കുറിച്ച്

മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെൊവൊചക ഭദങ്ങൾ?

കിസ്തീയെ സഭൊ നതൊക്കൾ ഈ മൂലൈ ഗേന്ഥം നല്ലതൊണന്നു സമ്മതിക്കണ്ടെത് പധൊനമൊണ്. തൊഴ

നൽകിയെിരിക്കുന്ന ലൈിങ്കിൽ , ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ സ്റ്റൊറീസ് പലൈ മൂലൈ ഭൊഷകളിലൈും ലൈഭ്യമൊണ്. http://ufw.io/stories/.

ബൈബൈിളിന്റെ പലൈ പരിഭൊഷ പതിപ്പെുകളും ഇതിൽ ലൈഭ്യമൊണ്. ഇവയെൊക്ക ഇംഗ്ലീഷ് പരിഭൊഷയെ്ക്കുള്ള മൂലൈ

ഗേന്ഥങ്ങളൊയെും, മറ്റു ഭൊഷകൾക്കുള്ള മൂലൈ ഗേന്ഥങ്ങളൊയെും, ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു ഉറവിട

ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ എന്തല്ലൊം

പകർപ്പെവകൊശങ്ങളുടയെും , അനുമതി

പതങ്ങളുടയെും നിയെമങ്ങളൊണ് പരിഗേണിക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

തുറന്ന അനുമതി അഥവൊ ഓപ്പെൺ ലൈസൻസ്

പകർപ്പവകാശങ്ങളെും , അനുമതി പതങ്ങളെും ,ഉറവിട ഗന്ഥങ്ങളെും

ഇത് എന്തുകാണ്ടെ് പധാനമാണ്?

നിങ്ങൾ ഒരു മൂലൈ ഗേന്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ വണ്ടെി

തിരഞ്ഞെടുക്കുമ്പൊൾ, പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും അനുമതി

പതങ്ങളും പരിഗേണിക്കണ്ടെത് രണ്ടെു കൊര്യത്തൊൽ

പൊധൊന്യമറിയെതൊണ്. ഒന്നൊമതൊയെി, നിങ്ങൾ

പകർപ്പെവകൊശമില്ലൊത്ത ഒരു മൂലൈ ഗേന്ഥം മുൻകൂർ

അനുവൊദമില്ലൊത വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ അത്

പകർപ്പെവകൊശ നിയെമങ്ങൾ അനുസരിച്ചു നിയെമവിരുദ്ധമൊണ്.

കൊരണം അതിന്റെ വിവർത്തനം അതിന്റെ രചയെിതൊവിനു

മൊതമുള്ള അവകൊശമൊണ്. പലൈ ഇടങ്ങളിലൈും രചയെിതൊവിന്റെ

അനുവൊദമില്ലൊത നടക്കുന്ന, പകർപ്പെവകൊശ ലൈംഘനം , ശിക്ഷൊർഹമൊയെ ഒരു കിമിനൽ കുറ്റമൊണ്. രണ്ടെൊമതൊയെി,

അത്തരം ഒരു മൂലൈ്യ ഗേന്ഥത്തിൽ നിന്നും വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ, ആ വിവർത്തനം, മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിന്റെ

പകർപ്പെവകൊശമുള്ള വ്യക്തിയെുട അവകൊശത്തിലൈുള്ള ഒന്നൊയെി മൊറുന്നു. ആ മൂലൈ്യ ഗേന്ഥത്തിലൈതന്ന പൊലൈ ആ

വിവർത്തനത്തിന്റെഎല്ലൊ അവകൊവശങ്ങളും അവർക്കു ലൈഭിക്കുന്നു. ഈ കൊരണങ്ങളൊലൈും മറ്റ് കൊരണങ്ങളൊലൈും,

പകർപ്പെവകൊശ നിയെമത്തിന്റെ ലൈംഘനമല്ലൊത്ത വിവർത്തനങ്ങൾ മൊതമ അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് വിതരണം

ചയ്യുകയെുള്ളൂ.

ഞങ്ങൾ ഉപയാഗിക്കുന്ന ലൈസൻസ്?

അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് പസിദ്ധീകരിച്ച എല്ലൊ ഉള്ളടക്കവും കിയറ്റീവ് കാമൺസ് ആടിബൈ്യൂഷൻ-

ഷയർഅലൈക്ക് കീഴിൽ പുറത്തിറക്കി4.0 License (CC BY-SA ) (കൊണുക

http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/)എന്ന ലൈസൻസിന് കീഴ പസിദ്ധീകരിച്ചിട്ടുള്ളവയെൊണ് .ഞങ്ങൾ

വിശ്വസിക്കുന്നത് ഈ ലൈസൻസ് കിസ്തീയെ ദവൊലൈയെങ്ങൾക്കു വളര അധികം സഹൊയെകമൊകുന്നു എന്നൊണ്.

കൊരണം ഇത് വിവർത്തനത്തിന് മറ്റു ഉപ ഗേന്ഥങ്ങളും അതിൽ നിന്നും ഉണ്ടെൊകുവൊനുള്ള അനുമതി

നലൈ്കുന്നതിനൊടൊപ്പെം ആ ഉപഗേന്ഥങ്ങള മറ്റു നിരൊധത്മ്ക ലൈസന്സുകളുട കീഴ പൂട്ടി വയെ്ക്കുവൊനുള്ള

അനുവൊദം നൽകുന്നുമില്ല. ഈ വിഷയെത്ത കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്കു, ദി കിസ്ത്യൻ കൊമ്മൺസ്

വൊയെിക്കുക. (see http://thechristiancommons.com/).

എന്താക്ക സാതസ് ഉപയാഗപ്പടുത്താം?

മൂലൈ ഗേന്ഥങ്ങൾ പൊതുവൊയെ സ്ഥലൈത്തു ലൈഭ്യമൊണങ്കിലൈൊ അല്ലങ്കിൽ അവ തൊഴ പറയെുന്ന ഏതങ്കിലൈും

ലൈസൻസിന് കീഴിലൈുള്ളവയെൊണങ്കിലൈൊ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്. തൊഴ പറയെുന്നവ കിയെറ്റീവ്

കൊമൺസ് ആടിബൈ്യൂഷൻ-ഷയെർ ലൈസൻസ് 'നു കീഴിൽ തർജ്ജിമ പസിദ്ധീകരിക്കൊനുള്ള അനുമതി

നലൈ്കിയെിട്ടുള്ളവയെൊണ്.

CC0 Public Domain Dedication (CC0) (കൊണുക

http://creativecommons.org/publicdomain/zero/1.0/)

CC Attribution (CC BY) (see http://creativecommons.org/licenses/by/3.0/)

CC Attribution-ShareAlike (CC BY-SA) (കൊണുക

http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/)

സ്വതന്ത വിവർത്തന ലൈസൻസ് പകാരം പസിദ്ധീകരിച്ച കൃതികൾ

(see http://ufw.io/freetranslate/)

മറ്റു എന്തങ്കിലൈും സംശയെങ്ങൾക്ക്, ദയെവു ചയെ്തു help@door43.org.'മൊയെി ബൈന്ധപ്പെടുക.

കുറിപ്പ്:

പരിഭൊഷൊ സ്റ്റുഡിയെൊ 'യെിൽ മൂലൈ ഗേന്ഥങ്ങൾക്ക് കീഴ നലൈ്കിയെിട്ടുള്ളവ വിശകലൈനം ചയെ്തതും മൂലൈ

ഗേന്ഥമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ നിയെമൊനുസൃതവുമൊണ്.

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

മൂലൈ കൃതികളും പതിപ്പെ് നമ്പരുകളും

കത്തഴുതുക ൽ എന്തങ്കിലൈും പസിദ്ധീകരിക്കപ്പെടുന്നതിനു മുൻപ അതിന്റെ മൂലൈ ഗേന്ഥം വിശകലൈനം

ചയ്യണ്ടെതും, മല്പറഞ്ഞെ ഏതങ്കിലൈും ലൈസൻസിന് കീഴിൽ ഉള്ളവ ആകണ്ടെതുമൊണ്. അതിനൊൽ നിങ്ങൾ

വിവർത്തനം തുടങ്ങും മുൻപ് നിങ്ങളുട മൂലൈ ഗേന്ഥം പരിശൊധിക്കണ്ടെതൊണ്; അല്ലൊത്ത പക്ഷം നിങ്ങളുട

വിവർത്തനം പസിദ്ധീകരിക്കപ്പെടൊതിരിക്കുവൊൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്.

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക :: പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും ,
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എങ്ങനയെൊണ് പതിപ്പെ് നമ്പരുകൾ ഒരു മൂലൈ കൃതിയെ

തിരഞ്ഞെടുക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നത്. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

പകർപ്പെവകൊശങ്ങളും , അനുമതി പതങ്ങളും ,ഉറവിട

ഗേന്ഥങ്ങളും

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

മൂലൈ ഭൊഷയെും ഉറവിട ഭൊഷയെും

മൂലൈ കൃതികളെും പതിപ്പ് നമ്പരുകളെും

പതിപ്പ് നമ്പരുകളെുട പാധാന്യം

പത്യകിച്ചും അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് പൊലൈുള്ള ഒരു ഓപ്പെൺ

പൊജക്റ്റിൽ, പസിദ്ധീകരിച്ച പതിപ്പെുകളുട ടൊക്ക്

സൂക്ഷിക്കണ്ടെത് പധൊനമൊണ്. ഇത് പധൊനമൊണ്, കൊരണം

വിവർത്തനങ്ങൾ (മൂലൈ കൃതികൾ ) പതിവൊയെി മൊറൊം. ഓരൊ

പതിപ്പെും തിരിച്ചറിയെൊൻ കഴിയെുന്നത് ഏത് ആവർത്തനത്തയെൊണ്

അവലൈംബൈിക്കുന്നത് എന്നതിന് വ്യക്തത വരുത്തൊൻ

സഹൊയെിക്കുന്നു. പതിപ്പെ് ലൈക്കങ്ങളും പധൊനമൊണ്, കൊരണം എല്ലൊ

വിവർത്തനങ്ങളും ഏറ്റവും പുതിയെ മൂലൈകൃതിയെ

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളതൊയെിരിക്കണം. മൂലൈകൃതി

മൊറുകയെൊണങ്കിൽ, ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെുമൊയെി പൊരുത്തപ്പെടുന്നതിന് വിവർത്തനത്ത പരിഷ്കരിക്കണം.

ഒരു വിവർത്തന പൊജക്റ്റ് ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ്, മൂലൈകൃതിയെുട ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെ് നിങ്ങളുട

പക്കലൈുണ്ടെന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക.

പതിപ്പ് എങ്ങന പവർത്തിക്കുന്നു

പതിപ്പെ് നമ്പരുകൾ നൽകുന്നത് ഒരു കൃതി പുറത്തിറങ്ങുമ്പൊൾ മൊതമൊണ്, അവ തിരുത്തൽ ചയ്യുമ്പൊഴല്ല.

പുനരവലൈൊകനം ഡൊർ 43 ൽ സൂക്ഷിച്ചിരിക്കുന്നു, പക്ഷ ഇത് ഒരു പതിപ്പെ് നമ്പർ നൽകുന്നതിനക്കൊൾ

വ്യത്യസ്തമൊണ്.

! 

ഓരൊ മൂലൈകൃതിയെും പസിദ്ധീകരിക്കുമ്പൊൾ (നമ്പർ 1, 2, 3, മുതലൈൊയെവ) ഒരു നമ്പർ നൽകിയെിരിക്കുന്നു. ആ മൂലൈ

കൃതിയെ അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള ഏത് വിവർത്തനവും മൂലൈകൃതിയെുട പതിപ്പെ് നമ്പർ എടുത്ത് ചർക്കുന്നു.

(ഇംഗ്ലീഷ് ഒബൈിഎസ് പതിപ്പെ് 4 ൽ നിന്നുള്ള വിവർത്തനം പതിപ്പെ് 4.1 ആയെി മൊറും). ഇടയെ്ക്കുള്ള വിവർത്തനത്ത

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള ഏത് വിവർത്തനവും അതിൽ നിന്ന് സൃഷ്ടിച്ച പതിപ്പെ് നമ്പറിലൈക്ക് മറ്റൊരു .1 ചർക്കും

(ഉദൊഹരണത്തിന് 4.1.1). ഇതിനൊട് ചർന്നുള്ള പുതിയെ പതിപ്പെുകളുട "ദശൊംശസ്ഥൊനം" 1 വർദ്ധിപ്പെിക്കുന്നു.

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് http://ufw.io/versioning കൊണുക.

ഏറ്റവും പുതിയ പതിപ്പ് എവിട കണ്ടെത്താം

Door43 കൊറ്റലൈൊഗേിലൈ ഏറ്റവും പുതിയെ പസിദ്ധീകരണങ്ങൾ https://door43.org/en/?user=Door43-Catalog- ൽ

ഓൺലൈനിൽ കൊണൊവുന്നതൊണ്. Https://unfoldingword.bible/content/ ൽ വിവിധ ഫൊർമൊറ്റുകളിൽ

അൺഫൊൾഡിംഗേ് വർഡിന്റെ ഇംഗ്ലീഷ് രചനകളും ലൈഭ്യമൊണ്. * കുറിപ്പെ്: ഉള്ളടക്കം സ്വയെമവ

അപ്ഡറ്റുചയ്യൊത്തതിനൊൽ ടൊൻസ്ലേഷൻകൊർ, ടൊൻസ്ലേഷൻസ്റ്റുഡിയെൊ, അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് എന്നീ

അപ്ലിക്കഷനുകളിൽ എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെുകൾ കൊണുകയെില്ല. (ഏറ്റവും പുതിയെ പതിപ്പെുകൾ

ലൈഭിക്കുന്നതിന് ഈ അപ്ലിക്കഷനുകളിൽ ഓരൊ സൊഴ്സ് കൺഡൻഡ് അപ്ഡഷൻ സംവിധൊനം നിങ്ങൾക്ക്

ഉപയെൊഗേിക്കൊം). *

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക :: മൂലൈ കൃതികളും പതിപ്പെ്

നമ്പരുകളും
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നമ്മുട

ഭൊഷയെിൽ എഴുതുന്നതിന് എന്തൊക്ക ധൊരണകൾ

നമുക്ക് ആവശ്യമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

വിവിധ തരം രചനകൾ

നിങ്ങളെുട ഭാഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

എഴുത്തിനക്കുറിച്ച് മറുപടി നൽകുന്ന

പധാന ചാദ്യങ്ങൾ

ഒരു ഭൊഷ ആദ്യമൊയെി എഴുതുമ്പൊൾ, എഴുതപ്പെട്ട എല്ലൊ

ഭൊഷകളുടയെും സവിശഷതകൾ എങ്ങന സൂചിപ്പെിക്കണമന്ന്

വിവർത്തകന് ഒരു ധൊരണ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം.

ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ, വിരൊമചിഹ്നം, അക്ഷരവിന്യൊസം, ബൈബൈിളിലൈ

പരുകൾ എഴുതുക തുടങ്ങിയെ മഖലൈകളിൽ പൊദശിക ഭൊഷ

എഴുതുന്നതിനൊയെി വിവർത്തകൻ എടുത്ത ചിലൈ പൊഥമിക

തീരുമൊനങ്ങളക്കുറിച്ച് പൊതു സമൂഹത്തിന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കും. ഇത് ചയ്യുന്ന വിധത്ത വിവർത്തക

സംഘവും സമൂഹവും അംഗേീകരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ നരിട്ടുള്ള അല്ലങ്കിൽ ഉദ്ധരണിയെുട രൂപത്തിലൈുള്ള സംഭൊഷണത്ത ഊന്നൽ

നൽകുന്നതിന് ഒരു രീതിയെുണ്ടെൊ? നിങ്ങൾ ഇത് എങ്ങന കൊണിക്കും?

വൊക്യത്തിനു അക്കമിടുക, സംഭൊഷണ ഉദ്ധരണികൾ, പഴയെനിയെമ ഉദ്ധരണികൾ എന്നിവ സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന്

നിങ്ങൾ സ്വീകരിച്ച മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ എന്തൊക്ക? (നിങ്ങൾ ദശീയെ ഭൊഷയെുട ശലൈിയെൊണൊ

പിന്തുടരുന്നത്? നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് അനുയെൊജ്യമൊയെ രീതിയെിൽ ഏതല്ലൊം വ്യതിയെൊനങ്ങൾ

വരുത്തുവൊൻ നിങ്ങൾ തീരുമൊനിച്ചു?)

ബൈബൈിളിലൈ പരുകൾ എഴുതുന്നതിൽ നിങ്ങൾ സ്വീകരിച്ച മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ എന്തൊക്ക? ദശീയെ

ഭൊഷൊ ബൈബൈിളിൽ എഴുതിയെ പരുകൾ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ? പരുകൾ എങ്ങന

ഉച്ചരിക്കുമന്നും അവയെ്ക്ക് ശീർഷകങ്ങൾ ആവശ്യമുണ്ടെങ്കിൽ നിങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷയെിൽ നിന്നുള്ള

മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ ഉണ്ടെൊ? (ഈ തീരുമൊനം സമൂഹത്തിന് സ്വീകൊര്യമൊയെിരുന്നൊ?)

ഒരു വൊക്കിന അതിന്റെ രൂപം മൊറ്റുന്നിടത്ത് അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെ് പദങ്ങൾ സംയെൊജിപ്പെിക്കുന്നത് പൊലൈുള്ള

മറ്റുള്ളവരുമൊയെി പങ്കിടൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്ന ഏതങ്കിലൈും അക്ഷരവിന്യൊസ നിയെമങ്ങൾ നിങ്ങൾ

സ്വീകരിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ? (ഈ നിയെമങ്ങൾ കമ്മ്യൂണിറ്റിക്ക് സ്വീകൊര്യമൊണൊ?)

• 

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

ഭൊഷയെ്ക്കൊയെി എനിക്ക് ഒരു അക്ഷരമൊലൈ എങ്ങന

സൃഷ്ടിക്കൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

തർജ്ജിമ സംഘത്ത തിരഞ്ഞെടുക്കുക

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമാലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

ഒരു അക്ഷരമാലൈ സൃഷ്ടിക്കുന്നു

നിങ്ങളുട ഭൊഷ മുമ്പ് എഴുതിയെിട്ടില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അത്

എഴുതൊൻ ഒരു അക്ഷരമൊലൈ സൃഷ്ടിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഒരു

അക്ഷരമൊലൈ സൃഷ്ടിക്കുമ്പൊൾ ചിന്തിക്കണ്ടെ നിരവധി

കൊര്യങ്ങളുണ്ടെ്, കൂടൊത നല്ലത് സൃഷ്ടിക്കുന്നത് വളര

ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്.. ഇത് വളര ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളതൊയെി

തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ, എഴുതപ്പെട്ടവയെ്ക്കു പകരം ഒരു

ഓഡിയെൊ പരിഭൊഷ ഉപയെൊഗേിക്കൊനൊവും.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ഓരൊ വ്യത്യസ്ത ശബൈ്ദത്തയെും പതിനിധീകരിക്കുന്നതിന് ഒരു അക്ഷരം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുക

എന്നതൊണ് ഒരു നല്ല അക്ഷരമൊലൈയെുട ലൈക്ഷ്യം..

അയെൽ ഭൊഷയെ്ക്ക് ഇതിനകം ഒരു അക്ഷരമൊലൈ ഉണ്ടെങ്കിൽ, ആ ഭൊഷയെ്ക്ക് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് സമൊനമൊയെ

ശബൈ്ദമുണ്ടെങ്കിൽ, അവരുട അക്ഷരമൊലൈ കടമടുക്കുന്നത് നന്നൊയെിരിക്കും. ഇല്ലങ്കിൽ, അടുത്തതൊയെി നിങ്ങൾ

സ്കൂളിൽ പഠിച്ച ദശീയെ ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് അക്ഷരമൊലൈ കടം വൊങ്ങുക എന്നതൊണ്. എന്നിരുന്നൊലൈും, നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെ്ക്ക് ദശീയെ ഭൊഷ ഇല്ലൊത്ത ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം, അതിനൊൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട എല്ലൊ

ശബൈ്ദങ്ങളയെും പതിനിധീകരിക്കുന്നതിന് ഈ അക്ഷരമൊലൈ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെിരിക്കും. അത്തരം

സൊഹചര്യത്തിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഓരൊ ശബൈ്ദത്തയെും കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്. മുകളിൽ നിന്ന്

തൊഴക്ക് ഒരു കടലൈൊസിൽ ദശീയെ ഭൊഷൊ അക്ഷരമൊലൈ എഴുതുക. തുടർന്ന് ഓരൊ ശബൈ്ദത്തൊടും ആരംഭിക്കുന്ന

അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങളുട ശബൈ്ദത്തൊടയെുള്ള നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് ഒരു വൊക്ക് എഴുതുക. ഓരൊ വൊക്കിലൈും

ആ ശബൈ്ദമുണ്ടെൊക്കുന്ന അക്ഷരത്ത അടിവരയെിടുക.

നിങ്ങളുട മൊതൃഭൊഷയെിൽ ആവശ്യമില്ലൊത്ത അക്ഷരങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം. സൊരമില്ല. ഈ വൊക്കുകളിൽ നിന്നുള്ള

ശബൈ്ദങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക, നിങ്ങൾക്ക് എഴുതൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെിരുന്ന, .

അതിൽ അക്ഷരങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ അത് കൊണുക. നിങ്ങൾ ഒരു അക്ഷരം കണ്ടെത്തിയെ ശബൈ്ദത്തിന് സമൊനമൊണ്

ശബൈ്ദം എങ്കിൽ, മറ്റ് ശബൈ്ദത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നതിന് നിങ്ങൾക്ക് ആ അക്ഷരം പരിഷ്ക്കരിക്കൊനൊകും.

ഉദൊഹരണത്തിന്, നിങ്ങൾക്ക് "s" പതിനിധീകരിക്കുന്ന ശബൈ്ദവും അതിന് അക്ഷരമില്ലൊത്ത സമൊനമൊയെ ശബൈ്ദവും

ഉണ്ടെങ്കിൽ, സമൊനമൊയെ ശബൈ്ദത്തിനൊയെി അക്ഷരത്തിന് ഒരു അടയെൊളം ചർക്കൊൻ നിങ്ങൾക്ക് കഴിയെും,

അതൊയെത് 'അല്ലങ്കിൽ ^ അല്ലങ്കിൽ ~ മുകളിൽ ഇടുക, ദശീയെ ഭൊഷൊ ശബൈ്ദങ്ങളിൽ നിന്ന് എല്ലൊവർക്കും ഒര

തരത്തിലൈുള്ള വ്യത്യൊസമുണ്ടെന്ന് തൊന്നിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു കൂട്ടം ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉണ്ടെന്ന് നിങ്ങൾ

കണ്ടെത്തുകയെൊണങ്കിൽ, ആ അക്ഷരങ്ങളുട ഗേൂപ്പെ് അത രീതിയെിൽ പരിഷ്ക്കരിക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്.

നിങ്ങൾക്ക് നിങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ ഒരു സ്റ്റൊറി എഴുതൊൻ ശമിക്കുക

അല്ലങ്കിൽ അടുത്തിട സംഭവിച്ച എന്തങ്കിലൈും എഴുതുക. നിങ്ങൾ എഴുതുമ്പൊൾ, നിങ്ങൾ മുമ്പ്

ചിന്തിച്ചിട്ടില്ലൊത്ത ശബൈ്ദങ്ങൾ നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയെക്കൊം. അക്ഷരങ്ങൾ പരിഷ്ക്കരിക്കുന്നത് തുടരുന്നതിലൈൂട

നിങ്ങൾക്ക് ഈ ശബൈ്ദങ്ങൾ എഴുതൊനൊകും. നിങ്ങൾ മുമ്പ് നിർമ്മിച്ച ലൈിസ്റ്റിലൈക്ക് ഈ ശബൈ്ദങ്ങൾ ചർക്കുക..

നിങ്ങളുട ശബൈ്ദങ്ങളുട പട്ടിക നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റ് ഭൊഷക്കൊരിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊകുക, അവർ

ദശീയെ ഭൊഷ വൊയെിക്കുകയെും അതിനക്കുറിച്ച് അവർ എന്ത് ചിന്തിക്കുന്നുവന്ന് കൊണുക. ചിലൈ ലൈളിതമൊയെ

അല്ലങ്കിൽ വൊയെിക്കൊൻ എളുപ്പെമുള്ള ചിലൈ അക്ഷരങ്ങൾ പരിഷ്ക്കരിക്കൊൻ മറ്റൊരു മൊർഗേവും അവർക്ക്

നിർദ്ദേശിക്കൊനൊയെക്കൊം. നിങ്ങൾ എഴുതിയെ കഥ ഈ മറ്റുള്ളവര കൊണിക്കുകയെും നിങ്ങളുട വൊക്കുകളുടയെും

അക്ഷര ശബൈ്ദങ്ങളുടയെും പട്ടിക പരൊമർശിച്ച് അത് വൊയെിക്കൊൻ അവര പഠിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുക. അവർ

എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊൻ പഠിച്ചൊൽ, നിങ്ങളുട അക്ഷരമൊലൈ നല്ലതൊണ്. ഇത് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണങ്കിൽ,

അക്ഷരമൊലൈയെുട ഭൊഗേങ്ങൾ ഇപ്പെൊഴും ലൈളിതമൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, അല്ലങ്കിൽ ഒര അക്ഷരത്തിൽ

പതിനിധീകരിക്കുന്ന വ്യത്യസ്ത ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകൊം, അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് പുതിയെ ഇപ്പെൊഴും അക്ഷരങ്ങൾ

കണ്ടെത്തണ്ടെ ചിലൈ ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം,.

ദശീയെ ഭൊഷയെിൽ നല്ല വൊയെനക്കൊരൊയെ നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവരൊടൊപ്പെം ഈ അക്ഷരമൊലൈയെിൽ

തുടർന്നും പവർത്തിക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്. . നിങ്ങൾക്ക് വ്യത്യസ്ത ശബൈ്ദങ്ങൾ ചർച്ചചയ്യൊനും അവയെ ഒന്നിച്ച്

പതിനിധീകരിക്കുന്നതിനുള്ള ഏറ്റവും മികച്ച മൊർഗേത്തക്കുറിച്ച് തീരുമൊനിക്കൊനും കഴിയെും.

. ദശീയെ ഭൊഷ റൊമൻ അക്ഷരമൊലൈ ഒഴികയെുള്ള ഒരു എഴുത്ത് സമ്പദൊയെമൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതങ്കിൽ,

ചിഹ്നങ്ങൾ പരിഷ്ക്കരിക്കുന്നതിന് നിങ്ങൾക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന വ്യത്യസ്ത അടയെൊളങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക,

അതുവഴി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ശബൈ്ദങ്ങള പതിനിധീകരിക്കൊൻ അവയെ്ക്ക് കഴിയെും. ഒരു കമ്പ്യൂട്ടറിൽ

പുനർനിർമ്മിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന തരത്തിൽ ചിഹ്നങ്ങൾ അടയെൊളപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ അത് നല്ലതൊണ്.

(നിങ്ങൾക്ക് ഒരു വഡ് പൊസസ്സറിലൈ ററ്റിംഗേ് സിസ്റ്റങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തന കീബൈൊർഡിലൈ

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ. ::
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അക്ഷരമൊലൈ വികൊസം

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

കീബൈൊർഡുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് പരീക്ഷിക്കൊൻ കഴിയെും. Http://ufw.io/tk/) നിങ്ങൾക്ക് ഒരു കീബൈൊർഡ്

സൃഷ്ടിക്കൊൻ സഹൊയെം ആവശ്യമുണ്ടെങ്കിൽ, help@door43.org ലൈക്ക് ഒരു ഇമയെിൽ അഭ്യർത്ഥന അയെയെ്ക്കുക .

ഒരു കമ്പ്യൂട്ടർ കീബൈൊർഡിൽ ടപ്പെുചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന ചിഹ്നങ്ങൾ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ, നിങ്ങളുട

വിവർത്തനം ഇലൈക്ടൊണിക് രീതിയെിൽ സംഭരിക്കൊനും പകർത്തൊനും വിതരണം ചയ്യൊനും കഴിയെും, തുടർന്ന്

ആളുകൾക്ക് യെൊതൊരു വിലൈയെും കൊടുക്കത ടൊബൈ്ലൈറ്റുകളിലൈൊ സൽ ഫൊണുകളിലൈൊ വൊയെിക്കൊനൊകും.

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ. ::
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ശബൈ്ദങ്ങൾ എങ്ങന വൊക്കുകളൊയെി രൂപപ്പെടുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അക്ഷരമാലൈ വികാസം

നിർവചനങ്ങൾ

മനുഷ്യർ എങ്ങനയെൊണ് ശബൈ്ദത്ത വൊക്കുകളൊക്കി മൊറ്റുന്നത്

എന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള നിർവ്വചനങ്ങളും വൊക്കുകളുട ഭൊഗേമൊയെി

വരുന്ന പദങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന നിർവ്വചനങ്ങളക്കുറിച്ചും

സംസൊരിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങളുട നിർവ്വചനങ്ങൾ

ഇവയെൊണ്.

വ്യഞ്ജനം

ശ്വൊസകൊശത്തിൽ നിന്നുള്ള വൊയെുപവൊഹം നൊവ്, പല്ലുകൾ അല്ലങ്കിൽ ചുണ്ടെുകൾ എന്നിവയെുട സ്ഥൊനം

തടസ്സപ്പെടുത്തുകയെൊ പരിമിതപ്പെടുത്തുകയെൊ ചയ്യുമ്പൊൾ ആളുകൾ ഉണ്ടെൊക്കുന്ന ശബൈ്ദങ്ങളൊണിവ.

അക്ഷരമൊലൈയെിലൈ ഭൂരിഭൊഗേം അക്ഷരങ്ങളും വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങളൊണ്. മിക്ക വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങൾക്കും ഒരു ശബൈ്ദം

മൊതമയെുള്ളൂ.

സ്വരാക്ഷരങ്ങൾ

പല്ലുകൾ, നൊവ്, ചുണ്ടെുകൾ എന്നിവ തടയെൊത ശ്വസനം വൊയെിലൈൂട ഒഴുകുമ്പൊൾ ഈ ശബൈ്ദങ്ങൾ വൊയെിൽ

ഉണ്ടെൊക്കുന്നു. (ഇംഗ്ലീഷിൽ, സ്വരൊക്ഷരങ്ങൾ a, e, i, o, u, ചിലൈപ്പെൊൾ y എന്നിവയെൊണ്.)

അക്ഷരം (ഒരു സ്വരം മാതമുള്ള വ്യഞ്ജന കൂട്ടം)

വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങളൊടുകൂടിയെൊ അല്ലൊതയെൊ ഒരു സ്വര ശബൈ്ദം മൊതമുള്ള ഒരു വൊക്കിന്റെ ഭൊഗേം. ചിലൈ

പദങ്ങൾക്ക് ഒരു അക്ഷരം മൊതമയെുള്ളൂ.

അനുബൈന്ധം

ഒരു പദത്തൊട് ചർത്ത് അതിന്റെ അർത്ഥം മൊറ്റുന്ന ഒന്ന്. ഇത് തുടക്കത്തിലൈൊ അവസൊനത്തിലൈൊ ഒരു

വൊക്കിനകത്തൊ ആകൊം.

റൂട്ട്

ഒരു വൊക്കിന്റെ ഏറ്റവും അടിസ്ഥൊന ഭൊഗേം; എല്ലൊ അനുബൈന്ധവും നീക്കംചയ്യുമ്പൊൾ അവശഷിക്കുന്നത്.

മാർഫീം (രൂപിമം)

ഒരു പദമൊ ഒരു പദത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊ അർത്ഥമുള്ളതും അർത്ഥമില്ലൊത്ത ചറിയെ ഭൊഗേങ്ങളില്ലൊത്തതുമൊണ്.

(ഉദൊഹരണത്തിന്, “സിലൈബൈിളിന്” 3 സ്വരങ്ങളുണ്ടെ്, പക്ഷ 1 മൊർഫീം മൊതമൊണ്, “സില്ലബൈ്ളിന്” 3 സില്ലബൈ്ൾസ്

രണ്ടെ് മൊർഫീമുകളും (സിൽ-ലൈൊബൈ്-ബൈ്ൾ എസ്) ഉണ്ടെ്. (അവസൊനത്ത “എസ്” എന്നൊൽ ഒരു മൊർഫീം ആണ്

"ബൈഹുവചനം."))

സ്വരങ്ങൾ എങ്ങന വാക്കുകൾ ആകുന്നു

ഓരൊ ഭൊഷയെിലൈും ശബൈ്ദങ്ങൾ സംയെൊജിപ്പെിച്ച് അക്ഷരങ്ങൾ രൂപപ്പെടുന്നു. ഒരു പദത്തിന്റെ അഫിക്സിനൊ ഒരു

പദത്തിന്റെ റൂട്ടിനൊ ഒരൊറ്റ അക്ഷരമൊ അല്ലങ്കിൽ നിരവധി അക്ഷരങ്ങളൊ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം. ശബൈ്ദങ്ങൾ

സംയെൊജിപ്പെിച്ച് അക്ഷരങ്ങൾ നിർമ്മിക്കപ്പെടുകയെും അവ ഒരുമിച്ച് ചരുമ്പൊൾ മൊർഫീമുകൾ ഉണ്ടെൊവുകയെും,

മൊർഫീമുകൾ ഒരുമിച്ച് അർത്ഥവത്തൊയെ വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെൊവുകയെും ചയ്യുന്നു.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഏകസ്വരങ്ങൾ രൂപപ്പെടുന്ന രീതിയെും ആ അക്ഷരങ്ങൾ പരസ്പരം എങ്ങന

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ. ::
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സ്വൊധീനിക്കുന്നുവന്നതും മനസിലൈൊക്കണ്ടെത് പധൊനമൊണ്, അങ്ങന അക്ഷരവിന്യൊസ നിയെമങ്ങൾ

രൂപീകരിക്കൊനും ആളുകൾക്ക് നിങ്ങളുട ഭൊഷ വൊയെിക്കൊൻ എളുപ്പെത്തിൽ പഠിക്കൊനും കഴിയെും.

സ്വരൊക്ഷരങ്ങളൊണ് അക്ഷരങ്ങളുട അടിസ്ഥൊന ഭൊഗേം. ഇംഗ്ലീഷിന് അഞ്ച് സ്വരൊക്ഷര ചിഹ്നങ്ങൾ മൊതമയെുള്ളൂ,

“a, e, i, o, u”, എന്നൊൽ ഇതിന് 11 സ്വരൊക്ഷര ശബൈ്ദങ്ങൾ വര ഉണ്ടെ്, അത് സ്വരൊക്ഷര സംയെൊജനവും മറ്റ് പലൈ

വഴികളും ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതിയെിരിക്കുന്നു. വ്യക്തിഗേത ഇംഗ്ലീഷ് സ്വരൊക്ഷരങ്ങളുട ശബൈ്ദം “ബൈീറ്റ്, ബൈിറ്റ്, ബൈയെിറ്റ്,

ബൈറ്റ്, ബൈൊറ്റ്, ബൈട്ട്, ബൈൊഡി, ബൈൗട്ട്, ബൈൊട്ട്, ബൈുക്ക്, ബൈൂട്ട്” എന്നിങ്ങനയെുള്ള വൊക്കുകളിൽ കൊണൊം.

[സംഭൊഷണ ചിതം ചർക്കുക]

ഇംഗ്ലീഷിലൈ സ്വരാക്ഷരങ്ങൾ

സ്ഥൊനം   വൊയെുട മുൻവശത്ത് - മിഡ് – ബൈൊക്ക്

റൗണ്ടെിംഗേ് (അൺറൗണ്ടെഡ്) (അൺറൗണ്ടെഡ്) (റൗണ്ടെഡ്)

നൊവ് ഉയെരം ഉയെർത്തി ഐ(i) “ബൈീറ്റ്” യെു(u) “ബൈൂട്ട്”

മിഡ്-ഹ ഐ (i) “ബൈിറ്റ്” യെു(u) “ബൈുക്ക്”

മദ്ധ്യം ഇ(e) “ബൈയെ്റ്റ്” യെു(u) “ബൈട്ട്” ഓ(o) “ബൈൊട്ട്”

തൊഴ-പകുതി ഇ(e) “ബൈറ്റ്” ഓ(o) “ബൈൗട്ട്”

തൊഴ       എ(a) “ബൈൊറ്റ്” എ(a) “ബൈൊഡി”

(ഈ സ്വരൊക്ഷരങ്ങൾക്ക് അന്തൊരൊഷ്ട സ്വരസൂചക അക്ഷരത്തിൽ അതിന്റെതൊയെ ചിഹ്നമുണ്ടെ്.)

സ്വരൊക്ഷര ശബൈ്ദങ്ങൾ ഓരൊ അക്ഷരത്തിനും നടുവിൽ രൂപം കൊള്ളുന്നു, വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങൾ

സ്വരൊക്ഷരങ്ങൾക്ക് മുമ്പും ശഷവും വരുന്നു.

സംഭൊഷണമൊയെി നമുക്ക് തിരിച്ചറിയെൊൻ കഴിയെുന്ന ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉൽപ്പെൊദിപ്പെിക്കുന്നതിന് വൊയെയെിലൈൂടയെൊ

മൂക്കിലൈൂടയെൊ വൊയെു എങ്ങന വരുന്നു എന്നതിന്റെ വിവരണമൊണ് ഉച്ചാരണം.

ഉച്ചാരണ സ്ഥാനങ്ങൾ എന്നത് തൊണ്ടെയെിലൈൊ വൊയെയെിലൈൊ വൊയെു ചുരുങ്ങുകയെൊ അതിന്റെ ഒഴുക്ക്

നിർത്തുകയെൊ ചയ്യുന്ന സ്ഥലൈങ്ങളൊണ്. ചുണ്ടെുകൾ, പല്ലുകൾ, ഡന്റെൽ (അൽവിയെൊളർ) റിഡ്ജ്, അണ്ണൊക്ക്

(വൊയെയെുട കട്ടിയെുള്ള മൽഭൊഗേം), വലൈം (വൊയെയെുട മൃദുവൊയെ മൽഭൊഗേം), യെുവുലൈ, വൊക്കൽ കൊഡുകൾ

(അല്ലങ്കിൽ ഗ്ലൊട്ടിസ്) എന്നിവയെൊണ് പൊതുവൊയെ സ്ഥൊനങ്ങൾ.

ഉച്ചാരണസഹൊയികൾ വൊയെയെുട ചലൈിക്കുന്ന ഭൊഗേങ്ങളൊണിവ, പത്യകിച്ച് വൊയെുവിന്റെ ഒഴുക്ക്

മന്ദഗേതിയെിലൈൊക്കുന്ന നൊവിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ. ഇത് ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന നൊവിന്റെ ഭൊഗേങ്ങളിൽ നൊവിന്റെ തടം,

പിൻഭൊഗേം, അരികു, അറ്റം എന്നിവ ഉൾപ്പെടുന്നു. നൊവ് ഉപയെൊഗേിക്കൊത വൊയെിലൈൂട വൊയെു സഞ്ചൊരം

മന്ദഗേതിയെിലൈൊക്കൊനും ചുണ്ടെുകൾക്ക് കഴിയെും. ചുണ്ടെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് നിർമ്മിച്ച ശബൈ്ദങ്ങളിൽ “b,” “v,”, “m”

എന്നിങ്ങനയെുള്ള വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

വൊയെുപവൊഹം മന്ദഗേതിയെിലൈൊകുന്നത് എങ്ങനയെന്ന് ഉച്ചാരണ രീതി വിവരിക്കുന്നു. ഇത് ഒരു

പൂർണ്ണസ്തംഭനത്തിലൈക്ക് വരൊം (“p” അല്ലങ്കിൽ “b” പൊലൈ, അവയെ വിരൊമ വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ

വിരൊമങ്ങൾ എന്ന് വിളിക്കുന്നു), കനത്ത ഘർഷണം (“f” അല്ലങ്കിൽ “v,” ഫീകറ്റീവ്സ് എന്ന് വിളിക്കുന്നു),

അല്ലങ്കിൽ ചറുതൊയെി പരിമിതപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു ( അർദ്ധ സ്വരൊക്ഷരങ്ങൾ എന്ന് വിളിക്കുന്ന “w” അല്ലങ്കിൽ

“y” പൊലൈ, കൊരണം അവ സ്വരൊക്ഷരങ്ങളപ്പെൊലൈ സ്വതന്തമൊണ്.)

കണ്ഠധ്വനി വൊയെുവിലൈൂട കടന്നുപൊകുമ്പൊൾ സ്വരനൊളപൊളി കമ്പനം ചയ്യുന്നുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന്

കൊണിക്കുന്നു. “A, e, i, u, o” പൊലൈുള്ള മിക്ക സ്വരൊക്ഷരങ്ങളും ശബൈ്ദമുള്ള ശബൈ്ദങ്ങളൊണ്. “B, d, g, v,” അല്ലങ്കിൽ

“p, t, k, f” പൊലൈുള്ള ശബൈ്ദരഹിതമൊയെ (-v) പൊലൈ വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങൾക്ക് ശബൈ്ദം നൽകൊം (+ v). ഇവ

ഉച്ചൊരണത്തിന്റെ അത ഘട്ടത്തിലൈും ആദ്യം സൂചിപ്പെിച്ച ശബൈ്ദ വ്യഞ്ജനൊക്ഷരങ്ങളുട അത ഉച്ചൊരണ

സഹൊയെികളും. “B, d, g, v”, “p, t, k, f” തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം ശബൈ്ദം മൊതമൊണ് (+ v, –v).

ഇംഗ്ലീഷിന്റെ വ്യഞ്ജനങ്ങൾ

ഉച്ചൊരണ സ്ഥൊനങ്ങൾ ചുണ്ടെ് പല്ലുകൾ റിഡ്ജ് വലൈം പൊലൈറ്റ് അണ്ണൊക്ക് കുറുനൊവ്

കണ്ഠധ്വനി -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v

ഉച്ചൊരണം – രീതികൾ

അധരങ്ങൾ - നിർത്തുക p / b

അധരം – ഉച്ചൊരണശബൈ്ദം f / v

നൊവിന്റെ അറ്റം -

ടി / ഡി നിർത്തുക

ലൈിക്വിഡ് / l / r

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ. ::
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

നൊവിന്റെ അരിക് -

ഉച്ചൊരണശബൈ്ദം ch / dg

നൊവിന്റെ തടം -

K / g നിർത്തുക

നൊവ് റൂട്ട് -

അർദ്ധ-സ്വരം / w / y

ശബൈ്ദങ്ങൾക്ക് പരിടുന്നത് അവയെുട സവിശഷതകൾ വിളിച്ച് ചയ്യൊനൊകും. “ബൈി” യെുട ശബൈ്ദത്ത

വൊയെ്സ്ഡ് ബൈിലൈൊബൈിയെൽ (രണ്ടെ് അധരങ്ങൾ) നിർത്തുക. “F” ന്റെ ശബൈ്ദത്ത വൊയെ്സൽസ് ലൈൊബൈിയെൊ-

ഡന്റെൽ (ലൈിപ്-പല്ലുകൾ) ഫിക്കറ്റീവ് എന്ന് വിളിക്കുന്നു. “N” ന്റെ ശബൈ്ദത്ത വൊയെ്സ്ഡ് ആൽവിയെൊളർ (റിഡ്ജ്)

നൊസൽ എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

ശബൈ്ദങ്ങളെ പതീകപ്പടുത്തുന്നത് രണ്ടെ് മൊർഗ്ഗങ്ങളിൽ ഏതൊന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കൊം. ഒന്നുകിൽ നമുക്ക്

ഇന്റെർനൊഷണൽ ഫൊണറ്റിക് അക്ഷരമൊലൈയെിൽ കൊണുന്ന ശബൈ്ദത്തിന് ചിഹ്നം ഉപയെൊഗേിക്കൊം, അല്ലങ്കിൽ

വൊയെനക്കൊരൻ അറിയെുന്ന അക്ഷരമൊലൈയെിൽ നിന്ന് അറിയെപ്പെടുന്ന ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

വ്യഞ്ജനസ്വര പട്ടിക - ഉച്ചൊരണ സഹൊയെികള പരൊമർശിക്കൊത ഒരു വ്യഞ്ജന ചിഹ്ന പട്ടിക ഇവിട നൽകുന്നു.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ശബൈ്ദത്ത പര്യവക്ഷണം ചയ്യുമ്പൊൾ, ശബൈ്ദം കൾക്കുമ്പൊൾ നിങ്ങളുട നൊവിന്റെയെും

ചുണ്ടെുകളുടയെും സ്ഥൊനം അനുഭവഭദ്യമൊകുന്തൊറും, ഈ ശബൈ്ദങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്ന ചിഹ്നങ്ങളൊട

നിങ്ങൾക്ക് ഉച്ചൊരണ ചൊർട്ടുകൾ പൂരിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെും.

ഉച്ചൊരണ സ്ഥൊനങ്ങൾ പല്ലുകൾ റിഡ്ജ് പൊലൈറ്റ് വലൈം യെുവുലൈ ഗ്ലൊട്ടിസ്

കണ്ഠധ്വനി  -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v -v / + v

രീതികൾ നിർത്തുക p / b t / d k / g

ഫിക്കറ്റിവ്f / v ch / dg

ലൈിക്വിഡ് / l / r

അർദ്ധ സ്വരം / w / y h /

നൊസലൈുകൾ / മീ / എൻ

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ. ::

അക്ഷരമൊലൈ വികൊസം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏത്

ഫയെൽ ഫൊർമൊറ്റുകൾ സ്വീകൊര്യമൊണ്? 

ഫയൽ ഫാർമാറ്റുകൾ

വിവർത്തനത്തിന്റെ സാങ്കതികത

വിവത്തിന്റെ വലൈിയെൊരു ഭൊഗേം ഭൊഷ, പദങ്ങൾ, വൊചകം

എന്നിവയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടപ്പെൊൾ, പരിഭൊഷയെുട ഒരു പധൊന വശം സൊങ്കതിക സ്വഭൊവമൊണ് എന്നത് ശരിയെൊണ്.

അക്ഷരമൊലൈകൾ, ടപ്പെുചയ്യൽ, ടപ്പെ്സറ്റിംഗേ്, ഫൊർമൊറ്റിംഗേ്, പബ്ലെിഷിംഗേ്, വിതരണം ചയ്യൽ എന്നിവ മുതൽ,

പരിഭൊഷയെിലൈ പലൈ സൊങ്കതിക വശങ്ങളും ഉണ്ടെ്. ഇത് സൊധ്യമൊയെതൊക്കൊൻ ചിലൈ മൊനദണ്ഡങ്ങൾ ഉണ്ടെ്

USFM: ബൈബൈിൾ വിവർത്തന ഫാർമാറ്റ്

പലൈ വർഷങ്ങളൊയെി, ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിനുള്ള സ്റ്റൊൻഡർഡ് ഫൊർമൊറ്റ് USFM ആണ് (ഏകീകൃത

സ്റ്റൊൻഡർഡ് ഫൊർമൊറ്റ് മൊർക്കറുകൾക്കുള്ളത്). ഞങ്ങൾ ഈ നിലൈവൊരവും അംഗേീകരിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

ടക്സ്റ്റ് ഫൊർമൊറ്റ് എന്നത് കമ്പ്യൂട്ടർ പൊഗേൊം പറയെുന്ന ഒരു മൊർക്ക്അപ്പെ് ഭൊഷയെൊണ് USFM. ഉദൊഹരണത്തിന്,

ഓരൊ അധ്യൊയെവും ഇതിന \ "1 \" അല്ലങ്കിൽ \ "\ c 33 \" എന്ന് അടയെൊളപ്പെടുത്തിയെിരിക്കണം. ചിഹ്ന

മൊർക്കറുകൾ '' \ v 8 '' അല്ലങ്കിൽ '' \ v14 '' പൊലൈയെൊയെിരിക്കൊം. ഖണ്ഡികകൾ \ "\"

അടയെൊളപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നത്. ഇതുപൊലൈുള്ള മറ്റു പലൈ അടയെൊളങ്ങളും പത്യക അർഥമുള്ളവയെൊണ്.

അതിനൊൽ USFM-ലൈ യെൊഹന്നൊൻ 1: 1-2 പൊലൈുള്ള ഒരു ഭൊഗേം ഇതുപൊലൈ കൊണപ്പെടും::

c 1

p

v1 ആദിയെിൽ വചനം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു; വചനം ദവത്തൊടുകൂട ആയെിരുന്നു; വചനം ദവം ആയെിരുന്നു.

v 2ഈ വചനം, ഈ വചനം ആദിമുതൽ ദവത്തൊടൊപ്പെമൊയെിരുന്നു..

USFM വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു കമ്പ്യൂട്ടർ പൊഗേൊം ഇത് കണ്ടെൊൽ, അതിന് എല്ലൊ ചൊപ്റ്റർ മൊർക്കറുകളും ഒര

രീതിയെിൽ ഫൊർമൊറ്റ് ചയ്യൊൻ കഴിയെും (ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരു വലൈിയെ സംഖ്യയെൊടുകൂടി) എല്ലൊ വൊക്യ സംഖ്യകളും

ഒര രീതിയെിൽ (ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരു ചറിയെ സൂപ്പെർസ്കിപ്റ്റ് നമ്പറിനൊപ്പെം)

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ നൊം USFM-ൽ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം!

USFM നൊട്ടഷനക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ അറിയെൊൻ, ദയെവൊയെി വൊയെിക്കുക

http://paratext.org/about/usfm .

USFM ൽ ഒരു ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം എങ്ങന ചയ്യാം

മിക്കവർക്കും USFM-ൽ എങ്ങന എഴുതണമന്ന് അറിയെില്ല. ഞങ്ങൾ ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റുഡിയെൊ (http://ufw.io/

ts/) സൃഷ്ടിച്ചതിന്റെ ഒരു കൊരണം ഇതൊണ്. ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റുഡിയെൊയെിൽ നിങ്ങൾ ഒരു വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ, നിങ്ങൾ കൊണുന്നത് ഒരു മൊർക്ക്അപ്പെ് ഭൊഷയെുമില്ലൊത ഒരു സൊധൊരണ വഡ് പൊസസർ

പമൊണവുമൊയെി വളര സൊമ്യമുള്ളതൊയെി തൊന്നുന്നു. എന്നിരുന്നൊലൈും, ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റുഡിയെൊ നിങ്ങൾ

കൊണുന്നതിന്റെ ചുവട USFM-ൽ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ഫൊർമൊറ്റുചയ്യുന്നു. ഈ രീതിയെിൽ, ടൊൻസലൈഷൻ

സ്റ്റുഡിയെൊയെിൽ നിന്ന് നിങ്ങളുട വിവർത്തനം അപ്ലൈൊഡുചയ്യുമ്പൊൾ, അപ്ലൈൊഡുചയ്യുന്നത് ഇതിനകം

USFM-ൽ ഫൊർമൊറ്റുചയെ്തിരിക്കും, മൊതമല്ല അവ വിവിധ ഫൊർമൊറ്റുകളിൽ ഉടനടി പസിദ്ധീകരിക്കൊനും കഴിയെും.

ഒരു വിവർത്തനം USFM-ലൈക്ക് പരിവർത്തനം ചയ്യുന്നു

USFM നൊട്ടഷൻ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒരു വിവർത്തനം മൊതം ചയ്യൊൻ ശക്തമൊയെി പൊത്സൊഹിപ്പെിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിലൈും,

ചിലൈപ്പെൊൾ USFM മൊർക്ക്അപ്പെ് ഉപയെൊഗേിക്കൊത ഒരു വിവർത്തനം നടത്തുന്നു. ഇത്തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം

എപ്പെൊഴും ഉപയെൊഗേിക്കൊമങ്കിലൈും ആദ്യം USFM മൊർക്കറുകൾ ചർക്കണ്ടെതൊണ്. ഇതിനുള്ള ഒരു മൊർഗ്ഗം

ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റുഡിയെൊയെിലൈക്ക് പകർത്തി ഒട്ടിക്കുക, തുടർന്ന് വൊക്യ മൊർക്കറുകൾ ശരിയെൊയെ സ്ഥലൈത്ത്

സ്ഥൊപിക്കുക. ഇത് ചയ്യുമ്പൊൾ, വിവർത്തനം USFM ആയെി എക്സ്പൊർട്ടുചയ്യൊൻ കഴിയെും. ഇത് വളര

കഠിനമൊയെ ഒരു ജൊലൈിയെൊണ്, അതിനൊൽ നിങ്ങളുട ബൈബൈിൾ വിവർത്തന പവർത്തനം തുടക്കം മുതൽ

ടൊൻസലൈഷൻ സ്റ്റുഡിയെൊ അല്ലങ്കിൽ USFM ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റതങ്കിലൈും പൊഗേൊമിൽ ചയ്യൊൻ ഞങ്ങൾ

ശക്തമൊയെി ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: ഫയെൽ ഫൊർമൊറ്റുകൾ
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മറ്റ് ഉള്ളടക്കത്തിനായി മാർക്ക്ഡൗൺ

ഇന്റെർനറ്റിൽ നിരവധി സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന വളര സൊധൊരണ മൊർക്ക്അപ്പെ് ഭൊഷയെൊണ്

മൊർക്ക്ഡൗൺ. മൊർക്ക്ഡൗൺ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് അത ടക്സ്റ്റ് പലൈ ഫൊർമൊറ്റുകളിലൈും (വബൈ്പജ്,

മൊബൈൽ അപ്ലിക്കഷൻ, പിഡിഫ് മുതലൈൊയെവ) ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വളര എളുപ്പെമൊക്കുന്നു.

ഇതുപൊലൈ എഴുതിയെ ബൈാൾഡ്, * ഇറ്റൊലൈിക് * എന്നിവ മൊർക്ക്ഡൗൺ പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു:

മൊർക്ക്ഡൗൺ ബൈാൾഡ്, * ഇറ്റൊലൈിക് * എന്നിവ പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു.

മൊർക്ക്ഡൗൺ ഇതുപൊലൈുള്ള തലൈക്കട്ടുകളയെും പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു:

തലൈക്കട്ട് 1

തലൈക്കട്ട് 2

തലൈക്കട്ട് 3

മൊർക്ക്ഡൗൺ ലൈിങ്കുകളയെും പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു. ലൈിങ്കുകൾ ഇതുപൊലൈയെൊണ് പദർശിപ്പെിക്കുന്നത്

https://unfoldingword.bible അവ ഇതുപൊലൈ എഴുതിയെിരിക്കുന്നു:

https://unfoldingword.bible

ലൈിങ്കുകൾക്കൊയെുള്ള കസ്റ്റമസ്ഡ് പൊളിസികൾ ഇതിന പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു:

uW Website

HTML സൊധുവൊയെ മൊർക്ക്ഡൗൺ ആണന്ന കൊര്യം ശദ്ധിക്കുക. മൊർക്ക്ഡൗൺ വൊക്യഘടനയെുടസമ്പൂർണ്ണ

പട്ടികയെ്ക്കൊയെി ദയെവൊയെി സന്ദർശിക്കുക http://ufw.io/md.

ഉപസംഹൊരം

USFM അല്ലങ്കിൽ മൊർക്ക്ഡൗൺ ഉപയെൊഗേിച്ച് രഖപ്പെടുത്തിയെ ഉള്ളടക്കം നടുന്നതിനുള്ള എളുപ്പെവഴി അത്

ചയ്യൊൻ പത്യകം രൂപകൽപ്പെന ചയെ്ത ഒരു എഡിറ്ററൊണ്. ഒരു വഡ് പൊസസർ അല്ലങ്കിൽ ടക്സ്റ്റ് എഡിറ്റർ

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, ഈ അടയെൊളങ്ങൾ മൊനുവലൈൊയെി നൽകണ്ടെതുണ്ടെ്.

ശദ്ധിക്കുക: ടക്സ്റ്റ് ബൈൊൾഡ്, ഇറ്റൊലൈിക് അല്ലങ്കിൽ അര്ത്ഥവത്തൊയെ ഒരു വഡ് പൊസസർ

ഉള്ക്കൊള്ളുന്നതിന അത് ബൈൊൾഡ്, ഇറ്റൊലൈിക്ക് അല്ലങ്കിൽ അക്സസ് ചയെ്ത ഒരു മൊർക്കപ്പെ്

ഭൊഷയെിലൈല്ല. നിയെന്തിത ചിഹ്നങ്ങൾ എഴുതിച്ചർത്തുകൊണ്ടെ് ഈ രീതിയെിലൈുള്ള ഫൊർമൊറ്റിംഗേ് ചയ്യണം. *

ഏത് സൊഫ്റ്റ്വയെറൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നതന്ന് മനസ്സിരുത്തി ചിന്തിക്കുക, വിവർത്തനം കവലൈം

വൊക്കുകളക്കുറിച്ചല്ല. ധൊരൊളം സൊങ്കതിക വശങ്ങൾ പരിഗേണനയെിലൈുണ്ടെ്. സൊഫ്റ്റ്വയെറുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെങ്കിലൈും, ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ USFM ആയെിരിക്കണമന്ന് ഓർമ്മിക്കുക, മറ്റുള്ളവയെ

മൊർക്ക്ഡൗണിലൈക്ക് കൊണ്ടെുവരണം.

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് :: ഫയെൽ ഫൊർമൊറ്റുകൾ
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വിവർത്തനം എങ്ങന ആരംഭിക്കാം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വിവർത്തന

സഹൊയെങ്ങൾ എവിട ലൈഭിക്കുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്ത് വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

വിവർത്തന സഹൊയികൾ

വിവർത്തന സഹൊയം ഉപയാഗിക്കുക

മികച്ച വിവർത്തനം സൊധ്യമൊക്കൊൻ വിവർത്തകര

സഹൊയെിക്കുന്നതിന്, ടാൻസ്ലഷൻ നാട്ട്സ്, ടാൻസ്ലഷൻ വഡ്സ്, ടാൻസ്ലഷൻ ക്വസ്റ്റ്യൻസ് എന്നിവ

രൂപപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു.

ടാൻസ്ലഷൻ നാട്ട്സ്എന്നൊൽ കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ വിവർത്തകൻ അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ ചിലൈ

ബൈബൈിൾ പശ്ചൊത്തലൈത്ത വിവരിക്കൊനും വിശദീകരിക്കൊനും സഹൊയെിക്കുന്ന സൊംസ്കൊരികവും ഭൊഷൊപരവും

വ്യഖ്യൊനശൊസ്തപരവുമൊയെ കുറിപ്പെുകളൊണ്. ഒര അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുന്നതിനുള്ള വ്യത്യസ്ത

മൊർഗ്ഗങ്ങളക്കുറിച്ചും ടൊൻസ്ലേഷൻ നൊട്ട്സ് വിവർത്തകർക്ക് അറിവ് നൽകുന്നു. Http://ufw.io/tn/ കൊണുക.

ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെ പധൊന ബൈബൈിൾ കഥകളിലൈും ബൈബൈിളിലൈും കൊണപ്പെടുന്ന പധൊന

പദങ്ങളൊണ് ടാൻസ്ലഷൻ വഡ്സ്. ഈ വൊക്കുകളയെൊ വൊക്യങ്ങളയെൊ കുറിച്ച് ഒരു ചറിയെ ലൈഖനമുള്ളത്

കൂടൊത ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകളിലൈൊ ബൈബൈിളിലൈൊ ആ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റിടങ്ങളുട കൊസ്

റഫറൻസുകളുണ്ടെ്. ടൊൻസ്ലേഷൻ വഡ് ഉപയെൊഗേിച്ച മറ്റ് രീതികൾ വിവർത്തകന കൊണിക്കുന്നതിനും ആ

സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഇത് ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുന്നതിനുമൊണിത്. Http://ufw.io/tw/

കൊണുക.

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം സ്വയെം പരിശൊധിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന മനസ്സിലൈൊക്കൽ ചൊദ്യങ്ങളൊണ് 

ടാൻസ്ലഷൻ ക്വസ്റ്റ്യൻസ്. ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷൊ വിവർത്തനം മൊതം ഉപയെൊഗേിച്ച് നിങ്ങൾക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

ക്വസ്റ്റ്യൻസിന് ശരിയെൊയെി ഉത്തരം നൽകൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ, അത് കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനമൊണ്. ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷൊ

സമൂഹവുമൊയെി ചർന്ന് പരിശൊധിക്കുന്നതിന് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു നല്ല ഉപകരണം കൂടിയെൊണ്

ടൊൻസ്ലേഷൻ ക്വസ്റ്റ്യൻസ്. Http://ufw.io/tq/ കൊണുക.

ടൊൻസ്ലേഷൻ നൊട്ട്സ്, ടൊൻസ്ലേഷൻ വഡ്സ്, ടൊൻസ്ലേഷൻ ക്വസ്റ്റ്യൻസ് എന്നിവ പരിശൊധിച്ചുകഴിഞ്ഞെൊൽ,

മികച്ച വിവർത്തനം നടത്തൊൻ നിങ്ങൾ തയ്യൊറൊയെിരിക്കുന്നു.

നിങ്ങളെുട വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പാൾ ദയവായി ടാൻസ്ലഷൻ നാട്ട്സും ടാൻസ്ലഷൻ വഡ്സും

പരിശാധിക്കുക!

Translation Manual വിവർത്തനം എങ്ങന ആരംഭിക്കൊം
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അൺലൈാക്കുചയ്ത ബൈബൈിൾ വാചകം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

മൂലൈഭൊഷയെും ഉറവിട ഭൊഷയെും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം

എന്ത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

മൂലൈ ഭാഷയും ഉറവിട ഭാഷയും

മൂലൈ ഭാഷയിലൈ രചനയാണ് ഏറ്റവും

കൃത്യമായത്

നിർവചനം - ഒരു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേം ആദ്യം എഴുതപ്പെട്ട

ഭൊഷയെൊണ് മൂലൈ ഭൊഷ.

വിവരണം - പുതിയെ നിയെമത്തിന്റെ മൂലൈഭൊഷ ഗേീക്ക് ആണ്.

പഴയെനിയെമം ഭൂരിഭൊഗേത്തിന്റെയെും മൂലൈഭൊഷ എബൈൊയെ ഭൊഷയെൊണ്.

എന്നിരുന്നൊലൈും, ദൊനിയെലൈിന്റെയെും എസയെുടയെും ചിലൈ

ഭൊഗേങ്ങളുട മൂലൈഭൊഷ അരൊമിക് ആണ്. മൂലൈഭൊഷയെിൽ നിന്നൊണ്

ഒരു ഭൊഗേം ഏറ്റവും കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെടുന്നത്.

വിവർത്തനം നടത്തുന്നതിനു ആശയെിക്കുന്ന ഭൊഷയെൊണ് ഉറവിട ഭൊഷ. ഒരു വിവർത്തകൻ മൂലൈഭൊഷയെിൽ നിന്ന്

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, മൂലൈ ഭൊഷയെും അദ്ദേഹത്തിന്റെ വിവർത്തനത്തിനുള്ള

ഉറവിടഭൊഷയെും ഒന്നുതന്നയെൊണ്. എന്നിരുന്നൊലൈും, മൂലൈഭൊഷകൾ പഠിക്കൊൻ വർഷങ്ങളൊളം ചലൈവഴിച്ച

ആളുകൾക്ക് മൊതമ അവ മനസ്സിലൈൊകൂ, അവ ഒരു ഉറവിട ഭൊഷയെൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കൊനും കഴിയെുകയെുള്ളൂ.

ഇക്കൊരണത്തൊൽ, മിക്ക വിവർത്തകരും വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെ ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയെ്ത

ബൈബൈിളുകള ഉറവിട ഭൊഷൊ പൊഠമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഒരു പൊതുഭൊഷയെിൽ നിന്നൊണ് നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതങ്കിൽ, മൂലൈ ഭൊഷകൾ പഠിച്ച ഒരൊളിൽ നിന്നും

ഉദ്ദേിഷ്ടഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിലൈ അർത്ഥത്ത മൂലൈഭൊഷയെിലൈ അർത്ഥവുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തി അർത്ഥം

ഒന്നുതന്നയെൊണന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്. ഉദ്ദേിഷ്ടഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ അർത്ഥം കൃത്യമൊണന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കൊനുള്ള മറ്റൊരു മൊർഗ്ഗം, മൂലൈഭൊഷകൾ അറിയെുന്ന ആളുകൾ എഴുതിയെ വിവർത്തനസഹൊയെികളുട

സഹൊയെത്തൊട നിങ്ങളുട വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക എന്നതൊണ്. ഇവയെിൽ ബൈബൈിൾ വ്യൊഖ്യൊനങ്ങളും

നിഘണ്ടെുക്കളും, അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് ടൊൻസ്ലേഷൻ നൊട്ട്സ്, വിവർത്തന പദങ്ങളുട നിർവചനങ്ങൾ,

വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ എന്നിവ ഉൾപ്പെടുന്നു.

ഉറവിട ഭാഷയിലൈ രചന കൃത്യമായിരിക്കണമന്നില്ലെ

വിവർത്തകന് മൂലൈഭൊഷ മനസ്സിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ, ഒരു പൊതുഭൊഷ ഒരു ഉറവിടഭൊഷയെൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

മൂലൈഭൊഷയെിൽ നിന്ന് എത ശദ്ധൊപൂർവ്വം വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടു എന്നതിന ആശയെിച്ച് ഉറവിടത്തിലൈ അർത്ഥം

ശരിയെൊയെിരിക്കൊം. എന്നൊൽ ഇത് എപ്പെൊഴും ഒരു വിവർത്തനമൊണ്, അതിനൊൽ ഇത് മൂലൈകൃതിയെിൽ നിന്ന് ഒരുപടി

അകലൈയെൊണ്, മൊതമല്ല അത് ഒട്ടും സമൊനമവുല്ല. ചിലൈ സൊഹചര്യങ്ങളിൽ, ഉറവിടം മൂലൈകൃതിക്ക് പകരം മറ്റൊരു

ഉറവിടത്തിൽ നിന്നൊവൊം വിവർത്തനം ചയെ്തിരിക്കുക, ഇത് മൂലൈഗേന്ഥത്തിൽ നിന്ന് രണ്ടെ് പടി അകലൈനിർത്തുന്നു.

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണം പരിഗേണിക്കുക. ഒരു പുതിയെ ഉദ്ദേിഷ്ടഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഉറവിടമൊയെി ഒരു

വിവർത്തകൻ ഒരു സ്വൊഹിലൈി പുതിയെ നിയെമം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. എന്നിരുന്നൊലൈും, അദ്ദേഹം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

പത്യക സ്വൊഹിലൈി ബൈബൈിൾ പതിപ്പെ് യെഥൊർത്ഥത്തിൽ ഇംഗ്ലീഷിൽ നിന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടതൊണ് - ഗേീക്കിൽ

നിന്ന് നരിട്ട് അല്ല (എൻടിയെുട യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ). അതിനൊൽ വിവർത്തന ചങ്ങലൈയെിൽ ചിലൈ അർത്ഥങ്ങൾ

മൂലൈഭൊഷയെിൽ നിന്ന് ഉറവിട ഭൊഷകളിലൈക്ക് മൊറിയെിരിക്കൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്.

! 

വിവർത്തനം കഴിയെുന്നത കൃത്യമൊണന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തൊനുള്ള ഏക മൊർഗേം പുതിയെ വിവർത്തനത്ത യെഥൊർത്ഥ

ഭൊഷകളുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യുക എന്നതൊണ്. ഇത് സൊധ്യമല്ലൊത്തയെിടത്ത്, യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളിൽ നിന്ന്

വിവർത്തനം ചയെ്ത മറ്റ് ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾക്കൊപ്പെം ഉറവിട ഗേന്ഥമൊയെി യെുഎൽടി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം
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ലൈഖന വിധങ്ങൾ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: യെഥൊർത്ഥ

ഭൊഷൊ പൊഠത്തക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ ഉണ്ടെൊ?

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ

മൂലൈ ഭൊഷയെും ഉറവിട ഭൊഷയെും

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

ലൈഖന വിധങ്ങൾ

യഥാർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ

യഥാർത്ഥ കയഴുത്തുപതികളെുട

എഴുത്ത്

ബൈബൈിൾ എഴുതുന്നതിനൊയെി നൂറുകണക്കിനു

വർഷങ്ങൾക്കുമുമ്പ്, ദവത്തിന്റെ പവൊചകന്മൊരിലൈും

അപ്പെസ്തൊലൈൻമൊരിലൈും കൂടി അത് എഴുതൊൻ ദവം അവര

നിർദ്ദേശിച്ചു.. ഇസൊയെൽ ജനങ്ങൾ എബൈൊയെഭൊഷ

സംസൊരിച്ചിരുന്നു, അതുകൊണ്ടെ് പഴയെനിയെമ പുസ്തകങ്ങളിൽ

മിക്കതും എബൈൊയെ ഭൊഷയെിലൈൊണ് എഴുതപ്പെട്ടത്. അവർ അസീറിയെയെിലൈയെും ബൈൊബൈിലൈൊണിലൈയെും അടിമകളൊയെി

ജീവിച്ചപ്പെൊൾ അവർ അരൊമ്യഭൊഷ സംസൊരിക്കൊൻ പഠിച്ചു. അങ്ങന പഴയെനിയെമത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ

അരമൊയെയെിൽ എഴുതിയെിരുന്നു.

കിസ്തു വരുന്നതിന് ഏകദശം മുന്നൂറ് വർഷങ്ങൾക്ക് മുമ്പ് ഗേീക്ക് വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ

ഭൊഷയെൊയെി. യെൂറൊപ്പെിലൈും മധ്യഷ്യയെിലൈും നിരവധിപർ രണ്ടെൊംഭൊഷയെൊയെി ഗേീക്ക് സംസൊരിച്ചു. അതുകൊണ്ടെ്

പഴയെനിയെമം ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിലൈക്കു പരിഭൊഷപ്പെടുത്തി. കിസ്തുവിനു ശഷവും, ലൈൊകത്തിന്റെ പലൈ ഭൊഗേങ്ങളിലൈും

അപ്പെൊൾ ഗേീക്ക് ഭൊഷ രണ്ടെൊംഭൊഷയെൊയെി ഉപയെൊച്ചിരുന്നു, പുതിയെനിയെമ പുസ്തകങ്ങളല്ലൊം ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിലൈൊണ്

എഴുതപ്പെട്ടത്.

അക്കൊലൈത്ത് അച്ചുയെന്തങ്ങളൊന്നും ഉണ്ടെൊയെിരുന്നില്ല, അതിനൊൽ രചയെിതൊക്കൾ ഈ പുസ്തകങ്ങൾ

കകൊണ്ടെ് എഴുതി.. ഇവയെൊണ് യെഥൊർത്ഥ കയെഴുത്തു പതികൾ. ഈ കയ്യഴുത്തുപതികൾ പകർത്തിയെവർ

കകൊണ്ടെു തന്ന പകർത്തി. ഇവയെും കയ്യഴുത്തുപതികളൊയെിരുന്നു. ഈ പുസ്തകങ്ങൾ വളര പധൊനമൊണ്,

അതിനൊൽ പകർപ്പെഴുത്തുകൊർക്ക് പത്യക പരിശീലൈനം കൊടുക്കുകയെും അവ കൃത്യമൊയെി പകർത്തൊൻ

ശമിക്കുന്നതിന് വളര ശദ്ധിക്കുകയെും ചയെ്തു.

നൂറുകണക്കിനു വർഷങ്ങളൊയെി ആളുകൾ ബൈബൈിൾ പുസ്തകങ്ങളുട ആയെിരക്കണക്കിന് പകർപ്പെുകൾ

ഉണ്ടെൊക്കി. രചയെിതൊക്കൾ ആദ്യം എഴുതിയെ യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ എല്ലൊം നഷ്ടപ്പെടുകയെൊ

തകരുകയെൊ ചയെ്തു, അതിനൊൽ അവ ഞങ്ങളുട പക്കലൈില്ല. എന്നൊൽ വളരക്കൊലൈം മുമ്പ് കകൊണ്ടെ്

എഴുതിയെ നിരവധി പകർപ്പെുകൾ ഞങ്ങളുട പക്കലൈുണ്ടെ്. ഈ പകർപ്പെുകളിൽ ചിലൈത് നൂറുകണക്കിന്

ആയെിരക്കണക്കിന് വർഷങ്ങളൊയെി നിലൈനിൽക്കുന്നവയെൊണ്..

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

 ബൈബൈിൾ എങ്ങന കമീകരിച്ചിരിക്കുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ

ബൈബൈിളെിന്റെ ഘടന

ബൈബൈിൾ 66 പുസ്തകങ്ങളൊണുള്ളത്. അവ "പുസ്തകങ്ങൾ"

എന്ന് വിളിക്കപ്പെടുന്നുണ്ടെങ്കിലൈും, അവയെുട നീളം വളര

വ്യത്യൊസപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു, ഹസ്വമൊയെവയെ്ക്ക് ഒന്നൊ രണ്ടെൊ പജ്

നീളമ ഉള്ളൂ. ബൈബൈിളിന് രണ്ടെു പധൊന ഭൊഗേങ്ങളുണ്ടെ്.

ആദ്യഭൊഗേം ആദ്യം എഴുതപ്പെട്ടതും പഴയെനിയെമം എന്ന്

വിളിക്കുന്നതുമൊണ്. രണ്ടെൊമത്ത ഭൊഗേം പിന്നീട് എഴുതപ്പെടുകയെും

പുതിയെ നിയെമം എന്ന് വിളിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

പഴയെനിയെമത്തിൽ 39 പുസ്തകങ്ങൾ ഉണ്ടെ്, പുതിയെനിയെമത്തിൽ

27 പുസ്തകങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. (പുതിയെ നിയെമത്തിലൈ ചിലൈ പുസ്തകങ്ങൾ ആളുകൾക്ക് എഴുതിയെ കത്തുകളൊണ്.)

ഓരൊ പുസ്തകവും അധ്യൊയെങ്ങളൊയെി വർതിരിച്ചിരിക്കുന്നു. മിക്ക പുസ്തകങ്ങളിലൈും ഒന്നിലൈധികം

അധ്യൊയെങ്ങളുണ്ടെ്, എന്നൊൽ ഒബൈദ്യ, ഫിലൈമൊൻ, 2 യെൊഹന്നൊൻ, 3 യെൊഹന്നൊൻ, യെൂദൊ എന്നിവർ ഓരൊ അധ്യൊയെം

മൊതമയെുള്ളൂ. എല്ലൊ അധ്യൊയെങ്ങളും വൊക്യങ്ങളൊയെി വർതിരിച്ചിരിക്കുന്നു.

നൊം ഒരു വൊക്യം പരൊമർശിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുമ്പൊൾ, നൊം ആദ്യം പുസ്തകത്തിന്റെ പരും, തുടർന്ന് അധ്യൊയെവും,

തുടർന്ന് വൊക്യവും എഴുതുകയെൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന്, "യെൊഹന്നൊൻ 3:16" എന്നത്യൊഹന്നൊൻ അധ്യൊയെം 3, വൊക്യം

16. എന്നൊണ് അതിനർത്ഥം.

പരസ്പരം അടുത്ത് നിൽക്കുന്ന രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ വൊക്യങ്ങള പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ, അവയെ്ക്കിടയെിലൈുള്ള

ഒരു ചറു വര ഞങ്ങൾ വക്കുന്നു. "യെൊഹന്നൊൻ 3: 16-18" എന്നൊൽ യെൊഹന്നൊൻ 3-ൊം അധ്യൊയെം, 16, 17, 18

എന്നീ വൊക്യങ്ങളൊണ് അതിനർത്ഥം.

നൊം പരസ്പരം അടുത്തുള്ള വരികൾ പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ, അവയെ വർതിരിക്കൊൻ കൊമൊ ഉപയെൊഗേിക്കും.

"യെൊഹന്നൊൻ 3: 2, 6, 9" എന്ന് അർത്ഥം യെൊഹന്നൊൻ അധ്യൊയെം 3, വൊക്യങ്ങൾ 2, 6, 9 എന്നൊണ് അതിനർത്ഥം.

അധ്യൊയെത്തിനും വൊക്യ സംഖ്യകൾക്കും ശഷം, ഞങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച ബൈബൈിളിന്റെ വിവർത്തനത്തിന്റെ

ചുരുക്കഴുത്ത് ഞങ്ങൾ ഇടുന്നത്. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, " ULT " എന്നത് * unfoldingWord Literal Text *

എന്നതിനയെൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത്..

തിരുവഴുത്തുകളുട ഭൊഗേങ്ങൾ എവിട നിന്നൊണ് വരുന്നതന്ന് വിവരിക്കുന്നതിന് translationacademy ഞങ്ങൾ

ഈ സിസ്റ്റം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. എന്നിരുന്നൊലൈും, മുഴുവൻ വൊക്യങ്ങളും അല്ലങ്കിൽ വൊക്യങ്ങളുട കൂട്ടവും

കൊണിക്കില്ല. തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന വൊചകം ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ, അദ്ധ്യൊയെം 6 വൊക്യം 28, പക്ഷ അത് മുഴുവൻ

വൊക്യവുമല്ല. വൊക്യത്തിന്റെ അവസൊനം കൂറച്ചുകൂടി ഉണ്ടെ്. വിവർത്തന അക്കൊദമിയെിൽ, നമ്മൾ സംസൊരിക്കൊൻ

ആഗേഹിക്കുന്ന വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേം മൊതമ ഞങ്ങൾ കൊണിക്കൂ

രൊവിലൈ പട്ടണവൊസികൾ എഴുന്നറ്റപ്പെൊൾ ബൈൊലൈിന്റെ ബൈലൈിപീഠം തകർന്നു ......

(ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 6:28 ULT)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

ബൈബൈിളിലൈുള്ള അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും

വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ നിങ്ങളുട

ബൈബൈിളിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്തമൊയെതു എന്ത് കൊണ്ടെ്?

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിളിന്റെ ഘടന

അദ്ധ്യായത്തിന്റെയും വചനത്തിന്റെയും അക്കങ്ങൾ

വിവരണം

ബൈബൈിളിന്റെ പുസ്തകങ്ങൾ ആദ്യം എഴുതപ്പെട്ടപ്പെൊൾ

അവയെിൽ അദ്ധ്യൊയെങ്ങൾക്കും വചനകൾക്കും ഇടയെിൽ

വിടവുകളില്ലൊയെിരുന്നു. ഇത് പിന്നീട് ആളുകൾ കൂട്ടി

ചർത്തതൊണ്. പിന്നീട് ചിലൈർ, അവ വൊയെിക്കുവൊൻ

എളുപ്പെമൊക്കൊനൊയെി അവയെ്ക്കു അക്കങ്ങൾ നൽകി. ഇത് ഒന്നിൽ

കൂടുതൽ ആളുകൾ ചയെ്തത് കൊണ്ടെ്, പലൈ വിവർത്തനത്തിലൈും

പലൈ അക്കങ്ങൾ പത്യക്ഷപ്പെട്ടു. ULT 'യെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള

അക്കങ്ങൾ നിങ്ങളുട പക്കലൈുള്ള മറ്റൊരു ബൈബൈിളിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്തമൊണങ്കിലൈും നിങ്ങളുട പക്കലൈുള്ള

ബൈബൈിളിന്റെ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊവും ഉചിതം.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തികളുട പക്കൽ മുൻപ തന്ന മറ്റൊരു ഭൊഷയെിലൈ ബൈബൈിൾ ഉണ്ടെൊവും.

ആ ബൈബൈിളും നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ വ്യത്യസ്തമൊയെ അക്കങ്ങളൊൽ അദ്ധ്യൊയെങ്ങളും വചനങ്ങളും

പരൊമർശിച്ചൊൽ, ആളുകൾക്ക് ഏതു വചനത്ത കുറിച്ചൊണ് സംസൊരിക്കുന്നതന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

ബൈുദ്ധിമുട്ടുണ്ടെൊകും.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

14
എന്നൊൽ ഞൊൻ വഗേത്തിൽ നിന്ന കൊണ്മൊൻ ആശിക്കുന്നു. അപ്പെൊൾ നമുക്ക്

മുഖൊമുഖമൊയെി സംസൊരിക്കൊം. 
15

നിനക്ക് സമൊധൊനം. സ്നഹിതന്മൊർ നിനക്ക് വന്ദനം

ചൊല്ലുന്നു. സ്നഹിതന്മൊർക്ക് പരുപരൊയെി വന്ദനം ചൊല്ലുക. (3 യെൊഹന്നൊൻ 1:14-15 ULT)

യെൊഹന്നൊൻ 3-ൊം ' പുസ്തകത്തിൽ ഒരു അദ്ധ്യൊയെമ ഉള്ളു, അതിനൊൽ ചിലൈ പതിപ്പെുകളിൽ അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെ

അക്കം നൽകില്ല. കൂടൊത ചിലൈ പതിപ്പെുകൾ ഈ വചനങ്ങള 14 'ഉം 15 'യെുമൊയെി തിരിക്കില്ല. പകരം മുഴുവനൊയെി

14 എന്ന് മൊതം അക്കമിടും.

ദൊവീദിന്റെ സങ്കീർത്തനത്തിൽ നിന്ന്, അവൻ തന്റെ പുതനൊയെ അബൈ്ശൊലൈൊമിൽ നിന്ന്

രക്ഷപ്പെട്ടൊടിയെപ്പെൊൾ

1 

ചിലൈ സങ്കീർത്തനങ്ങളിൽ വിശദീകരണം അവയെ്ക്കു മുൻപിൽ നൽകും. എന്നൊൽ ചിലൈതിൽ ഈ

വിശദീകരണത്തിനു അക്കം നൽകില്ല, ULT 'യെിലൈയെും UST'യെിലൈയെും പൊലൈ. മറ്റു ചിലൈ പതിപ്പെുകളിൽ

വിശദീകരണം വചനം 1-ആയെും ശരിയെൊയെ സങ്കീർത്തനം വചനം 2 മുതലൈും തുടങ്ങും.

..മദ്യനൊയെ ദൊര്യൊവശ് അറുപത്തിരണ്ടെ് വയെസ്സുള്ളവനൊയെി രൊജത്വം പൊപിച്ചു. (ദൊനീയെൽ

55:31 ULT)

ചിലൈ പതിപ്പെുകളിൽ ഈ വചനം ഡൊനിയെൽ 5-ന്റെഅവസൊന വരിയെൊണ്. ചിലൈതിൽ ഇത് ഡൊനിയെൽ 6-ന്റെ

ആദ്യത്ത വരിയെും.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റൊരു ബൈബൈിൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, അദ്ധ്യൊയെങ്ങളും വചനങ്ങളും

അവയെിലൈ പൊലൈ അക്കമിടുക. തൊഴ പറയെുന്ന ലൈിങ്കിൽ വചനങ്ങൾ എങ്ങന അടയെൊളപ്പെടുത്തണമന്നുള്ള

നിർദ്ദേശങ്ങൾ നൽകിയെിട്ടുണ്ടെ്. translationStudio APP.

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും

അക്കങ്ങൾ
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റൊരു ബൈബൈിൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, അദ്ധ്യൊയെങ്ങളും വചനങ്ങളും

അവയെിലൈ പൊലൈ അക്കമിടുക.

യെൊഹന്നൊൻ 3-ൊം ' പുസ്തകത്തിൽ 1-ൊം ' അദ്ധ്യൊയെത്തിൽ നിന്നുമൊണ് ഈ ഉദൊഹരണം. ചിലൈ പതിപ്പെുകൾ ഈ

വചനങ്ങള 14 'ഉം 15 'യെുമൊയെി തിരിക്കില്ല. പകരം മുഴുവനൊയെി 14 എന്ന് മൊതം അക്കമിടും. നിങ്ങളുട പക്കലൈുള്ള

ബൈബൈിളിലൈ പൊലൈ നിങ്ങൾക്കിതിന അക്കമിടൊവുന്നതൊണ്.

14
 എന്നൊൽ ഞൊൻ വഗേത്തിൽ നിന്ന കൊണ്മൊൻ ആശിക്കുന്നു. അപ്പെൊൾ നമുക്ക് മുഖൊമുഖമൊയെി സംസൊരിക്കൊം. 

15
നിനക്ക് സമൊധൊനം. സ്നഹിതന്മൊർ നിനക്ക് വന്ദനം ചൊല്ലുന്നു. സ്നഹിതന്മൊർക്ക് പരുപരൊയെി വന്ദനം

ചൊല്ലുക. (3 യെൊഹന്നൊൻ 1:14-15 ULT)

14
 എന്നൊൽ ഞൊൻ വഗേത്തിൽ നിന്ന കൊണ്മൊൻ ആശിക്കുന്നു. അപ്പെൊൾ നമുക്ക്

മുഖൊമുഖമൊയെി സംസൊരിക്കൊം. നിനക്കു സമൊധൊനം. സ്നഹിതന്മൊർ നിനക്കു വന്ദനം

ചൊല്ലുന്നു. സ്നഹിതന്മൊർക്കു പരുപരൊയെി വന്ദനം ചൊല്ലുക. (3 യെൊഹന്നൊൻ 14)

അടുത്തത് സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 3-ൊം അദ്ധ്യൊയെത്തിൽ നിന്നും ഒരു ഉദൊഹരണമൊണ്. ചിലൈ ബൈബൈിളുകൾ

സങ്കീർത്തനങ്ങൾക്കു മുൻപിലൈൊയെി അതിന്റെ വിശദീകരണം നൽകൊറില്ല, ചിലൈതു; അതിന 1-ൊം ' വചനമൊയെി

കരുതും. നിങ്ങളുട ബൈബൈിളിൽ എന്ന പൊലൈ നിങ്ങൾക്കിതിന അടയെൊളപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്.

ദൊവീദിന്റെ ഒരു സങ്കീർത്തനം. അവൻ തന്റെ മകനൊയെ അബൈ്ശൊലൈൊമിന്നു മുമ്പിൽ നിന്ന് ഓടിപ്പെൊകുമ്പൊൾ:

1 യഹൊവ, എന്റെ ശതുക്കൾ എതയധികം!

പലൈരും തിരിഞ്ഞെ്എന്ന ആകമിച്ചു

2 പലൈരും എന്നക്കുറിച്ച് പറയുന്നു

"അവന് ദവത്തിൽ നിന്ന് ഒരു സഹൊയെവും ഇല്ല." സലൈാ

1
 *ദൊവീദ് തന്റെ പുതനൊയെ അബൈ്ശൊലൈൊമിന്റെ കയ്യിൽനിന്നു ഓടിപ്പെൊയെപ്പെൊൾ ദൊവീദിന്റെ ഒരു സങ്കീർത്തനം. *

2
 യെഹൊവ, എന്റെ വരികൾ എത പരുകിയെിരിക്കുന്നു!

പലൈരും എനിക്ക് നര തിരിഞ്ഞെു എന്ന ആകമിക്കുന്നു.

3
 എന്നു എന്നക്കുറിച്ചു പലൈരും പറയെുന്നു.

"അവന് ദവത്തിങ്കൽ രക്ഷയെില്ല" സലൈൊ.

• 

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും

അക്കങ്ങൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ULT 'യെിലൈും

UST 'യെിലൈും ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപഘടന അടയെൊളങ്ങൾ

എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പകിയെ

ബൈബൈിളിന്റെ ഘടന

ULT 'യിലൈും UST 'യിലൈും ഉപയാഗിക്കുന്ന രൂപഘടന അടയാളെങ്ങൾ

വിവരണം

ടക്സ്റ്റിലൈ വിവരങ്ങൾ ചുറ്റുമുള്ളവയെുമൊയെി എങ്ങന

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് * unfoldingWord

Literal Text* (ULT), unfoldingWord Simplified Text (UST)

എന്നിവയെിൽ ellipsis marks, long dashes, parentheses, and

indentation എന്നിവ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

എലൈിപ്സിസ് അടയാളെങ്ങൾ

നിർവചനം - ഒരു വ്യക്തി ഒരു വൊക്യം പൂർണ്ണമൊക്കിയെില്ല അഥവൊ ഒരു വ്യക്തി പറഞ്ഞെത് മുഴുവൻ ലൈഖകൻ

എഴുതിയെില്ല എന്ന് കൊണിക്കൊൻ എലൈിപ്സിസ് അടയെൊളങ്ങൾ (...) ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

മത്തൊയെി 9:4-6, എലൈിപ്സിസ് അടയെൊളങ്ങൾ കൊട്ടുന്നത് യെശു ശൊസ്തിമൊരൊടുള്ള തന്റെ വൊക്യം പറഞ്ഞെു തീരും

മുൻപ് പക്ഷവൊദം പിടിച്ചൊരൊളൊട് തിരിഞ്ഞെു സംസൊരിച്ചു എന്നൊണു.

എന്നൊൽ ശൊസ്തിമൊരിൽ ചിലൈർ: "ഇവൻ ദവദൂഷണം പറയെുന്നു" എന്നു ഉള്ളംകൊണ്ടെു

പറഞ്ഞെു.യെശുവൊ അവരുട നിരൂപണം ഗേഹിച്ചു: “നിങ്ങൾ ഹൃദയെത്തിൽ ദൊഷം

നിരൂപിക്കുന്നതു എന്തു? നിന്റെ പൊപങ്ങൾ മൊചിച്ചുതന്നിരിക്കുന്നു.

എന്നു പറയെുന്നതൊ, എഴുന്നറ്റു നടക്ക എന്നു പറയെുന്നതൊ, ഏതൊകുന്നു എളുപ്പെം” എന്നു

ചൊദിച്ചു. എങ്കിലൈും ഭൂമിയെിൽ പൊപങ്ങള മൊചിപ്പെൊൻ മനുഷ്യപുതന്നു അധികൊരം ഉണ്ടെു എന്നു

നിങ്ങൾ അറിയെണ്ടെതിന്നു,...അവൻ പക്ഷവൊതക്കൊരനൊടു: “എഴുന്നറ്റു, കിടക്ക എടുത്തു

വീട്ടിൽ പൊക എന്നു പറഞ്ഞെു(ULT)

മൊർക്കൊസ് 11:31-33'ൽ എലൈിപ്സിസ് അടയെൊളങ്ങൾ കൊണിക്കുന്നത് ഒന്നുകിൽ മതനതൊക്കൾ അവരുട വൊക്യം

പറഞ്ഞെു തീർന്നില്ല എന്നൊ, അല്ലങ്കിൽ മൊർക്കൊസ് അവർ പറഞ്ഞെത് മുഴുവനൊയെി എഴുതിയെില്ല എന്നൊ ആണ്.

അവർ തമ്മിൽ ചർച്ചചയെ്തു: “സ്വർഗ്ഗത്തിൽ നിന്നു എന്നു നമ്മൾ പറഞ്ഞെൊൽ, പിന്ന നിങ്ങൾ

അവന വിശ്വസിക്കൊഞ്ഞെത് എന്ത് എന്നു അവൻ പറയെും. മനുഷ്യരിൽ നിന്നു എന്നു

പറഞ്ഞെൊലൈൊ” — എല്ലൊവരും യെൊഹന്നൊന സൊക്ഷൊൽ പവൊചകൻ എന്നു എണ്ണുകകൊണ്ടെ്

അവർ ജനത്ത ഭയെപ്പെട്ടു.

അങ്ങന അവർ യെശുവിനൊടു:

“ഞങ്ങൾക്കു അറിഞ്ഞെുകൂടൊ” എന്നു ഉത്തരം പറഞ്ഞെു.

“എന്നൊൽ ഞൊനും ഇതു ഇന്ന അധികൊരംകൊണ്ടെ് ചയ്യുന്നു എന്നു നിങ്ങളൊടു പറയെുന്നില്ല”

എന്നു യെശു അവരൊട് പറഞ്ഞെു. (ULT)

ലൈാങ് ഡാഷുകൾ

നിർവചനം - നീണ്ടെ വരകൾ (—) അവയെ്ക്കു മുൻപിൽ വന്ന കൊര്യങ്ങളുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ

കൊണിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന് :

അന്ന് രണ്ടെുപർ വയെലൈിൽ ആയെിരിക്കും;

ഒരുവന കക്കൊള്ളും, മറ്റവന തള്ളികളയെും._രണ്ടെുസ്തീകൾ ഒരു തിരികല്ലിൽ

പൊടിച്ചുകൊണ്ടെിരിക്കും;

ഒരുവള കക്കൊള്ളും, മറ്റവള തള്ളിക്കളയെും._അതുകൊണ്ടെ് നിങ്ങള തന്ന സൂക്ഷിപ്പെിൻ,

കൊരണം നിങ്ങളുട കർത്തൊവ് ഏത് ദിവസം വരും എന്നു നിങ്ങൾ അറിയെുന്നില്ലല്ലൊ (മത്തൊയെി

24:40-41 ULT)

പരാൻതീസിസ് (ബൈാക്കറ്റ്)

നിർവ്വചനം - ബൈൊക്കറ്റുകൾ "( )" കൊണിക്കുന്നത് ഒരു വിവരം ഒരു വിശദീകരണമൊ വീണ്ടെുവിചൊരമൊ

ആണന്നൊണ്.

• 

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: ULT 'യെിലൈും UST 'യെിലൈും ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപഘടന

അടയെൊളങ്ങൾ

107 / 438



അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ

ഇത് വൊയെനക്കൊരന് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വണ്ടെി ലൈഖകൻ എഴുതിയെ പശ്ചൊത്തലൈത്തിൽ ഉള്ള വിവരങ്ങളൊണ്.

യെൊഹന്നൊൻ 6:6 'ൽ , യെൊഹന്നൊൻ കഥയെ്ക്കിടയെിൽ ഒരു കുറിപ്പെ് പൊലൈ യെശുവിനു തൊൻ എന്തൊണ് ചയ്യുവൊൻ

പൊകുന്നത് എന്നതിന കുറിച്ച് അറിവുണ്ടെൊയെിരുന്നതൊയെി വിശദീകരണം നൽകുന്നു. ഇതിന ബൈൊക്കറ്റിൽ

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

5
യെശു വലൈിയെൊരു പുരുഷൊരം തന്റെ അടുക്കൽ വരുന്നത് കണ്ടെിട്ട് ഫിലൈിപ്പെൊസിനൊട്:

ഇവർക്ക് തിന്നുവൊൻ നൊം എവിട നിന്നു അപ്പെം വൊങ്ങും * എന്നു ചൊദിച്ചു. 
6
 (ഇതു അവന

പരീക്ഷിപ്പെൊനത ചൊദിച്ചത്; തൊൻ എന്ത് ചയെ്വൊൻ പൊകുന്നു എന്നു തൊൻ അറിഞ്ഞെിരുന്നു.

.) 7 ഫിലൈിപ്പെൊസ് അവനൊട്: ഓരൊരുത്തന് അല്പമല്പം ലൈഭിക്കണ്ടെതിന് ഇരുനൂറ് പണത്തിന്

അപ്പെം മതിയെൊകയെില്ല എന്നു ഉത്തരം പറഞ്ഞെു. (യെൊഹന്നൊൻ 6:5-7 ULT)

ഇതിൽ ബൈൊക്കറ്റിൽ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ യെശു പറയെുന്നതല്ല; മറിച്ചു മത്തൊയെി വൊയെനക്കൊരൊട്

പറയെുന്നതൊണ്, യെശു പറയെുന്നതന്തൊണന്നു വൊയെനക്കൊർ ചിന്തിച്ചു മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതൊണന്നു അവര

അറിയെിക്കുവൊനൊയെി.

"എന്നൊൽ ദൊനീയെൽപവൊചകൻ മുഖൊന്തരം അരുളിച്ചയെ്തതുപൊലൈ ശൂന്യമൊക്കുന്ന

മ്ളച്ഛത വിശുദ്ധസ്ഥലൈത്തിൽ നിലൈ്ക്കുന്നതു നിങ്ങൾ കൊണുമ്പൊൾ” " (വൊയെിക്കുന്നവൻ

ചിന്തിച്ചു കൊള്ളട്ട ), “അന്നു യെഹൂദ്യയെിലൈുള്ളവർ മലൈകളിലൈക്കു ഓടിപ്പെൊകട്ട, വീട്ടിന്മൽ

ഇരിക്കുന്നവൻ വീട്ടിലൈുള്ളതു എടുക്കണ്ടെതിന്നു ഇറങ്ങരുതു, വയെലൈിലൈുള്ളവൻ വസ്തം

എടുപ്പെൊൻ മടങ്ങിപ്പെൊകരുതു(മത്തൊയെി 24:15-18 ULT)

ഇൻഡന്റെഷൻ

*നിർവ്വചനം * - ഒരു ലൈഖനം ഇൻഡന്റെ  ്ചയെ്തുവന്നു പറയെുമ്പൊൾ അർത്ഥമൊക്കുന്നത്, അതിലൈ വൊക്യങ്ങൾ

അവയെ്ക്കു മുകളിൽ ഉള്ളവയെിൽ നിന്നും തൊഴ ഉള്ളവയെിൽ നിന്നും കുറച്ചു കൂടി വലൈതു നിന്ന് തുടങ്ങുന്നു

എന്നൊണു.

ഇത് കവിതയെ്ക്കും പട്ടികയെ്ക്കും ഒക്ക ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇത്തരത്തിൽ വലൈതു നിന്ന് തുടങ്ങുന്ന വരികൾ

അത്തരത്തിൽ അല്ലൊത്ത വരികളുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് കൊണിക്കുവൊനൊണ് ഇത്.

5
 നിങ്ങളൊടുകൂടി നിലൈ്ക്കണ്ടെുന്ന പുരുഷന്മൊർ ഇവരൊണ്:

&nbsp രൂബൈൻഗേൊതത്തിൽ ശദയെൂരിന്റെ മകൻ എലൈീസൂർ;

6
 ശിമയെൊൻ ഗേൊതത്തിൽ സൂരീശദ്ദേൊയെിയെുട മകൻ ശലൈൂമീയെൽ;

7 
യെഹൂദൊഗേൊതത്തിൽ അമ്മീനൊദൊബൈിന്റെ മകൻ നഹശൊൻ; (സംഖ്യൊപുസ്തകം 1:5-7 ULT)

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: ULT 'യെിലൈും UST 'യെിലൈും ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപഘടന
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ബൈബൈിൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ ULTയെും USTയെുംഏറ്റുവും

നന്നൊയെി എങ്ങിന പയെൊജനപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എന്തൊണ് വിവർത്തനം?

നമ്മൾ എന്തിനു ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുന്നു

വിവർത്തനത്ത കുറിച്ച് കുറച്ചു കൂടി

ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പാൾ ULTയും USTയും എങ്ങന

ഉപയാഗിക്കണം?

പരിഭൊഷകൻ എന്ന നിലൈയെിൽ നിങ്ങൾക്കു ULTയെും 'യെുടയെും

USTയെും 'യെുടയെും തൊഴ നൽകിയെിരിക്കുന്ന വ്യത്യൊസങ്ങൾ

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കുകയെും, നിങ്ങൾ പരിഭൊഷ

ചയെുവൊൻ ലൈക്ഷ്യമിടുന്ന ഭൊഷ ഈ പശ്നങ്ങള എങ്ങന

നരിടുന്നുവന്നു മനസിലൈൊക്കുവൊനും സൊധിച്ചൊൽ , നിങ്ങൾക്ക്

ULTയെും UST'യെും ഏറ്റുവും നല്ല രീതിയെിൽ

പയെൊജനപ്പെടുത്തുവൊൻ സൊധിക്കും.

ആശയങ്ങളെുട കമം

ULTമൂലൈ ഗേന്ഥത്തിലൈ ആശയെങ്ങള അവ ഉറവിട വൊചകത്തിൽ

ദൃശ്യമൊകുന്നതുപൊലൈ.അത കമത്തിൽ അവതരിപ്പെിക്കൊൻ ശമിക്കുക .

UST ആശയെങ്ങള ഇംഗ്ലീഷിൽ കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെി തൊന്നിക്കുന്ന കമത്തിൽ അവതരിപ്പെിക്കുവൊൻ

ശമിക്കുക, അല്ലങ്കിൽ യെുക്തിക്കൊ സമയെത്തിനൊ അനുസരിച്ചുള്ള കമത്തിൽ നൽകുക.

നിങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ, നിങ്ങളുട ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ ഏറ്റുവും സ്വൊഭൊവികമൊയെ കമത്തിൽ വണം

ആശയെങ്ങള കമീകരിക്കൊൻ.( കൊണുക സംഭവങ്ങളുട കമം)

up>1സുവിശഷത്തിന്നൊയെി വർതിരിച്ചു വിളിക്കപ്പെട്ട അപ്പെൊസ്തലൈനും യെശുകിസ്തുവിന

ദൊസനുമൊയെ പൗലൈൊസ് ... 
7
 റൊമയെിൽ ദവത്തിന്നു പിയെരും വിളിക്കപ്പെട്ട

വിശുദ്ധന്മൊരുമൊയെ എല്ലൊവർക്കും എഴുതുന്നതു(റൊമർ1:1,7 ULT) 

1 റൊമിലൈ വിശ്വൊസികൾക്ക് കിസ്തുയെശുവിന സവിക്കുന്ന

പൗലൈൊസ്, ഈ കത്ത് എഴുതുന്നു. (റൊമർ 1:1 UST) 

ULT 'ൽ പൗലൈൊസിന്റെ കത്ത് എഴുതുന്ന

ശലൈി നൽകിയെിരിക്കുന്നു. അത്

ആർക്ക് വണ്ടെി എന്ന് 7 -ആം വചനം

വരയെും പറയെുന്നില്ല, എന്നൊൽ UST 'ൽ

കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ശലൈി ഇംഗ്ലീഷിലൈും

മറ്റു പലൈ ഭൊഷകളിലൈും സ്വൊഭൊവികമൊയെ

രീതിയെിൽ ഇന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

ശലൈിയെൊണ്. 

സൂചിപ്പിച്ച വിവരങ്ങൾ

ULT പലൈപ്പെൊഴും ആശയെങ്ങൾ

ആന്തരൊർത്ഥമൊയെൊ അഥവൊ

ഊഹിക്കണ്ടെുന്ന രീതിയെിലൈൊ *

അവതരിപ്പെിക്കും. ഇവ പലൈപ്പെൊഴും

വൊയെനക്കൊർക്കു മറ്റു ആശയെങ്ങൾ കൂട

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വളര പൊധൊന്യമുള്ള

ഒന്നൊണ്. UST പലൈപ്പെൊഴും ഇത്തരം

ആശയെങ്ങള എടുത്തു പറയെും. നിങ്ങളും

വൊയെനക്കൊർക്കു ഒരു വിവരം

മനസിലൈൊക്കുവൊൻ ഈ ആശയെങ്ങൾ

ആവശ്യമൊണന്നു തൊന്നിയെൊൽ,

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിലൈും ഇവ

എടുത്തു പറയെണം. നിങ്ങൾ പരിഭൊഷ

ചയ്യുമ്പൊൾ, ഇവയെിൽ

അന്തരൊർത്ഥമൊയെ എന്തൊക്ക

ആശയെങ്ങൾ എടുത്തു പറയെണമന്ന്

തീരുമൊനിക്കണം. ഇവയെിൽ ചിലൈതു

എടുത്തു പറയെൊത തന്ന

വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസിലൈൊക്കൊൻ

സൊദ്ധിക്കുന്നവയെൊണ്. എന്നൊൽ

അത്തരത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

കഴിയെൊത്ത ആശയെങ്ങൾ നിങ്ങൾ

എടുത്തു പറയെണം. പക്ഷ ഓർക്കുക,

അനൊവശ്യമൊയെി അവർക്കു
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മനസിലൈൊകുന്ന അന്തരൊർത്ഥങ്ങൾ ഉള്ള

ആശയെങ്ങൾ എടുത്തു പറയെുന്നത്

അവര മുഷിപ്പെിച്ചക്കൊം. ([Assumed

Knowledge and Implicit Information](../

figs-explicit/01.md) കൊണുക) 

യെശു

ശിമൊനൊട്:

 ഭയെപ്പെടണ്ടെൊ, 

ഇന്ന് മുതൽ നീ

മനുഷ്യര

പിടിക്കുന്നവൻ

ആകും” (ലൈൂക്കൊസ്

5:10 ULT)

യെശു

ശിമൊനൊട്:

 ഭയെപ്പെടണ്ടെൊ, 

ഇന്ന് മുതൽ നീ

മനുഷ്യര

പിടിക്കുന്നവൻ

ആകും” "

(ലൈൂക്കൊസ് 5:10

UST) 

ഇവിട

UST

വൊയെനക്കൊരന

ശിമൊൻ

ഒരു

മൽസ്യത്തൊഴിലൈൊളിയെൊയെിരുന്നുവന്നു

ഓർമിപ്പെിക്കുന്നു.

കൂടൊത

യെശു

ശിമൊന്റെ

പഴയെ

തൊഴിലൈും

പുതിയെ

തൊഴിലൈും

തമ്മിൽ

സൊമ്യം

വരച്ചു

കൊട്ടുന്നത്

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നു.

കൂടൊത

യെശുവിന്

ശിമൊൻ

എന്തിനു

വണ്ടെി

"മനുഷ്യര

പിടിക്കണം" (ULT),

അതൊയെത്

അവര

തന്റെ

ശിഷ്യന്മൊരൊക്കുവൊൻ

എന്ന്

എടുത്തു

പറയെുന്നത്

വഴി

UST

'ൽ

ഈ

ആശയെം

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നു.

കർത്തൊവ,

നിനക്ക്

മനസ്സുണ്ടെങ്കിൽ

എന്ന

ശുദ്ധമൊക്കുവൊൻ

കഴിയെും

എന്നു

അവനൊട്

അപക്ഷിച്ചു.

(ലൈൂക്കൊസ്
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5:12

ULT)

അവൻ

യെശുവിന

കണ്ടെു,

അവനു

മുൻപിൽ

തൊണു

വണങ്ങി

അപക്ഷിച്ചു

"കർത്തൊവ,

എന്ന

ഈ

രൊഗേത്തിൽ

നിന്ന്

സൗഖ്യമൊക്കുക.

നിനക്കു

മനസ്സുണ്ടെങ്കിൽ

എന്ന

ഈ

രൊഗേത്തിൽ

നിന്ന്

സൗഖ്യമൊക്കുവൊൻ

കഴിയെും !"(ലൈൂക്കൊസ്

5:12

UST

ഇവിട

UST

ആ

മനുഷ്യന്

കുഷ്ഠരൊഗേം

ഉണ്ടെന്നും

അയെൊൾ

അബൈദ്ധവശൊൽ

തൊഴ

വീണതല്ലന്നും

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നു.

അയെൊൾ

മനഃപൂർവമൊയെി

തൊണു

വണങ്ങിയെതൊണന്നും,കൂടൊത

അയെൊൾ

യെശുവിനൊടു

തന്ന

ഭദപ്പെടുത്തുവൊൻ

ആവിശ്യപ്പെടുകയെൊണന്നും

UST

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നു.

ULT

'ൽ

ഇതൊരു

അപക്ഷയെൊയെൊണ്

ചിതീകരിക്കുന്നത്.

പതീക

പവർത്തനങ്ങൾ

**നിർവചനം**

-

തന്റെ

ഒരു

ആശയെം

പകടിപ്പെിക്കൊൻ

ഒരൊൾ

കൊണിക്കുന്ന

പതീകൊത്മക

പവർത്തനമൊണു

ഇത്.

ULT

പലൈപ്പെൊഴു

ഇതര

പതീകൊത്മക

പവർത്തനങ്ങൾ

ഒരു
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വിശദീകരണവും

നൽകൊത

അവതരിപ്പെിക്കൊം.

എന്നൊൽ

യെു

UST

കൂടുതലൈൊയെും

ഈ

പതീകൊത്മക

പവർത്തനങ്ങൾക്കൊ

പ്പെം

അവയെുട

അർത്ഥവും

അവതരിപ്പെിക്കണം.

നിങ്ങൾ

വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ,

വിശദീകരണം

നൽകൊത

ഈ

പതീകൊത്മക

പവർത്തനങ്ങൾ

അവതരിപ്പെിച്ചൊൽ

വൊയെനക്കൊർക്ക്

മനസ്സിലൈൊകുമൊ

എന്ന്

തീരുമൊനിക്കുക.അഥവൊ

അവർക്കു

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നില്ലന്നു

തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ

UST

'ലൈ

പൊലൈ

ചയ്യുക.

([പതീകൊത്മക

പവർത്തി]

(../

translate-

symaction/

01.md))

അപ്പെൊൾ

മഹൊപുരൊഹിതൻ

വസ്തം

കീറി:

(മർ

ക്കൊസ്

14:63

ULT)

യെശുവിന്റെ

വൊക്കുകൾ

കട്ട് ,മഹൊപുരൊഹിതൻ

അമ്പരപ്പെിൽ

അയെൊളുട

മൽ

വസ്തം

കീറി

(മർക്കൊസ്

14:63

UST)

ഇവിട

UST

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നതു,

മഹൊപുരൊഹിതൻ

അബൈദ്ധവശൊൽ

അല്ല,

മറിച്ചു

ആ

വൊക്കുകൾ

കട്ട

വിഷമത്തിലൈൊ

ദഷ്യത്തിലൈൊ

അഥവൊ
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രണ്ടെും

കൊണ്ടെൊ

ആണ്

തന്റെ

വസ്തം

കീറിയെത്

എന്നൊണ്.

കൂടൊത

അയെൊൾ

തന്റെ

മുഴുവൻ

വസ്തമല്ല,

മൽ

വസ്തം

മൊതമൊണ്

ഈ

വികൊരപക്ഷൊഭത്തൊൽ

കീറിയെതന്നും

വ്യക്തമൊക്കുന്നു.

ഇവിട

മഹൊപുരൊഹിതൻ

ശരിക്കും

തന്റെ

വസ്തം

കീറിയെതിനൊൽ

UST

അത്

അങ്ങന

തന്ന

പറയെുന്നു.

എന്നൊൽ

ചിലൈ

പതീകൊത്മക

പവർത്തനങ്ങൾശരിക്കും

നടക്കൊത്തവയെൊണ്.

അത്തരം

സന്ദർഭങ്ങളിൽ

ആ

പവർത്തി

എടുത്തു

പറയെണ്ടെതില്ല.

അതിനു

ഒരു

ഉദൊഹരണം

ഇതൊ:

അതിന

നിന്റെ

ദശൊധിപതിക്കു

കൊഴ്ച

വക്കുക;

അവൻ

പസൊദിക്കുമൊ?

നിന്നൊട്

കൃപ

തൊന്നുമൊ?"(മലൈൊഖി

1:8

ULT)

നീ

ഇത്തരം

സമ്മൊനങ്ങൾ

നിന്റെ

ദശൊധിപതിക്കു

മുൻപിൽ

കൊഴ്ചവയെ്ക്കുവൊൻ

മുതിരുമൊ?

നിനക്കറിയെൊം

അദ്ദേഹം

അവ

കകൊള്ളില്ലന്നു.

നിനക്കറിയെൊം

അദ്ദേഹം

നിന്നൊട്

അനിഷ്ടം

കൊണിക്കുമന്നും
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നിന്ന

സ്വീകരിക്കില്ലന്നും(മലൈൊഖി

1:8

UST)

ഇവിട

"ഒരൊളുട

മുഖമുയെർത്തുക"

എന്ന

പവർത്തി

മൊതമൊണ്

ULT

'ൽ

അവതരിപ്പെിച്ചിട്ടുള്ളത്.

അതിന്റെ

അർഥം

UST

'യെൊണ്

"

നിന്നൊട്

അനിഷ്ടം

കൊണിക്കുമന്നും

നിന്ന

സ്വീകരിക്കില്ലന്നും"

എന്ന്

വ്യക്തമൊക്കുന്നത്.

ഇതിന

ഇത്തരത്തിൽ

അവതരിപ്പെിക്കൊം,

കൊരണം

മലൈൊഖി

ഇവിട

നടന്ന

കൊര്യത്ത

കുറിച്ചല്ല,

മറിച്ചു

ആ

സംഭവത്ത

ഒരു

ആശയെത്തൊൽ

ആണ്

അവതരിപ്പെിക്കുന്നത്.

നിഷ്കിയ

കിയ

രൂപങ്ങൾ

ബൈബൈിളിൽ

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള

ഹീബൈുവിലൈും

ഗേീക്കിലൈും

പലൈപ്പെൊഴും

കർമ്മത്തിന്

പൊധൊന്യമുള്ള

വൊക്യരൂപങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊയെി

കൊണപ്പെടൊറുണ്ടെ്.

എന്നൊൽ

മറ്റു

പലൈ

ഭൊഷകളിലൈും

ഇത്

സൊധ്യമല്ല.

യെഥൊർത്ഥ

ഭൊഷയെിൽ

ഇത്തരം

പയെൊഗേങ്ങൾ

വരുമ്പൊഴൊക്ക

ULT

ഇത

തരത്തിലൈുള്ള

വൊക്യ

രൂപങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ

ശമിക്കും.
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എന്നൊൽ

യെു

UST

സൊധൊരണയെൊയെി

ഇത്തരം

വൊക്യ

രൂപങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല.

അതിനൊൽ

തന്ന

UST

പലൈപ്പെൊഴും

ഇത്തരം

വചനങ്ങള

**പുനഃസംഘടന

**

ചയ്യുന്നു.

നിങ്ങൾ

ഒരു

തർജിമ്മ

ചയ്യുമ്പൊൾ,

ലൈക്ഷ്യ

ഭൊഷയെ്ക്കു

ആ

സംഭവങ്ങളും

അവസ്ഥകളും

കർമ്മത്തിനു

പൊധൊന്യമുള്ള

വൊക്യരൂപങ്ങളൊൽ

അവതരിപ്പെിക്കുവൊൻ

സൊധിക്കുമൊ

എന്ന്

തീരുമൊനിക്കണ്ടെതൊണ്.

അഥവൊ

ആ

സന്ദർഭത്തിൽ

അങ്ങന

കഴിയെില്ലന്നു

തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ

UST

'ൽ

അവ

മൊറ്റി

എഴുതൊനുള്ളൊരു

വഴി

നിങ്ങൾക്ക്

നൊക്കൊവുന്നതൊണ്.

([സജീവമൊയെ

അല്ലങ്കിൽ

നിഷ്കിയെമൊയെ]

(../

figs-

activepassive/

01.md))

കൊണുക

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള

ചിലൈ

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അന്നത്ത

മീൻപിടുത്തത്തിൽ

അവനും

അവനൊട്

കൂടയെുള്ളവരും

ആശ്ചര്യപ്പെട്ടിരുന്നു.

( ലൈൂക്കൊസ്

5:9

ULT)

അവൻ

അത്

പറയെുവൊൻ
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കൊരണം

അവൻ

ആശ്ചര്യപ്പെട്ടു

അവർക്കു

പിടിക്കുവൊൻ

സൊധിച്ച

വലൈിയെ

തൊതിലൈുള്ള

മീനിന്റെ

എണ്ണം

കണ്ടെിട്ട്.അവന്റെ

കൂടയെുണ്ടെൊയെിരുന്നവരും

ആശ്ചര്യപ്പെട്ടുപൊയെി

(ലൈൂക്കൊസ്

5:9

UST)

ഇവിട

UST

കർമ്മത്ത

അതിന്റെ

സജീവ

ശബൈ്ദത്തിൽ

ഒരു

കിയെ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

"അവൻ

ആശ്ചര്യപ്പെട്ടു"

എന്നും

ULT

കർമ്മത്ത

അതിന്റെ

നിഷ്കിയെ

ശബൈ്ദത്തിൽ

ഒരു

കിയെ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

"കണ്ടെു

അമ്പരന്നിരുന്നു"

എന്നും

പയെൊഗേിക്കുന്നു.

വളര

പുരുഷൊരം

വചനം

കൾക്കണ്ടെതിനും,

തങ്ങളുട

രൊഗേങ്ങൾക്കു

സൗഖ്യം

കിട്ടണ്ടെതിനും

അവന്റെ

അടുക്കൽ

വന്നു.

(ലൈൂക്കൊസ്

5:15

ULT)

അതിന്റെ

അനന്ദരഫലൈമൊയെിട്ടു

വലൈിയെ

ജനപവൊഹം

യെശു

പഠിപ്പെിക്കുന്ന

വചനങ്ങൾ

കൾക്കുവൊനും,

അവനൊൽ

രൊഗേശൊന്തി

ലൈഭിക്കുവൊനും

ഒക്ക

വന്നു.

(ലൈൂക്കൊസ്

5:15

UST)

ഇവിട

UST,

ULT
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'ലൈ

"തങ്ങളുട

വ്യൊധികൾക്കു

സൗഖ്യം

കിട്ടണ്ടെതിനും"

എന്ന

കർമ്മണ്യ

പയെൊഗേം

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

പകരം

അത്

വചനത്ത

മൊറ്റിയെഴുതി,

ആരൊണ്

രൊഗേം

ഭദമൊകുന്നതന്നു

പറയെുന്നു.

"അവനൊൽ[യെശുവിനൊൽ]

രൊഗേശൊന്തി

ലൈഭിക്കുവൊനും

".

രൂപകങ്ങളെും

മാഴിയുട

മറ്റ്

കണക്കുകളെും

**നിർവ്വചനം**

-

ULT

ബൈബൈിളിലൈ

വൊക്യഅലൈങ്കൊരങ്ങള

കഴിയെുന്നത

ബൈബൈിൾ

ഗേന്ഥവുമൊയെി

ഇഴചർത്തു

നിർത്തിയെിരിക്കുന്നു.

UST

പലൈപ്പെൊഴും

ഈ

ആശയെങ്ങളുട

അർഥം

മറ്റു

വഴികളിലൈൂടയെൊണ്

അവതരിപ്പെിക്കുന്നത്.

നിങ്ങൾ

തർജ്ജിമ

ചയ്യുമ്പൊൾ,

വൊയെനക്കൊരന്

ആ

വൊക്യലൈങ്കൊരം

എത

എളുപ്പെത്തിൽ

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കും

എന്ന്

നിങ്ങൾ

വിലൈയെിരുത്തണ്ടെതൊണ്;

കുറച്ചു

ബൈുദ്ധിമുട്ടിയെൊൽ

മനസ്സിലൈൊക്കൊമൊ,

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

അധികം

ബൈുദ്ധിമുട്ടൊകുമൊ

അതൊ

മനസ്സിലൈൊകുകയെ

ഇല്ല

എന്ന്.

അഥവൊ

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊനുള്ള

ബൈുദ്ധിമുട്ടു

അധികമൊ

അല്ലങ്കിൽ

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ
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സൊധിക്കൊതിരിക്കുകയെൊ

ആണങ്കിൽ;

ആ

വൊക്യഅലൈങ്കൊരത്തിന്റെ

അർഥം

നിങ്ങൾ

മറ്റൊരു

തരത്തിൽ

അവതരിപ്പെിക്കണ്ടെി

വരും.

അവനിൽ

നിങ്ങൾ

സകലൈത്തിലൈും,

സകലൈ

വചനത്തിലൈും,

സകലൈ

പരിജ്ഞൊനത്തിലൈും

സമ്പന്നരൊയെിത്തീർന്നു .

(1

കൊരിന്ത്യർ

1:6

ULT)

കിസ്തു

നിങ്ങൾക്കു

ഒരുപൊടു

കൊര്യങ്ങൾ

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

അവൻ

നിങ്ങള

സത്യം

പറയെുവൊനും

ദവത്ത

അറിയെുവൊനും

സഹൊയെിച്ചിരുന്നു. .

(കൊരിന്ത്യർ

1

1:5

UST

പൗലൈൊസ്

ഇവിട

"സമ്പന്നരൊക്കിയെിരിക്കുന്നു"

എന്ന്

പറയെുമ്പൊൾ ,

ഭൗതീക

ധനത്തിന്റെ

രൂപൊലൈങ്കൊരം

ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഉടൻ

തന്ന

അദ്ദേഹം

അത്

സകലൈ

വചനത്തിലൈും

പരിജ്ഞൊനത്തിലൈും

ആണന്ന്

പറയെുന്നുണ്ടെങ്കിൽ

പൊലൈും

ചിലൈ

വൊയെനക്കൊർക്കു

ഇത്

മനസ്സിലൈൊകൊതിരുന്നന്നു

വരൊം.

UST

ഇത

ആശയെത്ത

വ്യത്യസ്തമൊയെ

രീതിയെിൽ,

ഭൗതിക

ധനത്തിന്റെ

രൂപൊലൈങ്കൊരം

ഉപയെൊഗേിക്കൊത

അവതരിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്നു.

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ ULTയെും

USTയെും എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കണം?

118 / 438



(കൊണുക

[ഉപമ]

(../

figs-

metaphor/

01.md))

ഞൊൻ

അയെയെ്ക്കുന്നു

നിങ്ങള

ചന്നൊയെ്ക്കളുട

നടുവിൽ

ചമ്മരിയെൊടിനപ്പെൊലൈ.

(മത്തൊയെി

10:16

ULT)

ഞൊൻ

നിങ്ങള

അയെക്കുമ്പൊൾ,

നിങ്ങൾ

ആടുകള

പൊലൈ

പതിരൊധിക്കുവൊൻ

കഴിവില്ലൊത്തവരൊയെിരിക്കും,

ചന്നൊയെ്ക്കള

പൊലൈ

ഉപദവകൊരികളൊയെ

മനുഷ്യരുട

ഇടയെിൽ.

(മത്തൊയെി

10:16

UST

ഇവിട

യെശു

തന്റെ

അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊർ

മറ്റുള്ളവരുട

അടുക്കലൈക്ക്

പൊകുന്നതിന

ചന്നൊയെ്ക്കളുട

അടുക്കലൈക്ക്

ആടുകൾ

പൊകുന്നതുമൊയെി

ഉപമിച്ചിരിക്കുന്നു.

എന്നൊൽ

ചിലൈ

വൊയെനക്കൊർക്ക്

അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊര

എന്ത്

കൊണ്ടെ്

ആടുകളപൊലൈയെും

മറ്റുള്ളവര

എന്ത്

കൊണ്ടെ്

ചന്നൊയെ്ക്കളപ്പെൊലൈയെും

ഉപമിച്ചിരിക്കുന്നുവന്നു

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

കഴിഞ്ഞെന്നു

വരില്ല.

അതിനൊൽ

UST

ഇവിട

സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നത്

അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊർ

ആടുകള

പൊലൈ

നിരുപദവകൊരികളും

പതിരൊധശഷി

ഇല്ലൊത്തവരും

ആണന്നും,

മറ്റുള്ളവർ

ചന്നൊയെ്ക്കള

പൊലൈ

ഉപദവകൊരികളുമൊണന്നൊണ്.
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(കൊണുക

[Simile]

(../

figs-

simile/

01.md))

നിങ്ങൾ

കിസ്തുവിൽ

നിന്ന്

അകന്നുപൊയെി,

എല്ലൊവരും

ന്യൊയെപമൊണപകൊരം

"നീതീകരിക്കപ്പെട്ടവർ".

നിങ്ങൾ

കൃപയെിൽ

നിന്ന്

വീണുപൊയെി.

(ഗേലൈൊത്യർ

5:

4

ULT)

നിങ്ങൾ

ന്യൊയെപമൊണം

പൊലൈിക്കുന്നതിനൊൽ

ദവം

നിങ്ങള

നന്നൊയെി

കൊണുമന്നു

നിങ്ങൾ

കരുതുന്നുവങ്കിൽ,

നിങ്ങൾ

നിങ്ങള

തന്ന

കിസ്തുവിൽ

നിന്ന്

വർപടുത്തിക്കളഞ്ഞെു ;

ദവം

നിങ്ങളൊടു

കരുണയെൊടു

കൂടി

ഇനിമൽ

പവർത്തിക്കില്ല.

(ഗേലൈൊത്യർ

5:4

UST

ഇവിട

പൗലൈൊസ്

വിരൊധൊഭൊസത്തൊടു

കൂടിയെൊണ്

അവർ

ന്യൊയെപമൊണത്തൊൽ

നീതീകരിക്കപ്പെട്ടവർ

ആണന്ന്

പറയെുന്നത്.

അത്

അദ്ദേഹം

അവര

നരത്ത

തന്ന

പഠിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്നു,

ആർക്കും

ന്യൊയെപമൊണത്തൊൽ

നീതീകരിക്കപ്പെടൊൻ

സൊധിക്കുകയെില്ലന്നൊണ്.

UST

ൽ

"justified" ("നീതീകരിക്കപ്പെടുന്നു")എന്ന

വൊക്കിനൊൽ

അർത്ഥമൊക്കുന്നത്

പൗലൈൊസ്

ഇവർ

ന്യൊയെപമൊണത്തൊൽ

ന്യൊയെീകരിക്കപ്പെടുന്നു
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എന്നും

കൊരണം

കിസ്തുവിൽ

സ്വയെം

വിശ്വസിക്കൊത്തതിനൊലൈൊണ്.

UST

ഇത

ആശയെത്ത

കുറച്ചു

കുറകൂടി

സ്പഷ്ടമൊയെി

മറ്റൊരു

രീതിയെിൽ

വിവർത്തനം

ചയെ്തിരിക്കുന്നു.മറ്റുള്ളവരും

ഇത്

തന്ന

വിശ്വസിച്ചിരുന്നു

എന്ന്

ഇത്

കൊട്ടി

തരുന്നു.

(കൊണുക[Irony]

(../

figs-

irony/

01.md))

സംഗഹെ

പദപയാഗങ്ങൾ.

ULT

പലൈപ്പെൊഴും

ബൈബൈിൾ

ഗേന്ഥത്തിലൈ

പൊലൈ

തന്ന

സംഗേഹ

നൊമങ്ങളും,

നൊമവിശഷണങ്ങളും,മറ്റു

വ്യൊകരണ

ശലൈികളും

ഉപയെൊഗേിച്ച്

യെഥൊർത്ഥ

ബൈബൈിൾ

ലൈഖനവുമൊയെി

കഴിയെുന്നത

ചർന്നു

നിൽക്കുവൊൻ

ശമിക്കുന്നു.

UST

അത്തരം

സംഗേഹ

വൊക്യങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല;

കൊരണം

പലൈ

ഭൊഷകളിലൈും

അത്തരം

സംഗേഹ

വൊക്യങ്ങൾ

ഇല്ല.

നിങ്ങൾ

തർജിമ

ചയ്യുമ്പൊൾ,

ലൈക്ഷ്യ

ഭൊഷയെ്ക്കു

ആ

ആശയെങ്ങൾ

എങ്ങന

അവതരിപ്പെിക്കുന്നതൊവും

കൂടുതൽ

അഭികൊമ്യമൊയെി

തൊന്നുക
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എന്ന്

നിങ്ങൾ

തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

(കൊണുക

[Abstract

Nouns]

(../

figs-

abstractnouns/

01.md))

അവനിൽ

നിങ്ങൾ

സകലൈത്തിലൈും,

സകലൈ

വചനത്തിലൈും,

സകലൈ

പരിജ്ഞൊനത്തിലൈും

സമ്പന്നരൊയെിത്തീർന്നു .

(1കൊരിന്ത്യർ

1:6

ULT)

കിസ്തു

നിങ്ങൾക്കു

ഒരുപൊടു

കൊര്യങ്ങൾ

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

അവൻ

നിങ്ങള

അവനക്കുറിച്ചുള്ള

സത്യം

പറയെുവൊനും 

ദവത്ത

അറിയെുവൊനും

സഹൊയെിച്ചിരുന്നു.

(കൊരിന്ത്യർ

1

1:5

UST

ഇവിട

ULT

'ലൈ

"സകലൈ

വചനത്തിലൈും",

"സകലൈ

പരിജ്ഞൊനത്തിലൈും"

എന്ന

പദപയെൊഗേങ്ങൾ

സംഗേഹ

നൊമ

പദപയെൊഗേങ്ങളൊണ്.

ഇതിൽ

ഉള്ള

ഒരു

പശ്നം

എന്തന്നൊൽ

വൊയെനക്കൊർക്ക്,

ആരൊണ്

സംസൊരിക്കുന്നതന്നും

എന്തൊണവർ

സംസൊരിക്കണ്ടെതന്നും,

ആർക്കൊണ്

ജ്ഞൊനം

ഉള്ളത്

എന്തൊണ്

അവർ

അറിയെണ്ടെതന്നും

മനസ്സിലൈൊകില്ല.

ഇതിനുള്ള

ഉത്തരങ്ങൾ

UST

നൽകുന്നു.
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ഉപസംഹൊരം

ചുരുക്കത്തിൽ

പറയെുകയെൊണങ്കിൽ,

ULT

നിങ്ങള

യെഥൊർത്ഥ

ഗേന്ഥത്തിലൈ

ശലൈി

എന്തൊയെിരുന്നുവന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സഹൊയെിക്കുന്ന

വഴി

നിങ്ങള

വിവർത്തനത്തിൽ

സഹൊയെിക്കുന്നു.

UST

ആകട്ട,

ULT

'യെുട

അർഥം

വ്യക്തമൊക്കി

തന്നു

കൊണ്ടെ്

നിങ്ങളുട

വിവർത്തനത്തിൽ

സഹൊയെിക്കുന്നു.

കൂടൊത,

ഇത്

ബൈബൈിൾ

സംബൈന്ധമൊയെ

ലൈഖനങ്ങളിൽ

അടങ്ങിയെിരിക്കുന്ന

ആശയെങ്ങൾ

പലൈ

രീതികളിൽ

നിങ്ങളുട

വിവർത്തനത്തിൽഅവതരിപ്പെിക്കുവൊനും

ഇത്

സഹൊയെിക്കുന്നു.

Translation Manual അൺലൈൊക്കുചയെ്ത ബൈബൈിൾ വൊചകം :: ബൈബൈിൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ ULTയെും

USTയെും എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കണം?

123 / 438



വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പാൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയം

ഉപയാഗിക്കുന്നു

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകളിലൈ ലൈിങ്കുകൾ ഞൊൻ എന്തിന്

ഉപയെൊഗേിക്കണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

ലൈിങ്കുകളെുള്ള കുറിപ്പുകൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകളിൽ രണ്ടെ് തരം ലൈിങ്കുകൾ ഉണ്ടെ്: ഒരു

വിവർത്തന അക്കൊഡമി വിഷയെ പജിലൈക്കുള്ള ലൈിങ്കുകളും ഒര

പുസ്തകത്തിലൈ ആവർത്തിച്ചുള്ള വൊക്കുകൾക്കൊ

ശലൈികൾക്കൊ ഉള്ള ലൈിങ്കുകളും..

വിവർത്തന അക്കാഡമി വിഷയങ്ങൾ

സ്വന്തം ഭൊഷയെിലൈക്ക് ബൈബൈിൾ എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊമന്നതിന്റെ അടിസ്ഥൊനകൊര്യങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ആരയെും

എവിടയെും പൊപ്തരൊക്കൊനൊണ് വിവർത്തന അക്കൊദമി വിഷയെങ്ങളിൽ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്.. വബൈ്, ഓഫ്ലൈൻ

മൊബൈൽ വീഡിയെൊ ഫൊർമൊറ്റുകളിൽ കൂടിതത്സമയെം പഠിക്കൊൻ അവ വളര ലൈളിതമൊണ്..

ഓരൊ വിവർത്തന കുറിപ്പെും ULT- യെുട ഒരു പദമൊണ് പിന്തുടരുന്നത്, അത് ആ പദം എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊമന്ന് അടിയെന്തിര സഹൊയെം നൽകും. ചിലൈപ്പെൊൾ ഇത് കൊണപ്പെടൊൻ സൊധ്യതയെുള്ള നിർദ്ദേശിക്കപ്പെട്ട

വിവർത്തനത്തിന്റെ അവസൊനം ഒരു പരൊവർത്തനം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും: (See: * Metaphor *). പച്ചനിറത്തിലൈുള്ള

പദമൊ വൊക്കുകളൊ ഒരു വിവർത്തന അക്കൊദമി വിഷയെത്തിലൈക്കുള്ള ഒരു ലൈിങ്കൊണ്. വിഷയെത്തക്കുറിച്ച്

കൂടുതലൈറിയെൊൻ നിങ്ങൾക്ക് ലൈിങ്കിൽ ക്ലിക്കുചയ്യൊം.

There are several reasons to read the translationAcademy topic information:

വിഷയെത്തക്കുറിച്ച് പഠിക്കുന്നത് വിവർത്തകന കൂടുതൽ കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ

സഹൊയെിക്കും.

വിവർത്തനത്തിന്റെ തത്വങ്ങളും തന്തങ്ങളും സംബൈന്ധിച്ച് അടിസ്ഥൊനപരമൊയെ അറിവ് നൽകുന്നതിന്

വിഷയെങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുത്തു.

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

വകുന്നരവും പഭാതവും -ഇത് മുഴുവൻ ദിവസത്തയെും സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ദിവസത്തിന്റെ ഈ രണ്ടെ്

ഭൊഗേങ്ങൾ മുഴുവൻ ദിവസവും പരൊമർശിക്കൊനൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. യെഹൂദ സംസ്കൊരത്തിൽ സൂര്യൻ

അസ്തമിക്കുമ്പൊൾ ഒരു ദിവസം ആരംഭിക്കുന്നു. (See: * Merism *)

നടത്തം - "അനുസരണം" (കൊണുക: * Metaphor *)

അത് അറിയപ്പടുന്നു -"അത് ആശയെവിനിമയെം നടത്തി"(കൊണുക: * Idiom *)

ഒരു പുസ്തകത്തിലൈ ആവർത്തന പദങ്ങൾ

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു വൊചകം ഒരു പുസ്തകത്തിൽ പലൈ പൊവശ്യം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇത് സംഭവിക്കുമ്പൊൾ,

വിവർത്തനത്തിലൈ കുറിപ്പെുകൾ-പച്ച അധ്യൊയെത്തിൽ നിങ്ങൾക്ക് ഒരു ലൈിങ്ക് നൽകും, നിങ്ങൾക്ക് ക്ലിക്ക്

ചയ്യൊവുന്ന വൊക്യം, നിങ്ങൾ ആ പദത്തിന് മുൻപ് എവിടയെൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ പൊകുന്നത്. മുമ്പ്

വൊക്കൊ വൊക്യമൊ വിവർത്തനം ചയെ്ത സ്ഥലൈത്തയെ്ക്ക് പൊകൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നതിനുള്ള നിരവധി

കൊരണങ്ങളുണ്ടെ്:

ഇത് ഇതിനകം എങ്ങന വിവർത്തനം ചയെ്തു എന്നത് നിങ്ങള ഓർമ്മപ്പെടുത്തുന്നതിലൈൂട ഈ വൊക്യം

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് എളുപ്പെമൊക്കും.

ഇത് നിങ്ങൾക്ക് വിവർത്തന വഗേവും കൂടുതൽ സ്ഥിരതയെും തരും, കൊരണം ഓരൊ തവണയെും അത

ശലൈിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ നിങ്ങള ഓർമ്മപ്പെടുത്തും.

ഒര വൊക്യത്തിന് മുമ്പ് ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന വിവർത്തനം ഒരു പുതിയെ സന്ദർഭത്തിന് അനുയെൊജ്യമല്ലങ്കിൽ, അത്

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ഒരു പുതിയെ മൊർഗ്ഗം നിങ്ങൾ ചിന്തിക്കണ്ടെി വരും. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ നിങ്ങൾ

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

സൊധ്യതയെുള്ള അർത്ഥങ്ങളുട കുറിപ്പെുകൾ.

അതിനക്കുറിച്ച് ഒരു കുറിപ്പെ് തയ്യൊറൊക്കുകയെും വിവർത്തക സംഘത്തിലൈ മറ്റുള്ളവരുമൊയെി ചർച്ച ചയ്യുകയെും

വണം.

ഈ ലൈിങ്കുകൾ നിങ്ങൾ പവർത്തിക്കുന്ന പുസ്തക കുറിപ്പെുകളിലൈക്ക് മൊതമ തിരിക വരികയെുള്ളൂ.

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സന്താനപുഷ്ടിയുള്ളവരായി പരുകുക - ഉല്പത്തി 1:28 ൽ ഈ കൽപ്പെനകൾ നിങ്ങൾ എങ്ങനയെൊണ്

വിവർത്തനം ചയ്യും എന്ന് കൊണുക.

നിലൈത്തു ഇഴയുന്നതല്ലൊം - എല്ലൊത്തരം ചറിയെ മൃഗേങ്ങളയെും ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു. ഉൽപത്തി 1:

25-ൽ നിങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യുന്നുവന്ന് കൊണുക.

അവനിൽ അനുഗഹെിക്കപ്പടും - AT: : " അബൈൊഹൊം നിമിത്തം അനുഗേഹിക്കപ്പെടും " അല്ലങ്കിൽ

"ഞൊൻ അബൈൊഹൊമിന അനുഗേഹിച്ചിരിക്കുന്നതിനൊൽ അനുഗേഹിക്കപ്പെടും." "അവനിൽ" എന്ന്

വിവർത്തനം ചയെ്തിരിക്കുന്നത്, ഉലൈ്പത്തി 12: 3-ൽ "നിങ്ങളിലൈൂട" നിങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയെ്തുവന്ന് കൊണുക..

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: ലൈിങ്കുകളുള്ള

കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വ്യത്യസ്ത

തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ

എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പുകൾ ഉപയാഗിച്ച്

ULT ൽ നിന്നും വിവർത്തനം ചയ്യാൻ

ULT വൊയെിക്കുക. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ അർത്ഥത്ത

കൃത്യമൊയെും വ്യക്തമൊയെും സ്വൊഭൊവികമൊയെും വിവർത്തനം

ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന തരത്തിലൈുള്ള മൂലൈഗേന്ധം നിങ്ങൾക്ക്

മനസ്സിലൈൊയെൊ?

എന്നൊൽ? വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുക.

ഇല്ലങ്കിൽ? UST നൊക്കുക. UST വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥം എന്തൊണ്? ഇത് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ UST നിങ്ങള

സഹൊയെിക്കുന്നുണ്ടെൊ?

UST

എങ്കിൽ? വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുക.

ഇല്ലങ്കിൽ? സഹൊയെത്തിനൊയെി വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ വൊയെിക്കുക.

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ എന്നത് ULT ൽ നിന്ന് പകർത്തിയെ വൊക്കുകളും പദങ്ങളും ആണ്. ഇംഗ്ലീഷിൽ, ULT

വിശദീകരിക്കുന്ന ഓരൊ കുറിപ്പെും സമൊനമൊണ്. ഒരു ബൈുള്ളറ്റ് പൊയെിന്റെുണ്ടെ്, ULT വൊചകം ബൈൊൾഡിലൈും

അതിനുശഷം ഒരു ഡൊഷിലൈുമൊണ്, തുടർന്ന് വിവർത്തക നിർദ്ദേശങ്ങൾക്കൊയെി വിവർത്തന നിർദ്ദേശങ്ങളൊ

വിവരങ്ങളൊ ഉണ്ടെ്. കുറിപ്പെുകൾ ഈ ഫൊർമൊറ്റ് പിന്തുടരുന്നു:

ULT വാചകം പകർത്തുക - വിവർത്തന നിർദ്ദേശം അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തകനൊയെുള്ള വിവരങ്ങൾ.

കുറിപ്പുകളെുട തരം

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകളിൽ പലൈ തരത്തിലൈുള്ള കുറിപ്പെുകളുണ്ടെ്. ഓരൊ തരം കുറിപ്പെിനും വിശദീകരണം മറ്റൊരു

വിധത്തിൽ നൽകുന്നു. കുറിപ്പെിന്റെ തരം അറിയെുന്നത്, വിവർത്തകന തങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്ക് ബൈബൈിൾ പൊഠം

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ഏറ്റവും അനുയെൊജ്യമൊയെ വിധത്തിൽ തീരുമൊനമടുക്കൊൻ സഹൊയെിക്കും.

നിർവചനങ്ങൾ അടങ്ങിയ കുറിപ്പുകൾ - ചിലൈപ്പെൊൾ ULT-യെിലൈ ഒരു പദത്തിന്റെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന്

നിങ്ങൾക്ക് അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം.. പദങ്ങളുടയെൊ വൊക്യങ്ങളുടയെൊ ലൈളിതമൊയെ നിർവചനങ്ങൾ

ഉദ്ധരണികളൊ വൊക്യ ഫൊർമൊറ്റൊ ഇല്ലൊതചർത്തിരിക്കുന്നു.

വിശദീകരിക്കാനുള്ള കുറിപ്പുകൾ - വൊക്കുകൾ അല്ലങ്കിൽ ശലൈികൾ കുറിച്ചുള്ള ലൈളിതമൊയെ

വിശദീകരണങ്ങൾ വിന്യൊസ രൂപത്തിലൈൊണ്.

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള മറ്റ് വഴികൾ നിർദ്ദേശിക്കുന്ന കുറിപ്പുകൾ - ഈ കുറിപ്പെുകളിൽ പലൈതരം

വ്യത്യസ്തങ്ങളുണ്ടെ്, അവ തൊഴ കൂടുതൽ വിശദമൊയെി വിവരിക്കുന്നു.

നിർദ്ദേശിച്ച വിവർത്തനങ്ങൾ

നിരവധി തരത്തിലൈുള്ള നിർദ്ദേശിച്ച വിവർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്.

പര്യായങ്ങളെും സമാന ശലൈികളെും കുറിപ്പുകൾ ചിലൈപ്പെൊൾ കുറിപ്പെുകൾ ULT-യെിലൈ പദമൊ

ശലൈികളൊ മൊറ്റിസ്ഥൊപിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു വിവർത്തന നിർദ്ദേശം നൽകുന്നു. വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥം

മൊറ്റൊത ഈ വൊക്യങ്ങൾ വൊചകത്തിലൈക്ക് യെൊജിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെും. ഇവയെൊണ് പര്യൊയെങ്ങളും സമൊന

ശലൈികളും, ഇരട്ട ഉദ്ധരണികളിൽ എഴുതപ്പെട്ടിരിക്കുന്നവ. ഇവ യെുഎൽടിയെിലൈ വൊചകത്തിന് തുലൈ്യമൊണ്.

ഇതര വിവർത്തനങ്ങളെുള്ള കുറിപ്പുകൾ AT - യെുഎൽടിയെുട ഫൊമിലൈക്കൊ ഉള്ളടക്കത്തിലൈക്കൊ

നിർദ്ദേശിച്ച മൊറ്റമൊണ് ഇതര വിവർത്തനം, കൊരണം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ മറ്റൊരു ഫൊം തിരഞ്ഞെടുക്കൊം

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ULT ഫൊം അല്ലങ്കിൽ ഉള്ളടക്കം കൃത്യമല്ലൊത്തതൊ സ്വൊഭൊവികമൊ ആയെതല്ലങ്കിൽ

മൊതമ ഇതരഭൊഷ വിവർത്തനം ഉപയെൊഗേിക്കൊവൂ.

UST വിവർത്തനം വ്യക്തമാക്കുന്ന കുറിപ്പുകൾ - ULT, -യെ്ക്കൊയെി UST ഒരു നല്ല ഇതര വിവർത്തനം

നൽകുമ്പൊൾ, ഒരു ഇതര വിവർത്തനം നൽകുന്ന കുറിപ്പെുകളൊന്നും ഉണ്ടെൊകണമന്നില്ല എന്നിരുന്നൊലൈും,

ചിലൈ അവസരങ്ങളിൽ ഒരു കുറിപ്പെ് UST-യെിൽ നിന്നുള്ള വൊചകത്തിന് പുറമ ഇതര വിവർത്തനങ്ങൾ

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ലൈിങ്കുകളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ

നൽകും, ചിലൈപ്പെൊൾ ഇത് UST -യെിൽ നിന്നുള്ള വൊചകം ഒരു ഇതര വിവർത്തനമൊയെി ഉദ്ധരിക്കും.

അങ്ങനയെൊണങ്കിൽ, UST -യെിൽ നിന്നുള്ള ടക്സ്റ്റ് ശഷം "( UST)" എന്ന് പറയെും.

ഇതര അർത്ഥമുള്ള കുറിപ്പുകൾ ഒരു വൊക്ക് അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ഒന്നിൽ കൂടുതൽ രീതിയെിൽ അർത്ഥം

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ചിലൈ കുറിപ്പെുകൾ ഇതര അർത്ഥങ്ങൾ നൽകുന്നു. ഇത് സംഭവിക്കുമ്പൊൾ, കുറിപ്പെ് ഏറ്റവും

സൊധ്യതയെുള്ള അർത്ഥത്തിന് പഥമസ്ഥൊനം നൽകും.

സാധ്യമായ അല്ലെങ്കിൽ സ്വീകാര്യമായ അർത്ഥങ്ങളെുള്ള കുറിപ്പുകൾ ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ ബൈബൈിൾ

പണ്ഡിതന്മൊർക്ക് ബൈബൈിളിലൈ ഒരു പത്യക ശലൈി അല്ലങ്കിൽ വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന്

ഉറപ്പെില്ല, അല്ലങ്കിൽ അംഗേീകരിക്കുന്നില്ല.ഇതിന് ചിലൈ കൊരണങ്ങളുണ്ടെ്: പുരൊതന ബൈബൈിൾ വൊക്യങ്ങളിൽ

ചറിയെ വ്യത്യൊസങ്ങൾ ഉണ്ടെ്, , അല്ലങ്കിൽ ഒരു വൊക്കിന് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ അർത്ഥമൊ ഉപയെൊഗേമൊ

ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം, അല്ലങ്കിൽ ഒരു പത്യക വൊക്യത്തിൽ ഒരു പദം (സർവ്വനൊമം പൊലൈുള്ളവ) എന്തൊണ്

സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമല്ലൊയെിരിക്കൊം. ഈ സന്ദർഭത്തിൽ, കുറിപ്പെ് ഏറ്റവും സൊധ്യതയെുള്ള അർഥം

നൽകും അല്ലങ്കിൽ ഒന്നൊമത്ത സൊധ്യതയെുള്ള അർഥം, സൊധ്യമൊയെ നിരവധി അർത്ഥങ്ങൾ

രഖപ്പെടുത്തും.

സംഭാഷണത്തിന്റെ രൂപം തിരിച്ചറിയുന്ന കുറിപ്പുകൾ -യെു ULT വൊചകത്തിൽ സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു

ചിതം ഉള്ളപ്പെൊൾ, കുറിപ്പെുകൾ ആ ചിതം എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊമന്നതിന്റെ വിശദീകരണം

നൽകുന്നു .. ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു ഇതര വിവർത്തനം (AT)യെിൽ നൽകപ്പെടുന്നു. വിവർത്തന രഖയെുട

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനം വിവർത്തകന കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനംചയ്യൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നതിനൊയെി

കൂടുതൽ വിവരവും വിവർത്തന തന്തങ്ങളും വിവർത്തനകന്ദമൊയെ ഒരു തൊളും ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും.

പരാക്ഷവും നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളെും തിരിച്ചറിയുന്ന കുറിപ്പുകൾ - രണ്ടെ് തരത്തിലൈുള്ള

ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെ്: നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെും പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണിയെും. ഒരു ഉദ്ധരണിക്കു വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ, ഒരു നരിട്ട് ഉദ്ധരണിയെൊ അല്ലങ്കിൽ പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണിയെൊ ആയെി

വിവർത്തനപ്പെടുത്തണ്ടെതുണ്ടെൊ എന്ന് വിവർത്തകർ തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. കുറിപ്പെുകൾ തയ്യൊറൊക്കണ്ടെ

ആവശ്യം വിവർത്തകര ഈ കുറിപ്പെുകൾ അറിയെിക്കും.

ദർഘ്യമറിയ ULT ശലൈികൾക്കായുള്ള കുറിപ്പുകൾ. - ആ പദങ്ങളുട ഭൊഗേങ്ങള

പരൊമർശിക്കുന്ന കുറിപ്പെുകളും പത്യക കുറിപ്പെുകളും സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ചിലൈ കുറിപ്പെുകളുണ്ടെ്. അത്തരം

സൊഹചര്യത്തിൽ, വലൈിയെ വൊക്യത്തിനുള്ള കുറിപ്പെ് ആദ്യം, അതിന്റെ ചറിയെ ഭൊഗേങ്ങൾക്കുള്ള കുറിപ്പെുകൾ

അതിനുശഷം പിന്തുടരുന്നു... അങ്ങന, ഓരൊ കുറിപ്പെിനും മൊത്തത്തിൽ വിവർത്തന നിർദശങ്ങളൊ

വിവരണങ്ങളൊ കുറിപ്പെുകൾക്ക് നൽകൊൻ കഴിയെും.

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

127 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ചിലൈ വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾക്ക്

തുടക്കത്തിൽ ULT വൊചകം ഇല്ലൊത്തത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

കുറിപ്പുകളെിലൈ പസ്താവനയും പാതുവായ വിവരങ്ങളെും ബൈന്ധിപ്പിക്കുന്നു

വിവരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ, കുറിപ്പെുകളുട പട്ടികയെുട മുകളിൽ, കണക്റ്റിംഗ്

സ്റ്ററ്റ്മന്റെ അല്ലങ്കിൽ പാതു വിവരങ്ങൾ എന്ന്

ആരംഭിക്കുന്ന കുറിപ്പെുകളുണ്ടെ്.

ബൈന്ധിപ്പിക്കുന്ന ഒരു പസ്താവന ഒരു ശകലൈം തിരുവഴുത്ത്

മുമ്പത്ത ഭൊഗേങ്ങളിലൈ തിരുവഴുത്തുകളുമൊയെി എങ്ങന

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് പറയെുന്നു. ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന

പസ്തൊവനകളിലൈ ചിലൈ തരം വിവരങ്ങൾ ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെൊണ്.

*..

ഈ ശകലൈം ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെ തുടക്കത്തിലൈൊ മധ്യത്തിലൈൊ അവസൊനത്തിലൈൊ ആണൊ

ആരൊണ് സംസൊരിക്കുന്നത്

ആരൊടൊണ് സ്പീക്കർ സംസൊരിക്കുന്നത്

ഒന്നിൽ കൂടുതൽ വൊക്യങ്ങൾ ഉൾക്കൊള്ളുന്ന ശകലൈത്തിലൈ പശ്നങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിലൈ പാതു വിവരങ്ങൾ

കുറിപ്പെ് പറയെുന്നു. പൊതുവൊയെ വിവര പസ്തൊവനയെിൽ ദൃശ്യമൊകുന്ന ചിലൈ തരം വിവരങ്ങൾ ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെൊണ്.

പരൊമർശിക്കുന്ന വ്യക്തി അല്ലങ്കിൽ വസ്തുത

പധൊന പശ്ചൊത്തലൈം അല്ലങ്കിൽ ശകലൈ വൊചകം മനസിലൈൊക്കൊൻ ആവശ്യമൊയെ വിവരങ്ങൾ

യെുക്തിസഹജമൊയെ വൊദങ്ങളും നിഗേമനങ്ങളും

രചനകൾ മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിന് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കുന്നതിന് രണ്ടെ് തരത്തിലൈുള്ള കുറിപ്പെുകളയെും, പരിഭൊഷയെിൽ

അഭിസംബൈൊധന ചയ്യണ്ടെ പശ്നങ്ങളക്കുറിച്ച് ബൈൊധവൊനൊയെിരിക്കണം.

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഈ ശകലൈം ഒരു ഭാഗത്തിന്റെ തുടക്കത്തിലൈാ തുടർച്ചയിലൈാ

അവസാനത്തിലൈാ ആണാ എന്ന്

1
യെശു തന്റെ പന്തണ്ടെ് ശിഷ്യന്മൊരൊടും നിർദ്ദേശിച്ചു തീർന്നശഷം അവരുട പട്ടണങ്ങളിൽ

ഉപദശിക്കുവൊനും പസംഗേിക്കുവൊനും അവിടനിന്നു പുറപ്പെട്ടുപൊയെി.
2
യെൊഹന്നൊൻ

കൊരൊഗേൃഹത്തിൽവച്ച് കിസ്തുവിന്റെ പവൃത്തികളക്കുറിച്ചു കട്ടിട്ട് തന്റെശിഷ്യന്മൊര

അയെച്ചു: 
3
വരുവൊനുള്ളവൻ നീയെൊ, അതൊ ഞങ്ങൾ മറ്റൊരുവന കൊത്തിരിക്കണമൊ എന്നു

അവർ മുഖൊന്തരം അവനൊട് ചൊദിച്ചു. (മത്തൊയെി 11:1-3 ULT)

പാതുവിവരം: -യെൊഹന്നൊൻ സ്നൊപകന്റെ ശിഷ്യന്മൊരൊടു യെശു എങ്ങനയെൊണു പതികരിച്ചതന്ന്

എഴുത്തുകൊരൻ പറയെുന്ന കഥയെുട ഒരു പുതിയെ ഭൊഗേത്തിന്റെ തുടക്കമൊണിത്.(കൊണുക: * പുതിയെ

ഇവന്റെിന്റെ ആമുഖം *)

ഒരു കുറിപ്പെിന്റെ പുതിയെ ഭൊഗേത്തിന്റെ തുടക്കത്തിലൈക്ക് ഈ കുറിപ്പെ് നിങ്ങൾ അറിയെിക്കുകയെും പുതിയെ

ഇവന്റെുകളക്കുറിച്ചും വിവർത്തനം സംബൈന്ധിച്ചുള്ള പശ്നങ്ങളക്കുറിച്ചും കൂടുതൽ പറയെുന്ന ഒരു

പജിലൈക്കുള്ള ഒരു ലൈിങ്ക് നിങ്ങൾ നൽകുകയെും ചയ്യണം.

ആരാണ് സംസാരിക്കുന്നത്

17
അവൻ ഞങ്ങളിലൈൊരുവനൊയെി ഈ ശുശൂഷയെിൽ പങ്ക് ലൈഭിച്ചിരുന്നുവല്ലൊ”. 

18
 -- അവൻ

അനീതിയെുട കൂലൈികൊണ്ടെ് ഒരു നിലൈം വൊങ്ങി, തലൈകീഴൊയെി വീണ് ശരീരം പിളർന്ന് അവന്റെ

കുടലൈല്ലൊം പുറത്തുചൊടി.

19
ഈ വിവരം യെരൂശലൈമിൽ പൊർക്കുന്ന എല്ലൊവരും അറിഞ്ഞെിരുന്നതിനൊൽ ആ നിലൈത്തിന്

• 

• 

• 

• 

• 

• 

◦ 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന
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അവരുട ഭൊഷയെിൽ രക്തനിലൈം എന്നർത്ഥമുള്ള അക്കലൈ്ദൊമൊ എന്ന് പര് വിളിച്ചു.

(പവൃത്തികൾ : 1:17-19 ULT)

ബൈന്ധിപ്പിക്കുന്ന പസ്താവന: - തൊൻ പവൃത്തികൾ 1: 16-ൽ ആരംഭിച്ച പസംഗേം പതൊസ്

വിശ്വൊസികളൊട് തുടരുന്നു .

17-ൊം വൊക്യത്തിൽ ഇപ്പെൊഴും പതൊസ് സംസൊരിക്കുന്നുണ്ടെന്ന് ഈ കുറിപ്പെ് നിങ്ങളൊട് പറയെുന്നു,.അതിനൊൽ

നിങ്ങളുട അത് ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി അടയെൊളപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും.

പരാമർശിക്കുന്ന വ്യക്തി അല്ലെങ്കിൽ വസ്തുത

20
 യെശയ്യൊവ് വളര ധര്യത്തൊട പറയെുന്നു::

"എന്ന അന്വഷിക്കൊത്തവർ എന്ന കണ്ടെത്തി.

എന്ന ചൊദിക്കൊത്തവർക്കു ഞൊൻ പത്യക്ഷനൊയെി.

21
ഞൊൻ ഇടവിടൊത എന്റെ ക നീട്ടി

അനുസരിക്കൊത്തതും മറുത്തുപറയെുന്നതുമൊയെ ജനത്തിങ്കലൈക്ക്." റൊമർ 10:20-21 ULT)

പാതുവിവരം:- ഇവിട "ഞൊൻ," "എന്ന,""എന്റെ" എന്ന വൊക്കുകൾ ദവത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നു

സർവ്വനൊമങ്ങൾ ആരയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നതന്ന് എന്നറിയെൊൻ ഈ കുറിപ്പെ് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും.

യെശയ്യൊവ് തനിക്കുവണ്ടെിയെല്ല സംസൊരിക്കുന്നത് മറിച്ച് ദവം പറഞ്ഞെത് ഉദ്ധരിക്കുന്നു. വൊയെനക്കൊർ

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിനൊയെി നിങ്ങൾ എന്തങ്കിലൈും ഇവിട ചർക്കണ്ടെതൊയെി വന്നക്കൊം

പധാനപ്പട്ട പശ്ചാത്തലൈം അല്ലെങ്കിൽ സൂചിപ്പിച്ച വിവരങ്ങൾ

26
കർത്തൊവിൻറ ഒരു ദൂതൻ ഫിലൈിപ്പെൊസിനൊടു പറഞ്ഞെു,"നീ എഴുന്നറ്റു തക്കൊട്ടു

യെരൂശലൈമിൽ നിന്നു ഗേസക്കുള്ള നിർജ്ജനമൊയെ വഴിയെിലൈക്കു പൊക എന്നു പറഞ്ഞെു.”(ഈ

റൊഡ് ഒരു മരുഭൂമിയെിലൈൊണ്.)
27

അങ്ങന അവൻ എഴുന്നറ്റു പൊയെി; അവൻ പുറപ്പെട്ടു

ചന്നപ്പെൊൾ കന്ദക്ക എന്ന ഐത്യൊപ്യൊ രൊജ്ഞിയെുട ഒരു ഷണ്ഡനും മഹൊനും അവളുട

സകലൈഭണ്ഡൊരത്തിന്നും മൽവിചൊരകനുമൊയെ ഒരു ഐത്യൊപ്യന കണ്ടെു. അവളുട എല്ലൊ

നിധികളുടയെും ചുമതലൈ അവനൊയെിരുന്നു. അവൻ ആരൊധനയെ്ക്കൊയെി യെരുശലൈമിൽ

എത്തിയെിരുന്നു.
28

അവൻ തരിൽ മടങ്ങുമ്പൊൾ യെശയ്യൊപവൊചകന്റെ പുസ്തകം

വൊയെിക്കയെൊയെിരുന്നു.( ആക്ടസ് പവൃത്തികൾ 8:26-28 ULT)

പാതുവിവരം;-ഫിലൈിപ്പെൊസിനക്കുറിച്ചും എത്യൊപ്യയെിൽ നിന്നുള്ള മനുഷ്യനയെും കുറിച്ചുള്ള കഥയെുട

ഭൊഗേത്തിന്റെ തുടക്കമൊണിത്. എത്യൊപ്യയെിൽ നിന്നുള്ള മനുഷ്യനക്കുറിച്ചുള്ള പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ 27-ൊം

വൊക്യം നൽകുന്നു..(കൊണുക: * ബൈൊക്ക് ഗേൗണ്ടെ്സ് *)

ഒരു സ്റ്റൊറിയെുട പുതിയെ ഭൊഗേത്തിന്റെ തുടക്കത്തിലൈക്കും ചിലൈ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങളിലൈക്കും ഈ കുറിപ്പെ്

നിങ്ങള നയെിക്കുന്നു, അയെതിനൊൽ നിങ്ങൾക്ക് ഇവയെക്കുറിച്ച് അറിയെൊനും ഇവ ചിതീകരിക്കുവൊനുള്ള

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട വഴികൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊനും കഴിയെും. പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള പജിലൈക്കുള്ള

ഒരു ലൈിങ്ക് കുറിപ്പെിൽ ഉൾപ്പെടുന്നതിനൊൽ അത്തരം വിവരങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊമന്നതിനക്കുറിച്ച്

നിങ്ങൾക്ക് കൂടുതൽ അറിവു ലൈഭിക്കുന്നു

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: കുറിപ്പെുകളിലൈ പസ്തൊവനയെും പൊതുവൊയെ വിവരങ്ങളും
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കുറിപ്പെുകളിൽ ഒരു നിർവചനം കൊണുമ്പൊൾ ഞൊൻ

എന്ത് വിവർത്തന തീരുമൊനം എടുക്കണം?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിശദീകരിക്കുന്ന കുറിപ്പെുകൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

നിർവചനങ്ങൾ ഉള്ള കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ ULT-യെിലൈ ഒരു പദത്തിന്റെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന്

നിങ്ങൾക്ക് അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം.. കുറിപ്പെിന്റെ അർത്ഥം

മനസിലൈൊക്കൊൻ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കുന്നതിന് വൊക്കിന്റെ

അല്ലങ്കിൽ വൊക്യത്തിന്റെ നിർവചനമൊ വിവരണമൊ

ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും..

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പദങ്ങളുടയെൊ വൊക്യങ്ങളുടയെൊ ലൈളിതമൊയെ നിർവചനങ്ങൾ ഉദ്ധരണികളൊ വൊക്യ ഫൊർമൊറ്റൊ ഇല്ലൊത

ചർത്തിരിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഇതൊ:

ചന്തസ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഇരുന്നു*

ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾക്കൊയെി കുഴലൈൂതി,*

നിങ്ങൾ നൃത്തംചയെ്തില്ല; (മത്തൊയെി 11:16-17 ULT)

കമ്പാളെസ്ഥലൈത്ത് - ആളുകൾ അവരുട സൊധനങ്ങൾ വിൽക്കൊൻ വരുന്ന ഒരു വലൈിയെ, ഓപ്പെൺ എയെർ

ഏരിയെ

ഫ്ലൂട്ട് - ഒരു നീണ്ടെ അല്ലങ്കിൽ പൊള്ളുന്ന ഒരു സംഗേീത ഉപകരണം

ഗേംഭീരമൊയെ വസ്തം ധരിച്ച് ആടംബൈരജീവിതം നയെിക്കുന്ന ആളുകൾ അവിടയെുണ്ടെ്

രൊജൊക്കന്മൊരുട അരമനകളിൽ (ലൈൂക്കൊസ് 7:25 ULT)

രൊജൊക്കന്മൊരുട കൊട്ടൊരങ്ങൾ - ഒരു രൊജൊവ് ജീവിക്കുന്ന വലൈിയെൊരു വീട്

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

സൊധ്യമങ്കിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ഭൊഗേമൊയെ വൊക്കുകൾ ഇവിട ഉപയെൊഗേിക്കുക.

സൊധ്യമങ്കിൽ ഭൊവങ്ങൾ ഹസ്വമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ദവകൽപ്പെനകൾ, ചരിത വസ്തുതകൾ എന്നിവ കൃത്യമൊയെി പതിനിധീകരിക്കുക.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അറിയെൊത്ത പദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ പദങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് ടൊൻസലൈറ്റ് അൺനൊൺസ് കൊണുക.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: നിർവചനങ്ങൾ ഉള്ള കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കുറിപ്പെുകളിൽ ഒരു വിശദീകരണം കൊണുമ്പൊൾ ഞൊൻ

എന്ത് വിവർത്തന തീരുമൊനം എടുക്കണം?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നിർവചനങ്ങൾ ഉള്ള കുറിപ്പെുകൾ

വിശദീകരിക്കുന്ന കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ ULT-യെിൽ ഒരു പദമൊ വൊക്യമൊ എന്തൊണ്

അർത്ഥമൊക്കുന്നതന്ന് നിങ്ങൾക്ക് അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം,

മൊതമല്ല ഇത് UST-യെിലൈും ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കൊം. ഈ

സൊഹചര്യത്തിൽ, ഇത് കുറിപ്പെുകളിൽ വിശദീകരിച്ചിരിക്കും.. ഈ

വിശദീകരണം നിങ്ങൾ വൊക്കൊ വൊക്യമൊ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

സഹൊയെിക്കും. വിശദീകരണങ്ങൾ നിങ്ങളുട ബൈബൈിളിലൈക്ക്

വിവർത്തനം ചയ്യരുത്.ബൈബൈിളിൻറ ശരിയെൊയെ ഗേൊഹ്യം

ശരിയെൊയെി വിവർത്തനനം ചയ്യുവൊനുള്ള അർത്ഥം

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ അവര സഹൊയെിക്കുക.

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ.

വൊക്കുകളയെൊ ശലൈികളയെൊ കുറിച്ചുള്ള ലൈളിതമൊയെ വിശദീകരണങ്ങൾ പൂർണ്ണ വൊക്യങ്ങളിൽ

രഖപ്പെടുത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്. അവ ക്യൊപിറ്റൽ ലൈറ്ററിൽതുടങ്ങി ഫുൾ സ്റ്റൊപ്പെിൽ അവസൊനിക്കുന്നു (".").

അവയെിൽ നിന്നു മീൻപിടിക്കുന്നവർ ഇറങ്ങി വലൈ കഴുകുകയെൊയെിരുന്നു. (ലൈൂക്കൊസ് 5:2 ULT)

അവരുട വലൈകൾ കഴുകുക - മീൻ പിടിക്കൊൻ അവര വീണ്ടെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന് അവരുട

മത്സ്യബൈന്ധന വലൈകൾ വൃത്തിയെൊക്കണമൊയെിരുന്നു.

മത്സ്യത്തൊഴിലൈൊളികൾ മത്സ്യത്ത പിടിക്കൊൻ വലൈകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചുവന്ന് നിങ്ങൾക്കറിയെില്ലങ്കിൽ,.,

മത്സ്യത്തൊഴിലൈൊളികൾ എന്തിനൊണ് വലൈകൾ വൃത്തിയെൊക്കുന്നതന്ന് നിങ്ങൾ ചിന്തിച്ചക്കൊം. ഈ വ്യൊഖ്യൊനം,

"കഴുകുക", "വലൈകൾ" എന്നിവയെ്ക്കുള്ള നല്ല വൊക്കുകൾ തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നതിന് ഈ വിശദീകരണംനിങ്ങള

സഹൊയെിക്കും.

അവർ ആംഗേ്യംകൊട്ടി വറൊരു ബൈൊട്ടിലൈുള്ള അവരുട പങ്കൊളികൾക്ക് (ലൈൂക്കൊസ് 5:7 ULT)

ആംഗ്യംകാട്ടി - അവർ കരയെിൽ നിന്ന് വളര അകലൈയെൊയെിരുന്നു, അതിനൊൽ അവർ ആംഗേ്യങ്ങൾ കൊട്ടി,

ഒരുപക്ഷ ആയെുധം വീശി ഒരുപക്ഷ അവരുട ആയെുധങ്ങൾ വീശികൊട്ടുകയെൊയെിരുന്നു

ആളുകൾ ഉണ്ടെൊക്കിയെ ആംഗേ്യം എന്തൊണന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഈ കുറിപ്പെിന് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും. ദൂര നിന്ന്

ആളുകൾക്ക് കൊണൊൻ കഴിയെൊവുന്ന ഒരു ആംഗേ്യമൊയെിരുന്നു അത്. " ആംഗേ്യത്തി " നൊയെി നിങ്ങൾ ഒരു നല്ല വൊക്കൊ

വൊചകമൊ തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നതിന് ഇത് സഹൊയെിക്കും.

അമ്മയെുട ഗേർഭത്തിൽവച്ച് തന്ന പരിശുദ്ധൊത്മൊവുകൊണ്ടെു നിറയെും. (ലൈൂക്കൊസ് : 1:14 ULT)

അവന്റെ അമ്മയുട ഗർഭത്തിൽ തന്ന- ഇവിട "തന്ന" എന്ന വൊക്ക് ഇത് പത്യകിച്ച്

ആശ്ചര്യകരമൊയെ വൊർത്തയെൊണന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.. ആളുകൾ മുമ്പ് പരിശുദ്ധൊത്മൊവിനൊൽ

നിറഞ്ഞെിരുന്നു, എന്നൊൽ പിഞ്ചു കുഞ്ഞെിന പരിശുദ്ധൊത്മൊവിനൊൽ നിറച്ചതൊയെി ആരും കട്ടിട്ടില്ല.

ഈ വൊചകത്തിൽ "തന്ന" എന്ന പദം എന്തൊണ് എന്ന് മനസിലൈൊക്കൊൻ ഈ കുറിപ്പെിന് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കൊൻ

കഴിയെും, അങ്ങന അത് എത ആശ്ചര്യകരമൊണന്ന് കൊണിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു മൊർഗ്ഗം നിങ്ങൾക്ക്

കണ്ടെത്തൊനൊകും.

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: വിശദീകരിക്കുന്ന കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കുറിപ്പെുകളിൽ ഇരട്ട ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളിൽ

വൊക്കുകൾ കൊണുമ്പൊൾ ഞൊൻ എന്ത് വിവർത്തനം

ചയ്യണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

പര്യായങ്ങളെുള്ളതും സമാനമായ പദങ്ങളെുള്ളതുമായ കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ULT ൽ നിന്നും അവർ ഉദ്ധരിച്ച വൊക്കൊ പദമൊ മൊറ്റി

സ്ഥൊപിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു വിവർത്തന നിർദ്ദേശം ചിലൈ

കുറിപ്പെുകൾ നൽകുന്നു. വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥം മൊറ്റൊത ഈ

വൊക്യങ്ങൾ വൊചകത്തിലൈക്ക് യെൊജിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെും.

ഇവയെൊണ് പര്യൊയെങ്ങളും സമൊന ശലൈികളും, ഇരട്ട

ഉദ്ധരണികളിൽ ഇത് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ULT-ലൈ ടക്സ്റ്റിന്

തുലൈ്യമൊയെൊണ്. ULT-യെിലൈ വൊക്കും ശലൈിയെും നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ ഒരു സൊമ്യം പുലൈർത്തുന്നതൊയെി തൊന്നുന്നില്ലങ്കിൽ,

സമൊനമൊയെ മറ്റൊരു മൊർഗ്ഗം പറയെൊൻ എഴുതപ്പെട്ട ഈ നൊട്ട് നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും..

പരിഭാഷാ കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കർത്തൊവിന്റെ വഴി ഒരുക്കുവിൻ; (ലൈൂക്കൊസ് 3:4 ULT)

വീഥി - " പൊത” അഥവൊ”വഴി”

ഈ ഉദൊഹരണത്തിൽ, "പൊത" അഥവൊ "വഴി" എന്ന വൊക്കുകൾ പദങ്ങൾക്ക് പകരം വയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും ULT ലൈ

"വഴി".നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ "വീഥി", "പൊത" അല്ലങ്കിൽ "വഴി" എന്ന് പറയെൊനൊകുന്നത് സ്വൊഭൊവികമൊണൊ എന്ന്

നിങ്ങൾക്ക് തീരുമൊനിക്കൊം.

ഡീക്കന്മൊരും അതുപൊലൈ തന്ന മൊന്യരൊയെിരിക്കണം, ഇരുവൊക്ക് സംസൊരിക്കുന്നവരല്ല. (1

തിമൊത്തി 3: 8 ULT)

ഡീക്കന്മാരും അതുപാലൈ തന്ന - "അതപൊലൈ, ഡീക്കന്മൊരും" അല്ലങ്കിൽ

"മൽവിചൊരകന്മൊരപ്പെൊലൈ ഡീക്കന്മൊരും"

ഈ ഉദൊഹരണത്തിൽ, "അതപൊലൈ, ഡീക്കന്മൊർ" അല്ലങ്കിൽ "മൽവിചൊരകന്മൊരപ്പെൊലൈ ഡീക്കന്മൊർ" എന്ന

പദങ്ങൾക്ക് ULT-യെിലൈ "ഡീക്കന്മൊർ, അതുപൊലൈ" എന്ന വൊക്കുകൾ മൊറ്റിസ്ഥൊപിക്കൊൻ കഴിയെും. നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെ്ക്ക് സ്വൊഭൊവികം എന്തൊണന്ന് വിവർത്തകൻ എന്ന നിലൈയെിൽ നിങ്ങൾക്ക് തീരുമൊനിക്കൊം.

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: പര്യൊയെങ്ങളുള്ളതും സമൊനമൊയെ പദങ്ങളുള്ളതുമൊയെ കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കുറിപ്പെുകളിൽ " AT:" കൊണുമ്പൊൾ ഞൊൻ എന്ത്

തീരുമൊനം എടുക്കണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

ഇതര വിവർത്തനങ്ങളെുള്ള കുറിപ്പുകൾ(AT)

വിവരണം

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ മുൻഗേണന അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരു ഫൊം

ആവശ്യമുണ്ടെങ്കിൽ ULT യെുട രൂപം മൊറ്റൊനുള്ള ഒരു മൊർഗേമൊണ്

ഇതര വിവർത്തനം. ULT ഫൊം അല്ലങ്കിൽ ഉള്ളടക്കം തറ്റൊയെ

അർഥം നൽകുമ്പൊഴൊ അല്ലങ്കിൽ അജ്ഞൊതമൊ

അസ്വൊഭൊവികമൊ ആകുന്നുവങ്കിൽ മൊതമ ഇതര

വിവർത്തനം ഉപയെൊഗേിക്കൊവൂ

ഇതര വിവർത്തന നിർദ്ദേശത്തിൽ, ഉദൊഹരണത്തിന്, വ്യക്തമൊയെ

വിവരങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക, നിഷ്കിയെ ശബൈ്ദം സജീവമൊയെി മൊറ്റുക, അല്ലങ്കിൽ വൊചൊടൊപപരമൊയെ

ചൊദ്യങ്ങൾ പസ്തൊവനകളൊയെി മൊറ്റുക എന്നിവ ഉൾപ്പെടൊം.. ഇതര വിവർത്തന നിർദ്ദേശത്തിൽ, ഉദൊഹരണത്തിന്,

വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക, നിഷ്കിയെ ശബൈ്ദം സജീവമൊയെി മൊറ്റുക, അല്ലങ്കിൽ

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ പസ്തൊവനകളൊയെി മൊറ്റുക എന്നിവ ഉൾപ്പെടൊം. എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഇതര

വിവർത്തനം ഉള്ളതന്നും വിഷയെം വിശദീകരിക്കുന്ന ഒരു പജിലൈക്ക് ഒരു ലൈിങ്ക് ഉള്ളതന്നും കുറിപ്പെുകൾ

പലൈപ്പെൊഴും വിശദീകരിക്കുന്നു.

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

"AT:" സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് ഇതൊരു ഇതര പരിഭൊഷയെൊണന്നൊണ്. ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ;

വ്യക്തമായ വിവരങ്ങൾ സ്പഷ്ഠമാക്കുന്നു

രൊജൊവു ഉറപ്പെിക്കുന്ന ഒരു കല്പനയെൊ നിയെമമൊ മൊറ്റിക്കൂടൊ എന്നിങ്ങനയെൊകുന്നു

മദ്യരുടയെും പൊർസികളുടയെും നിയെമം എന്നുള്ളത് അങ്ങക്ക് ബൈൊദ്ധ്യമുണ്ടെല്ലൊ?” .

(ദൊനീയെൽ 6:15 ULT)

ഒരു കൽപ്പനയും മാറ്റാൻ കഴിയില്ലെ - മനസിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നതിന് ഒരു അധിക വൊചകം ഇവിട

ചർക്കൊവുന്നതൊണ്. AT: "ഒരു കൽപ്പെനയെും മൊറ്റൊൻ കഴിയെില്ല, അതിനൊൽ അവർ ദൊനിയെലൈിന

സിംഹങ്ങളുട കുഴിയെിൽ എറിയെണം. ." (കൊണുക: * സ്പഷ്ടമൊയെത് * *)

രൊജൊവിന്റെ കൽപ്പെനകൾക്കും പതിമകൾക്കും മൊറ്റം വരുത്തൊനൊകില്ലന്ന ഓർമ്മയെിൽനിന്ന് രൊജൊവിന

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സ്പീക്കർ ആഗേഹിച്ചത് എന്തുകൊണ്ടെൊണ് അധിക വൊചകം കൊണിക്കുന്നു.. യെഥൊർത്ഥ

പഭൊഷകനൊ എഴുത്തുകൊരനൊ വ്യക്തതയെില്ലൊത്തതൊ പരൊക്ഷമൊ ആയെ വിവർത്തനത്തിൽ വിവർത്തകർ ചിലൈ

കൊര്യങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്..

നിഷ്കിയം സജീവമാണ്

എന്നൊൽ പരിശുദ്ധൊത്മൊവിന്റെ നര ദവദൂഷണം പറയെുന്നവനൊടൊ ക്ഷമി ക്കയെില്ല എന്നു ഞൊൻ നിങ്ങളൊടു

പറയെുന്നു. (ലൈൂക്കൊസ് 12:10 ULT)

ഇത് ക്ഷമിക്കില്ലെ - ഇത് ഒരു സജീവമൊയെ കിയെ ഉപയെൊഗേിച്ച് പകടിപ്പെിക്കൊം. AT: ദവം അവനൊടു

ക്ഷമിക്കും. "ക്ഷമിക്കുക" എന്നതിൻറ വിപരീതമൊയെ അർഥം ഉപയെൊഗേിച്ചുള്ള ഒരു കിയെൊത്മക വിധത്തിൽ

ഇത് പകടമൊകൊം. AT: " ദവം അവന എന്നന്നക്കുമൊയെി കുറ്റക്കൊരനൊയെി പരിഗേണിക്കും "(കൊണുക: *

സജീവ നിഷ്കിയെം *)

തങ്ങളുട ഭൊഷകളിൾ നിഷ്കിയെ വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ ഈ വിവർത്തകർ എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യമൊന്നതിന്റെ ഒരു ഉദൊഹരണം ഈ കുറിപ്പെ് നൽകുന്നു.

വാചാടാപപരമായ ചാദ്യം

“ശൗലൈ, ശൗലൈ, നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നത് എന്ത്?”* എന്ന് തന്നൊട് പറയെുന്ന ഒരു ശബൈ്ദം

കട്ട്. (പവൃത്തികൾ 9:4 ULT)

എന്തിനാണ് എന്ന ഉപദവിക്കുന്നത്?-- ഈ വൊചൊടൊപം ശൗലൈിന ശൊസിക്കുന്നതിന കുറിക്കുന്നു.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഒരു പസ്തൊവന വളര സ്വൊഭൊവികമൊയെി (AT) ആയെിരിക്കും: നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നു!

• 

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: ഇതര വിവർത്തനങ്ങളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ(AT)
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"അല്ലങ്കിൽ ഒരു കൽപ്പെന (AT): "എന്ന ഉപദവിക്കുന്നത് നിർത്തുക!" (കൊണുക: * വൊചൊടൊപപരമൊയെ

ചൊദ്യങ്ങൾ *)

ആരയെങ്കിലൈും ശൊസിക്കൊൻ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ആ വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ,

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം (AT) വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ഒരു ഇതര മൊർഗേം ഇവിട വിവർത്തന നിർദ്ദേശം

നൽകുന്നു.

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: ഇതര വിവർത്തനങ്ങളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ(AT)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ചിലൈ വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ UST-

ൽ നിന്നുള്ള ഉദ്ധരണികൾ ഉദ്ധരിക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

UST -യിൽ നിന്നുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി അടങ്ങുന്ന കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ ഒരു കുറിപ്പെ് UST-യെിൽ നിന്നുള്ള ഒരു

വിവർത്തനം നിർദ്ദേശിക്കുന്നു. അങ്ങനയെൊണങ്കിൽ UST -

യെുട എഴുത്ത് പിന്തുടരണ്ടെതൊണ് "( UST)."

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സ്വർഗ്ഗത്തിൽ ഇരിക്കുന്നവൻ അവര പരിഹസിക്കും (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 2:4 ULT)

സ്വർഗ്ഗത്തിൽ വസിക്കുന്നവൻ ചിരിക്കുന്നു; കർത്തൊവ് അവര പരിഹസിക്കുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 2:4 UST)

ഈ വൊക്യം നൊക്കുക:

സ്വർഗ്ഗത്തിൽ വസിക്കുന്നവൻ-- ഇവിട ഇരിക്കുന്നത് ഭരിക്കുന്നവന പതിനിധീകരിക്കുന്നു. അവൻ

ഇരിക്കുന്നതന്തിനന്ന് വ്യക്തമൊയെി പറയെൊൻ കഴിയെും. AT: "സ്വർഗേത്തിലൈ നിയെമങ്ങൾ" അഥവൊ

"സ്വർഗ്ഗത്തിൽ തൻറ സിംഹൊസനത്തിന്മൽ ഇരുന്ന്"" (UST) കൊണുക: മറ്റൊണിമി, വ്യക്തമൊയെ)

ākāśattile n

'സ്വർഗ്ഗത്തിൽ ഇരിക്കുന്നു' എന്ന പയെൊഗേത്തിന് നിർദ്ദേശിച്ച രണ്ടെ് വിവർത്തനങ്ങൾ ഇവിടയെുണ്ടെ്. ആദ്യത്തത്

"സ്വർഗ്ഗത്തിൽ ഇരിക്കുന്നവ" പതിനിധീകരിക്കുന്നതിന വ്യക്തമൊയെി പകടിപ്പെിക്കുന്നു. രണ്ടെൊമത്തത് തന്റെ

"സിംഹൊസനത്തിൽ" ഇരിക്കുന്നുവന്ന് വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിച്ചുകൊണ്ടെ് ഭരണം നടത്തുന്നതിനക്കുറിച്ച് ഒരു

സൂചന നൽകുന്നു. ഈ നിർദ്ദേശം UST-യെിൽ നിന്നുള്ളതൊണ്.

യെശുവിന കണ്ടെപ്പെൊൾ കവിണ്ണുവീണു. (ലൈൂക്കൊസ് 5:12 ULT)

യെശുവിന കണ്ടെപ്പെൊൾ അവൻ നിലൈത്തുവീണു .( ലൈൂക്കൊസ് 5:12 ഉ ൽ ടി)

ഈ വൊക്യത്തിനുള്ള കുറിപ്പെ് ഇങ്ങന പറയെുന്നു::

അവൻ കവിണ്ണുവീണു -“ അവൻ മുട്ടുകുത്തി മുഖം നിലൈത്തു സ്പർശിച്ചു " അഥവൊ "അവൻ

നിലൈത്തുവീണു"(UST)

ഇവിട UST ൽ നിന്നുള്ള വൊക്കുകൾ മറ്റൊരു വിവർത്തന നിർദ്ദേശമൊയെി നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: UST -യെിൽ നിന്നുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി അടങ്ങുന്ന കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ചിലൈ വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾക്ക്

അക്കമിട്ട വിവർത്തന നിർദ്ദേശങ്ങൾ ഉള്ളത്?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

ഇതര വിവർത്തനങ്ങളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ(AT)

ഇതര അർത്ഥം ഉള്ള കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ഒരു വൊക്കിന്റെ അല്ലങ്കിൽ വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥത്തക്കുറിച്ച്

ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊർക്ക് വ്യത്യസ്ത

ധൊരണകളുണ്ടെൊകുമ്പൊൾ ഇതര അർത്ഥങ്ങൾ അതിന

അവലൈംബൈിക്കുന്നു.

ഈ കുറിപ്പെിന് ULT ടക്സ്റ്റ് ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും, അതിനു ശഷം

"സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ ഉണ്ടെ്". അർത്ഥങ്ങൾ അക്കമിട

പ്പെട്ടിരിക്കും, ആദ്യത്തത് മിക്ക ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊരും

ശരിയെൊണന്ന് കരുതുന്നു. ഒരു വിവർത്തനമൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കൊമന്ന രീതിയെിൽ ഒരു അർഥം നൽകിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിനുചുറ്റും ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെൊകും.

ഏത് അർത്ഥമൊണ് വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതന്ന് വിവർത്തകൻ തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.. വിവർത്തകർ ആദ്യ

അർത്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കൊം, അല്ലങ്കിൽ അവരുട സമൂഹത്തിലൈ ആളുകൾ മറ്റതങ്കിലൈും അർത്ഥത്തിലൈുള്ള

ഒന്ന് കൂടി ഉൾക്കൊള്ളുന്ന മറ്റൊരു ബൈബൈിൾപതിപ്പെ് ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും മറ്റതങ്കിലൈും അർഥം

തിരഞ്ഞെടുക്കുകയെും ചയ്യൊം.

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അതിൽനിന്ന് അല്പം നീ എടുത്ത് നിന്റെ വസ്തത്തിന്റെ അഗേത്തു കട്ടണം . (യെഹസ്കൽ

5:3 ULT)

നിങ്ങളെുട മലൈങ്കിയുട മടക്കുകൾ -- സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ 1 ആണ്) "നിങ്ങളുട കയെിലൈ

തുണി"(" നിങ്ങളുട മലൈങ്കിയെുട ക ") (UST) അല്ലങ്കിൽ 2) ""നിങ്ങളുട മലൈങ്കിയെുട തുണിയെുട

അറ്റം"(" നിങ്ങളുട മലൈങ്കിയെുട കൊണി") അല്ലങ്കിൽ3 അരപ്പെട്ട കട്ടിയെിരിക്കുന്നിടത്ത് വസ്തത്തിന്റെ

മടക്ക്ന്റെ.

ഈ കുറിപ്പെിനു ULT ടക്സ്റ്റിന് ശഷം മൂന്നു സൊദ്ധ്യതയെുണ്ടെ്. "മലൈങ്കിയെുട അറ്റം" എന്നു വിവർത്തനം

ചയെ്തിരിക്കുന്ന പദം മലൈങ്കിയെുട അയെഞ്ഞെ ഭൊഗേങ്ങള പരൊമർശിക്കുന്നു. ഭൂരിഭൊഗേം പണ്ഡിതന്മൊരും അത്

മലൈങ്കിയെുട കൊണിന ഇവിട പരൊമർശിക്കുന്നുവന്ന് വിശ്വസിക്കുന്നു. എന്നൊൽ ഇത് ചുവടയെുള്ള അയെഞ്ഞെ

ഭൊഗേത്ത അല്ലങ്കിൽ അരപ്പെട്ടയെ്ക്ക് ചുറ്റുമുള്ള നടുവിലൈുള്ള മടക്കുകളയെും സൂചിപ്പെിക്കൊം..

ശിമൊൻ പതൊസ് അത് കണ്ടെിട്ട് യെശുവിന്റെ കൊലൈ്ക്കൽ മുട്ടുകുത്തി: (ലൈൂക്കൊസ് 5:8 ULT)

ശിമാൻ പതാസ്-സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ1) "യെശുവിൻറ മുമ്പിൽ മുട്ടുകുത്തി" അല്ലങ്കിൽ 2)

"യെശുവിന്റെ കൊൽക്കൽ മുട്ടുകുത്തി" അല്ലങ്കിൽ 3) "യെശുവിന്റെ കൊൽക്കൽ നിലൈത്തുവീണു." പതൊസ്

ആകസ്മികമൊയെി വീണതല്ല. തൊഴ്മയെുടയെും യെശുവിനൊടുള്ള ബൈഹുമൊനത്തിന്റെയെും അടയെൊളമൊയെൊണ്

അവൻ ഇത് ചയെ്തത്..

"യെശുവിന്റെ മുൻപിൽ മുട്ടുകുത്തി" എന്നു പറഞ്ഞെതിന്റെ അർഥം മിക്കവൊറും ശരിയെൊണ്, പക്ഷ മറ്റ്

അർത്ഥങ്ങളും സൊധ്യമൊണ്. ഈ കുറിപ്പെിൽ അത് വിശദീകരിക്കുന്നു. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്ക് ഒരു പൊതുപസ്തൊവന

ഇല്ലങ്കിൽ, ഇതുപൊലൈുള്ള പലൈ പവർത്തനങ്ങളും ഉൾപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്, ശിമൊൻ പതൊസ് ചയെ്ത

കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ വ്യക്തമൊയെി വിവരിക്കുന്ന ഈ സൊധ്യതകളിലൈൊന്ന് നിങ്ങൾ

തിരഞ്ഞെടുക്കണ്ടെതുണ്ടെ് ശിമൊൻ പതൊസ് എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഇത് ചയെ്തതന്നും നിങ്ങളുട

സംസ്കൊരത്തിലൈ തൊഴ്മയെുടയെും ആദരവിന്റെയെും അത മനൊഭൊവത്ത ഏത് തരത്തിലൈുള്ള പവർത്തനമൊണ്

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്നതന്നും ചിന്തിക്കുന്നതും സഹൊയെകരമൊണ്.

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: ഇതര അർത്ഥം ഉള്ള കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സൊധ്യതയെുള്ളത് എന്ന പദം കുറിപ്പെുകളിൽ

കൊണുമ്പൊൾ അവ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് എന്ത്

തീരുമൊനമൊണ് എടുക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

സാധ്യതയുള്ള അർത്ഥങ്ങളെുട കുറിപ്പുകൾ.

വിവരണം

ചിലൈ ഘട്ടങ്ങളിൽ ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊർക്ക് ബൈബൈിളിലൈ

ഒരു പത്യക വൊക്യത്തിന്റെ അല്ലങ്കിൽ വൊചകത്തിന്റെ

അർത്ഥത്തപ്പെറ്റി ക്ലിപ്തതയെുണ്ടെൊവുകയെില്ല, അല്ലങ്കിൽ

അംഗേീകരിക്കുന്നില്ല. ഇതിനുള്ള ചിലൈ കൊരണങ്ങൾ ഇവയെൊണ്:

പുരൊതന ബൈബൈിൾ ഗേന്ഥങ്ങളുമൊയെുള്ള ചറിയെ വ്യത്യൊസം.

ഒരു വൊക്കിന് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ അർത്ഥമൊ ഉപയെൊഗേമൊ

ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം.

ഒരു പത്യക വൊക്യത്തിൽ ഒരു പദം (സർവ്വനൊമം പൊലൈുള്ളവ)

എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തതയെില്ലൊയെ്മ.

വിവർത്തന കുറിപ്പുകൾക്ക് ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പലൈ പണ്ഡിതന്മൊരും, ഒരു പദം അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ഒരു കൊര്യം അർത്ഥമൊക്കുന്നുവന്നും, മറ്റുചിലൈർ ഇത് മറ്റ്

കൊര്യങ്ങൾ അർത്ഥമൊക്കുന്നുവന്നും പറയെുമ്പൊൾ, അവർ നൽകുന്ന ഏറ്റവും സൊധൊരണമൊയെ അർത്ഥങ്ങള

നമ്മൾ കൊണിക്കുന്നു. ഇത്തരം സൊഹചര്യങ്ങളിൽ നമ്മുട കുറിപ്പെുകളിൽ "സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ" എന്ന്

കൊടുത്തശഷം അക്കമിട്ട പട്ടിക നൽകുക. നൽകിയെിരിക്കുന്നതിൽ ആദ്യ അർത്ഥം ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ശുപൊർശ

ചയ്യുക. എന്നിരുന്നൊലൈും, നിങ്ങളുട കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ ആളുകൾക്ക് സൊധ്യതയെുള്ള മറ്റ് അർത്ഥങ്ങളിലൈൊന്ന്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റൊരു ബൈബൈിൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അതിലൈ അർത്ഥം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊണ്

നല്ലതന്ന് നിങ്ങൾക്ക് തീരുമൊനിക്കൊം.

എന്നൊൽ ശിമൊൻ പതൊസ് അത് കണ്ടെപ്പെൊൾ യെശുവിന്റെ മുൻപിൽ മുട്ടുകുത്തി "

കർത്തൊവ എന്ന വിട്ടുപൊകുക ഞൊൻ പൊപിയെൊയെ മനുഷ്യനൊകുന്നു, " എന്നു പറഞ്ഞെു.

(ലൈൂക്കൊസ് 5: 8 ULT)

യശുവിന്റെ മുട്ടുകുത്തി - സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ 1) "യെശുവിന്റെ മുമ്പിൽ മുട്ടുകുത്തി" അല്ലങ്കിൽ

2) "യെശുവിന്റെ കൊൽക്കൽ കുമ്പിട്ടു" അല്ലങ്കിൽ 3) "യെശുവിന്റെ കൊൽക്കൽ നിലൈത്തു

കിടക്കുക."പതൊസ് ആകസ്മികമൊയെി വീഴുകയെല്ല. തൊഴ്മയെുടയെും യെശുവിനൊടുള്ള

ബൈഹുമൊനത്തിന്റെയെും അടയെൊളമൊയെൊണ് അദ്ദേഹം ഇത് ചയെ്തത്.

വിവർത്തന രീതികൾ

ഒന്നുകിൽ സൊധ്യതയെുള്ളതൊ അർത്ഥമൊയെൊ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്ന തരത്തിൽ അത് വിവർത്തനം

ചയ്യുക.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അത് ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, ഒരു അർത്ഥം തിരഞ്ഞെടുത്ത് ആ

അർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഒരു അർത്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കൊതിരിക്കുന്നത് വൊയെനക്കൊർക്ക് പൊതുവൊയെി ആ ഭൊഗേം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

പയെൊസമുണ്ടെൊക്കുന്നുവങ്കിൽ, ഒരു അർത്ഥം തിരഞ്ഞെടുത്ത് ആ അർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുക.

1. 

2. 

3. 

• 

1. 

2. 

3. 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: സൊധ്യതയെുള്ള അർത്ഥങ്ങളുട കുറിപ്പെുകൾ.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വിവർത്തന

കുറിപ്പെ് സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപത്തക്കുറിച്ചൊണൊ

എന്ന് ഞൊൻ എങ്ങന അറിയെും?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

ഇതര വിവർത്തനങ്ങളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ(AT)

സംഭാഷണത്തിന്റെ രൂപം തിരിച്ചറിയുന്ന കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

വൊക്കുകൾ അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ

പറയെുന്നതിനുള്ള മൊർഗേങ്ങളൊണ് സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപം.

അതൊയെത്, ഒരു സംസൊര രൂപത്തിന്റെ അർത്ഥം അതിന്റെ

വൊക്കുകളുട നരിട്ടുള്ള അർഥം തന്നയെൊണ്.

സംഭൊഷണത്തിന്റെ വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളുണ്ടെ്.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെി ആ ഭൊഗേത്തുള്ള

സംഭൊഷണത്തിന്റെ അർത്ഥത്തക്കുറിച്ച് ഒരു വിശദീകരണം

ഉണ്ടെൊകും. ചിലൈപ്പെൊൾ ഇത് ഒരു ഇതര വിവർത്തനം നൽകും.

ഇതിന "AT" എന്ന് അടയെൊളപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു, ഇത് "ഇതര വിവർത്തനത്തിന്റെ" പൊരംഭ അക്ഷരങ്ങളൊണ്.

അത്തരത്തിലൈുള്ള സംഭൊഷണത്തിന് കൂടുതൽ വിവരങ്ങളും വിവർത്തന തന്തങ്ങളും നൽകുന്ന ഒരു വിവർത്തന

അക്കൊദമി (tA) പജിലൈക്ക് ഒരു ലൈിങ്കും ഉണ്ടെൊകും.

അർത്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യൊനൊയെി, ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ അംഗേങ്ങൾ തിരിച്ചറിയെൊനും സൊതസ്സിൽ നിന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കൊനും സൊധിക്കണം. പിന്ന നിങ്ങൾക്ക് സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപം തിരഞ്ഞെടുക്കൊം അല്ലങ്കിൽ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ അത അർത്ഥത്ത ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ നരിട്ടുള്ള ഒരു വഴി

തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

പരിഭാഷാ കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഞൊൻ ആകുന്നു എന്നു പറഞ്ഞെുകൊണ്ടെ് അനകർ എന്റെ പരടുത്തു വന്നു പലൈരയെും

വഴിതറ്റിക്കും. (മർക്കൊസ് 13:6 ULT)

എന്റെ പരിൽ -സൊധ്യമൊയെ അർത്ഥങ്ങൾ1) AT: "എന്റെ അധികൊരം അവകൊശപ്പെടുന്നു"2) "ദവം

അവര അയെച്ചതൊയെി അവർ അവകൊശപ്പെട്ടു. ." (കൊണുക: മറ്റൊണിമി യെും ഇഡിയെമുമം)

ഈ കുറിപ്പെിലൈ സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപത്ത മറ്റൊണിമി എന്ന് വിളിക്കുന്നു. "എന്റെ നൊമത്തിൽ" എന്ന വൊചകം

പഭൊഷകന്റെ പരിന (യെശു) സൂചിപ്പെിക്കുന്നില്ല, മറിച്ച് അവന്റെ വ്യക്തിയെയെും അധികൊരത്തയെും

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. രണ്ടെ് ഇതര വിവർത്തനങ്ങൾ നൽകി കുറിപ്പെ് ഈ ഭൊഗേത്തിലൈ മറ്റൊണിമി വിശദീകരിക്കുന്നു.

അതിനുശഷം, മറ്റൊണിമിയെക്കുറിച്ച് tA പജിലൈക്ക് ഒരു ലൈിങ്ക് ഉണ്ടെ്. മറ്റൊണിമി, മറ്റൊണിമിസ് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിനുള്ള പൊതു തന്തങ്ങൾ എന്നിവയെക്കുറിച്ച് അറിയെുന്നതിന് ലൈിങ്കിൽ ക്ലിക്കുചയ്യുക. ഈ വൊക്യം ഒരു

പൊതു ഭൊഷയെും ആയെതിനൊൽ, കുറിപ്പെിൽ ഐഡിയെം വിശദീകരിക്കുന്ന tA പജിലൈക്കുള്ള ഒരു ലൈിങ്ക് കൂട

ഉൾപ്പെടുന്നു.

" സർപ്പെ സന്തതികള! വരുവൊനുള്ള കൊപത്ത ഒഴിഞ്ഞെു ഓടിപ്പെൊകുവൊൻ നിങ്ങൾക്കു

ഉപദശിച്ചുതന്നതു ആർ? (ലൈുക്കൊസ് 3:7 ULT

സർപ്പ സന്തതികളെ- ഈ രൂപകത്തിൽ, യെൊഹന്നൊൻ ജനക്കൂട്ടത്ത മൊരകമൊ അപകടകരമൊ ആയെ

പൊമ്പുകളൊയെ സർപ്പെങ്ങളുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുന്നു, ഇവിട ഇത്, തിന്മയെ പതിനിധീകരിക്കുന്നു. AT,

"നിങ്ങൾ വിഷമുള്ള പൊമ്പുകൾ" അല്ലങ്കിൽ "ആളുകൾ വിഷപൊമ്പുകള ഒഴിവൊക്കുന്നതുപൊലൈ

നിങ്ങളിൽ നിന്ന് അകന്നു നിൽക്കും" (കൊണുക: മറ്റഹൊർ)

ഈ കുറിപ്പെിലൈ സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപത്ത മറ്റഹൊർ (ഉപമ)എന്നു വിളിക്കുന്നു. കുറിപ്പെ് മറ്റഹൊർ

വിശദീകരിക്കുന്നത് കൂടൊത രണ്ടെ് ഇതര വിവർത്തനങ്ങൾ കൂടി നൽകുന്നു. അതിനുശഷം,

മറ്റഹൊറുകളക്കുറിച്ചുള്ള tA തൊളിലൈക്ക് ഒരു ലൈിങ്ക് ഉണ്ടെ്. മറ്റഹൊറുകളക്കുറിച്ചു വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിനുള്ള പൊതു തന്തങ്ങളക്കുറിച്ചും അറിയെൊൻ ലൈിങ്കിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപം തിരിച്ചറിയെുന്ന കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പരൊക്ഷമൊയെതും നരിട്ടുള്ളതുമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ

വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ

എങ്ങന സഹൊയെിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

നരിട്ടല്ലൊത്തതും നരിട്ടുള്ളതുമായ ഉദ്ധരണികൾ തിരിച്ചറിയുക

വിവരണം

രണ്ടെ് തരത്തിലൈുള്ള ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെ്: നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെും

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണിയെും. ഒരു ഉദ്ധരണിക്കു വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ, അത് നരിട്ട് ഉദ്ധരണിയെൊ അല്ലങ്കിൽ

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണിയെൊ ആയെി വിവർത്തനം

ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെൊ എന്ന് വിവർത്ത കർ തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. .

(കൊണുക: നരിട്ടുള്ളതും പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ)

ULT ൽ നരിട്ടൊ അല്ലൊതയെൊ ഉള്ള ഉദ്ധരണികൾ

ഉണ്ടെൊകുമ്പൊൾ കുറിപ്പെുകൾക്ക് മറ്റ് തരത്തിലൈുള്ള

ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ഒരു ഓപ്ഷൻ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം. വിവർത്തന നിർദ്ദേശം

അനുസരിച്ചു, "ഇത് ഒരു നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യൊവുന്നതൊണ്:" അല്ലങ്കിൽ "ഒരു പരൊക്ഷ

ഉദ്ധരണി ആയെി ഇതിന വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും:" അത് ആ ഉദ്ധരണികള പിന്തുടരും. അത് രണ്ടെ്

തരത്തിലൈുള്ള ഉദ്ധരണികൾ വിശദീകരിക്കുന്ന " "നരിട്ടുള്ളതും പരൊക്ഷവുമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ" " എന്ന പജിന്റെ

ഒരു ലൈിങ്കും പിന്തുടരും.

ഒരു ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിൽ മറ്റൊരു ഉദ്ധരണി ഉള്ളപ്പെൊൾ പത്യക്ഷവും പരൊക്ഷവുമൊയെ ഉദ്ധരണികളക്കുറിച്ച് ഒരു

കുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം, , കൊരണം ഇത് ആശയെക്കുഴപ്പെത്തിലൈൊക്കും. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഈ ഉദ്ധരണികളിലൈൊന്ന്

നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെും മറ്റൊന്ന് പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണി ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് കൂടുതൽ

സ്വൊഭൊവികമൊയെിത്തൊന്നും.. ഇതിനുള്ള വിവര പജിലൈക്കുള്ള ഒരു ലൈിങ്ക് ഉപയെൊഗേിച്ച് കുറിപ്പെ് അവസൊനിക്കും "

Quotes within Quotes."

പരിഭാഷാ കുറിപ്പുകളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ആരൊടും പറയെരുതന്ന് നിർദ്ദേശിച്ചു (ലൈുക്കൊസ് 5:14 ULT)

ആരാടും പറയരുതന്ന് - നരിട്ടുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണിയെൊയെി ഇത് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും: "ആരൊടും

പറയെരുത്" വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന സുവ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങളുണ്ടെ് (AT): "നിന്ന

സുഖപ്പെടുത്തിയെന്ന് ആരൊടും പറയെരുത്"(കൊണുക: Direct and Indirect Quotations, Ellipsis)

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വ്യക്തമൊ കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവികമൊ ആണങ്കിൽ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണി നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെിലൈക്ക്

എങ്ങന മൊറ്റൊമന്ന് ഇവിട വിവർത്തന നൊട്ട് കൊണിക്കുന്നു..

കൊയെ്ത്ത് കൊലൈത്ത് ഞൊൻ കൊയ്യുന്നവരൊട് മുമ്പ കള പറിച്ചുകൂട്ടി ചുട്ടുകളയെണ്ടെതിന്

കട്ടുകളൊയെി കട്ടുവൊനും ഗേൊതമ്പു എന്റെ കളപ്പെുരയെിൽ കൂട്ടിവയെ്ക്കുവൊനും കല്പിക്കും എന്നു

പറഞ്ഞെു .( മത്തൊയെി 13:30 ULT )

ഞാൻ കായ്യുന്നവരാട് പറയും, “ആദ്യം കളെകൾ പുറത്തടുത്ത് അവയ കത്തിക്കാൻ

ബൈണ്ടെിലൈുകളൊയി ബൈന്ധിക്കുക, പക്ഷ ഗാതമ്പ് എന്റെ കളെപ്പുരയിൽ ശഖരിക്കുക”- ഇത് ഒരു

പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണിയെൊയെി നിങ്ങൾക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും: "ഞൊൻ കൊയെ്ത്തുകൊരൊട് ആദ്യം

കളകൾ ശഖരിക്കൊനും അവയെ കത്തിക്കൊൻ ബൈണ്ടെിലൈുകളൊയെി ബൈന്ധിപ്പെിക്കൊനും ഗേൊതമ്പ് എന്റെ

കളപ്പെുരയെിൽ ശഖരിക്കൊനും പറയെും.""(കൊണുക: Direct and Indirect Quotations,

നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണി ഒരു പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണിയെിലൈക്ക് എങ്ങന മൊറ്റൊം എന്ന് വിവർത്തനത്തിന്റെ കുറിപ്പെിനൊപ്പെം

വ്യക്തമൊക്കുന്നു, അഥവൊ ആ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ അത് കൂടുതൽ വ്യക്തമൊ അല്ലങ്കിൽ സ്വൊഭൊവികമൊ

ആയെിരിക്കും.

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: നരിട്ടല്ലൊത്തതും നരിട്ടുള്ളതുമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ തിരിച്ചറിയെുക
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ചിലൈ

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ മുമ്പത്ത കുറിപ്പെ്

ആവർത്തിക്കുന്നതൊയെി തൊന്നുന്നത് എന്തുകൊണ്ടെ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

ഇതര വിവർത്തനങ്ങളുള്ള കുറിപ്പെുകൾ(AT)

സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപം തിരിച്ചറിയെുന്ന കുറിപ്പെുകൾ

ദർഘ്യമറിയ ULT ശലൈികൾക്കായുള്ള കുറിപ്പുകൾ

വിവരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു വൊക്യത്തിനുള്ള കുറിപ്പെുകളും ആ വൊക്യത്തിന്റെ

ഭൊഗേങ്ങൾക്കൊയെി പത്യക കുറിപ്പെുകളും ഉണ്ടെ്. അത്തരം

സന്ദർഭങ്ങളിൽ,., വലൈിയെ വൊക്യം ആദ്യം വിശദീകരിക്കുന്നു,

പിന്നീടു് അതിന്റെ ബൈൊക്കി ഭൊഗേങ്ങൾ വിശദീകരിക്കുന്നു

വിവർത്തന കുറിപ്പുകളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

എന്നൊൽ നിന്റെ കൊഠിന്യത്തൊലൈും അനുതൊപമില്ലൊത്ത ഹൃദയെത്തൊലൈും നീ ദവത്തിന്റെ

നീതിയെുള്ള വിധി വളിപ്പെടുന്ന കൊപദിവസത്തക്ക് നിനക്കുതന്ന (റൊമർ 2:5 ULT)

പക്ഷ, നിങ്ങളെുട കാഠിന്യവും അനുതാപമില്ലൊത്ത ഹെൃദയവും - ദവത്ത അനുസരിക്കൊത്ത ഒരു

കല്ല് പൊലൈ കട്ടിയെൊയെ ഒരുവന തൊരതമ്യം ചയ്യൊൻ പൗലൈൊസ് ഒരു ഉപമ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. മുഴുവൻ

വ്യക്തിയെ പതിനിധൊനം ചയ്യൊൻ "ഹൃദയെം" എന്ന ഉപക്ഷപവും അദ്ദേഹം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. AT: ""നിങ്ങൾ

ശദ്ധിക്കൊനും അനുതപിക്കൊനും വിസമ്മതിച്ചതിനൊലൈൊണിത്""" (കൊണുക: Metaphor കൂടൊത Metonymy)

കാഠിന്യം, അനുതാപമില്ലൊത്ത ഹെൃദയം - " "അനുതൊപമില്ലൊത്ത ഹൃദയെം" എന്ന വൊചകം "കൊഠിന്യം" എന്ന്

വിശദീകരിക്കുന്നു "" (കൊണുക: Doublet)

ഈ ഉദൊഹരണത്തിൽ ആദ്യ കുറിപ്പെ് രൂപകവും സൊദൃശ്യവും വിശദീകരിക്കുന്നു, രണ്ടെൊമത്തത് ഒര ഭൊഗേത്തിലൈ

സൊമ്യതയെ വിശദീകരിക്കുന്നു.

• 

• 

Translation Manual വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ സഹൊയെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു :: വിവർത്തന

കുറിപ്പെുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് :: ദർഘ്യമറിയെ ULT ശലൈികൾക്കൊയെുള്ള കുറിപ്പെുകൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: മച്ചപ്പെട്ട

വിവർത്തനം ഉണ്ടെൊക്കൊൻ വിവർത്തന. പദങ്ങൾ

എന്ന സഹൊയെിക്കുന്നത് എങ്ങന? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സൊധ്യതയെുള്ള അർത്ഥങ്ങളുട കുറിപ്പെുകൾ.

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

വിവർത്തന. പദങ്ങൾ ഉപയാഗിക്കുന്നു

വിവർത്തന പദങ്ങൾ

വിവർത്തകന്റെ കർത്തവ്യം, അദ്ദേഹം വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന

ഓരൊ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിനും ആ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ

രചയെിതൊവ് ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ഉദ്ദേശിച്ചതിന്റെ

അർത്ഥമുണ്ടെന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻ അവന്റെ കഴിവിന്റെ

പരമൊവധി ഉപയെൊഗേിക്കുക.. ഇത് ചയ്യുന്നതിന്, വിവർത്തന

വഡ് റിസൊഴ്സ് ഉൾപ്പെട ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊർ

തയ്യൊറൊക്കിയെ വിവർത്തന സഹൊയെികൾ അദ്ദേഹം

പഠിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തന പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന്, ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കുക:

അവ്യക്തമൊയെ അല്ലങ്കിൽ മനസിലൈൊക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഉറവിട വൊചകത്തിലൈ പധൊനപ്പെട്ട പദങ്ങളും

ഏതങ്കിലൈും വൊക്കുകളും തിരിച്ചറിയെുക..

" വിവർത്തന പദങ്ങൾ " എന്ന് വിളിക്കുന്ന വിഭൊഗേത്തിൽ നൊക്കുക.

നിങ്ങൾ പധൊനപ്പെട്ടതൊ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെതൊ ആയെതന്ന് നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയെ വൊക്കുകൾ തിരിച്ചറിയെുക,

തുടർന്ന് ആദ്യത്തത് ക്ലിക്കുചയ്യുക.

ആ പദത്തിനൊയെി വിവർത്തന പദ എൻടി വൊയെിക്കുക.

നിർവ്വചനം വൊയെിച്ചശഷം, വിവർത്തനങ്ങളിൽ നിങ്ങൾ വൊയെിച്ച നിർവചനത്തക്കുറിച്ചു ചിന്തിക്കുന്ന

ബൈബൈിൾ പുനരവലൈൊകനം വീണ്ടെും വൊയെിക്കുക.

ബൈബൈിളിന്റെ സന്ദർഭത്തിനും നിർവചനത്തിനും അനുയെൊജ്യമൊയെ വചനം നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ

വിവർത്തനം ചയ്യൊനുള്ള സൊധ്യതകളക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള പദങ്ങളും

ശലൈികളും സമൊനമൊയെ അർഥവവും പരസ്പരം പരീക്ഷിച്ചുനൊക്കൊൻ ഇത് സഹൊയെിക്കും.

ഏറ്റവും മികച്ചത് എന്ന് നിങ്ങൾക്ക് തൊന്നുന്നത് തിരഞ്ഞെടുക്കുക, അത് എഴുതിയെടുക്കുക.

നിങ്ങൾ തിരിച്ചറിഞ്ഞെ മറ്റ് വിവർത്തന പദങ്ങൾക്കൊയെി മുകളിലൈുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ ആവർത്തിക്കുക.

വിവർത്തനം കമൊറ്റം ചയ്യപ്പെടുന്ന ഓരൊ വിവർത്തനക്കുറിപ്പെിനും നല്ല വിവർത്തനം ഉണ്ടെന്ന് നിങ്ങൾ

ചിന്തിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, മുഴുവൻ ഭൊഗേവും വിവർത്തനം ചയ്യുക.

നിങ്ങളുട വിവർത്തന ഭൊഗേം മറ്റുള്ളവർക്കു വൊയെിക്കൊൻ കൊടുത്ത് പരിശൊധിക്കുക. മറ്റുള്ളവർക്ക്

അർത്ഥം മനസ്സിലൈൊകൊത്ത സ്ഥലൈങ്ങൾ വ്യത്യസ്ത പദങ്ങളിൽ അല്ലങ്കിൽ ശലൈിയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക.

വിവർത്തന പതിപ്പെിനൊയെി ഒരു നല്ല വിവർത്തനം കണ്ടെത്തിയെൊൽ, അത് വിവർത്തനത്തിൽ ഉടനീളം

ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതൊണ്. ആ ഭൊഷ അനുയെൊജ്യമല്ലൊത്ത ഒരു സ്ഥലൈം കണ്ടെത്തുകയെൊണങ്കിൽ, വീണ്ടെും

പകിയെയെിലൈൂട ചിന്തിക്കുക. സമൊനമൊയെ അർഥമുള്ള ഒരു വൊക്ക് പുതിയെ സന്ദർഭത്തിൽ കൂടുതൽ മച്ചപ്പെടും.

ഓരൊ പരിഭൊഷയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്കൊ പദമൊ ടൊക്ക് സൂക്ഷിക്കുക,

കൂടൊത വിവർത്തന ടീമിലൈ എല്ലൊവർക്കുമൊയെി ഈ വിവരം ലൈഭ്യമൊക്കുക. വിവർത്തന ടീമിലൈ എല്ലൊവരയെും

ഏതൊക്ക വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണം എന്ന് അറിയെൊൻ ഇത് സഹൊയെിക്കും.

അജ്ഞാത ആശയങ്ങൾ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ അജ്ഞൊതമൊയെ ഒരു കൊര്യത്തയെൊ ആചൊരത്തയെൊ ചിലൈപ്പെൊൾ വിവർത്തന വഡ്

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. സൊധ്യമൊയെ പരിഹൊരങ്ങൾ വിവരണൊത്മക പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക, സമൊനമൊയെ എന്തങ്കിലൈും

പകരം ഉപയെൊഗേിക്കുക, മറ്റൊരു ഭൊഷയെിലൈുള്ള ഒരു വിദശ പദത്ത ഉപയെൊഗേിക്കുക, കൂടുതൽ പൊതുവൊയെ

പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക അല്ലങ്കിൽ കൂടുതൽ നിർദ്ദേിഷ്ട പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. കൂടുതൽ

വിവരങ്ങൾക്കൊയെി Translate Unknowns എന്ന പൊഠം കൊണുക

ജൂത, കിസ്തീയെ മത ആചൊരങ്ങളും വിശ്വൊസങ്ങളും സൂചിപ്പെിക്കുന്ന വൊക്കുകളൊണ് അജ്ഞൊതമൊയെ ഒരു ആശയെം.

ചിലൈ സൊധൊരണ അജ്ഞൊത ആശയെങ്ങൾ ഇവയെൊണ്:

സ്ഥലൈങ്ങളെുട പരുകൾ ഇനിപ്പെറയെുന്നവ:

ദവൊലൈയെം (ഇസൊയെലൈ്യർ ദവത്തിനു യെൊഗേങ്ങൾ അർപ്പെിച്ച ഒരു കട്ടിടം)

സിനഗേൊഗേ് (യെഹൂദർ ദവത്ത ആരൊധിക്കുന്ന ഒരു കട്ടിടം)

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

ത്യൊഗേപരമൊയെ യെൊഗേപീഠം (ഉയെർത്തിയെ ഒരു ഘടനയെിൽ യെൊഗേങ്ങൾ ദവത്തിനുള്ള ദൊനങ്ങളൊ

വഴിപൊടുകളൊ ആയെി ദഹിപ്പെിച്ചു.)

ഓഫീസിൽ പവർത്തിപ്പിക്കുന്ന ആളെുകളെുട പരുകൾ ഇനിപ്പെറയെുന്നവ:

പുരൊഹിതൻ (ദവജനത്തിനുവണ്ടെി ദവത്തിനു യെൊഗേങ്ങൾ സമർപ്പെിക്കൊൻ തിരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ട

ഒരൊൾ)

പരീശൻ (യെശുവിൻറ കൊലൈത്ത ഇസൊയെലൈിന്റെ മതനതൊക്കന്മൊരുട പധൊന സംഘം)

പവൊചകൻ (ദവത്തിൽ നിന്ന് നരിട്ട് വരുന്ന സന്ദശങ്ങൾ നൽകുന്നവ്യക്തി)

മനുഷ്യപുതൻ

ദവ പുതൻ

രൊജൊവ് (ഒരു സ്വതന്ത നഗേരത്തിന്റെ, സംസ്ഥൊനത്തിന്റെ അല്ലങ്കിൽ രൊജ്യത്തിന്റെ ഭരണൊധികൊരി).

പധാന ബൈബൈിൾ ആശയങ്ങൾ ഇനിപ്പെറയെുന്നവ:

ക്ഷമ (ആ വ്യക്തിയെൊട് നീരസപ്പെടൊതിരിക്കൊനും ഉപദവകരമൊയെ എന്തങ്കിലൈും ചയെ്തതിന് അവനൊട്

ദഷ്യപ്പെടൊതിരിക്കൊനും)

രക്ഷ (തിന്മയെിൽ നിന്നൊ ശതുക്കളിൽ നിന്നൊ അപകടത്തിൽ നിന്നൊ രക്ഷിക്കപ്പെടുകയെൊ

ഉദ്ധരിക്കപ്പെടുകയെൊ ചയ്യുന്നത്)

വീണ്ടെടുപ്പെ് (മുൻപ് സ്വന്തമൊക്കിയെതൊ അല്ലങ്കിൽ തടങ്കലൈിലൈൊക്കപ്പെട്ടതൊ ആയെ എന്തങ്കിലൈും തിരിക

വൊങ്ങൊനുള്ള പവർത്തനം)

കരുണ (ആവശ്യം ഉള്ളവര സഹൊയെിക്കുന്നു)

കൃപ (അത് നടിയെടുക്കൊൻ കഴിയെൊത്ത ഒരൊൾക്ക് നൽകുന്ന സഹൊയെം അല്ലങ്കിൽ പരിഗേണന)

(ഇവയെല്ലൊം നൊമങ്ങളയെുണ്ടെന്ന് ശദ്ധിക്കുക, എന്നൊൽ അവ സംഭവങ്ങള പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു, അതിനൊൽ

അവ കിയെ (ആക്ഷൻ) ക്ലൊസ് വിഭൊഗേങ്ങൾ വഴി വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതൊയെി വന്നക്കൊം.)

വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ മറ്റ് അംഗേങ്ങളുമൊയെി അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങളുട സഭ അല്ലങ്കിൽ ഗേൊമത്തിൽ നിന്നുള്ള

ആളുകൾക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ പറ്റിയെ ഏറ്റവും മികച്ച മൊർഗ്ഗം കണ്ടെത്തുന്നതിന് ഈ വിവർത്തന

വിശദീകരണങ്ങള നിങ്ങൾ ചർച്ച ചയ്യണ്ടെതൊയെി വന്നക്കൊം.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: മികച്ച

വിവർത്തനം നടത്തൊൻ വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ

എങ്ങന എന്ന സഹൊയെിക്കും?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന സഹൊയെികൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന ചാദ്യങ്ങൾ ഉപയാഗിക്കൽ

തൊൻ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഓരൊ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിനും ആ

ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ രചയെിതൊവ് എന്തു ആശയെവിനിമയെം

നടത്തൊൻ ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നു എന്നതിന്റെ അർത്ഥമുണ്ടെന്ന്

ഉറപ്പെുവരുത്തണ്ടെത് വിവർത്തകന്റെ കടമയെൊണ്.ഇത്

ചയ്യുന്നതിന്, വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ ഉൾപ്പെട ബൈബൈിൾ

പണ്ഡിതന്മൊർ തയ്യൊറൊക്കിയെ വിവർത്തന സഹൊയെികൾ അദ്ദേഹം

പഠിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്..

വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ (tQ) ULT-യെുട പൊഠത്ത

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ളതൊണ്, ഒരു പക്ഷ അവ , ഏതങ്കിലൈും ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ അവ

ഉപയെൊഗേിക്കൊനൊകും. ബൈബൈിളിന്റെ ഉള്ളടക്കത്തക്കുറിച്ച് അവർ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്നുഅത് വിവിധ

ഭൊഷകളിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെടുന്നതിനൊൽ അത് മൊറരുത്.ഓരൊ ചൊദ്യവും സഹിതം, ആ ചൊദ്യത്തിന് tQ

ഒരു നിർദ്ദേിഷ്ട ഉത്തരം നൽകുന്നു. നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിന്റെ കൃത്യത പരിശൊധിക്കുന്നതിനൊയെി ഈ ഈ

സറ്റ് ചൊദ്യങ്ങളയെും ഉത്തരങ്ങളയെും നിങ്ങൾക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കൊം, കൂടൊത അവ നിങ്ങളുട ഭൊഷൊ

കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങൾക്കൊപ്പെം ഉപയെൊഗേിക്കൊനും കഴിയെും..

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനകൾക്കിടയെിൽ tQ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനം ശരിയെൊയെ കൊര്യം

വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് വിവർത്തകന അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കും. ബൈബൈിൾ

അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം കട്ടതിനുശഷം കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേത്തിന് ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ശരിയെൊയെി ഉത്തരം

നൽകൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ, വിവർത്തനം വ്യക്തവും കൃത്യവുമൊണ്

tQ ഉപയാഗിച്ച് വിവർത്തനങ്ങൾ പരിശാധിക്കുന്നു

സ്വയെം പരിശൊധന നടത്തുമ്പൊൾ tQ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ, ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കുക:

ബൈബൈിളിൻറ ഖണ്ഡിക അല്ലങ്കിൽ അധ്യൊയെം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

"ചൊദ്യങ്ങൾ" എന്നു വിളിക്കുന്ന വിഭൊഗേത്തിൽ നൊക്കുക.

ആ വൊചകത്തിനൊയെി ചൊദ്യ എൻടി വൊയെിക്കുക.

വിവർത്തനത്തിൽ നിന്നുള്ള ഉത്തരം നൊക്കുക. മറ്റ് ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിൽ നിന്നൊ നിങ്ങൾക്ക്

അറിയെൊവുന്ന കൊര്യങ്ങളിൽ നിന്നൊ ഉത്തരം നൽകൊതിരിക്കൊൻ ശമിക്കുക

ഉത്തരം പദർശിപ്പെിക്കുന്നതിനൊയെി ചൊദ്യത്തിൽ ക്ലിക്കുചയ്യുക.

നിങ്ങളുട ഉത്തരം ശരിയെൊണങ്കിൽ, നിങ്ങൾ ഒരു നല്ല വിവർത്തനം ചയെ്തു. എന്നൊൽ ഓര്മ്മിക്കുക, അത

അർത്ഥം മറ്റുള്ളവരുമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നുണ്ടെൊ എന്നറിയെൊൻ നിങ്ങൾ വീണ്ടെും ഭൊഷൊ

കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുമൊയെുള്ള വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കൊയെി tQ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ, ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കുക:

ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ കമ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങളുട ബൈബൈിൾ അധ്യൊയെത്തിന്റെ പുതുതൊയെി പൂർത്തീകരിച്ച

വിവർത്തനങ്ങൾ വൊയെിക്കുക.

ഈ വിവർത്തനത്തിൽ നിന്നുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകൊനും, മറ്റു ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിൽ

നിന്ന് അവർക്കറിയെൊവുന്ന കൊര്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് മറുപടി നൽകൊനും ശൊതൊക്കളൊടു പറയെുക. ഇത്

ജനങ്ങളുടയെല്ല, വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു പരിശൊധനയെൊണ്. ഇതിനുവണ്ടെി, ബൈബൈിൾ നന്നൊയെി

അറിയെൊത്ത ആളുകളുമൊയെുള്ള വിവർത്തന പരീക്ഷണം വളര പയെൊജനകരമൊണ്.

"ചൊദ്യങ്ങൾ" എന്നു വിളിക്കുന്ന വിഭൊഗേത്തിൽ നൊക്കുക.

ആ അധ്യൊയെത്തിനൊയെുള്ള ആദ്യ ചൊദ്യ എൻടി വൊയെിക്കുക

ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം പറയെൊൻ കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങളൊട് ആവശ്യപ്പെടുക. വിവർത്തനത്തിൽ നിന്ന്

ഉത്തരം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ അവര ഓർമ്മിപ്പെിക്കുക.

ഉത്തരം പദർശിപ്പെിക്കുന്നതിനൊയെി ചൊദ്യത്തിൽ ക്ലിക്കുചയ്യുക. കമ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ കൊണിക്കുന്ന ഉത്തരങ്ങൾ

വളര സൊമ്യമുള്ളതൊണങ്കിൽ വിവർത്തനം കൃത്യമൊയെി ശരിയെൊയെ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നു. വ്യക്തിക്ക്

ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകൊനൊ തറ്റൊയെി ഉത്തരം നൽകൊനൊ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, വിവർത്തനം നന്നൊയെി

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നില്ലൊയെിരിക്കൊം മൊതമല്ല മൊറ്റം ആവശ്യമൊയെി വന്നക്കൊം.

അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ ശഷിക്കുന്ന ചൊദ്യങ്ങളുമൊയെി തുടരുക.
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വിശ്വസ്തതയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ

കൃത്യസമയത്ത് പഠിക്കുവാനുള്ള ഘടകം

വാക്യാലൈങ്കാരം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷതഎന്തൊക്കയെൊണ്? 

സംസാരത്തിന്റെ സവിശഷത

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷതയെ്ക്ക് പത്യക അർത്ഥങ്ങളുണ്ടെ്,

അവ അവയെുട വ്യക്തിഗേത പദങ്ങളുട അർത്ഥത്തിന്

തുലൈ്യമല്ല.. വ്യത്യസ്തങ്ങളൊയെ സംസൊരഭൊഷകൾ ഉണ്ടെ്.

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന ചിലൈ പരുകൾ ഈ പജ്

പട്ടികപ്പെടുത്തുകയെും നിർവചിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

നിർവ്വചനം

വൊക്കുകൾ അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്നതിനുള്ള മൊർഗേങ്ങളൊണ്

സംഭൊഷണത്തിന്റെ കണക്കുകൾ. അതൊയെത്, ഒരു സംഭൊഷണത്തിന്റെ അർത്ഥം അതിന്റെ വൊക്കുകളുട

കൂടുതൽ നരിട്ടുള്ള അർത്ഥത്തിന് തുലൈ്യമല്ല. അർത്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്, സംഭൊഷണത്തിന്റെ

കണക്കുകൾ തിരിച്ചറിയെൊനും ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ സംസൊരത്തിന്റെ അർത്ഥം എന്തൊണന്ന് അറിയെൊനും നിങ്ങൾക്ക്

കഴിയെണ്ടെതുണ്ടെ്. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ അത അർത്ഥം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിന് നിങ്ങൾക്ക്

സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപമൊ നരിട്ടുള്ള മൊർഗേമൊ തിരഞ്ഞെടുക്കൊം.

അർത്ഥം പകർത്തൊൻ, നിങ്ങൾ സംഭൊഷണത്തിന്റെ രൂപങ്ങള തിരിച്ചറിയെുകയെും ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ

എന്തൊക്കയെൊണ് സംഭൊഷണത്തിന്റെ വ്യൊപ്തി എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും ചയ്യണ്ടെത്. പിന്ന നിങ്ങൾക്ക്

സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു ചിതം തിരഞ്ഞെടുക്കൊം അല്ലങ്കിൽ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ അത അർത്ഥത്ത

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ നരിട്ടുള്ള ഒരു വഴി തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്

തരംതിരിക്കുക

സംഭൊഷണത്തിന്റെ വിവിധ തരം കണക്കുകൾ ചുവട പട്ടികപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു . നിങ്ങൾക്ക് കൂടുതൽ

വിവരങ്ങൾ ലൈഭിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നങ്കിൽ ലൈളിതമൊയെ ഓരൊ വൊക്കിനും നിർവചനങ്ങൾ, ഉദൊഹരണങ്ങൾ,

വീഡിയെൊകൾ എന്നിവ ഉൾക്കൊള്ളുന്ന ഒരു പജിലൈക്ക് നയെിക്കുന്നതിന്നിർദ്ദേശിക്കപ്പെടുന്ന നിറമുള്ള വൊക്ക്

ക്ലിക്കുചയ്യുക.

അപ്പാസ്ടാഫി - ഒരു സ്പീക്കർ അവിട ഇല്ലൊത്ത ഒരൊള നരിട്ട് അഭിസംബൈൊധന ചയ്യുന്ന

അല്ലങ്കിൽ ഒരു വ്യക്തിയെല്ലൊത്ത ഒരു കൊര്യത്ത അഭിസംബൈൊധന ചയ്യുന്ന ഒരു സംഭൊഷണ രൂപമൊണ്

അപ്പെൊസ്ടൊഫി..

[ഇരട്ട] (../figs-doublet/01.md) .

ഡൗബ്ലെറ്റ്- - ഒര കൊര്യം അർത്ഥമൊക്കുന്നതും ഒര പദസമുച്ചയെത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതുമൊയെ ഒരു

ജൊഡി പദങ്ങളൊ വളര ഹസ്വമൊയെ വൊക്യങ്ങളൊ ആണ് ഡൗബ്ലെറ്റ്. , ഒരു ആശയെം ഊന്നിപ്പെറയെൊൻ

ബൈബൈിളിൽ പലൈപ്പെൊഴും കവിതകൾ, പവചനങ്ങൾ, പഭൊഷണങ്ങൾ എന്നിവയെിൽ ഡൗബ്ലെറ്റ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

യൂഫമിസം - അസുഖകരമൊയെ അല്ലങ്കിൽ ലൈജ്ജൊകരമൊയെ എന്തങ്കിലൈും സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിനുള്ള

സൗമ്യമൊയെ അല്ലങ്കിൽ മര്യൊദയെുള്ള മൊർഗേമൊണ് യെൂഫമിസം. ഇത് കൾക്കുന്നതൊ വൊയെിക്കുന്നതൊ

ആയെ ആളുകള വണപ്പെടുത്തൊതിരിക്കുക എന്നതൊണ് ഇതിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം.

ഹെൻഡിയാഡിസ്- ഹൻഡിയെൊഡിസിൽ "ഉം," എന്നിവയെുമൊയെി ബൈന്ധിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്ന രണ്ടെ് പദങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒരൊറ്റ ആശയെം പകടിപ്പെിക്കുന്നു, ഒരു വൊക്ക് മറ്റൊന്ന് പരിഷ്ക്കരിക്കൊൻ

ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ.

ഹെപ്പർബൈാൾ - എന്തങ്കിലൈും കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് സ്പീക്കറുട വികൊരമൊ അഭിപൊയെമൊ

സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന് ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന ഒരു അതിശയെൊക്തിയെൊണ് ഹപ്പെർബൈൊൾ.

ഇഡിയംവ്യക്തിപരമായ വാക്കുകളെുട അർത്ഥങ്ങളെിൽ നിന്ന് ഒരാൾക്ക് മനസ്സിലൈാക്കാൻ

കഴിയുന്നതിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്തമായ അർഥമുള്ള പദങ്ങളെുട ഒരു കൂട്ടമാണ് ഇഡിയം.

ഐരാണി - സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപമൊണ് വിരൊധൊഭൊസം, അതിൽ സ്പീക്കർ ആശയെവിനിമയെം

നടത്തൊൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന അർത്ഥത്തിൽ വൊക്കുകളുട അക്ഷരൊർത്ഥത്തിലൈുള്ള അർഥത്തിന് എതിരൊണ്.

ലൈിറ്ററ്റുകൾ- വിപരീത പദപയെൊഗേം നിഷധിക്കുന്നതിലൈൂടയെുള്ള എന്തങ്കിലൈും സംബൈന്ധിച്ച് ഒരു ഉറച്ച

പസ്തൊവനയെൊണ് ലൈിറ്ററ്റുകൾ.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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മറിസം - മറിസം എന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെുട വൊക്കുകളുട ഒരു കൂട്ടം ആണ്. ഇതിൽ ഒരു വ്യക്തിയെുട

ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ ലൈിസ്റ്റുചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിലൈൊ, അതിലൈ രണ്ടെ് വിദൂര ഭൊഗേങ്ങളക്കുറിച്ച് പരൊമർശിക്കുന്ന ഒരു

രൂപമൊണ് മറിസം.

മറ്റഫർ- മറ്റഫർ എന്നത് പരസ്പര ബൈന്ധമില്ലൊത്ത ഒരു ആശയെത്തിന് പകരം ഒരു ആശയെം

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു രൂപമൊണ് ഒരു ഉപമ.. ഇതുമൊയെി ബൈന്ധമില്ലൊത്ത ആശയെങ്ങൾ പൊതുവൊയെുള്ളതിന

പറ്റി ചിന്തിക്കൊൻ ഇത് ശൊതൊക്കള ക്ഷണിക്കുന്നു. അതൊയെത്, രണ്ടെ് ബൈന്ധമില്ലൊത്ത കൊര്യങ്ങള തമ്മിൽ

ഒരു തൊരതമ്യമൊണ് മറ്റഫ.

മറ്റാണിമി - ഒരു പദമൊ ആശയെമൊ അതിന്റെ പരിലൈല്ല, മറിച്ച് അതിന വളര അടുത്ത

ബൈന്ധമുള്ളതൊയെി കണക്കൊക്കുന്ന ഒരു വൊക്കൊണ് മറ്റൊണിമി. അതുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ഒന്നിന്

പകരമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു വൊക്ക് അല്ലങ്കിൽ വൊക്യമൊണ് മറ്റൊണിം..

പാരല്ലെലൈിസം- പൊരല്ലലൈിസത്തിൽ ഘടനയെൊ ആശയെമൊ സമൊനമൊയെ രണ്ടെ് പദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ

ഉപവൊക്യങ്ങൾ ഒരുമിച്ചുപയെൊഗേിക്കുന്നു. എബൈൊയെ ബൈബൈിളിലൈുടനീളം, സങ്കീർത്തനപുസ്തകങ്ങളുടയെും

സദൃശവൊക്യങ്ങളുടയെും കൊവ്യങ്ങളിൽ ഏറ്റവും സൊധൊരണമൊയെിട്ടൊണ് ഇത് കൊണപ്പെടുന്നത്.

പർസാണിഫികഷൻ -- ഒരു ആശയെം അല്ലങ്കിൽ മനുഷ്യനല്ലൊത്ത ഒരു രൂപത്ത ഒരു വ്യക്തിയെന്ന

നിലൈയെിൽ പരൊമർശിക്കുന്ന ഒരു ശലൈിയെൊണ് പർസൊണിഫികഷൻ, ആളുകൾ ചയ്യുന്നതൊ

അല്ലങ്ങിൽ ആളുകൾക്ക് ഉള്ള ഗേുണങ്ങളുള്ളതൊ ആയെ കൊര്യങ്ങൾ പരൊമർശിക്കുന്നു..

പഡിക്ടിവ് പാസ്റ്റ് - ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ സൂചിപ്പെിക്കൊനൊയെി ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

ഒരു ഫൊമൊണ് പടിക്ടിവ് പൊസ്റ്റ്. സംഭവം തീർച്ചയെൊയെും സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് പവചനത്തിൽ

ഇത് ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ചയ്യൊറുണ്ടെ്

രറ്റാറിക്കൾ കാസ്റ്റിയൻ- രറ്റൊറിക്കൾ കൊസ്റ്റിയെൻ എന്നത് വിവരങ്ങൾ ലൈഭിക്കുന്നതിനു പകരം

മറ്റൊന്നിനുപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു ചൊദ്യമൊണ്. മിക്കപ്പെൊഴും വിഷയെം അല്ലങ്കിൽ ശൊതൊക്കളുട

കൊര്യത്തിൽ സ്പീക്കർ നിലൈപൊട് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. പലൈപ്പെൊഴും ഇത് ശൊസിക്കുന്നതിനൊ

ഭീഷണിപ്പെടുത്തുന്നതിനൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു,, എന്നൊൽ ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് മറ്റ് ആവശ്യങ്ങളും ഉണ്ടെ്.

സിമിലൈി - സൊധൊരണയെൊയെി സമൊനമന്ന് കരുതൊത്ത രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങളുട തൊരതമ്യമൊണ് സിമിലൈി. ഈ രണ്ടെു

വസ്തുക്കളും പൊതുവൊയെിട്ടുള്ള ഒരു പത്യക സ്വഭൊവത്തിൽ ഊന്നിപ്പെറയെുന്നു, അതിൽ

"തൊരതമ്യപ്പെടുത്തൽ സ്പഷ്ടമൊക്കുന്നതിന് "ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു," പൊലൈ", അല്ലങ്കിൽ

"എന്നതിനക്കൊൾ"എന്നീ വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

സിനക്ഡാകി- സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപമൊണ് സിനക്ഡൊകി 1) എന്തൊ ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെ

പരൊണ് മുഴുവൻ വസ്തുതയെും സൂചിപ്പെിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്, 2) ഒരു മുഴുവൻ വസ്തുവിന്റെ പര്

അതിന്റെ ഒരു ഭൊഗേത്ത പരൊമർശിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.
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• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

അപ്പെൊസ്ടൊഫി എന്നുവിളിക്കുന്ന സംഭൊഷണത്തിന്റെ

രൂപം എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

അക്ഷര ലൈാപ ചിഹ്നം

വ്യാഖ്യാനം

അക്ഷര ലൈൊപം എന്നത് ഒരു അലൈങ്കൊരപയെൊഗേമൊണ് അതിൽ

വക്തൊവ് കൊണികളുട ശദ്ധ വറ ശവണശഷിയെില്ലൊത്ത

വസ്തുവിലൈക്ക് തിരിക്കുന്നു.

വിശദീകരണം

ആ വ്യക്തിയെക്കുറിച്ചൊ കൊര്യത്തക്കുറിച്ചൊ ഉള്ള സന്ദശമൊ വികൊരമൊ വളര ശക്തമൊയെ രീതിയെിൽ

കൾവിക്കരൊട് പറയെൊൻ വണ്ടെിയെൊണ് അദ്ദേഹം ഇതു ചയ്യുന്നത്.

വിവർത്തന പശ്നത്തിന് കാരണം

അധികം ഭൊഷകളും അപ്പെൊസ്ടൊഫി ഉപയെൊഗേികുന്നില്ല, വൊയെനക്കൊർക്ക് ആശയെകുഴപ്പെം വരൊം. വക്തൊവ് ആര

പറ്റി സംസൊരിക്കുന്നു എന്നു തൊന്നൊം

അല്ലങ്കിൽ ശവണ ശഷിയെില്ലൊത്ത വസ്തുക്കളൊട് സംസൊരിച്ച വക്തൊവിന് എന്തങ്കിലൈും കിറുക്ക് ഉണ്ടെന്ന്

തൊന്നൊം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഗേിൽബൈൊവയെിലൈ മലൈകള, , നിങ്ങളിൽ മഞ്ഞെും മഴയെും ഇല്ലൊതിരിക്കട്ട (2 ശമുവൽ 1:21

യെുഎൽടി)

ശൗൽ രൊജൊവു ഗേിൽബൈൊവ മലൈയെിൽ കൊല്ലപ്പെട്ടു, ദൊവീദ് അതിന പറ്റി ഒരു ശൊകഗേൊനം ആലൈപിച്ചു. അവൻ

മലൈകളൊട് ഇപകൊരം ചൊല്ലി അതൊയെത് അവന് ഈ മലൈകളിൽ മഞ്ഞെും മഴയെും ഇല്ലൊതിരിക്കട്ട. അങ്ങന

അവന്റെ ദുഖം എതത്തൊളമന്ന് അവൻ പകടിപ്പെിച്ചു.

ജറുസലൈം, ജറുസലൈം , പവൊചകര കൊല്ലുകയെും നിന്റെ അടുക്കൽ

അയെച്ചിരിക്കുന്നവര കല്ലറികയെും ചയ്യുന്നവള. (ലൈുക്കൊ13:34 യെുഎൽടി)

യെശു ജറുസലൈമിലൈ ആളുകളൊടുള്ള തന്റെ വികൊരം ശിഷ്യന്മൊരൊടും ഒരു കൂട്ടം കപടഭക്തരൊടും

പകടിപ്പെിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. . ജറുസലൈമിലൈക്ക് നരിട്ടു അവിട ഉള്ളവർക്ക് കൾക്കൊം എന്ന രീതിയെിൽ

സംസൊരിച്ച് യെശു തന്റെ വികൊരം പകടിപ്പെിച്ചു.

അവൻ യെഹൊവയെുടയെുട കല്പനയെൊൽ യെൊഗേപീഠത്തൊടു.: യെൊഗേപീഠമ! യെൊഗേപീഠമ! യെൊഹൊവ ഇപകൊരം

അരുളിച്ചയ്യുന്നു, “ നൊക്കൂ,... നിന്റെ മൽഅവർ മനുഷ്യന്റെ അസ്ഥികള ചുട്ടുകളയെും.”(1 രൊജൊക്കന്മൊർ

13:2 യെുഎൽടി)

ആ ദവദൂതൻ യെൊഗേപീഠത്തിന് കൾക്കൊം എന്ന രീതിയെിൽ സംസൊരിച്ചു, പക്ഷ അവന് അവിട നിൽക്കുന്ന

രൊജൊവിന് അവന കൾക്കണമൊയെിരുന്നു.

വിവർത്തന ഉപാധികൾ

അപ്പെൊസ്ടൊഫി സ്വഭൊവികമങ്കിൽ സന്ദർഭൊനുസരണം ഉപയെൊഗേിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ വറ മൊർഗ്ഗം നൊക്കുക.

ഇത് പൊലൈ സംസൊരം കൊണികള ആശയെകുഴപ്പെത്തിൽ ആക്കിയെങ്കിലൈും, വക്തൊവ് അയെൊള ശദ്ധിക്കുന്ന

കൊണികളൊട് അയെൊള കൾക്കൊൻ പറ്റൊത്ത വസ്തുവിന പറ്റി സംസൊരം തുടർന്നൊട്ട .

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട പയാഗം

ഇതു പൊലൈ സംസൊരം കൊണികള ആശയെകുഴപ്പെത്തിൽ ആക്കിയെങ്കിലൈും, വക്തൊവ് അയെൊള ശദ്ധിക്കുന്ന

കൊണികളൊട് അയെൊള കൾക്കൊൻ പറ്റൊത്ത വസ്തുവിന പറ്റിയെുള്ള വികൊരം പകടമൊക്കിക്കൊട്ട.
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അവൻ യെഹൊവയെുടയെുട കല്പനയെൊൽ യെൊഗേപീഠത്തൊടു.: യെൊഗേപീഠമ! യെൊഗേപീഠമ! യെൊഹൊവ ഇപകൊരം

അരുളിച്ചയ്യുന്നു, “ നൊക്കൂ,... നിന്റെ മൽഅവർ മനുഷ്യന്റെ അസ്ഥികള ചുട്ടുകളയെും.”(1 രൊജൊക്കന്മൊർ

13:2 യെുഎൽടി

39 യെൊഹൊവയെുട കല്പനയെൊൽ യെൊഗേപീഠത്തൊട്.:യെൊഗേപീഠമ! യെൊഗേപീഠമ! യെൊഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു,

“ നൊക്കൂ,... നിന്റെ മൽ അവർ മനുഷ്യന്റെ അസ്ഥികള ചുട്ടുകളയെും.”

40

41* *ഗേിൽബൈൊവയെിലൈ മലൈകള, , നിങ്ങളിൽ മഞ്ഞെും മഴയെും ഇല്ലൊതിരിക്കട്ട * (2 ശമുവൽl 1:21 യെുഎൽടി)

42ഗേിൽബൈൊവയെ സംബൈന്ധിച്ചു മലൈകളിൽ മഞ്ഞെും മഴയെും ഇല്ലൊതിരിക്കട്ട

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: അക്ഷര ലൈൊപ ചിഹ്നം

147 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഇരട്ടപ്പെരൊണ്, അവ എനിക്ക് എങ്ങന

പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഇരട്ട

1

2

3

വിശദീകരണം

4

5 നമ്മൾ ഉപയെൊഗേിയെ്ക്കുന്ന "സൊമ്യമുള്ള ജൊഡികൾ " എന്നത് ഒര/ഒരുപൊലൈ അർത്ഥമുള്ളതൊ ചറിയെ രണ്ടെു

വൊക്കുകളൊ അലൈങ്കിൽ പദങ്ങളൊ ആയെിരിയെ്ക്കും അവ ഒന്നിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കും. ചിലൈപ്പെൊൾ അവ "ഉം ”

ചിലൈപ്പെൊൾ അവ ഒരു ആശയെത്ത പകടിപ്പെിക്കുന്നു.

6

7

വിവർത്തന പശ്നത്തിന്റെ കാരണം

8

9 ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ സമജൊഡികള ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല. ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊം. , ഒരു

സമജൊഡി അർത്ഥം ഉണ്ടെൊക്കണമന്നില്ല ചിലൈ വരികളിൽ. . എന്തൊയെൊലൈും വിവർത്തകൻ അർത്ഥം

പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു മൊർഗേം കണ്ടെു പിടിക്കണം.

10

11

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

12

13> ദൊവീദ് രൊജൊവു വൃദ്ധനും കൊലൈങ്ങൾക്ക് മുൻപനും ആയെിരുന്നു(1 രൊജൊക്കന്മൊർ 1:1 യെുഎൽടി)

14

15 അടിവരയെിട്ട പദങ്ങൾ ഒര അർത്ഥമുള്ളതൊണ്. രണ്ടെും കൂട "പൊയെം ചന്നത്"

16

17>... അയെൊൾ അയെൊളക്കൊൾ നീതിമൊന്മൊരും ഭദവുമൊയെ രണ്ടെു പര ആകമിച്ചൂ

18

19 ഇതിനു അർത്ഥം അവർ അയെൊളക്കൊൾ "എതയെൊ നല്ലത്" ആണന്നൊണ്.

20

21>നീ ചതിയെും വഞ്ചനയെും നിറഞ്ഞെ വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെൊക്കൊൻ പൊകുന്നു (ദൊനിയെൽ 2:9 യെുഎൽടി

22

23 ഇതിന് അർത്ഥം അവർ ഒരുപൊട് ചതി ഒരുക്കിയെിട്ടുണ്ടെ് എന്നൊണ്.

24

25>... ഒരു ആട്ടിങ്കുട്ടിയെപ്പെൊലൈ ഒരു മറുകും പുള്ളിയെുമില്ലൊത (1 പതൊ 1:19 യെുഎൽടി)

26

27 ഇതിന് അർത്ഥം അവൻ ഒരു ആട്ടിങ്കുട്ടിയെപ്പെൊലൈ ഒരു കളങ്കം പൊലൈും ഇല്ലൊത്തവൻ ആയെിരുന്നു

28

29
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വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

30

31 ഒരു സമജൊഡി സ്വഭൊവികമൊണങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അർത്ഥമുണ്ടെ് എങ്കിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അല്ലങ്കിൽ ഈ ഉപൊയെങ്ങൾ നൊക്കുക.

32

33 1. ജൊഡികളിൽ ഒരണ്ണം വിവർത്തനം ചയെ്ക

34 സമജൊഡികളിൽ അർത്ഥം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ ജൊഡികളിൽ ഒരണ്ണം

വിവർത്തനം ചയെ്ക എന്നിട്ടു "ധൊരൊളം,”, “ഭയെങ്കരം എന്നീ വൊക്കുകൾ കൂട്ടിച്ചർക്കുക”

35സമജൊഡികളിൽ അർത്ഥം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിച്ച്

കകൊര്യം ചയ്യുക.

36

37

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ പയാഗിച്ചത്

38

39 1.ജൊഡികളിൽ ഒരണ്ണം വിവർത്തനം ചയെ്ക

40

41* നീ ചതിയും വഞ്ചനയും നിറഞ്ഞെ വാക്കുകൾ ഉണ്ടൊക്കാൻ പാകുന്നു(ദാനിയൽ 2:9 യുഎൽടി)

42* "ഇതിന് അർത്ഥം അവർഒരുപൊട് ചതി ഒരുക്കിയെിട്ടുണ്ടെ് എന്നൊണ്.”

43

സമജൊഡികളിൽ അർത്ഥം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ ജൊഡികളിൽ ഒരണ്ണം

വിവർത്തനം ചയെ്ക എന്നിട്ടു "ധൊരൊളം,”, “ഭയെങ്കരം എന്നീ വൊക്കുകൾ കൂട്ടിച്ചർക്കുക”

45

46ദാവീദ് രാജാവു വൃദ്ധനും കാലൈങ്ങൾക്കു മുൻപനും ആയിരുന്നു(1 Kings 1:1 യുഎൽടി)

47 * ദൊവീദ് രൊജൊവു വൃദ്ധനൊയെിരുന്നു"

48

491.സമജൊഡികളിൽ അർത്ഥം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിച്ച്

കകൊര്യം ചയ്യുക.

50

51ഒരു ആട്ടിങ്കുട്ടിയെപ്പെൊലൈ ഒരു മറുകും പുള്ളിയെുമില്ലൊത (1 പതൊ 1:19 യെുഎൽടി).ഇംഗ്ലിഷിന് ഇത് "any”

അല്ലങ്കിൽ "at all”

52*"ഒരു കളങ്കവുമില്ലൊത്ത ആട്ടിങ്കുട്ടി....”

53

54

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

യെൂഫമിസം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

യൂഫമിസം

വിശദീകരണം

മരണം അല്ലങ്കിൽ സൊധൊരണയെൊയെി സ്വകൊര്യമൊയെി ചയ്യുന്ന

പവർത്തനങ്ങൾ, അസുഖകരമൊയെ, ലൈജ്ജൊകരമൊയെ അല്ലങ്കിൽ

സൊമൂഹികവും അസ്വീകൊര്യവുമൊയെ ഒന്നിന

പരൊമർശിക്കുന്നതിനുള്ള സൗമ്യമൊയെ അല്ലങ്കിൽ മര്യൊദയെുള്ള

രീതിയെൊണു യെുഫമിസം

നിർവ്വചനം

… അവർ കണ്ടെത്തി ശൗലൈുംഅവന്റെ പുതൻന്മൊരും വീണു ഗേിൽബൈൊവ പർവ്വതത്തിൽ. (1

ദിനവൃത്തൊന്തം 10:8 യെുഎൽടി)

അതൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ശൗലൈും അവന്റെ പുതന്മൊരും “മരിച്ചു”. ഇതൊരു വിവരണം അതുകൊണ്ടെ്

പധൊനപ്പെട്ട കൊര്യം അതല്ല ശൗൽ അവന്റെ പുതന്മൊരും വീണുപൊയെി അവരൊ മരിച്ചുപൊയെി.

സൊധൊരണഗേതിയെിൽ ആളുകൾ മരണത്തക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കൊൻ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നില്ല കൊരണം അത്

മൊശമൊണന്ന് തൊന്നുന്നു.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാവാൻ കാരണം

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ അത യെൂഫമിസം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് അതിന്റെ

അർത്ഥം എന്തന്ന് മനസ്സിലൈൊകണമന്നില്ല, എഴുത്തുകൊരൻ അർത്ഥമൊക്കുന്നവൊക്കുകൾ യെഥൊർത്ഥത്തിൽ

പറയെുന്നതന്തൊണ് എന്ന് മൊതമൊണ്.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

... അവിട ഒരു ഗേുഹ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ശൗൽ കൊൽ മടക്കത്തിനു അതിൽ കടന്നു... (1

ശമുവൽ.24:3 യെുഎൽടി)

ശൗൽ അതിന ഒരു ടൊയെ്ലൈറ്റ് ആയെി ഉപയെൊഗേിക്കൊനൊയെി ഗേുഹയെിൽ പവശിച്ചു, യെഥൊർത്ഥ ശൊതൊക്കൾ

മനസ്സിലൈൊക്കിയെിരിക്കൊമങ്കിലൈും എഴുത്തുകൊരൻ അവര പതിരൊധിക്കുകയെൊ , ശദ്ധതിരിക്കുകയെൊ

ചയ്യതിരിക്കുവൊൻ എഴുത്തുകൊരൻ ആഗേഹിക്കുന്നു. അതിനൊൽ അവൻ ശൗൽ ചയെ്തത് എന്തൊണന്ന്

വ്യക്തമൊയെി പറഞ്ഞെില്ല, അല്ലങ്കിൽ അവൻ ഗേുഹയെിൽ ഉപക്ഷിച്ചു.

മറിയെ ദൂതനൊടു പറഞ്ഞെു, "ഞൊൻ പുരുഷന അറിയെൊയെ്കയെൊൽ ഇതു എങ്ങന സംഭവിക്കും?" (ലൈുക്ക് 1:34

യെുഎൽടി)

കമത്തിൽ മര്യാദ പാലൈിക്കുവാൻ, മറിയ ഒരു പുരുഷനുമായിലൈംഗിക ബൈന്ധത്തിൽ ഏർപ്പട്ടിട്ടില്ലെന്ന്

പറയാൻ ഒരു യൂഫമിസം ഉപയാഗിക്കുന്നു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

യെൂഫമിസം സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം നലൈ്കുന്നതണങ്കിൽ, പരിഗേണിക്കുക

അല്ലങ്കിൽ മറ്റു മൊർഗേങ്ങൾ പരിഗേണിക്കുക:

നിങ്ങളുട സ്വന്തം സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്ന് ഒരു യെൂഫമിസം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അപകീർത്തിപ്പെടുത്തുന്നില്ലങ്കിൽ ഒരു സ്പഷലൈിസ്റ്റ് ഇല്ലൊത സ്പഷ്ടമൊയെി വിവരങ്ങൾ രഖപ്പെടുത്തുക.

1. 

2. 
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പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങളുട സ്വന്തം സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്ന് ഒരു യെൂഫമിസം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

... അവിട ഒരു ഗുഹെ ഉണ്ടൊയിരുന്നു. ശൗൽ കാൽ മടക്കത്തിനു അതിൽ കടന്നു സ്വയം

ആശ്വസിക്കുക(ശമുവൽ 24:3 യെുഎൽടി) -- ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഇങ്ങനയെുള്ള ഉപമകൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊം:

"...അവിട ഒരു ഗേുഹ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ശൗൽ ആ ഗേുഹയെിൽ പവശിച്ചു ശൗൽ ഗേുഹയെിൽ ചന്നു 

ഒരു കുഴി കുഴിക്കൊൻ "

"...അവിട ഒരു ഗേുഹ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ശൗൽ ആ ഗേുഹയെിൽ പവശിച്ചു കുറച്ച് സമയെം മൊതം "

മറിയ ദൂതനാട്, " ഞാൻ പുരുഷന അറിയായ്കയാൽ ഇത് എങ്ങന സംഭവിക്കും ഇതുവര

ഞാൻ ഏതങ്കിലൈും പുരുഷനാടാപ്പം ഉറങ്ങിയിട്ടില്ലെ ?” (ലൈൂക്കൊ 1:34 യെുഎൽടി)

മറിയ ദൂതനാട്, "ഞാൻ പുരുഷന അറിയായ്കയാൽ ഇത് എങ്ങന സംഭവിക്കും എനിക്ക് ഒരു

മനുഷ്യനയും അറിയില്ലെ?” - (ഇത് യെഥൊർത്ഥ ഗേീക്കിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ണ്)

വിവരങ്ങൾ നൽകുക കൂടൊത യെൂഫമിസം അത് കുറ്റകരമല്ലങ്കിൽ

അവർ കണ്ടെത്തി ശൗലൈും അവന്റെ മക്കളെും വീണു പർവ്വതമായ ഗിൽബൈാവയിൽ. (1

ദിനവൃത്തൊന്തം 10:8 ULT)

”അവർ കണ്ടെത്തി ശൗലൈും അവന്റെ മക്കളും മരിച്ചു പർവ്വതമൊയെ ഗേിൽബൈൊവയെിൽ.”

1. 

• 

◦ 

• 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 1എന്തൊണു

വിപുലൈീകൃത അലൈങ്കൊരങ്ങൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

ഉപമ

1 വിപുലൈീകൃത അലൈങ്കാരങ്ങൾ?

വിശദീകരണം

ഒരു ദീർഘമൊയെ ഭൊവൊർത്ഥം സംഭവിക്കുന്നത് ആരങ്കിലൈും ഒരു

സന്ദർഭത്ത പറ്റി സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ അത് വറൊരു

സന്ദർഭത്തൊടു ഉപമിക്കുക. അയെൊൾ അത് ചയെുന്നത് ഇവ

തമ്മിൽ പരസ്പര ബൈന്ധമുള്ളത് കൊണ്ടെൊണ്. രണ്ടെൊം

സന്ദർഭത്തിൽ ആദ്യസന്ദർഭത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഒരുപൊട്

മനുഷ്യൻന്മൊരുടയെും, സൊധനങ്ങളുടയെും പവർത്തികളുടയെും 

ചിതങ്ങൾ

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമായതിന്റെ കാരണം

*ചിതങ്ങൾ ഉപമകളൊണന്ന് ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല

ആളുകൾക്ക് ഈ സന്ദർഭങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല

അലൈങ്കാര പയാഗങ്ങൾ ചിലൈപ്പാൾ ഗഹെനമായത് കാണ്ടെ് വിവർത്തകന് അതിന്റെ അർത്ഥം

ഫലൈിപ്പിക്കാൻ ചിലൈപ്പാൾ കഴിയണമന്നില്ലെ.

വിവർത്തന ഉപാധികൾ

അലൈങ്കൊരങ്ങള അത അർത്ഥത്തിൽ ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കു യെഥൊർത്ഥ കൊണികൾക്ക്

മനസിലൈൊകുന്ന പൊലൈ മൊറ്റിയെടുക്കുക

*അലൈങ്കൊരങ്ങള അത അർത്ഥത്തിൽ ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കു യെഥൊർത്ഥ കൊണികളുട

അതയെും മനസിലൈൊവൊത്ത രീതിയെിൽ പകടിപ്പെിക്കൊതിരിക്കുക

ആരങ്കിലൈും ഭൊവൊർത്ഥം ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ ചിതങ്ങൾക്ക് വലൈിയെ പങ്ക് ഉണ്ടെ്.

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്ക് ചിലൈ ചിതങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊയെില്ല എങ്കിൽ നിങ്ങൾ അവര അത്

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കണം അത് കൊണ്ടെ് അവർക്കു മുഴുവൻ ഭൊവൊർത്ഥവും മനസ്സിലൈൊവും.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണം

സങ്കീർത്തനം 23:1-4 ൽ ,ലൈഖകൻ പറയെുന്നു ദവത്തിന് അവന്റെ ആളുകൾക്കൊയെുള്ള ശദ്ധയെും പരിചരണവും

നമുക്ക് ഒരു ആട്ടിടയെൻ അവന്റെ ആട്ടിൻ കൂട്ടത്ത പരിചരിക്കുന്നത് പൊലൈ ഉണ്ടെ്. ആട്ടിടയെൻ അവന്റെ

ആടുകൾക്ക് ഇഷ്ടമുള്ളത് കൊടുക്കുന്നു, അവയെ സുരക്ഷിത സ്ഥൊനങ്ങളിലൈക്ക് എത്തിക്കുന്നു,, അവയെ

രക്ഷിക്കുന്നു, അവയെ നയെിക്കുന്നു, അവയെ സംരക്ഷിക്കുന്നു, . ഈ പറഞ്ഞെ പവർത്തികളൊണ് ദവം അവന്റെ

ആളുകൾക്ക് വണ്ടെി ചയ്യുന്നത്.

യെഹൊവ ആണ് എന്റെ ഇടയെൻ; എനിക്ക് ഒരു കുറവും വരില്ല.

അവനന്ന ഈ പച്ച പുൽമട്ടിൽ കിടക്കൊൻ പരിപ്പെിക്കുന്നു;-

അവനന്ന കലൈങ്ങൊത്ത വള്ളത്തിന്റെ അടുത്തക്ക് എത്തിക്കുന്നു.

അവൻ എനിക്കു ജീവിതം തിരിച്ചു തരുന്നു;

അവൻ എന്ന അവന്റെ പരിൽ നല്ല മൊർഗേത്തിലൈക്ക് നയെിക്കുന്നു.

ഞൊൻ ഏത് തൊഴ്വരയെുട നിഴൽ നിറഞ്ഞെ ഇരുൾ വഴിയെിലൈൂട നടന്നൊലൈും ,

നീഎന്നൊടു കൂട ഉള്ളത് കൊണ്ടെ് ഞൊൻ ഭയെപ്പെടുകയെില്ല;

നിന്റെ വടിയെും കൊലൈും എന്ന ആശ്വസിപ്പെിക്കുന്നു.( യെുഎൽടി)

യെശയ്യൊ 5:1-7 ൽ, യെശയ്യൊ ദവത്തിന്നു അവന്റെ ആളുകളൊടുള്ള നിരൊശ ഒരു കർഷകൻ അവന്റെ

മുന്തിരിതൊട്ടം ഒരു ചീത്ത ഫലൈം ഉണ്ടെൊക്കുമ്പൊൾ തൊന്നുന്ന' നിരൊശ പൊലൈയെൊണന്ന് പദർശിപ്പെിച്ചു. കർഷകർ

അവരുട പൂന്തൊട്ടത്ത പരിചരിക്കും, പക്ഷ അവർ ചീത്തഫലൈം തരുകയെൊണങ്കിൽ മൊതം കർഷകർ അത്

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഉപക്ഷിക്കും. 1 വൊക്യം മുതൽ 6 വൊക്യം വര കർഷകനയെും അവന്റെ മുന്തിരിതൊട്ടത്തയെും പറ്റി മൊതമൊണു,

പക്ഷ 7 വൊക്യം വ്യക്തമക്കുന്നു അത് ദവത്ത പറ്റിയെും അവന്റെ ആളുകള പറ്റിയെും ഉള്ളതൊണന്ന്.

എന്റെ പിയെന് ഒരു ഫലൈഭൂയെിഷ്ടമൊയെ കുന്നിൽ ഒരു മുന്തിരിതൊട്ടം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

അവൻ അതിന കിളച്ച് അവിടത്ത കല്ലുകൾ മൊറ്റി, എന്നിട്ട് അവിട തിരഞ്ഞെടുത്ത മുന്തിരി നട്ടു,

അവൻ ഒരു അതിനു നടുവിലൈൊരു ഗേൊപുരം പണിതു, പിന്ന വീഞ്ഞെുപ്പെുരയെും പണി കഴിപ്പെിച്ചു.

അവൻ മുന്തിരിക്കൊയെി കൊത്തിരുന്നു'

,പക്ഷ അത് കൊട്ടുമുന്തിരിയെൊണ് ഉണ്ടെൊക്കിയെത്.

അത് കൊണ്ടെ്, എന്റെ ജറുസലൈമിലൈ വൊസികള ജൂതപുതന്മൊര

എന്നയെും എന്റെ മുന്തിരിതൊട്ട ത്തിന് വിധി കൽപ്പെിച്ചൊലൈും.

ഇതിൽ കൂടുതൽ ഞൊനന്റെ മുന്തിരിതൊട്ടത്തിന് ചയ്യണ്ടെത് , ഞൊൻ ചയ്യൊത്തത് എന്തങ്കിലൈും?

പക്ഷ ഞൊൻ മുന്തിരി ഉണ്ടെൊക്കൊൻ നൊക്കിയെപ്പെൊൾ , അത് എന്ത കൊട്ടു മുന്തിരികൾ ഉണ്ടെൊക്കി.

ഇപ്പെൊളിത ഞൊൻ എന്റെ മുന്തിരിതൊട്ടത്ത എന്തു ചയ്യുന്നുമന്ന് പറയെുന്നു.; ഞൊൻ ഈ വലൈിയെ നീക്കം

ചയ്യൊം;

ഞൊൻ അതിന ഒരു പുൽമട് ആക്കി മൊറ്റൊം; ഞൊൻ അതിന്റെ മതിലൈുകൾ പൊളിക്കും, പിന്ന അതിന ചവിട്ടി

മതിക്കും.

ഞൊൻ അതിന ഒരു മൊലൈിന്യമൊയെി നിരത്തും അത് പിന്ന ഉണങ്ങുകയെില്ല. .പക്ഷ അതിൽ പൊഴ്ച്ചടികൾ

വരും.

അത് പൊലൈ ഞൊൻ മഘത്തിനൊട് പറയെും. അതിൽ മഴപയ്യിക്കൊതിരിക്കൊൻ.

യെഹൊവയെുട മുന്തിരിതൊട്ട ത്തിന്റെ ആതിഥയെര എന്നത് ഇസയെലൈിന്റെ മണ്ണൊണ്.

പിന്ന അവിടത്ത ജൂതപുതന്മൊൻ അവന്റെ നൻമയെുട വിത്തൊണ്;

അവൻ ന്യൊയെത്തിനൊയെി കൊത്തു നിന്നു. പക്ഷ പകരം അവിടൊരു പൊതകം ഉണ്ടെൊയെി;

നന്മയെ്ക്കൊയെി , പക്ഷ , പകരം, , സഹൊയെത്തിനൊയെി ഒരു തങ്ങൽ.

( യെുഎൽടി)

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

അലൈങ്കൊരങ്ങള അത അർത്ഥത്തിൽ ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കു യെഥൊർത്ഥ കൊണികൾക്ക് മനസിലൈൊവുന്ന

പൊലൈ മൊറ്റിയെടുക്കുക അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ വറ ചിലൈ മൊർഗേങ്ങൾ:

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്ക് ചിതങ്ങള അത് പൊലൈ മനസ്സിലൈൊവണമങ്കിൽ അത് ഒന്നൊ രണ്ടെൊ

വൊക്യത്തിൽ മനസിലൈൊക്കൊം.

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കുചിതങ്ങൾ മനസിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ അത് അവര മനസിലൈൊക്കിപ്പെിക്കൊൻ വിധം

വിവർത്തനം ചയ്യുക

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കു ഇനിയെും മനസിലൈൊയെില്ല എങ്കിൽ അത് വ്യക്തതയെൊട പസ്തൊവിക്കുക.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ പയാഗിച്ച ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്ക് ചിതങ്ങള അത് പൊലൈ മനസ്സിലൈൊവണമങ്കിൽ അത് ഒന്നൊ രണ്ടെൊ

വൊക്യത്തിൽ മനസിലൈൊക്കൊം. ഉദൊഹരണത്തിന് സങ്കീർത്തനം. 23:1-2 നൊക്കുക

യഹൊവ ആണ് എന്റെ ഇടയൻ ; അത് കാണ്ടെ് ഞാൻ ഒരു കുറവും

അനുഭവിക്കുന്നില്ലെ.

അവനന്ന ഈ പച്ച പുൽമട്ടിൽ കിടക്കാൻ പരിപ്പിക്കുന്നു;

അവനന്ന കലൈങ്ങാത്ത വള്ളത്തിന്റെ അടുത്തക്ക് എത്തിക്കുന്നു. (യെുഎൽടി)

അതിന ഇങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം:

1. 

2. 

1. 

1. 

1. 

1. 

1. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

യെൊഹൊവ ആണ് എന്റെ ഇടയെൻ; എനിക്ക് ഒരു കുറവും വരില്ല.

ഒരു ഇടയെൻ ആടിന ഈ പച്ച പുൽമട്ടിൽ കിടത്തുന്നതു പൊലൈ അവയെ തളിഞ്ഞെ

വള്ളത്തിനരികിലൈക്ക് എത്തിക്കുന്നത് പൊലൈ ;

യെൊഹൊവ എന്ന സമൊധൊനമൊയെി വിശമിക്കൊൻ അനുവദിക്കുന്നു.”

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കുചിതങൾ മനസിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ അത് അവര മനസിലൈൊക്കിപ്പെിക്കൊൻ

വിധം വിവർത്തനം ചയ്യുക

എന്റെ പിയെന് ഒരു ഫലൈഭൂയെിഷ്ടമൊയെ കുന്നിൽ ഒരു മുന്തിരിതൊട്ടംഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

അവൻ അതിന കിളച്ച് അവിടത്ത കല്ലുകൾ മൊറ്റി, എന്നിട്ട് അവിട തിരഞ്ഞെടുത്ത മുന്തിരി

നട്ടു,

അവൻ ഒരു അതിനു നടുവിലൈൊരു ഗേൊപുരം പണിതു, പിന്ന വീഞ്ഞെുപ്പെുരയെും പണി കഴിപ്പെിച്ചു.

അവൻ മുന്തിരിക്കൊയെി കൊത്തിരുന്നു'

,പക്ഷ അതിൽ കൊട്ടുമുന്തിരിയെൊണ് ഉണ്ടെൊക്കിയെത്.

അതിന ഇങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം:

എന്റെ പിയെന് ഒരു ഫലൈഭൂയെിഷ്ടമൊയെ കുന്നിൽ ഒരു മുന്തിരിതൊട്ടം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

അവൻ അവിടം കിളച്ച് അവിടത്ത കല്ലുകൾ മൊറ്റി, എന്നിട്ട് അവിട

തിരഞ്ഞെടുത്ത മുന്തിരി നട്ടു,

അവൻ ഒരു അതിനു നടുവിലൈൊരു കവൽഗേൊപുരം പണിതു, പിന്ന

വീഞ്ഞെുപ്പെുരയെും പണി കഴിപ്പെിച്ചു.

അവൻ മുന്തിരിക്കൊയെി കൊത്തിരുന്നു'

,പക്ഷ അത് കൊട്ടുമുന്തിരിയെൊണ് ഉണ്ടെൊക്കിയെത്.

ലൈക്ഷ്യം വക്കുന്ന കൊണികൾക്കുചിതങൾ മനസിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ അത് അവര മനസിലൈൊക്കിപ്പെിക്കൊൻ

വിധം വിവർത്തനം ചയ്യുക

യെൊഹൊവയെൊണന്റെ ഇടയെൻ; എനിക്കു ഒരു കുറവും വരുകയെില്ല.( സങ്കീർത്തനം 23:1 യെുഎൽടി)

"ഒരു ഇടയെന ആടിന എന്ന പൊലൈ യെൊഹൊവ എന്ന പരിചരിക്കും. അതിനൊൽ എനിക്കു ഒരു കുറവും

വരില്ല.”

യെൊഹൊവയെുട മുന്തിരിതൊട്ടത്തിന്റെ ആതിഥയെര എന്നത് ഇസലൈിന്റെ മണ്ണൊണ്.

പിന്ന അവിടത്ത ജൂതപുതന്മാർ അവന്റെ നൻമയുട വിത്താണ്;

അവൻ ന്യായത്തിനായ് കാത്തിരുന്നു എന്നാൽ നടന്നത് പാതകമാണ്;

നന്മയ്ക്കായി കാത്തിരുന്ന്,പക്ഷ, വന്നത് രക്ഷക്കായുള്ള തങ്ങലൈാണ്.(Isaiah 5:7 യെുഎൽടി)

അതിന ഇങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം:

യെൊഹൊവയെുട വീഞ്ഞെുപൊടത്തിന്റെ ആതിഥയെര എന്നത് കൊണ്ടെ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്

ഇസയെലൈിന്റെ മണ്ണൊണ്.

പിന്ന അവിടത്ത ജൂതപുതന്മൊർ അവന്റെ നൻമയെുട വിത്തൊണ്;

അവൻ ന്യൊയെത്തിനൊയെ് കൊത്തിരുന്നു എന്നൊൽ നടന്നത് പൊതകമൊണ്

നന്മയെ്ക്കൊയെി കൊത്തിരുന്നു,പക്ഷ, വന്നത് രക്ഷക്കൊയെുള്ള തങ്ങലൈൊണ്.

അല്ലങ്കിൽ

ഒരു കർഷകൻ ചീത്ത ഫലൈം തരുന്ന മുന്തിരിതൊട്ടത്ത ശദ്ധിക്കൊത പൊകുന്ന പൊലൈ,

യെൊഹൊവ ഇസയെലൈും ജൂതരയെും, സംരക്ഷിക്കൊത പൊകും,

കൊരണം അവർ ശരി ചയ്യൊത വരും.

അവൻ ന്യൊയെത്തിനൊയെി കൊത്തിരുന്നു,പക്ഷ പകരം അവിട പൊതകം നടന്നു;

നന്മയെ്ക്കൊയെി കൊത്തിരുന്നു, പക്ഷ, പകരം, വന്നത് രക്ഷക്കൊയെി ഒരു തങ്ങൽ.

1. 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഹൻഡിയെൊഡികൾ എന്തൊണന്നും അതിലൈ

പദങ്ങൾ എനിക്ക് എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

ഹെൻഡിയാഡിസ്

വിവരണം

സ്പീക്കർ എന്നതും " ഹൻഡിയെൊഡിസ് " എന്ന്

വിളിക്കപ്പെടുന്നതുമൊയെ രണ്ടെു വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒരു

സ്പീക്കർ ഒരൊറ്റ ആശയെത്ത

പകടിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ.ഹൻഡിയെൊഡിസിൽ, രണ്ടെ് വൊക്കുകൾ

ഒരുമിച്ചു പവർത്തിക്കുന്നു. സൊധൊരണയെൊയെി വൊക്കുകളിൽ ഒന്ന്

പൊഥമിക ആശയെം ആണ്, രണ്ടെൊമത്ത വൊക്ക് പൊഥമിക കൊര്യം

വിവരിക്കുന്നു

അവന്റെ സ്വന്തം രൊജ്യവും മഹത്വവും.(1

തസ്സലൈൊനീക്യർ 2:12 യെുഎൽടി)

"രൊജ്യം", "മഹത്വം" എന്നീ നൊമങ്ങളുണ്ടെ് എങ്കിലൈും "മഹത്വം" യെഥൊർത്ഥത്തിൽ അത് ഏതുതരം രൊജ്യമൊണ്:മഹെത്വം

തരുന്ന രാജ്യം അല്ലങ്കിൽ മഹെത്തായ ഒരു രാജ്യം ആണ്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

മിക്കപ്പെൊഴും, ഒരു അമൂർത്തമൊയെ നൊമമുള്ളതൊണ് ഹൻഡിയെൊഡിസ്. ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് സമൊന അർത്ഥം ഉള്ള

ഒരു നൊമനിർദ്ദേശം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊനിടയെില്ല.

പലൈ ഭൊഷകളും ഹൻഡിയെൊഡിസ് ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല, അതിനൊൽ രണ്ടെു വൊക്കുകൾ എങ്ങന

പവർത്തിക്കുന്നുവന്ന് ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകത്തില്ല. ഒരൊൾ വിവരിക്കുന്ന ഒരു പദം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

.. ഞൊൻ നിനക്ക് തരൊം വൊക്കുകളും ജ്ഞൊനവും ... (ലൈുക്കൊസ് 21:15 യെുഎൽടി)

"വൊക്കുകൾ", "ജ്ഞൊനം" എന്നീ വൊക്കുകൾ നൊമങ്ങളൊണ്, എന്നൊൽ ഈ വ്യൊഖ്യൊനം "ജ്ഞൊനം" "വൊക്കുകൾ"

എന്നൊണു വിശദീകരിക്കുന്നത്.

…നിങ്ങൾ മനസ്സൊടയെും അനുസരണമുള്ളയെൊളൊണങ്കിൽ …( യെശയ്യൊ 1:19 യെുഎൽടി)

"ഇഷ്ടം", "അനുസരണം" എന്നിവയെൊണ് അർഥവസ്തുക്കൾ. എന്നൊൽ "മനസ്സൊരുക്കം" അനുസരിച്ച്

"അനുസരണമുള്ള".

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ഹൻഡിയെൊഡിസ് സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർഥവും നൽകുമന്നും അത്

പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ഇവിട മറ്റ് ഓപ്ഷനുകൾ ഉണ്ടെ്:

ഒരു വ്യൊഖ്യൊനത്തിൽ വിവരിച്ച നൊമമുപയെൊഗേിച്ച് പകരം ചർക്കുക.

വിവർത്തന നൊമത്തിൽ പകരം വയെ്ക്കുന്ന ഒരു പദസമുച്ചയെം മൊറ്റുക.

അത അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ഒരു കിയെൊവിശഷണത്തിൽ വിവരിക്കുന്ന വിവർത്തകത്ത മൊറ്റിസ്ഥൊപിക്കുക

സമൊനമൊയെ അർത്ഥത്തിലൈുളള സംസൊരത്തിലൈ മറ്റു ഭൊഗേങ്ങള മൊറ്റി മറ്റൊന്ന് ഒരൊൾ മറ്റത്

വിശദീകരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കുന്നു.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ.

ഒരു വ്യൊഖ്യൊനത്തിൽ വിവരിച്ച നൊമമുപയെൊഗേിച്ച് പകരം ചർക്കുക.

ഞാൻ നിനക്ക് തരും വാക്കുകളെും ജ്ഞാനവും (ലൈുക്കൊസ് 21:15 ULT)

ഞൊൻ നിനക്ക് തരും വൊക്കുകളും ജ്ഞൊനവും 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 

1. 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: ഹൻഡിയെൊഡിസ്

155 / 438



അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഇരട്ട

നിങ്ങൾ യാഗ്യരായി നടക്കണ്ടെത് ദവത്തിനു യാഗ്യമാംവിധം നടക്കണം അവന്റെ രാജ്യവും

മഹെത്വവും. (1 തസ്സലൈൊനീക്യർ 2:12 യെുഎൽടി)

നിങ്ങൾ യെൊഗേ്യരൊയെി നടക്കണ്ടെത് ദവത്തിനു യെൊഗേ്യമൊംവിധം നടക്കണം> അവന്റെ രൊജ്യവും മഹത്വവും.

വിവര്ത്തന നൊമത്തിൽ പകരം വയെ്ക്കുന്ന ഒരു പദസമുച്ചയെം മൊറ്റുക.

ഞാൻ നിനക്ക് തരും വാക്കുകളെും ജ്ഞാനവും വാക്കുകളെും ജ്ഞാനവും . (ലൈുക്കൊസ്

21:15യെുഎൽടി)

ഞൊൻ നിനക്ക് തരും വൊക്കുകളും ജ്ഞൊനവും വൊക്കുകളും ജ്ഞൊനവും 

നിങ്ങൾ യാഗ്യരായി നടക്കണ്ടെത് ദവത്തിനു യാഗ്യമാംവിധം നടക്കണം> അവന്റെ രാജ്യവും

മഹെത്വവും. (1 തസ്സലൈൊനീക്യർ 2:12 യെുഎൽടി)

നിങ്ങൾ യെൊഗേ്യരൊയെി നടക്കണ്ടെത് ദവത്തിനു യെൊഗേ്യമൊംവിധം നടക്കണം> അവന്റെ രൊജ്യവും മഹത്വവും

അത അർത്ഥമൊക്കുന്നത്, ഒരു കിയെൊവിശഷണത്തിൽ വിവരിക്കുന്ന വിവർത്തകത്ത

മൊറ്റിസ്ഥൊപിക്കുക.

നിങ്ങളൊണങ്കിൽ തയ്യാറാണ് ഒപ്പം> (യെശയ്യൊ 1:19 യെുഎൽടി)

നിങ്ങളൊണങ്കിൽ തയ്യൊറൊണ്

സമൊനമൊയെ അർത്ഥത്തിലൈുളള സംസൊരത്തിലൈ മറ്റു ഭൊഗേങ്ങള മൊറ്റി മറ്റൊന്ന് ഒരൊൾ മറ്റത്

വിശദീകരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കുന്നു

നിങ്ങളൊണങ്കിൽ തയ്യാറാണ് ഒപ്പം>( യെശയ്യൊ 1:19 യെുഎൽടി) - " അനുസരണയെുള്ള " എന്ന പദം

"അനുസരിക്കുക" എന്ന പദം ഉപയെൊഗേിച്ച് മൊറ്റിയെഴുതൊം.

നിങ്ങളൊണങ്കിൽ തയ്യൊറൊണ്

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

അതിശയെൊക്തികൾ? എന്തൊണ്

സൊമൊന്യവൽക്കരിക്കൽ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

അതിശയാക്തിയും സാമാന്യവൽക്കരിക്കലൈും.

വിവരണം

ഒരു പഭൊഷകനൊ എഴുത്തുകൊരനൊ ഒര വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് പൂർണ്ണ യെൊഥൊർഥ്യമൊ പൊതുവൊയെി സത്യമൊയെതൊ

അല്ലങ്കിൽ ഒരു അതിശയെൊക്തിയെൊ പറയെൊൻ കഴിയെും.

അതുകൊണ്ടെൊണ് ഒരു പസ്തൊവന എങ്ങന

മനസിലൈൊക്കണമന്ന് തീരുമൊനിക്കൊൻ പയെൊസമൊണ്.

എല്ലൊ രൊതിയെിലൈും ഇവിട മഴ പയ്യുന്നു.

എല്ലൊ രൊതിയെും ഇവിട മഴ പയ്യുന്നുവന്ന് അർത്ഥമൊക്കുന്നുവങ്കിൽ ഭൊഷകൻ ഇത്

അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ ശരിയെൊണന്ന് അർത്ഥമൊക്കുന്നു.

ഇതൊരു പൊതുപസ്ഥൊവനയെങ്കിൽ മിക്ക രൊതികളിലൈും ഇവിട മഴ പയ്യുന്നുവന്നൊണ് ഭൊഷകൻ

അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

ഭൊഷകൻ ഇതിന ഒരു അതിശയെൊക്തിയെൊയെി അർത്ഥമൊക്കുന്നുവങ്കിൽ, അത് സൊധൊരണ

ചയ്യുന്നതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ മഴ പയ്യുന്നുവന്ന് പറയെൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു, സൊധൊരണയെൊയെി മഴയെുട

അളവിനക്കുറിച്ച് ശക്തമൊയെ മനൊഭൊവം പകടിപ്പെിക്കുന്നതിന്, ബൈുദ്ധിമുട്ട് അല്ലങ്കിൽ സന്തൊഷം

തുടങ്ങയെവ.

അതിശയാക്തി: ഇത് അത്യുക്തി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു ആലൈങ്കൊരിക രൂപമൊണ്. അമിതവർണ്ണന അല്ലങ്കിൽ

യെൊഥൊർത്ഥ്യമല്ലൊത്ത ഒരു പസ്തൊവനയെിലൈൂട ഒരു ഭൊഷകൻ മന:പൂർവ്വം, എന്തിനയെങ്കിലൈും കുറിച്ചുള്ള തന്റെ

ശക്തമൊയെ വികൊരമൊ അഭിപൊയെമൊ കൊണിക്കൊൻ വിവരിക്കുന്നു. തൊൻ അതിശയെൊക്തി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു എന്ന്

ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊക്കുമന്ന് അദ്ദേഹം പതീക്ഷിക്കുന്നു.

അവർ കല്ലിൽന്മൽ കല്ല് ശഷിപ്പെിക്കുകയെില്ല (ലൈൂക്കൊസ് 19:44 ULT)

ഇത് അതിശയെൊക്തിയെൊണ്. ശതുക്കൾ യെരുശലൈമിന പൂർണ്ണമൊയെും നശിപ്പെിക്കുമന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം.

സാമാന്യവൽക്കരണം: ഇത് മിക്ക സമയെത്തും ശരിയെൊകൊവുന്ന അല്ലങ്കിൽ അത് മിക്ക സൊഹചര്യങ്ങളിലൈും

ബൈൊധകമൊയെക്കൊവുന്ന ഒരു പസ്തൊവനയെൊണ് ഇത്.

പബൈൊധനം ത്യജിക്കുന്നവന് ദൊരിദ്യവും ലൈജ്ജയെും ഉണ്ടെൊകും, 

ശൊസന കൂട്ടൊക്കുന്നവന് ബൈഹുമൊനം ലൈഭിക്കും (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 13:18)

ഈ സൊമൊന്യവൽക്കരണങ്ങൾ, നിർദ്ദേശങ്ങൾ അവഗേണിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക് സൊധൊരണയെൊയെി എന്ത്

സംഭവിക്കുന്നുവന്നും തിരുത്തലൈിൽ നിന്ന് പഠിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക് സൊധൊരണയെൊയെി എന്ത്

സംഭവിക്കുമന്നും പറയെുന്നു.

നിങ്ങൾ പൊർത്ഥിക്കുമ്പൊൾ, ജൊതികളപ്പെൊലൈ വ്യർത്ഥവൊക്കുകൾ ആവർത്തിക്കരുത്;

അധികം സംസൊരിക്കുന്നതുകൊണ്ടെ് ഉത്തരം കിട്ടും എന്നൊണ് അവർ ചിന്തിക്കുന്നത് (മത്തൊയെി

6: 7)

ഈ സൊമൊന്യവൽക്കരണം, വിജൊതീയെർ അറിയെപ്പെടുന്ന കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് പറയെുന്നു. പലൈ വിജൊതീയെരും

ഇത് ചയെ്തിരിക്കൊം.

ഒരു സൊമൊന്യവൽക്കരണത്തിന് "എല്ലൊം," "എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും," "ഒന്നുമില്ല" അല്ലങ്കിൽ "ഒരിക്കലൈും" എന്നതുപൊലൈുള്ള

ശക്തമൊയെ ശബൈ്ദമുണ്ടെൊയെിരിക്കൊമങ്കിലൈും കൃത്യമായി "എല്ലൊം," "എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും," "ഒന്നുമില്ല, "അല്ലങ്കിൽ"

ഒരിക്കലൈും. , എന്ന് ഇത് അർത്ഥമൊക്കുന്നില്ല " അതിന്റെ അർത്ഥം "മിക്കതും," മിക്കപ്പെൊഴും, "" പയെൊസമില്ല

"അല്ലങ്കിൽ" അപൂർവ്വമൊയെി "എന്നൊണ്.

മൊശ മിസയെീമ്യരുട സകലൈ ജ്ഞൊനവും അഭ്യസിച്ചു. (പവൃ. 7:22 ULT)

ഈ സൊമൊന്യവൽക്കരണം അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ഈജിപ്തുകൊർക്ക് അറിയെൊവുന്നതും പഠിപ്പെിച്ചതുമൊയെ

പലൈതും അദ്ദേഹം പഠിച്ചു എന്നൊണ്.
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3. 

• 

• 

• 

• 
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ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാകുന്നതിനുള്ള കാരണം

ഒരു പസ്തൊവന പൂർണ്ണമൊയെും ശരിയെൊണൊ അല്ലയെൊ എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ വൊയെനക്കൊർക്ക്

കഴിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഒരു പസ്തൊവന പൂർണ്ണമൊയെും ശരിയെല്ലന്ന് വൊയെനക്കൊർ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവങ്കിൽ, അത് ഒരു

അതിശയെൊക്തിയെൊണൊ അതൊ, സൊമൊന്യവൽക്കരണമൊണൊ അതൊ നുണയെൊണൊ എന്ന് അവർക്ക്

മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെണം. (ബൈബൈിൾ പൂർണമൊയെും സത്യമൊണങ്കിലൈും, എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും സത്യം പറയെൊത്ത

ആളുകളക്കുറിച്ചൊണ് ഇത് പറയെുന്നത്.)

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അതിശയാക്തിയുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിന്റെ ക നിനക്ക് ഇടർച്ച വരുത്തിയെൊൽ അതിന വട്ടിക്കളക

അംഗേവകലൈ്യമുള്ളവനൊയെി ജീവനിൽ കടക്കുന്നത് നിനക്ക് നല്ലത് … (മർക്കൊസ് 9:43 ULT)

നിങ്ങളുട ക ഛേദിക്കണമന്ന് യെശു പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ, അവൻ ഉദ്ദേശിച്ചത് നൊം പൊപം ചയ്യൊതിരിക്കൊൻ 

അങ്ങയെറ്റത്ത കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യണം പൊപം ചയ്യുന്നത് ഒഴിവൊക്കണ്ടെത് എത പധൊനമൊണന്ന് കൊണിക്കൊൻ

അദ്ദേഹം ഈ അതിശയെൊക്തി ഉപയെൊഗേിച്ചു.

എന്നൊൽ ഫലൈിസ്ത്യർ യെിസൊയെലൈിനൊട് യെുദ്ധം ചയെ്വൊൻ മുപ്പെതിനൊയെിരം രഥവും,

ആറൊയെിരം കുതിരപ്പെടയെൊളികളും, . കടല്പുറത്ത മണൽപൊലൈ. അസംഖ്യം ജനവുമൊയെി

ഒരുമിച്ചുകൂടി. (1 ശമൂവൽ 13: 5 ULT)

അടിവരയെിട്ട വൊചകം അതിശയെൊക്തിയെൊണ്. ഫലൈിസ്ത്യ സന്യത്തിൽ അനവധി, അനവധി സനികർ

ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു എന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം.

സാമാന്യവൽക്കരിക്കുന്നതിന് ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അവന കണ്ടെപ്പെൊൾ: എല്ലൊവരും നിന്ന അന്വഷിക്കുന്നു” എന്നു പറഞ്ഞെു (മർക്കൊസ് 1:37

ULT)

എല്ലൊവരും തന്ന അന്വഷിക്കുന്നുണ്ടെന്ന് ശിഷ്യന്മൊർ യെശുവിനൊട് പറഞ്ഞെു. നഗേരത്തിലൈ എല്ലൊവരും അവന

അന്വഷിക്കുന്നുണ്ടെന്നല്ല, ധൊരൊളം ആളുകൾ അവന തിരയെുന്നുവന്നൊ അല്ലങ്കിൽ യെശുവിന്റെ ഏറ്റവും

അടുത്ത സുഹൃത്തുക്കൾ എല്ലൊവരും അവന അന്വഷിക്കുന്നുണ്ടെന്നൊ അർത്ഥമൊക്കുന്നു.

എന്നൊൽ അവന്റെ അഭിഷകം തന്ന നിങ്ങൾക്ക് സകലൈത്തക്കുറിച്ചും

ഉപദശിച്ചുതരികയെൊലൈും അത് ഭൊഷ്കല്ല സത്യം തന്ന ആയെിരിക്കുകയെൊലൈും അത് നിങ്ങള

ഉപദശിച്ചതുപൊലൈ നിങ്ങൾ അവനിൽ വസിക്കുവിൻ.(1 യെൊഹന്നൊൻ 2:27 ULT)

ഇതൊരു സൊമൊന്യവൽക്കരണമൊണ്. നൊം അറിയെണ്ടെ എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചും ദവത്തിന്റെ ആത്മൊവ് നമ്മ

പഠിപ്പെിക്കുന്നു, അല്ലൊത അറിയെൊൻ കഴിയെുന്ന എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചും അല്ല.

താക്കീത്

അസൊധ്യമൊയെത് എന്ന് കൊണപ്പെടുന്നതിനൊൽ അത് അതിശയെൊക്തിയെൊണന്ന് കരുതരുത്. ദവം

അത്ഭുതകരമൊയെ കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യുന്നു

… യെശു കടലൈിന്മൽ നടന്നു പടകിനൊട് സമീപിക്കുന്നത് കണ്ടെ് പടിച്ചു. (യെൊഹന്നൊൻ 6:19

ULT)

ഇത് അതിശയെൊക്തിയെല്ല. യെശു യെഥൊർത്ഥത്തിൽ വള്ളത്തിന്മൽ നടന്നു. ഇത് അക്ഷരൊർത്ഥത്തിലൈുള്ള

പസ്തൊവനയെൊണ്.

"എല്ലൊം" എന്ന വൊക്ക് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും "ഏറ്റവും കൂടുതൽ" എന്നർത്ഥമുള്ള ഒരു സൊമൊന്യവൽക്കരണമൊണന്ന്

കരുതരുത്.

1. 

2. 
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യെഹൊവ തന്റെ സകലൈ വഴികളിലൈും നീതിമൊനൊകുന്നു

അവൻ ചയ്യുന്ന എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളിലൈും കൃപൊലൈുവത. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 145: 17 ULT)

യെഹൊവ എപ്പെൊഴും നീതിമൊനൊണ്. ഇത് തികച്ചും സത്യമൊയെ പസ്തൊവനയെൊണ്.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

അതിശയെൊക്തി അല്ലങ്കിൽ സൊമൊന്യവൽക്കരിക്കൽ സ്വൊഭൊവികതയെുള്ളതും ആളുകൾ അത് മനസിലൈൊക്കുകയെും

അത് ഒരു നുണയെൊണന്ന് കരുതൊതിരിക്കുകയെും ചയെ്തൊൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, അവിട

ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന മറ്റ് സൊധ്യതകൾ.

അതിശയെൊക്തിയെില്ലൊത അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുക.

സൊമൊന്യവൽക്കരിക്കുമ്പൊൾ, "പൊതുവൊയെി" അല്ലങ്കിൽ "മിക്കവൊറും" പൊലൈുള്ള ഒരു വൊചകം

ഉപയെൊഗേിച്ച് അത് ഒരു സൊമൊന്യവൽക്കരണമൊണന്ന് കൊണിക്കുക.

സൊമൊന്യവൽക്കരിക്കുന്നതിന്, സൊമൊന്യവൽക്കരണം കൃത്യമല്ലന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് "ഏറ്റവും" അല്ലങ്കിൽ

"മിക്കവൊറും" പൊലൈുള്ള ഒരു വൊക്ക് ചർക്കുക.

സൊമൊന്യവൽക്കരിക്കുമ്പൊൾ "എല്ലൊം," എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും, "" ഒന്നുമില്ല "അല്ലങ്കിൽ" ഒരിക്കലൈും "പൊലൈുള്ള

വൊക്കുകൾ ഒഴിവൊക്കുക.

വിവർത്തന ശലൈികളെുട പായാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അതിശയെൊക്തിയെില്ലൊത അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുക.

എന്നാൽ ഫലൈിസ്ത്യർ യിസായലൈിനാട് യുദ്ധം ചയ്വാൻ മുപ്പതിനായിരം രഥവും, ആറായിരം

കുതിരപ്പടയാളെികളെും, കടൽപ്പുറത്ത മണൽപാലൈ. അസംഖ്യം ജനവുമായി ഒരുമിച്ചുകൂടി (1

ശമൂവൽ 13: 5 ULT)

യെിസൊയെലൈിനതിര യെുദ്ധം ചയ്യൊൻ ഫലൈിസ്ത്യർ ഒത്തുകൂടി: മുപ്പെതിനൊയെിരം രഥങ്ങൾ, രഥങ്ങൾ

ഓടിക്കൊൻ ആറൊയെിരം പർ, മഹൊ സനികരുട.

ഒരു സൊമൊന്യവൽക്കരണത്തിനൊയെി, "പൊതുവൊയെി" അല്ലങ്കിൽ "മിക്ക കൊര്യങ്ങളിലൈും" പൊലൈുള്ള ഒരു

വൊചകം ഉപയെൊഗേിച്ച് ഇത് ഒരു പൊതുവൽക്കരണമൊണന്ന് കൊണിക്കുക.

പബൈാധനം അവഗണിക്കുന്നവന് ദാരിദ്യവും ലൈജ്ജയും ഉണ്ടൊകും... (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 13:18 ULT)

പൊതുവ, പബൈൊധനം അവഗേണിക്കുന്നവന് ദൊരിദ്യവും ലൈജ്ജയെും ഉണ്ടെൊകും

നിങ്ങൾ പാർത്ഥിക്കുമ്പാൾ, വിജാതീയർ ചയ്യുന്നതുപാലൈ ഉപയാഗശൂന്യമായ

ആവർത്തനങ്ങൾ നടത്തരുത്, കാരണം അവരുട അനക വാക്കുകൾ നിമിത്തം

കൾക്കപ്പടുമന്ന് അവർ കരുതുന്നു. (മത്തൊയെി 6: 7)

"നിങ്ങൾ പൊർത്ഥിക്കുമ്പൊൾ, വിജൊതീയെർ പൊതുവ ചയ്യുന്നതുപൊലൈ ഉപയെൊഗേശൂന്യമൊയെ

ആവർത്തനങ്ങൾ നടത്തരുത്, കൊരണം അവരുട അനക വൊക്കുകൾ കൊരണം തങ്ങൾ

കൾക്കപ്പെടുമന്ന് അവർ കരുതുന്നു."

സൊമൊന്യവൽക്കരണത്തിനൊയെി, സൊമൊന്യവൽക്കരണം കൃത്യമല്ലന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് "ഏറ്റവും"

അല്ലങ്കിൽ "മിക്കവൊറും" പൊലൈുള്ള ഒരു വൊക്ക് ചർക്കുക.

അവന്റെ അടുക്കൽ യഹെൂദ്യദശം ഒക്കയും യരൂശലൈമ്യർ എല്ലൊവരും വന്നു തങ്ങളെുട

പാപങ്ങളെ ഏറ്റുപറഞ്ഞെ് യാർദ്ദോൻ നദിയിൽ അവനാൽ സ്നാനം ഏറ്റു. (മർക്കൊസ് 1: 5 ULT)

യെഹൂദ്യൊ ദശത്ത മിക്കവൊറും എല്ലൊവരും യെരൂശലൈമിലൈ മിക്കവൊറും എല്ലൊ ജനങ്ങളും അവന്റെ

അടുത്തക്കു പൊയെി.

യെഹൂദ്യയെിലൈ മിക്കവരും യെരൂശലൈമിലൈ ജനങ്ങളിൽ ഭൂരിഭൊഗേവും അവന്റെ അടുത്തക്കു പൊയെി.

"എല്ലൊം," എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും, "" ഒന്നുമില്ല "അല്ലങ്കിൽ" ഒരിക്കലൈും "പൊലൈുള്ള വൊക്ക്

സൊമൊന്യവൽക്കരണത്തിൽ ഒഴിവൊക്കുക.

യഹെൂദ്യദശം ഒക്കയും യരൂശലൈമ്യർ എല്ലൊവരും അവന്റെ അടുക്കൽ വന്നു. (മർക്കൊസ് 1: 5

ULT)

യെഹൂദ്യൊ രൊജ്യവും യെരൂശലൈം ജനതയെും അവന്റെ അടുക്കൽ ചന്നു.
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4. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഭൊഷൊശലൈി, അവ എനിക്ക് എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഭാഷാശലൈി

ഒരു കൂട്ടം വൊക്കുകൾ കൊണ്ടെ് ഉണ്ടെൊക്കിയെ സംഭൊഷണമൊണ് ഒരു

ഭൊഷൊശലൈി എന്നത്, മൊത്തത്തിൽ, ഓരൊ വൊക്കിനും

അർഥമൊക്കുന്നത്, വ്യക്തിപരമൊയെ വൊക്കുകളുട അർത്ഥത്തിൽ

നിന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിൽ നിന്ന് വ്യത്യസ്തമൊണ്. സൊംസ്കൊരിക

പരിതഃസ്ഥിതിയെിൽ നിന്നുള്ള ഒരൊൾ സൊധൊരണഗേതിയെിൽ

സത്യത്തിന്റെ അർത്ഥത്ത വിശദീകരിക്കുന്ന സംസ്കൊരത്തിൽ

ഒരൊൾക്കുപൊലൈും ഒരു മര്യൊദക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്നില്ല. എല്ലൊ

ഭൊഷയെും ഭൊഷൊശലൈിയെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ചിലൈ ഇംഗ്ലീഷ്

ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഇവയെൊണ്:

നീ എന്റെ കൊൽ വലൈിക്കുന്നു (അതൊയെതു, "നിങ്ങൾ എന്നൊട് കള്ളം പറയെുന്നു ").

എൻവലൈപ്പെ് വലൈിക്കരുത് (അതൊയെതു, "ഒരു കൊര്യം അങ്ങയെറ്റം എടുക്കരുതു്”)

ഈ വീട് വള്ളത്തിന് കീഴിലൈൊണ്(അതൊയെതു,” ഈ ഭവനത്തിന്റെ കടം അതിന്റെ യെഥൊർത്ഥ മൂലൈ്യത്തക്കൊൾ

വലൈുതൊണ്”)

ഞങ്ങൾ ചുവന്ന പട്ടണം ചിതീകരിക്കുകയെൊണ് (അതൊയെതു,” രൊതിയെിൽ ഞങ്ങൾ വളര തീവമൊയെി

ആഘൊഷിക്കൊൻ പൊകുന്നു “)

വിവരണം

ഒരു ഭൊഷൊശലൈി ആണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഭൊഷ അല്ലങ്കിൽ സംസ്കൊരം ജനങ്ങൾക്ക് ഒരു പത്യക അർത്ഥം

ഉണ്ടെ്. ആ പദത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിൽ നിന്ന് ഒരൊൾ എന്തൊണ് മനസ്സിലൈൊക്കുന്നത് എന്നതിനക്കൊൾ വ്യത്യസ്തമൊണ്

അതിന്റെ അർത്ഥം

അവൻ ദൃഢചിത്തനൊണ് set his face യെരുശലൈമിലൈക്കു ചന്നു.

(ലൈൂക്കൊസ്9:51 യെുഎൽടി)

"set his face " എന്ന വൊക്കിന്റെ അർത്ഥം " തീരുമൊനമടുക്കുക " എന്നൊണ്.

ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ മറ്റൊരു സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നു മൊതമ ഒരു ഭൊഷൊശലൈി മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെൂ,

എന്നൊൽ അത് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ഒരു വിചിതമൊയെ മൊർഗേമൊയെിരിക്കൊം

ഞൊൻ നിങ്ങളൊട് ആവശ്യപ്പെടൊൻ യെൊഗേ്യനല്ല എന്റെ പുരയെ്ക്കകത്തയെ്ക്കു വരുവൊൻ.

(ലൈൂക്കൊസ് 7:6 യെുഎൽടി)

"എന്റെ വീടിനരികിൽ പവശിക്കുവിൻ" എന്ന വൊക്കിന് " എന്റെ ഭവനത്തിലൈക്ക് പവശിക്കുക " എന്ന അർത്ഥം

വരുന്ന പദമൊണ്.

ഈ വൊക്കുകൾ പറയെട്ട നിന്റെ ചവിയെിൽ കടന്നുചല്ലുക.

(ലൈൂക്കൊസ് 9:44 യെുഎൽടി)

ഈ ഭൊഷൊശലൈി എന്നതിനർത്ഥം "ശദ്ധയെൊട കൾക്കുക, ഞൊൻ പറയെുന്നത് ഓർക്കുക" എന്നൊണ്.

ഉദ്ദേശ്യം: അസൊധൊരണമൊയെ രീതിയെിൽ എന്തങ്കിലൈും പകടമൊക്കുമ്പൊൾ ഒരു സംസ്കൊരത്തിൽ ഒരു

യെൊഥൊർഥ്യത്ത സൃഷ്ടിക്കൊൻ കഴിയെുന്നതൊണ് ഭൊഷൊശലൈി

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

ബൈബൈിൾ ഉൽഭവിച്ച സംസ്കൊരത്തക്കുറിച്ച് അറിയെില്ലങ്കിൽ, ബൈബൈിളിന്റെ മൂലൈഭൊഷകളിൽ തനതു

ശരിയെ തറ്റിദ്ധരിക്കും.

ആ പരിഭൊഷകൾ ഉണ്ടെൊക്കിയെിട്ടുള്ള സൊംസ്കൊരിക അറിവുകൾ അറിയെില്ലങ്കിൽ, ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ

ബൈബൈിളുകൾക്ക് എളുപ്പെത്തിൽ തറ്റിദ്ധൊരിക്കൊനൊകും.

ഭൊഷൊ പക്ഷകർ ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്തൊണന്നു മനസ്സിലൈൊകൊത്തപ്പെൊൾ അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ (ഓരൊ

വൊക്കുകളുടയെും അർത്ഥം) പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുന്നത് പയെൊജനകരമൊണ്.
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• 
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ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഇങ്ങന യെിസൊയെൽ മുഴുവനും ഹബൈൊനിൽ ദൊവീദിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു പറഞ്ഞെു,

“നൊക്കൂ, ഞങ്ങളൊണ് നിങ്ങളുട മൊംസവും അസ്ഥിയെും." (1 ദിനവൃത്തൊന്തം

11:1 യെുഎൽടി)

ഇതിനർത്ഥം, "ഞങ്ങളും നിങ്ങളും ഒര വർഗ്ഗത്തിൽ പട്ടവനൊണ്, ഒര കുടുംബൈം."

യെിസൊയെൽമക്കൾ പുറപ്പെട്ടുപൊയെി ഉയെർന്ന ക കൊണ്ടെ്.( പുറപ്പെൊട്

14:8 ASV)

"ഇസൊയെലൈ്യർ പുറപ്പെട്ടുപൊയെി" എന്നർത്ഥം.

ആര് എന്റെ തലൈ ഉയെർത്തുന്നു (സങ്കീർത്തനം

3:3 യെുഎൽടി)

ഇതിനർത്ഥം, "എന്ന സഹൊയെിക്കുന്നവൻ" എന്നൊണ്.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തമൊയെി മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കുക.

ഇല്ലങ്കിൽ, ഇവിട വറ ചിലൈ വഴികളുണ്ടെ്.

ഒരു ഭൊഷൊശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കൊത വ്യക്തമൊയെി അർത്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഒര അർത്ഥം നിങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷയെിൽ ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു വ്യത്യസ്തമൊയെ ഭൊഷൊശലൈി

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു ഭൊഷൊശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കൊത വ്യക്തമൊയെി അർത്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഇങ്ങന യിസായൽ മുഴുവനും ഹെബൈാനിൽ ദാവീദിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു പറഞ്ഞെു,

"നൊക്കൂ, ഞങ്ങളൊണ് നിങ്ങളുട മൊംസവും അസ്ഥിയെും.">." ( 1 ദിനവൃത്തൊന്തം

11:1 യെുഎൽടി)

... എല്ലൊം നൊക്കൂ ഒര രൊജ്യത്തിൽനിന്നുള്ളവർ

അദ്ദേഹെം അവന്റെ മുഖത്ത ഉറപ്പിച്ചുയരുശലൈമിലൈക്ക് പാകാൻ.(ലൈൂക്കൊസ് 9:51 യെുഎൽടി)

അവൻ യെരുശലൈമിലൈക്ക് യെൊതയെൊയെി

നിങ്ങൾ പവശിക്കാൻ യാഗ്യനല്ലെ എന്റെ മൽക്കൂരയ്ക്കു കീഴിൽ . (ലൈൂക്കൊസ് 7:6 യെുഎൽടി)

നിങ്ങൾ പവശിക്കൊൻ യെൊഗേ്യനല്ല എന്റെ വീട് .

ഒര അർത്ഥം നിങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷയെിൽ ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു മര്യൊദ ഉപയെൊഗേിക്കുക

ഈ വാക്കുകൾ പറയട്ടനിന്റെ ചവിയിൽ കടന്നുചല്ലെുക (ലൈൂക്കൊസ് 9:44 യെുഎൽടി)

എല്ലൊ ചവിയെിലൈും ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം ഞൊൻ ഈ വൊക്കു നിങ്ങളൊട അപ്പെൊൾ പറഞ്ഞെു.

"എന്റെ കണ്ണുകൾ തിളെങ്ങുന്നു ദുഃഖം മുതൽ( സങ്കീർത്തനം6:7 യെുഎൽടി)

ഞൊൻ കരയെുന്നു കണ്ണുകൾ തുറക്കുന്നു 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഐറൊണി

എന്തൊണ്, അത് എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഐറാണി

വിവരണം

സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപമൊണ് ഐറൊണി, അതിൽ

സ്പീക്കർ ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു എന്ന

അർത്ഥം യെഥൊർത്ഥത്തിൽ വൊക്കുകളുട അക്ഷരൊർത്ഥത്തിന്

വിപരീതമൊണ്. ചിലൈപ്പെൊൾ മറ്റൊരൊളുട വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചൊണ് ഒരൊൾ ഇത് ചയ്യുന്നത്, പക്ഷ അവരുമൊയെി

യെൊജിക്കുന്നില്ലന്ന് ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്ന രീതിയെിൽ.

എന്തങ്കിലൈും എന്തൊയെിരിക്കണം എന്നതിൽ നിന്ന് എതമൊതം വ്യത്യസ്തമൊണന്നൊ അല്ലങ്കിൽ

മറ്റൊരൊളക്കുറിച്ചുള്ള മറ്റൊരൊളുട വിശ്വൊസം എങ്ങന തറ്റൊണന്നൊ വിഡ്ഢിത്തമൊണന്നൊ

ഊന്നിപ്പെറയെുന്നതിനൊണ് ആളുകൾ ഇത് ചയ്യുന്നത്. ഇത് പലൈപ്പെൊഴും നർമ്മത്തിലൈൊയെിരിക്കും.

യെശു അവരൊട്: “ദീനക്കൊർക്കല്ലൊത സൗഖ്യമുള്ളവർക്ക് വദ്യനക്കൊണ്ടെ് ആവശ്യമില്ല;

ഞൊൻ നീതിമൊന്മൊര അല്ല, പൊപികളയെൊണ് മൊനസൊന്തരത്തിന് വിളിക്കുവൊൻ

വന്നിരിക്കുന്നത്” എന്നു ഉത്തരം പറഞ്ഞെു." (ലൈൂക്കൊസ് 5:31-32 ULT)

“നീതിമൊന്മൊര” ക്കുറിച്ച് യെശു പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ, അവൻ പരൊമർശിച്ചത് യെഥൊർത്ഥത്തിൽ നീതിമൊന്മൊരൊയെ

ആളുകളയെല്ല, മറിച്ച് അവർ നീതിമൊന്മൊരൊണന്ന് തറ്റൊയെി വിശ്വസിച്ച ആളുകളയെൊണ്.വിരൊധൊഭൊസം

ഉപയെൊഗേിച്ചുകൊണ്ടെ്, തങ്ങൾ മറ്റുള്ളവരക്കൊൾ മികച്ചവരൊണന്നും മൊനസൊന്തരപ്പെടണ്ടെ ആവശ്യമില്ലന്നും

അവർ കരുതുന്നത് തറ്റൊണന്ന് യെശു ആശയെവിനിമയെം നടത്തി. ഐറൊണി ഉപയെൊഗേിച്ചു, തങ്ങൾ

മറ്റുള്ളവരക്കൊൾ മികച്ചവരൊണന്നും മൊനസൊന്തരപ്പെടണ്ടെ ആവശ്യമില്ലന്നും അവർ കരുതുന്നത് തറ്റൊണന്ന്

യെശു അവർക്ക് മനസിലൈൊക്കി

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഒരു പഭൊഷകൻ ഐറൊണി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്ന് ആരങ്കിലൈും തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ,, സ്പീക്കർ

എന്തൊണൊ വിശ്വസിക്കുന്നതു അദ്ദേഹം അതൊണ് പറയെുന്നത് എന്ന് ചിന്തിക്കും.മറ്റുള്ളവർ

അർത്ഥമൊക്കുന്നത് എന്തൊണന്നതിന് വിപരീതമൊയെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന് അദ്ദേഹം മനസ്സിലൈൊക്കും.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങളുട സമ്പദൊയെം പമൊണിക്കുവൊൻ വണ്ടെി സൗകര്യപകൊരം നിങ്ങൾ ദവകല്പന

തള്ളിക്കളയെുന്നു. (മർക്കൊസ് 7:9 ULT)

കല്പനകള പമൊണിക്കുന്നതിൽ തറ്റൊയെി എന്തങ്കിലൈും ചയെ്തതിന് യെശു പരീശന്മൊര

പരിഹസിക്കുന്നു.കല്പനകള പമൊണിക്കുന്നതിൽ അഭിമൊനം കൊള്ളുന്ന പരീശന്മൊർ ദവത്തിൽനിന്ന് വളര

അകലൈയെൊണ്, അവരുട പൊരമ്പര്യം ദവകൽപ്പെനകൾ ലൈംഘിക്കുന്നുവന്നും അവർ തിരിച്ചറിയെുന്നില്ലന്നും

പരീശന്മൊര യെശു പരിഹസിക്കുന്നു. ഐറൊണി ഉപയെൊഗേം പരീശന്റെ പൊപത്ത കൂടുതൽ വ്യക്തവും

അമ്പരപ്പെിക്കുന്നതുമൊക്കുന്നു.

“നിങ്ങളുട വ്യവഹൊരം കൊണ്ടെുവരുവിൻ” എന്നു യെഹൊവ കല്പിക്കുന്നു; “നിങ്ങളുട

ന്യൊയെങ്ങള കൊണിക്കുവിൻ” എന്നു യെൊക്കൊബൈിന്റെ രൊജൊവ് കല്പിക്കുന്നു. 

സംഭവിക്കുവൊനുള്ളത് അവർ കൊണിച്ചു നമ്മൊടു പസ്തൊവിക്കട്ട; നൊം ചിന്തിച്ച് അതിന്റെ

അവസൊനം അറിയെണ്ടെതിന് ആദ്യകൊര്യങ്ങൾ ഇന്നിന്നവയെന്ന് അവർ പസ്തൊവിക്കട്ട;

അല്ലങ്കിൽ സംഭവിക്കുവൊനുള്ളത് നമ്മ കൾപ്പെിക്കട്ട. (യെശയ്യൊവ് 41:21-22  ULT)

ജനങ്ങൾ അവരുട വിഗേഹങ്ങൾക്ക് അറിവൊ ശക്തിയെൊ ഉണ്ടെന് ധരിച്ചു വിഗേഹങ്ങള ആരൊധിച്ചു, അതു

കൊണ്ടെ് യെഹൊവ അവരൊടു കൊപിച്ചു അതിനൊൽ, ഐറൊണി ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും ഭൊവിയെിൽ എന്ത്

സംഭവിക്കുമന്ന് പറയെൊൻ അവരുട വിഗേഹങ്ങള വല്ലുവിളിക്കുകയെും ചയെ്തു.വിഗേഹങ്ങൾക്ക് ഇത് ചയ്യൊൻ

കഴിയെില്ലന്ന് യെഹൊവക്കറിയെൊമൊയെിരുന്നു, അതുകൊണ്ടെ് അവർക്ക് മനസിലൈൊകുന്നത്പൊലൈ സംസൊരിച്ചുകൊണ്ടെ്

വിഗേഹങ്ങള പരിഹസിക്കുകയെും അവരുട കഴിവില്ലൊയെ്മ കൂടുതൽ വ്യക്തമൊക്കുകയെും വിഗേഹങ്ങക്ക് ആരൊധന

നടത്തിയെതിന് ജനങ്ങള ശൊസിക്കുകയെും ചയെ്തു..

അവരുട ജൊലൈിസ്ഥലൈങ്ങളിലൈക്ക് വളിച്ചത്തയെും ഇരുടട്ടിനയെും നയെിക്കൊൻ നിനക്ക്

കഴിയെുമൊ?

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: ഐറൊണി

162 / 438



അവർക്ക് അവരുട വീടുകളിലൈക്ക് മടങ്ങൊനുള്ള വഴി നിനക്ക് കണ്ടെത്തൊൻ കഴിയെുമൊ?

നിസ്സംശയെം നിനക്കറിയെൊം, കൊരണം നിങ്ങൾ അന്ന് ഉണ്ടെൊയെിരുന്നല്ലൊ; 

" നിന്റെ ആയെുസിന്റെ നീളം വളര വലൈുതൊണല്ലൊ! " (ഇയ്യൊബൈ് 38:20, 21 ULT)

അവൻ ജ്ഞൊനമുള്ളവനൊണന്ന് ഇയ്യൊബൈ് വിചൊരിച്ചു. ഇയ്യൊബൈിന് അത ജ്ഞൊനിയെല്ലൊത്തവനൊണന്നു

കൊണിക്കൊൻ യെഹൊവ ഐറൊണി ഉപയെൊഗേിച്ചു വറുപ്പെുണ്ടെൊക്കി. മുകളിലൈുള്ള അടിവരയെിട്ട രണ്ടെ് വൊക്യങ്ങൾ

ഐറൊണിയെൊണ്. ഇയ്യൊബൈ് പറയെുന്നതിനൊട് വിപരീതമൊയെി യെഹൊവ ഊന്നിപ്പെറയെുന്നു, കൊരണം അവ വളര

വ്യക്തമൊണ്. വളിച്ചത്തിന്റെ സൃഷ്ടിയെക്കുറിച്ചുള്ള ദവത്തിന്റെ ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഇയ്യൊബൈിന് ഉത്തരം നൽകൊൻ

കഴിയെില്ലന്ന് അവ ഊന്നിപ്പെറയെുന്നു, കൊരണം ആ സമത്ത് ഇയ്യൊബൈ് ജനിച്ചിട്ടില്ല.

ഇപ്പെൊൾ സമ്പന്നരുമൊണ്; ഞങ്ങള കൂടൊത രൊജൊക്കന്മൊരൊയെി. തീർച്ചയെൊയെും, (1 കൊരിന്ത്യർ

4:8  ULT)

കൊരിന്ത്യർ തങ്ങളത്തന്ന ജ്ഞൊനപൂർവവും സ്വയെംപര്യൊപ്തവുമൊണന്നും അപ്പെൊസ്തലൈനൊയെ

പൗലൈൊസിൽനിന്നുള്ള പബൈൊധനത്തിന്റെ ആവശ്യമില്ലന്നും അവർ കരുതി. അവർ എതമൊതം

ഗേർവ്വത്തൊടയെൊണ് പരുമൊറുന്നതന്നും അവർ ബൈുദ്ധിമൊൻമൊയെിരിക്കുന്നതിൽ നിന്ന് എതത്തൊളം

അകലൈയെൊണന്നും കൊണിക്കൊൻ പൗലൈൊസ് ഐറൊണി ഉപയെൊഗേിച്ചു.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

തൊങ്കളുട ഭൊഷയെിൽ ഐറൊണി ശരിയെൊയെി മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുമൊ, പസ്തൊവിച്ചതുപൊലൈ ഇത് വിവർത്തനം

ചയ്യുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ഇവിട മറ്റ് ചിലൈ തന്തങ്ങൾ ഉണ്ടെ്

മറ്റൊരൊൾ വിശ്വസിക്കുന്നതന്തൊണന്ന് സ്പീക്കർ പറയെുന്നതൊയെി അതു കൊണിക്കുന്ന വിധത്തിൽ അത്

വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഐറൊണി പസ്തൊവനയെുട യെഥൊർഥ, ഉദ്ദേശിക്കുന്ന അർഥം വിവർത്തനം ചയ്യുക. ഐറൊണി

യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം സ്പീക്കർ പറയെുന്നതൊയെി അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ അല്ല കൊണപ്പെടുന്നു, പകരം

യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം സ്പീക്കറുട വൊക്കുകളുട അക്ഷരീയെ അർത്ഥത്തിന് വിപരീതമൊണ്...

പയാഗക്ഷമമായ വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മറ്റൊരൊൾ വിശ്വസിക്കുന്നതന്തൊണന്ന് സ്പീക്കർ പറയെുന്നതൊയെി അതു കൊണിക്കുന്ന വിധത്തിൽ അത്

വിവർത്തനം ചയ്യുക.

നിങ്ങളെുട സമ്പദായം പമാണിക്കുവാൻ വണ്ടെി സൗകര്യപകാരം നിങ്ങൾ ദവകല്പന

തള്ളിക്കളെയുന്നു. (മർക്കൊസ് 7:9 ULT)

ദവകല്പന നിരസിക്കുമ്പൊൾ നിങ്ങൾ നന്നൊയെി പവർത്തിക്കുന്നുവന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്നു ഒരു പക്ഷ

അതിനൊൽ നിങ്ങളുട പൊരമ്പര്യം നിലൈനിർത്തൊം!.

ദവകല്പനയെ തള്ളിക്കളയെൊൻ നല്ലതുപൊലൈയെൊണ് നിങ്ങൾ പവർത്തിക്കുന്നത്അതിനൊൽ

നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട പൊരമ്പര്യം നിലൈനിർത്തുന്നു!

ഞാൻ നീതിമാന്മാര അല്ലെ, പാപികളെയാണ് മാനസാന്തരത്തിന് വിളെിക്കുവാൻ വന്നിരിക്കുന്നത്.

(ലൈൂക്കൊസ് 5:32  ULT)

ഞൊൻ നീതിമൊന്മൊരൊണന്ന് കരുതുന്ന ആളുകള മൊനസൊന്തരത്തിലൈക്ക് വിളിക്കൊനല്ല, പൊപികള

മൊനസൊന്തരത്തിലൈക്ക് വിളിക്കൊനൊണ് വന്നത്.

ഐറൊണി പസ്തൊവനയെുട യെഥൊർഥ, ഉദ്ദേശിക്കുന്ന അർഥം വിവർത്തനം ചയ്യുക

നിങ്ങളെുട സമ്പദായം പമാണിക്കുവാൻ വണ്ടെി സൗകര്യപകാരം നിങ്ങൾ ദവകല്പന

തള്ളിക്കളെയുന്നു. (മർക്കൊസ് 7:9 ULT)

നിങ്ങൾ ദവകല്പന തള്ളിക്കളയെുന്നതു നല്ലതു എന്നു പറഞ്ഞെു അതിനൊൽ നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട പൊരമ്പര്യം

അനുസരിക്കുന്നു.

" “നിങ്ങളെുട വ്യവഹൊരം കാണ്ടെുവരുവിൻ” എന്നു യഹൊവ കല്പിക്കുന്നു; “നിങ്ങളെുട

ന്യായങ്ങളെ കാണിക്കുവിൻ” എന്നു യാക്കാബൈിന്റെ രാജാവ് കല്പിക്കുന്നു. സംഭവിക്കുവാനുള്ളത്

അവർ കാണിച്ചു നമ്മാടു പസ്താവിക്കട്ട; നാം ചിന്തിച്ചു അതിന്റെ അവസാനം അറിയണ്ടെതിന്

ആദ്യകാര്യങ്ങൾ ഇന്നിന്നവയന്ന് അവർ പസ്താവിക്കട്ട; അല്ലെങ്കിൽ സംഭവിക്കുവാനുള്ളത്

നമ്മ കൾപ്പിക്കട്ട. ." (യെശയ്യൊവ് 41:21-22  ULT))

1. 

2. 

1. 

• 

• 

◦ 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ലൈിറ്റൊട്ട്സ്

യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു; 'നിങ്ങളുട വിഗേഹങ്ങൾക്കൊയെി നിങ്ങളുട ഏറ്റവും നല്ല വൊദങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുക,'

യെൊക്കൊബൈിന്റെ രൊജൊവ് പറയെുന്നു. നിങ്ങളുട വിഗേഹങ്ങൾക്ക് എന്നൊട് അവരുട സ്വന്തം വൊദങ്ങൾ

കൊണ്ടെുവരൊനൊ എന്തൊണ് സംഭവിക്കുകയെന്ന് എന്നൊട് പറയെൊൻ മുന്നൊട്ട് വരൊനൊ കഴിയെില്ല അതിനൊൽ

എനിക്ക് ഇവയെ നന്നൊയെി അറിയെൊം. അവയെ്ക്ക് കൾക്കൊനൊകില്ല കൊരണം അവയെ്ക്ക് സംസൊരിക്കൊൻ കഴിയെില്ല 

അവരുട മുൻ പവചന പഖ്യൊപനങ്ങൾ എന്നൊട് പറയെുക, അതിനൊൽ എനിക്ക് അവ പതിഫലൈിപ്പെിച്ചു എന്നൊ

എങ്ങന നിറവറ്റി എന്ന് അറിയെൊനും കഴിയെും.

അവരുട ജൊലൈിസ്ഥലൈങ്ങളിലൈക്ക് വളിച്ചത്തയെും ഇരുടട്ടിനയെും നയെിക്കൊൻ നിനക്ക് കഴിയെുമൊ

അവർക്ക് അവരുട വീടുകളിലൈക്ക് മടങ്ങൊനുള്ള വഴി നിനക്ക് കണ്ടെത്തൊൻ കഴിയെുമൊ?

നിസ്സംശയം നിനക്കറിയാം, കാരണം നിങ്ങൾ അന്ന് ഉണ്ടൊയിരുന്നല്ലൊ;;

നിനക്ക് ആയുസ്സ് ഒട്ടും കുറവല്ലെല്ലൊ; നീ അത് അറിയാതിരിക്കുമാ? ” (ഇയ്യൊബൈ് 38:20, 21 ULT)

വളിച്ചത്തയെും ഇരുട്ടുകളയെും അവരുട ജൊലൈിസ്ഥലൈങ്ങളിലൈക്ക് നയെിക്കുമൊ? അവർക്ക് അവരുട

വീടുകളിലൈക്ക് മടങ്ങൊനുള്ള വഴി കണ്ടെത്തൊൻ കഴിയെുമൊ? വളിച്ചവും അന്ധകൊരവും എങ്ങന

സൃഷ്ടിക്കപ്പെട്ടുവന്ന് നിനക്കറിയെൊവുന്നതുപൊലൈ നി പറയെുന്നു; നിങ്ങൾ സൃഷ്ടിയെപ്പെൊലൈ

പൊയെമുള്ളവരൊണൊ, നിങ്ങൾ അല്ല!

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ലൈിറ്റൊട്ട്സ്

എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ലൈിറ്റാട്ട്സ്

വിവരണം

രണ്ടെ് നഗേറ്റീവ് പദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ നഗേറ്റീവ് വൊക്ക്

ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒരു പദത്തിന്റെ ശക്തമൊയെ പൊസിറ്റീവ് അർത്ഥം

പകടിപ്പെിക്കുന്ന സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു രൂപമൊണ് ലൈിറ്റൊട്ട്സ്,

അത് ഉദ്ദേശിക്കുന്ന അർത്ഥത്തിന് വിപരീതമൊണ്. നഗേറ്റീവ്

പദങ്ങളുട കുറച്ച് ഉദൊഹരണങ്ങൾ "ഇല്ല," "അല്ല," "ഒന്നുമില്ല",

"ഒരിക്കലൈും" എന്നിവയെൊണ്. "നല്ലത്" എന്നതിന്റെ വിപരീതം

"മൊശം" ആണ്. എന്തങ്കിലൈും വളര മൊശമൊണന്ന് അർത്ഥമൊക്കുന്നതിന് "മൊശമല്ല" എന്ന് മറ്റൊരൊൾക്ക്

പറയെൊൻ കഴിയെും.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ലൈിറ്റൊട്ട്സ്ഉപയെൊഗേിക്കില്ല. ലൈിറ്റൊട്ട്സ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു പസ്തൊവന യെഥൊർത്ഥത്തിൽ

പൊസിറ്റീവ് അർത്ഥത്ത ശക്തിപ്പെടുത്തുന്നുവന്ന് ആ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകില്ല.

പകരം, അത് പൊസിറ്റീവ് അർത്ഥത്ത ദുർബൈലൈപ്പെടുത്തുകയെൊ റദ്ദേൊക്കുകയെൊ ചയ്യുന്നുവന്ന് അവർ

ചിന്തിച്ചക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സഹൊദരന്മൊര, ഞങ്ങൾ നിങ്ങളുട അടുക്കൽ വന്നത് വ്യർത്ഥമൊയെില്ല. എന്നു നിങ്ങൾ

തന്ന അറിയെുന്നുവല്ലൊ, (1 തസ്സ. 2:1 ULT)

ലൈിറ്റൊട്ട്സ് ഉപയെൊഗേിച്ചുകൊണ്ടെ്, പൗലൈൊസ് അവരുമൊയെുള്ള സന്ദർശനം വളര ഉപയെൊഗേപദമൊണന്ന്

ഊന്നിപ്പെറഞ്ഞെു..

നരം വളുത്തപ്പെൊൾ പതൊസ് എവിട പൊയെി എന്ന് പടയെൊളികൾക്ക് അല്പമല്ലൊത്ത പരിഭമം

ഉണ്ടെൊയെി. (പവൃത്തികൾ

12:18 ULT)

പതൊസിന് എന്തു സംഭവിച്ചു എന്നതിനക്കുറിച്ച് പട്ടൊളക്കൊർക്കിടയെിൽ ആവശമൊ ഉത്കണ്ഠയെൊ ധൊരൊളം 

ഉണ്ടെന്ന് ലൈിറ്റൊട്ട്സ് ഉപയെൊഗേിച്ചുകൊണ്ടെ് ലൈൂക്കൊസ് ഊന്നിപ്പെറഞ്ഞെു. (പതൊസ് ജയെിലൈിലൈൊയെിരുന്നു, പട്ടൊളക്കൊർ

കൊവൽ നിൽക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലൈും, ഒരു ദൂതൻ അവന പുറത്തുവിട്ടപ്പെൊൾ അവൻ രക്ഷപ്പെട്ടു. അതിനൊൽ

പട്ടൊളക്കൊർ വളര ഉത്കണ്ഠകുലൈരൊയെി.)

യെഹൂദ്യയെിലൈ ബൈത്ത്-ലൈഹമ,

യെഹൂദ്യൊ പഭുക്കന്മൊരിൽ നീ ഒട്ടും ചറുതല്ല; 

തലൈവൻ നിന്നിൽനിന്നു പുറപ്പെട്ടുവരും.

എന്റെ ജനമൊയെ യെിസൊയെലൈിന മയെ്ക്കുവൊനുള്ള ( മത്തൊയെി 2:6 ULT)

ലൈിറ്റൊട്ട്സ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിലൈൂട, ബൈത്ലഹം ഒരു വളര പധൊനപ്പെട്ട നഗേരമൊയെിരിക്കുമന്ന് പവൊചകൻ

ഊന്നിപ്പെറഞ്ഞെു .

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ലൈിറ്റൊട്ട്സ് ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കിയെങ്കിൽ, അത് പരിഗേണിക്കുക.

നഗേറ്റീവിലൈുള്ള അർത്ഥം വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, പൊസിറ്റീവ് അർത്ഥം ശക്തമൊയെ രീതിയെിൽ നൽകുക.1. 
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പയാഗക്ഷമമായ വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നഗേറ്റീവിലൈുള്ള അർത്ഥം വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, പൊസിറ്റീവ് അർത്ഥം ശക്തമൊയെ രീതിയെിൽ നൽകുക.

സഹൊദരന്മാര, ഞങ്ങൾ നിങ്ങളെുട അടുക്കൽ വന്നത് വ്യർത്ഥമായില്ലെ. എന്നു നിങ്ങൾ

തന്ന അറിയുന്നുവല്ലൊ. (1 തസ്സ. 2:1 ULT)

" സഹൊദരന്മൊര, ഞങ്ങൾ നിങ്ങളുട അടുക്കൽ വന്നതു വ്യർത്ഥമൊയെില്ല എന്നു നിങ്ങൾ തന്ന

അറിയെുന്നുവല്ലൊ ."

നരം വളെുത്തപ്പാൾ പതാസ് എവിട പായി എന്ന് പടയാളെികൾക്ക് അല്പമല്ലൊത്ത

പരിഭമം ഉണ്ടൊയി (പവൃത്തികൾ

12:18 ULT)

" നരം വളുത്തപ്പെൊൾ, പതൊസിന് എന്തു സംഭവിച്ചു എന്നതിനക്കുറിച്ച് പട്ടൊളക്കൊർക്കിടയെിൽ വലൈിയെ

ആവശം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു."

" നരം വളുത്തപ്പെൊൾ, പതൊസിന് സംഭവിച്ചതു കൊരണം പട്ടൊളക്കൊർ വളര ആശങ്കൊകുലൈരൊയെിരുന്നു .".

1. 

• 

2. 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: മറിസം

എന്ന പദം എന്തൊണ് അർഥമൊക്കുന്നത്, ഇതിലൈ

പദങ്ങൾ എനിക്ക് എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

മറിസം

നിർവ്വചനം

ഒരു വ്യക്തി അതിന്റെ രണ്ടെ് അങ്ങയെറ്റത്ത ഭൊഗേങ്ങളക്കുറിച്ച്

സംസൊരിക്കുന്നതിലൈൂട പരൊമർശിക്കുന്ന ഒരു രൂപമൊണ് മറിസം.

അങ്ങയെറ്റത്ത ഭൊഗേങ്ങൾ പരൊമർശിക്കുന്നതിലൈൂട, ആ

ഭൊഗേങ്ങൾക്കിടയെിലൈുള്ള എല്ലൊം ഉൾപ്പെടുത്തൊൻ സ്പീക്കർ

ആഗേഹിക്കുന്നു.

"ഞൊൻ അലൈ്ഫയെും ഓമഗേയെും ആകുന്നു എന്ന്

ഇരിക്കുന്നവനും ഇരുന്നവനും വരുന്നവനുമൊയെ

സർവ്വശക്തിയെുള്ള ദവമൊയെ കർത്തൊവ് അരുളിച്ചയ്യുന്നു. "( വളിപ്പെൊട്

1:8, ULT)

ഞൊൻ അലൈ്ഫയെും ഓമഗേയെും ആരംഭവും അവസൊനവും ആദിയെും അന്ത്യവും ആകുന്നു.

(വളിപ്പെൊട് 22:13, ULT)

അലൈ്ഫയെും ഓമഗേയെും , ഗേീക്ക് അക്ഷരമൊലൈയെുട ആദ്യത്തയെും അവസൊനത്തയെും അക്ഷരങ്ങളൊണ്. തുടക്കം

മുതൽ അവസൊനം വര എല്ലൊം ഉൾക്കൊള്ളുന്ന ഒരു മറിസമൊണിത്. അതിന്റെ അർത്ഥം ശൊശ്വതമൊണ്.

പിതൊവ, സ്വർഗ്ഗത്തിനും ഭൂമിക്കും കർത്തൊവൊയെുള്ളൊവ, …. ഞൊൻ നിന്ന വൊഴ്ത്തൂന്നു

(മത്തൊയെി 11:25 ULT)

ആകൊശവും ഭൂമിയെും നിലൈനിൽക്കുന്ന എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളും ഉൾക്കൊള്ളുന്ന മറിസമൊണ്.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകൾ മറിസം ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല. പരൊമർശിച്ച ഇനങ്ങൾക്ക് മൊതമ ഈ വൊചകം ബൈൊധകമൊകൂ എന്ന്

ആ ഭൊഷകളുട വൊയെനക്കൊർക്ക് തൊന്നൊം. അത് ഈ രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങളയെും അതിനിടയെിലൈുള്ള എല്ലൊ

കൊര്യങ്ങളയെും സൂചിപ്പെിക്കുന്നുവന്ന് അവർക്ക് മനസ്സിലൈൊകണമന്നില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സൂര്യന്റെ ഉദയെംമുതൽ അസ്തമയെംവര യെഹൊവയെുട നൊമം തിക്കപ്പെടുമൊറൊകട്ട.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 113:3 ULT)

ഈ അടിവരയെിട്ട വൊചകം മറിസമൊണ്, കൊരണം അത് കിഴക്കിനയെും പടിഞ്ഞെൊറിനയെും അതിനിടയെിലൈുള്ള

എല്ലൊയെിടത്തയെും സംസൊരിക്കുന്നു. അതിന്റെ അർത്ഥം "എല്ലൊയെിടത്തും" എന്നൊണ്.

ദവം യെഹൊവൊഭക്തന്മൊരൊയെ ചറിയെവരയെും വലൈിയെവരയെും അനുഗേഹിക്കും..

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 115:13)

അടിവരയെിടുന്ന വൊക്കുകൾ, പഴയെ ആളും ചറുപ്പെക്കൊരും, ഇടയെിൽക്കിടയെിലൈ എല്ലൊവരയെും പറഞ്ഞെുകൊണ്ടെൊണ്

അടിവരയെിടുന്ന മർളിസം. ഇതിനർത്ഥം "എല്ലൊവർക്കും" എന്നൊണ്.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

മർളിസം സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥവും നൽകിയെൊൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്

പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ഇവിട മറ്റ് ഓപ്ഷനുകൾ ഉണ്ടെ്:

ഭൊഗേങ്ങൾ പരൊമർശിക്കൊത മറിസം സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്തൊണന്ന് തിരിച്ചറിയെുക.

ഉദ്ധരണി സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്തൊണന്ന് തിരിച്ചറിയെുക, അവ ഭൊഗേങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക.

1. 

2. 
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പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഭൊഗേങ്ങൾ പരൊമർശിക്കൊത മറിസം സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്തൊണന്ന് തിരിച്ചറിയെുക.

*പിതൊവ, സ്വർഗ്ഗത്തിനും ഭൂമിക്കും കർത്തൊവൊയെുള്ളൊവ, …. ഞൊൻ നിന്ന വൊഴ്ത്തൂന്നു ** ( മത്തൊയെി

11:25 ULT)

പിതൊവ, ഞൊൻ നിന്ന വൊഴ്ത്തും എല്ലൊം ...

സൂര്യന്റെ ഉദയംമുതൽ അസ്തമയംവര യഹൊവയുട നാമം തിക്കപ്പടുമാറാകട്ട.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 113:3 യെുഎൽടി)

എല്ലൊ സ്ഥലൈങ്ങളിലൈും ആളുകൾ യെഹൊവയെുട നൊമത്ത സ്തുതിക്കണം.

ഉദ്ധരണി സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്തൊണന്ന് തിരിച്ചറിയെുക, അവ ഭൊഗേങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക

*പിതൊവ, സ്വർഗ്ഗത്തിനും ഭൂമിക്കും കർത്തൊവൊയെുള്ളൊവ, …. ഞൊൻ നിന്ന വൊഴ്ത്തൂന്നു ** ( മത്തൊയെി

11:25 ULT)

പിതൊവ, ഞൊൻ നിന്ന വൊഴ്ത്തും സ്വർഗേത്തിലൈുളളതും ഭൂമിയെിലൈുള്ളതും ഉൾപ്പെട എല്ലൊം.

ദവം യഹൊവാഭക്തന്മാരായ ചറിയവരയും വലൈിയവരയും അനുഗഹെിക്കും.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 115:13 യെുഎൽടി)

അവൻ അനുഗേഹിക്കും എല്ലൊംഅവന ബൈഹുമൊനിക്കുന്നവർ ബൈഹുമൊനിക്കുന്നവൻ

അവനപ്പെൊലൈയെൊകും ചറുപ്പെക്കൊരനൊ മുതിർന്നവരൊ.

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

◦ 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

രൂപകൊലൈങ്കൊരം എന്നൊൽ എന്ത്? രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഉള്ള

വൊക്യങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ

സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഉപമ

രൂപകാലൈങ്കാരം

വിവരണം

രൂപകൊലൈങ്കൊരം എന്നത് ഒരു സംഭൊഷണ രൂപമൊണ്. അതിൽ ഒരു

ആശയെം മറ്റൊരു ആശയെം പങ്കുവയെ്ക്കുന്നതിനു

ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുന്നു, അതിൽ രണ്ടെു ആശയെങ്ങൾ തമ്മിൽ ഒരു

തൊരതമ്യം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും. മറ്റൊരു രീതിയെിൽ പറഞ്ഞെൊൽ,

രൂപകൊലൈങ്കൊരം സംഭൊഷണത്തിൽ ഒരൊൾ ഒരു കൊര്യം, മറ്റൊരു

കൊര്യം പറയെുന്നത് പൊലൈ സംസൊരിക്കുന്നു. കൊരണം, അയെൊൾ

ഈ രണ്ടെു കൊര്യങ്ങളുടയെും സൊദൃശ്യം എങ്ങനയെിരിക്കുമന്ന്

ആളുകൾ ചിന്തിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണമൊയെി,

ആരങ്കിലൈും പറഞ്ഞെക്കൊം,

ഞൊൻ സ്നഹിക്കുന്ന പൺകുട്ടി ഒരു ചുവന്ന റൊസൊ പൂവൊണ്

ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ, ശൊതൊവ് തന്റെ വിഷയെമൊയെ "ഞൊൻ സ്നഹിക്കുന്ന പൺകുട്ടി", അവള തൊരതമ്യം

ചയ്യൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മൊതൃകയെൊയെ "ചുവന്ന റൊസൊ പൂവ്" എന്നിവ തമ്മിൽ എന്തൊണ് സമ്യത എന്ന്

ചിന്തിക്കണമന്ന് ആഗേഹിക്കുന്നു.ഒരുപക്ഷ, അവർ ഇരുവരും സൗന്ദര്യമുള്ളവരൊണന്ന് എന്ന് ചിന്തിക്കണമന്ന്

അവൻ ആഗേഹിക്കുന്നു.

ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ പറയെുന്ന ആൾ തന്റെ ഭൊഷയെിൽ വളര സൊധൊരണമൊയെ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. എന്നിരുന്നൊലൈും, മറ്റു സമയെങ്ങളിൽ അയെൊൾ അസൊധൊരണമൊയെ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളും, തികച്ചും

വ്യത്യസ്തമൊയെ ചിലൈ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളും ഉപയെൊഗേികൊറുണ്ടെ്.

പറയെുന്ന ആൾ തന്റെ സന്ദശം ശക്തിപ്പെടുത്തുന്നതിനും, തന്റെ ഭൊഷ കൂടുതൽ സുതൊര്യമൊക്കുന്നതിനും, തന്റെ

വികൊരങ്ങൾ കൂടുതൽ പകടിപ്പെിക്കുന്നതിനും, മറ്റതങ്കിലൈും വിധത്തിൽ പറയെൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളതു പറയെൊനും,

അല്ലങ്കിൽ തന്റെ സന്ദശം ഓർത്തിരിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുവൊനുമൊണ് മിക്കപ്പെൊഴും രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്.

വിവിധ തരത്തിലൈുള്ള രൂപകാലൈങ്കാരങ്ങൾ

അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി രണ്ടെ് തരം രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ ഉണ്ടെ്: "ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത" രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ,

"ഉപയെൊഗേമുള്ള" രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ.

രണ്ടെും വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തന പശ്നം അവതരിപ്പെിക്കുന്നു.

"ഉപയാഗമില്ലൊത്ത" രൂപകാലൈങ്കാരങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ എന്നൊൽ, അത് സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾ ഒരു ആശയെത്ത

മറ്റൊന്നുമൊയെി സൊദൃശ്യപടുത്തുന്നതിനു വണ്ടെി വളര അധികം തവണ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, അതിനൊൽ തന്ന ആ

ആശയെം ഒരു രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി പരിഗേണിക്കൊറില്ല.. ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ വളര ലൈളിതമൊമൊണ്.

ഇംഗ്ലീഷിലൈുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങൾ "ടബൈിൾ ലൈഗേ് (മശയെുട കൊലൈ്)", "ഫൊമിലൈി ടീ (കുടുംബൈ വൃക്ഷം)", "ഇലൈ

(പുസ്തകത്തിലൈ ഒരു പജ്)”, "കയെിൻ" എന്നൊൽ വലൈിയെ ഭൊരം കയെറ്റുന്നതിനുള്ള ഒരു യെന്തം. ഈ ഇംഗ്ലീഷ്

വൊക്കുകളിൽ ഒന്നിലൈധികം അർത്ഥങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കൊൻ സൊധിക്കും. ബൈബൈിളിലൈ എബൈൊയെ ഭൊഷയെിൽ "ശക്തി"

എന്നതിനു "ക", "സൊന്നിദ്ധ്യം" എന്നതിനു "മുഖം", വികൊരങ്ങൾ, ധൊർമിക ഗേുണങ്ങൾ എന്നിവയെ "വസ്തം"

എന്ന പൊലൈയെൊണു രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി സംസൊരിക്കുക.

രൂപകങ്ങളൊയി പവർത്തിക്കുന്ന ആശയങ്ങളെുട പാറ്റൺ ജാഡികൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി സംസൊരിക്കുന്നതു മിക്കപ്പെൊഴും ഒരപൊലൈുള്ള രണ്ടെു ആശയെങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചൊയെിരിക്കും,

ഒരു അടിസ്ഥൊന ആശയെം പലൈപ്പെൊഴും ഒരു വ്യത്യസ്ത ആശയെത്തിന് വണ്ടെി നിലൈകൊള്ളുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്,

ഇംഗ്ലീഷിൽ, "അപ്പെ് (UP)" എന്നൊൽ മിക്കപ്പെൊഴും “കൂടുതൽ (MORE)” അല്ലങ്കിൽ “മച്ചപ്പെട്ട (BETTER)” എന്ന

ആശയെം സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ഈ ജൊഡിയെൊയെ ആശയെ സൊദൃശ്യങ്ങൾ കൊരണം “ദി പസ് ഓഫ് ഗേ്യൊസൊലൈിൻ ഈസ്

ഗേൊയെിങ് അപ്പെ് (The price of gasoline is going up)," "എ ഹലൈി ഇൻറ്റലൈിജന്റെ  ്മൊൻ (A highly intelligent man),"

കൂടൊത മറ്റൊരു വിപരീത ആശയെവും ഉണ്ടെ്: " ദി ടംപറച്ചർ ഈസ് ഗേൊയെിങ് ഡൗൺ (The temperature is going 

down)," "ഐ ആം ഫീലൈിംഗേ് വരി ലൈൊ (I am feeling very low)."

• 
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ഒരപൊലൈുള്ള ആശയെ ജൊഡികൾ ലൈൊകഭൊഷകളിൽ രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി സ്ഥിരമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്,

കൊരണം ഇതു ചിന്തൊധൊരകൾ സംഘടിപ്പെിക്കൊൻ അനുയെൊജ്യമൊയെ ഒരു മൊർഗ്ഗമൊണ്. സൊധൊരണഗേതിയെിൽ,

ഊർജ്ജം, സൊന്നിദ്ധ്യം, വികൊരങ്ങൾ, ധൊർമ്മിക ഗേുണങ്ങൾ തുടങ്ങിയെവയെ കുറിച്ചു സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ, അവ

കൊണുവൊനൊ, തൊടുവൊനൊ കഴിയെുന്ന വസ്തുക്കള പൊലൈയെൊ, ശരീരഭൊഗേങ്ങൾ പൊലൈയെൊ, കൺമുമ്പിൽ

നടന്നുകൊണ്ടെിരിക്കുന്ന സംഭവങ്ങൾ പൊലൈയെൊ സംസൊരിക്കൊൻ ആളുകൾ ആഗേഹിക്കുന്നു.

ഇത് രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി സൊധൊരണ രീതികളിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ, സംസൊരിക്കുന്നവരും കൾക്കുന്നവരും

അവയെ ആലൈങ്കൊരിക സംഭൊഷണമൊയെി പരിഗേണികൊറില്ല. അത്തരം ഇംഗ്ലീഷിലൈുള്ള രൂപകൊലൈങ്കൊര ഉദൊഹരണം:

"ടൺ ദി ഹീറ്റ് അപ് (Turn the heat up)." “കൂട്ടുക” എന്നതിന് പകരം "Up (ഉയെർത്തുക)” എന്നു

ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

" ലൈറ്റ് അസ് ഗേൊ അഹഡ് വിത്ത് അവർ ഡിബൈറ്റ് (Let us go ahead with our debate)." ചയ്യുവൊൻ

ഉദ്ദേശിച്ച കൊര്യങ്ങൾ എന്നതിനു പകരം "നടക്കുക" അല്ലൽ "മുന്നൊട്ടു പൊകുക (go ahead)" എന്നു

ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

" യെു ഡിഫൻഡ് യെുവർ തിയെറി വൽ (You defend your theory well)." വൊദം എന്നതിന യെുദ്ധം ആയെി

പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നു.

" എ ഫ്ലെൊ ഓഫ് വർഡ്സ് (A flow of words)" വൊക്കുകള ദൊവകമൊയെി പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നു

ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ ഇതിന അസൊധൊരണമൊയെൊ രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെൊ കണക്കൊക്കൊറില്ല, അതിനൊൽ

ആലൈങ്കൊരിക സംഭൊഷണങ്ങളൊയെി പത്യകം ശദ്ധിക്കുന്ന വിധത്തിൽ ഇവയെ മറ്റു ഭൊഷകളിലൈക്ക് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതു തറ്റൊയെിരിക്കും.

വദപുസ്തക ഭൊഷയെിൽ ഇത്തരത്തിലൈുള്ള രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളുട വിശദീകരണത്തിന്, നിങ്ങള നയെിക്കുന്ന മറ്റു

പജുകൾ, ദയെവൊയെി കൊണുക Biblical Imagery - Common Patterns ബൈിബ്ലെിക്കൽ ഇമജറി - കൊമൺ പൊറ്റൺ,

ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ പൊലൈുള്ളവ മറ്റു ഭൊഷകളിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയെുമ്പൊൾ, അവയെ

സൊദൃശ്യങ്ങൾ ആയെി കണക്കൊക്കരുത്. പകരം, ആ പയെൊഗേശലൈിക്കൊ, ഭൊഷൊ ആശയെത്തിനൊ വണ്ടെി ഏറ്റവും

മികച്ച പയെൊഗേമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഉപയാഗമുള്ള രൂപകാലൈങ്കാരങ്ങൾ

ഒരു ആശയെത്തിനു പകരം മറ്റൊരു ആശയെം, അല്ലങ്കിൽ ഒരു കൊര്യത്തിന് പകരം മറ്റന്തങ്കിലൈും കൊര്യം എന്ന

നിലൈക്ക് ആളുകൾ തിരിച്ചറിയെുന്ന രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളൊണ് ഇവ. അവ ഒരു കൊര്യം എതമൊതം മറ്റൊന്നു

പൊലൈയെൊണന്ന് ആളുകള ചിന്തിക്കുന്നു, കൊരണം മിക്കപ്പെൊഴും രണ്ടെു കൊര്യങ്ങൾ വളര വ്യത്യസ്തമൊണ്.

സന്ദശത്തിന് ശക്തിയെും അസൊധൊരണമൊയെ ഗേുണങ്ങളും നൽകുന്നത് ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ സഹൊയെിക്കും

എന്നു ആളുകൾ എളുപ്പെത്തിൽ തിരിച്ചറിയെുന്നു. ഇക്കൊരണത്തൊൽ, ആളുകൾ ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ

ശദ്ധിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്,

എന്റെ നൊമത്ത ഭയെപ്പെടുന്ന നിങ്ങൾക്കൊ നീതിസൂര്യൻ തന്റെ ചിറകുകളിൽ

രൊഗേൊപശൊന്തിയെൊടുകൂടി ഉദിക്കും; (മലൈൊഖി 4:2 ULT)

ഇവിട ദവം തന്റെ രക്ഷയെക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നു, ഈ രക്ഷ ഉദയെസൂര്യനപ്പെൊലൈ, തൊൻ സ്നഹിക്കുന്ന

ആളുകളുടമൽ കിരണങ്ങൾ പകൊശിപ്പെികുന്നു. അവൻ സൂര്യന്റെ കിരണങ്ങൾ ചിറകു പൊലൈയെൊണ് എന്ന്

പറയെുന്നു. കൂടൊത, തന്റെ ജനങ്ങൾക്കു സൗഖ്യം പകരുന്ന മരുന്ന് കൊണ്ടെുവരുന്നതുപൊലൈ, ഈ

ചിറകുകളക്കുറിച്ചു അവൻ പറയെുന്നു. മറ്റൊരു ഉദൊഹരണം ഇതൊ:

" അവൻ അവരൊട് പറഞ്ഞെത്: നിങ്ങൾ പൊയെി ആ കുറുക്കനൊട്: ..., പറയെുക'" (ലൈൂക്കൊസ്

13:32 ULT)

ഇവിട "ആ കുറുക്കൻ" എന്നതു ഹരൊദൊവ് രൊജൊവിന പരൊമർശിക്കുന്നു. ഹരൊദൊവിന് ഒരു കുറുക്കന്റെ ചിലൈ

സ്വഭൊവവിശഷങ്ങൾ ഉണ്ടെന്നു ജനങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കണമന്ന് യെശു ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നന്ന് യെശുവിന

കട്ടുകൊണ്ടെിരുന്ന ആളുകൾക്കു തീർച്ചയെൊയെും മനസിലൈൊയെി. ഹരൊദൊവ് തിന്മയെൊണ്, അല്ലങ്കിൽ സൂതശൊലൈി,

വിനൊശകരമൊയെ വിധത്തിൽ, കൊലൈപൊതകം ചയ്യുന്നവൻ, അല്ലങ്കിൽ സ്വന്തമല്ലൊത്തവ തട്ടിയെടുക്കുന്നവൻ,

അല്ലങ്കിൽ ഇവയെല്ലൊമൊണവൻ എന്നു ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊനൊണ് യെശു ഉദ്ദേശിച്ചന്ന് അവർ

മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെൊകും.

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനം ചയ്യൊനുള്ള പത്യക ശദ്ധ ആവശ്യമുള്ള രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളൊണ് ഉപയെൊഗേമുള്ള

രൂപകൊലൈങ്കൊര ങ്ങൾ. അങ്ങന ചയ്യുന്നത്, രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളുട എല്ലൊ ഭൊഗേങ്ങളും മനസിലൈൊക്കി

അർത്ഥമൊക്കുന്നതിന് അവ എങ്ങന ഒരുമിച്ചു പവർത്തിക്കുന്നുവന്നതും നൊം മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

• 

• 

• 

• 
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രൂപകാലൈങ്കാര ഭാഗങ്ങൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരത്തിനു മൂന്നു ഭൊഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെ്

വിഷയം - ഒരൊൾ സംസൊരിക്കുന്ന കൊര്യത്ത വിഷയെം എന്നു വിളിക്കുന്നു.

സാദൃശ്യം - അവൻ രൂപകൊലൈങ്കൊരത്തൊൻ പറയെുന്ന കൊര്യമൊണ് സൊദൃശ്യം

താരതമ്യത്തിന്റെ പായിന്റെ - വിഷയെവും സൊദൃശ്യവും സമൊനമൊണന്ന് രചയെിതൊവ് അവകൊശപ്പെടുന്ന

രീതി അല്ലങ്കിൽ വഴികൾ അവ തൊരതമ്യ പൊയെിന്റെുകളൊണ്.

തൊഴ പറയെുന്ന രൂപകൊലൈങ്കൊരത്തിൽ, സംസൊരിക്കുന്ന ആൾ തൊൻ സ്നഹിക്കുന്ന സ്തീയെ ഒരു ചുവന്ന റൊസൊ

പൂവൊയെി വിവരിക്കുന്നു. സ്തീ (അവന്റെ "സ്നഹം") ആണ്വിഷയെം , " സൊദൃശ്യം " ചുവന്ന റാസാ പൂവ്.

സൗന്ദര്യവും ലൈൊളിത്യവും താരതമ്യം തൊരതമ്യം ചയെ്തുകൊണ്ടെ് സംസൊരിക്കുന്ന ആൾ വിഷയെത്തയെും

സൊദൃശ്യത്തയെും തമ്മിൽ സമൊനതകളുള്ളതൊയെി കൊണുന്നു.

എന്റെ സ്നഹം ഒരു ചുവന്ന, ചുവന്ന റൊസൊ പൂവൊകുന്നു.

മുകളിലൈുള്ള രൂപകൊലൈങ്കൊരം പൊലൈ, പറയെുന്ന ആൾ സ്പഷ്ടമൊയെി വിഷയ വുംസാദൃശ്യ വുംവ്യക്തമൊയെി

പസ്തൊവിക്കുന്നു, എന്നൊൽ താരതമ്യം അയെൊൾ ചയ്യുന്നില്ല. ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ

ശൊതൊക്കൾക്ക് അയെൊൾ അവസരം കൊടുക്കുന്നു. കൾവിക്കൊർ ഈ ആശയെങ്ങൾ സ്വയെം ചിന്തിക്കുമങ്കിൽ,

പറയെുന്ന ആളുട സന്ദശം കൾവിക്കൊരിൽ കൂടുതൽ ശക്തമൊയെ സ്വൊധീനം ചലൈുത്തും.

ബൈബൈിളിൽ സൊധൊരണയെൊയെി വിഷയവും സാദൃശ്യ വും വ്യക്തമൊയെിട്ടൊണ് പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത്, എന്നൊൽ 

താരതമ്യം സൂചിപ്പെിക്കൊറില്ല. വൊയെനക്കൊർ കൊണുകയെും തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുവൊൻ ചിന്തിക്കുകയെും

മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും ചയ്യുവൊൻ എഴുത്തുകൊരൻ അതിന വിട്ടിരിക്കുന്നു.

യെശു അവരൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഞൊൻ ജീവന്റെ അപ്പെം ആകുന്നു; എന്റെ അടുക്കൽ വരുന്നവന്

വിശക്കയെില്ല; എന്നിൽ വിശ്വസിക്കുന്നവന് ഒരുനൊളും ദൊഹിക്കയെുമില്ല. (യെൊഹന്നൊൻ 6:35 ULT)

ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊര ത്തിൽ യെശു തന്നത്തൊൻ ജീവന്റെ അപ്പെം എന്നു വിളിച്ചു. വിഷയം "ഞൊൻ", സാദൃശ്യം

"അപ്പെം." ആളുകൾ എപ്പെൊഴും കഴിക്കുന്ന ഭക്ഷണമൊണ് അപ്പെം. * അപ്പെവും യെശുവും തമ്മിലൈുള്ള താരതമ്യം

ജനങ്ങൾക്ക് ജീവിക്കുവൊൻ രണ്ടെും വണമന്നതൊണ്. ശൊരീരികജീവിതത്തിനു വണ്ടെി ആഹൊരം

ഭക്ഷിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, ആളുകൾക്ക് ആത്മീയെ ജീവിതം ലൈഭിക്കൊൻ യെശുവിൽ ആശയെിക്കണ്ടെതൊണ്.

രൂപകാലൈങ്കാരങ്ങളെുട ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളുട ഒരു ഉദ്ദേശ്യം, തങ്ങൾക്കു അറിയെില്ലൊത്ത ഒരു പുതിയെ കൊര്യം വിഷയം, അറിയെൊവുന്ന ഒരു

കൊര്യത്തൊടു സാദൃശ്യം ചർത്ത് ജനങ്ങള പഠിപ്പെിക്കുക എന്നതൊണ്.

മറ്റൊരു ഉദ്ദേശ്യം ഒരു കൊര്യം ഊന്നിപ്പെറയെൊനൊ, അതിലൈ മറ്റന്തങ്കിലൈും ഗേുണനിലൈവൊരം വളര ഉയെർത്തി

കൊണിക്കുകയെൊ എന്നതൊണ്.

മറ്റൊരു ഉദ്ദേശ്യം വിഷയം ത്തപ്പെറ്റിയെും സാദൃശ്യം ത്തപ്പെറ്റിയെും ജനങ്ങളിൽ ഒര വികൊരം ഉളവൊക്കുക

എന്നതൊണ്.

വിവർത്തന പശ്നമാണന്നതിന്റെ കാരണങ്ങൾ

ആളുകൾ രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കണം എന്നില്ല. മറ്റു വൊക്കുകളിൽ പറഞ്ഞെൊൽ, അവർ ഒരു

രൂപകൊലൈങ്കൊരത്ത ഒരു പസ്തൊവനയെൊയെി തറ്റിദ്ധരിക്കൊൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്, അങ്ങന മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിൽ

അബൈദ്ധം സംഭവിക്കൊം.

രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച ആശയെം ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾക്കു പരിചയെമുള്ളത് ആയെിരിക്കണം എന്നില്ല,

അതിനൊൽ മനസിലൈൊക്കുബൈൊൾ തറ്റുകൾ സംഭൊവികം.

വിഷയെം കൃത്യമൊയെി പറഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, ആളുകൾക്ക് വിഷയെം മനസ്സിലൈൊക്കണമന്നില്ല.

പറയെുന്ന ആൾ തൊരതമ്യം ചയ്യുന്ന കൊര്യങ്ങൾ മറ്റു ആളുകൾക്ക് അറിവുള്ളതു ആകണമന്നില്ല, കൊര്യങ്ങള പറ്റി

കൃത്യമൊയെി ചിന്തിക്കൊൻ പറ്റിയെില്ലങ്കിൽ, അവർക്കു രൂപകൊലൈങ്കൊരം മനസ്സിലൈൊകില്ല.

ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾക്ക് രൂപകൊലൈങ്കൊരം മനസ്സിലൈൊയെി എന്ന് തൊന്നൊം, പക്ഷ മനസ്സിലൈൊകില്ല, കൊരണം അവർ

തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നത് അവരുട സ്വന്തം പൊരമ്പര്യങ്ങൾ അനുസരിച്ചൊണു, ബൈബൈിൾ പൊരമ്പര്യങ്ങൾ

അനുസരിച്ചല്ല.

1. 

2. 

3. 

• 
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വിവർത്തന സിദ്ധാന്തങ്ങൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരശ്യങ്ങളുട അർത്ഥങ്ങൾ പുതിയെ പകഷർക്കു, ആദ്യ പകഷർക്കു എന്നപൊലൈ വളര

കൃത്യമൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കി കൊടുക്കുക

രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളുട അർത്ഥങ്ങൾ പുതിയെ പകഷർക്കു, ആദ്യ പകഷർക്കു ലൈഭിച്ചതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ

മനസ്സിലൈൊക്കി കൊടുക്കരുത്.

ബൈബൈിൾ-ൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ബൈൊശൊന്യ പശുക്കള,(/u> ഈ വചനം കൾപ്പെിൻ (ആമൊസ് 4:1 യെൂ ULT))

ഈ സൊദൃശ്യത്തിൽ അമൊസ് ശമര്യയെിലൈ ഉപരി വർഗേത്തിൽപ്പെട്ട സ്തീകളൊട് സംസൊരിക്കുന്നു (വിഷയെം

"നിങ്ങൾ") അവർ പശുക്കളപ്പെൊലൈയെൊണ് (സൊദൃശ്യം). ഈ വനിതകളും പശുക്കളും തമ്മിലൈുള്ള തൊരതമ്യ ഉദ്ദേശം

എന്തൊക്കയെൊണന്ന് അമൊസ് പറയെുന്നില്ല. വൊയെനക്കൊർ ഇതിനക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ അവൻ ആഗേഹിക്കുന്നു,

തന്റെ സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നുള്ള വൊയെനക്കൊർ ഈ സൊദൃശ്യം എളുപ്പെത്തിൽ മനസിലൈൊകുമന്നു അദ്ദേഹം

പതീക്ഷിക്കുന്നു. സന്ദർഭത്തിൽ നിന്ന്, സ്തീകൾ പശുക്കളപ്പെൊലൈയെൊണ്, അവർ കൊഴുത്തതും, തങ്ങളുട

തന്ന മനി മിനക്കുന്നതിൽ മൊതം തൊല്പര്യമുള്ളവരുമൊയെി നൊം മനസ്സിലൈൊക്കുന്നു. നൊം മറ്റൊരു സംസ്കൊരത്തിൽ

നിന്ന് തൊരതമ്യം പയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, അവർ പശുക്കള പൊലൈ വിശുദ്ധവും ആരൊധനപതവും ആണു

എന്ന് ഈ വൊക്യത്തിൽ തറ്റൊയെ അർഥം നമുക്ക് കിട്ടും.

ശദ്ധിക്കുക, ആമൊസ് സ്തികൾ ശരിക്കും പശുക്കൾ ആണന്നു ഇവിട പറയെുന്നില്ല, അവര മനുഷ്യരൊയെി

തന്നയെൊണ് അദ്ദേഹം പറയെുന്നതു.

എന്നൊൽ യെഹൊവ, നീ ഞങ്ങളുട പിതൊവ്; ഞങ്ങൾ കളിമണ്ണും നീ ഞങ്ങള മനയെുന്നവനും

ആകുന്നു; ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പെണിയെൊകുന്നു; (യെശയ്യൊവ് 64:8 യെൂ ULT)

മുകളിലൈുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ രണ്ടെ് ബൈന്ധപ്പെട്ട രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. വിഷയെങ്ങൾ "നൊ" "തൊങ്ങൾ", സൊദൃശ്യം

"കളിമണ്ണും" "കുശവനും" ആണ്. "ഒരു കുശവനും ദവവും തമ്മിലൈുള്ള തൊരതമ്യം, അവർ ഇരുവരുടയെും

ഭൗതിക വസ്തുക്കളിൽ നിന്നും ആഗേഹിക്കുന്നതന്തും ഉണ്ടെൊക്കുന്നു എന്നതൊണ്. കുശവൻ കളിമണ്ണിൽ നിന്നു

ആഗേഹിക്കുന്ന വസ്തുക്കൾ ഉണ്ടെൊക്കുന്നു, ദവം തൻറ ജനത്തിൽ നിന്ന് തൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നതന്തും

ചയ്യുന്നു. "കുശവന്റെ കളിമണ്ണും" നമ്മയെുമൊയെുള്ള തൊരതമ്യത്തിൽ, കളിമണ്ണിനൊ ദവജനത്തിനൊ

പരൊതിപ്പെടൊനുള്ള അവകൊശം ഇല്ല എന്നതൊണ്.

യെശു അവരൊട്: പരീശന്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും പുളിച്ച മൊവു കരുതിയെും സൂക്ഷിച്ചും

കൊൾവിൻ എന്നു പറഞ്ഞെു. അപ്പെം കൊണ്ടെുപൊരൊയെ്കയെൊൽ ആയെിരിക്കും എന്നു അവർ

തമ്മിൽതമ്മിൽ പറഞ്ഞെു. (മത്തൊയെി 16:6-7 ULT)

യെശു ഇവിട ഒരു രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, എന്നൊൽ അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ അത് ഗേഹിച്ചില്ല. "പുളിമൊവ്"

എന്ന് അവൻ പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ, അവൻ അപ്പെത്തപ്പെറ്റിയെൊണ് സംസൊരിച്ചതന്ന് അവർ കരുതി. എന്നൊൽ, "പുളിമൊവ്"

ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരത്തിൽ ഒരു സൊമൊന്യദൃശ്യം ആയെിരുന്നു, പരീശന്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും ഉപദശങ്ങൾ

ആയെിരുന്നു യെശു ഉദ്ദേശിച്ച വിഷയെം. യെശു ഉദ്ദേശിച്ച കൊര്യങ്ങൾ ശിഷ്യന്മൊർക്ക് (പക്ഷകർക്ക്)

മനസ്സിലൈൊകൊത്തതിനൊൽ, യെശു ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്തൊണന്ന് വ്യക്തമൊയെി പറയെൊൻ കഴിയെില്ല.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസ്സിലൈൊയെക്കൊവുന്ന അത രൂപത്തിൽ ആണ് പുതിയെ ആളുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നങ്കിൽ, അത് അങ്ങന തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക. ശരിയെൊയെ രീതിയെിൽ

മനസ്സിലൈൊക്കുമന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തുന്നതിന് വിവര്ത്തന പരീക്ഷണങ്ങൾ ഉറപ്പെൊക്കുക.

രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളുട യെഥൊർത്ഥ അർഥം പുതിയെ ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ, തൊഴ പറയെുന്ന വിവർത്തന

തന്തങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊം

രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ പൊതുവൊയെുള്ള പദപയെൊഗേം ആവുകയെും, അല്ലങ്കിൽ അതു

ബൈബൈിൾഭൊഷയെിൽ (ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ) ഒരപൊലൈുള്ള രണ്ടെു ആശയെങ്ങൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളൊയെി പകടിപ്പെിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഏറ്റവും ലൈളിതമൊയെ മൊർഗേത്തിൽ

പധൊന ആശയെങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുക.

ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഒരു "ഉപയെൊഗേമുള്ള" രൂപകൊലൈങ്കൊരം ആണന്ന് തൊന്നുന്നുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ

ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ഭൊഷയെിൽ ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരം ബൈബൈിൾ-ൽ ഉള്ള അത പടി ഉപയെൊഗേിക്കൊം എന്നു

1. 

2. 
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തൊന്നുന്നുണ്ടെങ്കിൽ നിങ്ങൾക്കു ഇതു അതുപൊലൈ തന്ന വിവർത്തനം ചയ്യൊം. നിങ്ങൾ ഇത്

ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, ഭൊഷൊ സമൂഹം ഇത് ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻ ഇത്

പരിശൊധിക്കുന്നതിനൊയെി ഉറപ്പെൊക്കുക.

പുതിയെ പക്ഷകന് ഇത് ഒരു രൂപകൊലൈങ്കൊരം ആണന്ന് തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, ആ ആശയെത്ത

തുലൈ്യതയെുള്ള ഒരു ഉപമ ആക്കി മൊറ്റുക. ചിലൈ ഭൊഷകൾ "like" അല്ലങ്കിൽ "as" എന്ന വൊക്കുകൾ ചർക്കുക.

Simile കൊണുക.

പുതിയെ പക്ഷകൻ ഇത് ഒരു "സൊദൃശ്യം" ആണന്ന് തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, ആശയെങ്ങൾക്കൊയെി Translate

Unknowns ടൊൻസ്ലേറ്റ് അൺനൊൺസ് കൊണുക.

പുതിയെ പക്ഷകൻ ഈ "സൊദൃശ്യം" തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിനു യെൊജിച്ച ഒരു

"സൊദൃശ്യം" ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്. പുതിയെ "സൊദൃശ്യം" ബൈബൈിൾ കൊലൈത്തു ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ പറ്റിയെത്

ആയെിരിക്കണം.

വിഷയം എന്തൊണന്ന് പുതിയെ പക്ഷകർക്ക് അറിയെില്ലങ്കിൽ, ആ വിഷയെം വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക.

(എന്നിരുന്നൊലൈും, ആദ്യ പക്ഷകർക്ക് വിഷയെത്തക്കുറിച്ച് അറിയെില്ലൊയെിരുന്നങ്കിൽ ഇത്

ചയ്യൊതിരിക്കുക.)

പുതിയെ പക്ഷകർക്ക് ശരിയെൊയെ താരതമ്യം അറിയെില്ലങ്കിൽ, വിഷയെവും സൊദൃശ്യവും തമ്മിലൈുള്ള ആ താരതമ്യം

വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക.

മല്പറഞ്ഞെ രൂപകൊലൈങ്കൊര ങ്ങൾ ഒന്നും തന്ന ശരിയെൊയെില്ലങ്കിൽ, കൃത്യമൊയെി ആശയെങ്ങൾ ലൈളിതമൊയെും

വ്യക്തമൊയെും പസ്ഥൊപിക്കുക.

ഉപയാഗിച്ച വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണം

രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ പൊതുവൊയെുള്ള പദപയെൊഗേം ആവുകയെും, അല്ലങ്കിൽ അതു

ബൈബൈിൾഭൊഷയെിൽ (ഉപയെൊഗേമില്ലൊത്ത രൂപകൊലൈങ്കൊര ങ്ങൾ) ഒരപൊലൈുള്ള രണ്ടെു ആശയെങ്ങൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊര ങ്ങളൊയെി പകടിപ്പെിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഏറ്റവും ലൈളിതമൊയെ മൊർഗേത്തിൽ

പധൊന ആശയെങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുക.

പള്ളി പമാണികളെിൽ യായിറാസ് എന്നു പരുള്ള ഒരു മനുഷ്യൻ വന്നു, യശുവിന കണ്ടെ് 

കാലൈ്ക്കൽ വീണു. (മർക്കൊസ് 5:22 ULT)

പള്ളി പമൊണികളിൽ യെൊയെീറൊസ് എന്നു പരുള്ള ഒരുത്തൻ വന്നു, കുമ്പിട്ടു വണങ്ങി.

ഈ രൂപകൊലൈങ്കൊരം ഒരു "ഉപയെൊഗേമുള്ള" രൂപകൊലൈങ്കൊരം നിങ്ങൾ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ഭൊഷയെിൽ ഈ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം ബൈബൈിലൈി-ൽ ഉള്ള അത പടി ഉപയെൊഗേിക്കൊം എന്നു തൊന്നുന്നുണ്ടെങ്കിൽ നിങ്ങൾക്കു

ഇതു അതുപൊലൈ തന്ന വിവർത്തനം ചയ്യൊം. നിങ്ങൾ ഇത് ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, ഭൊഷൊ സമൂഹം ഇത്

ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻ ഇത് പരിശൊധിക്കുന്നതിനൊയെി ഉറപ്പെൊക്കുക.

“നിങ്ങളെുട ഹെൃദയകാഠിന്യം നിമിത്തമത അവൻ നിങ്ങൾക്ക് ഈ കല്പന എഴുതിത്തന്നത്.

(മർക്കൊസ് 10:5 ULT)

നിങ്ങളുട ഹൃദയെകൊഠിന്യം നിമിത്തമത അവൻ നിങ്ങൾക്കു ഈ കല്പന എഴുതിത്തന്നതു.

ഇതിൽ വ്യത്യൊസങ്ങൾ ഇല്ല, പക്ഷ പുതിയെ പക്ഷകർക്കൊയെി നല്ലതു പൊലൈ പരീക്ഷണങ്ങൾ ഉറപ്പെൊക്കുക.

പുതിയെ പക്ഷകന് ഇത് ഒരു രൂപകൊലൈങ്കൊരം ആണന്ന് തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, ആ ആശയെത്ത

തുലൈ്യതയെുള്ള ഒരു ഉപമ ആക്കി മൊറ്റുക. ചിലൈ ഭൊഷകൾ "like" അല്ലങ്കിൽ "as" എന്ന വൊക്കുകൾ ചർക്കുക.

എന്നാൽ യഹൊവ, നീ ഞങ്ങളെുട പിതാവ്; ഞങ്ങൾ കളെിമണ്ണും നീ ഞങ്ങളെ മനയുന്നവനും

ആകുന്നു; ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പണിയാകുന്നു (യെശയ്യൊവ് 64:8 ULT)

എങ്കിലൈൊ യെഹൊവ, നീ ഞങ്ങളുട പിതൊവു; ഞങ്ങൾ കളിമണ്ണു പൊലൈയെും , നീ ഞങ്ങള മനയെുന്ന 

കുശവനും ആകുന്നു; ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പെണിയെത.

പുതിയെ പക്ഷകന് ഇത് ഒരു "സൊദൃശ്യം" ആണന്ന് തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, ആശയെങ്ങൾക്കൊയെി Translate

Unknowns ടൊൻസ്ലേറ്റ് അൺനൊൺസ് കൊണുക.

ശൗലൈ, ശൗലൈ, നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നതു എന്തു? മുള്ളിന്റെ നര ഉതക്കുന്നതു നിനക്കു

വിഷമം ആകുന്നു. (പവൃത്തികൾ 26:14 ULT)
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• 
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ശൗലൈ, ശൗലൈ, നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നതു എന്തു? കുന്തത്തിനു നര ഉതക്കുന്നതു നിനക്കു വിഷമം

ആകുന്നു.

പുതിയെ പക്ഷകന് ഈ "സൊദൃശ്യം" തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിനു യെൊജിച്ച ഒരു

"സൊദൃശ്യം" ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്. പുതിയെ "സൊദൃശ്യം" ബൈബൈിൾ കൊലൈത്തു ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ പറ്റിയെത്

ആയെിരിക്കണം.

എന്നാൽ യഹൊവ, നീ ഞങ്ങളെുട പിതാവ്; ഞങ്ങൾ കളെിമണ്ണും നീ ഞങ്ങളെ മനയുന്നവനും

ആകുന്നു; ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പണിയാകുന്നു (യെശയ്യൊവ് 64:8 ULT

എങ്കിലൈൊ യെഹൊവ, നീ ഞങ്ങളുട പിതൊവു; ഞങ്ങൾ തടിയെും നീ ഞങ്ങള കൊത്തു പണിക്കൊരൻ

ആകുന്നു; ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പെണിയെത.

എങ്കിലൈൊ യെഹൊവ, നീ ഞങ്ങളുട പിതൊവു; ഞങ്ങൾ നൂലൈും നീ ഞങ്ങള നയ്യുന്നവനും ആകുന്നു;

ഞങ്ങൾ എല്ലൊവരും നിന്റെ കപ്പെണിയെത.

വിഷയം എന്തൊണന്ന് പുതിയെ പക്ഷകർക്ക് അറിയെില്ലങ്കിൽ, ആ വിഷയെം വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക.

(എന്നിരുന്നൊലൈും, ആദ്യ പക്ഷകർക്ക് വിഷയെത്തക്കുറിച്ച് അറിയെില്ലൊയെിരുന്നങ്കിൽ ഇത്

ചയ്യൊതിരിക്കുക.)

യഹൊവ ജീവിക്കുന്നു; എന്റെ പാറ വാഴ്ത്തപ്പട്ടവൻ; എന്റെ രക്ഷയുട ദവം ഉന്നതൻ തന്ന.

(Psalm 18:46 ULT)

യെഹൊവ ജീവിക്കുന്നു; അവൻ എന്റെ പൊറയെൊണ്, അവൻ വൊഴ്ത്തപ്പെട്ടവൻ; എന്റെ രക്ഷയെുട ദവം

ഉന്നതൻ തന്ന.

പുതിയെ പക്ഷകർക്ക് ശരിയെൊയെ താരതമ്യം അറിയെില്ലങ്കിൽ, വിഷയെവും സൊദൃശ്യവും തമ്മിലൈുള്ള ആ താരതമ്യം

വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക.

യഹൊവ ജീവിക്കുന്നു; എന്റെ പാറ വാഴ്ത്തപ്പട്ടവൻ; എന്റെ രക്ഷയുട ദവം ഉന്നതൻ തന്ന.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:46 ULT)

യെഹൊവ ജീവിക്കുന്നു; അവൻ വൊഴ്ത്തപ്പെട്ടവൻ, അവൻ എന്റെ പൊറയെൊണ്, അവന്റെ കീഴിൽ ഞൊൻ എന്റെ

ശതൃക്കളിൽ നിന്ന് ഒളിക്കുന്നു; എന്റെ രക്ഷയെുട ദവം ഉന്നതൻ തന്ന.

ശൗലൈ, ശൗലൈ, നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നതു എന്തു? മുള്ളിന്റെ നര ഉതക്കുന്നതു നിനക്കു

വിഷമം ആകുന്നു. (Acts 26:14 ULT)

ശൗലൈ, ശൗലൈ, നീ എന്ന ഉപദവിക്കുന്നതു എന്തു? നീ എനിക്കതിര പൊരുതുന്നു, മുള്ളു കൊണ്ടെ്

നിന്ന തന്ന മുറിവല്പിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. 

മല്പറഞ്ഞെ രൂപകൊലൈങ്കൊര ങ്ങൾ ഒന്നും തന്ന ശരിയെൊയെില്ലങ്കിൽ, കൃത്യമൊയെി ആശയെങ്ങൾ ലൈളിതമൊയെും

വ്യക്തമൊയെും പസ്ഥൊപിക്കുക.

ഞാൻ നിങ്ങളെ മനുഷ്യര പിടിക്കുന്നവരാക്കും. (മർക്കൊസ് 1:17 ULT)

ഞൊൻ നിങ്ങള മനുഷ്യര ശഖരിക്കുന്നവരൊക്കും

ഇപ്പെൊൾ നിങ്ങൾ മീൻ പിടിക്കുന്നു, ഞൊൻ നിങ്ങള മനുഷ്യര പിടിക്കുന്നവരൊക്കും.

നിർദ്ദേിഷ്ട രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങള പറ്റി കൂടുതൽ പഠിക്കുന്നതിനു Biblical Imagery - Common Patterns ബൈിബ്ലെിക്കൽ

ഇമജറി - കൊമൺ പൊറ്റൺ കൊണുക.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

മറ്റൊണിമി എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

മറ്റാണിമി

വിവരണം

മറ്റാണിമി എന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ ആശയെത്ത

അതിന്റെ സ്വന്തം പരിലൈൂടയെല്ല, മറിച്ച് അതുമൊയെി

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ഒന്നിന്റെ പരിലൈൊണ് വിളിക്കുന്ന ഒരു

സംഭൊഷണരൂപം. ഇതുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന ഒന്നിന്

പകരമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു പദമൊ വൊക്യമൊ ആണ് 

മറ്റാണിം.

അവന്റെ പുതനൊയെ യെശുവിന്റെരക്തം സകലൈപൊപവും പൊക്കി നമ്മ ശുദ്ധീകരിക്കുന്നു. (1

യെൊഹന്നൊൻ1:7 ULT)

രക്തം കിസ്തുവിന്റെ മരണത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

അതുപൊലൈ തന്ന അത്തൊഴം കഴിഞ്ഞെശഷം അവൻ പൊനപൊതവും കൊടുത്തു: ഈ 

പൊനപൊതം നിങ്ങൾക്ക് വണ്ടെി ചൊരിയെുന്ന എന്റെ രക്തത്തിലൈ പുതിയെനിയെമം ആകുന്നു.

(ലൈൂക്കൊസ് 22:20 ULT)

പൊനപൊതം പൊതത്തിലൈുള്ള വീഞ്ഞെിന പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

മറ്റാണിമിയുട ഉപയാഗം

എന്തങ്കിലൈും പരൊമർശിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു ഹസ്വ മൊർഗ്ഗത്തിലൈക്ക്

ഒരു സംക്ഷപ ആശയെം അതുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട ഒരു ഭൗതിക വസ്തുവിന്റെ പരുമൊയെി പരൊമർശിച്ച്

കൂടുതൽ അർത്ഥവത്തൊക്കുക

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ബൈബൈിൾ പലൈപ്പെൊഴും മറ്റൊണിമി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്നവർ മറ്റൊണിമി

ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല, അവർ അത് ബൈബൈിളിൽ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ തിരിച്ചറിയെൊൻ ഇടയെില്ല. മറ്റൊണിമി അവർ

തിരിച്ചറിഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ, അവർക്ക് ആ ഭൊഗേം മനസ്സിലൈൊകില്ല, അല്ലങ്കിൽ കൂടുതൽ മൊശമൊയെി, അവർക്ക് ആ

ഭൊഗേത്തക്കുറിച്ച് തറ്റൊയെ ധൊരണ ലൈഭിക്കും. ഒരു മറ്റൊണിം ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊഴല്ലൊം, അത് എന്തൊണ്

പതിനിധീകരിക്കുന്നതന്ന് ആളുകൾക്ക് മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെണം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കർത്തൊവൊയെ ദവം അവന്റെ പിതൊവൊയെ ദൊവീദിന്റെ സിംഹൊസനം അവന് കൊടുക്കും

(ലൈൂക്കൊസ്

1:32 ULT)

ഒരു രൊജൊവിന്റെ അധികൊരത്ത ഒരു സിംഹൊസനം പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു. "സിംഹൊസനം" "രൊജകീയെ

അധികൊരം," "രൊജത്വം", "ഭരണവൊഴ്ച" എന്നീ പദങ്ങൾക്ക് ഒരർഥമൊണ്. ദൊവീദിന്റെ രൊജത്വം പിന്തുടരുവൊൻ

ദവം അവന രൊജൊവൊക്കൊൻ ഇടയെൊക്കുമന്നൊണ് ഇതിൻറ അർഥം.

ഉടന അവന്റെ സംസൊരശഷി തിരിക ലൈഭിച്ചു, (ലൈൂക്കൊസ്

1:64 ULT)

ഇവിടയെുള്ള വൊയെ സംസൊരിക്കൊനുള്ള ശക്തിയെ പതിനിധീകരിക്കുന്നു.. അയെൊൾ വീണ്ടെും സംസൊരിക്കൊൻ

തുടങ്ങി എന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം

... വരുന്ന കൊപത്തിൽ നിന്ന് ഓടിപ്പെൊകൊൻ ആരൊണ് നിങ്ങൾക്ക് മുന്നറിയെിപ്പെ് നൽകിയെത്?. (

ലൈൂക്കൊസ് 3:7 ULT)

• 

• 
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"കൊധം" അല്ലങ്കിൽ "കൊപം" എന്ന വൊക്ക് "ശിക്ഷ" ത്തിന് മറ്റൊണിം മൊണ്. ദവം ജനത്തൊടു വളര

കൊപൊകുലൈനൊയെി. അതുകൊണ്ടെ് അവൻ അവര ശിക്ഷിക്കും.

വിവത്തന തന്തങ്ങൾ

ആളുകൾക്ക് എളുപ്പെത്തിൽ മറ്റൊണിമി മനസ്സിലൈൊയെങ്കിൽ, അത് പരിഗേണിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ, ഇവിട ചിലൈ

ഓപ്ഷനുകൾ ഉണ്ടെ്

മറ്റൊണിമി, അതു പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന വസ്തുവിന്റെ പരുപയെൊഗേിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

മറ്റൊണിമി പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന സംഗേതിയെുട പര് മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മറ്റൊണിമി, അതു പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന വസ്തുവിന്റെ പരുപയെൊഗേിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അതുപാലൈ തന്ന അത്താഴം കഴിഞ്ഞെശഷം അവൻ പാനപാതവും കാടുത്തു: ഈ 

പാനപാതം നിങ്ങൾക്ക് വണ്ടെി ചാരിയുന്ന എന്റെ രക്തത്തിലൈ പുതിയനിയമം

ആകുന്നു( ലൈൂക്കൊസ്

22:20 ULT)

"അത്തൊഴത്തിനുശഷം അവൻ പൊനപൊതം എടുത്തു," ഈ പൊനപൊതത്തിലൈ വീഞ്ഞെ് നിങ്ങൾക്കൊയെി

പകർന്ന എന്റെ രക്തത്തിലൈ പുതിയെ ഉടമ്പടിയെൊണ്, അത്. "

ഉ മറ്റൊണിമി പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന വസ്തുവിന്റെ പര് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

കർത്താവായ ദവം അവന്റെ പിതാവായ ദാവീദിന്റെ സിംഹൊസനം അവന് കാടുക്കും

((ലൈൂക്കൊസ് 1:32 ULT))

കർത്തൊവൊയെ ദവം അവനു നൽകും

കർത്തൊവൊയെ ദവം അവന രൊജൊവൊക്കും എന്നു പറഞ്ഞെു തന്റെ പൂർവ്വികനൊയെ ദൊവീദിനപ്പെൊലൈതന്ന.

വരുവാനുള്ള കാപത്തിൽ നിന്നു ഒഴിഞ്ഞെുപാകുവാൻ ആരാണ് നിങ്ങൾക്ക് മുന്നറിയിപ്പ്

നൽകിയത്?. (ലൈൂക്കൊസ് 3:7 ULT)

"ദവത്തിന്റെ വരുവനുള്ള ശിക്ഷ നിന്ന് ഓടിപ്പെൊകൊൻ ആരൊണ് മുന്നറിയെിപ്പെ് നൽകിയെത് ?"?"

ചിലൈ പൊതുവൊയെ മറ്റൊണിമികളക്കുറിച്ച് അറിയെൊൻ, കൊണുകBiblical Imagery - Common Metonymies.

1. 

2. 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

◦ 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സമൊന്തരത്വം എന്നൊൽ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

സമാന്തരത്വം

വിവരണം

സമാന്തരത്വം ഘടനയെിലൈൊ ആശയെത്തിലൈൊ സമൊനമൊയെ രണ്ടെ്

ശലൈികൾ അല്ലങ്കിൽ ഉപവൊക്യങ്ങൾ ഒരുമിച്ചുപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വ്യത്യസ്ത തരം സമൊന്തരത്വം ഉണ്ടെ്. അവയെിൽ ചിലൈ

ഇനിപ്പെറയെുന്നു:

രണ്ടെൊമത്ത ഘടകം അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ഒന്നൊമത്തതിന്

തുലൈ്യമൊണ്. ഇതിന പര്യൊയെമൊയെി സമൊന്തരത്വം എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

രണ്ടെൊമത്തതിന്റെ വിശദീകരണം വ്യക്തമൊക്കുകയെും ശക്തിപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യുന്നു.

. രണ്ടെൊമത്തത് ആദ്യം പറഞ്ഞെ കൊര്യങ്ങൾ പൂർത്തിയെൊക്കുന്നു..

രണ്ടെൊമത്തത് ആദ്യം വിരുദ്ധമൊയെ ഒന്ന് പറയെുന്നു, പക്ഷ അത ആശയെം കൂട്ടിച്ചർക്കുന്നു.

സങ്കീർത്തനങ്ങളുടയെും സദൃശവൊക്യങ്ങളുടയെും പുസ്തകങ്ങൾ പൊലൈുള്ള പഴയെനിയെമ കവിതകളിലൈൊണ്

സമൊന്തരത്വം സൊധൊരണയെൊയെി കൊണപ്പെടുന്നത്. പുതിയെനിയെമത്തിൽ ഗേീക്കിൽ, നൊലൈ് സുവിശഷങ്ങളിലൈും

അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊരുട കത്തുകളിലൈും ഇത് കൊണപ്പെടുന്നത്..

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളിലൈ ഭൊഷകളിലൈ കവിതയെിൽ പര്യൊയെ സമൊന്തരവൊദം (രണ്ടെ് പദസമുച്ചയെങ്ങളും ഒര

അർത്ഥമുള്ള തരം) നിരവധി പതിഫലൈങ്ങൾ കൊണൊം:

അത് ഒന്നിലൈധികം തവണയെും ഒന്നിലൈധികം രീതികളിൽ കൂടി പറയെുന്നതിലൈൂടയെും വളര പധൊനപ്പെട്ടതൊണ് എന്ന്

ഇത് വ്യക്തമൊക്കുന്നു.

വ്യത്യസ്തമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിലൈൂട ആശയെത്തക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ ആഴത്തിൽ

ചിന്തിക്കൊൻ അത് ശൊതൊക്കള സഹൊയെിക്കുന്നു.

ഇത് ഭൊഷ വളര സുന്ദരവും സംസൊരിക്കൊനുള്ള സൊധൊരണ രീതിയെും നൽകുന്നു.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകൾ പര്യൊയെ സമൊന്തരത്വം ഉപയെൊഗേിക്കില്ല. ഒരൊൾ ഒര കൊര്യം രണ്ടെുതവണ പറഞ്ഞെത് വിചിതമൊയെി

അവർ ചിന്തിക്കും, അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെ് വൊക്യങ്ങൾക്കും അർത്ഥത്തിൽ എന്തങ്കിലൈും വ്യത്യൊസമുണ്ടെന്ന് അവർ

കരുതുന്നു. അവര സംബൈന്ധിച്ചിടത്തൊളം അത് സുന്ദരത്തക്കൊൾ ആശയെക്കുഴപ്പെത്തിലൈൊണ്.

കുറിപ്പെ്: ഒര അർത്ഥമുള്ള നീണ്ടെ വൊക്യങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ ക്ലൊസുകൾക്കൊയെി ഞങ്ങൾ "പര്യൊയെ സമൊന്തരത്വം"

എന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി ഒര കൊര്യം അർത്ഥമൊക്കുന്നതും ഒരുമിച്ച്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതുമൊയെ വൊക്കുകൾക്കൊ വളര ഹസ്വമൊയെ വൊക്യങ്ങൾക്കൊ ഞങ്ങൾ Doublet എന്ന പദം

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു..

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

രണ്ടൊമത്ത ഘടകം അല്ലെങ്കിൽ ശലൈി ആദ്യത്തത് തന്നയാണ്.

അങ്ങയെുട വചനം എന്റെ കൊലൈിന് ദീപവും

എന്റെ പൊതയെ്ക്കു പകൊശവും ആകുന്നു.. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:105 ULT)

വിധിയെുട രണ്ടെ് ഭൊഗേങ്ങളും രൂപകൊലൈങ്കൊരങ്ങളൊണ്, എങ്ങന ജീവിക്കണമന്നൊണ് ദവവചനം പഠിപ്പെിക്കുന്നത്

എന്നു പറയെുന്നത്.

അങ്ങയെുട കകളുട പവൃത്തികൾക്ക് അവന അധിപതിയെൊക്കി,

സകലൈത്തയെും അവന്റെ കൊൽക്കീഴൊക്കിയെിരിക്കുന്നു (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 8:6 ULT)

ദവം മനുഷ്യന സകലൈത്തിന്റെയെും ഭരണൊധികൊരിയെൊയെി സൃഷ്ടിച്ചിരിക്കുന്നു എന്ന് രണ്ടെ് വരികൾ പറയെുന്നു.

രണ്ടൊമത്തതിന്റെ അർത്ഥം ആദ്യത്തതിന വ്യക്തമാക്കുകയും ശക്തിപ്പടുത്തുകയും ചയ്യുന്നു.

1. 

2. 

3. 

4. 

• 

• 
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യെഹൊവയെുട കണ്ണ് എല്ലൊയെിടവും ഉണ്ടെ്;

ദുഷ്ടന്മൊരയെും നല്ലവരയെും നൊക്കിക്കൊണ്ടെിരിക്കുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

15:3 ULT)

രണ്ടെൊമത്ത വരി കൂടുതൽ വ്യക്തമൊയെി യെഹൊവ നിരീക്ഷിക്കുന്നതൊയെി പറയെുന്നു.

രണ്ടൊമത്തത് ആദ്യം പറഞ്ഞെ കാര്യങ്ങൾ പൂർത്തിയാക്കുന്നു.

ഞൊൻ യെഹൊവയെൊട് ഉച്ചത്തിൽ നിലൈവിളിക്കുന്നു;.

അവിടുന്ന് തന്റെ വിശുദ്ധപർവ്വതത്തിൽനിന്ന് ഉത്തരം അരുളുകയെും ചയ്യുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 3:4 ULT)

ആദ്യ ഉപവൊക്യത്തിൽ വ്യക്തി ചയ്യുന്നതിനൊട് പതികരിക്കുന്നതിന് യെഹൊവ എന്തു ചയ്യുന്നുവന്ന് രണ്ടെൊമത്ത

വരി പറയെുന്നു..

രണ്ടൊമത്തത് ആദ്യത്തതിന് വിപരീതമായി എന്തങ്കിലൈും പറയുന്നു, എന്നാൽ അത

ആശയത്തിലൈക്ക് ചർക്കുന്നു.

യെഹൊവ നീതിമൊന്മൊരുട വഴി അറിയെുന്നു;

ദുഷ്ടന്മൊരുട വഴിയെൊ നൊശകരം ആകുന്നു. ( സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 1:6 ULT)

ഇത് നീതിമൊന്മൊർക്ക് എന്തു സംഭവിച്ചൊലൈും, ദുഷ്ടന്മൊർക്ക് എന്തു സംഭവിക്കുന്നുവന്നതിന് വിരുദ്ധമൊണ്.

മൃദുവൊയെ ഉത്തരം കൊധത്ത ശമിപ്പെിക്കുന്നു;

കഠിനവൊക്കൊ കൊപത്ത ജ്വലൈിപ്പെിക്കുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

15:1   ULT

ആരങ്കിലൈും ഒരൊൾ പരുഷമൊയെി പറഞ്ഞെൊൽ എന്തു സംഭവിക്കും എന്നതുമൊയെി ഒരൊൾ മൃദുവൊയെി ഉത്തരം

നൽകുമ്പൊൾ എന്തൊണ് സംഭവിക്കുന്നത് എന്നുള്ളതിൽ നിന്ന് വരുദ്ധ്യമൊകുന്നു

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

പരസ്പരം സമൊന്തരത്വവൊദത്തിന്, ഉപന്യൊസങ്ങളും ശലൈികളും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതൊണ് നല്ലത്. പര്യൊയെമൊയെ

സമൊന്തരവൊദത്തിന്, രണ്ടെുതവണ പറയെുമ്പൊഴും ഒരൊറ്റ ആശയെത്ത ശക്തിപ്പെടുത്തുന്നു എന്നതൊണ് നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിലൈുള്ളവർ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതങ്കിൽ രണ്ടെ് ഘടകങ്ങളും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതൊണ് നല്ലത്. എന്നൊൽ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഈ രീതിയെിൽ സമൊന്തരത്വം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, ഇനിപ്പെറയെുന്ന വിവർത്തന തന്തങ്ങളിൽ

ഒന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

രണ്ടെ് ഉപവിഭൊഗേങ്ങളുടയെും ആശയെങ്ങൾ ഒന്നൊക്കി മൊറ്റുക.

വൊസ്തവത്തിൽ അവർ പറയെുന്നത് ശരിയെൊണന്ന് തളിയെിക്കൊൻ ഉപവിഭൊഗേങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ, "സത്യം" അല്ലങ്കിൽ "തീർച്ചയെൊയെും" എന്നതുപൊലൈ സത്യത്ത ഊന്നുന്ന

വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്.

അവയെിൽ ഒരു ആശയെം കൂടുതൽ തീവമൊക്കുന്നതിന് ഉപഘടകങ്ങൾ ഒരുമിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊയെി

കൊണുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് "വളര", "പൂർണ്ണമൊയെും" അല്ലങ്കിൽ "എല്ലൊം" എന്ന വൊക്കുകളും

ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ പയാഗിച്ചു ചിലൈ

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

രണ്ടെ് ഉപവിഭൊഗേങ്ങളുടയെും ആശയെങ്ങൾ ഒന്നൊക്കി മൊറ്റുക.

ഇതുവര നീ എന്ന ചതിച്ചു എന്നാട് കള്ളം പറഞ്ഞെു;( ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ

16:13,   ULT) - തൊൻ വളര അസ്വസ്ഥയെൊണന്ന് ഊന്നിപ്പെറയെൊൻ ദലൈീലൈ ഈ ആശയെം രണ്ടെുതവണ പകടിപ്പെിച്ചു

"ഇതുവര നിങ്ങളുട നുണകളൊൽ എന്ന വഞ്ചിച്ചുവല്ലൊ."

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യഹൊവയുട ദൃഷ്ടിയിൽ ഇരിക്കുന്നു; അവന്റെ നടപ്പ് എല്ലൊം അവൻ

ശാധനചയ്യുന്നു.. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

1. 

2. 

3. 

1. 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പര്സൊണിഫിക്ഷൻ

5:21   ULT) - "അവൻ ചയ്യുന്ന എല്ലൊ വഴികളും" എന്ന വൊചകം "അവൻ ചയ്യുന്നതല്ലൊം" എന്നതിന്റെ ഒരു

രൂപകൊലൈങ്കൊരമൊണ്..

"ഓരൊരുത്തനും ചയ്യുന്ന ഓരൊ കൊര്യവും യെഹൊവ ശദ്ധിക്കുന്നു."

യഹൊവയ്ക്ക് തന്റെ ജനത്താട് ഒരു വ്യവഹൊരം ഉണ്ടെ്; അവിടുന്ന് യിസായലൈിനാട് വാദിക്കും.. .

(മീഖൊ 6:2 ULT) -ഈ സമൊന്തരവൊദം യെഹൊവ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളൊട് ഉൾക്കൊള്ളുന്ന ഒരു ഗേൗരവകരമൊയെ

അഭിപൊയെഭിന്നതയെ വിവരിക്കുന്നു. ഇത് വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, പദങ്ങൾ സംയെൊജിപ്പെിക്കൊൻ ശമിക്കുക:

'യെഹൊവയെ്ക്ക് തന്റെ ജനത്തൊട് ഒരു വ്യവഹൊരമുണ്ടെ്.'

വൊസ്തവത്തിൽ അവർ പറയെുന്നത് ശരിയെൊണന്ന് തളിയെിക്കൊൻ ഉപവിഭൊഗേങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ, "സത്യം" അല്ലങ്കിൽ "തീർച്ചയെൊയെും" എന്നതുപൊലൈ സത്യത്ത ഊന്നുന്ന

വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്.

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യഹൊവയുട ദൃഷ്ടിയിൽ ഇരിക്കുന്നു; അവന്റെ നടപ്പ് എല്ലൊം അവൻ

ശാധനചയ്യുന്നു.. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

5:21   ULT)

"ഒരു മനുഷ്യൻ ചയ്യുന്നതു ഒക്കയെും യെഹൊവ കൊണുന്നു."

അവയെിൽ ഒരു ആശയെം കൂടുതൽ തീവമൊക്കുന്നതിന് ഉപഘടകങ്ങൾ ഒരുമിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊയെി

കൊണുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് "വളര", "പൂർണ്ണമൊയെും" അല്ലങ്കിൽ "എല്ലൊം" എന്ന

വൊക്കുകളുപയെൊഗേിക്കൊം.

ഇതുവര നീ എന്ന ചതിച്ചു എന്നാട് കള്ളം പറഞ്ഞെു;( ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ

16:13,   ULT)

"നിങ്ങൾ എന്നൊട് കള്ളം പറയെുകയെൊണ്."

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യഹൊവയുട ദൃഷ്ടിയിൽ ഇരിക്കുന്നു; അവന്റെ നടപ്പ് എല്ലൊം അവൻ

ശാധനചയ്യുന്നു.. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

5:21   ULT)

*" മനുഷ്യൻ ചയ്യുന്നതൊക്കയെും യെഹൊവ കൊണുന്നു."

• 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒര

അർഥമുള്ള സമൊന്തരത്വം എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

സമൊന്തരത്വം

ഒര അർഥമുള്ള സമാന്തരത്വം

വിവരണം

ഒര അർഥമുള്ള സമാന്തരത്വം ഒരു സങ്കീർണ്ണമൊയെ ആശയെം

രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ പകടിപ്പെിക്കുന്ന

കൊവ്യ ഉപകരണമൊണ്. ഈ രണ്ടെു വൊക്യങ്ങളിലൈും ഒര ആശയെം

ഊന്നിപ്പെറയെുന്നതിന് സ്പീക്കറുകൾക്ക് ഇത് ചയ്യൊവുന്നതൊണ്.

ഇതിന "പരസ്പരം സമൊന്തരവൊദം" എന്നും വിളിക്കുന്നു.

കുറിപ്പെ്: ഒര അർഥമുള്ള ദീർഘമൊയെ പദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ

ഉപന്യൊസങ്ങൾക്കൊയെി "ഒര അർഥമുള്ള സമൊന്തരത്വം" എന്ന പദം ഞങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. വൊക്കുകളൊ

വളര ലൈളിതമൊയെ വൊചകമൊ, അടിസ്ഥൊനപരമൊയെി ഒര കൊര്യം തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും, ഒരുമിച്ച്

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യെഹൊവയെുട ദൃഷ്ടിയെിൽ ഇരിക്കുന്നു;

അവന്റെ നടപ്പെ് എല്ലൊം അവൻ ശൊധനചയ്യുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 5:21 ULT)

ആദ്യ അടിവരയെിട്ട വൊക്യവും രണ്ടെൊമത്ത അടിവരയെിട്ട വൊക്യവും ഒര കൊര്യം തന്ന. ഈ രണ്ടെ്

വൊക്യങ്ങൾക്കിടയെിലൈുള്ള സമൊനമൊയെ മൂന്നു ആശയെങ്ങളുണ്ടെ്. "ദൃഷ്ടി" എന്നത് "കൊണുക" എന്നതിനൊട്

യെൊജിക്കുന്നു, "" എല്ലൊം ... "എന്നത്" എല്ലൊ പൊതകളും ... എന്നതിനൊട് യെൊജിക്കുന്നു, "" അവൻ " ""

എന്നതുമൊയെി ഒരു വ്യക്തിയെി യെൊജിക്കുന്നു.

കവിതയെിലൈ പര്യൊയെ സമൊന്തരവൊദത്തിന് നിരവധി ഫലൈങ്ങളുണ്ടെ്::

ഒന്നിൽ കൂടുതൽ തവണ ഒന്നിലൈധികം വഴികളിലൈൂട എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്നതിലൈൂട ഇത് വളര

പധൊനമൊണന്ന് ഇത് കൊണിക്കുന്നു..

വ്യത്യസ്തമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിലൈൂട ആശയെത്തക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ ആഴത്തിൽ

ചിന്തിക്കൊൻ അത് ശൊതൊക്കള സഹൊയെിക്കുന്നു.

ഇത് ഭൊഷ വളര സുന്ദരവും സംസൊരിക്കൊനുള്ള സൊധൊരണ രീതിയെും നൽകുന്നു.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ ഒര കൊര്യം രണ്ടെുതവണ പറയെുമന്ന് ആളുകൾ പതീക്ഷിക്കുന്നില്ല, വ്യത്യസ്ത

രീതികളിൽ പൊലൈും.. രണ്ടെ് ശലൈികൾ അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെ് വൊക്യങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ അവർക്ക് വ്യത്യസ്ത

അർഥങ്ങളുണ്ടെൊയെിരിക്കണം. ആശയെങ്ങൾ ആവർത്തിക്കുന്നത് ആശയെം ഊന്നിപ്പെറയെുന്നതൊയെി അവർ

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അങ്ങയെുട വചനം എന്റെ കൊലൈിന് ദീപവും എന്റെ പൊതയെ്ക്കു പകൊശവും ആകുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:105 ULT)

വൊക്യത്തിന്റെ രണ്ടെ് ഭൊഗേങ്ങളും ദവവചനം ആളുകള എങ്ങന ജീവിക്കണം എന്ന് പഠിപ്പെിക്കുന്നു എന്ന

രൂപകങ്ങളൊണ്. "വിളക്ക്", "വളിച്ചം" എന്നീ പദങ്ങൾ അർത്ഥത്തിൽ സമൊനമൊണ്, കൊരണം അവ പകൊശത്ത

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു, കൂടൊത "എന്റെ പൊദങ്ങൾ", "എന്റെ പൊത" എന്നിവയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു, കൊരണം അവ

നടക്കുന്ന ഒരൊള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

സകലൈ ജനതതികളുമ, യെഹൊവയെ സ്തുതിക്കുവിൻ; സകലൈ വംശങ്ങളുമ, കർത്തൊവിന

പുകഴ്ത്തുവിൻ. (സങ്കീർത്തനം 117: 1 ഉ ൽ ടി)

ഈ വൊക്യത്തിൻറ രണ്ടെു ഭൊഗേങ്ങളും എല്ലൊയെിടത്തുമുള്ള ആളുകൾ ദവത്ത സ്തുതിക്കണമന്നു പറയെുന്നു.

'സ്തുതി', 'ഉയെർത്തുക' എന്നീ പദങ്ങൾ ഒര കൊര്യത്ത അർത്ഥമൊക്കുന്നു, 'യെഹൊവ', 'അവൻ' എന്നിവ ഒര

വ്യക്തിയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു, 'നിങ്ങൾ എല്ലൊ ജനതകളും' 'നിങ്ങൾ എല്ലൊ ജനങ്ങളും' ഒര ആളുകള

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു..

യെഹൊവയെ്ക്ക് തന്റെ ജനത്തൊട് ഒരു വ്യവഹൊരം ഉണ്ടെ്; അവിടുന്ന് യെിസൊയെലൈിനൊട് വൊദിക്കും. (മീഖൊ 6:2 ULT)

• 

• 

• 
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യെഹൊവ തന്റെ ജനത്തൊട്, ഇസൊയെലൈിനൊട് ഗേുരുതരമൊയെ വിയെൊജിപ്പെുണ്ടെന്ന് ഈ വൊക്യത്തിന്റെ രണ്ടെ്

ഭൊഗേങ്ങൾ പറയെുന്നു. ഇവ രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ത വിയെൊജിപ്പെുകളൊ രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ത ഗേൂപ്പെുകളൊ അല്ല.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

വദപുസ്തകഭൊഷകൾ പൊലൈ തന്ന നിങ്ങളുട ഭൊഷ സമൊന്തരത്വം ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ അത് ഒരൊറ്റ

ആശയെത്ത ശക്തിപ്പെടുത്തുവൊനൊയെി നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ഉചിതമൊയെിരിക്കും.

എന്നൊൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഈ രീതിയെിൽ സമൊന്തരത്വം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, ഇനിപ്പെറയെുന്ന വിവർത്തന

തന്തങ്ങളിൽ ഒന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

രണ്ടെ് ഉപവിഭൊഗേങ്ങളുടയെും ആശയെങ്ങൾ ഒന്നൊക്കി മൊറ്റുക.

വൊസ്തവത്തിൽ അവർ പറയെുന്നത് ശരിയെൊണന്ന് തളിയെിക്കൊൻ ഉപവിഭൊഗേങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുമങ്കിൽ,

"സത്യം" അല്ലങ്കിൽ "തീർച്ചയെൊയെും" എന്നതുപൊലൈ സത്യത്ത ഊന്നുന്ന വൊക്കുകൾ

ഉൾപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്.

അവയെിൽ ഒരു ആശയെം കൂടുതൽ തീവമൊക്കുന്നതിന് ഉപഘടകങ്ങൾ ഒരുമിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊയെി

കൊണുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് "വളര", "പൂർണ്ണമൊയെും" അല്ലങ്കിൽ "എല്ലൊം" എന്ന

വൊക്കുകളുപയെൊഗേിക്കൊം.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

രണ്ടെ് ഉപവിഭൊഗേങ്ങളുടയെും ആശയെങ്ങൾ ഒന്നൊക്കി മൊറ്റുക.

“ ഇതുവര നീ എന്ന ചതിച്ചു എന്നാട് കള്ളം പറഞ്ഞെു .(ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 16:13, ULT) തൊൻ വളര

അസ്വസ്ഥയെൊണന്ന് ഊന്നിപ്പെറയെൊൻ ദലൈീലൈ ഈ ആശയെം രണ്ടെുതവണ പകടിപ്പെിച്ചു.

ഇതുവര നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട നുണകളൊൽ എന്ന വഞ്ചിച്ചു .

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യെഹൊവയെുട ദൃഷ്ടിയെിൽ ഇരിക്കുന്നു; അവന്റെ നടപ്പെ് എല്ലൊം അവൻ ശൊധനചയ്യുന്നു.

(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 5:21 ULT) - "തൊൻ "അവൻ ചയ്യുന്ന എല്ലൊ വഴികളും" എന്ന വൊചകം "അവൻ

ചയ്യുന്നതല്ലൊം" എന്നതിന്റെ ഒരു രൂപകമൊണ്.

യെഹൊവ എല്ലൊ കൊര്യങ്ങളും ശദ്ധിക്കുന്നു ഒരു വ്യക്തി ചയ്യുന്നത്

യെഹൊവയെ്ക്ക് തന്റെ ജനത്തൊട് ഒരു വ്യവഹൊരം ഉണ്ടെ്; അവിടുന്ന് യെിസൊയെലൈിനൊട് വൊദിക്കും. (മീഖൊ 6:2

ULT) ഈ സമൊന്തരവൊദം യെഹൊവ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളൊട് ഉൾക്കൊള്ളുന്ന ഒരു ഗേൗരവതരമൊയെ

അഭിപൊയെഭിന്നതയെ വിവരിക്കുന്നു. ഇത് വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, ശലൈികൾ സംയെൊജിപ്പെിക്കൊൻ ശദ്ധിക്കുക

കൊരണം, യെഹൊവക്ക് തന്റെ ജനമൊയെ ഇസൊയെലൈിനൊട് വ്യവഹൊരമുണ്ടെ്.

വൊസ്തവത്തിൽ അവർ പറയെുന്നത് ശരിയെൊണന്ന് തളിയെിക്കൊൻ ഉപവിഭൊഗേങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുമങ്കിൽ,

"സത്യം" അല്ലങ്കിൽ "തീർച്ചയെൊയെും" എന്നതുപൊലൈ സത്യത്ത ഊന്നുന്ന വൊക്കുകൾ

ഉൾപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്.

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യഹൊവയുട ദൃഷ്ടിയിൽ ഇരിക്കുന്നു; അവന്റെ നടപ്പ് എല്ലൊം അവൻ

ശാധനചയ്യുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 5:21 ULT)

യെഹൊവ തീർച്ചയെൊയെും കൊണും ഒരു വ്യക്തി ചയ്യുന്നതല്ലൊം.

അവയെിൽ ഒരു ആശയെം കൂടുതൽ തീവമൊക്കുന്നതിന് ഉപഘടകങ്ങൾ ഒരുമിച്ച് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതൊയെി

കൊണുന്നുവങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് "വളര", "പൂർണ്ണമൊയെും" അല്ലങ്കിൽ "എല്ലൊം" എന്ന

വൊക്കുകളുപയെൊഗേിക്കൊം.

*... “ഇതുവര നീ എന്ന ചതിച്ചു എന്നൊട് കള്ളം പറഞ്ഞെു; *(ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 16:13 ULT)

എല്ലൊം നിങ്ങൾ ചയെ്തത് എനിക്ക് നുണയെൊണ്.

മനുഷ്യന്റെ വഴികൾ യഹൊവയുട ദൃഷ്ടിയിൽ ഇരിക്കുന്നു ; അവന്റെ നടപ്പ് എല്ലൊം അവൻ

ശാധനചയ്യുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 5:21 ULT)

യെഹൊവ കൊണുന്നു തീർച്ചയെൊയെും എല്ലൊം ഒരു വ്യക്തി ചയ്യുന്നത്.

1. 

2. 

3. 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പര്സൊണിഫിക്ഷൻ എന്നൊൽ എന്തു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

പര്സാണിഫിക്ഷൻ

വിവരണം

മനുഷ്യർക്കു അല്ലങ്കിൽ മൃഗേങ്ങൾക്കു ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന

കൊര്യങ്ങൾ ഏതങ്കിലൈും വസ്തു ചയ്യുന്നതുപൊലൈുള്ള

വിവരണമൊണ് " പര്സൊണിഫിക്ഷൻ." നമുക്ക് കൊണൊൻ

കഴിയെൊത്ത കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കൊൻ എളുപ്പെമൊയെതു

കൊണ്ടെൊണ് ആളുകൾ പലൈപ്പെൊഴും ഇങ്ങന വിവരിക്കുന്നത്.

ജ്ഞൊനത്ത പറ്റി സംസൊരിക്കുന്നത് പൊലൈ:

ജ്ഞൊനമൊയെവൾ വിളിച്ചുപറയെുന്നില്ലയെൊ? (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 8:1 ULT)

അല്ലങ്കിൽ പൊപത്ത പറ്റി സംസൊരിക്കുന്നത് പൊലൈ:

പൊപം വൊതിലൈ്ക്കൽ കിടക്കുന്നു (ഉൽപത്തി 4:7  ULT)

ആളുകൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം പൊലൈ, ആളുകൾക്ക് വസ്തുക്കളുമൊയെി ഉള്ള ബൈന്ധം എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

വണ്ടെിയെൊണു ഇതു പലൈപ്പെൊഴും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതു, ഉദൊഹരണം സമ്പത്തു, മനുഷ്യതര ബൈന്ധത്തക്കുറിച്ച്

മനുഷ്യരുട ബൈന്ധങ്ങളൊയെി സംസൊരിക്കൊൻ എളുപ്പെമൊണ്.

നിങ്ങൾക്ക് ദവത്തയെും ധനത്തയെും സവിക്കുവൊൻ കഴിയെുകയെില്ല. (മത്തൊയെി 6:24 ULT)

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പര്സൊണിഫിക്ഷൻ ഉപയെൊഗേത്തിലൈില്ല.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പര്സൊണിഫിക്ഷൻ ചിലൈ സൊഹചര്യങ്ങളിൽ മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

ബൈബൈിൾ-ൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങൾക്ക് ദവത്തയെും ധനത്തയെും സവിക്കുവൊൻ കഴിയെുകയെില്ല. (മത്തൊയെി 6:24 ULT)

യെശു സമ്പത്തിനക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നത് ഒരു യെജമൊനനപ്പെൊലൈയെൊണ്. പണത്ത സ്നഹിക്കുന്നതും

ഒരൊളുട തീരുമൊനങ്ങൾ അതിൽ അധിഷ്ഠിതമൊക്കുന്നതും അടിമയെൊയെി സവിക്കുന്നത് യെജമൊനന

സവിക്കുന്നതിനു തുലൈ്യമൊണ്.

ജ്ഞൊനമൊയെവൾ വിളിച്ചുപറയെുന്നില്ലയെൊ? ബൈുദ്ധിയെൊയെവൾ തന്റെ സ്വരം ഉയെർത്തുന്നില്ലയെൊ?

(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 8:1 ULT)

ആളുകള പഠിപ്പെിക്കൊൻ “നിലൈവിളിക്കുന്ന ഒരു സ്തീയെന്ന” നിലൈയെിൽ രചയെിതൊവ് ജ്ഞൊനത്തയെും

വിവകത്തയെും കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നു. ഇതിനർത്ഥം അവ മറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന ഒന്നൊണല്ല, മറിച്ച് ആളുകൾ

ശദ്ധിക്കണ്ടെ കൊര്യമൊണ്. ണ്.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസ്സിലൈൊയെക്കൊവുന്ന അത രൂപത്തിൽ ആണ് പര്സൊണിഫിക്ഷൻ എങ്കിൽ, അത്

അങ്ങന തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക. ശരിയെൊയെ രീതിയെിൽ മനസ്സിലൈൊക്കുമന്ന് ഉറപ്പെില്ലൊത്ത സമയെങ്ങളിൽ തൊഴ

പറയെുന്ന വഴികൾ ശമിച്ചു നൊക്കുക.

മറ്റു വൊക്കുകളും പദപയെൊഗേങ്ങളും കൊണ്ടെ് വിശദീകരിച്ചു കൊടുക്കുക.

"like," അല്ലങ്കിൽ "as" മുതലൈൊയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചു, ആ വൊക്യങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെത് എങ്ങന

എന്നു കൊണിച്ചു കൊടുക്കുക.

പര്സൊണിഫിക്ഷൻ ഇല്ലൊത വിവർത്തനം ചയ്യുവൊനുള്ള വഴികൾ കൊണുക

• 

• 

1. 

2. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അക്ഷര ലൈൊപ ചിഹ്നം

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

ഉപയാഗിച്ച വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

ഇപകാരം വിവർത്തനം ചയ്യുക

ഇത് വ്യക്തമൊക്കുന്നതിന് മറ്റു വൊക്കുകളൊ ശലൈികളൊ ചർക്കുക.

… പാപം വാതിലൈ്ക്കൽ കിടക്കുന്നു (ഉൽപത്തി 4:7  ULT)- ദവം പൊപത്തക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നത്

ആകമിക്കൊനുള്ള അവസരത്തിനൊയെി കൊത്തിരിക്കുന്ന കൊട്ടുമൃഗേം എന്നതു പൊലൈയെൊണ്. പൊപത്ത എത

അപകടകൊരിയെൊണന്ന് ഇതു കൊണിക്കുന്നു. ഈ അപകടം വ്യക്തമൊക്കൊൻ കൂടുതൽ പദങ്ങൾ ചർക്കൊം.

... പൊപം നിങ്ങളുട വൊതിൽക്കൽ, ആകമിക്കൊൻ അവസരത്തിനൊയെി കൊത്തിരിക്കുന്നു

"like," അല്ലങ്കിൽ "as" മുതലൈൊയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചു, ആ വൊക്യങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെത് എങ്ങന

എന്നു കൊണിച്ചു കൊടുക്കുക.

… പാപം വാതിലൈ്ക്കൽ കിടക്കുന്നു (ഉൽപത്തി

4:7 ULT) - പതിയെിരിക്കുന്നത് “പൊലൈ” (as) എന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യൊം

ആകമിക്കൊനുള്ള അവസരത്തിനൊയെി കൊത്തിരിക്കുന്ന കൊട്ടുമൃഗേം എന്നതു പൊലൈ, പൊപം വൊതിൽക്കൽ

പതുങ്ങി കിടക്കുന്നു.

പര്സൊണിഫിക്ഷൻ ഇല്ലൊത വിവർത്തനം ചയ്യുവൊനുള്ള വഴികൾ കൊണുക

… ഇവൻ എങ്ങനയുള്ളവൻ? കാറ്റും കടലൈും കൂട ഇവന അനുസരിക്കുന്നുവല്ലൊ (മത്തൊയെി 8:27

ULT - കൊറ്റിനും കടലൈിനും യെശുവിന കൾക്കൊൻ കഴിയെുന്നു എന്നതു പൊലൈ ആണ് ഇവിട അവർ

പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത്. മനുഷ്യർ എന്നതു പൊലൈ അവ യെശുവിന അനുസരിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. യെശു

നിയെന്തിക്കുന്നതിന കുറിച്ചു മൊതം സംസൊരിച്ചുകൊണ്ടെ് അനുസരണത്ത കുറിച്ചു സംസൊരിക്കൊത ഇതു

വിവർത്തനം ചയ്യുവൊ ൻ കഴിയെും.

അവൻ കൊറ്റിനയെും കടലൈിനയെും പൊലൈും നിയെന്തിക്കുന്നു.

കുറിപ്പ്: "സൂമൊർഫിസം" (മൃഗേങ്ങളുട സ്വഭൊവസവിശഷതകൾ ഉള്ളതുപൊലൈ മറ്റ് കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച്

സംസൊരിക്കുന്നത്), "ആന്തൊപൊമൊണിസം" (മനുഷ്യതര വസ്തുക്കള മനുഷ്യ

സ്വഭൊവസവിശഷതകളുള്ളതുപൊലൈ സംസൊരിക്കുന്നത്) എന്നിവ ഉൾപ്പെടുത്തുന്നതിനൊയെി "വ്യക്തിത്വം"

എന്നതിന്റെന്റെ നിർവചനം ഞങ്ങൾ വിശൊലൈമൊക്കി. )

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

പടക്ടിവ് പൊസ്റ്റ് 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

കിയെപദം

പടക്ടിവ് പാസ്റ്റ് പവചിക്കാവുന്ന ഭൂതകാലൈം

വിവരണം

ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കൊൻ പൊകുന്ന കൊര്യങ്ങള പരൊമർശിക്കൊൻ

ഭൂതകൊലൈത്ത ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു

രൂപമൊണ് പടക്ടിവ് പൊസ്റ്റ്. സംഭവം തീർച്ചയെൊയെും

സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് ഇത് ചിലൈപ്പെൊൾ

പവചനത്തിലൈൊണ് ചയ്യുന്നത്. ഇതിന പൊഫറ്റിക്

പർഫക്റ്റ് എന്നും വിളിക്കുന്നു.

അങ്ങന എന്റെ ജനം അറിവില്ലൊയെ്കയെൊൽ പവൊസത്തിലൈക്കു പൊകുന്നു

അവരുട മൊന്യന്മൊർ പട്ടിണികിടക്കുന്നു; അവരുട ജനസമൂഹം ദൊഹത്തൊൽ

വരണ്ടെുപൊകുന്നു. (യെശയ്യൊവ് 5:13 ULT)

മുകളിലൈ ഉദൊഹരണം അനുസരിച്ച് ഇസയെൽ ജനത അടിമത്തത്തിലൈക്ക് പൊയെിട്ടില്ല. എന്നൊൽ ദവം പറയെുന്നു

ഈ ജനത ഉറപ്പെൊയെും അടിമത്തത്തിലൈക്ക് പൊകും. അടിമത്ത അവസ്ഥയെിൽ തന്നയെൊണ് ഇപ്പെൊൾ

ജീവിക്കുന്നതും.

കൊരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമൊണ്

ഭൊവിയെിലൈ കൊര്യങ്ങൾ പവചിക്കുന്നതിന് ഭൂതക്കൊലൈ പദപയെൊഗേം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രീതി അറിയെില്ലൊത്ത

വൊയെനക്കൊരിൽ ആശയെക്കുഴപ്പെം ഉണ്ടെൊക്കൊൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

എന്നൊൽ യെിസൊയെൽ മക്കൾ പവശിക്കൊതിരിക്കുവൊൻ യെരിഹൊ പട്ടണത്തിലൈക്കുള്ള വൊതിലൈുകൾ അടച്ച്

ഉറപ്പെൊക്കിയെിരുന്നു; ആരും പുറത്തിറങ്ങിയെില്ല, അകത്ത് കയെറിയെതുമില്ല. യെഹൊവ യെൊശുവയെൊട് കല്പിച്ചത്: “ഞൊൻ

യെരിഹൊവിനയെും അതിന്റെ രൊജൊവിനയെും യെുദ്ധവീരന്മൊരയെും നിന്റെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. (യെൊശുവ

6:1-2 ULT)

നമുക്ക് ഒരു ശിശു ജനിച്ചിരിക്കുന്നു; നമുക്ക് ഒരു മകൻ നലൈ്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു;

ആധിപത്യം അവന്റെ തൊളിൽ ഇരിക്കും. (യെശയ്യൊവ് 9:6 ULT)

മുകളിൽ പറഞ്ഞെ ഉദൊഹരണത്തിൽ ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ ഇപ്പെൊൾ സംഭവിച്ച രീതിയെിൽ ദവം

പറയെുന്നു.

ആദൊമിൽനിന്ന് ഏഴൊംതലൈമുറക്കൊരനൊയെ ഹൊനൊക്കും ഇവരക്കുറിച്ച്:

“ഇതൊ കർത്തൊവ് ….. ആയെിരമൊയെിരം വിശുദ്ധന്മൊരൊടുകൂട വന്നിരിക്കുന്നു”

(യെൂദൊ 1:14 ULT)

ഹൊനൊക്ക് ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കുവൊൻ പൊകുന്ന ഒരു കൊര്യത്തക്കുറിച്ച് പറയെുകയെൊയെിരുന്നു എങ്കിലൈും,

"കർത്തൊവ് വന്നിരിക്കുന്നു" എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അവൻ ഭൂത കൊലൈത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ഭൂതക്കൊലൈത്ത സ്ഥൊയെിയെി അവതരിപ്പെിക്കുകയെൊ നിങ്ങളുടതൊയെ ഭൊഷയെിൽതന്ന നിലൈനിർത്തി

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊ ആവൊം.അതല്ലങ്കിൽ മറ്റ് രീതികളും ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

ഭൊവി സംഭവങ്ങള പരൊമർശിക്കൊൻ ഭൊവികൊലൈം ഉപയെൊഗേിക്കുക..

ഇത് സമീപഭൊവിയെിൽ എന്തങ്കിലൈും സൂചിപ്പെിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അത് കൊണിക്കുന്ന ഒരു ഫൊം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പട്ടന്നുണ്ടെൊയെക്കൊവുന്ന കൊര്യങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കൊൻ വർത്തമൊനകൊലൈം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

1. 

1. 
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തർജ്ജിമ മാനദണ്ഡങ്ങൾ നടപ്പിലൈാക്കുന്നത് ഇപകാരം.

ഭൊവികൊലൈ സംഭത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന് ഭൊവികൊലൈം ഉപയെൊഗേിക്കുക

നമുക്ക് ഒരു ശിശു ജനിച്ചിരിക്കുന്നു; നമുക്ക് ഒരു മകൻ നലൈ്കപ്പട്ടിരിക്കുന്നു (യെശയ്യൊവ് 9:6a ULT)

“ഞങ്ങൾക്ക് ഒരു മകൻ ജനിക്കും. ഒരു മകനനൽകും. 

ഉടന സംഭവിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കൊൻ അതു പകടമൊകുന്ന രൂപം ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

യഹൊവ യാശുവയാട് കല്പിച്ചത്: “ഞാൻ യരിഹൊവിനയും അതിന്റെ രാജാവിനയും

യുദ്ധവീരന്മാരയും നിന്റെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. (യെൊശുവ 6:2 ULT)

യെഹൊവ യെൊശുവയെൊട് പറഞ്ഞെു. “നൊക്ക് ഞൊൻ യെരിഹൊവിനയെും അവിടത്ത രൊജൊവിനയെും

യെുദ്ധവീരന്മൊരൊയെ സനികരയെും ഞൊൻ . നിന്റെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു”.

.ഉടന സംഭവിക്കുന്ന ചിലൈകൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് പരൊമർശിക്കൊൻ ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ

വർത്തമൊനക്കൊലൈംതന്നയെൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്.

യഹൊവ യാശുവയാട് കല്പിച്ചത്: “ഞാൻ യരിഹൊവിനയും അതിന്റെ രാജാവിനയും

യുദ്ധവീരന്മാരയും നിന്റെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു. (യെൊശുവ 6:2 ULT)

യെഹൊവ യെൊശുവയെൊടു പറഞ്ഞെു, “ഇതൊ, ഞൊൻ യെരീഹൊയെയെും അതിന്റെ രൊജൊവിനയെും പരിശീലൈനം ലൈഭിച്ച

പടയെൊളികളയെും നിന്റെ കയ്യിൽ ഏല്പിച്ചിരിക്കുന്നു.”.

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: പടക്ടിവ് പൊസ്റ്റ് പവചിക്കൊവുന്ന

ഭൂതകൊലൈം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം അവ എനിക്ക് എങ്ങന

പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

വാചാടാപപരമായ ചാദ്യം

ഒരു വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു കൊര്യത്തക്കുറിച്ച്

വിവരങ്ങൾ നടുന്നതിനക്കൊൾ എന്തങ്കിലൈും മനൊഭൊവം

പകടിപ്പെിക്കൊൻ തൊൽപ്പെര്യമുള്ളപ്പെൊൾ ഒരു സ്പീക്കർ ചൊദിക്കുന്ന

ചൊദ്യമൊണ്. ആഴത്തിലൈുള്ള വികൊരം പകടിപ്പെിക്കുന്നതിനൊ

അല്ലങ്കിൽ ശൊതൊക്കള എന്തങ്കിലൈും ആഴത്തിൽ

ചിന്തിക്കൊൻ പരിപ്പെിക്കുന്നതിനൊ സ്പീക്കറുകൾ

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വൊചൊടൊപപരമൊയെ നിരവധി ചൊദ്യങ്ങൾ ബൈബൈിളിൽ

അടങ്ങിയെിരിക്കുന്നു, പലൈപ്പെൊഴും ആശ്ചര്യം പകടിപ്പെിക്കൊനൊ

കൾവിക്കൊരന ശൊസിക്കൊനൊ ശകൊരിക്കൊനൊ പഠിപ്പെിക്കൊനൊ,

ചിലൈ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്നവർ വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ മറ്റ് ആവശ്യങ്ങൾക്കും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിവരണം

ഒരു വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു കൊര്യത്തൊടുള്ള പഭൊഷകന്റെ മനൊഭൊവത്ത ശക്തമൊയെി പകടിപ്പെിക്കുന്ന

ഒരു ചൊദ്യമൊണ്. മിക്കപ്പെൊഴും സ്പീക്കർ വിവരങ്ങൾ അന്വഷിക്കുന്നില്ല, പക്ഷ അദ്ദേഹം വിവരങ്ങൾ

ചൊദിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, സൊധൊരണയെൊയെി ചൊദ്യം ചൊദിക്കുന്നതൊയെി തൊന്നുന്ന വിവരങ്ങളല്ല ഇത്. വിവരങ്ങൾ

നടുന്നതിനക്കൊൾ സ്പീക്കർ തന്റെ മനൊഭൊവം പകടിപ്പെിക്കുന്നതിലൈൊണ് കൂടുതൽ തൊൽപര്യം കൊണിക്കുന്നത്.

അരിക നിന്നിരുന്നവർ: “നീ ദവത്തിന്റെ മഹൊപുരൊഹിതന ശകൊരിക്കുന്നുവൊ?” എന്നു

ചൊദിച്ചു. (പവൃത്തികൾ

23:4ULT)

ഈ ചൊദ്യം പൗലൈൊസിനൊടു ചൊദിച്ചു, ദവത്തിൻറ മഹൊപുരൊഹിതന അവഹളിച്ചു

കൊണ്ടെിരിക്കുന്നതിനക്കുറിച്ചു ചൊദിച്ചില്ല. പകരം, മഹൊപുരൊഹിതന അപമൊനിച്ച പൗലൈൊസിന

കുറ്റപടുത്തുന്നതിന് ഉപയെൊഗേിച്ചു

വൊചൊടൊപപരമൊയെ നിരവധി ചൊദ്യങ്ങൾ ബൈബൈിളിൽ അടങ്ങിയെിരിക്കുന്നു. ഈ വൊചൊടൊപപരമൊയെ

ചൊദ്യങ്ങളുട ചിലൈ ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾ മനൊഭൊവങ്ങളൊ വികൊരങ്ങളൊ പകടിപ്പെിക്കുക, ആളുകള ശൊസിക്കുക,

ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന എന്തങ്കിലൈും ഓർമ്മപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടെ് എന്തങ്കിലൈും പഠിപ്പെിക്കുക, പുതിയെതിലൈക്ക്

പയെൊഗേിക്കൊൻ അവര പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുക, അവർ സംസൊരിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന എന്തങ്കിലൈും

അവതരിപ്പെിക്കുക എന്നിവയെൊണ്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് മനസിലൈാക്കാൻ കാരണങ്ങൾ താഴ

കാടുക്കുന്നു:-

* * ചിലൈ ഭൊഷകൾ വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല; അവര സംബൈന്ധിച്ചിടത്തൊളം ഒരു

ചൊദ്യം എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും വിവരങ്ങൾക്കൊയെുള്ള അഭ്യർത്ഥനയെൊണ്.

* ചിലൈ ഭൊഷകൾ വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, എന്നൊൽ ബൈബൈിളിനക്കൊൾ

പരിമിതമൊയെതൊ വ്യത്യസ്തമൊ ആയെ ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾക്കൊയെി.

* ഭൊഷകൾക്കിടയെിൽ ഈ വ്യത്യൊസങ്ങൾ നിമിത്തം, ചിലൈ വൊയെനക്കൊർ ബൈബൈിളിലൈ ഒരു വൊചൊടൊപ

ത്തക്കുറിച്ചുള്ള ഉദ്ദേശ്യത്ത തറ്റിദ്ധരിപ്പെിച്ചക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൻറ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ

നീ ഇന്ന് യെിസൊയെലൈിൽ രൊജ്യഭൊരം വഹിക്കുന്നുവല്ലൊ? (1 രൊജൊ. 21:7 ULT))

ആഹൊബൈ് രൊജൊവിന് തനിക്കറിയെൊവുന്ന ഒരു കൊര്യത്തക്കുറിച്ച് ഓർമ്മിപ്പെിക്കൊൻ മുകളിലൈുള്ള ചൊദ്യം

ഈസബൈൽ ഉപയെൊഗേിച്ചു: അവൻ ഇപ്പെൊഴും ഇസൊയെൽ രൊജ്യം ഭരിച്ചു. വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം അവൾ

വറുത പസ്തൊവിച്ചതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ ശക്തമൊക്കി, കൊരണം അത് സ്വയെം സമ്മതിക്കൊൻ ആഹൊബൈിന

നിർബൈന്ധിച്ചു. ഒരു പൊവപ്പെട്ടവന്റെ സ്വത്ത് ഏറ്റടുക്കൊൻ തയ്യൊറൊകൊത്തതിന് അവന ശൊസിക്കുന്നതിനൊണ്

അവൾ ഇത് ചയെ്തത്. അവൻ ഇസൊയെലൈിന്റെ രൊജൊവൊയെിരുന്നതിനൊൽ ആ മനുഷ്യന്റെ സ്വത്ത് ഏറ്റടുക്കൊൻ

അവന് അധികൊരമുണ്ടെന്ന് അവൾ സൂചിപ്പെിക്കുകയെൊയെിരുന്നു

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം
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ഒരു കന്യകയെ്ക്ക് തന്റെ ആഭരണങ്ങളും ഒരു മണവൊട്ടിക്ക് തന്റെ വിവൊഹവസ്തവും

മറക്കുവൊൻ കഴിയെുമൊ? എന്നൊൽ എന്റെ ജനം എണ്ണമറ്റ ദിനങ്ങളൊയെി എന്ന മറന്നിരിക്കുന്നു.

(യെിരമ്യൊവ്

2:32 ULT )

തന്റെ ജനത്തിന് ഇതിനകം അറിയെൊവുന്ന ചിലൈ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ഓർമ്മിപ്പെിക്കൊൻ ദവം മുകളിലൈുള്ള ചൊദ്യം

ഉപയെൊഗേിച്ചു: ഒരു യെുവതി ഒരിക്കലൈും അവളുട ആഭരണങ്ങൾ മറക്കുകയെില്ല, അല്ലങ്കിൽ ഒരു മണവൊട്ടി

അവളുട മൂടുപടങ്ങൾ മറക്കുകയെുമില്ല. അവന മറന്നതിന് അവൻ തന്റെ ജനത്ത ശൊസിച്ചു.

ഞൊൻ ഗേർഭപൊതത്തിൽ നിന്ന് പുറത്തുവന്നപ്പെൊൾ എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഞൊൻ മരിക്കൊത്തത്?

(ഇയ്യൊബൈ് 3:11 ULT)

ആഴത്തിലൈുള്ള വികൊരം കൊണിക്കൊൻ ഇയ്യൊബൈ് മുകളിലൈുള്ള ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിച്ചു. ഈ വൊചൊടൊപപരമൊയെ

ചൊദ്യം, ജനിച്ചയെുടൻ അദ്ദേഹം മരിക്കൊത്തതിൽ അദ്ദേഹം എതമൊതം ദുഃഖിതനൊണന്ന് പകടിപ്പെിക്കുന്നു. തൊൻ

ജീവിച്ചിരുന്നില്ലന്ന് അദ്ദേഹം ആഗേഹിച്ചു.

എന്റെ കർത്തൊവിന്റെ മൊതൊവ് എന്റെ അടുക്കൽ വരുവൊനുള്ള ഭൊഗേ്യം എനിക്ക് എവിട നിന്നു

ഉണ്ടെൊയെി. (ലൈൂക്കൊസ് 1:43 ULT)

തന്റെ കർത്തൊവിന്റെ അമ്മ അവളുട അടുക്കൽ വരുന്നത് എത ആശ്ചര്യവും സന്തൊഷവുമുണ്ടെന്ന്

അറിയെിക്കൊൻ എലൈിസബൈത്ത് മുകളിലൈ ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിച്ചു

മകൻ അപ്പെം ചൊദിച്ചൊൽ അവന് കല്ല് കൊടുക്കുന്ന മനുഷ്യൻ നിങ്ങളിൽ ആരുള്ളു? (മത്തൊയെി

7:9 ULT)

ആളുകൾക്ക് ഇതിനകം അറിയെൊവുന്ന ചിലൈ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ഓർമ്മിപ്പെിക്കൊൻ യെശു മുകളിലൈുള്ള ചൊദ്യം

ഉപയെൊഗേിച്ചു: ഒരു നല്ല പിതൊവ് ഒരിക്കലൈും മകന് ഭക്ഷണം കഴിക്കൊൻ മൊശമൊയെ എന്തങ്കിലൈും നൽകില്ല. ഈ

കൊര്യം അവതരിപ്പെിക്കുന്നതിലൈൂട, യെശുവിന് തന്റെ അടുത്ത വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യത്തിലൈൂട

ദവത്തക്കുറിച്ച് അവര പഠിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെും::

അങ്ങന ദൊഷികളൊയെ നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട മക്കൾക്കു നല്ല ദൊനങ്ങള കൊടുക്കുവൊൻ

അറിയെുന്നു എങ്കിൽ സ്വർഗ്ഗസ്ഥനൊയെ നിങ്ങളുട പിതൊവ് തന്നൊട് യെൊചിക്കുന്നവർക്കു നന്മ

എത അധികം കൊടുക്കും! (മത്തൊയെി 7:11 ULT)

തന്നൊട് ചൊദിക്കുന്നവർക്ക് ദവം നല്ല കൊര്യങ്ങൾ നൽകുന്നുവന്ന് വ്യക്തമൊയെ രീതിയെിൽ ജനങ്ങള

പഠിപ്പെിക്കൊൻ യെശു ഈ ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിച്ചു.

പിന്ന അവൻ പറഞ്ഞെത്: ദവരൊജ്യം ഏതിനൊട് സദൃശം? ഏതിനൊട് അതിന

ഉപമിക്കണം? ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ തൊട്ടത്തിൽ എറിഞ്ഞെ കടുകുമണിയെൊട് അത് സദൃശം…

(ലൈൂക്കൊസ് 13:18-19 ULT)

തൊൻ എന്തൊണ് സംസൊരിക്കൊൻ പൊകുന്നതന്ന് അവതരിപ്പെിക്കൊൻ യെശു മുകളിലൈുള്ള ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിച്ചു.

അവൻ ദവരൊജ്യത്ത ഒരു കൊര്യവുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തൊൻ ശമിക്കുകയെൊയെിരുന്നു.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ഒരു വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം കൃത്യമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്, നിങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥത്തിൽ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്ന ചൊദ്യം വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യമൊണന്നും ഒരു വിവര ചൊദ്യമല്ലന്നും ആദ്യം ഉറപ്പെൊക്കുക. സ്വയെം

ചൊദിക്കുക, "ചൊദ്യം ചൊദിക്കുന്ന വ്യക്തിക്ക് ഇതിനകം തന്ന ചൊദ്യത്തിനുള്ള ഉത്തരം അറിയെൊമൊ?"

അങ്ങനയെൊണങ്കിൽ, ഇത് ഒരു വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യമൊണ്. അല്ലങ്കിൽ, ആരും ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം

നൽകുന്നില്ലങ്കിൽ, അത് ചൊദിച്ചയെൊൾക്ക് ഉത്തരം ലൈഭിക്കൊത്തതിൽ വിഷമമുണ്ടെൊ? ഇല്ലങ്കിൽ, ഇത് ഒരു

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യമൊണ്.

ചൊദ്യം വൊചൊടൊപമൊണന്ന് നിങ്ങൾക്ക് ഉറപ്പെുണ്ടെങ്കിൽ, വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം

എന്തൊണന്ന് നിങ്ങൾക്കറിയെൊമന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക. ശൊതൊവിന പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുകയെൊ ശൊസിക്കുകയെൊ

ലൈജ്ജിപ്പെിക്കുകയെൊ ആണൊ? ഒരു പുതിയെ വിഷയെം കൊണ്ടെുവരുന്നതിനൊണൊ? മറ്റന്തങ്കിലൈും ചയ്യണൊ?

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം നിങ്ങൾക്കറിയെൊമങ്കിൽ, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ആ ലൈക്ഷ്യം

പകടിപ്പെിക്കൊനുള്ള ഏറ്റവും സ്വൊഭൊവിക മൊർഗ്ഗത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക. ഇത് ഒരു ചൊദ്യം, അല്ലങ്കിൽ പസ്തൊവന

അല്ലങ്കിൽ ആശ്ചര്യചിഹ്നമൊയെിരിക്കൊം.
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വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം

നൽകുന്നതുമൊണങ്കിൽ, അങ്ങന ചയ്യുന്നത് പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, മറ്റ് ഓപ്ഷനുകൾ ഇതൊ:

ചൊദ്യത്തിന് ശഷം മറുപടി ചർക്കുക.

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു പസ്തൊവനയെിലൈക്കൊ ആശ്ചര്യത്തിലൈക്കൊ മൊറ്റുക.

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു പസ്തൊവനയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക, എന്നിട്ട് അത് ഒരു ചറിയെ

ചൊദ്യത്തൊടൊപ്പെം പിന്തുടരുക.

ചൊദ്യത്തിന്റെ ഫൊം മൊറ്റുക, അതുവഴി സ്പീക്കർ തന്റെ ആശയെവിനിമയെം നടത്തിയെ വ്യൊഖ്യൊനത്തിൽ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക.

ഉപയാഗിച്ച വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

ഇപകാരം വിവർത്തനം ചയ്യുക

ചൊദ്യത്തിന് ശഷം മറുപടി ചർക്കുക.

>ഒരു കന്യകയ്ക്ക് തന്റെ ആഭരണങ്ങളെും ഒരു മണവാട്ടിക്ക് തന്റെ വിവാഹെവസ്തവും

മറക്കുവാൻ കഴിയുമാ? എന്നാൽ എന്റെ ജനം എണ്ണമറ്റ ദിനങ്ങളൊയി എന്ന മറന്നിരിക്കുന്നു.

(യെിരമ്യൊവ് 2:32 ULT)

ഒരു കന്യക തന്റെ ആഭരണങ്ങളും ഒരു മണവൊട്ടി തന്റെ അരക്കച്ചയെും മറക്കുമൊ? തീർച്ചയെൊയെും ഇല്ല! 

എന്നൊൽ എന്റെ ജനം എണ്ണമില്ലൊത്ത നൊളൊയെി എന്ന മറന്നിരിക്കുന്നു!

മകൻ അപ്പം ചാദിച്ചാൽ അവന് കല്ലെ് കാടുക്കുന്ന മനുഷ്യൻ നിങ്ങളെിൽ ആരുള്ളു?

(മത്തൊയെി 7:9 ULT)

എന്നൊൽ നിങ്ങളിൽ ഒരു അപ്പെനൊടു മകൻ അപ്പെം ചൊദിച്ചൊൽ അവന്നു കല്ലു കൊടുക്കുമൊ? നിങ്ങളിൽ

ആരും അങ്ങന ചയ്യുകയെില്ല!

വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു പസ്തൊവനയെിലൈക്കൊ ആശ്ചര്യത്തിലൈക്കൊ മൊറ്റുക.

പിന്ന അവൻ പറഞ്ഞെത്: ദവരാജ്യം ഏതിനാട് സദൃശം? ഏതിനാട് അതിന ഉപമിക്കണം?

ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ താട്ടത്തിൽ എറിഞ്ഞെ കടുകുമണിയാട് അത് സദൃശം… (ലൈൂക്കൊസ് 13:18-19

ULT)

ദവരൊജ്യം ഇങ്ങനയെുള്ള കൊര്യമൊണ്. അത് ഒരു കടുകുമണി പൊലൈയെൊണ്..."

“നീ ദവത്തിന്റെ മഹൊപുരാഹെിതന ശകാരിക്കുന്നുവാ?” (പവൃത്തികൾ 23:4 യെുഎൽടി ULT)

നിങ്ങൾ ദവത്തിന്റെ മഹൊപുരൊഹിതന നിന്ദിക്കരുത്! 

ഞാൻ ഗർഭപാതത്തിൽ നിന്ന് പുറത്തുവന്നപ്പാൾ ഞാൻ മരിക്കാത്തതന്താണ്? (ഇയ്യൊബൈ് 3:11

ULT)

ഉദരത്തിൽനിന്നു പുറപ്പെട്ടപ്പെൊൾ തന്ന ഞൊൻ മരിച്ചിരുന്നുവങ്കിൽ!

എന്റെ കർത്താവിന്റെ മാതാവ് എന്റെ അടുക്കൽ വരുവാനുള്ള ഭാഗ്യം എനിക്ക്

എവിട നിന്നു ഉണ്ടൊയി. (ലൈൂക്കൊസ് 1:43 ULT)

എന്റെ കർത്തൊവിന്റെ മൊതൊവു എന്റെ അടുക്കൽ വരുന്നതു എന്തു മനൊഹരമൊയെ കൊര്യം ആണ്

1. 

2. 

3. 

4. 

1. 

• 

• 

◦ 

• 

1. 

• 

◦ 

• 

◦ 

• 

◦ 

▪ 

◦ 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം

188 / 438



വൊചൊടൊപപരമൊയെ ചൊദ്യം ഒരു പസ്തൊവനയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക, എന്നിട്ട് അത് ഒരു ചറിയെ

ചൊദ്യത്തൊടൊപ്പെം പിന്തുടരുക.

നീ ഇന്ന് യിസായലൈിൽ രാജ്യഭാരം വഹെിക്കുന്നുവല്ലൊ? (1 രൊജൊ. 21:7 ULT)

നീ ഇപ്പെൊഴും ഇസൊയെൽ രൊജ്യത്ത ഭരിക്കുകയെല്ല, അങ്ങനയെല്ല?

ചൊദ്യത്തിൻറ ഫൊം മൊറ്റുക, അതുവഴി സ്പീക്കർ തന്റെ ആശയെവിനിമയെം നടത്തിയെ വ്യൊഖ്യൊനത്തിൽ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുക.

മകൻ അപ്പം ചാദിച്ചാൽ അവന് കല്ലെ് കാടുക്കുന്ന മനുഷ്യൻ നിങ്ങളെിൽ ആരുള്ളു? (മത്തൊയെി 7:9

ULT)

നിങ്ങളുട മകൻ നിങ്ങളൊട് ഒരു അപ്പെം ചൊദിച്ചൊൽ, നിങ്ങൾ അദ്ദേഹത്തിന് ഒരു കല്ല് നൽകുമൊ 

ഒരു കന്യകയ്ക്ക് തന്റെ ആഭരണങ്ങളെും ഒരു മണവാട്ടിക്ക് തന്റെ വിവാഹെവസ്തവും മറക്കുവാൻ

കഴിയുമാ? എന്നാൽ എന്റെ ജനം എണ്ണമറ്റ ദിനങ്ങളൊയി എന്ന മറന്നിരിക്കുന്നു.(യെിരമ്യൊവ് 2:32

ULT)

ഏത് കന്യക അവളുട ആഭരണങ്ങൾ മറക്കും, ഏത് വധു അവളുട മൂടുപടങ്ങൾ മറക്കും ? എന്നിട്ടും ജനം

എണ്ണമില്ലൊത്ത നൊളൊയെി എന്ന മറന്നിരിക്കുന്നു!

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഒരു ഉപമ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഉപമ

ഉപമ എന്നൊൽ സമൊനതകൾ ഇല്ലൊത്ത രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങൾ തൊരതമ്യം

ചയ്യുന്നതിന ആണ്. ഒന്ന് മറ്റൊന്നിനപ്പെൊലൈയെൊണന്ന്

പറയെപ്പെടുന്നു. രണ്ടെ് ഇനങ്ങൾക്കും പൊതുവൊയെുള്ള ഒരു പത്യക

സ്വഭൊവത്തിൽ ഇത് ശദ്ധ കന്ദീകരിക്കുന്നു, കൂടൊത അതിൽ

"പൊലൈുള്ള," "പൊലൈ" അല്ലങ്കിൽ "എന്നതിനക്കൊൾ" എന്ന

വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

വിവരണം

ഉപമ എന്നൊൽ സമൊനതകൾ ഇല്ലൊത്ത രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങൾ തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നതിന ആണ്. ഒന്ന് മറ്റൊന്നിന

പൊലൈയെൊണ്. രണ്ടെ് ഇനങ്ങൾക്കും പൊതുവൊയെുള്ള ഒരു പത്യക സ്വഭൊവത്തിൽ ഇത് ശദ്ധ കന്ദീകരിക്കുന്നു,

കൂടൊത അതിൽ "പൊലൈുള്ള," "പൊലൈ" അല്ലങ്കിൽ "എന്നതിനക്കൊൾ" എന്ന വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

അവൻ പുരുഷൊരത്ത ഇടയെനില്ലൊത്ത ആടുകളപ്പെൊലൈഅസ്വസ്ഥരും ആകുലൈരുമൊയെി

കണ്ടെിട്ട് അവരക്കുറിച്ച് മനസ്സലൈിഞ്ഞെ്, തന്റെ ശിഷ്യന്മൊരൊട്: (മത്തൊയെി 9:36 ULT)

യെശു ജനക്കൂട്ടത്ത ഒരു ഇടയെനില്ലൊത്ത ആടുകളുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയെ്തു. സുരക്ഷിതമൊയെ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ

അവര നയെിക്കുന്നതിന് നല്ലൊരു ഇടയെന് ഇല്ലങ്കിൽ ചമ്മരിയെൊട് ഭയെപ്പെടുന്നു. ജനക്കൂട്ടം

ഇതുപൊലൈയെൊയെിരുന്നു കൊരണം അവർക്ക് നല്ല മത നതൊക്കന്മൊർ ഇല്ലൊയെിരുന്നു.

ശദ്ധിക്കുവിൻ, ഞൊൻ നിങ്ങള ചന്നൊയെ്ക്കളുട നടുവിൽ ചമ്മരിയെൊടിനപ്പെൊലൈ

അയെയെ്ക്കുന്നു. ആകയെൊൽ പൊമ്പിനപ്പെൊലൈ ബൈുദ്ധിയെുള്ളവരും പൊവിനപ്പെൊലൈ

നിരുപദവകൊരികളും ആയെിരിപ്പെിൻ. (മത്തൊയെി 10:16 ULT)

യെശു തന്റെ ശിഷ്യന്മൊര ചമ്മരിയെൊടുകളൊടും അവരുട ശതുക്കള ചന്നൊയെ്കളൊടും തൊരതമ്യം ചയെ്തു.

ചന്നൊയെ്ക്കൾ ചമ്മരിയെൊടുകള ആകമിക്കുന്നു. യെശുവിന്റെ ശതുക്കൾ അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊര ആകമിക്കും.

ദവത്തിന്റെ വചനം ജീവനും ചതന്യവുമുള്ളതൊയെി ഇരുവൊയെ്ത്തലൈയെുള്ള ഏത്

വൊളിനക്കൊളും മൂർച്ചയെറിയെതും ദഹിയെ ആത്മൊവിൽനിന്നും, (എബൈൊയെർ 4:12 ULT)

ദവവചനം രണ്ടെു വശങ്ങളുള്ള വൊളിനൊട് ഉപമിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഒരു ഇരുതലൈയെുള്ള വൊൾ ഒരു വ്യക്തിയെുട മൊംസത്തിൽ എളുപ്പെത്തിൽ മുറിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു ആയെുധമൊണ്.

ഒരു വ്യക്തിയെുട ഹൃദയെത്തിലൈും ചിന്തയെിലൈും ഉള്ളത് കൊണിക്കുന്നതിൽ ദവവചനം വളര ഫലൈപദമൊണ്.

ഉപമയുട ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾ

ഒരു ഉപമയെ്ക് അറിയെപ്പെടൊത്ത ഒരു കൊര്യം അറിയെൊവുന്ന ഒരു കൊര്യവുമൊയെി എങ്ങന സമൊനതകൾ

ഉണ്ടെന്നു നൊക്കി പഠിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെുന്നു.

ഒരു ഉപമക്ക് ഒരു പത്യക ലൈക്ഷ്യം ഊന്നിപ്പെറയെൊം, ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകളുട ശദ്ധ നടുന്ന വിധത്തിൽ.

മനസിൽ ഒരു ചിതം തയ്യൊറൊക്കൊൻ ഉപമ സഹൊയെിക്കുന്നു, അല്ലങ്കിൽ വൊയെനക്കൊരന്റെ അനുഭവം

കൂടുതൽ നന്നൊയെി വൊയെിക്കുന്നതിന സഹൊയെിക്കുന്നു.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നത്തിനുള്ള കാരണങ്ങൾ

രണ്ടെ് ഇനങ്ങൾ എങ്ങന സമൊനമൊണ് എന്ന് ആളുകൾക്ക് അറിയെില്ല.

എന്തങ്കിലൈും തൊരതമ്യം ചയ്യപ്പെട്ട വസ്തു ആളുകൾ ചിലൈപ്പെൊൾ പരിചിതമൊയെക്കില്ല

ബൈബൈിളെിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ

കിസ്തുയെശുവിന്റെ നല്ല ഭടനൊയെി നീയെും കഷ്ടതയെിൽ പങ്കൊളിയെൊകുക. (2

തിമൊഥയെൊസിനഴുതിയെ 2:3 ULT)

ഈ ഉപമയെിൽ പൗലൈൊസ് സഹിച്ചുനിൽക്കുന്ന കഷ്ടതയെ തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നു. തിമൊഥയെൊസ് അവരുട

മൊതൃക പിന്തുടരൊൻ അവൻ പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുന്നു.

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യൊലൈങ്കൊരം :: ഉപമ
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മിന്നൽ ആകൊശത്തിന്റെ കീഴ ദിക്കൊടുദിക്കല്ലൊം തിളങ്ങി മിന്നുന്നതുപൊലൈ മനുഷ്യപുതൻ

തന്റെ ദിവസത്തിൽ ആകും. (ലൈൂക്കൊസ് 17:24 ULT)

മനുഷ്യപുതൻ മിന്നലൈിനപ്പെൊലൈയെൊയെിരിക്കും എന്ന് ഈ സൂക്തം പറയെുന്നില്ല. എന്നൊൽ പശ്ചൊത്തലൈത്തിൽനിന്ന്

നമുക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്നത്, വളിച്ചം പട്ടന്നു മങ്ങിക്കുന്നതുപൊലൈ, എല്ലൊവർക്കും കൊണൊൻ

കഴിയെുന്നത് പൊലൈ, മനുഷ്യപുതൻ പട്ടന്നു വരും, എല്ലൊവരും അവന കൊണൊൻ കഴിയെും. ഇതിനക്കുറിച്ച്

ആരൊടും പറയെണ്ടെതില്ല..

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

ഒരു ഉപമയെുട ശരിയെൊയെ അർഥം ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നങ്കിൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കുക.

അവർ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന ചിലൈ മൊർഗേങ്ങൾ ഇതൊ:

രണ്ടെ് ഇനങ്ങൾ എങ്ങനയെിലൈൊണന്ന് ആളുകൾക്ക് അറിയെില്ലങ്കിൽ, അവ എങ്ങന ഒരുപൊലൈ എന്ന്

പറയെുക. എന്നിരുന്നൊലൈും, യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകർക്ക് അർത്ഥം വ്യക്തമൊക്കുന്നില്ലങ്കിൽ ഇത്

ചയ്യൊതിരിക്കുക.

എന്തങ്കിലൈും തൊരതമ്യപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്ന വസ്തുക്കൾ പരിചയെമില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങളുട സ്വന്തം

സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നും ഒരു വസ്തു

ഉപയെൊഗേിക്കുക. ബൈബൈിളിന്റെ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊകൊം എന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തുക.

ഇത് മറ്റൊന്നിലൈക്ക് തൊരതമ്യം ചയ്യൊത വറുത ഒന്ന് വിവരിക്കുക

പയാഗിച്ച വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

രണ്ടെ് ഇനങ്ങൾ എങ്ങനയെിലൈൊണന്ന് ആളുകൾക്ക് അറിയെില്ലങ്കിൽ, അവ എങ്ങന ഒരുപൊലൈ എന്ന്

പറയെുക. എന്നിരുന്നൊലൈും, യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകർക്ക് അർത്ഥം വ്യക്തമൊക്കുന്നില്ലങ്കിൽ ഇത്

ചയ്യൊതിരിക്കുക.

ശദ്ധിക്കുവിൻ, ഞാൻ നിങ്ങളെ ചന്നായ്ക്കളെുട നടുവിൽ ചമ്മരിയാടിനപ്പാലൈ

അയയ്ക്കുന്നു.(മത്തൊയെി 10:16 ULT) ഇത് യെശുവിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ ഉണ്ടെൊകുന്ന അപകടത്ത

ആടുകൾക്ക് ചുറ്റും ചന്നൊയെ്ക്കൾ ഉണ്ടെൊകുന്ന അപകടത്ത പൊലൈ തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നു.

നൊക്കുക ,ഞൊൻ അയെയെ്ക്കുന്നു നിങ്ങൾ ദുഷ്ടരൊയെ ജനത്തിന്റെ ഇടയെിലൈക്ക് നിനക്കു അവരിൽ നിന്ന്

അപകടം ഉണ്ടെൊകും ചന്നൊയെ്ക്കളുട ഇടയെിൽ ആടുകൾ ആയെിരിക്കുമ്പൊൾ പൊലൈ .

*ദവത്തിന്റെ വചനം ജീവനും ചതന്യവുമുള്ളതൊയെി ഇരുവൊയെ്ത്തലൈയെുള്ള ഏത് വൊളിനക്കൊളും

മൂർച്ചയെറിയെതും ദഹിയെ ആത്മൊവിൽനിന്നും, * (എബൈൊയെർക്കഴുതിയെ 4:12 ULT)

ദവത്തിന്റെ വചനം ജീവനും ചതന്യവുമുള്ളതൊണ് ഇരുവൊയെ്ത്തലൈയെുള്ള വൊളിനക്കൊൾ മൂർച്ചയെുള്ളത്

ആണ്

എന്തങ്കിലൈും തൊരതമ്യപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്ന വസ്തുക്കൾ പരിചയെമില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങളുട സ്വന്തം

സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നും ഒരു ഇനം ഉപയെൊഗേിക്കുക. ബൈബൈിളിന്റെ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊകൊം എന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തുക.

ശദ്ധിക്കുവിൻ, ഞാൻ നിങ്ങളെ ചന്നായ്ക്കളെുട നടുവിൽ ചമ്മരിയാടിനപ്പാലൈ

അയയ്ക്കുന്നു.(മത്തൊയെി 10:16 ULT) –ജനങ്ങൾക്ക് ആടിനയെൊ ചന്നൊയെയെയെൊ ചന്നൊയെ ആടിന

തിന്നുന്നതൊ അറിയെില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക് ഒരു മൃഗേത്ത കൊല്ലുന്ന മറ്റൊരു മൃഗേത്ത ഉപയെൊഗേിക്കൊം

നൊക്കുക, ഞൊൻ നിങ്ങള അയെയെ്ക്കുന്നു കൊട്ടുമൃഗേങ്ങളുട നടുവിൽ കൊഴികളയെും പൊലൈ,

കാഴി തന്റെ കുഞ്ഞെുങ്ങളെ ചിറകിൻ കീഴിൽ ചർക്കുംപാലൈ നിന്റെ മക്കളെ

ചർത്തുകാൾവാൻ ഞാൻ എതവട്ടം ആഗഹെിച്ചു; നിങ്ങൾക്കാ സമ്മതമായില്ലെ (മത്തൊയെി 23:37

ULT)
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

നിങ്ങളുട കുട്ടികള ഒന്നിച്ചുചർക്കൊൻ ഞൊൻ പലൈപ്പെൊഴും എത സമയെം ചലൈവഴിച്ചു, ഒരു 'അമ്മ

തന്റെ കുഞ്ഞെുങ്ങള നൊക്കുന്ന പൊലൈ. , പക്ഷ നിങ്ങൾ നിരസിച്ചു!

നിങ്ങൾക്ക് കടുകുമണിയാളെം വിശ്വാസമുണ്ടെങ്കിൽ , ((മത്തൊയെി 17:20))

നിങ്ങൾക്ക് ചറുത് എങ്കിലൈും വിശ്വൊസം ഉണ്ടെങ്കിൽ ഒരു ചറിയെ വിത്തുപൊലൈ,

ഇത് മറ്റൊന്നിലൈക്ക് തൊരതമ്യം ചയ്യൊത വറുത ഒന്ന് വിവരിക്കുക.

ശദ്ധിക്കുവിൻ, ഞാൻ നിങ്ങളെ ചന്നായ്ക്കളെുട നടുവിൽ ചമ്മരിയാടിനപ്പാലൈ

അയയ്ക്കുന്നു.(മത്തൊയെി 10:16 ULT)

നൊക്കുക, ഞൊൻ നിങ്ങള അയെയെ്ക്കുന്നു ആളുകൾ നിങ്ങള ഉപദവിക്കും.

കാഴി തന്റെ കുഞ്ഞെുങ്ങളെ ചിറകിൻ കീഴിൽ ചർക്കുംപാലൈ നിന്റെ മക്കളെ

ചർത്തുകാൾവാൻ ഞാൻ എതവട്ടം ആഗഹെിച്ചു; നിങ്ങൾക്കാ സമ്മതമായില്ലെ (മത്തൊയെി 23:37

ULT)

എത തവണ ഞൊൻ ആഗേഹിച്ചു നിന്ന സംരക്ഷിക്കൊൻ, പക്ഷ നിങ്ങൾ നിരസിച്ചു!

◦ 
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• 
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• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സിനിക്കിടൊക്കി എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

സിനിക്കിടാക്കി

വിവരണം

പൊതുവൊയെി സൂചിപ്പെിക്കുക എന്നൊൽ സംസൊരിക്കുന്നവൻ ഒരു

കൊര്യത്ത മൊത്തത്തിൽ പറയെൊൻ അതിന്റെ ഏതങ്കിലൈും

ഭൊഗേത്ത കുറിച്ച് പറയെുക അല്ലങ്കിൽ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേത്ത

കുറിച്ച് പറയെൊൻ ഒരു കൊര്യത്ത മൊത്തത്തിൽ പറയെുക

“എന്റെ ഉള്ളം കർത്തൊവിന മഹിമപ്പെടുത്തുന്നു;

(ലൈൂക്കൊസ് 1:46 ULT)

ദവം ചയെ്തുകൊണ്ടെിരിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് മറിയെ അതിയെൊയെി സന്തൊഷിച്ചു. അതിനൊൽ അവൾ

പറഞ്ഞെു “എന്റെ ഉള്ളം,” അത് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് അവളുട ഉള്ളിലൈ ആന്തരികവും വകൊരികവുമൊയെ ഭൊഗേം,

അവള മൊത്തത്തിൽ പരൊമർശിക്കൊൻ.

പരീശന്മൊർ അവനൊട്: നൊക്കൂ, ഇവർ ശബ്ബത്തിൽ വിഹിതമല്ലൊത്തത് ചയ്യുന്നതന്ത് എന്നു

പറഞ്ഞെു. (മർക്കൊസ് 2:24 ULT)

അവിട നിൽക്കുന്ന പരീശന്മൊർ എല്ലൊവരും ഒര സമയെം ഒര വൊക്കുകൾ പറഞ്ഞെില്ല. പകരം, ഒരു ഗേൂപ്പെിന

പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന ഒരു വ്യക്തി ആ വൊക്കുകൾ പറഞ്ഞെു

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

അക്ഷരൊർഥത്തിൽ ചിലൈ വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസ്സിലൈൊകും.

അക്ഷരൊർഥത്തിൽ പറഞ്ഞെ വൊക്കുകളുട അർത്ഥം മനസിലൈൊക്കണ്ടെ എന്ന് ചിലൈ വൊയെനക്കൊർ

തിരിച്ചറിയെുന്നു, കൊരണം എന്തൊണ് അർഥം എന്ന് അവർക്കറിയെില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള മാതൃക

ഞൊൻ എന്റെ കകളുട സകലൈപവൃത്തികളയെും എന്റെ സകലൈപരിശമങ്ങളയെും

നൊക്കി; (സഭൊപസംഗേി 2:11 ULT)

""എന്റെ കകൾ" എന്നത് മുഴുവൻ വ്യക്തിയെുടയെും ഒരു സമന്വയെമൊണ്, കൊരണം കകളും ശരീരത്തിന്റെ

ബൈൊക്കി ഭൊഗേവും മനസ്സും വ്യക്തിയെുട നട്ടങ്ങളിൽ പങ്കൊളികളൊയെിരുന്നു.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

പൊതുവൊയെി സൂചിപ്പെിക്കുക സ്വൊഭൊവികമൊണങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥമുണ്ടെങ്കിൽ അത്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ഇതൊ മറ്റൊരു ഓപ്ഷൻ:

സിനിക്കിടൊക്കി എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമൊക്കുക .

പയാഗിച്ച വിവർത്തന ഉപായത്തിന്റെ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സിനിക്കിടൊക്കി എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമൊക്കുക

*"“എന്റെ ഉള്ളം കർത്തൊവിന മഹിമപ്പെടുത്തുന്നു; * (ലൈൂക്കൊസ് 1:46 ULT)

"ഞൊൻ കർത്തൊവിന സ്തുതിക്കുന്നു. "

...<പരീശന്മാർ അവനാട് … എന്നു പറഞ്ഞെു. (മർക്കൊസ് 2:24 ULT)

... പരീശന്മൊരുട കൂട്ടത്തിലൈുള്ള ഒരു വ്യക്തിഅവനൊട് പറഞ്ഞെു...

• 

• 

1. 

1. 

• 

◦ 

• 

◦ 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ- സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച് കൊണുന്ന കൊവ്യൊത്മകമൊയെ അലൈങ്കൊരപദങ്ങൾ

ഞൊൻ എന്റെ കകളുട സകലൈപവൃത്തികളയെും എന്റെ സകലൈപരിശമങ്ങളയെും

നൊക്കി; (സഭൊപസംഗേി 2:11 ULT)

ഞൊൻ ചയെ്ത എല്ലൊ പവൃത്തികളും ഞൊൻ പരിശൊധിച്ചു• 
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വ്യാകരണം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഇംഗ്ലീഷ്

വ്യകരണത്തിന്റെ അടിസ്ഥൊന വിവരങ്ങൾ? 

വ്യാകരണ പാഠങ്ങൾ

വ്യൊകരണത്തിന് രണ്ടെ് പധൊന ഭൊഗേങ്ങളുണ്ടെ്:

വൊക്കുകളും അതിന്റെ ഘടനയെും. വൊക്യങ്ങളിലൈും,

ഉപവക്യങ്ങളിലൈും, പദസമുച്ചയെങ്ങളിലൈും വൊക്കുകൾ

വിന്യസിക്കുന്ന രീതിയെ ആസ്പദമൊക്കിയെൊണ് ഘടന

നിർണയെിക്കപ്പെടുന്നത്.

സംഭാഷണത്തിന്റെ ഭാഗങ്ങൾ - ഒരു ഭൊഷയെിലൈ എല്ലൊ വൊക്കുകളും സംസൊരഭൊഷയെുട പട്ടികയെിൽ

ഉൾപ്പെടുന്നതൊണ്. (നൊക്കുക സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ)

വാക്യങ്ങൾ - നൊം സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ, നമ്മുട ചിന്തകൾ വൊക്യങ്ങളൊയെി ചിട്ടപ്പെടുത്തുന്നു. പതിവൊയെി ഒരു

വൊക്യത്തിന് ഒരു സംഭവത്തക്കുറിച്ചൊ ഒരു സൊഹചര്യത്തക്കുറിച്ചൊ ഒരു അവസ്ഥയെക്കുറിച്ചൊ പൂർണ്ണ

ധൊരണയെുണ്ടെൊവും.( നൊക്കുക വൊക്യഘടന)

വൊക്യങ്ങൾ നിർദ്ദേശങ്ങളൊ ചൊദ്യങ്ങളൊ ആജ്ഞകളൊ ആശ്ചര്യപകടനങ്ങളൊ ആവൊം. (കൊണൂ 

ആശ്ചര്യപകടനങ്ങൾ)

വൊക്യങ്ങൾക്ക് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ഉപവൊക്യങ്ങളൊവൊം. ( നൊക്കുക വൊക്യഘടന)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ കിയെൊധിഷ്ടിതവും കർമ്മൊധിഷ്ടിതവുമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ ഉണ്ടെൊവും. (നൊക്കുക 

കിയെൊധിഷ്ടിതം അല്ലങ്കിൽ കർമ്മൊധിഷ്ടിതം)

പൊസ്സഷൻ*- രണ്ടെ് നൊമ പദങ്ങൾക്കിടയെിലൈുള്ള ബൈന്ധത്തയെൊണ് ഇത് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത്. ഇഗ്ലീഷ് ഭൊഷയെിൽ ഇത്

"love of God" എന്ന വൊക്യത്തിലൈ "of", "God's love" എന്ന വൊക്യത്തിലൈ "s" എന്നീ അവ്യയെങ്ങൾ കൊണ്ടെൊ,

അതുപൊലൈ "his love" എന്ന വൊക്യത്തിലൈുള്ള possessive pronoun (ഉചിതമൊയെ സർവ്വനൊമം) കൊണ്ടെൊ

രഖപ്പെടുത്തൊം (നൊക്കുക പൊസ്സഷൻ)

ഉദ്ധരണികൾ - മറ്റൊരൊൾ പറഞ്ഞെ ഒരു പസ്ഥൊവനയെുട പകർപ്പെൊണ് ഉദ്ധരണി.

സൊധൊരണയെൊയെി രണ്ടെ് ഘടകങ്ങൾ ചർന്നതൊണ് ഉദ്ധരണികൾ: പറയെുന്ന ആള സംബൈന്ധിച്ച വിവരവും,

പറയെപ്പെടുന്ന വിഷയെത്ത സംബൈന്ധിച്ച വിവരവും ചർന്നതൊണ് ആ രണ്ടെ് ഘടകങ്ങൾ. (ഉദ്ധരണികൾ,

ഉദ്ധരണികൾ മൊർജിനുകൾ) (../writing-quotations/01.md) കൊണുക

ഉദ്ധരണികൾ പത്യക്ഷമൊ പരൊക്ഷമൊ ആകൊം. ( നൊക്കുക പത്യക്ഷവും പരൊക്ഷവുമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ)

ഉദ്ധരണികൾക്ക് അവയെ്ക്കുള്ളിൽ തന്ന ഉദ്ധരണികളൊവൊം. (നൊക്കുക ഉദ്ധരണികൾക്കുള്ളിൽ ഉദ്ധരണി)

അര് എന്തു പറഞ്ഞെു എന്ന് വൊയെനക്കൊർക്ക് എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഉദ്ധരണികൾ സഹൊയെകമൊണ്.

(നൊക്കുക ഉദ്ധരണ ചിഹ്നങ്ങൾ)

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

സംഗേഹ നൊമങ്ങൽ പിന്ന ഞൊൻ അതിന എങ്ങന

വിവർത്തനത്തിൽ അഭിമുഖീകരിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

സംഗഹെ നാമങ്ങൾ

മനൊഭൊവം ഗേുണങ്ങൾ, സംഭവങ്ങൾ, മൂലൈ്യങ്ങൾ, സൊഹചര്യങ്ങൾ,

അല്ലങ്കിൽ ഈ ആശയെങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്ത

സൂചിപ്പെിക്കുന്ന നൊമവിശഷങ്ങളൊണ് അമൂർത്ത നൊമങ്ങൾ.

സന്തൊഷം, ഭൊരം, പരിക്ക്, ഏകത്വം, സൗഹൃദം, ആരൊഗേ്യം,

യെുക്തി എന്നിവ പൊലൈുള്ള ശൊരീരിക അർത്ഥത്തിൽ ഈ

വസ്തുക്കള സ്പർശിക്കുവൊനൊ കൊണുവൊനൊ

സൊധിക്കുകയെില്ല . ഇതൊരു വിവർത്തന പശ്നമൊണ്. കൊരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ചിലൈ ആശയെങ്ങള സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ കൊണ്ടെ്

വിശദമൊക്കുന്നു. വറ ചിലൈത്തിനു മറ്റൊരു രീതി ആവശ്യമൊണ്.

ഉദൊഹരണത്തിന് " അതിന്റെ ഭൊരം എതയെൊണ്?" "What is its 

weight?"എന്നതിന "How much does it weigh?" or "How heavy is it?" എന്നും ചൊദിക്കൊം.

വിശദീകരണം

നൊമങ്ങൾ എന്നത് ഒരൊളയെൊ, വസ്തുവിനയെൊ, സ്ഥലൈത്തയെൊ, ആശയെത്തയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു എന്നു

ഓർക്കുക,. “ സംഗഹെ നാമങ്ങൾ” ആശയെങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന നൊമങ്ങളൊണ്. ഇവ ആശയെങ്ങൾക്കിടയെിലൈുള്ള

സ്വഭൊവം, മൂലൈ്യങ്ങൾ, സംഭവങ്ങൾ, സൊഹചര്യങ്ങൾ, ആവൊം. ഈ വസ്തുക്കള സ്പർശിക്കുവൊനൊ കൊണുവൊനൊ

സൊധിക്കുകയെില്ല. അതൊയെത് സന്തൊഷം, സമൊധൊനം,

സൃഷ്ടി,നന്മ,സംതൃപ്തി,ന്യൊയെം,സത്യം,സ്വൊതന്ത്യം,പക,മന്ദത,നീളം, ഭൊരം തുടങ്ങിയെവ.

സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ ആശയെങ്ങള പറ്റിയെുള്ള ചിന്തകള ലൈളിതമൊയെ വൊക്കുകൾ കൊണ്ടെ് പകടിപ്പെിക്കൊൻ

സഹൊയെിക്കുന്നു.. ആളുകൾക്ക് മൂലൈ്യങ്ങളയെൊ പവർത്തിയെയെൊ പറ്റി സംവദിക്കൊൻ ഇവ സഹൊയെിക്കുന്നു.

ഉദൊഹരണത്തിന്, സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ” ഉപയെൊഗേിയെ്ക്കുന്ന ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾക്ക് പറയെൊം "ഞൊൻ പൊപത്ത

ക്ഷമിക്കുന്നതിൽ വിശ്വസിക്കുന്നു". പക്ഷ ഭൊഷക്ക് രണ്ടെു സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ "ക്ഷമ"

" പൊപം" എന്നിവ ഇല്ലങ്കിൽ ആശയെങ്ങള വലൈിയെ വൊചകത്തിൽ പറയെണം ഉദൊഹരണത്തിന് , “ ഞൊൻ

വിശ്വസിക്കുന്നു ആളുകൾ പൊപം ചയെ്തു കഴിഞ്ഞെൊലൈും ദവം അവരൊടു ക്ഷമിക്കുമന്ന്". അതൊയെത് കിയെകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് ആശയെം പകടിപ്പെിക്കണം.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നം എന്നതിന്റെ കാരണം

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ബൈബൈിൾ ചിലൈ ആശയെങ്ങള

പകടിപ്പെിക്കൊൻ സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊം.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആ ആശയെങ്ങൾക്കു സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കണമന്നില്ല ; പകരം ചിലൈപ്പെൊൾ

പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊം. ആ പദങ്ങൾ നൊമവിശഷങ്ങൾ, കിയെകൾ , കിയെൊവിശഷണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

... കുട്ടിക്കൊലൈം മുതൽ നിങ്ങൾക്ക് വിശുദ്ധ കൃതികള പറ്റി അറിയെൊം..._

(2 തിമൊഥയെൊസ് 3:15 യെുഎൽടി)

“കുട്ടിക്കൊലൈം" എന്ന സംഗേഹ നൊമം ഒരൊൾ കുട്ടിയെൊയെിരിക്കുമ്പൊൾ എന്നത് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

പക്ഷ സംതൃപ്തിയെൊട് കൂടിയെുള്ള ദവീകത മഹത്തരമൊയെ നട്ടമൊണ്

(1 തിമൊഥയെൊസ് 6:6 യെുഎൽടി)

”ദവീകത" പിന്ന "സംതൃപ്തി" എന്നത് ദവീകമൊകുന്നതും തൃപ്തമൊകുകയെും എന്ന അവസ്ഥയെ

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

“നട്ടം" എന്നത് ലൈൊഭകരമൊയെത് അഥവൊ സഹൊയെകരമൊയെത് എന്നു സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

ഇന്ന് "അഭയെം " വീടിലൈക്ക് വന്നിരിക്കുന്നു, കൊരണം അവനും അബൈൊഹൊമിന്റെ പുതനൊണ്.(

ലൈുക്കൊ 19:9 യെുഎൽടി)

“അഭയെം" എന്നത് രക്ഷപ്പെടുത്തൽ എന്നു ഉദ്ദേശിക്കുന്നു.
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ബൈൊക്കി ഉള്ളവർ കരുതുന്നത് പൊലൈ ദവം സൊവധൊനം പവത്തിക്കുന്നിലൈ

(2 പതൊ 3:9 യെുഎൽടി)

ഇവിട "സൊവധൊനം" എന്ന സംഗേഹ നൊമം എത സൊവധൊനമൊണന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു

അവൻ ഇരുട്ടിൽ ഉള്ള കൊര്യങ്ങള വളിച്ചത്തിലൈക്ക് കൊണ്ടെ് വരും എന്നിട്ട് ഹൃദയെത്തിന്റെ

കർത്തവ്യം തുറന്നു കൊണിക്കും. (1 കൊരിന്ത്യർ 4:5 യെുഎൽടി)

ഇവിട "കർത്തവ്യം " ആളുകൾ ചയ്യണ്ടെുന്ന കൊര്യങ്ങളും അതിന്റെ ആവശ്യവും സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ വറ മൊർഗേം ഇതൊണ്:

സംഗേഹ നൊമത്തിന്റെ അർഥം പകടിപ്പെിക്കുന്ന പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക . നൊമത്തിന് അർത്ഥം

പകടിപ്പെിക്കുന്ന പകരം ഒരു കിയെയെൊ, ഒരു കിയെ വിശഷണമൊ, ഒരു നൊമവിശഷണമൊ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ ഉപയാഗിച്ചത്തിന്റെ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സംഗേഹ നൊമത്തിന്റെ അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുന്ന പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക . നൊമത്തിന് അർത്ഥം

പകടിപ്പെിക്കുന്ന പകരം ഒരു കിയെയെൊ, ഒരു കിയെ വിശഷണമൊ, ഒരു നൊമവിശഷണമൊ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

കുട്ടിക്കാലൈം മുതൽക്കു നിങ്ങൾക്കു വിശുദ്ധ കൃതികളെ പറ്റി അറിയാം... (2തിമൊഥയെൊസ് 3:15

യെുഎൽടി)

നിങ്ങൾ കുട്ടിയെൊയെിരിക്കുമ്പൊൾ മുതൽ നിങ്ങൾക്കു വിശുദ്ധ കൃതികള പറ്റി അറിയെൊം..

പക്ഷ സംതൃപ്തിയെൊട് കൂടിയെുള്ള ദവീകത മഹത്തരമൊയെ നട്ടമൊണ്

(1 തിമൊഥയെൊസ് 6:6 യെുഎൽടി)

പക്ഷ ദവീകമൊകുകയെും തൃപ്തമൊകുകയെും ലൈൊഭകരമൊണ്.

പക്ഷ നമ്മൾ ഒരുപൊട് നട്ടം നടുന്നു നമ്മൾ ദവീകത ഉള്ളവർ ആകുമ്പൊൾ

പക്ഷ നമ്മൾ ഒരു പൊട് നടുന്നു നമ്മൾ ദവത്ത ബൈഹുമൊനിക്കുമ്പൊഴും അനുസരിക്കുമ്പൊഴും , പിന്ന

ഉള്ളതിൽ സന്തൊഷിക്കുമ്പൊഴും.

ഇന്ന് "രക്ഷ " വീട്ടിലൈക്ക് വന്നിരിക്കുന്നു, കൊരണം അവനും അബൈൊഹൊമിന്റെ പുതനൊണ്.( ലൈുക്കൊ 19:9

യെുഎൽടി)

ഇന്ന് ഈ വീട്ടിലൈ എല്ലൊവരും രക്ഷ നടി...

ഇന്ന് ദവം ഈ വീട്ടിലൈ എല്ലൊവരയെും രക്ഷിച്ചു.

*ദവം അവന്റെ വൊഗ്ദൊനം സൊവധൊനം പവർത്തിച്ചിട്ടില്ല, ബൈൊകി ഉള്ളവർ കരുതിയെ സൊവധൊനത്തിൽ * (2

പതൊ 3:9 യെുഎൽടി)

ദവം അവന്റെ വൊഗ്ദൊനം സൊവധൊനം പവർത്തിച്ചിട്ടില്ല, ബൈൊക്കി ഉള്ളവർ കരുതിയെ സൊവധൊനത്തിൽ

അവൻ ഇരുട്ടിൽ ഉള്ള കാര്യങ്ങളെ വളെിച്ചത്തിലൈക്ക് കാണ്ടെ് വരും എന്നിട്ട് ഹെൃദയത്തിന്റെ

കർത്തവ്യം തുറന്നു കാണിക്കും. (1 കൊരിന്ത്യർ 4:5 യെുഎൽടി)

അവൻ ഇരുട്ടിൽ ഉള്ള കൊര്യങ്ങള വളിച്ചത്തിലൈക്ക് കൊണ്ടെ് വരും എന്നിട്ട് ആളുകൾ ചയ്യണ്ടെുന്ന

കൊര്യങ്ങളും അതിന്റെ ആവശ്യവും തുറന്നു കൊണിക്കും.

1. 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: കർത്തരി

കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ എന്നൊൽഎന്ത്? അവയെ

ഞൊൻ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വൊക്യ ഘടന

കിയെപദം

കർത്തരി കർമ്മണി പയാഗങ്ങൾ

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്കു കർത്തരി കർമ്മണി വൊചകങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊകും.കർത്തരി പയെൊഗേത്തിൽ കർത്തൊവ് പവർത്തിക്കുന്നു.

കർമ്മണി പയെൊഗേത്തിൽ, വസ്തു പവർത്തിക്കുന്നു. തൊഴ

കൊടുത്തവയെിൽ അടിവരയെിട്ടതു കർത്തൊവിനസൂചിപ്പെിക്കുന്ന

ഉദൊഹരണളൊണ്.

ആക്റ്റിവ്:എന്റെ അച്ഛൻ2010 ൽ വീട് നിർമ്മിച്ചു.

പൊസിവ്: വീട് 2010 ലൈൊണ് ഇത് നിർമ്മിച്ചത്.

വിവർത്തകർ ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ

എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ

ഇല്ലൊത്ത ഭൊഷകൾക്ക് എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് അറിയെണം. ബൈൊക്കി ഉള്ളവർ കർത്തരി കർമ്മണി

പയെൊഗേങ്ങൾ എപ്പെൊൾ ഉപയെൊഗേിക്കണം എന്നു അറിഞ്ഞെിരിക്കണം.

വിശദീകരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്കു കർത്തരി കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെ്

ആക്റ്റിവ ്രൂപകല്പന, വിഷയെം നടപടിയെടുക്കുകയെും എപ്പെൊഴും സൂചിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യും.

പാസിവ് കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങളിൽ കർത്തൊവ് കർമ്മം ചയ്യുന്നു. ഇത് സൂചിപ്പെിക്കണമന്നില്ല.

ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ ആക്റ്റിവ് ഒപ്പെം പൊസിവും

തൊഴ കൊടുത്തവയെിൽ അടിവരയെിട്ടതു കർത്തൊവിന സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഉദൊഹരണളൊണ്.

ആക്റ്റിവ:്എന്റെ അച്ഛൻ2010 ൽ വീട് നിർമ്മിച്ചു.

പാസിവ്: വീട് എന്റെ പിതൊവ് 2010 ൽ ഇത് നിർമിച്ചു.

പാസിവ്: വീട് 2010 ലൈൊണ് ഇത് നിർമ്മിച്ചത്.

(അത് ആരൊണ് ചയെ്തതന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നില്ല)

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാവാൻ കാരണം

എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈും ഉണ്ടെ് ആക്റ്റിവ് രൂപം. ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഉണ്ടെ് പൊസിവ് ഫൊം, ചിലൈർക്ക് ഇല്ല.

കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈും ഒരു പൊലൈ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

കർമണി പയാഗത്തിന്റെ ആവശ്യകത

കർമ്മം എതിന്മൽ പവർത്തിച്ചു അതൊണ് വക്തൊവ് പറയെുന്നതു. ഇവിട ആര് പവർത്തിച്ചു എന്നതിൽ

പൊധൊന്യമില്ല.

ഇവിട വക്തൊവ് ആര് പവർത്തിച്ചു എന്നു പറയെുന്നില്ല.

ഇവിട വക്തൊവിന് ആര് ചയെ്തന്ന് അറിയെില്ല.

കർമ്മണി പയാഗത്തിന്റെ അടിസ്ഥാന നിയമങ്ങൾ

വിവർത്തകർ അവരുട ഭൊഷകൾക്ക് കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ ഇല്ലങ്കിൽ വറ രീതിയെിൽ അത് പകടിപ്പെിക്കും.

വിവർത്തകർ അവരുട ഭൊഷകൾക്ക് കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിൽ

എന്തിനൊണ് അവിട ഉപയെൊഗേിച്ചതന്ന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണം. . അത് സറിയെയെ് വിവർത്തനംചയ്യണം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അപ്പെൊൾ വില്ലൊളികൾ മതിലൈിന്മൽ നിന്നു നിന്റെ ചവകര എയെ്തു, രൊജൊവിന്റെ ചവകരിൽ

ചിലൈർ കൊല്ലപ്പെട്ടു നിന്റെ ഭൃത്യൻ ഊരീയെൊവും കൊല്ലപ്പെട്ടു (2 സമുവൽ11:24 യെുഎൽടി)
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സംഗേഹ നൊമങ്ങൾ

പദ കമം

അതൊയെത് ശതുവിന്റെ വില്ലൊളികൾ എയെ്തു കുറച്ചു രൊജസനികര കൊന്നു, പിന്ന ഉരിയെൊവിനയെും. ഇവിട

സനികർക്ക് എന്തു സംഭവിച്ചു എന്നതൊണ്. ആർ എയെ്തു എന്നതല്ല. കർമ്മണി പയെൊഗേത്തിന്റെ ശദ്ധ രൊജ

സനികരും ഉരിയെൊവുമൊണ്

പഭൊതത്തിൽ ഗേൊമത്തിലൈ ആളുകൾ എഴുന്നറ്റപ്പെൊൾ, ബൈൊലൈിന്റെ ബൈലൈിപീഠം ഒടിഞ്ഞെു

പൊയെിരുന്നു… (ന്യൊയെ 6:28 യെുഎൽടി)

ഗേൊമത്തിലൈആളുകൾ ബൈൊലൈിന്റെ ബൈലൈിപീഠംത്തിനു എന്തു സംഭവിച്ചതന്ന് കണ്ടെു. പക്ഷ ആര് തകർത്തന്നു

കണ്ടെില്ല. ഈ സംഭവം ഗേൊമവൊസികളുടവീക്ഷണത്തിൽ പറയെൊനൊണ് കർമ്മണി പയെൊഗേം ഉപയെൊഗേിച്ചത്.

ഒരു കല്ല് കഴുത്തിന് ചുറ്റും കട്ടി അവന കടലൈിൽ തൊഴ്ത്തുന്നതൊണ് ഭദം. (ലൈുക്കൊ 17:2

യെുഎൽടി)

ഇവിട ആ മനുഷ്യൻ ഒരു കല്ലൊടു കൂടി കടലൈിൽ അവസൊനിക്കുന്നതൊണ് കന്ദീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്. ആർ

ചയെ്തതുഎന്നതിന് പസക്തിയെില്ല.

വിവർത്തന ഉപാധികൾ

കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ ഇല്ലൊത വിവർത്തനം ചയ്യണമങ്കിൽ ഇതൊണ് കുറച്ചു മൊർഗേങ്ങൾ.

ഒരു കർത്തരി പയെൊഗേത്തിൽ ഒര കിയെ പിന്ന ആര് ചയെ്തു എന്തു ചയെ്തന്ന് പറയെുക. നിങ്ങൾ അത്

ചയെ്തൊൽ ഈ കർമ്മം ഏറ്റു ആൾക്കൊണ് പസക്തി.

ഒരു കർത്തരി പയെൊഗേത്തിൽ ഒര കിയെ പിന്ന ആര് ചയെ്തു എന്തു ചയെ്തന്ന് പറയെരുത്. പകരം

"അവർ" , ആളുകൾ,ആരൊ എന്നു ഉപയെൊഗേിക്കുക

വറ കിയെകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഉപാധികളെുടപയാഗ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു കർത്തരി പയെൊഗേത്തിൽ ഒര കിയെ പിന്ന ആര് ചയെ്തു എന്തു ചയെ്തന്ന് പറയെുക. നിങ്ങൾ അത്

ചയെ്തൊൽ ഈ കർമം ഏറ്റ ആൾക്കൊണ് പസക്തി.

എല്ലൊ ദിവസവും അപ്പക്കാരുട തരുവിൽ നിന്ന് ദിവസം പതി ഒരു അപ്പം അവന് നൽകപ്പട്ടു.

(യിര

37:21 യെുഎൽടി)

രൊജസനികർ യെിരമ്യൊവിനു തരുവ് ബൈക്കറിക്കൊരിൽ നിന്നു ഒരു മുഴുവൻ അപ്പെവും വൊങ്ങി കൊടുത്തു.

ഒരു കർത്തരി പയെൊഗേത്തിൽ ഒര കിയെ പിന്ന ആര് ചയെ്തു എന്തു ചയെ്തന്ന് പറയെരുത്. പകരം

"അവർ" , ആളുകൾ,ആരൊ എന്നു ഉപയെൊഗേിക്കുക

അവന്റെ കഴുത്തിൽ കല്ലെ് കയറു കാണ്ടെ്കട്ടി അവനകടലൈിലൈക്ക് എറിയുന്നതാവും ഭദം.

(ലൈുക്കൊ 17:2 യെുഎൽടി)

അവന്റെ കഴുത്തിൽ കല്ല് കയെറു കൊണ്ടെ്കട്ടി അവനകടലൈിലൈക്ക് എറിയെുന്നതൊവും ഭദം.

അവന്റെ കഴുത്തിൽ ആരങ്കിലൈും കല്ലെ് കയറു കാണ്ടെ്കട്ടി അവന കടലൈിലൈക്ക്

എറിയുന്നതാവും ഭദം.

വറ കിയെകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

എല്ലൊ ദിവസവും ഒരു മുഴുവൻ അപ്പം തരുവ് അപ്പക്കാരാൽ അവന് നൽകപ്പട്ടു. (ജറമിയെ

37:21 യെുഎൽടി)

എല്ലൊ ദിവസവും ഒരു മുഴുവൻ അപ്പെം തരുവ് അപ്പെക്കരിൽ നിന്ന് അവന് ലൈഭിച്ചു .

1. 

2. 

3. 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

പരിന്റെ (നൊമം) ശബൈ്ദത്തൊടൊപ്പെം ഒരു വൊക്യം

ചർക്കുമ്പൊൾ ആ നൊമത്തിന്റെ പത്യകതയെ

കൊണിക്കുന്ന വൊക്യങ്ങളും അല്ലങ്കിൽ അതിന

വിശദീകരിക്കുന്ന വൊക്യങ്ങളും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം

എന്ത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

വ്യക്തമാക്കുക എന്നതും അറിയിക്കുക അല്ലെങ്കിൽ ഓർമ്മപ്പടുത്തുക

എന്നതും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യാസം.

വിവരണങ്ങൾ

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, ഒരു നൊമപദത്തൊടൊപ്പെം രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ത

ഉദ്ദേശങ്ങൾക്കൊയെി വിവിധ പദങ്ങൾ ചർക്കൊറുണ്ടെ്. അവ

സമൊനതയെുള്ള മറ്റ് വസ്തുതകളിൽ നിന്ന് ആ നൊമത്ത

വർതിരിച്ചു കൊണിക്കുന്നതിനൊ, അല്ലങ്കിൽ നൊമത്തക്കുറിച്ച്

കൂടുതൽ വിശദൊംശങ്ങൾ നൽകുവൊനൊ ആയെിരിക്കും. ആ

വസ്തുത വൊയെനക്കൊരന് പുതിയെതൊ, അല്ലങ്കിൽ ഇതിനകം

അറിവുള്ളതൊ ആയെ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള ഓർമ്മപ്പെടുത്തലൈും

ആകൊം. എന്നൊൽ പലൈ ഭൊഷകളിലൈും സൊമൊനമൊയെ മറ്റ്

കൊര്യങ്ങളിൽ നിന്ന് നൊമത്ത വർതിരിച്ചറിയെൊൻ വണ്ടെി മൊതം

നൊമത്തൊടുകൂട വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്. ഈ ഭൊഷകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക് ഒരു നൊമത്തൊടൊപ്പെം ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ഒരു വൊചകം കൾക്കുമ്പൊൾ, അതിന

സമൊനമൊയെ മറ്റൊന്നിൽ നിന്നും വർതിരിക്കുക എന്നതൊണ് ഇതിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം എന്ന് അവർ മനസ്സിലൈൊക്കും.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ സൊമ്യമുള്ള വസ്തുതകൾ തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം കൊണിക്കുന്നതിനും ഒരു വസ്തുതയെക്കുറിച്ച്

കൂടുതൽ വിശദൊംശങ്ങൾ നൽകുന്നതിനും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം കൊണിക്കുന്നതിന് കൊമ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

കൊമയെില്ലൊത, ചുവടയെുള്ള വൊചകം വ്യത്യസ്തമൊണന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു:

വളര നന്ദിയെുള്ള തന്റെ സഹൊദരിക്ക് മരി കുറച്ച് ഭക്ഷണം നൽകി.

അവളുട സഹൊദരി സൊധൊരണയെൊയെി നന്ദിയെുള്ളവളൊണങ്കിൽ, "നന്ദിയെുള്ളവളൊയെിരുന്ന" എന്ന വൊചകം 

മരിയുട ഈ സഹൊദരിയ മറ്റൊരു സഹൊദരിയെിൽ നിന്ന് വർതിരിച്ചു പറയെുവൊൻ കഴിയെും.

കൊമ ഉപയെൊഗേിച്ച്, ആ വൊചകം കൂടുതൽ വിശദൊംശങ്ങൾ നൽകുന്നു:

മരി തന്റെ സഹൊദരിക്ക് കുറച്ച് ഭക്ഷണം നൽകിഅവൾ വളര നന്ദിയെുള്ളവളൊയെിരുന്നു.

മരിയെുട സഹൊദരിയെക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നതിന് ഇത വൊക്യം ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

മറിയെ ഭക്ഷണം നൽകിയെപ്പെൊൾ മറിയെയെുട സഹൊദരി എങ്ങന പതികരിച്ചു എന്നതിനക്കുറിച്ച് ഇത്

പറയെുന്നു. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ ഇത് ഒരു സഹൊദരിയെ മറ്റൊരു സഹൊദരിയെിൽ നിന്ന് വർതിരിക്കുന്നില്ല.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാകുന്നതിനുള്ള കാരണങ്ങൾ

ബൈബൈിളിന്റെ പലൈ ഉറവിട ഭൊഷകളും നൊമപദത്തിനു മൊറ്റംവരുത്തുന്നതിന് വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്,

സമൊനമൊയെ മറ്റൊന്നിൽ നിന്ന് നൊമത്ത വർതിരിച്ചറിയെൊനും കൂടാത നൊമത്തക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ

വിവരങ്ങൾ നൽകൊനും രണ്ടെിനും വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഓരൊ കൊര്യങ്ങളിലൈും രചയെിതൊവ്

ഉദ്ദേശിച്ച അർത്ഥം മനസിലൈൊക്കൊൻ വിവർത്തകൻ ശദ്ധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ നൊമത്ത മൊറ്റം വരുത്തുന്ന വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് സമൊനമൊയെ മറ്റൊരു

കൊര്യത്തിൽ നിന്നും നൊമത്ത വർതിരിക്കുന്നതിന് വണ്ടെിയെൊണ്. കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നതിന്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു വൊക്യം വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ, ഈ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾ ഈ

വൊക്യത്ത നൊമത്തിൽ നിന്നും വർതിരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. അല്ലൊത്തപക്ഷം, ഇത് വൊയെിക്കുന്നതൊ

കൾക്കുന്നതൊ ആയെ ആളുകൾ ഈ പദത്ത മറ്റ് സൊമ്യമുള്ള ഇനങ്ങളിൽ നിന്ന് വർതിരിക്കുന്നതിനൊണ്

ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്ന് ചിന്തിച്ചക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒന്നിന സാധ്യതയുള്ള മറ്റാന്നിൽ നിന്നും വർതിരിച്ചു കാണിക്കുന്ന ഉപയാഗിക്കുന്ന പദങ്ങൾക്കും

ശലൈികൾക്കും ഉദാഹെരണങ്ങൾ: ഇവ സൊധൊരണയെൊയെി വിവർത്തനത്തിൽ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊവൊറില്ല.

… തിരശ്ശീലൈ വിശുദ്ധസ്ഥലൈവും അതിവിശുദ്ധസ്ഥലൈവും തമ്മിൽ വർതിരിക്കുന്നതൊയെിരിക്കണം.

(പുറപ്പെൊട് 26:33 ULT)

"വിശുദ്ധം", "ഏറ്റവും വിശുദ്ധം" എന്നീ വൊക്കുകൾ രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ത സ്ഥലൈങ്ങള പരസ്പരം ഒന്നിൽ നിന്നും മറ്റൊരു

സ്ഥലൈമൊയെി വർതിരിക്കുന്നു.

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അല്ലങ്കിൽ ഓർമ്മപ്പെടുത്തുക ...
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മൂഢനൊയെ മകൻ അപ്പെന് വ്യസനവും, തന്ന പസവിച്ചവൾക്ക് കയെ്പും ആകുന്നു.

(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 17:25 ULT)

"ആരൊണ് അവന പസവിച്ചത്" എന്ന വൊചകം ഏത് മകനൊടൊണ് കപ്പെുള്ളതന്ന് വ്യക്തമൊക്കുന്നു. അവൻ

എല്ലൊ സ്തീകൾക്കും കപ്പെുണ്ടെൊക്കുന്നില്ല, മറിച്ച് അവന്റെ അമ്മയെൊടൊണ്.

അധിക വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നതിന് ഉപയാഗിക്കുന്ന പദങ്ങളെുടയും ശലൈികളെുടയും

ഉദാഹെരണങ്ങൾ അല്ലെങ്കിൽ ഒരു ഇനത്തക്കുറിച്ചുള്ള ഓർമ്മപ്പടുത്തൽ: ഇവ ഉപയെൊഗേിക്കൊത്ത

ഭൊഷകൾക്കുള്ള വിവർത്തന പശ്നമൊണ്.

... കൊരണം നിങ്ങളുട നീതിയെുള്ള ന്യൊയെവിധികൾ നല്ലതൊണ്. (സങ്കീർത്തനം 119: 39 ULT)

"നീതിമൊൻ" എന്ന വൊക്ക് ദവത്തിന്റെ ന്യൊയെവിധികൾ നീതിയെുള്ളതൊണന്ന് ഓർമ്മിപ്പെിക്കുന്നു. അവന്റെ

നീതിയെുള്ള ന്യൊയെവിധികള അവന്റെ അന്യൊയെ വിധികളിൽ നിന്ന് വർതിരിക്കുന്നില്ല, കൊരണം അവന്റെ

ന്യൊയെവിധികളല്ലൊം നീതിയെുള്ളതൊണ്.

തൊണ്ണൂറ് വയെസ്സ് പൊയെമുള്ള സൊറയെ്ക്ക് ഒരു മകന പസവിക്കൊൻ കഴിയെുമൊ? - (ഉലൈ്പത്തി

17: 17-18 ULT)

"അവൾ തൊണ്ണൂറ് വയെസ്സുള്ളവളൊയെിരുന്നു" എന്ന വൊക്ക് സൊറയെ്ക്ക് ഒരു മകന പസവിക്കുവൊൻ കഴിയെുമന്ന്

അബൈഹൊം കരുതിയെില്ല. സൊറൊ എന്ന സ്തീയെ മറ്റൊരു പൊയെത്തിലൈുള്ള സൊറ എന്ന സ്തീയെിൽ നിന്ന് അദ്ദേഹം

വർതിരിച്ചു കൊണിക്കുകയെൊ, അവളുട പൊയെത്തക്കുറിച്ച് അയെൊൾ ആരൊടും പുതിയെതൊയെി ഒന്നും

പറയെുകയെൊ അല്ല. ആ വൃദ്ധയെൊയെ ഒരു സ്തീക്ക് ഒരു കുഞ്ഞെിന പസവിക്കൊൻ കഴിയെുമന്ന് അദ്ദേഹം

കരുതിയെതയെില്ല.

ഞൊൻ സൃഷ്ടിച്ച മനുഷ്യരൊശിയെ ഭൂമിയെുട ഉപരിതലൈത്തിൽ നിന്ന് തുടച്ചുനീക്കും. (ഉല്പത്തി 6: 7

ULT)

"ഞൊൻ സൃഷ്ടിച്ച" എന്ന വൊചകം ദവവും മനുഷ്യരും തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്തിന്റെ ഓർമ്മപ്പെടുത്തലൈൊണ്.

മനുഷ്യരൊശിയെ തുടച്ചുനീക്കൊനുള്ള അവകൊശം ദവത്തിനുണ്ടെൊയെിരുന്നു. ദവം സൃഷ്ടിക്കൊത്ത മറ്റൊരു

മനുഷ്യവർഗേവുമില്ല.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ഒരു നൊമത്തൊടൊപ്പെം ഒരു വൊചകം ചർക്കുമ്പൊൾ ആ വൊക്യത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം ആളുകൾക്ക്

മനസ്സിലൈൊകുകയെൊണങ്കിൽ, ആ പദവും നൊമവും ഒരുമിച്ച് പയെൊഗേിക്കുക. ഒരു ഇനത്ത മറ്റൊന്നിൽ നിന്ന്

വർതിരിച്ചറിയെൊൻ മൊതം ഒരു നൊമപദത്തൊടുകൂടിയെ പദങ്ങളൊ ശലൈികളൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഭൊഷകളിൽ,

അറിയെിക്കുന്നതിനൊ ഓർമ്മപ്പെടുത്തുന്നതിനൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്യങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ചിലൈ

രീതികൾ ഇവിട നൽകുന്നു.

വൊക്യത്തിന്റെ മറ്റൊരു ഭൊഗേത്ത് വിവരങ്ങൾ ചർക്കുക, അതിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം കൊണിക്കുന്ന വൊക്കുകൾ

ചർക്കുക.

ഇത് ചർക്കപ്പെട്ട വിവരമൊണന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഒരു

ചറിയെ വൊക്ക് ചർത്തുകൊണ്ടെൊ അല്ലങ്കിൽ ശബൈ്ദം കൾക്കുന്ന രീതി മൊറ്റുന്നതിലൈൂടയെൊ ആകൊം.

ചിലൈപ്പെൊൾ ശബൈ്ദത്തിലൈ മൊറ്റങ്ങൾ പരൊൻതീസിസിൽ അല്ലങ്കിൽ കൊമ പൊലൈുള്ള ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച് കൊണിക്കൊൻ കഴിയെും.

വിവർത്തന ശലൈികളെുട പയാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

വൊക്യത്തിന്റെ മറ്റൊരു ഭൊഗേത്ത് വിവരങ്ങൾ ചർക്കുക, അതിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം കൊണിക്കുന്ന വൊക്കുകൾ

ചർക്കുക.

വിലൈകട്ട വിഗഹെങ്ങളെ സവിക്കുന്നവര ഞാൻ വറുക്കുന്നു (സങ്കീർത്തനം 31: 6 ULT) - “വിലൈകട്ട

വിഗേഹങ്ങൾ” എന്ന് പറഞ്ഞെുകൊണ്ടെ് ദൊവീദ് എല്ലൊ വിഗേഹങ്ങളക്കുറിച്ചും അഭിപൊയെപ്പെടുകയെും അവര

സവിക്കുന്നവര വറുക്കുന്നതിന് കൊരണം പറയെുകയെും ചയെ്തു. . അവൻ വിലൈയെുള്ള അല്ലങ്കിൽ

വിലൈകട്ട വിഗേഹ തൊരതന്മ്യം ചയ്യുക അല്ലൊയെിരുന്നു

കൊരണം വിഗേഹങ്ങൾ വിലൈയെില്ലൊത്തവയെൊകുന്നു, അവയെ സവിക്കുന്നവര ഞൊൻ വറുക്കുന്നു.

... നിങ്ങളെുട നീതിമാന്മാർക്ക് ന്യായവിധികൾ നല്ലെതാണ്. (സങ്കീർത്തനം 119: 39 ULT)

... നിന്റെ ന്യൊയെവിധികൾ ശഷ്ഠമൊണ് കൊരണം അവ നീതിയെുള്ളവയെൊണ്.

1. 

2. 

1. 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഇരട്ട നഗേറ്റീവുകൾ

താണ്ണൂറ് വയസ്സ് പായമുള്ള സാറയ്ക്ക് ഒരു മകന പസവിക്കാൻ കഴിയുമാ? .

എന്തുകാണ്ടൊണ് അബൈഹൊം ചാദ്യം ചാദിച്ചതന്ന് അത് പറയുന്നു. ആ വൃദ്ധയായ ഒരു സ്തീ

ഒരു കുഞ്ഞെിന പസവിക്കുമന്ന് അദ്ദേഹെം പതീക്ഷിച്ചില്ലെ.

തൊണ്ണൂറ് വയെസ്സ് പൊയെമുള്ളപ്പെൊൾ പൊലൈും സൊറയെ്ക്ക് ഒരു മകന പസവിക്കൊൻ കഴിയെുമൊ?

"ആരൊണ് പശംസിക്കപ്പെടൊൻ യെൊഗേ്യൻ" എന്ന വൊചകം യെഹൊവയെ വിളിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു കൊരണം

നൽകുന്നു.

ഞൊൻ യെഹൊവയെ വിളിച്ചപക്ഷിക്കും, കൊരണം അവൻ പശംസിക്കപ്പെടൊൻ യെൊഗേ്യനൊണ്

ഇത് ഇപ്പെൊൾ ചർത്ത വിവരമൊണന്ന് പകടിപ്പെിക്കുന്നതിന് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട ഒരു മൊർഗേം

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

നീ എന്റെ പിയ പുതൻ; നിന്നിൽ ഞാൻ പസാദിച്ചിരിക്കുന്നു. (ലൈൂക്കൊസ് 3:22 ULT)

നീ എന്റെ പുതനൊണ്. ഞൊൻ നിന്ന സ്നഹിക്കുന്നു ഞൊൻ നിന്നിൽ സംതൃപ്തനൊണ്.

എന്റെ സ്നഹം സ്വീകരിക്കുന്നു, നിങ്ങൾ എന്റെ പുതനൊണ്. ഞൊൻ നിന്നിൽ സംതൃപ്തനൊണ്.

• 

• 

• 

• 
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• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഇരട്ട നഗേറ്റീവുകൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

ഇരട്ട നഗറ്റീവുകൾ

ഒരു ഉപവൊക്യത്തിൽ "അല്ല" എന്ന് അർത്ഥം ധ്വനിപ്പെിക്കുന്ന രണ്ടെ്

പദങ്ങൾ വരുമ്പൊൾ ഇരട്ട നഗേറ്റീവ് ഉണ്ടെൊകുന്നു. ഇരട്ട

നഗേറ്റീവുകൾക്ക് വിവിധ ഭൊഷകളിൽ വളര വ്യത്യസ്തമൊയെ

അർത്ഥങ്ങളൊണ് ഉള്ളത്. ഇരട്ട നഗേറ്റീവുകളുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

കൃത്യമൊയെും വ്യക്തമൊയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്,

ബൈബൈിളിൽ ഇരട്ട നഗേറ്റീവ് എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്

എന്നും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഈ ആശയെം എങ്ങന

പകടിപ്പെിക്കൊമന്നും നിങ്ങൾ അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവരണം

നഗേറ്റീവ്പദങ്ങൾ "അല്ല" എന്ന അർത്ഥം ധ്വനിപ്പെിക്കുന്ന പദങ്ങളൊണ്. ഉദൊഹരണങ്ങൾ "അല്ല," "ഒന്നുമില്ല",

"ആരും," "ഒന്നുമില്ല," "ഒരിടത്തും," "ഒരിക്കലൈും," "അല്ലങ്കിൽ" "ഇല്ല", "ഇല്ലൊത" എന്നിവയെൊണ്. കൂടൊത, ചിലൈ

പദങ്ങൾക്ക് ഈ അടിവരയെിട്ട ഭൊഗേങ്ങളപ്പെൊലൈ "അല്ല" എന്ന് അർത്ഥം വരുന്ന പത്യയെങ്ങളൊ

പൂർവ്വപത്യയെങ്ങളൊ ഉണ്ടെൊകും: " അ സന്തുഷ്ടി," " അ സൊധ്യം," "നിഷ് ഫലൈം. "

ഒരു വൊചകത്തിലൈ രണ്ടെ് വൊക്കുകൾ ഓരൊന്നും "അല്ല" എന്ന അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ ഇരട്ട നഗേറ്റീവ്

ഉണ്ടെൊകുന്നു.

ഞങ്ങൾക്ക് അധികൊരം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ട് അല്ല ... (2 തസ്സലൈൊനീക്യർ 3: 9 ULT)

ഈ മികച്ച ആത്മവിശ്വൊസം ഒരു ആണ കൂടൊത (എബൈൊയെർ 7:20 ULT.) 

ഈ ദുഷ്ടന്മൊർക്ക് ശിക്ഷവരൊത പൊകില്ല (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 11:21 ULT)

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാന്നതിനുള്ള കാരണം

ഇരട്ട നഗേറ്റീവുകൾ വിവിധ ഭൊഷകളിൽ വളര വിവിധങ്ങളൊയെ കൊര്യങ്ങളൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

സ്പൊനിഷ് പൊലൈുള്ള ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ നഗേറ്റീവിന് പൊധൊന്യം നൽകുന്നതിന് ഇരട്ട നഗേറ്റീവ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇനിപ്പെറയെുന്ന സ്പൊനിഷ് വൊക്യം * ഇല്ല ví a nadie * അക്ഷരൊർത്ഥത്തിൽ "ഞൊൻ

ആരയെും കണ്ടെില്ല" എന്നൊണ്. ഇതിന് കിയെയെൊട് ചർന്ന് 'ഇല്ല' എന്ന വൊക്കും 'ആരും' എന്നർത്ഥമുള്ള

'നൊഡി' എന്ന വൊക്കും ഉണ്ടെ്. രണ്ടെ് നിർദശങ്ങളും പരസ്പരം യെൊജിക്കുന്നതൊയെി കൊണുന്നു, വൊക്യത്തിന്റെ

അർത്ഥം "ഞൊൻ ആരയെും കണ്ടെില്ല" എന്നൊണ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, രണ്ടെൊമത്ത നഗേറ്റീവ് ആദ്യത്തതിന റദ്ദേൊക്കുകയെും പൊസിറ്റീവ് വൊചകം

സൃഷ്ടിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. അതിനൊൽ, "അവൻ ബൈുദ്ധിശൂന്യനല്ല" എന്നതിനർത്ഥം "അവൻ

ബൈുദ്ധിമൊനൊകുന്നു" എന്നൊണ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഇരട്ട നഗേറ്റീവ് ഒരു പൊസിറ്റീവ് വൊചകം സൃഷ്ടിക്കുന്നു, പക്ഷ ഇത് ഒരു ദുർബൈലൈമൊയെ

പസ്തൊവനയെൊണ്. അതിനൊൽ, "അവൻ ബൈുദ്ധിശൂന്യനല്ല" എന്നൊൽ, "അവൻ കുറച്ച് ബൈുദ്ധിമൊനൊണ്”

എന്നർത്ഥം

ബൈബൈിൾ ഭൊഷകൾ പൊലൈുള്ള ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, ഇരട്ട നഗേറ്റീവിന് ഒരു പൊസിറ്റീവ് വൊക്യം സൃഷ്ടിക്കൊൻ

കഴിയെും, മൊതമല്ല പലൈപ്പെൊഴും പസ്തൊവനയെ ശക്തിപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യുന്നു. അതിനൊൽ, "അവൻ

ബൈുദ്ധിശൂന്യനല്ല" എന്നതിനർത്ഥം "അവൻ ബൈുദ്ധിമൊനൊകുന്നു" അല്ലങ്കിൽ "അവൻ വളര

ബൈുദ്ധിമൊനൊകുന്നു" എന്നൊണ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഇരട്ട നിർദശങ്ങളുള്ള വൊക്യങ്ങൾ കൃത്യമൊയെും വ്യക്തമൊയെും വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്,

ബൈബൈിളിൽ ഇരട്ട നഗേറ്റീവ് എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് എന്നും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഒര ആശയെം എങ്ങന

പകടിപ്പെിക്കുമന്നും നിങ്ങൾ അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

... നമുക്കുള്ളവരും ഫലൈ രഹിതരും ആകൊത (തീത്തൊസ് 3:14 ULT)

ഇതിനർത്ഥം "അതിനൊൽ അവ ഫലൈവത്തൊകും."

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കിയെപദം

സകലൈവും അവൻ മുഖൊന്തരം ഉളവൊയെി; ഉളവൊയെതൊന്നും അവന കൂടൊത ഉളവൊയെതല്ല..

(യെൊഹന്നൊൻ 1: 3 ULT)

ഇരട്ട നഗേറ്റീവ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിലൈൂട, ദവപുതൻ എല്ലൊം സൃഷ്ടിച്ചുവന്ന് യെൊഹന്നൊൻ ഊന്നിപ്പെറയെുന്നു.

വിവർത്തന രീതികൾ

ഇരട്ട നഗേറ്റീവുകൾ സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ പൊസിറ്റീവ് പകടിപ്പെിക്കൊൻ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതുമൊണങ്കിൽ, അവയെുട ഉപയെൊഗേം പരിഗേണിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക് ഈ രീതികൾ

പരിഗേണിക്കൊം:

ബൈബൈിളിലൈ ഇരട്ട നഗേറ്റീവിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം പൊസിറ്റീവൊയെ ഒരു പസ്തൊവന നടത്തുക എന്നതൊണങ്കിൽ,

അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ, രണ്ടെ് നഗേറ്റീവുകളും നീക്കംചയ്യുക, അങ്ങന അത്

പൊസിറ്റീവ് ആയെിരിക്കും.

ബൈബൈിളിലൈ ഇരട്ട നഗേറ്റീവിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം പൊസിറ്റീവൊയെ ഒരു പസ്തൊവന നടത്തുക എന്നതൊണങ്കിൽ,

അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ, രണ്ടെ് നഗേറ്റീവുകളും നീക്കംചയെ്ത് "വളര" അല്ലങ്കിൽ

"തീർച്ചയെൊയെും” പൊലൈുള്ള ശക്തമൊയെ ഒരു വൊക്ക് അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ചർക്കുക.

വിവർത്തന രീതികളെുട പയാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈ ഇരട്ട നഗേറ്റീവിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം പൊസിറ്റീവൊയെ ഒരു പസ്തൊവന നടത്തുക എന്നതൊണങ്കിൽ,

അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ, രണ്ടെ് നഗേറ്റീവുകളും നീക്കംചയ്യുക, അങ്ങന അത്

പൊസിറ്റീവ് ആയെിരിക്കും.

കാരണം, അല്ലെ നമ്മുട ബൈലൈഹെീനതകളൊട് സഹെതാപം താന്നാൻ കഴിയുന്ന ഒരു

മഹൊപുരാഹെിതൻ നമുക്കുണ്ടെ്. (എബൈൊയെർ 4:15 ULT)

"നമ്മുട ബൈലൈഹീനതകളൊട് സഹതൊപം തൊന്നുന്ന ഒരു മഹൊപുരൊഹിതൻ നമുക്കുണ്ടെ്."

... അതുവഴി അവ അല്ലെ അൺ ഫലൈപദമാകില്ലെ. (തീത്തൊസ് 3:14 ULT)

"... അങ്ങന അവ ഫലൈവത്തൊകും."

ബൈബൈിളിലൈ ഇരട്ട നഗേറ്റീവിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം പൊസിറ്റീവൊയെ ഒരു പസ്തൊവന നടത്തുക എന്നതൊണങ്കിൽ,

അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ, രണ്ടെ് നഗേറ്റീവുകളും നീക്കംചയെ്ത് "വളര" അല്ലങ്കിൽ

"തീർച്ചയെൊയെും” പൊലൈുള്ള ശക്തമൊയെ ഒരു വൊക്ക് അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ചർക്കുക.

ഈ ദുഷ്ടന്മാർ ശിക്ഷിക്കപ്പടാത പാവുകയില്ലെ... (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 11:21 ULT)

" നിശ്ചയെമൊയെും ദുഷ്ടന്; ശിക്ഷിക്കപ്പെടും ..."

സകലൈവും അവൻ മുഖാന്തരം ഉളെവായി; ഉളെവായതാന്നും അവന കൂടാത ഉളെവായത് അല്ലെ..

(യെൊഹന്നൊൻ 1: 3 ULT)

" സകലൈവും അവൻ മുഖൊന്തരം ഉളവൊയെി; ഉളവൊയെതൊന്നും അവന കൂടൊത ഉളവൊയെതല്ല.."

1. 

2. 

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ശബൈ്ദലൈൊപം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

വൊക്യ ഘടന

ശബൈ്ദ ലൈാപം

വിശദീകരണം

ശബൈ്ദ ലൈൊപം എന്നത് ഒരു വക്തൊവൊ എഴുത്തുകൊരനൊ ഒന്നൊ

അതിലൈധികമൊ വൊക്കുകളൊ വൊചകത്തിൽ നിന്നു വിട്ടു

കളയെുന്നു കൊരണം വൊയെനക്കൊർക്കു അല്ലങ്കിൽ ശൊതൊവിന്

അർത്ഥം സ്വഭൊവികമൊയെും അവയെില്ലൊത മനസിലൈൊക്കൊം. ഈ

ഒഴിവൊക്കിയെ വിവരം നരത്ത ഉള്ള വൊചകത്തിൽ

പസ്തൊവിച്ചിട്ടുണ്ടെൊകൊം.

... ഒരു ദുഷ്ടൻ ഒരിയെ്ക്കലൈും വിചൊരണയെ്ക്കു നിൽക്കൊറില്ല, പൊപികൾ ഒരിയെ്ക്കലൈും നീതിമൊന്റെ

സഭയെിലൈും . (സങ്കീ. 1:5)

ഇത് ശബൈ്ദ ലൈൊപമൊണു കൊരണം "പൊപികൾ നീതിമൊന്റെ സഭയെിലൈും " ഒരു പൂർണ്ണ വൊചകമല്ല. . വക്തൊവ്

ഊഹിക്കുന്നു ശൊതൊവിന് എന്തൊണ് പൊപികൾ നീതിമൊന്റെ സഭയെിലൈും ചയ്യൊത്തതന്ന് മുൻവൊചകത്തിൽ നിന്നും

ഗേഹിക്കൊൻ സൊധിയെ്ക്കും.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ശബൈ്ദലൈൊപമില്ലങ്കിൽ അപൂർണ്ണമൊയെ വൊചകങ്ങൾ കൊണുന്ന വൊയെനക്കൊർക്കു ചിലൈപ്പെൊൾ എന്തൊണ് ഒഴിവൊക്കിയെ

വിവരം എന്നു മനസിലൈൊവില്ല.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുമുള്ള ഉദാഹെരണം

... ഒരു അന്ധൻ അടുത്തു ഉണ്ടെൊയെിരുന്നപ്പെൊൾ , യെശു അവനൊടു ചൊദിച്ചു, “ ഞൊൻ

നിങ്ങൾക്ക് എന്തൊണ് ചയെ്തു തരണ്ടെത്?” അവൻ പറഞ്ഞെു,, “പഭൊ, എനിക്കു കൊഴ്ച

തിരിച്ചു കിട്ടണം" (ലൈുക്കൊ 18:40-41 ULT)

ആ മനുഷ്യൻ അപൂർണ്ണമൊയെ വൊചകത്തിൽ ഉത്തരം നലൈ്കി കൊരണം അയെൊൾക്ക് വിനയെം കൊരണം യെശുവിനൊട്

നരിട്ടു ചൊദിച്ചില്ല. അയെൊൾക്ക് അറിയെൊമൊയെിരുന്നു അയെൊൾക്കു കൊഴ്ച തിരിച്ചു കിട്ടൊൻ ഉള്ള ഒര മൊർഗ്ഗം യെശു

അയെൊള സുഖപ്പെടുത്തുക എന്നതൊണു. എന്നു യെശു മനസിലൈൊക്കിയെന്ന്.

അവൻ ലൈബൈൊനൊനിന ഒരു പശുക്കുട്ടിയെ പൊലൈ പിന്ന സിർയ്യൊന ഒരു കൊട്ടുപൊത്തിൻ

കുട്ടിയെപ്പെൊലൈ പൊലൈ തുള്ളിക്കും. . സങ്കീ. 29:6 ULT)

എഴുത്തുകൊരൻ വൊക്കുകൾ കുറച്ചു. നല്ല കവിത ഉണ്ടെൊക്കണം. അയെൊൾ യെഹൊവ സിർയ്യൊന ഒരു കൊളക്കുട്ടന

പൊലൈ തുള്ളിക്കും എന്നു പറഞ്ഞെില്ല കൊരണം അത് മനസിലൈൊക്കിയെടുക്കൊം .

വിവർത്ത ഉപായങ്ങൾ

ശബൈ്ദലൈൊപം സ്വഭൊവികമൊണങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം കൊടുക്കുക. അല്ലങ്കിൽ വറ

മൊർഗ്ഗം:

അപൂർണ്ണമൊയെ വൊചകത്തിന്റെ കൂട വിട്ടുപൊയെ അക്ഷരം ചർക്കുക.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഉപായങ്ങളെുട പയാഗം

അപൂർണ്ണമൊയെ വൊചകത്തിന്റെ കൂട വിട്ടുപൊയെ അക്ഷരം ചർക്കുക.

... ഒരു ദുഷ്ടൻ ഒരിയ്ക്കലൈും വിചാരണക്ക് നിൽക്കാറില്ലെ, പാപികൾ ഒരിയ്ക്കലൈും നീതിമാന്റെ

സഭയിലൈും .(സങ്കീ 1:5)

... ഒരു ദുഷ്ടൻ ഒരിയെ്ക്കലൈും വിചൊരണക്ക് നിൽക്കൊറില്ല, പൊപികൾ ഒരിയെ്ക്കലൈും നീതിമൊന്റെ സഭയെിലൈും .

... ഒരു അന്ധൻ അടുത്തു ഉണ്ടൊയിരുന്നപ്പാൾ , യശു അവനാടു ചാദിച്ചു, “ ഞാൻ നിങ്ങൾക്ക്

എന്താണ് ചയ്തു തരണ്ടെത്?” അവൻ പറഞ്ഞെു,, “പഭാ, എനിക്കു കാഴ്ച തിരിച്ചു കിട്ടണം""."

(ലൈൂക്കൊ. 18:40-41 ULT)

1. 

1. 

• 

• 

• 
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ഒരു അന്ധൻ അടുത്തു ഉണ്ടെൊയെിരുന്നപ്പെൊൾ , യെശു അവനൊടു ചൊദിച്ചു, “ ഞൊൻ നിങ്ങൾക്ക് എന്തൊണ്

ചയെ്തു തരണ്ടെത്?” അവൻ പറഞ്ഞെു,, “പഭൊ, എനിക്കു കൊഴ്ച തിരിച്ചു കിട്ടണം"

അവൻ ലൈബൈാനാനിന ഒരു പശുക്കുട്ടിയ പാലൈ, പിന്ന സിർയ്യാന ഒരു കാളെക്കുട്ടന

പാലൈ തുള്ളിക്കും. . (സങ്കീ 29:6)

അവൻ ലൈബൈാനാനിന ഒരു പശുക്കുട്ടിയ പാലൈ, പിന്ന സിർയ്യാന ഒരു കാളെക്കുട്ടന

പാലൈ തുള്ളിക്കും.

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നിങ്ങളുട

വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങൾ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയെൊഗേങ്ങൾ-

ഏകവചനത്തിൽ

''നിങ്ങൾ'' - ഇരട്ട / ബൈഹുവചന രൂപങ്ങൾ

നിങ്ങളെുട രൂപങ്ങൾ

ഏകവചനം, ഇരട്ട, ബൈഹെുവചനം

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് എത ആളുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു

എന്നതിന അടിസ്ഥൊനമൊക്കി ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ "നിങ്ങൾ"

എന്നതിന് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെ്. singular ഫൊം

ഒരു വ്യക്തിയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു, plural ഫൊം ഒന്നിലൈധികം

വ്യക്തികള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ രണ്ടെ് ആളുകള

സൂചിപ്പെിക്കുന്ന dual ഫൊമും ചിലൈതിന് മൂന്നൊ നൊലൈൊ ആളുകള

സൂചിപ്പെിക്കുന്ന മറ്റ് രൂപങ്ങളുമുണ്ടെ്.

നിങ്ങൾ വീഡിയെൊ കൊണൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നുണ്ടെൊവും

[[rc://*/ta/man/translate/figs-youdual]].

ബൈബൈിളിൽ ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ഒരു പസംഗേകൻ ജനക്കൂട്ടത്തൊട് സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ " you " എന്ന് ഒരു ഏക

വചനം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

ഗേൂപ്പെുകള പരൊമർശിക്കുന്ന ഏകവചന ഉച്ചൊരണങ്ങൾ

ഔപചാരികവും അനൗപചാരികവും

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക്, സ്പീക്കറും സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തിയെും തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധത്ത അടിസ്ഥൊനമൊക്കി " you "

എന്നതിനു ഒന്നിലൈധികം രൂപങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. പൊയെമൊയെ ഒരൊളൊട് അല്ലങ്കിൽ ഉയെർന്ന അധികൊരം ഉള്ള ഒരൊളൊട്

അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾക്കറിയെൊത്ത ആരങ്കിലൈുമൊക്കയെൊയെി സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ " you " എന്ന formal രൂപമൊണ്

ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. പൊയെം കുറഞ്ഞെ ഒരൊൾ അല്ലങ്കിൽ ഉയെർന്ന അധികൊരം ഇല്ലത്ത അല്ലങ്കിൽ

കുടുംബൈൊംഗേങ്ങളൊടൊ അടുത്ത സുഹൃത്തിനൊടൊ സംസൊരിക്കുന്ന സമയെത്ത് informal രൂപമൊണ് ആളുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്.

നിങ്ങൾ വീഡിയെൊ കൊണൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നുണ്ടെൊവും

[[rc://*/ta/man/translate/figs-youformal]].

ഈ വിവർത്തനത്തിനുളള സഹൊയെം ലൈഭിക്കുന്നതിന്, നിങ്ങൾ ഇത് വൊയെിക്കൊൻ നിർദ്ദേശിക്കുന്നു:

Forms of "You" - Formal or Informal

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വ്യൊകരണം :: നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

207 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 'നിങ്ങൾ'

എന്ന വൊക്ക് ഇരട്ട അല്ലങ്കിൽ ബൈഹുവചനമൊണങ്കിൽ

എനിക്കങ്ങന അറിയെൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

''നിങ്ങൾ'' - ഇരട്ട / ബൈഹെുവചന രൂപങ്ങൾ

വിവരണം

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ "നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് ഒരു വ്യക്തിയെ

സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഏകവചന രൂപവും

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് ഒന്നിലൈധികം വ്യക്തികള

സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ ബൈഹെുവചന രൂപവുമുണ്ടെ്.. ഈ

ഭൊഷകളിലൈൊന്ന് സംസൊരിക്കുന്ന പരിഭൊഷകർ എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും

സ്പീക്കർ ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്തൊണന്നറിയെണം, അതിലൈൂട

അവർക്ക് അവരുട ഭൊഷയെിലൈ "നിങ്ങൾ" എന്നതിനുള്ള

ശരിയെൊയെ വൊക്ക് തിരഞ്ഞെടുക്കൊനൊകും. ഇംഗ്ലീഷ് പൊലൈയെുള്ള

മറ്റു ഭൊഷകൾക്ക് ഒരു ഫൊം മൊതമയെുള്ളൂ, അത് ആളുകൾ

എതമൊതം പരൊമർശിക്കുന്നുവന്ന് പരിഗേണിക്കൊത തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ബൈബൈിൾ ആദ്യം എബൈൊയെ, അരമൊയെ ഭൊഷ, ഗേീക്ക് ഭൊഷകളിൽ എഴുതിയെിരുന്നു. ഈ ഭൊഷകൾക്കല്ലൊം "നിങ്ങൾ"

എന്നതിന് ഒറ്റ രൂപവും ബൈഹുവചനരൂപവുമുണ്ടെ്. “ഈ ഭൊഷകളിൽ ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ”, നിങ്ങൾ "എന്ന

വൊക്ക് ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ വ്യക്തികള സൂചിപ്പെിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് സർവ്വനൊമങ്ങളും

കിയെൊ രൂപങ്ങളും കൊണിക്കുന്നു.എന്നിരുന്നൊലൈും, അത് രണ്ടെു പര അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെിൽക്കൂടുതൽ

ആളുകളയെൊണൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്ന് അവർ നമ്മ കൊണിക്കുന്നില്ല. "നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് എത

ആളുകളൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്ന് സർവ്വനൊമങ്ങൾ കൊണിക്കൊതിരുന്നൊൽ, പസംഗേകന് എത ആളുകളൊട്

സംസൊരിക്കുന്നു എന്നറിയെൊൻ സന്ദർഭം നൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നത്തിനുള്ള കാരണങ്ങൾആണ്

"നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഏകവചന, ഇരട്ട, ബൈഹുവചന രൂപങ്ങളുള്ള ഒരു ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന

വിവർത്തകർക്ക് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും സ്പീക്കർ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്,. അതിലൈൂട

അവർക്ക് അവരുട ഭൊഷയെിലൈ "നിങ്ങൾ" എന്നതിനുള്ള ശരിയെൊയെ വൊക്ക് തിരഞ്ഞെടുക്കൊനൊകും.

വിഷയെം ഏകവചനമൊണൊ ബൈഹുവചനമൊണൊ എന്നതിന ആശയെിച്ച് പലൈ ഭൊഷകളിലൈും കിയെയെുട

വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളുണ്ടെ്. അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" എന്നർത്ഥമുള്ള സർവ്വനൊമം ഇല്ലങ്കിലൈും, ഈ ഭൊഷകളുട

വിവർത്തകർ സ്പീക്കർ ഒരു വ്യക്തിയെ പരൊമർശിക്കുന്നുണ്ടെൊ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആണൊ

എന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

"നിങ്ങൾ" എന്ന പദം ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ പരൊമർശിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് പലൈപ്പെൊഴും

സന്ദർഭം വ്യക്തമൊക്കും. വൊക്യത്തിലൈ മറ്റ് സർവ്വനൊമങ്ങൾ നൊക്കിയെൊൽ, പസംഗേകൻ എത പര

അഭിസംബൈൊധന ചയെ്തന്ന് അറിയെൊൻ അതു നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സബൈദിയെുട മക്കളൊയെ യെൊക്കൊബൈും യെൊഹന്നൊനും അവന്റെ അടുക്കൽ വന്നു അവനൊട്:

“ഗേുരൊ, ഞങ്ങൾ നിന്നൊട് യെൊചിക്കുവൊൻ പൊകുന്നത് ഞങ്ങൾക്കു ചയെ്തുതരുവൊൻ

അപക്ഷിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞെു. അവൻ അവരൊട്: ഞൊൻ നിങ്ങൾക്ക് എന്ത്

ചയെ്തുതരുവൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നു?” എന്നു ചൊദിച്ചു.( മർക്കൊസ് 10:35-36 ULT )

യെൊക്കൊബൈ്, യെൊഹന്നൊൻ

“എന്നിരുവരൊട്” യെശു അവരൊട് എന്തൊണ് ചയ്യണ്ടെതന്ന് ചൊദിക്കുന്നു.. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്ക് "നിങ്ങൾ"

എന്നതിന്റെ ഇരട്ട ഫൊം ഉണ്ടെങ്കിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷയെ്ക്ക് ഇരട്ട ഫൊമിലൈല്ലങ്കിൽ,

ബൈഹുവചന രൂപം ഉചിതമൊയെിരിക്കും.

… അവൻ ശിഷ്യന്മൊരിൽ രണ്ടെുപര അയെച്ച് അവരൊട്: “നിങ്ങൾക്ക് എതിരയെുള്ള

ഗേൊമത്തിൽ ചല്ലുവിൻ; അതിൽ കടന്നൊൽ ഉടന ആരും ഒരിക്കലൈും സവൊരി ചയെ്തിട്ടില്ലൊത്ത

ഒരു കഴുതക്കുട്ടിയെ കട്ടിയെിരിക്കുന്നത് കൊണും; അതിന അഴിച്ച് കൊണ്ടെുവരുവിൻ

(മർക്കൊസ് 11:1-2 ULT)

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയെൊഗേങ്ങൾ- ഏകവചനത്തിൽ

യെശു രണ്ടെ് ആളുകള അഭിസംബൈൊധന ചയ്യുന്നുവന്ന കൊര്യം സന്ദർഭം വ്യക്തമൊക്കുന്നു. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്ക്

"നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഇരട്ട ഫൊം ഉണ്ടെങ്കിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്ക് ഇരട്ട ഫൊമിലൈല്ലങ്കിൽ,

ബൈഹുവചന രൂപം ഉചിതമൊയെിരിക്കും.

ദവത്തിന്റെയെും കർത്തൊവൊയെ യെശുകിസ്തുവിന്റെയെും ദൊസനൊയെ യെൊക്കൊബൈ് എഴുതുന്നത്:

പലൈയെിടങ്ങളിലൈൊയെി ചിതറിപ്പെൊർക്കുന്ന പന്തണ്ടെ് ഗേൊതങ്ങൾക്കും വന്ദനം.

പരിശൊധനയെും പരീക്ഷയെും എന്റെ സഹൊദരന്മൊര, നിങ്ങൾ വിവിധ പരിശൊധനകളിൽ അകപ്പെടുമ്പൊൾ അത്

മഹൊസന്തൊഷം എന്ന് എണ്ണുവിൻ.

നിങ്ങളുട വിശ്വൊസത്തിന്റെ പരിശൊധന നിങ്ങളിൽ സഹിഷ്ണത ഉളവൊക്കുന്നു എന്ന് അറിയെുന്നുവല്ലൊ.

(യെൊക്കൊബൈ് 1:1-3 ULT)

യെൊക്കൊബൈ് ഈ കത്ത് അനകം ആളുകൾക്ക് എഴുതിവണ്ടെിയെതൊണ്. അതുകൊണ്ടെ് "നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് പലൈ

ആളുകളയെും സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്ക് "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ബൈഹെുവചനം ഫൊമുണ്ടെങ്കിൽ, അത്

ഇവിട ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് നല്ലത് തന്ന.

"നിങ്ങൾ" എത ആളെുകളെയാണ് സൂചിപ്പിക്കുന്നത് എന്ന തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങൾ "നിങ്ങൾ" ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിലൈധികം വ്യക്തികള സൂചിപ്പെിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന്

വ്യക്തമൊക്കുന്ന കുറിപ്പെുകൾ നൊക്കുക.

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിലൈധികം വ്യക്തികള സൂചിപ്പെിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന്

നിങ്ങള കൊണിക്കുന്ന എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്നുണ്ടെൊയെന്ന് UST നൊക്കൂ.

"നിങ്ങൾ" എന്ന ബൈഹുവചനത്തിൽ നിന്ന് "നിങ്ങൾ" എന്ന വ്യത്യൊസത്ത വർതിരിച്ച ഭൊഷയെിൽ

നിങ്ങൾക്കൊരു ബൈബൈിൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, ആ വൊക്യം ബൈബൈിളിലൈുള്ള "നിങ്ങളുട" ഏത്

രൂപത്തിലൈുള്ളതൊണന്ന് കൊണുക.

പസംഗേകൻ ആരൊണ്, പതികരിച്ചത് ആരൊണന്നറിയെൊൻ സന്ദർഭത്തിൽ നൊക്കുക.

നിങ്ങൾക്ക് ഈ വീഡിയെൊ കൊണൊനും ആഗേഹിക്കുക

[[rc://*/ta/man/translate/figs-youdual]].

1. 

2. 

3. 

4. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നിങ്ങൾ

എന്ന പദം ഏകവചനത്തിൽ 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയാഗങ്ങൾ- ഏകവചനത്തിൽ

വിവരണം

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ "നിങ്ങൾ" എന്ന പദം ഒരു വ്യക്തിയെ

സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഏകവചന രൂപവും

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് ഒന്നിലൈധികം വ്യക്തികള

സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ ബൈഹെുവചന രൂപവും ആകുന്നു. ഇത്തരം

ഭൊഷകളിലൈൊന്ന് സംസൊരിക്കുന്ന വിവർത്തകർക്ക് എല്ലൊയെ്പ്പെൊ

ഴും ഭൊഷകൻ എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നതന്ന്

അറിയെണ്ടെതിനൊൽ അവരുട ഭൊഷയെിൽ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്

ശരിയെൊയെ പദം തിരഞ്ഞെടുക്കൊനൊകും. ഇംഗ്ലീഷ് പൊലൈുള്ള മറ്റ്

ഭൊഷകൾക്ക് ഒരു ഫൊം മൊതമ ഉള്ളൂ, അത് എത ആളുകള പരൊമർശിക്കൊനും ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

എബൈൊയെ, അരമൊയെ, ഗേീക്ക് ഭൊഷകളിലൈൊണ് ബൈബൈിൾ ആദ്യമൊയെി എഴുതിയെത്. ഈ ഭൊഷകൾക്കല്ലൊം "നിങ്ങൾ"

എന്ന ഏകവചനവും "നിങ്ങൾ" എന്ന ബൈഹുവചനരൂപവുമുണ്ടെ്. ആ ഭൊഷകളിൽ ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ,

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് ഒരു വ്യക്തിയെയെൊണൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആണൊ എന്ന്

സർവ്വനൊമങ്ങളിലൈൂടയെും കിയെൊ രൂപങ്ങളിലൈൂടയെും മനസ്സിലൈൊക്കൊം. ഒരു രൂപം മൊതമുള്ള ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിൾ

വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, ഭൊഷകൻ എത പരൊട് സംസൊരിക്കുന്നു എന്ന് കൊണുന്നതിന് സന്ദർഭം പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാകുന്നതിനുള്ള കാരണങ്ങൾ

"നിങ്ങൾ" എന്നതിന് ഏക ബൈഹുവചനങ്ങൾക്ക് വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളുള്ള ഒരു ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന

വിവർത്തകർക്ക് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും ഭൊഷകൻ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്, അതിനൊൽ

അവരുട ഭൊഷയെിൽ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന് ശരിയെൊയെ പദം തിരഞ്ഞെടുക്കൊനൊകും.

വിഷയെം ഏകവചനമൊണൊ ബൈഹുവചനമൊണൊ എന്നതിന ആശയെിച്ച് പലൈ ഭൊഷകളിലൈും കിയെയെ്ക്ക്

വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളുണ്ടെ്. അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" എന്നർത്ഥമുള്ള സർവ്വനൊമം ഇല്ലങ്കിലൈും, ഈ ഭൊഷകളുട

വിവർത്തകർ, എഴുത്തുകൊരൻ ഒരു വ്യക്തിയെയെൊണൊ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആണൊ

പരൊമർശിക്കുന്നത് എന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

"നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെയെൊണൊ അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആണൊ എന്നത്

പലൈപ്പെൊഴും സന്ദർഭം വ്യക്തമൊക്കും. വൊക്യത്തിലൈ മറ്റ് സർവ്വനൊമങ്ങൾ നിങ്ങൾ നൊക്കുകയെൊണങ്കിൽ, ഭൊഷകൻ

എത ആളുകളുമൊയെി സംസൊരിച്ചുവന്ന് അറിയെൊൻ അവ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും.

ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ ഗേീക്ക്, ഹീബൈു സംസൊരിക്കുന്നവർ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളൊട് സംസൊരിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലൈും

"നിങ്ങൾ" എന്ന ഏകവചനം ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു. കൊണുക 'നിങ്ങൾ' എന്നതിന്റെ രൂപങ്ങൾ - ഒരു

ജനക്കൂട്ടത്തിന് ഏകവചനം

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഇവ ഒക്കയെും ഞൊൻ ചറുപ്പെംമുതൽ പൊലൈിക്കുന്നുണ്ടെ് എന്നു അവൻ പറഞ്ഞെു. ഇതു കട്ടിട്ട്

യെശു: ഇനി ഒരു കുറവ് നിനക്കുണ്ടെ്; നിനക്കുള്ളത് ഒക്കയെും വിറ്റ് ദരിദർക്ക് കൊടുക്ക;

എന്നൊൽ സ്വർഗ്ഗത്തിൽ നിനക്ക് നിക്ഷപം ഉണ്ടെൊകും; പിന്നീട് വന്നു എന്ന അനുഗേമിക്ക എന്നു

പറഞ്ഞെു." (ലൈൂക്കൊസ് 18:21, 22 ULT)

"ഞൊൻ" എന്ന് പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ ഭരണൊധികൊരി തന്നക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. യെശു “നീ” എന്ന്

പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ അവൻ പരൊമർശിച്ചത് ഭരണൊധികൊരിയെ മൊതമൊണ്. അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഏക-

ബൈഹുവചന രൂപങ്ങളുള്ള ഭൊഷകൾക്ക് ഇവിട ഏകവചനമൊയെിരിക്കും വരുക.

ദൂതൻ അവനൊട്: “അര കട്ടി ചരിപ്പെിട്ട് മുറുക്കുക” എന്നു പറഞ്ഞെു. അവൻ അങ്ങന

ചയെ്തു; “ നിന്റെ വസ്തം പുതച്ച് എന്റെ പിന്നൊലൈ വരിക” എന്നു പറഞ്ഞെു.  അവൻ പിന്നൊലൈ

ചന്ന്, (പവൃ. 12: 8, ULT)

ദൂതൻ ഒരു വ്യക്തിയെുമൊയെി സംസൊരിക്കുന്നുണ്ടെന്നും ദൂതൻ കൽപ്പെിച്ചതു പൊലൈ ഒരൊൾ മൊതമ ചയെ്തിട്ടുള്ളൂ

എന്നും സന്ദർഭം വ്യക്തമൊക്കുന്നു. അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന് ഏക-ബൈഹുവചന രൂപങ്ങളുള്ള ഭൊഷകൾക്ക്

"നിങ്ങൾ", "നിങ്ങളുട" എന്നിവയെ്ക്ക് ഏകവചന രൂപം ഇവിട ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും. കൂടൊത, കിയെകൾക്ക് വ്യത്യസ്ത

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

''നിങ്ങൾ'' - ഇരട്ട / ബൈഹുവചന രൂപങ്ങൾ

ഏക-ബൈഹുവചന രൂപങ്ങൾ ആവശ്യമങ്കിൽ, "വസ്തധൊരണം", "ധരിക്കുക" എന്നീ കിയെകൾക്ക് "നിങ്ങൾ"

എന്നതിന് ഏകവചന രൂപം ആവശ്യമൊണ്.

നമ്മുട പൊതുവിശ്വൊസത്തിൽ യെഥൊർത്ഥപുതനൊയെ തീത്തൊസിന് എഴുതുന്നത്: പിതൊവൊയെ

ദവത്തിങ്കൽനിന്നും നമ്മുട രക്ഷിതൊവൊയെ കിസ്തുയെശുവിങ്കൽനിന്നും നിനക്ക് കൃപയെും

സമൊധൊനവും ഉണ്ടെൊകട്ട.

ഞൊൻ കത്തയെിൽ നിന്ന വിട്ടിട്ടുപൊന്നത്: ശഷിച്ച കൊര്യങ്ങള കമത്തിലൈൊക്കണ്ടെതിനും

ഞൊൻ നിന്നൊട് ആജ്ഞൊപിച്ചതുപൊലൈ എല്ലൊ പട്ടണത്തിലൈും മൂപ്പെന്മൊര നിയെമിക്കണ്ടെതിനും

തന്ന. നീയെൊ ആരൊഗേ്യകരമൊയെ ഉപദശത്തിന് യെൊഗേ്യമൊയെത് പസ്തൊവിക്കുക

. (തീത്തൊസ് 1: 4,5; 2: 1 ULT)

പൗലൈൊസ് ഈ കത്ത് തീത്തൊസ് എന്ന വ്യക്തിക്ക് എഴുതി. ഈ കത്തിലൈ "നിങ്ങൾ" എന്ന വൊക്ക് മിക്കപ്പെൊഴും

തീത്തൊസിന മൊതം സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

"നിങ്ങൾ" എത ആളെുകളെ പരാമർശിക്കുന്നുവന്ന് കണ്ടെത്താനുള്ള രീതികൾ

“നിങ്ങൾ” എന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെയെൊണൊ അതൊ പലൈവ്യക്തികളയെൊണൊ എന്ന് കൊണുന്നതിനു

കുറിപ്പെുകൾ പരിശൊധിക്കുക.

“നിങ്ങൾ” എന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെയെൊണൊ അതൊ പലൈവ്യക്തികളയെൊണൊ പരൊമർശിക്കുന്നത് എന്ന്

കൊണുന്നതിനു UST പരിശൊധിക്കുക.

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന് ഏക-ബൈഹുവചനങ്ങൾക്ക് വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളുള്ള ഒരു ഭൊഷയെിലൈുള്ള ബൈബൈിൾ

നിങ്ങൾക്കുണ്ടെങ്കിൽ, “നിങ്ങൾ” എന്നതിനു ആ ബൈബൈിളിലൈ രൂപം പരിശൊധിക്കൊം.

ഭൊഷകൻ എത ആളുകളൊട് സംസൊരിക്കുന്നു എന്നതും എതപർ പതികരിച്ചു എന്നതിന്റെ സന്ദർഭം

പരിശൊധിക്കുക.

നിങ്ങൾക്ക് ഈ ലൈിങ്കിലൈ വീഡിയെൊയെും പരിശൊധിക്കൊം. [[rc://*/ta/man/translate/figs-youdual]].

1. 

2. 

3. 

4. 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വ്യൊകരണം :: “നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയെൊഗേങ്ങൾ-

ഏകവചനത്തിൽ

211 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

പൊതുവൊയെ നൊമങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

പാതുവായ നാമങ്ങൾ

വിശദീകരണം

5 പൊതുവൊയെ നൊമങ്ങൾ എന്നത് പത്യകം പറയെൊത

ആളുകളയെൊ വസ്തുക്കളയെൊ പൊതുവൊയെി പറയെുന്നതു.

ഇത് സദൃശ്യവക്യങ്ങളൊയെൊണ് പറയെൊറ്. ഇത് സംഭവിക്കുന്നതു.

കൊരണം പഴമൊഴികൾ സത്യം പറയെും പൊതുവ.

ഏതങ്കിലൈും

മനുഷ്യൻ കൊൽ പൊള്ളിക്കൊത കനലൈിൽ നടന്നിട്ടുണ്ടെൊ?

അത് പൊലൈ തന്ന അയെൽക്കൊരന്റെ ഭൊര്യയെുട അടുത്തക്കു പൊകുന്നയെൊൾ; ,

അവളുമൊയെി ബൈന്ധം ഉള്ളയെൊൾക്ക് ശിക്ഷ കിട്ടൊത പൊകുന്നില്ല. ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 6:28

യെുഎൽടി)

തൊഴ കൊടുത്ത പദങ്ങൾ ഒരു പത്യകമൊയെി ഒരൊള പറയെൊത പൊതുവ എല്ലൊവരയെും പറയെുന്നു.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നം ആണ്

വ്യത്യസ്ത ഭൊഷക്ക് വ്യത്യസ്ത രീതി ആണ് പൊതുവൊയെുള്ള നൊമങ്ങൾ വിവർത്തകർ അത് സ്വഭൊവിക മൊയെ

രീതിയെിൽ പറയെണം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണം

ശരി ചയ്യുന്നു ആള പശ്നനങ്ങളിൽ നിന്നു ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:8 യെുഎൽടി)

മുകളിൽ അടിവരയെിട്ട പദങ്ങൾ പത്യകമൊയെി പറയെൊത ആരൊക്ക ശരി ചയ്യുന്നു ആരൊക്ക കുടിലൈത

ചയ്യുന്നു എല്ലൊരയെും പൊതുവ പറയെുന്നു .

ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന ആളുകൾ ശപിക്കും. ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26

യെുഎൽടി)

ഇത് ഒരൊള മൊതമല്ല ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത ആരൊയെൊലൈും.

യെഹൊവ നല്ല മനുഷ്യനു കൂട്ട് നിലൈ്ക്കും പക്ഷ തിന്മ ചയ്യുന്നവന ശിക്ഷിക്കും (

സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 12:2 യെുഎൽടി)

നല്ല മനുഷ്യനു" ഇത് ഒരൊള മൊതമല്ല ,ഏതൊരു നന്മ ഉള്ളവനയെും ഉദ്ദേശിക്കുന്നു. “തിന്മ ചയ്യുന്നവൻ"” ഇത്

ഒരൊള മൊതമല്ല ,ഏതൊരു തിന്മ ഉള്ളവനയെും ഉദ്ദേശിക്കുന്നു.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ULT പൊലൈ ആളുകള അല്ലങ്കിൽ വസ്തുക്കള പൊതുവ പതിപൊദിച്ച വൊചകങ്ങൾ

ഉണ്ടെങ്കിൽ അത വൊചകങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊവുന്ന ചിലൈ മൊർഗേങ്ങൾ

തന്നിരിക്കുന്നു.

“the ” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

”a” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

”any” ,”any person” , “any one” ഉപയെൊഗേിക്കുക.

”people” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ സ്വഭൊവികമൊയെിട്ടുള്ള ഏതങ്കിലൈും രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പുല്ലിംഗേത്തിൽ സ്തീകള ഉൾപ്പെടുകയെൊണങ്കിൽ

വിവർത്തന ഉപായ പയാഗങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

“the ” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

*"യെഹൊവ നല്ല മനുഷ്യനു കൂട്ട് നിലൈ്ക്കും പക്ഷ തിന്മ ചയ്യുന്നവന ശിക്ഷിക്കും” * ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 12:2

യെുഎൽടി)

"യെഹൊവ നല്ല മനുഷ്യനു കൂട്ട് ,നിലൈ്ക്കും പക്ഷ തിന്മ ചയ്യുന്നവന ശിക്ഷിക്കും" ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 12:2

”a” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

"ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന ആളുകൾ ശപിക്കും.” ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26 യെുഎൽടി)

"ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത ഒരു മനുഷ്യന ആളുകൾ ശപിക്കും.”

”any” ,”any person” , “any one” ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ധാന്യം വിൽക്കാൻ തയ്യാറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന ആളെുകൾ ശപിക്കും. ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26

യെുഎൽടി)

”ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത ഏതൊരു മനുഷ്യനയെും ആളുകൾ ശപിക്കും.

” എന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

ധാന്യം വിൽക്കാൻ തയ്യാറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന ആളെുകൾ ശപിക്കും.

( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26 യെുഎൽടി)

ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന്മൊര ആളുകൾ ശപിക്കും. ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26 യെുഎൽടി)

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ സ്വഭൊവികമൊയെിട്ടുള്ള ഏതങ്കിലൈും രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക

ധാന്യം വിൽക്കാൻ തയ്യാറല്ലൊത്ത മനുഷ്യന ആളെുകൾ ശപിക്കും. ( സദൃശ്യവക്യങ്ങൾ 11:26

യെുഎൽടി)

ധൊന്യം വിൽക്കൊൻ തയ്യൊറല്ലൊത്ത ആരയെും ആളുകൾ ശപിക്കും.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഞൊൻ

എന്തൊണ് ചയ്യണ്ടെത് " വരിക" പിന്ന "പൊവുക" 

വരിക പാവുക

വിശദീകരണം

പലൈ ഭൊഷകൾക്കും "വരിക " "പൊകുക" എന്ന വൊക്കുകൾ

ചലൈനത്ത പറ്റി പറയെുമ്പൊൾ പലൈ രീതിയെിലൈൊണ് നിർണ്ണയെിക്കുന്നത്. ഉദൊഹരണത്തിന് ഇംഗ്ലിഷ് സംസൊരികുന്നവർ

"ഞൊൻ വരുന്നു എന്നു പറയെുന്നത്തു ” സ്പൊനിഷിൽ ഞൊൻ പൊകുന്നു എന്നു പറയെും. നിങ്ങൾക്കു വരിക പൊകുക

വിവർത്തനം ചയെുമ്പൊൾ ഏത് ദിശയെിലൈക്കൊന് എന്നു വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസിലൈൊവണം.

ഇത് വിവർത്തന പശ്നമായതിന്റെ കാരണം

പലൈ ഭൊഷകൾക്കും പലൈ രീതിയെുണ്ടെ് ചലൈനത്ത പറ്റി സംസൊരിക്കൊൻ. ബൈബൈിൾ ഭൊഷകൾ വരിക പൊകുക

എടുക്കുക വക്കുക വ്യത്യസ്തമൊയെൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തില്ലങ്കിൽ അത്

വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസ്സിലൈൊവില്ല.

ബൈബൈിൾ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

യെഹൊവ നൊഹയെൊടു പറഞ്ഞെു,, “വരു, നീയെും നിന്റെ വീട്ടുകൊരും പട്ടകത്തിലൈക്ക് വരു.

(ഉല്പത്തി 7:1 യെുഎൽടി)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ , ചിലൈർ കരുതും യെഹൊവ പട്ടകത്തിൽ ആണന്ന്.

പക്ഷ നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിനൊകും നീ എന്റെ ബൈന്ധുക്കളുട അടുത്തു

വന്നൊൽ അവള നിനക് തന്നില്ല എങ്കിൽ. എങ്കിൽ നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിനൊകും

.(ഉല്പത്തി 24:41 യെുഎൽടി)

അബൈഹൊം അദ്ദേഹത്തിന്റെ സവകനൊട് സംസൊരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. അബൈഹൊമിന്റെ ബൈന്ധുക്കൾ ദൂര

ആയെിരുന്നു.. അപ്പെൊൾ അദ്ദേഹത്തിനു സവകന അവരുട അടുക്ക പൊകണമൊയെിരുന്നു. അബൈഹൊമിന്റെ

അടുക്കലൈക്ക് അല്ല.

നിങ്ങൾക്കു എപ്പെൊഴൊണ് യെൊഹൊവ യെൊയെ ദവവം തന്ന നൊട്ടിലൈക്കു വരണ്ടെത് . എപ്പെൊഴൊണ് അത്

കരസ്ഥമൊക്കി തൊമസിക്കൊൻ പൊകുന്നത്...  (ആവർത്തനം. 17:14 യെുഎൽടി)

മൊശ ആളുകളൊട് മരുഭുമിയെിൽ സംസൊരിക്കകയെൊയെിരുന്നു. . അവർ ഇത് വരയെും ദവം ഉള്ള നൊട്ടിലൈക്കു

പൊയെിട്ടില്ല. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഇതിന് കുറച്ചു കൂടി അർത്ഥം വരും "എപ്പെൊഴൊണ് നിങ്ങൾ വരുന്നത് നൊട്ടിലൈക്കു"

ജൊസഫും മറിയെയെും അവന ജറുസലൈമിലൈ പള്ളിയെിലൈക്കു കൊണ്ടെ് വന്നു ദവത്തിന്നു

കൊഴ്ച വച്ചു. (ലൈുക്കൊ. 1:22 യെുഎൽടി)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ , ജൊസഫും മറിയെയെും യെശുവിന എടുത്ത് ജറുസലൈമിലൈ പള്ളിയെിൽ കൊഴ്ച വച്ചു. കുറച്ചു

കൂടി മനസ്സിലൈൊവും.

നൊക്കൂ, അതൊ ഒരു യെൊയെീറൊസ് എന്നു പരുള്ള, പിന്ന അവർ സിനഗേൊഗേിലൈലൈ

നതൊക്കളിൽ ഒരൊളൊയെിരുന്നു. യെൊയെീറൊസ് യെശു വിന്റെ പൊദത്തിൽ വീണു വീട്ടിലൈക്ക് വരൊൻ

അപക്ഷിച്ചു (ലൈൂക്കൊ 8:41 യെുഎൽടി)

പക്ഷ അയെൊൾ വീട്ടിലൈൊയെിരുന്നില്ല യെശുവിനൊട് സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ. അയെൊൾക്ക് യെശുവിന അയെൊളുട കൂട

വീട്ടിലൈക്ക് കൊണ്ടെു പൊകണമൊയെിരുന്നു.

കുറച്ചു സമയെങ്ങൾ കഴിഞ്ഞെു, അയെൊളുട ഭൊര്യ എലൈീശബൈത്ത് ഗേർഭിണിയെൊയെി, പക്ഷ

അവൾ അഞ്ചു മൊസത്തയെ്ക്ക് പുറത്തൊന്നും പൊയെില്ല. (ലൈുക്കൊ 1:24 യെുഎസ്ടി)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ , എലൈീശബൈത്ത് പുറത്തൊന്നും പൊയെില്ല. എന്നത് അർഥവത്തൊകും
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വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

യെുഎൽടി യെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ച വൊക്ക് സ്വഭൊവികത ഉള്ളതങ്കിൽ നല്ല അർത്ഥം തരുന്നങ്കിൽ വറ

ഉപൊയെങ്ങളൊന്നും ഇല്ല.

സ്വഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ വരിക പൊകുക എടുക്കുക വക്കുക എന്നത് ഉപയെൊഗേിക്കുക

ശരിയെൊയെ അർത്ഥം വരുന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട ഉദാഹെരണം

സ്വഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ വരിക പൊകുക എടുക്കുക വക്കുക എന്നത് ഉപയെൊഗേിക്കുക

പക്ഷ നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിതനൊകും നീ എന്റെ ബൈന്ധുക്കളുട അടുത്തു വന്നൊൽ അവള നിനക്

തന്നില്ല എങ്കിൽ. നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിനൊകും  (ഉല്പത്തി 24:41 യെുഎൽടി)

പക്ഷ നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിതനൊകും നീ എന്റെ ബൈന്ധുക്കളുട അടുത്തു വന്നൊൽ അവള നിനക്

തന്നില്ല എങ്കിൽ. നീ എന്റെ ശപഥത്തിൽ നിന്നു മൊചിനൊകും

കുറച്ചു സമയെങ്ങൾ കഴിഞ്ഞെു, അയെൊളുട ഭൊര്യ എലൈീശബൈത്ത് ഗേർഭിണിയെൊയെി, പക്ഷ അവൾ അഞ്ചു

മൊസത്തയെ്ക്ക് പുറത്തൊന്നും പൊയെില്ല.  (ലൈുക്കൊ 1:24 യെുഎസ്ടി)

കുറച്ചു സമയെങ്ങൾ കഴിഞ്ഞെു, അയെൊളുട ഭൊര്യ എലൈീശബൈത്ത് ഗേർഭിണിയെൊയെി, പക്ഷ അവൾ അഞ്ചു

മൊസത്തയെ്ക്ക് പുറത്തൊന്നും പൊയെില്ല.

ശരിയെൊയെ അർത്ഥം വരുന്ന വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുക

നിങ്ങൾക്ക് എപ്പാഴാണ് യാഹൊവയും ദവവും തന്ന നാട്ടിലൈക്കു വരണ്ടെത്. എപ്പാഴാണ് അത്

കരസ്ഥമാക്കി താമസിക്കാൻ പാകുന്നത്... (ആവർത്തനം 17:14 യെുഎൽടി)

നിങ്ങൾക്ക് എപ്പെൊഴൊണ് യെഹൊവയെും ദവവും തന്ന നൊട്ടിലൈക്കു വരണ്ടെത് . എപ്പെൊഴൊണ് അത് കരസ്ഥമൊക്കി

തൊമസിക്കൊൻ പൊകുന്നത്... (ആവർത്തനം 17:14 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ നൊഹയെൊടു പറഞ്ഞെു,, “വരു, നീയെും നിന്റെ വീട്ടുകൊരും പട്ടകത്തിലൈക്ക് വരു. (ഉല്പത്തി 7:1 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ നൊഹയെൊടു പറഞ്ഞെു,, “വരു, നീയെും നിന്റെ വീട്ടുകൊരും പട്ടകത്തിലൈക്ക് വരു. (ഉല്പത്തി 7:1 യെുഎൽടി)

കുറച്ചു സമയങ്ങൾ കഴിഞ്ഞെു, അയാളെുട ഭാര്യ എലൈീശബൈത്ത് ഗർഭിണിയായി, പക്ഷ അവൾ

അഞ്ചു മൊസത്തയെ്ക്ക്കൊലൈം പുറത്തൊന്നും പൊയെില്ല. (ലൈുക്കൊ 1:24 യെുഎസ്ടി)

63കുറച്ചു സമയെങ്ങൾ കഴിഞ്ഞെു, അയെൊളുട ഭൊര്യ എലൈീസബൈത്ത് ഗേർഭിണിയെൊയെി, പക്ഷ അവൾ അഞ്ചു

മൊസത്തയെ്ക്ക് പുറത്തൊന്നും മുഖം കൊണിച്ചില്ല.

1. 

1. 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

നൊമമൊതമൊയെ നൊമവിശഷണങ്ങള എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

നാമമാതമായ നാമവിശഷണങ്ങൾ

വിവരണം

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഒരു നൊമവിശഷണം വിവരിക്കുന്ന ചിലൈ

വസ്തുക്കളുട ഒരു വർഗേത്ത സൂചിപ്പെിക്കൊൻ

നൊമവിശഷണത്ത ഉപയെൊഗേിക്കും. അത് ചയ്യുമ്പൊൾ, അത്

ഒരു നൊമം എന്നതുപൊലൈ പവർത്തിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്,

"സമ്പന്നൻ" എന്ന വൊക്ക് ഒരു നൊമവിശഷണമൊണ്. "സമ്പന്നൻ"

എന്നത് ഒരു വിശഷണമൊണ് എന്നു കൊണിക്കുന്ന രണ്ടെ്

വൊക്യങ്ങൾ ഇവിടയെുണ്ടെ്.

… ധനവൊന് ആടുമൊടുകൾ അനവധി ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു (2 ശമൂവൽ12:2 ULT)

നൊമവിശഷണം "ധനവൊൻ," മനുഷ്യൻ എന്ന വൊക്കിന്റെ മുൻപിൽ വരികയെും, മനുഷ്യൻ എന്ന വൊക്കിന

വിവരിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

അവൻ ധനവൊനൊകുകയെില്ല; അവന്റെ സമ്പത്ത് നിലൈനിൽക്കുകയെില്ല; … (ഇയ്യൊബൈ്

15:29 ULT)

"സമ്പന്നൻ" എന്ന വിശഷണം "ആകുക" എന്ന കിയെയെ്ക്ക് ശഷം "അവൻ" എന്ന് വിവരിക്കുന്നു

"സമ്പന്നൻ" എന്ന വൊക്ക് ഒരു നൊമമൊയെി പവർത്തിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുന്ന ഒരു വൊചകം ഇതൊ.

…ധനവൊൻ അരശക്കലൈിൽ അധികം കൊടുക്കരുത്; ദരിദൻ കുറച്ചു കൊടുക്കുകയെും

അരുത്. (പുറപ്പെൊട്

30:15 ULT)

പുറപ്പെൊട് 30: 15-ൽ “ധനികൻ” എന്ന വൊക്ക് “ധനികർ” എന്ന പദത്തിലൈ ഒരു നൊമപദമൊയെി വർത്തിക്കുന്നു, അത്

സമ്പന്നര സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. "ദരിദൻ" എന്ന പദം ഒരു നൊമപദമൊയെി വർത്തിക്കുകയെും ദരിദര സൂചിപ്പെിക്കുകയെും

ചയ്യുന്നു .

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഒരു കൂട്ടം ആളുകള വിവരിക്കുന്നതിന് നൊമവിശഷണങ്ങളൊയെി ബൈബൈിൾ നൊമങ്ങള പലൈ തവണ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു..

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഇപകൊരം ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല.

ആ ഭൊഷകളിലൈ വൊയെനക്കൊർ, ഈ വൊക്യങ്ങൾ ഒരു പത്യക വ്യക്തിയെക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നതൊയെി

കണക്കൊക്കുമ്പൊൾ, ശരിക്കും ഈ വൊക്യങ്ങൾ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളുട ഗേൂപ്പെിനക്കുറിച്ചണ് വിശദീകരിക്കുന്നതു.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ദുഷ്ടന്മൊരുട ചങ്കൊൽ നീതിമൊന്റെ അവകൊശത്തിന്മൽ ഇരിക്കുകയെില്ല. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 125:3 ULT)

"നീതിമൊൻ" എന്നൊൽ ഇവിട ഒരു കൂട്ടം ആളുകള ആണ് ഉദ്ദേശിച്ചിരിക്കുന്നത്, അല്ലൊത ഒരൊള മൊതം അല്ല.

സൗമ്യതയെുള്ളവർ ഭൊഗേ്യവൊന്മൊർ (മത്തൊയെി 5:5 ULT)

“സൗമ്യർ” എന്നത് കൊണ്ടെ് എവിട ഉദ്ദേശിച്ചിരിക്കുന്നത്, സൗമ്യതയെുള്ള എല്ലൊവരയെും ആണ്, സൗമ്യനൊയെ ഒരു

വ്യക്തിയെ മൊതം അല്ല.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഒരു പതക തരം ആളുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിന് നൊമവിശഷണങ്ങള നൊമം എന്ന പൊലൈ

പദപയെൊഗേങ്ങളൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, ഈ വിധത്തിലൈുള്ള ആ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഉള്ള പദങ്ങൾ
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ഉപയെൊഗേിക്കുക. അത് വിചിതമൊയെിരിക്കുകയെൊ, അല്ലങ്കിൽ അർത്ഥം വ്യക്തമൊകൊത്തിരിക്കുകയെൊ, തറ്റ്

ആകുകയെൊ ചയെ്തൊൽ, ഇവിട മറ്റൊരു ഓപ്ഷനുണ്ടെ്:

നൊമവിശഷണത്തിന്റെ ബൈഹുവചനരൂപം ഉപയെൊഗേിച്ച് നൊമവിശഷണം വിവരിക്കുക.

ഉപയാഗിച്ച വിവർത്തനതന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണം

1. 1. നൊമവിശഷണത്തിന്റെ ബൈഹുവചനരൂപം ഉപയെൊഗേിച്ച് നൊമവിശഷണം വിവരിക്കുക

ദുഷ്ടന്മാരുട ചങ്കാൽ നീതിമാന്മാരുട അവകാശത്തിന്മൽ ഇരിക്കയല്ലെ . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ

125: 3 ULT)

ദുഷ്ടന്മൊരുട ചങ്കൊൽ നീതിമൊന്മൊരുട അവകൊശത്തിന്മൽ ഭരണം നടത്തൊതിരിക്കട്ട.

*സൗമ്യതയെുള്ളവർ ഭൊഗേ്യവൊന്മൊർ * (മത്തൊയെി 5:5 ULT)

>സൗമ്യതയെുള്ളവർ ഭൊഗേ്യവൊൻമൊർ…

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തു

കൊണ്ടെൊണ് സംഭവങ്ങൾ അതു നടന്ന സമയെത്തിന്റെ

 കമത്തിൽ പട്ടികപ്പെടുത്തൊത്തത്, പിന്ന അത് ഞൊൻ

എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

കിയെപദം

സംഭവകമം

വിശദീകരണം

ബൈബൈിളിൽ പലൈ സംഭവങ്ങളും  അത് നടന്ന കമത്തിൽ അല്ല

 വിവരിച്ചിരിക്കുന്നത്. ചിലൈപ്പെൊൾ രചയെിതൊവ്  മുൻകൊലൈങ്ങളിൽ

നടന്ന വല്ല സംഭവവും അതിനു ശഷം നടന്ന സംഭവവും ചർച്ച

ചയെ്തക്കൊം. അപ്പെൊൾ  അത് വൊയെനക്കൊര

ആശയെകുഴപ്പെത്തിലൈൊക്കൊം

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നം ആകാൻ കാരണം:

വൊയെനക്കൊർ വിചൊരിക്കും  സംഭവങ്ങൾ സമയെകമത്തിലൈൊണ്

കൊടുത്തതന്ന്... അത് കൊണ്ടെ് അവര കൊണ്ടെ് സമയെകമം

 മനസിലൈൊക്കിക്കണം

ബൈബൈിളിൽ നിന്നുള്ള ഉദൊഹരണം

പക്ഷ ഹരൊദ്... യെൊഹന്നൊന തടവറയെിൽ ആക്കി. .. യെൊഹന്നൊനൊൽ ആളുകൾ

 ജ്ഞൊനസ്നൊനം ചയെ്ക , അങ്ങന യെശുവും ജ്ഞൊനസ്നൊനം ചയ്യപ്പെട്ടു(ലൈൂക്കൊ

3:20-21 യെുഎൽടി)

ഇതിന് യെൊഹന്നൊൻ തടവറയെിലൈൊയെ  ശഷം യെശുവിന ജ്ഞൊനസ്നൊനം ചയെ്തു എന്നു അർത്ഥം വരൊം, പക്ഷ

 യെൊഹന്നൊൻ തടവറയെിലൈൊവുന്നതിന് മുമ്പൊണ് യെശുവിന ജ്ഞൊനസ്നൊനംചയെ്തത്.

യെൊശുവ ആളുകളൊട് പറഞ്ഞെത് പൊലൈ, ആട്ടിൻ കൊമ്പുകൊണ്ടെുള്ള ഏഴു കൊഹളം

പിടിച്ചുകൊണ്ടെുഏഴു പുരൊഹിന്മൊർ യെഹൊവയെുട മുൻപിൽ നടന്നു കൊഹളം ഊതി ;...

യെൊശുവ ജനത്തൊടു ആർപ്പെിടുവിൻ എന്നു ഞൊൻ നിങ്ങളൊടു കല്പ്പിക്കുന്ന നൊൾവര

ആർപ്പെിടരുത്; ഒച്ച കൾപ്പെിക്കരുത്; വൊയെിൽ നിന്ന് ഒരു വൊക്കും പുറപ്പെടുകയെും അരുത്;

അതിന്റെ ശഷം ആർപ്പെിടൊം എന്ന് കല്പ്പിച്ചു (യെൊശുവ 6:8-10 യെുഎൽടി)

ഇത് യെൊശുവ ആളുകളൊട് പദക്ഷിണം തുടങ്ങിയെതിന് ശഷം പറഞ്ഞെതന്ന് തൊന്നൊം. പക്ഷ അതിനു മുമ്പ്

ഉത്തരവിട്ടിരുന്നു.

ആരൊണ് ഈ ചുരുൾ തുറക്കൊനും അതിന്റെ മുദ പൊട്ടിക്കൊനും യെൊഗേ്യൻ?( വളിപ്പെൊടു 5:2

യെുഎൽടി)

ഇത് ഒരൊൾ ചുരുൾ തുറന്നു പിന്ന അതിന്റെ മുദ പൊട്ടിക്കണം എന്നു വ്യൊഖ്യൊനിക്കൊം.  പക്ഷ മുദ പൊട്ടിച്ചൊൽ

മൊതമ ചുരുൾ നിവർത്തൊൻ ആകൂ.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ   പദങ്ങളൊ വൊക്കൊ ഉപയെൊഗേിച്ച് സമയെകമം പറയെൊം

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ   കൊലൈകിയെ ഉപയെൊഗേിച്ച് സമയെകമം പറയെൊം.

(See: the section on Aspect on Verbs)

നിങ്ങളുട ഭൊഷ  സമയെകമത്തിൽ സംഭവങ്ങൾ പറയെുകയെൊണങ്കിൽ  അത് സമയെ കമത്തിൽ' ആക്കുക. .

ഇതിന് രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ വരികൾ കൂട്ടിച്ചർക്കൊം. 5-6 പൊലൈ). (കൊണുക: വൺ ബൈിഡ്ജുകൾ)

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട  പയാഗങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ പദങ്ങൾ, സമയെ  പദങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ കൊലൈങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ച്  സംഭവങ്ങളുട കമം പറയെൊം

20 എന്നാൽ ഹെരാദാവ് ... ജയിലൈിൽ യാഹെന്നാന അടച്ചു പൂട്ടിയിരുന്നു. എന്നാൽ ജനം എല്ലൊം യാഹെന്നാനാൽ സ്നാനം

ഏലൈക്കയാൽ യശുവും സ്നാനമറ്റു.
 (ലൈൂക്കൊ 3:20-21 യെുഎൽടി)

20 
എന്നൊൽ ഹരൊദൊവ് ... ജയെിലൈിൽ യെൊഹന്നൊന അടച്ചു പൂട്ടിയെിരുന്നു. 

*ആരൊണ് ഈ ചുരുൾ തുറക്കൊനും അതിന്റെ മുദ പൊട്ടിക്കൊനും യെൊഗേ്യൻ? * ( വളിപ്പെൊടു 5:2 യെുഎൽടി)

1. 

2. 

1. 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം

വൊക്കുകൾ കണക്റ്റു ചയ്യുന്നു

ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ

ആരൊണ് ഈ ചുരുൾ തുറക്കൊനും അതിന്റെ മുദ പൊട്ടിക്കൊനും യെൊഗേ്യൻ?

നിങ്ങളുട ഭൊഷ കൊലൈകിയെ   ഉപയെൊഗേിച്ചു സംഭവങ്ങൾ പറയെുകയെൊണങ്കിൽ  അത് സമയെ കമത്തിൽ' ആക്കുക.

8 യാശുവ ആളെുകളൊട് പറഞ്ഞെത് പാലൈ,  ഏഴു പുരാഹെിതർ ഏഴു കാമ്പുവാദ്യങ്ങൾ

യഹൊവയ്ക്കു മുമ്പിൽ കാണ്ടെ് ചന്നു, നീങ്ങും താറും അവർ പരുമ്പറ മുഴക്കി... പക്ഷ

യാശുവ ആളെുകളൊട് ഉത്തരവിട്ടു , “ബൈഹെളെം വയ്ക്കരുത്.  ഒരു ശബൈ്ദവും നിങ്ങളെുട വായിൽ

നിന്നും വരരുതു ഞാൻ പറയുന്നതു വരയും . അത് കഴിഞ്ഞെ നിങ്ങൾ ശബൈ്ദിക്കാവൂ." (യെൊശുവ

6:8-10 യെുഎൽടി)

യെൊശുവ ആളുകളൊട് പറഞ്ഞെത് പൊലൈ,  ഏഴു പുരൊഹിതർ ഏഴു കൊമ്പുവൊദ്യങ്ങൾ യെൊഹൊവയെ്ക്കു മുമ്പിൽ

കൊണ്ടെ് ചന്നു, നീങ്ങും തൊറും അവർ പരുമ്പറ മുഴക്കി... പക്ഷ യെൊശുവ ആളുകളൊട് ഉത്തരവിട്ടു , “ബൈഹളം

വയെ്ക്കരുത്.  ഒരു ശബൈ്ദവും നിങ്ങളുട വൊയെിൽ നിന്നും വരരുതു ഞൊൻ പറയെുന്നതു വരയെും . അത് കഴിഞ്ഞെ

നിങ്ങൾ ശബൈ്ദിക്കൊവൂ."

നിങ്ങളുട ഭൊഷ  സമയെകമത്തിൽ സംഭവങ്ങൾ പറയെുകയെൊണങ്കിൽ  അത് സമയെ കമത്തിൽ' ആക്കുക. .

ഇതിന് രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ വരികൾ കൂട്ടിച്ചർക്കൊം. (പൊലൈ 5-6).

യെൊശുവ ആളുകളൊട് പറഞ്ഞെത് പൊലൈ,  ഏഴു പുരൊഹിതർ ഏഴു കൊമ്പുവൊദ്യങ്ങൾ യെൊഹൊവയെ്ക്കു മുമ്പിൽ

കൊണ്ടെ് ചന്നു, നീങ്ങും തൊറും അവർ പരുമ്പറ മുഴക്കി... 
10

 പക്ഷ യെൊശുവ ആളുകളൊട് ഉത്തരവിട്ടു ,

“ബൈഹളം വയെ്ക്കരുത്.  ഒരു ശബൈ്ദവും നിങ്ങളുട വൊയെിൽ നിന്നും വരരുതു ഞൊൻ പറയെുന്നതു വരയെും . അത്

കഴിഞ്ഞെ നിങ്ങൾ ശബൈ്ദിക്കൊവൂ." (യെൊശുവ 6:8-10 യെുഎൽടി)

പക്ഷ യെൊശുവ ആളുകളൊട് ഉത്തരവിട്ടു , “ബൈഹളം വയെ്ക്കരുത്.  ഒരു ശബൈ്ദവും നിങ്ങളുട വൊയെിൽ നിന്നും

വരരുതു ഞൊൻ പറയെുന്നതു  വരയെും . അത് കഴിഞ്ഞെ നിങ്ങൾ ശബൈ്ദിക്കൊവൂ." യെൊശുവ ആളുകളൊട്

പറഞ്ഞെത് പൊലൈ,  ഏഴു പുരൊഹിതർ ഏഴു കൊമ്പുവൊദ്യങ്ങൾ യെൊഹൊവയെ്ക്കു മുമ്പിൽ കൊണ്ടെ് ചന്നു, നീങ്ങും

തൊറും അവർ പരുമ്പറ മുഴക്കി...

ആരാണ് അതിന്റെ മുദ പാട്ടിക്കാനും  ഈ ചുരുൾ തുറക്കാനും അർഹെൻ? ( വളിപ്പെൊടു 5:2

യെുഎൽടി)

ആരാണ് അതിന്റെ മുദ പാട്ടിക്കാനും  ഈ ചുരുൾ തുറക്കാനും അർഹെൻ?

നിങ്ങള്ക്ക്   . ഈ ലൈിങ്കിലൈൂട  വീഡിയെൊ കൊണൊം.

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഇംഗ്ലീഷിലൈുള്ള സംഭൊഷണത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ

ഏതല്ലൊമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യൊകരണ പൊഠങ്ങൾ

സംഭാഷണ ഭാഗങ്ങൾ

വിവരണം

സംഭൊഷണത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ പദങ്ങളുട വിഭൊഗേങ്ങളൊണ്.

വ്യത്യസ്ത പദങ്ങൾക്ക് ഒരു വൊക്യത്തിൽ വ്യത്യസ്ത.

പവർത്തനങ്ങളൊണുള്ളത്. എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈും

സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഒരു ഭൊഗേമുണ്ടെ്, ഒരു ഭൊഷയെിലൈ എല്ലൊ

വൊക്കുകളും സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊണ്. മിക്ക ഭൊഷകളിലൈും

സംഭൊഷണത്തിന് അടിസ്ഥൊന ഭൊഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെ്, എന്നൊൽ ചിലൈ

വ്യതിയെൊനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്, ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് ഇതിലൈും കൂടുതൽ

വിഭൊഗേങ്ങളുണ്ടെ്. ഇത് സംഭൊഷണത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങളുട സമ്പൂർണമൊയെ ഒരു ലൈിസ്റ്റല്ല, എന്നൊൽ ഇത് അടിസ്ഥൊന

വിഭൊഗേങ്ങളയെും ഉൾക്കൊള്ളുന്നു.

കിയാപദം (വർബൈസ്), ഒരു പവർത്തനം (വരുക, പൊകുക, തിന്നുക തുടങ്ങിയെവ) അല്ലങ്കിൽ അല്ലങ്കിൽ ഒരു

അവസ്ഥ (അതൊയെത്, ഉള്ളത്, ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു).എന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്ന വൊക്കുകളൊണ്. കൂടുതൽ വിശദമൊയെ

വിവരങ്ങൾ Verbs ൽ കൊണൊം.

NOUNS നൗൺസ് എന്നത് ഒരു വ്യക്തി, സ്ഥലൈം, വസ്തു, അല്ലങ്കിൽ ആശയെം എന്നിവയെ പതിനിധൊനം

ചയ്യുന്ന നൊമപദങ്ങളൊണ്. സൊധൊരണ നൊമങ്ങൾ പൊതുവൊയെവയെൊണ്, അതൊയെത് അവ ഏതങ്കിലൈും നിർദ്ദേിഷ്ട

അസ്തിത്വത്ത പരൊമർശിക്കുന്നില്ല (മനുഷ്യൻ, നഗേരം, രൊജ്യം) എന്നതിന സൂചിപ്പെിക്കൊറില്ല. പരുകൾ അല്ലങ്കിൽ

ശരിയെൊയെ നൊമങ്ങൾ ഒരു നിർദ്ദേിഷ്ട അസ്തിത്വത്ത പരൊമർശിക്കുന്നു (പീറ്റർ, ജറുസലൈം, ഈജിപ്റ്റ് ) എന്നിവ

കൊണുക. (കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് കൊണുക), How to Translate Names

*പൊനൗൺസ് ( സർവ്വനൊമം) * നൊമവിശഷണങ്ങള പിടിച്ചടുക്കുകയെും അവൻ, അവൾ, നീ, അവർ, ഞങ്ങൾ

തുടങ്ങിയെ വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യുന്നു. സർവ്വനൊമങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിശദമൊയെ പജുകൾ

ഇവിട കൊണൊം (Pronouns) (../figs-pronouns/01.md).

കൺജക്ഷൻസ് (സംയെൊജനപദം) പദസമുച്ചയെങ്ങളിൽ ചരുന്ന വൊക്കുകൾ അല്ലങ്കിൽ വൊക്യങ്ങളൊണ്.

ഉദൊഹരണം, കൂടൊത, അല്ലങ്കിൽ, പക്ഷ, ഇതുവര, അല്ലങ്കിൽ. ചിലൈ സംയെൊജനങ്ങൾ ജൊഡികളൊയെും

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു: ബൈൊ th/and; either/or; neither/nor; not only/but also. More information about these can

be found on Connecting Words

പീപ്പെൊസിഷൻസ് (ഉപസർഗേൊവ്യയെം) എന്നത് ഒരു നൊമപദത്തയെൊ കിയെയെയെൊ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന

പദസമുച്ചയെങ്ങൾ ആരംഭിക്കുന്ന പദങ്ങളൊണ് ആ നൊമം അല്ലങ്കിൽ കിയെയെക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ

വിശദമൊയെി പറയെുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്, "പൺകുട്ടി അവളുട പിതൊവിന്റെ അടുത്തക്ക് ഓടി ."

"അടുത്തക്ക്" എന്ന പീപൊസിഷനൊടുകൂടിയെ വൊചകം അവളുട പിതൊവിനൊടനുബൈന്ധിച്ച്

പൺകുട്ടിയെുട ഓട്ടത്തിന്റെ (പവർത്തനം) ദിശ പറയെുന്നു. മറ്റൊരു ഉദൊഹരണം, "യെശുവിനു ചുറ്റുമുള്ള

ജനക്കൂട്ടത്തിന്റെ എണ്ണം വർദ്ധിച്ചു." ചുറ്റും എന്ന പീപ്പെൊസിഷൻ വൊക്ക് യെശുവുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട്

ജനക്കൂട്ടത്തിന്റെ സ്ഥൊനം പറയെുന്നു. പീപൊസിഷനുകളുട ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ, മുതൽ, അകത്ത്,

പുറത്ത്, ഓൺ, ഓഫ്, ഉപയെൊഗേിച്ച്, കൂടൊത, മുകളിൽ, തൊഴ, മുമ്പ്, പിന്നിൽ, പിന്നിൽ, മുന്നിൽ, ഇടയെിൽ,

വഴി, അപ്പെുറം.

ആർട്ടിക്കിളെുകൾ(ഊന്നിപ്പറയുന്നവാക്ക് {പദം}അക്ഷരം ) ആർട്ടിക്കിളെുകൾ എന്നത് ശൊതൊവിന്

തിരിച്ചറിയെൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു കൊര്യത്ത സ്പീക്കർ പരൊമർശിക്കുന്നുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന് കൊണിക്കൊൻ

നൊമവിശഷണങ്ങളുപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങളൊണ്. ഇംഗ്ലീഷിൽ ഈ വൊക്കുകൾ ഇവയെൊണ്: "a", an, the. ../figs-

genericnoun/01.md).

അട്ജക്ടിവ്സ് (നാമവിശഷണങ്ങൾ), എന്നത് നൊമവിശഷണങ്ങള വിവരിക്കുകയെും അളവ്, വലൈുപ്പെം, നിറം,

പൊയെം എന്നിവ പകടിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുന്ന പദങ്ങളൊണ്. ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഇവയെൊണ്: വലൈുത്, വലൈുത്, നീലൈ,

പഴയെത്, മിടുക്കൻ, ക്ഷീണിതൻ. ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ ചിലൈ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിലൈ വിവരങ്ങൾ നൽകൊൻ

ആളുകൾ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ ഒരു ഇനത്ത മറ്റൊന്നിൽ നിന്ന്

വർതിരിച്ചറിയെൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്, എന്റെ പൊയെമൊയെ പിതൊവ് ../figs-distinguish/01.md).

അഡ് വർബൈ് (കിയാവിശഷണം ) കിയെകളയെൊ നൊമവിശഷണങ്ങളയെൊ വിവരിക്കുന്നതും എങ്ങന,

എപ്പെൊൾ, എവിട, എന്തുകൊണ്ടെ്, എതത്തൊളം എന്നിങ്ങനയെുള്ള കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്നതുമൊയെ പദങ്ങളൊണ്. പലൈ

ഇംഗ്ലീഷ് കിയെൊപദങ്ങളും ly ൽ അവസൊനിക്കുന്നു. കിയെൊവിശഷണങ്ങളുട ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ: പതുക്ക,

പിന്നീട്, ദൂര, മനപൂർവ്വം, വളര.

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പൊസഷൻ എന്തൊണ്, ഇതിലൈുള്ള പദങ്ങൾ എനിക്ക്

എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

പാസഷൻ

വിവരണം

പൊതുവൊയെ ഇംഗ്ലീഷിൽ, "പൊസഷൻ" എന്നത് എന്തങ്കിലൈും

അല്ലങ്കിൽ ഒരു വ്യക്തിയെുട കവശമുള്ളവയെ

സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. ഇംഗ്ലീഷിൽ വ്യൊകരണ ബൈന്ധം of , അല്ലങ്കിൽ

ഒരു അപ്പെൊസ്ടൊഫിയെും (‘) s അക്ഷരവും അല്ലങ്കിൽ

കവശമുള്ള സർവ്വനൊമവും കൊണിക്കുന്നു..

വീട് ന്റെ എന്റെ മുത്തച്ഛ

എന്റെ മുത്തച്ഛ(ന്റെ)'s 

അവന്റെ വീട്

വിവിധ സൊഹചര്യങ്ങളിൽ ഹിബൈൂ, ഗേീക്ക്, ഇംഗ്ലീഷ് എന്നിവയെിൽ പൊസഷൻ ഉപയെൊഗേിക്കപ്പെടുന്നു. ഇത്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ചിലൈ സൊധൊരണ സൊഹചര്യങ്ങൾ ഇതൊ.

ഉടമസ്ഥത - മറ്റൊരൊൾ എന്തങ്കിലൈും സ്വന്തമൊക്കിയെിരിക്കുന്നു.

എന്റെ വസ്തങ്ങൾ - ഞൊൻ സ്വന്തമൊക്കിയെ വസ്തങ്ങൾ

സൊമൂഹ്യ ബൈന്ധം - മറ്റൊരൊളൊട് മറ്റൊരു തരത്തിലൈുള്ള സൊമൂഹിക ബൈന്ധം ഉണ്ടെ്.

എന്റെ അമ്മ - എനിക്കു പസവിച്ച സ്തീ, അല്ലങ്കിൽ എന്ന പരിപൊലൈിക്കുന്ന സ്തീ

എന്റെ ഗേുരു - എന്ന പഠിപ്പെിക്കുന്ന വ്യക്തി

ഉള്ളടക്കം – വിഷയെൊനുഗേമണിക

ഒരു ബൈൊഗേ് ഉരുളക്കിഴങ്ങ് – ഉരുളക്കിഴങ്ങ് ഉള്ള ഒരു ബൈൊഗേ്, അല്ലങ്കിൽ ഒരു ബൈൊഗേ് നിറയെ ഉരുളക്കിഴങ്ങ്

ഒരു ഭൊഗേവും അതിന്റെ മുഴുവനും: ഈ ചറിയെ ഭൊഗേം മറ്റൊരു വലൈിയെതിന്റെ ഭൊഗേമൊണ്..

എന്റെ തലൈയെിലൈ – എന്റെശരീരത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെ തലൈ

ഒരു വീടിന്റെ മൽക്കൂര - ഒരു വീടിന്റെ ഭൊഗേമൊയെ മൽക്കൂര

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് മനസിലൈാക്കാൻ കാരണങ്ങൾ താഴ

കാടുക്കുന്നു:-

ഒരണ്ണം മറ്റൊന്നിൽ ഉള്ളപ്പെൊൾ (രണ്ടെ് നൊമങ്ങൾ പതിനിധീകരിക്കുന്ന രണ്ടെ് ആശയെങ്ങൾ). രണ്ടെ് നൊമങ്ങൾ

പതിനിധീകരിക്കുന്ന രണ്ടെ് ആശയെങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം വിവർത്തകർ മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്

നിങ്ങളുട ഉറവിട പൊഠം ബൈബൈിൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന എല്ലൊ സൊഹചര്യങ്ങളും ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ

ഉപയെൊഗേിക്കില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഉടമസ്ഥത - ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ മകൻ പണം സ്വരൂപിച്ചു.

... ഇളയെമകൻ ... അവിട തനിക്കു ഉള്ള പണം മുഴുവൻ ആവശ്യമില്ലൊത ചലൈവഴിച്ചു ജീവിച്ചു

(ലൈൂക്കൊസ് 15:13)

• 

• 

• 

◦ 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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സാഷ്യൽ റിലൈഷൻഷിപ്പ് - തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ ശിഷ്യന്മൊരിൽ നിന്നുള്ളവർ

യെൊഹന്നൊനിൽ നിന്ന് പഠിച്ചു

പിന്നീട് യെൊഹന്നൊന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ യെശുവിന്റെഅടുക്കൽ വന്നു…,( മത്തൊയെി 9:14 ULT)

മറ്റീരിയൽ - തൊഴക്കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ, കിരീടം നിർമ്മിക്കൊനുള്ള വസ്തുക്കൾ സ്വർണം

ആയെിരുന്നു.

അവയെുട തലൈകളിൽ സ്വർണ്ണകിരീടങ്ങൾ പൊലൈ എന്തൊ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു (വളിപ്പെൊട്

9:7)

ഉള്ളടക്കം - ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ പൊനപൊതം അതിൽ വള്ളം ഉണ്ടെ്.

നിങ്ങൾ കിസ്തുവിനുള്ളവരൊകകൊണ്ടെ് ആരങ്കിലൈും ഒരു പൊനപൊതം വള്ളം നിങ്ങൾക്ക്

കുടിക്കുവൊൻ തന്നൊൽ അവന് പതിഫലൈം കിട്ടൊതിരിക്കുകയെില്ല (മർക്കൊസ്

9:41 ULT)

ഒരു ഭാഗവും അതിന്റെ മുഴുവനും - ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, വൊതിൽ കൊട്ടൊരത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെിരുന്നു.

എന്നൊൽ ഊരീയെൊവ് തന്റെ വീട്ടിൽ പൊകൊത യെജമൊനന്റെ സകലൈദൊസന്മൊരൊടുംകൂട 

രൊജധൊനിയെുട വൊതിലൈ്ക്കൽ കിടന്നുറങ്ങി. (2 ശമൂവൽ

11:9 ULT)

ഒരു ഗൂപ്പിന്റെ ഭാഗം - ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, "ഞങ്ങള" ഗേൂപ്പെുകള പതിനിധീകരിക്കുന്നു കൂടൊത

"ഓരൊരുത്തരും" വ്യക്തിഗേത അംഗേങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

നമ്മിൽ ഓരൊരുത്തർക്കും കിസ്തുവിന്റെ ദൊനത്തിന്റെ അളവിന് ഒത്തവണ്ണം വരം

ലൈഭിച്ചിരിക്കുന്നു. (എഫസ്യർ 4:7 ULT

ഇവന്റെുകളെും പാസഷനുകളെും

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒന്നൊ രണ്ടെൊ നൊമങ്ങൾ ഒരു സംഭവത്തയെൊ പവർത്തനത്തയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു അമൂർത്ത

നൊമമൊണ്. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ, അമൂർത്ത നൊമങ്ങൾ ബൈാൾഡ് പിന്റെിലൈൊണ്. ഇവയെിൽ ഒന്ന് ഒരു

സംഭവത്ത പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ രണ്ടെ് നൊമങ്ങൾക്കിടയെിൽ സൊധ്യമൊയെ ചിലൈ ബൈന്ധങ്ങൾ മൊതമൊണ് ഇവ.

വിഷയം ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ "of" എന്നതിന് ശഷമുള്ള വൊക്ക് ആദ്യത്ത നൊമപദത്തിൽ പരുള്ള പവർത്തനം

ആരൊണ് ചയ്യുന്നതന്ന് പറയെുന്നു. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, യെൊഹന്നൊൻ ആളുകള സ്നൊനപ്പെടുത്തി .

യെൊഹന്നൊന്റെ സ്നാനം സ്വർഗ്ഗത്തിൽനിന്നൊ മനുഷ്യരിൽനിന്നൊ ഉണ്ടെൊയെത്? എന്നൊട്

ഉത്തരം പറവിൻ” (മർക്കൊസ്

11:30)

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, നമ്മ കിസ്തു സ്നഹിക്കുന്നുs.

കിസ്തുവിന്റെന്റെ സ്നഹെത്തിൽനിന്ന് നമ്മ വർപിരിക്കുന്നതൊർ?(റൊമർ

8:35)
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ഒബൈ്ജക്റ്റ് - ചിലൈപ്പെൊൾ " ഓഫ്" എന്നതിന് ശഷമുള്ള വൊക്ക് ആരൊണ് അല്ലങ്കിൽ എന്ത് സംഭവിക്കുമന്ന്

പറയെുന്നു.

..ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ,ആളുകൾ പണത്ത ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു .

എന്തന്നൊൽ ദവ്യാഗഹെം സകലൈവിധദൊഷത്തിനും മൂലൈകൊരണമല്ലൊ (1 തിമൊഥയെൊസ്

6:10 ULT)

ഇൻസ്ടുമന്റെ ് - ചിലൈപ്പെൊൾ "ഓഫ്" എന്നതിനുശഷം എന്തങ്കിലൈും സംഭവിക്കും എന്ന് പറയെുന്നു. ചുവടയെുള്ള

ഉദൊഹരണത്തിൽ, ദവംജനത്ത ശതുക്കളുട നര അയെച്ചു അവര വൊളിന്റെ വൊയെ്ത്തലൈയെൊൽ വട്ടി.

വൊളിന പടിക്കുവിൻ; കൊധം വൊളിന്റെ ശിക്ഷയ്ക്ക് കൊരണം; (ഇയ്യൊബൈ്

19:29 യെുഎൽടി) > എന്നിട്ട് വൊളിന ഭയെപ്പെടുക, കൊരണം കൊപം വൊളിന്റെ ശിക്ഷ നൽകുന്നു

(ഇയ്യൊബൈ് 19:29 ULT)

പാതിനിധ്യം - അവരുട പൊപങ്ങൾ സംബൈന്ധിച്ച് അനുതപിക്കുന്ന ജനങ്ങള യെൊഹന്നൊൻ സ്നൊനപ്പെടുത്തുന്നു.

അവർ അനുതപിക്കുന്നുവന്നു കൊണിക്കൊൻ അവർ സ്നൊനമറ്റു. മൊനസൊന്തരസ്നൊനം അവരുട

മൊനസൊന്തരത്ത പതിനിധീകരിച്ചു .

യെൊഹന്നൊൻ വന്നു മരുഭൂമിയെിൽ സ്നൊനം കഴിപ്പെിച്ചും പൊപമൊചനത്തിനൊയെുള്ള 

മാനസാന്തരസ്നാനം പസംഗേിച്ചുംകൊണ്ടെിരുന്നു. (മർക്കൊസ്

1:4 ULT)

രണ്ടെ് നാമങ്ങൾ തമ്മിൽ എന്താണ് ബൈന്ധം എന്നറിയാൻ വണ്ടെിയുള്ള

തന്തങ്ങൾ

. രണ്ടെ് നൊമങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം മനസിലൈൊക്കൊൻ അവ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്നറിയെൊൻ

ചുറ്റുമുള്ള വൊക്യങ്ങൾ വൊയെിക്കുക.

UST -യെിലൈ വൊക്യം വൊയെിക്കുക. ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക അത് വ്യക്തമൊയെു ബൈന്ധം കൊണിക്കുന്നു.

കുറിപ്പെുകൾ അതിനക്കുറിച്ച് എന്തു പറയെുന്നുവന്നത് കൊണുക.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

സ്വഭൊവം രണ്ടെു നൊമങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ഒരു പത്യക ബൈന്ധം കൊണിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു സ്വൊഭൊവിക

മൊർഗേമൊയെിരിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, അത് പരിഗേണിക്കുക. ഇത് വിചിതമൊയെതൊ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ പയെൊസമൊ

ആണങ്കിൽ, തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നവ പരിഗേണിക്കുക.

ഒരൊൾ മറ്റൊന്നിന വിവരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കൊൻ ഒരു നൊമവിശഷണം ഉപയെൊഗേിക്കുക..

രണ്ടെും എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കൊൻ ഒരു കിയെ ഉപയെൊഗേിക്കുക..

നൊമങ്ങളിൽ ഒന്ന് ഒരു സംഭവത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അതിന ഒരു കിയെയെൊയെി വിവർത്തനം

ചയ്യുക.

ഉപയാഗിച്ച വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

ഇപകാരം വിവർത്തനം ചയ്യുക

. ഒരൊൾ മറ്റൊന്നിന വിവരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കൊൻ ഒരു നൊമവിശഷണം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ചുവടയെുള്ള നൊമവിശഷണം ബൈാൾഡ് പിന്റെിലൈൊണ്..

അവയുട തലൈകളെിൽ സ്വർണ്ണകിരീടങ്ങൾ പാലൈ എന്താ ഉണ്ടൊയിരുന്നു; (വളിപ്പെൊട് 9:7)

"അവരുട ശിരസ്സുകളിൾ ഉണ്ടെ്സ്വർണ്ണംകിരീടങ്ങൾ 

രണ്ടെും എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് കൊണിക്കൊൻ ഒരു കിയെ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ചുവടയെുള്ള

ഉദൊഹരണത്തിൽ, ചർത്ത കിയെ ബൈൊൾഡിലൈൊണ്..

... നിങ്ങൾ കിസ്തുവിനുള്ളവരാകകാണ്ടെ് ആരങ്കിലൈും ഒരു പാനപാതം വള്ളം നിങ്ങൾക്ക്

കുടിക്കുവാൻ തന്നാൽ അവന് പതിഫലൈം കിട്ടാതിരിക്കുകയില്ലെ (മർക്കൊസ് 9:41 ULT)

.. ആരങ്കിലൈും പൊനപൊതം വള്ളംകുടിക്കൊൻ കൊടുത്തൊൽ ... അവന്റെ പതിഫലൈം നഷ്ടപ്പെടില്ല

കാധദിവസത്തിൽ സമ്പത്ത് ഉപകരിക്കുന്നില്ലെ (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 11:4 ULT)
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ദവം തന്റെ കൊപം കൊണിക്കുന്ന ദിവസം സമ്പത്ത് വിലൈപ്പെൊവില്ല. 

കൊപം കൊരണം ദവം ആളുകള ശിക്ഷിക്കുന്ന ദിവസം സമ്പത്ത് വിലൈപ്പെൊവില്ല.

നൊമങ്ങളിൽ ഒന്ന് ഒരു സംഭവത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നുവങ്കിൽ, അതിന ഒരു കിയെയെൊയെി വിവർത്തനം

ചയ്യുക. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, ആ കിയെ ബൈൊൾഡിലൈൊണ്..

നിങ്ങളെുട ദവമായ യഹൊവയുട ശിക്ഷ അറിയാത്തതാ കാണാത്തതാ ആയ നിങ്ങളെുട

മക്കളൊട് ഞാൻ സംസാരിക്കുന്നില്ലെ എന്നത് ശദ്ധിക്കുക. (ആവർത്തനം 11: 2 ULT)

നിങ്ങളുട ദവമൊയെ യെഹൊവ ഈജിപ്തിലൈ ജനത്ത ശിക്ഷിച്ചതങ്ങനയെന്ന് അറിയെൊത്തതൊ

കൊണൊത്തതൊ ആയെ നിങ്ങളുട മക്കളൊട് ഞൊൻ സംസൊരിക്കുന്നില്ല എന്നത് ശദ്ധിക്കുക. 

നിന്റെ കണ്ണുകാണ്ടെ് തന്ന നീ നാക്കി ദുഷ്ടന്മാർക്ക് ലൈഭിക്കുന്ന പതിഫലൈം കാണും..

( സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 91:8 ULT)

നിന്റെ കണ്ണു കൊണ്ടെ് തന്ന  നൊക്കി  കൊണും  യെഹൊവ ദുഷ്ടന്മൊര ശിക്ഷിക്കുന്നത് എങ്ങനയെന്ന് 

...പരിശുദ്ധാത്മാവ് എന്ന ദാനം നൽകുകയും ചയ്യും. (പവൃത്തികൾ 2:38 ULT)

... നിങ്ങൾക്ക് പരിശുദ്ധൊത്മൊവ് ലൈഭിക്കും, ദവം നിങ്ങൾക്ക് നൽകും .

• 

1. 

• 

• 
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• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: കിയെപദം

എന്നൊൽ എന്തൊണ്, ഏതു തരം വൊക്കുകളൊണ്

കിയെയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത് 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

കിയപദം

വിവരണം

ഒരു പവർത്തിയെയെൊ, സംഭവത്തയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന

അല്ലങ്കിൽ കൊര്യങ്ങൾ വിശദീകരിക്കുന്നതിനൊ

തിരിച്ചറിയെുന്നതിനൊ ഉപയെൊഗേിക്കൊനുള്ള പദങ്ങളൊണ് കിയെകൾ.

ഉദാഹെരണങ്ങൾ തൊഴ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ

കിയെകൾ അടിവര ഇട്ടിരിക്കുന്നു.

ജൊൺ ഓടി. ("ഓടുക" എന്നതു ഒരു പവർത്തി ആണ്.)

ജൊൺ ഒരു പഴം തിന്നു. ("തിന്നുക" എന്നതു ഒരു പവർത്തി ആണ്.)

ജൊൺ മൊർക്കിന കണ്ടെു. ("കൊണുക" എന്നതു ഒരു സംഭവം ആണ്.)

ജൊൺ മരിച്ചു. ("മരിക്കുക" എന്നതു ഒരു സംഭവം ആണ്.)

John is tall. (ഇവിട "is tall" എന്ന പദപയെൊഗേം ജൊണിന വിവരിക്കുന്നു. " is " എന്ന കിയെയെൊണ് "John"

നയെും " tall " - പൊക്കം എന്ന പദത്തയെും യെൊജിപ്പെിക്കുന്നത്.)

John looks handsome. (ഇവിട "is handsome" എന്ന പദപയെൊഗേം ജൊണിന വിവരിക്കുന്നു. " looks" എന്ന

കിയെയെൊണ് “"John" നയെും” " handsome " - എന്ന പദത്തയെും യെൊജിപ്പെിക്കുന്നത്.)

John is my brother. (ഇവിട "is my brother" എന്ന പദപയെൊഗേം ജൊണിന തിരിച്ചറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു.)

ഒരു കിയെയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട ആളുകൾ അല്ലങ്കിൽ കൊര്യങ്ങൾ

ഒരു കിയെപദം പലൈപ്പെൊഴും ആരയെങ്കിലൈും അല്ലങ്കിൽ എന്തനയ്യങ്കിലൈും പറ്റി പറയെുന്നു. മുകളിൽ

പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും ജൊൺനപ്പെറ്റി എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്നു. ആ വൊക്യങ്ങളുട subject " John "

ആണ്. ഇംഗ്ലീഷ് ഭൊഷയെിൽ ഈ വിഷയെം സൊധൊരണയെൊയെി കിയെയെുട മുന്നിൽ വരുന്നു.

ചിലൈപ്പെൊൾ കിയെയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട മറ്റൊരു വ്യക്തിയെൊ കൊര്യമൊ ആയെിരിക്കും. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ

അടിവരയെിട്ട പദമൊണ് കിയെ, ബൈൊൾഡ് പിന്റെി ലൈ വൊചകം object ആണ്. ഇംഗ്ലീഷിൽ ഈ വസ്തു സൊധൊരണയെൊയെി

കിയെക്കു ശഷം വരുന്നു.

He ate lunch. (അവൻ ഉച്ചഭക്ഷണം കഴിച്ചു).

He ate lunch. (അവൻ ഒരു പൊട്ട് പൊടി).

He read a book. (അവൻ ഒരു പുസ്തകം വൊയെിച്ചു).

He saw the book. (അവൻ ആ പുസ്തകം കണ്ടെു).

ചിലൈ കിയെകക്കു വസ്തുവുമൊയെി ബൈന്ധം ഉണ്ടെൊവുക ഇല്ല.

The sun rose at six o'clock. (സൂര്യൻ ആറു മണിക്ക് ഉദിച്ചു).

John slept well. (ജൊൺ നല്ലതു പൊലൈ ഉറങ്ങി).

John fell yesterday. (ജൊൺ ഇന്നലൈ വീണു).

ഇംഗ്ലീഷിലൈുള്ള നിരവധി കിയെകൾക്ക്, വൊസ്തവത്തിൽ വസ്തു പൊധൊന്യം ഇല്ലൊതിരിക്കുമ്പൊൾ, വസ്തു

ഒഴിവൊക്കുന്നത് ശരിയെൊയെ രീതി ആണ്.

He never eats at night (അവൻ ഒരിക്കലൈും രൊതിയെിൽ ആഹൊരം കഴിക്കൊറില്ല).

He sings all the time. (അവൻ എപ്പെൊഴും പൊട്ടു പൊടിക്കൊണ്ടെിരിക്കും).

He reads well. (അവൻ നന്നൊയെി വൊയെിക്കും).

He cannot see. (അവനു കൊണൊൻ സൊധിക്കില്ല).

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, ഒരു കിയെപദം ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ കൂട ഒരു വസ്തു ആവശ്യമൊണ്, ആ വസ്തുത വളര

പൊധൊന്യമില്ലൊത്തതൊണ് എങ്കിൽപൊലൈും. അത്തരം ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾ മുകളിൽ പറഞ്ഞെ

വൊചകം ഇങ്ങന പറയെൊം.

He never eats food at night (അവൻ ഒരിക്കലൈും രൊതിയെിൽ ആഹൊരം കഴിക്കൊറില്ല).

He sings songs all the time. (അവൻ എപ്പെൊഴും പൊട്ടു പൊടിക്കൊണ്ടെിരിക്കും).

He reads words well. (അവൻ നന്നൊയെി വൊക്കുകൾ വൊയെിക്കും).
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊക്യ ഘടന

He cannot see anything. (അവനു ഒന്നും കൊണൊൻ സൊധിക്കില്ല).

വിഷയവും വസ്തുവും കിയപദം കാണ്ടെു അടയാളെപ്പടുത്തുന്നു

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, കിയെ അതുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട ആളുകളയെൊ കൊര്യങ്ങളയെൊ ആശയെിച്ച് വ്യസ്ത്യസപ്പെട്ടിരിക്കും.

ഉദൊഹരണത്തിന്, ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ ഒരു വിഷയെം അല്ലങ്കിൽ ആള് മൊതമൊകുമ്പൊൾ ചിലൈപ്പെൊൾ "s"

എന്ന അക്ഷരം കിയെയെുട കൂട ചർക്കൊറുണ്ടെ്.

മറ്റു ഭൊഷകളിൽ, "ഞൊൻ," "നീ," മറ്റ് ഭൊഷകളിൽ കിയെയെിൽ അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്നത് വിഷയെം "ഞൊൻ," "നിങ്ങൾ"

അല്ലങ്കിൽ "അവൻ" ആണ് എന്ന് കൊണിച്ചക്കൊം; ഏകവചന, ഇരട്ട, അല്ലങ്കിൽ ബൈഹുവചനം; പുരുഷനൊ,

സ്തീയെൊ, മനുഷ്യനൊ, മനുഷ്യൻ അല്ലൊത്തതൊ.

They eat bananas every day. (ഇവിട വിഷയെം "they"- ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആളുകൾ ഉണ്ടെ്.)

John eats bananas every day. (ഇവിട വിഷയെം " John " എന്ന ഒരു വ്യക്തി മൊതം ആണ്.)

സമയവും കാലൈവും

നമ്മൾ ഒരു സംഭവം പറയെുമ്പൊൾ, അത് ഭൂത കൊലൈത്തിലൈൊ വർത്തമൊന, ഭൊവി കൊലൈത്തിലൈൊ ആയെിരിക്കും എന്ന്

സൊധൊരണയെൊയെി പറയെൊറുണ്ടെ്. ചിലൈപ്പെൊൾ "ഇന്നലൈ", "ഇപ്പെൊൾ", "നൊള" തുടങ്ങിയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഇത്

ചയ്യൊം.

ചിലൈ മറ്റു ഭൊഷകളിൽ അതുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്ന സമയെം അനുസരിച്ച് കിയെ എന്നത് അൽപം

വ്യത്യസ്തമൊയെിരിക്കും. ഒരു കിയെയെ അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്നത് tense എന്ന് വിളിക്കുന്നു. ഇംഗ്ലീഷ്

സംസൊരിക്കുന്നവർ ഭൂതകൊലൈങ്ങളിൽ ഒരു സംഭവം നടക്കുമ്പൊൾ ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ ചിലൈപ്പെൊൾ

കിയെയെുട അവസൊനം "ed" ചർക്കുന്നു.

Sometimes Mary cooks meat. (ചിലൈപ്പെൊൾ മരി ഇറച്ചി പൊചകം ചയ്യൊറുണ്ടെ്).

Yesterday Mary cooked meat. മീറ്റ് (അവൾ അത് ഭൂത കൊലൈത്തിലൈൊണ് ചയെ്തതു.)

ചിലൈ ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾ സമയെം പറയെുവൊൻ എന്തങ്കിലൈും വൊക്കുകൾ കൂടി നൽകും. ഭൊവിയെിൽ

എന്തങ്കിലൈും കൊര്യം സൂചിപ്പെിക്കുന്നപ്പെൊൾ ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ " will " എന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

Tomorrow Mary will cook meat. (നൊള മരി ഇറച്ചി പൊചകം ചയ്യും.)

ഭാവം

ചിലൈപ്പെൊൾ നമ്മൾ ഒരു സംഭവത്ത ക്കുറിച്ച് പറയെുമ്പൊൾ, ആ സംഭവം ഒരു നിശ്ചിത കൊലൈയെളവിൽ

എങ്ങനയെൊണു പുരൊഗേമിക്കുന്നത് അല്ലങ്കിൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ആ സംഭവം മറ്റൊരു സംഭവവുമൊയെി എങ്ങന

ബൈന്ധപ്പെടുത്തുമന്ന് കൊണി ക്കണ്ടെതൊയെിട്ടുണ്ടെ്. ഇത് aspect ആണ് ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ ചിലൈപ്പെൊൾ "is"

അല്ലങ്കിൽ "has" കിയെകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും ഇവന്റെ  ്മറ്റൊരു സംഭവവുമൊയെി അല്ലങ്കിൽ ഇന്നത്ത

കൊലൈവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് കിയെയെുട അവസൊനത്തിൽ "s," "ing,"

അല്ലങ്കിൽ "ed" ചർക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

Mary cooks meat every day. (ഇതു മരി എന്നും ചയ്യുന്ന ഒരു കൊര്യമൊയെി പറയെുന്നു.)

Mary is cooking the meat. (ഇതു മരി ഇപ്പെൊൾ ഇറച്ചി പൊചകം ചയെ്തതു കൊണ്ടെ് ഇരിക്കുന്നു എന്നു

പറയെുന്നു.)

Mary cooked the meat, and John came home. (ഇതു മരിയെും ജൊണും ചയെ്ത കൊര്യങ്ങള കുറിച്ചു

പറയെുന്നു.)

While Mary was cooking the meat, John came home. (ഇതു മരി ഇറച്ചി പൊചകം ചയെ്തു കൊണ്ടെ്

ഇരുന്നപ്പെൊൾ ജൊൺ വീട്ടിൽ വന്നു എന്ന് പറയെുന്നു.)

Mary has cooked the meat, and she wants us to come eat it. (ഇതു ഇപ്പെൊഴും പസക്തമൊയെ മരി ചയെ്ത

കൊര്യത്തപ്പെറ്റി പറയെുന്നു.)

Mary had cooked the meat by the time Mark came home. (ഇതു മറ്റൊരു സംഭവത്തിനു മുൻപ് മരി

ചയെ്തു കഴിഞ്ഞെ കൊര്യത്തപ്പെപ്പെറ്റി പറയെുന്നു.)
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കർത്തരി കർമ്മണി പയെൊഗേങ്ങൾ

പടക്ടിവ് പൊസ്റ്റ് പവചിക്കൊവുന്ന ഭൂതകൊലൈം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നമ്മൾ

എങ്ങന ആണ് "സഹൊദരൻ" അഥവൊ "അവൻ"

എന്നു വിവർത്തനം ചയെുക അത് സ്തീയെൊ

പുരുഷനൊ ആവൊമങ്കിൽ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

പൊതുവൊയെ നൊമങ്ങൾ

പുല്ലെിംഗത്തിൽ സ്തീകളെ ഉൾപ്പടുകയാണങ്കിൽ

ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ ഭൊഗേത്ത് വൊക്കുകൾ പുരുഷൻമൊര ഉദ്ദേശിച്ച്

മൊതമൊയെിരിക്കും. ചിലൈ ഭൊഗേത്ത് ലൈഖകൻഎല്ലൊരയെും

ഉദ്ദേശിക്കും.

വിശദീകരണം

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്ക്

സൊധൊരണ ചിലൈ ഭൊഗേത്ത് എല്ലൊവരയെും ഉദ്ദേശിക്കും. വിധം

ആകൊം. ഉദൊഹരണത്തിന് ബൈബൈിൾ സഹൊദര എന്നു

പറയെുന്നതു രണ്ടെു കൂട്ടരയെും ഉദ്ദേശിച്ചൊണ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ , പുല്ലിംഗേം പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്ന അവൻ, അവന്റെ പൊതുവൊയെ രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

അവർ സ്തീ അഥവൊ പുരുഷൻ ആയെൊൽ. ഈ പറയെുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ , നൊമവിശഷണം എന്നത് "അവന്റെ"

എന്നൊണങ്കിലൈും അത് ആണുങ്ങ ൾക്കു മൊതമൊയെി പറഞ്ഞെതല്ല.

ഒരു വിവകമുള്ള പുതൻ പിതൊവിന്റെ സന്തൊഷത്തിന് കൊരണമൊകും

പക്ഷ ഒരു വിഡ്ഢിയെൊയെ കുട്ടി മൊതൊവിന് ദുഖം തരും.

10:1 യെുഎൽടി)

വിവർത്തന പശ്നം ആയ കാരണം

ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽചിലൈ വൊക്കുകൾ പുരുഷൻമൊർക്ക് മൊതമൊണു പറ്റുക സ്തീകൾക്ക് പറ്റില്ല.”

ചിലൈ സംസൊരങ്ങളിൽ, പുരുഷ നൊമവിശഷണങ്ങൾ "അവൻ" അവന്റെ എന്നത് പുരുഷന വിശഷിപ്പെിക്കൊൻ

ആണ്. പുരുഷ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ആളുകൾക്ക് തൊന്നും അത് സ്തീകൾക്ക് ബൈൊധകമല്ലന്ന്.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

ഒരു പസ്തൊവന പുരുഷനും സ്തീക്കും പതിനിധൊനം ചയ്യണമങ്കിൽ അത് ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊവുന്ന

രീതിയെിൽ വണം.

ബൈബൈിളെിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നീ അറിയെണം സഹൊദര, മക്കദൊന്യയെിലൈ പള്ളികള ദവം എങ്ങന കൃപ

ചൊരിഞ്ഞെതന്ന്, (2 കൊരിന്ത്യർ 8:1 യെുഎൽടി)

ഇത് കൊരിന്ത്യയെിലൈ വിശ്വൊസികള സംബൈൊധന ചയെ്തത്, പുരുഷന്മൊര മൊതമല്ല പക്ഷ "സ്തീകളയെും

പുരുഷന്മൊരയെും”

അത് കഴിഞ്ഞെു യെശു തന്റെ ശിഷ്യന്മൊരൊടു പറഞ്ഞെു, “ എന്ന ആർക്കങ്കിലൈും

പിന്തുരടണമന്ന് ഉണ്ടെങ്കി;ൽ, അവൻ സ്വയെം ത്യജിക്കണം, കുരിശ് ഏന്തണം, എന്നിട്ട് എന്ന

പിന്തുരടണം" (മത്തൊയെി16:24 യെുഎൽടി)

”യെശു പുരുഷന പറ്റി മൊതമല്ല , പുരുഷനയെും സ്തീയെയെും പറ്റിയെൊണ്” പറഞ്ഞെത്.

മുന്നറിയിപ്പ്: ചിലൈപ്പെൊൾ പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്നവൊക്കുകൾ പുരുഷൻമൊര പറ്റി പറയെും. സ്തീ

ഉൾപ്പെടൊത്ത വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെൊകൊം. അടിവരയെിട്ട വൊക്കുകൾ സൂചിപ്പെിക്കുന്നത്പുരുഷന്മൊരപറ്റിയെൊണ്.

മൊശ പറഞ്ഞെു,' പുതൻമൊരില്ലൊത്ത ഒരു മനുഷ്യൻ മരിക്കുകയെൊണങ്കിൽ , അവന്റെ സഹൊദരൻ അവന്റെ

ഭൊര്യയെ വിവൊഹം ചയെ്തു അവൾക്കൊരു കുഞ്ഞെിന കൊടുക്കണം'. (മൊർക്കൊ. 22:24 യെുഎൽടി)

• 
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വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കു ഉണ്ടെങ്കിൽ "പുരുഷൻ "സൊദരൻ എന്നതിന സ്തീകളയെും

പറയെൊമങ്കിൽ അവ ഉപയെൊഗേിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ വറ ചിലൈ മൊർഗേങ്ങൾ ഇതൊണ് സ്തീ ഉൾപ്പെട്ടൊൽ.

സ്തീക്കും പുരുഷനും പൊതുവൊയെ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കും സ്തീയെ പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കും ഉപയെൊഗേിക്കുക

സ്തീക്കും പുരുഷനും പൊതുവൊയെ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ പയാഗിച്ച ഉദാഹെരണങ്ങൾ

സ്തീക്കും പുരുഷനും ആണങ്കിൽ പൊതുവൊയെ നൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

"ബൈുദ്ധിമാൻ ഒരു വിഡ്ഢിയ പാലൈ മരിക്കുന്നു.” (സഭൊപസംഗേി 2:16 യെുഎൽടി)

48ബൈുദ്ധിമൊൻ ഒരു വിഡ്ഢിയെ പൊലൈ മരിക്കുന്നു.”

ബൈുദ്ധിമൊൻ ഒരു വിഡ്ഢിയെ പൊലൈ മരിക്കുന്നു.”

പുരുഷന പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കും സ്തീയെ പതിപൊദിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കും ഉപയെൊഗേിക്കുക

സഹൊദര, ഏഷ്യയിൽ നമുക്ക് പറ്റിയ പശ്നങ്ങളെ പറ്റി നമ്മൾ അറിവില്ലൊത്തവർ ആകണ്ടെ

കാര്യമില്ലെ, (2 കൊരിന്ത്യർ  1:8 യെുഎൽടി)

പുരുഷൻമൊർക്കും സ്തീകൾക്കും ഉള്ള കത്ത്.

” സഹൊദരീ സഹൊദരന്മൊര, ആസ്യയെിൽ നമുക്ക് പറ്റിയെ പശ്നങ്ങള പറ്റി നമ്മൾ അറിവില്ലൊത്തവർ

ആകണ്ടെ കൊര്യമില്ല.” (2 കൊരിന്ത്യർ  1:8 യെുഎൽടി)

പുരുഷൻമൊർക്കും സ്തീകൾക്കും പൊതുവൊയെ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

എന്ന ആർക്കങ്കിലൈും പിന്തുരടണമന്ന് ഉണ്ടെങ്കി;ൽ, അവൻ സ്വയം ത്യജിക്കണം, കുരിശ്

ഏന്തണം, എന്നിട്ട് എന്ന പിന്തുരടണം"

(മത്തൊയെി16:24 യെുഎൽടി)- ഇംഗ്ലിഷ് വിവർത്തകർ നൊമവിശഷണങ്ങൾ ഏകവചനത്തിൽ നിന്നു

ബൈഹുവചനത്തിൽ ആക്കണം എല്ലൊർക്കും ബൈൊധകം ആണന്ന് കൊണിക്കൊൻ.

എന്ന ആർക്കങ്കിലൈും പിന്തുരടണമന്ന് ഉണ്ടെങ്കി;ൽ, അവൻ സ്വയെം ത്യജിക്കണം, കുരിശ് ഏന്തണം,

എന്നിട്ട് എന്ന പിന്തുരടണം".

1. 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: " പദ കമം

" എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യൊകരണ പൊഠങ്ങൾ

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

പദ കമം

വിവരണം

മിക്ക ഭൊഷകളിലൈും ഒരു പദത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ

കമപ്പെടുത്തുന്നതിനുള്ള ഒരു സൊധൊരണ രീതിയെുണ്ടെ്. ഇത് എല്ലൊ

ഭൊഷകളിലൈും തുലൈ്യമല്ല. വിവർത്തകർ അവരുട ഭൊഷയെിലൈ

വൊക്ക് കമീകരണം അറിഞ്ഞെിരിക്കണം.

ഒരു വാക്യത്തിന്റെ പധാന ഭാഗങ്ങൾ

ഏറക്കുറ വൊക്യങ്ങൾക്ക് മൂന്ന് അടിസ്ഥൊന ഘടകങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊകും : വിഷയെം, വസ്തു, കിയെ. വിഷയെങ്ങളും വസ്തുക്കളും സൊധൊരണയെൊയെി നൊമങ്ങൾ (അതൊയെത്, ഒരു

വ്യക്തി, സ്ഥലൈം, കൊര്യം, അല്ലങ്കിൽ ആശയെം) അല്ലങ്കിൽ സർവ്വനൊമങ്ങൾ ആയെിരിക്കും . കിയെകൾ ഒരു പവൃത്തി

അല്ലങ്കിൽ ഒരു അവസ്ഥ കൊണിക്കുന്നു.

വിഷയങ്ങൾ

വിഷയെം സൊധൊരണയെൊയെി വൊക്യത്തക്കുറിച്ചൊണ്. ഇത് സൊധൊരണയെൊയെി ചിലൈ പവർത്തനങ്ങൾ നടത്തുകയെൊ

വിവരിക്കുകയെൊ ചയ്യുന്നു.

ഒരു വിഷയെം സജീവമായിരിക്കാം; പൊട്ട്, ജൊലൈി, പഠിപ്പെിക്കൽ എന്നിങ്ങനയെുള്ളവ അതു ചയ്യുന്നു.

പീറ്റർ നന്നൊയെി പൊട്ട് പൊടും.

ഒരു വിഷയെത്തിന് അതിന്മൽ എന്തങ്കിലൈും ചയ്യണ്ടെതൊയെക്കൊം

പീറ്റർ നല്ല ഭക്ഷണം കൊടുക്കുകയെൊയെിരുന്നു

ഒരു വിഷയെം വിവരിക്കപ്പെടുകയെൊ അല്ലങ്കിൽ സന്തൊഷം, ദുഃഖം, ദഷ്യം എന്നിങ്ങനയെുള്ള "അവസ്ഥയെൊ"

ആകൊം

അവൻ വലൈുതൊണ്

ആൺകുട്ടിസന്തൊഷവൊനൊണ്

വിഷയം

ഒബൈ്ജക്റ്റ് പലൈപ്പെൊഴും വിഷയെം എന്തങ്കിലൈും ചയ്യുന്ന കൊര്യം തന്നയെൊണ്.

പീറ്റർ പന്ത് തട്ടി.

പീറ്റർ ഒരു പുസ്തകം വൊയെിച്ചു.

പീറ്റർ പൊട്ട്നന്നൊയെി പൊടി.

പീറ്റർ നല്ല ഭക്ഷണം കഴിച്ചു .

കിയ

കിയെ ഒരു പവർത്തിയെ അഥവൊ കിയെൊപദം കൊണിക്കുന്നു

പീറ്റർ പൊട്ട് നന്നൊയെിട്ട് പൊടും.

പീറ്റർപൊടുന്നു

പീറ്റർ ഉയെരമുള്ളവൻ ആണ്

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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മുൻഗണനാ പദ കമം

എല്ലൊ ഭൊഷകൾക്കും ഒരു മുൻഗേണനൊ പദ കമമുണ്ടെ്.. തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണങ്ങൾ ചിലൈ

ഭൊഷകളിലൈ "പീറ്റർ പന്ത് തട്ടി " എന്നതിലൈ വിഷയെം, വസ്തു, കിയെ എന്നിവയെുട കമത്തയെൊണ് കൊണിക്കുന്നത്.

ഇംഗ്ലീഷ് പൊലൈുള്ള ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, പദ കമം വിഷയെം—കിയെ-വസ്തു എന്നിങ്ങനയെൊണ്.

പീറ്റർ തട്ടി പന്ത്

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പദ കമം വിഷയെം-വസ്തു-കിയെ ആണ്.

പീറ്റർ പന്ത് തട്ടി

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ കമം കിയെ -വിഷയെം-വസ്തു ആണ്.

തട്ടി പീറ്റർ പന്ത്.

പദകമത്തിലൈ മാറ്റങ്ങൾ

വൊക്യം ഇത്തരത്തിലൈൊണങ്കിൽ പദ കമം മൊറ്റൊവുന്നതൊണ്:

ഒരു ചൊദ്യമൊ ആജ്ഞയെൊ ആണൊ

ഒരു അവസ്ഥയെ വിവരിക്കുന്നു (അവൻ സന്തൊഷവൊനൊണ് , അവൻ ഉയെരമുള്ളവനൊണ്.)

" if (അഥവൊ)" എന്ന വൊക്ക് പൊലൈയെുള്ളവ അവസ്ഥയെ പകടിപ്പെിക്കുന്നു

ഒരു സ്ഥൊനമുണ്ടെ്

ഒരു സമയെ ഘടകമുണ്ടെ്

ഒരു കവിതയെിലൈുണ്ടെ്

പദകമവും മൊറ്റൊം

വൊക്യത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങളിൽ ഏതങ്കിലൈും തരത്തിലൈുള്ള പൊധൊന്യം ഉണ്ടെങ്കിൽ

വിഷയെത്ത കുറിച്ചല്ലൊത്തതൊണ് വൊക്യമങ്കിൽ

വിവർത്തന സിദ്ധാന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഏതു പദകമമൊണ് നിർദ്ദേശിക്കപ്പെടുന്നുവന്നത് അറിയെുക.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ മൊറ്റത്തിന് എന്തങ്കിലൈും കൊരണം ഇല്ലങ്കിൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഇഷ്ടപ്പെടുന്ന

പദകമം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

വൊചകം സ്വൊഭൊവികമൊയെി തൊന്നുന്നതിന് അതിന്റെ അർഥം കൃത്യവും വ്യക്തവും ആയെി വിവർത്തനം

ചയെണ്ടെതുണ്ടെ്

ഇതിനൊയെി നിങ്ങൾക്ക് ഇവിട [[rc://*/ta/man/translate/figs-order]] വീഡിയെൊ കൊണുവൊൻ കഴിയെും

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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സർവ്വനാമം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

സർവ്വനൊമങ്ങൾ, ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഏതല്ലൊം തരം

സർവനൊമങ്ങൾ ഉണ്ടെ്?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

സർവ്വനാമങ്ങൾ

വിവരണം

ആരയെങ്കിലൈും അല്ലങ്കിൽ മറ്റന്തങ്കിലൈും സൂചിപ്പെിക്കൊൻ

ആളുകൾ ഒരു നൊമത്തിന്റെ സ്ഥൊനത്ത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

പദങ്ങളൊണ് ഉച്ചൊരണങ്ങൾ. ഞൊൻ, നീ, അവൻ, ഇത്, ഇത്, അത്,

സ്വയെം, ആരങ്കിലൈും. ഏറ്റവും സൊധൊരണമൊയെ സർവ്വനൊമം

വ്യക്തിഗേതമൊണ്

വ്യക്തിഗത സർവ്വനാമങ്ങൾ

വ്യക്തിപരമൊയെ സർവ്വനൊമങ്ങൾ ആളുകളയെൊ കൊര്യങ്ങളയെൊ പരൊമർശിക്കുകയെും സ്പീക്കർ സ്വയെം, അവൻ

സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തി, അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരൊൾ അല്ലങ്കിൽ മറ്റന്തങ്കിലൈും പരൊമർശിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന്

കൊണിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. വ്യക്തിഗേത സർവ്വനൊമങ്ങൾ നൽകിയെക്കൊവുന്ന വിവരങ്ങളൊണ് ഇനിപ്പെറയെുന്നവ. മറ്റ്

തരത്തിലൈുള്ള സർവ്വനൊമങ്ങളും ഈ വിവരങ്ങളിൽ ചിലൈത് നൽകിയെക്കൊം..

വ്യക്തി

ആദ്യത്ത വ്യക്തി - സ്പീക്കറും മറ്റുള്ളവരും (ഞൊൻ, ഞങ്ങൾ)

എക്സ്ക്ലൂസീവ്, ഇൻക്ലൂസീവ്"ഞങ്ങൾ"

രണ്ടെൊമൻ - സ്പീക്കർ സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തി, അല്ലങ്കിൽ മറ്റുള്ളവർ (നിങ്ങൾ)

നിങ്ങളുട ഫൊമുകൾ

മൂന്നൊമൻ - സ്പീക്കറും അവൻ സംസൊരിക്കുന്നവരുമല്ലൊത മറ്റൊരൊൾ അല്ലങ്കിൽ മറ്റന്തങ്കിലൈും

(അവൻ, അവൾ, അത്, അവർ)

അക്കം

ഏകവചനം - ഒന്ന് (ഞൊൻ, നീ, അവൻ, അവൾ, അത്)

ബൈഹുവചനം - ഒന്നിലൈധികം (ഞങ്ങൾ, നിങ്ങൾ, അവർ)

ഗേൂപ്പെുകള പരൊമർശിക്കുന്ന ഏക സർവ്വനൊമങ്ങൾ

ഇരട്ട-രണ്ടെ് (ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ രണ്ടെ് ആളുകൾക്ക് അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെ് കൊര്യങ്ങൾക്കൊയെി സർവ്വനൊമങ്ങളുണ്ടെ്.)

ലൈിംഗഭദം

പുല്ലിംഗേം - അവൻ

സ്തീലൈിംഗേം - അവൾ

ന്യൂറ്റർ - അത്

വാക്യത്തിലൈ മറ്റ് പദങ്ങളെുമായുള്ള ബൈന്ധം

കിയെയെുട വിഷയെം: ഞൊൻ, നീ, അവൾ, അത്, ഞങ്ങൾ, അവർ

കിയെയെുട അല്ലങ്കിൽ പീപൊസിഷന്റെ ഒബൈ്ജക്റ്റ്: എന്ന, നീ, അവൻ, അവൾ, അത്, ഞങ്ങൾ, അവർ

ഒരു നൊമപദമുള്ള ഉടമസ്ഥൻ:, എന്റെ, നിങ്ങളുട, അവന്റെ, അവളുട, അവരുട, അതിന്റെ, നമ്മുട,

അവരുട

ഒരു നൊമപദമില്ലൊത്ത ഉടമസ്ഥൻ: എന്റെ, നിങ്ങളുട, അവന്റെ, അവളുട, അതിന്റെ, നമ്മുട, അവരുട
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മറ്റ് സർവ്വനാമങ്ങൾ

റിഫ്ലക്സീവ് സർവ്വനാമങ്ങൾ അത വൊചകത്തിൽ മറ്റൊരു നൊമമൊ അല്ലങ്കിൽ സർവ്വനൊമമൊ

പരൊമർശിക്കുന്നു: ഞൊൻതന്ന, നിങ്ങൾതന്ന, അവൻതന്ന, അവൾതന്ന, അത്തന്ന, ഞങ്ങൾതന്ന,

നിങ്ങൾതന്ന, അവർതന്ന,

ജാൺ തന്നതന്ന കണ്ണാടിയിൽ കണ്ടെു. - "തന്ന" എന്ന വൊക്ക് ജൊണിന സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

ഇന്റെറാഗറ്റീവ് സർവ്വനാമങ്ങൾ ഒരു ചൊദ്യത്തിന് ഉവ്വ് അല്ലങ്കിൽ ഇല്ല എന്നതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ

ആവശ്യമുള്ള ഒരു ചൊദ്യം നിർമ്മിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു : ആരൊണ്, ആര, ആരുട, എന്ത്, എവിട, എപ്പെൊൾ,

എന്തുകൊണ്ടെ്, എങ്ങന

ആരാണ് വീട് നിർമ്മിച്ചത്?

റിലൈറ്റീവ് സർവനാമങ്ങൾ അപക്ഷിക ക്ലൊസ് അടയെൊളപ്പെടുത്തുക. വൊക്യത്തിന്റെ പധൊന ഭൊഗേത്തിലൈ ഒരു

നൊമവിശഷണത്തക്കുറിച്ച് അവർ കൂടുതൽ പറയെുന്നു:: അത്, ഏത്, ആര്, ആര, എവിട, എപ്പെൊൾ

ഞാൻ വീട് കണ്ടെു അത് ജാൺ നിർമ്മിച്ചതാണ്. "ജൊൺ നിർമ്മിച്ച" എന്ന ഉപവൊക്യം ഞൊൻ ഏത് വീട്

കണ്ടെുവന്ന് പറയെുന്നു.

ഞാൻ ആ മനുഷ്യന കണ്ടെു ആരാണ് വീട് നിർമ്മിച്ചത്." "ആരൊണ് വീട് നിർമ്മിച്ചത്" എന്ന ഉപവൊക്യം

ഞൊൻ ഏത് മനുഷ്യന കണ്ടെുവന്ന് പറയെുന്നു

ഡമാൺസ്ടറ്റീവ് സർവ്വനാമങ്ങൾ മറ്റൊരൊളിലൈക്കൊ മറ്റൊ ശദ്ധ ആകർഷിക്കുന്നതിനും സ്പീക്കറിൽ

നിന്നൊ മറ്റന്തങ്കിലൈും നിന്നൊ അകലൈം കൊണിക്കുന്നതിനും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇത്, ഇവ, അത്, അവ.

നിങ്ങൾ കണ്ടെിട്ടുണ്ടൊ ഇത് ഇവിട?

ആരാണുഅത് അവിട?

അനന്യമായ ഒരു സർവനാമങ്ങൾ പരൊമർശിക്കപ്പെട്ടിട്ടില്ലങ്കിൽ, ആരങ്കിലൈും, ആരങ്കിലൈും, എന്തങ്കിലൈും,

എന്തങ്കിലൈുമുണ്ടെങ്കിൽ അർത്ഥമൊക്കുന്നത്. ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു വ്യക്തിപരമൊയെ സർവ്വനൊശമിന് ഇത് സൊധൊരണ

രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്: നിങ്ങൾ, അവൻ, അവൻ അല്ലങ്കിൽ അത്.

അവൻ സംസാരിക്കാൻ ആഗഹെിക്കുന്നില്ലെആരങ്കിലൈും.

മറ്റാരങ്കിലൈും ഇത് ശരിയാക്കി, പക്ഷ എനിക്കറിയില്ലെ.

അവ അത് പറയൂ നിങ്ങൾ ഉറങ്ങുന്ന നായയ ഉണർത്തരുത്.

അവസൊനത്ത ഉദൊഹരണത്തിൽ "അവർ" ഉം "നിങ്ങൾ" എന്നതും ജനങ്ങള പൊതുവൊയെി പരൊമർശിക്കുന്നു.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഉത്തമ ,

മദ്ധ്യമ , അഥവൊ തൃതീയെ പുരുഷൻ ഏതല്ലൊമൊണ്,

പിന്ന "ഞൊൻ" എന്നത് എന്തു കൊണ്ടെ് തൃതീയെ

പുരുഷന സൂചിപ്പെിക്കുന്നില്ല? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

എപ്പെൊഴൊണ് വ്യക്തമൊയെ വിവരം

അവ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്?

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

ഉത്തമ , മദ്ധ്യമ , അഥവ തൃതീയ പുരുഷൻ

സൊധൊരണ വക്തൊവ് സ്വയെം "ഞൊൻ" എന്നും ശൊതൊവിന "നീ"

എന്നും വിശഷിപ്പെിക്കുന്നു .ചിലൈപ്പെൊൾ ബൈബൈിളിൽ ഒരു

വക്തൊവ് ഇവ രണ്ടെും അല്ലൊത വറ രീതിയെിൽ

വിശഷിപ്പെിക്കുന്നു.

വിശദീകരണം

ഉത്തമ പുരുഷൻ - ഇങ്ങന ആണ് സൊധൊരണ വക്തൊവ്

വിശഷിപ്പെിക്കുന്നത്. ഇംഗ്ലിഷ് ഭൊഷയെിൽ (എതിര: എന്ന,

എന്റെ, നമ്മുട, നമ്മുടത്) എന്നീ നൊമവിശഷങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

മദ്ധ്യമ പുരുഷൻ- ഇങ്ങന ആണ് ശൊതൊവിന

വിശഷിപ്പെിക്കുന്നത് “. "നീ" എന്നു. (ഒപ്പെം:നിങ്ങളുട, തൊങ്കളുട)

തൃതീയ പുരുഷൻ" ഇങ്ങന ആണ് വറ ആളുകള വക്തൊവ് വിശഷിപ്പെിക്കുന്നത്. “അവർ" എന്നു.

(കൂടൊത: അവന, അവന്റെ,

അവളുട, അവളുടത്, അതിന്റെ; അവര, അവരുട, അവരൊണ്).

കാരണം ഇതാരു വിവർത്തനത്തിന്റെ പശ്നമാണ്.

ചിലൈപ്പെൊൾ ബൈബൈിളിൽ വക്തൊവിനയെൊ ശൊതൊവിനയെൊ തൃതീയെ പുരുഷൻ ഉപയെൊഗേിച്ചു

വിശഷിപ്പെിക്കൊറുണ്ടെ്. വൊയെനക്കൊർക്കു അത് "ഞൊൻ" എന്നൊണൊ "നീ" എന്നൊണൊ ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്നു

മനസ്സിലൈൊവില്ല.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ "ഞൊൻ" എന്നതിന് പകരം തൃതീയെ പുരുഷൻ ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്.

പക്ഷ ദൊവീദ് ശൗലൈിനൊട് പറഞ്ഞെു" നിന്റെ സവകൻ അവന്റെ പിതൊവിന്റെ ആടിന

സൂക്ഷിക്കുമൊയെിരുന്നു.” (1 ശൊമുവൽ 17:34 യെുഎൽടി)

“നിന്റെ സവകൻ " ""അവന്റെ" എന്നു ദൊവീദ് സ്വയെം വിശഷിപ്പെിക്കുമൊയെിരുന്നു .പിന്ന അവന വിനയെ

സൂചകമൊയെി ശൗലൈിന്റെ സവകൻ എന്നും സ്വയെം വിളിച്ചിരുന്നു.

പിന്ന യെഹൊവ കൊപത്തൊൽ ഇയ്യൊബൈി നൊട് പറഞ്ഞെു,

”...നിനക്കു ദവത്തിനുള്ളത്പൊലൈ ഉള്ള കരങ്ങൾ ഉണ്ടെൊ? നിനക്കു അവന്റെ അതയെും

ഉച്ചത്തിൽ സംസൊരിക്കൊൻ കഴിയെുമൊ? (ഇയ്യൊബൈ് 40:6, 9 യെുഎൽടി)

ദവം അവന തന്ന വിശഷിപ്പെിച്ചത് "ദവത്തിന്റെ" “അവന്റെ" എന്നിങ്ങന ആണ്. അവൻ ഇപകൊരം

ചയെ്തത് അവൻ ദവം ആണ്, പിന്ന ശക്തനൊണ് എന്നു പറയെൊനൊണ്.

ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ തൃതീയെ പുരുഷൻ എന്നു ശൊതൊവിന വിശഷിപ്പെിക്കൊറുണ്ടെ്.

അബൈഹൊം ഉത്തരം നലൈ്കി കൊണ്ടെ് പറഞ്ഞെു, “നൊക്കൂ ഞൊൻ എന്തൊണ് ചയെ്തതന്ന്,

സംസൊരിക്കൊൻ ഞൊൻ സ്വയെം തയ്യൊറൊയെി, ഞൊൻ വറും പൊടിയെും ചൊരവും ആണങ്കിലൈും!

(ഉല്പത്തി 18:27 ULT)

അബൈഹൊം ദവത്തിനൊട് സംസൊരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു, ദവത്ത "എന്റെ ദവം" എന്നു വിശഷിപ്പെിച്ചു "നീ"

എന്നല്ലൊത. അവൻ ദവത്തിന്നു മുമ്പിൽ വിനയെം കൊണിക്കൊൻ ചയെ്തതൊണ് ഇത്.

അത് കൊണ്ടെ് സ്വർഗേീയെനൊയെ പിതൊവും നിന്നൊടു ചയ്യും. നിങ്ങൾ ഓരൊരുത്തരും നിങ്ങളുട

സഹൊദരന്മൊര ഹൃദയെത്തിൽ നിന്നു ക്ഷമിച്ചില്ലങ്ങിൽ. (മത്തൊയെി 18:35 യെുഎൽടി)

“നിങ്ങൾ ഓരൊരുത്തരും " എന്നു പറഞ്ഞെു കഴിഞ്ഞെു യെശു "നിങ്ങളുട " എന്നതിന് പകരം അവന്റെ" എന്നു

വിശഷിപ്പെിച്ചു.

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

വിവർത്തന  ഉപായങ്ങൾ

“ഞൊൻ" അല്ലങ്കിൽ "നീ" എന്നതിന് പകരം തൃതീയെ പുരുഷന ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം

നിങ്ങളുട ഭൊഷക്ക് കൊടുക്കുക, ഉപയെൊഗേിക്കുക. അലൈങ്കിൽവറ ചിലൈ മൊർഗേങ്ങൾ ഇതൊണ്.

”ഞൊൻ" അല്ലങ്കിൽ "നീ" എന്നു തൃതീയെ പുരുഷനൊട് കൂട ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ലൈളിതമൊയെി തൃതീയെ പുരുഷന് പകരം പഥമ പുരുഷൻ (“ഞൊൻ”)അല്ലങ്കിൽ മദ്ധ്യമ പുരുഷൻ(“നീ”)

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

വിവർത്തന  ഉപായങ്ങൾ പയാഗിച്ച ഉദാഹെരണങ്ങൽ

”ഞൊൻ" അല്ലങ്കിൽ "നീ" എന്നു തൃതീയെ പുരുഷനൊട് കൂട ഉപയെൊഗേിക്കുക.

പക്ഷ ദൊവീദ് ശൗലൈിനൊട് പറഞ്ഞെു" നിന്റെ സവകൻ അവന്റെ പിതൊവിന്റെ ആടിന

സൂക്ഷിക്കുമൊയെിരുന്നു.” (1 ശമുവൽ 17:34 ULT)

പക്ഷ ദൊവീദ് ശൗലൈിനൊട് പറഞ്ഞെു" നിന്റെ സവകൻ അവന്റെ പിതൊവിന്റെ ആടിന

സൂക്ഷിക്കുമൊയെിരുന്നു.” (1 ശമുവൽ 17:34 യെുഎൽടി)

ലൈളിതമൊയെി തൃതീയെ പുരുഷൻ പകരം പഥമ പുരുഷൻ (“ഞൊൻ”) അല്ലങ്കിൽ മദ്ധ്യമ പുരുഷൻ (“നീ”)

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

>”...നിനക്കു ദവത്തിനുള്ളത്പാലൈ ഉള്ള കരങ്ങൾ ഉണ്ടൊ? നിനക്കു അവന്റെ അതയും

ഉച്ചത്തിൽ സംസാരിക്കാൻ കഴിയുമാ? (ഇയ്യൊബൈ് 40:6, 9 യെുഎൽടി)

പിന്ന യെഹൊവ കൊപത്തൊൽ ഈയ്യൊബൈിനൊട് പറഞ്ഞെു, >”...നിനക്കു ദവത്തിനുള്ളത്പൊലൈ ഉള്ള 

കരങ്ങൾ ഉണ്ടെൊ? നിനക്കു അവന്റെ അതയെും ഉച്ചത്തിൽ സംസൊരിക്കൊൻ കഴിയെുമൊ?

അത് കാണ്ടെ് സ്വർഗ്ഗിയനായ പിതാവും നിന്നാടു ചയ്യും. നിങ്ങൾ ഓരാരുത്തരും നിങ്ങളെുട

സഹൊദരന്മാര ഹെൃദയത്തിൽ നിന്നു ക്ഷമിച്ചില്ലെങ്ങിൽ. (മത്തൊയെി 18:35 യെുഎൽടി)

അത് കൊണ്ടെ് സ്വർഗേീയെനൊയെ പിതൊവും നിന്നൊടു ചയ്യും. നിങ്ങൾ ഓരൊരുത്തരും നിങ്ങളുട

സഹൊദരന്മൊര ഹൃദയെത്തിൽ നിന്നു ക്ഷമിച്ചില്ലങ്ങിൽ.

1. 

2. 

1. 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഉൾക്കൊള്ളുന്നതും ഉൾക്കൊള്ളൊത്തതും ആയെ

"ഞങ്ങൾ"? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉൾക്കാള്ളുന്നതും ഉൾക്കാള്ളാത്തതും ആയ "ഞങ്ങൾ"

വിശദീകരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ "ഞങ്ങൾ:"

ഉൾക്കൊള്ളുന്നത് എന്നൊൽ

"ഞൊനും നീയെും" പിന്ന ഉൾക്കൊള്ളൊത്തത് എന്നൊൽ "ഞൊനും

വറ ആളും" പക്ഷ " നീയെില്ല" . ഇതിൽ സംസൊരിച്ച ആളും

പിന്ന വറ ചിലൈരും ഉൾപ്പെടും. ഇതിൽ

ഞൊൻ,ഞങ്ങൾ,ഞങ്ങളുട ,ഒക്ക ഉൾക്കൊള്ളുന്നത് ആണ്.

വിവർത്തകർ വക്തൊവ് എന്തൊണു ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന് മനസിലൈൊക്കി

വൊക്കുകൾ പയെൊഗേിക്കണം.

ഈ ചിതങ്ങൾ നൊക്കൂ. വക്തൊവ് പറയെുന്ന വലൈതു വശത്തുള്ള ആളുകൾ ആരൊക്ക ഉൾക്കൊള്ളുന്ന "ഞങ്ങൾ"

ഉൾക്കൊള്ളൊത്ത "ഞങ്ങൾ" എന്നു ചൂണ്ടെികൊണിക്കുന്നു..

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട കാരണം

1ബൈബൈിൾ ആദ്യമൊയെി എഴുതിയെത് ഹീബൈു,അരൊമിക്, ഗേീക്കു ഭൊഷകളിലൈൊണ്. ഇംഗ്ലിഷ് പൊലൈ തന്ന ഇവർക്കു

പത്യകിച്ച് ഞങ്ങൾ'നു രൂപഭദമില്ല. അങ്ങന ഉള്ള ഭൊഷകൾക്കു വക്തൊവ് ഉദശിച്ചതന്തൊണന്നു വിവർത്തകർ

മനസിലൈൊക്കണം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ഉദാഹെരണം

അവർ പറഞ്ഞെു "അഞ്ചു അപ്പെവും, രണ്ടെു മീനും അല്ലൊത അധികം ഞങ്ങളുട പക്കൽ ഇല്ല.

ഞങ്ങൾ പൊയെി ഈ സകലൈ ജനങ്ങൾക്കും ഭക്ഷണം വൊങ്ങണമൊ”. (ലൈൂക്കൊ 9:13 യെുഎൽടി)

ആദ്യത്ത വൊചകത്തിൽ ശിഷ്യർ യെശുവിനൊട് പറഞ്ഞെു അവിട എത ഭക്ഷണം ബൈൊക്കി ഉണ്ടെന്ന് അതിൽ

ഞങ്ങളൊ നമ്മളൊ ആവൊം. രണ്ടെൊം വൊചകത്തിൽ അവർ ഭക്ഷണം വൊങ്ങൊൻ പൊകുന്നു ഇതിൽ ഞങ്ങൾ ആണ്

ഉപയെൊഗേിച്ചത്.

ഞങ്ങൾ കണ്ടെു, സൊക്ഷീകരിക്കുകയെും , നിനക്ക് ഒരു അതുലൈ്യ ജീവിതം , അത് പിതൊവിനൊടു കൂടയെിരുന്നു,

ഞങ്ങൾക് പത്യക്ഷമൊയെ. (1 യെൊഹന്നൊൻ 1:2 യെുഎൽടി)

യെശുവിന കൊണൊത്ത ആളുകളൊട് യെൊഹന്നൊൻ പറയെുന്നു അവനും പിന്ന വറ അപ്പെൊസ്തലൈൻമൊർക്കും

ഉള്ളത്. ഇതിൽ ഞങ്ങൾ എന്നൊണ് ഉപയെൊഗേിച്ചത്.

... ആട്ടിടയെന്മൊർ തമ്മിൽ സംസൊരിച്ചു.,”നമുക്ക് ഇനി ബൈത്ലഹമിലൈക്ക് പൊകൊം, എന്നിട്ട്

സംഭവിച്ചതന്തന്ന് കൊണൊം, ദവം നമ്മൾക്കു അരുളിയെത് പൊലൈ.” (ലൈൂക്കൊ 2:15

യെുഎൽടി)

ആട്ടിടയെന്മൊർ തമ്മിൽ സംസൊരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. . അവർ "നമ്മൾ" എന്നു പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ അവർ എല്ലൊവരയെും

ഉൾപ്പെടുത്തി.

അന്നൊരു നൊൾ യെശുവും തന്റെ ശിഷ്യന്മൊരും തൊണിയെിൽ കയെറിയെപ്പെൊൾ , യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു,

“നമ്മൾക്ക് തടൊകത്തിന്റെ അക്കര പൊകൊം. എന്നിട്ടു അവർ തുഴഞ്ഞെു (ലൈൂക്കൊ 8:22 യെുഎൽടി)

യെശു അങ്ങന പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ എല്ലൊരയെും ഉൾപ്പെടുത്തിയെൊണ് "നമ്മൾ" എന്നു പറഞ്ഞെത്.
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പുല്ലിംഗേത്തിൽ സ്തീകള ഉൾപ്പെടുകയെൊണങ്കിൽ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ "നിങ്ങൾ"

എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

"നിങ്ങൾ" - ഔപചാരികമാ അല്ലെങ്കിൽ അനൗപചാരികമാ

(നിങ്ങൾക്ക് ഈ വീഡിയെൊയെിൽ കൊണൊൻ കഴിയെും

[[rc://*/ta/man/translate/figs-youformal]].)

വിവരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾ "നിങ്ങൾ" എന്നതും "നിങ്ങൾ" ന്റെ

അനൗപചൊരിക രൂപവും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം ഉണ്ടെൊക്കുന്നു. ഈ

പജ് പൊഥമികമൊയെി ഈ ഭൊഷ വ്യത്യൊസം കൊണിക്കുന്ന

ആളുകൾക്കുള്ളതൊണ്.

ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ആളുകൾ പൊയെപൂർത്തിയെൊയെവർ അല്ലങ്കിൽ അധികൊരികളൊട് സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ

അവർ ഔപചൊരികമൊയെിനിങ്ങള "തൊങ്ങൾ" എന്നു വിളിക്കുന്നു. മറ്റ് സംസ്കൊരങ്ങളിൽ, അപരിചിതരൊടൊ

അവർക്ക് നന്നൊയെി അറിയെൊത്തവരൊടൊ സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ ആളുകൾ ഔപചൊരികമൊയെി

"തൊങ്ങൾങ്ങൾ"എന്നൊ, കുടുംബൈൊംഗേങ്ങളുമൊയെും അടുത്ത സുഹൃത്തുക്കളുമൊയെും സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ

അനൗപചൊരിക "നിങ്ങൾ" എന്നൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നത്തിനുള്ള കാരണങ്ങൾ ആണ്

ബൈബൈിൾ എബൈൊയെ, അരമൊയെ, ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിലൈൊണ് എഴുതപ്പെട്ടത്. ഈ ഭൊഷകൾക്ക് "നിങ്ങൾ"

എന്നതിന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ രൂപങ്ങളില്ല.

ഇംഗ്ലീഷും അനവധി മറ്റു ഭൊഷകൾക്കും "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ

രൂപങ്ങളിൽ ഇല്ല.

"നിങ്ങൾ" എന്ന ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ രൂപങ്ങളുള്ള ഒരു ഭൊഷയെിൽ ഒരു സൊഴ്സ് ടക്സ്റ്റ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വിവർത്തകർ ആ ഫൊമുകൾ ആ ഭൊഷയെിൽ എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്ന്

മനസിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.. ആ ഭൊഷയെിലൈ നിയെമങ്ങൾ വിവര്ത്തകന്റെ ഭൊഷയെിലൈ നിയെമങ്ങള്ക്ക്

സമൊനമൊയെിരിക്കില്ലൊയെിരിക്കൊം.

വിവർത്തകർക്ക് തങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ അനുയെൊജ്യമൊയെ രൂപം തിരഞ്ഞെടുക്കൊൻ രണ്ടെ് സ്പീക്കറുകൾ

തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതൊയെി വരും.

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

ഒരു പസംഗേകൻ, അവൻ സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തി അല്ലങ്കിൽ വ്യക്തികൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം

മനസ്സിലൈൊക്കുക.

അവൻ സംസൊരിക്കുന്ന വ്യക്തിയെൊട് സ്പീക്കർയെുട മനൊഭൊവം മനസ്സിലൈൊക്കുക.

ആ ബൈന്ധത്തിനും മനൊഭൊവത്തിനും അനുയെൊജ്യമൊയെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഫൊം തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

യെഹൊവയെൊയെ ദവം മനുഷ്യന വിളിച്ചു:

“നീ എവിട?

എന്നു ചൊദിച്ചു. (ഉല്പത്തി 3:9 ULT)

ദവം മനുഷ്യനിൽ അധികൊരമുള്ളതൊണ്, അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" എന്ന പദത്തിന്റെ ഔപചൊരികവും

അനൗപചൊരികവുമൊയെ ഭൊഷകളുള്ള ഭൊഷകൾ ഇവിട അനൗപചൊരിക രൂപത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കും.

അതുകൊണ്ടെ് തൊങ്ങൾക്കു ഉപദശം ലൈഭിച്ചിരിക്കുന്ന വിവരങ്ങളുട യെൊഥൊർത്ഥ്യം തൊങ്ങൾ 

അറിയെണ്ടെതിന്, അത് കമമൊയെി എഴുതുന്നത് നല്ലതൊണന്ന് ആദിമുതൽ സകലൈവും

സൂക്ഷ്മമൊയെി പരിശൊധിച്ചിട്ട് എനിക്കും തൊന്നിയെിരിക്കുന്നു. (ലൈൂക്കൊസ് 1:3-4 ULT)

ലൈൂക്കൊസ് തിയെൊഫിലൈസിന "ഏറ്റവും നല്ലത്" എന്നു വിളിച്ചു. തിയെൊഫിലൈസ് ഒരുപക്ഷ, ലൈൂക്കൊസ് വലൈിയെ

ബൈഹുമൊനത്തൊട കൊണിക്കുന്ന ഒരു ഉന്നത ഉദ്യൊഗേസ്ഥനൊയെിരുന്നുവന്ന് ഇതു കൊണിക്കുന്നു. " തൊങ്ങൾ" എന്ന

ഒരു ഔപചൊരിക രൂപമുള്ള ഭൊഷകൾ സംസൊരിക്കുന്നവർ ഇവിട ആ ഫൊം ഉപയെൊഗേിക്കൊനിടയെുണ്ടെ്.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

''നിങ്ങൾ'' - ഇരട്ട / ബൈഹുവചന രൂപങ്ങൾ

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയെൊഗേങ്ങൾ- ഏകവചനത്തിൽ

സ്വർഗ്ഗസ്ഥനൊയെ പിതൊവ, അങ്ങയെുട നൊമം വിശുദ്ധീകരിക്കപ്പെടണമ; (മത്തൊയെി 6:9 ULT)

യെശു തൻറ ശിഷ്യന്മൊര പഠിപ്പെിച്ച ഒരു പൊർഥനയെുട ഭൊഗേമൊണ് ഇത്. ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങൾ "നിങ്ങൾ" എന്ന

പയെൊഗേം ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ ദവം അധികൊരമുള്ളവനൊണ്. ദവമൊണ് ഞങ്ങളുട പിതൊവ്, അത് കൊണ്ടെ്

മറ്റു സംസ്കൊരങ്ങൾ അനൗപചൊരികമൊയെ "നിങ്ങൾ" ഉപയെൊഗേിക്കും.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

"നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ ഫൊമുകളുള്ള ഭൊഷയെിലൈുള്ള വിവർത്തകർ

ഭൊഷയെിലൈ "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ശരിയെൊയെ രൂപം തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നതിന് രണ്ടെ് സ്പീക്കറുകൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം

മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഔപചാരികമാ അല്ലെങ്കിൽ അനൗദ്യാഗികമാ "നിങ്ങൾ" എവിടയാണ്

ഉപയാഗിക്കണ്ടെത്

സ്പീക്കറുകൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം ശദ്ധിക്കുക.

മറ്റൊരൊളക്കൊൾ അധികൊരമുള്ള ഒരൊളൊണൊ?

മറ്റൊരൊളക്കൊൾ പൊയെമുള്ള ഒരു പഭൊഷകൻ ആണൊ?

സ്പീക്കറുകൾ കുടുംബൈൊംഗേങ്ങളൊ ബൈന്ധുക്കളൊ സുഹൃത്തുക്കളൊ അപരിചിതരൊ ശതുക്കളൊ ആണൊ?

"നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ ഒരു ഭൊഷയെിലൈുള്ള ഒരു ബൈബൈിൾ

ഉണ്ടെങ്കിൽ അത് എങ്ങനയെൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതന്ന് നൊക്കുക. എന്നിരുന്നൊലൈും, ആ ഭൊഷയെിലൈ

നിയെമങ്ങൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ നിയെമങ്ങളക്കൊൾ വ്യത്യസ്തമൊയെിരിക്കും.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

ഇംഗ്ലീഷിൽ നിങ്ങൾക്ക് "നിങ്ങൾ" എന്നതിന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ ഫൊമങ്ങൾ ഇല്ല,

അതിനൊൽ "നിങ്ങൾ" ന്റെ ഔപചൊരികവും അനൗപചൊരികവുമൊയെ രൂപങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യണമന്ന് ഇംഗ്ലീഷിൽ ഞങ്ങൾക്ക് പദർശിപ്പെിക്കൊനൊവില്ല. ദയെവൊയെി ഉദൊഹരണങ്ങളും ചർച്ചകളും കൊണുക.

1. 

• 

• 

• 

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ആളുകളുട സംഘങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഏകവചന

സർവ്വനൊമങ്ങൾ ഞൊൻ എങ്ങനയെൊണ് വിവർത്തനം

ചയ്യുക? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

നിങ്ങളുട രൂപങ്ങൾ

“നിങ്ങൾ” എന്നതിന്റെ പയെൊഗേങ്ങൾ-

ഏകവചനത്തിൽ

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

ഗൂപ്പുകളെ സൂചിപ്പിക്കുന്ന ഏകവചന സർവ്വനാമങ്ങൾ

വിവരണം

ബൈബൈിൾ എബൈൊയെ അരൊമ്യ ഗേീക്ക് ഭൊഷയെിൽ എഴുതപ്പെട്ടിരുന്നു

. ഈ ഭൊഷകൾക്ക് " you " എന്നത് ഒരു വ്യക്തിയെ

സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ singular " you " എന്നത് ഒന്നിലൈധികം

വ്യക്തികള സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ plural രൂപവുമൊണ്.

എന്നിരുന്നൊലൈും നിങ്ങൾ ഇംഗ്ലീഷിൽ ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ

ഇത് വ്യക്തമല്ല, കൊരണം " you " ഏകവചനത്തിനും " you "

ബൈഹുവചനത്തിനും ഇംഗ്ലീഷിന് വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങളില്ല.. എന്നൊൽ

വ്യത്യസ്തമൊയെ രൂപങ്ങളുള്ള ഭൊഷയെിൽ ഒരു ബൈബൈിൾ

വൊയെിച്ചൊൽ നിങ്ങൾ ഇത് കണ്ടെക്കൊം.

കൂടൊത, പഴയെനിയെമത്തിലൈ പഭൊഷകരും എഴുത്തുകൊരും "they"

എന്ന ബൈഹുവചന സർവ്വനൊമത്തക്കൊൾ "he" എന്ന ഏകവചനമുള്ള ആളുകളുട ഗേൂപ്പെുകളയെൊണ് പലൈപ്പെൊഴും

പരൊമർശിക്കുന്നത്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

പലൈ ഭൊഷകളിലൈും, " you " എന്ന ഒരു പൊതുവൊയെ രൂപത്തൊട ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുന്ന ഒരു വിവർത്തകൻ,

വക്തൊവ് ഒരൊളൊട് അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ആളുകളൊടൊണൊ സംസൊരിക്കുന്നത് എന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഒരു ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നതൊ ഒരു വ്യക്തിയെൊട് സംസൊരിക്കുന്നതൊ ആയെ ഒരു സ്പീക്കർ ഒരു ഏകവചന

സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ അത് ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കൊം

ബൈബൈിളെിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ

1
മനുഷ്യർ കൊണണ്ടെതിനൊയെി നിങ്ങളുട നീതിപവൃത്തികൾ അവരുട മുമ്പിൽ

ചയ്യൊതിരിപ്പെൊൻ ജൊഗേതയെുള്ളവരൊയെിരിപ്പെിൻ; അല്ലൊയെങ്കിൽ സ്വർഗ്ഗത്തിലൈുള്ള നിങ്ങളുട

പിതൊവിന്റെ പക്കൽനിന്നും നിങ്ങൾക്ക് പതിഫലൈം ലൈഭിക്കുകയെില്ല. 
2
 ആകയെൊൽ ഭിക്ഷ

കൊടുക്കുമ്പൊൾ മനുഷ്യരൊൽ പശംസിക്കപ്പെടണ്ടെതിന് പള്ളികളിലൈും വീഥികളിലൈും

കപടഭക്തിക്കൊർ ചയ്യുന്നതുപൊലൈ നിന്റെ മുമ്പിൽ കൊഹളം ഊതിക്കരുത്; അവർക്ക്

പതിഫലൈം കിട്ടിയെിരിക്കുന്നു എന്നു ഞൊൻ സത്യമൊയെിട്ട് നിങ്ങളൊടു പറയെുന്നു. (മത്തൊയെി 6:1,2

ULT)

യെശു ഇത് ജനക്കൂട്ടത്തൊടു പറഞ്ഞെു. 1-ൊം വൊക്യത്തിൽ " you " എന്ന ബൈഹുവചനം ഉപയെൊഗേിച്ചു, 2-ൊം വൊക്യം

ആദ്യ വൊചകത്തിൽ " you " ഏകവചനം ഉപയെൊഗേിച്ചു. അവസൊന വൊചകത്തിൽ അവൻ വീണ്ടെും ബൈഹുവചനം

ഉപയെൊഗേിച്ചു

ദവം ഈ വചനങ്ങളൊക്കയെും അരുളിച്ചയെ്തു: “അടിമവീടൊയെ ഈജിപ്റ്റിൽ നിന്ന് നിന്ന

കൊണ്ടെുവന്ന യെഹൊവയെൊയെ ഞൊൻ നിന്റെ ദവം ആകുന്നു. ഞൊനല്ലൊത അന്യദവങ്ങൾ

നിനക്ക് ഉണ്ടെൊകരുതു.( പുറപ്പെൊട് 20:1-3 ULT)

ദവം ഇത് ഇസൊയെൽ ജനത്തൊടു പറഞ്ഞെു.അവൻ അവര ഈജിപ്തിൽനിന്നും കൊണ്ടെുപൊവുകയെും

അവന അനുസരിക്കണമന്ന് അവൻ ആഗേഹിക്കുകയെും ചയെ്തു. എന്നൊൽ അവൻ അവരൊടു

സംസൊരിച്ചപ്പെൊൾ നിങ്ങളുട എന്നഏകവചന രൂപം ഉപയെൊഗേിച്ചു.

യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു:

" ഏദൊമിന്റെ മൂന്നു പൊപങ്ങൾക്ക്

നൊലൈിന് പൊലൈും

ഞൊൻ ശിക്ഷ മടക്കി എടുക്കില്ല

അവൻ തന്റെ സഹൊദരന വൊളൊടുകൂടി പിന്തുടർന്ന്,

സകലൈദൊഷവും വിട്ടകലൈുവിൻ.

അവന്റെ കൊപം നിരന്തരം കുദ്ധിച്ചു

ഒപ്പെംഅവന്റെ കൊധം എന്നക്കും നിലൈനിൽക്കുന്നു.  (ആമൊസ് 1:11 ULT)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: സർവ്വനൊമം :: ഗേൂപ്പെുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഏകവചന
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

''നിങ്ങൾ'' - ഇരട്ട / ബൈഹുവചന രൂപങ്ങൾ

ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ല, ഏദൊമിന കുറിച്ചു യെഹൊവ ഇപകൊരം പറഞ്ഞെു

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ഒരു കൂട്ടം ആളുകള സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ സർവ്വനൊമത്തിന് ഏകവചനമൊണ് ഉചിതമങ്കിൽ, അത് പരിഗേണിക്കുക.

നിങ്ങൾക്ക് അത് ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുമൊ എന്നത് വക്തൊവ് ആരൊണന്നും അവൻ

സംസൊരിക്കുന്നതൊ ആയെ ആളുകൾ ആരൊണ് എന്നതും ആരൊടൊണ് സംസൊരിക്കുന്നത് എന്നതിനയെും

ആശയെിച്ചിരിക്കും

അതു സ്പീക്കർ പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങളയെും ആശയെിച്ചിരിക്കും

ഒരു കൂട്ടം ആളുകള പരൊമർശിക്കുന്നതിനൊ, വൊയെനക്കൊർക്ക് ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കുമ്പൊഴൊ,

സർവ്വനൊമത്തിന്റെ ഏകവചന രൂപം സ്വൊഭൊവികമൊയെില്ലങ്കിൽ , സർവ്വനൊമത്തിന്റെ ബൈഹുവചന രൂപം

ഉപയെൊഗേിക്കുക

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ച്

ഒരു കൂട്ടം ആളുകള പരൊമർശിക്കുന്നതിനൊ, വൊയെനക്കൊർക്ക് ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കുമ്പൊഴൊ,

സർവ്വനൊമത്തിന്റെ ഏകവചന രൂപം സ്വൊഭൊവികമൊയെില്ലങ്കിൽ , സർവ്വനൊമത്തിന്റെ ബൈഹുവചന രൂപം

ഉപയെൊഗേിക്കുക

യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു:

"ഏദൊമിന്റെ മൂന്നു പൊപങ്ങൾക്ക്

നൊലൈിന് പൊലൈും

ഞൊൻ ശിക്ഷ മടക്കി എടുക്കില്ല

കൊരണംheപിന്തുടർന്നുhis വൊൾകൊണ്ടെു സഹൊദരൻ

സകലൈദൊഷവും വിട്ടകലൈുവിൻ

അവന്റെ കൊപം നിരന്തരം കുദ്ധിച്ചു

ഒപ്പെംഅവന്റെ കൊധം എന്നക്കും നിലൈനിൽക്കുന്നു. " (ആമൊസ് 1:11 ULT)

യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു,

"ഏദൊമിന്റെ മൂന്നു പൊപങ്ങൾക്ക്

നൊലൈിന് പൊലൈും

ഞൊൻ ശിക്ഷ മടക്കി എടുക്കില്ല

കൊരണം അവർ അവരുട സഹൊദരന്മൊര വൊളുകൊണ്ടെ് പിന്തുടർന്നു

സകലൈദൊഷവും വിട്ടകലൈുവിൻ.

അവരുട കൊപം നിരന്തരം കുദ്ധിച്ചു

ഒപ്പെംഅവരുട കൊധം എന്നക്കും നിലൈനിൽക്കുന്നു. "

• 

• 

1. 

1. 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: സർവ്വനൊമം :: ഗേൂപ്പെുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഏകവചന
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: റിഫ്ലെക്സീവ്

സർവ്വനൊമങ്ങൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

റിഫ്ലക്സീവ് സർവ്വനാമങ്ങൾ

വിവരണം

ഒരു വൊചകത്തിൽ ഒര വ്യക്തി രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ത വഷങ്ങളിൽ

വരുന്നു എന്ന് കൊണിക്കൊനുള്ള മൊർഗേങ്ങൾ എല്ലൊ

ഭൊഷകളിലൈുമുണ്ടെ്. റിഫ്ലക്സിവ് സർവനാമങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചൊണ് ഇംഗ്ലീഷ് ഇത് ചയ്യുന്നത്. ആരയെങ്കിലൈും

അല്ലങ്കിൽ ഒരു വൊക്യത്തിൽ ഇതിനകം പരൊമർശിച്ച

എന്തങ്കിലൈും സൂചിപ്പെിക്കുന്ന സർവ്വനൊമങ്ങളൊണിവ ഇംഗ്ലീഷിലൈ

പതിഫലൈിപ്പെിക്കുന്നസർവ്വനൊമങ്ങൾ: myself, yourself, himself,

ourselves, itself, himself, herself, themselves, yourselves എന്നിവയെൊണ്. ഇത് കൊണിക്കുന്നതിന് മറ്റ് ഭൊഷകൾക്ക്

മറ്റ് മൊർഗേങ്ങളുണ്ടെൊകൊം

കാരണം ഇതാരു ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഒരു വൊക്യത്തിൽ ഒര വ്യക്തിയെ്ക്ക് രണ്ടെ് കർത്തവ്യങ്ങളിൽ നിറഞ്ഞെു നിൽക്കൊൻ ഭൊഷകൾക്ക് പലൈ

വ്യത്യസ്ഥ രീതികളും ഉണ്ടെ്. ആ ഭൊഷകൾക്കൊയെി, ഇംഗ്ലീഷ് റിഫ്ലെക്സിവ് സർവനൊമങ്ങൾ എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യണമന്ന് വിവർത്തകർ അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഇഗ്ലീഷിലൈ സർവ്വനൊമങ്ങൾക്ക് മറ്റു പലൈ ധർമ്മങ്ങൾ കൂടിയെുണ്ടെ്

റിഫ്ലക്സീവ് സർവ്വനാമങ്ങളെുട ഉപയാഗങ്ങൾ.

ഒരു വൊക്യത്തിൽ ഒരു ആൾക്കൊ വസ്തുവിനൊ രണ്ടെ് വ്യത്യസ്ഥ വഷങ്ങളിൽ നിറയെൊം എന്ന് കൊണിക്കൊൻ.

ഒരു വൊക്യത്തിൽ ഒരു വ്യക്തിയെ്ക്കൊ വസ്തുവിനൊ ഊന്നൽ കൊടുക്കൊൻ

ആരൊ എന്തൊ തനിയെ ചയെ്തു എന്ന് കൊണിക്കൊൻ വണ്ടെി

ആരൊ എന്തൊ ഒറ്റയെ്ക്കൊയെിരുന്നു എന്ന് കൊണിക്കൊൻ വണ്ടെി

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുമുള്ള ഉദ്ദോഹെരണങ്ങൾ

ഒരു വൊക്യത്തിൽ അത വ്യക്തിയെൊ വസ്തുവൊ രണ്ടെ് വഷങ്ങൾ നിറഞ്ഞെു നിൽക്കുന്നു എന്ന് കൊണിക്കൊൻ

റിഫ്ലെക്സീവ് സർവ്വനൊമങ്ങൾ പയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഞൊൻ എന്നക്കുറിച്ച് തന്ന സൊക്ഷ്യം പറഞ്ഞെൊൽ എന്റെ സൊക്ഷ്യം സത്യമല്ല. (യെൊഹന്നൊൻ

5:31 ULT) 

> യെഹൂദന്മൊരുട പസഹ അടുത്തിരിക്കുകയെൊൽ പലൈരും

തങ്ങളത്തന്ന ശുദ്ധിവരുത്തുവൊൻ പസഹയെ്ക്ക് മുമ്പ നൊട്ടിൽനിന്ന്

യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി.( യെൊഹന്നൊൻ 11:55 ULT) വൊക്യത്തിലൈ ഒരു

വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ വസ്തുവിന ഊന്നിപ്പെറയെൊൻ റിഫ്ലെക്സിവ്

സർവനൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു 

ശിഷ്യന്മൊർ അല്ലൊത യെശു തന്ന സ്നൊനം

കഴിപ്പെിച്ചിരുന്നില്ലതൊനും (യെൊഹന്നൊൻ 4:2 ULT) 

യെശു പടകിലൈുണ്ടെൊയെിരുന്നു അവർ ജനക്കൂട്ടത്ത വിട്ടുപൊയെി. മറ്റ്

ബൈൊട്ടുകളും അദ്ദേഹത്തൊടൊപ്പെം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ആൾക്കള കൊണ്ടെ്

നിറഞ്ഞെ പടകിൽ കൊടുങ്കൊറ്റ് വീശുകയെും പടകിൽ തിരമൊലൈകൾ

അടിക്കുകയെും ചയെ്തു. എന്നൊൽ യെശു അമരത്തു, ഒരു തലൈയെണയെിൽ

ഉറങ്ങുകയെൊയെിരുന്നു. (മർക്കൊസ് 4: 36-38 ULT)

ആരങ്കിലൈും ഒറ്റയെ്ക്ക് എന്തങ്കിലൈും ചയെ്തുവന്ന് കൊണിക്കൊൻ

റിഫ്ലെക്സിവ് സർവനൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

അവർ വന്നു തന്ന ബൈലൈമൊയെി പിടിച്ച് രൊജൊവൊക്കുവൊൻ ഭൊവിക്കുന്നു

എന്നു യെശു അറിഞ്ഞെിട്ട് പിന്നയെും തനിച്ചു മലൈമുകളിലൈക്കു പൊയെി.(

യെൊഹന്നൊൻ 6:15 ULT)

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ആരങ്കിലൈും അല്ലങ്കിൽ എന്തൊ വസ്തു ഒറ്റയെ്ക്കൊയെിരുന്നുവന്ന്

കൊണിക്കൊൻ റിഫ്ലെക്സിവ് സർവനൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു..

അവിട ശീലൈകൾ കിടക്കുന്നതും അവന്റെ തലൈയെിൽ ചുറ്റിയെിരുന്ന റുമൊലൈും

അവൻ കണ്ടെു ഇത് റുമൊൽ ശീലൈകളൊട് വറുത കിടക്കുകയെല്ല, മറിച്ച്

അത് ഒരിടത്ത് ചുരുട്ടി വച്ചിരിക്കുന്നതും കണ്ടെു . (യെൊഹന്നൊൻ 20: 6-7 ULT)

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

അഥവൊ റിഫ്ലെക്സീവ് സർവ്വനൊമങ്ങൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈും ഇത

ധർമ്മമൊണങ്കിൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. അല്ലങ്കിൽ, ചിലൈ തന്തങ്ങൾ

ഇതൊ

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ കിയെയെിൽ എന്തങ്കിലൈും ഇടുന്നത്

കിയെയെുട വസ്തുവിന് വിഷയെം തുലൈ്യമൊണ് എന്നു

കൊണിക്കുവൊനൊണ് .

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ചിലൈ വ്യക്തികൾക്കൊ വ വസ്തുതകൾക്കൊ

പത്യക ഊന്നൽ നൽകൊൻ വണ്ടെി അവയെ വൊചകത്തിന്റെ ചിലൈ

സവിശഷ സ്ഥൊനങ്ങളിൽ പതിഷ്ടിക്കൊറുണ്ടെ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആൾക്കൊർ ചിലൈ വ്യക്തികൾക്കൊ

വസ്തുക്കൾക്കൊ ഊന്നൽ നൽകൊൻ വണ്ടെി ആ വൊക്കുകളുട

കൂട ചിലൈ പുതിയെ വൊക്കുകളൊ വറ വല്ലതുമൊ ചർക്കൊറുണ്ടെ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഒരൊൾ തനിയെ വല്ലതും ചയെ്തു എന്നു

കൊണിക്കൊൻ വണ്ടെി "Alone" പൊലൈത്ത വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ചിലൈവസ്ഥുക്കൾ തനിയെയെൊണന്ന് കൊണിക്കൊൻ

വണ്ടെി വസ്തുക്കളുട ഇടത്ത സ്ഥൊനപ്പെടുത്തുന്ന ചിലൈ ഭൊഷൊ

ശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കൊറുണ്ടെ്.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചതിന്റെ

ഉദാഹെരണങ്ങൾ.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ കിയെയെിൽ എന്തങ്കിലൈും ഇടുന്നത്

കിയെയെുട വസ്തുവിനു വിഷയെത്തിന് തുലൈ്യമൊണന്ന്

കൊണിക്കുന്നു

ഞൊൻ എന്നക്കുറിച്ച് തന്ന സൊക്ഷ്യം പറഞ്ഞെൊൽ എന്റെ സൊക്ഷ്യം

സത്യമല്ല. (യെൊഹന്നൊൻ 5:31 ULT)

"ഞൊൻ സ്വയെം സൊക്ഷ്യപ്പെടുത്തുന്നു എങ്കിൽ, എന്റെ സൊക്ഷ്യം

സത്യമൊയെിരിക്കില്ല."

*യെഹൂദന്മൊരുട പസഹ അടുത്തിരിക്കുകയെൊൽ പലൈരും 

തങ്ങളത്തന്ന ശുദ്ധിവരുത്തുവൊൻ പസഹയെ്ക്ക് മുമ്പ

നൊട്ടിൽനിന്ന് യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി.( യെൊഹന്നൊൻ * 11:55

ULT)

"യെഹൂദന്മൊരുട പസഹ അടുത്തിരിക്കയെൊൽ പലൈരും

പസഹക്കു മുമ്പ നൊട്ടിൽ നിന്നു യെരൂശലൈമിലൈക്കു

പൊയെി സ്വയെം ശുദ്ധീകരിക്കുവൊൻ. "

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ ഒരു വ്യക്തിയെ അല്ലങ്കിൽ

വസ്തുവിന വൊക്യത്തിലൈ ഒരു പത്യക സ്ഥലൈത്ത് പരൊമർശിച്ച്

ഊന്നിപ്പെറയെുന്നു.

അവൻ തന്ന നമ്മുട ബൈലൈഹെീനതകളെ എടുക്കുകയും

രാഗങ്ങൾ വഹെിക്കുകയും ചയ്തു. (മത്തൊയെി 8:17 ULT)

" അവനൊണ് ഞങ്ങളുട ബൈലൈഹീനതകള എടുത്ത് ഞങ്ങളുട

രൊഗേങ്ങകള വഹിച്ചത്."
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2. 
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ശിഷ്യന്മാർ അല്ലൊത യശു തന്ന സ്നാനം

കഴിപ്പിച്ചിരുന്നില്ലെതാനും (യെൊഹന്നൊൻ 4:2 ULT)

" സ്നൊനമല്പ്പിച്ചത് യെശുവല്ല എന്നൊൽ, അവന്റെ

ശിഷ്യന്മൊരൊയെിരുന്നു."

ചിലൈ ഭൊഷകളിലൈുള്ള ആളുകൾ ആ വൊക്ക് എന്തങ്കിലൈും

ചർക്കുന്നതിലൈൂട അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരു വൊക്ക് ചർക്കുന്നതിലൈൂട

ഒരു വ്യക്തി അല്ലങ്കിൽ വസ്തുവിനു പൊധൊന്യം നൽകുന്നു.

ഇംഗ്ലീഷിൽ റിഫ്ലെക്സീവ് സർവ്വനൊമം ചർക്കുന്നു

*ഇതു അവന പരീക്ഷിപ്പെൊനത ചൊദിച്ചത്; തൊൻ എന്ത്

ചയെ്വൊൻ പൊകുന്നു എന്നു തൊൻ അറിഞ്ഞെിരുന്നു. *

(യെൊഹന്നൊൻ 6:6)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ വ്യക്തികൾ ആരൊ എന്തൊ ഒറ്റയെ്ക്ക്

ചയെ്തതിന "alone" എന്ന വൊക്കുകൊണ്ടെു വിശഷിപ്പെിക്കുന്നു.

അവർ വന്നു തന്ന ബൈലൈമായി പിടിച്ച് രാജാവാക്കുവാൻ

ഭാവിക്കുന്നു എന്നു യശു അറിഞ്ഞെിട്ട് പിന്നയും തനിച്ചു

മലൈമുകളെിലൈക്കു പായി. (യെൊഹന്നൊൻ 6:15)

"അവർ വന്നു യെശുവിന രൊജൊവൊക്കൊൻ പിടികൂടൊൻ

പൊകുകയെൊണന്ന് യെശു മനസ്സിലൈൊക്കി, അവൻ തനിയെ 

മലൈമുകളിലൈക്ക് പൊയെി.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ അത് എവിടയെൊണന്ന് പറയെുന്ന ഒരു

വൊക്യം ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒറ്റയെ്ക്കൊണന്ന് കൊണിക്കുന്നു.

അവിട കിടക്കുന്ന ശീലൈകളെും തലൈയിൽ കട്ടിയ റുമാലൈും

അവൻ കണ്ടെു. റുമാൽ വറിട്ട് കിടക്കുകയല്ലെ, മറിച്ച് അത്

ഒരിടത്ത് സ്വയം ചുരുട്ടി വച്ചിരിക്കുന്നതും കണ്ടെു. (യെൊഹന്നൊൻ

20: 6-7 ULT)

അവിട കിടക്കുന്ന ശീലൈകളും തലൈയെിൽ കട്ടിയെ റുമൊലൈും അവൻ

കണ്ടെു. റുമൊൽ വറിട്ട് കിടക്കുകയെല്ല, മറിച്ച് അത് ഒരിടത്ത് ചുരുട്ടി

വച്ചിരിക്കുന്നതും കണ്ടെു .
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• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: സർവ്വനൊമം

ഉപയെൊഗേിക്കണൊ വണ്ടെയെൊ എന്ന് എങ്ങന

തീരുമൊനിക്കൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

സർവ്വനാമങ്ങൾ - അവയുട ഉപയാഗങ്ങൾ

വിവരണം

നൊം സംസൊരിക്കുമ്പൊഴൊ എഴുതുമ്പൊഴൊ, ആളുകളയെൊ

വസ്തുക്കളയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുമ്പൊൾ, നൊമമൊ, പരൊ

ആവർത്തിക്കൊത പരൊമർശിക്കൊൻ സർവ്വനൊമങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. സൊധൊരണയെൊയെി ഒരു കഥയെിൽ ഒരൊള

ആദ്യമൊയെി പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ നൊം ഒരു വിശഷണ വൊചകമൊ

അല്ലങ്കിൽ ഒരു പരൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. അടുത്ത തവണയെും

ലൈളിതമൊയെ നൊമം അല്ലങ്കിൽ പര് ഉപയെൊഗേിച്ച് ആ വ്യക്തിയെ

ഞങ്ങൾ പരൊമർശിച്ചക്കൊം. അതിനുശഷം, സർവ്വനൊമം

ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ എളുപ്പെത്തിൽ മനസിലൈൊക്കൊൻ ശൊതൊക്കൾക്ക് കഴിയെുമന്ന് തീർച്ചയെുണ്ടെങ്കിൽ ഒരു സർവ്വനൊമം

ഉപയെൊഗേിച്ച് അദ്ദേഹത്ത പരൊമർശിച്ചക്കൊം.

നിക്കൊദമൊസ് എന്നു പരുള്ളൊരു പരീശനുണ്ടെൊയെിരുന്നു, അവൻ യെഹൂദന്മൊരുട ന്യൊയെൊധിപസംഘത്തിലൈ

അംഗേമൊയെിരുന്നു അവൻ രൊതിയെിൽ യെശുവിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു ….യെശു അവനൊട് മറുപടി നൽകി

(യെൊഹന്നൊൻ 3: 1-3 ULT)

യെൊഹന്നൊൻ 3-ൽ, നിക്കൊദമൊസിന ആദ്യം പരൊമർശിക്കുന്നത് നൊമപദങ്ങളും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പരും

ഉപയെൊഗേിച്ചൊണ്. തുടർന്ന് "ഈ മനുഷ്യൻ" എന്ന നൊമവൊക്യത്തൊട അവന പരൊമർശിക്കുന്നു. തുടർന്ന്

"അവന" എന്ന സർവനൊമത്തിൽ പരൊമർശിക്കുന്നു.

ആളുകളയെും വസ്തുക്കളയെും പരൊമർശിക്കുന്ന പതിവ് രീതിയെിൽ ഓരൊ ഭൊഷയെ്ക്കും അതിന്റെതൊയെ

നിയെമങ്ങളും മൊറ്റങ്ങളും ഉണ്ടെ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഒരു ഖണ്ഡികയെിലൈൊ അധ്യൊയെത്തിലൈൊ എന്തിനയെങ്കിലൈും ആദ്യമൊയെി

പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ, അതിന ഒരു സർവ്വനൊമത്തിനുപകരം ഒരു നൊമപദം ഉപയെൊഗേിച്ച് പരൊമർശിക്കുന്നു.

പധാന കഥാപാതം ആ കഥയെിലൈ മുഖ്യവ്യക്തിയെൊണ്. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, ഒരു കഥയെിൽ ഒരു പധൊന

കഥൊപൊതത്ത അവതരിപ്പെിച്ചതിനുശഷം, അയെൊള സൊധൊരണയെൊയെി ഒരു സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിച്ച്

പരൊമർശിക്കുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പധൊന കഥൊപൊതത്ത മൊതം പരൊമർശിക്കുന്ന പത്യക

സർവ്വനൊമങ്ങളുണ്ടെ്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, കിയെയെിൽ അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്നത് കർത്തൊവ് ആരൊണന്ന് അറിയെൊൻ ആളുകള

സഹൊയെിക്കുന്നു. (കൊണുക കിയെകൾ) ഈ ഭൊഷകളിൽ ചിലൈതിൽ കർത്തൊവ് ആരന്ന് മനസിലൈൊക്കൊൻ ഈ

അടയെൊളങ്ങള ശൊതൊക്കൾ ആശയെിക്കുന്നു, കൂടൊത ഭൊഷകൻ കർത്തൊവ് ആരന്ന്

ഊന്നിപ്പെറയെുവൊനൊ വ്യക്തമൊക്കുന്നതിനൊ മൊതം ഒരു സർവ്വനൊമം, നൊമപദം അല്ലങ്കിൽ പര് എന്നിവ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. വിഷയെം.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാകുന്നതിനുള്ള കാരണങ്ങൾ

വിവർത്തകർ അവരുട ഭൊഷയെിൽ തറ്റൊയെ സമയെത്ത് ഒരു സർവനൊമം ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ,

എഴുത്തുകൊരൻ ആരയെൊണ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്ന് വൊയെനക്കൊർക്ക് അറിയെൊത വരൊം.

വിവർത്തകർ ഒരു പധൊന കഥൊപൊതത്ത പരടുത്ത് പതിവൊയെി പരൊമർശിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, ചിലൈ

ഭൊഷകളിലൈ ശൊതൊക്കൾ ആ വ്യക്തി ഒരു പധൊന കഥൊപൊതമൊണന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊത വരൊം,

അല്ലങ്കിൽ അത പരിലൈുള്ള ഒരു പുതിയെ കഥൊപൊതം ഉണ്ടെന്ന് അവർ വിചൊരിച്ചക്കൊം.

വിവർത്തകർ അനുയെൊജ്യമല്ലൊത്ത ഇടങ്ങളിൽ സർവനൊമങ്ങൾ, നൊമങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ പരുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, അത് സൂചിപ്പെിക്കുന്ന വ്യക്തി അല്ലങ്കിൽ കൊര്യത്തിന് പത്യക ഊന്നൽ

ഉണ്ടെന്ന് ആളുകൾ ചിന്തിച്ചക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണം ഒരു അധ്യൊയെത്തിന്റെ തുടക്കത്തിൽ സംഭവിക്കുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ സർവനൊമങ്ങൾ

ആരയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമല്ലൊയെിരിക്കൊം.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: സർവ്വനൊമം :: സർവ്വനൊമങ്ങൾ - അവയെുട

ഉപയെൊഗേങ്ങൾ

243 / 438



യെശു പിന്നയെും പള്ളിയെിൽ ചന്ന്: അവിട വരണ്ടെ കയ്യുള്ള ഒരു മനുഷ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. 

അവർ അവന കുറ്റം ചുമത്തണ്ടെതിനുള്ള ഒരു കൊരണത്തിനുവണ്ടെി ശബ്ബത്തിൽ അവന

സൗഖ്യമൊക്കുമൊ എന്നു നൊക്കിക്കൊണ്ടെിരുന്നു. (മർക്കൊസ് 3: 1-2 ULT)

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, ആദ്യ വൊക്യത്തിൽ രണ്ടെ് പുരുഷന്മൊരുട പര് നൽകിയെിട്ടുണ്ടെ്. രണ്ടെൊമത്ത

വൊക്യത്തിൽ "അവൻ" ആരയെൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് വ്യക്തമൊയെിരിക്കുകയെില്ല.

ചിലൈ ദിവസങ്ങൾക്കുശഷം അഗേിപ്പെൊരൊജൊവും ബൈർന്നീക്കയെും ഫസ്തൊസിന വന്ദനം

ചയെ്വൊൻ കസര്യയെിൽ എത്തി. അവൻ കുറ നൊൾ അവിട പൊർക്കുമ്പൊൾ

ഫസ്തൊസ് പൗലൈൊസിന്റെ സംഗേതി രൊജൊവിനൊടു വിവരിച്ചു പറഞ്ഞെത്... (പവൃ. 25: 13-14

ULT)

മത്തൊയെിയെുട പുസ്തകത്തിലൈ പധൊന കഥൊപൊതം യെശുവൊണ്, എന്നൊൽ തൊഴയെുള്ള വൊക്യങ്ങളിൽ അവന്റെ

പര് നൊലൈുതവണ പരൊമർശിക്കുന്നു. യെശു പധൊന കഥൊപൊതമല്ലന്ന് ചിലൈ ഭൊഷക്കൊര ഇത് ചിന്തിപ്പെിച്ചക്കൊം.

അല്ലങ്കിൽ ഈ കഥയെിൽ യെശു എന്നു പരുള്ള ഒന്നിലൈധികം ആളുകൾ ഉണ്ടെന്ന് ചിന്തിക്കൊൻ

അവരപരിപ്പെിച്ചക്കൊം. അവിട ഊന്നൽ ഇല്ലങ്കിലൈും, അവനുമൽ ഒരുതരം ഊന്നൽ ഉണ്ടെന്ന് ചിന്തിക്കൊൻ

ഇത് അവര പരിപ്പെിച്ചക്കൊം.

ആ കൊലൈത്ത് യെശു ശബ്ബത്തിൽ വിളഭൂമിയെിൽകൂടി കടന്നുപൊയെി; അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ

വിശന്നിട്ട് ധൊന്യത്തിന്റെ കതിർ പറിച്ചു തിന്നുതുടങ്ങി പരീശന്മൊർ അത് കണ്ടെിട്ട്: നൊക്കു,

ശബ്ബത്തിൽ നിയെമവിരുദ്ധമൊയെത് നിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ ചയ്യുന്നു എന്നു യെശുവിനൊടു പറഞ്ഞെു.

എന്നൊൽ യെശു അവരൊട് പറഞ്ഞെത്: “ദൊവീദ് തനിക്കും കൂടയെുള്ളവർക്കും വിശന്നപ്പെൊൾ

ചയെ്തത് എന്ത് എന്നു നിങ്ങൾ വൊയെിച്ചിട്ടില്ലയെൊ? ..."

പിന്ന യെശു അവിട നിന്ന് പുറപ്പെട്ട് അവരുട സിനഗേൊഗേിലൈക്ക് പൊയെി. (മത്തൊയെി 12: 1-9

ULT)

വിവർത്തന രീതികൾ

ആര അല്ലങ്കിൽ എന്തിനയെൊണ് ഒരു സർവ്വനൊമം സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്നത് നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക്

വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, ഒരു നൊമമൊ പരൊ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു നൊമമൊ പരൊ ആവർത്തിക്കുന്നതു കൊണ്ടെ് ഒരു പധൊന കഥൊപൊതം ഒരു പധൊന

കഥൊപൊതമല്ലന്നും അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ ആ പരിലൈുള്ള ഒന്നിലൈധികം വ്യക്തികളക്കുറിച്ചൊണ്

സംസൊരിക്കുന്നതന്നും അല്ലങ്കിൽ അവിടയെുള്ളപ്പെൊൾ മറ്റൊരൊൾക്ക് എന്തങ്കിലൈും പൊധൊന്യം ഉണ്ടെന്നും

ചിന്തിക്കുന്നുവങ്കിൽ, പകരം ഒരു സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

വിവർത്തന രീതികളെുട പയാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു സർവ്വനൊമം ആര അല്ലങ്കിൽ എന്തിന സൂചിപ്പെിക്കുന്നു എന്നത് നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക്

വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, ഒരു നൊമമൊ, പരൊ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

യശു പിന്നയും പള്ളിയിൽ ചന്ന്: അവിട വരണ്ടെ കയ്യുള്ള ഒരു മനുഷ്യൻ ഉണ്ടൊയിരുന്നു.  

അവർ അവന കുറ്റം ചുമത്തണ്ടെതിനുള്ള ഒരു കാരണത്തിനുവണ്ടെി ശബ്ബത്തിൽ അവന

സൗഖ്യമാക്കുമാ എന്നു നാക്കിക്കാണ്ടെിരുന്നു. (മർക്കൊസ് 3: 1- 2 ULT)

യെശു പിന്നയെും പള്ളിയെിൽ ചന്ന്: അവിട വരണ്ടെ കയ്യുള്ള ഒരു മനുഷ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ചിലൈ പരീശന്മൊർ 

യെശുവിന കുറ്റം ചുമത്തണ്ടെതിനുള്ള ഒരു കൊരണത്തിനുവണ്ടെി ശബ്ബത്തിൽ അവന സൗഖ്യമൊക്കുമൊ

എന്നു നൊക്കിക്കൊണ്ടെിരുന്നു. (മർക്കൊസ് 3: 1-2 യെുഎസ്ടി)

ഒരു നൊമമൊ പരൊ ആവർത്തിക്കുന്നത് ഒരു പധൊന കഥൊപൊതത്തിന്റെ പൊധൊന്യം വൊയെനക്കൊർക്ക്

മനസ്സിലൈൊകൊത പൊകുന്നുവങ്കിൽ അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ ആ പരിലൈുള്ള ഒന്നിലൈധികം

വ്യക്തികളക്കുറിച്ചൊണ് സംസൊരിക്കുന്നത് എങ്കിൽ അവിടയെുള്ള മറ്റൊരൊൾക്ക് പൊധൊന്യം ഉണ്ടെന്നും

ചിന്തിക്കൊൻ ആളുകള പരിപ്പെിക്കുന്നുവങ്കിൽ പകരം ഒരു സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അക്കാലൈത്ത് യശു ശബ്ബത്തിൽ ധാന്യപ്പാടങ്ങളെിലൈൂട പായി. അവന്റെ ശിഷ്യന്മാർ

വിശന്നിരുന്നു, ധാന്യത്തിന്റെ കതിർ പറിച്ചടുത്ത് ഭക്ഷിക്കാൻ തുടങ്ങി. എന്നാൽ

പരീശന്മാർ അത് കണ്ടെപ്പാൾ യശുവിനാട് പറഞ്ഞെു, “ഇതാ, നിങ്ങളെുട ശിഷ്യന്മാർ

ശബ്ബത്തിൽ ചയ്യാൻ നിയമവിരുദ്ധമായത് ചയ്യുന്നു.”

എന്നാൽ യശു അവരാടു ചാദിച്ചു, "ദാവീദ് വിശപ്പുള്ളപ്പാൾ ചയ്ത കാര്യങ്ങളെും

അവനാടാപ്പമുണ്ടൊയിരുന്നവരും നിങ്ങൾ ഒരിക്കലൈും വായിച്ചിട്ടില്ലെ? ...

1. 

2. 

1. 

• 

• 

1. 
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പിന്ന യശു അവിട നിന്ന് പുറപ്പട്ട് അവരുട സിനഗാഗിലൈക്ക് പായി. (മത്തൊയെി

12: 1-9 ULT)

ഇനിപ്പെറയെുന്നതൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തക്കൊം:

അക്കൊലൈത്ത് യെശു ശബ്ബത്തിൽ ധൊന്യപ്പെൊടങ്ങളിലൈൂട പൊയെി. അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ

വിശന്നിരുന്നു, ധൊന്യത്തിന്റെ കതിർ പറിച്ചടുത്ത് ഭക്ഷിക്കൊൻ തുടങ്ങി. എന്നൊൽ പരീശന്മൊർ

അതു കണ്ടെു അവനൊടു അവനൊടു: നിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ ശബ്ബത്തിൽ നിയെമവിരുദ്ധമൊയെതു

ചയ്യുന്നു.

എന്നൊൽ അവൻ അവരൊടു ചൊദിച്ചു: ദൊവീദ് വിശപ്പെുള്ളപ്പെൊൾ ചയെ്തതും നിങ്ങൾ

അവനൊടൊപ്പെമുണ്ടെൊയെിരുന്നതും നിങ്ങൾ ഒരിക്കലൈും വൊയെിച്ചിട്ടില്ല? ...

പിന്ന അവൻ അവിടം വിട്ടു അവരുട സിനഗേൊഗേിലൈക്ക് പൊയെി.
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വാക്യങ്ങൾ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ ഏതൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വാക്യ ഘടന

വിവരണം

ഇംഗ്ലീഷിലൈ ഏറ്റവും ലൈളിതമൊയെ വൊക്യഘടനയെിൽ വിഷയ മും 

പവർത്തനവും വൊക്കും ഉൾപ്പെടുന്നു:

ബൈൊലൈൻ ഓടി.

വിഷയം

വിഷയം ആരൊണ് അല്ലങ്കിൽ വൊചകം എന്തിന കുറിച്ച് ആണ്. ഈ ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ, വിഷയെം

അടിവരയെിടുന്നു:

ആൺകുട്ടിഓടുന്നു.

അവൻഓടുന്നു.

വിഷയെങ്ങൾ സൊധൊരണയെൊയെി നൊമ പദപയെൊഗേം അല്ലങ്കിൽ സർവ്വനൊമങ്ങൾ ആണ് .[ Parts of Speach (../figs-

partsofspeech/01.md)] മുകളിലൈുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ "ആൺകുട്ടി " എന്ന വൊക്ക് നൊമനിർദശ പദമൊണ് അതിൽ

"ആൺ " എന്ന ഒരു നൊമവും , "അവൻ" എന്ന ഒരു സർവ്വനൊമമുണ്ടെ്.

വൊക്യം ഒരു ആജ്ഞ ആയെിരിക്കുമ്പൊൾ, പലൈ ഭൊഷകളിലൈും ഇതിന് ഒരു സർവ്വനൊമം ഇല്ല. വിഷയെം "നിങ്ങൾ"

ആണന്ന് ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നു..

വൊതിൽ അടയെ്ക്കുക.

വിശഷണം

വിഷയെം സംബൈന്ധിച്ച് എന്തങ്കിലൈും പറയെുന്ന ഒരു വൊചകത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊണ് വിശഷണം. അതിന്

സൊധൊരണയെൊയെി ഒരു കിയെ ഉണ്ടെൊകും . (കൊണുക: Verbs)ചുവടയെുള്ള വൊക്യങ്ങളിൽ, "മനുഷ്യൻ", "അവൻ"

എന്നിവയെൊണ് വിഷയെങ്ങൾ.. വിശഷണങ്ങൾ അടിവരയെിട്ടതും കിയെകൾ ബൈൊലൈ്ടുമൊണ്കൊടുത്തിരിക്കുന്നത്.

ആ മനുഷ്യൻശക്തൻ ആണ് 

അവൻകഠിനമായി അദ്ധ്വൊനിച്ചു 

അവൻഒരു പൂന്താട്ടം നിർമിച്ചു .

സംയുക്ത വാക്യങ്ങൾ

ഒരു വൊചകം ഒന്നിൽ കൂടുതൽ വൊക്യങ്ങൾ ഉൾക്കൊള്ളുന്നു. ചുവടയെുള്ള രണ്ടെ് വരികളിൽ ഓരൊന്നിനും ഒരു

വിഷയെവും വിശഷണവുമുണ്ടെ്, അത് ഒരു പൂർണ്ണ വൊക്യമൊണ്..

അവൻ ചനകൾ നട്ടുപിടിപ്പെിച്ചു.

അവന്റെ ഭൊര്യ ചൊളം നട്ടുപിടിപ്പെിച്ചു.

തൊഴ കൊടുത്തിട്ടുള്ള സംയെുക്ത വൊക്യ ത്തിൽ മുകളിൽ കൊടുത്തിട്ടുള്ള രണ്ടെു വൊക്യങ്ങൾ അടങ്ങിയെിട്ടുണ്ടെ്.

ഇംഗ്ലീഷിൽ, സംയെുക്ത വൊക്യങ്ങൾ ഇത്തരത്തിലൈുള്ള ഒരു സംയെൊജനവുമൊയെി ചരുന്നു "ഉം (ഒപ്പെം)," "പക്ഷ,"

അല്ലങ്കിൽ ".

അവൻ ചനകൾ നട്ടുപിടിപ്പെിച്ചുഒപ്പെംഅവന്റെ ഭൊര്യ ചൊളം നട്ടുപിടിപ്പെിച്ചു.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പദ കമം

വ്യക്തമൊക്കുക എന്നതും അറിയെിക്കുക അല്ലങ്കിൽ ഓർമ്മപ്പെടുത്തുക എന്നതും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം.

ഉപവാക്യങ്ങൾ

വൊക്യങ്ങൾക്ക് ഉപവൊക്യങ്ങളും മറ്റ് ശലൈികളുമുണ്ടെ്. ഉപവൊക്യങ്ങൾ ഒരു വൊക്യം പൊലൈയെൊണ് കൊരണം

അവയെ്ക്ക് ഒരു വിഷയെവും വിശഷണവുമുണ്ടെ് , എന്നൊൽ അവ സ്വയെമധയെൊ ഉണ്ടെൊകുന്നതല്ല . ഉപവൊക്യങ്ങളുട

ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ. വിഷയെങ്ങൾ ബൈൊലൈ്ടും വിശഷണങ്ങൾ അടിവരയെിട്ടതുമൊണ്.

എപ്പെൊൾ ചാളെംവിളയെും

ശഷംഅവൾഅത് തിരഞ്ഞെടുത്തു

കൊരണംഅത്സ്വൊദിഷ്ട്ടമൊയെിരുന്നു

വൊക്യങ്ങൾക്ക് നിരവധി ക്ലൊസുകൾ ഉണ്ടെൊകൊം, അതിനൊൽ അവ നീളവും സങ്കീർണ്ണവുമൊകൊം. എന്നൊൽ ഓരൊ

വൊക്യത്തിനും കുറഞ്ഞെത് ഒരു സ്വതന്ത ക്ലാസ് ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം, അതൊയെത്, ഒരു വൊക്യം എല്ലൊം സ്വയെം ആകൊം.

വൊക്യങ്ങൾ സ്വയെം ചയ്യൊൻ കഴിയെൊത്ത മറ്റ് ഉപവൊക്യങ്ങള ആശിത ക്ലാസുകൾ എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

ഡിപൻഡന്റെ  ്ക്ലൊസുകൾ അവയെുട അർത്ഥം പൂർത്തിയെൊക്കുന്നതിന് സ്വതന്ത ക്ലൊസിന ആശയെിച്ചിരിക്കുന്നു...

ആശിത ക്ലൊസുകൾ ചുവടയെുള്ള വൊക്യങ്ങളിൽഅടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

ധൊന്യം വിളഞ്ഞെപ്പെൊൾ,അവൾ അത് കൊയെ്തു

അവൾ അത് കൊയെ്തശഷം,അവൾ അത് വീട്ടിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊയെി പൊചകം ചയെ്തു

അതിനുശഷം അവളും ഭർത്തൊവും അത് മുഴുവനും ഭക്ഷിച്ചു,കൊരണം അത് വളര സ്വൊദിഷ്ടമൊയെിരുന്നു.

തൊഴ പറയെുന്ന വൊക്യങ്ങൾ ഓരൊന്നും ഒരു മുഴുവൻ വൊക്യമൊണ്. മുകളിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള സ്വതന്ത

ഉപവൊക്യങ്ങളൊണ് അവ.

അവൾ അത് കൊയെ്തു.

അവൾ അത് വീട്ടിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊയെി പൊചകം ചയെ്തു

അതിനുശഷം അവളും ഭർത്തൊവും അത് മുഴുവനും ഭക്ഷിച്ചു.

അനുബൈന്ധ ഉപവാക്യങ്ങൾ

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ, ഉപവൊക്യങ്ങൾ ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെ നൊമത്തൊടൊപ്പെം ഉപയെൊഗേിക്കൊം. ഇവയെ 

അനുബൈന്ധ ഉപവാക്യങ്ങൾ എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

ചുവടയെുള്ള വൊക്യത്തിൽ, "വിളഞ്ഞെ ധൊന്യം" മുഴുവൻ വൊക്യത്തിന്റെയെും വിശഷണത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊണ്. .

"വിളഞ്ഞെ" എന്ന ആപക്ഷിക വൊക്യം "ധൊന്യം" എന്ന പരിനൊപ്പെം അവൾ ഏത് ധൊന്യം തിരഞ്ഞെടുത്തു എന്ന്

പറയെൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

അവന്റെ ഭൊര്യ തിരഞ്ഞെടുത്തുആ ചാളെം വിളഞ്ഞെത്.

ചുവടയെുള്ള വൊക്യത്തിൽ "വളര ദഷ്യപ്പെട്ട അവളുട അമ്മ" മുഴുവൻ വൊക്യത്തിന്റെയെും

വിശഷണത്തിന്റെയെും ഭൊഗേമൊണ്. "ആരൊണ് വളര അരൊചകയെൊയെത്" എന്ന ആപക്ഷിക ഉപവൊക്യം "അമ്മ"

എന്ന നൊമപദത്തൊടൊപ്പെം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, ധൊന്യമൊന്നും ലൈഭിക്കൊത്തപ്പെൊൾ അമ്മയെ്ക്ക് എന്തുതൊന്നുന്നുവന്ന്

പറയെൊൻ ഇവിട ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വളര അസ്വസ്ഥയെൊയെിരുന്ന അവളെുട അമ്മയ്ക്ക് അവൾ ധൊന്യമൊന്നും കൊടുത്തില്ല

വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ

എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈും വൊക്യങ്ങൾക്ക് വ്യത്യസ്ത പദ ഘടകങ്ങൾ ഉണ്ടെ് (കൊണുക: // add Information Structure

page //)

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് അനുബൈന്ധ നിർവചനങ്ങളില്ല, അല്ലങ്കിൽ അവ ഒരു പരിമിതമൊയെ രീതിയെിൽ

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണ്. (കൊണുക Distinguishing versus Informing or Reminding)
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• 
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• 
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• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ ഭൊഷകൾ എങ്ങന

കമീകരിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വൊക്യ ഘടന

വിവര ഘടന

വിവരണം

വ്യത്യസ്ത ഭൊഷകൾ വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ വ്യത്യസ്ത

രീതികളിൽ കമീകരിക്കുന്നു.. ഇംഗ്ലീഷിൽ, ഒരു വൊക്യത്തിന്

സൊധൊരണയെൊയെി വിഷയെം ആദ്യം, തുടർന്ന് കിയെ, പിന്ന

ഒബൈ്ജക്റ്റ്, പിന്ന മറ്റ് മൊഡിഫയെറുകൾ,:

ഇന്നലൈ പീറ്റർ തന്റെ ഭവനം വള്ളപൂശി.

മറ്റു പലൈ ഭൊഷകളും സൊധൊരണയെൊയെി ഇവയെല്ലൊം ഒരു വ്യത്യസ്തമൊയെ കമത്തിലൈൊക്കിയെിരിയെ്ക്കുന്നു: തൊഴ

പറയെുന്ന പൊലൈ

ഇന്നലൈ പീറ്റർ ഭവനത്തിന് വള്ളപൂശി

എല്ലൊ ഭൊഷകൾക്കും ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾക്കനുസരിച്ച് സൊധൊരണ ഓർഡർ ഉണ്ടെങ്കിലൈും,, സ്പീക്കർ

അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ ഏറ്റവും പധൊനമൊയെിരിക്കുന്ന എന്ന് തൊന്നുന്ന വിവരങ്ങൾ എന്തൊണന്നതിന

ആശയെിച്ച് ഈ ഓർഡർ വ്യത്യൊസപ്പെടുത്തൊവുന്നതൊണ്" "പീറ്റർ ഇന്നലൈ എന്തൊണ് വള്ളപൂശിയെത്?" ചൊദ്യം

ചൊദിക്കുന്ന വ്യക്തിക്ക് ഇതിനകം ഈ വൊക്യത്തിലൈ ഒബൈ്ജക്റ്റ് ഒഴികയെുള്ള എല്ലൊ വിവരങ്ങളും അറിയെൊം:

"അവന്റെ വീട്." എന്നത്, വിവരങ്ങളുട ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട ഭൊഗേമൊയെിത്തീരുന്നു, , ഇംഗ്ലീഷിൽ ഉത്തരം പറയെുന്ന

ഒരു വ്യക്തി ഇങ്ങന പറയെും:

അദ്ദേഹെത്തിന്റെ ഭവനമാണ് പീറ്റർ (ഇന്നലൈ) ചായം പൂശിയത്.

ഇത് ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ ആദ്യം നൽകുന്നു, ഇത് ഇംഗ്ലീഷിന് സൊധൊരണമൊണ്. മറ്റ് പലൈ ഭൊഷകളും

സൊധൊരണയെൊയെി ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ അവസൊനമൊയെി നൽകുന്നു. ഒരു വൊചകത്തിന്റെ ഒഴുക്കിൽ,

ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ സൊധൊരണയെൊയെി വൊയെനക്കൊരന്റെ പുതിയെ വിവരമൊയെി എഴുത്തുകൊരൻ

കരുതുന്നു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ പുതിയെ വിവരങ്ങൾ ആദ്യം വരുന്നു, മറ്റുള്ളവയെിൽ ഇത് അവസൊനമൊയെി വരും.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

വ്യത്യസ്ത ഭൊഷകൾ ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ കമീകരിക്കുന്നു. ഒരു

വിവർത്തകൻ ഉറവിടത്തിൽ നിന്ന് ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ പകർത്തിയെൊൽ, അത് അദ്ദേഹത്തിന്റെ

ഭൊഷയെിൽ അർത്ഥമൊക്കുന്നതൊയെി തൊന്നുകയെില്ല

വിവിധ ഭൊഷകൾ വിഭിന്നമൊയെ അല്ലങ്കിൽ പുതിയെ വിവരങ്ങൾ വൊക്യത്തിലൈ വിവിധ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ

വച്ചിരിക്കുന്നു. ഒരു വിവർത്തകൻ ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ ഉണ്ടെൊക്കിയെ പധൊനപ്പെട്ടതൊ പുതിയെതൊ ആയെ

വിവരങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുന്നങ്കിൽ അത് ആശയെക്കുഴപ്പെത്തിനൊ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിനൊ

തയെൊറൊകൊനിടയെുണ്ടെ്.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അവർ എല്ലൊവരും തൃപ്തരൊകുന്നതുവര കഴിച്ചു. (മർക്കൊസ് 6:42 ULT)

ഈ വൊചകത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ഗേീക്ക് ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ മറ്റൊരു കമത്തിലൈൊയെിരുന്നു. അവ

ഇതുപൊലൈയെൊയെിരുന്നു:

അവർ എല്ലൊവരും ഭക്ഷിച്ചു തൃപ്തരൊയെി.

ഇംഗ്ലീഷിൽ എല്ലൊ , ജനങ്ങൾ ഭക്ഷിച്ചു എന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം. എന്നൊൽ അടുത്ത വൊക്യം പറയെുന്നു, പന്തണ്ടെ്

കൊട്ടകൾ അവശഷിച്ച ആഹൊരംകൊണ്ടെു നിറഞ്ഞെു എന്ന്. . ഇത് ആശയെക്കുഴപ്പെത്തിലൈൊകൊതിരിക്കൊൻ, ULT യെുട

വിവർത്തകർ വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ ഇംഗ്ലീഷിനൊയെി ശരിയെൊയെ കമത്തിൽ ചർത്തു .

സന്ധ്യയെൊയെപ്പെൊൾ ശിഷ്യന്മൊർ അടുത്തുവന്ന് അവനൊട്: ഇവിട മരുഭൂമിയെിൽ

ആകുന്നതുകൊണ്ടെ് പുരുഷൊരം ചുറ്റുമുള്ള ഗേൊമങ്ങളിൽ പൊയെി രൊതി പൊർക്കുവൊനും

ആഹൊരം വൊങ്ങുവൊനും വണ്ടെി അവര നൊം പറഞ്ഞെയെക്കണം എന്നു പറഞ്ഞെു.(

ലൈൂക്കൊസ്9:12 ULT)
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഈ വൊക്യത്തിൽ, ശിഷ്യന്മൊർ യെശുവിനൊട് പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങൾ പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നു - അവൻ

ജനക്കൂട്ടത്ത പറഞ്ഞെയെക്കണം. എന്നൊൽ പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ അവസൊനമൊയെി നൽകുന്ന പദങ്ങളിൽ,

ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊക്കുന്നു, അവർ നൽകുന്ന കൊരണം - ഒരു ഒറ്റപ്പെട്ട സ്ഥലൈത്ത് - യെശുവിനൊടുള്ള

സന്ദശത്തിന്റെ ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട ഭൊഗേം. ആ സ്ഥലൈത്തുണ്ടെൊയെിരുന്ന ഭൂതങ്ങള ശിഷ്യന്മൊർ ഭയെപ്പെടുന്നുവന്നും,

ഭക്ഷണസൊധനങ്ങൾ വൊങ്ങൊൻ ജനങ്ങള അയെയെ്ക്കുന്നത് അവര ഭൂതങ്ങളിൽ നിന്ന് സംരക്ഷിക്കുന്നതിനുള്ള

ഒരു വഴിയെൊണന്ന് അവർ വിചൊരിച്ചക്കൊം. അതൊണ് തറ്റൊയെ സന്ദശം.

എല്ലൊ മനുഷ്യരും നിങ്ങളക്കുറിച്ച് പുകഴ്ത്തിപ്പെറയെുമ്പൊൾ നിങ്ങൾക്ക് കഷ്ടം, കൊരണം അവരുട പൂർവ്വികർ

കള്ളപവൊചകന്മൊരൊട് അങ്ങന ചയെ്തുവല്ലൊ. . (ലൈൂക്കൊസ് 6:26 ULT)

ഈ വൊക്യത്തിൽ, വിവരങ്ങളുട ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട ഭൊഗേം ആദ്യം - അവർ ചയ്യുന്നതന്തൊണന്ന് ആളുകൾക്ക്

"കഷ്ടം" വരുന്നു. ആ മുന്നറിയെിപ്പെിന പിന്തുണയെ്ക്കുന്ന കൊരണം അവസൊനമൊയെി വരുന്നു. സുപധൊന വിവരങ്ങൾ

അവസൊനിക്കുമന്ന് പതീക്ഷിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക് ഇത് ആശയെക്കുഴപ്പെത്തിലൈൊക്കും.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ എങ്ങന കമീകരിക്കുന്നുവന്നത് പഠിക്കുക, കൂടൊത

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിലൈ ആ ഓർഡർ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

നിങ്ങളുട ഭൊഷ അല്ലങ്കിൽ പുതിയെ സുപധൊന വിവരങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുന്ന പഠനഫലൈം, കൂടൊത

വിവരങ്ങളുട കമം പുനഃകമീകരിക്കുക, അങ്ങന അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ചയ്യുന്ന രീതി

പിന്തുടരുന്നു.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഒരു വൊചകത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ എങ്ങന കമീകരിക്കുന്നുവന്നത് പഠിക്കുക, കൂടൊത

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിലൈ ആ ഓർഡർ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അവൻ അവിടനിന്നു പുറപ്പെട്ടു, തന്റെ സ്വദശത്തിൽ വന്നു; അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ അവന അനുഗേമിച്ചു.

(മർക്കൊസ് 6:1)

ഇത് യെഥൊർത്ഥ ഗേീക്ക് ഓർഡറിലൈ വൊക്യം ആണ്. ULT. ഇതിന ഇംഗ്ലീഷിലൈ സൊധൊരണ കമത്തിൽ ഇട്ടിരിക്കുന്നു:

അവൻ അവിടനിന്നു പുറപ്പെട്ടു, തന്റെ സ്വദശത്തിൽ വന്നു; അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ അവന അനുഗേമിച്ചു.

(മർക്കൊസ് 6:1 ULT)

നിങ്ങളുട ഭൊഷ പുതിയെ അല്ലങ്കിൽ സുപധൊന വിവരങ്ങൾ സൂക്ഷിക്കുന്ന പഠനഫലൈം, കൂടൊത

വിവരങ്ങളുട കമം പുനഃകമീകരിക്കുക, അങ്ങന അത് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ചയ്യുന്ന രീതിയെിൽ

പിന്തുടരുന്നു.

സന്ധ്യയെൊയെപ്പെൊൾ ശിഷ്യന്മൊർ അടുത്തുവന്ന് അവനൊട്: ഇവിട മരുഭൂമിയെിൽ ആകുന്നതുകൊണ്ടെ് പുരുഷൊരം

ചുറ്റുമുള്ള ഗേൊമങ്ങളിൽ പൊയെി രൊതി പൊർക്കുവൊനും ആഹൊരം വൊങ്ങുവൊനും വണ്ടെി നൊം അവര

പറഞ്ഞെയെക്കണം എന്നു പറഞ്ഞെു.( ലൈൂക്കൊസ്9:12 ULT)

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അവസൊനത്ത പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ നൽകിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക് ഈ

വൊക്യത്തിലൈ കമം മൊറ്റൊം:

ദിവസം അവസൊനിക്കൊനിരിക്ക, പന്തണ്ടെുപർ അവന്റെ അടുത്ത് വന്ന് പറഞ്ഞെു, “ഇവിടം ഒരു ഒറ്റപ്പെട്ട

സ്ഥലൈമൊയെതിനൊൽ, ചുറ്റുമുള്ള ഗേൊമങ്ങളിലൈക്കും പദശങ്ങളിലൈക്കും പൊയെി തൊമസവും ഭക്ഷണവും

കണ്ടെത്തുന്നതിന് ജനക്കൂട്ടത്ത അയെയെ്ക്കുക. . "

സകലൈമനുഷ്യരും നിങ്ങള പുകഴ്ത്തിപ്പെറയെുമ്പൊൾ നിങ്ങൾക്ക് അയ്യൊ കഷ്ടം; അവരുട പിതൊക്കന്മൊർ

കള്ളപവൊചകന്മൊരയെും അങ്ങന ചയെ്തുവല്ലൊ. (ലൈൂക്കൊസ് 6:26 ULT)

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അവസൊനത്ത പധൊനപ്പെട്ട വിവരങ്ങൾ നൽകിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക് ഈ

വൊക്യത്തിലൈ കമം മൊറ്റൊം:

എല്ലൊവരും നിങ്ങള പുകഴ്ത്തിപ്പെറയെുമ്പൊൾ, അപ്പെൊൾ നിങ്ങൾക്കു ദുരിതം! ജനത്തിന്റെ പൂർവ്വികർ

കള്ളപവൊചകൻമൊരയെും അങ്ങന ചയെ്തുവല്ലൊ!

1. 

2. 

1. 

1. 

• 

• 
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പദ കമം

വ്യക്തമൊക്കുക എന്നതും അറിയെിക്കുക അല്ലങ്കിൽ ഓർമ്മപ്പെടുത്തുക എന്നതും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം.

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വ്യത്യസ്ത

തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്, അത്

എന്തിനൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്? 

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വാക്യങ്ങൾ

വിവരണം

ഒരുവാക്യം പൂർണ്ണമൊയെ ചിന്തയെ പകടിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു കൂട്ടം

വൊക്കുകൾ ആകുന്നു. പധൊനമൊയെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

പവർത്തനങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് അടിസ്ഥൊന തരം വൊക്യങ്ങൾ ചുവട പട്ടികപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു.

പസ്തൊവനകൾ* - ഇവ പധൊനമൊയെും വിവരങ്ങൾ നൽകൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. '_ ഇത് ഒരു

വസ്തുതയെൊണ്._'

ചൊദ്യങ്ങൾ* - ഇവ പധൊനമൊയെും വിവരങ്ങൾ ചൊദിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. '_ നിനക്ക് അവന

അറിയെൊമൊ?_'

സമൂലൈമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ* - ഒരൊൾ എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന ആഗേഹവും പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഇത്

പധൊനമൊയെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. '_ അത് തിരഞ്ഞെടുക്കുക._'

ആശ്ചര്യശബൈ്ദം* -ഇത് പധൊനമൊയെും ശക്തമൊയെ ഒരു തൊന്നൽ പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. '_

അയ്യൊ മുറിഞ്ഞെൊ!_'

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്ന കാരണങ്ങൾ ആണു

പത്യക ഫംഗേ്ഷനുകൾ.പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഭൊഷകൾക്ക് വിഭിന്ന രീതികളുണ്ടെ്.

മിക്ക ഭൊഷകളും ആവശ്യത്തിന് ഒന്നിൽ കൂടുതൽ ഫംഗേ്ഷനുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

ബൈബൈിളിലൈ ഓരൊ വൊക്യവും ഒരു നിശ്ചിത വൊക്യ തരത്തിൽ പടുന്നു, അവയെ്ക്ക് ഒരു നിശ്ചിത

പവർത്തനമുണ്ടെ്, എന്നൊൽ ചിലൈ ഭൊഷകൾ ആ ഫംഗേ്ഷനൊയെി അത്തരം വൊചകം ഉപയെൊഗേിക്കില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള മാതൃക

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങൾ അവരുട പധൊന പവർത്തനങ്ങൾക്കുപയെൊഗേിക്കുന്ന ഓരൊ തരം രീതികളും

കൊണിക്കുന്നു

പസ്താവനകൾ

ആദിയെിൽ ദവം ആകൊശവും ഭൂമിയെും സൃഷ്ടിച്ചു. (ഉല്പത്തി 1:1 ULT)

പസ്തൊവനകൾക്ക് മറ്റ് പവർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. (നൊക്കുകStatements - Other Uses)

ചാദ്യങ്ങൾ

ചുവടയെുള്ള സ്പീക്കറുകൾ വിവരങ്ങൾ നടുന്നതിന് ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചു, ഒപ്പെം അവർ സംസൊരിക്കുന്ന

ആളുകൾ അവരുട ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകി

> ഇതു ചയെ്വൊൻ എനിക്ക് കഴിയെും എന്നു നിങ്ങൾ വിശ്വസിക്കുന്നുവൊ * എന്നു യെശു ചൊദിച്ചതിന്: അത,

കർത്തൊവ എന്നു അവർ പറഞ്ഞെു." (മത്തൊയെി 9:28 ULT) 

കൊരൊഗേൃഹപമൊണി... അവര പുറത്ത് കൊണ്ടെുവന്ന്: “യെജമൊനന്മൊര, രക്ഷ പൊപിക്കുവൊൻ ഞൊൻ എന്ത്

ചയ്യണം?” എന്നു ചൊദിച്ചു. “കർത്തൊവൊയെ യെശുവിൽ വിശ്വസിക്ക; എന്നൊൽ നീയെും നിന്റെ കുടുംബൈവും

രക്ഷപൊപിക്കും” എന്ന് അവർ പറഞ്ഞെു (പവൃത്തികൾ

16:29-31 ULT)

ചൊദ്യങ്ങൾക്കും മറ്റ് പവർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. (നൊക്കുക Rhetorical Question)

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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സമൂലൈമായ വാക്യങ്ങൾ

വിവിധ തരത്തിലൈുള്ള സമൂലൈമൊയെ വൊക്യങ്ങളുണ്ടെ്: ആജ്ഞ, നിർദ്ദേശങ്ങൾ, സൂചന, ക്ഷണങ്ങൾ, അഭ്യർത്ഥനകൾ,

ആശംസകൾ. എന്നിവ

ഒരുആജ്ഞയാട, സ്പീകർ തന്റെ അധികൊരം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, ആരൊടങ്കിലൈും എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ

പറയെുന്നു.

“ബൈൊലൈൊക്ക, എഴുന്നറ്റ് കൾക്കുക;

സിപ്പെൊരിന്റെ പുതൊ, എനിക്ക് ചവിതരുക. (സംഖ്യൊപുസ്തകം 23:18 ULT) ,

നിർദ്ദേശം ഉപയെൊഗേിച്ച്, എന്തങ്കിലൈും എങ്ങന ചയ്യൊമന്ന് സ്പീക്കർ ആരൊടങ്കിലൈും പറയെുന്നു.

... ജീവനിൽ കടക്കുവൊൻ ഇച്ഛിക്കുന്നു എങ്കിൽ കല്പനകള പമൊണിക്ക എന്നു അവനൊട്

പറഞ്ഞെു.

സൽഗേുണപൂർണ്ണൻ ആകുവൊൻ ഇച്ഛിക്കുന്നു എങ്കിൽ നീ ചന്ന് നിനക്കുള്ളത് വിറ്റ് ദരിദർക്ക് 

കൊടുക്ക; എന്നൊൽ സ്വർഗ്ഗത്തിൽ നിനക്ക് നിക്ഷപം ഉണ്ടെൊകും; (മത്തൊയെി 19:17, 21 ULT)

ഒരുനിർദ്ദേശം, ഒരൊളൊട് പറയെുന്നു എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ അല്ലങ്കിൽ ചയ്യൊത ഇരിക്കൊൻ അത് ഒരൊള

സഹൊയെിക്കും എന്ന് തൊന്നിയെൊൽ. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, അന്ധരൊയെ മനുഷ്യർക്കു നല്ലതൊണ് അവർ

ഇരുവരും പരസ്പരം നയെിക്കൊത ഇരുന്നൊൽ

ഒരു കുരുടന് മറ്റൊരു കുരുടന വഴി കൊണിച്ചുകൊടുക്കുവൊൻ കഴിയെുമൊ? രണ്ടെുപരും

കുഴിയെിൽ വീഴും. (ലൈൂക്കൊസ് 6:39 UST)

നിർദ്ദേശിച്ച കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യുന്ന ഗേൂപ്പെിന്റെ ഭൊഗേമൊകൊനൊണ് സ്പീക്കർ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്. ഉൽപത്തി 11-ൽ,

ഇഷ്ടികകൾ ഒരുമിച്ച് ഉണ്ടെൊക്കുന്നതൊയെി എല്ലൊവർക്കും നല്ലതൊയെിരിക്കുമന്നും ആളുകൾ പറഞ്ഞെു.

അവർ തമ്മിൽ: “വരുവിൻ, നമുക്ക് ഇഷ്ടിക ഉണ്ടെൊക്കി നന്നൊയെി ചുട്ടടുക്കൊം” "(ഉല്പത്തി 11:3

ULT)

ഒരുക്ഷണം, സ്പീക്കർ ആവശ്യമുള്ളത് എന്തങ്കിലൈും ഒരൊൾ ചയ്യണമങ്കിൽ സ്പീക്കർ സൗമ്യതയെും സൗഹൃദവും

കലൈർത്തി പറയെുന്നു. ഇത് കൾക്കുന്നവർ ആസ്വദിക്കും എന്ന് പൊസംഗേികൻ വിശ്വസിക്കുന്നു.

വരൂ ഞങ്ങളുട കൂട .ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾക്ക് നന്മ ചയ്യും. (സംഖ്യകൾ

10:29)

ഒരുഅഭ്യർത്ഥന, സ്പീക്കർക്ക് ആവശ്യമുള്ളത് എന്തങ്കിലൈും ഒരൊൾ ചയ്യണമങ്കിൽ സ്പീക്കർ സൗമ്യതയെും

സൗഹൃദവും കലൈർത്തി പറയെുന്നു. 'ദയെവൊയെി' എന്ന വൊക്ക് ഉൾപ്പെടുത്തുന്നു, ഇത് ഒരു അഭ്യർത്ഥനയെൊണ്, അല്ലൊത

ഒരു ആജ്ഞ അല്ലന്ന് വ്യക്തമൊക്കൊൻ. ഇത് സൊധൊരണയെൊയെി സ്പീക്കർ പയെൊജനപ്പെടുത്തുന്ന കൊര്യമൊണ്.

ഞങ്ങള്ക്ക് തരൂ അന്നന്നുള്ള ഞങ്ങളുട ആഹൊരം. (മത്തൊയെി 6:11 ULT) 

ദയെവൊയെി ക്ഷമിക്കുക എന്നൊട്. (ലൈൂക്കൊസ് 14:18 ULT) 

ഒരുആഗഹെം ഒരു വ്യക്തി തൊൻ എന്ത് ആഗേഹിക്കുന്നുവന്നൊണ് പകടിപ്പെിക്കുന്നത്. ഇംഗ്ലീഷ് ഭൊഷയെിൽ അവർ

പലൈപ്പെൊഴും " may " അല്ലങ്കിൽ " let " എന്ന വൊക്കിനൊപ്പെം തുടങ്ങുന്നു.

ദവം തനിക്കുവണ്ടെി എന്തു ചയ്യണമന്ന് ഉലൈ്പത്തി 28-ൽ യെിസ്ഹൊക്ക് യെൊക്കൊബൈിനൊട് പറഞ്ഞെു.

സർവ്വശക്തനൊയെ ദവം നിന്ന അനുഗേഹിക്കുകയെും നീ ജനസമൂഹമൊയെി തീരത്തക്കവണ്ണം

നിന്ന സന്തൊനപുഷ്ടിയെുള്ളവനൊയെി വർദ്ധിപ്പെിക്കുകയെും (ഉല്പത്തി 28:3 ULT)

ഉല്പത്തി 9, അധ്യൊയെത്തിൽ നൊഹ തൊൻ കനൊനിലൈക്കു പൊകൊൻ ആഗേഹിച്ചു.

“കനൊൻ ശപിക്കപ്പെട്ടവൻ; അവൻ തന്റെ സഹൊദരന്മൊർക്ക് അടിമയെൊയെിരിക്കും” (ഉല്പത്തി 9:25

ULT)

ഉൽപത്തി 21 അധ്യൊയെത്തിൽ, തന്റെ മകൻ മരിക്കൊതിരിക്കൊനുള്ള ശക്തമൊയെ ആഗേഹം ഹൊഗേർ പകടിപ്പെിച്ചു.

എന്നിട്ട് അവൻ മരിക്കുന്നത് കൊണൊതിരിക്കൊൻ അവൾ ദൂര പൊയെി.
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കുട്ടിയെുട മരണം എനിക്ക് കൊണണ്ടെൊ

(ഉല്പത്തി 21:16 ULT)

സമൂലൈമൊയെ വൊചകങ്ങൾക്ക് മറ്റ് ചിലൈ പവർത്തനങ്ങൾ കൂടി ഉണ്ടെ്. (നൊക്കുക Imperatives - Other Uses)

ആശ്ചര്യ ചിഹ്നങ്ങൾ

ആശ്ചര്യ ചിഹ്നങ്ങൾ ശക്തമൊയെ വികൊരം പകടിപ്പെിക്കുന്നു . ULT യെിലൈും UST യെിലൈും, സൊധൊരണയെൊയെി അവർക്ക്

അവസൊനം ഒരു ആശ്ചര്യചിഹ്നം (!) ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും.

കർത്തൊവ, ഞങ്ങള രക്ഷിക്കണമ ഞങ്ങൾ ഇപ്പെൊൾതന്ന മരിച്ചുപൊകും എന്നു പറഞ്ഞെു അവന ഉണർത്തി.

( മത്തൊയെി 8:25 ULT)

(നൊക്കുകExclamations ആശ്ചര്യചിഹ്നങ്ങൾ പദർശിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്ന രീതികളും അവ വിവർത്തനം ചയ്യൊനുള്ള

വഴികളും.)

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

. ഒരു വൊക്യത്തിന് ഒരു പത്യക പവർത്തനം ഉണ്ടെന്ന് കൊണിക്കുന്നതിനുള്ള. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട

രീതികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ബൈബൈിളിലൈ ഒരു വൊചകം നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല എങ്കിൽ, വിവർത്തന തന്തങ്ങൾക്ക്

ചുവടയെുള്ള പജുകൾ കൊണുക

Statements - Other Uses

Rhetorical Question

Imperatives - Other Uses

Exclamations

1. 

2. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പസ്തൊവനകളുട വറ ഉപയെൊഗേങ്ങൾ എന്തല്ലൊം?

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

പസ്താവനകൾ- വറ ഉപയാഗങ്ങൾ

വിശദീകരണം

സൊധൊരണയെൊയെി പസ്തൊവനകൾ വിവരം നലൈ്കൊൻ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. പക്ഷ ചിലൈപ്പെൊൾ അവ ബൈബൈിളിൽ വറ

ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാകാൻ

കാരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ കൊര്യങ്ങൾക്ക് പസ്തൊവനകൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല..

ബൈബൈിളെിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പസ്തൊവനകൾ സൊധൊരണയെൊയെി വിവരം നലൈ്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. യെൊഹ.1:6-8 ലൈ എല്ലൊ പസ്തൊവനകളും

വിവരം നൽകുന്ന.വയെൊണ്

ദവം അയെച്ചിട്ട് ഒരു മനുഷ്യൻ വന്നു; അവനു യെൊഹന്നൊൻ എന്ന് പർ. അവൻ

സൊക്ഷ്യത്തിനൊയെി തൊൻ മുഖൊന്തിരം എല്ലൊവരും വിശ്വൊസിക്കണ്ടെതിനു വളിച്ചത്തക്കുറിച്ചു

സൊക്ഷ്യം പറയെവൊൻ തന്ന വന്നു. യെൊഹന്നൊൻ വളിച്ചമൊയെിരുന്നില്ല . വളിച്ചത്തിനു സൊക്ഷ്യം

പറയെണ്ടെുന്നവനത. (യെൊഹന്നൊൻ1:6-8  യെുഎൽടി)

ഒരു പസ്തൊവന ഒരൊളൊട് എന്തു ചയ്യണമന്ന് ഒരു "കൽപന" ആയെും ഉപയെൊഗേിക്കൊം . തൊഴ ഉള്ള

ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ പധൊന പുരൊഹിതൻ "എന്തൊയെൊലൈും എന്ന കിയെ ഉപയെൊഗേിച്ചു. എന്നിട്ടു എന്തു ചയ്യണമന്ന്

പറഞ്ഞെു.

അദ്ദേഹം അവരൊടു ഇങ്ങന കൽപന ചയെ്തു. : നിങ്ങൾ തീർച്ചയെൊയെും ചയ്യണ്ടെത്. ,

ശബ്ബത്തിൽ തവണമൊറി വരുന്ന നിങ്ങളിൽ മൂന്നിൽ ഒരു ഭൊഗേം രൊജധൊനിക്കും.മൂന്നിൽ ഒരു

ഭൊഗേം സൂർ പടിവൊതിൽക്കലൈും മൂന്നിൽ ഒരു ഭൊഗേം അകമ്പടികളുട സ്ഥലൈത്തിന്റെ പിമ്പുറത്തു

പടിവൊതിൽക്കലൈും കൊവൽ നിൽക്കണം. ( 2രൊജൊക്കന്മൊർ

11:5 യെുഎൽടി)

ഒരു പസ്തൊവന

നിർദ്ദേശം നലൈ്കൊൻ ആയെും ഉപയെൊഗേിക്കൊം. വക്തൊവ് തൊഴ യെൊസഫിനൊട് ഭൊവിയെ പറ്റി വറുത

പറഞ്ഞെതല്ല.; അവൻ യെൊസഫിനൊട് എന്തൊണ് ചയ്യണ്ടെതന്നൊണ് പറഞ്ഞെത്.

അവൾ ഒരു പുതന് ജന്മം നലൈ്കും, അവന നിങ്ങൾ യെശു എന്നു വിളിക്കും, ആളുകള

സകലൈ പൊപങ്ങളിൽനിന്നും അവൻ രക്ഷിക്കും (മത്തൊയെി 1:21  യെുഎൽടി)

ഒരു പസ്തൊവന

അപക്ഷ* നലൈ്കാൻ ആയും ഉപയാഗിക്കാം..ഒരു കുഷ്ഠരാഗി യശുവിന് എന്താണ് ചയ്യാൻ

കഴിയുമന്ന് മാതമല്ലെ അവന സുഖപ്പടുത്താനും അപക്ഷിക്കുന്നു.

കൊണുക, ഒരു കുഷ്ഠരൊഗേി അവന്റെ പക്കൽ വന്നു തലൈ കുനിച്ച് പറഞ്ഞെു, “പഭൊ, തൊങ്കൾ

വിചൊരിച്ചൊൽ എന്ന ശുദ്ധനൊക്കൊൻകഴിയെും_” (മത്തൊയെി 8:2  യെുഎൽടി)

ഒരു പസ്തൊവന

നടത്താൻ നലൈ്കൊൻ ആയെും ഉപയെൊഗേിക്കൊം.. ആദത്തിനൊട് ഇപകൊരം പറഞ്ഞെു ഭൂമി അവൻ കൊരണം

ശപിക്കപ്പെട്ടു, ദവം ശരിക്കും അതിന ശപിച്ചു.

ഒരു മനുഷ്യനൊടു അവന്റെ പൊപങ്ങൾ പൊറുത്തന്ന് പറഞ്ഞെു. യെശു അവനൊടു ക്ഷമിച്ചു

അവരുട വിശ്വൊസം കണ്ടെ്, യെശു തളർ വൊതം പിടിച്ച ആളൊടു പറഞ്ഞെു, , “മകന, നിന്റെ

പൊപങ്ങൾ ക്ഷമിച്ചിരിക്കുന്നു_.”( ലൈൂക്കൊ 2:5  യെുഎൽടി)
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വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,, അപ്പെൊൾ അത്

പൊലൈയെുള്ള ആ പവർത്തിയെ പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു പസ്തൊവന ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,, അപ്പെൊൾ അത്

പൊലൈയെുള്ള ആ പവർത്തിയെ പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു പസ്തൊവന കൂട്ടിച്ചർക്കുക.

ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,.അപ്പെൊൾ ഒരു കിയെ ആ

പവർത്തിയെ കൊണിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കൊം

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ പയാഗിച്ച ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,, അപ്പെൊൾ അത്

പൊലൈയെുള്ള ആ പവർത്തിയെ പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു പസ്തൊവന ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അവൾ ഒരു പുതന് ജന്മം നലൈ്കും, അവന നിങ്ങൾ യശു എന്നു വിളെിക്കും, ആളെുകളെ സകലൈ

പാപങ്ങളെിൽ നിന്നും അവൻ രക്ഷിക്കും( മത്തൊ.1:21 യെുഎൽടി). ഇതിൽ " അവന നിങ്ങൾ യെശു

എന്നു വിളിക്കും, ” ഒരു കൽപന ആണ്. ഇതിന സൊധൊരണ രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊം.

അവൾ ഒരു പുതന് ജന്മം നലൈ്കും, അവന നിങ്ങൾ യെശു എന്നു വിളിക്കും, ആളുകള സകലൈ പൊപങ്ങളിൽ

നിന്നും അവൻരക്ഷിക്കും

. ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,, അപ്പെൊൾ അത്

പൊലൈയെുള്ള ആ പവർത്തിയെ പകടിപ്പെിക്കൊൻ ഒരു പസ്തൊവന കൂട്ടിച്ചർക്കുക.

“പഭാ, താങ്കൾ വിചാരിച്ചാൽ എന്ന ശുദ്ധനാക്കാൻ കഴിയും_”( മത്തായി 8:2 യുഎൽടി). "എന്ന

ശുദ്ധനാക്കാൻ കഴിയും" എന്ന പവർത്തി ഒരു അപക്ഷയാണ്. പസ്താവനയുട കൂട ഒരു

അപക്ഷ കൂട കൂട്ടിച്ചർക്കാം.

പഭൊ, തൊങ്കൾ വിചൊരിച്ചൊൽ എന്ന ശുദ്ധനൊക്കൊൻ കഴിയെും_. അങ്ങന ചയെ്തൊലൈും

പഭൊ, തൊങ്കൾ വിചൊരിച്ചൊൽ എന്ന ശുദ്ധനൊക്കൊൻകഴിയെും. എനിക്കറിയെൊം തൊങ്കൾക്ക് അതിനു കഴിയെുമന്ന്.

ഒരു പസ്തൊവനയെുട പവർത്തി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊവണമന്നില്ല,.അപ്പെൊൾ ഒരു കിയെ ആ

പവർത്തിയെ കൊണിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കൊം

അവൾ ഒരു പുതന് ജന്മം നലൈ്കും, അവന നിങ്ങൾ യശു എന്നു വിളെിക്കും, ആളെുകളെ സകലൈ

പാപങ്ങളെിൽ നിന്നും അവൻരക്ഷിക്കും( മൊറ്റ് 1:21 യെുഎൽടി)

അവൾ ഒരു പുതന് ജന്മം നലൈ്കും, അവന നിങ്ങൾ യശു എന്നു വിളെിക്കും, ആളെുകളെ സകലൈ

പാപങ്ങളെിൽ നിന്നും അവൻ രക്ഷിക്കും( ലൈുക്കൊ 1:21 യെുഎൽടി)

മകന, നിന്റെ എല്ലൊ പാപങ്ങളെും ക്ഷമിച്ചിരിക്കുന്നു.(2:5 യെുഎൽടി)

മകന, ഞൊൻനിന്റെപൊപങ്ങൾക്ഷമിക്കുന്നു.

മകന, ദവം നിങ്ങളുടപൊപങ്ങൾക്ഷമിച്ചിരിക്കുന്നു.

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ അടിയെന്തിര വൊക്യങ്ങൾ നൽകുന്നതിന്

മറ്റന്തങ്കിലൈും ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുന്നുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

അടിയന്തിരമായ-മറ്റ് ഉപയാഗങ്ങൾ

വിവരണം

ഒരൊൾ എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നതൊ

ആവശ്യമുള്ളതൊ ആയെ പകടനം നടത്തൊൻ പധൊന ഘടകങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ബൈബൈിളിലൈ നിർബൈന്ധിത

വൊഗ്ദൊനങ്ങൾക്ക് മറ്റു ചിലൈ ഉപയെൊഗേമുണ്ടെ്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന ചിലൈ പവർത്തനങ്ങൾക്ക് ഒരു നിർദ്ദേിഷ്ട വൊചകം

ഉപയെൊഗേിക്കില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ശൊതൊക്കളൊടു എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ പറയെൊനൊ അവശ്യപ്പെടൊനൊ പഭൊഷകർ പലൈപ്പെൊഴും ആവശ്യങ്ങൾ

വൊചകങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഉൽപത്തി 2-ൽ ദവം യെിസ്ഹൊക്കിനൊട് പറഞ്ഞെതും ഈജിപ്തിലൈക്കു

പൊകരുതന്ന് ദവം അവനൊട് പറഞ്ഞെിരുന്നിടത്ത് ജീവിക്കണമന്ന് ദവം അവനൊട് ആവശ്യപ്പെട്ടു.

യെഹൊവ അവന്നു പത്യക്ഷനൊയെി അരുളിച്ചയെ്തതന്തന്നൊൽ, " ഇറങ്ങരുത് ഈജിപ്റ്റിൽ; ജീവിക്കൂ ഞൊൻ

നിന്നൊടു കല്പിക്കുന്ന ദശത്തു പൊർക്ക. (ഉല്പത്തി

26:2 യെുഎൽടി)

ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ബൈബൈിളിലൈ നിർബൈന്ധിത വൊഗ്ദൊനങ്ങൾക്ക് മറ്റു ചിലൈ ഉപയെൊഗേമുണ്ടെ്.

കാര്യങ്ങൾ ഉണ്ടൊക്കുന്ന സാമഗികൾ

കൊര്യങ്ങൾ നടത്തൊൻ കഴിയെുമന്ന് ദവത്തിനു സൊധിക്കും. മനുഷ്യൻ സൗഖ്യമൊക്കുവൊൻ യെശു ഒരു മനുഷ്യന

സുഖപ്പെടുത്തി. ആ കൽപ്പെന അനുസരിക്കുവൊൻ മനുഷ്യനു ഒന്നും ചയ്യൊൻ കഴിഞ്ഞെില്ല, എന്നൊൽ യെശു അത്

അനുസരിച്ച് സൗഖ്യമൊക്കി. ("ശുദ്ധിയെുള്ളവർ" എന്നർഥം "സൗഖ്യമൊക്കുവിൻ" എന്നൊണ്.)

"ഞൊൻ തയ്യൊറൊണ്. വൃത്തിയെുള്ളതൊക്കുക ."ഉടന കുഷ്ഠം മൊറി അവൻ ശുദ്ധമൊയെി. (മത്തൊയെി

8:3 യെുഎൽടി)

ഉൽപത്തി 1-ൽ ദവം വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണമന്ന് കൽപ്പെിക്കുകയെും കൽപ്പെന പുറപ്പെടുവിക്കുകയെും ചയെ്തു.

ബൈബൈിളിന്റെ ഹീബൈു ഭൊഷയെിലൈുള്ള ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് മൂന്നൊമത്ത വ്യക്തിയെിലൈുള്ള ആജ്ഞകൾ ഉണ്ടെ്. ഇംഗ്ലീഷ്

അങ്ങന ചയ്യുന്നില്ല, അതിനൊൽ യെു.ആൽ.റ്റിയെിൽ പൊലൈ, മൂന്നൊം ആജ്ഞ കമൊൻറ് ഒരു സൊധൊരണ

രണ്ടെൊമത്ത വ്യക്തിയെുടതൊയെി മൊറ്റണം:

ദവം പറഞ്ഞെു, " ഇരിക്കട്ട വളിച്ചം,” ഒപ്പെം വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. (ഉല്പത്തി

1:3 യെുഎൽടി)

മൂന്നൊമത്ത വ്യക്തി ആജ്ഞകൾ ഉള്ള ഭൊഷകൾ യെഥൊർത്ഥ ഹീബൈു ഭൊഷയെ പിന്തുടരൊൻ സൊധിക്കും, അത്

ഇംഗ്ലീഷിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു, "വളിച്ചം ആയെിരിക്കണം."

അനുഗഹെങ്ങൾ കവരുന്ന സാമാജ്യങ്ങൾ

ബൈബൈിളിൽ ദവം സൊമൊജ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ജനത്ത അനുഗേഹിക്കുന്നു. അത് അവരുട ഇഷ്ടം

എന്തൊണന്നു സൂചിപ്പെിക്കുന്നു

ദവം അവര അനുഗേഹിച്ചു ഒപ്പെം പറഞ്ഞെു, "Be ഫലൈപുഷ്ടിയെുള്ള , കൂടൊത ഗേുണിക്കുക . പൂരിപ്പെിക്കുക ഭൂമിയെും

കീഴടക്കുക . സമുദത്തിന്റെ മത്സ്യത്തിൻറ മീത, ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾക്കും, ഭൂമിയെിലൈുള്ള എല്ലൊ

ജീവജൊലൈങ്ങൾക്കുംമൽ അധികൊരം ഉണ്ടെ്

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: വൊക്യങ്ങൾ :: വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ ::
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വ്യവസ്ഥകളൊയി പാലൈ പവർത്തിക്കുന്ന അവശ്യഘടകങ്ങൾ

വ്യവസ്ഥ പറയെുന്നതിന് എന്തങ്കിലൈും സംഭവിച്ചുകൊണ്ടെ് ഒരു നിർദശ വൊക്യവും ഉപയെൊഗേിക്കൊം. സന്യൊസികൾ

ജീവനക്കുറിച്ചും പലൈപ്പെൊഴും സംഭവിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചും പറയെുന്നു. തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന

സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 4: 6-ന്റെ ഉദ്ദേശ്യം പൊഥമികമൊയെി ഒരു കല്പന കൊടുക്കലൈല്ല, മറിച്ച് എന്തൊണു സംഭവിക്കൊൻ

പൊകുന്നത് എന്ന് പഠിപ്പെിക്കുന്നതിന് അവർ ജ്ഞൊനത്ത സ്നഹിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ.

... ഉപക്ഷിക്കരുത് അതു നിന്ന കൊക്കും;

പണയെം അവളും നിന്ന സംരക്ഷിക്കും(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 4:6 യെുഎൽടി)

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 22: 6-ലൈ ഉദ്ദേശ്യം, കുട്ടികൾ പഠിക്കൊൻ പൊകുന്നത് വഴി അവർ

എന്തു പതീക്ഷിക്കുമന്ന് പഠിപ്പെിക്കുന്നു

പഠിപ്പെിക്കുക അവൻ പൊകണ്ടെുന്ന സ്ഥലൈം ഞൊൻ നിയെമിക്കും.

അവൻ വൃദ്ധനൊയെൊലൈും അതു വിട്ടുമൊറുകയെില്ല(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

22:6 യെുഎൽടി)

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈ പവർത്തനങ്ങളിൽ ഒന്നിന് ആളുകൾ നിർബൈന്ധിത വൊചകം ഉപയെൊഗേിച്ചില്ലങ്കിൽ, പകരം

ഒരു പസ്തൊവന ഉപയെൊഗേിച്ച് ശമിക്കുക

എന്തങ്കിലൈും സംഭവം നടത്തൊൻ ഒരു വൊദം ഉപയെൊഗേിക്കൊമന്ന് ആളുകൾ മനസിലൈൊക്കിയെില്ലങ്കിൽ,

എന്തൊണ് സംഭവിച്ചത് എന്നതിന്റെ ഒരു ഫലൈമൊയെിരുന്നു കൊണിക്കുന്നതുപൊലൈ "അങ്ങന" എന്നതുപൊലൈ

ഒരു ബൈന്ധിപ്പെിച്ച ഒരു പദം ചർക്കുക.

ഒരു ഉപൊധി ഒരു കൺടൊളൊയെി ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കില്ലങ്കിൽ, അതിന "എങ്കിൽ"ഒപ്പെം "പിന്ന" എന്ന്

പറയെുന്ന വൊക്കുകളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈ പവർത്തനങ്ങളിൽ ഒന്നിന് ആളുകൾ നിർബൈന്ധിത വൊചകം ഉപയെൊഗേിച്ചില്ലങ്കിൽ, പകരം

ഒരു പസ്തൊവന ഉപയെൊഗേിച്ച് ശമിക്കുക.

വൃത്തിയായി സൂക്ഷിക്കുക.(മത്തൊയെി 8:3 ULT)

"നിങ്ങൾ ഇപ്പെൊൾ ശുദ്ധിയെുള്ളവരൊണ്."

"ഞൊൻ ഇപ്പെൊൾ നിങ്ങള ശുദ്ധീകരിക്കുന്നു."

ദവം പറഞ്ഞെു, " അവിട നിൽക്കട്ട( ഉല്പത്തി

1:3 യെുഎൽടി)

ദവം പറഞ്ഞെു" ഇപ്പെൊൾ പകൊശം ഉണ്ടെ് "വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

*ദവം അവര അനുഗേഹിച്ചു അവരൊടു പറഞ്ഞെു, " ഫലൈപദമൊയെ , ഒപ്പെം ഗേുണിക്കുക . ഭൂമി പൂരിപ്പെിക്കുക,

കീഴ്പടുത്തുക ആധിപത്യം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുക ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾ ഒക്കയെും പറന്നു പൊയെിരുന്നു,

ഭൂമിയെിലൈുള്ള സകലൈജീവജന്തുക്കളുടയെും നലൈകുന്ന ആത്മൊവൊയെി." ** (ഉല്പത്തി

1:3 യെുഎൽടി)

ദവം അവര അനുഗേഹിച്ചു അവരൊടു പറഞ്ഞെു, " ഫലൈപദമൊയെ , ഒപ്പെം ഗേുണിക്കുക . ഭൂമി പൂരിപ്പെിക്കുക, 

കീഴ്പടുത്തുക ആധിപത്യം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുക ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾ ഒക്കയെും പറന്നു പൊയെിരുന്നു,

ഭൂമിയെിലൈുള്ള സകലൈജീവജന്തുക്കളുടയെും നലൈകുന്ന ആത്മൊവൊയെി."

എന്തങ്കിലൈും സംഭവം നടത്തൊൻ ഒരു വൊചകം ഉപയെൊഗേിക്കുമന്ന് ആളുകൾ മനസിലൈൊക്കിയെില്ലങ്കിൽ,

എന്തൊണ് സംഭവിച്ചത് എന്നതിന്റെ ഒരു ഫലൈമൊയെിരുന്നു കൊണിക്കുന്നതുപൊലൈ "അങ്ങന" എന്നതുപൊലൈ

ഒരു ബൈന്ധിപ്പെിച്ച ഒരു പദം ചർക്കുക

ദവം പറഞ്ഞെു, “വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കട്ട,” വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.* (ഉല്പത്തി1:3 ULT)

ദവം പറഞ്ഞെു, “വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരിക്കട്ട, അങ്ങന വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.
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ദവം പറഞ്ഞെു"വളിച്ചം ആയെിരിക്കണം;” ഫലൈമൊയെി വളിച്ചം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

ഒരു ഉപൊധി ഒരു കൺടൊളൊയെി ആളുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കില്ലങ്കിൽ, അതിന "എങ്കിൽ"ഒപ്പെം "പിന്ന" എന്ന്

പറയെുന്ന വൊക്കുകളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഒരു ബൈാലൈന കാണിച്ചുകാടുക്കുന്ന വഴിയക്കുറിച്ചു പഠിപ്പിൻ,

അവൻ വൃദ്ധനായാലൈും അതു വിട്ടുമാറുകയില്ലെ. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ

22:6 യെുഎൽടി)

ഇതൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തത്:

" എങ്കിൽ you teach a child the way he should go

പിന്ന അവൻ വൃദ്ധനൊയെൊലൈും അതു വിട്ടുമൊറുകയെില്ല.

• 

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ആശ്ചര്യ

ശബൈ്ദം എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊം. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ

ആശ്ചര്യ ശബൈ്ദം

വിശദീകരണം

ആശ്ചര്യ ശബൈ്ദം എന്നത് കടുത്ത വികൊരങ്ങള കൊണിക്കൊൻ

ആൺ അതൊയെത് സന്തൊഷം, അത്ഭുതം,ഭയെം, ദഷ്യം.

മുതലൈൊയെവ . യെുഎസ്ടി യെിലൈും ULTയെിലൈും , അവയെ്ക്കു ഒടുവിൽ

സൊധൊരണ ഒരു ആശ്ചര്യ ചിഹ്നമുണ്ടെൊകും.. ഈ ചിഹ്നം അതൊരു

ആശ്ചര്യ ശബൈ്ദം ആണന്ന് കൊണിക്കുന്നു. സൊഹചര്യങ്ങളും

അർത്ഥവും നമ്മള ഏത് വികൊരമൊണ് കൊണിക്കുന്നതന്ന്

അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു. .  മത്തൊയെി 8 ൽ നിന്നും വക്തൊക്കൽ ഭയെത്തിലൈൊയെിരുന്നു.  മത്തൊയെി 9 ൽ വക്തൊക്കൾ

അത്ഭുതസ്തബൈ്ദർ ആയെിരുന്നു. അവർ കൊണൊത്ത എന്തൊ ഒന്നു സംഭവിച്ചു.

ദവമ, ഞങ്ങള രക്ഷിച്ചൊലൈും; ഞങ്ങൾ മരിക്കൊൻ പൊവുകയെൊണ്! (മത്തൊയെി 8:25

 യെുഎൽടി)

സൊത്തൊന പുറത്തൊക്കിയെ ശഷം കഴിഞ്ഞെ്, ഊമനൊയെ മനുഷ്യൻ സംസൊരിച്ചു. ജനക്കൂട്ടം

അത്ഭുതസ്തബൈ്ദരൊയെി പറഞ്ഞെു, “ ഇതിന് മുമ്പ് ഇങ്ങന ഇസയെലൈിൽ കണ്ടെിട്ടില്ല!” (മത്തൊയെി

9:33 യെുഎൽടി)

വിവർത്തന പശ്നത്തിന്റെ കാരണം

ഭൊഷകൾ പലൈ രീതിയെിലൈൊണ് വികൊരങ്ങൽ പകടിപ്പെിക്കുന്നത്.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിലൈ ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൽക്ക് വികൊരം പകടിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു വൊക്ക് ഉണ്ടെ്.

തൊഴ കൊടുത്ത ചിതത്തിന് "ഒ " എന്നും "അഹ്" എന്നും ശബൈ്ദമുണ്ടെ്. ഇതിൽ 'ഒ ' വക്തൊവിന്റെ അത്ഭുതത്ത

കൊണിക്കുന്നു.

“ഓഹ്" , ദവത്തിന്റെ ധനം, ജ്ഞൊനം, അറിവ് എന്നിവയെുട ആഴമ! (റൊമർ 11:33  യെുഎൽടി)

"അഹ്" എന്ന വൊചകം ഗേിദയെൊൻ നന്നൊയെി പടിച്ചു.

ഗേിദയെൊൻ മനസിലൈൊക്കി ഇത് യെഹൊവയെുട ദൂതൻ ആണന്ന്. ഗേിദയെൊൻ പറഞ്ഞെു, “അഹ്"

ദവമൊയെ യെഹൊവ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുടയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെു പൊയെല്ലൊ!”

(ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ

6:22  യെുഎൽടി)

ചിലൈ ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾ തുടങ്ങുന്നത് ചൊദ്യത്തിലൈൂട ആണ് അതൊയെത്" എങ്ങന" അഥവൊ "എന്തുകൊണ്ടെ്"

അവ ചൊദ്യങ്ങൽ അല്ലങ്കിലൈും. തൊഴ കൊടുത്ത വൊചകങ്ങൽ കൊണിക്കുന്നു വക്തൊവ് ദവത്തിന്റെ നീതിയെിൽ

എത അനിർവചനീയെമൊണ് എന്നു അത്ഭുതത്തൊട പറയെുന്നു.

എത അനിർവചനീയെമൊണ് വിധിനടപ്പെൊക്കൽ എന്നു അത്ഭുതത്തൊട പറയെുന്നു, പിന്ന അവന്റെ വഴികൾ

കണ്ടെുപിടിക്കുന്നതിനും അപ്പെുറമൊണ് (റൊമർ11:33  യെുഎൽടി)

ബൈബൈിളിൽ ചിലൈ ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾക്ക് കിയെ ഇല്ല. തൊഴ ഉള്ള ആശ്ചര്യചിഹ്നംപറയെുന്നതുവക്തൊവ് അയെൊൽ

സംസൊരികുന്ന ആളുമൊയെ പതിഷധത്തിലൈൊണ്.

നീ ഒന്നിനും കൊള്ളൊത്തവൻ ആണ്! (മത്തൊയെി 5:22  യെുഎൽടി)

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൽ

നിങ്ങളുട ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങളിൽ ഒരു കിയെ ആവശ്യമങ്കിൽ ചർക്കുക. ചിലൈപ്പെൊ നല്ല കിയെ എന്നത് "is”

അഥവൊ"are”.
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നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ കടുത്ത വികൊരമുള്ള ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾ ചർക്കുക

കടുത്ത വികൊരമുള്ള ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുക.

കടുത്ത വികൊരമുള്ള ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾ കൊണ്ടെ് വരുന്ന ഒരു വൊക്കു ഉപയെൊഗേിക്കുക

കടുത്ത വികൊരം ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങൾ കൊണ്ടെ് വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ, എങ്കിൽ എങ്ങനആ മനുഷ്യനു തൊന്നി എന്നു

പറയെുക

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട പയാഗം

നിങ്ങളുട ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങളിൽ ഒരു കിയെ ആവശ്യമങ്കിൽ ചർക്കുക. ചിലൈപ്പെൊ നല്ല കിയെ എന്നത് "is”

അഥവൊ"are”.

നീ ഒന്നിനും കൊള്ളൊത്തവൻ ആണ്! (മത്തൊയെി 5:22  യെുഎൽടി)

നീ ഒന്നിനും കൊള്ളൊത്തവൻ ആണ്!

“ഓഹെ്" , ദവത്തിന്റെ ധനം, ജ്ഞാനം, അറിവ് എന്നിവയുട ആഴമ! “! (റൊമൻ 11:33 യെുഎൽടി)

“ഓഹ്" , ദവത്തിന്റെ ധനം, ജ്ഞൊനം അറിവ് എന്നിവയെുട ആഴമ! (റൊമൻ 11:33 യെുഎൽടി)

നിങ്ങളുട ഭൊഷകളിൽ നിന്നു ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങളിൽ കടുത്ത വികൊരമുള്ള വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

“wow” എന്ന വൊക്ക് അവർ അത്ഭുപട്ടതു കൊണിക്കുന്നു. “oh no ” എന്തൊ ഭയെമുളവൊക്കുന്നതിന

കൊണിക്കുന്നു.

അവരല്ലൊം ശരിക്കും അദ്ഭുതപ്പട്ടു, പറഞ്ഞെു, “അവൻ എല്ലൊം നന്നായി ചയ്തു. അവൻ

ചകിടര കൾക്കുമറാക്കുന്നു; ഊമര സംസാരിക്കുമറാക്കുന്നു"(മർക്കൊ 7:36 യെുഎൽടി)

“ അവരല്ലൊം ശരിക്കും അദ്ഭുതപ്പെട്ടു, പറഞ്ഞെു, Wow!“അവൻ എല്ലൊം നന്നൊയെി ചയെ്തു. അവൻ

കൾവിയെില്ലൊത്തവർക്കു കൾവിയെും ഊമര സംസൊരിക്കുമൊറൊക്കുന്നു"

“അഹെ്" ദവമായ യാഹൊവ! ഞാൻ യഹൊവയുടയുട മാലൈാഖയ മുഖാമുഖം

കണ്ടെുപായല്ലൊ!” (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 6:22 യെുഎൽടി)

“ഓഹ് ഇല്ല!" ദവമൊയെ യെൊഹൊവ ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ!”

നിങ്ങളുട ഭൊഷകളിൽ നിന്നു ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങളിൽ കടുത്ത വികൊരം പകടമൊക്കുന്ന വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുക

“അഹ്" ദവമൊയെ യെൊഹൊവ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ!” (ജഡ്ജസ് 6:22

യെുഎൽടി)

“ഓഹ് ഇല്ല!" ദവമൊയെ യെൊഹൊവ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുടയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ!”

“രക്ഷിക്കൂ!" ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ;!”

നിങ്ങളുട ഭൊഷകളിൽ നിന്നു ആശ്ചര്യശബൈ്ദങ്ങളിൽ കടുത്ത വികൊരമുള്ള വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

എത അനിർവചനീയെമൊണ് വിധിനടപ്പെൊക്കൽ എന്നു അത്ഭുതത്തൊട പറയെുന്നു, പിന്ന അവന്റെ വഴികൾ

കണ്ടെുപിടിത്തത്തിനുംഅപ്പെുറമൊണ്

(റൊമൻ 11:33 യെുഎൽടി)

"എത അനിർവചനീയെമൊണ് വിധിനടപ്പെൊക്കൽഎന്നു അത്ഭുതത്തൊട പറയെുന്നു, പിന്ന അവന്റെ വഴികൽ

കണ്ടെുപിടിത്തത്തിനും അപ്പെുറമൊണ്!”

ഇനി കടുത്ത വികൊരം പകടമൊയെില്ല എങ്കിൽ, ആ വികൊരംഎങ്ങന അനുഭവപ്പെട്ടു എന്ന് പറയെുക.

ഗേിദയെൊൻ മനസിലൈൊക്കി ഇത് യെഹൊവയെുട ദൂതൻ ആണന്ന്. ഗേിദയെൊൻ പറഞ്ഞെു, “അഹ്" ദവമൊയെ

യെൊഹൊവ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുടമൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ!” (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 6:22 യെുഎൽടി)

ഗേിദയെൊൻ മനസിലൈൊക്കി ഇത് യെഹൊവയെുട ദൂതൻ ആണന്ന്. ഗേിദയെൊൻ പറഞ്ഞെു, “അഹ്" ദവമൊയെ

യെഹൊവ! ഞൊൻ യെഹൊവയെുട മൊലൈൊഖയെ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുപൊയെല്ലൊ!” (ജഡ്ജസ് 6:22 യെുഎൽടി)

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 
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ഉദ്ധരണികൾ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഉദ്ധരണികൾ മൊർജിനുകൾ, ഞൊൻ അവയെ എവിട

വക്കണം? 

ഉദ്ധരണികളെും ഉദ്ധരണി മാർജിനുകളെും

വിവരണം

ആരങ്കിലൈും എന്തങ്കിലൈും പറഞ്ഞെന്ന് പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ ഞങ്ങൾ

ആരൊണന്ന്, ആരൊടൊണ് സംസൊരിച്ചതന്നും അവർ എന്തൊണ്

പറഞ്ഞെതന്നും ഞങ്ങൾ പലൈപ്പെൊഴും പറയെുകയെും ചയ്യുന്നു. ആരൊണ് സംസൊരിച്ചതന്നും അവർ

സംസൊരിച്ചതന്നും വിവരം ഉദ്ധരണി മാർജിൻ എന്നൊണ്. ഉദ്ധരണി എന്തൊണു പറഞ്ഞെതന്ന്. (ഇത് ഒരു

ഉദ്ധരണി എന്നും വിളിക്കൊം.). ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഉദ്ധരണി മൊർജിൻ ആദ്യം, അവസൊനത്ത, അല്ലങ്കിൽ

ഉദ്ധരണിയെുട രണ്ടെ് ഭൊഗേങ്ങളിൽ പൊലൈും വരൊം.

ഉദ്ധരണി മൊർജിനുകൾക്ക് തൊഴ അടിവരയെിടണം.

അവൾ പറഞ്ഞെു,"ഭക്ഷണം തയ്യൊറൊണ്, വന്നു കഴിക്കൂ".

"ആഹൊരം ഒരുക്കിയെിരിക്കുന്നു, വന്നു ഭക്ഷണം കഴിക്കുക," അവൾ പറഞ്ഞെു. .

"ഭക്ഷണം തയ്യൊറൊണ്," അവൾ പറഞ്ഞെു.. " വന്നു ഭക്ഷണം കഴിക്കു."

ചിലൈ ഭൊഷകളിലൈും, ഉദ്ധരണി മൊര്ജിന്"ഒന്നിലൈധികം പദങ്ങള് ഉണ്ടെ്"

അവന്റെ അമ്മ ഉത്തരം നൽകി കൂടൊത പറഞ്ഞെു അല്ല, പകരം യെശു എന്നു വിളിക്കപ്പെടും.

"(ലൈൂക്കൊസ് 1:60 ULT)

ആരങ്കിലൈും ഇങ്ങന പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ, ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ("") എന്ന ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളിൽ

ഉദ്ധരിച്ചു (എന്തൊണ് പറഞ്ഞെത്). ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഈ കൊണിന്റെ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ («»), അല്ലങ്കിൽ

മറ്റന്തങ്കിലൈും പൊലൈ ഉദ്ധരണിക്ക് ചുറ്റുമുള്ള മറ്റ് ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

പരിഭൊഷകർക്ക് അവരുട ഭൊഷയെിൽ വളര വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമുള്ള ഉദ്ധരണി മൊർജിൻ നൽകണം.

"പറഞ്ഞെു" എന്ന് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് ഒന്നൊ രണ്ടെൊ കിയെകൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം എന്ന് വിവർത്തകർ

ആഗേഹിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ക്വട്ടഷനിലൈ ഏത് മൊർക്കൊണ് ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുന്നതന്ന് പരിഭൊഷകർ തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഉദ്ധരണിക്ക് മുമ്പിൽ ഉദ്ധരണി മാർജിൻ

സഖര്യൊവ് ദൂതനൊട് പറഞ്ഞെു, " ഇത് എങ്ങന സംഭവിക്കും എന്ന് എനിക്ക് എങ്ങന

അറിയെൊൻ കഴിയെും? ഞൊൻ വൃദ്ധനും എന്റെ ഭൊര്യ വയെസ്സുചന്നവളുമല്ലൊ എന്നു പറഞ്ഞെു.

(ലൈൂക്കൊസ് 1:18 ULT)

ചുങ്കക്കൊരും സ്നൊനം ഏല്പൊൻ വന്നുഗേുരൊ, അവർ പറഞ്ഞെു,"ഗേുരൊ, ഞങ്ങൾ

എന്തുചയ്യണം?" (ലൈൂക്കൊസ് 3:12 ULT) 

അവൻ അവരൊടു പറഞ്ഞെു,"നിങ്ങളക്കൊൾ കൂടുതൽ പണം

ശഖരിക്കരുത്." (ലൈൂക്കൊസ് 3:13 ULT)

ഉദ്ധരണിക്ക് ശഷം ഉദ്ധരണി മാർജിൻ

യെഹൊവ അതിനക്കുറിച്ചു അനുതപിച്ചു"ഇത് സംഭവിക്കുകയെില്ല," അവൻ പറഞ്ഞെു .

(ആമൊസ് 7: 3 ULT )
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• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും പയെൊഗേിക്കുന്ന ഉദ്ധരണികൾ

ഉദ്ധരണിയിലൈ രണ്ടെ് ഭാഗങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യാസം

"ഞൊൻ അവരിൽനിന്ന് എന്റെ മുഖം മറച്ചുവയെ്ക്കും" അവൻ പറഞ്ഞെു, "

അവരുട അവസൊനം എന്തൊയെിരിക്കുമന്ന് ഞൊൻ കൊണും; അവർ

വകതയെുള്ള തലൈമുറ, നരില്ലൊത്ത മക്കൾ”. (ആവർത്തനം 32:20 ULT)

<ഉദ്ധരണികൾ തടയെുക >> "അതുകൊണ്ടെ്, അവൻ പറഞ്ഞെു, "ഞങ്ങളൊടൊപ്പെം അവിട

പൊകണം. ആ പുരുഷന് എന്തങ്കിലൈും കുഴപ്പെമുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അവിട അവന

കുറ്റപ്പെടുത്തണം.." (പവൃത്തികൾ 25: 5 ULT) 

"നൊക്കുക, ദിവസങ്ങൾ വരുന്നു"-"- ഇത് യെഹൊവയെുട അരുളപ്പെൊട് -"

ഞൊൻ എന്റെ ജനമൊയെ യെിസൊയെലൈിന്റെ സ്ഥിതി മൊറ്റുമ്പൊൾ, ""(

യെിരമ്യൊവു 30: 3 ULT

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ഉദ്ധരണി മൊർജിൻ എവിട വക്കണം എന്ന്തീരുമൊനിക്കുക.

"പറഞ്ഞെു" എന്നർത്ഥം വരുന്ന ഒന്നൊ രണ്ടെൊ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണൊ എന്ന്

തീരുമൊനിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഉദ്ധരണി മൊർജിൻ എവിട വക്കണം എന്ന് തീരുമൊനിക്കുക.

"അതുകാണ്ടെു, കഴിയുന്നവർക്ക്, അവൻ പറഞ്ഞെു, "ഞങ്ങളൊടാപ്പം അവിട

പാകണം. ആ പുരുഷന് എന്തങ്കിലൈും കുഴപ്പമുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അവിട

അവന കുറ്റപ്പടുത്തണം..(ആക്ടസ് 25:5 ഉ ൽ ടി)

അവൻ പറഞ്ഞെു, "അതിനൊൽ, ഞങ്ങളൊടൊപ്പെം അവിട പൊകൊൻ കഴിയെുന്നവർ. ആ

മനുഷ്യന് എന്തങ്കിലൈും കുഴപ്പെമുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അവിട അവന കുറ്റപ്പെടുത്തണം

""അതിനൊൽ, ഞങ്ങളൊടൊപ്പെം അവിട പൊകൊൻ കഴിയെുന്നവർ. ആ മനുഷ്യന്

എന്തങ്കിലൈും കുഴപ്പെമുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ അവിട അവന കുറ്റപ്പെടുത്തണം" അവൻ

പറഞ്ഞെു, 

"അതിനൊൽ, ഞങ്ങളൊടൊപ്പെം അവിട പൊകൊൻ കഴിയെുന്നവർ,"" അവൻ പറഞ്ഞെു, 

"പറഞ്ഞെു" എന്നർത്ഥം വരുന്ന ഒന്നൊ രണ്ടെൊ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണൊ എന്ന്

തീരുമൊനിക്കുക.

പക്ഷ അവന്റെ അമ്മ ഉത്തരം നൽകി, (ലൈൂക്കാസ് 1:60 ULT)

പക്ഷ അവന്റെ അമ്മ മറുപടി നൽകി , ""ഇല്ല, പകരം അവന യെൊഹന്നൊൻ എന്ന്

വിളിക്കും."

പക്ഷ അവന്റെ അമ്മ പറഞ്ഞെു "ഇല്ല, പകരം അവന യെൊഹന്നൊൻ എന്ന് വിളിക്കും."

പക്ഷ അവന്റെ അമ്മ ഉത്തരം നൽകി > ഇതുപൊലൈ, "ഇല്ല, പകരം അവന

യെൊഹന്നൊൻ എന്ന് വിളിക്കും," അവൾ പറഞ്ഞെു. .

1. 

2. 

1. 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഏന്തല്ലൊമൊണ് പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും

പയെൊഗേിക്കുന്ന ഉദ്ധരണികൾ എന്നു നൊക്കൊം 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ

കിയെപദം

ഉദ്ധരണികളും ഉദ്ധരണി മൊർജിനുകളും

പത്യക്ഷമായും പരാക്ഷമായും പയാഗിക്കുന്ന ഉദ്ധരണികൾ

വിവരണം

ഉദ്ധരണികൾ രണ്ടെുവിധത്തിലൈൊണ് ഉള്ളത്:

പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും പയെൊഗേിക്കുന്ന ഉദ്ധരണികൾ

ഒരൊൾ പറഞ്ഞെകൊര്യം വീണ്ടെും മറ്റൊരൊളിലൈൂട അത

വൊക്യങ്ങളൊയെിതന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊഴൊണ് പത്യക്ഷമായ

ഉദ്ധരണികൾ ആവശ്യമൊയെി വരുന്നത്. ഇത്തരത്തിലൈുള്ള

ഉദ്ധരണി യെഥൊർത്ഥ പഭൊഷകന്റെ കൃത്യമൊയെ വൊക്കുകള

പതിനിധീകരിക്കുമന്ന് ആളുകൾ സൊധൊരണയെൊയെി

പതീക്ഷിക്കുന്നു.

തൊഴകൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ ജൊൺ എന്ന വ്യക്തി പറഞ്ഞെ ഒരു പസ്ഥൊവന മറ്റൊരൊൾ മുഖന

മൂന്നൊമതൊരൊളിലൈക്ക് എത്തിക്കൊൻ “ഞൊൻ” എന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇത് ജൊണിന്റെ വൊക്ക് അല്ലങ്കിൽ

പസ്ഥൊവനതന്നയെൊണന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിനൊണ് ഈ ഉദ്ധരണി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. പലൈ ഭൊഷകളും ഉദ്ധരണി

ചിഹ്നങ്ങൾക്കിടയെിൽ വൊക്കുകൾ ഇടുന്നു: "".

ജൊൺ പറഞ്ഞെു,”ഞൊൻ എപ്പെൊഴൊ വരിക എന്ന് എനിക്ക് അറിയെില്ല.”

പരാക്ഷമായ ഉദ്ധരണികൾ എന്തന്നൊൽ ഏതങ്കിലൈും ഒരൊളിന്റെ പസ്ഥൊവന മൂന്നൊമതൊരൊളിലൈക്ക് പറയെുന്ന

ആളിന്റെ സ്വന്തം വൊക്യങ്ങളൊയെി അവതരിപ്പെിക്കുന്നതൊണ്. പരാക്ഷമായ ഉദ്ധരണികൾ. ഇത്തരത്തിലൈുള്ള

ഉദ്ധരണി സൊധൊരണയെൊയെി സർവ്വനൊമങ്ങളിലൈ മൊറ്റങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുന്നു, മൊതമല്ല ഇത് പലൈപ്പെൊഴും

സമയെത്തിലൈും വൊക്ക് ചൊയെിസുകളിലൈും നീളത്തിലൈും മൊറ്റങ്ങൾ കൊണിക്കുന്നു.. തൊഴ പറയെുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ

ജൊണിന്റെ വൊക്കുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്നതിനൊയെി 'ഞൊൻ' എന്നതിന് പകരം 'അവൻ' എന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

അതൊടൊപ്പെം

ഭൊവികൊലൈത്ത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന 'Will' പദത്തിനു പകരം 'would' എന്ന പദം ഉദ്ധരണിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ജൊൺ പറഞ്ഞെു. അവൻഎപ്പെൊൾ വരുമന്ന് അവന് അറിയെില്ല.

എന്തുകാണ്ടൊണ് തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പാൾ ഇതാരു പശ്നം ആകുന്നത്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ നരിട്ടല്ലൊത്ത സംഭൊഷണങ്ങള നരിട്ടൊ അല്ലൊത്തതൊ ആയെ ഉദ്ധരണികളിലൈൂട

അവതരിപ്പെിക്കൊവുന്നതൊണ്. മറ്റുള്ള ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ഇത്തരം ഉദ്ധരണികൾ ഒന്നിനു പകരം ഒന്നൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ സൊധിക്കും. അല്ലങ്കിൽ ഒന്നിനക്കൊൾ ഉചിതമൊയെി അർത്ഥം അറിയെിക്കൊൻ മറ്റ ഉദ്ധരണി

ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്. വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന സമയെങ്ങളിൽ വി

വിവർത്തകന് അനിയെൊജ്യമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന വൊക്യങ്ങളുട ഉദൊഹരങ്ങളിൽ നരിട്ടും അല്ലൊത്തതുമൊയെ ഉദ്ധരണികൾ

ഉൾപ്പെടുന്നു.വൊക്യത്തിന്റെ തൊഴയെുള്ള വിശദീകരണത്തിൽ ഉദ്ധരണികൾ അടിവരയെിട്ട് കൊണിച്ചിരിക്കുന്നു.

യെശു അവനൊട്: ഇതു ആരൊടും പറയെരുത്; എന്നൊൽ പൊയെി നിന്നത്തന്ന പുരൊഹിതന്

കൊണിച്ചു കൊടുക്കുക, അവർക്ക് സൊക്ഷ്യത്തിനൊയെി മൊശ കല്പിച്ചതുപൊലൈ നിന്റെ

ശുദ്ധീകരണത്തിനുള്ള വഴിപൊട് അർപ്പെിക്ക * എന്നു അവനൊട് കല്പിച്ചു. (ലൈൂക്കൊസ് 5:14 ULT)

പരൊക്ഷമൊയെും ഉദ്ധരണി:അവൻ അവനൊട് നിർദ്ദേശിച്ചു ആരൊടും പറയെരുത്

പത്യക്ഷമൊയെും ഉദ്ധരണി: എന്നൊൽ അവനൊട് പറഞ്ഞെു. “ നിങ്ങൾ പൊയെി പുരൊഹിതന സ്വയെം

കൊണിക്കുക…… 

ഒരിയെ്ക്കൽ പരീശന്മൊർ ദവരൊജ്യം എപ്പെൊൾ വരും എന്നു ചൊദിച്ചതിന്: ദവരൊജ്യം കൊണത്തക്കവണ്ണമല്ല

വരുന്നത്; * ഇതൊ ഇവിട എന്നും അതൊ അവിട എന്നും പറകയെില്ല; ദവരൊജ്യം നിങ്ങളുട ഇടയെിൽതന്ന

ഉണ്ടെല്ലൊ * എന്നു അവൻ ഉത്തരം പറഞ്ഞെു. (ലൈൂക്കൊസ് 17:20-21 ULT)

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണി:പരീശൻമൊർ ചൊദിച്ചു. ദവരൊജ്യം എന്നു വരും,

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത ഉദ്ധരണികൾ

യെശു അവരൊട് ഉത്തരം പറഞ്ഞെു. ദവ രൊജ്യം ഒരിക്കലൈും കണ്ണുകൊണ്ടെ് കൊണൊൻ സൊധിക്കുന്നതല്ല.

അവർ ഒരിക്കലൈും പറയെില്ല, ‘ഇവിട നൊക്ക്!അല്ലങ്കിൽ, അവിട നൊക്ക്!’എന്തുകൊണ്ടെന്നൊൽ അത്

നിങ്ങളിൽ തന്നയെൊണ്.

പത്യക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണി: അവർ ഒരിക്കലൈും പറയെില്ല, ‘ഇവിട നൊക്ക്! അല്ലങ്കിൽ, അവിട നൊക്ക്!’

തർജ്ജിമ മാനദണ്ഡങ്ങൾ

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള ഉദ്ധരണികൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊമങ്കിൽ അതുതന്ന പരിഗേണിക്കുക.

എന്നൊൽ ഇവ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഒരു പത്യക സൊഹചര്യത്തിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെി തൊന്നിയെില്ലങ്കിൽ തൊഴ

പറയെുന്ന മൊനദണ്ഡങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

പത്യക്ഷമൊയെഉദ്ധരണി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ അത് പരൊക്ഷമൊയെ

രീതിയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക.

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ അത് പത്യക്ഷമൊയെ

രീതിയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക.

തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ പൊലൈിക്കണ്ടെ മൊനദണ്ഡങ്ങൾ

പത്യക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണി നിങ്ങളുട ഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ അത് പരൊക്ഷമൊയെ

രീതിയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക.

യശു അവനാട്: ഇതു ആരാടും പറയരുത്;

എന്നൊൽ പൊയെി നിന്നത്തന്ന പുരൊഹിതന് കൊണിച്ചു കൊടുക്കുക, അവർക്ക് സൊക്ഷ്യത്തിനൊയെി മൊശ

കല്പിച്ചതുപൊലൈ നിന്റെ ശുദ്ധീകരണത്തിനുള്ള വഴിപൊട് അർപ്പെിക്ക എന്നു അവനാട് കല്പിച്ചു.” (ലൈൂക്കൊസ് 5:14

ULT)

അവൻ അവനൊട് നിർദ്ദേശിച്ചു. “ആരൊടും ഒന്നും പറയെണ്ടെതില്ല.നീ പൊകുക, മൊശ നിർദ്ദേശിച്ചതു

പകൊരം ഒരു പുരൊഹിതന്റെ അടുത്തത്തി നീ നിന്ന തന്ന കൊണിക്കുക അവിട നിന്ന് നീ സ്വയെം

ശുദ്ധീകരിക്കപടട്ടന്ന് സൊക്ഷ്യപ്പെടുത്തുക..”

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണി നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ അത് പത്യക്ഷമൊയെ

രീതിയെിലൈക്ക് മൊറ്റുക.

യശു അവനാട്: ഇതു ആരാടും പറയരുത്;

എന്നൊൽ പൊയെി നിന്നത്തന്ന പുരൊഹിതന് കൊണിച്ചു കൊടുക്കുക, അവർക്ക് സൊക്ഷ്യത്തിനൊയെി മൊശ

കല്പിച്ചതുപൊലൈ നിന്റെ ശുദ്ധീകരണത്തിനുള്ള വഴിപൊട് അർപ്പെിക്ക എന്നു അവനാട് കല്പിച്ചു .” (ലൈൂക്കൊസ് 5:14

ULT)

അവൻ അവനൊട് നിർദ്ദേശിച്ചു. “ആരൊടും ഒന്നും പറയെണ്ടെതില്ല. നീ പൊകുക, മൊശ നിർദ്ദേശിച്ചതു

പകൊരം ഒരു പുരൊഹിതന്റെ അടുത്തത്തി നീ നിന്ന തന്ന കൊണിക്കുക അവിട നിന്ന് നീ സ്വയെം

ശുദ്ധീകരിക്കപട്ടന്ന് സൊക്ഷ്യപ്പെടുത്തുക.”

നിങ്ങൾക്ക് കൂടുതൽ വിശദൊംശങ്ങള് ഈ വീഡിയെൊ കൊണൊവുന്നതൊണ്. [[rc://*/ta/man/translate/figs-

quotations]].
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1. 
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1. 
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• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എങ്ങനയെൊണ് ഉദ്ധരണികൾ അടയെൊളപ്പെടുത്തണ്ടെത്

പത്യകിച്ചും ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത് ഉദ്ധരണികൾ

വരുമ്പൊൾ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും പയെൊഗേിക്കുന്ന

ഉദ്ധരണികൾ

ഉദ്ധരണിചിഹ്നങ്ങൾ

വിവരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ബൈൊക്കി വൊചകത്തിൽ നിന്ന് നരിട്ടുള്ള

ഉദ്ധരണികൾ അടയെൊളപ്പെടുത്തൊൻ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഇംഗ്ലിഷ്ഭൊഷയെിൽ ഒരു ഉദ്ധരണിക്ക് മുമ്പും

ശഷവും അടയെൊളം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

“ഞൊൻ എപ്പെൊൾ എത്തുമന്ന് എനിക്കറിയെില്ലന്ന്”

ജൊൺ പറഞ്ഞെു.

പരൊക്ഷമൊയെ ഉദ്ധരണികൾക്കൊപ്പെം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

തൊൻ എപ്പെൊൾ വരുമന്ന് അറിയെില്ലന്ന് ജൊൺ പറഞ്ഞെു.

ഉദ്ധരണികൾക്കുള്ളിൽ ഉദ്ധരണികളുട നിരവധി അടുക്കുകൾ ഉള്ളപ്പെൊൾ, ആരൊണ് എന്തൊണ് പറയെുന്നതന്ന്

വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസിലൈൊക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊയെിരിക്കും. രണ്ടെ് തരത്തിലൈുള്ള ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ വയെ്ക്കുന്നത്

ശദ്ധൊപൂർവ്വം വൊയെനക്കൊര അവയെുട തുടർച്ച സൂക്ഷിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കും. ഇംഗ്ലീഷിൽ ഏറ്റവും പുറത്ത

ഉദ്ധരണിക്ക് ഇരട്ട ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളുണ്ടെ്, അതിനുള്ളിലൈ അടുത്ത ഉദ്ധരണിക്ക് ഒറ്റ അടയെൊളങ്ങളുണ്ടെ്.

അതിനുള്ളിലൈ അടുത്ത ഉദ്ധരണിക്ക് ഇരട്ട ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളുണ്ടെ്.

മരി പറഞ്ഞെു, "ഞൊൻ എപ്പെൊൾ വരുമന്ന് എനിക്കറിയെില്ല" എന്ന് ജൊൺ പറഞ്ഞെു. "

ബൈൊബൈ് പറഞ്ഞെു, "മരി പറഞ്ഞെു,"ജൊൺ എപ്പെൊൾ വരുമന്ന് എനിക്കറിയെില്ല. "

ചിലൈ ഭൊഷകൾ മറ്റ് തരം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു: ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഇതൊ: ‚'„ "‹ ›« »-.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങൾ യെുഎൽടിയെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള തരം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങള കൊണിക്കുന്നു.

ഒരു ലൈയർ മാതമുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

ആദ്യ ലൈയെർ ഉദ്ധരണിക്ക് ചുറ്റും ഇരട്ട ഉദ്ധരണി അടയെൊളങ്ങളുണ്ടെ്.

രൊജൊവു പറഞ്ഞെു, “അതൊണ് തിശ്ബൈ്യനൊയെ ഏലൈിയെൊവ്.” (2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1: 8 ULT)

രണ്ടെ് ലൈയറുകളെുള്ള ഉദ്ധരണികൾ

രണ്ടെൊമത്ത ലൈയെർ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിക്ക് ചുറ്റും ഒറ്റ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളുണ്ടെ്. നിങ്ങൾക്കത് വ്യക്തമൊയെി

കൊണുന്നതിന് ഞങ്ങൾ അതിന അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

അവർ അവനൊടു ചൊദിച്ചു, "നിങ്ങളുട ‘കിടക്ക എടുത്ത് നടക്കുക’ എന്ന് പറഞ്ഞെ മനുഷ്യൻ

ആരൊണ്?” (യെൊഹന്നൊൻ 5:12 ULT)

… അവൻ രണ്ടെു ശിഷ്യന്മൊര അയെച്ചു, "അടുത്ത ഗേൊമത്തിലൈക്ക് പൊകുക. നിങ്ങൾ

പവശിക്കുമ്പൊൾ, ഒരിക്കലൈും ഓടിച്ചിട്ടില്ലൊത്ത ഒരു കഴുതയെ നിങ്ങൾ കൊണും. അത് അഴിച്ച്

എന്റെ അടുക്കൽ കൊണ്ടെുവരിക, 'നിങ്ങൾ എന്തിനൊണ് ഇത് അഴിക്കുന്നത്’ ആരങ്കിലൈും

നിങ്ങളൊട് ചൊദിച്ചൊൽ?' 'കർത്തൊവിന് അതിന്റെ ആവശ്യമുണ്ടെ്.' " എന്ന് പറയെുക (ലൈൂക്കൊസ്

19: 29-31 ULT)

മൂന്ന് ലൈയറുകളെുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

മൂന്നൊമത്ത ലൈയെർ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിക്ക് ചുറ്റും ഇരട്ട ഉദ്ധരണി അടയെൊളങ്ങളുണ്ടെ്. നിങ്ങൾക്കത് വ്യക്തമൊയെി

കൊണുന്നതിന് ഞങ്ങൾ ഇത് അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

• 

• 

• 

• 
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അബൈഹൊം പറഞ്ഞെു “‘ഈ സ്ഥലൈത്ത് ദവഭയെം ഇല്ല നിശ്ചയെം; എന്റെ ഭൊര്യനിമിത്തം അവർ

എന്ന കൊല്ലും’ എന്ന് ഞൊൻ വിചൊരിച്ചു. വൊസ്തവത്തിൽ അവൾ എന്റെ പങ്ങളൊകുന്നു;

എന്റെ അപ്പെന്റെ മകൾ; എന്റെ അമ്മയെുട മകളല്ല തൊനും; അവൾ എനിക്ക് ഭൊര്യയെൊവുകയെും

ചയെ്തു. എന്നൊൽ ദവം എന്ന എന്റെ പിതൃഭവനത്തിൽനിന്ന് പുറപ്പെടുവിച്ചപ്പെൊൾ ഞൊൻ

അവളൊട്: ‘നീ എനിക്ക് ഒരു ദയെ ചയ്യണം; ഏതൊരു സ്ഥലൈത്ത് നൊം

എവിടയെൊക്കപൊയെൊലൈും: “അവൻ എന്റെ ആങ്ങള’” എന്ന് എന്നക്കുറിച്ച് പറയെണം എന്ന്

പറഞ്ഞെിരുന്നു (ഉല്പത്തി 20: 10-13 ULT)

നാലൈ് ലൈയറുകളെുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

നൊലൈൊമത്ത ലൈയെർ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിക്ക് ചുറ്റും ഒറ്റ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളുണ്ടെ്. നിങ്ങൾക്കത് വ്യക്തമൊയെി

കൊണുന്നതിന് അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

ദൂതന്മൊർ വഗേത്തിൽ മടങ്ങിവന്നപ്പെൊൾ അവൻ അവരൊട്: “നിങ്ങൾ എകൊനിലൈക്ക്

പൊകൊത മടങ്ങിവന്നത് എന്ത്” എന്ന് ചൊദിച്ചു. അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ

ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: ‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ

മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ

ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ

കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ

അരുളിച്ചയ്യുന്നു’ എന്ന് അവനൊട് പറയെുവിൻ” എന്ന് പറഞ്ഞെു.'"'" (2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1: 5-6 ULT)

ഉദ്ധരണി അടയാളെപ്പടുത്തുന്നത്തിനുള്ള രീതികൾ

ഓരൊ ഉദ്ധരണിയെും ആരംഭിക്കുന്നതും അവസൊനിക്കുന്നതും എവിടയെൊണന്ന്അറിയെുവൊൻ വൊയെനക്കൊര

സഹൊയെിക്കുന്നതിനു നിങ്ങൾക്ക് ചിലൈ വഴികളുണ്ടെ്, ആര് എന്ത് പറഞ്ഞെുവന്ന് അവർക്ക് കൂടുതൽ എളുപ്പെത്തിൽ

അറിയെൊൻ കഴിയെും.

നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെുട ലൈയെറുകൾ കൊണിക്കുന്നതിന് രണ്ടെ് തരം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇംഗ്ലീഷ് ഇരട്ട ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളും ഒറ്റ ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളും.

പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികൾ ആവശ്യമില്ലൊത്തതിനൊൽ കുറച്ച് ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന് ഒന്നൊ

അതിലൈധികമൊ ഉദ്ധരണികൾ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക. (നരിട്ടുള്ള, പരൊക്ഷ

ഉദ്ധരണികൾ കൊണുക)

ഒരു ഉദ്ധരണി വളര ദർഘ്യമറിയെതും അതിൽ ധൊരൊളം ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, മൊത്തത്തിലൈുള്ള

ഉദ്ധരണി വർതിരിച്ചഴുതുക, കൂടൊത അതിനുള്ളിലൈ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികൾക്കൊയെി മൊതം ഉദ്ധരണി

ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഉദ്ധരണി അടയാളെപ്പടുത്തൽ രീതികളെുട പായാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചുവടയെുള്ള യെുഎൽടി വൊചകത്തിൽ കൊണിച്ചിരിക്കുന്നതുപൊലൈ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണിയെുട പൊളികൾ

കൊണിക്കുന്നതിന് രണ്ടെ് തരം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അവൻ അവരൊട്: “നിങ്ങൾ എകൊനിലൈക്ക് പൊകൊത മടങ്ങിവന്നത് എന്ത്” എന്ന്

ചൊദിച്ചു. അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: 

‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം

ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ

അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി

മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’. ' "'" (2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1: 6 ULT)

കുറവ് ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന് പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികൾ കുറച്ച് ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ

ഉദ്ധരണികൾ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക. ഇംഗ്ലീഷിൽ "അത്" എന്ന വൊക്കിന് ഒരു

പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണി അവതരിപ്പെിക്കൊൻ കഴിയെും. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, "അത്" എന്ന വൊക്കിന്

ശഷമുള്ളതല്ലൊം ദൂതന്മൊർ രൊജൊവിനൊട് പറഞ്ഞെതിന്റെ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണിയെൊണ്. ആ പരൊക്ഷ

ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിൽ, "," എന്ന് അടയെൊളപ്പെടുത്തിയെ ചിലൈ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെ്.

അവൻ അവരൊട്: “നിങ്ങൾ എകൊനിലൈക്ക് പൊകൊത മടങ്ങിവന്നത് എന്ത്” എന്ന്

ചൊദിച്ചു. അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: 

‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം

ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ

1. 

2. 

3. 

1. 

1. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത ഉദ്ധരണികൾ

അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി

മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’. ' "'" (2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1: 6 ULT)

അവൻ അവരൊട് പറഞ്ഞെത്: “നിങ്ങൾ എകൊനിലൈക്ക് പൊകൊത മടങ്ങിവന്നത് എന്ത്” എന്ന് ചൊദിച്ചു.

അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: ‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന

രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ

ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന

കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’ എന്ന്

അവനൊട് പറയെുവിൻ” എന്ന് പറഞ്ഞെു

ഒരു ഉദ്ധരണി വളര ദർഘ്യമറിയെതും അതിൽ ധൊരൊളം ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, പധൊന ഉദ്ധരണി

അടയെൊളപ്പെടുത്തുക, കൂടൊത അതിനുള്ളിലൈ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികൾക്കൊയെി മൊതം ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അവൻ അവരൊട്: “നിങ്ങൾ എകൊനിലൈക്ക് പൊകൊത മടങ്ങിവന്നത് എന്ത്” എന്ന്

ചൊദിച്ചു. അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: 

‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം

ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ

അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി

മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’: 6 ULT)

അവർ അവനൊടു:

അവർ അവനൊടു: നിങ്ങള അയെച്ച രൊജൊവിന്റെ അടുക്കലൈക്കു മടങ്ങിവന്ന് അവനൊടു പറയെുവൊൻ ഒരു

മനുഷ്യൻ ഞങ്ങള എതിരറ്റു വന്നു, യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു: ഇസൊയെലൈിൽ ഒരു ദവവും

ഇല്ലൊത്തതുകൊണ്ടെൊണൊ നിങ്ങൾ എകൊനിന്റെ ദവനൊയെ ബൈൊൽസബൈൂബൈുമൊയെി ആലൈൊചിക്കൊൻ

മനുഷ്യര അയെച്ചൊ? ആകയെൊൽ നിങ്ങൾ എഴുന്നറ്റു കിടക്കയെിൽനിന്നു ഇറങ്ങുകയെില്ല; പകരം നിങ്ങൾ

തീർച്ചയെൊയെും മരിക്കും." ' "

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത ഉദ്ധരണികൾ, വൊയെനക്കൊര

അവ ആരൊക്ക എന്ത് പറയെുന്നു എന്ന് എങ്ങന

മനസ്സിലൈൊക്കിക്കൊം. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പത്യക്ഷമൊയെും പരൊക്ഷമൊയെും പയെൊഗേിക്കുന്ന

ഉദ്ധരണികൾ

ഉദ്ധരണികൾക്കകത്ത ഉദ്ധരണികൾ

വിവരണം

ഒരു ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിൽ മറ്റൊരു ഉദ്ധരണി ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം, ആ

ഉദ്ധരണികൾക്കുള്ളിലൈും ഉദ്ധരണികൾ ഉണ്ടെൊകൊം. ഒരു

ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിൽ മറ്റൊരു ഉദ്ധരണി വരുമ്പൊൾ,

ഉദ്ധരണികളുട വിവിധ ലൈയെറുകളക്കുറിച്ച് നമുക്ക്

സംസൊരിക്കൊം, കൂടൊത ഓരൊ ഉദ്ധരണികളും ഒരു

ലൈയെറുകളൊണ്. ഉദ്ധരണികൾക്കുള്ളിൽ ഉദ്ധരണികളുട നിരവധി

ലൈയെറുകൾ ഉള്ളപ്പെൊൾ, ആരൊണ് എന്തൊണ് പറയെുന്നതന്ന്

ശൊതൊക്കൾക്കും വൊയെനക്കൊർക്കും അറിയെൊൻ പയെൊസമൊണ്.

ചിലൈ ഭൊഷകൾ എളുപ്പെത്തിനു വണ്ടെി നരിട്ടുള്ള

ഉദ്ധരണികളുടയെും പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളുടയെും സംയെൊജനം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാകുന്നതിനുള്ള കാരണങ്ങൾ

ഒരു ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിൽ ഒരു ഉദ്ധരണി ഉണ്ടെൊകുമ്പൊൾ, ആരയെൊണ് സർവനൊമങ്ങൾ

പരൊമർശിക്കുന്നതന്ന് ശൊതൊവ് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്. ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരു ഉദ്ധരണിക്കുള്ളിലൈ ഒരു

ഉദ്ധരണിക്ക് "ഞൊൻ" എന്ന വൊക്ക് ഉണ്ടെങ്കിൽ, "ഞൊൻ" എന്നത് ആന്തരിക ഉദ്ധരണിയെുട ഭൊഷകനയെൊ

ബൈൊഹ്യ ഉദ്ധരണിയെയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് ശൊതൊവ് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഉദ്ധരണികൾക്കുള്ളിൽ ഉദ്ധരണികൾ ഉള്ളപ്പെൊൾ ചിലൈ ഭൊഷകൾ വ്യത്യസ്ത തരം ഉദ്ധരണികൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

ഇത് വ്യക്തമൊക്കുന്നു. ചിലൈവയെ്ക്ക് അവർ നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളും മറ്റുള്ളവയെ്ക്ക് പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളും

ഉപയെൊഗേിക്കൊം.

ചിലൈ ഭൊഷകൾ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു ലൈയർ മാതമുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

എന്നൊൽ പൗലൈൊസ് പറഞ്ഞെു: “ഞൊൻ ജനിച്ചത് ഒരു റൊമൻ പൗരനൊയെൊണ്”. (പവൃ. 22:28

ULT)

രണ്ടെ് ലൈയറുകളെുള്ള ഉദ്ധരണികൾ

യെശു അവരൊടു ഉത്തരം പറഞ്ഞെു, "ആരും നിങ്ങള വഴിതറ്റിക്കൊതിരിക്കൊൻ ശദ്ധിക്കുക. അനകർ എന്റെ

നൊമത്തിൽ വരും. ഞൊൻ കിസ്തുവൊണന്ന് അവർ പറയെും, അനകര വഴിതറ്റിക്കും." മത്തൊയെി 24: 4-5 ULT

യെശു ശിഷ്യന്മൊരൊടു പറഞ്ഞെതൊണ് ഏറ്റവും പുറത്ത വരി. രണ്ടെൊമത്ത വരി മറ്റുള്ളവർ എന്ത് പറയെുന്നു

എന്നതൊണ്.

യെശു പറഞ്ഞെു, "ഞൊൻ ഒരു രൊജൊവൊണന്ന് നിങ്ങൾ പറയെുന്നു." (യെൊഹന്നൊൻ 18:37 ULT)

യെശു പീലൈൊത്തൊസിനൊട് പറഞ്ഞെതൊണ് ഏറ്റവും ആദ്യത്ത വരി. രണ്ടെൊമത്ത വരി യെശുവിനക്കുറിച്ച്

പീലൈൊത്തൊസ് പറഞ്ഞെതൊണ്.

മൂന്ന് ലൈയറുകളെുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

അബൈഹൊം അവളൊട്: ‘നീ എനിക്ക് ഒരു ദയെ ചയ്യണം; ഏതൊരു സ്ഥലൈത്ത് നൊം

എവിടയെൊക്കപൊയെൊലൈും: " “അവൻ എന്റെ ആങ്ങള” എന്ന് എന്നക്കുറിച്ച് പറയെണം

എന്ന് പറഞ്ഞെിരുന്നു," (ഉല്പത്തി 20: 10-13 ULT)

1. 

2. 

3. 
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അബൈഹൊം അബൈീമലൈക്കിനൊട് പറഞ്ഞെതൊണ് ഏറ്റവും പുറത്ത ലൈയെർ. രണ്ടെൊമത്തത് അബൈഹൊം ഭൊര്യയെൊട്

പറഞ്ഞെതൊണ്. മൂന്നൊമത്ത ലൈയെർ ഭൊര്യ പറയെണമന്ന് അവൻ ആഗേഹിച്ചത്. ഇവിട മൂന്നൊമത്ത വരിക്ക്

അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.)

നാലൈ് ലൈയറുകളെുള്ള ഒരു ഉദ്ധരണി

അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: ‘നിങ്ങള

അയെച്ചിരിക്കുന്ന രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ

നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ അയെക്കുന്നത്?

ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി മരിക്കും എന്ന്

യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’എന്ന് അവനൊട് പറയെുവിൻ” എന്ന് പറഞ്ഞെു' '" (2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1:

6 ULT)

ദൂതൻ രൊജൊവിനൊട് പറഞ്ഞെതൊണ് ഏറ്റവും പുറത്ത ലൈയെർ. രണ്ടെൊമത്ത ലൈയെർ ദൂതന്മൊര കണ്ടെുമുട്ടിയെയെൊൾ

അവരൊട് പറഞ്ഞെതൊണ്. മൂന്നൊമത്തത്, ദൂതന്മൊർ രൊജൊവിനൊട് പറയെണമന്ന് ആ മനുഷ്യൻ ആഗേഹിച്ചതൊണ്.

നൊലൈൊമത്തത് യെഹൊവ പറഞ്ഞെതൊണ്. (ഇവിട നൊലൈൊമത്ത ലൈയെറിന് അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.)

വിവർത്തന രീതികൾ

ചിലൈ ഭൊഷകൾ നരിട്ടുള്ള (പത്യക്ഷ) ഉദ്ധരണികൾ മൊതമൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. മറ്റ് ഭൊഷകൾ നരിട്ടുള്ള

ഉദ്ധരണികളുടയെും പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളുടയെും സംയെൊജനമൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. ആ ഭൊഷകളിൽ ഇത്

വിചിതമൊയെി തൊന്നൊം, നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളുട നിരവധി ലൈയെറുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കൊം.

എല്ലൊ ഉദ്ധരണികളും നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഒന്നൊ ഉദ്ധരണികൾ ഭൊഗേികമൊയെൊ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക. (നരിട്ടുള്ള,

പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികൾ കൊണുക)

വിവർത്തന ശലൈികളെുട പയാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

എല്ലൊ ഉദ്ധരണികളും നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ,

യെുഎൽടിയെിലൈ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളും അതിന് ചുവടയെുള്ള നരിട്ടുള്ള ഉദ്ധരണികളിളൊയെി മൊറ്റിയെ

ഉദ്ധരണികളും ഇവിട അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

ഫസ്തൊസ് പൗലൈൊസിന്റെ സംഗേതി രൊജൊവിനൊടു വിവരിച്ചു പറഞ്ഞെത്: “ഫലൈിക്സ് വിട്ടച്ചുപൊയെൊരു

തടവുകൊരൻ ഉണ്ടെ് ഇങ്ങനയെുള്ള വിഷയെങ്ങളിൽ വിചൊരണ നടത്തണ്ടെത് എങ്ങനയെന്ന് ഞൊൻ

അറിയെൊയെ്കയെൊൽ: നിനക്ക് യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി അവിട ഈ സംഗേതികളക്കുറിച്ച് വിസ്തൊരം

നടപ്പെൊൻ സമ്മതമുണ്ടെൊ

എന്നു ചൊദിച്ചു. എന്നൊൽ പൗലൈൊസ് ചകവർത്തിതിരുമനസ്സിലൈ വിധിക്കൊയെി തന്ന സൂക്ഷിക്കണം എന്ന്

അഭയെം ചൊല്ലുകയെൊൽ കസരുട അടുക്കൽ അയെയെ്ക്കുവൊളം അവന സൂക്ഷിക്കുവൊൻ

കല്പിച്ചു." ( പവൃത്തികൾ 25: 14-21 ULT)

ഫസ്തൊസ് പൗലൈൊസിന്റെ സംഗേതി രൊജൊവിനൊടു വിവരിച്ചു പറഞ്ഞെത്: “ഫലൈിക്സ് വിട്ടച്ചുപൊയെൊരു

തടവുകൊരൻ ഉണ്ടെ് ഇങ്ങനയെുള്ള വിഷയെങ്ങളിൽ വിചൊരണ നടത്തണ്ടെത് എങ്ങനയെന്ന് ഞൊൻ

അറിയെൊയെ്കയെൊൽ: നിനക്ക് യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി അവിട ഈ സംഗേതികളക്കുറിച്ച് വിസ്തൊരം

നടപ്പെൊൻ സമ്മതമുണ്ടെൊ

എന്നു ചൊദിച്ചു. എന്നൊൽ പൗലൈൊസ് ചകവർത്തിതിരുമനസ്സിലൈ വിധിക്കൊയെി തന്ന സൂക്ഷിക്കണം എന്ന്

അഭയെം ചൊല്ലുകയെൊൽ കസരുട അടുക്കൽ അയെയെ്ക്കുവൊളം അവന സൂക്ഷിക്കുവൊൻ കല്പിച്ചു”

ഒന്നൊ അല്ലകിൽ ഭൊഗേികമൊയെൊ ഉദ്ധരണികൾ പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ഇംഗ്ലീഷിൽ "അത്" എന്ന വൊക്ക് പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണികൾക്ക് മുമ്പൊയെി വരൊം. ചുവടയെുള്ള

ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ ഇത് അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു. പരൊക്ഷ ഉദ്ധരണി കൊരണം മൊറിയെ സർവ്വനൊമങ്ങളും

അടിവരയെിട്ടിരിക്കുന്നു.

അഹെരാൻ യിസായൽമക്കളെുട സർവ്വസംഘത്താടും സംസാരിക്കുമ്പാൾ അവർ മരുഭൂമിക്ക്

നര തിരിഞ്ഞെുനാക്കി, യഹൊവയുട തജസ്സ് മഘത്തിൽ വളെിപ്പട്ടിരിക്കുന്നത് കണ്ടെു.

1. 

2. 

1. 

• 

• 

1. 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉദ്ധരണിചിഹ്നങ്ങൾ

യഹൊവ മാശയാട്: “യിസായൽമക്കളെുട പിറുപിറുപ്പ് ഞാൻ കട്ടിരിക്കുന്നു.. ' " (പുറപ്പെൊടു

16: 11-12 ULT)

അഹരൊൻ യെിസൊയെൽമക്കളുട സർവ്വസംഘത്തൊടും സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ അവർ മരുഭൂമിക്ക് നര

തിരിഞ്ഞെുനൊക്കി, യെഹൊവയെുട തജസ്സ് മഘത്തിൽ വളിപ്പെട്ടിരിക്കുന്നത് കണ്ടെു. യെഹൊവ

മൊശയെൊട്: “യെിസൊയെൽമക്കളുട പിറുപിറുപ്പെ് ഞൊൻ കട്ടിരിക്കുന്നു.. "

അവർ അവനാട് പറഞ്ഞെത “ഒരാൾ ഞങ്ങളെ എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: നിങ്ങളെ

അയച്ചിരിക്കുന്ന രാജാവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യിസായലൈിൽ ദവം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടാ നീ

എകാനിലൈ ദവനായ ബൈാൽസബൈൂബൈിനാട് അരുളെപ്പാട് ചാദിക്കുവാൻ അയക്കുന്നത്?

ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കാത നിശ്ചയമായി മരിക്കും എന്ന്

യഹൊവ അരുളെിച്ചയ്യുന്നു’എന്ന് അവനാട് പറയുവിൻ ” എന്ന് പറഞ്ഞെു.' "(2 രൊജൊക്കന്മൊർ 1:6 ULT)

അവർ അവനൊട് പറഞ്ഞെത്: “ഒരൊൾ ഞങ്ങള എതിരറ്റുവന്ന് ഞങ്ങളൊട്: ‘നിങ്ങള അയെച്ചിരിക്കുന്ന

രൊജൊവിന്റെ അടുക്കൽ മടങ്ങിച്ചന്ന്, യെിസൊയെലൈിൽ ദവം ഇല്ലൊഞ്ഞെിട്ടൊ നീ എകൊനിലൈ ദവനൊയെ

ബൈൊൽസബൈൂബൈിനൊട് അരുളപ്പെൊട് ചൊദിക്കുവൊൻ അയെക്കുന്നത്? ഇതുനിമിത്തം നീ കിടക്കുന്ന

കട്ടിലൈിൽനിന്ന് എഴുന്നൽക്കൊത നിശ്ചയെമൊയെി മരിക്കും എന്ന് യെഹൊവ അരുളിച്ചയ്യുന്നു’എന്ന് അവനൊട്

പറയെുവിൻ” എന്ന് പറഞ്ഞെു. ' "

• 

• 

• 
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രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക)

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: വ്യത്യസ്ത

തരം രചനകൾ ഉൾപ്പെട്ടിരിക്കുന്ന പശ്നങ്ങളും

എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

വിവിധ തരം രചനകൾ

വിവരണം

ഓരൊ തരത്തിലൈുമുള്ള രചനകൾ ഉണ്ടെ്, ഓരൊ തരത്തിലൈുമുള്ള

രചനകൾക്കും സ്വന്തം ലൈക്ഷ്യമുണ്ടെ്. ഈ ആവശ്യങ്ങൾ

വ്യത്യസ്തമൊണന്നതിനൊൽ, വിവിധതരത്തിലൈുള്ള രചനകൾ പലൈ

രീതിയെിൽ സംഘടിപ്പെിക്കപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെ്. അവർ വിവിധ കിയെകൾ,

വിവിധ തരത്തിലൈുള്ള വൊചകം എന്നിവ ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും

അവർ വിവിധ രീതികളിൽ എഴുതുന്ന ആളുകളയെും

വസ്തുക്കളയെും പരൊമർശിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. ഈ

വ്യത്യൊസങ്ങൾ വൊയെനക്കൊരന്റെ രചനകൾ വഗേത്തിൽ അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കും, രചയെിതൊവിന്റെ അർത്ഥത്ത

മികച്ച രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം ചയ്യൊൻ അവ പവർത്തിക്കുന്നു.

രചനയുട തരങ്ങൾ

ഓരൊ ഭൊഷയെിലൈും നിലൈകൊള്ളുന്ന നൊലൈു അടിസ്ഥൊനരീതികൾ തൊഴ പറയെുന്നവയെൊണ്. ഓരൊ തരം രചനയെ്ക്കും

വ്യത്യസ്തമൊയെ ഉദ്ദേശ്യമുണ്ടെ്.

രചയിതാവ് അല്ലങ്കിൽ ഉപമ - ഒരു കഥയെൊ അല്ലങ്കിൽ സംഭവമൊ പറയെുന്നു

വിശദവിവരണം - വസ്തുതകൾ വിശദമൊക്കുന്നു അല്ലങ്കിൽ തത്വങ്ങൾ പഠിപ്പെിക്കുന്നു

നടപടികമം - എന്തങ്കിലൈും ചയ്യണമന്ന് എങ്ങിന പറയെുന്നു

വാദം - എന്തങ്കിലൈും ചയ്യൊൻ ഒരൊള പരിപ്പെിക്കൊൻ ശമിക്കുന്നു

ഇത് എന്തുകാണ്ടെ് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഓരൊ ഭൊഷയെ്ക്കും ഈ വ്യത്യസ്ത തരം രചനകൾ സംഘടിപ്പെിക്കൊനുള്ള സ്വന്തം രീതി ഉണ്ടെ്. തർജ്ജമ ചയ്യുമ്പൊൾ,

തർജ്ജമ ചയ്യണ്ടെതങ്ങനയെന്ന് പരിഭൊഷകൻ മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ എങ്ങനയെൊണ്

സംഘടിപ്പെിക്കപ്പെട്ടിട്ടുള്ളതന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും, അദ്ദേഹത്തിന്റെ ഭൊഷ എങ്ങന എഴുതുന്നു എന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും വണം. ജനങ്ങൾ അത് ശരിയെൊയെി മനസിലൈൊക്കുന്നതിനൊയെി അയെൊളുട രചനകൾ ആ

എഴുത്തുപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപത്തിലൈക്ക് എഴുതുക. ഓരൊ പരിഭൊഷയെിലൈും വൊക്കുകൾ, വൊചകങ്ങൾ, ഖണ്ഡികകൾ

എന്നിവ കമീകരിക്കുന്നത് വഴി ആളുകൾ എങ്ങനയെൊണ് സന്ദശം മനസ്സിലൈൊക്കുന്നത് എന്നതിന ബൈൊധിക്കും.

രചന ശലൈികൾ

തൊഴ പറയെുന്ന നൊലൈ് അടിസ്ഥൊന തരങ്ങളുമൊയെി ഒന്നിച്ചുചർത്ത രചനയെുട വഴികളൊണ് തൊഴപ്പെറയെുന്നവ. ഈ

എഴുത്ത് ശലൈികൾ മിക്കപ്പെൊഴും പരിഭൊഷയെിലൈ വല്ലുവിളികളൊണ് അവതരിപ്പെിക്കുന്നത്.

കവിത - ആശയെങ്ങളും വികൊരങ്ങളും ഒരു മനൊഹരമൊയെ രീതിയെിൽ പകടിപ്പെിക്കുന്നു

കവിത - ഹസ്വമൊയെി ഒരു സത്യം അല്ലങ്കിൽ ജ്ഞൊനം പഠിപ്പെിക്കുന്നു

പതീകാത്മക ഭാഷ - വസ്തുക്കളയെും സംഭവങ്ങളയെും പതിനിധീകരിക്കുന്നതിനൊയെി ചിഹ്നങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

പതീകാത്മകമായ പവചനം - ഭൊവിയെിൽ എന്ത് സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് പതീകൊത്മക ഭൊഷ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

ഹെപ്പതിറ്റിക്കൽ സാഹെചര്യങ്ങൾ - എന്തങ്കിലൈും യെഥൊർത്ഥമൊയെിരുന്നൊ അല്ലങ്കിൽ യെഥൊർത്ഥമൊയെ

എന്തൊ ഒരു വികൊരത്ത പകടിപ്പെിക്കുകയെൊണങ്കിൽ എന്തുസംഭവിക്കുമന്ന് പറയെൊൻ കഴിയെും

പഭാഷക സവിശഷതകൾ

ഒരു ഭൊഷയെിലൈുള്ള വ്യത്യസ്ത തരം രചനകൾ തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം അവരുട പഭൊഷണ ഫീച്ചറുകൾ എന്ന്

വിളിക്കൊവുന്നതൊണ്. ഒരു പത്യക വൊചകത്തിന്റെ ഉദ്ദേശ്യം ഏത് തരത്തിലൈുള്ള വ്യവഹൊര സവിശഷതകളൊണ്

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം

വൊക്കുകൾ കണക്റ്റു ചയ്യുന്നു

ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം

പുതിയെതും പഴയെതുമൊയെ പങ്കൊളികളുട ആമുഖം

സംഭവകമം

കവിത

പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ

ഉദ്ധരണികളും ഉദ്ധരണി മൊർജിനുകളും

പതീകൊത്മക ഭൊഷ

ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുന്നത് എന്നതിന സ്വൊധീനിക്കും. ഉദൊഹരണത്തിന്, ഒരുവിവരണത്തിൽ, സംവൊദ

സവിശഷതകൾ ഉൾപ്പെടും:

മറ്റ് സംഭവങ്ങൾക്കു മുമ്പും ശഷവും സംഭവിക്കുന്ന സംഭവങ്ങളപ്പെറ്റി സംസൊരിക്കുന്നു

കഥയെിൽ ആളുകള പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു

കഥയെിൽ പുതിയെ സംഭവങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുന്നു

സംഭൊഷണവും ഉദ്ധരണികളുട ഉപയെൊഗേവും

ആളുകളയെും കൊര്യങ്ങളയെും നൊമങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ സർവ്വനൊമങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് പരൊമർശിക്കുന്നു

ഈ വ്യത്യസ്ത സംഭൊഷണ സവിശഷതകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനുള്ള വ്യത്യസ്ത മൊർഗേങ്ങൾ ഭൊഷകൾക്ക് ഉണ്ടെ്.

ഈ ഭൊഷയെിലൈുള്ള ഓരൊ ഭൊഷയെിലൈും ഭൊഷൊന്തരം ചയ്യുന്ന രീതി മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ പരിഭൊഷകൻ തയ്യൊറൊകണം,

അയെൊളുട പരിഭൊഷ ശരിയെൊയെ സന്ദശം വ്യക്തമൊയെ, സ്വൊഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം

നടത്തണ്ടെതുണ്ടെ്. മറ്റ് തരത്തിലൈുള്ള രചനകളിൽ മറ്റ് സംഭൊഷണ സവിശഷതകൾ ഉണ്ടെ്.

പത്യക സംഭാഷണ പശ്നങ്ങൾ

ഒരു പുതിയ സംഭവത്തിന്റെ ആമുഖം - "ഒരു ദിവസം" അല്ലങ്കിൽ "അത് സംഭവിച്ചത്" അല്ലങ്കിൽ

"ഇങ്ങനയെൊയെിരുന്നു സംഭവിച്ചത്" അല്ലങ്കിൽ "അതിനുശഷം ഒരു നിമിഷം" വൊയെനക്കൊരന് ഇത് വഴി

പുതിയെ സംഭവം പറയെപ്പെടും.

പുതിയതും പഴയതുമായ പങ്കാളെികളെുട ആമുഖം - ഭൊഷകൾക്ക് പുതിയെ ആളുകള

പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നതിനുള്ള വഴികൾ വീണ്ടെും ആ ആളുകള പരൊമർശിക്കുന്നുണ്ടെ്.

പശ്ചാത്തലൈ വിവരങ്ങൾ - ഒരു എഴുത്തുകൊരൻ പലൈ കൊരണങ്ങളൊൽ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊം: 1) കഥയെക്കുറിച്ച് കൂട്ടിച്ചർക്കുന്നതിന്, 2) കഥ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ആവശ്യമൊയെ

വിവരങ്ങൾ നൽകുക അല്ലങ്കിൽ 3) എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഇവയെല്ലൊം ഈ കഥയെിൽ പധൊനപ്പെട്ടത്.

ഉപയാഗനിബൈന്ധനകൾ - എപ്പാൾ ഉപയാഗിക്കണമന്നത് - ഭൊഷകൾ എങ്ങന

ഉപയെൊഗേിക്കുമന്നതിന് സൊധൊരണഗേതിയെിൽ പൊറ്റണുകൾ ഉണ്ടെ്. ആ പൊറ്റൺ പിന്തുടരുകയെില്ലങ്കിൽ,

തറ്റൊയെ അർത്ഥം സംഭവിക്കൊം.

കഥയുട അവസാനം - കഥകൾ വിവിധ തരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങളൊട അവസൊനിക്കും. ഈ വിവരങ്ങൾ

കഥയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ടതങ്ങന എന്ന് വിവരിക്കുന്നതിന് വ്യത്യസ്ത മൊർഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെ്.

ഉദ്ധരണികളെും ഉദ്ധരണികളെും മാർജിനുകളെും - മറ്റുള്ളവർ പറഞ്ഞെത് റിപ്പെൊർട്ടുചയ്യുന്നതിന്

ഭൊഷകൾക്ക് വ്യത്യസ്ത മൊർഗേങ്ങളുണ്ടെ്.

ബൈന്ധിപ്പിക്കുന്ന വാക്കുകൾ - ഭൊഷകള ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന പദങ്ങൾ എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കൊമന്നതിനുള്ള

പൊറ്റണുകളുണ്ടെ് (",", "എന്നൊൽ", അല്ലങ്കിൽ "അതിനുശഷം").

• 

• 

• 

• 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: പശ്ചൊത്തലൈ

വിവരങ്ങൾ എന്തൊണ്, കുറച്ച് വിവരങ്ങൾ പശ്ചൊത്തലൈ

വിവരങ്ങൾ ആണന്ന് എനിക്ക് എങ്ങന

കൊണിക്കൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭവകമം

വിവിധ തരം രചനകൾ

പശ്ചാത്തലൈ വിവരം

വിവരണം

ആളുകൾ ഒരു കഥ പറയെുമ്പൊൾ, അവർ സൊധൊരണയെൊയെി

സംഭവങ്ങൾ കമത്തിൽ പറയെുന്നു. സംഭവങ്ങളുട ഈ ശണി

കഥൊ സന്ദർഭം സൃഷ്ടിക്കുന്നു. സമയെബൈന്ധിതമൊയെി കഥയെ

ചലൈിപ്പെിക്കുന്ന പവർത്തന കിയെകൾ നിറഞ്ഞെതൊണ്

സ്റ്റൊറിലൈൻ. എന്നൊൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു എഴുത്തുകൊരൻ

കഥൊഗേതിയെിൽ നിന്ന് ഒഴിഞ്ഞെുനിൽക്കുകയെും കഥ ശൊതൊക്കള

നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നതിന് ചിലൈ വിവരങ്ങൾ

നൽകുകയെും ചയ്യൊം.പശ്ചാത്തലൈ വിവരം എന്ന് വിളിക്കുന്നു.

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ മുൻകൂട്ടി പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന

കൊര്യങ്ങൾക്കു മുമ്പ് സംഭവിച്ച കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ, അല്ലങ്കിൽ കഥയെിലൈ എന്തങ്കിലൈും

വിശദീകരിക്കുന്നതിനൊ അല്ലങ്കിൽ പിന്നീട് കഥയെിൽ എന്തങ്കിലൈും സംഭവിച്ചക്കൊവുന്നതൊ ആകൊം

ഉദാഹെരണം - തൊഴയെുള്ള കഥയെിലൈ അടിവരയെിട്ട വൊചകങ്ങൾ എല്ലൊം പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങളൊണ്.

പീറ്ററും ജൊണും ഒരു വട്ടയെൊടൽ നടത്തി കൊരണം അവരുട ഗേൊമം അടുത്ത ദിവസം ഒരു വിരുന്നു നടക്കും. 

ഗേൊമത്തിലൈ ഏറ്റവും മികച്ച വട്ടക്കൊരനൊയെ പീറ്റർ. .ഒരിക്കൽ അവൻ മൂന്നു കൊട്ടു പന്നികള കൊന്നു! ഒരു

കൊട്ടുപന്നി ശബൈദംകൾക്കുന്നതു വര അവർ കുറുക്കുവഴികളിലൈൂട മണിക്കൂറുകളൊളം നടന്നു. പന്നി

ഓടിച്ചങ്കിലൈും അവർ പന്നിയെ വടിവച്ച് കൊല്ലുകയെൊയെിരുന്നു. അനന്തരം അവർ ഒരു കയെർകൊണ്ടെു അതിന്റെ

കൊൽ കട്ടി അവർ അതിന അവരൊടൊപ്പെം കൊണ്ടെുവന്നു , ഒരു കമ്പിൽ തൂക്കി വീട്ടിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊയെി.

അവർ അത് ഗേൊമത്തിലൈക്ക് കൊണ്ടെുവന്നപ്പെൊൾ പീറ്ററിന്റെ കസിൻ പന്നിയെ കണ്ടെു അവന് മനസ്സിലൈൊക്കി അത്

സ്വന്തം പന്നി ആയെിരുന്നു എന്ന് . പീറ്റർ അബൈത്തവശൊൽ തന്റെ’ കസിന്റെ പന്നി കൊന്നു. 

നരത്ത സംഭവിച്ചിരുന്ന എന്തങ്കിലൈും അല്ലങ്കിൽ പിന്നീടൊരിക്കൽ എന്തങ്കിലൈും സംഭവിച്ചതിനക്കുറിച്ച്

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ പലൈപ്പെൊഴും പറയെൊറുണ്ടെ്. ഇവരുട ഉദൊഹരണങ്ങൾ "അവരുട ഗേൊമത്തിൽ ഒരു വിരുന്നു

നടക്കും", "അവൻ ഒരിക്കൽ മൂന്ന് കൊട്ടുപന്നികള കൊന്നു," "അവർ അവയെ അവരൊടൊപ്പെം

കൊണ്ടെുവന്നിരുന്നു", "പീറ്റർ തന്റെ കസിന്റെ പന്നിയെ അബൈത്തവശൊൽ കൊന്നു.

പലൈപ്പെൊഴും, പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ "കിയെറ്റീവുകൾ", കിയെറ്റഡ് കിയെകളക്കൊൾ "" ആയെിരുന്നു "," ആയെിരുന്നു

"എന്നിവ ഉപയെൊഗേിച്ചത്. ഇവയെുട ഉദൊഹരണങ്ങൾ " പതൊസിനു ആയെിരുന്നു > ഗേൊമത്തിലൈ ഏറ്റവും മികച്ച

വട്ടക്കൊരനും "അത്" ആയെിരുന്നു 

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ സ്റ്റൊറി ഇവന്റെ  ്ലൈനിൽ ഭൊഗേമല്ലന്ന് വൊയെനക്കൊരനൊട് പറയെുന്ന വൊക്കുകളുമുണ്ടെ്. ഈ

കഥയെിൽ, ഈ വൊക്കുകളിൽ ചിലൈത് "കൊരണം", "ഒരിക്കൽ", "ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു" എന്നിവയെൊണ്.

ഒരു എഴുത്തുകാരൻ പശ്ചാത്തലൈ വിവരങ്ങൾ ഉപയാഗിച്ചക്കാം

അവരുട ശൊതൊക്കളുട കഥയെിൽ തൊത്പര്യമുണ്ടെൊകൊൻ അവര സഹൊയെിക്കുക

അവരുട ശൊതൊക്കള കഥയെിൽ എന്തങ്കിലൈും മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുക

സ്റ്റൊറിയെിൽ എന്തൊ പൊധൊന്യമുള്ളത് എന്തുകൊണ്ടെന്നു മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നവര

സഹൊയെിക്കുക

ഒരു കഥയെുട കഥ പറയെൊൻ

സജ്ജീകരണം ഉൾക്കൊള്ളുന്നു:

കഥ എവിടയെൊണ് നടക്കുന്നത്

കഥ നടക്കുമ്പൊൾ

കഥ തുടങ്ങുമ്പൊൾ ആരൊണ്?

കഥ തുടങ്ങുമ്പൊൾ എന്തൊണ് സംഭവിക്കുന്നത്

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരവും കഥൊശലൈി വിവരവും അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്നതിനുള്ള വ്യത്യസ്ത രീതികൾക്ക്

ഭൊഷകൾ ഉണ്ടെ്.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ബൈബൈിളിലൈ സംഭവങ്ങളുട ഓർഡർ അറിയെൊൻ പരിഭൊഷകർ അറിഞ്ഞെിരിക്കണം. പശ്ചൊത്തലൈ

വിവരങ്ങളുള്ള വിവരങ്ങൾ, കഥൊ വിവരങ്ങൾ എന്നിവയെൊണ്.

പരിഭൊഷകർ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ രഖപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെുന്ന രീതിയെിൽ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ

രഖപ്പെടുത്തും, പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ ആരൊണന്ന വിവരവും, കഥൊകമണ വിവരങ്ങൾ

ഏതൊണന്നതും അവർക്കറിയെൊം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഹൊഗേൊർ അബൈൊഹൊമിന്നു പസവിച്ച മകനൊയെ യെിരൊന്നു ജനിച്ചു, അബൈൊം തൻറ പുതന വിളിച്ചു, ഹൊഗേൊർ

പസവിച്ച കുലൈപൊതകക്കൊർ ആയെിരുന്നു, ഇസ്മൊഈൽ. അബൈൊംഎൺപത്തൊറു വയെസ്സൊയെിരുന്നു ഹൊഗേൊർ

അബൈൊമിന്നു യെിശ്മൊയെലൈിന പസവിച്ചപ്പെൊൾ(ജൻസിസ് 16:16ഉ ൽ ടി)

ആദ്യത്ത വൊചകം രണ്ടെു സംഭവങ്ങള കുറിച്ചൊണ് പറയെുന്നത്. ഹൊഗേൊർ പസവിച്ചു; അബൈൊഹൊം തന്റെ മകനൊയെ

യെിസ്ഹൊക്കിന ജനിപ്പെിച്ചു. ആ വൊക്യം എപ്പെൊൾ സംഭവിച്ചൊലൈും അബൈൊം എന്തുപറയെുന്നു എന്നതിനക്കുറിച്ച്

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരമൊണ് രണ്ടെൊമത്ത വൊചകം.

യെശു ഇതിനക്കുറിച്ചു പഠിച്ചു, ഏകദശം മുപ്പെതു വയെസ്സു പൊയെമൊയെിരുന്നു . അവൻ മകനൊണ് 

(പതീക്ഷിച്ചതുപൊലൈ) ജൊസഫ് ന്റെ മകൻ ഈഥർ. (ലൈുക്ക് 3:23 ഉ ൽ ടി)

യെശു സ്നൊപനമറ്റപ്പെൊൾ ഈ വൊക്യങ്ങൾ മുൻകൂട്ടി പറഞ്ഞെിരുന്നു. യെശുവിന്റെ പൊയെവും

പൂർവ്വികരുമൊത്തുള്ള പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ ഈ വൊചകം അവതരിപ്പെിക്കുന്നു. കഥ 4-ൊം അദ്ധ്യൊയെത്തിൽ

വീണ്ടെും ആരംഭിക്കുന്നു. യെശു മരുഭൂമിയെിലൈക്കു പൊകുന്നതിനക്കുറിച്ച് പറയെുന്നു.

ഇപ്പെൊൾ ധൊന്യം ഫീൽഡുകളിൽ സഞ്ചരിച്ചു ധൊന്യം തലൈകൾ തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു , അവരുട

കകൾ ചവിട്ടിമതിച്ചു, ധൊന്യം ഭക്ഷിച്ചു. എന്നൊൽ ചിലൈ ഫരിസസ് പറഞ്ഞെു ... ... (ലൈുക്ക്

6:1-2a ഉ ൽ ടി)

ഈ വൊക്യങ്ങൾ കഥയെുട കമീകരണം നൽകുന്നു. ശബ്ബത്തു ദിവസം ഒരു ധൊന്യക്കല്ലിൽ സംഭവങ്ങൾ സംഭവിച്ചു.

യെശുവും ശിഷ്യന്മൊരും ഫരിസസും അവിട ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു; യെശുവിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ ധൊന്യം വിളയെും അവർ

എടുത്തുകൊണ്ടെുപൊയെി. കഥയെിലൈ പധൊന പവൃത്തി ആരംഭിക്കുന്നത്, "എന്നൊൽ ഫരിസസ്ചിലൈർ പറഞ്ഞെു."

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ നിലൈനിർത്തൊൻ നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആളുകൾ

പറയെുന്ന കഥകൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. നിങ്ങളുട ഭൊഷ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം എങ്ങന

അടയെൊളപ്പെടുത്തുമന്ന് കൊണുക. ഇത് പഠിക്കൊൻ നിങ്ങൾ ചിലൈ കഥകൾ എഴുതണ്ടെതുണ്ടെ്. പശ്ചൊത്തലൈ

വിവരങ്ങൾക്കൊയെി നിങ്ങളുട ഭൊഷ ഏത് തരം കിയെകളൊണന്നും ഏതു പശ്ചൊത്തലൈ വിവരമൊണ് എന്തങ്കിലൈും

വൊക്കുകളൊ മറ്റ് മൊർക്കറുകളൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്നും ശദ്ധിക്കുക. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊഴും ഇത

കൊര്യങ്ങൾ ചയ്യുക, നിങ്ങളുട വിവർത്തനം വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമൊണന്നും ആളുകൾക്ക് അത്

എളുപ്പെത്തിൽ മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്നു.

ചിലൈ വിവരങ്ങൾ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ കൊണിക്കുന്നതിന്റെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

മുമ്പത്ത സംഭവങ്ങൾ ആദ്യം പരൊമർശിച്ച വിവരങ്ങൾ പുനകമീകരിക്കുക. (പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ

വളര ദർഘ്യമുള്ളപ്പെൊൾ ഇത് എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും സൊധ്യമല്ല.)

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിലൈ വിവരങ്ങൾ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ കൊണിക്കുന്നതിന്റെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ULT ഇംഗ്ലീഷ് വിവർത്തനങ്ങളിൽ ഇത് എങ്ങന സംഭവിച്ചു എന്ന് തൊഴ ചർക്കുന്ന ഉദൊഹരണങ്ങൾ.

ഇപ്പാൾ യശു തന്നത്തന്ന പഠിപ്പിക്കാൻ തുടങ്ങി ആയിരുന്നു ഏകദശം മുപ്പതു വയസ്സായി

അവൻ ആയിരുന്നു മകന് (പതീക്ഷിച്ചതുപാലൈ) (ലൈുക്ക് 3:23 ULT)

മറ്റു പലൈ ഉദ്ബൈാധനങ്ങളെും അവൻ ജനത്തിനു സുവാർത്ത പസംഗിച്ചു. യാഹെന്നാൻ

ഹെരാദാവ ദവാലൈയത്ത ശാസിച്ചു അവൻറ സഹൊദരൻറ ഭാര്യ ഹെരാദ്യയ വിവാഹെം

കഴിക്കാൻ എന്നാൽ ഹെരാദാവ് മറ്റാരു വലൈിയ കാര്യം ചയ്തു. അവൻ ജയിലൈിൽ

യാഹെന്നാൻ പൂട്ടിയിട്ടു.(Luke 3:18-20 ULT) യെൊഹന്നൊൻ ഹരൊദൊവിന ശൊസിക്കുന്നതിനുമുമ്പ്

• 

• 

1. 

2. 

1. 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊക്കുകൾ കണക്റ്റു ചയ്യുന്നു

ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം

അടിവരയെിടുന്ന വൊക്യങ്ങൾ സംഭവിച്ചു. ഇംഗ്ലീഷിൽ, ഹരൊദൊവ് ഹരൊദൊവിന് അവന

ശൊസിച്ചതിനുമുമ്പുള്ള കൊര്യങ്ങൾ ചയെ്തതൊയെി "പവൃത്തി ചയെ്തു" എന്നു പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നു.

മുമ്പത്ത സംഭവങ്ങൾ ആദ്യം പരൊമർശിച്ച വിവരങ്ങൾ പുനകമീകരിക്കുക.

ഹൊഗാർ അബൈാമിൻറ മകന പസവിച്ചു, അബൈാം തൻറ പുതന വിളെിച്ചു, ഇസ്മാഈൽ. 

ഹൊഗാർ അബൈാമിന്നു യിശ്മായലൈിന പസവിച്ചപ്പാൾ അബൈാമിന്നു എണ്പത്താറു

വയസ്സായിരുന്നു (ജൻസിസ് 16:16 ഉ ൽ ടി)

" അബൈൊം എണ്പത്തിയെൊറു വയെസ്സൊയെപ്പെൊൾ, പിന്ന ഹൊഗേൊർ അബൈൊമിന്നു ഒരു മകന

പസവിച്ചുഹൊഗേൊർ പസവിച്ച തന്റെ മകന്നു അബൈൊം യെിശ്മൊയെൽ എന്നു പരിട്ടു.

യാഹെന്നാൻ ഹെരാദാവിനയും യഹെൂദനയും ശാസിച്ചു അവൻറ സഹൊദരൻറ ഭാര്യ

ഹെരാദ്യയ വിവാഹെം കഴിക്കാൻ . . ഹെരാദാവു ചയ്തതാക്കയും ഹൊമാൻ ഇതു തന്ന.

എന്നാൽ ഹെരാദാവ് മറ്റാരു വലൈിയ കാര്യം ചയ്തു. അവൻ ജയിലൈിൽ യാഹെന്നാൻ പൂട്ടിയിട്ടു.

( ലൈുക്ക് 3:18-20) - യെൊഹന്നൊന്റെ ശൊസനയെും ഹരൊദൊവിന്റെ പവർത്തനങ്ങളും കമീകരിക്കുന്നത് തൊഴ

വിവരിക്കുന്നു.

ഹരൊദൊവ് തൻറ സഹൊദരൻറ ഭൊര്യയെൊയെ ഹരൊദ്യയെ വിവൊഹം കഴിച്ചു. മറ്റു പലൈ തിന്മകളയെും അവൻ

വധിച്ചു. യെൊഹന്നൊൻ അവന ശകൊരിച്ചു. പിന്നീട് ഹരൊദൊവ് വറൊരു തിന്മയെും ചയെ്തു.

1. 

• 

◦ 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

വൊക്കുകള ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നത്, അവ ഞൊൻ എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വൊക്യ ഘടന

വാക്കുകൾ കണക്റ്റു ചയ്യുന്നു

വിവരണം

ബൈന്ധിപ്പിക്കുന്ന പദങ്ങൾ ചിന്തകൾ മറ്റ് ചിന്തകളൊട്

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നതങ്ങനയെന്ന് കൊണിക്കുക. അവയെ 

സംയാജനങ്ങൾ എന്നും വിളിക്കുന്നു. മറ്റുള്ളവരുട

പസ്തൊവനകളയെും പസ്തൊവനകളുട ഗേൂപ്പെുകളയെും

കൂട്ടിച്ചർക്കുന്ന വൊക്കുകൾ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നതിനക്കുറിച്ചൊണ്

ഈ പജ്. ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന പദങ്ങളുട ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ:,

എന്നൊൽ, അതിനൊൽ, ഇപ്പെൊൾ, എങ്കിൽ, അപ്പെൊൾ, എപ്പെൊൾ, ,

കൊരണം, ഇതുവര, പക്ഷം.

മഴ പയ്യുകയെൊയെിരുന്നു, അതിനൊൽ ഞൊൻ എന്റെ കുപ്പെി തുറന്നു

മഴ പയ്യുകയെൊയെിരുന്നു, പക്ഷ ഒരു കുട ഇല്ലൊയെിരുന്നു, അങ്ങന ഞൊൻ വളര നനഞ്ഞെു.

ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ ഒരു കണക്ടിവിറ്റി വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കില്ലൊയെിരിക്കൊം, കൊരണം വൊയെനക്കൊർ ആശയെങ്ങൾ

തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം മനസിലൈൊക്കൊൻ പതീക്ഷിക്കുന്നു.

മഴ പയ്യുകയെൊയെിരുന്നു. എനിക്ക് ഒരു കുട ഇല്ലൊയെിരുന്നു. ഞൊൻ വളര നനഞ്ഞെു.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ബൈബൈിളിലൈ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന പദത്തിന്റെയെും അതു ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന ചിന്തകളുടയെും ബൈന്ധത്തിന്റെ

അർത്ഥത്ത പരിഭൊഷകർ മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ആശയെങ്ങൾ എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് ഓരൊ ഭൊഷയെ്ക്കും സ്വന്തം വഴികൾ ഉണ്ടെ്.

പരിഭൊഷകർ തങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക് തങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെി തൊന്നുന്ന ആശയെങ്ങൾ

തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ എങ്ങന സഹൊയെിക്കണമന്ന് അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥത്തിൽ പരിഭൊഷകർ വൊയെനക്കൊർക്കു മനസ്സിലൈൊയെക്കൊവുന്ന ചിന്തകൾ തമ്മിലൈുള്ള സമൊന

ബൈന്ധത്ത മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്ന രീതിയെിൽ പരിഭൊഷപ്പെടുത്തണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്.

വൊയെനക്കൊർക്ക് ആശയെങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്നത് പൊലൈ ഒരു ബൈന്ധിപ്പെിക്കൽ

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്നത് പധൊനമല്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മൊംസരക്തങ്ങളൊട് ആലൈൊചിക്കുകയെൊ ,എനിക്കു മുമ്പ അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊരയെിരുന്നവരുട അടുക്കലൈക്ക്

പൊകുകയെൊ ചയ്യൊത , എന്നൊൽ പകരം ഞൊൻ അറബൈ്യയെിലൈക്ക് പൊയെി ദമസ്കൊസിലൈക്ക് മടങ്ങി. തുടർന്ന് 

മൂന്നു വർഷത്തിനുശഷം ഞൊൻ കഫൊയെ കൊണൊൻ യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി. പതിനഞ്ചു ദിവസം ഞൊൻ

അവനൊടൊപ്പെം തൊമസിച്ചു. (ഗേലൈൊത്യർ 1:16-18 ULT)

"എന്നൊൽ" എന്ന വൊക്ക് മുമ്പു പറഞ്ഞെതിന എതിർക്കുന്ന ഒരു കൊര്യം അവതരിപ്പെിക്കുന്നു. പൗലൈൊസ് തൊൻ

ചയെ്തതു കൂടൊത എന്തു ചയെ്തു എന്നതിന് നര വിപരീതമൊണ്. പൗലൈൊസ് ദമസ്കസിലൈക്ക്

മടങ്ങിയെതിനുശഷം ചയെ്ത ഒരു കൊര്യം ഇവിട "പിന്ന" എന്ന വൊക്ക് പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു.

ആയെതിനൊൽ ഈ കൽപ്പെനകളിൽ ഏറ്റവും ചറിയെത് ലൈംഘിക്കുന്നവൻ കൂടൊത അങ്ങന

ചയ്യൊൻ മറ്റുള്ളവര പഠിപ്പെിക്കുന്നവൻ, സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ ഏറ്റവും ചറിയെവൻ എന്ന്

വിളിക്കപ്പെടും. അവയെ ആചരിക്കയെും പഠിപ്പെിക്കയെും ചയ്യുന്നവന്നൊ സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ

വലൈിയെവൻ എന്നു വിളിക്കപ്പെടും. (മത്തൊയെി 5:19 ULT)

"അതിനൊൽ" എന്ന വൊക്ക് ഈ വിഭൊഗേത്ത അതിന് മുമ്പുള്ള വിഭൊഗേവുമൊയെി ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നു, മുമ്പ് വന്ന വിഭൊഗേം

ഈ വിഭൊഗേത്തിന് കൊരണം നൽകി എന്ന് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു."അതിനൊൽ" സൊധൊരണയെൊയെി ഒരു വൊക്യത്തക്കൊൾ

വലൈിയെ വിഭൊഗേങ്ങള ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നു. "ഉം" എന്ന വൊക്ക് ഒര വൊക്യത്തിനുള്ളിൽ രണ്ടെ് പവൃത്തികള മൊതമ

ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നുള്ളൂ, അതൊയെത് കൽപ്പെനകൾ ലൈംഘിക്കുകയെും മറ്റുള്ളവര പഠിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുക. ഈ
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വൊക്യത്തിൽ, "എന്നൊൽ" എന്ന പദം, ഒരു കൂട്ടം ആളുകൾ ദവരൊജ്യത്തിൽ എന്തു വിളിക്കപ്പെടും എന്നതിന

ആശയെിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഞങ്ങൾ ആരുടയെും മുന്നിൽ ഇടർച്ചക്കല്ലുകളല്ല, എന്നതിന് ഞങ്ങളുട ശുശൂഷയെ

അപകീർത്തിപ്പെടുത്തൊൻ ഞങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നില്ല പകരം , ദവത്തിന്റെ

ദൊസന്മൊരൊണന്ന് ഞങ്ങളുട എല്ലൊ പവൃത്തികളൊലൈും നൊം സ്വയെം തളിയെിക്കുന്നു. (2

കൊരിന്ത്യർ 6:3-4 ULT)

ഇവിട "for" എന്ന വൊക്ക് മുമ്പത്ത കൊര്യത്തിന്റെ കൊരണമൊയെി ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നു; തന്റെ

ശുശൂഷയെ അപകീർത്തിപ്പെടുത്തൊതിരിക്കൊൻ പൗലൈൊസ് ആഗേഹിക്കുന്നില്ല എന്നതൊണ് കൊരണം. "പകരം"

പൗലൈൊസ് ചയ്യുന്നതിന (തൊൻ ദവത്തിന്റെ ദൊസനൊണന്ന് തളിയെിക്കുന്നതിലൈൂട) തൊൻ ചയ്യൊത്ത

കൊര്യങ്ങളുമൊയെി (ഇടർച്ചകൾ ഇടുന്നു) തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ULT യെിൽ ചിന്തകൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം സ്വൊഭൊവികമൊയെിരിക്കുകയെും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം

നൽകുകയെും ചയെ്തൊൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ഇവിട വറ ചിലൈ

ഓപ്ഷനുകളുണ്ടെ്

കണക്ടിവിറ്റി ഉപയെൊഗേിക്കുക (ULT യെിൽ നിന്നുഒരു പദം ഉപയെൊഗേിച്ചില്ലങ്കിൽ പൊലൈും).

ഒരു വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വിചിതമൊണങ്കിൽ ആളുകൾ തമ്മിൽ ചിന്തകൾ തമ്മിലൈുള്ള ശരിയെൊയെ

ബൈന്ധം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കരുത്.

മറ്റൊരു ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കണക്ടിവിറ്റി ഉപയെൊഗേിക്കുക (ULT യെിൽ നിന്നു ഒരു പദം ഉപയെൊഗേിച്ചില്ലങ്കിൽ പൊലൈും).).

* * * യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു: "എന്റെ പിന്നൊലൈ വരുവിൻ; ഞൊൻ നിങ്ങള മനുഷ്യര പിടിക്കുന്നവരൊക്കും"

എന്നു പറഞ്ഞെു. ഉടന അവർ വലൈ വിട്ടച്ചു അവന അനുഗേമിച്ചു. * (മർക്കൊസ് 1:17-18 ULT)- അവർ യെശുവിന

പിന്തുടർന്നു കൊരണം അവൻ അവരൊടു പറഞ്ഞെു. ചിലൈ വിവർത്തകർ ഇത് "അങ്ങന" ആയെി

അടയെൊളപ്പെടുത്തണം.

* യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു, "എന്റെ പിന്നൊലൈ വരുവിൻ; ഞൊൻ നിങ്ങള മനുഷ്യര പിടിക്കുന്നവരൊക്കും" എന്നു

പറഞ്ഞെു. അതിനൊൽ ഉടന അവർ വലൈ വിട്ടച്ചു അവന അനുഗേമിച്ചു.

ഒരു പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വിചിതമൊയെിരിക്കുമന്നൊൽ ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന ഒരു വൊക്കുപയെൊഗേിക്കരുത്.

കൂടൊത, അതില്ലൊത തന്ന ചിന്തകൾക്കിടയെിലൈൂട ശരിയെൊയെ ബൈന്ധം ആളുകൾ മനസ്സിലൈൊക്കും.

എന്നൊൽ അവയെ ആചരിക്കയെും പഠിപ്പെിക്കയെും ചയ്യുന്നവന്നൊ സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ വലൈിയെവൻ എന്നു

വിളിക്കപ്പെടും. (മത്തൊയെി 5:19 ULT) -

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഇവിട കണക്റ്റു ചയ്യുന്ന വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കരുതന്നൊണ് ആഗേഹിക്കുന്നത്, കൊരണം

അർത്ഥം അവയെില്ലൊത വ്യക്തമൊണ് കൂടൊത അവ പകൃതിവിരുദ്ധമൊയെിരിക്കും. അവർ ഇങ്ങന വിവർത്തനം

ചയ്യൊനിടയെുണ്ടെ്:

അതിനൊൽ, ഈ കൽപ്പെനകളിൽ ഏറ്റവും ഒരണ്ണം ലൈംഘിക്കുകയെും മറ്റുള്ളവര അങ്ങന ചയ്യൊൻ

പഠിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുന്നവര സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ ചറിയെവൻ എന്ന് വിളിക്കും.. അവയെ ആചരിക്കയെും

പഠിപ്പെിക്കയെും ചയ്യുന്നവന്നൊ സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ വലൈിയെവൻ എന്നു വിളിക്കപ്പെടും.

ഞാൻ ഉടന മാംസവും രക്തവും ചാദിക്കണ്ടെതു ചയ്യുകയാ, എനിക്കു മുമ്പ

അപ്പാസ്തലൈന്മാരായവരുട അദ്ദേഹെത്തക്കുറിച്ച് ആ യരൂശലൈമിലൈക്കു പായി, എന്നാൽ 

പകരം ഞാൻ അറബൈ്യയിലൈക്ക് പായി ദമസ്കാസിലൈക്ക് മടങ്ങി. തുടർന്ന് മൂന്നു വർഷത്തിനു

ശഷം ഞാൻ കഫയ സന്ദർശിക്കാൻ യരൂശലൈമിലൈക്കു പായി അദ്ദേഹെത്താടാപ്പം ഞാൻ

പതിനഞ്ചു ദിവസം തുടർന്നു.( ഗേലൈൊത്യർ 1: 16-18 ULT) -) -

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് "പക്ഷ" അല്ലങ്കിൽ "പിന്നീടുള്ള" വൊക്കുകൾ ആവശ്യമില്ല.

മൊംസരക്തങ്ങളൊട് ആലൈൊചിക്കുകയെൊ ,എനിക്കു മുമ്പ അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊരയെിരുന്നവരുട

അടുക്കലൈക്ക് പൊകുകയെൊ ചയ്യൊത. പകരം ഞൊൻ അറബൈ്യയെിൽ പൊയെി ഡമൊസ്കസിലൈക്ക് മടങ്ങി.

1. 

2. 

1. 

1. 

• 

• 
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മൂന്നു വർഷത്തിനുശഷം ഞൊൻ കഫൊയെ കൊണൊൻ യെരൂശലൈമിലൈക്കു പൊയെി. പതിനഞ്ചു ദിവസം

ഞൊൻ അവനൊടൊപ്പെം തൊമസിച്ചു.

മറ്റൊരു കണക്ഷൻ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അതിനാൽ ആരങ്കിലൈും ഈ കൽപ്പനകളെിൽ ഏറ്റവും ഒരണ്ണം ലൈംഘിക്കുകയും മറ്റുള്ളവര

പഠിപ്പിക്കുകയും ചയ്യുന്നവൻ സ്വർഗരാജ്യത്തിൽ ചറിയവൻഎന്ന് വിളെിക്കപ്പടും എന്നാൽ 

അവയ ആചരിക്കയും പഠിപ്പിക്കയും ചയ്യുന്നവന്നാ സ്വർഗ്ഗരാജ്യത്തിൽ വലൈിയവൻ എന്നു

വിളെിക്കപ്പടും. (മത്തൊയെി 5:19 ULT). അതിനുപകരം "അതിനൊൽ" എന്നതിന് പകരം ഒരു ഭൊഷയെ്ക്ക് ഒരു

വൊക്യം ആവശ്യം വരുന്നതിന് മുമ്പുള്ള ഒരു വിഭൊഗേത്തിന് മുൻപുള്ള ഒരു വിഭൊഗേം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു എന്ന്

സൂചിപ്പെിക്കണ്ടെി വരും. കൂടൊത, "എന്നൊൽ" എന്ന പദം ഇവിട ഉപയെൊഗേിച്ചുവരുന്നു. എന്നൊൽ ചിലൈ

ഭൊഷകളിൽ, "എന്നൊൽ" എന്ന പദം അതിന് മുമ്പുള്ളതിന് കൊരണം എന്തൊണന്നത്

അടയെൊളപ്പെടുത്തുന്നതിന് ശഷമൊണ് . അതിനൊൽ "," എന്നിവ ആ ഭൊഷകൾക്ക് കൂടുതൽ

വ്യക്തമൊയെിരിക്കൊം.

അതിനൊൽ, ആരങ്കിലൈും ഈ കൽപ്പെനകളിൽ ഏറ്റവും ഒരണ്ണം ലൈംഘിക്കുകയെും മറ്റുള്ളവര

പഠിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുന്നവൻ സ്വർഗേരൊജ്യത്തിൽ ചറിയെവൻ എന്ന് വിളിക്കപ്പെടും ഒപ്പെം അവയെ

ആചരിക്കയെും പഠിപ്പെിക്കയെും ചയ്യുന്നവന്നൊ സ്വർഗ്ഗരൊജ്യത്തിൽ വലൈിയെവൻ എന്നു വിളിക്കപ്പെടും.

അതിനു ശഷം ആരവാരം കാരണം ക്യാപ്റ്റന് ഒന്നും പറയാൻ കഴിഞ്ഞെില്ലെ, പൗലൈാസിന

കാട്ടയിലൈക്ക് കാണ്ടെുവരാൻ അവൻ ഉത്തരവിട്ടു. (പവൃ. 21:34 ULT)- "അതിനു ശഷം" എന്ന

വൊക്കിന്റെ ആദ്യഭൊഗേം ആരംഭിക്കുന്നതിനുപകരം, ചിലൈ വിവർത്തകർ വൊക്കുകളുട രണ്ടെൊം ഭൊഗേം "

അതിനൊൽ " എന്നതുമൊയെി ഒര ബൈന്ധം കൊണിക്കൊൻ മുൻഗേണിക്കുന്നു.

" ആരവൊരം കൊരണം ക്യൊപ്റ്റന് ഒന്നും പറയെൊൻ കഴിഞ്ഞെില്ല, അതിനൊൽ പൗലൈൊസിന കൊട്ടയെിലൈക്ക്

കൊണ്ടെുവരൊൻ അവൻ കല്പിച്ചു

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

കഥയെുട അവസൊനം ഏതു തരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങൾ

നൽകുന്നു? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം

കഥയുട അവസാനം

വിവരണം

ഒരു കഥയെുട അവസൊനത്തിൽ നൽകൊവുന്ന

വിവിധതരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. പലൈപ്പെൊഴും ഇത്

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരമൊണ്. ഈ പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ കഥയെുട

പധൊനഭൊഗേം സൃഷ്ടിക്കുന്ന പവർത്തനങ്ങളിൽ നിന്ന്

വ്യത്യസ്തമൊണ്. പുസ്തകത്തിന്റെ വലൈിയെ കഥയെുട ഭൊഗേമൊയെ

നിരവധി ചറിയെ കഥകൾ ബൈബൈിളിലൈ ഒരു ഗേന്ഥം പലൈപ്പെൊഴും

രൂപകൽപ്പെന ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്. ഉദൊഹരണത്തിന്, യെശുവിന്റെ

ജനനത്തക്കുറിച്ചുള്ള കഥ ലൈൂക്കൊസ് എഴുതിയെ വലൈിയെ

ലൈഖനത്തിൽ ഒരു ചറിയെ കഥയെൊണ്. ഓരൊ കഥയെും വലൈിയെതൊ ചറുതൊ ആണങ്കിൽ അതിന് പിന്നിലൈുള്ള

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകും.

കഥ വിവരം അവതരിപ്പിക്കനായി വ്യത്യസ്ത ഉദ്ദേശങ്ങൾ

കഥ ചുരുക്കത്തിൽ

കഥയെിൽ എന്തൊണ് സംഭവിച്ചതന്ന് പറയെൊൻ

അതിന്റെ ഭൊഗേമൊണ് ഒരു ചറിയെ സ്റ്റൊറി വലൈിയെ സ്റ്റൊറിയെുമൊയെി ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നത്

കഥയെുട പധൊന ഭൊഗേത്തിനുശഷം ഒരു പത്യക കഥൊപൊതത്തിന് എന്തു സംഭവിക്കുന്നുവന്ന്

വൊയെനക്കൊരനൊട് പറയെൊൻ

കഥയെുട പധൊന ഭൊഗേം അവസൊനിച്ചതിനുശഷം തുടരുന്ന പവർത്തനം പറയെൊൻ

കഥയെിൽ സംഭവിച്ച സംഭവങ്ങളുട ഫലൈമൊയെി കഥയെ്ക്ക് ശഷം എന്തു സംഭവിക്കുമന്ന് പറയെൊൻ

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുന്നതിനുള്ള വ്യത്യസ്ത വഴികളൊണ് വിവിധ ഭൊഷകൾ. പരിഭൊഷ

ചയ്യുന്നവർ ഇത് ചയ്യുന്നതിന്റെ ഭൊഷൊ മൊർഗ്ഗങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഇതൊന്നും

അറിയെില്ല.

ഈ വിവരത്തൊട കഥ അവസൊനിക്കുന്നു

വിവരങ്ങളുട ഉദ്ദേശ്യമന്തൊണ്?

കഥയെക്കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങൾ എങ്ങനയെൊണ് ബൈന്ധപ്പെട്ടത്

പരിഭാഷയുട തത്വങ്ങൾ

ഒരു ഭൊഷയെുട അവസൊനത്തിൽ നിങ്ങളുട വിവരങ്ങൾ ആ ഭൊഷയെ പകടിപ്പെിക്കുന്ന രീതിയെിൽ ഒരു

പത്യക തരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുക.

അത് വിവർത്തനം ചയ്യുക, അങ്ങന അത് ഭൊഗേമൊകുന്ന കഥയെുമൊയെി ആളുകൾ എങ്ങന മനസിലൈൊക്കും

എന്ന് മനസിലൈൊക്കും.

സൊധ്യമങ്കിൽ, കഥ അവസൊനിക്കുന്നതും അടുത്ത സംഭവം തുടങ്ങുന്നതും ആളുകൾ അറിയെൊൻ കഴിയെുന്ന

രീതിയെിൽ കഥയെുട അവസൊനം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കഥ ചുരുക്കത്തിൽ

പിന്ന ബൈൊക്കിയെുള്ളവർ പിന്തുടർന്നു, ചിലൈർ പലൈകയെിലൈും ചിലൈർ കപ്പെലൈിൽ നിന്നും. ഈ

വിധത്തിൽ നൊമല്ലൊവരും സുരക്ഷിതമൊയെി കരയെിലൈത്തി. (പവൃ. 27:44 ULT)

കഥയെിൽ എന്തൊണ് സംഭവിച്ചതന്ന് പറയെൊൻ
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• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 
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ക്ഷുദപയെൊഗേം നടത്തിയെിരുന്ന പലൈരും തങ്ങളുട പുസ്തകങ്ങള കൊണ്ടെുവന്നു എല്ലൊവരും

കൊൺക ചുട്ടുകളഞ്ഞെു; അവയെുട വിലൈ കണക്ക് കൂട്ടിയെൊറ അമ്പതിനൊയെിരം വള്ളിക്കൊശു

എന്നു കണ്ടെു. അങ്ങന കർത്തൊവിന്റെ വചനം വളര ശക്തിയെൊട പചരിച്ചു. ((പവൃത്തികൾ

19:19-20 ULT

കഥയെുട പധൊന ഭൊഗേത്തിനുശഷം ഒരു പത്യക കഥൊപൊതത്തിന് എന്ത് സംഭവിക്കുന്നുവന്ന്

വൊയെനക്കൊരനൊട് പറയെൊൻ

മറിയെ പറഞ്ഞെു: "എന്റെ ഉള്ളം കർത്തൊവിന സ്തുതിക്കുന്നു; എന്റെ ആത്മൊവു എന്റെ

രക്ഷിതൊവൊയെ ദവത്തിൽ ഉല്ലസിക്കുന്നു മൂന്നുമൊസം എലൈിസബൈത്തിനൊപ്പെം തൊമസിച്ച മറിയെ

പിന്നീട് വീട്ടിലൈക്ക് മടങ്ങി.. (ലൈൂക്കൊസ് 1:46-47, 56 ULT)

കഥയെുട പധൊനഭൊഗേം അവസൊനിച്ചതിനുശഷം തുടർന്നുകൊണ്ടെിരിക്കുന്ന തുടർനടപടികളൊട് പറയെുക

കട്ടവർ എല്ലൊവരും ഇടയെന്മൊർ പറഞ്ഞെതിനക്കുറിച്ചു ആശ്ചര്യപ്പെട്ടു. മറിയെ, കട്ട

കൊര്യങ്ങളല്ലൊം തന്റെ ഹൃദയെത്തിൽ സൂക്ഷിച്ചു വച്ചു. (ലൈൂക്കൊസ് 2:18-19 ULT)

കഥയെിൽ സംഭവിച്ച സംഭവങ്ങളുട ഫലൈമൊയെി കഥയെ്ക്ക് ശഷം എന്തു സംഭവിക്കുമന്ന് പറയെൊൻ

"നിങ്ങൾ പരിജ്ഞൊനത്തിന്റെ തൊക്കൊൽ എടുത്തുകളഞ്ഞെു; നിങ്ങൾ തന്ന കടന്നില്ല;

കടക്കുന്നവര തടുത്തുംകളഞ്ഞെു. യെശു അവിടനിന്നു പൊയെ ശഷം ശൊസ്തിമൊരും

പരീശന്മൊരും അവന എതിർക്കുകയെും പലൈ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചും അവനുമൊയെി

വൊദിക്കുകയെും ചയെ്തു. . (ലൈൂക്കൊസ് 11:52-54 ULT)

1. 

1. 

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

സൊങ്കൽപിക അവസ്ഥ എന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

വ്യായാമ സാഹെചര്യങ്ങൾ

"സൂര്യൻ തിളങ്ങുന്നുണ്ടെങ്കിൽ…","സൂര്യൻ തിളങ്ങുന്നത്

നിർത്തിയെൊൽ ...", "സൂര്യൻ പകൊശിക്കുന്നുവന്ന് കരുതുക ..."

സൂര്യൻ മൊതമ പകൊശം നിർത്തിയെിരുന്നില്ലങ്കിൽ.

. "സൊങ്കൽപിക സൊഹചര്യങ്ങൾ രൂപപ്പെടുത്തൊൻ അത്തരം

പയെൊഗേങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചു, എന്തു സംഭവിച്ചൊലൈും

ഭൊവിയെന്തങ്കിലൈും സംഭവിച്ചക്കൊമങ്കിലൈും, ഒരുപക്ഷ അത്

സംഭവിക്കില്ല എന്ന് സങ്കൽപ്പെിക്കുകയെൊണ്. ഖദം

പകടിപ്പെിക്കുന്നതിനും ആഗേഹിക്കുന്നതിനും ഞങ്ങൾ അവ

ഉപയെൊഗേിക്കും. ഇവ പലൈപ്പെൊഴും ബൈബൈിളിൽ ഉണ്ടെൊകൊറുണ്ടെ്. സംഭവങ്ങൾ യെഥൊർഥത്തിൽ സംഭവിക്കുന്നില്ലന്ന്

ആളുകൾക്ക് അറിയെൊൻ കഴിയെുന്ന വിധത്തിൽ അവര വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ഞങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നു,

എന്തിനൊണ് ആ സംഭവം പരിഗേണിക്കപ്പെട്ടത് എന്ന് അവർ മനസ്സിലൈൊകും

വിവരണം

ശരിക്കുള്ള സൊഹചര്യങ്ങൾ യെഥൊർഥമല്ലൊത്ത സൊഹചര്യങ്ങളൊണ്. അവ കഴിഞ്ഞെകൊലൈത്തിലൈൊ ഇപ്പെൊഴത്ത

കൊലൈത്തിലൈൊ ഭൊവിയെിലൈൊ ആകൊം. മുൻകൊലൈത്തയെും ഇന്നത്തയെുമുള്ള വരുദ്ധ്യൊത്മക സൊഹചര്യങ്ങൾ

സംഭവിച്ചിട്ടില്ല, ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കൊൻ സൊധ്യതയെില്ല.

ആളുകൾ ചിലൈ സൊഹചര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് പറയെുന്നു, ആ അവസ്ഥകൾ നിറവറ്റപ്പെടുമ്പൊൾ എന്തു

സംഭവിക്കുമങ്കിലൈും, ഇവയെ്ക്ക് കൊര്യങ്ങൾ സംഭവിച്ചിട്ടില്ലന്നും അല്ലങ്കിൽ സംഭവിക്കൊനിടയെില്ല എന്നും അവർക്ക്

അറിയെൊം. (വ്യവസ്ഥകൾ "എങ്കിൽ" ആരംഭിക്കുന്ന വൊചകം)

പൊർട്ടിക്ക് അറിയെൊമൊയെിരുന്നുവങ്കിൽ അയെൊൾ അവിട വരണം(പക്ഷ അവൻ വന്നിരുന്നില്ല.)

പൊർട്ടിക്ക് അറിയെൊമൊയെിരുന്നുവങ്കിൽ അയെൊൾ ഇവിട ഉണ്ടെൊകും. (അവൻ ഇവിടയെില്ല.)

പൊർട്ടിക്ക് അറിയെൊമൊയെിരുന്നുവങ്കിൽ അയെൊൾ അവിട വരണം. (പക്ഷ, അവൻ വരൊതിരിക്കില്ല.)

ആളുകൾ സംഭവിക്കൊത്ത കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ അല്ലങ്കിൽ പതീക്ഷിക്കപ്പെടൊത്തവയെൊ ചിലൈപ്പെൊൾ

ആശംസകൾ പകടിപ്പെിക്കുകയെൊണ്.

അവൻ വരണമന്ന് ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു.

അവൻ ഇവിട ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു എന്ന് ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു.

അവൻ വരും എന്ന് ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു.

സംഭവിക്കൊത്ത കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ അല്ലങ്കിൽ സംഭവിക്കൊനിടയെില്ല എന്നൊ ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ആളുകൾ

പശ്ചൊത്തപിക്കുന്നു.

അവൻ വന്നങ്കിൽ

അവൻ ഇവിട ഉണ്ടെൊയെിരുന്നങ്കിൽ മൊതം.

അവൻ വന്നൊൽ മൊതമ അവൻ വരൊനിരിക്കുന്നൂ.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ബൈബൈിളിലൈ വ്യത്യസ്ത സൊങ്കൽപ്പെിക സൊഹചര്യങ്ങള പരിഭൊഷകര തിരിച്ചറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്

വിവിധ തരത്തിലൈുള്ള സൊങ്കൽപ്പെിക ചുറ്റുപൊടുകളക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നതിനു തങ്ങളുട സ്വന്തം ഭൊഷൊ

മൊർഗ്ഗങ്ങൾ പരിഭൊഷകർ അറിഞ്ഞെിരിക്കണം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കഴിഞ്ഞെകൊലൈത്ത വരുദ്ധ്യൊത്മക സൊഹചര്യങ്ങൾ

ബൈത്ത്സയെിദയെ, നിനക്ക് അയ്യൊ കഷ്ടം! നിന്നിൽ നടന്ന വീര്യപവൃത്തികൾ സൊരിലൈും സീദൊനിലൈും നടന്നിരുന്നു

എങ്കിൽ അവർ പണ്ടെുതന്ന രട്ടിലൈും വണ്ണീറിലൈും ശൊഭിക്കപ്പെടും. " ( മത്തൊയെി 11:21 യെുഎൽടി)

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

1. 
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ഇവിട മത്തൊയെി 11:21 ൽ എന്ന് യെശു പറഞ്ഞെു എങ്കിൽ പുരൊതന കൊലൈത്ത് സൊരിന്റെയെും സീദൊന്റെയെും

നഗേരങ്ങളിൽ വസിച്ചിരുന്ന ആളുകൾ, തൊൻ ചയെ്ത അത്ഭുതങ്ങളല്ലൊം കൊണൊൻ കഴിഞ്ഞെു, വളരക്കൊലൈം മുമ്പ

അവർ അനുതപിക്കുമൊയെിരുന്നു. സൊരിന്റെയെും സീദൊന്റെയെും ജനങ്ങൾ അവന്റെ അത്ഭുതങ്ങൾ കൊണുകയെും

മൊനസൊന്തരപ്പെടുകയെും ചയെ്തില്ല.

അപ്പെൊൾ മൊർത്ത യെശുവിനൊട്, "കർത്തൊവ, നീ ഇവിട ഉണ്ടെൊയെിരുന്നങ്കിൽ എൻറ സഹൊദരൻ

മരിക്കുകയെില്ലൊയെിരുന്നു എന്നു പറഞ്ഞെു.” (യെൊഹന്നൊൻ 11:21 യെുഎൽടി)

യെശു നരത്ത വന്നത്തിയെിരുന്നങ്കിൽ അവളുട ആഗേഹം പകടിപ്പെിക്കൊൻ മൊർത്ത ഇത് പറഞ്ഞെു. എന്നൊൽ

യെശു പട്ടന്നുതന്ന വന്നതല്ല, അവളുട സഹൊദരൻ മരിക്കുന്നു.

ഇന്നത്ത വരുദ്ധ്യങ്ങൾ

ആരും പുതിയെ വീഞ്ഞെു പഴയെ തുരുത്തിയെിൽ പകർന്നു വക്കുമൊറില്ല; അങ്ങന ചയെ്തൊൽ,

പുതിയെ വീഞ്ഞെ് പഴയെ തുരുത്തിയെിൽ പൊളിഞ്ഞെുവീഴുകയെും വീഞ്ഞെു ഒഴിക്കുകയെും, വീഞ്ഞെു

കുടിക്കുകയെും ചയ്യും. (ലൈുക്കൊസ് 5:37 യെുഎൽടി)

ഒരുവൻ വീഞ്ഞെു പഴയെ തുരുത്തിയെിൽ പകർത്തിയെൊൽ എന്തു സംഭവിക്കുമന്ന് യെശു പറഞ്ഞെുഎന്നൊൽ ആരും

അതു ചയ്യുമൊയെിരുന്നില്ല. പുതിയെ കൊര്യങ്ങള പഴയെ കൊര്യങ്ങളുമൊയെി കൂട്ടിച്ചർക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള

സമയെങ്ങളുണ്ടെന്ന് തളിയെിക്കൊൻ ഒരു മൊതൃകയെൊയെി അദ്ദേഹം ഈ സൊങ്കൽപ്പെിക ചുറ്റുപൊട് ഉപയെൊഗേിച്ചു.

പരമ്പരൊഗേതമൊയെി ചയെ്തിരുന്നതുപൊലൈ ശിഷ്യന്മൊർ ഉപവസിക്കൊത്തത് എന്തുകൊണ്ടെൊണന്ന് ആളുകൾ

മനസ്സിലൈൊക്കി.

യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു"നിങ്ങളിൽ ആർക്കും എങ്ങനയെുള്ളവൻ, , എങ്കിൽ ഒരുത്തനു

ഒരു ആട് മൊതമ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നുള്ളൂ. ഈ ആടുകൾ ശബ്ബത്തിൽ ആഴത്തിൽ കുഴിയെിൽ

വീണൊൽ, അതിന പിടിച്ചുനിറുത്തൊനും അതിന ഉയെർത്തിപ്പെിടിക്കുമൊയെിരുന്നൊ?

അവരുട ആടുകളിൽ ഒരു കുഴിയെിൽ വീണൊൽ യെശു ശബ്ബത്തിൽ എന്തു ചയ്യുമന്ന് മതനതൊക്കളൊട്

ചൊദിച്ചു. അവരുട ആടുകൾ ഒരു കുഴിയെിൽ വീഴും എന്നു പറഞ്ഞെില്ല. ശബൈത്തിൽ ജനങ്ങള സൗഖ്യമൊക്കൊനൊയെി

അയെൊള ന്യൊയെം വിധിക്കുന്നതിൽ തറ്റൊന്നുമില്ലന്ന് തളിയെിക്കൊൻ അവൻ ഈ ഭൊവനൊത്മക സൊഹചര്യത്ത

ഉപയെൊഗേിച്ചു

ഭൊവിയെിൽ വരുദ്ധ്യബൈൊധം

ആ ദിവസങ്ങൾ ചുരുങ്ങൊതിരുന്നൊൽ ഒരു ജഡവും രക്ഷിക്കില്ല ; വൃതന്മൊർ നിമിത്തമൊ ആ

നൊളുകൾ ചുരുങ്ങും. (മത്തൊയെി 24:22 യെുഎൽടി)

വളര മൊശമൊയെ കൊര്യങ്ങൾ സംഭവിക്കുമ്പൊഴല്ലൊം യെശു ഭൊവിയെക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു.

കഷ്ടപ്പെൊടുകളുട ആ നൊളുകൾ ദീർഘകൊലൈം നീണ്ടെു നിന്നൊൽ എന്തു സംഭവിക്കും എന്ന് അവൻ പറഞ്ഞെു. ആ

ദിവസങ്ങൾ എത മൊശമൊയെിരിക്കുമന്ന് അവൻ കൊണിച്ചുതന്നു - വളരക്കൊലൈം നീണ്ടെുനിന്നങ്കിൽ ആരും

രക്ഷിക്കപ്പെടുകയെില്ല. എന്നൊൽ ദവം ആ ദിവസങ്ങളിൽ കഷ്ടത കുറയെ്ക്കുമന്ന് അവൻ വ്യക്തമൊക്കുകയെും

അങ്ങന തരഞ്ഞെടുക്കപ്പെട്ടവൻ (അവൻ തരഞ്ഞെടുത്തിട്ടുള്ളവൻ) രക്ഷിക്കപ്പെടും.

സൊങ്കൽപ്പെിക സൊഹചര്യത്തക്കുറിച്ചുള്ള വികൊരത്ത പകടിപ്പെിക്കുക

പശ്ചൊത്തൊപവും ആഗേഹവും വളര സമൊനമൊണ്

യെിസൊയെലൈുകൊർ അവരൊടു പറഞ്ഞെു, " ഞങ്ങൾ, ഇറച്ചിക്കലൈങ്ങളുട അരികിൽ

ഇരിക്കുകയെും തൃപ്തിയെൊകുംവണ്ണം ഭക്ഷണം കഴിക്കുകയെും ചയെ്ത മിസയെീംദശത്തു . .

ഞങ്ങളുട ജനത്ത മുഴുവൻ പട്ടിണിയെൊക്കൊൻ നിങ്ങൾ ഞങ്ങള ഈ മരുഭൂമിയെിലൈക്കു

കൂട്ടിക്കൊണ്ടെുവന്നു.” (പുറപ്പെൊടു

16:3 യെുഎൽടി)

മരുഭൂമിയെിൽ പട്ടിണി കിടന്നൊൽ മരിക്കണ്ടെിവരുമന്ന് ഇസൊയെലൈ്യർക്കു ഭയെമൊയെിരുന്നു. അവർ ഈജിപ്റ്റിൽ

പൊർത്തിരുന്നതുകൊണ്ടെ് മുഴുവൻ വയെറുകളും അവിട അവനുണ്ടെൊയെിരുന്നു എന്ന് അവർ ആഗേഹിച്ചു. അവർ

പരൊതിപ്പെടുകയെൊയെിരുന്നു, ഇത് സംഭവിച്ചിട്ടില്ലന്ന് ഖദം പകടിപ്പെിക്കുകയെൊയെിരുന്നു

നിങ്ങൾ എന്തൊണ് ചയെ്തതന്ന് എനിക്കറിയെൊം, നീ തണുപ്പെൊ വയെിലൈൊ അല്ല നീ തണുത്ത

അല്ലങ്കിൽ ചൂട് ആയെിരുന്നു എന്നു ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു! (വളിപ്പെൊടു

3:15 യെുഎൽടി)

1. 

1. 

1. 
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ജനങ്ങൾ തണുത്തവരൊ തണുപ്പെുള്ളവരൊ ആണന്നു യെശു ആഗേഹിച്ചു, പക്ഷ അവർ അങ്ങനയെല്ല. അവൻ

അവര ശൊസിക്കുകയെും, ഇതിൽ കൊധം പകടിപ്പെിക്കുകയെും ചയെ്തു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾ എങ്ങന കൊണിക്കൊമന്ന് അറിയെുക:

എന്തങ്കിലൈും സംഭവിച്ചക്കൊം, പക്ഷ ചയെ്തില്ല.

എന്തൊ ഇപ്പെൊൾ സത്യമൊയെിരിക്കൊം, പക്ഷ അതല്ല.

ഭൊവിയെിൽ സംഭവിച്ചക്കൊവുന്ന ഒരു സംഭവം, പക്ഷ എന്തങ്കിലൈും മൊറ്റമുണ്ടെൊകില്ല.

അവർ എന്തങ്കിലൈും ആഗേഹിക്കുന്നങ്കിലൈും അത് സംഭവിക്കുന്നില്ല.

അവർ ഖദം പകടിപ്പെിച്ചതിൽ എന്തൊ സംഭവിച്ചില്ല.

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള കൊര്യങ്ങൾ കൊണിക്കുന്നതിന്റെ ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

നിങ്ങൾക്ക് വീഡിയെൊ കൊണൊൻ കഴിയെും

[[rc://*/ta/man/translate/figs-hypo]].

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

പുതിയെ സംഭവത്ത നൊം അവതരിപ്പെിക്കണ്ടെത്

എങ്ങന? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

സംഭവകമം

ഒരു പുതിയ സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം

വിവരണം

ആളുകൾ കഥ പറയെുമ്പൊൾ, അവർ ഒരു സംഭവത്തക്കുറിച്ചൊ

സംഭവങ്ങളുട ഒരു പരമ്പരയെക്കുറിച്ചൊ പറയെുന്നു.

കഥയെക്കുറിച്ച് ആരൊക്കയെൊണ്, എപ്പെൊൾ സംഭവിച്ചു,

എവിടയെൊണ് സംഭവിച്ചത് എന്നിങ്ങനയെുള്ള ചിലൈ വിവരങ്ങൾ

അവർ പലൈപ്പെൊഴും കഥയെുട തുടക്കത്തിൽ നൽകുന്നു. കഥയെുട

സംഭവങ്ങൾ ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് എഴുത്തുകൊരൻ നൽകുന്ന

ഈ വിവരത്ത കഥയെുട പശ്ചൊത്തലൈം എന്ന് വിളിക്കുന്നു. ഒരു

കഥയെിലൈ ചിലൈ പുതിയെ സംഭവങ്ങൾക്കും ഒരു പശ്ചൊത്തലൈമുണ്ടെ്,

കൊരണം അവയെിൽ പുതിയെ ആളുകൾ, പുതിയെ സമയെങ്ങൾ, പുതിയെ സ്ഥലൈങ്ങൾ എന്നിവ ഉൾപ്പെടൊം. ചിലൈ

ഭൊഷകളിൽ ആളുകൾ സംഭവങ്ങൾ കണ്ടെതുപൊലൈയെൊ അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരൊളിൽ നിന്ന് കട്ടതു പൊലൈയെൊ

പറയെുന്നു.

നിങ്ങളുട എഴുത്തുകൊർ സംഭവങ്ങള വിവരിക്കുമ്പൊൾ, തുടക്കത്തിൽ അവർ ഏതൊക്ക വിവരമൊണ്

നൽകുന്നത്? അവർ അതിൽ ഒരു പത്യക കമം നൽകുന്നുണ്ടെൊ? നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ, ഉറവിട

ഭൊഷയെിൽ ചയെ്തിരിക്കുന്ന രീതിയെക്കൊൾ ഒരു കഥയെുട തുടക്കത്തിലൈൊ ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിലൈൊ നിങ്ങളുട

ഭൊഷ പുതിയെ വസ്തുതയെ അവതരിപ്പെിക്കുന്ന രീതിയെിൽ വണം ചയ്യുവൊൻ. ഈ രീതിയെിൽ നിങ്ങളുട

വിവർത്തനം സ്വൊഭൊവികത നിലൈനിർത്തുകയെും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുകയെും

ചയ്യും.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

യെഹൂദ്യരൊജൊവൊയെ ഹരൊദൊവിന്റെ ഭരണ കൊലൈത്ത് അബൈീയെൊവിന്റെ പൗരൊഹിത്യ

ഗേണത്തിൽ ഉൾപ്പെട്ടിരുന്ന സഖര്യൊവ് എന്നു പരുള്ളൊരു പുരൊഹിതൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു

അവന്റെ ഭൊര്യ അഹരൊന്റെ പുതിമൊരിൽ ഒരുവൾ ആയെിരുന്നു; അവൾക്ക് എലൈിസബൈത്ത്

എന്നു പർ.. (ലൈൂക്കൊസ് 1: 5 ULT)

മുകളിലൈുള്ള വൊക്യങ്ങൾ സഖര്യൊവിനക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു കഥ അവതരിപ്പെിക്കുന്നു. ആദ്യത്ത അടിവരയെിട്ട വൊചകം

അത് എപ്പെൊൾ സംഭവിച്ചുവന്ന് പറയെുന്നു, അടുത്ത രണ്ടെ് അടിവരയെിട്ട വൊക്യങ്ങൾ പധൊന ആളുകള

പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു. അടുത്ത രണ്ടെ് വൊക്യങ്ങൾ സഖര്യൊവിനും എലൈിസബൈത്തിനും പൊയെമുണ്ടെന്നും

കുട്ടികളില്ലന്നും വിശദീകരിക്കുന്നു. ഇതല്ലൊം പശ്ചൊത്തലൈവിവരണമൊണ്. ലൈൂക്കൊസ് 1: 8-ലൈ "ഒരു ദിവസം" എന്ന

വൊചകം ഈ കഥയെിലൈ ആദ്യ സംഭവം അവതരിപ്പെിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു:

സഖര്യൊവ് തന്റെ ഗേണത്തിന്റെ കമം അനുസരിച്ച് ദവസന്നിധിയെിൽ പുരൊഹിതനൊയെി ശുശൂഷ

ചയെ്തുവരുമ്പൊൾ ഒരു ദിവസം: പൗരൊഹിത്യമര്യൊദപകൊരം കർത്തൊവിന്റെ മന്ദിരത്തിൽ ചന്ന് ധൂപം കൊട്ടുവൊൻ

അവന നറുക്കടുപ്പെിലൈൂട തരഞ്ഞെടുത്തു.. (ലൈൂക്കൊസ് 1: 8-9 ULT)

എന്നൊൽ യെശുകിസ്തുവിന്റെ ജനനം ഇപകൊരം ആയെിരുന്നു. അവന്റെ അമ്മയെൊയെ മറിയെ

യെൊസഫിന് വിവൊഹം നിശ്ചയെിക്കപ്പെട്ടശഷം അവർ കൂടി

യെൊജിക്കുംമുമ്പ പരിശുദ്ധൊത്മൊവിനൊൽ ഗേർഭം ധരിച്ചു എന്നു മനസ്സിലൈൊക്കി. (മത്തൊയെി 1:18

ULT)

മുകളിലൈുള്ള അടിവരയെിട്ട വൊക്യം യെശുവിനക്കുറിച്ചുള്ള ഒരു കഥ അവതരിപ്പെിക്കപ്പെടുന്നുവന്ന് വ്യക്തമൊക്കുന്നു.

യെശുവിന്റെ ജനനം എങ്ങന സംഭവിച്ചുവന്ന് കഥ പറയെും.

ഹരൊദൊരൊജൊവിന്റെ കൊലൈത്ത് യെശു യെഹൂദ്യയെിലൈ ബൈത്ത്ലൈഹമിൽ ജനിച്ചശഷം,

കിഴക്കുനിന്ന് വിദ്വൊന്മൊർ യെരൂശലൈമിൽ എത്തി, (മത്തൊയെി 2: 1 ULT)

മുകളിലൈുള്ള അടിവരയെിട്ട വൊക്യം, വിദ്വൊന്മൊര സംബൈന്ധിച്ച സംഭവങ്ങൾ യെശു ജനിച്ചതിനു ശഷമൊണ്

സംഭവിച്ചതന്ന് കൊണിക്കുന്നു.

അക്കൊലൈത്ത് യെൊഹന്നൊൻ സ്നൊപകൻ യെഹൂദ്യ മരുഭൂമിയെിൽ പസംഗേിച്ചു, “(മത്തൊയെി 3: 1-22

ULT)
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മുകളിലൈുള്ള അടിവരയെിട്ട വൊക്യം, മുൻനടന്ന സംഭവങ്ങളുട സമയെത്തൊണ് യെൊഹന്നൊൻ സ്നൊപകൻ

പസംഗേിച്ചതന്ന് കൊണിക്കുന്നു. യെശു നസറത്തിൽ തൊമസിച്ചിരുന്ന കൊലൈത്തയെൊണ് ഇത് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത്.

പിന്ന യെൊഹന്നൊനൊൽ സ്നൊനപ്പെടണ്ടെതിനൊയെി യെശു ഗേലൈീലൈിയെിൽ നിന്ന് യെൊർദ്ദേൊൻ

നദിയെിലൈക്ക് വന്നു. (മത്തൊയെി 3:13 ULT)

മുമ്പത്ത വൊക്യങ്ങളിലൈ സംഭവങ്ങൾക്ക് ശഷം യെശു യെൊർദ്ദേൊൻ നദിയെിലൈത്തിയെതൊയെി "അപ്പെൊൾ" എന്ന

വൊക്ക് സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

നിക്കൊദമൊസ് എന്നു പരുള്ളൊരു പരീശനുണ്ടെൊയെിരുന്നു, അവൻ യെഹൂദന്മൊരുട

ന്യൊയെൊധിപസംഘത്തിലൈ അംഗേമൊയെിരുന്നു . ഈ മനുഷ്യൻ രൊതിയെിൽ യെശുവിന്റെ അടുക്കൽ

വന്നു (യെൊഹന്നൊൻ 3: 1-2 ULT)

രചയെിതൊവ് ആദ്യം പുതിയെ വ്യക്തിയെ പരിചയെപ്പെടുത്തി, തുടർന്ന് അവൻ എന്തുചയെ്തുവന്നും എപ്പെൊൾ

ചയെ്തുവന്നും പറഞ്ഞെു. ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആദ്യം സമയെത്തക്കുറിച്ച് പറയെുന്നത് കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവികത

നൽകൊം.

6 
ഭൂമിയെിൽ ജലൈപളയെം ഉണ്ടെൊയെപ്പെൊൾ നൊഹയെ്ക്ക് അറുനൂറു വയെസ്സൊയെിരുന്നു.

 7 
നൊഹയെും

പുതന്മൊരും അവന്റെ ഭൊര്യയെും പുതന്മൊരുട ഭൊര്യമൊരും ജലൈപളയെം നിമിത്തം പട്ടകത്തിൽ

കടന്നു. (ഉല്പത്തി 7: 6-7 ULT)

7-ൊം അധ്യൊയെത്തിലൈ ബൈൊക്കി സംഭവങ്ങളുട ഒരു സംഗേഹമൊണ് 6-ൊം വൊക്യം. 6-ൊം അധ്യൊയെത്തിൽ ഇതിനകം ഒരു

പളയെമുണ്ടെൊകുമന്ന് ദവം നൊഹയെൊട് പറഞ്ഞെതിനക്കുറിച്ചും നൊഹ അതിനൊയെി ഒരുങ്ങിയെതിനക്കുറിച്ചും

പറഞ്ഞെിട്ടുണ്ടെ്. 6-ൊം അധ്യൊയെം 6-ൊം വൊക്യം നൊഹയെയെും കുടുംബൈത്തയെും പട്ടകത്തിലൈക്ക് പൊകുന്ന

മൃഗേങ്ങളയെും, ആരംഭിക്കുന്ന മഴയെയെും, ഭൂമിയെിൽ പയ്യുന്ന മഴയെയെും കുറിച്ചുള്ള കഥൊഭൊഗേം അവതരിപ്പെിക്കുന്നു.

ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഈ വൊക്യം സംഭവത്ത ലൈളിതമൊയെി അവതരിപ്പെിക്കുന്നുവന്ന് വ്യക്തമൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, അല്ലങ്കിൽ

7-ൊം വൊക്യത്തിനുശഷം ഈ വൊക്യം ഉൾപ്പെടുത്തുക. 6-ൊം വൊക്യം കഥയെിൽ ഉൾപ്പെടുന്ന സംഭവങ്ങളിലൈൊന്നല്ല.

വള്ളപ്പെൊക്കം വരുന്നതിനുമുമ്പ് ആളുകൾ പട്ടകത്തിൽ കയെറി.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ഒരു പുതിയെ സംഭവത്തിന്റെ- തുടക്കത്തിൽ നൽകിയെ വിവരണങ്ങൾ നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക് വ്യക്തവും

സ്വൊഭൊവികവുമൊണങ്കിൽ, അത് യെുഎൽടി അല്ലങ്കിൽ യെുഎസ്ടിയെിലൈതുപൊലൈ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതൊണ്

നല്ലത്. ഇല്ലങ്കിൽ, ഈ രീതികളിലൈൊന്ന് പരിഗേണിക്കുക.

സംഭവത്ത അവതരിപ്പെിക്കുന്ന വിവരങ്ങൾ നിങ്ങളുട ആളുകൾ നൽകുന്ന രീതിയെിൽ കമീകരിക്കുക.

വൊയെനക്കൊർ അവിട പത്യക വിവരങ്ങൾ പതീക്ഷിക്കൊമങ്കിലൈും അത് ബൈബൈിളിൽ ഇല്ലങ്കിൽ, ആ

കൊര്യങ്ങൾ പൂർത്തീകരിക്കുന്നതിന് അവ്യക്തമൊയെ വൊക്കൊ വൊക്യമൊ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കൊം,

അതൊയെത്: “മറ്റൊരു സമയെം” അല്ലങ്കിൽ “ചിലൈർ.”

ആമുഖം, മുഴുവൻ സംഭവങ്ങളുടയെും സംഗേഹമൊണങ്കിൽ, അത് ഒരു സംഗേഹമൊണന്ന്

കൊണിക്കുന്നതിനുള്ള നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

തുടക്കത്തിൽ തന്ന സംഭവത്തിന്റെ സംഗേഹം നൽകുന്നത് ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിൽ വിചിതമൊണങ്കിൽ, ആ

സംഭവം യെഥൊർത്ഥത്തിൽ കഥയെിൽ പിന്നീട് സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുക.

വിവർത്തന ശലൈികൾക്ക് പയാഗികമായ ഉദാഹെരണങ്ങൾ.

സംഭവങ്ങളപ്പെറ്റി അവതരിപ്പെിക്കുന്ന വിവരങ്ങൾ നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് പരിചിതമൊയെ കമത്തിൽ ഇടുക.

നിക്കാദമാസ് എന്നു പരുള്ളാരുപരീശനുണ്ടൊയിരുന്നു, അവൻ യഹെൂദന്മാരുട

ന്യായാധിപസംഘത്തിലൈ അംഗമായിരുന്നു. അവൻ രാതിയിൽ യശുവിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു

അവനാട്:അടുക്കൽ വന്നു അവനാടു പറഞ്ഞെു ... (യെൊഹന്നൊൻ 3: 1,2)

നിക്കൊദമൊസ് എന്നു പരുള്ളൊരു പരീശനുണ്ടെൊയെിരുന്നു, അവൻ യെഹൂദന്മൊരുട

ന്യൊയെൊധിപസംഘത്തിലൈ അംഗേമൊയെിരുന്നു. അവൻ രൊതിയെിൽ യെശുവിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു അവനൊട്:…

ഒരു രൊതി ഒരു പരീശനും യെഹൂദ സമിതിയെിലൈ അംഗേവുമൊയെ നിക്കൊദസ് എന്ന ഒരൊൾ യെശുവിന്റെ

അടുത്ത് വന്ന് പറഞ്ഞെു ...

കടന്നുപാകുമ്പാൾ, നികുതി പിരിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്ത് ഇരിക്കുന്ന അലൈ്ഫായുട മകൻ ലൈവിയ

അവൻ കണ്ടെു, അവനാട് പറഞ്ഞെു ... (മർക്കൊസ് 2:14 ULT)

അവൻ കടന്നുപൊകുമ്പൊൾ, അലൈ്ഫൊയെുട മകൻ ലൈവി .നികുതി പിരിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്ത് ഇരുന്നു. യെശു

അവന കണ്ടെു അവനൊടു പറഞ്ഞെു ...

1. 

2. 

3. 

4. 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പശ്ചൊത്തലൈ വിവരം

പുതിയെതും പഴയെതുമൊയെ പങ്കൊളികളുട ആമുഖം

അവൻ കടന്നുപൊകുമ്പൊൾ, നികുതി പിരിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്ത് ഒരൊൾ ഇരിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. അവന്റെ പര്

ലൈവി, അവൻ അലൈ്ഫൊയെുട പുതനൊയെിരുന്നു. യെശു അവന കണ്ടെു അവനൊടു പറഞ്ഞെു ...

അവൻ കടന്നുപൊകുമ്പൊൾ, നികുതി പിരിവുകൊരൻ നികുതി പിരിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്ത് ഇരുന്നിരുന്നു. അവന്റെ

പര് ലൈവി, അവൻ അലൈ്ഫൊയെുട പുതനൊയെിരുന്നു. യെശു അവന കണ്ടെു അവനൊടു പറഞ്ഞെു ...

വൊയെനക്കൊർ ചിലൈ വിവരങ്ങൾ പതീക്ഷിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിലൈും അത് ബൈബൈിളിൽ ഇല്ലങ്കിൽ ‘ മറ്റൊരു

സമയെം’, ‘ചിലൈർ’ പൊലൈുള്ള അവ്യക്തവൊക്കൊ വൊക്യമൊ പൊലൈുള്ളവ ഉപയെൊഗേിക്കുക:

ഭൂമിയിൽ വള്ളപ്പാക്കം വരുമ്പാൾ നാഹെയ്ക്ക് അറുനൂറു വയസ്സായിരുന്നു. (ഉലൈ്പത്തി 7: 6 ULT) -

പുതിയെ സംഭവം എപ്പെൊൾ സംഭവിച്ചു എന്ന് ആളുകളിൽ നിന്ന് ചൊദ്യം പതീക്ഷിക്കുന്നുവങ്കിൽ,

"അതിനുശഷം" എന്ന വൊചകം മൽ സൂചിപ്പെിച്ച സംഭവങ്ങൾക്ക് ശഷമൊണ് ഇത് സംഭവിച്ചതന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ അവര സഹൊയെിക്കും.

അനന്തരം നൊഹയെ്ക്ക് അറുനൂറു വയെസ്സുള്ളപ്പെൊൾ ഭൂമിയെിൽ വള്ളപ്പെൊക്കം വന്നു.

വീണ്ടെും അവൻ തടാകത്തിനരികിൽ പഠിപ്പിക്കാൻ തുടങ്ങി (മർക്കൊസ് 4: 1 ULT) - 3-ൊം

അധ്യൊയെത്തിൽ യെശു ആരുടയെൊ വീട്ടിൽ പഠിപ്പെിക്കുകയെൊയെിരുന്നു. ഈ പുതിയെ സംഭവം മറ്റൊരു

സമയെത്ത് സംഭവിച്ചതൊണൊ അതൊ യെശു തടൊകത്തിലൈക്ക് യെഥൊർത്ഥത്തിൽ പൊയെൊ എന്ന്

വൊയെനക്കൊരൊട് പറയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

മറ്റൊരു സമയെം യെശു തടൊകക്കരയെിൽ ആളുകള വീണ്ടെും പഠിപ്പെിക്കൊൻ തുടങ്ങി.

യെശു തടൊകക്കരയെിൽ പൊയെി ആളുകള വീണ്ടെും പഠിപ്പെിക്കൊൻ തുടങ്ങി അവിട.

ആമുഖം മുഴുവൻ സംഭവങ്ങളുട സംഗേഹമൊണങ്കിൽ, അത് ഒരു സംഗേഹമൊണന്ന് കൊണിക്കുന്നതിനുള്ള

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഭൂമിയിൽ വള്ളപ്പാക്കം വരുമ്പാൾ നാഹെയ്ക്ക് അറുനൂറു വയസ്സായിരുന്നു. (ഉല്പത്തി 7: 6 ULT)

ഇത് സംഭവിച്ചപ്പെൊൾ ഭൂമിയെിൽ വള്ളപ്പെൊക്കം വന്നപ്പെൊൾ നൊഹയെ്ക്ക് അറുനൂറു വയെസ്സൊയെിരുന്നു.

ഭൂമിയെിൽ വള്ളപ്പെൊക്കം വന്നപ്പെൊൾ സംഭവിച്ച കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ഈ ഭൊഗേം പറയെുന്നു. നൊഹയെ്ക്ക്

അറുനൂറു വയെസ്സുള്ളപ്പെൊൾ അത് സംഭവിച്ചു.

തുടക്കത്തിൽ സംഭവത്തിന്റെ ഒരു സംഗേഹം നൽകുന്നത് ഉദ്ദേിഷ്ട ഭൊഷയെിൽ വിചിതമൊണങ്കിൽ, സംഭവം

യെഥൊർത്ഥത്തിൽ പിന്നീട് സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുക.

ഭൂമിയിൽ വള്ളപ്പാക്കം വരുമ്പാൾ നാഹെയ്ക്ക് അറുനൂറു വയസ്സായിരുന്നു. നാഹെയും

മക്കളെും ഭാര്യയും പുതന്മാരുട ഭാര്യമാരും ജലൈപളെയം കാരണം പട്ടകത്തിൽ കയറി. (ഉല്പത്തി 7:

6-7 ULT)

നൊഹയെ്ക്ക് അറുനൂറു വയെസ്സുള്ളപ്പെൊൾ സംഭവിച്ചത് ഇതൊണ്.. നൊഹയെും പുതന്മൊരും ഭൊര്യയെും മക്കളുട

ഭൊര്യമൊരും ഒരുമിച്ച് പട്ടകത്തിൽ കയെറി, കൊരണം ജലൈപളയെം വരുമന്ന് ദവം പറഞ്ഞെിരുന്നു.
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• 
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• 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 
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• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക) :: ഒരു പുതിയെ

സംഭവത്തിന്റെ അവതരണം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

വിവർത്തനത്തിന്റെ വൊയെനക്കൊർക്ക് രചയെിതൊവ്

ആരയെൊണ് എഴുതുന്നതന്ന് മനസിലൈൊക്കൊൻ

കഴിയെൊത്തത് എന്തുകൊണ്ടെ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംഭൊഷണ ഭൊഗേങ്ങൾ

വിവിധ തരം രചനകൾ

പുതിയതും പഴയതുമായ പങ്കാളെികളെുട ആമുഖം

വിവരണം

ഒരു കഥയെിൽ ആളുകളയെൊ കൊര്യങ്ങളയെൊ

പരൊമർശിക്കുന്നത് ആദ്യമൊയെിട്ടൊണ, അവ പുതിയെ

പങ്കൊളികൾ.അതിനു ശഷം, അവ എപ്പെൊഴൊണ് സൂചിപ്പെിച്ചത്

പഴയെ പങ്കൊളികൾ .

ഇപ്പെൊൾ ഒരു പരീശൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു, അവന്റെ പര്

നിക്കൊദമൊസ് ... ഈ മനുഷ്യൻ രൊതിയെിൽ

യെശുവിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു ... യെശു അവനു

മറുപടി പറഞ്ഞെു അവന (യെൊഹന്നൊൻ 3:1)

ആദ്യത്ത അടിവരയെിട്ട വൊചകം നിക്കൊഡമസിന ഒരു പുതിയെ പങ്കൊളിയെൊയെി പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു. ഒരു പഴയെ

പങ്കൊളിയെൊയെിരിക്കുമ്പൊൾ അവന "ഈ മനുഷ്യൻ" എന്നും "അവന" എന്നും വിളിക്കുന്നു.

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

നിങ്ങളുട വിവർത്തനം വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമൊക്കുന്നതിന്, പങ്കടുക്കുന്നവര അവർ പുതിയെ

പങ്കൊളികളൊണൊ അല്ലങ്കിൽ ഇതിനകം വൊയെിച്ച പങ്കൊളികളൊണൊ എന്ന് ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന തരത്തിൽ

റഫർ ചയ്യണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്. വ്യത്യസ്ത ഭൊഷകൾക്ക് ഇത് ചയ്യുന്നതിന് വ്യത്യസ്ത മൊർഗേങ്ങളുണ്ടെ്. നിങ്ങളുട

ഭൊഷ ഇത് ചയ്യുന്ന രീതി നിങ്ങൾ പിന്തുടരണം, ഉറവിട ഭൊഷ ഇത് ചയ്യുന്ന രീതിയെല്ല.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പുതിയ പങ്കാളെികൾ

മിക്കപ്പെൊഴും ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട പുതിയെ പങ്കൊളിയെ ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ "ഒരു മനുഷ്യൻ

ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു" എന്നതുപൊലൈുള്ള ഒരു വൊക്യം ഉപയെൊഗേിച്ച് അവതരിപ്പെിച്ചു. "അവിട ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു" എന്ന വൊചകം

ഈ മനുഷ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നുവന്ന് പറയെുന്നു. "ഒരു മനുഷ്യൻ" എന്നതിലൈ " ഒരു " എന്ന വൊക്ക്, രചയെിതൊവ്

ആദ്യമൊയെി അവനക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നുവന്ന് പറയെുന്നു. ഈ മനുഷ്യൻ എവിട നിന്നൊണന്നും കുടുംബൈം

ആരൊണന്നും അവന്റെ പര് എന്തൊണന്നും ബൈൊക്കി വൊക്യത്തിൽ പറയെുന്നു.

ഒരു മനുഷ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു> മനൊഹൊ എന്നു പരുള്ള ദൊനീയെരുട കുടുംബൈത്തിലൈ

സൊരൊയെിൽ നിന്ന്.. (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 13:2 ULT)

ഇതിനകം പരിചയെപ്പെടുത്തിയെ കൂടുതൽ പധൊനപ്പെട്ട വ്യക്തിയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട് ഏറ്റവും പധൊനമല്ലൊത്ത ഒരു

പുതിയെ പങ്കൊളിയെ പലൈപ്പെൊഴും പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ, മനൊഹയെുട ഭൊര്യയെ

"അവന്റെ ഭൊര്യ" എന്ന് വിളിക്കുന്നു. ഈ വൊചകം അവനുമൊയെുള്ള അവളുട ബൈന്ധം കൊണിക്കുന്നു..

ദൊനീയെരുട കുടുംബൈത്തിൽ സൊരയെിൽ നിന്നുള്ള ഒരു മനുഷ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു, അവന്റെ പര് മനൊഹ

എന്നൊയെിരുന്നു. അവന്റെ ഭൊര്യ ഗേർഭം ധരിക്കുവൊൻ അവൾക്കു കഴിഞ്ഞെില്ല, അവൾ പസവിച്ചില്ല. ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ

13:2 ULT)

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു പുതിയെ പങ്കൊളിയെ പരിനൊൽ ലൈളിതമൊയെി പരിചയെപ്പെടുത്തുന്നു, കൊരണം ആ വ്യക്തി

ആരൊണന്ന് വൊയെനക്കൊർക്ക് അറിയെൊമന്ന് രചയെിതൊവ് അനുമൊനിക്കുന്നു.1 രൊജൊക്കൻമൊരുട ആദ്യത്ത

വൊക്യത്തിൽ, രചയെിതൊവ് ദൊവീദ് രൊജൊവ് ആരൊണന്ന് തന്റെ വൊയെനക്കൊർക്ക് അറിയെൊം, അതിനൊൽ ആരൊണന്ന്

വിശദീകരിക്കണ്ടെ ആവശ്യമില്ല.

ദൊവീദ് രൊജൊവ് വൃദ്ധനൊയെപ്പെൊൾ, അവർ അവന കമ്പളി പുതപ്പെുകളൊൽ മൂടി;പക്ഷ അവന്

ചൂട് ലൈഭിച്ചില്ല, (1 രൊജൊക്കന്മൊർ 1:1 ULT)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക) :: പുതിയെതും

പഴയെതുമൊയെ പങ്കൊളികളുട ആമുഖം
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പഴയ പങ്കാളെികൾ

ഇതിനകം തന്ന കഥയെിലൈക്ക് കൊണ്ടെുവന്ന ഒരു വ്യക്തിയെ അതിനുശഷം ഒരു സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിച്ച്

പരൊമർശിക്കൊൻ കഴിയെും.തൊഴക്കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഉദൊഹരണത്തിൽ മൊനൊഹയെ "അവന്റെ" എന്ന

പരൊമർശത്തൊട പരൊമർശിക്കുന്നു. അവന്റെ ഭൊര്യയെ "അവൾ" എന്നും.

അവന്റെ > ഭൊര്യക്ക് ഗേർഭിണിയെൊകൊൻ കഴിഞ്ഞെില്ല അവൾ പസവിച്ചില്ല. (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 13:2

ULT)

കഥയെിൽ എന്തൊണ് സംഭവിക്കുന്നതന്നതിന ആശയെിച്ച് പഴയെ പങ്കൊളികള മറ്റ് രീതികളിലൈും പരൊമർശിക്കൊൻ

കഴിയെും. ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണത്തിൽ കഥ ഒരു പുതന പസവിക്കുന്നതിന കുറിച്ച് ആണ്, മൊനൊഹയെുട

ഭൊര്യയെ "സ്തീ" എന്ന പദവുമൊയെി പരൊമർശിക്കുന്നു.

യെഹൊവയെുട ദൂതൻ പത്യക്ഷനൊയെി അവൾക്ക് അവളൊട് പറഞ്ഞെു, (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 13:3 ULT)

പഴയെ പങ്കൊളിയെ കുറച്ചുകൊലൈമൊയെി പരൊമർശിച്ചിട്ടില്ലങ്കിലൈൊ പങ്കൊളികൾക്കിടയെിൽ ആശയെക്കുഴപ്പെം

ഉണ്ടെൊയെങ്കിലൈൊ, രചയെിതൊവിന് പങ്കടുക്കുന്നയെൊളുട പര് വീണ്ടെും ഉപയെൊഗേിക്കൊം. ചുവടയെുള്ള

ഉദൊഹരണത്തിൽ, മനൊവയെ അവന്റെ പരിനൊപ്പെം പരൊമർശിക്കുന്നു, എന്നൊൽ രചയെിതൊവ് 2-ൊം വൊക്യം മുതൽ

അത് ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടില്ല.,.

തുടർന്ന് മൊനൊഹ യെഹൊവയെൊടു പൊർഥിച്ചു ... (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 13:8 ULT)

ഈ വിഷയെത്തക്കുറിച്ച് ചിലൈ കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്നതിന് ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ എന്തങ്കിലൈും ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും. അത്തരം

ഭൊഷകളിൽ ചിലൈത് പഴയെ പങ്കൊളികൾ വൊക്യത്തിന്റെ വിഷയെമൊകുമ്പൊൾ ആളുകൾ എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും

നൊമവൊക്യങ്ങളൊ സർവ്വനൊമങ്ങളൊ ഉപയെൊഗേിക്കില്ല.. ഈ വിഷയെത്തിൽ ആരൊണ് മൊർക്കർ എന്നത്

ആരൊക്കയെൊണ് എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ വണ്ടെത വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നു(കൊണുക കിയെകൾ)

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

പങ്കടുക്കുന്നയെൊൾ പുതിയെ ആളൊണങ്കിൽ, പുതിയെ പങ്കൊളികളുട പരിചയെപ്പെടുത്തുന്ന നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിലൈ ഏതങ്കിലൈും രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു സർവ്വനൊമം പരൊമർശിക്കുന്നയെൊൾക്ക് വ്യക്തതയെില്ലങ്കിൽ ഒരു നൊമപദം അല്ലങ്കിൽ പര്

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു പഴയെ പങ്കൊളിയെ പര് അല്ലങ്കിൽ ഒരു നൊമപദം ഉപയെൊഗേിച്ച് പരൊമർശിക്കുകയെും ഇത് മറ്റൊരു

പുതിയെ പങ്കൊളിയെൊണൊ എന്ന് ആളുകൾ ആശ്ചര്യപ്പെടുകയെും ചയ്യുന്നുവങ്കിൽ, പകരം ഒരു സർവ്വനൊമം

ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ശമിക്കുക.. സന്ദർഭത്തിൽ നിന്ന് ആളുകൾ അത് വ്യക്തമൊയെി മനസിലൈൊക്കുന്നതിനൊൽ

ഒരു സർവ്വനൊമം ആവശ്യമില്ലങ്കിൽ, സർവ്വനൊമം ഉപക്ഷിക്കുക. സന്ദർഭത്തിൽ നിന്ന് ആളുകൾ അത്

വ്യക്തമൊയെി മനസിലൈൊക്കുന്നതിനൊൽ ഒരു സർവ്വനൊമം ആവശ്യമില്ലങ്കിൽ, സർവ്വനൊമം ഉപക്ഷിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പങ്കടുക്കുന്നയെൊൾ പുതിയെ ആളൊണങ്കിൽ, പുതിയെ പങ്കൊളികള പരിചയെപ്പെടുത്തുന്ന നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിലൈ ഏതങ്കിലൈും രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

സപസിൽനിന്നുള്ള ഒരു ലൈവ്യനുണ്ടെൊയെിരുന്ന യെൊസഫ്, അപ്പെസ്തൊലൈൻമൊർ (പബൈൊധന പുതൻ )

എന്നു വ്യൊഖ്യൊനിച്ചുകൊണ്ടെ് ബൈർന്നബൈൊസിന്നു പരിട്ടു. (പവൃത്തികൾ 4:36-37 ULT) - യെൊസഫിൻറ പര്

ഇതുവര അവതരിപ്പെിച്ചിട്ടില്ലൊത്തതിനൊൽ ഈ ശിക്ഷൊവിധികൾ ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ ആശയെക്കുഴപ്പെമുണ്ടെൊകൊം.

സപസിൽനിന്നുള്ള ഒരു ലൈവ്യൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. അവന്റെ പര് ജൊസഫ്, അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊർ അവന്

ബൈർന്നബൈൊസ് എന്ന പര് നൽകി (അതൊയെത്, പബൈൊധന പുതൻ).

സപസിൽ നിന്നുള്ള ഒരു ലൈവ്യനുണ്ടെൊയെിരുന്നു. അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊർ അവന് ബൈർന്നബൈൊസ് എന്ന പര് നൽകി,

അതൊയെത് പബൈൊധന പുതൻ.

ഒരു സർവ്വനൊമം ആരൊണ് എന്ന് വ്യക്തമല്ലങ്കിൽ ഒരു പദനൊമ നൊമം അല്ലങ്കിൽ പരു ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഇത് സംഭവിച്ചതിന് ശഷം അവൻ ഒരു സ്ഥലൈത്തു പാർത്ഥിച്ചുകാണ്ടെിരുന്നു; അവന്റെ

ശിഷ്യന്മാരിൽ ഒരുവൻ പറഞ്ഞെു"കർത്താവ, യാഹെന്നാൻ തന്റെ ശിഷ്യന്മാര പഠിപ്പിച്ചതുപാലൈ

ഞങ്ങളെ പാർഥിക്കാൻ പഠിപ്പിക്കണമ"( ലൈൂക്കൊസ് 11:1 ULT) ഒരു അധ്യൊയെത്തിലൈ ആദ്യ

വൊക്യമൊണിത് എന്നതിനൊൽ, "അവൻ" ആരയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നതന്ന് വൊയെനക്കൊർ ചിന്തിച്ചക്കൊം.

1. 

2. 

3. 

1. 

• 

• 

1. 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സർവ്വനൊമങ്ങൾ - അവയെുട ഉപയെൊഗേങ്ങൾ

ഇത് സംഭവിച്ചതിന് ശഷം യെശു ഒരു സ്ഥലൈത്തു പൊർത്ഥിച്ചുകൊണ്ടെിരുന്നു; അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊരിൽ

ഒരുത്തൻ, "കർത്തൊവ, യെൊഹന്നൊൻ തന്റെ ശിഷ്യന്മൊര പഠിപ്പെിച്ചതുപൊലൈ ഞങ്ങള പൊർഥിക്കൊൻ

പഠിപ്പെിക്കണമ.

. ഒരു പഴയെ പങ്കൊളിയെ പര് അല്ലങ്കിൽ ഒരു നൊമപദം ഉപയെൊഗേിച്ച് പരൊമർശിക്കുകയെും ഇത് മറ്റൊരു പുതിയെ

പങ്കൊളിയെൊണൊ എന്ന് ആളുകൾ ആശ്ചര്യപ്പെടുകയെും ചയ്യുന്നുവങ്കിൽ, പകരം ഒരു സർവ്വനൊമം ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ

ശമിക്കുക. സന്ദർഭത്തിൽ നിന്ന് ആളുകൾ അത് വ്യക്തമൊയെി മനസിലൈൊക്കുന്നതിനൊൽ ആവശ്യമില്ലങ്കിൽ,

സർവ്വനൊമം ഉപക്ഷിക്കുക.

യജമാനൻ ജാസഫിന എടുത്ത് അവന ജയിലൈിൽ അടച്ചു, രാജാവിന്റെ എല്ലൊ തടവുകാരയും

പാർപ്പിച്ച സ്ഥലൈത്ത്, ജാസഫ് അവിട താമസിച്ചു .( ഉലൈ്പത്തി 39:20 ULT) - - കഥയെിലൈ പധൊന വ്യക്തി

ജൊസഫ് ആയെതിനൊൽ, ചിലൈ ഭൊഷകൾ അവന്റെ പര് വളരയെധികം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്

അസ്വൊഭൊവികമൊ ആശയെക്കുഴപ്പെമൊ ആയെി തൊന്നൊം. അവർ ഒരു സർവ്വനൊമം ഇഷ്ടപ്പെട്ടക്കൊം.

യെൊസഫിന്റെ യെജമൊനൻ അവന എടുത്തു അവന തടവിലൈൊക്കി, രൊജൊവിന്റെ എല്ലൊ തടവുകൊരയെും

പൊർപ്പെിച്ച സ്ഥലൈത്ത്, അവൻ അവിട തടവിൽ ആയെിരുന്നു.

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക) :: പുതിയെതും
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഉപമകൾ

എന്നൊൽ എന്ത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

ഉപമകൾ

ഒരു സത്യത്ത എളുപ്പെം മനസ്സിലൈൊക്കിത്തരുന്നതും ഓർമ്മയെിൽ

നിർത്തുന്നതുമൊയെ ഒരു ചറു കഥയെൊണ് ഉപമ.

വിവരണം

ഒരു ഉപമ ഒരു സത്യത്ത പഠിപ്പെിക്കൊൻ പറയെുന്ന ഒരു

ചറുകഥയെൊണ്. ഒരു ഉപമയെിലൈ സംഭവങ്ങൾ

സംഭവിക്കൊമങ്കിലൈും അവ യെഥൊർത്ഥത്തിൽ

സംഭവിച്ചിരിക്കുകയെില്ല. ഒരു സത്യം പഠിപ്പെിക്കൊൻ മൊതമൊണ് അവ പറയെുന്നത്. ഉപമകളിൽ പത്യക ആളുകളുട

പരുകൾ വളര അപൂർവമൊയെി മൊതമ അടങ്ങിയെിട്ടുള്ളൂ. (ഒരു ഉപമ എന്തൊണന്നും ഒരു യെഥൊർത്ഥ

സംഭവത്തിന്റെ വിവരണം എന്തൊണന്നും തിരിച്ചറിയെൊൻ ഇത് നിങ്ങള സഹൊയെിച്ചക്കൊം.) ഉപമകളിൽ പലൈപ്പെൊഴും

ഭൊവന, രൂപകം എന്നിങ്ങനയെുള്ള ആലൈങ്കൊരിക പയെൊഗേങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും.

പിന്ന അവൻ ഒരു ഉപമയെും പറഞ്ഞെു. "അന്ധനൊയെ ഒരൊൾക്ക് മറ്റൊരു അന്ധന നയെിക്കൊൻ

കഴിയെുമൊ? അവൻ അങ്ങന ചയെ്തൊൽ, അവർ രണ്ടെുപരും ഒരു കുഴിയെിൽ വീഴും, അല്ല?"

(ലൈൂക്കൊസ് 6:39 ULT)

ഒരു വ്യക്തിക്ക് ആത്മീയെമൊയെ ധൊരണയെില്ലങ്കിൽ, ആത്മീയെ കൊര്യങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ മറ്റൊരൊള

സഹൊയെിക്കൊനൊവില്ലന്ന് ഈ ഉപമ പഠിപ്പെിക്കുന്നു.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മനുഷ്യർ വിളക്ക് കത്തിച്ച് ഒരു കൊട്ടയെ്ക്കടിയെിൽ വയെ്ക്കുകയെല്ല, മറിച്ച് വിളക്ക് തണ്ടെിൽ

വയെ്ക്കുകയെും അത് വീട്ടിലൈ എല്ലൊവർക്കുമൊയെി പകൊശിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. മനുഷ്യർ

നിങ്ങളുട സൽപവൃത്തികൾ കൊണുകയെും സ്വർഗ്ഗസ്ഥനൊയെ നിങ്ങളുട പിതൊവിന

സ്തുതിക്കുകയെും ചയ്യുന്ന തരത്തിൽ നിങ്ങളുട വളിച്ചം ആളുകളുട മുമ്പിൽ

പകൊശിക്കട്ട. (മത്തൊയെി 5: 15-16 ULT)

ദവത്തിനുവണ്ടെി നൊം ജീവിക്കുന്ന രീതിയെ മറ്റുള്ളവരിൽ നിന്ന് മറച്ചുവക്കരുതന്ന് ഈ ഉപമ നമ്മ

പഠിപ്പെിക്കുന്നു.

യെശു അവർക്ക് മറ്റൊരു ഉപമ അവതരിപ്പെിച്ചു. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞെു, "സ്വർഗ്ഗരൊജ്യം ഒരു

മനുഷ്യൻ തന്റെ വയെലൈിൽ വിതച്ച് ഒരു കടുകുമണി പൊലൈയെൊണ്. ഈ വിത്ത് മറ്റല്ലൊ

വിത്തുകളിലൈും ഏറ്റവും ചറുതൊണ്. എന്നൊൽ അത് വളരുമ്പൊൾ അത്

ഉദ്യൊനസസ്യങ്ങളക്കൊൾ വലൈുതൊകുന്നു, വൃക്ഷം, അങ്ങന ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾ വന്ന്

അതിന്റെ കൊമ്പുകളിൽ കൂടുണ്ടെൊക്കുന്നു. (മത്തൊയെി 13: 31-32 ULT)

ദവരൊജ്യം ആദ്യം ചറുതൊണന്ന് തൊന്നുമങ്കിലൈും അത് ലൈൊകമമ്പൊടും വളരുകയെും വ്യൊപിക്കുകയെും

ചയ്യുമന്ന് ഈ ഉപമ പഠിപ്പെിക്കുന്നു.

വിവർത്തന ശലൈികൾ

ഒരു ഉപമയെിൽ അജ്ഞൊതമൊയെ കൊര്യങ്ങൾ ഉള്ളതിനൊൽ അത് മനസിലൈൊക്കൊൻ പയെൊസമൊണങ്കിൽ,

നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിലൈ ആളുകൾക്ക് പരിചിതമൊയെ കൊര്യങ്ങള നിങ്ങൾക്ക് അജ്ഞൊതമൊയെ

കൊര്യങ്ങൾക്ക് പകരമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെും. എന്നിരുന്നൊലൈും, ഉപദശം അതപടി നിലൈനിർത്തൊൻ

ശദ്ധിക്കുക. (കൊണുക: അജ്ഞൊതം വിവർത്തനം ചയ്യുക)

ഉപമയെുട പഠിപ്പെിക്കൽ അവ്യക്തമൊണങ്കിൽ, ആമുഖത്തിൽ അത് എന്തൊണ് പഠിപ്പെിക്കുന്നതന്ന്

കുറച്ചുകൂടി പറയെുന്നത് പരിഗേണിക്കുക, "യെശു ഈ കഥ ഉദൊരമനസ്കതയെക്കുറിച്ച് പറഞ്ഞെു."

വിവർത്തന ശലൈികൾക്ക് പയാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു ഉപമയെിൽ അജ്ഞൊതമൊയെ കൊര്യങ്ങൾ ഉള്ളതിനൊൽ അത് മനസിലൈൊക്കൊൻ പയെൊസമൊണങ്കിൽ,

നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിലൈ ആളുകൾക്ക് പരിചിതമൊയെ കൊര്യങ്ങള നിങ്ങൾക്ക് അജ്ഞൊതമൊയെ

1. 

2. 

1. 
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കൊര്യങ്ങൾക്ക് പകരമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെും. എന്നിരുന്നൊലൈും, ഉപദശം അതപടി നിലൈനിർത്തൊൻ

ശദ്ധിക്കുക..

പിന്ന അവൻ അവരാട് പറഞ്ഞെത്: “നിങ്ങൾ വീട്ടിലൈക്ക് വിളെക്കു കാണ്ടെുവരുന്നത് പറയിൻ

കീഴിലൈാ കട്ടിൽക്കീഴിലൈാ വയ്ക്കുവാനാണാ? നിങ്ങൾ അത് കാണ്ടെുവന്ന് 

വിളെക്കുതണ്ടെിന്മലൈല്ലെ വയ്ക്കുന്നത് . (മർക്കൊസ് 4:21 ULT) - വിളക്കുതണ്ടെ് എന്തൊണന്ന്

ആളുകൾക്ക് അറിയെില്ലങ്കിൽ, ആളുകൾ വളിച്ചം നൽകുന്ന മറ്റന്തങ്കിലൈും നിങ്ങൾക്ക് പകരം

വയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും, അങ്ങന അത് വീടിന് വളിച്ചം നൽകും.

പിന്ന അവൻ അവരൊട് പറഞ്ഞെത്: “നിങ്ങൾ വീട്ടിലൈക്ക് വിളക്കു കൊണ്ടെുവരുന്നത് പറയെിൻ കീഴിലൈൊ

കട്ടിൽക്കീഴിലൈൊ വയെ്ക്കുവൊനൊണൊ? നിങ്ങൾ അത് കൊണ്ടെുവന്ന് ഉയെർന്ന തട്ടിന്മൽ വയെ്ക്കുക.

യശു മറ്റാരു ഉപമ അവർക്ക് മുന്നിൽ അവതരിപ്പിച്ചു. അദ്ദേഹെം പറഞ്ഞെു, "സ്വർഗ്ഗരാജ്യം ഒരു

കടുകുമണിയ പാലൈയാണ്, ഒരു മനുഷ്യൻ അത് എടുത്ത് തന്റെ വയലൈിൽ വിതച്ചു . ഈ വിത്ത്

മറ്റല്ലൊ വിത്തുകളെിലൈും ഏറ്റവും ചറുതാണ്. എന്നാൽ അത് വളെരുമ്പാൾ അത് വലൈുതാണ്

താട്ടത്തിലൈ ചടികളെക്കാളെും വൃക്ഷമായിത്തീരുന്നതിനാലൈും ആകാശത്തിലൈ പക്ഷികൾ വന്ന്

അതിന്റെ ശാഖകളെിൽ കൂടുണ്ടൊക്കുന്നു. “ (മത്തൊയെി 13: 31-32 ULT) – വിത്തുകൾ വിതയെ്ക്കുക

എന്നതിനർത്ഥം അവയെ വലൈിച്ചറിയെുക . ആളുകൾക്ക് വിതയെ്ക്കുന്നതിന് പരിചയെമില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക്

നടീൽ പകരം വയെ്ക്കൊം.

യെശു മറ്റൊരു ഉപമ അവർക്ക് മുന്നിൽ അവതരിപ്പെിച്ചു. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞെു, യെശു അവർക്ക് മറ്റൊരു ഉപമ

അവതരിപ്പെിച്ചു. അദ്ദേഹം പറഞ്ഞെു, "സ്വർഗ്ഗരൊജ്യം ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ വയെലൈിൽ വിതച്ച ഒരു കടുകുമണി

പൊലൈയെൊണ്. ഈ വിത്ത് മറ്റല്ലൊ വിത്തുകളിലൈും ഏറ്റവും ചറുതൊണ്. എന്നൊൽ അത് വളരുമ്പൊൾ അത്

ഉദ്ദേ്യൊനസസ്യങ്ങളക്കൊൾ വലൈുതൊയെി വൃക്ഷമൊയെി തീരുന്നു, അങ്ങന ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾ വന്ന് അതിന്റെ

കൊമ്പുകളിൽ കൂടുണ്ടെൊക്കുന്നു.

ഉപമയെുട പഠിപ്പെിക്കൽ അവ്യക്തമൊണങ്കിൽ, അത് എന്തൊണ് പഠിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് ആമുഖത്തിൽ

കുറച്ചുകൂടി വ്യക്തമൊക്കുക, "യെശു ഈ കഥ ഉദൊരമനസ്കതയെപ്പെറ്റി പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നു."

പിന്ന യശു അവരാട് പറഞ്ഞെത് “നിങ്ങൾ വീട്ടിലൈക്ക് വിളെക്കു കാണ്ടെുവരുന്നത് പറയിൻ

കീഴിലൈാ കട്ടിൽക്കീഴിലൈാ വയ്ക്കുവാനാണാ? നിങ്ങൾ അത് കാണ്ടെുവന്ന്

വിളെക്കുതണ്ടെിന്മലൈല്ലെ വയ്ക്കുന്നത്". (മർക്കൊസ് 4:21 ULT)

അവർ പരസ്യമൊയെി സൊക്ഷ്യം വഹിക്കണ്ടെതിന്റെ ഒരു ഉപമ യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു. " നിങ്ങൾ

വീട്ടിലൈക്ക് വിളക്കു കൊണ്ടെുവരുന്നത് പറയെിൻ കീഴിലൈൊ കട്ടിൽക്കീഴിലൈൊ വയെ്ക്കുവൊനൊണൊ? നിങ്ങൾ

അത് കൊണ്ടെുവന്ന് വിളക്കുതണ്ടെിന്മലൈല്ല വയെ്ക്കുന്നത്. " (മർക്കൊസ് 4:21 ULT)

യശു മറ്റാരു ഉപമ അവർക്ക് മുന്നിൽ അവതരിപ്പിച്ചു. അദ്ദേഹെം പറഞ്ഞെു, യശു അവർക്ക്

മറ്റാരു ഉപമ അവതരിപ്പിച്ചു. അദ്ദേഹെം പറഞ്ഞെു, "സ്വർഗ്ഗരാജ്യം ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ വയലൈിൽ 

വിതച്ച ഒരു കടുകുമണി പാലൈയാണ്. ഈ വിത്ത് മറ്റല്ലൊ വിത്തുകളെിലൈും ഏറ്റവും ചറുതാണ്.

എന്നാൽ അത് വളെരുമ്പാൾ അത് ഉദ്ദേ്യാനസസ്യങ്ങളെക്കാൾ വലൈുതായി വൃക്ഷമായിതീരുന്നു,

അങ്ങന ആകാശത്തിലൈ പക്ഷികൾ വന്ന് അതിന്റെ കാമ്പുകളെിൽ കൂടുണ്ടൊക്കുന്നു. " (മത്തൊയെി

13: 31-32 ULT)

ദവരൊജ്യം എങ്ങന വളരുന്നു എന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള മറ്റൊരു ഉപമ യെശു അവർക്ക് മുന്നിൽ

അവതരിപ്പെിച്ചു "സ്വർഗ്ഗരൊജ്യം ഒരു മനുഷ്യൻ തന്റെ വയെലൈിൽ വിതച്ച ഒരു കടുകുമണി പൊലൈയെൊണ്. ഈ

വിത്ത് മറ്റല്ലൊ വിത്തുകളിലൈും ഏറ്റവും ചറുതൊണ്. എന്നൊൽ അത് വളരുമ്പൊൾ അത്

ഉദ്ദേ്യൊനസസ്യങ്ങളക്കൊൾ വലൈുതൊയെി വൃക്ഷമൊയെിതീരുന്നു, അങ്ങന ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾ വന്ന്

അതിന്റെ കൊമ്പുകളിൽ കൂടുണ്ടെൊക്കുന്നു.”

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: കവിത

എന്നൊൽ എന്തൊണന്നും അത് എന്റെ ഭൊഷയെിലൈക്ക്

എങ്ങന പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

വിവിധ തരം രചനകൾ

കവിത

വിവരണം

കവിത അവരവരുട ഭൊഷയെുട വൊക്കുകളും ശബൈ്ദവും

ആളുകൾ അവരവരുട സംസൊരവും കൂടുതൽ സുന്ദരമൊയെി

രചിക്കുന്നതും ശക്തമൊയെ വികൊരത്ത പകടിപ്പെിക്കുന്നതും

ആണ്. കവിതയെിലൈൂട, ലൈളിതമൊയെ കവിതര രൂപങ്ങളിലൈൂട

കഴിയെുന്നതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ ആഴത്തിലൈുള്ള ആശയെങ്ങൾ

ജനങ്ങൾക്ക് നൽകൊൻ കഴിയെും. കവിത സത്യങ്ങളുട

മൊഴികളിലൈക്ക് കൂടുതൽ ഭൊരവും ആകർഷണീയെവും

നൽകുന്നു, പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ പൊലൈ സൊധൊരണ

സംഭൊഷണത്തക്കൊൾ ഓർക്കൊൻ എളുപ്പെമൊണ്.

ചിലൈ കാര്യങ്ങൾ പാതുവായി കവിതയിൽ കണ്ടെത്തി

അത്തരം പലൈ സംസൊരഭൊഷകളും

സമൊന്തര വരികൾ(കൊണുക സമൊന്തരത്വം ഒപ്പെംഅത അർത്ഥത്തിൽ സമൊന്തത്വം)

ചിലൈ അല്ലങ്കിൽ എല്ലൊ വരികളുടയെും ആവർത്തനം

അവൻറ സകലൈദൂതന്മൊരുമൊയെുള്ളൊര, അവന സ്തുതിപ്പെിൻ. അവന്റെ സകലൈദൂതന്മൊരുമൊയെുള്ളൊര,

അവന സ്തുതിപ്പെിൻ; സൂര്യചന്ദന്മൊര, അവന സ്തുതിപ്പെിൻ; തിളങ്ങുന്ന നക്ഷതങ്ങള അവന

സ്തുതിപ്പെിൻ. ( സങ്കീർത്തനം 148:2-3 U L T)

സമൊന ദർഘ്യമുള്ള വരികൾ.

സ്നഹെം ദീർഘക്ഷമയും ദയയുമുള്ളതാണ്; സ്നഹെം അസൂയപ്പടുന്നതാ അഹെങ്കാരമാ അല്ലെ;

അത് അഹെങ്കാരമാ അപമര്യാദയാ അല്ലെ.(1 കൊരിന്ത്യർ 13:4 U L T)

അവസൊനമൊ രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ ലൈനുകളിൽ ആരംഭിച്ച അത ശബൈ്ദം

"ട്വിങ്കിൾ, ട്വിങ്കിൾ ലൈിറ്റിൽ സ്റ്റൊർ . ഹൗ ഐ വണ്ടെർ വൊട്ട് യെു ആർ. "( ഒരു ഇംഗ്ലീഷ് റമിൽ നിന്ന്)

ഒര ശബൈ്ദം പലൈ പൊവശ്യം ആവർത്തിച്ചു

"പീറ്റർ, പീറ്റർ, പമ്പ്കിൻ ഈറ്റർ" (ഒരു ഇംഗ്ലീഷ് റമിൽ നിന്ന്)

പഴയെ വൊക്കുകളും പദപയെൊഗേങ്ങളും

നൊടകീയെമൊയെ ഇമജറി

വ്യൊകരണത്തിന്റെ വിവിധ ഉപയെൊഗേങ്ങൾ:

അപൂർണ്ണമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ

പരസ്പരം വൊക്കുകളുട അഭൊവം

നിങ്ങളെുട ഭാഷയിൽ കവിത അന്വഷിക്കുന്നതിനുള്ള ചിലൈ സ്ഥലൈങ്ങൾ

കുട്ടികളുട കളികളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന പൊട്ടുകൾ, പത്യകിച്ച് പഴയെ പൊട്ടുകൾ അല്ലങ്കിൽ പൊട്ടുകൾ

മതപരമൊയെ ചടങ്ങ് , പുരൊഹിതരുട അല്ലങ്കിൽ ദുര്മന്തവൊദികളുട മന്തങ്ങൾ

പൊർത്ഥനകൾ, അനുഗേഹങ്ങൾ, ശൊപങ്ങൾ

പഴയെ പുരൊണങ്ങൾ

സുന്ദരമായ അല്ലെങ്കിൽ ഫാൻസി സംഭാഷണം

സുന്ദരവും ആകർഷണീയെവുമൊയെ സംഭൊഷണം കൊവ്യത്തിന് സമൊനമൊണ്, അതിലൈ മനൊഹര ഭൊഷ

ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തൊമങ്കിലൈും, അത് കവിതയെുട എല്ലൊ ഭൊഷൊ സവിശഷതകളും ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തുന്നില്ല,

കൂടൊത അത് കവിതയെ പൊലൈ അത് ഉപയെൊഗേിക്കില്ല. ഭൊഷയെിലൈ ജനപിയെ സ്പീക്കറുകൾ മിക്കപ്പെൊഴും

സുന്ദരമൊയെ സംഭൊഷണം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ സംസൊരത്ത എന്തൊക്കയെൊണു

വിശഷിപ്പെിക്കുന്നത് എന്നറിയെൊൻ ഇത് പഠിക്കുന്നതിനുള്ള ഏറ്റവും എളുപ്പെമുള്ള പൊഠമൊണ്.
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ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നത്തിനുള്ള കാരണങ്ങൾ:

വ്യത്യസ്ത ഭൊഷകളിലൈുള്ള വ്യത്യസ്ത കവിതകൾ വിവിധ ഭൊഷകളിലൈുണ്ടെ്. ഒരു കൊവ്യരൂപം നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഒര

അർത്ഥത്തിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നില്ലങ്കിൽ കവിതയെില്ലൊത എഴുതുകയെുമരുത്.

ചിലൈ ഭൊഷകളിലൈുള്ള കവിത ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ബൈബൈിളിലൈ ഒരു പത്യക ഭൊഗേത്തക്ക് കൂടുതൽ

ശക്തമൊക്കും.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

പൊട്ടുകൾ, പഠിപ്പെിക്കൽ, പവചനങ്ങൾക്ക് ബൈബൈിൾ കവിത ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. പഴയെനിയെമത്തിന്റെ ഏതൊണ്ടെല്ലൊ

പുസ്തകങ്ങളും അവയെിൽ കവിതകളുണ്ടെു്. പലൈ പുസ്തകങ്ങളും പൂർണ്ണമൊയെും കവിതയെിലൈൊണു്.

നീ എന്റെ അരിഷ്ടതയെ കണ്ടെു എന്റെ പൊണസങ്കടങ്ങള അറിഞ്ഞെിരിക്കുന്നു.

നിനക്ക് എന്റെ ആത്മൊവിന്റെ വദന അറിയെൊം. (സങ്കീർത്തനം 31:7 U L T)

ഈ അർത്ഥത്തിൽ സമൊന്തരത്വം സമൊന്തരമൊക്കൽഒര കൊര്യം തന്ന രണ്ടെ് വരികൾ ഉണ്ടെ്

യെഹൊവ, ജൊതികള വിധിക്കണ;

അത്യുന്നതനൊയെ യെഹൊവ, ഞൊൻ നീതിമൊനും നിഷ്ക്കളങ്ങനുമൊയെിരിക്കയെൊൽ എന്ന

നീതികരിക്കണമ

സമൊന്തരതയെുട ഈ ഉദൊഹരണം, ദവം തന്നൊട് ചയ്യണമന്ന് ദൊവീദ് ആഗേഹിക്കുന്നതും നീതിയെില്ലൊത്ത

ജനതകളൊട് ദവം എന്തു ചയ്യണമന്ന് അവൻ ആഗേഹിക്കുന്നു എന്നതും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസം കൊണിക്കുന്നു.

(സമൊന്തരവൊദം കൊണുക)

സ്വമധൊ പൊപങ്ങളിൽ നിന്നു നിന്റെ ദൊസന സൂക്ഷിക്കണമ;.

അവർ എന്റെമൽ വൊഴരുത. (സങ്കീർത്തനം 19:13 U L T)

വ്യക്തിത്വത്തക്കുറിച്ചുള്ള ഈ ഉദൊഹരണം ഒരു വ്യക്തിയെ ഭരിക്കൊനുള്ള കഴിവന്ന നിലൈയെിൽ പൊപങ്ങളക്കുറിച്ചു

സംസൊരിക്കുന്നു. (കൊണുക വ്യക്തിത്വം)

യെഹൊവക്കു സ്തൊതം ചയെ്വിൻ; അവൻ നല്ലവനല്ലൊ; അവന്റെ ദയെ എന്നക്കും ഉള്ളതു.

ദവൊദിദവന്സ്തൊതം ചയെവീൻ , അവന്റെ ദയെ എന്നക്കും ഉള്ളതു.

കർത്തൊധികർത്തൊവിന്നു സ്തൊതം ചയെ്വിൻ; അവന്റെ ദയെ എന്നക്കും ഉള്ളതു.

(സങ്കീർത്തനം 136:1-3 U L T)

ഈ ഉദൊഹരത്തയെൊണ് "സ്തൊതം" എന്നു പഖ്യൊപിക്കുന്നത്. "അവന്റെ ദയെ എന്നക്കും നിലൈനിൽക്കും."

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

സൊതസ് പൊഠത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന കവിതയെുട ശലൈി സ്വൊഭൊവികവും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ

അർഥവും നൽകുമങ്കിൽ അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, അത് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിനുള്ള മറ്റ് ചിലൈ വഴികളൊണ് ഇവിട.

നിങ്ങളുട കവിത ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് കവിത വിവർത്തനം ചയ്യുക

നിങ്ങളുട ഗേംഭീരമൊയെ സംഭൊഷണ ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് കവിത വിവർത്തനം ചയ്യുക.

നിങ്ങളുട സൊധൊരണ സംഭൊഷണ ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് കവിത വിവർത്തനം ചയ്യുക.

നിങ്ങൾ കവിത ഉപയെൊഗേിക്കുകയെൊണങ്കിൽ അത് കൂടുതൽ സുന്ദരമൊയെിരിക്കും.

നിങ്ങൾ സൊധൊരണ സംഭൊഷണം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ കൂടുതൽ വ്യക്തമൊകും.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ദുഷ്ടരുട ആലൈൊചന പകൊരം നടക്കൊത്തവൻ ഭൊഗേ്യവൊൻ.

അല്ലങ്കിൽ പൊപികളുട വഴിയെിൽ നിൽക്കൊതയെും

പരിഹൊസികളുട ഇരുപ്പെിടത്തിൽ ഇരിക്കൊതയെും.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പതീകൊത്മക ഭൊഷ

എന്നൊൽ അവന്റെ സന്തൊഷം യെഹൊവയെുട ന്യൊയെപമൊണത്തിൽ ആകുന്നു;;

അവൻ തന്റെ ന്യൊയെപമൊണത്തിൽ രൊവും പകലൈും ധ്യൊനിക്കുന്നു;. ( സങ്കീർത്തനം 1:1,2 ULT)

സങ്കീർത്തനം 1: 1,2 വൊയെിക്കൊൻ ആളുകൾ എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കൊമന്നതിന്റെ ഉദൊഹരണങ്ങളൊണ് തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്നത്.

നിങ്ങളുട കവിത ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് കവിത വിവർത്തനം ചയ്യുക. (ഈ ഉദൊഹരണത്തിലൈ ശലൈിയെിൽ

ഓരൊ വരിയെുടയെും അവസൊനത്തിൽ സമൊനമൊയെ വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെ്.)

" പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കൊത്ത വ്യക്തി സന്തുഷ്ടനൊണ് പൊപത്തിൽ 

ദവത്തൊടുള്ള അനൊദരവ് അവൻ ഒരിക്കലൈും ചയ്യില്ല ആരംഭിക്കുക 

ദവത്ത പരിഹസിക്കുന്നവരൊട്, അവൻ തന്നയെൊണ് ബൈന്ധുക്കൾ അല്ല. 

ദവമൊണു അവന്റെ സ്ഥിര സന്തൊഷം 

ദവം പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങളല്ലൊം അവൻ ചയ്യുന്നു ശരിയെൊയെത് 

അവൻ പകൽ മുഴുവൻ അതിനക്കുറിച്ച് ധ്യൊനിക്കുന്നു രൊതിയെും 

നിങ്ങളുട ഗേംഭീരമൊയെ സംസൊര ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് ഈ കവിത വിവർത്തനം ചയ്യുക..

യെഥൊർഥത്തിൽ അനുഗേൃഹീതനൊയെ ഒരു വ്യക്തി ഇതൊണ്: ദുഷ്ട്ടന്മൊരുട ആലൈൊച്ചന പകൊരം നടക്കൊതയെും

പൊപികളുട വഴിയെിൽ നില്ലക്കൊതയെും പരിഹൊസികളുട ഇരിപ്പെിടത്തിൽ ഇരിക്കൊതയെും യെഹൊവയെുട

ന്യൊയെപമൊണത്തിൽ സന്തൊഷിച്ചു അവന്റെ ന്യൊയെപമൊണത്ത രൊപ്പെകൽ ധ്യൊനിക്കുന്നവൻ ഭൊഗേ്യവൊൻ.

തൊങ്കളുട സൊധൊരണ സംഭൊഷണ ശലൈി ഉപയെൊഗേിച്ച് കവിത തയ്യൊറൊക്കുക.

മൊശമൊയെ ആളുകളുട ഉപദശം കൾക്കൊത്ത ആളുകൾ യെഥൊർഥത്തിൽ സന്തുഷ്ടരൊണ്. നിരന്തരം തിന്മ

ചയ്യുന്നവരൊടൊ ദവത്ത മൊനിക്കൊത്തവരൊടൊ അവർ സമയെം ചലൈവഴിക്കുന്നില്ല.. യെഹൊവയെുട നിയെമം

അനുസരിക്കൊൻ അവർ ഇഷ്ടപ്പെടുന്നു, അവർ അതിനക്കുറിച്ച് എല്ലൊ സമയെത്തും ചിന്തിക്കുന്നു.

1. 

1. 

• 

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ എന്തല്ലൊമൊണ്, അവ എനിക്ക്

എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

സമൊന്തരത്വം

വിവിധ തരം രചനകൾ

പഴഞ്ചാല്ലെുകൾ

വിവരണം

ജ്ഞൊനം നൽകുമ്പൊഴൊ സത്യം പഠിപ്പെിക്കുന്നതൊ ആയെ

ഹസ്വമൊയെ വൊക്കുകളൊണ് പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ. ആളുകൾ

പഴഞ്ചൊല്ലുകള ആസ്വദിക്കുന്നു, കൊരണം അവ വളര

ചുരുക്കം ചിലൈ വൊക്കുകളിൽ നൽകുന്നു. ബൈബൈിളിലൈ

സദൃശവൊക്യങ്ങൾ മിക്കപ്പെൊഴും ഉപന്യൊസങ്ങളും

പരസ്പരബൈന്ധങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിദ്വഷം പൊരുത്തക്കടുകൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നു,

എന്നൊൽ സ്നഹം എല്ലൊ കുറ്റങ്ങളയെും മറയെ്ക്കുന്നു.

(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 10:12 ULT)

സദൃശവൊക്യങ്ങളിൽ നിന്നുള്ള മറ്റൊരു ഉദൊഹരണം.

മടിയെന്മൊര, ഉറുമ്പിന നൊക്കൂ, അവളുട വഴികൾ മനസിലൈൊക്കി, ബൈുദ്ധി പഠിക്കുക.

അതിന് നൊയെകനും, മൽവിചൊരകനും, അധിപതിയെും ഇല്ല,

എങ്കിലൈും അതു വനൽക്കൊലൈത്തു ആഹൊരം ചർത്തു വയെ്ക്കുന്നു,

കൊയെ്ത്തുകൊലൈത്തു അത് ഭക്ഷണം ശഖരിക്കുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 6: 6-8 ULT)

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഓരൊ ഭൊഷയെ്ക്കും പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ പറയെൊനുള്ള വഴികളുണ്ടെ്. ബൈബൈിളിൽ ധൊരൊളം പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ ഉണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ ആളുകൾ പറയെുന്ന രീതിയെിൽ അവ വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്,

അതുവഴി ആളുകൾ അവയെ പഴഞ്ചൊല്ലുകളൊയെി തിരിച്ചറിയെുകയെും അവർ പഠിപ്പെിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ

മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അനവധി സമ്പത്തിലൈും സൽകീർത്തിയെും,

വള്ളിയെിലൈും പൊന്നിലൈും കൃപ നല്ലത് (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 22: 1 ULT)

ഒരു നല്ല വ്യക്തിയെൊയെിരിക്കണമന്നും വളരയെധികം പണത്തക്കൊൾ നല്ലൊരു നട്ടം കവരിക്കുമന്നും ഇത്

അർത്ഥമൊക്കുന്നു.

ചൊറുക്ക പല്ലിനും പുക കണ്ണിനും ആകുന്നതുപൊലൈ

മടിയെൻ തന്ന അയെക്കുന്നവർക്ക് ആകുന്നു. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 10: 26 ULT))

ഒരു അലൈസനൊയെ വ്യക്തി തന്ന എന്തങ്കിലൈും ചയ്യുന്നതിനൊയെി അയെക്കുന്നവര വളര

ശലൈ്യപ്പെടുത്തുന്നുവന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം.

യെഹൊവയെുട വഴി നരുള്ളവന്നു ഒരു ദുർഗ്ഗം.

ദുഷ്പവർത്തിക്കൊർക്കൊ അത് നൊശം; (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 10: 29 ULT)

അതൊയെതു നന്മ ചയ്യുന്നവര യെഹൊവ സംരക്ഷിക്കുന്നു. എന്നൊൽ അവൻ ദുഷ്ടന്മൊര നശിപ്പെിക്കുന്നു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ഒരു പഴഞ്ചൊല്ലു വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ വൊസ്തവത്തിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ ശരിയെൊയെ

അർഥം നൽകുമന്നും ചിന്തിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ, ചിലൈ ഓപ്ഷനുകൾ ഇവിടയെുണ്ടെ്:

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള ആളുകൾ പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കും എന്ന് കണ്ടെത്തുകയെും ആ

മൊർഗ്ഗങ്ങളിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

1. 
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പഴഞ്ചൊല്ലുകളിൽ ചിലൈ വസ്തുക്കൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷൊ ഗേൂപ്പെിലൈ പലൈർക്കും അറിയെില്ലങ്കിൽ, ആളുകൾക്ക്

അറിയെൊവുന്നതും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അത രീതിയെിൽ പവർത്തിക്കുന്നതുമൊയെ വസ്തുക്കൾ

മൊറ്റിക്കൊടുക്കുക.

ബൈബൈിളിലൈ സദൃശവൊക്യ പഠിപ്പെിക്കൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പഴഞ്ചൊല്ലൊക്കി മൊറ്റുക.

അത ഉപദശം നൽകുക, സദൃശവൊക്യത്തിന്റെ രൂപത്തിൽ അല്ല.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള ആളുകൾ പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ എങ്ങന പറയെും എന്ന് കണ്ടെത്തുകയെും ആ

മൊർഗ്ഗങ്ങളിൽ ഒന്ന് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അനവധി സമ്പത്തിലൈും സൽകീർത്തിയും,,

വള്ളിയെിലൈും പൊന്നിലൈും കൃപ നല്ലത്. * (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 10: 29 ULT)

ആളുകൾക്ക് അവരുട ഭൊഷയെിൽ ഒരു പഴഞ്ചൊല്ല് പറയെൊൻ കഴിയെുന്ന ചിലൈ ആശയെങ്ങൾ ഇവിടയെുണ്ടെ്.

വലൈിയെ സമ്പത്ത് ഉള്ളതിനക്കൊൾ നല്ല പര് ലൈഭിക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്, വള്ളിയെും പൊന്നും ഉള്ളതിനക്കൊൾ

ആളുകൾക്ക് പിയെങ്കരനൊകുക..

ജ്ഞൊനികൾ വലൈിയെ സമ്പത്തിനക്കൊൾ നല്ല പര് തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നു, വള്ളിക്കും പൊന്നിനും ഉപരിയെൊയെി..

മഹത്തൊയെ ഐശ്വര്യത്തക്കൊൾ നല്ലൊരു പശസ്തി നടിയെടുക്കൊൻ ശമിക്കുക.

സമ്പത്ത് നിങ്ങള ശരിക്കും സഹൊയെിക്കുമൊ? പകരം ഞൊൻ ഒരു നല്ല മതിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുന്നതിനക്കൊൾ..

സദൃശവൊക്യങ്ങളിൽ ചിലൈ വസ്തുക്കൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷൊ ഗേൂപ്പെിലൈ പലൈർക്കും അറിയെില്ലങ്കിൽ,

ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്നതും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അത രീതിയെിൽ പവർത്തിക്കുന്നതുമൊയെ

വസ്തുക്കൾ മൊറ്റിക്കൊടുക്കുക.

എന്നപാലൈ വനൽക്കാലൈത്ത് മഞ്ഞെ് കായ്ത്തുകാലൈത്തു മഴയും

ഭൊഷന് ബൈഹുമൊനം പൊരുത്തമല്ല. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 26: 1 ULT)

ഇത് സ്വൊഭൊവികമല്ല വനൽക്കൊലൈത്ത് മഞ്ഞെ് കൊയെ്ത്തുകൊലൈത്തു മഴയെും പൊലൈ ഭൊഷന് ബൈഹുമൊനം

പൊരുത്തമല്ല

ബൈബൈിളിലൈ സദൃശവൊക്കിയെമൊയെിരിക്കുന്ന അത പഠിപ്പെിക്കൽ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പഴഞ്ചൊല്ലൊക്കി

മൊറ്റുക.

*നൊളത്ത ദിവസം ചൊല്ലി പശംസിക്കരുത് * (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 27: 1 ULT)

നിങ്ങളുട കൊഴികുഞ്ഞെുങ്ങള അവർ വിരിയെിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് എണ്ണരുത്.

ഒരു സദൃശവൊക്യത്തിന്റെ രൂപത്തിലൈല്ല, പക്ഷ അത പഠിപ്പെിക്കൽ നൽകുക. .

തങ്ങളെുട അപ്പന ശപിക്കുകയും അമ്മയ അനുഗഹെിക്കാതിരിക്കുയും ചയ്യുന്നാരു തലൈമുറ

അത് അവരുട കാഴ്ചയിൽ ശുദ്ധമായ ഒരു തലൈമുറയാണ്,

എങ്കിലൈും അവർ അവരുട മലൈിനത കഴുകുന്നില്ലെ. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 30: 11-12 ULT))

മൊതൊപിതൊക്കള ബൈഹുമൊനിക്കൊത്ത ആളുകൾ തങ്ങൾ നീതിമൊന്മൊരൊയെി കരുതുന്നു, അവർ തങ്ങളുട

പൊപത്തിൽനിന്നു വിട്ടുമൊറുന്നില്ല.

2. 

3. 

4. 

1. 
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• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 
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• 

• 

1. 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക) :: പഴഞ്ചൊല്ലുകൾ

295 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പതീകൊത്മക ഭൊഷ എന്തൊണ്, ഞൊൻ അത് എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യണം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

പതീകാത്മക ഭാഷ

വിവരണം

സംഭൊഷണത്തിലൈും എഴുത്തിലൈും പതീകൊത്മക ഭൊഷ മറ്റ്

കൊര്യങ്ങളയെും സംഭവങ്ങളയെും പതിനിധീകരിക്കുന്ന

പതീകങ്ങളുട ഉപയെൊഗേം ആണ്. ബൈബൈിളിൽ അതു

പവചനം, കവിത എന്നിവയെിൽ ഏറയെും, പത്യകിച്ച് ഭൊവിയെിൽ

സംഭവിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള ദർശനങ്ങളും

സ്വപ്നങ്ങളും ആണ്. ഒരു ചിഹ്നത്തിന്റെ അർഥം ആളുകൾക്ക്

അറിയെില്ലങ്കിലൈും, ഭൊഷയെിലൈ ചിഹ്നം നിലൈനിർത്തണ്ടെത്

പധൊനമൊണ്.

ഈ ചുരുൾ കഴിക്കുക, പിന്ന പൊയെി യെിസൊയെൽഗേൃഹത്തൊടു സംസൊരിക്കുക.

(യെഹസ്കൽ 3: 1 ULT)

ചുരുൾ കഴിക്കുന്നത് ചുരുളിൽ എഴുതിയെത് നന്നൊയെി വൊയെിക്കുകയെും മനസിലൈൊക്കുകയെും ചയ്യുന്നതിന്റെ

പതീകമൊണ്, അർഥം, ദവത്തിൽ നിന്നുള്ള ഈ വൊക്കുകൾ തന്നിലൈക്ക് തന്ന സ്വീകരിക്കുന്നു.

പതീകാത്മകതയുട ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾ

ഒരു നൊടകീയെ പദങ്ങളുട പൊധൊന്യം അല്ലങ്കിൽ തീവത മറ്റുള്ളവര വളര നൊടകീയെമൊയെി പറഞ്ഞെു

സഹൊയെിക്കുന്നതൊണ്പതീകൊത്മകതയെുട ഒരു ഉദ്ദേശം.

പതീകൊത്മകത മനസ്സിലൈൊക്കൊത്ത മറ്റുള്ളവരിൽ നിന്ന് യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥം മറച്ചുവക്കുമ്പൊൾ ചിലൈ

കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിലൈ ആളുകളൊട് പറയെുക എന്നതൊണ് പതീകൊത്മകതയെുട മറ്റൊരു ലൈക്ഷ്യം.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഇന്ന് ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുന്ന ആളുകൾ ആ ഭൊഷ പതീകൊത്മകമൊണന്ന് തിരിച്ചറിയെൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ട്

അനുഭവപ്പെട്ടക്കൊം, ആ ചിഹ്നം എന്തൊണന്ന് അവർക്കറിയെില്ല.

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

പതീകൊത്മക ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ, പരിഭൊഷയെിലൈ ചിഹ്നം നിലൈനിർത്തണ്ടെത് പധൊനമൊണ്.

യെഥൊർത്ഥ പഭൊഷകൻ അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ ചയെ്തതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ പതീകമൊയെി

വിശദീകരിക്കണ്ടെതില്ല എന്നതും പധൊനമൊണ്.എല്ലൊവർക്കും പിന്ന എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

കഴിയെണം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഇതിനുശഷം രൊതി ഞൊൻ എന്റെ സ്വപ്നത്തിൽ കണ്ടെു ഒരു നൊലൈൊമത്ത മൃഗേം 

ഭീതിജനകമൊയെ, പടിപ്പെടുത്തുന്ന, വളര ശക്തമൊയെ. . വലൈിയെ ഇരുമ്പ് പല്ലുകൾ അതിന്

ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു ;അതു തിന്നുകയെും തകർക്കുകയെും ചയെ്തിട്ടു ശഷിച്ചതിന കൊൽ കൊണ്ടെ്

ചവിട്ടിക്കളഞ്ഞെു. അതു മറ്റു മൃഗേങ്ങളിൽ നിന്ന് വ്യത്യസ്തമൊയെിരുന്നു, അതിന് പത്ത്

കൊമ്പുകൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു .( ഡൊനിയെൽ 7:7 U L T)

അടിവരയെിട്ട ചിഹ്നങ്ങളുട അർത്ഥം ദൊനിയെൽ 7: 23-24-ൽ വിശദീകരിച്ചിട്ടുണ്ടെ്. മൃഗേങ്ങൾ രൊജ്യങ്ങള

പതിനിധീകരിക്കുന്നു, ഇരുമ്പ് പല്ലുകൾ ഒരു ശക്തമൊയെ സന്യത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു, കൊമ്പുകൾ

ശക്തരൊയെ നതൊക്കന്മൊര പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

ഇതൊണ് ആ വ്യക്തി,” നൊലൈൊമത്ത മൃഗേം, ഇത് ഇങ്ങനയെൊയെിരിക്കും ഒരു നൊലൈൊമത്ത രൊജ്യം 

ഭൂമിയെിലൈ എല്ലൊ രൊജ്യങ്ങളിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്തമൊയെിരിക്കും. അതു സർവ്വഭൂമിയെയെും തിന്നു

ചവിട്ടി മതിച്ചുപൊകും. പത്തുകൊമ്പുള്ളവയെ ഈ രൊജ്യത്തു നിന്നുതന്ന പത്തു

• 

• 

◦ 

• 

• 
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രൊജൊക്കന്മൊർ അവരുട ശഷം മറ്റൊരുത്തൻ എഴുന്നലൈക്കും എന്നു അവർ പറഞ്ഞെു അവൻ

മുന്പുതന്ന വ്യത്യസ്തനൊയെിരിക്കും, അവൻ മൂന്നു രൊജൊക്കന്മൊര ജയെിച്ചടക്കും. .

(ഡൊനിയെൽ 7:23-24 ULT)

<ബ്ലെൊക്ക്കൊട്ട് > ആ ശബൈ്ദം എന്നൊടു സംസൊരിക്കൊൻ ഞൊൻ തിരിഞ്ഞെു, ഞൊൻ തിരിഞ്ഞെു നൊക്കി ഏഴ്

സുവർണ്ണവിളക്കുകൾ . നിലൈവിളക്കിന്റെ നടുവിൽ മനുഷ്യപുതനപ്പെൊലൈ ഒരുവൻ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു… അവന്റെ

വലൈത്തുഭൊഗേത്തു ഉണ്ടെു ഏഴ് നക്ഷതങ്ങൾ , അവന്റെ വൊയെിൽനിന്നു പുറപ്പെടുന്ന എന്റെ വചനം ആയെിരിക്കും

മൂർച്ചയെുള്ള രണ്ടെു വശത്തുള്ള വൊളും .... ഏഴു നക്ഷതം വലൈങ്കയ്യിൽ പിടിച്ചും കൊണ്ടെു ഏഴു പൊൻ

നിലൈവിളക്കുകളുട നടുവിൽ നിലൈക്കുന്ന മൃഗേങ്ങളും കണ്ടെു, ഏഴു നക്ഷതങ്ങൾ ഏഴ് സഭകളുട ദൂതൻമൊർ

ആകുന്നു ഏഴു പള്ളികൾ ഏഴ് സഭകൾ . (റവലൈഷൻ 1:12, 16, 20 ULT) 

ഏഴു പൊതങ്ങളും ഏഴു നക്ഷതങ്ങളുട അർഥവും ഈ ഭൊഗേം വിശദീകരിക്കുന്നു. രണ്ടെുവശം വൊളും ദവത്തിന്റെ

വചനത്തയെും ന്യൊയെത്തയെും പതിനിധീകരിക്കുന്നു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊചകം വിവർത്തനം ചയ്യുക. പലൈപ്പെൊഴും പസംഗേകൻ അല്ലങ്കിൽ ലൈഖകൻ

അതൊണു അർഥം എന്ന അർഥം വിശദീകരിക്കുന്നത്.

ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊചകം വിവർത്തനം ചയ്യുക. അടിക്കുറിപ്പെുകളിൽ ചിഹ്നങ്ങള വിശദീകരിക്കുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊചകം വിവർത്തനം ചയ്യുക. പലൈപ്പെൊഴും പസംഗേകൻ അല്ലങ്കിൽ ലൈഖകൻ

അതൊണു അർഥം എന്ന അർഥം വിശദീകരിക്കുന്നത്.

അതിനു ശഷം ഞാൻ രാതി സ്വപ്നത്തിൽ കണ്ടെു ഒരു നാലൈാമത്ത മൃഗം ഭയങ്കരനും

ഭയങ്കരനുമായ, ശക്തനും. വലൈിയ ഇരുമ്പ് പല്ലെുകൾ ;അതു തിന്നുകയും ചയ്തു, തകർത്തു,

ശഷിച്ചവർ അശഷം മുടിഞ്ഞെുപാകുന്നു. തകർന്നു തകർന്നുപായ താലൈാക്കയും ഇടിഞ്ഞെു 

പത്ത് കാമ്പുകൾ .(ഡൊനിയെൽ 7:7 ഉ ൽ ടി) - ദൊനീയെൽ 7: 23-24-ലൈ വിവരണം വൊയെിക്കുമ്പൊൾ ആ

ചിഹ്നങ്ങൾ എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് എന്ന് ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകും.

ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊചകം വിവർത്തനം ചയ്യുക. അടിക്കുറിപ്പെുകളിൽ ചിഹ്നങ്ങള വിശദീകരിക്കുക.

അതിനു ശഷം ഞാൻ രാതി സ്വപ്നത്തിൽ കണ്ടെു ഒരു നാലൈാമത്ത മൃഗം ഭയങ്കരനും

ഭയങ്കരനുമായ, ശക്തനും. വലൈിയ ഇരുമ്പ് പല്ലെുകൾ അതു തിന്നുകയും തകർക്കുകയും ചയ്തിട്ടു

ശഷിച്ചതിന തകർക്കുംന്നു; മറ്റ് മൃഗങ്ങളെിൽ നിന്ന് വ്യത്യസ്തമായിരുന്നു, പത്ത് കാമ്പുകൾ .

(ഡൊനിയെൽ 7:7 ULT)

അതിനു ശഷം, ഞൊൻ സ്വപ്നത്തിൽ നൊലൈൊമത്ത മൃഗേം കണ്ടെു,
1
 > ഭയെങ്കരവും, ഭീതിയെും, വളര

ശക്തവുമൊണ്. അതിന് ഇരുമ്പു പല്ലുകൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു;
2
 അതു തിന്നുകയെും തകർക്കുകയെും ചയെ്തിട്ടു

ശഷിച്ചതിന തകർക്കുംന്നു. മറ്റു മൃഗേങ്ങളിൽനിന്നും വ്യത്യസ്തമൊയെിരുന്നു അത് പത്തുകൊമ്പുകൾ.
3

അടിക്കുറിപ്പെുകൾ ഇതുപൊലൈയെിരിക്കും:

[1] 
മൃഗേങ്ങൾ ഒരു രൊജ്യത്തിന്റെ പതീകമൊണ്.

[2] 
ഇരുമ്പ് പല്ലുകൾ രൊജ്യത്തിന്റെ ശക്തനൊയെ സന്യത്തിന് ഒരു അടയെൊളമൊണ്.

[3] 
കൊമ്പുകൾ ശക്തരൊയെ രൊജൊക്കന്മൊരുട ചിഹ്നമൊണ്.

1. 

2. 

1. 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പതീകൊത്മക ഭൊഷ എന്തൊണ്, ഞൊൻ അത് എങ്ങന

വിവർത്തനം ചയ്യും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ തരം രചനകൾ

പതീകൊത്മക ഭൊഷ

പതീകാത്മകമായ പവചനം

വിവരണം

പവൊചകൻ മറ്റുള്ളവര അറിയെിക്കുന്നതന് ദവം ഒരു

പവൊചകന് നൽകിയെ സന്ദശമൊണ് പതീകൊത്മകമൊയെ പവചനം.

ഭൊവിയെിൽ ദവം എന്തു ചയ്യുമന്ന് കൊണിച്ചുതരൊൻ ഈ

സന്ദശങ്ങൾ ചിതങ്ങളും ചിഹ്നങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

യെശയ്യൊവ്, യെഹസ്കൽ, ദൊനീയെൽ, സഖര്യൊവ്, വളിപ്പെൊടു

എന്നിവയെൊണ് ഈ പവചനങ്ങളുട പധൊന ഗേന്ഥങ്ങൾ.

മത്തൊയെി 24, മൊർക്ക് 13, ലൈൂക്കൊ 21 എന്നിങ്ങനയെുള്ള മറ്റ്

പുസ്തകങ്ങളിലൈും പതീകൊത്മകമൊയെ പവചനത്ത കുറിച്ചുള്ള നല്ല ദൃഷ്ടൊന്തങ്ങൾ കൊണൊവുന്നതൊണ്.

ഓരൊ സന്ദശവും ദവം എന്തു നൽകി എന്ന് ബൈബൈിൾ പറയെുന്നുണ്ടെ്. ദവം സന്ദശങ്ങൾ നൽകിയെപ്പെൊൾ,

സ്വപ്നങ്ങളിലൈും ദർശനങ്ങളിലൈും അത്ഭുതകരമൊയെ രീതിയെിലൈൊണ് അവൻ പലൈപ്പെൊഴും അങ്ങന ചയെ്തത്

(കൊണുകdream and vision ഈ സ്വപ്നങ്ങളും ദർശനങ്ങളും പവൊചകന്മൊർ കണ്ടെപ്പെൊൾ, ദവത്തയെും

സ്വർഗ്ഗത്തയെും കുറിച്ചുള്ള ചിതങ്ങളും ചിഹ്നങ്ങളും അവർ പലൈപ്പെൊഴും കണ്ടെു. ഈ ചിതങ്ങളിൽ ചിലൈത്

സിംഹൊസനം, സ്വർണ്ണ വിളക്ക് സ്റ്റൊൻഡുകൾ, വളുത്ത മുടിയെും വളുത്ത വസ്തവും ഉള്ള ശക്തനൊയെ മനുഷ്യൻ,

തീ പൊലൈുള്ള കണ്ണുകൾ, വങ്കലൈം പൊലൈുള്ള കൊലൈുകൾ എന്നിവയെൊണ്. ഈ ചിതങ്ങളിൽ ചിലൈത് ഒന്നിലൈധികം

പവൊചകന്മൊർ കണ്ടെു.

ലൈൊകത്തക്കുറിച്ചുള്ള പവചനങ്ങളും ചിതങ്ങളും പതീകങ്ങളും ഉൾക്കൊള്ളുന്നു. ഉദൊഹരണമൊയെി, ചിലൈ

പവചനങ്ങളിൽ ശക്തമൊയെ മൃഗേങ്ങൾ രൊജ്യങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്നു, കൊമ്പു രൊജൊക്കന്മൊർ അല്ലങ്കിൽ

രൊജ്യങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്നു, ഒരു മഹൊസർപ്പെം അല്ലങ്കിൽ സർപ്പെം പിശൊചിന പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു,

സമുദം രൊജ്യങ്ങള പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു, ആഴ്ചകൾ കൂടുതൽ സമയെത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു. ഈ

ചിതങ്ങളിൽ ചിലൈത് ഒന്നിലൈധികം പവൊചകന്മൊരും കണ്ടെു.

ഈ ലൈൊകത്തിലൈ തിന്മയെക്കുറിച്ചും, ദവം ലൈൊകത്ത ന്യൊയെം വിധിക്കുകയെും പൊപത്ത ശിക്ഷിക്കുകയെും,

ദവം സൃഷ്ടിക്കുന്ന പുതിയെ ലൈൊകത്തിൽ തന്റെ നീതിയെുള്ള രൊജ്യം എങ്ങന സ്ഥൊപിക്കുമന്നും പവചനങ്ങൾ

പവചിക്കുന്നു. സ്വർഗേത്തിലൈും നരകത്തിലൈുമുള്ള കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചു അവർ പറയെുന്നുണ്ടെ്

ബൈബൈിളിലൈ പലൈ പവചനങ്ങളും കവിതയെൊയെി അവതരിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്നു. ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ആളുകൾ

എന്തങ്കിലൈും കവിതയെിൽ പറഞ്ഞെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അത് ശരിയെൊ അല്ലങ്കിൽ വളര പൊധൊന്യമൊ ആകണമന്നില്ല.

എന്നിരുന്നൊലൈും ബൈബൈിളിലൈ പവചനങ്ങൾ യെഥൊർഥവും വളര പൊധൊന്യവുമൊണ്. കൊവ്യരൂപങ്ങളിലൈൊ

കവിതകളിലൈൊ അവ അവതരിപ്പെിക്കപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെ്.

ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ഭൂതകൊലൈ സംഭവങ്ങൾ ഈ പുസ്തകങ്ങളിൽ മുൻകൊലൈ സംഭവങ്ങൾക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

എന്നിരുന്നൊലൈും, ചിലൈപ്പെൊൾ ഭൂതകൊലൈം ഭൊവിയെിൽ സംഭവിക്കൊനിരിക്കുന്ന സംഭവങ്ങൾക്കും

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.ഇതിന് രണ്ടെ് കൊരണങ്ങളുണ്ടെ്. ഒരു സ്വപ്നത്തിലൈൊ ദർശനത്തിലൈൊ കണ്ടെ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച്

പവൊചകന്മൊർ പറഞ്ഞെപ്പെൊൾ, അവർ പലൈപ്പെൊഴും ഭൂതകൊലൈത്ത ഉപയെൊഗേിച്ചു, കൊരണം അവരുട സ്വപ്നം

ഭൂതകൊലൈത്തിലൈൊയെിരുന്നു.ഭൊവിയെിലൈ സംഭവങ്ങള പരൊമർശിക്കൊൻ ഭൂതകൊലൈത്ത ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനുള്ള

മറ്റൊരു കൊരണം, ആ സംഭവങ്ങൾ തീർച്ചയെൊയെും സംഭവിക്കുമന്ന് ഊന്നിപ്പെറയെുക എന്നതൊണ് സംഭവങ്ങൾ

സംഭവിക്കുമന്ന് വളര ഉറപ്പെൊയെിരുന്നു, അത് ഇതിനകം സംഭവിച്ചതുപൊലൈ ആയെിരുന്നു. ഭൂതകൊലൈത്തിന്റെ ഈ

രണ്ടെൊമത്ത ഉപയെൊഗേത്ത "പവചനൊത്മക ഭൂതകൊലൈം" എന്ന് നൊം വിളിക്കുന്നു. പവചനൊത്മക ഭൂതകൊലൈം

കൊണുക.

പവൊചകന്മൊർ അവയെക്കുറിച്ച് പറഞ്ഞെുകഴിഞ്ഞെൊൽ ഇവയെിൽ ചിലൈത് സംഭവിക്കും. അവയെിൽ ചിലൈ

ലൈൊകത്തിന്റെ അന്ത്യത്തിൽ സംഭവിക്കും.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന്

ചിലൈ ചിതങ്ങൾ മനസിലൈൊക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളതൊണ്, കൊരണം നൊം മുമ്പ് ഒരിക്കലൈും അവയെ കണ്ടെിട്ടില്ല.

ഞങ്ങൾ ഒരിക്കലൈും കണ്ടെിട്ടില്ലൊത്തവയെൊ ഈ ലൈൊകത്ത് നിലൈവിലൈില്ലത്തവയെൊ ആയെ കൊര്യങ്ങൾ

വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്.

ദവമൊ പവൊചകനൊ ഭൂതകൊലൈം ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നുവങ്കിൽ, വൊയെനക്കൊരന് അറിയെൊൻ കഴിയെുന്നത്

അദ്ദേഹം സംഭവിച്ച കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ അല്ലങ്കിൽ പിന്നീട് സംഭവിക്കൊനിരിക്കുന്ന കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ

ആണ് എന്നൊണ്.

• 

• 

• 
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പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

ടക്സ്റ്റിലൈ ചിതങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുക. അവയെ വ്യൊഖ്യൊനിക്കൊനും അവരുട അർഥം വിവർത്തനം

ചയ്യൊനും ശമിക്കരുത്.

ബൈബൈിളിൽ ഒന്നിലൈധികം സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഒരു ചിതം ദൃശ്യമൊകുമ്പൊൾ അത് അത രീതിയെിൽ

വിവരിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. ആ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ എല്ലൊം അത രീതിയെിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ശമിക്കുക

കൊവ്യരൂപത്തിലൈുള്ളതൊ കൊവ്യമല്ലൊത്തതൊ ആയെ രൂപങ്ങൾ നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക്

ബൈൊധകമൊവുന്നങ്കിൽ, പവചനം സത്യമല്ല, അല്ലങ്കിൽ അപധൊനമന്ന് തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ, ആ

കൊര്യങ്ങൾ സൂചിപ്പെിക്കൊത്ത ഒരു ഫൊം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ചിലൈ പവചനങ്ങളിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്ന സംഭവങ്ങൾ ഏതല്ലൊം കമത്തിൽ മനസിലൈൊക്കൊൻ

ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്. ഓരൊ പവചനത്തിലൈും അവ പത്യക്ഷപ്പെടുമ്പൊൾ ലൈളിതമൊയെി എഴുതുക.

സ്പീക്കർ ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്തൊണന്നു മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ പറ്റിയെവിധത്തിൽ വിധത്തിൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് വണ്ടെി

തർജ്ജമ ചയ്യുക. മുൻകൊലൈ പവചനങ്ങൾ വൊയെനക്കൊർക്കു മനസ്സിലൈൊകുന്നില്ലങ്കിൽ, അവിട ഭൊവികൊലൈം

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് സ്വീകൊര്യമൊണ്..

പവൊചകന്മൊർ എഴുതിയെ ചിലൈ പവചനങ്ങൾ നിറവറി. അവയെിൽ ചിലൈത് ഈ പവചനങ്ങൾ എപ്പെൊൾ

പൂർത്തീകരിച്ചുവന്നൊ അവ എങ്ങന നിറവറ്റി എന്നൊ പവചനത്തിൽ വ്യക്തമൊക്കരുത്.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

യെഹസ്കൽ, ദൊനീയെൽ, യെൊഹന്നൊൻ എന്നിവർ കണ്ടെ ശക്തമൊയെ ജീവികളയെൊണ് തൊഴ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന

ഭൊഗേങ്ങൾ വർണിക്കുന്നത്. ഈ ദർശനങ്ങളിൽ വരൊൻ പൊകുന്ന തലൈമുടി ഹിമം പൊലൈ വളുത്തത്, പരുവള്ളം

പൊലൈയെുള്ള ഒരു ശബൈ്ദം, പൊൻ കച്ച, കൊലൈുകളും, പൊദമും, ചുട്ടുപഴുപ്പെിച്ച വള്ളൊട്ടിന പൊലൈയെൊണ്. പലൈ

വിശദൊംശങ്ങളും പവൊചകന്മൊർ കണ്ടെിരുന്നുവങ്കിലൈും, സമൊനമൊയെ വിശദൊംശങ്ങൾ തർജ്ജമ ചയ്യുന്നതൊണ്

നല്ലത്. വളിപൊടിൽ നിന്നുള്ള ഭൊഗേത്തിലൈ അടിവരയെിട്ട വൊക്യങ്ങൾ ദൊനിയെലൈിൽ നിന്നും യെഹസ്കലൈിൽ

നിന്നുമുള്ള ഭൊഗേങ്ങളിൽ കൊണപ്പെടുന്നു.

വിളക്കിന് നടുവിൽ, മനുഷ്യപുതനപ്പെൊലൈ ഒരൊൾ, അവന്റെ പൊദംവര എത്തിയെ ഒരു നീണ്ടെ

മലൈങ്കിയെും, അവന്റെ നഞ്ചിന്റെ ചുറ്റും ഒരു പൊൻ പട്ടയെും ധരിച്ചിരുന്നു . അവന്റെ തലൈയെും

രൊമവും ഹിമം പൊലൈ വളുത്തത് ആയെിരുന്നു അവന്റെ കണ്ണു അഗ്നിജ്വൊലൈയെപ്പെൊലൈയെും

ആകുന്നു. അവന്റെ പൊദങ്ങൾ ചുട്ടുപഴുപ്പെിച്ച വള്ളൊട്ടിന പൊലൈയെൊയെിരുന്നു , ചൂളയെിൽ

ശുദ്ധീകരിച്ച വങ്കലൈം പൊലൈ, അവന്റെ ശബൈ്ദം പരുവള്ളത്തിന്റെ’ ഇരച്ചൽപൊലൈ

ആയെിരുന്നു. അവന്റെ വലൈങ്കയ്യിൽ ഏഴു നക്ഷതം ഉണ്ടെു; അവന്റെ വൊയെിൽ നിന്നു മൂർച്ചയെറിയെ

ഇരുവൊയെ്ത്തലൈയെുള്ള വൊൾ പുറപ്പെടുന്നു; അവന്റെ മുഖം സൂര്യൻ ശക്തിയെൊട

പകൊശിക്കുന്നതുപൊലൈ ആയെിരുന്നു. (വളിപ്പെൊടു 1: 13-16 ULT)) 

ഞൊൻ നൊക്കിയെപ്പെൊൾ,

സിംഹൊസനങ്ങൾ സ്ഥൊപിച്ചു,

മൂപ്പെന്മൊർ അവരുട ഇരിപ്പെിടങ്ങളിൽ ഇരുന്നു.

അവന്റെ വസ്തം ഹിമംപൊലൈ വളുത്തതൊയെിരുന്നു;

ഒപ്പെം അവന്റെ തലൈമുടി ഹിമം പൊലൈ വളുത്തതൊയെിരുന്നു . (ദൊനിയെൽ 7:9 ULT)

ശണവസ്തം ധരിച്ചും അരക്കു ഊഫൊസ് തങ്കംകൊണ്ടെുള്ള കച്ച കട്ടിയെും ഇരിക്കുന്ന ഒരു

പുരുഷന കണ്ടെു അവന്റെ ശരീരം ഗേൊമദകം പൊലൈയെൊയെിരുന്നു, അവന്റെ മുഖം മിന്നൽ

പൊലൈയെൊയെിരുന്നു, അവന്റെ കണ്ണുകൾ അഗ്നിജ്വൊലൈ പൊലൈയെൊയെിരുന്നു, കകളും 

കൊലൈുകളും ചുട്ടുപഴുപ്പെിച്ച വള്ളൊട്ടിന പൊലൈയെൊയെിരുന്നു , അവന്റെ വൊക്കുകളുട ശബൈ്ദം

ഒരു വലൈിയെ വലൈിയെ പുരുഷൊരത്തിന്റെ ആരവം പൊലൈയെൊയെിരുന്നു . (ദൊനിയെൽ 10: 5-6 ULT)

ഇതൊ യെിസൊയെലൈിന്റെ ദവത്തിന്റെ മഹത്വവും കിഴക്കു നിന്നു വരുന്നു. ; അവിടുത്ത ശബൈ്ദം

പരുവള്ളത്തിന്റെ ഇരച്ചൽപൊലൈ ആയെിരുന്നു ഭൂമി അവിടുത്ത തജസ്സുകൊണ്ടെു

പകൊശിച്ചു. (യെഹസ്കൽ 43:2 ULT)

കഴിഞ്ഞെ സംഭവങ്ങള പരൊമർശിക്കുന്നതിനൊയെി ഭൂതകൊലൈത്ത ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് തൊഴപ്പെറയെുന്ന ഭൊഗേം

കൊണിക്കുന്നു. അടിവരയെിട്ട കിയെകൾ കഴിഞ്ഞെ സംഭവങ്ങള പരൊമർശിക്കുന്നു.

ആമൊസിന്റെ മകനൊയെ യെശയ്യൊവ്, കണ്ടെു യെഹൂദൊരൊജൊക്കളൊയെ യെൊഥൊം, ആഹൊസ്,

യെഹിസ്കീയെൊവ് എന്നിവരുട കൊലൈത്തു യെഹൂദയെയെും യെരൂശലൈമിനയെും പറ്റി കണ്ടെ

ദർശനം.

ആകൊശമ, കൾക്ക; ഭൂമിയെ, ചവിതരിക; അതു യെഹൊവ അരുളിച്ചയെ്തിരിക്കുന്നു ::

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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"ഞൊൻ പൊഷിപ്പെിച്ചു കൂടൊത വളർത്തി മക്കള, പക്ഷ അവർ എന്ന എതിർത്തത് എന്നൊട്

മത്സരിക്കുന്നു..( യെശയ്യൊവ് 1:1-2 ULT)

ഭൂതകൊലൈത്തയെും ഭൊവികൊലൈത്തയെും വ്യത്യസ്ത ഉപയെൊഗേങ്ങള തൊഴ പറയെുന്ന ഭൊഗേം കൊണിക്കുന്നു. നിർദിഷ്ട

കിയെകൾ പവചിക്കുന്നത് ഭൂതകൊലൈത്തിന്റെ ഉദൊഹരണങ്ങളൊണ്. ഭൂതകൊലൈ കൊലൈഘട്ടം എന്നത് തീർച്ചയെൊയെും

സംഭവിക്കുമന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

ദുഃഖത്തിലൈൊയെ അവളിൽ നിന്ന് ഇരുട്ട് അകറ്റപ്പെടും.

മുൻകൊലൈങ്ങളിൽ അവൻ അപമൊനിക്കപ്പെട്ടു

സബൈൂലൈൂൻ ദശവും നഫ്തൊലൈിദശവും

എന്നൊൽ പിൽക്കൊലൈത്ത് അവൻ അതിന സമുദത്തിലൈക്കുള്ള വഴിവഴി യെൊർദ്ദേൊന് അപ്പെുറം

ജനതകളുട ഗേലൈീലൈിവര മഹത്വപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യും.

ഇരുട്ടിൽ നടന്ന ജനം കണ്ടെു ഒരു വലൈിയെ പകൊശം;

മരണത്തിന്റെ നിഴലൈിൽ ജീവിച്ചവർക്ക്, വളിച്ചം പകൊശിച്ചു . (യെശയ്യൊവു 9: 1-2 ULT)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: രചന ശലൈികൾ (വിവരിക്കുക) :: പതീകൊത്മകമൊയെ
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വിവർത്തന പശ്നങ്ങൾ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് യെുഎൽടി ൽ ചിലൈ വചനങ്ങൾ

കുറവൊയെൊ കൂടുതലൈൊയെി ചർക്കപ്പെട്ടതൊയെൊ

കൊണുന്നത്, ഇവ തർജ്ജിമ ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ ഗേന്ഥം തിരഞ്ഞെടുക്കുക

യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ

ലൈഖന വിധങ്ങൾ

വിവരണം

ആയെിരം ആയെിരം വര്ഷങ്ങള്ക്കു മുൻപ് ആളുകൾ

ബൈബൈിളിന്റെ പുസ്തകങ്ങൾ എഴുതി. മറ്റുള്ളവർ ക കൊണ്ടെ്

ഇവ പകർത്തിയെഴുതുകയെും തർജ്ജിമ ചയ്യുകയെും ചയെ്തു.

എന്നൊൽ, പിന്നീട് ആളുകൾ ഇവ നൊക്കിയെപ്പെൊൾ ചറിയെ

വ്യത്യൊസങ്ങൾ അവരുട ശദ്ധയെിൽ പട്ട്. ചിലൈ

പകർത്തഴുത്തുകൊർ ചിലൈ വൊക്കുകൾ വിട്ടു പൊവുകയെും ചിലൈർ

ചിലൈ വൊക്കുകള മറ്റു വൊക്കുകളൊയെി മൊറി എഴുതുകയെും മറ്റും

ചയെ്തു. ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ അവർ വൊക്കുകളൊ വൊക്യങ്ങളൊ

തൊന കൂട്ടി ചർത്ത്. ഇത് അബൈദ്ധവശൊലൈും, മറ്റു സന്ദർഭങ്ങളിൽ

മനപ്പെൂർവം ഒരു ആശയെം വിശദീകരിക്കൊനുമൊക്കയെൊയെി ചയെ്തതൊണ്. നൂതന ബൈബൈിളുകൾ ഈ

പകർപ്പെുകളുട തര്ജിമയെൊണ്. ചിലൈ ബൈബൈിളുകളിൽ അതിനൊൽ ഈ കൂട്ടി ചർത്ത ചിലൈ വൊക്യങ്ങളും

ഉൾപ്പെടുത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്.ULT'ൽ ഇത്തരം വൊക്യങ്ങൾ അടിക്കുറിപ്പെുകളൊയെിട്ടൊണ് നൽകിയെിരിക്കുന്നത്.

ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതർ ഈ പുരൊതന പകർപ്പെുകളിൽ പലൈതും വൊയെിക്കുകയെും അവയെ തൊമിൽ തൊരതമ്യം

ചയ്യുകയെും ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്. അവർ വ്യത്യൊസം കണ്ടെു പിടിക്കൊനിടങ്ങളിൽ എല്ലൊം, ഇതൊവും കൂടുതൽ ശരി എന്നുള്ള

നിഗേമനത്തിൽ എത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്. യെുഎൽടി തർജ്ജിമ ചയെ്തവർ ഈ നിഗേമനങ്ങളുട അടിസ്ഥൊനത്തിലൈൊണ്

യെുഎൽടി രൂപപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നത്. യെുഎൽടി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മറ്റു പരിഭൊഷകർക്കു മറ്റു പതിപ്പെുകൾ

ആധൊരമൊക്കി എഴുതിയെ ബൈബൈിളുകളും കവശം ഉണ്ടെൊകൊം, അതിനൊൽ യെുഎൽടി പരിഭൊഷകൻ

അടിക്കുറിപ്പെുകളൊയെി അവ രണ്ടെും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസങ്ങൾ വിവരിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

യെുഎൽടി ൽ ഉള്ളപൊലൈ വചനങ്ങള തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനും കൂട്ടി ചർത്തിട്ടുള്ള വൊക്യങ്ങള കുറിച്ച്

യെുഎൽടി'ലൈന്ന പൊലൈ അടിക്കുറിപ്പെുകളിൽ പരൊമര്ശിക്കൊനും ഞങ്ങൾ പരിഭൊഷകര നിർദശിക്കുന്നു.

എന്നൊൽ നിങ്ങളുട പൊദശിക പള്ളികൾക്കു ആ വചനങ്ങൾ മുഖ്യ ലൈഖനത്തൊടൊപ്പെം തന്ന വണമന്ന്

നിര്ബൈന്ധമുണ്ടെങ്കിൽ, പരിഭൊഷകൻ അവ മുഖ്യ ലൈഖനത്തൊടൊപ്പെം ചർക്കൊം. ഇതിന കുറിച്ച് അടിക്കുറിപ്പെിൽ

ഒരു വിശദീകരണം നൽകൊവുന്നതുമൊണ്.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മത്തൊയെി 18:10-11 ULT 'ൽ 11-ആം വചനത്ത കുറിച്ച് ഒരു അടിക്കുറിപ്പെ് നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

10
ഈ ചറിയെവരിൽ ഒരുവനപ്പെൊലൈും തുച്ഛീകരിക്കൊതിരിപ്പെൊൻ സൂക്ഷിച്ചുകൊള്ളുവിൻ.

11[1]

[1]
 പലൈ അധികൃതരും ,ചിലൈർ പുരൊതനമൊയെവർ,11-ആം വചനത്തിൽ ഇപകൊരം കൂട്ടി ചർത്തിരിക്കുന്നു *

എന്തന്നൊൽ മനുഷ്യപുതൻ നഷ്ടപ്പെട്ടതന്തൊ അത് വീണ്ടെടുക്കുവൊൻ വന്നിരിക്കുന്നു *

യെൊഹന്നൊൻ 7:53-8:11 എന്നത് പുരൊതീനമൊയെ കയെഴുതുകളിൽ ഇല്ലൊയെിരുന്നു. ഇത് യെുഎൽടി ൽ

ഉൾക്കൊള്ളിച്ചിരിക്കുന്നു. പക്ഷ ഇതിന്റെ തുടക്കവും അവസൊനവും ചതുര ബൈൊക്കറ്റുകളിൽ() നലൈ്കിരിക്കുന്നു.

കൂടൊത ഒരു അടിക്കുറിപ്പെും 11 -ആം വചനത്തിനു ശഷം നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

53
[അങ്ങന ഓരൊരുത്തൻ തൊന്തൊന്റെ വീട്ടിൽ പൊയെി....

11
ഇല്ല കർത്തൊവ, എന്നു അവൾ

പറഞ്ഞെു. ഞൊനും നിനക്ക് ശിക്ഷ വിധിക്കുന്നില്ല: പൊക, ഇനി മൽ പൊപം ചയ്യരുത് എന്നു

യെശു പറഞ്ഞെു. യെശു ലൈൊകത്തിന്റെ വളിച്ചം] 
[2]

[2]
ഏറ്റുവും പുരൊതനമൊയെ കയ്യഴുത്തുകളിൽ യെൊഹന്നൊൻ 7:53-8:11 ഇല്ല
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ

യെഥൊർത്ഥ കയ്യഴുത്തുപതികൾ

അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ നിബൈന്ധനകൾ

മൂലൈ ഭൊഷയെും ഉറവിട ഭൊഷയെും

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ലൈഖന വ്യതിയെൊനങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകുമ്പൊൾ , ULT'യെൊ നിങ്ങളുട പക്കലൈുള്ള മറ്റതങ്കിലൈും പതിപ്പെൊ നിങ്ങൾക്ക്

പിന്തുടരൊനൊയെി തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

ULT'ൽ ഉള്ള വചനങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുക. ULT'ലൈുള്ള അടിക്കുറിപ്പെുകളും അത് പൊലൈ നിങ്ങളുട

തർജിമ്മത്തിൽ ഉള്കൊള്ളിക്കുക.

മറ്റൊരു പതിപ്പെിൽ ഉള്ള വചനങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുക. അടിക്കുറിപ്പെുകളും അതിനൊത്ത പൊലൈ

നിങ്ങളുട തർജിമ്മത്തിൽ മൊറ്റുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

തർജ്ജിമ തന്തങ്ങൾ മർക്കൊസ് 7:14-16 ULT'ൽ പയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു. വചനം 16'നു ഒരു അടിക്കുറിപ്പെും

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

14പിന്ന അവൻ പുരുഷാരത്ത അരിക വിളെിച്ചു അവരാട്: “എല്ലൊവരും കട്ട്

ഗഹെിച്ചുകാൾവിൻ.15പുറത്തുനിന്ന് മനുഷ്യന്റെ അകത്ത് ചല്ലെുന്ന യാതാന്നിനും അവന

അശുദ്ധമാക്കുവാൻ കഴിയുകയില്ലെ; അവനിൽ നിന്നു പുറപ്പടുന്നതത മനുഷ്യന

അശുദ്ധമാക്കുന്നത് " 
16[1]

[1]The best ancient copies omit v. 16. If any man has ears to hear, let him hear.

ULT'ൽ ഉള്ള വചനങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുക. ULT'ലൈുള്ള അടിക്കുറിപ്പെുകളും അത് പൊലൈ നിങ്ങളുട

തർജിമ്മത്തിൽ ഉള്കൊള്ളിക്കുക.

14
പിന്ന അവൻ പുരുഷൊരത്ത അരിക വിളിച്ചു അവരൊടു: “എല്ലൊവരും കട്ടു ഗേഹിച്ചുകൊൾവിൻ.

15
 പുറത്തുനിന്നു മനുഷ്യന്റെ അകത്തു ചല്ലുന്ന യെൊതൊന്നിന്നും അവന അശുദ്ധമൊക്കുവൊൻ കഴികയെില്ല;

അവനിൽ നിന്നു പുറപ്പെടുന്നതത മനുഷ്യന അശുദ്ധമൊക്കുന്നതു " 
16[1]

[1]
ഏറ്റുവും പുരൊതനമൊയെ കയ്യഴുത്തുകളിൽ 16-ആം വചനത്തിൽ കൾപ്പെൊൻ ചവി ഉള്ളവൻ കൾക്കട്ട

എന്നത് പറയെുന്നില്ല.

മറ്റൊരു പതിപ്പെിൽ ഉള്ള വചനങ്ങൾ തർജ്ജിമ ചയ്യുക. അടിക്കുറിപ്പെുകളും അതിനൊത്ത പൊലൈ

നിങ്ങളുട തർജിമ്മത്തിൽ മൊറ്റുക.

14
പിന്ന അവൻ പുരുഷൊരത്ത അരിക വിളിച്ചു അവരൊടു: “എല്ലൊവരും കട്ടു ഗേഹിച്ചുകൊൾവിൻ.

15
 പുറത്തുനിന്നു മനുഷ്യന്റെ അകത്തു ചല്ലുന്ന യെൊതൊന്നിന്നും അവന അശുദ്ധമൊക്കുവൊൻ കഴികയെില്ല;

അവനിൽ നിന്നു പുറപ്പെടുന്നതത മനുഷ്യന അശുദ്ധമൊക്കുന്നതു. 
16

 കൾപ്പെൊൻ ചവി ഉള്ളവൻ കൾക്കട്ട " 

[1]

[1]
ഏറ്റുവും പുരൊതനമൊയെ കയ്യഴുത്തുകളിൽ 16-ആം വചനം ഇല്ല.

1. 

2. 

• 

◦ 

1. 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്ത്

കൊണ്ടെൊണ് ചിലൈ വചനങ്ങൾ കൂട്ടി ചർത്തിരിക്കുന്നത്,

ഇവ പൊലൈ “3-5” അഥവൊ “17-18”?? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിളിന്റെ ഘടന

സംയാജനവചനങ്ങൾ

വിവരണം

ചിലൈ അപൂർവ സൊഹചര്യങ്ങളിൽ, അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ്

ലൈിറ്ററൽ ടക്സ്റ്റ്

(ULT)'ലൈും അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് സിംപ്ലിഫഡ് ടക്സ്റ്റ്

(UST)'ലൈും രണ്ടെൊ രണ്ടെിൽ കൂടുതലൈൊ വചനങ്ങൾ കൂട്ടി ചർത്ത്,

അല്ലങ്കിൽ ഒരുമിച്ചു എഴുതും 17-18ലൈ പൊലൈ. ഇതിനയെൊണ്

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ എന്ന് പറയെുന്നത്. ആ വചനങ്ങളിൽ

ഉള്ളടക്കങ്ങൾ മൊറ്റി എഴുതി അവ എളുപ്പെത്തിൽ

മനസ്സിലൈൊക്കൊവുന്ന രീതിയെിലൈക്ക് മൊറ്റണം .

29
 ഹൊര്യപഭുക്കന്മൊർ ആരന്നൊൽ: ലൈൊതൊൻപഭു, ശൊബൈൊൽപഭു, സിബൈയെൊൻപഭു,

അനൊപഭു,
30

 

29-30
 സയെീർദശത്തു വൊണ ഹൊർയ്യപഭുക്കന്മൊർ ഈ വംശത്തിലൈുള്ളവർ ആയെിരുന്നു.

ലൈൊതൊൻ പഭു, ശൊബൈൊൽ പഭു, സിബൈയെൊൻ പഭു, അനൊപഭു, ദീശൊൻ പഭു, ഏസർപഭു,

ദീശൊൻ പഭു എന്നിവർ. (ഉല്പത്തി 36:29-30 UST 

ULT 'ൽ 29'ഉം 30'ഉം വചനങ്ങൾ വവ്വറയെൊയെി

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.കൂടൊത സയെീർദശത്തു ജീവിക്കുന്നവരുട വിവരം

30-ആം വചനത്തിന്റെ ഒടുവിലൈൊണ് നൽകിയെിരിക്കുന്നത്. എന്നൊൽ UST 'ൽ

ഈ വചനങ്ങൾ കൂട്ടി ചർക്കുകയെും, സയെീർദശത്തു ജീവിക്കുന്നവരുട

വിവരം ആദ്യവും നൽകിയെിരിക്കുന്നു. പലൈ ഭൊഷകളിലൈും, ഇതൊവും

യെുക്തിപരമൊയെ രീതിയെിൽ വിവരങ്ങൾ കമീകരിക്കുവൊനുള്ള കമം. 

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒക്ക ULT 'ൽ വചനങ്ങൾ വവ്വറയെൊയെി

നൽകിയെിരിക്കുന്നു.എന്നൊൽ UST 'ൽ സംയെൊജനവചനങ്ങൾ

നൽകിയെിരിക്കുന്നു. 

4
 ദരിദൻ നിങ്ങളുട ഇടയെിൽ ഉണ്ടെൊവുകയെില്ല; നിന്റെ

ദവമൊയെ യെഹൊവയെുട വൊക്ക് നീ ശദ്ധയെൊട

കട്ട് ഇന്ന് ഞൊൻ നിന്നൊട് ആജ്ഞൊപിക്കുന്ന സകലൈ

കല്പനകളും പമൊണിച്ചു നടന്നൊൽ
5
 യെഹൊവ നിനക്ക്

അവകൊശമൊയെി കവശമൊക്കുവൊൻ തരുന്ന

ദശത്ത് നിന്ന ഏറ്റവും അനുഗേഹിക്കും.

(ആവർത്തനം 15:4-5 ULT)

4-5
നിന്റെ ദവമൊയെ യെഹൊവ നിനക്കു

അവകൊശമൊയെി കവശമൊക്കുവൊൻ തരുന്ന

ദശത്തു നിന്ന അനുഗേഹിക്കും. നിന്റെ ദവമൊയെ

യെഹൊവയെുട വൊക്കു നീ ശദ്ധയെൊട കട്ടു, ഇന്നു

ഞൊൻ നിന്നൊടു ആജ്ഞൊപിക്കുന്ന സകലൈ

കല്പനകളും പമൊണിച്ചുനടന്നൊൽ നിങ്ങളുട ഇടയെിൽ

ദരിദർ ഉണ്ടെൊകയെില്ലതൊനും(ആവർത്തനം 15:4-5 UST) 

ULT 'ലൈും ചിലൈ

സംയെൊജനവചനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. 

17-18

എസയെുട

പുതന്മൊർ:

യെഥർ,

മരദ്,

ഏഫർ,
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യെൊലൈൊൻ

എന്നിവരൊയെിരുന്നു.

മരദിന്റെ

ഭൊര്യ

മിര്യൊമിനയെും

ശമ്മയെയെും

എസ്തമൊവയെുട

അപ്പെനൊയെ

യെിശ്ബൈഹിനയെും

പസവിച്ചു.അവന്റെ

ഭൊര്യയെൊയെ

യെഹൂദീയെ

ഗേദൊരിന്റെ

അപ്പെനൊയെ

യെരദിനയെും

സൊഖൊവിന്റെ

അപ്പെനൊയെ

ഹബൈരിനയെും

സൊനൊഹയെുട

അപ്പെനൊയെ

യെക്കൂഥീയെലൈിനയെും

പസവിച്ചു. 

മരദ്

പരിഗേഹിച്ച

ഫറവൊന്റെ

മകളൊയെ

ബൈിഥ്യയെുട

പുതന്മൊർ

ഇവരൊകുന്നു.

(1

ദിനവൃത്തൊന്തം

4:17-18 ULT)

ULT ' ൽ അടിവരയെിട്ട വൊക്യങ്ങൾ

18 -ആം വചനത്തിൽ നിന്നും 17 -

ആം വചനത്തിലൈക്കു

മൊറ്റിയെതിനൊൽ ബൈിഥ്യയെുട

പുതന്മൊർ ആരല്ലൊമന്നു

സ്പഷ്ടമൊയെി മനസിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കും.

ഇതൊണ് യെഥൊർത്ഥ കമം, പക്ഷ

ഇത് പലൈ വൊയെനക്കൊർക്കും

സംഭമം ഉണ്ടെൊക്കും:

എസയെുട

പുതന്മൊർ:

യെഥർ,

മരദ്,

ഏഫർ,

യെൊലൈൊൻ

എന്നിവരൊയെിരുന്നു.

അവൾ

മിർയ്യൊമിനയെും

ശമ്മയെയെും

എസ്തമൊവയെുട

അപ്പെനൊയെ

യെിശ്ബൈഹിനയെും

പസവിച്ചു.

അവന്റെ

ഭൊര്യയെൊയെ
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യെഹൂദീയെ

ഗേദൊരിന്റെ

അപ്പെനൊയെ

യെരദിനയെും

സൊഖൊവിന്റെ

അപ്പെനൊയെ

ഹബൈരിനയെും

സൊനൊഹയെുട

അപ്പെനൊയെ

യെക്കൂഥീയെലൈിനയെും

പസവിച്ചു.

ഇവരൊകുന്നു

മരദ്

പരിഗേഹിച്ച

ഫറവൊന്റെ

മകളൊയെ

ബൈിഥ്യയെുട

പുതന്മൊർ.

(1

ദിനവൃത്തൊന്തം

4:17-18

TNK

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്ക്

മനസ്സിലൈൊകുന്ന രീതിയെിൽ

വിവരങ്ങള കമീകരിക്കുക.

മറ്റൊരു വചനത്തിലൈ

വിവരങ്ങൾ അതിന്

മുൻപുള്ള ഒരു

വചനത്തിലൈക്കു

കൊടുക്കുകയെൊണങ്കിൽ,

ആ രണ്ടെു വചന

അക്കങ്ങൾക്കും ഇടയെിൽ

ഒരു വര ഇടുക.

ULT 'ൽ കൂടി ചർത്ത

വചനങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊകുകയെും, നിങ്ങൾ

നൊക്കുന്ന മറ്റൊരു

ബൈബൈിളിൽ ഇത്

ഇല്ലങ്കിൽ, നിങ്ങള്ക്ക്

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കു

ഏറ്റുവും

അനുയെൊജ്യമൊയെത്

തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

വചനങ്ങൾ എങ്ങന

അടയെൊളപ്പെടുത്തണം എന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഇത് നൊക്കുക

:translationStudio APP.

1. 

2. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

അദ്ധ്യൊയെത്തിന്റെയെും വചനത്തിന്റെയെും അക്കങ്ങൾ

പയാഗക്ഷമമായ

പരിഭാഷാ

തന്തങ്ങളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മറ്റൊരു വചനത്തിലൈ

വിവരങ്ങൾ അതിനു

മുൻപുള്ള ഒരു

വചനത്തിലൈക്ക്

കൊടുക്കുകയെൊണങ്കിൽ,

ആ രണ്ടെു വചന

അക്കങ്ങൾക്കും ഇടയെിൽ

ഒരു വര ഇടുക.

2 3
 ആരങ്കിലൈും കൊലൈ

ചയെ്തുപൊയെൊൽ

അവിടക്ക്

ഓടിപ്പെൊകണ്ടെതിന് നീ

ഒരു വഴി

ഉണ്ടെൊക്കുകയെും നിന്റെ

ദവമൊയെ യെഹൊവ

നിനക്ക് അവകൊശമൊയെി

തരുന്ന ദശം മൂന്നൊയെി

വിഭൊഗേിക്കുകയെും വണം;

ആവർത്തനം 19:2-3)

2-3
 നിന്റെ ദവമൊയെ

യെഹൊവ നിനക്കു

അവകൊശമൊയെി തരുന്ന

ദശത്തിൽ മൂന്നു പട്ടണം

വർ തിരിക്കണം. ഓരൊ

ദശത്തും ഓരൊ പട്ടണം

തിരഞ്ഞെടുക്കണം.

വ്യക്തികൾക്ക് അവിട

എളുപ്പെത്തിൽ എത്തി

ചരുവൊൻ അവിട നീ

നല്ല പൊതകൾ

ഉണ്ടെൊക്കണം. ആരങ്കിലൈും

കൊലൈ ചയെ്തുപൊയെൊൽ

അവിടക്ക്

ഓടിയെത്തുവൊൻ

സൊധിക്കണം.

(ആവർത്തനം 19:2-3 UST)

ULT 'ൽ കൂടി ചർത്ത

വചനങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊകുകയെും, നിങ്ങൾ

നൊക്കുന്ന മറ്റൊരു

ബൈബൈിളിൽ ഇത്

ഇല്ലങ്കിൽ, നിങ്ങള്ക്ക്

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കു

ഏറ്റുവും

അനുയെൊജ്യമൊയെത്

തിരഞ്ഞെടുക്കൊവുന്നതൊണ്.

1. 

• 

• 

1. 
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അറിയാത്തവ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

വൊയെനക്കൊർക്ക് അറിയെൊത്ത ആശയെങ്ങൾ എങ്ങന

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വൊക്യ ഘടന

അറിയാത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

സിംഹം, അത്തി മരം, പർവതം, പുരൊഹിതൻ, ആലൈയെം

പൊലൈുള്ള പദങ്ങൾ എന്റെ സംസ്കൊരത്തിലൈ വ്യക്തികൾക്ക്

പരിചിതമല്ലൊത്തതും, അവർ ഒരിക്കലൈും കണ്ടെിട്ടില്ലൊത്തതും,

അവയെ്ക്കു ഒരു പദം ഇല്ലൊത്തതും ആണങ്കിൽ അവയെ

എങ്ങിന തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും?

വിവരണം

അറിയെൊത്തവ എന്നൊൽ മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ ഉള്ളതും എന്നൊൽ

നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിലൈ വ്യക്തികൾക്ക് പരിചിതമല്ലൊത്തതുമൊയെ വസ്തുക്കൾ ആണ്. വിവർത്തന

പജുകളും പരിഭൊഷൊ കുറിപ്പെുകളും '

ഇവ എന്തൊണന്ന് നിങ്ങള മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കും. അവ മനസ്സിലൈൊക്കി കഴിഞ്ഞെൊൽ, നിങ്ങൾക്ക്

അവയെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പരൊമർശിക്കുവൊനുള്ള വഴികൾ നൊക്കണ്ടെി വരും. അത് വഴി നിങ്ങളുട

വൊയെനക്കൊർക്ക് അത് എന്തൊക്കയെൊണന്നു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

അഞ്ച് അപ്പെവും രണ്ടെു മീനും അല്ലൊത ഞങ്ങൾക്കു ഇവിട ഒന്നും ഇല്ല എന്നു പറഞ്ഞെു.

(മത്തൊയെി 14:17 ULT)

ബൈഡ് എന്നൊൽ നന്നൊയെി പൊടിച്ച ദൊന്യം എണ്ണയെുട കൂട ചർത്ത്, അത് വകുന്നത്വര പൊകം ചയെ്തു

ഉണ്ടെൊക്കുന്ന ഒരു തരം ആഹൊര വിഭവമൊണ്. (ദൊന്യം എന്നൊൽ ഒരു തരം പുല്ലിൽ മുളയെ്ക്കുന്ന വിത്തുകൾ ആണ്).

ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിലൈ ആളുകൾക്ക് ബൈഡ് ഇല്ല, അത് എന്തൊണന്നുള്ള അറിവും ഇല്ല.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന്

വൊയെനക്കൊർക്കു ബൈബൈിളിൽ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന ചിലൈ വസ്തുക്കള കുറിച്ച് അറിവ് ഉണ്ടെൊകില്ല, കൊരണം

അവ അവരുട സംസ്കൊരത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ല.

വൊയെനക്കൊർക്ക് ഒരു ലൈഖന ശകലൈം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടു ഉണ്ടെൊയെക്കൊം, അതിൽ

പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന വസ്തുക്കൾ ഏതൊക്കയെൊണന്ന് അറിവില്ലങ്കിൽ.

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉള്ള പദങ്ങള കഴിയെുവൊളം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

വൊക്യങ്ങള കഴിയെുന്നത ചുരുക്കി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ദവത്തിന്റെ ആജ്ഞകളും പുരൊതീന വസ്തുതകളും ശരിയെൊയെി എഴുതുക.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഞൊൻ യെരൂശലൈമിന കൽക്കുന്നുകളുംകുറുനരികളുടപൊർപ്പെിടവും ആക്കും; ഞൊൻ

യെഹൂദൊപട്ടണങ്ങള നിവൊസികൾ ഇല്ലൊതയെൊകുംവിധം ശൂന്യമൊക്കിക്കളയെും. (യെിരമ്യൊവ്

9:11 ULT)

കുറുനരികൾ എന്നൊൽ നൊയെ്ക്കള പൊലൈയെുള്ള കൊട്ടു മൃഗേങ്ങളൊണ്. അവർ ലൈൊകത്തിന്റെ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങളിലൈ

ഉള്ളു. അതിനൊൽ പലൈ ഇടങ്ങളിലൈും അവ എന്തൊണന്ന് അറിവുണ്ടെൊകില്ല.

കള്ളപവൊചകന്മൊര സൂക്ഷിച്ചുകൊള്ളുവിൻ; അവർ ആടുകളുട വഷം ധരിച്ചു നിങ്ങളുട

അടുക്കൽ വരുന്നു; അകമയെൊ കടിച്ചുകീറുന്നചന്നൊയെ്ക്കൾ ആകുന്നു..(മത്തൊയെി 7:15 ULT)

ഈ തർജ്ജിമ വൊയെിക്കുന്ന ഇടങ്ങളിൽ ചന്നൊയെ്ക്കൾ ഇല്ലങ്കിൽ വൊയെനക്കൊർക്കു അവ ഉപദവകൊരികളൊയെ

നൊയെ്ക്കള പൊലൈ രൂപമുള്ള കൊട്ടു മൃഗേങ്ങളൊണന്നും, അവ ആടുകള ആകമിക്കുകയെും തിന്നുകയെും

ചയ്യുമന്നും അവർക്കു മനസ്സിലൈൊവില്ല.

• 

• 

• 

• 

• 
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കുന്തുരുക്കം കലൈർത്തിയെ വീഞ്ഞെ് അവന് കൊടുത്തു; അവൻ അത് കുടിച്ചില്ല.(മർക്കൊസ്

15:23 ULT).

ആളുകൾക്ക് കുന്തുരുക്കം എന്തൊന്നന്നു അറിവുണ്ടെൊവില്ല. അത് മരുന്നൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നു എന്നും

അറിവുണ്ടെൊവില്ല.

വലൈിയെ വളിച്ചങ്ങൾ ഉണ്ടെൊക്കിയെ ദവത്തിന്-(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 136:7 ULT)

ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ വളിച്ചം നൽകുന്ന വസ്തുക്കൾക്കു പത്യക പരുകളുണ്ടെ്, സൂര്യൻ, തീ ഒക്ക പൊലൈ; എന്നൊൽ

വളിച്ചത്തിനു കൃത്യമൊയെൊരു പദം ഉണ്ടെൊകില്ല.

നിങ്ങളുട പൊപങ്ങൾ കടുംചുവപ്പെൊയെിരുന്നൊലൈും ഹിമംപൊലൈ വളുക്കും; രക്തൊംബൈരംപൊലൈ

ചുവപ്പെൊയെിരുന്നൊലൈും പഞ്ഞെിപൊലൈ ആയെിത്തീരും. (യെശയ്യൊവ് 1:18 ULT)

ലൈൊകത്തിന്റെ പലൈ ഭൊഗേങ്ങളിൽ ഉള്ള വ്യക്തികളും ഹിമം കണ്ടെിട്ടുണ്ടെൊവില്ല, പക്ഷ ചിതങ്ങളിൽ കണ്ടെിട്ടുണ്ടെൊകും.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ അറിവില്ലൊത്ത പദങ്ങൾ തൊഴ പറയെുന്ന വഴികളൊൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊവുന്നതൊണ്.

ആ അറിവില്ലൊത്ത വസ്തുവിന ഒരു വൊക്യത്തിൽ വിശദീകരിക്കുക, അഥവൊ ആ വചനത്തിൽ ആ

പദത്ത കുറിച്ച് പൊധൊന്യമുള്ള കൊര്യം മൊതം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

ചരിത വസ്തുതകള ബൈൊധിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ ഒരു വസ്തുവിന് സമൊനമൊയെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ

മറ്റൊന്നിനൊൽ അതിന പകരം വയെ്ക്കുക

ആ വൊക്കിന മറ്റൊരു ഭൊഷയെിൽ നിന്നും പകർത്തിയെഴുതുക, കൂടൊത അതിന കുറിച്ചൊരു വൊക്കൊ

അല്ലങ്കിൽ വിശദീകരണമൊ നൽകുക.അതുവഴി ആളുകൾക്ക് അത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

സൊധൊരണ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങൾ നൽകി അർഥം പകരുക.

പത്യകമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങൾ നൽകി അർഥം പകരുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ആ അറിവില്ലൊത്ത വസ്തുവിന ഒരു വൊക്യത്തിൽ വിശദീകരിക്കുക, അഥവൊ ആ വചനത്തിൽ ആ

പദത്ത കുറിച്ച് പൊധൊന്യമുള്ള കൊര്യം മൊതം തർജ്ജിമ ചയ്യുക.

കള്ളപവാചകന്മാര സൂക്ഷിച്ചുകാള്ളുവിൻ; അവർ ആടുകളെുട വഷം ധരിച്ചു നിങ്ങളെുട

അടുക്കൽ വരുന്നു; അകമയാ കടിച്ചുകീറുന്ന ചന്നായ്ക്കൾ ആകുന്നു. . (മത്തൊയെി 7:15 ULT)

കള്ള പവൊചകന്മൊര സൂക്ഷിച്ചുകൊൾവിൻ; അവർ ആടുകളുട വഷം പൂണ്ടെു നിങ്ങളുട

അടുക്കൽ വരുന്നു; അകമയെൊ കടിച്ചുകീറുന്ന വിശന്നിരിക്കുന്ന ആകമകൊരികളൊയെ

മൃഗേങ്ങളൊകും . (മത്തൊയെി 7:15 യെുഎൽടി)

"വിശന്ന ചന്നൊയെ്ക്കൾ " എന്നത് ഒരു രൂപൊലൈങ്കൊരമൊണ്, അതിനൊൽ അവ ആടുകൾക്ക് വളര

അപകടകൊരികളൊണന്നു വൊയെനക്കൊർ മനസ്സിലൈൊക്കിയെൊലൈ അവർക്കു ഈ രൂപൊങ്കരവും മനസ്സിലൈൊകുകയെുള്ളു.

(ആട് എന്ന പടവും അവർക്കു അറിയെൊത്തതൊണങ്കിൽ ഇവയെിൽ ഏതങ്കിലൈും ഒരു വിവർത്തന തന്തം

ഉപയെൊഗേിച്ച് ആടിനയെും വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതൊ, അല്ലങ്കിൽ മറ്റൊരു രൂപൊലൈങ്കൊരം ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതൊണ്.

രൂപൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ ഇത് നൊക്കുക രൂപകങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു.)

അഞ്ച് അപ്പവും രണ്ടെു മീനും അല്ലൊത ഞങ്ങൾക്കു ഇവിട ഒന്നും ഇല്ലെ എന്നു പറഞ്ഞെു.

(മത്തൊയെി14:17 ULT)

നമ്മുട പക്കൽ ഇവിട അഞ്ചു വവിച്ച ദൊന്യമണികൾ കൊണ്ടെുള്ള അപ്പെവും രണ്ടെു മീനുമ

ഉള്ളു (മത്തൊയെി 14:17 യെുഎൽടി)

ചരിത വസ്തുതകള ബൈൊധിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ ഒരു വസ്തുവിന് സമൊനമൊയെ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ

മറ്റൊന്നിനൊൽ അതിന പകരം വയെ്ക്കുക

*നിങ്ങളുട പൊപങ്ങൾ ... ഹിമംപൊലൈ വളുക്കും; *(യെശയ്യൊവ് 1:18 ULT) ഈ വചനം ഹിമത്ത കുറിച്ചല്ല.

അത് വൊക്യലൈങ്കൊരം ഉപയെൊഗേിച്ച് ഹിമം എത വളുപ്പെൊണന്നു പറയെുന്നുവന്ന ഉള്ളു.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. 

• 

• 

1. 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവൊ കടം എടുക്കുക

പരുകൾ എങ്ങിന തർജ്ജിമ ചയ്യൊം

നിങ്ങളുട പൊപങ്ങൾ ... പൊൽ പൊലൈ വളുക്കും

നിങ്ങളുട പൊപങ്ങൾ ...ചന്ദന പൊലൈ വളുക്കും

ആ വൊക്കിന മറ്റൊരു ഭൊഷയെിൽ നിന്നും പകർത്തിയെഴുതുക, കൂടൊത അതിന കുറിച്ചൊരു വൊക്കൊ

അല്ലങ്കിൽ വിശദീകരണമൊ നൽകുക.അതുവഴി ആളുകൾക്ക് അത് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

കുന്തുരുക്കം കലൈർത്തിയ വീഞ്ഞെ് അവന് കാടുത്തു; അവൻ അത് കുടിച്ചില്ലെ. (മർക്കൊസ് 15:23

ULT). ആളുകൾക്ക് കുന്തുരുക്കം എന്തൊണന്നു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ "മരുന്ന്" പൊലൈൊരു സൊധൊരണ പദം

ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ മതിയെൊകും.

കുന്തുരുക്കം എന്ന മരുന്ന് കലൈർത്തിയെ വീഞ്ഞെു അവന് കൊടുത്തു; അവനൊ വൊങ്ങിയെില്ല.

അഞ്ച് അപ്പവും രണ്ടെു മീനും അല്ലൊത ഞങ്ങൾക്കു ഇവിട ഒന്നും ഇല്ലെ എന്നു പറഞ്ഞെു.(മത്തൊയെി

14:17 ULT) ആളുകൾക്ക് ബൈഡ് എന്തൊണന്നു മനസിലൈൊക്കുവൊൻ അത് ദൊന്യമണികളൊൽ

ഉണ്ടെൊക്കിയെതൊണന്നും അവ എങ്ങന ഉണ്ടെൊക്കുന്നു(പൊടിച്ചു വവിച്ചു) എന്നും പറഞ്ഞെൊൽ നന്നൊവും.

നമ്മുട പക്കൽ ഇവിട അഞ്ചു വവിച്ച പൊടിച്ച ദൊന്യമണികൾ കൊണ്ടെുള്ള ബൈഡും രണ്ടെു മീനുമ ഉള്ളു

സൊധൊരണ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങൾ നൽകി അർഥം പകരുക.

ഞാൻ യരൂശലൈമിന കൽക്കുന്നുകളെും കുറുനരികളെുട പാർപ്പിടവും ആക്കും;

(യെിരമ്യൊവ് 9:11 ULT)

ഞൊൻ യെരൂശലൈമിന കൽകുന്നുകളും കൊട്ടു നൊയെയെ്ക്കളുട പൊർപ്പെിടവും

ആക്കും(യെിരമ്യൊവ് 9:11 യെുഎൽടി)

അഞ്ച് ബൈഡും രണ്ടെു മീനും അല്ലൊത ഞങ്ങൾക്കു ഇവിട ഒന്നും ഇല്ലെ എന്നു പറഞ്ഞെു.(മത്തൊയെി

14:17 ULT)

നമ്മുട പക്കൽ ഇവിട അഞ്ചു വവിച്ച ആഹൊര പദൊർത്ഥങ്ങളും രണ്ടെു മീനുമ ഉള്ളു (മത്തൊയെി 14:17

ULT)

പത്യകമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങൾ നൽകി അർഥം പകരുക.

വലൈിയ വളെിച്ചങ്ങൾ ഉണ്ടൊക്കിയ ദവത്തിന് (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ136:7 ULT)

സൂര്യനയെും ചന്ദനയെും ഉണ്ടെൊക്കിയെവന്.

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

1. 

• 

2. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: മറ്റൊരു

ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവൊ കടം

എടുക്കുക എന്നൊൽ എന്തൊണ്? അത് എപകൊരമൊണ്

ഞൊൻ ചയ്യണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

വാക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവാ കടം എടുക്കുക

വിവരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ ബൈബൈിളിൽ നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിൽ

ഇല്ലൊത്തതും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പദങ്ങൾ ഇല്ലൊത്തതുമൊയെ

വസ്തുക്കൾ ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. ഇത്, നിങ്ങൾക്ക് പരൊമർശിക്കുവൊൻ

പരില്ലൊത്ത ഇടങ്ങളയെും, മനുഷ്യരയെും ഒക്ക

ഉൾക്കൊള്ളിക്കുന്നു.

ഇങ്ങന സംഭവിക്കുമ്പൊൾ നിങ്ങൾക്ക് അത്തരം വൊക്കുകൾ

ബൈബൈിളിൽ നിന്ന് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്കു "കടം" എടുക്കൊം.

ഇതിനൊൽ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്, നിങ്ങൾക്ക് ആ വൊക്കു നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈക്കു പകർത്തൊം എന്നൊണ്. ഈ

അദ്ധ്യൊയെം ചർച്ച ചയ്യുന്നത് എങ്ങന വൊക്കുകൾ "കടം" എടുക്കൊം എന്നൊണ് . (ഇതല്ലൊത നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ

ഇല്ലൊത്ത കൊര്യങ്ങൾക്കൊയെി വൊക്കുകൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മറ്റ് വഴികളുമുണ്ടെ്. ഇതിനൊയെി നൊക്കുക: 

അജ്ഞൊതമൊയെത് വിവർത്തനം ചയ്യുക.)

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

വഴിയെരിക ഒരുഅത്തിവൃക്ഷം u>കണ്ടെ്; (മത്തൊയെി 21:19 ULT)

അഥവൊ നിങ്ങളുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന ഇടങ്ങളിൽ അത്തി മരം ഇല്ലങ്കിൽ; ഇത്തരം ഒരു മരത്തിനു നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ ഒരു പര് ഉണ്ടെൊകണമന്നില്ല.

സൊറൊഫുകൾഅവന് ചുറ്റും നിന്നു; ഓരൊരുത്തന് ആറൊറു ചിറകുണ്ടെൊയെിരുന്നു; രണ്ടെുകൊണ്ടെ്

അവർ മൂഖം മൂടി; രണ്ടെുകൊണ്ടെു കൊൽ മൂടി; രണ്ടെുകൊണ്ടെു പറന്നു. (യെശയ്യൊവ് 6:2 ULT)

ഇത്തരം ജീവികൾക്ക് നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പര് ഉണ്ടെൊകില്ല.

പവൊചകം;മലൈൊഖിമുഖൊന്തരം യെിസൊയെലൈിനൊടുള്ള യെഹൊവയെുട അരുളപ്പെൊട്. (മലൈൊഖി 1:1

ULT)

മലൈൊഖി എന്ന പര് നിങ്ങളുട ഭൊഷക്കൊർ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒന്നൊകണമന്നില്ല.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

മറ്റൊരു ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് വൊക്കുകൾ കടം എടുക്കുമ്പൊൾ അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെ പലൈ കൊര്യങ്ങളുണ്ടെ്.

പലൈ ഭൊഷകൾ പലൈ ലൈിപികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു; ഹീബൈു, ഗേീക്ക്, ലൈൊറ്റിൻ,സിറിലൈിക്, ദവനൊഗേരി,കൊറിയെൻ

ലൈിപികൾ പൊലൈ. ഓരൊ ലൈിപിയെും അക്ഷരങ്ങള ഒരു ആകൃതിയെൊൽ എഴുതുന്നു.

ഒര ലൈിപി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വ്യത്യസ്ത ഭൊഷകൾ അത അക്ഷരത്ത വറ മൊതയെിൽ

ഉച്ചരിക്കുന്നു.ഉദൊഹരണത്തിന് ജർമൻ സംസൊരിക്കുന്നവർ "j" എന്ന അക്ഷരം ഇംഗ്ലീഷ് സംസൊരിക്കുന്നവർ

"y" എന്ന അക്ഷരം ഉച്ചരിക്കുന്ന രീതിയെിലൈൊണ് ഉച്ചരിക്കുക.

ഭൊഷകൾക്കല്ലൊം ഒര ശബൈ്ദങ്ങളൊ കൂട്ട ശബൈ്ദങ്ങളൊ അല്ല ഉണ്ടെൊവുക. ഉദൊഹരണത്തിന് പലൈ ഭൊഷകളും

ഇംഗ്ലീഷിൽ മയെമൊയെി പറയെുന്ന "th" ശബൈ്ദം ഇല്ല,"think" എന്ന വൊക്കിലൈ പൊലൈ. അത് പൊലൈ പലൈ

ഭൊഷകളിലൈും "സ്റ്റൊപ്പെ്" എന്ന വൊക്കിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന "st" എന്ന കൂട്ട ശബൈ്ദതിനൊൽ ഒരു വൊക്കു

ആരംഭിക്കില്ല.

ഒരു വൊക്കു കടം എടുക്കുവൊൻ പലൈ വഴികൾ ഉണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കു നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്ത ലൈിപി ആണ്

ഉള്ളതങ്കിൽ; ഒരു അക്ഷരത്തിന്റെ ആകൃതിയെ്ക്കും പകരം നിങ്ങൾ അതിനു സമൊനമൊയെ അക്ഷരത്തിന്റെ

ആകൃതി ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ മതിയെൊകും

മറ്റ് ഭൊഷയെിലൈന്ന പൊലൈ നിങ്ങൾക്കു ആ വൊക്കിന്റെ അക്ഷരങ്ങൾ എഴുതൊം. എന്നൊൽ നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ നിങ്ങൾക്ക് അത് ഉച്ചരിക്കൊം.

മറ്റ് ഭൊഷയെിലൈന്ന പൊലൈ നിങ്ങൾക്കു ആ വൊക്ക് ഉച്ചരിക്കൊം, എന്നിട്ട് ആ വൊക്കിന്റെ അക്ഷര കമം

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട നിയെമൊവലൈി പകൊരം മൊറ്റി എഴുതിയെൊൽ മതിയെൊകും.

• 

• 

• 

1. 

2. 

3. 
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പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെ്ക്കു നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ഭൊഷയെിൽ നിന്നും വ്യത്യസ്ത ലൈിപി ആണ്

ഉള്ളതങ്കിൽ; ഒരു അക്ഷരത്തിന്റെ ആകൃതിയെ്ക്കു പകരം നിങ്ങളുട അതിന് സമൊനമൊയെ അക്ഷരത്തിന്റെ

ആകൃതി ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ മതിയെൊകും

צְפַנְיָ   ഹീബൈുവിൽ ഒരു വ്യക്തിയെുട പര് -צְפַנְיָ֤ה

" Zephaniah

" - റൊമൻ അക്ഷരത്തിൽ അത പര്

മറ്റ് ഭൊഷയെിലൈന്ന പൊലൈ നിങ്ങൾക്ക് ആ വൊക്കിന്റെ അക്ഷരങ്ങൾ എഴുതൊം. എന്നൊൽ നിങ്ങളുട

ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെ രീതിയെിൽ നിങ്ങൾക്ക് അത് ഉച്ചരിക്കൊം.

സഫന്യൊവ്

ഇതൊരു മനുഷ്യന്റെ പരൊണ്

.

Zephaniah

"- ഇംഗ്ലീഷിൽ അത് ഇങ്ങനയെൊണ് എഴുതുന്നത്. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട നിയെമൊവലൈി പകൊരം നിങ്ങൾക്ക് അത്

ഉച്ചരിക്കൊം

മറ്റ് ഭൊഷയെിലൈന്ന പൊലൈ നിങ്ങൾക്ക് ആ വൊക്ക് ഉച്ചരിക്കൊം, എന്നിട്ട് ആ വൊക്കിന്റെ അക്ഷര കമം

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട നിയെമൊവലൈി പകൊരം മൊറ്റി എഴുതിയെൊൽ മതിയെൊകും.

Zephaniah* - നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ "z",ഇല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾക്ക് "s" ഉപയെൊഗേിക്കൊം. നിങ്ങളുട എഴുത്തു

നിയെമങ്ങളിൽ "ph" ഇല്ലങ്കിൽ പകരം നിങ്ങൾക്ക് "f" ഉപയെൊഗേിക്കൊം. നിങ്ങൾ "i" എങ്ങന ഉച്ചരിക്കുന്നു

എന്ന് അനുസരിച്ചു അതിന "i" എന്നൊ "ai" എന്നൊ "ay"എഴുതൊം

"Sefania" "/സഫൊനിയെ

"Sefanaia" "/സഫനൊയെിയെ

* "Sefanaya" "/സഫൊനൊയെ

1. 

• 

◦ 

1. 

• 

◦ 

▪ 

• 

1. 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

സംസ്കൊരത്തിന് അനുയെൊജ്യമൊയെി പരുകൾ

എങ്ങിന തർജ്ജിമ ചയ്യൊം ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

പരുകൾ എങ്ങിന തർജ്ജിമ ചയ്യാം

വിവരണം

ബൈബൈിളിൽ വളരയെധികം വ്യക്തികളുടയെും, കൂട്ടങ്ങളുടയെും,

സ്ഥലൈങ്ങളുടയെും ഒക്ക പരുകൾ നൽകിയെിരിക്കുന്നു. ഇവയെിൽ

പലൈ പരും അപരിചിതവും പറയെുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ളതുമൊയെി

തൊന്നൊം. . ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഒരു പര്

എന്തൊണ് സൂചിപ്പെിക്കുന്നതന്ന് അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം, ചിലൈപ്പെൊൾ

ഒരു പരിന്റെ അർത്ഥമന്തൊണന്ന് അവർ

മനസിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.. ഈ ലൈഖനം നിങ്ങള പരുകൾ

തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊനും അതുവഴി വൊയെനക്കൊർക്കു അവയെ കുറിച്ച് മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതൊക്ക

മനസിലൈൊക്കുവൊനും സഹൊയെിക്കുന്നു.

പരുകളെുട അർത്ഥം

ബൈബൈിളിലൈ മിക്ക പരുകൾക്കും അർത്ഥമുണ്ടെ്. പലൈപ്പെൊഴും ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പരുകൾ

വ്യക്തികളയെൊ സ്ഥലൈങ്ങളയെൊ തിരിച്ചറിയെുവൊൻ മൊതമൊകും ഉപയെൊഗേിക്കുക. പക്ഷ ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക

പരിന്റെ അർത്ഥമറിയെുന്നതും പധൊനമൊണ്.

ശൊലൈം രൊജൊവും അത്യുന്നതനൊയെ ദവത്തിന്റെ പുരൊഹിതനുമൊയെ ഈമൽക്കീസദക്ക്,

രൊജൊക്കന്മൊര നിഗേഹിച്ച് മടങ്ങിവരുന്ന അബൈൊഹൊമിന എതിരറ്റുചന്ന് അനുഗേഹിച്ചു.

(എബൈൊയെർ 7:1 ULT)

ഇവിട രചയെിതൊവ് "മൽക്കീസദക്" എന്ന പര് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ആ പരുള്ള ഒരു വ്യക്തിയെ

പരൊമർശിക്കൊനൊണ്. അതിനൊടൊപ്പെം "ശൊലൈംരൊജൊവു" എന്ന് പറയെുന്നത് വഴി അദ്ദേഹം ഒരു പട്ടണം ഭരിച്ചിരുന്ന

വ്യക്തിയെൊണന്നും മനസ്സിലൈൊക്കൊം.

മൽക്കീസദക്ക് എന്ന പരിന് നീതിയെുട രൊജൊവന്നും, ശലൈംരൊജൊവ് എന്നതിന്

സമൊധൊനത്തിന്റെ രൊജൊവ് എന്നും അർത്ഥം ഉണ്ടെ്. (എബൈൊയെർ 7:2 ULT)

ഇവിട രചയെിതൊവ് "മൽക്കീസദക്" എന്ന പരിന്റെയെും അദ്ദേഹത്തിന്റെ പദവിയെുടയെും അർഥം എടുത്തു

പറയെുന്നു, എന്തന്നൊൽ അവ ആ വ്യക്തിയെ കുറിച്ച് കൂടുതൽ മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു. അല്ലൊത്ത

സമയെങ്ങളിൽ, രചയെിതൊവ് പരിന്റെ അർഥം എടുത്തു പറയെുന്നില്ല. കൊരണം വൊയെനക്കൊരന് ആ പരിന്റെ അർഥം

അറിയെൊമന്നു അവർ കരുതുന്നു. ഒരു ശകലൈം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ പരിന്റെ അർഥം അനിവൊര്യമന്ന് നിങ്ങള്ക്ക്

തൊന്നിയെൊൽ, അത് ലൈഖനത്തിനൊടൊപ്പെമൊ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെൊയെൊ നിങ്ങൾക്ക് നൽകൊവുന്നതൊണ്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നത്തിനുള്ള കാരണങ്ങൾ ആണ്

വൊയെനക്കൊർക്കു ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പലൈ പരുകളും അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം. അത് ഒരു

സ്ഥലൈത്തയെൊണൊ, വ്യക്തിയെയെൊണൊ അതൊ മറ്റന്തിനയെങ്ങിലൈും ആണൊ പരൊമർശിക്കുന്നതന്നു

അവർക്കു അറിഞ്ഞെന്നു വരില്ല.

ഒരു ലൈഖന ശകലൈം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ വൊയെനക്കൊരനു പരിന്റെ അർഥം അറിയെണ്ടെത് ആവശ്യമൊയെി

വരൊം.

പലൈ പരുകൾക്കും വ്യത്യസ്തമൊയെ ശബൈ്ദങ്ങളും നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പറയെുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ചിലൈ

ശബൈ്ദങ്ങളുട മിശണവും ഒക്ക ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. ഈ പശ്നം നരിടുവൊനുള്ള തന്തങ്ങൾക്കൊയെി ഇത്

കൊണുക, Borrow Words.

ചിലൈ വ്യക്തികൾക്കൊ സ്ഥലൈങ്ങൾക്കൊ രണ്ടെ് പരുകൾ ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. ഇവ രണ്ടെും ഒര വ്യക്തിയെ അഥവൊ

സ്ഥലൈത്തയെൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നതന്നു വൊയെനക്കൊരന് മനസ്സിലൈൊക്കണമന്നില്ല.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങൾ ജൊർദൊൻ കടന്ന് യെരിഹൊയെി ലൈക്ക് വന്നു. അമൊര്യയെരൊട് ചർന്ന്

യെരീഹൊയെിലൈ നതൊക്കൾ നിങ്ങളൊട് യെുദ്ധം ചയെ്തു (യെൊശുവ 24:11 ULT)

• 

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: പരുകൾ എങ്ങിന തർജ്ജിമ

ചയ്യൊം
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വൊയെനക്കൊർ "യെൊർദ്ദേൊൻ" എന്നൊൽ ഒരു നദിയെുട പരൊണന്നൊ , "യെരീഹൊ" ഒരു പട്ടണത്തിന്റെ

പരൊണന്നൊ, "അമൊർ" ഒരു കൂട്ടം വ്യക്തികളുട പരൊണന്നൊ മനസ്സിലൈൊക്കണമന്നില്ല.

എന്ന് പറഞ്ഞെ് തന്നൊട് അരുളിച്ചയെ്ത യെഹൊവയെ്ക്ക്: “നീ കൊണുന്നവനൊയെ ദവമൊകുന്നുc”

എന്ന് പർ വിളിച്ചു. അതുകൊണ്ടെ് ആ കിണർ ബൈർ-ലൈഹയെീ-രൊയെീ എന്ന് വിളിക്കപ്പെട്ടു;

(ഉല്പത്തി 16:13-14 ULT)

" ബൈർ-ലൈഹയെീ-രൊയെീ " എന്നൊൽ "എന്ന കൊണുന്ന ജീവനുള്ള ദവത്തിന്റെ കിണർ"എന്ന് എടുത്തു പറയെൊത

വൊയെനക്കൊർക്കു രണ്ടെൊമത്ത വൊക്യം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കില്ല.

അവൻ അവൾക്കു മകനൊയെി: “ഞൊൻ അവന വള്ളത്തിൽ നിന്ന് വലൈിച്ചടുത്തു” എന്ന്

പറഞ്ഞെ് അവൾ അവന് മൊശ എന്നു പരിട്ടു. (പുറപ്പെൊട് 2:11 ULT)

ഹീബൈുവിൽ മൊശ എന്ന പര് " വലൈിച്ചടുക്കുക" എന്ന് പറയെുന്നതുമൊയെി സൊമ്യമുള്ളതൊകുന്നു. ഇത് എടുത്തു

പറഞ്ഞെില്ലങ്കിൽ,വൊയെനക്കൊർക്കു അവൾ എന്തിനു ഇങ്ങന പറഞ്ഞെു എന്ന് മനസ്സിലൈൊകില്ല.

സ്തഫൊനൊസിന കൊലൈചയെ്തത് ശൗലൈിന്സമ്മതമൊയെിരുന്നു. (പവൃത്തികൾ 8:1 ULT) 

ഇക്കൊന്യയെിൽ പൗലൈൊസും ബൈർണബൈൊസും ഒരുമിച്ചു യെഹൂദന്മൊരുട പള്ളിയെിൽ

ചന്നു(പവൃത്തികൾ 14 :1 ULT) 

വൊയെനക്കൊർക്കു ശൗലൈും പൗലൈൊസും ഒര വ്യക്തിയെുട

നൊമങ്ങളൊണന്നു അറിവുണ്ടെൊകണമന്നില്ല. 

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ നിന്ന് ഒരു പര്

എന്തിന പരൊമർശിക്കുന്നുവന്നു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക് അത് മനസ്സിലൈൊകുവൊനൊയെി ഒരു

വൊക്ക് കൂട്ടി ചർക്കൊവുന്നതൊണ്.

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ ഒരു

പരിനക്കുറിച്ചു പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത് എന്തൊണന്നു

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ അതിന്റെ അർഥം ആവിശ്യമൊണങ്കിൽ, ആ

പര് പകർത്തിയെഴുതി വചനത്തിന്റെ വിശദീകരണമൊയെൊ

അല്ലങ്കിൽ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെൊയെയെൊ അത് പറയെൊവുന്നതൊണ്.

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ ഒരു

പരിനക്കുറിച്ചു പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത് എന്തൊണന്നു

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ അതിന്റെ അർഥം ആവിശ്യമൊണങ്കിൽ, ആ

പര് ഒരുപൊവശ്യം മൊതം ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ളതൊണങ്കിൽ ആ പര്

പകർത്തിയെഴുതുന്നതിനു പകരം അതിന്റെ അർഥം വിവർത്തനം

ചയെ്തു നൽകുക.

അഥവൊ ഒരു വ്യക്തിക്കൊ സ്ഥലൈത്തിനൊ രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത

പരുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, അതിൽ ഒരു പര് കൂടുതലൈൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും, മറ്റ പര് ആ വചനം ആ പര് എടുത്തു

പറയെുകയെൊണങ്കിലൈൊ , അത്തരം ഒരു പര് എന്തിനു

നൽകിയെന്ന് പരൊമർശിക്കുന്നുവങ്കിലൈൊ മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു അടിക്കുറുപ്പെൊയെി മൂലൈ ഗേന്ഥം എന്ത് കൊണ്ടെ് രണ്ടെു പര്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്നും, ഒരു പര് എന്തുകൊണ്ടെ് കുറവൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കപ്പെടുന്നുവന്നു രഖപ്പെടുത്തുക.

അല്ലങ്കിൽ ഒരു സ്ഥലൈത്തിനൊ വ്യക്തിക്കൊ രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത

പരുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന പര്

ഉപയെൊഗേിക്കുക. മറ്റ പര് അടിക്കുറുപ്പെൊയെി നൽകുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്കു ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ നിന്ന് ഒരു പര്

എന്തിന പരൊമർശിക്കുന്നുവന്നു മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്ക് അത് മനസ്സിലൈൊകുവൊനൊയെി ഒരു

വൊക്ക് കൂട്ടി ചർക്കൊവുന്നതൊണ്.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. 
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പിന്ന നിങ്ങൾ യെൊർദ്ദേൊൻ കടന്ന് യെരിഹൊവിലൈക്ക്

വന്നു;

അമൊര്യയെരൊട് ചർന്ന് യെരീഹൊയെിലൈ

നതൊക്കൾ നിങ്ങളൊട് യെുദ്ധം ചയെ്തു (യെൊശുവ

24:11 ULT)

>നിങ്ങൾ യെൊർദ്ദേൊൻ നദി കടന്നു യെരീഹൊവ പട്ടണത്തിലൈക്കു

വന്നു; യെരീഹൊ നിവൊസികൾ, അമൊര്യ ഗേൊതക്കൊരൊട് കൂടി

ചർന്നു നിങ്ങളൊടു യെുദ്ധംചയെ്തു.

ആ സമയത്തു തന്ന ചിലൈ പരീശന്മാർ അടുത്തുവന്ന്

യശുവിന ഉപദശിച്ചു: ഇവിടം വിട്ടു പായ്ക്കാൾക; 

ഹെരാദാവ് നിന്ന കാല്ലെുവാൻ ആഗഹെിക്കുന്നു എന്നു

അവനാട് പറഞ്ഞെു." (ലൈൂക്കൊസ് 13:31 ULT)

വകൊത ചിലൈ പരീശന്മൊർ അടുത്തുവന്നു അവനൊടു പറഞ്ഞെു,

"ഇവിടം വിട്ടു പൊയെ്ക്കൊൾക. ഹരൊദൊവു രൊജൊവ് നിന്ന

കൊല്ലുവൊൻ ഇച്ഛിക്കുന്നു" .

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്കു ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ ഒരു

പരിനക്കുറിച്ചു പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത് എന്തൊണന്നു

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ അതിന്റെ അർഥം ആവിശ്യമൊണങ്കിൽ, ആ

പര് പകർത്തിയെഴുതി വചനത്തിന്റെ വിശദീകരണമൊയെൊ

അല്ലങ്കിൽ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെൊയെയെൊ അത് പറയെൊവുന്നതൊണ്.

അവൻ അവൾക്കു മകനായി: “ഞാൻ അവന

വള്ളത്തിൽ നിന്ന് വലൈിച്ചടുത്തു” എന്ന് പറഞ്ഞെ് അവൾ

അവന് മാശ എന്നു പരിട്ടു. (പുറപ്പെൊട് 2:11 ULT)

>"ഞൊൻ അവന വള്ളത്തിൽ നിന്നു വലൈിച്ചടുത്തു" എന്നു

പറഞ്ഞെു അവൾ അവന് 'വലൈിച്ചടുക്കുക ' എന്ന് പറയെുന്നതുമൊയെി

സൊമ്യമുള്ള നൊമം ആയെതിനൊൽ,മൊശ എന്നു പരിട്ടു.

അഥവൊ വൊയെനക്കൊർക്കു ഒരു ഉള്ളടക്കത്തിൽ ഒരു

പരിനക്കുറിച്ചു പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നത് എന്തൊണന്നു

മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ അതിന അർഥം ആവിശ്യമൊണങ്കിൽ, ആ

പര് ഒരുപൊവശ്യം മൊതം ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ളതൊണങ്കിൽ ആ പര്

പകർത്തിയെഴുതുന്നതിനു പകരം അതിന്റെ അർഥം വിവർത്തനം

ചയെ്തു നൽകുക.

എന്ന് പറഞ്ഞെ് തന്നാട് അരുളെിച്ചയ്ത യഹൊവയ്ക്ക്: “നീ

കാണുന്നവനായ ദവമാകുന്നു” എന്ന് പർ വിളെിച്ചു.

അതുകാണ്ടെ് ആ കിണർ ബൈർ-ലൈഹെയീ-രായീ എന്ന്

വിളെിക്കപ്പട്ടു;(ഉല്പത്തി 16:13-14 ULT)

അവൾ പറഞ്ഞെു "അവൻ എന്ന കണ്ടെതിനു ശഷവും ഞൊൻ

അവന കൊണുന്നുവൊ?" അതുകൊണ്ടെു ആ കിണർ "എന്ന

കൊണുന്ന ജീവിച്ചിരിക്കുന്നവന്റെ കിണർ" എന്നു വിളിക്കപ്പെട്ടു ;

അഥവൊ ഒരു വ്യക്തിക്കൊ സ്ഥലൈത്തിനൊ രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത

പരുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, അതിൽ ഒരു പര് കൂടുതലൈൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും, മറ്റ പര് ആ വചനം ആ പര് എടുത്തു

പറയെുകയെൊണങ്കിലൈൊ , അത്തരം ഒരു പര് എന്തിനു

നൽകിയെന്ന് പരൊമർശിക്കുന്നുവങ്കിലൈൊ മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒരു അടിക്കുറുപ്പെൊയെി മൂലൈ ഗേന്ഥം എന്ത് കൊണ്ടെ് രണ്ടെു പര്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്നും, ഒരു പര് എന്തുകൊണ്ടെ് കുറവൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കപ്പെടുന്നുവന്നു രഖപ്പെടുത്തുക.

...ശൗൽഎന്ന് പരുള്ള ഒരു ബൈാലൈ്യക്കാരന്റെ കാൽക്കൽ

വച്ച് (പവൃത്തികൾ 7:58 ULT)

...പൗലൈൊസ്എന്നു പരുള്ള ഒരു യെുവൊവിന്റെ. 
1

അതിനുള്ള അടിക്കുറിപ്പെ് ഈ വിധം ആയെിരിക്കും:

[1]
മിക്ക പതിപ്പെുകളിലൈും ഇവിട ശൗൽ എന്നൊയെിരിക്കും. എന്നൊൽ

ബൈബൈിളിൽ മിക്ക ഇടങ്ങളിലൈും അവൻ പൗലൈൊസ്

എന്നറിയെപ്പെടുന്നു.

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവൊ കടം എടുക്കുക

അപ്പാൾപൗലൈാസ്എന്നും പരുള്ള ശൗൽ

പരിശുദ്ധാത്മപൂർണ്ണനായി : (പവൃത്തികൾ 13:9)

പക്ഷ അപ്പെൊൾ പൗലൈൊസ് എന്നും പരുള്ള ശൗൽ 

പരിശുദ്ധൊതമൊവിനൊൽ നിറഞ്ഞെിരുന്നു ;

അല്ലങ്കിൽ ഒരു സ്ഥലൈത്തിനൊ വ്യക്തിക്കൊ രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത പരുകൾ

ഉണ്ടെങ്കിൽ, മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന പര് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

മറ്റ പര് അടിക്കുറുപ്പെൊയെി നൽകുക. ഉദൊഹരണത്തിന്, മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ

"ശൗൽ" എന്നുള്ളിടത്തു "ശൗൽ" എന്നും , മൂലൈ ഗേന്ഥത്തിൽ

"പൗലൈൊസ്" എന്നുള്ളിടത്തു "പൗലൈൊസ്" എന്നും നിങ്ങൾക്കും

എഴുതൊവുന്നതൊണ്. ണ്.

...ശൗൽഎന്ന് പരുള്ള ഒരു ബൈാലൈ്യക്കാരന്റെ കാൽക്കൽ

വച്ച് (പവൃത്തികൾ 7:58 ULT)

ശൗൽഎന്നു പരുള്ള ഒരു യെുവൊവിന്റെ.

അതിനുള്ള അടിക്കുറിപ്പെ് ഈ വിധം ആയെിരിക്കും.

[1]
 ഇത് പവർത്തികൾ 13'ന്റെ തുടക്കത്തിൽ പൗലൈൊസ്എന്ന്

വിളിക്കപ്പെടുന്ന അത വ്യക്തിയെൊണ്.

അപ്പാൾപൗലൈാസ്എന്നു പരുള്ള ശൗൽ

പരിശുദ്ധാത്മപൂർണ്ണനായി : (പവൃത്തികൾ 13:9)

പക്ഷ അപ്പെൊൾ ശൗൽ എന്നും പരുള്ള പൗലൈൊസ് 

പരിശുദ്ധൊതമൊവിനൊൽ നിറഞ്ഞെിരുന്നു ;

*പൗലൈൊസുംബൈർന്നബൈൊസും ഇക്കൊന്യയെിൽ

യെഹൂദന്മൊരുട പള്ളിയെിൽ * (പവൃത്തികൾ 14:1 ULT)

ഇക്കൊന്യയെിൽ പൗലൈൊസും 
1
 ബൈർണബൈൊസും ഒരുമിച്ചു

യെഹൂദന്മൊരുട പള്ളിയെിൽ ചന്നു

അതിനുള്ള അടിക്കുറിപ്പെ് ഈ വിധം ആയെിരിക്കും.

[1]
 ഇത് പവർത്തികൾ 13'ന് മുൻപ് ശൗൽ എന്ന്

വിളിക്കപ്പെട്ടിരുന്ന അത വ്യക്തിയെൊണ്.

• 

• 

• 

• 

• 

◦ 

• 

◦ 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ സന്ദശത്തിന്റെ വ്യക്തമൊയെ

വിവരങ്ങൾകൊപ്പെം അനുമൊനിച്ച അറിവും വ്യക്തമൊയെ

വിവരങ്ങളും ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നു എന്ന്

എനിക്കു എങ്ങന ഉറപ്പെൊക്കൊൻ കഴിയെും? 

അനുമാനവിജ്ഞാനവുംനിശ്ശങ്കമായവിവരവും

അനുമാനങ്ങൾ എന്ന വക്തൊവ് കൊണികളൊട്

സംവദിക്കുന്നതിനു മുമ്പ് അദ്ദേഹംഊഹിക്കുന്നകൊര്യങ്ങൾ

ആണ്. വക്തൊവ് രണ്ടെു രീതിയെിൽ കൊണികൾക്ക്

വിവരംനൽകൊം:

വ്യക്തതയുള്ളവിവരം" എന്നത് വക്തൊവ് നരിട്ടു

പസ്തൊവിക്കുന്നത്.

അവ്യക്തമായവിവരം" എന്നത് വക്തൊവ് നരിട്ടല്ലൊത കൊണികൾ ഗേഹിച്ചടുക്കുന്നകൊര്യങ്ങൾ

വിശദീകരണം

ആരങ്കിലൈും സംസൊരിക്കുമ്പൊഴൊ എഴുത്തുമ്പൊഴൊ , ആളുകൾക്ക് , അറിയെൊനൊ ചയ്യൊനൊ ചിന്തിക്കൊനൊ

ആഗേഹിക്കുന്ന എന്തങ്കിലൈും പത്യകതയെുണ്ടെ്. അദ്ദേഹം സൊധൊരണയെൊയെി ഇതു നരിട്ട് പസ്തൊവിക്കുന്നു. ഇതു

വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങലൈൊണ്.

ഇനിവക്തൊവ് കൊര്യങ്ങൾ കൊണികൾക്ക് അറിയെൊം എന്നുവിചൊരിച്ച് ഈകൊര്യങ്ങൾ സൂചിപ്പെിക്കില്ല. ഇതൊണ്

"അനുമൊനം"

അസൊധൊൾ രണ വക്തൊവ്പസ്തൊവിക്കില്ല . ആളുകൾക്ക് കിട്ടിയെവിവരത്തിൽ നിന്നു ഗേഹിച്ചടുക്കുന്നു. .

അതൊണ് അശങ്കവാക്യങ്ങൾ.

ചിലൈപ്പെൊൾ , കൊണികൾക്ക് അശങ്കവാക്യങ്ങൾ. മനസിലൈൊവുന്ന വക്തൊവ്പറഞ്ഞെനരത്തകൂട്ടിഅറിയെൊവുന്ന 

വ്യക്തമായകാര്യം കൊണ്ടെൊണ്.

ഇതു വിവർത്തന പശ്നമായതിന്റെ കാരണം

ഈ മൂന്നുതരത്തിലൈുള്ള വിവരങ്ങളുംവക്തൊവിന്റെ സന്ദശത്തിന്റെഭൊഗേമൊണ്. ഇതിൽ ഏതങ്കിലൈും ഒന്നു

വിട്ടുപൊയെൊൽ പിന്നകൊണികള്ള്ക്ക് സന്ദശം മനസിലൈൊവണമന്നില്ല. കൊരണംവിവർത്തന ഭൊഷവളര അധികം

വ്യത്യസ്തമൊണ്. വിവർത്തന ഭൊഷ ബൈബൈിൾ ഭൊഷയെിൽ നിന്നുംവ്യത്യൊസമുള്ളതൊണു. . പിന്ന ബൈബൈിൾ

കൊലൈഘട്ടം കൊണികൾ ജീവിക്കുന്ന കൊലൈഘട്ടത്തിൽ നിന്നു വ്യത്യസ്തമൊണ്. ബൈബൈിളിലൈ സ്ഥലൈങ്ങൾ

അനുമൊനിച്ചു ഉണ്ടെൊയെതൊണ്. അതൊയെത് ആധുനിക ആളുകൾക്ക് ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള എല്ലൊകൊര്യങ്ങളും അറിയെില്ല.

ഈകൊര്യങ്ങൾ സന്ദശത്തിന് പധൊനമൊണ്. നിങ്ങൾക്ക് ഈവിവരംഅടിക്കുറിപ്പെൊയെികൊടുക്കൊം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണം

പിന്നീട് ഒരു ശൊസ്തി അവനൊടു വന്നുപറഞ്ഞെു, “ ഗേുരുവ , ഞൊൻ നീപൊകുന്ന

ഇടത്തൊക്ക വന്നുകൊള്ളൊം.” അപ്പെൊൾ യെശുപറഞ്ഞെു, “ കുറുനരികൾക്ക് കുഴിയെും,

പറവകൾക്ക് ആകൊശമുണ്ടെ്, മനുഷ്യപുതന് തലൈചൊയെ്ക്കൊൻ മണ്ണിലൈിടമില്ല". ( മത്തൊയെി 8:20

യെുഎൽടി)

യെശു ഇത് പ റഞ്ഞെില്ല എന്തിനൊണ് കുറുക്കന്മൊരും പക്ഷികളും മൊളങ്ങളും കൂടുകളും എന്തിനൊണ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതന്നു, കൊരണം കുറുക്കന്മൊരും പക്ഷികളും മൊളങ്ങളും കൂടുകളും വസിക്കൊൻ ആണ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതന്നു, ഊഹിക്കുമന്നു യെശുവിന് അറിയെൊം. ഇതൊണ് "അനുമൊനം”

യെശു നരിട്ടു പറഞ്ഞെില്ല "ഞൊൻ ആണ് മനുഷ്യ പുതൻ എന്നു" യെശു പറഞ്ഞെ ഈഅനുമൊന വിവരം കൊണ്ടെ്

ശൊസ്തി ഊഹിച്ചടുക്കൊം. യെശു, യെശുവിനത്തന്നയെൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന് . പിന്ന യെശു നരിട്ടു പറഞ്ഞെില്ല

അദ്ദേഹം ഒരുപൊട് യെൊത ചയ്യുമൊയെിരുന്നു പിന്ന അവൻ രൊതി ഉറങ്ങൊൻ വീട് ഇല്ലന്നും . അതൊണ് യെശു

"അനുമൊനവിവരങ്ങൾ" യെശുവിന് തലൈചൊയെ്ക്കൊൻ ഒരിടവുംഇല്ല.

കൊരസീന, നിനക്കു ഹൊ കഷ്ടം; ബൈത്ത്സയെിദ, നിനക്കു അയ്യൊ കഷ്ടം! നിങ്ങളിൽ നടന്ന വീര്യ പവൃത്തികൾ 

സൊരിലൈും സീദൊനിലൈും നടന്നിരുന്നു എങ്കിൽ അവർ പണ്ടെ് തന്ന നടന്നവർ , രട്ടുടുത്തു വണീറിൽ

മനസ്സൊന്തിരപ്പെടുമൊയെിരുന്നു .എന്നൊൽ ന്യൊയെവിധി ദിവസത്തിൽ സൊരിനും സീദൊനും സഹിക്കൊവതൊകുംനിനക്കു

( മത്തൊയെി 11:21, 22 യെുഎൽടി)

കൊരസിനുംസീദൊനുംവളരദുഷ്ടന്മൊരൊയെിരുന്നുവന്നും, ന്യൊയെവിധിദിവസത്തിൽ ദവം ഓരൊവ്യക്തിയെയെും

ന്യൊയെംവിധിക്കുന്ന ഒരുസമയെമൊണന്നും യെശു അറിഞ്ഞെുവന്നുവിചൊരിച്ചു. തൊൻ സംസൊരിക്കുന്ന ജനങ്ങൾ

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ ::

അനുമൊനവിജ്ഞൊനവുംനിശ്ശങ്കമൊയെവിവരവും
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നല്ലവരൊണന്നും മൊനസൊന്തരപ്പെടണ്ടെ കൊര്യമില്ലന്നും അവർ വിശ്വസിച്ചു. ഇവയെല്ലൊം

യെശുഅവരൊടുപറഞ്ഞെിരുന്നില്ല. ഇത് എല്ലൊവരുടയെും അറിവ്ആണ്.

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞെുകൊണ്ടെിരിക്കുന്ന ആളുകൾ മൊനസൊന്തരപ്പെടൊതിരുന്നതിനൊലൈൊണ് അജ്ഞാതമായ

വിവരങ്ങൾ ഇവിട പധൊനപ്പെട്ട ഒരുവിഷയെം ,സൊരിൻറയെും സീദൊന്റെയെും ന്യൊയെവിധി അവർക്കൊയെിരിക്കും.

നിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർപൂർവികരുട പൊരമ്പര്യം ലൈംഘിക്കുന്നത് എന്തുകൊണ്ടെ്? അവർ ഭക്ഷണം

കഴിക്കുമ്പൊൾഅവർ കകൾകഴുകുന്നില്ല. (മത്തൊയെി 15:2 യെുഎൽടി)

ഭക്ഷണം കഴിക്കുന്നതിനു മുൻപൊയെി ശുദ്ധമൊയെി സൂക്ഷിക്കൊൻ ആളുകൾ കകഴുകുന്ന ചടങ്ങ് കൊണ്ടെൊണ്

മൂപ്പെന്മൊരുട പൊരമ്പര്യങ്ങളിൽ ഒന്ന്. നീതിമൊനുവണ്ടെി, അവർ മൂപ്പെന്മൊരുട എല്ലൊപൊരമ്പര്യങ്ങളും

പിന്തുടരണ്ടെതുണ്ടെന്ന് ആളുകൾ ചിന്തിച്ചു. യെശുവിനൊടു സംസൊരിച്ച പരീശന്മൊർ അവനഅറിയണമന്ന്

അവൻ അറിഞ്ഞെിരുന്നു.ഇങ്ങന പറയെുന്നതിലൈൂട, പൊരമ്പര്യത്ത പിൻതുടരരുത് എന്ന് അവന്റെ ശിഷ്യന്മൊര

അവർ ആരൊപിച്ചു.ഇത് അജ്ഞാതമായ വിവരമാണ് അവർ പറഞ്ഞെകൊര്യങ്ങളിൽ നിന്ന് അവർ

മനസ്സിലൈൊക്കണമന്ന് അവർ ആഗേഹിക്കുന്നു.

പരിഭാഷാതന്തങ്ങൾ

വൊയെനക്കൊർക്ക് ഈസന്ദശം മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെുന്നത അറിവ് ഉണ്ടെങ്കിൽ, വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങളുമൊയെി

ബൈന്ധപ്പെടുന്ന സുപധൊനമൊയെ വിവരങ്ങളൊടൊപ്പെം, വ്യക്തമല്ലൊത്ത വിവരങ്ങള അവ്യക്തമൊയെവ ഉപക്ഷിച്ച്,

അവ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങള ബൈൊധപൂർവ്വം ഒഴിവൊക്കുക. വൊയെനക്കൊർക്ക് ഈസന്ദശം മനസ്സിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ

അവയെിൽ ഒന്നുപൊലൈും അവന നഷ്ടപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, ഈതന്തങ്ങൾപൊലൈിക്കുക:

വൊയെനക്കൊർക്ക് വ്യക്ത മൊയെ ധൊരണ ഇല്ലങ്കിലൈും വൊയെനക്കൊർക്ക് ഈസന്ദശം മനസ്സിലൈൊകുന്നില്ലങ്കിൽ,

ആ അറിവ് വ്യക്തമൊയെ വിവരമൊയെി നൽകുക.

വൊയെനക്കൊർക്ക് വ്യക്തമൊയെ ചിലൈ വിവരങ്ങൾ അറിയെൊൻ കഴിയെൊത്തതിനൊൽ സന്ദശം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക, പക്ഷ യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകർക്ക് വിവരങ്ങൾ

പുതിയെതൊയെി അവതരിപ്പെിക്കൊതിരിക്കൊൻ ഇത് ഉപയെൊഗേിക്കൊതിരിക്കുക

പയാഗക്ഷമ മായ പരിഭാഷാതന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

വൊയെനക്കൊർക്കു മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെൊത്ത അറിവ് ഇല്ലൊത്തതിനൊൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്നില്ലങ്കിൽ,

ആ അറിവ് വ്യക്തമൊയെ വിവരമൊയെി നൽകുക

യശുപറഞ്ഞെു, " കുറുനരികൾക്ക്കുഴിയുംആകാശത്തിലൈ പക്ഷികൾക്കു കൂടുകളെുംഉണ്ടെ്,

മനുഷ്യപുതനാ തലൈചായിപ്പാൻ സ്ഥലൈമില്ലെഎന്നുപറഞ്ഞെു ( മത്തൊയെി 8:20 യെുഎൽടി) കുറുക്കന്മൊർ

അവരുടകുഴിയെിൽഉറങ്ങുന്നു, പക്ഷി അവയെുട കൂടുകളിൽ ഉറങ്ങുന്നു.

യെശുപറഞ്ഞെു, " കുറുക്കന്മൊർക്കുജീവിക്കൊൻ കുഴിയെും ഉണ്ടെങ്കിൽആകൊശത്തിലൈപക്ഷികൾജീവിക്കൊൻ

കൂടുണ്ടെൊക്കുന്നുഎന്നൊൽ മനുഷ്യപുതനൊ തലൈ ചൊയെ്ക്കൊൻ ഇടമില്ല. "

ഇത് കൂടുതൽ സഹെനീയമാണ്സാരും, സീദാൺന്യായവിധിയുട ദിവസത്തിൽ ( മത്തൊയെി 11:22

യെുഎൽടി)- സൊരിൻറയെും സീദൊന്റെയെും ജനങ്ങൾ വളര ദുഷ്ടന്മൊരൊയെിരുന്നു എന്നൊണ് അറിവ്. ഇത്

വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കൊം

...ഇത് കൂടുതൽ സഹനീയെമൊണ്സൊരും, സീദൊൺന്യൊയെവിധിയെുടദിവസത്തിൽ

...ഇത് കൂടുതൽ സഹനീയെമൊണ്ദുഷ്ടരൊജ്യങ്ങള തീയെും

സീദൊന്നുപകരുംന്യൊയെവിധിദിവസത്തിൽനിന്നക്കൊൾ സഹിക്കൊവതൊകും

നിന്റെശിഷ്യന്മാർ പൂർവികരുട പാരമ്പര്യം ലൈംഘിക്കുന്നത് എന്തുകാണ്ടെ്? വണ്ടെിഅവർ

തങ്ങളെുട കകൾ കഴുകുന്നില്ലെഅവർ ഭക്ഷിക്കുമ്പാൾ.( മത്തൊയെി 15:2 യെുഎൽടി)- ഭക്ഷണം

കഴിക്കുന്നതിനു മുൻപൊയെി ശുദ്ധിയെുള്ളവരൊയെിത്തീരൊനൊയെി ആളുകൾ തങ്ങളുട കകൾ കഴുകിയെ ഒരു

ചടങ്ങു മൂലൈമൊണ് മൂപ്പെന്മൊരുട പൊരമ്പര്യങ്ങളിൽ ഒന്നൊയെതന്ന് അവർ കരുതി. ഒരു ആധുനിക

വൊയെനക്കൊരൻ ചിന്തിച്ചക്കൊം എന്നതിനൊൽ അസുഖം ഒഴിവൊക്കൊൻ അവരുട കകളിൽനിന്ന്

അണുക്കൾ നീക്കം ചയ്യുകയെല്ല വണ്ടെത്

1. 

2. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

എപ്പെൊഴൊണ് വ്യക്തമൊയെ വിവരം അവ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്?

നിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർ മൂപ്പെന്മൊരുട പൊരമ്പര്യം ലൈംഘിക്കുന്നത് എന്തിന്?വണ്ടെി>ആചൊരപകൊരം അവർ നീതിയെുട

ചടങ്ങുകൾ കഴുകുന്നില്ലഅവർ ഭക്ഷണം കഴിച്ചൊൽ.

വൊയെനക്കൊർക്ക് വ്യക്തമൊയെ ചിലൈ വിവരങ്ങൾ അറിയെൊൻ കഴിയെൊത്തതിനൊൽ സന്ദശം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, വ്യക്തമൊയെി പസ്തൊവിക്കുക, പക്ഷ യെഥൊർത്ഥ പക്ഷകർക്കു വിവരങ്ങൾ

പുതിയെതൊയെി അവതരിപ്പെിക്കൊതിരിക്കൊൻ ഇത് ഉപയെൊഗേിക്കൊതിരിക്കുക.

ഒരു ശാസ്തി വന്നു: ഗുരാ, നീ പാകുന്നിടത്താക്കയും ഞാൻ നിന്ന അനുഗമിക്കും എന്നു

പറഞ്ഞെു. യശുഅവനാടു: കുറുനരികൾക്കു കുഴിയും ആകാശത്തിലൈ പറവ ജാതിക്കു കൂടും

ഉണ്ടെു; മനുഷ്യപുതന്നാ തലൈചായിപ്പാൻ സ്ഥലൈമില്ലെ എന്നുപറഞ്ഞെു(മത്തൊയെി 8:19 യെുഎൽടി))- യെശു

തന്ന മനുഷ്യ പുതനൊണ് എന്നത് വ്യക്തമൊയെ സൂചനയെൊണ്. ശൊസ്തിമൊർ യെശുവിന അനുഗേമിക്കൊൻ

ആഗേഹിച്ചിരുന്നങ്കിൽ അയെൊൾക്ക് ഒരു വീടു പൊലൈും കൂടൊത യെശുവിനപൊലൈ ജീവിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

യെശുപറഞ്ഞെു: കുറുനരികൾക്കു കുഴികളും ആകൊശത്തിലൈ പക്ഷികൾക്കു കൂടുകളും ഉണ്ടെു എന്നൊൽ 

ഞൊൻ മനുഷ്യപുതൻ ആണങ്കിലൈും, വിശമിക്കൊൻ വീടില്ല. നിങ്ങൾ എന്ന അനുഗേമിക്കൊൻ

ആഗേഹിക്കുന്നുവങ്കിൽ, ഞൊൻ ജീവിക്കുന്നതുപൊലൈ ജീവിക്കും."

ന്യായ വിധിയിൽ നിങ്ങളെക്കാൾ ന്യായവിധി നടുന്നതിനായി സാരും സീദാനും അതിനക്കാൾ

സഹെിഷ്ണുതകാണിക്കും( മത്തൊയെി 11:22 യെുഎൽടി) – വ്യക്തമൊയെി പറഞ്ഞെൊൽ ദവം ജനങ്ങള

വിധിക്കുകമൊതമല്ല, അവൻ അവര ശിക്ഷിച്ചു ഇത് വ്യക്തമൊക്കൊം.

ന്യൊയെവിധി ദിവസത്തിൽ ദവംസൊരും സീദൊന ഞൊൻ ശിക്ഷിക്കും, അവരുട ദുഷ്ടതയെിൽ അകൃത്യം

വിട്ടിരിക്കുന്ന അവർതങ്ങള തന്ന വിടുവിക്കുന്നു

ന്യൊയെവിധി ദിവസത്തിൽ ദവംസൊരിനയെും സീദൊനയെും കഠിനമൊയെി

ശിക്ഷിക്കുംസൊരുംസീദൊനിലൈയെുംജനത്തിന്റെ ഇടയെിൽ വളര ദുഷ്ടരൊയെിരുന്നു.

ആധുനിക വൊയെനക്കൊർ ബൈബൈിളിലൈ ആളുകൾക്കും ആദ്യംവൊയെിച്ച ആളുകൾക്കും അറിയെൊവുന്ന

ചിലൈകൊര്യങ്ങൾ അറിയെില്ലൊയെിരിക്കൊം. ഒരുപസംഗേകൻ അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ എന്തൊണ്പ റയെുന്നതന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഇത് ബൈുദ്ധിമുട്ടുണ്ടെൊക്കും. കൂടൊത, സ്പീക്കർ അർത്ഥ പൂർണ്ണമൊയെി വിട്ടുപൊയെ കൊര്യങ്ങൾ

മനസിലൈൊക്കൊൻ കഴിയെും. യെഥൊർത്ഥ സ്പീക്കർ അല്ലങ്കിൽ എഴുത്തുകൊരൻ വർതിരിച്ചടുക്കൊനൊ ബൈൊധപൂർവ്വം

വിടൊനൊ വിവർത്തനത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ചിലൈകൊര്യങ്ങൾ വിവർത്തകനൊക്കണ്ടെിവരൊം

1. 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നമ്മുട

ഭൊഷയെിൽ ചിലൈ വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ

ആവശ്യമില്ലങ്കിൽ എന്തു ചയ്യും. ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അനുമൊനവിജ്ഞൊനവുംനിശ്ശങ്കമൊയെവിവരവും

എപ്പാഴാണ് വ്യക്തമായ വിവരം അവ്യക്തമാക്കണ്ടെത്?

വിശദീകരണം

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് അതിന്റെ രീതി ഉണ്ടെ് അത് സ്വഭൊവികതയെൊട

പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങൾ പക്ഷ അത് വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ

അസ്വൊഭൊവികത ഉണ്ടെൊകൊം. അത് കൊണ്ടെ് വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ അത് അവ്യക്തമൊയെ രീതിയെിൽ ഒഴിവൊക്കിയെക്കൊം.

ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമായ കാരണം

നമ്മൾ എല്ലൊ വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങളും വിവർത്തനം നടത്തിയെൊൽ അതിന്റെ അർത്ഥം തന്ന നഷ്ടപ്പെടും.

അതിന അത് പൊലൈ വിടുന്നതൊണ് ഉചിതം.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണം

അങ്ങന അബൈീമലൈക്ക് ഗേൊപുര നടയെിലൈക്ക് വന്നു അതിനൊടു മല്ലിട്ടു. എന്നിട്ട് അതിന

വൊതിലൈിനടുക്കലൈക്ക് കൊണ്ടെ് വന്നു അതിന തീയെിൽ ഇട്ടു നശിപ്പെിച്ചു( ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 9:52

ഇഎസ്വി)

ഹീബൈു ബൈബൈിളിൽ , സൊധൊരണഎല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും സമുച്ചയെ പദങ്ങളൊട ആണ് തുടങ്ങുക. പക്ഷ ഇംഗ്ലിഷിൽ

അത് വ്യൊകരണ നിയെമത്തിന്നു എതിരൊണു. അത് വക്തൊവിന ഒരു വിദ്യയെില്ലൊത്തവൻ ആണന്ന് തൊന്നിക്കും.

ഇംഗ്ലിഷ് അത് അങ്ങന തന്ന മൊറ്റം ചയ്യുന്നതൊണ് നല്ലത്. സമുച്ചയെ പദങ്ങള അവ്യക്തമൊക്കണം.

ഹീബൈു ബൈബൈിളിൽസൊധൊരണ എന്തങ്കിലൈും തീയെിൽ നശിച്ചു എന്നു പറയെുന്നതു സൊധൊരണ ആണ്.

ഇംഗ്ലിഷിൽഅങ്ങന അവ്യക്തമൊയെി പറഞ്ഞെൊൽ മതി.

"ശതാധിപൻ മറുപടി പറഞ്ഞെു, ദവമ നീ എന്റെ പുരക്കകത്തു വരുവാൻ ഞാൻ അർഹെനല്ലെ...”

(മത്തൊയെി 8:8 യെുഎൽടി)

ബൈബൈിൾ ഭൊഷയെിൽ , രണ്ടെു കിയെകൾഉപയെൊഗേിക്കും സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ. ഒന്നു എന്തിന എന്നും മറ്റൊന്നു

വക്തൊവ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതും. ഇംഗ്ലിഷിൽ ഇതിലൈൊരണ്ണം മതി യെൊകും ആശയെക്കുഴപ്പെം കുറക്കൊൻ.

വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

വ്യക്തമൊയെ വിവരത്തിന്റെ ഉത്ഭവ ഭൊഷയെിൽ സ്വഭൊവികമൊയെി തൊന്നുണ്ടെങ്കിൽ വിവർത്തനത്തിലൈും

വ്യക്തമൊയെി കൊടുക്കൊം.

ഇനി വ്യക്തമൊയെ വിവരം വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ അസ്വൊഭൊവിമൊയെ തൊന്നലൈുണ്ടെൊക്കിയെൊൽ അത്

അവ്യക്തമൊക്കുക. വൊയെനക്കൊർക്ക് സന്ദർഭം മനസിലൈൊകും എന്നു ഉറപ്പെ് വരുത്തിയെൊൽ മൊതം ഇങ്ങന ചയെൊവൂ.

വൊയെനക്കൊർക്കു മനസിലൈൊയെന്ന് ഉറപ്പെിക്കൊൻ അവരൊടുഈ ചൊദ്യം ചൊദിക്കൊം

വിവർത്തന ഉപായങ്ങളെുട പയാഗങ്ങൾ

വ്യക്തമൊയെ വിവരത്തിന്റെ ഉത്ഭവ ഭൊഷയെിൽ സ്വഭൊവികമൊയെി തൊന്നുണ്ടെങ്കിൽ വിവർത്തനത്തിലൈും

വ്യക്തമൊയെി കൊടുക്കൊം.

ഇത് വച്ചു പരീക്ഷണംനടത്തിയെിട്ടില്ല. അത് കൊണ്ടെ് ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഒന്നുമില്ല.

ഇനി വ്യക്തമൊയെ വിവരം വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ അസ്വൊഭൊവിമൊയെ തൊന്നലൈുണ്ടെൊക്കിയെൊൽ അത്

അവ്യക്തമൊക്കുക. വൊയെനക്കൊർക്ക് സന്ദർഭം മനസിലൈൊകും എന്നു ഉറപ്പെ് വരുത്തിയെൊൽ മൊതം ഇങ്ങന ചയ്യൊവൂ.

വൊയെനക്കൊർക്കു വണ്ടെി അവരൊടു ഈ ചൊദ്യം ചൊദിക്കൊം

അങ്ങന അബൈീമലൈക്ക് ഗേൊപുര നടയെിലൈക്ക് വന്നു അതിനൊടു മല്ലിട്ടു. എന്നിട്ട് അതിന

വൊതിലൈിനടുക്കലൈക്ക് കൊണ്ടെ് വന്നു അതിന തീയെിൽ ഇട്ടു നശിപ്പെിച്ചു>( ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 9:52

ഇഎസ്വി)

• 

1. 

1. 

2. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

എപ്പെൊഴൊണ് വിവരം അവ്യക്തതയെൊട വക്കണ്ടെത്

അങ്ങന അബൈീമലൈക്ക് ഗേൊപുര നടയെിലൈക്ക് വന്നു അതിനൊടു മല്ലിട്ടു. എന്നിട്ട് അതിന

വൊതിലൈിനടുക്കലൈക്ക് കൊണ്ടെ് വന്നു അതിന തീയെിൽ ഇട്ടു നശിപ്പെിച്ചു

ഇംഗ്ലിഷിൽ , ഈ വൊക്യം മുൻവൊക്യത്തിന്റെ തുടർച്ചയെൊണന്ന്. “and” അവർഒഴിവൊക്കി. അത് പൊലൈ "with fire”

ഒഴിവൊക്കി കൊരണം അത് "burn” എന്ന വൊക്കിലൈൂട അവ്യക്തമൊയെ. ഇംഗ്ലിഷിൽ രണ്ടെും ഉപയെൊഗേിക്കൊം "fire”

പിന്ന"burn” . വിവർത്തകൻഏതങ്കിലൈും ഒരണ്ണം തിരഞ്ഞെടുക്കണം. വൊയെനക്കൊരൊട് "എങ്ങന വൊതിൽ

കത്തി? എന്നു ചൊദിക്കൊം. അവർക്ക് തീയെൊണ്കൊരണം എന്നു മനസ്സിലൈൊയെൊൽഅവർക്ക് അവ്യക്ത വൊക്യം

മനസിലൈൊയെി.

" ശതാധിപൻ മറുപടി പറഞ്ഞെു, ദവമ നീ എന്റെ പുരക്കകത്തു വരുവാൻ ഞാൻ

അർഹെനല്ലെ...” (മത്തൊയെി 8:8 യെുഎൽടി)

" ശതാധിപൻ മറുപടി പറഞ്ഞെു, ദവമ നീ എന്റെ പുരക്കകത്തു വരുവാൻ ഞാൻ അർഹെനല്ലെ...”

ഇംഗ്ലിഷിൽ, ഈ ശതൊധിപൻ മറുപടി പറഞ്ഞെുഎന്നതിൽ "answered” എന്ന കിയെ ഉപയെൊഗേിച്ചിടുണ്ടെ്, അപ്പെൊൾ

“said” എന്നത് അവ്യക്തമൊണ്. വൊയെനക്കൊർക്കു വണ്ടെി അവരൊടു ഈ ചൊദ്യം ചൊദിക്കൊം"എങ്ങന ശതൊധിപൻ

മറുപടി പറഞ്ഞെു? അവർക്കറിയെുമങ്കിൽഅവർക്കു അർത്ഥം മനസിലൈൊയെി.

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എപ്പെൊഴൊണ് വിവരം അവ്യക്തതയെൊട

വക്കൊതിരിക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അനുമൊനവിജ്ഞൊനവുംനിശ്ശങ്കമൊയെവിവരവും

എപ്പെൊഴൊണ് വ്യക്തമൊയെ വിവരം

അവ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്?

എപ്പാഴാണ് വിവരം അവ്യക്തതയാട വക്കണ്ടെത്

ചിലൈപ്പെൊൾ ഊഹിച്ചടുത്ത വിവരങ്ങളും അവ്യക്തമൊയെ

കൊര്യങ്ങളും പറയെൊത യെിരിക്കുന്നതൊണ് നല്ലത്.

വിശദീകരണം

ചിലൈപ്പെൊൾ ഊഹിച്ചടുത്ത വിവരങ്ങളും അവ്യക്തമൊയെ

കൊര്യങ്ങളും പസ്തൊവിക്കൊത യെിരിക്കുന്നതൊവും നല്ലത്. ഈ

പജ് കുറച്ചു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ തരും എപ്പെൊഴൊക്ക എന്നു.

വിവർത്തന ഉപാധികൾ

ഒരു വക്തൊവൊ അല്ലങ്കിൽ ലൈഖകനൊ എന്തങ്കിലൈും അവ്യക്തമൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ അത് ഒരിയെ്ക്കലൈും

വ്യക്തമൊക്കരുത്.

ശരിയെൊയെ കൊണികൾ വക്തൊവ് പറഞ്ഞെതന്തന്ന് മനസിലൈൊയെില്ല എങ്കിൽ അത് കൂടുതൽ വ്യക്തമൊക്കരുത്

അത് വൊയെനക്കൊര ആശയെകുഴപ്പെത്തിലൈൊക്കും...

നിങ്ങൾക്കു വല്ല ഊഹിച്ചടുത്ത വിവരങ്ങളും അവ്യക്തമൊയെ കൊര്യങ്ങളും വ്യക്തമൊക്കണമങ്കിൽ ,

ശരിയെൊയെ കൊണികൾക്കു എല്ലൊം അറിയെണം എന്ന തൊന്നൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് ഇടയെിൽ ഉണ്ടെൊകൊത

നൊക്കണം.

പധൊന വിഷയെത്തിൽ നിന്നു ബൈന്ധമില്ലൊത്ത സന്ദശങ്ങൾ ആണങ്കിൽ വ്യക്തമൊക്കരുത്.

വൊയെനക്കൊർക്ക് മനസിലൈൊയെങ്കിൽ ഊഹിച്ചടുത്ത വിവരങ്ങളും അവ്യക്തമൊയെ കൊര്യങ്ങളും

വ്യക്തമൊക്കണമന്നില്ല

ബൈബൈിളെിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

കഴിക്കുന്നവനിൽ നിന്നു കഴിക്കൊനും ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു;

ശക്തനിൽ നിന്നു മൊധുര്യം ഉള്ള എന്തൊ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 14:14 യെുഎൽടി

ഒരു കടംകഥ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ശിംശൊൻ മനപൂർവ്വം പറഞ്ഞെു അത് ശതുക്കൾക്കു മനസിലൈൊക്കൊൻ കഠിനമൊണന്ന്

പറഞ്ഞെു.. വ്യക്തമൊക്കിയെില്ല കഴിക്കുന്നവനും ശക്തനും സിംഹമൊണന്നും മൊധുര്യം ഉള്ളത് തനും ആണന്ന്.

യെശു അവരൊടു പറഞ്ഞെു ,” പരീശൻ മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും പുളിയെുള്ള മൊവു

സൂക്ഷിച്ചു കൊള്ളുക ". ശിഷ്യന്മൊർ പരസ്പരം പറഞ്ഞെു. “അതിനു കൊരണം നമ്മൾ അപ്പെം

ഒന്നും എടുത്തിട്ടില്ല"... ( മത്തൊയെി

16:6,7 യെുഎൽടി)

ഇതിൽ ഉൾകൊള്ളണ്ടെുന്ന കൊര്യം ഇതൊണ് അതൊയെത് ശിഷ്യന്മൊർ കപട ആചൊര്യൻമ്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും

കപട അദ്ധ്യൊപനത്ത പറ്റി കരുതൽ വണം. പക്ഷ യെശുവിന്റെ ശിഷ്യന്മൊർക്കു ഇത് മനസിലൈൊയെില്ല. അവർ

കരുതി യെശുവിന്റെ ശരിക്കുമുള്ള അപ്പെത്ത പറ്റിയെും മൊവിന പറ്റിയെും ആണ് സംസൊരിച്ചതന്ന്. അപ്പെൊൾ

“yeast” എന്നത് കപട അദ്ധ്യൊപനത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നു എന്നു പറഞ്ഞെിട്ടു കൊര്യമില്ല. പക്ഷ യെശുവിന്റെ

ശിശ്യന്മൊർക്കു ഇത് മനസിലൈൊയെില്ല. അവർ യെശു മത്തൊയെി

16:11- ൽ പറഞ്ഞെത് കൾക്കുന്നത് വരയെും.

“ഞൊൻ അപ്പെത്ത പറ്റിയെല്ല സംസൊരിക്കുന്നതന്ന് എങ്ങന നിങ്ങൾക്കു മനസിലൈൊയെില്ല? കപട

ആചൊര്യന്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും കപട അദ്ധ്യൊപന ത്ത പറ്റി കരുതൽ വണം".

അപ്പെൊൾ അവർക്ക് മനസിലൈൊയെി അപ്പെത്ത പറ്റി കരുതൽ വണമന്നല്ല, പക്ഷ കപട

ആചൊര്യന്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും കപട അദ്ധ്യൊപന ത്ത പറ്റി കരുതൽ വണം. "...

( മത്തൊയെി

16:6,7 യെുഎൽടി)

28യെശു പറഞ്ഞെതിനു ശഷമൊണ് അപ്പെത്ത പറ്റിയെല്ല പക്ഷ കപട ആചൊര്യന്മൊരുടയെും സദൂക്യരുടയെും കപട

അദ്ധ്യൊപന ത്ത പറ്റി ആണ് പറഞ്ഞെതന്ന് അവർ മനസിലൈൊക്കിയെത്. അത് കൊണ്ടെ് തറ്റൊയെ രീതി ആണ്

അവ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ മത്തൊയെി 16:6. ൽ വ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്

• 

• 

• 

• 
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വിവർത്തന ഉപായങ്ങൾ

ഈ പജിന് വിവർത്ത ഉപൊയെങ്ങൾ ഇല്ല

വിവർത്ത ഉപായങ്ങൾ പയാഗത്തിന്റെ ഉദാഹെരണം

ഈ പജിന് വിവർത്തന ഉപൊയെങ്ങൾ പയെൊഗേിച്ചിട്ടില്ല

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: എപ്പെൊഴൊണ് വിവരം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിന്റെ ദർഘ്യവും ദൂരവും എനിക്ക്

എങ്ങന പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദശൊംശ അക്കങ്ങൾ

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

വദപുസ്തക ദൂരം

വിവരണം

ബൈബൈിളിൽ ആദ്യം ഉപയെൊഗേിച്ച ദൂരമൊ ദർഘ്യമൊ ഏറ്റവും

സൊധൊരണ അളവുകൊൽ തൊഴ പറയെുന്ന പദങ്ങളൊണ്.

ഇവയെിലൈധികവും കയെുടയെും കത്തണ്ടെത്തിന്റെയെും

വലൈിപ്പെത്ത അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെൊണ്.

ഹൊൻഡ്ബൈഡ് ഒരു മനുഷ്യന്റെ കപ്പെത്തിയെുടവീതിയെൊണ്.

സ്പാൻ അല്ലങ്കിൽ ക വിരലൈുകൾ കൊണ്ടെ് വിരിയെുന്ന

ഒരു മനുഷ്യന്റെ ക വീതിയെൊണ് .

മുഴം ഒരു മനുഷ്യന്റെ കത്തണ്ടെയെുട നീളം, കമുട്ട് മുതൽ നീളമുള്ള വിരലൈിന്റെ അറ്റം വര ...

"അളെവ്ദണ്ധു" യെഹസ്കൽ 40-48 കൊലൈഘട്ടത്തിൽ മൊതമൊണ് ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നത്. ഇത് ഒരു സൊധൊരണ

ക്യുബൈിറ്റിന്റെ നീളവും ഒരു സ്പൊനും ആണ്..

സ്റ്റഡിയം (ബൈഹുവചനം, സ്റ്റഡിയ) ഏകദശം 185 മീറ്റർ നീളമുള്ള ചിലൈ ഫുടസ്. ചിലൈ പഴയെ ഇംഗ്ലീഷ്

പതിപ്പെുകൾ ഈ വൊക്കിന "ഫർലൈൊംഗേ്" എന്ന് വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്, ഇത് ഉഴുത നിലൈത്തിന്റെ ശരൊശരി

ദർഘ്യത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

ചുവടയെുള്ള പട്ടികയെിലൈ മടിക് മൂലൈ്യങ്ങൾ അടുത്തൊണങ്കിലൈും , പക്ഷ ബൈബൈിളിന്റെ അളവിന് കൃത്യമല്ല.

ബൈബൈിൾ നടപടികൾ കൊലൈൊകൊലൈങ്ങളയെും വിവിധ സ്ഥലൈങ്ങളയെും അപക്ഷിച്ചു കൃത്യമൊയെ നീളത്തിൽ

വ്യത്യൊസപ്പെട്ടിരിക്കൊം.. തൊഴയെുള്ള തത്തുലൈ്യങ്ങൾ ഒരു ശരൊശരി അളക്കൽ നൽകൊൻ ശമിക്കുന്നതൊണ്.

| യെഥൊർത്ഥ അളവ് | മടിക് മഷർ |

| -------- | -------- |

| ഹൊൻഡ്ബൈഡ് | 8 സന്റെീമീറ്റർ |

| സ്പൊൻ

| 23 സന്റെീമീറ്റർ

| മുഴം | 46 സന്റെീമീറ്റർ |

| "അളവ്ദണ്ധു" | 54 സന്റെീമീറ്റർ

| സ്റ്റഡിയെ | 185 മീറ്റർ ||

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

മീറ്ററുകൾ, ലൈിറ്റർ, കിലൈൊഗേൊം തുടങ്ങിയെ ആധുനിക നടപടികൾ ബൈബൈിളിലൈ ആളുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നില്ല. യെഥൊർത്ഥ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വൊയെനക്കൊർക്ക് ബൈബൈിൾ ശരിക്കും

എഴുതിയെത് വളരക്കൊലൈം മുമ്പൊണ് എന്ന് ആളുകൾ അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു..

ആധുനിക രീതികൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വൊയെനക്കൊർക്ക് പൊഠം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ എളുപ്പെമൊക്കുന്നു.

നിങ്ങൾ ഏത് അളവ് ഉപയെൊഗേിച്ചൊലൈും, സൊധ്യമങ്കിൽ, വൊചകത്തിലൈ മറ്റ് അളവുകളക്കുറിച്ചൊ ഒരു

അടിക്കുറിപ്പെിനക്കുറിച്ചൊ പറയെുന്നത് നല്ലതൊണ് ..

നിങ്ങൾ ബൈബൈിളിലൈ നടപടികൾ സ്വീകരിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ അളവുകൾ കൃത്യമൊണന്നുള്ള ചിന്ത

വൊയെനക്കൊർക്ക് നൽകരുത്. ഉദൊഹരണത്തിന്, നിങ്ങൾ ഒരു ചതുരം "46 മീറ്റർ" അല്ലങ്കിൽ "46 സന്റെീമീറ്റർ

" എന്ന് വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ, അളവുകൊൽ കൃത്യമൊണന്ന് വൊയെനക്കൊർ ചിന്തിച്ചക്കൊം. "അര മീറ്റർ,"

"45 സന്റെീമീറ്റർ" അല്ലങ്കിൽ "50 സന്റെീമീറ്റർ" എന്ന് പറയെുന്നതൊണ് നല്ലത്

ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ "ഏകദശം" എന്ന പദം ഒരു അളവ് കൃത്യമൊയെിരിക്കില്ല എന്ന് കൊണിക്കൊൻ

സഹൊയെകരമൊകും. ഉദൊഹരണത്തിന്, ലൈൂക്കൊസ് 24: 13-ൽ പറയെുന്നത്, എമ്മൊവസ് ജറുസലൈമിൽ നിന്നുള്ള

അറുപതു സ്റ്റഡിയെമൊയെിരുന്നു. ഇത് യെരുശലൈമിൽനിന്നു "പത്തു കിലൈൊമീറ്റർ" എന്ന് വിവർത്തനം

ചയ്യൊവുന്നതൊണ്.

• 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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എന്തങ്കിലൈും എതനരം നീണ്ടെുനിൽക്കണമന്ന് ദവം ആളുകളൊട് പറയെുമ്പൊൾ, ആളുകൾ ആ

ദർഘ്യത്തിനനുസരിച്ച് കൊര്യങ്ങൾ നിർമ്മിക്കുമ്പൊൾ, വിവർത്തനത്തിൽ "ഏകദശം" ഉപയെൊഗേിക്കരുത്.

അല്ലൊത്തപക്ഷം, എന്തങ്കിലൈും എതനരം നീണ്ടെുനിൽക്കണമന്ന് ദവം കൃത്യമൊയെി പരിഗേണിച്ചില്ല എന്ന

ധൊരണ നൽകും..

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ULT ൽ നിന്ന് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ച അത അളവുകൾ

തന്നയെൊണ് ഇവയെും. ULT യെിൽ ശബൈ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതൊ അല്ലങ്കിൽ എഴുതിച്ചർക്കുന്നതൊ

പൊലൈ സമൊനമൊയെ രീതിയെിൽ അവയെ ഉച്ചരിക്കുക. (കൊണുക Copy or Borrow Words) (../translate-

transliterate/01.md)

UST യെിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന മടിക് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മടിക് സിസ്റ്റത്തിൽ എത തുക

പതിനിധീകരിക്കണമന്ന് UST യെുട വിവർത്തകർ ഇതിനകം തന്ന മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഇതിനകം ഉപയെൊഗേിച്ച അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇതു ചയ്യുന്നതിന്, നിങ്ങൾ

അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെടുന്നുവന്നും ഓരൊ അളവടുക്കൽ

കണ്ടെുപിടിക്കുന്നതങ്ങനയെന്നും നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞെിരിക്കണം.

ULT-ൽ നിന്ന് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക കൂടൊത നിങ്ങളുട ടക്സ്റ്റിലൈൊ ഒരു കുറിപ്പെിലൈൊ നിങ്ങളുട

ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക.

നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക, ഒപ്പെം വൊചകത്തിലൈൊ കുറിപ്പെിലൈൊ

ULT-യെിൽ നിന്നുള്ള അളവുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

പുറപ്പെൊട് 25: 10-ൽ തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന തന്തങ്ങൾ ആവർത്തിക്കുന്നു.

ഖദിരമരംകാണ്ടെ് ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടൊക്കണം; അതിന് രണ്ടെര മുഴം നീളെവും ഒന്നര മുഴം വീതിയും

ഒന്നര മുഴം ഉയരവും വണം. (പുറപ്പെൊട് 25:10 ULT)

ULT-ൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ച അത

അളവുകൾ തന്നയെൊണ് ഇവയെും. ULT-യെിൽ ശബൈ്ദം പുറപ്പെടുവിക്കുന്നതൊ അല്ലങ്കിൽ

എഴുതിച്ചർക്കുന്നതൊ പൊലൈ സമൊനമൊയെ രീതിയെിൽ അവര ഉച്ചരിക്കുക. (കൊണുക) Copy or Borrow

Words) (../translate-transliterate/01.md)

"" ഖദിരമരംകൊണ്ടെുള്ള ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കുക, അതിന്റെ നീളം രണ്ടെര മുഴം ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ

വീതി ഒരു ഒന്നര മുഴം ആയെിരിക്കണം; അതിന്റെ ഉയെരം ഒന്നര കുബൈിറ്റ് ആയെിരിക്കണം. "

UST -യെിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന മടിക് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മടിക് സിസ്റ്റത്തിൽ എത തുക

പതിനിധീകരിക്കണമന്ന UST -യെുട വിവർത്തകർ ഇതിനകം തന്ന മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്.

"ഖദിരമരംകൊണ്ടെു ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം, അതിന്റെ നീളം ഒരു മീറ്റർ ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ വീതി 

ഒരു മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെു ഭൊഗേവും ആയെിരിക്കണം; > അതിന്റെ ഉയെരം മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെ് 

ആയെിരിക്കണം. "

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഇതിനകം ഉപയെൊഗേിച്ച അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇതു ചയ്യുന്നതിന്, നിങ്ങൾ

അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെടുന്നുവന്നും ഓരൊ അളവടുക്കൽ

കണ്ടെുപിടിക്കുന്നതങ്ങനയെന്നും നിങ്ങൾ അറിഞ്ഞെിരിക്കണം. ഉദൊഹരണത്തിന്, സൊധൊരണ കൊൽ നീളം

ഉപയെൊഗേിച്ച് നിങ്ങൾ കൊര്യങ്ങൾ അളക്കുകയെൊണങ്കിൽ, അത് ചുവട വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും.

"" ഖദിരമരം ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം, അതിന്റെ നീളം <3> 4 അടി ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ വീതി 2 1/4

അടി ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ ഉയെരം 2 1/4 അടി ആയെിരിക്കണം. "

ULT-ൽ നിന്ന് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക കൂടൊത നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ

വൊചകത്തിലൈൊ കുറിപ്പെിലൈൊ ഉൾപ്പെടുത്തുക. ഇനിപ്പെറയെുന്നവ വൊചകത്തിലൈ രണ്ടെ് അളവുകളും

കൊണിക്കുന്നു..

6. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 
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"ഖദിരമരംകൊണ്ടെുള്ള ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം, അതിന്റെ നീളം ഒന്നര മുഴം (ഒരു മീറ്റർ) ആയെിരിക്കണം,

അതിന്റെ വീതിയെും (മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെ്) പിന്ന അതിന്റെ ഉയെരം ഒന്നര മുഴം (മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെ്) . "

നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക, ഒപ്പെം ULT- യെിൽ നിന്നുള്ള

അളവുകളിൽ അല്ലങ്കിൽ ഒരു കുറിപ്പെിനുള്ള അളവുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തുക. കുറിപ്പെുകളിൽ ULT അളവുകൾ

തൊഴ കൊണിക്കുന്നു.

"ഖദിരമരംകൊണ്ടെു ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം, അതിന്റെ നീളം ഒരു മീറ്റർ 
1 

ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ വീതി

ഒരു മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെ് 
2 

; ആയെിരിക്കണം, അതിന്റെ ഉയെരം ഒരു മീറ്ററിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെു ഭൊഗേവും 

ആയെിരിക്കണം,. " അടിക്കുറിപ്പെുകൾ ഇതുപൊലൈയെൊയെിരിക്കും:

1
 രണ്ടെര മുഴം

2 
ഒന്നര മുഴം

1. 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള വ്യൊപ്തിയെുട

അളവുകൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ

കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ദശൊംശ അക്കങ്ങൾ

ബൈബൈിളെിൽ ഉപയാഗിച്ചിട്ടുള്ള വ്യാപ്തി

വിവരണം

തൊഴ പറയെുന്നവയെൊണ് ബൈബൈിളിൽ കൂടുതലൈൊയെും

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള വ്യൊപ്തിയെുട അളവുകൾ. ഒരു പൊതത്തിൽ

എതത്തൊളം കൊള്ളും എന്നതിനയെൊണ് ഇത്

പരൊമർശിക്കുന്നത്. ഈ പൊതങ്ങളും അളവുകളും ദൊവക

രൂപത്തിലൈുള്ള വസ്തുക്കൾക്കും (വീഞ്ഞെ് പൊലൈ), ഘൊനദവ്യമൊയെ

വസ്തുക്കൾക്കും (നല്ല് പൊലൈ) നൽകിയെിരിക്കുന്നു..

ബൈബൈിളിൽ കൊടുത്തിരുന്ന അളവുകൊലൈുകൾ സമയെൊ

സമയെങ്ങളിൽ, ഒരു സ്ഥലൈത്തു നിന്ന് മറ്റൊരു സ്ഥലൈത്തു

വ്യത്യസ്തമൊയെിരുന്നു. തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നത് ഒരു ശരൊശരി അളവിന് വണ്ടെിയെുള്ള സമൊനമൊയെ

അളവുകളൊണ്.

വിവർത്തന തത്വങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈ വ്യക്തികൾ ഈ കൊലൈത്ത അളവുകളൊയെ മീറ്റർ, ലൈിറ്റർ,കിലൈൊഗേൊം തുടങ്ങിയെവ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നില്ല.ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന ശരിയെൊയെ അളവുകൾ വഴി വൊയെനക്കൊർക്കു

ബൈബൈിൾ പുരൊതന കൊലൈത്തു, ആ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന കൊലൈത്തു, എഴുതപ്പെട്ടതൊണന്നു

മനസിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

ഇന്ന് കൊലൈത്ത അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചൊൽ വൊയെനക്കൊർക്ക് അവ എളുപ്പെത്തിൽ മനസിലൈൊക്കുവൊൻ

സൊധിക്കും.

നിങ്ങൾ ഏതു അളവ് ഉപയെൊഗേിച്ചൊലൈും അത് നന്നൊയെിരിക്കും. കഴിയെുമങ്കിൽ മറ്റ അളവിന കുറിച്ച്

വചനത്തിലൈൊ അടിക്കുറുപ്പെൊയെൊ മറ്റൊ പരൊമര്ശിക്കുക.

നിങ്ങൾ ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ വൊയെനക്കൊർക്കു ആ

അളവുകൾ കൃത്യമൊണന്നുള്ള ആശയെം നൽകൊതിരിക്കുക. ഉദൊഹരണത്തിന് ഒരു ഹിൻ എന്നതിന "3.7

ലൈിറ്റർ" എന്ന് പറഞ്ഞെൊൽ ആ അളവ് കൃത്യമൊണന്ന് വൊയെനക്കൊരന് ഒരു പതീതി ഉണ്ടെൊകും.അതൊയെത് 3.6

അല്ലങ്കിൽ 3.8 അല്ല,കൃത്യൊമൊയെും 3.7 ആണന്ന്. പകരം "മൂന്നര ലൈിറ്റർ" എന്നൊ ഏകദശം "നൊലൈ് ലൈിറ്റർ "

എന്നൊ പറയെുകയെൊവും കുറച്ചു കൂടി നല്ലതു.

ദവം മനുഷ്യരൊട് ഒരു വസ്തു എതത്തൊളം ഉപയെൊഗേിക്കണമന്ന് പറയെുന്ന സന്ദർഭങ്ങളിൽ, മനുഷ്യർ ആ

വസ്തുക്കൾ അതനുസരിച്ചു ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ; ഇതിന്റെ വിവർത്തനത്തിൽ "ഏകദശം എന്ന പദം

തരം ശരിയായ അളെവുകൾ ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ ഒമർ 2 ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ എഫ 22 ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ ഹൊമർ 220 ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ കൊർ 220 ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ സയെ 7.7 ലൈിറ്റർ

ഉണങ്ങിയെവ ലൈതക് 7.7 ലൈിറ്റർ

ദൊവകം മടറ്റ് 40 ലൈിറ്റർ

ദൊവകം ബൈത്ത് 22 ലൈിറ്റർ

ദൊവകം ഹിൻ 3.7 ലൈിറ്റർ

ദൊവകം കബൈ് 1.23 ലൈിറ്റർ

ദൊവകം ലൈൊഗേ് 0.31 ലൈിറ്റർ

• 

• 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള

വ്യൊപ്തി

326 / 438



ഉപയെൊഗേിക്കരുത്. അല്ലൊത്തപക്ഷം, അവർ എതമൊതം ഉപയെൊഗേിച്ചുവന്ന് ദവം ശദ്ധിച്ചില്ല എന്ന ധൊരണ

നൽകും

അളെവിന്റെ യൂണിറ്റ് പസ്താവിക്കുമ്പാൾ

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

ULT 'ൽ നിന്നുള്ള അത അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇവ ശരിക്കുള്ള എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന

അത അളവുകളൊണ്. അവ പറയെപ്പെടുന്ന രീതിയെിൽ,ULT'ൽ എഴുതിയെിരിക്കുന്ന രീതിയെിൽ അവയെ

എഴുതുക(കൊണുക Copy or Borrow Words)

മീറ്റർ അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള അളവുകൾ UST'ൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന പൊലൈ ഉപയെൊഗേിക്കുക. UST

വിവർത്തകർ ആ അളവുകൾ എങ്ങന പതിനിധൊനം ചയ്യണമന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇതിനൊയെി ഈ അളവുകൾ മീറ്റർ

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള അളവുകളുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ULT പകൊരമുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ട് നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്ന അളവുകൾ

വ്യൊഖ്യൊനത്തിലൈൊ ഒരു കുറുപ്പെിലൈൊ നൽകുക.

നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ട് ULT പകൊരമുള്ള അളവുകൾ

വ്യൊഖ്യൊനത്തിലൈൊ ഒരു കുറുപ്പെിലൈൊ നൽകുക.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

മല്പറഞ്ഞെ തന്തങ്ങൾ യെശയ്യൊ 5 :10 'ൽ പയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു :

നാലൈ് ഹെക്ടർ മുന്തിരിത്താട്ടത്തിന് ഒരു ബൈത്ത് മാതമ ലൈഭിക്കൂ, ഒരു ഹൊമർ വിത്ത് ഒരു എഫ

മാതമ നൽകൂ. ഒരു ഹൊമർc വിത്തിൽനിന്ന് ഒരു ഏഫായുംd മാതം കിട്ടും”. (യെശയ്യൊവ് 5:10 ULT)

ULT'ൽ നിന്നുള്ള അത അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇവ ശരിക്കുള്ള എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്ന

അത അളവുകളൊണ്. അവ പറയെപ്പെടുന്ന രീതിയെിൽ,ULT'ൽ എഴുതിയെിരിക്കുന്ന രീതിയെിൽ അവയെ

എഴുതുക. (കൊണുക [Copy or Borrow Words]

(../translate-transliterate/01.md))

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ഒരു ബൈത്ത് മൊതവും , ഒരു ഹൊമർ വിത്തുകൾ ഒരു എഫ

മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ ".

മീറ്റർ അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള അളവുകൾ UST 'ൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന പൊലൈ ഉപയെൊഗേിക്കുക. UST

വിവർത്തകർ ആ അളവുകൾ എങ്ങന പതിനിധൊനം ചയ്യണമന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്.

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ഇരുപത്തിരണ്ടെു ലൈിറ്റർ മൊതവും , പത്തു കൂട വിത്തുകൾ ഒരു

കൂട മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ."

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ഇരുപത്തിരണ്ടെു ലൈിറ്റർ മൊതവും , 220 ലൈിറ്റർ വിത്തുകൾ 

ഇരുപത്തിരണ്ടെു ലൈിറ്റർ മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ."

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇതിനൊയെി ഈ അളവുകൾ മീറ്റർ

അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള അളവുകളുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ആറു ഗേൊലൈൺ മൊതവും , ആറര ബൈുഷൽ വിത്തുകൾ 

ഇരുപതു ക്വർട്ടസ് മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ."

ULT പകൊരമുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ട് നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്ന തരത്തിലൈുള്ള

അളവുകൾ വ്യൊഖ്യൊനത്തിലൈൊ ഒരു കുറുപ്പെിലൈൊ നൽകുക.

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ഒരു ബൈൊത്ത് (ആറു ഗേൊലൈൺ) മൊതവും , ഒരു ഹൊമർ (ആറര

ബൈുഷൽ ) വിത്തുകൾ ഒരു എഫ (ഇരുപതു ക്വർട്ടസ്) മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ."

1. 

2. 

3. 

4. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

1. 

• 
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നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ട് ULT പകൊരമുള്ള അളവുകൾ

വ്യൊഖ്യൊനത്തിലൈൊ ഒരു കുറുപ്പെിലൈൊ നൽകുക. ഇനിപ്പെറയെുന്നവ അടിക്കുറിപ്പെുകളിലൈ ULT അളവുകൾ കൊണിക്കുന്നു.

"നൊലൈ് ഹക്ടർ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ നിന്നും ഇരുപത്തിരണ്ടെു ലൈിറ്റർ
1
, മൊതവും , 220 ലൈിറ്റർ 

2 
വിത്തുകളിൽ

നിന്നും ഇരുപത്തിരണ്ടെു ലൈിറ്റർ 
3 

, മൊതവുമ നലൈ്കുകയെുള്ളൂ.". അതിന്റെ അടിക്കുറിപ്പെ് തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്ന പൊലൈയെൊവും:

[1]
ഒരു ബൈൊത്ത്

[2]
ഒരു ഹൊമർ

[3]
ഒരു എഫ

അളെവിന്റെ യൂണിറ്റ് സൂചിപ്പിക്കുമ്പാൾ

ചിലൈപ്പെൊൾ ഹീബൈു'വിൽ ഒരു വ്യൊപ്തിയെുട അളവിന്റെ ഘടകം എടുത്തു പറയെില്ല. അതിന അക്കങ്ങളൊയെി

മൊതമൊവും നൽകുക. ഇത്തരം സന്ദർഭങ്ങളിൽ, അതിന്റെ ഇംഗ്ലീഷ് പതിപ്പെിൽ , ULT-'ലൈും UST'-ലൈും ഉൾപ്പെട

"measure/അളവ്" എന്ന വൊക്കു കൂട്ടി ചർക്കുകയെൊണ് പതിവ്.

ആ കാലൈത്ത് ഒരാൾ ഇരുപത് പറ ധാന്യം കൂട്ടിയിരിക്കുന്നിടത്ത് ചല്ലെുമ്പാൾ പത്ത് മാതമ

കാണുകയുള്ളു; ഒരാൾ അമ്പത് പാതം കാരുവാൻ ചക്കാലൈയിൽ ചല്ലെുമ്പാൾ ഇരുപത് മാതമ

കാണുകയുള്ളു. (ഹഗ്ഗൊയെി 2:16 ULT)

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

വൊക്കൊൽ തർജ്ജിമ ചയ്യുക, അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്,ഘടകം ഉപയെൊഗേിക്കൊത.

"അളവ്" ,"എണ്ണം","സംഖ്യ" തുടങ്ങിയെ പൊതുവൊയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

അതൊത് പൊതങ്ങളുട പര് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഉദൊഹരണത്തിന് നല്ലിന് "കൂട" എന്നും വീഞ്ഞെിനു "ഭരണി"

എന്നും.

നിങ്ങളുട തർജ്ജിമയെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ച് പൊന്നിരുന്ന അളവുകൾ തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക.

• 

◦ 

◦ 

◦ 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

എപ്പെൊഴൊണ് വ്യക്തമൊയെ വിവരം അവ്യക്തമൊക്കണ്ടെത്?

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ പയാഗിച്ചു

മല്പറഞ്ഞെ തന്തങ്ങൾ ഹഗ്ഗൊയെി 2 :16 'ൽ പയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു :

ആ കാലൈത്ത് ഒരാൾ ഇരുപത് പറ ധാന്യം കൂട്ടിയിരിക്കുന്നിടത്ത് ചല്ലെുമ്പാൾ പത്ത് മാതമ

കാണുകയുള്ളു; ഒരാൾ അമ്പത് പാതം വീഞ്ഞെ് കാരുവാൻ ചക്കാലൈയിൽ ചല്ലെുമ്പാൾ ഇരുപത്

മാതമ കാണുകയുള്ളു. (ഹഗ്ഗൊയെി 2:16 ULT)

വൊക്കൊൽ തർജ്ജിമ ചയ്യുക, അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്,ഘടകം ഉപയെൊഗേിക്കൊത.

ആരങ്കിലൈും നല്ല് കൂമ്പൊരത്തിലൈക്കു ഇരുപതു പറ നല്ലിനൊയെി ചല്ലുമ്പൊൾ പത്തു മൊതമ

കൊണുകയെുള്ളു; ഒരുത്തൻ അമ്പതു പൊതം വീഞ്ഞെ് കൊരുവൊൻ ചക്ക് ആലൈയെിൽ ചല്ലുമ്പൊൾ ഇരുപതു

മൊതമ കൊണുകയെുള്ളു.

"അളവ്" ,"എണ്ണം","സംഖ്യ" തുടങ്ങിയെ പൊതുവൊയെ വൊക്കുക്കൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക

ആരങ്കിലൈും നല്ല് കൂമ്പൊരത്തിലൈക്കു ഇരുപതു പറ അളവ് നല്ലിനൊയെി ചല്ലുമ്പൊൾ പത്തു മൊതമ

കൊണുകയെുള്ളു; ഒരുത്തൻ അമ്പതു അളവ് പൊതം വീഞ്ഞെ് കൊരുവൊൻ ചക്ക് ആലൈയെിൽ ചല്ലുമ്പൊൾ 

ഇരുപതു മൊതമ കൊണുകയെുള്ളു.

അതൊത് പൊതങ്ങളുട പര് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഉദൊഹരണത്തിന് നല്ലിന് "കൂട" എന്നും വീഞ്ഞെിനു "ഭരണി"

എന്നും.

ആരങ്കിലൈും നല്ല് കൂമ്പൊരത്തിലൈക്കു ഇരുപതു കൂട നല്ലിനൊയെി ചല്ലുമ്പൊൾ പത്തു മൊതമ

കൊണുകയെുള്ളു; ഒരുത്തൻ അമ്പതു ഭരണി വീഞ്ഞെ് കൊരുവൊൻ ചക്ക് ആലൈയെിൽ ചല്ലുമ്പൊൾ ഇരുപതു

മൊതമ കൊണുകയെുള്ളു.

നിങ്ങളുട തർജ്ജിമയെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ച് പൊന്നിരുന്ന അളവുകൾ തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ആരങ്കിലൈും നല്ല് കൂമ്പൊരത്തിലൈക്കു ഇരുപതു ലൈിറ്റർ നല്ലിനൊയെി ചല്ലുമ്പൊൾ പത്തു ലൈിറ്റർ മൊതമ

കൊണുകയെുള്ളു; ഒരുത്തൻ അമ്പതു ലൈിറ്റർ വീഞ്ഞെ് കൊരുവൊൻ ചക്ക് ആലൈയെിൽ ചല്ലുമ്പൊൾ ഇരുപതു

ലൈിറ്റർ മൊതമ കൊണുകയെുള്ളു.

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള

വ്യൊപ്തി

329 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിലൈ തൂക്ക അളവുകൾ എങ്ങന

പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ബൈബൈിളെിലൈ തൂക്ക അളെവുകൾ

വിവരണം

ഇനിപ്പെറയെുന്ന പദങ്ങൾ ബൈബൈിളിലൈ ഏറ്റവും സൊധൊരണമൊയെ

ഭൊരം അളവുകൾ ആണ്. "ശക്കൽ" എന്ന വൊക്കിന്റെ അർത്ഥം

"ഭൊരം" എന്നൊണ്, കൂടൊത മറ്റു പലൈ തൂക്കങ്ങളും ഷക്കലൈിന്റെ അടിസ്ഥൊനത്തിൽ വിവരിക്കുന്നു. ഈ

തൂക്കങ്ങളിൽ ചിലൈത് പണത്തിനൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ചു. ചുവടയെുള്ള പട്ടികയെിലൈ വ്യൊപ്തി അളവുകൾ വദപുസ്തക

അളവുകൾക്ക് കൃത്യമല്ല. ബൈബൈിൾ അളവുകൾ കൊലൈൊകൊലൈങ്ങളിലൈും സ്ഥലൈത്തുമുള്ള അളവിന്റെ കൃത്യതയെിൽ

വ്യത്യൊസപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. ചുവടയെുള്ള തൊരതമ്യങ്ങൾ ഒരു ശരൊശരി അളവ് നൽകൊനുള്ള ശമം മൊതമൊണ്.

| യെഥൊർത്ഥ അളവ് | ശക്കലൈുകൾ | ഗേൊം | കിലൈൊഗേൊം |

| -------------------- | ---------- | --------- | ------- ----- |

| ഷക്കൽ | 1 ഷക്കൽ | 11 ഗേൊം | - |

| bekah | 1/2 ശക്കൽ | 5.7 ഗേൊം | - |

| പിം | 2/3 ശക്കൽ | 7.6 ഗേൊം | - |

| ഗേറൊ | 1/20 ശക്കൽ | 0.57 ഗേൊം | - |

| മിന | 50 ശക്കലൈുകൾ | 550 ഗേൊം | 1/2 കിലൈൊഗേൊം |

| കഴിവ് | 3,000 ശക്കലൈുകൾ | - | 34 കിലൈൊഗേൊം |

വിവർത്തന തത്വങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈ ആളുകൾ മീറ്റർ, ലൈിറ്റർ, കിലൈൊഗേൊം തുടങ്ങിയെ ആധുനിക നടപടികൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നില്ല.

യെഥൊർത്ഥ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വൊയെനക്കൊർക്ക് ബൈബൈിൾ ശരിക്കും വളരക്കൊലൈം മുമ്പൊണ്

രചിക്കപ്പെട്ടത് എന്ന് ആളുകൾ അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു.

ആധുനിക അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വൊയെനക്കൊര കൂടുതൽ എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

സഹൊയെിക്കും.

നിങ്ങൾ ഏത് അളവ് ഉപയെൊഗേിച്ചൊലൈും, സൊധ്യമങ്കിൽ, വൊചകത്തിലൈ മറ്റ് അളവുകളക്കുറിച്ചൊ ഒരു

അടിക്കുറിപ്പെിനക്കുറിച്ചൊ പറയെുന്നത് നല്ലതൊണ്.

നിങ്ങൾ ബൈബൈിൾ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, അളവുകൾ കൃത്യമൊണന്ന ആശയെം

വൊയെനക്കൊർക്ക് നൽകൊതിരിക്കൊൻ ശമിക്കുക. ഉദൊഹരണത്തിന്, നിങ്ങൾ ഒരു ജറയെ ".57 ഗേൊം" എന്ന്

വിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, അളവ് കൃത്യമൊണന്ന് വൊയെനക്കൊർക്ക് തൊന്നൊം. "അര ഗേൊം" എന്ന്

പറയെുന്നതൊണ് നല്ലത്.

ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു അളവ് കൃത്യമല്ലന്ന് കൊണിക്കുന്നതിന് "കുറിച്ച്" എന്ന പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്

സഹൊയെകരമൊകും. ഉദൊഹരണത്തിന്, 2 ശമൂവൽ 21:16 പറയെുന്നത് ഗേൊലൈ്യൊത്തിന്റെ കുന്തത്തിന്റെ ഭൊരം

300 ശക്കൽ ആയെിരുന്നു. ഇത് "3300 ഗേൊം" അല്ലങ്കിൽ "3.3 കിലൈൊഗേൊം" എന്ന് വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിനുപകരം "ഏകദശം മൂന്നര കിലൈൊഗേൊം" എന്ന് വിവർത്തനം ചയ്യൊം.

തൂക്കത്തക്കുറിച്ച് ദവം ആളുകളൊട് പറഞ്ഞെിട്ടുള്ളത്, ആളുകൾ ആ ഭൊരം ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ,

വിവർത്തനത്തിൽ "ഏകദശം" എന്ന് പറയെരുത്. അല്ലൊത്തപക്ഷം, വസ്തുവിന്റെ ഭൊരം എതയെന്ന് ദവം

കൃത്യമൊയെി പരിഗേണിച്ചില്ല എന്ന ധൊരണ നൽകും.

വിവർത്തന രീതികൾ

യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ച അത

അളവുകൾ ഇവയെൊണ്. യെുഎൽടിയെിൽ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന രീതിയെിൽ അവ ഉച്ചരിക്കുക. (കൊണുക 

വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അല്ലങ്കിൽ കടം വൊങ്ങുക)

യെുഎസ്ടിയെിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന മടിക് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മടിക് സിസ്റ്റത്തിലൈ സംഖ്യകള

എങ്ങന പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം എന്ന് യെുഎസ്ടിയെുട വിവർത്തകർ ഇതിനകം കണ്ടെത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്.

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഇതിനകം പരിചിതമൊയെ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇത് ചയ്യുന്നതിന്, നിങ്ങളുട

അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് അറിയെുകയെും ഓരൊ അളവുകളും

കണ്ടെത്തുകയെും വണം.

യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക കൂടൊത നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന

അളവുകൾ ഉള്ളടക്കത്തിലൈൊ കുറിപ്പെിലൈൊ ഉൾപ്പെടുത്തുക.

നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക, കൂടൊത യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള

അളവുകൾ ഉള്ളടക്കത്തിലൈൊ കുറിപ്പെിലൈൊ ഉൾപ്പെടുത്തുക.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ദശൊംശ അക്കങ്ങൾ

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

പയാഗിക വിവർത്തന രീതികൾ

ഈ രീതികളല്ലൊം ചുവടയെുള്ള പുറപ്പെൊട് 38:29ൽ ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കുന്നു.

വഴിപാടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈം എഴുപത് താലൈന്തുകളെും 2,400 ശക്കലൈും ആയിരുന്നു. (പുറപ്പെൊട്

38:29 ULT)

യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊർ ഉപയെൊഗേിച്ച അത

അളവുകൾ ഇവയെൊണ്. യെുഎൽടിയെിൽ പറഞ്ഞെിരിക്കുന്ന രീതിയെിൽ അവ ഉച്ചരിക്കുക. (വൊക്കുകൾ

പകർത്തുക അല്ലങ്കിൽ കടം വൊങ്ങുക കൊണുക)

"വഴിപൊടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈം എഴുപത് തൊലൈന്തും 2,400 ശക്കലൈും തൂക്കമുണ്ടെ്."

യെുഎസ്ടിയെിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന മടിക് അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മടിക് സിസ്റ്റത്തിലൈ സംഖ്യകള

എങ്ങന പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം എന്ന് യെുഎസ്ടിയെുട വിവർത്തകർ ഇതിനകം കണ്ടെത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്..

"വഴിപൊടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈത്തിന്റെ ഭൊരം 2,400 കിലൈൊഗേൊം ."

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഇതിനകം പരിചിതമൊയെ അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇത് ചയ്യുന്നതിന്, നിങ്ങളുട

അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് അറിയെുകയെും ഓരൊ അളവുകളും

കണ്ടെത്തുകയെും വണം.

"വഴിപൊടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈത്തിന്റെ ഭൊരം 5,300 പൗണ്ടെ് ."

യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക കൂടൊത നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന

അളവുകൾ ഉള്ളടക്കത്തിലൈൊ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെിലൈൊ ഉൾപ്പെടുത്തുക. ഇനിപ്പെറയെുന്നവ വൊചകത്തിലൈ രണ്ടെ്

അളവുകളും കൊണിക്കുന്നു.

"വഴിപൊടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈം എഴുപത് തൊലൈന്ത് (2,380 കിലൈൊഗേൊം) 2,400 ശക്കൽ (26.4 കിലൈൊഗേൊം) ."

നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക, കൂടൊത യെുഎൽടിയെിൽ നിന്നുള്ള

അളവുകൾ ഉള്ളടക്കത്തിലൈൊ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെിലൈൊ ഉൾപ്പെടുത്തുക. ഇനിപ്പെറയെുന്നവ കുറിപ്പെുകളിലൈ

യെുഎൽടി അളവുകൾ കൊണിക്കുന്നു.

"വഴിപൊടിൽ നിന്നുള്ള വങ്കലൈം എഴുപത് തൊലൈന്തുകളും 2,400 ശക്കലൈും തൂക്കമുണ്ടെ്. 
1 

"

അടിക്കുറിപ്പെ് ഇങ്ങനയെൊയെിരിക്കും:

[1] 
ഇത് മൊത്തം 2,400 കിലൈൊഗേൊം ആയെിരുന്നു.

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പണത്തിന്റെ

സംഘ്യകൾ എനിക്ക് എങ്ങന പരിഭൊഷപടുത്തൊൻ

ആകും? 

ബൈബൈിളെിൽ ഉപയാഗിച്ചിട്ടുള്ള പണം

വിവരണം:

പഴയെ നിയെമ കൊലൈത്തു, ആളുകൾ സ്വർണം വള്ളി പൊലൈുള്ള

തങ്ങളുട ലൈൊഹങ്ങൾ അവയെുട തൂക്കത്തൊൽ അളന്നു

നൽകിയെൊയെിരുന്നു സൊധനങ്ങൾ വൊങ്ങിയെിരുന്നത്,പിന്നീട്

ആളുകൾ പലൈ തൂക്കങ്ങൾ ഉള്ള പലൈ ലൈൊഹം നൊണയെങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകുവൊൻ ആരംഭിച്ചു. ദൊരിക് എന്നത് അത്തരം

ഒരു നൊണയെമൊണ്. പുതിയെ നിയെമത്തിൽ ആളുകൾ വള്ളിയെും ചമ്പും നൊണയെങ്ങളൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്.

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന രണ്ടെു പട്ടികകൾ പഴയെ നിയെമത്തിലൈും(OT) പുതിയെ നിയെമത്തിലൈും(NT) ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

പണത്തിന്റെ പലൈ സംഘ്യകളൊയെൊണ് വിശദീകരിക്കുന്നത്. പഴയെ നിയെമത്തിന്റെ പട്ടികയെിൽ എന്ത് തരം ലൈൊഹം

എത അളവിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നു എന്നും; പുതിയെ നിയെമത്തിന്റെ പട്ടികയെിൽ, എന്ത് തരം ലൈൊഹം, ഒരൊളുട

ദിവസക്കൂലൈിയെുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യുമ്പൊൾ എത മൂലൈ്യമുണ്ടെൊയെിരുന്നുവന്നും വിശദീകരിക്കുന്നു.

വിവർത്തന തത്വശാസ്തം

ആധുനിക പണ സംഖ്യകൾ ഉപയെൊഗേിക്കരുത്. കൊരണം ഇവ വർഷൊ വർഷം മൊറുവൊൻ സൊധ്യതയെുണ്ടെ്. ഇതിനൊൽ

അത്തരം ബൈബൈിളുകൾ കൊലൈഹരണപ്പെട്ടു പൊകുകയെും തറ്റൊയെ വ്യൊഖ്യൊനങ്ങൾ നൽകുകയെും ചയ്യും.

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

പഴയെ നിയെമത്തിലൈ പണത്തിന്റെ സംഖ്യകളല്ലൊം അവയെുട തൂക്കത്തിന്റെ അടിസ്ഥൊനത്തിൽ ആയെിരുന്നു.

അതിനൊൽ ഈ തൂക്കങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ കൊണുകBiblical Weight.

തൊഴ പറയെുന്ന തന്തങ്ങൾ പുതിയെ നിയെമത്തിലൈ പണ സംഖ്യകള വിവർത്തനം ചയ്യുവൊനുള്ളതൊണ്:

ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള പദങ്ങൾ തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക. അവ പറയെപ്പെടുന്ന രീതിയെിൽ തന്ന അവയെ

എഴുതുക. (കൊണുക [Copy or Borrow Words]) (../translate-transliterate/01.md)

പണത്തിന്റെ മൂലൈ്യം അത് ഏതു തരം ലൈൊഹം ഉപയെൊഗേിച്ചുള്ളതൊയെിരുന്നുവന്നും, എത നൊണയെങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നുവന്നും ആസ്പദമൊക്കി പറയെൊം.

പണത്തിന്റെ മൂലൈ്യം എതയെൊണന്ന് ബൈബൈിളിന്റെ കൊലൈത്ത ആളുകളുട ദിവസ കൂലൈിയെുട

അടിസ്ഥൊനത്തിൽ വിവരിക്കുക.

ബൈബൈിളിലൈ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക. അതിനു തുലൈ്യമൊയെ സംഖ്യ ഒരു കുറുപ്പെിൽ അഥവൊ ലൈഖനത്തിൽ

പരൊമർശിക്കുക .

ബൈബൈിളിലൈ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഒരു കുറുപ്പെിൽ അത് വിശദീകരിക്കുക.

പഴയ നിയമത്തിലൈ യൂണിറ്റ് ലൈാഹെം തൂക്കം

ദൊരിക് സ്വർണ നൊണയെം 8.4 ഗേൊമുകൾ

ഷക്കൽ പലൈതരം ലൈൊഹങ്ങൾ 11 ഗേൊമുകൾ

തൊലൈന്ത് പലൈതരം ലൈൊഹങ്ങൾ 33 കിലൈൊഗേൊമുകൾ

പുതിയ നിയമത്തിലൈ യൂണിറ്റ് ലൈാഹെം ദിവസ കൂലൈി

ദീനൊറിയെൊസ് /ദീനൊറീ വള്ളി നൊണയെം 1 ദിവസം

ദമ്മ വള്ളി നൊണയെം 1 ദിവസം

മറ്റ് ചമ്പു നൊണയെം 1/ 64 ദിവസം

ഷക്കൽ വള്ളി നൊണയെം 4 ദിവസങ്ങൾ

തൊലൈന്ത് വള്ളി 6000 ദിവസങ്ങൾ

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊക്കുകൾ പകർത്തുക അഥവൊ കടം എടുക്കുക

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

വിവർത്തന തന്തങ്ങൾ

മൽ പറഞ്ഞെ തർജ്ജിമ തന്തങ്ങൾ ലൈൂക്കൊസ് 7 :41 'ൽ പയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഒരാൾ അഞ്ഞെൂറ് വള്ളിക്കാശും മറ്റവൻ അമ്പത് വള്ളിക്കാശും കാടുക്കുവാനുണ്ടൊയിരുന്നു.

(ലൈൂക്കൊസ് 7:41 ULT)

ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള പദങ്ങൾ തന്ന ഉപയെൊഗേിക്കുക. അവ പറയെപ്പെടുന്ന രീതിയെിൽ തന്ന അവയെ

എഴുതുക. (കൊണുക അല്ലങ്കിൽ പകർപ്പെടുക്കുക) (../translate-transliterate/01.md) കൊണുക)

"ഒരൊൾ അഞ്ഞെൂറ് വള്ളിക്കൊശും മറ്റവൻ അമ്പത് വള്ളിക്കൊശും കൊടുക്കുവൊനുണ്ടെൊയെിരുന്നു

"(ലൈൂക്കൊസ് 7:41 ULT)

പണത്തിന്റെ മൂലൈ്യം അത് ഏതു തരം ലൈൊഹം ഉപയെൊഗേിച്ചുള്ളതൊയെിരുന്നുവന്നും, എത നൊണയെങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നുവന്നും ആസ്പദമൊക്കി പറയെൊം.

"ഒരൊൾ അഞ്ഞെൂറ് വള്ളിക്കൊശും മറ്റവൻ അമ്പത് വള്ളിക്കൊശും കൊടുക്കുവൊനുണ്ടെൊയെിരുന്നു"(ലൈൂക്കൊസ്

7:41 ULT)

പണത്തിന്റെ മൂലൈ്യം എതയെൊണന്ന് ബൈബൈിളിന്റെ കൊലൈത്ത ആളുകളുട ദിവസ കൂലൈിയെുട

അടിസ്ഥൊനത്തിൽ വിവരിക്കുക.

"ഒരുത്തൻ അഞ്ഞെൂറു ദിവസത്ത കൂലൈിയെും മറ്റവൻ അമ്പതു ദിവസത്ത കൂലൈിയെും 

കൊടുപ്പെൊനുണ്ടെൊയെിരുന്നു.

ബൈബൈിളിലൈ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക. അതിനു തുലൈ്യമൊയെ സംഖ്യ ഒരു കുറുപ്പെിൽ അഥവൊ ലൈഖനത്തിൽ

പരൊമർശിക്കുക .

"ഒരൊൾ അഞ്ഞെൂറ് വള്ളിക്കൊശും മറ്റവൻ അമ്പത് വള്ളിക്കൊശും കൊടുക്കുവൊനുണ്ടെൊയെിരുന്നു

"(ലൈൂക്കൊസ് 7:41 ULT)

1
അഞ്ഞെൂറു ദിവസത്ത കൂലൈി

2 
അമ്പതു ദിവസത്ത കൂലൈി

ബൈബൈിളിലൈ പദം ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഒരു കുറുപ്പെിൽ അത് വിശദീകരിക്കുക.

"ഒരൊൾ അഞ്ഞെൂറ് വള്ളിക്കൊശും മറ്റവൻ അമ്പത് വള്ളിക്കൊശും കൊടുക്കുവൊനുണ്ടെൊയെിരുന്നു

"(ലൈൂക്കൊസ് 7:41 ULT)

1
ഒരു ദിനൊരിയെസ് എന്നൊൽ ഒരു ദിവസത്ത കൂലൈിയെൊയെി ഒരൊൾക്ക് സമ്പൊദിക്കൊവുന്ന വള്ളിയെുട

സംഖ്യയെൊണ്

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ഏതൊക്കയെൊണ് ഹീബൈൂ മൊസങ്ങൾ ? 

ഹെീബൈൂ മാസങ്ങൾ

വിവരണം

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരം

പന്തണ്ടെു മൊസങ്ങളൊണ് ഉള്ളത്. പശ്ചൊത്തിയെ കലൈണ്ടെറിനു വിപരീതമൊയെി , ഇതിലൈ ആദ്യ മൊസം തുടങ്ങുന്നത്

വടക്കൻ അർത്ഥതലൈത്തിലൈ വസന്ത കൊലൈത്തൊണ്. ചിലൈപ്പെൊൾ ഒരു മൊസം അതിന്റെ നൊമത്തിനൊലൈും (ആബൈീബൈ്,

സീവ്, സിവൊൻ) ചിലൈപ്പെൊൾ അതിന്റെ കലൈണ്ടെർ വർഷത്തിലൈ കമത്തിനൊലൈും (ആദ്യത്ത മൊസം, രണ്ടെൊം മൊസം,

മൂന്നൊം മൊസം) എന്നിങ്ങനയെൊണ് അറിയെുന്നത്.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

വൊയെനക്കൊർക്കു അവർക്കു പരിചിതമല്ലൊത്ത മൊസങ്ങള കുറിച്ച് വൊയെിക്കുമ്പൊൾ ആശ്ചര്യം

തൊന്നിയെക്കൊം. കൂടൊത തങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന മൊസങ്ങളും ഇവയെും ഏതു രീതിയെിൽ

ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്നും സംശയെം ഉണ്ടെൊയെക്കൊം.

ഒന്നൊം മൊസം, രണ്ടെൊം മൊസം എന്നൊക്ക പറയെുന്നത് ഹീബൈു കലൈണ്ടെറിന

ആസ്പദമൊക്കിയെൊണന്നും,അല്ലൊത മറ്റൊരു കലൈണ്ടെറുമല്ല പരൊമർശിക്കുന്നതന്നും വൊയെനക്കൊർക്കു

മനസ്സിലൈൊക്കണമന്നില്ല.

ഹീബൈു കലൈണ്ടെറിലൈ ഒന്നൊം മൊസം എപ്പെൊൾ തുടങ്ങുമന്ന് വൊയെനക്കൊർക്കു അറിയെണമന്നില്ല.

വദപുസ്തകത്തിൽ ഏതങ്കിലൈും ഒരു മൊസം നടന്ന ഒരു സംഭവത്ത കുറിച്ച് പരൊമർശിക്കുമ്പൊൾ, അത് ഏതു

കൊലൈൊവസ്ഥയെിലൈൊണന്നു വൊയെനക്കൊരന് മനസ്സിലൈൊയെില്ലങ്കിൽ, അതിന കുറിച്ച് എന്തൊണ്

പറഞ്ഞെിരിക്കുന്നതന്നു അവർക്കു മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സൊധിക്കില്ല.

ഹെീബൈു മാസങ്ങളെുട പട്ടിക

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നതൊണ് ഹീബൈു മൊസങ്ങളുട പട്ടിക.അതിനൊടൊപ്പെം അവയെ കുറിച്ച് വിവർത്തനത്തിനു

സഹൊയെകമൊകുന്ന കുറച്ചു വിവരങ്ങളും നൽകിയെിരിക്കുന്നു.

ആബൈിബൈ്-(ഈ മൊസം ബൈൊബൈിലൈൊണിയെൻ നൊടുകടത്തലൈിനു ശഷം നിസ്സാൻ എന്ന് അറിയെപ്പെട്ടിരുന്നു.) ഇതൊണ്

ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള ആദ്യ മൊസം. ഇത് ദവം ഇസൊയെലൈികള ഈജിപ്റ്റിലൈിൽ നിന്ന് പുറത്തു

കൊണ്ടെുവന്ന മൊസവുമൊണ്.ഇത് വസന്തകൊലൈത്തിന്റെ തുടക്കത്തിലൈൊണ് അപ്പെൊൾ വകി വരുന്ന മഴകളും

ഉണ്ടെൊകും. ആളുകൾ തങ്ങളുട കൃഷിയെുട വിളവടുപ്പെ് കൊലൈവും. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം മൊർച്ച്

അവസൊനവും ഏപിലൈിന്റെ തുടക്കത്തിലൈുമൊണ് ഈ മൊസം. പസഹൊ ആഘൊഷങ്ങൾ ആബൈീബൈ് 10'നൊണു

തുടങ്ങിയെത് അത് കഴിഞ്ഞെയെുടന പുളിപില്ലൊത്ത അപ്പെത്തിന്റെ പരുന്നൊളും, അതിനു കുറച്ചൊഴ്ചകൾ കഴിഞ്ഞെൊൽ

കൊയെ്ത്തിന്റെ പരുന്നൊളും ആഘൊഷിക്കുന്നു.

സിവ് - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള രണ്ടെൊം മൊസം. ഇത് കൊയെ്ത്തിന്റെന്റെ കൊലൈമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ

കലൈണ്ടെർ പകൊരം ഏപിലൈിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും മയെ് മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

ശിവൻ - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള മൂന്നൊം മൊസം. ഇത് കൊയെ്ത്തിന്റെ അവസൊന കൊലൈ വും,വരണ്ടെ

കൊലൈൊവസ്ഥയെുട തുടക്കവുമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം മയെ് മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും ജൂൺ

മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്. ആഴ്ചകളുട വിരുന്നു ശിവൻ 6'നു ആഘൊഷിക്കപ്പെടുന്നു.

ടമ്മൂസ് - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള നൊലൈൊം മൊസം. ഇത് വരണ്ടെ കൊലൈമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ

പകൊരം ജൂൺ മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും ജൂലൈ മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

അബ്ബ - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള അഞ്ചൊം മൊസം. ഇത് വരണ്ടെ കൊലൈമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ

പകൊരം ജൂലൈ മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും ഓഗേസ്റ്റ് മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

എലൈൂൽ - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള ആറൊം മൊസം. ഇത് വരണ്ടെ കൊലൈ മഴ കൊലൈത്തിന്റെ

തുടക്കവുമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം ഓഗേസ്റ്റ് മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും സപ്റ്റംബൈർ മൊസത്തിന്റെ

ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

ഏഥാനീം - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള ഏഴൊം മൊസം. ഇത് മഴ കൊലൈത്തിന്റെ തുടക്കമൊണ്, അതിനൊൽ

വിളവ് ചയ്യുവൊൻ നിലൈം മൃദുവൊകും. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം സപ്റ്റംബൈർ മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും

• 

• 
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ഒക്ടൊബൈർര് മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്. സമ്മളനത്തിന്റെ വിരുന്നും പൊപ പരിഹൊരദിവസവും ഈ

മൊസത്തിലൈൊണ് ആഘൊഷിക്കപ്പെടുന്നത്.

ബൈുൽ - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള എട്ടൊം മൊസം. ഇത് മഴ കൊലൈമൊണ്, അതിനൊൽ ആളുകൾ നിലൈം

ഉഴുതുമറിക്കുകയെും വിത്തുകൾ വിതക്കുകയെും ചയ്യുന്നു . പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം ഒക്ടൊബൈർ മൊസത്തിന്റെ

അവസൊന ഭൊഗേവും നവംബൈർ മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

കിസ്ലവ് - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള ഒമ്പതൊം മൊസം. ഇത് വിതക്കലൈിന്റെ അവസൊന കൊലൈവും

തണുപ്പെ് കൊലൈത്തിന്റെ ആരംഭവുമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം നവംബൈര് മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും

ഡിസംബൈർ മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

തബൈത്ത് - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള പത്തൊം മൊസം. ഇത് തണുപ്പെ് അവസൊന കൊലൈമൊണ്. ഈ

സമയെം മഴയെൊ മഞ്ഞെൊ ഒക്ക ഉണ്ടെൊയെക്കൊം. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം ഡിസംബൈർ മൊസത്തിന്റെ അവസൊന

ഭൊഗേവും ജനുവരി മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

ഷബൈത് - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള പതിനൊന്നൊം മൊസം. ഇതൊണ് വർഷത്തിലൈ ഏറ്റുവും തണുപ്പെ്

ഉള്ള മൊസം, കൂടൊത ഈ സമയെം ശതമൊയെ മഴയെും ഉണ്ടെൊയെക്കൊം.പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ പകൊരം ജനുവരി

മൊസത്തിന്റെ അവസൊന ഭൊഗേവും ഫബൈുവരി മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്.

അഡാർ - ഇതൊണ് ഹീബൈു കലൈണ്ടെർ പകൊരമുള്ള പന്തണ്ടെൊം മൊസം. ഇതു തണുപ്പെ് കൊലൈമൊണ്. പൊശ്ചൊത്യ കലൈണ്ടെർ

പകൊരം ഫബൈുവരി മൊസത്തിന്റെ അവസൊ ന ഭൊഗേവും മൊർച്ച് മൊസത്തിന്റെ ആദ്യ ഭൊഗേവുമൊകുന്നു ഇത്. പൂരിം

എന്ന വിരുന്നു ഈ കൊലൈത്തൊണ് ഉണ്ടെൊവുക.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ആബൈീബൈ് മൊസം ഈ തീയെതി നിങ്ങൾ പുറപ്പെട്ട് പൊന്നു. 

(പുറപ്പെൊട് 13:4 ULT)) 

ഒന്നൊം മൊസം പതിന്നൊലൈൊം തിയ്യതി

വകുന്നരംമുതൽ ആ മൊസം ഇരുപത്തൊന്നൊം

തിയ്യതി വകുന്നരംവര നിങ്ങൾ പുളിപ്പെില്ലൊത്ത

അപ്പെം തിന്നണം. (പുറപ്പെൊടു് 12:18 ULT)

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ചിലൈ മൊസങ്ങള കുറിച്ചുള്ള ചിലൈ വിവരങ്ങൾ നിങ്ങൾ എടുത്തു

പറയെണ്ടെതൊയെി വന്നക്കൊം. . (കൊണുക Assumed Knowledge and Implicit

Information)

ഹീബൈു മൊസത്തിന്റെ കമ നമ്പർ പറയെുക.

ആളുകൾക്ക് പരിചിതമൊയെ മൊസങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ആ മൊസം ഏതു കൊലൈൊവസ്ഥയെിലൈൊണന്നു എടുത്തു പറയെുക.

ആ സമയെത്ത കൊലൈൊവസ്ഥയെുട അടിസ്ഥൊനൊം വിവരിക്കുക

മൊസത്തിനു പകരം (കഴിയെുമങ്കിൽ ഒരു അടിക്കുറിപ്പെൊയെി

ഹീബൈുവിൽ മൊസവും ദിവസവും ഏതൊണന്നു രഖപ്പെടുത്തുക)

പയാഗക്ഷമമായ വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട

ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഇതിനുള്ള ഉദൊഹരങ്ങൾ തൊഴ പറയെുന്ന വചനങ്ങളിൽ പയെൊഗേിച്ചു

നൊക്കുക.

ആ സമയത്ത്, നിശ്ചയിച്ചിട്ടുള്ള അബൈിബൈ് മാസത്തിൽ 

നിങ്ങൾ എന്റെ മുന്നിൽ വരണം. ഈ മാസത്തിലൈാണ് നിങ്ങൾ

ഈജിപ്തിൽ നിന്ന് പുറപ്പട്ടത്. (പുറപ്പെൊടു 23:15 ULT)

ഏഴാം മാസത്തിൽ, മാസത്തിലൈ പത്താം ദിവസം, നിങ്ങൾ

താഴ്ത്തുകയും സാമാന്യ ജാലൈിഒന്നും ചയ്യാതിരിക്കുകയും

1. 

2. 

3. 

4. 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ

ചയ്യുന്നത് എല്ലൊയ്പ്പാഴും നിങ്ങൾക്ക് ഒരു ചട്ടമായിരിക്കും.

(ലൈവ്യപുസ്തകം 16:29 ULT)

ഹീബൈു മൊസത്തിന്റെ കമ നമ്പർ പറയെുക.

ഞൊൻ നിന്നൊടു കല്പിച്ചതുപൊലൈ വർഷത്തിലൈ ആദ്യ മൊസത്തിൽ

അതിനൊയെി നിശ്ചയെിച്ച സമയെത്തു നീ എന്റെ മുൻപൊക വരിക ;

ഈ മൊസമല്ലൊ നീ ഈജിപ്തിൽ നിന്നു പുറപ്പെട്ടു പൊന്നതു.

ആളുകൾക്ക് പരിചിതമൊയെ മൊസങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഞൊൻ നിന്നൊടു കല്പിച്ചതുപൊലൈ മൊർച്ച് മൊസത്തിൽ അതിനൊയെി

നിശ്ചയെിച്ച സമയെത്തു നീ എന്റെ മുൻപൊക വരിക ; ഈ

മൊസമല്ലൊ നീ ഈജിപ്തിൽ നിന്നു പുറപ്പെട്ടു പൊന്നതു.

ഇതു നിങ്ങൾക്കു എന്നക്കുമുള്ള ചട്ടം ആയെിരിക്കണം; 

സപ്റ്റംബൈറിന്റെ അവസൊനം ഞൊൻ തീരുമൊനിക്കുന്ന ദിവസം 

നിങ്ങൾ ആത്മതപനം ചയ്യണം കൂടൊത യെൊതൊരു

സൊമൊന്യവലൈയെും ചയ്യരുതു."

ആ മൊസം ഏതു കൊലൈൊവസ്ഥയെിലൈൊണന്നു എടുത്തു പറയെുക.

ഇതു നിങ്ങൾക്കു എന്നക്കുമുള്ള ചട്ടം ആയെിരിക്കണം; 

ശരത്ക്കൊലൈത്തു , ഏഴൊം മൊസം പത്തൊം തിയ്യതി നിങ്ങൾ

ആത്മതപനം ചയ്യണം കൂടൊത യെൊതൊരു സൊമൊന്യവലൈയെും

ചയ്യരുതു.

ആ സമയെത്ത മൊസത്തിനു പകരം കൊലൈൊവസ്ഥയെുട

അടിസ്ഥൊനത്തിൽ വിവരിക്കുക

ഇതു നിങ്ങൾക്കു എന്നക്കുമുള്ള ചട്ടം ആയെിരിക്കണം; ശരത്ക്കൊലൈം

തുടങ്ങുന്ന സമയെത്തു ഞൊൻ തീരുമൊനിക്കുന്ന തിയ്യതിൽ 
1
 നിങ്ങൾ

ആത്മതപനം ചയ്യണം കൂടൊത യെൊതൊരു സൊമൊന്യവലൈയെും

ചയ്യരുതു.

അതിനുള്ള അടിക്കുറിപ്പെ് ഇപകൊരം ആയെിരിക്കും

[1]
, ഹീബൈുവിൽ പറയെുന്നത്, "ഏഴൊം മൊസം , ആ മൊസത്തിന്റെ

പത്തൊം ദിവസം" എന്നൊണു

1. 

• 

1. 

• 

• 

1. 

• 

1. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എനിക്കങ്ങന അക്കങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ

കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

അക്കങ്ങൾ

വിവരണം

ബൈബൈിളിൽ പലൈ അക്കങ്ങളും ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെ്. ചിലൈതു

വൊക്കുകളൊയെി എഴുതും , "അഞ്ചു" അല്ലങ്കിൽ അക്കങ്ങളൊയെി

എഴുത്തും,"5 "പൊലൈ. ചിലൈ സംഖ്യകൾ വളര വലൈുതൊണ്

,"ഇരുനൂറു"(200),"ഇരുപത്തി രണ്ടെൊയെിരം" (22,000) അഥവൊ "നൂറു

ദശലൈക്ഷം"(100,000,000). ചിലൈ ഭൊഷകളിൽ എല്ലൊ അക്കങ്ങൾക്കും

വൊക്കുക്കളുണ്ടെൊവില്ല. വിവർത്തകന് അവയെ വൊക്കുകളൊയെി

എഴുതണമൊ അക്കങ്ങളൊയെി എഴുതണമൊ എന്ന്

തീരുമൊനിക്കൊം.

ചിലൈ സംഖ്യകൾ കൃത്യവും ചിലൈതു വട്ടക്കണക്കൊക്കുന്നവയെുമൊണ്.

ഹൊഗേൊർ അബൈൊമിനു യെിശ്മൊയെലൈിന പസവിച്ചപ്പെൊൾ അബൈൊമിന്എൺപത്തിയെൊറ്

വയെസ്സൊയെിരുന്നു. (ഉല്പത്തി 16:16 ULT)

എൺപത്തൊറു എന്നത് കൃത്യമൊയെൊരു അക്കമൊണ്.

അന്ന് ഏകദശംമൂവൊയെിരം (3,000) പർ വീണു. (പുറപ്പെൊട് 32:28 ULT)

ഇവിട മൂവൊയെിരം എന്നത് ഒരു വട്ടകണക്കൊക്കിയെ അക്കമൊണ്. അതിൽ നിന്നും കുറച്ചു കൂടുതലൈൊ കുറച്ചു

കുറവൊ ആയെിരുന്നിരിക്കൊം ശരിയെൊയെ സംഖ്യ. ഇവിട "ഏകദശം" എന്ന പദം അതൊരു കൃത്യമൊയെ അക്കമല്ല

എന്ന് പറയെുവൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് തീർച്ചയാണ്: പലൈ ഭൊഷകൾക്കും ഈ സംഘ്യകൾക്കൊത്ത വൊക്കുകൾ

ഇല്ല.

പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

കൃത്യമൊയെ സംഖ്യകൾ കഴിവതും സൂക്ഷ്മവും കൃത്യവുമൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യണം.

വട്ടക്കണക്കൊക്കുന്ന സംഖ്യകൾ സൊമൊന്യം അടുത്ത സംഖ്യകളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യൊം.

ബൈബൈിളെിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ

യെൊരദിന് 162 വയെസ്സൊയെപ്പെൊൾ അവൻ ഹൊനൊക്കിന ജനിപ്പെിച്ചു. ഹൊനൊക്കിന ജനിപ്പെിച്ച

ശഷം യെൊരദ് എണ്ണൂറു വർഷം ജീവിച്ചിരുന്നു പുതന്മൊരയെും പുതിമൊരയെും ജനിപ്പെിച്ചു.

യെൊരദിന്റെ ആയെുഷ്കൊലൈം ആക 962വർഷമൊയെിരുന്നു; പിന്ന അവൻ മരിച്ചു. (ഉല്പത്തി

5:18-20 ULT)

162,എണ്ണൂറ് ,962 തുടങ്ങിയെ അക്കങ്ങൾ കൃത്യമൊയെ സംഖ്യകളൊണ്. അവ ഈ അക്കങ്ങളുട അടുത്ത് നിൽക്കുന്ന

രീതിയെിൽ തന്ന വിവർത്തനം ചയ്യണം.

“സഹൊദരീ, നീ ആയെിരം പതിനൊയെിരങ്ങളുട അമ്മയെൊയെി തീരുക; (ഉല്പത്തി 24:60 ULT)

ഇതൊരു വട്ടൊകണക്കൊക്കിയെ സംഖ്യയെൊണ്.കൃത്യമൊയെി എത സന്തതികൾ അവൾക്കു ഉണ്ടെൊകണമന്ന് പറയെുന്നില്ല,

പക്ഷ അതൊരു വലൈിയെ സംഖ്യആവണമന്നു മൊതമ പരൊമർശിക്കുന്നുള്ളു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

സംഖ്യകൾ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക

സംഖ്യകൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കുകളൊ ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കുകളൊ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക

സംഖ്യകൾ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക, അതിനു ശഷം അക്കങ്ങള ബൈൊക്കറ്റുകളിൽ ഇടുക

വലൈിയെ സംഖ്യകൾക്കു വൊക്കുകൾ കൂട്ടി യെൊജിപ്പെിക്കുക.

• 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 
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വളര സൊധൊരണമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വളര വലൈിയെ വട്ടൊകണക്കൊക്കുന്ന സംഖ്യകള

എഴുതുക.അതിനു ശഷം അക്കങ്ങളിൽ അവ ബൈൊക്കറ്റിനുളിൽ എഴുതുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഈ വചനം ഉപയെൊഗേിച്ച് നമുക്ക് ഉദൊഹരണങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കൊം:

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിനൊയെി ഒരു ലൈക്ഷം തൊലൈന്ത്

പൊന്നും പത്തുലൈക്ഷംതൊലൈന്ത് വള്ളിയെും ആർക്കും അളക്കൊനൊവൊത്ത വിധം തൊമവും

ഇരിമ്പും സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെു; മരവും കല്ലും കൂട ഞൊൻ ഒരുക്കിവച്ചിരിക്കുന്നു; (1

ദിനവൃത്തൊന്തം 22:14 ULT)

സംഖ്യകൾ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിന്നൊയെി 100,000 തൊലൈന്ത് പൊന്നും 1,000,000 

തൊലൈന്ത് വള്ളിയെും വലൈിയെ അളവുകളിൽ വങ്കലൈവും ഇരിമ്പും സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

സംഖ്യകൾ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കുകളൊ ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കുകളൊ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക.

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിന്നൊയെി ഒരു ലൈക്ഷം തൊലൈന്ത് പൊന്നും പത്തു

ലൈക്ഷം തൊലൈന്ത് വള്ളിയെും വലൈിയെ അളവുകളിൽ വങ്കലൈവും ഇരിമ്പും സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

സംഖ്യകൾ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക, അതിനു ശഷം അക്കങ്ങള ബൈൊക്കറ്റുകളിൽ ഇടുക

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിന്നൊയെി ഒരു ലൈക്ഷം(100,000) തൊലൈന്ത് പൊന്നും 

പത്തു ലൈക്ഷം(1,000,000) തൊലൈന്ത് വള്ളിയെും വലൈിയെ അളവുകളിൽ വങ്കലൈവും ഇരിമ്പും സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

വലൈിയെ സംഘ്യകൾക്കു വൊക്കുകൾ കൂട്ടി യെൊജിപ്പെിക്കുക.

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിന്നൊയെി ഒരു നൂറൊയെിരം തൊലൈന്ത് പൊന്നും 

ആയെിരം ആയെിരം തൊലൈന്ത് വള്ളിയെും വലൈിയെ അളവുകളിൽ വങ്കലൈവും ഇരിമ്പും സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെ്.

വളര സൊധൊരണമൊയെ വൊക്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് വളര വലൈിയെ വട്ടകണക്കൊക്കുന്ന സംഖ്യകള

എഴുതുക.അതിനു ശഷം അക്കങ്ങളിൽ അവ ബൈൊക്കറ്റിനുള്ളിൽ എഴുതുക.

ഇതൊ, ഞൊൻ എന്റെ കഷ്ടത്തിൽ യെഹൊവയെുട ആലൈയെത്തിന്നൊയെി വലൈിയെ തൊതിൽ (100,000 തൊലൈന്ത് ) 

പൊന്നും അതിന്റെ പത്തിരട്ടി(1,000,000 തൊലൈന്ത് ) വള്ളിയെും വലൈിയെ അളവുകളിൽ വങ്കലൈവും ഇരിമ്പും

സ്വരൂപിച്ചിട്ടുണ്ടെ്

സ്ഥിരത

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിൽ സ്ഥിരതയെുണ്ടെൊകണം. സംഖ്യകൾ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചൊണൊ വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചൊണൊ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതന്നു തീരുമൊനിക്കണം. സ്ഥിരതയെുണ്ടെൊകൊൻ പലൈ വഴികളുണ്ടെ്:

എപ്പെൊഴും സംഖ്യകൾ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക (ചിലൈപ്പെൊൾ വലൈിയെ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെി

വന്നക്കൊം)

എപ്പെൊഴും സംഖ്യകൾ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് എഴുതുക

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ വൊക്കുകൾ ഉള്ള സംഖ്യകൾ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചും അല്ലൊത്തവ അക്കങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചും എഴുതുക.

ചറിയെ സംഖ്യകൾക്കു വൊക്കുകളും വലൈിയെ സംഖ്യകൾക്കു അക്കങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുക.

കുറച്ചു വൊക്കുകൾ മൊതം വണ്ടെുന്ന സംഖ്യകൾ വൊക്കുകളൊലൈും കുറ വൊക്കുകൾ വണ്ടെുന്ന സംഖ്യകൾ

അക്കങ്ങളൊയെും എഴുതുക.

വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് സംഖ്യകൾ എഴുതുക. പിന്നീട് ബൈൊക്കറ്റിൽ അക്കങ്ങൾ നൽകുക

ULT,  UST എന്നിവയിലൈ വ്യവസ്ഥ

ഒന്നൊ രണ്ടെൊ വൊക്കുകൾ (ഒമ്പത്, പതിനൊറ്, മുന്നൂറ്) മൊതമുള്ള സംഖ്യകൾക്കൊയെി * അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ്

ലൈിറ്ററൽ ടക്സ്റ്റ് * (ULT), * അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് സിംപ്ലിഫഡ് ടക്സ്റ്റ് * (UST) എന്നിവ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

5. 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

രണ്ടെിൽ കൂടുതൽ പദങ്ങളുള്ള അക്കങ്ങൾക്ക് അവർ അക്കങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു ("നൂറ്റി മുപ്പെത്" എന്നതിന്

പകരം "130" എന്ന അക്കങ്ങൾ).

 ആദൊമിന് 130 വയെസ്സൊയെപ്പെൊൾ അവൻ തന്റെ സൊദൃശ്യത്തിലൈും ഛേൊയെയെിലൈും ഒരു മകന് ജന്മം

നൽകി; അവന് ശത്ത് എന്നു പരിട്ടു. ശത്തിനു ജന്മം നൽകിയെശഷം ആദൊം 800 വർഷം

ജീവിച്ചിരുന്നു; അവന് പുതന്മൊരും പുതിമൊരും ഉണ്ടെൊയെി.  ആദൊമിന്റെ ആയെുഷ്കൊലൈം ആക 

930 വർഷമൊയെിരുന്നു; പിന്ന അവൻ മരിച്ചു. (ഉല്പത്തി 5:3-5 ULT)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്,

അവയെ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യുവൊൻ

സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അക്കങ്ങൾ

കമാനുസാരകമായ സംഖ്യകൾ

വിവരണം

കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ ബൈബൈിളിൽ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നത് ഒരു പട്ടികയെിലൈുള്ള ഒരു വസ്തുവിന്റെ

സ്ഥൊനം രഖപ്പെടുത്തൊനൊണ്.

അവൻ സഭയെ്ക്ക് ആദ്യം അപ്പെൊസ്തലൈന്മൊർ , 

രണ്ടെൊമത്തത് പവൊചകർ , മൂന്നൊമത്തത് 

ഉപദഷ്ട്ടൊക്കന്മൊർ ,പിന്നീട് വീര്യപവർത്തികൾ

ചയ്യുന്നവർ (1 കൊരിന്ത്യർ 12:28 ULT)

ഇത് ദവം സഭയെ്ക്ക് നൽകിയെ ശിശൂഷക്കൊരുട കമത്തിലൈുള്ള പട്ടികയെൊണ്.

ഇംഗ്ലീഷിൽ കമാനുസാരകമായ സംഖ്യകൾ

ഇംഗ്ലീഷിൽ കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾക്കു അവയെുട അവസൊനം "-th" എന്ന് ചർക്കും

ഇംഗ്ലീഷിലൈ ചിലൈ കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ മല്പറഞ്ഞെ നിയെമം പിന്തുടരുന്നില്ല:

കാരണം ഇതാരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്:

ചിലൈ ഭൊഷകൾക്ക് വസ്തുക്കളുട കമം കൊണിക്കുവൊനൊയെി പത്യക സംഘ്യകളൊന്നും ഇല്ല. ഇത് പലൈ രീതികളിൽ

കകൊര്യം ചയ്യൊം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒന്നൊമത്ത ചീട്ട് യെഹൊയെൊരീബൈിനും രണ്ടെൊമ

ത്തത് യെദൊയെൊവിനും മൂന്നൊമ ത്തത് ഹൊരീമിനും നൊലൈൊമത്തത്

ശയെൊരീമിനുംഇരുപത്തിമൂന്നൊമത്തത് ദലൈൊയെൊവിന്നും ഇരുപത്തിനൊലൈൊമത്തത്

മയെസ്യൊവിനും വന്നു . (1 ദിനവൃത്തൊന്തം 24:7-18 ULT)

ആളുകൾ ചീട്ടുകൾ നറുക്കിട്ടു; അതിൽ മല്പറഞ്ഞെ കമത്തിൽ ഓരൊ വ്യക്തിക്കും നറുക്കു വീണു.

അക്കം സംഖ്യാ കമാനുസാരകമായ സംഖ്യ

4 നൊലൈ് നൊലൈൊമത്ത

10 പത്തു പത്തൊമത്ത

100 നൂറു നൂറൊമത്ത

1,000 ആയെിരം ആയെിരമൊമത്ത

അക്കം സംഖ്യാ കമാനുസാരകമായ സംഖ്യ

1 ഒന്ന് ആദ്യം

2 രണ്ടെു സക്കന്റെ ്

3 മൂന്ന് മൂന്നൊമത്

5 അഞ്ചു അഞ്ചൊമത്

12 പന്തണ്ടെ് പന്തണ്ടെൊമത്
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അതിൽ നൊലൈ് നിര കല്ല് പതിക്കണം;

തൊമമണി, പീതരത്നം, മരതകം എന്നിവ ഒന്നൊമത്ത നിര. രണ്ടെൊമത്ത നിര: മൊണിക്യം,

നീലൈക്കല്ല്, വജം.

രണ്ടെൊമത്ത നിര: മൊണിക്യം,

നീലൈക്കല്ല്, വജം.മൂന്നൊമത്ത നിര:

പത്മരൊഗേം, വഡൂര്യം, സുഗേന്ധിക്കല്ല്.

നൊലൈൊമത്ത നിര:

പുഷ്പരൊഗേം, ഗേൊമദകം, സൂര്യകൊന്തം.

അവ അതത് തടത്തിൽ പൊന്നിൽ പതിച്ചിരിക്കണം. (പുറപ്പെൊട് 28:17-20 ULT)

ഇത് നൊലൈ് നിര കല്ലുകളൊണ് വർണിക്കുന്നത്. ആദ്യത്ത നിര മിക്കവൊറും ഏറ്റുവും മുകളിലൈത്ത നിരയെും ,

നൊലൈൊമത്ത നിര മിക്കവൊറും ഏറ്റുവും അവസൊനത്ത നിരയെൊണ്.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് വഴി ശരിയെൊയെ അർഥം

ലൈഭിക്കുമങ്കിൽ , അവ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് ആലൈൊചിക്കൊവുന്നതൊണ്. ഇല്ലങ്കിൽ, തൊഴ പറയെുന്ന ചിലൈ തന്തങ്ങൾ

ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്:

"ഒന്ന്" എന്നത് ആദ്യത്ത വസ്തുവിനും, "മറ്റൊന്ന്" അഥവൊ "അടുത്ത്" എന്നത് മറ്റുള്ളവയെ്ക്കും

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

മുഴുവൻ വസ്തുക്കളുടയെും എണ്ണം എതയെൊണന്നും അവയെ പട്ടികയെൊയെി എഴുതുകയെൊ അവയെുമൊയെി

ബൈന്ധപ്പെട്ടിട്ടുള്ള മറ്റു വസ്തുക്കളുടയെൊ പട്ടിക എഴുതുക.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

"ഒന്ന്" എന്നത് ആദ്യത്ത വസ്തുവിനും, "മറ്റൊന്ന്" അഥവൊ "അടുത്ത്" എന്നത് മറ്റുള്ളവയെ്ക്കും

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒന്നൊമത്ത ചീട്ട് യെഹൊയെൊരീബൈിനും രണ്ടെൊമത്തത് യെദൊയെൊവിനും. മൂന്നൊമത്തത് ഹൊരീമിനും

നൊലൈൊമത്തത് ശയെൊരീമിനും ഇരുപത്തിമൂന്നൊമത്തത് ദലൈൊയെൊവിന്നും ഇരുപത്തിനൊലൈൊമത്തത്

മയെസ്യൊവിനും വന്നു.. (1ദിനവൃത്തൊന്തം 24:7-18 ULT)

അതിൽ ഇരുപത്തി നൊലൈ് ചീട്ടുകളുണ്ടെൊയെിരുന്നു . ഒരു ചീട്ടു യെഹൊയെൊരീബൈിനും , മറ്റൊന്ന് യെദൊയെൊവിനും,  

മറ്റൊന്ന്  ഹൊരീമിനും , … മറ്റൊന്ന് ദലൈൊയെൊവിനും, അവസൊനത്തത് മയെസ്യൊവിനും കിട്ടി .

അതിൽ ഇരുപത്തി നൊലൈ് ചീട്ടുകളുണ്ടെൊയെിരുന്നു . ഒരു ചീട്ടു യെഹൊയെൊരീബൈിനും , അടുത്തത്

യെദൊയെൊവിനും,  അടുത്തത്  ഹൊരീമിനും , … അടുത്തത് ദലൈൊയെൊവിനും, അവസൊനത്തത് മയെസ്യൊവിനും

കിട്ടി .

തൊട്ടം നനയെ്ക്കുവൊൻ ഒരു നദി ഏദനിൽനിന്നു പുറപ്പെട്ടു;

അത് അവിടനിന്ന് നൊലൈ് നദി യെൊയെി പിരിഞ്ഞെു.. അതു ഒന്നൊമത്തതിന് പീശൊൻ എന്ന് പർ; അത്

ഹവീലൈൊദശമൊക്കയെും ചുറ്റുന്നു; അവിട പൊന്നുണ്ടെ്. ആ ദശത്തിലൈ പൊന്ന് മൽത്തരമൊകുന്നു; അവിട

ഗേുലൈ്ഗേുലൈുവുംc ഗേൊമദകവും ഉണ്ടെ്. രണ്ടെൊം നദിക്ക് ഗേീഹൊൻ എന്നു പർ;

അത് കൂശ്dദശമൊക്കയെും ചുറ്റുന്നു. മൂന്നൊം നദിക്ക് ഹിദ്ദേക്കൽ എന്ന് പർ;

അത് അശ്ശൂരിനു കിഴക്കൊട്ട് ഒഴുകുന്നു;

നൊലൈൊം നദി ഫൊത്ത് ആകുന്നു.

(ഉല്പത്തി 2:10-14 ULT)

തൊട്ടം നനയെ്ക്കൊൻ ഒരു നദി ഏദനിൽനിന്നു പുറപ്പെട്ടു; അതു അവിടനിന്നു നൊലൈു ശൊഖയെൊയെി പിരിഞ്ഞെു.

ഒന്നൊമത്തതിന്നു പീശൊൻ എന്നു പർ; അതു ഹവീലൈൊദശമൊക്കയെും ചുറ്റുന്നു. അവിട പൊന്നുണ്ടെു.

ആ ദശത്തിലൈ പൊന്നു നല്ലതൊണ്. അവിട ഗേുലൈ്ഗേുലൈുവും ഗേൊമദകവും ഉണ്ടെു.

അടുത്ത നദിയെുട പര് ഗേീഹൊൻ എന്നൊണ്. അതു കുശ് ദശമൊക്കയെും ചുറ്റുന്നു.

1. 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

അടുത്ത നദിയെുട പര് ഹിദ്ദേക്കൽ എന്നൊണ്. അതു അശ്ശൂരിന്നു കിഴക്കൊട്ടു ഒഴുകുന്നു. അവസൊന നദി

യെൂഫറ്റീസ് എന്ന് ആകുന്നു.

"ഒന്ന്" എന്നത് ആദ്യത്ത വസ്തുവിനും, "മറ്റൊന്ന്" അഥവൊ "അടുത്ത്" എന്നത് മറ്റുള്ളവയെ്ക്കും

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ഒന്നൊമത്ത ചീട്ട് യെഹൊയെൊരീബൈിനും രണ്ടെൊമത്തത് യെദൊയെൊവിനും. മൂന്നൊമത്തത് ഹൊരീമിനും

നൊലൈൊമത്തത് ശയെൊരീമിനും ഇരുപത്തിമൂന്നൊമത്തത് ദലൈൊയെൊവിന്നും ഇരുപത്തിനൊലൈൊമത്തത്

മയെസ്യൊവിനും വന്നു.. (1ദിനവൃത്തൊന്തം 24:7-18 ULT)

അവർ ഇരുപത്തി നൊലൈ് ചീട്ടുകൾ നറുക്കിട്ടു . നറുക്കുകൾ വീണത് യെഹൊയെൊരീബൈിനും , യെദൊയെൊവിനും,

 ഹൊരീമിനും , സിയെൊറിമിനും, … ദലൈൊയെൊവിനും, മയെസ്യൊവിനുമൊണ് .

1. 

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ

342 / 438



ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ഭിന്നസംഖ്യകൾ എനിക്ക് എങ്ങന അവയെ

പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അക്കങ്ങൾ

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

വിവരണം

ഒരു വസ്തുവിന അല്ലങ്കിൽ ഒരു വലൈിയെ കൂട്ടം ആളുകൾ

അല്ലങ്കിൽ വസ്തുക്കൾ തുലൈ്യ ഗേൂപ്പെുകളൊ തുലൈ്യ ഭൊഗേങ്ങളൊ

ആയെി സൂചിപ്പെിക്കുന്ന തരം സംഖ്യകളയെൊണ് ഭിന്നസംഖ്യകൾ

എന്നു വിളിക്കുന്നത്. ഒരു ഇനത്ത അല്ലങ്കിൽ ഒരു കൂട്ടത്ത

രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ ഭൊഗേങ്ങളൊയെി അല്ലങ്കിൽ ഗേൂപ്പെുകളൊയെി

തിരിച്ചിരിക്കുന്നതിൽ ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ ഭൊഗേങ്ങളയെൊ

ഗേൂപ്പെുകളയെൊ സൂചിപ്പെിക്കുന്നതൊണ് ഒരു ഭിന്നസംഖ്യ.

പൊനീയെ യെൊഗേത്തിനൊയെി, നിങ്ങൾ ഒരു ഹിൻ വീഞ്ഞെിന്റെ മൂന്നിലൈൊന്ന് നൽകണം.

(സംഖ്യൊപുസ്തകം 15: 7 ULT)

വീഞ്ഞെും മറ്റ് ദൊവകങ്ങളും അളക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു പൊതമൊണ് ഒരു ഹിൻ. ഒരു ഹിൻ അളവിന മൂന്ന്

തുലൈ്യ ഭൊഗേങ്ങളൊയെി വിഭജിച്ച് ആ ഭൊഗേങ്ങളിൽ ഒന്ന് മൊതം എടുത്ത് ആ അളവ് അവർ അർപ്പെിക്കണമൊയെിരുന്നു.

മൂന്നിലൈൊന്ന് കപ്പെലൈുകൾ നശിപ്പെിക്കപ്പെട്ടു. (വളിപ്പെൊടു 8: 9 ULT)

ധൊരൊളം കപ്പെലൈുകൾ ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു. ആ കപ്പെലൈുകളല്ലൊം മൂന്ന് തുലൈ്യ ഗേൂപ്പെുകളൊയെി വിഭജിച്ചൊൽ, അതിൽ ഒരു കൂട്ടം

കപ്പെലൈുകൾ നശിപ്പെിക്കപ്പെട്ടു.

ഇംഗ്ലീഷിലൈ മിക്ക ഭിന്നസംഖ്യകളും സംഖ്യയെുട അവസൊനത്തിൽ "-th" ചർത്തിട്ടുണ്ടെ്.

ഇംഗ്ലീഷിലൈ ചിലൈ ഭിന്നസംഖ്യകൾ ആ രീതി പിന്തുടരുന്നില്ല.

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ് കാരണം: ചിലൈ ഭൊഷകൾ ഭിന്നസംഖ്യകൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊറില്ല. അവ

ഭൊഗേങ്ങളക്കുറിച്ചൊ ഗേൂപ്പെുകളക്കുറിച്ചൊ സംസൊരിച്ചക്കൊം, പക്ഷ ഒരു ഭൊഗേം എത വലൈുതൊണന്നൊ ഒരു

ഗേൂപ്പെിൽ എതയെണ്ണം ഉൾപ്പെടുത്തിയെന്നൊ പറയെൊൻ അവർ ഭിന്നസംഖ്യകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല.

ബൈബൈിളെിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങൾ

മനശ്ശയെുട പൊതി ഗേൊതത്തിന് മൊശ ബൈൊശൊനിൽ അവകൊശം കൊടുത്തിരുന്നു; മറ്റ

പൊതി ഗേൊതത്തിന് യെൊർദ്ദേൊന്റെ പടിഞ്ഞെൊറ്, അവരുട സഹൊദരന്മൊരുട ഇടയെിൽ, യെൊശുവ

അവകൊശം കൊടുത്തു; അവര അനുഗേഹിച്ച് അവരുട വീടുകളിലൈക്ക് അയെച്ചു (യെൊശുവ

22: 7 ULT)

മനശ്ശ ഗേൊതം രണ്ടെ് ഗേൂപ്പെുകളൊയെി തിരിച്ചിരിക്കുന്നു. "മനശ്ശ ഗേൊതത്തിന്റെ പകുതി" എന്ന വൊചകം

ഗേൂപ്പെുകളിലൈൊന്നിന സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. "മറ്റ പകുതി" എന്ന വൊചകം മറ്റ ഗേൂപ്പെിന സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

ഭാഗങ്ങളെുട എണ്ണം മുഴുവൻ ഭിന്നസംഖ്യ

നൊലൈ് നൊലൈൊമത്

പത്ത് പത്തൊമത്

നൂറ് നൂറിലൈൊന്ന്

ആയെിരം ആയെിരത്തിലൈൊന്ന്

ഭാഗങ്ങളെുട എണ്ണം മുഴുവൻ ഭിന്നസംഖ്യ

രണ്ടെ് പകുതി

മൂന്ന് മൂന്നൊമത്

അഞ്ച് അഞ്ചൊമത്
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

മനുഷ്യരിൽ മൂന്നിലൈൊന്നിന കൊല്ലുവൊനൊയെി, ഒരു മണിക്കൂറിനും ഒരു ദിവസത്തിനും ഒരു

മൊസത്തിനും ഒരു വർഷത്തിനും ഒരുക്കിയെിരുന്ന നൊലൈ് ദൂതന്മൊര അഴിച്ചുവിട്ടു. (വളിപ്പെൊടു 9:15

ULT)

എല്ലൊ ആളുകളയെും മൂന്ന് തുലൈ്യ ഗേൂപ്പെുകളൊയെി വിഭജിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, ഒരു ഗേൂപ്പെിലൈ ആളുകളുട എണ്ണം

കൊല്ലപ്പെടും.

പൊനീയെയെൊഗേമൊയെി നിങ്ങൾ ഒരു ഹിൻ വീഞ്ഞെിന്റെ നൊലൈിലൈൊന്ന് തയ്യൊറൊക്കണം.

(സംഖ്യൊപുസ്തകം 15: 5 ULT)

ഒരു ഹീൻ വീഞ്ഞെിന നൊലൈ് തുലൈ്യ ഭൊഗേങ്ങളൊയെി വിഭജിച്ച് അവയെിലൈൊന്നിന് തുലൈ്യമൊയെ അളവ് തയ്യൊറൊക്കൊമന്ന്

അവർ സങ്കൽപ്പെിച്ചിരുന്നു.

വിവർത്തന രീതികൾ

ഒരു ഭിന്ന സംഖ്യ നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ശരിയെൊയെ അർത്ഥം നൽകുന്നുവങ്കിൽ, അത് ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇല്ലങ്കിൽ,

നിങ്ങൾക്ക് ഈ രീതികൾ പരിഗേണിക്കൊം.

ഇനത്ത വിഭജിക്കുന്ന ഭൊഗേങ്ങളുടയെൊ ഗേൂപ്പെുകളുടയെൊ എണ്ണം പറയെുക, തുടർന്ന് പരൊമർശിക്കുന്ന

ഭൊഗേങ്ങളുട അല്ലങ്കിൽ ഗേൂപ്പെുകളുട എണ്ണം പറയെുക.

ഭൊരം, ദർഘ്യം എന്നിവ പൊലൈുള്ള അളവുകൾക്കൊയെി, നിങ്ങളുട ആളുകൾക്ക് അറിയെൊവുന്ന ഒരു

യെൂണിറ്റ് അല്ലങ്കിൽ യെുഎസ്ടിയെിലൈ യെൂണിറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കുക.

അളവുകൾക്കൊയെി, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നവ ഉപയെൊഗേിക്കുക. അത് ചയ്യുന്നതിന്,

നിങ്ങളുട അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് അറിയെുകയെും ഓരൊ

അളവുകളും കണ്ടെത്തുകയെും വണം.

ഈ വിവർത്തന രീതികളെുട പായാഗിക ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഇനത്ത വിഭജിക്കുന്ന ഭൊഗേങ്ങളുടയെൊ ഗേൂപ്പെുകളുടയെൊ എണ്ണം പറയെുക, തുടർന്ന് പരൊമർശിക്കുന്ന

ഭൊഗേങ്ങളുട അല്ലങ്കിൽ ഗേൂപ്പെുകളുട എണ്ണം പറയെുക.

സമുദത്തിന്റെ മൂന്നിലൈാന്ന് രക്തം പാലൈ ചുവന്നു (വളിപ്പെൊട് 8: 8 ULT)

അവർ സമുദം മൂന്ന് ഭൊഗേങ്ങളൊയെി വിഭജിച്ചു , സമുദത്തിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം രക്തമൊയെി.

എന്നിട്ട് നിങ്ങൾ കാളെയ്ക്കാപ്പം ഒരു എഫയുട പത്തിൽമൂന്ന് നർത്ത മാവ് അര ഹെിൻ

എണ്ണയിൽ കലൈർത്തി അർപ്പിക്കണം. (സംഖ്യൊപുസ്തകം 15: 9 ULT)

... എന്നിട്ട് നിങ്ങൾ ഒരു മൊവ് നർത്ത മൊവ് പത്ത് ഭൊഗേങ്ങളൊയെി വിഭജിക്കുക ഒരു ഹിൻ എണ്ണ രണ്ടെ്

ഭൊഗേങ്ങളൊയെി . അതിനുശഷം മൊവിന്റെ മൂന്ന് ഭൊഗേങ്ങൾ ഒരു ഭൊഗേവുമൊയെി എണ്ണയെിൽ കലൈർത്തുക.

കൊളയെ്ക്കൊപ്പെം ആ ധൊന്യയെൊഗേം അർപ്പെിക്കണം.

അളവുകൾക്കൊയെി, യെുഎസ്ടിയെിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. മടിക് സിസ്റ്റത്തിലൈ

സംഖ്യകള എങ്ങന പരിഭൊഷപ്പെടുത്തൊമന്ന് യെുഎസ്ടിയെുട വിവർത്തകർ ഇതിനകം

കണക്കൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്.

ഒരു ഷക്കലൈിന്റെ മൂന്നിൽ രണ്ടെ് (1 ശമൂവൽ 13:21 ULT)

എട്ട് ഗേൊം വള്ളി (1 ശമൂവൽ 13:21 UST)

ഒരു എഫയുട മൂന്നിലൈാന്ന് നർത്ത മാവും അര ഹെിൻ എണ്ണയും കലൈർത്തി (സംഖ്യൊപുസ്തകം 15:

9 ULT)

ആറര ലൈിറ്റർ നന്നൊയെി പൊടിച്ച മൊവ് രണ്ടെ് ലൈിറ്റർ ഒലൈിവ് ഓയെിൽ കലൈർത്തി. (സംഖ്യൊപുസ്തകം 15: 9

യെുഎസ്ടി)

അളവുകൾക്കൊയെി, നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നവ ഉപയെൊഗേിക്കുക. അത് ചയ്യുന്നതിന്,

നിങ്ങളുട അളവുകൾ മടിക് സിസ്റ്റവുമൊയെി എങ്ങന ബൈന്ധപ്പെട്ടിരിക്കുന്നുവന്ന് അറിയെുകയെും ഓരൊ

അളവുകളും കണക്കൊക്കുകയെും വണം.

ഒരു എഫയുട മൂന്നിലൈാന്ന് നല്ലെ മാവും അര ഹെിൻ എണ്ണയും കലൈർത്തി. (സംഖ്യൊപുസ്തകം 15: 9,

ULT)

ആറ് ക്വൊർട്ടറുകൾ നർത്ത മൊവ് രണ്ടെ് ക്വൊർട്ടുകൾ എണ്ണയെിൽ കലൈർത്തി.

1. 

2. 

3. 

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 

1. 

• 

• 
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കമൊനുസൊരകമൊയെ സംഖ്യകൾ

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള പണം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ദശൊംശ

അക്കങ്ങൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്, അവയെ

എനിക്കങ്ങന തർജ്ജിമ ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അക്കങ്ങൾ

ഭിന്നസംഖ്യകൾ

ദശാംശ അക്കങ്ങൾ

വിവരണം

ദശൊംശചിഹ്നം അഥവൊ ദശൊംശകൊമ , എന്നൊൽ ഒരു

അക്കത്തിന്റെ ഇടതുവശത്തൊയെി നൽകുന്ന ഒരു അടയെൊളമൊണ്.

ആ സംഖ്യൊ ഒരു മൊത്ത സംഖ്യൊയെൊണന്നു ഇത് കൊണിക്കുന്നു.

ഉദൊഹരണത്തിന് .1 മീറ്റർ എന്നൊൽ 1 മീറ്റർ അല്ല,പകരം ഒരു

മീറ്ററിന്റെ പത്തിൽ ഒന്നൊണ്. അതുപൊലൈ .5 മീറ്റർ എന്നൊൽ 5

മീറ്റർ അല്ല പക്ഷ ഒരു മീറ്ററിന്റെ പത്തിൽ അഞ്ചൊണ്. 3.7 മീറ്റർ

എന്നൊൽ 3 മീറ്ററും , ഒരു മീറ്ററിന്റെ പത്തിൽ ഏഴു പങ്കുമൊണ്.

ഇത്തരം സംഖ്യകൾ * ലൈളിതമൊയെ വൊചകം വർതിരിച്ചടുക്കുക

(UST) ൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നു.

ചിലൈ രൊജ്യങ്ങളിൽ ആളുകൾ ഒരു കുത്തു ദശൊംശ ചിഹ്നമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കും. മറ്റു ചിലൈ രൊജ്യങ്ങളിൽ കൊമ്മയെൊണ്

ദശൊംശ ചിഹ്നമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുക. അതിനൊൽ അത്തരം രൊജ്യത്ത വിവർത്തകർ 3.7 മീറ്റർ എന്നത് 3,7 മീറ്റർ

എന്ന് എഴുത്തും. ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ആളുകൾ ഭിന്നസംഖ്യകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. (കൊണുക Fractions)

ലൈളിതമൊയെ വൊചകം വർതിരിച്ചടുക്കുക

( UST) 'ൽ അക്കങ്ങൾ ദശൊംശങ്ങളൊയെൊ ഭിന്ന സംഖ്യകളൊയെൊ എഴുതിയെിരിക്കുന്നു. അവ കൂടുതലൈും

ദശൊംശങ്ങളൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുക മീറ്റർ, ഗേൊമം, ലൈിറ്റർ തുടങ്ങിയെ അളവുകൾ പസ്തൊവിക്കുമ്പൊഴൊണ്.

UST -ലൈ ദശാംശ സംഖ്യ

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

UST 'ലൈ അളവുകൾ വിവർത്തകർക്കു ഉപയെൊഗേിക്കണമന്നുണ്ടെങ്കിൽ അവർക്കു ദശൊംശ സംഖ്യകൾ

അറിയെണ്ടെത് ആവശ്യമൊണ്.

വിവർത്തകർ ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകുന്ന രീതിയെിൽ ഈ സംഖ്യകൾ എഴുതണ്ടെതുണ്ടെ്.

ദശാംശം ഭിന്ന സംഖ്യ ലൈളെിതമാക്കിയ ഭിന്ന സംഖ്യ

.1 പത്തിൽ ഒന്ന്

.2 പത്തിൽ രണ്ടെു അഞ്ചിൽ ഒന്ന്

.3 പത്തിൽ മൂന്ന്

.4 പത്തിൽ നൊലൈ് അഞ്ചിൽ രണ്ടെു

.5 പത്തിൽ അഞ്ചു അര

.6 പത്തിൽ ആറു അഞ്ചിൽ മൂന്ന്

.7 പത്തിൽ ഏഴു

.8 പത്തിൽ എട്ടു അഞ്ചിൽ നൊലൈ്

.9 പത്തിൽ ഒൻപതു

.25 നൂറിൽ ഇരുപത്തിയെഞ്ചു കൊൽ

.75 നൂറിൽ എഴുപത്തിയെഞ്ചു മുക്കൊൽ

• 

• 

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: അറിയെൊത്തവ :: ദശൊംശ അക്കങ്ങൾ

345 / 438



ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു സംഖ്യയെുട ഭൊഗേങ്ങൾ വിശദീകരിക്കൊൻ , (ULT)-ൽ അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് സിമ്പ്ലിഫഡ് ടക്സ്റ്റ്

( )ഭിന്ന സംഖ്യകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു , ഒരു അളവടുപ്പെിനൊപ്പെം നമ്പർ ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ, (UST)-ൽ

അൺഫൊൾഡിംഗേ് വഡ് സിമ്പ്ലിഫഡ് ടക്സ്റ്റ് മിക്കവൊറും ദശൊംശങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.. ULT 'യെും  UST 'യെും

തമ്മിലൈുള്ള മറ്റൊരു വ്യത്യൊസം എന്തന്നൊൽ അവ അളവുകൾക്കു വ്യത്യസ്തമൊയെ അളവുകൊലൈുകൾ ആണ്

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് Biblical Distance, Biblical Weight, and Biblical Volume, അതിനൊൽ ULT'യെിലൈും UST)'യെിലൈും ഉള്ള

സംഖ്യകൾ ഈ അളവുകൾക്കു തുലൈ്യമല്ല..

ഖദിരമരംകൊണ്ടെ് ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം;

അതിന് രണ്ടെര മുഴം നീളവും ഒന്നര മുഴം വീതിയെും ഒന്നര മുഴം ഉയെരവും വണം. (പുറപ്പെൊട്

25:10 ULT)

ULT "അര " എന്ന ഭിന്ന സംഖ്യ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.ഇതിന ദശൊംശത്തിൽ .5 എന്നും എഴുതൊം.

ഖദിരമരംകൊണ്ടെ് ഒരു പട്ടകം ഉണ്ടെൊക്കണം;

അതിന് രണ്ടെര മുഴം നീളവും ഒന്നര മുഴം വീതിയെും ഒന്നര മുഴം ഉയെരവും വണം. (പുറപ്പെൊട്

25:10 ULT)

UST 0.7 എന്ന ദശൊംശം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു . ഇത് പത്തിൽ ഏഴു എന്ന ഭിന്ന സംഖ്യയെൊകുന്നു.

രണ്ടെര ക്യൂബൈിറ്റ് എന്നൊൽ ഏകദശം ഒരു മീറ്റർ ആണ്.

ഒന്നര ക്യൂബൈിറ്റ് എന്നൊൽ ഏകദശം 0.7 മീറ്റർ ആണ് അഥവൊ ഒരു മീറ്ററിന്റെ പത്തിൽ ഏഴു ഭൊഗേമൊണ്.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

നിങ്ങൾക്കു ഭിന്ന സംഖ്യകൾ മൊതം ഉഉപയെൊഗേിക്കണൊ, അല്ലങ്കിൽ ദശൊംശം മൊതം ഉപയെൊഗേിക്കണൊ

അതും അല്ലങ്കിൽ ഇവ രണ്ടെും കൂടി ഒരുമിച്ചു ഉപയെൊഗേിക്കണൊ എന്ന് നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കണം.

നിങ്ങൾക്കു ULT 'യെിലൈൊ UST'യെിലൈൊ ഉള്ള അളവുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണൊ അതൊ മറ്റു അളവുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കണൊ എന്ന് നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കണം.

നിങ്ങൾ ULT'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ഭിന്ന സംഖ്യകളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിലൈ

അക്കങ്ങളും അളവുകളും അതപടി വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

നിങ്ങൾ UST 'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ദശൊംശങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിലൈ

അക്കങ്ങളും അളവുകളും അതപടി വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

നിങ്ങൾ ULT 'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ദശൊംശങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിലൈ

ഭിന്ന സംഖ്യകള ദശൊംശങ്ങളൊയെി മൊറ്റിയെിട്ടു വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

നിങ്ങൾ UST 'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ഭിന്ന സംഖ്യകളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ,

അതിലൈ ദശൊംശങ്ങള ഭിന്ന സംഖ്യകളൊയെി മൊറ്റിയെിട്ടു വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

പയാഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

നിങ്ങൾ ULT 'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ദശൊംശങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിലൈ

ഭിന്ന സംഖ്യകള ദശൊംശങ്ങളൊയെി മൊറ്റിയെിട്ടു വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

ഭാജനയാഗമായിട്ട് എണ്ണചർത്ത മൂന്നിടങ്ങഴി നരിയമാവും ഒരു കുറ്റി എണ്ണയും

കാണ്ടെുവരണം. (ലൈവ്യപുസ്തകം 14:10 ULT)

" 0.3 എഫ എണ്ണയെിൽ ചർത്ത നരിയെ മൊവ് ഭൊജനയെൊഗേമൊയെിട്ടും, ഒരു കുറ്റി എണ്ണയെും."

നിങ്ങൾ UST'യെിലൈുള്ള അളവുകളും ഭിന്ന സംഖ്യകളും ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ തീരുമൊനിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ,

അതിലൈ ദശൊംശങ്ങള ഭിന്ന സംഖ്യകളൊയെി മൊറ്റിയെിട്ടു വിവർത്തനം ചയെ്തൊൽ മതിയെൊകും.

• 

• 

• 

• 

1. 

2. 

• 

1. 

• 

◦ 

2. • 
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6.5 ലൈിറ്റർ സമാധാനയാഗത്തിന്നായി രണ്ടെു കാളെ, അഞ്ചു ആട്ടുകാറ്റൻഒലൈിവു തലൈം

കലൈർന്ന തങ്കംകാണ്ടെുള്ള നിലൈവിളെക്കും അതിന്റെ ഭാജനയാഗവും പാനീയയാഗങ്ങളെും

അർപ്പിക്കണം ഒലൈിവ് എണ്ണ. (ലൈവ്യപുസ്തകം 14:10 UST)

" ഏകദശം ആറര ലൈിറ്റർ ഒലൈിവ് എണ്ണയെിൽ ചർത്ത നരിയെ മൊവ് ഭൊജനയെൊഗേമൊയെിട്ടും, ഏകദശം

മൂന്നിൽ ഒന്ന് ലൈിറ്റർ ഒലൈിവ് എണ്ണയെും."

• 

3. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

പതീകൊത്മക പവർത്തികൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്,

അവയെ എങ്ങിന തർജിമ ചയ്യുവൊൻ സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

അറിയെൊത്തവ തർജ്ജിമ ചയ്യുക

പതീകാത്മക പവർത്തികൾ

വിവരണം

പതീകൊത്മക പവർത്തികൾ എന്നൊൽ ഒരു ആശയെം

അവതരിപ്പെിക്കുവൊൻ ഒരു വ്യക്തി ചയ്യുന്ന പവർത്തികൾ ആണ്.

ഉദൊഹരണത്തിന് ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ "അത" എന്ന്

പറയെുന്നതിന് ആളുകൾ തലൈ മലൈൊട്ടും തൊഴൊട്ടും ആട്ടും; "അല്ല"

എന്ന് പറയെുവൊനൊയെി വശങ്ങളിലൈക്കും ആട്ടും. പതീകൊത്മക

പവർത്തികൾ എല്ലൊ ഭൊഷകളിലൈും ഒന്ന് പൊലൈ അല്ല.

ബൈബൈിളിൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ആളുകൾ ഇത്തരം പതീകൊത്മക

പവർത്തികൾ ചയ്യുകയെും, മറ്റു ചിലൈപ്പെൊഴൊക്ക അവയെ പരൊമർശിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

പതീകാത്മക പവർത്തനങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ആളുകൾ സൗഹൃദപരമൊയെ രീതിയെിൽ ഹസ്തദൊനം ചയ്യും

ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ ആളുകൾ പരസ്പരം ബൈഹുമൊനം കൊണിക്കുവൊനൊയെി തൊഴ്ന്നു വണങ്ങും .

കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

ഒരു സംസ്കൊരത്തിൽ ഒരു അർഥം വരുന്ന പവർത്തിക്കു മറ്റൊരു സംസ്കൊരത്തിൽ വ്യത്യസ്തമൊയെ അർത്ഥമൊ

അഥവൊ അർഥം ഇല്ലൊതിരിക്കുകയെൊ ചയ്യും. ഉദൊഹരണത്തിന്, ചിലൈ സംസ്കൊരങ്ങളിൽ പുരികം ഉയെർത്തുന്നത്

"ഞൊൻ അശ്ചര്യപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു" അഥവൊ "എന്തൊണ് പറഞ്ഞെത്?" എന്ന് അർഥമൊക്കുന്നു, എന്നൊൽ മറ്റു ചിലൈ

സംസ്കൊരത്തിൽ അതിനു "അത" എന്ന് അർഥം വരുന്നു.

ബൈബൈിളിൽ ഇതുപൊലൈ പലൈ ആളുകളും അവരുട സംസ്കൊരത്തിൽ ചിലൈ അർഥങ്ങൾ വരുന്ന പവർത്തികൾ

ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്. എന്നൊൽ നമ്മൾ ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ അവർ ആ പവർത്തിയെൊൽ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന്

നമുക്ക് നമ്മുട സംസ്കൊര പകൊരം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സൊധിച്ചന്നു വരില്ല.

പരിഭൊഷകർക്കു ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള ഇത്തരം പതീകൊത്മക പവർത്തനങ്ങളിലൈൂട ആളുകൾ എന്തൊണ്

ഉദ്ദേശിച്ചിരുന്നത് എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ കഴിയെണം. ആ പവർത്തിക്കു അവരുട സംസ്കൊരത്തിൽ അത

അർത്ഥമില്ല ഉള്ളതങ്കിൽ, അവയെ തർജ്ജിമ ചയ്യുമ്പൊൾ ആ പവർത്തിയെ ശരിയെൊയെി വ്യൊഖ്യൊനിക്കുവൊനും

കഴിയെണം.

ബൈബൈിളെിൽനിന്നുള്ള ചിലൈ ഉദാഹെരണങ്ങൾ

യെൊയെിറൊസ് യെശുവിന്റെ കൊലൈ്ക്കൽ വീണു. (ലൈൂക്കൊസ് 8:41 ULT)

പതീകൊത്മക പവർത്തിയെുട അർത്ഥം : അയ്യൊൾ യെശുവിനൊടുള്ള അതിയെൊയെ ബൈഹുമൊനം കൊണിക്കുവൊൻ

വണ്ടെിയെൊണ് ഇങ്ങന ചയെ്തത്.

ഇതൊ, ഞൊൻ വൊതിലൈ്ക്കൽ നിന്നു മുട്ടുന്നു; ആരങ്കിലൈും എന്റെ ശബൈ്ദം കട്ട് വൊതിൽ

തുറന്നൊൽ ഞൊൻ അവന്റെ അടുക്കൽ ചല്ലുകയെും ഞൊൻ അവനൊടും അവൻ എന്നൊടും

കൂട ആഹൊരം കഴിക്കുകയെും ചയ്യും. (വളിപ്പെൊട് പുസ്തകം 3:20 ULT)

പതീകൊത്മക പവർത്തിയെുട അർത്ഥം : ആർക്കങ്കിലൈും മറ്റൊരൊൾ തങ്ങളുട വീട്ടിലൈക്കു അവര

സ്വീകരിക്കണമന്നുണ്ടെൊയെിരുന്നങ്കിൽ, അവരുട വൊതിൽക്കൽ ചന്ന് മുട്ടുമൊയെിരുന്നു.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

ആളുകൾക്ക് ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള ഒരു പതീകൊത്മക പവർത്തി എന്തൊണ് പതിനിധീകരിക്കുന്നതന്നു

സ്പഷ്ടമൊയെി മനസ്സിലൈൊകും എന്നുണ്ടെങ്കിൽ അവയെ ഉപയെൊഗേിക്കുക.അല്ലങ്കിൽ, അവയെ തർജ്ജിമ

ചയ്യുവൊനുള്ള ചിലൈ തന്തങ്ങൾ തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നു:

ഒരു വ്യക്തി എന്തൊണ് ചയെ്തതന്നും എന്തിനൊണ് അത് ചയെ്തതന്നും പറയെുക.

• 

• 

1. 
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ഒരു വ്യക്തി എന്തൊണ് ചയെ്തതന്ന് പറയെൊത, പക്ഷ അയെൊൾ അതിനൊൽ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന്

പറയെുക.

നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നും അത അർഥം വരുന്ന ഒരു പവർത്തി ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഇത്

കവിതകളിലൈും, ഉപമകളിലൈും,പഭൊഷണങ്ങളിലൈും മൊതമ ചയ്യൊവു. ഒരു വ്യക്തി ഒരു പത്യക പവർത്തി

ചയെ്തു എന്ന സൊഹചര്യത്തിൽ ഇത് പയെൊഗേിക്കരുത്.

പയാഗക്ഷമമായ വിവർത്തന തന്തങ്ങളെുട ഉദാഹെരണങ്ങൾ

ഒരു വ്യക്തി എന്തൊണ് ചയെ്തതന്നും എന്തിനൊണ് അത് ചയെ്തതന്നും പറയെുക.

യായിറാസ് എന്നു പരുള്ളാരു മനുഷ്യൻ വന്നു യശുവിന്റെ കാലൈ്ക്കൽ വീണു. (ലൈൂക്കൊസ് 8:41

ULT)

യെൊയെീറൊസ് യെശുവിന്റെ കൊൽക്കൽ വീണു തന്റെ അതിയെൊയെ ബൈഹുമൊനം കൊഴ്ചവച്ചു .

ഇതാ,ഞാൻ വാതിലൈ്ക്കൽ നിന്നു മുട്ടുന്നു; (വളിപ്പെൊട്

3:20 ULT)

നൊക്കൂ, ഞൊൻ വൊതിൽക്കൽ നിൽക്കുകയെും അതിൽ മുട്ടുകയെും ചയ്യുന്നു, എന്ന അകത്തക്ക്

സ്വീകരിക്കുവൊൻ ആവശ്യപ്പെടുന്നു.

ഒരു വ്യക്തി എന്തൊണ് ചയെ്തതന്ന് പറയെരുത്, പക്ഷ അയെൊൾ അതിനൊൽ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിച്ചതന്ന്

പറയെുക.

യശുവിന്റെ പാദങ്ങളെിൽ യായീറാസ് വീണു. (ലൈൂക്കൊസ്

8:41)

യെൊയെീറൊസ് യെശുവിനൊട് അതിയെൊയെ ബൈഹുമൊനം കൊഴ്ചവച്ചു .

ഇതാ,ഞാൻ വാതിലൈ്ക്കൽ നിന്നു മുട്ടുന്നു; (വളിപ്പെൊട് 3:20)

ഞൊൻ വൊതിൽക്കൽ വന്നു എന്ന സ്വീകരിക്കുവൊൻ നിങ്ങളൊടു ആവശ്യപ്പെടും

നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിൽ നിന്നും അത അർഥം വരുന്ന ഒരു പവർത്തി ഉപയെൊഗേിക്കുക.

യശുവിന്റെ പാദങ്ങളെിൽ യായീറാസ് വീണു. (ലൈൂക്കൊസ്

8:41 ULT) -ഇത് യെൊയെീറൊസ് ശരിക്ക് ചയെ്ത പവർത്തിയെൊയെതിനൊൽ, ഇത് നമ്മുട സംസ്കൊരത്തിലൈുള്ള മറ്റൊരു

പവർത്തിയെുമൊയെി പകരംവയെ്ക്കൊൻ കഴിയെില്ല.

ഇതൊ, ഞൊൻ വൊതിലൈ്ക്കൽ നിന്നു മുട്ടുന്നു; (വളിപ്പെൊട് 3:20 ULT) - യെശു ശരിക്കുമുള്ള ഒരു വൊതിലൈിനു

മുമ്പിൽ പൊയെി നിന്നില്ല. പക്ഷ, തനിക്കു ജനങ്ങളുമൊയെി എന്ത് തരത്തിലൈുളള ബൈന്ധമൊണ് വണ്ടെതന്നു

പരൊമർശിക്കുകയെിരുന്നു ഇവിട. അതിനൊൽ, കണ്ഠം ശുദ്ധിയെൊക്കുന്നതു നിങ്ങളുട സംസ്കൊരത്തിൽ

മൊന്യമൊയെി ഒരൊളുട വീട്ടിലൈക്കു കയെറി ചല്ലുവൊനുള്ള അനുവൊദമൊയെി കരുതൊമങ്കിൽ, അത്

ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്നതൊണ്.

നൊക്കു , ഞൊൻ നിങ്ങളുട വൊതിൽക്കൽ വന്നു എന്റെ കണ്ഠം ശുദ്ധിയെൊക്കും.

2. 

3. 

1. 

• 

• 

◦ 

• 

1. 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ബൈബൈിളെിന്റെ ഇമജറി

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏതു

തരത്തിലൈുള്ള ഇമജറിയെൊണ് ബൈബൈിളിൽ

സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സംസൊരത്തിന്റെ സവിശഷത

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിളെിന്റെ ഇമജറി

വിവരണം

ഇമജ് മറ്റൊരു ആശയെവുമൊയെി ജൊഡിയെൊക്കിയെ ഭൊഷയെൊണ്,

അതിനൊൽ ചിതം ആശയെം പതിനിധീകരിക്കുന്നു. മറ്റ്ഫൊസ്,

സിമിലൈി, മറ്റൊണിമിസ്, സൊംസ്കൊരിക മൊതൃകകൾ എന്നിവ

ഇതിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു. ഒരു ഭൊഷയെിലൈ മിക്കതും ചിതങ്ങളും

ആശയെങ്ങളും തമ്മിലൈുള്ള പരസ്പര പൊറ്റണുകളിൽ നിന്ന്

വരുന്നവയെൊണ്. ബൈബൈിളിലൈ ഇമജറിയെിലൈ ഈ പജുകൾ

ബൈബൈിളിലൈ ചിതരചനകളക്കുറിച്ച് പറയെുന്നു.

ബൈബൈിളിൽ കൊണുന്ന ജൊടിയെുട പൊറ്റണുകൾ എബൈൊയെ,

ഗേീക്ക് ഭൊഷകൾക്ക് പലൈപ്പെൊഴും അദ്വിതീയെമൊണ്. ഈ പൊറ്റണുകള തിരിച്ചറിയെൊൻ ഇത് ഉപയെൊഗേപദമൊണ്,

കൊരണം തർജ്ജമകൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യൊമന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള തർജ്ജമകളിൽ തർജമ

നടപടിയെൊയെി തുടർച്ചയെൊയെി പരിഭൊഷപ്പെടുത്തുന്നു. ഈ പരിഭൊഷൊ വല്ലുവിളികൾ എങ്ങന കകൊര്യം

ചയ്യുമന്നത് വിവർത്തകർ കരുതുന്നങ്കിൽ, അവർ ഒര പൊറ്റണുകൾ കൊണുന്ന എവിടയെും അവര കൊണൊൻ

തയ്യൊറൊകും.

മറ്റ്ഫാസ് ആൻഡ് സിമിലൈി സാധാരണ പാറ്റൺസ്

ഒരൊൾ മറ്റൊന്നു പറഞ്ഞെൊൽ അത് ഒരു വ്യത്യസ്തമൊയെ കൊര്യമൊണന്നിരിക്ക ഒരു മറ്റ്ഫാസ് സംഭവിക്കുന്നു.

പൊഥമികമൊയെി കൊര്യങ്ങള വിവരിക്കൊൻ സ്പീക്കർ അത് ചയ്യുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന്, "എന്റെ സ്നഹം ഒരു

ചുവന്ന റൊസൊപ്പെൂവൊണ്" എന്ന്, സ്പീക്കർ നമ്മ സ്നഹിക്കുന്ന സുന്ദരിയെും അതിലൈൊലൈമൊയെവുമൊയെൊണ്

വിവരിക്കുന്നത്,അവൾ പുഷ്പമൊയെിരുന്നു.

ഒരു സിമിലൈി ഒരു മറ്റ്ഫൊസ് പൊലൈയെൊണ്. അല്ലൊത, അത് "പൊലൈ" അല്ലങ്കിൽ "പൊലൈ" പക്ഷകരുട ഒരു

സിഗ്നലൈൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. മുകളിലൈുള്ള ചിതം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു പദം പറയെും, "എന്റെ സ്നഹം ചുവപ്പെ്,

ചുവന്ന റൊസൊപ്പെൂവ് പൊലൈയെൊണ്."

"രൂപകല്പനകൾക്കും ഉപന്യൊസങ്ങളിലൈും ആശയെങ്ങൾക്കിടയെിലൈുള്ള കൂട്ടൊയെ്മകളുട പൊതുവൊയെ പൊറ്റണുകൾ

കൊണിക്കുന്ന തൊളുകളിലൈക്കുള്ള ലൈിങ്കുകൾക്കൊയെി [ബൈിബ്ലെിക്ക് ഇമജറി - സൊധൊരണ പൊറ്റണുകൾ] കൊണുക."

സാധാരണ ഉപന്യാസങ്ങൾ

മറ്റൊണിമിയെിൽ അല്ലങ്കിൽ ആശയെത്ത അതിന്റെ സ്വന്തം പരിലൈല്ല വിളിക്കുന്നത്, എന്നൊൽ അതിന് ഏറ്റവും

അടുത്ത ബൈന്ധമുള്ള ഒന്നിന്റെ പരിൽ.

.

"ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ സൊങ്കൽപ്പെിക ആശയെവിനിമയെങ്ങളുട ഒരു പട്ടികക്ക് (ബൈിബൈ്ളിക്കൽ ഇമജറി - സൊധൊരണ

ഒത്തുചരലൈുകൾ) (../bita-part1/01.md) കൊണുക"

കൾച്ചറൽ മാതൃകകൾ

സൊംസ്കൊരിക മൊതൃകകൾ എന്നത് ജീവിതത്തിന്റെ അല്ലങ്കിൽ സ്വഭൊവത്തിന്റെ മൊനസിക ചിതങ്ങളൊണ്.

ഇവയെക്കുറിച്ച്

സങ്കല്പിക്കുവൊനും സംസൊരിക്കുവൊനും ഈ ചിതങ്ങൾ നമ്മ സഹൊയെിക്കുന്നു. ഉദൊഹരണത്തിന് അമരിക്കക്കൊർ

വിവൊഹം സൗഹൃദം പൊലൈുള്ള കൊര്യങ്ങൾ യെന്തങ്ങളൊടൊണ് ഉപമിക്കുന്നത്. അതിനൊൽ അവർ പറയെുന്നത് ,

"അവന്റെ വിവൊഹം തകർന്നിരിക്കുന്നു," /

അവന്റെ വിവൊഹം തകർന്നു വീണുവന്നൊ അല്ലങ്കിൽ "അവരുട സൗഹൃദം വഗേത്തിൽ മുന്നൊട്ട് പൊകുന്നു".

/അവരുടസൗഹൃദം മുഴുവൻ വഗേതയെിൽ മുന്നൊട്ടുപൊയെിക്കൊണ്ടെിരിക്കുവൊണ്എന്നുംമറ്റുമൊണ്.
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ബൈബൈിൾ പലൈപ്പെൊഴും ദവത്ത ഒരുആട്ടിടയെനൊയെിട്ടും ജനങ്ങള അവന്റെ കുഞ്ഞെൊടുകളൊയെിട്ടുമൊണ്

പറയെുന്നത്. ഇതൊരുസൊംസ്കൊരിക മൊതൃക ആണ്.

<ബ്ലെൊക്ക് ഉദ്ധരണി> യെഹൊവ എന്റെ ഇടയെനൊകുന്നു; എനിക്ക് മുട്ടുണ്ടെൊകുകയെില്ല. (സങ്കീ. 23: 1 യെുഎൽടി) 

എന്നൊൽ തന്റെ ജനത്ത അവൻ ആടുകളപ്പെൊലൈ പുറപ്പെടുവിച്ചു; മരുഭൂമിയെിൽ ആട്ടിൻ കൂട്ടത്തപ്പെൊലൈ

അവര നടത്തി.

(സങ്കീ. 78:52 യെുഎൽടി)

ചിലൈ സംസ്കൊരിക മൊതൃക ബൈബൈിൾ പുരൊതന കിഴക്കൻ പദശങ്ങളിലൈ സംസ്കൊരങ്ങൾ മൊതമല്ല

ഇസയെലൈ്യരും ഉപയെൊഗേിച്ചിരുന്നു.

"ബൈബൈിളിലൈ സൊംസ്കൊരിക മൊതൃകകളുട ഒരു പട്ടികയെ്ക്കൊയെി (ബൈിബ്ലെിക്കൽ ഇമജറി - കൾച്ചറൽ

മൊഡലൈുകൾ)(../bita-part2/01.md) കൊണുക."
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച് കൊണുന്ന

കൊവ്യൊത്മകമൊയെ അലൈങ്കൊരപദങ്ങൾ

ഏതൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- സാധാരണയായി ഉപയാഗിച്ച്

കാണുന്ന കാവ്യാത്മകമായ അലൈങ്കാരപദങ്ങൾ

ബൈബൈിളിൽ സൊധൊരണയെൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച് കൊണുന്ന

കൊവ്യൊത്മകമൊയെ അലൈങ്കൊരപദങ്ങൾ അക്ഷരകമത്തിൽ തൊഴ

നൽകിയെിരിക്കുന്നു. വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ അത് പതിനിധൊനം

ചയ്യുന്ന ആശയെം നലൈ്കിയെയെിരിക്കുന്നു. ആ വൊക്കു അതിന്റെ

ചിതമുള്ള എല്ലൊ വചനത്തിലൈും പത്യക്ഷപ്പെടുന്നില്ല; പക്ഷ അത്

പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന ആശയെം വരുന്നുണ്ടെ്.

ഒരു പാനപാതം അല്ലെങ്കിൽ പാതം

അതിലൈുള്ളവയ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

എന്റെ പൊനപൊതം നിറഞ്ഞെു കവിയെുന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 23:5 യെുഎൽടി)

പൊനപൊതം അത മൽ നിറഞ്ഞെതിനൊൽ അത് തുളുമ്പി പൊകുന്നു.

അങ്ങന നിങ്ങൾ ഈ അപ്പെം തിന്നുകയെും പൊനപൊതം കുടിക്കയെും ചയ്യുമ്പൊഴൊക്കയെും

കർത്തൊവു വരുവൊളം അവന്റെ മരണത്ത പസ്തൊവിക്കുന്നു (1 കൊരിന്ത്യർ 11:26

യെുഎൽടി)

ആളുകൾ പൊനപൊതം കുടിക്കുന്നില്ല. അവയെ്ക്കുള്ളിൽ ഉള്ള വസ്തുവിനയെൊണ് കുടിക്കുന്നത്.

വായ് സംഭാഷണം അല്ലെങ്കിൽ വാക്കുകൾ പതിനിധീകരിക്കുന്നു

മൂഢന്റെ വൊയെ് അവന് നൊശം (സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 18:7 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ഞൊൻ വൊയെ് കൊണ്ടെു നിങ്ങള ധര്യപ്പെടുത്തുമൊയെിരുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 16:5 യെുഎൽടി) 

നിങ്ങൾ വൊയെ്കൊണ്ടെു എന്റെ നര വമ്പു പറഞ്ഞെു; എനിക്കു വിരൊധമൊയെി നിങ്ങളുട

വൊക്കുകള പരുക്കി. ഞൊൻ അതു കട്ടിരിക്കുന്നു(യെഹസ്കൽ 35:13 യെുഎൽടി)

ഈ ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ വൊയെന്നൊൽ ഒരു വ്യക്തി പറയെുന്ന കൊര്യങ്ങള പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

ഒരാളെുട ഓർമ അവന്റെ പിൻഗാമികളെ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

ഒരു വ്യക്തിയെുട ഓർമ്മകൾ അയെൊളുട പിൻ തലൈമുറക്കൊരയെൊണ് പതിനിധീകരിക്കുന്നത്. കൊരണം അവർ

ആണ് അയെൊള ഓര്മിക്കണ്ടെതും ബൈഹുമൊനിക്കണ്ടെതും. അതിനൊൽ ബൈബൈിളിൽ ഒരൊളുട ഓർമ്മ മരിച്ചു

എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അത് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് അയെൊൾക്ക് സന്തതികൾ ഇല്ലന്നൊ, അഥവൊ സന്തതികൾ എല്ലൊം

മരിക്കുമന്നൊണ്.

നീ ജൊതികള നിന്റെ പൊർ വിളിയെൊൽ പടിപ്പെിച്ചു;

നീ ദുഷ്ടര നശിപ്പെിച്ചു;

അവരുട ഓർമകള നീ സദൊകൊലൈത്തക്കും മൊയെിച്ചുകളഞ്ഞെു.

ശതുക്കൾ അവശിഷ്ടങ്ങളിലൈക്കു തകർന്നടിഞ്ഞെു

അവരുട പട്ടണങ്ങളയെും നീ മറിച്ചുകളഞ്ഞെിരിക്കുന്നു.

അവയെുട ഓർമ്മകൂട ഇല്ലൊതയെൊയെിരിക്കുന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 9:5-6 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>അവന്റെ ഓർമ്മ ഭൂമിയെിൽനിന്നു നശിച്ചുപൊകും (ഇയ്യൊബൈ് 18:17 യെുഎൽടി) 

ദുഷ്പവൃത്തിക്കൊർക്ക് എതിരൊണ് യെഹൊവ,

അവരുട ഓർമ്മയെ ഭൂമിയെിൽനിന്നു ഛേദിച്ചുകളയെുവൊൻ വണ്ടെി . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 34:16

യെുഎൽടി)
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ഒരാൾ ഒരു കൂട്ടം ആളെുകളെ പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ദുഷ്ടൻ തന്റെ ആഴമറിയെ ആഗേഹങ്ങള പശംസിക്കുന്നു;

അവൻ ദുരൊഗേഹിയെ അനുഗേഹിക്കുകയെും യെഹൊവയെ ത്യജിച്ചു നിന്ദിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു .

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 10:3 യെുഎൽടി)

ഇതൊരു ദുഷ്ടനൊയെ വ്യക്തിയെ മൊതമല്ല, ദുഷ്ടരൊയെ മനുഷ്യര മുഴുവൻ പരൊമർശിക്കുന്നു.

ഒരു വ്യക്തിയുട NAME അവന്റെ പിൻഗാമികളെ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

ഗേൊദൊ- കവർച്ചപ്പെട അവന ആകമിക്കും; അവനൊ അവരുട പിമ്പടയെ ഞരുക്കും .

ആശരൊ, അവന്റെ ആഹൊരം പുഷ്ടിയെുള്ളതു; അവൻ രൊജകീയെമൊയെ വിശിഷ്ട ഭൊജനം

നലൈ്കും.

നഫ്തൊലൈി സ്വതന്തയെൊയെി നടക്കുന്ന പടമൊൻ; അവനു സൗന്ദര്യമുള്ള പടമൊൻകുഞ്ഞെുങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊകും (ഉല്പത്തി 49:19-21 യെുഎൽടി)

ഗേൊദൊ,ആശരൊ,നഫ്തൊലൈി എന്നത് ആ മനുഷ്യര മൊതമല്ല , അവരുട പിൻ തലൈമുറക്കൊരയെും ഈ

പരുകളൊൽ പരൊമർശിക്കുന്നു.

ഒരാൾ തനിക്കും അദ്ദേഹെത്താടാപ്പമുള്ള ആളെുകളെയും പതിനിധാനം

ചയ്യുന്നു

അങ്ങന അബൈൊം ഈജിപ്റ്റിൽ എത്തിയെപ്പെൊൾ സറൊയെി അതി സുന്ദരി എന്നു ഈജിപ്റ്റുകൊർ

കണ്ടെു. (ഉല്പത്തി 12:14 യെുഎൽടി)

ഇവിട അബൈൊം എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അബൈൊമിനൊടൊപ്പെം ഉണ്ടെൊയെിരുന്ന എല്ലൊ ആളുകളയെും പരൊമർശിക്കുന്നു.

പക്ഷ ദൃഷ്ടികന്ദം അബൈൊം ആയെിരുന്നു.

തുളെഞ്ഞെു കയറുക എന്നത് കാല്ലെുന്നതിന പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അവന്റെ ക പൊയെുന്ന സർപ്പെത്ത കുത്തിത്തുളച്ചിരിക്കുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 26:13 യെുഎൽടി)

ഇതിനൊൽ അർത്ഥമൊക്കുന്നത് അവൻ ആ സർപ്പെത്ത കൊന്നുവന്നൊണ്.

ഇതൊ, അവൻ മഘൊരൂഢനൊയെി വരുന്നു; ഏതു കണ്ണും, അവന കുത്തിത്തുളച്ചവരും അവന

കൊണും.(വളിപ്പെൊടു 1:7 യെുഎൽടി)

"അവന കുത്തിത്തുളച്ചവർ" എന്നൊൽ യെശുവിന കൊന്നവരയെൊണ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നത്.

പാപങ്ങൾ (ശിക്ഷാർഹെമായ) പാപത്തിന്റെ ശിക്ഷയാണ്

എന്നൊൽ യെഹൊവ നമ്മുട എല്ലൊവരുടയെും അധർമ്മം അവന്റെമൽ ചുമത്തി. (യെശയ്യൊ

53:6 യെുഎൽടി)

ഇതിനൊൽ അർത്ഥമൊക്കുന്നത് നമുക്ക് ലൈഭിക്കണ്ടെുന്ന ശിക്ഷ യെഹൊവ സ്വയെം തന്റെ മൽ ഏൽപ്പെിച്ചു എന്നൊണു.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഒരു ആശയെത്ത പതിനിധീകരിക്കൊൻ

എന്ത് ആശയെങ്ങളൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുക? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

ഉപമ

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ - സാധാരണയായി കാണുന്ന

പാറ്റണുകൾ

ഈ അദ്ധ്യൊയെം ചർച്ച ചയ്യുന്നത് ചുരുക്കം രീതികളിൽ

കൂട്ടിയെൊജിപ്പെിച്ചിട്ടുള്ള ചിലൈ ആശയെങ്ങള പറ്റിയെൊണ്. നൊക്കുക: 

Biblical Imagery - സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ.*)

വിവരണം

മിക്ക ഭൊഷകളിലൈും metaphors ചിലൈ വിശൊലൈമൊയെ പൊറ്റണുകളിൽ

കൂട്ടിച്ചർത്ത ആശയെങ്ങളൊൽ നിർമിക്കപ്പെട്ടതൊണ്. ഇതിൽ ഒരു

ആശയെം മറ്റൊന്നിന പതിനിധീകരിക്കും. ഉദൊഹരണത്തിന്, ചിലൈ

ഭൊഷകളിൽ "പൊക്കം" എന്നുള്ളതിന്റെ "കൂടുതൽ" എന്ന

ആശയെതിനൊലൈും "തൊഴയെുള്ളതു" എന്നതിന "കുറവ്" എന്ന

ആശയെതിനൊലൈും കൂട്ടി ചർത്തിരിക്കുന്നു. ഇത്തരം കൂട്ടി ചർക്കലൈുകൾ ഇത് കൊണ്ടെുമൊകൊം; നമ്മൾ കുറ

വസ്തുക്കൾ ഒരു കൂമ്പൊരമൊയെി കൂട്ടി വച്ചിരിക്കുന്നത് കൊണുമ്പൊൾ, അത് പൊക്കി കൂട്ടിയെിരിക്കുന്നുവന്നു പറയെും.

അതുപൊലൈ തന്ന ഒരു വസ്തു ചിലൈവറിയെതൊണങ്കിൽ; അതിന്റെ വിലൈ _ കൂടി പൊയെി എന്ന് പറയെും,

അല്ലങ്കിൽ ഒരു പട്ടണത്തിലൈ ജനവൊസം കൂടിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ അവിടുത്ത ജനസംഖ്യ _ ഉയെർന്നു പൊയെി എന്ന്

പറയെും. അത് പൊലൈ, ഒരൊൾ മലൈിയെുകയെൊ ഭൊരം കുറയെുകയെൊ ചയെ്തൊൽ, ഭൊരം _ കുറഞ്ഞെു_ പൊയെി എന്ന്

പറയെും.

പലൈപ്പെൊഴും ബൈബൈിളിൽ കൊണുന്ന ചിതങ്ങളുടയെും ആശയെങ്ങളുടയെും ഇണചർക്കൽ പൊറ്റണുകൾ ഹീബൈു,

ഗേീക്ക് ഭൊഷകൾക്ക് വിശിഷ്ടമൊയെി ഉണ്ടെൊക്കപ്പെട്ടവയെൊണ്. ഇത്തരം പൊറ്റർണുകൾ പലൈപ്പെൊഴൊയെി

പത്യക്ഷപ്പെടൊറുള്ളതിനൊൽ ഇവയെ തിരിച്ചറിയെുന്നത് തർജ്ജമ ചയ്യുന്നവർക്ക് സഹൊയെകമൊകും. ഒരിക്കൽ

ഇത്തരം പൊറ്റണുകള എങ്ങന കകൊര്യം ചയ്യണമന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കിയെൊൽ പിന്നീട് അവയെ എവിട

കണ്ടെൊലൈും കകൊര്യം ചയ്യുവൊൻ പരിഭൊഷകർക്കു സൊധിക്കും.

ഉദൊഹരണത്തിന് ബൈബൈിളിൽ ഉള്ള ഇത്തരം കൂട്ടിച്ചർക്കലൈിന്റെ ഒരു പൊറ്റൺ ആണ് നടത്തത്തിന 

”പരുമൊറ്റവുമൊയെി” ഉപമിക്കുന്നത്; അതുപൊലൈ ഒരു പൊതയെ ഒരു തരം സ്വഭൊവമൊ/ പരുമൊറ്റമൊ ആയെി

ഉപമിക്കുന്നത്.സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 1:1'ൽ ദുഷ്ടന്മൊരുട ആലൈൊചനപകൊരം നടക്കുക എന്ന് പറയെുന്നത്

പതിനിധീകരിക്കുന്നത് ദുഷ്ടർ ചയ്യുവൊൻ പറയെുന്ന പവർത്തികൾ ചയ്യുന്നതിനയെൊണ്.

ദുഷ്ടന്മൊരുട ആലൈൊചനപകൊരം നടക്കൊത്തവൻ അനുഗേഹീതനൊണ് .(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 1:1

യെുഎൽടി)

സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:32 'ൽ ദവത്തിന്റെ കല്പനകളുട വഴിയെിൽ ഓടുക എന്ന് പറയെുന്നത് ദവം

കൽപ്പെിക്കുന്നത് ചയ്യുക എന്നതിനയെൊണ് പതിനിധീകരിക്കുന്നത്. ഓട്ടം എന്നത് നടത്തതിനക്കൊൾ കഠിനമൊയെ

തൊഴ പറയെുന്ന പൊറ്റണുകൾ അവയെ തിരിച്ചറിയെുവൊൻ ശമിക്കുന്നവർക്കുള്ള മൂന്ന് വല്ലുവിളികൾ ആണ്.

പവർത്തി ആയെതിനൊൽ ആ പവർത്തി പൂർണ മനസ്സൊടു കൂടി ചയ്യുന്നു എന്നൊവും ഈ ആശയെം ഇവിട

പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നത്.

ഞൊൻ നിന്റെ കല്പനകളുട വഴിയെിൽ ഓടും(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:32 യെുഎൽടി)

ഇത് ഒരു വിവർത്തന പശ്നമാണ്

തൊഴ പറയെുന്ന പൊറ്റണുകൾ അവയെ തിരിച്ചറിയെുവൊൻ ശമിക്കുന്നവർക്കുള്ള മൂന്ന് വല്ലുവിളികൾ ആണ്:

ബൈബൈിളിലൈ ചിലൈ രൂപൊലൈങ്കൊരങ്ങൾ നൊക്കുമ്പൊൾ, ഏതു രണ്ടെു ആശയെമൊണ് കൂട്ടി ചർത്തിരിക്കുന്നതന്നു

സ്പഷ്ടമൊയെിരിക്കില്ല. ഉദൊഹരണത്തിന് , "ദവം എന്ന ശക്തികൊണ്ടെു അരമുറുക്കുന്നു "; എന്ന വചനത്തിൽ

നിന്ന് ഉടനടി മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ് ഇത് തുണിയെ സദൊചൊരത്തിന്റെ നിലൈവൊരവുമൊയെൊണ് കൂട്ടി

യെൊജിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്നതന്നു. ഈ സന്ദർഭത്തിൽ, അരമുറുക്കക എന്നത് ശക്തിയെ പതിനിധീകരിക്കുന്നു. (see

"Clothing represents a moral quality" in Biblical Imagery - Man-made Objects)

ഒരു പത്യക പദ പയെൊഗേം നിരീക്ഷിക്കുമ്പൊൾ , പരിഭൊഷകൻ അത് ചിലൈ കൊര്യങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്നുവൊ

അതൊ മറ്റന്തിനങ്കിലൈുമൊണൊ പതിനിധീകരിക്കുക എന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഇത് മനസ്സിലൈൊകണമങ്കിൽ,

ആ വൊക്യത്തിന് ചുറ്റുമുള്ള വൊക്യങ്ങളും കുടി നിരീക്ഷിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ആ ചുറ്റുമുള്ള വൊക്യങ്ങൾ നമുക്ക് കൊട്ടി

തരും, ഉദൊഹരണത്തിന് "ദീപം" എന്നത് എണ്ണയെും തിരിയെൊടും കൂടിയെ വളിച്ചം നൽകുന്ന ഒരു പൊതത്തയെൊണൊ
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അതൊ ജീവന പതിനിധീകരിക്കുന്ന ഒരു ചിതത്തയെൊണൊ കൊട്ടുന്നതന്നു. ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - പകൃതി

പതിഭൊസം)

1 രൊജൊക്കന്മൊർ 7:50'ൽ , ദീപ കതിക എന്നൊൽ ഒരു സൊധൊരണ ദീപത്തിന്റെ തിരി മുറിക്കുവൊനുപയെൊഗേിക്കുന

ഉപകരണമൊണ്. 2 ശമൂവൽ 21:17 ൽ യെിസൊയെലൈിന്റെ ദീപം എന്ന് വിശഷിപ്പെിക്കുന്നത് ദൊവീദ് രൊജൊവിന്റെ

ജീവനൊണ്. അദ്ദേഹത്തിന്റെ ആളുകൾ "യെിസൊയെലൈിന്റെ ദീപംകടൊതിരിക്കണ്ടെതിന്" എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ

അദ്ദേഹം കൊല്ലപ്പെട്ടു പൊകും എന്ന അവരുട ഭീതിയെൊണ് അവിട കൊട്ടുന്നത്.

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>പൊനപൊതങ്ങൾ,ദീപ

കതികകൾ, കലൈശങ്ങൾ, തവികൾ, തീച്ചട്ടികൾ എല്ലൊം തനി തങ്കം കൊണ്ടെുള്ളവയെൊയെിരുന്നു (1 രൊജൊക്കന്മൊർ 7:50

ULT) 

യെിശ്ബൈി-ബൈനൊബൈ്...ദൊവീദിന കൊല്ലുവൊൻ ഭൊവിച്ചു.

എന്നൊൽ സരൂയെയെുട മകനൊയെ അബൈീശൊയെി അവന് തുണയെൊയെ് വന്നു ,ഫലൈിസ്ത്യന

വട്ടിക്കൊന്നു. അപ്പെൊൾ ദൊവീദിന്റെ ഭൃത്യന്മൊർ അവനൊടു: "നീ യെിസൊയെലൈിന്റെ ദീപം

കടൊതിരിക്കണ്ടെതിന് മലൈൊൽ ഞങ്ങളൊടുകൂട യെുദ്ധത്തിന്നു പുറപ്പെടരുതു " എന്നു

സത്യംചയെ്തു പറഞ്ഞെു. (2 ശമൂവൽ 21:16-17 യെുഎൽടി)

ഇത്തരം ആശയെങ്ങൾ കൂട്ടി ചർത്തുള്ള വചനങ്ങൾ പലൈപ്പെൊഴും സങ്കീർണമൊയെ രീതികളിലൈൊവും കൂട്ടി

ചർത്തിട്ടുണ്ടെൊവുക. കൂടൊത, അവ പലൈപ്പെൊഴും കൂടി ചർക്കു--അഥവൊ ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ അടിസ്ഥൊനമൊക്കുക

-- കവിതയെിലൈുള്ള അലൈങ്കൊര രീതികളും മറ്റു സൊംസ്കൊരിക മൊതൃകകളും. (ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി -

പൊതുവൊയെത്

Metonymies and ബൈിബ്ലെിക്ക് ഇമജറി - കൾച്ചറൽ മൊഡലൈുകൾ)

ഉദൊഹരണത്തിന്, 2 ശമൂവൽ 14:7'ൽ "എരിയെുന്ന കനൽ" എന്നത് ഒരു പുതന്റെ ജീവിതത്ത, അത് പതിനിധൊനം

ചയ്യുക ഒരു അച്ഛന്റെ ജീവിതത്ത ആളുകൾ എങ്ങന ഓർക്കുന്നു എന്നൊണു. അതൊയെത് ഇവിട രണ്ടെു

ആശയെങ്ങളുട കൂടിച്ചരലൈൊണ് ഉള്ളത്: ഒന്ന് എരിയെുന്ന കനലൈും പുതന്റെ ജീവിതവും, രണ്ടെൊമത്തത്: പുതൻ

എന്നൊൽ അച്ഛന്റെ ഓര്മ നിലൈനിർത്തണ്ടെ വ്യക്തി ആണന്നുള്ളത്.

അവർ പറഞ്ഞെു 'സഹൊദരഘൊതകന ഏല്പിച്ചുതരിക; അവൻ കൊന്ന സഹൊദരന്റെ ജീവന്നു

പകരം അവന കൊല്ലണം' അങ്ങന അവകൊശിയെയെും നശിക്കപ്പെിക്കട്ട. അങ്ങന

എനിക്കു ശഷിച്ചിരിക്കുന്ന എരിയെുന്ന കനലൈും അവർ കടുത്തുകളയെും.കൂടൊത അവർ

എന്റെ ഭർത്തൊവിനു പരൊ സന്തതികളൊ ഭൂമിയെിൽ അവശഷിപ്പെിക്കില്ല . (2 ശമൂവൽ 14:7

യെുഎൽടി)

ബൈബൈിളെിലൈ ചിതങ്ങളെുട ലൈിസ്റ്റുകളെിലൈക്കുള്ള ലൈിങ്കുകൾ

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന പജുകളിൽ ബൈബൈിളിൽ നൽകിയെിരിക്കുന്ന ആശയെങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്ന മറ്റു

ആശയെങ്ങളക്കുറിച്ചും, അവയെുട ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങളും നൽകിയെിരിക്കുന്നു. അവ അവയെുട ചിതത്തിന്റെ

അടിസ്ഥൊനത്തിൽ തരം തിരിച്ചിരിക്കുന്നു.

ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - ശരീര ഭൊഗേങ്ങളും മനുഷ്യഗേുണങ്ങളും

ബൈബൈിൾ കഥൊപൊതം - മൊനുഷിക പരുമൊറ്റം - ശൊരീരികവും ശൊരീരികവുമൊയെ പവൃത്തികളും,

സൊഹചര്യങ്ങളും അനുഭവങ്ങളും ഉൾപ്പെടുന്നു

ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - പ്ലൊൻറുകൾ

ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - പകൃതി പതിഭൊസം

ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - മനുഷ്യ നിർമിത വസ്തുക്കൾ

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിലൈ ചിതങ്ങളൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

മൃഗേങ്ങളുടയെും മൃഗേങ്ങളുട ശരീര ഭൊഗേങ്ങളുടയെും

ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിളെിന്റെ ഇമജറി - മൃഗങ്ങൾ

ശരീരഭൊഗേങ്ങളും മനുഷ്യ ഗേുണങ്ങളും ഉൾക്കൊള്ളുന്ന

ബൈബൈിളിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ചിതങ്ങൾ അക്ഷരമൊലൈയെിൽ

കൊണിച്ചിരിക്കുന്നു. എല്ലൊ വലൈിയെ അക്ഷരങ്ങളിലൈുമുള്ള പദം ഒരു

ആശയെത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു . ചിതമുള്ള എല്ലൊ

വൊക്യങ്ങളിലൈും ഈ വൊക്ക് അനിവൊര്യമൊയെും ദൃശ്യമൊകില്ല, മറിച്ച്

ഈ വൊക്ക് ഡൊസിന പതിനിധീകരിക്കുന്നു എന്നൊണ് ആശയെം.

ഒരു മൃഗ കാമ്പ് ശക്തിയ പതിനിധാനം

ചയ്യുന്നു

ദവം എന്റെ പൊറയെൊകുന്നു; ഞൊൻ അവനിൽ

ശരണം പൊപിക്കും.

അവൻ എന്റെ പരിചയെും,എന്റെ രക്ഷയെൊയെ കൊമ്പും എന്റെ കൊട്ടയെും എന്റെ സങ്കതവും

ആകുന്നു.

എന്ന സൊഹസത്തിൽ നിന്ന് രക്ഷിക്കുന്നവൻ. (2 ശമൂവൽ 22: 3 യെുഎൽടി)

"എന്റെ രക്ഷയെുട കൊമ്പു" എന്ന രക്ഷിക്കുന്ന ശക്തൻ.

അവിട ഞൊൻ ദൊവീദിന്നു ഒരു കൊമ്പു മുളപ്പെിക്കും; (സങ്കീർത്തനം 132: 17 യെുഎൽടി)

"ദൊവീദിന്റെ കൊമ്പു" ദൊവീദ് രൊജൊവിന്റെ സനിക ശക്തിയെൊണ്.

പക്ഷി ,അപകടത്തിലൈായതും സംരക്ഷണമില്ലൊത്തതുമായ ആളെുകളെ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ചിലൈ പക്ഷികൾ എളുപ്പെത്തിൽ കുടുങ്ങിക്കിടക്കുന്നതുകൊണ്ടെൊണിത്.

കൊരണം കൂടൊത എന്റെ ശതുക്കളൊയെവർ എന്ന ഒരു പക്ഷിയെപ്പെൊലൈ വട്ടയെൊടിയെിരിക്കുന്നു.(വിലൈൊപങ്ങൾ 3:52

യെുഎൽടി)

മൊൻ വട്ടക്കൊരന്റെ കയ്യിൽ നിന്ന് എന്ന പൊലൈ നീ നിന്നത്തന്ന രക്ഷിക്കൂ,

വട്ടക്കൊരന്റെ കയെിൽനിന്ന് ഒരുപക്ഷിയെപ്പെൊലൈ. (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 6: 5 ULT)

പക്ഷികള പിടിക്കുന്നവനൊണ് വട്ടക്കൊരൻ / കുരുക്ക് ചറിയെൊരു കണിയെൊണു

വട്ടക്കൊരുട കണിയെിൽ നിന്നും പക്ഷി എന്നപൊലൈ വഴുതിപ്പെൊന്നിരിക്കുന്നു

കണി പൊട്ടി നൊം വഴുതിപ്പെൊന്നിരിക്കുന്നു. (സങ്കീർത്തനം 124: 7 യെുഎൽടി)

മാംസം ഭക്ഷിക്കുന്ന പക്ഷികളെയും വഗത്തിൽ ആകമിക്കുന്ന ശതൃക്കളെയും

പതിനീധീകരിക്കുന്നു.

ഹബൈക്കൂക്കിലൈും, ഹൊശയെൊയെിലൈും ഇസയെലൈിന്റെ ശതുക്കൾ വന്നു ആകമിക്കുന്നത് ഒരു കഴുകനൊട്

തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുന്നു,

<ബ്ലെൊക്ക്ഉദ്ധരണി>അവരുട കുതിരച്ചവകർ ദൂരത്തുനിന്നു വരുന്നു; തിന്നുവൊൻ ബൈദ്ധപ്പെടുന്ന കഴുകനപ്പെൊലൈ

അവർ പറന്നു വരുന്നു. (ഹബൈക്കൂക് 1: 8 യെുഎൽടി) 

യെഹൊവയെുട കുതിരപ്പെുറത്തു കഴുകൻ വരുന്നു.

... ഇസൊയെൽ നന്മയെ നിരസിച്ചിരിക്കുന്നു,

ശതു അവന പിന്തുടരട്ട. (ഹൊശയെ 8: 1,3 യെുഎൽടി)
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യെശയ്യവിൽ ദവം ഒരു വിദശ രൊജൊവിന ഇരയെുട പക്ഷി എന്ന് വിളിച്ചു, കൊരണം ഞങ്ങൾ വഗേത്തിൽ വന്നു

ആകമിക്കുന്നു.

ഞൊൻ കിഴക്കുനിന്നു ഒരു റൊഞ്ചൻ പക്ഷിയെ, ദൂരദശത്തുനിന്നു എന്റെ ആലൈൊചനയെ അനുഷ്ടിക്കുന്ന

പുരുഷന തന്ന വിളിക്കുന്നു; (യെശയ്യൊവു 46:11 യെുഎൽടി)

ഒരു പക്ഷിയുട ചിറകു സംരക്ഷണം പതിനിധീകരിക്കുന്നു

പക്ഷികൾ അവയെുട ചിറകുകൾ കുഞ്ഞെുങ്ങൾക്കു മീത വിരിച്ചു അപകടത്തിൽ നിന്ന്

സംരക്ഷിക്കുന്നതിനൊലൈൊണിത്.

കണ്ണിന്റെ കൃഷ്ണമണിപൊലൈഎന്ന കൊക്കണമ; നിന്റെ ചിറകിൻ നിഴലൈിൽ എന്ന

മറച്ചുകൊള്ളണമ

എന്ന ചുറ്റിവളയെുന്ന പൊണശതുക്കളും എന്ന പിടിക്കൊതവണ്ണം നിന്റെ ചിറകിന്റെ നിഴലൈിൽ എന്ന

മറച്ചുകൊള്ളണമ. (സങ്കീർത്തനം 17: 8-9 യെുഎൽടി)

ചിറകുകൾ സംരക്ഷണത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നതിന്റെ മറ്റൊരു ഉദൊഹരണം ഇവിടയെുണ്ടെ്.

ദവമ, എന്നൊടു കൃപയെുണ്ടെൊകണമ; എന്നൊടു കൃപയെുണ്ടെൊകണമ;

ഈ ആപത്തുകൾ ഒഴിഞ്ഞെുപൊകുവൊളം ഞൊൻ നിന്റെ ചിറകിൻ നിഴലൈിൽ ശരണം

പൊപിക്കുന്നു.

ഈ ആപത്തുകൾ അവസൊനിക്കുന്നതുവര ഞൊൻ നിന്റെ ചിറകുകൾക്കു കീഴിൽ സംരക്ഷണത്തിനൊയെി

നിൽക്കുന്നു. (സങ്കീർത്തനം 57: 1 യെുഎൽടി)

അപകടകരമായ ജീവികൾ അപകടകരമായ ആളെുകളെ പതിനിധാനം

ചയ്യുന്നു

സങ്കീർത്തനങ്ങളിൽ ദൊവീദ് തന്റെ ശതുക്കള സിംഹങ്ങൾ എന്ന് പരൊമർശിച്ചിരിക്കുന്നു.

എന്റെ ജീവൻ സിംഹങ്ങളുട ഇടയെിൽ ഇരിക്കുന്നു;

ഞൊൻ എന്ന കഴിക്കൊൻ സജ്ജനങ്ങളുട കൂട്ടത്തിലൈൊകുന്നു.

പല്ലുകൾ, കുന്തങ്ങളും അസ്തങ്ങളും ആയെിരിക്കുന്ന ആളുകളുട ഇടയെിൽ ഞൊൻ ആയെിരിക്കുന്നു

നൊവ് മൂർച്ചയെുള്ള വൊളും

ദവമ, നീ ആകൊശത്തിന്നു മീത ഉയെർന്നിരിക്കണമ; (സങ്കീർത്തനം 57: 4 യെുഎൽടി)

പതൊസ് പിശൊചിന ഒരു അലൈറുന്ന സിംഹമന്നു വിളിച്ചു.

സുബൈൊധമുള്ളവരൊയെിരിപ്പെിൻ, ഉണർന്നിരിപ്പെിൻ. നിങ്ങളുട എതിരൊളിയെൊയെ പിശൊച് അലൈറുന്ന

സിംഹത്തപ്പെൊലൈ ചുറ്റിക്കറങ്ങുന്നു, ആരയെങ്കിലൈും വിഴുങ്ങൊൻ നൊക്കുന്നു. (1 പതൊസ് 5:

8 യെുഎൽടി)

മത്തൊയെിയെിൽ യെശു കള്ളപവൊചകന്മൊര ചന്നൊയെ്ക്കൽ എന്നുവിളിച്ചു അവർ തങ്ങളുട നുണകളൊൽ

ആളുകള ദൊഹിച്ചതിനൊൽ വരുത്തിവച്ച ദുഷ്പരുമൊണ്.

കള്ളപവൊചകന്മൊര സൂക്ഷിച്ചുകൊൾവിൻ; അവർ ആടുകളുട വഷം പൂണ്ടെു നിങ്ങളുട അടുക്കൽ വരുന്നു;

അകമയെൊ കടിച്ചുകീറുന്ന ചന്നൊയെ്ക്കൾ ആകുന്നു. (മത്തൊയെി 7:15 യെുഎൽടി)

മത്തൊയെിയെിൽ, സ്നൊപകയെൊഹന്നൊൻ മതനതൊക്കള കള്ളം പഠിപ്പെിച്ചുകൊണ്ടെും അവർ ചയെ്ത ദൊഷങ്ങൾ

നിമിത്തവും വിഷപ്പെൊമ്പുകളന്നു വിളിച്ചു.

തന്റെ സ്നൊനത്തിനൊയെി പരീശരിലൈും സദൂക്യരിലൈും പലൈർ വരുന്നത് കണ്ടെൊറ അവൻ അവരൊടു പറഞ്ഞെതു;

സർപ്പെസന്തതികള വരുവൊനുള്ള കൊപത്ത ഒഴിഞ്ഞെു പൊകുവൊൻ നിങ്ങൾക്കു ഉപദശിച്ചുതന്നതുആർ?? (മത്തൊ

.3: 7 യെുഎൽടി)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ
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കഴുകൻ ശക്തിയ പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അവൻ നിങ്ങളുട ജീവിതത്ത നന്മകൾ കൊണ്ടെ് തൃപ്തിവരുത്തുന്നു

നിന്റെ യൌവനം കഴുകനപ്പെൊലൈ പുതുകിവരത്തക്കവണ്ണം അവൻ നിന്റെ വൊയെ്ക്കു നന്മകൊണ്ടെു

തൃപ്തിവരുത്തുന്നു. (സങ്കീർത്തനം 103: 5 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളി ചയ്യുന്നു; കൊണുക ശതുക്കൾ കഴുകനപ്പെൊലൈ പറന്നു വന്നു

മൊവൊബൈിന്മൽ ചിറകു വിടർത്തും. (യെിര; 48:40 യെുഎൽടി) 

ആടുകൾ അല്ലെങ്കിൽ ആട്ടിൻപറ്റം നയിക്കപ്പടണ്ടെതാ അപകടത്തിലൈായതാ

ആയ ആളെുകളെ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

എന്റെ ജനം നഷ്ടപ്പെട്ട ആട്ടിൻകൂട്ടമൊണ്. അവരുട ഇടയെന്മൊർ അവര തറ്റിച്ചു മലൈകളിൽ

ഉഴന്നു നടക്കു മൊറൊക്കിയെിരിക്കുന്നു; (യെിരമ്യൊവു 50: 6 യെുഎൽടി)

തന്റെ ജനത്ത ആടുകളപ്പെൊലൈ പുറപ്പെടുവിച്ചു; മരുഭൂമിയെിൽ ആട്ടിൻ കൂട്ടത്തപ്പെൊലൈ

അവര നടത്തി. (സങ്കീ. 78:52 യെുഎൽടി) 

യെിസൊയെൽ ചിന്നിപ്പെൊയെ ആട്ടിൻ കൂട്ടം ആകുന്നു;സിംഹങ്ങൾ അതിന ഓടിച്ചു കളഞ്ഞെു;

ആദ്യം അശ്ശൂർരൊജൊവു അതിന തിന്നു;

ഒടുക്കം ഇപ്പെൊൾ , ബൈൊബൈൽരൊജൊവൊയെ നബൈൂഖദ്നസർ അതിന്റെ അസ്ഥികള

ഒടിച്ചുകളഞ്ഞെു

(യെിരമ്യൊവു 50:17 യെുഎൽടി )

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്> ചന്നൊയെ്ക്കളുട നടുവിൽ ആടിനപ്പെൊലൈ ഞൊൻ നിങ്ങള അയെക്കുന്നു. ആകയെൊൽ

പൊമ്പിനപ്പെൊലൈ ബൈുദ്ധിയെുള്ളവരും പൊവിനപ്പെൊലൈ കളങ്കമില്ലൊത്തവരും ആയെിരിപ്പെിൻ.മനുഷ്യര

സൂക്ഷിച്ചുകൊൾവിൻ! അവർ നിങ്ങള ന്യൊയെൊധിപസഭകളിൽ ഏല്പിക്കയെും തങ്ങളുട പള്ളികളിൽവച്ചു

ചമ്മട്ടികൊണ്ടെു അടിക്കയെും

(മത്തൊയെി 10:16 യെുഎൽടി)      

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി -

മൃഗേങ്ങൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ചിതങ്ങളിലൈുള്ള

ശരീരഭൊഗേങ്ങളുടയെും മനുഷ്യ സവിശഷതകളുടയെും

ചിലൈ ഉദൊഹരങ്ങൾ ഏതല്ലൊമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- ശരീര ഭാഗങ്ങളെും മനുഷ്യ

സവിശഷതകളെും

Description

ശരീരഭൊഗേങ്ങളും മനുഷ്യഗേുണങ്ങളും ഉൾകൊള്ളുന്ന

ബൈബൈിളിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ചിതങ്ങൾ അക്ഷരമൊലൈകമത്തിൽ

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. എല്ലൊ വലൈിയെ അക്ഷരങ്ങളിലൈയെും

പദം ഒരു ആശയെത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു. ആ വൊക്കു

അതിന്റെ ചിതമുള്ള എല്ലൊ വചനത്തിലൈും പത്യക്ഷപ്പെടുന്നില്ല;

പക്ഷ അത് ഡൊസിന പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നുഎന്ന

ആശയെമൊണ്.

BODY ഒരു കൂട്ടം ആളെുകളെ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

എന്നൊൽനിങ്ങൾ കിസ്തുവിന്റെ ശരീരവും ഓരൊരുത്തൻ അതിലൈ വവ്വറൊയെി

അവയെവങ്ങളുമൊകുന്നു . (1 കൊരിന്ത്യർ 12:27 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>മറിച്ചു സ്നഹത്തിൽ സത്യം സംസൊരിച്ചുകൊണ്ടെു, കിസ്തു എന്ന തലൈയെൊളം സകലൈത്തിലൈും

വളരുവൊൻ ഇടയെൊകും. കിസ്തു തന്റെ വിശ്വൊസികളടങ്ങുന്ന ആ മുഴുവൻ ശരീരത്തയെും ഏകൊപിപ്പെിച്ചു -

അതിലൈ സന്ധികളൊൽ ഊന്നൽ നൽകി, കൂട്ടി നിറുത്തി, ആ ശരീരത്ത സ്നഹത്തൊൽ വളർത്തുകയെും

പരിപൊഷിപ്പെിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.(എഫസ്യർ 4: 15-16) 

ഈ വചനങ്ങളൊൽ കിസ്തുവിന്റെ ശരീരം എന്നത് കിസ്തുവിന പിന്തുടരുന്ന ജനസഞ്ചയെങ്ങള പതിനിധൊനം

ചയ്യുന്നു.

മുഖം ചിലൈരുട സാന്നിധ്യത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു

നിങ്ങൾ എന്ന ഭയെപ്പെടുകയെില്ലയെൊ? -ഇതൊണ് യെഹൊവയെുട പഖ്യൊപനം- എന്റെ സന്നിധിയെിൽ 

വിറയെ്ക്കില്ലയെൊ ?

ആരുടയെങ്കിലൈും മുഖത്തിന് മുന്നിൽ നിൽക്കുക എന്നത് അവരുട സൊന്നിദ്ധ്യത്തിൽ നിൽക്കുക എന്നൊണ്;

അതൊയെത് അവരുട കൂട ഉണ്ടെൊവുക.

മുഖം ഒരാളെുട ശദ്ധയ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

യെിസൊയെൽഗേൃഹത്തിൽ തന്റെ വിഗേഹങ്ങള ഹൃദയെത്തിൽ സ്മരിച്ചും തന്റെ അകൃത്യ ഹതു 

തന്റെ മുമ്പിൽ വച്ചുംകൊണ്ടെു പവൊചകന്റെ അടുക്കൽ വരുന്ന ഏവനൊടും-

യെഹൊവയെൊയെ ഞൊൻ തന്ന അവന്റെ വിഗേഹങ്ങളുട എണ്ണത്തിനൊത്തവണ്ണം ഉത്തരം

അരുളും(യെഹസ്കൽ 14:4 യെുഎൽടി)

എന്തങ്കിലൈും ഒരു കൊര്യം ഒരൊളുട മുഖത്തിന് മുൻപിൽ വയെ്ക്കുക എന്നൊൽ അതിന ശദ്ധയെൊട നൊക്കുക

അഥവൊ അതിൽ ശദ്ധിക്കുക എന്നൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

അനകർ അധിപതിയെുട മുഖപസൊദം അന്വഷിക്കുന്നു 

(സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 29:26 യെുഎൽടി)

ഒരൊൾ മറ്റൊരൊളുട മുഖം തടുന്നു എന്നൊൽ, ആ വ്യക്തി തന്ന ശദ്ധിക്കുമന്നു അദ്ദേഹം പതീക്ഷിക്കുന്നു.

നീ എന്തുകൊണ്ടെൊണ് നിന്റെ മുഖം മറയെ്ക്കുന്നതും ഞങ്ങളുട കഷ്ടവും പീഡയെും

മറന്നുകളയെുന്നതും എന്ത്? (സങ്കീർത്തനം 44:24 യെുഎൽടി)

ഒരൊളിൽ നിന്നും മുഖം മറയെ്ക്കുക എന്നൊൽ അയെൊള അവഗേണിക്കുക എന്നൊണു അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ- ശരീര ഭൊഗേങ്ങളും മനുഷ്യ സവിശഷതകളും
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മുഖം ഉപരിതലൈത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ക്ഷൊമം ഭൂതലൈത്തിലൈൊക്കയെും ഉണ്ടെൊയെി; (ഉല്പത്തി 41:56 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്> അവൻ ചന്ദന്റെ ഉപരിതലൈം മറച്ചു വയെ്ക്കുന്നു, തന്റെ മഘങ്ങള അവയെ്ക്കു മലൈ പരത്തുന്നു

(ഇയ്യൊബൈ് 26: 9 യെുഎൽടി) 

കരം ഒരു വ്യക്തിയുട പവൃത്തി അല്ലെങ്കിൽ ശക്തി പതിനിധീകരിക്കുന്നു

വള്ളച്ചൊട്ടംപൊലൈ യെഹൊവ എന്റെ ശതുക്കള എന്റെ കയ്യൊൽ തകർത്തുകളഞ്ഞെു(1 ദിനവൃത്തൊന്തം 14:11

യെുഎൽടി)

"യെഹൊവ എന്റെ ശതുക്കള എന്റെ കയ്യൊൽ തകർത്തുകളഞ്ഞെു" എന്നൊൽ "യെഹൊവ എന്ന ഉപയെൊഗേിച്ച്

എന്റെ ശതുക്കള തകർത്തു" എന്നൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

നിന്റെ ക നിന്റെ എല്ലൊ ശതുക്കളയെും കണ്ടെുപിടിക്കും; നിന്റെ വലൈതു ക നിന്ന

പകക്കുന്നവരയെല്ലൊം പിടിച്ചടുക്കും (സങ്കീർത്തനം 21: 8 യെുഎൽടി)

"നിന്റെ ക നിന്റെ എല്ലൊ ശതുക്കളയെും പിടിച്ചടുക്കും" എന്നൊൽ അർത്ഥമൊക്കുന്നത് നീ നിന്റെ ശക്തിയെൊൽ

നിന്റെ ശതുക്കളയെല്ലൊം പിടിച്ചടുക്കും എന്നൊണ്.

നൊക്ക്, യെഹൊവയെുട ക നിങ്ങള രക്ഷിക്കൊനൊവൊത്തവിധം കുറുകീട്ടില്ല (യെശയ്യൊവു 59:

1 യെുഎൽടി)

"അവന്റെ ക ചറുതല്ല " എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് അവൻ ദുർബ്ബലൈനല്ല എന്നൊണു

The HEAD represents the ruler, the one who has authority over others

ദവം സർവ്വവും കിസ്തുവിന്റെ കൊൽക്കീഴൊക്കിവച്ചു അവന സർവ്വത്തിന്നും മീത

തലൈയെൊക്കി, എല്ലൊറ്റിലൈും എല്ലൊം നിറക്കുന്നവന്റെ നിറവൊയെിരിക്കുന്ന അവന്റെ ശരീരമൊയെ

സഭയെ്ക്കു കൊടുക്കുകയെും ചയെ്തിരിക്കുന്നു. (എഫസ്യർ 1:22 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ഭൊര്യമൊര, കർത്തൊവിന് എന്നപൊലൈ സ്വന്ത ഭർത്തൊക്കന്മൊർക്കു കീഴടങ്ങുവിൻ.

കിസ്തു ശരീരത്തിന്റെ രക്ഷിതൊവൊയെി സഭയെ്ക് തലൈയെൊകുന്നതുപൊലൈ ഭർത്തൊവു ഭൊര്യക്കു തലൈയെൊകുന്നു. 

(എഫസ്യർ 5:22-23 യെുഎൽടി)

A MASTER represents anything that motivates someone to act

രണ്ടെു യെജമൊനന്മൊര സവിപ്പെൊൻ ആർക്കും കഴികയെില്ല. എന്തന്നൊൽ ഒന്നുകിൽ അവൻ

ഒരുവന ദ്വഷിക്കുകയെും മറ്റവന സ്നഹിക്കുകയെും ചയ്യും; അല്ലങ്കിൽ ഒരുത്തനൊട്

പറ്റിച്ചർന്നു മറ്റവന നിരസിക്കും ചയ്യും. നിങ്ങൾക്കു ദവത്തയെും സമ്പത്തിനയെും

സവിക്കൊൻ കഴിയെില്ല. (മത്തൊയെി 6:24 യെുഎൽടി)

ദവത്ത സവിക്കുകയെന്നൊൽ ദവത്തൊൽ പചൊദിപ്പെിക്കപ്പെടുക എന്നൊണു.സമ്പത്തിന

സവിക്കുകയെന്നൊൽ സമ്പത്തൊൽ പചൊദിപ്പെിക്കപ്പെടുക എന്നൊണു.

A NAME represents the person who has that name

നിന്റെ ദവം നിന്റെ നൊമത്തക്കൊൾ ശലൈൊമൊന്റെ നൊമത്ത ഉൽകൃഷ്ടവും അവന്റെ

സിംഹൊസനത്ത നിന്റെ സിംഹൊസനത്തക്കൊൾ ശഷ്ഠവും ആക്കട്ട. 1 രൊജൊക്കന്മൊർ 1:47

(യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്> മിസയെീംദശത്ത ഒരു യെഹൂദനും വൊയെടുത്തു: യെഹൊവയെൊയെ കർത്തൊവണ എന്നിങ്ങന

എന്റെ നൊമം ഇനി ഉച്ചരിക്കയെില്ല എന്നു ഞൊൻ എന്റെ മഹത്തൊയെ നൊമം ചൊല്ലി സത്യം ചയ്യുന്നു എന്നു യെഹൊവ

അരുളിച്ചയ്യുന്നു.(യെിരമ്യൊവു 44:26, യെുഎൽടി) 
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ഒരൊളുട പര് മഹത്തൊയെതങ്കിൽ അയെൊൾ മഹത്തൊയെവൻ എന്നൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

അടിയെന്റെ പൊർത്ഥനക്കും നിന്റെ നൊമത്ത ബൈഹുമൊനിക്കൊൻ തൊല്പര്യപ്പെടുന്ന നിന്റെ

ദൊസന്മൊരുട പൊർത്ഥനക്കും ശദ്ധയെുള്ളതൊയെിരിക്കണമ...നഹമ്യൊവു 1:11 (യെുഎൽടി)

ഒരൊളുട പരിന ബൈഹുമൊനിക്കുകയെന്നൊൽ അയെൊള ബൈഹുമൊനിക്കുക എന്നൊണു അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

ഒരു വ്യക്തിയുട പര അല്ലെങ്കിൽ പശസ്തിയ NAME പതിനിധീകരിക്കുന്നു

എന്റെ വിശുദ്ധനൊമത്ത നിങ്ങളുട വഴിപൊടുകളകൊണ്ടെും വിഗേഹങ്ങളക്കൊണ്ടെും ഇനി

അശുദ്ധമൊക്കുകയെുമില്ല. യെഹസ്കൽ 20:39 (യെുഎൽടി)

ദവത്തിന്റെ പര് അശുദ്ധമൊകുകയെന്നൊൽ അദ്ദേഹത്തിന്റെ സൽപ്പെരിനു കളങ്കം വരുത്തുക എന്നൊണു,

അതൊയെത് ആളുകൾ അദ്ദേഹത്തക്കുറിച്ചു എന്ത് ചിന്തിക്കുന്നു എന്നത് കളങ്കപ്പെടുത്തും പൊലൈയെൊണത്.

ജൊതികളുട ഇടയെിൽ നിങ്ങൾ അശുദ്ധമൊക്കിയെ എന്റെ മഹത്തൊയെ നൊമത്ത ഞൊൻ

വിശുദ്ധീകരിക്കും...യെഹസ്കൽ 36:23 (യെുഎൽടി)

ദവത്തിന്റെ നൊമം വിശുദ്ധമൊക്കുന്നതു വഴി ആളുകൾക്ക് ദവം പരിശുദ്ധമൊണന്നു കൊണുവൊൻ സൊധിക്കും

അടിയെങ്ങൾ നിന്റെ ദവമൊയെ യെഹൊവയെുട നൊമംനിമിത്തം വളര ദൂരത്തുനിന്നു

വന്നിരിക്കുന്നു; അവന്റെ കീർത്തിയെും അവൻ മിസയെീമിൽ ചയെ്തതൊക്കയെും ഞങ്ങൾ

കട്ടിരിക്കുന്നു (യെൊശുവ 9: 9 യെുഎൽടി)

യെഹൊവയെ കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങൾ കട്ടു എന്ന ആ മനുഷ്യർ പറഞ്ഞെതിനർത്ഥം "യെഹൊവയെുട നൊമംനിമിത്തം"

എന്നൊൽ യെഹൊവയെുട കീർത്തിയെ ഉദ്ദേശിക്കുന്നു എന്നൊണു.

The NOSE represents anger

യെഹൊവ, നിന്റെ ഭർത്സനത്തൊലൈും നിന്റെ മൂക്കിലൈ ശ്വൊസത്തിന്റെ ഊത്തിനൊലൈും

ഭൂതലൈത്തിന്റെ അടിസ്ഥൊനങ്ങൾ വളിപ്പെട്ടു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ: 18:15 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>നിന്റെ മൂക്കിലൈ ശ്വൊസത്തൊൽ വള്ളം കുന്നിച്ചുകൂടി; 

അവന്റെ മൂക്കിൽനിന്നു പുക പൊങ്ങി, അവന്റെ വൊയെിൽനിന്നു തീ പുറപ്പെട്ടു..( ശമൂവൽ

-2; 22:9 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>…എന്റെ കൊധം എന്റെ മൂക്കിൽ ഉജ്ജ്വലൈിക്കും എന്നു യെഹൊവയെൊയെ കർത്തൊവിന്റെ

അരുളപ്പെൊടു. (യെഹസ്കൽ 38:18 യെുഎൽടി) 

ഒരൊളുട മൂക്കിൽ നിന്ന് പുകയെൊ കൊറ്റൊ വരുന്നു എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അർത്ഥമൊക്കുന്നത് അയെൊൾ വളര

അധികം ദഷ്യത്തിലൈൊണ് എന്നൊണു.

ഉയർന്നുവന്നിരിക്കുന്ന കണ്ണുകൾ അഹെങ്കാരത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അഹങ്കൊരത്തൊട, ഉയെർത്തിയെ കണ്ണുകളൊട ഉള്ളവന നീ തൊഴ ഇറക്കും ! (സങ്കീർത്തനം

18:27 യെുഎൽടി)

ഉയെർത്തിയെ കണ്ണുകൾ സൂചിപ്പെിക്കുക ഒരൊൾ അഹങ്കൊരിയെൊണന്നൊണ്

ദവം അഹങ്കൊരിയെ തൊഴ്ത്തുന്നു , തൊഴ്മയെുള്ള കണ്ണൊടു കൂടിയെവന അവൻ രക്ഷിക്കും. (ഇയ്യൊബൈ് 22:29

യെുഎൽടി)

തൊഴ്ത്തിയെ കണ്ണുകൾ സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് ഒരൊൾ വിനയെശീലൈനൊണന്നൊണ്

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ
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പുതന്റെ പങ്ക് അതിന്റെ ഗുണങ്ങൾ

ദുഷ്ടതയെുട ഒരു പുതനും അവന പീഡിപ്പെിക്കില്ല (സങ്കീർത്തനം 89: 22 ബൈി യെുഎൽടി)

ദുഷ്ടതയെുട പുതൻ ഒരു ദുഷ്ടനൊയെ വ്യക്തിയെൊണ്.

ബൈന്ധിതരുട കരച്ചിലൈുകൾ നിന്റെ മുമ്പൊക വരുമൊറൊകട്ട,

മരണത്തിന്റെ മക്കള നീ നിന്റെ മഹൊശക്തിയെൊൽ രക്ഷിക്കണമ. (സങ്കീർത്തനം 79:11

യെുഎൽടി)

മരണത്തിന്റെ മക്കൾ എന്ന് ഇവിട ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് മറ്റുള്ളവർ കൊല്ലൊൻ പദ്ധതിയെിടുന്ന മനുഷ്യരയെൊണ്.

നമ്മൾ എല്ലൊവരും ഒരിക്കൽ അവിശ്വൊസികളൊയെിരുന്നു, നമ്മുട ജഡത്തിന്റെ തിന്മയെറിയെ

മൊഹങ്ങൾക്ക് വിധയെമൊയെി, ജഡത്തിന്റെയെും മനൊ വികൊരങ്ങൾക്കും ഇഷ്ടമൊയെത് ചയെ്തു

കൊണ്ടെു. , മറ്റുള്ളവരപ്പെൊലൈ പകൃതിയെൊൽ കൊധത്തിന്റെ മക്കളൊയെിരുന്നു (എഫസ്യർ 2: 3

യെുഎൽടി)

കൊപത്തിന്റെ മക്കൾ എന്ന് ഇവിട ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് ദവം കൊപിച്ചിരിക്കുന്ന മനുഷ്യര കുറിച്ചൊണ്.

പരിഭാഷാ തന്തങ്ങൾ

(ബൈബൈിളിൻറ ഇമജറി - സൊധൊരണ പൊറ്റണുകൾക്കൊയെുള്ള വിവർത്തനങ്ങൾ കൊണുക) (../bita-part1/01.md))
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

കൃഷിക്കൊയെി എടുത്ത ചിതങ്ങളുട ബൈബൈിളിലൈ

ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- കൃഷി

കൃഷിയെുമൊയെി ബൈന്ധപ്പെട്ട ബൈബൈിളിൽ നിന്നുള്ള ചിലൈ ചിതങ്ങൾ

ചുവട കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. എല്ലൊ വലൈിയെ അക്ഷരങ്ങളിലൈയെും

പദം ഒരു ആശയെത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു. ചിതമുള്ള എല്ലൊ

വൊക്യങ്ങളിലൈും ഈ വൊക്ക് ദൃശ്യമൊകണമന്നില്ല; പക്ഷ ഈ

വൊക്കു പതിനിധികരിക്കുന്നു എന്ന ആശയെം പക്ത്യക്ഷമൊകുന്നു.

ഒരു കർഷകൻ ദവത്തയും,

മുന്തിരിത്താട്ടം

അവൻ തിരഞ്ഞെടുത്തിരിക്കുന്ന ജനത്തയെും

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

എന്റെ പിയെതമന്നു ഏറ്റവും ഫലൈവത്തൊയെൊരു കുന്നിന്മൽ ഒരു മുന്തിരിത്തൊട്ടം

ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു.

അവൻ അത് കിളച്ചു , അതിലൈ കല്ലുകൾ പറുക്കിക്കളഞ്ഞെു, അതിൽ നല്ലവക

മുന്തിരിവള്ളികൾ നട്ടു,

അതിനു നടുവിൽ ഒരു ഗേൊപുരം പണിതു, ഒരു ചക്കും ഇട്ടു,

മുന്തിരിങ്ങ കൊയെ്ക്കുവൊനൊയെി അവൻ കൊത്തിരുന്നു; എന്നൊൽ കൊയെ്ച്ചതൊ

കൊട്ടുമുന്തിരിങ്ങയെത.(യെശയ്യൊ 5:1-2)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്

"സ്വർഗ്ഗരൊജ്യം, തന്റെ മുന്തിരിത്തൊട്ടത്തിൽ വലൈക്കൊര വിളിച്ചൊക്കണ്ടെതിന്നു പുലൈർച്ചക്കു

പുറപ്പെട്ട സ്ഥലൈമുടമയെൊട് സദൃശ്യപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു". (മത്തൊയെി 20: 1 യെുഎൽടി ) 

ഒരുപൊടു നിലൈം സ്വന്തമൊയെുള്ളൊരു മനുഷ്യനുണ്ടെൊയെിരുന്നു. അയെൊൾ അവിടൊരു

മുന്തിരിത്തൊട്ടം നട്ടുണ്ടെൊക്കി, അതിന് വലൈികട്ടി, അതിൽ ചക്കു കുഴിച്ചിട്ടു

കൊവൽഗേൊപുരവും പണിതു; പിന്ന കുടിയെൊന്മൊര പൊട്ടത്തിന്നു ഏല്പിച്ചിട്ടു

പരദശത്തുപൊയെി. (മത്തൊയെി 21:33 യെുഎൽടി ) 

നിലൈം ജനങ്ങളെുട ഹെൃദയങ്ങളെ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു (ആന്തരിക ഗുണം)

യെഹൂദൊപുരുഷന്മൊരൊടും യെരൂശലൈമ്യരൊടും യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു :

നിങ്ങൾ നിങ്ങളുട സ്വന്തം നിലൈം ഉഴുവിൻ.

നിങ്ങൾ മുള്ളുകളുട ഇടയെിൽ വിതയെ്ക്കരുത്.(യെിരമ്യൊവു 4: 3 യെുഎൽടി

ആരങ്കിലൈും രൊജ്യത്തിന്റെ വചനം കൾക്കുന്നങ്കിലൈും അതു ഗേഹിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ...അതു

വഴിയെിൽ വിതച്ച വിത്തു ആകുന്നു. പൊറക്കല്ലിൽ വിതക്കപ്പെട്ടവൻ വചനം ശവിക്കുന്നതും

ഉടന അതു സന്തൊഷത്തൊട സ്വീകരിക്കുന്നവനും ആകുന്നു .... മുള്ളുകൾക്കിടയെിൽ

വിതക്കപ്പെട്ടവനൊ വചനങ്ങൾ ശവിക്കുമങ്കിലൈും , ഈ ലൈൊകത്തിന്റെ ചിന്തയെും ധനത്തിന്റെ

വഞ്ചനയെും ആ വചനത്ത ഞരുക്കീട്ടു നിഷ്ഫലൈമൊയെി തീർക്കുന്നു . ... നല്ല മണ്ണിൽ

വിതക്കപ്പെട്ടവർ, വചനം ശവിക്കുകയെും മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും ചയ്യുന്ന വ്യക്തിയെൊണ്.

(മത്തൊയെി 13: 19-23 യെുഎൽടി) 

നിങ്ങളുട തരിശു നിലൈം ഉഴുവിൻ ,

യെഹൊവയെ അന്വഷിപ്പെൊനുള്ള കൊലൈം ആകുന്നുവല്ലൊ "(ഹൊശയെ 10:12

യെുഎൽടി
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SOWING represents actions or attitudes, and REAPING represents

judgment or reward

ഞൊൻ കണ്ടെടത്തൊളം അന്യൊയെം ഉഴുതു

കഷ്ടത വിതക്കുന്നവർ അതു തന്ന കൊയ്യുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 4: 8

യെുഎൽടി)

വഞ്ചിക്കപ്പെടൊതിരിപ്പെിൻ; ദവത്ത പരിഹസിച്ചുകൂടൊ; മനുഷ്യൻ

വിതക്കുന്നതു തന്ന കൊയ്യും. ജഡത്തിൽ വിതക്കുന്നവൻ ജഡത്തിൽ

നിന്ന് നൊശം കൊയ്യും; ആത്മൊവിൽ വിതക്കുന്നവൻ ആത്മൊവിൽ നിന്നു

നിത്യജീവന കൊയ്യും. (ഗേലൈൊത്യർ 6: 7-8 യെുഎൽടി)

മതിക്കുന്നതും പാറ്റുന്നതും ദുഷ്ടമ്മാര നല്ലെ ആളെുകളെിൽ നിന്ന്

വർതിരിക്കുന്നതിന പതിനിധീകരിക്കുന്നു

കർഷകർ ഗേൊതമ്പും മറ്റുതരം ധൊന്യങ്ങളും കൊയെ്തടുത്ത ശഷം, അവയെ

മതിക്കളത്തിലൈക്കു കൊണ്ടെുവരും _ , ഒരു പരന്ന കട്ടിയെുള്ള നിലൈത്തൊടുകൂടിയെ സ്ഥലൈം,

കൊളകള ഉപയെൊഗേിച്ച് കനമുള്ള ചകങ്ങളൊട് കൂടിയെ ഉന്തുവണ്ടെികളൊ, ചകങ്ങളില്ലൊത്ത

തന്നുവണ്ടെികളൊ ധൊന്യങ്ങളുട മുകളിലൈൂട വലൈിപ്പെിച്ചു അവയെ_ മതിച്ചു _ അതിൽ നിന്ന്

ഉപയെൊഗേയെൊഗേ്യമൊയെുള്ള ധൊന്യമണികളും ഉപയെൊഗേശൂന്യമൊയെ പതിരും വർതിരിച്ചു എടുക്കും.

അതിനു ശഷം വലൈിയെ മുൾക്കരണ്ടെികൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഈ മതിച്ച ധൊന്യത്ത മുകളിലൈക്ക്

എറിഞ്ഞെു _പതിരുക്കൊഴിക്കുന്ന _ വഴി പതിർ കൊറ്റത്തു പറന്നു പൊകുകയെും നല്ല ധൊന്യങ്ങൾ

ശഖരിച്ചു ഭക്ഷണത്തിനൊയെും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു ("Thresh", "winnow" തർജ്ജജിമ ചയ്യുവൊൻ

സഹൊയെിച്ചതിന് * * thresh *, * winnow * പജുകളിലൈ * translationWords സഹൊയെത്തിനൊയെി

ഉപയെൊഗേിക്കുക.

ദശത്തിന്റെ പടിവൊതിലൈുകളിൽ ഞൊൻ അവര വീശുമുറംകൊണ്ടെു

വീശിക്കളഞ്ഞെു; ഞൊൻ അവര ഉപഷിക്കും. അവർ തങ്ങളുട

വഴികളിൽ നിന്ന് പിന്തിരിയെും വര ഞൊൻ എന്റെ ജനത്ത നശിപ്പെിക്കും

(യെിരമ്യൊവു 15: 7 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്> അവന്റെ കയ്യിൽ വീശുമുറം ഉണ്ടെു; അവൻ കളത്ത മുറ്റും വടിപ്പെൊക്കുകയെും

ഗേൊതമ്പു കളപ്പെുരയെിൽ കൂട്ടിവക്കയെും ചയ്യും. പക്ഷ, പതിർ കടൊത്ത തീയെിൽ ഇട്ടു

ചുട്ടുകളകയെും ചയ്യും. (ലൈൂക്കൊസ് 3:17 യെുഎൽടി) 

ഒട്ടിക്കൽ ദവം തന്റെ ജനമായിത്തീരാൻ ജാതികളെ

അനുവദിക്കുന്നതിന സൂചിപ്പിക്കുന്നു

സ്വഭൊവത്തൊൽ കൊട്ടുമരമൊയെതിൽനിന്നു നിന്ന മുറിച്ചടുത്തു

സ്വഭൊവത്തിന്നു വിരൊധമൊയെി നല്ല ഒലൈിവുമരത്തിൽ ഒട്ടിച്ചു എങ്കിൽ,

സ്വൊഭൊവികകൊമ്പുകളൊയെവര, ഈ ജൂതന്മൊര, സ്വന്തമൊയെ

ഒലൈിവുമരത്തിൽ എത അധികമൊയെി ഒട്ടിക്കും. സഹൊദരന്മൊര, നിങ്ങൾ

ബൈുദ്ധിമൊന്മൊരന്നു നിങ്ങൾക്കു തന്ന തൊന്നൊതിരിപ്പെൊൻ ഈ രഹസ്യം

അറിയെൊതിരിക്കരുതു എന്നു ഞൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു; ജൊതികളുട

പൂർണ്ണസംഖ്യ ചരുവൊളം യെിസൊയെലൈിന്നു ഭൊഗേീകമൊയെി കൊഠിന്യം

ഭവിച്ചിരിക്കുന്നു. (റൊമർ 11:24-25 യെുഎൽടി)

RAIN represents God's gifts to his people

...അവൻ വന്നു നിങ്ങളുട മൽ നീതി വർഷിപ്പെിക്കണ്ടെത്തിനു. (ഹൊശയെ 10:12 യെുഎൽടി)

പലൈപ്പെൊഴും പയെ്ത മഴ കുടിച്ചിട്ടു ഭൂമി കൃഷി ചയ്യുന്നവർക്കു ഹിതമൊയെ

സസ്യൊദികള വിളയെിക്കുന്നു എങ്കിൽ- ഈ ഭൂമി ദവത്തിന്റെ അനുഗേഹം

ലൈഭിച്ച ഒന്നൊണ്. മറിച്ചു മുള്ളും ഞരിഞ്ഞെിലൈും മുളപ്പെിച്ചൊലൈൊ അതു
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കൊള്ളരുതൊത്തതും ശൊപത്തിന്നു അടുത്തും ആകുന്നു;

ചുട്ടുകളയെുകയെൊണ് അതിന്റെ അവസൊനം. (എബൈൊയെർ 6:7-8 യെുഎൽടി) 

എന്നൊൽ സഹൊദരന്മൊര, കർത്തൊവിന്റെ

പത്യക്ഷതവര ദീർഘക്ഷമയെൊടിരിപ്പെിൻ; നൊക്കു

കൃഷിക്കൊരൻ ഭൂമിയെിൽ നിന്ന് വിലൈയെറിയെ ഫലൈത്തിനു

വണ്ടെി കൊത്തിരിക്കുന്നു. മുന്മഴയെും പിന്മഴയെും

അതിന്നു കിട്ടുവൊളം അവൻ

ദീർഘക്ഷമയെൊടിരിക്കുന്നുവല്ലൊ.( യെൊക്കൊബൈ്

5:7യെുഎൽടി)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ചിതങ്ങളിലൈുള്ള

മനുഷ്യ നിർമിതമൊയെ വസ്തുക്കളുട ചിലൈ

ഉദൊഹരങ്ങൾ ഏതല്ലൊമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- മനുഷ്യ നിർമിതമായ വസ്തുക്കൾ

ബൈബൈിളിലൈുള്ള ചിലൈ മനുഷ്യ നിർമിതമൊയെ വസ്തുക്കളുട

ചിതവിധൊനങ്ങൾ അക്ഷരകമത്തിൽ തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. അവയെിൽ വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ

എഴുതിയെിരിക്കുന്നവ ഒരു ആശയെത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

ആ വൊക്കു അതിന്റെ ചിതമുള്ള എല്ലൊ വചനത്തിലൈും

പത്യക്ഷപ്പെടുന്നില്ല; പക്ഷ അത് പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന

ആശയെം വരുന്നുണ്ടെ്

വങ്കലൈം

ശക്തിയെ പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു

അവൻ എന്റെ കകൾക്കു അഭ്യൊസം നൽകുന്നു 

വങ്കലൈത്തിന്റെ വില്ലു കുലൈയെ്ക്കൊനൊയെി (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:34 യെുഎൽടി)

ചങ്ങലൈകൾ

നിയെന്തണം പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അവർ നമ്മുട മൽ ഇട്ട വിലൈങ്ങുകള പൊട്ടിച്ചു അവരുട ചങ്ങലൈകള നമുക്ക്

എറിഞ്ഞെുകളയെൊം. സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 2 : 3

വസ്തധാരണം ധാർമിക ഗുണങ്ങൾ (വികാരങ്ങൾ, മനാഭാവങ്ങൾ, ആത്മാവ്,

ജീവിതം) പതിനിധീകരിക്കുന്നു

എന്ന ശക്തികൊണ്ടെു അരമുറുക്കുന്നത് ദവം തന്ന. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:32 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>നീതി അവന്റെ നടുക്കട്ടും വിശ്വസ്തത അവന്റെ അരക്കച്ചയെും ആയെിരിക്കും.(യെശയ്യൊ 11:5

യെുഎൽടി) 

എന്റെ എതിരൊളികൾ നിന്ദ ധരിക്കും ; മലൈങ്കി പുതക്കുംപൊലൈ അവർ ലൈജ്ജ പുതക്കും .

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 109:29 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ഞൊൻ അവന്റെ ശതുക്കള ലൈജ്ജ ധരിപ്പെിക്കും. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 132:18 യെുഎൽടി) 

ഒരു കണി (ചരടുകളൊൽ പവർത്തിക്കുന്ന പക്ഷികൾക്കുള്ള ഒരു ചറിയ

കണി) മരണം പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അവൻ നിന്ന വട്ടക്കൊരന്റെ കണിയെിൽ നിന്നു വിടുവിക്കും. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 91:3

യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>മരണപൊശങ്ങൾ എന്ന ചുറ്റി, പൊതൊള കണികൾ എന്നൊട് ഏറ്റുമുട്ടി ; . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 116:3

യെുഎൽടി) 

ദുഷ്ടന്മൊരുട പൊശങ്ങൾ എന്ന ചുറ്റിയെിരിക്കുന്നു (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:61 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ദുഷ്ടന്മൊർ എനിക്കൊയെി കണി വിരിച്ചിരിക്കുന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:110 യെുഎൽടി) 

ദുഷ്ടൻ സ്വപവൃത്തിയെൊൽ കുടുങ്ങിയെിരിക്കുന്നു (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 9:16 യെുഎൽടി)

അവർ രൊജ്യങ്ങളുമൊയെി ഇടകലൈർന്നു അവരുട പവൃത്തികൾ പഠിച്ചു. അവരുട

വിഗേഹങ്ങളയെും സവിച്ചു, അവ അവർക്കൊരു കണിയെൊയെി തീർന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ

106:35-36യെുഎൽടി)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ- മനുഷ്യ നിർമിതമൊയെ വസ്തുക്കൾ
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ഈ സന്ദർഭത്തിൽ കണി എന്നൊൽ തിന്മ ചയ്യുവൊനുള്ള പലൈൊഭനമൊണ്, അത് മരണത്തിൽ കലൈൊശിക്കും.

ഒരു കൂടാരം ഒരു വീടിനയും വീട്ടിലൈയും ഒരാളെുട വീട്ടിലൈ ആളെുകളെയും

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ദവം നിന്നയെും എന്നക്കും നശിപ്പെിക്കും; നിന്റെ കൂടൊരത്തിൽനിന്നു അവൻ നിന്ന

പറിച്ചുകളയെും.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 52:5 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ദുഷ്ടന്മൊരുട വീടു മുടിഞ്ഞെുപൊകും, നീതിമൊന്റെ കൂടൊരമൊ തഴക്കും . (സദൃശവൊക്യങ്ങൾ 14:11

യെുഎൽടി) 

അങ്ങന നിശ്ചയെിക്കപ്പെട്ട വിശ്വസ്തതയെൊൽ സിംഹൊസനം സ്ഥിരമൊയെ്വരും, അതിന്മൽ

ദൊവീദിന്റെ കൂടൊരത്തിൽനിന്നു ഒരുത്തൻ നരൊട ഇരിക്കും. (യെശയ്യൊ 16:5 യെുഎൽടി)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ- മനുഷ്യ നിർമിതമൊയെ വസ്തുക്കൾ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ചിതങ്ങളിലൈുള്ള

പകൃതി സംബൈന്ധമൊയെ പതിഭൊസങ്ങളുട ചിലൈ

ഉദൊഹരങ്ങൾ ഏതല്ലൊമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- പകൃതി സംബൈന്ധമായ പതിഭാസങ്ങൾ

ബൈബൈിളിലൈുള്ള ചിലൈ പകൃതി സംബൈന്ധമൊയെ പതിഭൊസങ്ങളുട

ചിതവിധൊനങ്ങൾ അക്ഷരകമത്തിൽ തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. അവയെിൽ വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ

എഴുതിയെിരിക്കുന്നവ ഒരു ആശയെത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്നു.

ആ വൊക്കു അതിന്റെ ചിതമുള്ള എല്ലൊ വചനത്തിലൈും

പത്യക്ഷപ്പെടുന്നില്ല; പക്ഷ അത് പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന

ആശയെം വരുന്നുണ്ടെ്.

പകാശം ചിലൈരുട മുഖത്ത പതിനിധാനം

ചയ്യുന്നു (ഇത് മുഖം

ൽ കൂടിച്ചർന്ന് ഒരൊളുട സൊന്നിദ്ധ്യം

പതിനിധീകരിക്കുന്നു)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>യെഹൊവ, നിന്റെ മുഖപകൊശം ഞങ്ങളുട മൽ ഉദിപ്പെിക്കണമ. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 4:6

യെുഎൽടി) 

തങ്ങളുട വൊളു കൊണ്ടെല്ല അവർ ദശത്ത കവശമൊക്കിയെതു,

സ്വന്തം കരം കൊണ്ടെല്ല അവർ ജയെം നടിയെതു;

നിന്റെ വലൈങ്കയ്യും നിന്റെ കരവും നിന്റെ മുഖപകൊശവും കൊണ്ടെത,

കൊരണം നിനക്കു അവരൊടു പീതിയെുണ്ടെൊയെിരുന്നുവല്ലൊ. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 44 :3 യെുഎൽടി) 

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>എന്റെ മുഖപസൊദം അവർ നിന്ദിച്ചില്ല (ഇയ്യൊബൈ് 29:24 യെുഎൽടി) 

യെഹൊവ, അവർ നിന്റെ മുഖപകൊശത്തിൽ നടക്കും. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 89:15 യെുഎൽടി)

വളെിച്ചം നന്മയ പതിനിധീകരിക്കുന്നു, ഇരുട്ട് തിന്മയ പതിനിധീകരിക്കുന്നു

കണ്ണു കടുള്ളത്തൊണങ്കിലൈൊ, നിന്റെ ശരീരം മുഴുവനും ഇരുട്ടിലൈൊയെിരിക്കും ; എന്നൊൽ

നിന്നിലൈുള്ള വളിച്ചം ശരിക്കും ഇരുട്ടൊയെൊൽ, ആ ഇരുട്ടു എത വലൈുതൊണ് ! (മത്തൊയെി 6:23

യെുഎൽടി)

നിഴൽ അല്ലെങ്കിൽ ഇരുട്ട് മരണത്ത പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

എന്നിട്ടും നീ ഞങ്ങള കുറുക്കന്മൊരുട സ്ഥലൈത്തുവച്ചു തകർത്തുകളയെുകയെും മരണത്തിന്റെ

നിഴലൈൊൽ ഞങ്ങള മൂടുകയെും ചയെ്തു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 44:19)

അഗ്നി തീവവികാരങ്ങളെ, വിശഷിച്ച് സ്നഹെത്തയാ, രാഷത്തയാ

സൂചിപ്പിക്കുന്നു

അധർമ്മം പരുകുന്നതുകൊണ്ടെു അനകരുട സ്നഹം കട്ട് പൊകും. (മത്തൊയെി 24:12

യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ഓളം പൊങ്ങുന്ന വള്ളങ്ങൾക്കു പൊലൈും പമത്ത കടുത്തൊൻ ആകില്ല (ഉത്തമ ഗേീതം 8:7

യെുഎൽടി) 

എന്റെ കൊപത്തൊൽ തീ ജ്വലൈിച്ചു പൊതൊളത്തിന്റെ ആഴത്തൊളം കത്തും (ആവർത്തനം 32:22

യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>അതുകൊണ്ടെു യെഹൊവയെുട കൊപം ജ്വലൈിക്കപ്പെട്ടു (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 3:8 യെുഎൽടി) 

• 
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യെഹൊവ അതു കട്ടു കൊപിച്ചു, ആകയെൊൽ യെൊക്കൊബൈിന്റെ നര അവന്റെ തീ ജ്വലൈിച്ചു,

യെിസൊയെലൈിന്റെ നര അവന്റെ കൊപം ആഞ്ഞെടിച്ചു.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 78:21 യെുഎൽടി)

തീ അല്ലെങ്കിൽ ഒരു വിളെക്കു ജീവൻ പതിനിധീകരിക്കുന്നു

അവർ പറഞ്ഞെു 'സഹൊദരഘൊതകന ഏല്പിച്ചുതരിക; അവൻ കൊന്ന സഹൊദരന്റെ ജീവന്നു

പകരം അവന കൊല്ലണം' അങ്ങന അവകൊശിയെും നശിക്കപ്പെടും . അങ്ങന ഞൊൻ

ശഷിപ്പെിച്ചു നൽകിയെിട്ടു പൊന്ന എരിയെുന്ന കനലൈും അവർ കടുത്തുകളയെും.കൂടൊത അവർ

എന്റെ ഭർത്തൊവിനു പരൊ സന്തതികളൊ ഭൂമിയെിൽ അവശഷിപ്പെിക്കില്ല . (2 ശമൂവൽ 14:7

യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>നീ യെിസൊയെലൈിന്റെ ദീപം കടുക്കൊതിരിക്കുവൊനൊയെി, മലൈൊൽ ഞങ്ങളുട കൂട യെുദ്ധത്തിന്നു

പുറപ്പെടരുത്. (2 ശമൂവൽ 14:7 യെുഎൽടി) 

യെരൂശലൈംനഗേരത്തിൽ എന്റെ മുമ്പൊക എന്റെ ദൊസനൊയെ ദൊവീദിന്നു എന്നക്കും ഒരു ദീപം 

ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുവൊൻ വണ്ടെി , ഞൊൻ സൊളമന്റെ പുതന് ഒരു ഗേൊതം നൽകും . (1

രൊജൊക്കന്മൊർ 11:36 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>എങ്കിലൈും ദൊവീദിനു വണ്ടെി, അവന്റെ ദവമൊയെ യെഹൊവ അവന്റെ മകന അവന്റെ

അനന്തരൊവകൊശിയെൊയെി ഉയെർത്തിയെും യെരൂശലൈമിന ശൊക്തീകരിച്ചും കൊണ്ടെു അവന് യെരൂശലൈമിൽ ഒരു

ദീപം നലൈ്കി. (1 രൊജൊക്കന്മൊർ 15:4 യെുഎൽടി) 

ദുഷ്ടന്മൊരുട വളിച്ചം കട്ടുപൊകും;അവന്റെ അഗ്നിജ്വൊലൈ പകൊശിക്കയെില്ല. അവന്റെ

കൂടൊരത്തിൽ വളിച്ചം ഇരുണ്ടെുപൊകും; അവന്റെ മലൈയെുള്ള ദീപം കട്ടുപൊകും(ഇയ്യൊബൈ്

18:5-6 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>നീ എന്റെ ദീപത്തിൽ പകൊശം നൽകും ; എന്റെ ദവമൊയെ യെഹൊവ എന്റെ അന്ധകൊരത്ത

പകൊശിപ്പെിക്കും . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:28 യെുഎൽടി) 

പുകയെുന്ന തിരി അവൻ കടുത്തുകളകയെില്ല; (യെശയ്യൊ 42:3 യെുഎൽടി)

ഒരു വിശാലൈമായ സ്ഥലൈം, സുരക്ഷിതത്വം, ഭദത, ആശ്വാസം എന്നിവയ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

എന്റെ വിഷമ നൊളിൽ അവർ എനിക്കതിര വന്നു എന്നൊൽ യെഹൊവ എനിക്കു

തുണയെൊയെിരുന്നു!

അവൻ എന്ന വിശൊലൈതയെിലൈക്കു തുറന്നു വിട്ടു ; എന്നിൽ പസൊദിച്ചിരുന്നതുകൊണ്ടെു എന്ന

വിടുവിച്ചു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18-19 യെുഎൽടി)

എനിക്ക് കൊലൈു വയെ്ക്ക്നൊനൊയെി നീ എന്റെ കൊൽ കീഴിൽ വിശൊലൈത വരുത്തി.

അതിനൊൽ എന്റെ കൊലൈുകൾ വഴുതിപ്പെൊയെതുമില്ല. (2 ശമൂവൽ 22:37 യെുഎൽടി)

നീ മനുഷ്യര ഞങ്ങളുട തലൈയെ്ക്ക് മീത കടത്തി വിട്ടു;

ഞങ്ങൾ തീയെിലൈും വള്ളത്തിലൈും കൂടി കടക്കണ്ടെിവന്നു

എങ്കിലൈും നീ ഞങ്ങള വിശൊലൈമൊയെൊരു ഇടത്തക്ക് കൊണ്ടെുവന്നിരിക്കുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 66:12 യെുഎൽടി)

ഒരു ഇടുങ്ങിയ സ്ഥലൈം അപകടം അല്ലെങ്കിൽ പയാസങ്ങളെ പതിനിധാനം

ചയ്യുന്നു

എന്റെ നീതിമൊനൊയെ ദവമ, ഞൊൻ വിളിക്കുമ്പൊൾ ഉത്തരമരുളണമ;

ഞൊൻ അതിരുകളൊൽ തളയെ്ക്കപ്പെടുമ്പൊൾ എനിക്ക് വിശൊലൈത നൽകണമ ,

എന്നൊടു കൃപതൊന്നി എന്റെ പൊർത്ഥന കൾക്കണമ. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 4:1 യെുഎൽടി)

വശ്യൊസ്തീ ആഴമുള്ള കുഴിയെും,

പരസ്തീ ഇടുക്കമുള്ള കിണറും ആകുന്നു. (സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 23:27 യെുഎൽടി)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ
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ദാവകം ഒരു ധാർമ്മിക നിലൈവാരം (വികാരം, മനാഭാവം, ആത്മാവ്, ജീവിതം)

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

പൊട്ടിയെൊലൈിക്കുന്ന ജലൈപളയെം പൊലൈ യെഹൊവ എന്റെ മുമ്പിൽ എന്റെ ശതുക്കള

തകർത്തുകളഞ്ഞെു (2 ശമൂവൽ 5:20 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>എന്നൊൽ കവിഞ്ഞെൊഴുകുന്നൊരു പളയെം കൊണ്ടെു അവൻ തന്റെ ശതുക്കള മുഴുവനൊയെി

അവസൊനിപ്പെിക്കും (നഹൂം 1:8 യെുഎൽടി) 

എന്റെ ഹൃദയെം വിഷൊദത്തിനൊൽ ഉരുകുന്നു.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 119:28 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>ഞൊൻ വള്ളംപൊലൈ തൂകിപ്പെൊകുന്നു.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 22:14 യെുഎൽടി) 

അതിന്റെ ശഷമൊ, ഞൊൻ സകലൈജഡത്തിന്മലൈും എന്റെ ആത്മൊവിന പകരും (യെൊവൽ

2:28 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>എന്റെ ദവമ, എന്റെ ആത്മൊവു എന്നിൽ ഉരുകിയെിരിക്കുന്നു (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 42:6

യെുഎൽടി) 

നമ്മുടമൽ ചൊരിഞ്ഞെിരിക്കുന്ന യെഹൊവയെുട കൊപം വലൈിയെതല്ലൊ. (2 ദിനവൃത്തൊന്തം

34:21 യെുഎൽടി)

ജലൈം ആരുടയങ്കിലൈും പറയുന്നതിന സൂചിപ്പിക്കുന്നു

കലൈമ്പുന്ന ഭൊര്യ നിലൈയെ്ക്കൊത്ത വള്ള ചൊർച്ചപൊലൈ ആണ്. (സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 19:13

യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>അവന്റെ അധരം ആമ്പൽപ്പെൂവു പൊലൈ ഇരിക്കുന്നു, അതു മൂറിൻ തലൈം

പൊഴിച്ചുകൊണ്ടെിരിക്കുന്നു (ഉത്തമ ഗേീതം 5:13 യെുഎൽടി) 

എന്റെ ഞരക്കം വള്ളംപൊലൈ ഒഴുകുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 3:24 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട്>മനുഷ്യന്റെ വൊയെിലൈ വൊക്കു ആഴമുള്ള വള്ളവും ജ്ഞൊനത്തിന്റെ ഉറവ ഒഴുക്കുള്ള തൊടും

ആകുന്നു. (സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 18:3 യെുഎൽടി) 

വള്ളപ്പാക്കം ദുരന്തത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ആഴമുള്ള വള്ളത്തിൽ ഞൊൻ എത്തപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു ; പവൊഹങ്ങൾ എന്റെ മുകളിലൈൂട

ഒഴുകുന്നു . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 69:2 യെുഎൽടി)

ജലൈപവൊഹങ്ങൾ എന്റെ മീത കവിയെരുത. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 69:15 യെുഎൽടി)

ഉയെരങ്ങളിൽ നിന്നും ക നീട്ടി എന്ന പരുവള്ളത്തിൽനിന്നും, അന്യദശക്കൊരുട

കയ്യിൽനിന്നും രക്ഷിക്കണമ! . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 144:7 യെുഎൽടി)

ജലൈത്തിന്റെ നീരുറവ എന്തിന്റെ എങ്കിലൈും ഉത്ഭവത്ത പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

യെഹൊവയെൊടുള്ള ഭക്തി ജീവന്റെ ഉറവൊകുന്നു(സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 14:27 യെുഎൽടി)

ഒരു പാറ സംരക്ഷണം പതിനിധീകരിക്കുന്നു

നമ്മുട ദവം ഒഴിക പൊറയെൊരുള്ളു? (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:31 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ,എന്റെ പൊറയെും എന്റെ വീണ്ടെടുപ്പെുകൊരനുമൊകുന്നു (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 19:14

യെുഎൽടി)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

ബൈബൈിളിൽ പതീകങ്ങളൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന

ചടികൾക്കുള്ള ചിലൈ ഉദൊഹരണങ്ങൾ ഏതൊക്ക? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ ചിതവിധൊനങ്ങൾ -

സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ

രൂപകൊലൈങ്കൊരം

മറ്റൊണിമി

ബൈബൈിൾ പതീകങ്ങൾ

സസ്യങ്ങൾ ഉൾപ്പെട ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ചിലൈ

പതീകങ്ങള അക്ഷരമൊലൈ കമത്തിൽ തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ കൊണപ്പെടുന്ന

വൊക്കുകൾ ആശയെത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു.

ഒരു ശാഖ ഒരു വ്യക്തിയുട സന്തതിയ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു

ചുവടയെുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ, യെശയ്യൊവ് യെിശ്ശൊയെിയെുട

സന്തതികളിൽ ഒരുവനപ്പെറ്റിയെും യെിരമ്യൊവ് ദൊവീദിന്റെ

സന്തതികളിൽ ഒരുവനക്കുറിച്ചും എഴുതിയെിരിക്കുന്നു.

ഒരു മുള യെിശ്ശൊയെിയെുട കുറ്റിയെിൽ നിന്ന് പൊട്ടി പുറപ്പെടും ഒരു ശൊഖ അവന്റെ വരിൽ നിന്ന്

ഫലൈം കൊയെിക്കും.

യെഹൊവയെുട ആത്മൊവ് അവന്റെ മൽ അവസിക്കും; ജ്ഞൊനത്തിന്റെയെും

വിവകത്തിന്റെയെും ആത്മൊവ്. (യെശയ്യൊവ് 11:1 ULT)

യെഹൊവയെുട അരുളപ്പെൊടൊകുന്നു ഇത്- ഇതൊ നൊളുകൾ വരുന്നു- ഞൊൻ ദൊവീദിന് വണ്ടെി

എഴുന്നൽപ്പെിക്കും നീതിയെുള്ള ഒരു ശൊഖ 

അവൻ രൊജൊവൊയെി വൊഴും; അവൻ അഭിവൃദ്ധി പൊപിക്കുകയെും ദശത്ത് നീതിയെും ന്യൊയെവും

നടത്തുകയെും ചയ്യും. (യെിരമ്യൊവു 23: 5 ULT)

ഇയ്യൊബൈ് പറയെുന്നു "അവന്റെ ശൊഖ ഛേദിക്കപ്പെടും” എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അവന് സന്തതികളുണ്ടെൊവുകയെില്ല

എന്നർത്ഥം.

തൊഴ അവന്റെ വര് ഉണങ്ങിപ്പെൊകും;

മുകളിൽ അവന്റെ കൊമ്പ് ഛേദിക്കപ്പെടും .

അവന്റെ ഓർമ്മ ഭൂമിയെിൽ നിന്നും നശിച്ചു പൊകും;

തരുവീഥിയെിൽ അവന്റെ പര് ഇല്ലൊതയെൊകും. (ഇയ്യൊബൈ് 18:17 ULT)

ഒരു ചടി ഒരു വ്യക്തിയ പതിനിധാനം ചയ്യുന്നു

ദവം നിന്ന എന്നന്നക്കുമൊയെി നശിപ്പെിക്കും; അവൻ…നിന്ന പറിച്ചു കളയെും

ജീവനുള്ളവരുട ദശത്തു നിന്ന്. (Psalm 52:5 ULT)

ഒരു ചടി ഒരു വികാരത്തയാ അല്ലെങ്കിൽ നിലൈപാടിനയാ

പതിനിധീകരിക്കുന്നു.

ഒരു വിത്ത് വിതയെ്ക്കുമ്പൊൾ അതിന്റെ തരം ചടി മുളക്കുന്നത് പൊലൈ, പരുമൊറ്റം ഒരു വിധത്തിൽ അത തരം

പരിണിതഫലൈങ്ങളും ഉണ്ടെൊക്കുന്നു.

വൊക്യങ്ങളിലൈ വികൊരത്തയെൊ അല്ലങ്കിൽ നിലൈപൊടിനയെൊ തൊഴ അടിവരയെിട്ട് നൽകിയെിരിക്കുന്നു

നീതിയെിൽ വിതയെ്ക്കുവിൻ; ദയെക്കൊത്തവണ്ണം കൊയ്യുവിൻ; നിങ്ങളുട തരിശുനിലൈം ഉഴുവിൻ; (ഹൊശയെ10:12

ULT)

ഞൊൻ കണ്ടെിട്ടുള്ളത് അന്യൊയെം ഉഴുത് കഷ്ടത വിതയെ്ക്കുന്നവർ അതുതന്ന

കൊയ്യുന്നു(ഇയ്യൊബൈ് 4:8 ULT)

അവർ കൊറ്റ് വിതച്ച്, ചുഴലൈിക്കൊറ്റ് കൊയ്യും; (ഹൊശയെ 8:7 ULT)

നിങ്ങൾ ന്യൊയെത്ത വിഷമൊയെുംനീതിഫലൈത്ത കൊഞ്ഞെിരമൊയെും മൊറ്റിയെിരിക്കുന്നു. (zആമൊസ്

6:12 ULT)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ - സൊധൊരണയെൊയെി കൊണുന്ന പൊറ്റണുകൾ :: ബൈബൈിൾ പതീകങ്ങൾ

371 / 438



നിങ്ങൾക്ക് അന്ന് എന്തൊരു ഫലൈം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നു? ഇപ്പെൊൾ നിങ്ങൾക്ക് ലൈജ്ജ തൊന്നുന്നതു തന്ന.? (റൊമർ 6:21

ULT)

ഒരു വൃക്ഷം ഒരു വ്യക്തിയ സൂചിപ്പിക്കുന്നു

അവൻ, നദീതീരത്ത് നട്ടിരിക്കുന്നതും

തക്ക കൊലൈത്ത് ഫലൈം കൊയെ്ക്കുന്നതും

ഇലൈവൊടൊത്തതുമൊയെ വൃക്ഷംപൊലൈ ഇരിക്കും;

. (സങ്കീ 1:3 ULT)

ദുഷ്ടൻ പബൈലൈനൊയെിരിക്കുന്നതും; സ്വദശത്തുള്ള പച്ചവൃക്ഷം പൊലൈ തഴച്ചുവളരുന്നതും

ഞൊൻ കണ്ടെിട്ടുണ്ടെ്. (സങ്കീ 37:35 ULT)

ഞൊനൊ, ദവത്തിന്റെ ആലൈയെത്തിൽ തഴച്ചുവളരുന്ന ഒലൈിവുവൃക്ഷംപൊലൈ ആകുന്നു. (സങ്കീ

52:8 ULT)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ എന്നൊൽ എന്തൊണ്?

ബൈബൈിളിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുള്ള ചിതങ്ങളിലൈുള്ള

സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ ഏതല്ലൊമൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി

ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമായ ചിതവിധാനങ്ങൾ- സാംസ്കാരിക മാഡലൈുകൾ

Description

ജീവിതത്തിന്റെയെൊ സ്വൊഭവൊത്തിന്റെയെൊ ഭൊഗേമൊയെ മൊനസിക

ചിതങ്ങൾ ആണ് സൊംസ്കൊരിക മൊതൃകകൾ. ഈ ചിതങ്ങൾ

നമ്മൾ ഇത്തരം കൊര്യങ്ങള കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ

അവയെ കുറിച്ച് സങ്കല്പിക്കുവൊൻ സഹൊയെിക്കും.

ഉദൊഹരണത്തിന് അമരിക്കക്കൊർപലൈപ്പെൊഴും

പലൈകൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ചും ചിന്തിക്കുന്നു വിവൊഹം,സൗഹൃദം

പൊലൈും കൊര്യങ്ങൾ യെന്തങ്ങളൊണ് എന്ന മട്ടിൽ. അതിനൊൽ

അവർ പറയെുക , "His marriage is breaking down," / അവന്റെ ദൊമ്പത്യം തകർന്നുകൊണ്ടെിരിക്കുകയെൊണ് or "Their

friendship is going full speed ahead." /അവരുട സൗഹൃദം മുഴുവൻ വഗേതയെിൽ മുന്നൊട്ടു

പൊയെിക്കൊണ്ടെിരിക്കുകയെൊണ് എന്നും മറ്റുമൊണ്. ഈ ഉദൊഹരണത്തിൽ മനുഷ്യ ബൈന്ധങ്ങള യെന്തങ്ങളൊയെൊണ്

രൂപം നൽകിയെിരിക്കുന്നത്.

ബൈബൈിളിൽ കൊണപ്പെടുന്നചിലൈ സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ അഥവൊ മനസിക ചിതങ്ങൾ തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്നു. ആദ്യം ദവത്ത പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന രൂപഭൊവനകൾ, പിന്നീട് മനുഷ്യന പതിനിധൊനം

ചയ്യുന്നവ, പിന്നീട് വസ്തുക്കളും, അനുഭവങ്ങളും.ഓരൊ തലൈക്കട്ടിലൈും വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ അത്

പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന രൂപ ഭൊവന വലൈിയെ അക്ഷരത്തിൽ നലൈ്കിയെയെിരിക്കുന്നു. ആ വൊക്കു അതിന്റെ ചിതമുള്ള

എല്ലൊ വചനത്തിലൈും പത്യക്ഷപ്പെടുന്നില്ല; പക്ഷ അത് പതിനിധൊനം ചയ്യുന്ന ആശയെം വരുന്നുണ്ടെ്.

ദവത്ത ഒരു മനുഷ്യനായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

ബൈബൈിൾ സ്പഷ്ടമൊയെി ദവം മനുഷ്യൻ അല്ല എന്ന് പറയെുമ്പൊഴും,മനുഷ്യർ ചയ്യുന്ന പലൈ പവർത്തികളും

ദവം ചയ്യുന്നതൊയെി പറയെപ്പെടുന്നു. എന്നൊൽ ദവം മനുഷ്യനല്ല. അതിനൊൽ ബൈബൈിളിൽ ദവം

സംസൊരിക്കുന്നു എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ, ദവത്തിനു വിറയെ്ക്കുന്ന സ്വരനൊളപൊളികൾ ഇല്ലന്നു മനസ്സിലൈൊക്കണം.

അതുപൊലൈ, തന്റെ ക കൊണ്ടെ് എന്തങ്കിലൈും ചയെ്തു എന്ന് പറയെുമ്പൊൾ അത് പത്യക്ഷമൊയെ ക അല്ല

എന്നും മനസ്സിലൈൊക്കണം.

ഞങ്ങളുട ദവമൊയെ യെഹൊവയെുട ശബൈ്ദം ഇനിയെും കട്ടൊൽ ഞങ്ങൾ മരിച്ചുപൊകും.

(ആവർത്തനം 5:25 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് > എന്റെ ദവമൊയെ യെഹൊവയെുട കയെൊൽ ഞൊൻ ബൈലൈപ്പെട്ടു (എസൊ 7:28 യെുഎൽടി) 

യെഹൂദയെിലൈും യെഹൊവയെുട വചനപകൊരം രൊജൊവും പഭുക്കന്മൊരും കൊടുത്ത കല്പന

അനുസരിച്ചുനടക്കണ്ടെതിന്നു അവർക്കു ഐകമത്യം നലൈ്കുവൊൻ തക്കവണ്ണം ദവത്തിന്റെ

ക വ്യൊപിച്ചു (2 ദിനവൃത്തൊന്തം 30:12 യെുഎൽടി)

ഇവിട കയെന്നൊൽ ദവത്തിന്റെ ശക്തി പതിനിധീകരിക്കൊൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഒരു കൊവ്യൊത്മകമൊയെ

അലൈങ്കൊര രീതിയെൊണ്.(See: Metonymy)

ദവത്ത ഒരു രാജാവായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

ദവം സർവ്വഭൂമിക്കും രൊജൊവൊകുന്നു;(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 47:7 യെുഎൽടി)

രൊജത്വം യെഹൊവക്കുള്ളതല്ലൊ;

അവൻ ജൊതികള ഭരണൊധികൊരിയെൊയെി ഭരിക്കുന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 22 :28 യെുഎൽടി)

ദവമ, നിന്റെ സിംഹൊസനം എന്നക്കും ഉള്ളതൊകുന്നു;

നീതിയെുട ചങ്കൊൽ നിന്റെ രൊജത്വത്തിന്റെ ചങ്കൊലൈൊകുന്നു. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 45 :

6യെുഎൽടി)

യെഹൊവ ഇപകൊരം അരുളിച്ചയ്യുന്നു,

" സ്വർഗ്ഗം എന്റെ സിംഹൊസനവും ഭൂമി എന്റെ പൊദപീഠവും ആകുന്നു" (യെശയ്യൊ 66:1

യെുഎൽടി)
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ദവം ജൊതികള ഭരിക്കുന്നു;

ദവം തന്റെ വിശുദ്ധ സിംഹൊസനത്തിൽ ഇരിക്കുന്നു,

വംശങ്ങളുട രൊജകുമൊരന്മൊർ ഒത്തുകൂടി ;

അബൈൊഹൊമിൻ ദവത്തിന്റെ ജനമൊയെി ;

ഭൂമിയെിലൈ പരിചകൾ ദവത്തിന്നുള്ളവയെല്ലൊ;

അവൻ ഏറ്റവും ഉന്നതനൊയെിരിക്കുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 47 :8 -9 യെുഎൽടി)

ദവത്ത ഇടയനന്നും അവന്റെ ജനത്ത ആടുകളെന്നും

മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

യെഹൊവ എന്റെ ഇടയെനൊകുന്നു; എനിക്കു ഒന്നിനും മുട്ടുണ്ടെൊകയെില്ല.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 23:1

യെുഎൽടി)

അവന്റെ ജനം ആടുകളൊയെി കരുതപ്പെടുന്നു.

അവൻ നമ്മുട ദവമൊകുന്നു, നൊമൊ അവൻ മയെിക്കുന്ന ഇടത്ത ജനവും അവന്റെ

കയെിലൈ ആടുകളും (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 95:7 യെുഎൽടി)

അവൻ തന്റെ ജനത്തിന ആടുകള പൊലൈ നയെിക്കുന്നു.

എന്നൊൽ തന്റെ ജനത്ത അവൻ ആടുകളപ്പെൊലൈ നയെിച്ചു ; വിജനപദശങ്ങളിൽ ആട്ടിൻ

കൂട്ടത്തപ്പെൊലൈ അവര നടത്തി. (സങ്കീ. 78:52 യെുഎൽടി) (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 78:52

യെുഎൽടി)

തന്റെ ആടുകള രക്ഷിക്കുവൊനൊയെി ജീവൻ നൽകൊനും അവൻ തയ്യൊറൊണ്

ഞൊൻ നല്ല ഇടയെൻ, എനിക്കുള്ളവയെ ഞൊൻ അറികയെും എനിക്കുള്ളവ എന്ന അറികയെും

ചയ്യുന്നു. പിതൊവു എന്ന അറികയെും ഞൊൻ പിതൊവിന അറികയെും ചയ്യുന്നു, ആടുകൾക്കു

വണ്ടെി ഞൊൻ എന്റെ ജീവന കൊടുക്കുന്നു. ഈ തൊഴുത്തിൽ ഉൾപ്പെടൊത്ത വറ ആടുകൾ

എനിക്കു ഉണ്ടെു. അവയെയെും ഞൊൻ നടത്തണ്ടെതൊകുന്നു, അവ എന്റെ ശബൈ്ദം കൾക്കും

അങ്ങിന ഒരൊട്ടിൻ കൂട്ടവും ഒരിടയെനും ആകും. (യെൊഹന്നൊൻ 10:14-15 യെുഎൽടി)

ദവത്ത ഒരു യാദ്ധവായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

യെഹൊവ ഒരു യെുദ്ധവീരൻ ആകുന്നു; (പുറപ്പെൊടു് 15:3 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ ഒരു വീരനപ്പെൊലൈ പുറപ്പെടും; ഒരു യെൊദ്ധൊവിനപ്പെൊലൈ തീക്ഷ്ണത ജ്വലൈിപ്പെിക്കും.

അവൻ ആർത്തുവിളിക്കും,അത, അവൻ ഉച്ചത്തിൽ തന്റെ പൊർ വിളികൾ ആർത്തു

വിളിക്കും ; തന്റെ ശതുക്കൾക്ക് തന്റെ വീര്യം കൊട്ടി കൊടുക്കും (യെശയ്യൊ 42:13 യെുഎൽടി)

യെഹൊവ, നിന്റെ വലൈങ്ക ബൈലൈത്തിൽ മഹത്വപ്പെട്ടു;

യെഹൊവ, നിന്റെ വലൈങ്ക ശതുവിന തകർത്തുകളഞ്ഞെു.(പുറപ്പെൊടു് 15:6 യെുഎൽടി)

എന്നൊൽ ദവം അവര എയ്യും;

പട്ടന്ന് അവർക്കു അമ്പുകൊണ്ടെു മുറിവലൈ്ക്കും. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 65:7 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് >നീ അവര തിരിച്ചു വിടും; അവരുട മുൻപിൽ നിന്റെ വില്ലു കുലൈയെ്ക്കും . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ

21:12 യെുഎൽടി) 

ഒരു നതാവിന ഇടയനായും, അദ്ദേഹെം നയിക്കുന്ന ജനത്ത ആടുകളൊയും

മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

അനന്തരം യെിസൊയെൽഗേൊതങ്ങളൊക്കയെും ഹബൈൊനിൽ ദൊവീദിന്റെ അടുക്കൽ വന്നു ..

"മുമ്പു ശൗൽ ഞങ്ങളുട രൊജൊവൊയെിരുന്നപ്പെൊഴും, നൊയെകനൊയെി യെിസൊയെലൈിന നയെിച്ചത്

നീ ആയെിരുന്നു. 'നീ എന്റെ ജനമൊയെ യെിസൊയെലൈിന മയെ്ക്കയെും യെിസൊയെലൈിന്
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പഭുവൊയെിരിക്കയെും ചയ്യുമന്നു' യെഹൊവ നിന്നൊടു അരുളിച്ചയെ്തിട്ടുമുണ്ടെു" എന്നു

പറഞ്ഞെു. (2 ശമൂവൽ 5:1-2 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് > "എന്റെ മച്ചൽപുറത്ത ആടുകള നശിപ്പെിക്കയെും ചിതറിക്കയെും ചയ്യുന്ന ഇടയെന്മൊർക്കു

കഷ്ടം"- എന്നു യെഹൊവയെുട അരുളപ്പെൊടു. (യെിരമ്യൊവു 23:1 യെുഎൽടി) 

നിങ്ങളത്തന്നയെും തൊൻ സ്വന്തരക്തത്തൊൽ സമ്പൊദിച്ചിരിക്കുന്ന ദവത്തിന്റെ സഭയെ 

മയെ്പൊൻ പരിശുദ്ധൊത്മൊവു നിങ്ങള അദ്ധ്യക്ഷരൊക്കിവച്ച ആട്ടിൻ കൂട്ടം മുഴുവനയെും

സൂക്ഷിച്ചുകൊൾവിൻ.

ഞൊൻ പൊയെ ശഷം ആട്ടിൻ കൂട്ടത്ത ആദരിക്കൊത്ത കൊടിയെ ചന്നൊയെ്ക്കൾ നിങ്ങളുട

ഇടയെിൽ കടക്കും എന്നു ഞൊൻ അറിയെുന്നു. ശിഷ്യന്മൊര തങ്ങളുട പിന്നൊലൈ

വലൈിച്ചുകളവൊനൊയെി വിപരീതൊപദശം പസ്തൊവിക്കുന്ന പുരുഷന്മൊർ നിങ്ങളുട ഇടയെിൽ

നിന്നും എഴുന്നലൈ്ക്കും എന്നും ഞൊൻ അറിയെുന്നു (പവൃത്തികൾ 20:28-30 യെുഎൽടി)

കണ്ണുകളെ വിളെക്കായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

ഈ രൂപഭൊവനയെുടയെും കരിങ്കണ്ണിന്റെ രൂപഭൊവനയെുടയെും വ്യത്യസ്ത രൂപങ്ങൾ ലൈൊകത്തിന്റെ പലൈ ഭൊഗേങ്ങളിലൈും

കൊണുവൊൻ സൊധിക്കും. ബൈബൈിളിൽ പതിനിധീകരിച്ചിട്ടുള്ള മിക്ക സംസ്കൊരങ്ങളിലൈും ഈ രൂപഭൊവനകൾ തൊഴ

കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഘടകങ്ങളിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു.

ആളുകൾ വസ്തുക്കൾ കൊണുന്നത്, ആ വസ്തുവിന് ചുറ്റുമുള്ള പകൊശത്തിനൊലൈല്ല, മറിച്ചു അവരുട കണ്ണിൽ

നിന്നും ആ വസ്തുവിന്റെ മൽ പതിക്കുന്ന പകൊശത്തിനൊലൈൊണ്.

ശരീരത്തിന്റെ വിളക്കു കണ്ണു ആകുന്നു. അതിനൊൽ, കണ്ണു നല്ലതൊണങ്കിൽ , നിന്റെ ശരീരം

മുഴുവനും പകൊശത്തൊൽ നിറഞ്ഞെിരിക്കും. (മത്തൊയെി 6:22 യെുഎൽടി)

ഒരൊളുട കണ്ണിൽ നിന്ന് വരുന്ന വളിച്ചത്തിൽ അയെൊളുട സ്വഭൊവം മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ സൊധിക്കും.

ദുഷ്ടന്റെ മനസ്സു ദൊഷത്ത ആഗേഹിക്കുന്നു; അവന്റെ അയെൽക്കൊരനൊടു അവന്റെ 

കണ്ണിൽ ദയെ കൊണുന്നില്ല (സദൃശ്യവൊക്യങ്ങൾ 21:10 യെുഎൽടി)

അസൂയയും ശാപവും ഒരാൾ ഒരു തിന്മയുട കണ്ണുകൾ നാക്കി രൂപകൽപ്പന

ചയ്തിരിക്കുന്നത്, ഒപ്പം അയാൾക്ക് നല്ലൊരു കണ്ണിയുണ്ടെ്

മർക്കൊസ് 7 പകൊരം ദുഷിച്ച കണ്ണുള്ള ഒരൊളുട പൊഥമിക വികൊരം അസൂയെയെൊണ്. മർക്കൊസ് 7'ൽ അസൂയെ

എന്ന് ഗേീക്കിൽ നിന്ന് പരിഭൊഷ ചയ്യപട്ട വൊക്കു "കണ്ണ്" എന്നൊണ്. അതിവിട ദുഷിച്ച കണ്ണിന പതിനിധൊനം

ചയ്യുന്നു.

മനുഷ്യനിൽ നിന്നു പുറപ്പെടുന്നതത മനുഷ്യന അശുദ്ധനൊക്കുന്നതു, മനുഷ്യരുട ഉള്ളിൽ

നിന്നും, ഹൃദയെത്തിൽ നിന്നു തന്ന, ദുശ്ചിന്ത..അസൂയെ .. എന്നിവ പുറപ്പെടുന്നു.(മർക്കൊസ്

7:20-22 യെുഎൽടി)

മത്തൊയെി 20:15'ൽ അസൂയെ എന്ന വികൊരം ഉൾക്കൊള്ളിച്ചിരിക്കുന്നു. ഇവിട "നിന്റെ കണ്ണു കടിക്കുന്നുവൊ?"

എന്നതിനൊൽ ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് "നിനക്ക് എന്നൊട് അസൂയെയെുണ്ടെൊ?" എന്നൊണ്.

എനിക്കുള്ളതിനക്കൊണ്ടെു എന്റെ ഇഷ്ടത്തിനൊത്തു പവർത്തിക്കുന്നതിൽ എനിക്കു

ന്യൊയെമില്ലയെൊ? അതൊ ഞൊൻ നല്ലവൻ ആയെത് കൊണ്ടെു നിന്റെ കണ്ണു കടിക്കുന്നുവൊ?

(മത്തൊയെി 20:15 യെുഎൽടി)

ഒരു വ്യക്തിയെുട കണ്ണ് കടുള്ളതൊണങ്കിൽ, അയെൊൾ മറ്റു വ്യക്തികളുട പണത്തിൽ അസൂയെ പകടിപ്പെിക്കുന്നു

എന്ന് കരുതൊം.

ശരീരത്തിന്റെ വിളക്കു കണ്ണു ആകുന്നു. അതിനൊൽ കണ്ണു നല്ലതൊണങ്കിൽ നിന്റെ ശരീരം

മുഴുവനും പകൊശത്തൊൽ നിറഞ്ഞെിരിക്കും. പക്ഷ കണ്ണു കടുള്ളതങ്കിലൈൊ, നിന്റെ ശരീരം

മുഴുവനും ഇരുണ്ടെതൊയെിരിക്കും. എന്നൊൽ നിന്നിലൈുള്ള വളിച്ചം ഇരുട്ടൊയെൊൽ ആ ഇരുട്ടു എത

വലൈിയെതു!

രണ്ടെു യെജമൊനന്മൊര സവിക്കൊൻ ആർക്കും കഴിയെില്ല. അങ്ങന ചയെ്തൊൽ ഒരുത്തന

ദ്വഷിക്കുകയെും മറ്റവന സ്നഹിക്കുകയെും ചയ്യും; അല്ലങ്കിൽ ഒരുത്തനൊടു പറ്റിച്ചർന്നു

മറ്റവന നിരസിക്കും. നിങ്ങൾക്കു ദവത്തയെും സമ്പത്തിനയെും സവിക്കൊനൊവില്ല.

(മത്തൊയെി 6:22 -24 യെുഎൽടി)

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ

ചിതവിധൊനങ്ങൾ- സൊംസ്കൊരിക മൊഡലൈുകൾ

375 / 438



അസൂയെൊലൈുവൊയെൊരു വ്യക്തി മറ്റൊരൊള ദുഷിച്ച കണ്ണൊട നൊക്കുന്നതുവഴി അയെൊൾക്കു മൽ ഒരു ശൊപമൊ

മന്തവൊദമൊ ചയെ്തക്കൊം.

ബൈുദ്ധിയെില്ലൊത്ത ഗേലൈൊത്യര, നിങ്ങള ദുഷിച്ച കണ്ണൊൽ ഉപദവിച്ചത് ആര് ?(ഗേലൈൊത്യർ 3:1

യെുഎൽടി)

നല്ല കണ്ണുള്ള ഒരു വ്യക്തി മറ്റൊരൊള നൊക്കുന്നതുവഴി അയെൊൾക്കു മൽ ഒരു അനുഗേഹം ചൊരിഞ്ഞെക്കൊം.

നിന്റെ കണ്ണിൽ എനിക്ക് മൽ പിയെമുണ്ടെങ്കിൽ (1 ശമൂവൽ 27:5 യെുഎൽടി)

ലൈഫ് രൂപകല്പന ചയ്തത് രക്തമാണ്

ഈ രൂപഭൊവനയെിൽ ഒരു മനുഷ്യന്റെയെൊ മൃഗേത്തിന്റെയെൊ ചൊര എന്നൊൽ അതിന്റെ ജീവന

പതിനിധീകരിക്കുന്നു.

പൊണനൊയെിരിക്കുന്ന- രക്തത്തൊടുകൂട മൊതം നിങ്ങൾ മൊംസം തിന്നരുതു. (ഉല്പത്തി 9:4

യെുഎൽടി)

രക്തം വീഴ്ത്തുകയെൊ ചൊരിയെുകയെൊ ചയെ്തൊൽ, ഒരൊൾ കൊല്ലപ്പെട്ടു എന്ന് അർത്ഥമൊക്കുന്നു.

ആരങ്കിലൈും മനുഷ്യന്റെ രക്തം വീഴ്ത്തിയെൊൽ അവന്റെ രക്തം മനുഷ്യൻ വീഴ്ത്തും. (ഉല്പത്തി

9:6 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് >ഇത്തരത്തിൽ, ഒരുത്തന കൊന്നുപൊയെവൻ സഭയെുട മുമ്പൊക നിലൈ്ക്കുംവര പൊഴിഞ്ഞെ

രക്തത്തിന്റെ പതികൊരത്തിനു തയെൊറൊയെി നിൽക്കുന്നവന്റെ കയ്യൊൽ മരണപ്പെടില്ല. (യെൊശുവ 20:9 യെുഎൽടി) 

രക്തം തന്ന നിലൈവിളിക്കുന്നു എന്ന് പറയെുകയെൊണങ്കിൽ, പകൃതി തന്ന ഒരു വ്യക്തിയെുട കൊലൈയെ്ക്കു

പതികൊരത്തിനൊയെി മുറവിളി കൂട്ടുന്നു എന്നൊണു അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.(ഇത് മനുഷ്യത്വൊരൊപണത്തയെും

ഉൾക്കൊള്ളിക്കുന്നു, എന്തന്നൊൽ ഇവിട രക്തത്ത കരഞ്ഞെു വിളിക്കൊവുന്ന ഒരു വ്യക്തിയെൊയെി

ചിതീകരിച്ചിരിക്കുന്നു.Personification കൊണുക ).

യെഹൊവ അരുളിച്ചയെ്തതു. "നീ എന്തൊണ് ചയെ്തതു? നിന്റെ അനുജന്റെ രക്തം ഭൂമിയെിൽ

നിന്നു എന്നൊടു നിലൈവിളിക്കുന്നു. (ഉല്പത്തി4:10 യെുഎൽടി)

ഒരു രാജ്യം ഒരു സ്തീയായും, അവരുട ദവന്മാര ഭർത്താവായും

മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

ഗേിദയെൊൻ മരിച്ചശഷം, യെിസൊയെലൈിലൈ ജനം വീണ്ടെും തിരിഞ്ഞെു എന്നിട്ടു വശ്യകള

പൊലൈ ബൈൊൽ വിഗേഹങ്ങള പൊർത്ഥിക്കുവൊൻ തുടങ്ങി. ബൈൊൽബൈരീത്തിന തങ്ങളുട

ദവനൊയെി പതിഷ്ഠിച്ചു. (ന്യൊയെൊധിപന്മൊർ 8:33 യെുഎൽടി)

ഇസായൽ ജനത ദവപുതന്റെ മാതൃകയാണ്

യെിസൊയെൽ ബൈൊലൈനൊയെിരുന്നപ്പെൊൾ ഞൊൻ അവന സ്നഹിച്ചു, ഞൊൻ എന്റെ പുതന

ഈജിപ്റ്റിന് വളിയെിലൈക്കു വിളിച്ചു.(ഹൊശയെ 11:1 യെുഎൽടി)

രാതിയിൽ ഒരു കണ്ടെയ്നറിൽ ആയിരിക്കുന്നതുപാലൈ സൂര്യന

മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

Translation Manual കൃത്യസമയെത്ത് പഠിക്കുവൊനുള്ള ഘടകം :: ബൈബൈിളിന്റെ ഇമജറി :: ബൈബൈിൾ സംബൈന്ധമൊയെ
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ഭൂമിയെിൽ എല്ലൊയെിടത്തും ആ വൊക്കുകൾ എത്തുന്നു, ഭൂതലൈത്തിന്റെ അറ്റത്തൊളം അതിന്റെ

വചനങ്ങളും ചല്ലുന്നു; അവിട അവൻ സൂര്യന് വണ്ടെി ഒരു കൂടൊരം കട്ടിയെിരിക്കുന്നു . തന്റെ 

മണിയെറയെിൽ നിന്നു പുറത്തുവരുന്ന മണവൊളന്നു തുലൈ്യവും ; തന്റെ ഓട്ടം ഓടുവൊൻ

സന്തൊഷിക്കുന്ന ഒരു വീരനു തുലൈ്യവുമൊകുന്നു സൂര്യൻ . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 21:12 യെുഎൽടി)

110 -ആം സങ്കീർത്തനത്തിൽ സൂര്യൻ ഗേർഭപൊതത്തിൽ നിന്നുമൊണ് രൊവിലൈ പുറത്തു വരുന്നത് എന്നൊണം

ചിതീകരിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഉഷസ്സിന്റെ ഉദരത്തിൽ നിന്നു നിന്റെ യൌവനം നിനക്ക് മഞ്ഞെു തുള്ളി പൊലൈയെൊവുന്നു.

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 110:3 യെുഎൽടി)

വഗത്തിൽ നീങ്ങാൻ കഴിയുന്ന കാര്യങ്ങൾ WINGS ഉണ്ടെന്ന് രൂപകൽപ്പന

ചയ്തിരിക്കുന്നു

ഇത് പത്യകിച്ചു ആകൊശത്തൂടയെൊ കൊറ്റിലൈൂടയെൊ നീങ്ങുന്ന വസ്തുക്കള കുറിച്ച് പരമർശിക്കുമ്പൊൾ

സത്യമൊകുന്നു.

സൂര്യന ചിറക്കുകളൊട് കൂടിയെുള്ളൊരു തളികയെൊയെി ചിതീകരിച്ചിരിക്കുന്നു, ആയെതിനൊൽ അതിന കിഴക്കു

നിന്നും പടിഞ്ഞെൊറക്ക് പകൽ നരത്തു "പറക്കുവൊൻ" ഇത് സഹൊയെിക്കുന്നു. 139 -ആം സങ്കീർത്തനത്തിൽ

"ഉഷസ്സിൻ ചിറക് " എന്ന് സൂര്യന പരൊമർശിക്കുന്നു. മലൈൊഖി 4 -ൽ ദവം അവന തന്ന "ന്യൊയെത്തിന്റെ

സൂര്യൻ" എന്ന് വിശഷിപ്പെിക്കുന്നു, കൂടൊത സൂര്യന് ചിറകുകളുള്ള പൊലൈ പരൊമർശിക്കുന്നു.

ഞൊൻ ഉഷസ്സിൻ ചിറകിലൈറി , സമുദത്തിന്റെ അറ്റത്തു ചന്നു പൊർത്തൊൽ ...

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 139:9 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് >എന്റെ നൊമത്ത ഭയെപ്പെടുന്ന നിങ്ങൾക്കൊ നീതിസൂര്യൻ തന്റെ ചിറകിൽ 

രൊഗേൊപശൊന്തിയെൊടുകൂട ഉദിക്കും (മലൈൊഖി 4:2 യെുഎൽടി) 

കൊറ്റ് വഗേത്തിൽ നീങ്ങുന്നതിനൊൽ അതിനു ചിറകുള്ളതൊയെി ചിതീകരിച്ചിരിക്കുന്നു.

കൊറ്റിൻ ചിറകിന്മൽ പറക്കുന്നതൊയെി പത്യക്ഷനൊയെി. (2 ശമൂവൽ 22:11 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് >അവൻ കരൂബൈിന വൊഹനമൊക്കി പറന്നു; അവൻ കൊറ്റിന്റെ ചിറകിന്മലൈിരുന്നു പറന്നു നീങ്ങി .

(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 18:10 യെുഎൽടി) 

കൊറ്റിൻ ചിറകിന്മൽ കൂടി നടക്കുന്നു . (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 104:3 യെുഎൽടി)

നിഷ്ഫലൈത്ത്വം, വിശൂന്ന കാറ്റിന മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു

ഈ രൂപഭൊവനയെിൽ കൊറ്റ്,മൂലൈ്യമില്ലൊത്ത എല്ലൊ വസ്തുക്കളയെും വീശികളയെുന്നു.അതിനൊൽ അവ അകന്നു

പൊകുന്നു.

ഒന്നൊം സങ്കീർത്തനവും 27 ഇയ്യൊബൈും പറയെുന്നത് ദുഷ്ടർ മൂലൈ്യമില്ലൊത്തവരൊണന്നും അതിനൊൽ അധിക കൊലൈം

ജീവിക്കില്ല എന്നുമൊണ്.

ദുഷ്ടന്മൊർ അങ്ങനയെല്ല,

അവർ കൊറ്റു പറത്തി അകറ്റുന്ന പതിർപൊലൈയെത.(സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 1:4 യെുഎൽടി)
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കിഴക്കൻ കൊറ്റു അവന പിടിച്ചിട്ടു അവൻ പൊയെ്പൊകുന്നു.

അവന്റെ സ്ഥലൈത്തുനിന്നു അതു അവന പൊറ്റി കളഞ്ഞെു . (ഇയ്യൊബൈ് 27:21 യെുഎൽടി)

സഭൊപസംഗേികളിൽ ഒരൊൾ പറയെുന്നു എല്ലൊം മൂലൈ്യമില്ലൊത്തതൊണന്നു.

മഞ്ഞെിന്റെ നർത്ത കണം പൊലൈ ,

കൊറ്റിലൈ ഇളംകൊറ്റ് പൊലൈ ,

എല്ലൊം മറയെുന്നു, കുറ ചൊദ്യങ്ങൾ ബൈൊക്കി വച്ച്

സൂര്യന് കീഴിൽ പയെത്നിക്കുന്ന സകലൈപയെത്നത്തൊലൈും മനുഷ്യന് എന്തു ലൈൊഭം? (സഭൊപസംഗേി

1:2-3 യെുഎൽടി)

ഇയ്യൊബൈ് 30:15'ൽ ഇയ്യൊബൈ് തന്റെ മഹത്വവും ക്ഷമവും നഷ്ടമൊയെി എന്ന് പരൊതിപ്പെടുന്നു.

ഭീതികൾ എന്റെ നര തിരിഞ്ഞെിരിക്കുന്നു;

കൊറ്റുപൊലൈ എന്റെ മഹത്വത്ത പൊറ്റിക്കളയെുന്നു;

എന്റെ ക്ഷമവും മഘംപൊലൈ കടന്നു പൊകുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 30:15 യെുഎൽടി)

മനുഷ്യന്റെ യുദ്ധം ദിവ്യ യുദ്ധമായി മാതൃകയായിരിക്കുന്നു

രൊജ്യങ്ങൾ/ജൊതികൾ തമ്മിൽ യെുദ്ധം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നപ്പെൊൾ, ആ രൊജ്യത്തിന്റെ/ജൊതിയെുട ദവന്മൊർ തമ്മിലൈും യെുദ്ധം

നടന്നിരുന്നുവന്നു ആളുകൾ വിശ്വസിച്ചു.

ഇത് സംഭവിച്ചത് ഈജിപ്തുകൊർ യെഹൊവ തങ്ങളുട ഇടയെിൽ സംഹരിച്ച കടിഞ്ഞെൂലൈുകള

എല്ലൊം കുഴിച്ചിടുമ്പൊൾ ആയെിരുന്നു, അവരുട ദവന്മൊരുടമലൈും യെഹൊവ ന്യൊയെവിധി

നടത്തിയെിരുന്നു. (സംഖ്യൊപുസ്തകം 33:4 യെുഎൽടി)

<ബ്ലെൊക്ക്ക്ലൊട്ട് > ദവമ..മറ്റതു രൊജ്യമുണ്ടെ് നിന്റെ ജനമൊയെ ഇസൊയെൽ പൊലൈ, ഈ ഭൂമിയെിൽ നീ തന്ന

ചന്ന് നിനക്കൊയെി രക്ഷിച്ചടുത്ത രൊജ്യം...നീ ജൊതികളയെും അവയെുട ദവങ്ങളയെും നിന്റെ ജനത്തിന്

മുൻപിൽ നിന്ന് പൊയെിച്ചു, അവര ഈജിപ്തിൽ നിന്ന് രക്ഷിച്ചു. (2 ശമൂവൽ 7:23 യെുഎൽടി) 

അരൊംരൊജൊവിനൊടു അവന്റെ ഭൃത്യന്മൊർ പറഞ്ഞെു, "അവരുട ദവന്മൊർ

പർവ്വതദവന്മൊരൊകുന്നു. അതുകൊണ്ടെത അവർ നമ്മ തൊല്പിച്ചതു, സമഭൂമിയെിൽവച്ചു

അവരൊടു യെുദ്ധം ചയെ്തൊൽ നൊം അവര തൊല്പിക്കും". (1 രൊജൊക്കന്മൊർ 20:23 യെുഎൽടി)

ജീവിതത്തിലൈ പരിമിതികൾ ശാരീരിക അതിരുകൾ ആയി

രൂപപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്നു

തൊഴ പറയെുന്ന വചനങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ, പത്യക്ഷമൊയെ അതിർവരമ്പുകള കുറിച്ചല്ല; പക്ഷ ജീവിതത്തിൽ ഉള്ള

കഷ്ടതകളയെൊ, കഷ്ടതകൾ ഇല്ലൊയെ്മയെയെൊ കുറിച്ചൊണ് പരൊമർശിക്കുന്നത്.

രക്ഷപ്പെടുവൊൻ കഴിയെൊതവണ്ണം അവൻ എന്റെ ചുറ്റും മതിൽ കട്ടിയെടച്ചു. എന്റെ ചങ്ങലൈയെ

ഭൊരമുള്ളവയെൊക്കിയെിരിക്കുന്നു. (വിലൈൊപങ്ങൾ 3:7 യെുഎൽടി)

വട്ടുകല്ലു മതിലൈുകൾ കൊണ്ടെു അവൻ എന്റെ വഴി അടച്ചു; എന്റെ പൊതകള

വളഞ്ഞെതൊക്കിയെിരിക്കുന്നു. (വിലൈൊപങ്ങൾ 3:9 യെുഎൽടി)

അളവു രഖകൾ എനിക്കു മനൊഹരദശങ്ങളിൽ വരച്ചിരിക്കുന്നു ; (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 16:6

യെുഎൽടി)
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Dangerous places are modeled as NARROW PLACES

4-ആം സങ്കീർത്തനത്തിൽ ദൊവീദ് ദവത്തൊട് തന്ന രക്ഷിക്കൊൻ ആവശ്യപ്പെടുന്നു.

എന്റെ നീതിമൊനൊയെ ദവമ, ഞൊൻ വിളിക്കുമ്പൊൾ ഉത്തരമരുളണമ;

ഞൊൻ ഞരുക്കത്തിൽ ഇരിക്കുമ്പൊൾ നീ എനിക്കു വിശൊലൈത നൽകണമ ,

എന്നൊടു കൃപതൊന്നി എന്റെ പൊർത്ഥന കൾക്കണമ. (സങ്കീർത്തനങ്ങൾ 4:1 യെുഎൽടി)

വിഷമകരമായ ഒരു സാഹെചര്യം ഒരു വന്യജീവിതം പാലൈയാണ്

ഇയ്യൊബൈ് തനിക്കുണ്ടെൊയെ കഷ്ടതകളിൽ വിഷമിതനൊയെപ്പെൊൾ, തൊൻ ഒരു മരുഭൂമിയെിൽ പട്ട് പൊയെ പൊലൈ

സംസൊരിച്ചു. കുറുക്കന്മൊരും ഒട്ടകപ്പെക്ഷികളും മരുഭൂമിയെിൽ വസിക്കുന്ന മൃഗേങ്ങളൊണ്.

എന്റെ ഹൃദയെം ശൊന്തി ലൈഭിക്കൊത അസ്വസ്ഥമൊണ്;

കഷ്ടകൊലൈം എനിക്കു വന്നിരിക്കുന്നു.

ഞൊൻ കറുത്തവനൊയെി നടക്കുന്നു പക്ഷ വയെിൽ കൊണ്ടെല്ലതൊനും

ഞൊൻ സഭയെിൽ എഴുന്നറ്റു നിലൈവിളിക്കുന്നു.

ഞൊൻ കുറുക്കന്മൊർക്കു സഹൊദരനും ,

ഒട്ടകപ്പെക്ഷികൾക്കു കൂട്ടൊളിയെും ആയെിരിക്കുന്നു. (ഇയ്യൊബൈ് 30:27-29 യെുഎൽടി) 

ക്ഷമത്ത ശാരീരിക ശുചിത്വമായും തിന്മയ ശാരീരിക വൃത്തി ഹെീനതയായും

മാതൃകയാക്കുന്നു

കുഷ്ഠരൊഗേം ഒരു അസുഖമൊണ്. ഒരു വ്യക്തിക്ക് അതുണ്ടെൊയെിരുന്നങ്കിൽ, അയെൊള അശുദ്ധനൊയെിട്ടൊണ്

കണക്കൊക്കിയെിരുന്നത്.

അപ്പെൊൾ ഒരു കുഷ്ഠരൊഗേി വന്നു അവന നമസ്കരിച്ചു , "കർത്തൊവ, നിനക്കു

മനസ്സുണ്ടെങ്കിൽ എന്ന ശുദ്ധമൊക്കുവൊൻ കഴിയെും" എന്നു പറഞ്ഞെു.

യെശു ക നീട്ടി അവന തൊട്ടു: “എനിക്കു മനസ്സുണ്ടെു; നീ ശുദ്ധമൊക” എന്നു പറഞ്ഞെു.

ഉടന കുഷ്ഠം മൊറി അവൻ ശുദ്ധമൊയെി. (മത്തൊയെി 8:2-3 യെുഎൽടി)

"അശുദ്ധൊത്മൊവു" എന്നൊൽ ഹീനമൊയെ ആത്മൊവ് എന്നൊണു അർത്ഥമൊക്കുന്നത്.

അശുദ്ധൊത്മൊവു ഒരു മനുഷ്യന വിട്ടു പുറപ്പെട്ടശഷം, നീരില്ലൊത്ത സ്ഥലൈങ്ങളിൽ കൂടി, തൊവളം

അന്വഷിച്ചുകൊണ്ടെു സഞ്ചരിക്കുന്നു, പക്ഷ കണ്ടെത്തുന്നില്ല. (മത്തൊയെി 12:43 യെുഎൽടി)
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പരിശാധനയ്ക്കു ആമുഖം

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഞങ്ങൾ വിവർത്തന പരിശൊധന

നടത്തുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന ലൈഘുഗേന്ഥ ആമുഖം

വിവർത്തന പരിശാധനയ്ക്കു ആമുഖം

വിവർത്തന പരിശാധന

ആമുഖം

എന്തുകാണ്ടൊണ് ഞങ്ങൾ വിവർത്തന

പരിശാധന നടത്തുന്നത്?

വിവർത്തന പകിയെയെുട ഭൊഗേമൊയെി, വിവർത്തനം ആശയെവിനിമയെം നടത്തണ്ടെ സന്ദശം വ്യക്തമൊയെി ആശയെ

വിനിമയെം നടത്തുന്നുണ്ടെന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻ നിരവധി ആളുകൾ അത് പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. തന്റെ

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ പറഞ്ഞെ ഒരു തുടക്കക്കൊരനൊയെ വിവർത്തകൻ ഒരിക്കൽ പറഞ്ഞെു,”എന്നൊൽ ഞൊൻ

എന്റെ മൊതൃഭൊഷ നന്നൊയെി സംസൊരിക്കുന്നു. വിവർത്തനം ആ ഭൊഷയെ്ക്കുള്ളതൊണ്. ഇനിയെും എന്തൊണ് വണ്ടെത്?”

അദ്ദേഹം പറഞ്ഞെത് സത്യമൊയെിരുന്നു, പക്ഷ രണ്ടെു കൊര്യം കൂടി ഓർമിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

ഒരു കൊര്യം അദ്ദേഹം ഉറവിട വൊചകം ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടില്ലൊയെിരിക്കൊം, അതിനൊൽ എന്തൊണ്

പറയെണ്ടെതന്ന് അറിയെൊവുന്ന ഒരൊൾക്ക് വിവർത്തനം ശരിയെൊക്കൊൻ കഴിഞ്ഞെക്കും. ഇതു ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ ഒരു

വൊക്യമൊ പദപയെൊഗേമൊ അയെൊൾക്ക് ശരിയെൊയെി മനസ്സിലൈൊകൊത്തതിനൊലൈൊകൊം. ഈസൊഹചര്യത്തിൽ ഉറവിട ഭൊഷ

നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്ന മറ്റൊരൊൾക്ക് വിവർത്തനം ശരിയെൊക്കൊൻ കഴിയെും.

അല്ലങ്കിൽ ഒരു പത്യക സ്ഥലൈത്തു ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ബൈബൈിൾ എന്തൊണ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നതന്ന്

അദ്ദേഹത്തിനു ഒന്നും മനസ്സിലൈയെില്ലൊയെിരിക്കൊം. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ, ബൈബൈിൾ നന്നൊയെി അറിയെുന്ന ഒരൊൾക്ക്,

ഒരു ബൈബൈിൾ അദ്ധ്യൊപകൻ അല്ലങ്കിൽ ഒരു ബൈബൈിൾ വിവർത്തന പരിശൊധകൻ പൊലൈുള്ളയെൊൾക്ക്

വിവർത്തനം ശരിയെൊക്കൊൻ കഴിയെും.

മറ്റൊരു കൊര്യം, വചനം എന്തൊണ് പറയെണ്ടെതന്ന് വിവർത്തകനു നന്നൊയെി അറിയെൊമങ്കിലൈും, അദ്ദേഹം

വിവർത്തനം ചയെ്ത രീതി മറ്റൊരു വ്യക്തിക്കു വറ എന്തങ്കിലൈും അർത്ഥമൊകൊം. അതൊയെതു വിവർത്തകൻ

ഉദ്ദേശിച്ചതല്ലൊത മറ്റന്തിനക്കുറിച്ചൊണ് വിവർത്തനം സംസൊരിക്കുന്നതന്നു മറ്റൊരൊൾ ചിന്തിച്ചക്കൊം,

അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തനം കൾക്കുന്നതൊ, വൊയെിക്കുന്നതൊ ആയെ വ്യക്തിക്കു വിവർത്തകൻ എന്തൊണ് പറയെൊൻ

ശമിക്കുന്നതന്ന് മനസ്സിലൈൊകുകയെില്ല.

ഒരൊൾ ഒരു വൊചകം എഴുതുമ്പൊൾ മറ്റൊരൊൾ അത് വൊയെിക്കുമ്പൊഴൊണ് ഇതു പലൈപ്പെൊഴും സംഭവിക്കുന്നത്(

അല്ലങ്കിൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ആദ്യ വ്യക്തി പിന്നീട് വീണ്ടെും വൊയെിച്ചൊലൈും), എഴുത്തുകൊരൻ ഉദ്ദേശിച്ചതിൽ നിന്ന്

വ്യത്യസ്തമൊയെ എന്തങ്കിലൈും പറയെൊൻ അവർ അത് മനസ്സിലൈൊക്കുന്നു. ഈ പറയെുന്ന വൊക്യം ഉദൊഹരണമൊയെി

എടുക്കുക.

യെൊഹന്നൊൻ പതൊസിന ദവലൈൊയെത്തിലൈക്ക് കൊണ്ടെുപൊയെി എന്നിട്ട് വീട്ടിലൈക്കു പൊയെി

അത് എഴുതുമ്പൊൾ അദ്ദേഹത്തിന്റെ മനസ്സിൽ, എഴുത്തുകൊരൻ ഉദ്ദേശിച്ചത് പതൊസ് വീട്ടിലൈക്കൊണ്

പൊയെതന്നൊണ്, പക്ഷ വൊയെനക്കൊരൻ കരുതിയെിരുന്നത് എഴുത്തുകൊരൻ ഒരുപക്ഷ ജൊൺ തന്നയെൊണ്

വീട്ടിലൈക്ക് പൊയെതന്നൊണ്. വൊക്യം കൂടുതൽ വ്യക്തമൊക്കുന്നതിന് മൊറ്റം വരുത്തണ്ടെതുണ്ടെ്.

കൂടൊത, വിവർത്തന സംഘം അവരുട ജൊലൈിയെുമൊയെി വളര അടുപ്പെമുള്ളവരും പങ്കൊളികളുമൊണ്.,

ആയെതിനൊൽ മറ്റുള്ളവർക്ക് കൂടുതൽ കൂടുതൽ എളുപ്പെത്തിൽ കൊണൊൻ കഴിയെുന്ന തറ്റുകൾ അവർ ചിലൈപ്പെൊൾ

കൊണില്ല. ഈ കൊരണങ്ങളൊൽ, വിവർത്തനത്തിൽ നിന്ന് മറ്റൊരൊൾ എന്തൊണ് മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതന്നു

എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും പരിശൊധിക്കണ്ടെത് അത് വഴി ഞങ്ങൾക്ക് ഇതു കൂടുതൽ കൃത്യവും വ്യക്തവുമൊക്കൊൻ കഴിയെും.

ഈ വിവർത്തന മൊനുവൽ പരിശൊധന പകിയെയെിലൈക്കുള്ള വഴികൊട്ടിയെൊണ്. ഈ പശ്നങ്ങൾ പരിഹരിക്കൊൻ

നിങ്ങള അനുവദിക്കുന്ന നിരവധി പരിശൊധനകളിലൈൂട ഇതു നിങ്ങള നയെിക്കും. നിരവധി ആളുകൾ വ്യത്യസ്ത

പരിശൊധനകൾ നടത്തുന്നത് വഗേത്തിലൈുള്ള പരിശൊധന പകിയെയെ്ക്ക് കൊരണമൊകുമന്നും, വിശൊലൈമൊയെ സഭൊ

പങ്കൊളിത്തവും ഉടമസ്ഥൊവകൊശവും അനുവധിക്കുമന്നും മികച്ച വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുമന്നും ഞങ്ങൾ

വിശ്വസിക്കുന്നു.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പരിശൊധന മൊനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങളുട കൂടുതൽ ഉദൊഹരണങ്ങൾക്കു, Types of Things to Check ഇതിലൈക്ക് പൊകുക.

Credits: Quotation used by permission, © 2013, SIL International, Sharing Our Native Culture, p. 69.*• 

Checking Manual പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം :: വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

മൊനുവൽ പരിശൊധിക്കുന്നത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം

പരിശാധന മാനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം

വിവർത്തന പരിശാധന മാനുവൽ

കൃത്യത, വ്യക്തത, സ്വൊഭൊവികത എന്നിവയെ്ക്കൊയെി മറ്റു

ഭൊഷകളിലൈ(OLs) ബൈബൈിൾ വിവർത്തനങ്ങൾ എങ്ങന

പരിശൊധിക്കൊമന്ന് ഈ മൊനുവൽ വിവരിക്കുന്നു. (ഗേറ്റ് വ

ഭൊഷകൾ (GLs) പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള പകിയെയെ്ക്കൊയെി [ഗേറ്റ്

വ ഭൊഷ മനുവൽ] കൊണുക. ഈ വിവർത്തന പരിശൊധന

മൊനുവൽ, ഭൊഷൊ പദശത്ത സഭൊ നതൊക്കളിൻ നിന്ന്

വിവർത്തനത്തിനു അംഗേികൊരം നടുന്നതിന്റെ പധൊന്യവും വിവർത്തന പകിയെയെും ചർച്ച ചയ്യുന്നു.

ഇതിനു ശഷം, വിവർത്തന സംഘം വ്യക്തതയെ്ക്കും ,സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കും ഭൊഷൊ സമൂഹം ഉപയെൊഗേിച്ച്

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഇതു ആവശ്യമൊണ് കൊരണം വിവർത്തന സംഘം ചിന്തിച്ചിട്ടില്ലൊത്ത

കൊര്യങ്ങൾ പറയെൊൻ മറ്റു ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർക്ക് പലൈപ്പെൊഴും മികച്ച മൊർഗ്ഗങ്ങൾ നിർദ്ദേശിക്കുവൊൻ കഴിയെും.

ചിലൈ സമയെങ്ങളിൽ വിവർത്തന സംഘം വിവർത്തനത്ത വിചിതമൊക്കുന്നു, കൊരണം അവ ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ

വൊക്കുകൾ വളര അടുത്തൊണ് പിന്തുടരുന്നത്. അത് പരിഹരിക്കുവൊൻ ഭൊഷയെുട മറ്റു വക്തൊക്കൾക്കു അവര

സഹൊയെിക്കൊൻ കഴിയെും.

ഈ സമയെത്ത് വിവർത്തന സംഘത്തിനു ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന മറ്റൊരു പരിശൊധന OL പൊസ്റ്റർ അല്ലങ്കിൽ ചർച്ച്

ലൈീഡർ ചക്ക് ആണ്. ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിലൈ(GL), OL പൊസ്റ്റർമ്മൊർക്ക് ബൈബൈിളിന പരിചിതമൊയെതിനൊൽ, GL

ബൈബൈിളിന്റെ കൃത്യതയെ്ക്കൊയെ് അവർക്ക് വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ കഴിയെും. വിവർത്തന സംഘം

കൊണൊത്ത തറ്റുകൾ അവർക്ക് കണ്ടെത്തൊനൊകും, കൊരണം വിവർത്തന സംഘം അവരുട ജൊലൈികളുമൊയെി

വളര അടുപ്പെമുള്ളതും അതിൽ ഏർപ്പെടുന്നുതുമൊണ്. കൂടൊത, വിവർത്തന സംഘത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ലൊത്ത മറ്റു OL

പൊസ്റ്റർമ്മൊർക്ക് ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊവുന്ന വദഗേ്ധ്യമൊ അറിവൊ വിവർത്തന സംഘത്തിനു ഇല്ലൊയെിരിക്കും. ഈ

രീതിയെിൽ, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം കൃത്യവും വ്യക്തവും സ്വഭൊവികവുമൊണന്നു

ഉറപ്പെൊക്കുവൊൻ മുഴുവൻ ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിനും ഒരുമിച്ചു പവർത്തിക്കൊനൊകും.

Translation Core-ലൈ Word Alignment ഉപകരണം ഉപയെൊഗേിച്ച് ബൈബൈിളിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളിലൈക്കു

വിന്യസിക്കുക എന്നതൊണ് ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ കൃത്യതയെ്ക്കുള്ള മറ്റൊരു പരിശൊധന. ഈ

പരിശൊധനകളല്ലൊം നടത്തി വിവർത്തനം വിന്യസിച്ചശഷം, OL സഭൊ ശൃംഗേലൈൊ നതൊക്കൾ

വിവർത്തനംഅവലൈൊകനം വിവർത്തനം ചയ്യൊനും അവരുടഅംഗേീകൊരം നലൈ്കൊനും ആഗേഹിക്കുന്നു. സഭൊ

ശൃംഗേലൈയെിലൈ പലൈ നതൊക്കളും വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഷ സംസരിക്കൊത്തതിനൊൽ, Back Translation,

സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള നിർദ്ദേശങ്ങളും ഉണ്ടെ്, അത് സംസൊരിക്കൊത്ത ഭൊഷയെിൽ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ

ആളുകള അനുവദിക്കുന്നു.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പരിശൊധന മൊനുവലൈിന് ഒരു ആമുഖം

വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ആമുഖം

ആധികൊരികതയെും പകിയെയെും പരിശൊധിക്കുന്നു

പരിശാധനയുട ലൈക്ഷ്യം

എന്തുകാണ്ടെു പരിശാധിക്കണം

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം എന്നത് വിവർത്തക സംഘത്ത

കൃത്യവും സ്വൊഭൊവികവും വ്യക്തവും സഭ അംഗേീകരിക്കുന്നതുമൊയെ

ഒരു വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുക എന്നതൊണ്.

വിവർത്തന സംഘവും ഈ ലൈക്ഷ്യം നടൊൻ ആഗേഹിക്കുന്നു. ഇതു

ലൈളിതമൊണന്ന് തൊന്നുമങ്കിലൈും ഇതു ചയ്യുന്നത് വളര

ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്. മൊതമല്ല വിവർത്തനത്തിനു നിരവധി

ആളുകളയെും നിരവധി പുനരവലൈൊകനങ്ങളയെും തടണം.

ഇക്കൊരണത്തൊൽ, കൃത്യവും സ്വൊഭൊവികവും വ്യക്തവും സഭ അംഗേീകരിക്കുന്നതുമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം

നിർമ്മിക്കൊൻ വിവർത്തന സംഘ ത്ത സഹൊയെിക്കുന്നതിനൊൽ പരിശൊധനകർ പധൊനപ്പെട്ട പങ്കു വഹിക്കുന്നു

കൃത്യത

പൊസ്റ്റർമ്മൊർ,സഭൊനതൊക്കൾ, സഭൊശൃംഗേലൈകളുട നതൊക്കൾ എന്നിവരൊയെ പരിശൊധനകർ വിവർത്തന

സംഘത്ത കൃത്യമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കും. വിവർത്തനത്ത ഉറവിട ഭൊഷയെുമൊയെും

സൊധ്യമൊകുമ്പൊൾ ബൈബൈിളിന്റെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷകളുമൊയെും തൊരതമ്യപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടെ് അവർ ഇതു ചയ്യുന്നു.(

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, കൊണുകCreate Accurate Translations.)

വ്യക്തത

ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിൽ അംഗേങ്ങൾ ആയെിരിക്കുന്ന പരിശൊധനകർ വ്യക്തമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കൊൻ

വിവർത്തന സംഘത്ത സഹൊയെിക്കും. വിവർത്തനം ശവിച്ചുകൊണ്ടെ് വിവർത്തനം ആശയെകുഴപ്പെത്തിലൈൊക്കുന്ന

അല്ലങ്കിൽ അവർക്ക് അർത്ഥമറിയെത്ത സ്ഥലൈങ്ങൾ ചൂണ്ടെികൊണിച്ചുകൊണ്ടെ് അവർ ഇതു ചയ്യും. അപ്പെൊൾ

വിവർത്തന സംഘത്തിനു ആ സ്ഥലൈങ്ങൾ പരിഹരിക്കുവൊൻ കഴിയെും അതിനൊൽ അവ വ്യക്തമൊയെിരിക്കും.

(വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, കൊണുകCreate Clear Translations.)

സ്വാഭാവികമായ

ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിൽ അംഗേങ്ങൾ ആയെിരിക്കുന്ന പരിശൊധനകർ സ്വൊഭൊവികമൊയെ ഒരു വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കൊൻ

വിവർത്തന സംഘത്ത സഹൊയെിക്കും. വിവർത്തനം ശദ്ധിക്കുകയെും വിവർത്തനം വിചിതമൊയെി തൊന്നുകയെും

അവരുട ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന ഒരൊൾ പറയെുന്ന രീതിയെിൽ തൊന്നൊതിരിക്കുകയെും ചയ്യുന്ന സ്ഥലൈങ്ങൾ

ചൂണ്ടെികൊണിച്ചുകൊണ്ടെ് അവർ ഇതു ചയ്യുന്നു. അപ്പെൊൾ വിവർത്തന സംഘത്തിനു ആ സ്ഥലൈങ്ങൾ

ശരിയെൊക്കുവൊൻ കഴിയെും.. (സ്വൊഭൊവികമൊയെ വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്,

കൊണുകCreate Natural Translations.)

സഭ -അംഗീകരിക്കുന്ന

ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ അംഗേങ്ങൾ ആയെിരിക്കുന്ന പരിശൊധനകർ വിവർത്തന സംഘത്ത ആ സമൂഹത്തിലൈ

സഭൊ അംഗേീകരിക്കുകയെും, സ്വീകരിക്കുകയെും ചയ്യുന്ന ഒരു വിവർത്തനം നിർമ്മിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കും. ഭൊഷൊ

സമൂഹത്തിലൈ മറ്റു സഭകളിലൈ അംഗേങ്ങളുമൊയെും നതൊക്കളുമൊയെും ചർന്ന് പവർത്തിച്ചുകൊണ്ടെ് അവർ ഇതു

ചയ്യും. ഒരു ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ സഭകള പതിനിധീകരിക്കുന്ന അംഗേങ്ങളും നതൊക്കളും ഒരുമിച്ചു

പവർത്തിക്കുകയെും വിവർത്തനം നല്ലതൊണന്ന് അംഗേീകരിക്കുകയെും ചയ്യുമ്പൊൾ, അത് ആ സമൂഹത്തിലൈ

സഭകൾ അംഗേീകരിക്കുകയെും ഉപയെൊഗേിക്കുകയെും ചയ്യും .(സഭ അംഗേീകരിച്ച വിവർത്തനങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, കൊണുകCreate Church-Approved Translations.)
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊനുള്ള

ആധികൊരികതയെും പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള

പകിയെയെും തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസമന്തൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പരിശൊധനയെുട ലൈക്ഷ്യം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വൊയെന പങ്കൊളിത്ത പരിശൊധന

ആധികാരികതയും പകിയയും പരിശാധിക്കുന്നു

വിശദീകരണം

ഉത്തരവാദിത്തം

ബൈബൈിൾ സഭയെുട ചരിതപരവും(ചരിതത്തിലൈുടനീളം)

സൊർവതികവുമൊണ്(ലൈൊകമമ്പൊടും). ബൈബൈിൾ പറയെുന്ന

കൊര്യങ്ങൾ ഞങ്ങൾ എങ്ങന വ്യൊഖ്യൊനിക്കുന്നു, പഖ്യൊപിക്കുന്നു,

ജീവിക്കുന്നു എന്നതിൽ സഭയെുട ഓരൊ ഭൊഗേവും സഭയെുട

മറ്റല്ലൊ ഭൊഗേങ്ങൾക്കും ഉത്തരവൊദിയെൊണ്.. ബൈബൈിൾ

വിവർത്തനത്ത സംബൈന്ധിച്ചിടത്തൊളം ലൈൊകത്തിലൈ ഓരൊ ഭൊഷയെ്ക്കും അർത്ഥം പക ടിപ്പെിക്കൊനുള്ള

അതിന്റെതൊയെ മൊർഗ്ഗമുണ്ടെയെിരിക്കും എന്നിരുന്നൊലൈും, ഓരൊ ഭൊഷയെും സംസൊരിക്കുന്ന സഭയെുട ഭൊഗേം ആ

അർത്ഥം എങ്ങന പകടിപ്പെിക്കുന്നു എന്നതിന് സഭയെുട മറ്റു ഭൊഗേങ്ങളൊട് ഉത്തരവൊദിത്തമുണ്ടെ്.

അക്കൊരണത്തൊൽ, ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നവർ മറ്റുള്ളവർ അത് എങ്ങന വിവർത്തനം ചയെ്തുവന്ന്

പഠിക്കണം. വദപുസ്തക ഭൊഷകളിൽ നിപുണരൊയെ മറ്റുള്ളവരിൽ നിന്നുള്ള തിരുത്തലൈിനുള്ള ഒരു തുറന്ന വഴിയെും

സഭൊ ചരിതത്തിലൈൂട ബൈബൈിൾ മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും വ്യൊഖ്യൊനിക്കുകയെും ചയെ്തതിലൈൂട അവര നയെിക്കണം.

അധികാരവും ശഷിയും

മൽപ്പെറഞ്ഞെ ധൊരണയെൊട, ഓരൊ ഭൊഷയെും സംസൊരിക്കുന്ന സഭയെ്ക്കു അവരുട ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിളിന്റെ നല്ല

നിലൈവൊരത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം എന്തൊണന്നും അല്ലൊത്തത് എന്തൊണന്നും സ്വയെം തീരുമൊനിക്കൊനുള്ള

അധികൊരമുണ്ടെന്നും ഞങ്ങൾ സ്ഥിരീകരിക്കുന്നു. ഒരു ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനു

അംഗേീകരിക്കുന്നതിനുമുള്ള അധികൊര ( അത് സ്ഥിരമൊണ്) ശഷിയെിൽ നിന്ന് വറിട്ടതൊണ്, അല്ലങ്കിൽ ഒരു

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്ന പകിയെ നടത്തൊനുള്ള കഴിവ്

( ഇതു വർദ്ധിപ്പെിക്കൊം). ഒരു ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണനിലൈവൊരം നിർണയെിക്കൊനുള്ള അധികൊരം

വിവർത്തന ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന സഭയെുടതൊണ്, അവയെുട നിലൈവിലൈ കഴിവ്, അനുഭവം അല്ലങ്കിൽ

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്ന വിഭവങ്ങളിലൈക്കുള്ള പവശനം എന്നിവയെിൽ നിന്ന്

വ്യത്യസ്തമൊണ്. ഒരു ഭൊഷ ഗേൂപ്പെിലൈ സഭയെ്ക്കു അവരുട സ്വന്തം ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊനും

അംഗേീകരിക്കൊനും അധികൊരമുണ്ടെങ്കിലൈും, ഈ വിവർത്തന പരിമൊണങ്ങൾ ഉൾപ്പെടയെുള്ള unfoldingWord tools

ആണ് അക്കൊദമി രൂപ കല്പന ചയെ്തിരിക്കുന്നത് , ഓരൊ സഭയെ്ക്കും അവരുട ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ

ഗേുണനിലൈവൊരം പരിശൊധിക്കൊനുള്ള ശഷി ഉണ്ടെന്നു ഉറപ്പെൊക്കൊനൊണ് ഈ മികച്ച പകിയെ. ഓരൊ ഭൊഷ

ഗേൂപ്പെിലൈയെും സഭയെ്ക്കു ബൈബൈിളിനക്കുറിച്ച് ബൈബൈിൾ വിദഗേ്ധർ പറഞ്ഞെ കൊര്യങ്ങളിലൈക്കും സഭയെുട മറ്റു

ഭൊഗേങ്ങളിലൈുള്ളവർ മറ്റു ഭൊഷകളിലൈക്കു വിവർത്തനം ചയെ്ത രീതിയെിലൈക്കും പവശനം നൽകുന്നതിനൊണ് ഈ

ഉപകരണങ്ങൾ രൂപകല്പന ചയെ്തിരിക്കുന്നത്.

ഒരു വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള പകിയെ ഈ പരിശൊധന മൊനുവലൈിന്റെ ബൈൊക്കി ഭൊഗേങ്ങളിൽ

വിവരിക്കും.
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പരിശാധന പകിയയിൽ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

ജൊലൈി പരിശൊധിക്കൊൻ മറ്റുള്ളവർക്ക് എന്ന

എങ്ങന സഹൊയെിക്കൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പഥമ ഡൊഫ്റ്റ് ഉണ്ടെൊക്കുക

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ടീം ഓറൽ ചങ്ക് പരിശൊധന

വായന പങ്കാളെിത്ത പരിശാധന

വായന പങ്കാളെിത്ത പരിശാധന എങ്ങന

ചയ്യാം

ഈ ഘട്ടത്തിൽ, മൊഡ്യൂളിലൈ മൊർഗ്ഗനിർദശങ്ങൾ

പൊലൈിച്ചുകൊണ്ടെ് നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിന്റെ ആദ്യപതി എന്ന്

വിളിക്കുന്ന ഒരു അധ്യൊയെമങ്കിലൈും തയ്യൊറൊക്കുന്നതിനുള്ള

ഘട്ടങ്ങളിലൈൂട നിങ്ങൾ ഇതിനകം കടന്നുപൊയെിട്ടുണ്ടെൊകും. ഇതു

പരിശൊധിക്കൊനും പിശകുകളൊ, പശന്ങ്ങളൊ കണ്ടെത്തൊനും

മികച്ചതൊക്കൊനും മറ്റുള്ളവര സഹൊയെിക്കൊൻ നിങ്ങൾ ഇപ്പെൊൾ തയ്യൊറൊയെിരിക്കുന്നു. വിവർത്തകൻ അല്ലങ്കിൽ

വിവർത്തനസംഘം അവരുട വിവർത്തനം ബൈബൈിളിലൈ നിരവധി കഥകളൊ അധ്യൊയെങ്ങളൊ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ് പരിശൊധിക്കണം, അതു വഴി വിവർത്തന പകിയെയെിൽ അവർക്ക് കഴിയെുന്നത വഗേത്തിൽ

തറ്റുകൾ തിരുത്തൊനൊകും. വിവർത്തനം പൂർത്തിയെൊകുന്നതിനു മുമ്പ് ഈ പകിയെയെിലൈ പലൈ ഘട്ടങ്ങളും നിരവധി

തവണ ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്. വൊയെന പങ്കൊളിത്ത പരിശൊധന നടത്തൊൻ ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കുക.

ഈ ഭൊഗേത്തിൽ പവർത്തിക്കൊത്ത ഒരു പങ്കൊളിയെൊട്(വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ ഒരു അംഗേം) നിങ്ങളുട

വിവർത്തനം വൊയെിക്കുക.

പങ്കൊളിയെ്ക്കു സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കൊയെി ആദ്യം കൾക്കുവൊൻ കഴിയെും( ഉറവിട വൊചകം നൊക്കൊത) കൂടൊത

ഏതു ഭൊഗേങ്ങൾ സ്വൊഭൊവികമൊയെി തൊന്നുന്നില്ലന്ന് നിങ്ങളൊടു പറയെും. നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ ആരങ്കിലൈും

ആ അർത്ഥം എങ്ങന പറയെും എന്ന് നിങ്ങൾക്കു ഒരുമിച്ചു ചിന്തിക്കൊം.

നിങ്ങളുട വിവർത്തനത്തിലൈ സ്വൊഭൊവികമല്ലൊത്ത ഭൊഗേങ്ങൾ കൂടുതൽ സ്വൊ ഭൊവികമൊക്കൊൻ ആ

ആശയെങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുക. കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്Natural കൊണുക.

നിങ്ങളുട പങ്കൊളിക്കുള്ള ഭൊഗേം വീണ്ടെും വൊയെിക്കുക. ഈ സമയെം, മൂലൈകൃതിയെ പിന്തുടർന്നു പങ്കൊളിക്ക്

വിവർത്തനം ശദ്ധിച്ചുകൊണ്ടെ് കൃത്യത പരിശൊധിക്കൊൻ കഴിയെും. വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ കഥയെുടയെൊ

ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെയെൊ അർത്ഥം കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുകയെൊണ്

ഈ ഘട്ടത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം.

മൂലൈകൃതിയെുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുമ്പൊൾ എന്തങ്കിലൈും ചർത്തതൊ കൊണൊതൊയെതൊ

മൊറ്റംവരുത്തിയെതൊ ആയെ എന്തങ്കിലൈും ഭൊഗേമുണ്ടെൊ എന്ന് നിങ്ങളുട പങ്കൊളിയെൊട് പറയെൊൻ കഴിയെും.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ആ ഭൊഗേങ്ങൾ ശരിയെൊക്കുക.

വിവർത്തന സംഘത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ലൊത്ത കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങളുമൊയെി കൃത്യത

പരിശൊധിക്കുന്നതിനും ഇത് ഉപയെൊഗേപദമൊകും. അവർ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർ

ആയെിരിക്കണം, അവർ സമൂഹത്തിൽ ബൈഹുമൊനിക്കപ്പെടുന്നർ ആയെിരിക്കണം, സൊധ്യമങ്കിൽ

മൂലൈഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിൾ നന്നൊയെി അറിയെുന്നവർ ആയെിരിക്കണം. സ്വന്തം ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിൾ

കഥകളുട അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേങ്ങളുട അർത്ഥങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള മികച്ച

മൊർഗ്ഗത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ ഈ പരിശൊധകർ വിവർത്തന സംഘത്ത സഹൊയെിക്കും. ഒന്നിലൈധികം

വ്യക്തികൾ ഈ രീതിയെിൽ ഒരു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേം പരിശൊധിക്കുന്നത് സഹൊയെകരമൊകും, കൊരണം

വ്യത്യസ്ത പരിശൊധകർ വ്യത്യസ്ത കൊര്യങ്ങൾ ശദ്ധിക്കും.

കൃത്യത പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള കൂടുതൽ സഹൊയെത്തിനുAccuracy-Checkകൊണുക.

നിങ്ങൾക്കു എന്തങ്കിലൈും കൊര്യങ്ങളിൽ സംശയെം ഉണ്ടെങ്കിൽ, വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ മറ്റു

അംഗേങ്ങളൊടു ചൊദിക്കുക.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു സംഘം

എന്നനിലൈയെിൽ ഞങ്ങളുട വിവർത്തനം എങ്ങന

പരിശൊധിക്കൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വൊയെന പങ്കൊളിത്ത പരിശൊധന

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവർത്തന വൊക്കുകളുട പരിശൊധന

ടീം ഓറൽ ചങ്ക് പരിശാധന

ഒരു സംഘം എന്ന നിലൈയെിൽ ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെയെൊ

അധ്യൊയെത്തിന്റെയെൊ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിന്, ഒരു

ഓറൽ ചങ്ക് പരിശൊധന നടത്തുക. ഇതു ചയ്യുന്നതിന്, ഓരൊ

വിവർത്തകനും തന്റെ വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ മറ്റുള്ളവർക്ക്

വണ്ടെി ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കും. ഓരൊ ചങ്കിന്റെയെും അവസൊനം,

വിവർത്തകൻ നിർത്തുന്നതിനൊൽ സംഘത്തിനു ആ ചങ്കു ചർച്ച

ചയ്യൊം. വിവർത്തകൻ വൊചകം വൊയെിക്കുമ്പൊൾ എല്ലൊവർക്കും

കൊണൊനൊകുന്ന തരത്തിൽ രഖൊമൂലൈമുള്ള ഓരൊ

വിവർത്തനവും പദർശിപ്പെിക്കും.

സംഘങ്ങളുട ചുമതലൈകൾ വിഭൊഗേിക്കപ്പെട്ടിരിക്കുന്നു. ഓരൊ അംഗേങ്ങളും ഒരു സമയെം ഇനിപ്പെറയെുന്ന റൊളുകളിൽ

ഒന്ന് മൊതമ വഹിക്കു എന്നത് പധൊനമൊണ്.

ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ സംഘങ്ങൾ സ്വൊഭൊവികത ശദ്ധിക്കുന്നു. എന്തങ്കിലൈും അസ്വൊഭൊവികമൊണങ്കിൽ,

ചങ്ക് വൊയെിക്കുമ്പൊൾ അത് പറയെൊൻ കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവിക മൊർഗ്ഗം അവർ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ സംഘൊഗേംങ്ങൾ ചർത്തതൊ കൊണൊതൊയെതൊ മൊറ്റിയെതൊ ആയെ ഒന്നും

ശദ്ധിക്കൊത ഉറവിട വൊചകത്തിൽ പിന്തുടരുന്നു . ചങ്ക് വൊയെിക്കുമ്പൊൾ എന്തങ്കിലൈും ചർത്തതൊയെൊ

കൊണൊതൊയെതൊ മൊറ്റിയെതൊയെൊ അവർ സംഘത്ത അറിയെിക്കുന്നു.

ഉറവിട വൊചകത്തിലൈ പധൊന ഭൊഗേത്തിലൈ എല്ലൊ പധൊന പദങ്ങളും ശദ്ധയെിൽപ്പെടുത്തി മറ്റൊരു

സംഘംtranslationCore,-ന്റെ റിപ്പെൊർട്ട് മൊഡിൽ പിന്തുടരുന്നു. വിവർത്തനത്തിൽ പൊരുത്തമില്ലൊത്തതൊ

അനുചിതമൊ ആണന്നു തൊന്നുന്ന എന്തങ്കിലൈും പധൊന പദങ്ങളും ഒപ്പെം വൊയെനയെിൽ ഉയെർന്നുവരുന്ന

മറ്റു പശ്നങ്ങളും സംഘം ചർച്ച ച ചയ്യുന്നു. ഈ രീതി ലൈഭ്യമല്ലങ്കിൽ, ഈ സംഘൊഗേംത്തിനു സംഘത്തിലൈ

സൂചനൊവൊക്കുകൾ പരിശൊധിക്കൊൻ കഴിയെും.

സംഘത്തിനു അവരുട വിവർത്തനത്തിൽ സംതൃപ്തരൊകുന്നത് വര ഈ ഘട്ടങ്ങൾ ആവശ്യൊനുസരണം

ആവർത്തിക്കൊം.

ഈ സമയെത്തിൽ, വിവർത്തനം ആദ്യ പതിയെൊയെി കണക്കൊക്കുന്നു, കൂടൊത സംഘം ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെും

ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ ആരങ്കിലൈും translationStudio-യെിലൈക്ക് വചനം നൽകണ്ടെതുണ്ടെ്.

ആദ്യപതിയെുട തുടക്കം മുതൽ സംഘം translationStudio ഉപയെൊഗേിക്കുന്നങ്കിൽ, ഈ ഘട്ടത്തിൽ

നൽകണ്ടെതല്ലൊം സംഘം വരുത്തിയെ മൊറ്റങ്ങൾ ആണ്.

സംഘം വരുത്തിയെ എല്ലൊ മൊറ്റങ്ങളും മച്ചപ്പെടുത്തലൈുകളും ഉൾപ്പെടുത്തി വിവർത്തനത്തിൽ ഒരു പുതിയെ

ഓഡിയെൊ റക്കൊർഡിംഗേ് നടത്തണം,

translationStudio ഫയെലൈുകളും ഓഡിയെൊ റക്കൊർഡിങ്ങും Door43-ലൈ സംഘത്തിന്റെ സംഗേഹത്തിലൈക്കു

അപ്ലൈൊഡു ചയ്യണം.

1. 

2. 

3. 

1. 

2. 

3. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

വിവർത്തനത്തിലൈ പധൊന വൊക്കുകളുട കൃത്യത

എങ്ങന എനിക്ക് പരിശൊധിക്കൊൻ സൊധിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വൊയെന പങ്കൊളിത്ത പരിശൊധന

ടീം ഓറൽ ചങ്ക് പരിശൊധന

വിവർത്തന വാക്കുകളെുട പരിശാധന

translationCore ഒരു വിവർത്തന

വാക്കുകളെുട പരിശാധന എങ്ങന

ചയ്യാം?

to translationCore ലൈക്ക് പവശിക്കുക

നിങ്ങൾ പരിശൊധിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന പൊജക്റ്റ്

(ബൈബൈിളിലൈ പുസ്തകം) തിരഞ്ഞെടുക്കുക

നിങ്ങൾ പരിശൊധിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന പദങ്ങളുട വിഭൊഗേമൊ വിഭൊഗേങ്ങളൊ തിരഞ്ഞെടുക്കുക

നിങ്ങളുട ഗേറ്റ് വ ഭൊഷ തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

"Launch" ക്ലിക്ക് ചയ്യുക

ബൈബൈിൾ വൊക്യത്തിന്റെ വലൈത്തുവശത്തു ദൃശ്യമൊകുന്ന നിർദ്ദേശങ്ങൾ പൊലൈിച്ചു ഇടതു വശത്തുള്ള

പദങ്ങളുട പട്ടികയെിലൈൂട ജൊലൈി ചയ്യുക.

ഉറവിട വൊക്കു നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിനു, നീലൈ ബൈൊറിലൈുള്ള ഹസ്വമൊയെ നിർവചനം നിങ്ങൾക്കു

വൊയെിക്കൊൻ സൊധിക്കും, അതുമല്ലങ്കിൽ വലൈതുവശത്തുള്ള ദർഘ്യമുള്ള പൊനൽ.

വിവർത്തനത്തിനുള്ള പദമൊ, പയെൊഗേങ്ങളൊ തിരഞ്ഞെടുത്തതിനു ശഷം (ഹലൈറ്റ്) ചയെ്ത ശഷം

“സവ്” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

വിവർത്തനത്തിനൊയെി തിരഞ്ഞെടുത്ത പദം ഈ സന്ദർഭത്തിൽ അർത്ഥമുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന്

പരിഗേണിക്കുക. .

വിവർത്തനത്തിനൊയെി തിരഞ്ഞെടുത്ത വിവർത്തന പദം ശരിയെൊയെ വിവർത്തനമൊണന്നു നിങ്ങൾ

കരുതുന്നുവങ്കിൽ, “സവ് ക്ലിക്ക് ചയെ്തു തുടരുക”

വൊക്യങ്ങൾകൾക്കൊ അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തന പദങ്ങൾക്കൊ അതുമല്ലങ്കിൽ പയെൊഗേങ്ങളൊ ശരിയെല്ല

അവിട പശ്നമുണ്ടെന്നു നിങ്ങൾക്കു തൊന്നിയെൊൽ ഒന്നുകിൽ വൊക്യങ്ങൾ മികച്ചതൊക്കൊൻ അവ എഡിറ്റ്

ചയ്യുകയെൊ, അല്ലങ്കിൽ ഇവിടയെുള്ള വിവർത്തനത്തിൽ തറ്റൊണന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്ന കൊര്യങ്ങൾ

നിങ്ങളുട കൃതി പുനരവലൈൊകനം ചയ്യുന്ന ഒരൊളൊട് ഈ അഭിപൊയെം പറയെുക.

നിങ്ങൾ എഡിറ്റു ചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങളുട തിരഞ്ഞെടുപ്പെ് വീണ്ടെും നടത്തണ്ടെതുണ്ടെു.

നിങ്ങളുട എഡിറ്റു, അഭിപൊയെം എന്നിവ പൂർത്തിയെൊയെി കഴിഞ്ഞെൊൽ “Save and Continue” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

വിവർത്തനപദത്ത കുറിച്ച് ഒരു അഭിപൊയെം മൊതം പറയെൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നുവങ്കിൽ അതിനൊയെി

ഒരു തിരഞ്ഞെടുപ്പെ് നടത്തരുത്, അടുത്ത പദത്തിലൈക്ക് പൊകുന്നതിനൊയെി ഇടതുവശത്തുള്ള പട്ടികയെിലൈ

അടുത്ത വൊക്കിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

വിവർത്തനം നടക്കുന്ന എല്ലൊ വൊക്യങ്ങൾക്കും തിരഞ്ഞെടുപ്പെ് നടത്തിയെ ശഷം, പദത്തിനൊയെുള്ള പട്ടിക

അവലൈൊകനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും. തുടർന്നുള്ള നിർദ്ദേശങ്ങൾ അവലൈൊകനത്തിനൊ വിവർത്തന സംഘത്തിനൊ

ഉള്ളതൊണ്.

ഇടതു വശത്തുള്ള ഓരൊ വിവർത്തന പദത്തിന് കീഴിലൈും ഓരൊ വിവർത്തന പദത്തിനും വണ്ടെി നിർമ്മിച്ച

വിവർത്തനങ്ങളുട ഒരു പട്ടിക നിങ്ങൾക്കു ഇപ്പെൊൾ കൊണൊൻ കഴിയെും.

വിവർത്തന പദം വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ, വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ, വ്യത്യസ്ത വൊക്യങ്ങളിൽ വിവർത്തനം

ചയെ്തിട്ടുണ്ടെന്ന് നിങ്ങൾ കൊണുകയെൊണങ്കിൽ, ഉപയെൊഗേിച്ച ടൊർഗേറ്റ് പദം ഓരൊ സന്ദർഭത്തിനും ശരിയെൊയെ

ഒന്നൊണൊയെന്നു കൊണൊൻ വ്യത്യൊസങ്ങളുള്ള സ്ഥലൈങ്ങൾ അവലൈൊകനം ചയ്യൊനുള്ള ആവശ്യം നിങ്ങൾക്കുണ്ടെ്

മറ്റുള്ളവർ നടത്തിയെ അഭിപൊയെങ്ങൾ നിങ്ങൾ അവലൈൊകനം ചയ്യണ്ടെ ആവശ്യമുണ്ടെ്. അത് ചയ്യുന്നതിന്,

മുകളിൽ ഇടതു വശത്തുള്ള “മനു”വിന്റെ വലൈതുവശത്തുള്ള funnel symbol ക്ലിക് ചയ്യുക "Comments"

എന്ന വൊക്ക് ഉൾപ്പെട ഒരു പട്ടിക തുറക്കും.

"Comments" എന്നതിനു അടുത്തുള്ള ബൈൊക്സിൽ ക്ലിക് ചയ്യുക. ഇതു അഭിപൊയെങ്ങൾ ഇല്ലൊത്ത എല്ലൊ

വൊക്യങ്ങളും അപത്യക്ഷമൊക്കും.

അഭിപൊയെങ്ങൾ വൊയെിക്കുന്നതിനു, പട്ടികയെിലൈ ആദ്യ വൊക്യത്തിൽ ക്ലിക് ചയ്യുക.

"Comment" ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

അഭിപൊയെം വൊയെിക്കുക, അതിനക്കുറിച്ച് നിങ്ങൾ എന്ത് ചയ്യുമന്ന് തീരുമൊനിക്കുക.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കൃത്യതൊ പരിശൊധന

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ പരിശൊധന

വൊക്യത്തിലൈക്കു എന്തങ്ങിലൈും എഡിറ്റ് ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, "Cancel" ക്ലിക്

ചയെ്തു “വൊക്യംഎഡിറ്റ്” ചയ്യുക. ഇതു നിങ്ങൾക്കു വൊക്കുകൾ എഡിറ്റുചയ്യൊൻ ഒരു ചറിയെ സ്കീൻ

തുറക്കും.

നിങ്ങൾ എഡിറ്റ് ചയ്യുന്നത് പൂർത്തിയെൊക്കുമ്പൊൾ , മൊറ്റുന്നതിനുള്ള കൊരണം തിരഞ്ഞെടുക്കുക തുടർന്ന്

"Save" ക്ലിക് ചയ്യുക.

നിങ്ങൾക്കൊയെി അവശഷിക്കുന്ന എല്ലൊ അഭിപൊയെങ്ങളിലൈും നിങ്ങൾ പവർത്തിക്കുന്നതു വര ഈ പകിയെ

തുടരുക.

ഒരു വിവർത്തന പദത്തിന്റെ വിവർത്തനം പത്യക സന്ദർഭത്തിൽ ശരിയെൊണൊ എന്ന് നിങ്ങൾക്കു ഉറപ്പെില്ലങ്കിൽ,

വിവർത്തന സംഘം ഈ വിവർത്തനം തയ്യൊറൊക്കിയെപ്പെൊൾ നിർമ്മിച്ച വിവർത്തന വഡ് സ്പഡ്ഷീറ്റ്

പരിശൊധിക്കുന്നത് സഹൊയെകമൊകും. വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ മറ്റുള്ളവരുമൊയെി വിഷമകമൊയെ ഒരു പദം ചർച്ച

ചയ്യൊനും ഒരുമിച്ചു പരിഹൊരം കണ്ടെത്തൊൻ ശമിക്കൊനും നിങ്ങൾക്കൊവശ്യമുണ്ടെൊകൊം. ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ

നിങ്ങൾ മറ്റൊരു പദം ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, അല്ലങ്കിൽ ദർഘ്യമുള്ള വൊക്യം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്പൊലൈുള്ള

വിവർത്തനപദം ആശയെ വിനിമയെം നടത്തൊൻ മറ്റൊരു മൊർഗ്ഗം കണ്ടെത്തുക.

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകളുട പരിശൊധന ഞൊൻ

എങ്ങന ചയ്യും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന വൊക്കുകളുട പരിശൊധന

വിവർത്തന കുറിപ്പുകൾ പരിശാധന

translationCore -ൽ വിവർത്തന

കുറിപ്പുകൾ പരിശാധിക്കുന്നത് എങ്ങന

translationCore-ലൈയെ്ക്കു പവശിക്കുക

പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള പൊജക്റ്റ് (ബൈബൈിളിലൈ പുസ്തകം)

തിരഞ്ഞെടുക്കുക

പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള വിഭൊഗേമൊ വിഭൊഗേങ്ങളൊ

തിരഞ്ഞെടുക്കുക

നിങ്ങളുട ഗേറ്റ് വ ഭൊഷ തിരഞ്ഞെടുക്കുക

“Launch” ൽ-ക്ലിക്ക് ചയ്യുക. പരിശൊധിക്കണ്ടെ വൊക്യങ്ങൾ ഇടതുവശത്ത് പട്ടികപ്പെടുത്തും, അവ

കുറിപ്പെുകളുട വിവിധ വിഭൊഗേങ്ങളൊയെി തിരിച്ചിരിക്കുന്നു.

പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള ഒരു വൊക്യം തിരഞ്ഞെടുക്കുക, നീലൈ ബൈൊറിലൈുള്ള ആ വക്യത്തിനുള്ള കുറിപ്പെ്

വൊയെിക്കുക. ഒരു പുതിയെ വിഭൊഗേത്തിലൈക്ക് പൊകുന്നതിനു മുമ്പ് ഒര വിഭൊഗേത്തിലൈ എല്ലൊ വക്യങ്ങളും

പരിശൊധിക്കുന്നത് നല്ലതൊണ്.

ചിലൈ കുറിപ്പെുകൾ പരിശൊധിക്കുന്ന നിർദ്ദേിഷ്ട വൊക്യത്തിനു ബൈൊധകമൊയെ കൂടുതൽ പൊതുവൊയെ പശ്നത്ത

പരൊമർശിക്കുന്നു. കൂടുതൽ പൊതുവൊയെ ഈ പശ്നവും നിലൈവിലൈ വൊക്യത്തിനു ഇതു എങ്ങന

ബൈൊധകമൊകുമന്ന് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ, വലൈതുവശത്തുള്ള പൊനലൈിലൈ വിവരങ്ങൾ വൊയെിക്കുക.

കുറിപ്പെിലൈ പദത്തിനൊ വൊക്യത്തിനൊ ഉള്ള വിവർത്തനം തിരഞ്ഞെടുത്തതിനു ശഷം(ഹലൈറ്റിംഗേ്

)”സവ്” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

ഈ പദത്തിനൊ വൊക്യത്തിനൊ വണ്ടെി തിരഞ്ഞെടുത്ത വിവർത്തനം ഈ സന്ദർഭത്തിൽ അർത്ഥമുണ്ടെൊ

ഇല്ലയെൊ എന്ന് പരിഗേണിക്കുക.

കുറിപ്പെ് സംസൊരിക്കുന്ന പശ്നം പരിഗേണിച്ച് വിവർത്തനം ശരിയെൊണൊ അല്ലയെൊ എന്ന് തീരുമൊനിക്കുക.

ഇവ പരിഗേണിച്ചതിനു ശഷം വിവർത്തനം ഒരു നല്ല വിവർത്തനമൊണന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്നുവങ്കിൽ”

സവ് ചയ്യൊനും തുടരൊനുമൊയെി” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക

വൊക്യത്തിൽ ഒരുപശ്നമുണ്ടെന്നൊ അല്ലങ്കിൽ പദത്തിന്റെയെൊ വൊക്യത്തിന്റെയെൊ വിവർത്തനം

നല്ലതല്ലന്നൊ നിങ്ങൾ കരുതുന്നു എങ്കിൽ, ഒന്നുകിൽ വൊക്യം മികച്ചതൊക്കൊൻ എഡിറ്റു ചയ്യുക, അല്ലങ്കിൽ

ഈ വിവർത്തനത്തിൽ തറ്റൊണന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്ന കൊര്യങ്ങൾ നിങ്ങളുട കൃതി അവലൈൊകനം

ചയ്യുന്ന ഒരൊളൊട് അഭിപൊയെം ചൊദിക്കുക.

നിങ്ങൾ ഒരു എഡിറ്റ് ചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, നിങ്ങൾ വീണ്ടെും സലൈക്റ്റ് ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്.

1.നിങ്ങൾ എഡിറ്റ് അല്ലങ്കിൽ അഭിപൊയെം എന്നിവ ചയെ്തതിനു ശഷം സവ് ചയ്യൊനും തുടരൊനുമൊയെി” ക്ലിക്ക്

ചയ്യുക. പദത്തിനൊ വൊക്യത്തിനൊ വണ്ടെി മൊതം ഒരു അഭിപൊയെം പറയെൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നുവങ്കിൽ

അതിനൊയെി ഒരു തിരഞ്ഞെടുപ്പെ് നടത്തരുത്, തുടർന്ന് അടുത്ത വൊക്യത്തിലൈക്ക് പൊകുന്നതിനൊയെി ഇടതു

വശത്തുള്ള പട്ടികയെിലൈ അടുത്ത വൊക്യത്തിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

ഒരു കുറിപ്പെ് വിഭൊഗേത്തിലൈ എല്ലൊവക്യങ്ങളും സലൈക്റ്റ് ചയെ്തതിനു ശഷം, ആ വിഭൊഗേത്തിലൈ

വിവർത്തനങ്ങളുട പട്ടിക അവലൈൊകനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും. ഇനിപ്പെറയെുന്ന നിർദ്ദേശങ്ങൾ അവലൈൊകകനൊ

വിവർത്തന സംഘത്തിനൊ ഉള്ളതൊണ്. .

ഇടതുവശത്തുള്ള ഓരൊ വിവർത്തന കുറിപ്പെ് വിഭൊഗേത്തിന് കീഴിലൈും ഓരൊ വിവർത്തനത്തിനും വണ്ടെി

നടത്തിയെ വിവർത്തനങ്ങളുട ഒരു പട്ടിക നിങ്ങൾക്കു ഇപ്പെൊൾ കൊണൊൻ കഴിയെും. നിങ്ങൾ അവലൈൊകനം

ചയ്യൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന വിഭൊഗേം തിരഞ്ഞെടുക്കുക. വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ വ്യത്യസ്ത അംഗേങ്ങൾക്ക്

വ്യത്യസ്ത സവിശഷതകൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊം. ഉദൊഹരണത്തിന്, സംഘൊംഗേം രൂപകങ്ങൾ അവലൈൊകനം

ചയ്യുന്നതിൽ വളര നല്ല ആളൊയെിരിക്കൊം, നിഷ്കിയെ ശബൈ്ദ നിർമ്മൊണങ്ങൾ പൊലൈുള്ള ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള

വ്യൊകരണത്ത മനസിലൈൊക്കുന്നതിലൈും ശരിയെൊക്കുന്നതിലൈും മറ്റൊരൊൾ വളര നല്ലവനൊകൊം.

.മറ്റുള്ളവർ നടത്തിയെ അഭിപൊയെങ്ങൾ അവലൈൊകനം ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ തൊത്പര്യപ്പെടും, അത്

ചയ്യുന്നതിന്, മുകളിൽ ഇടതുവശത്തുള്ള “മനു” വിന്റെ വലൈതുവശത്തുള്ള ഫണൽ ചിഹ്നത്തിൽ ക്ലിക്ക്

ചയ്യുക, “അഭിപൊയെങ്ങൾ” എന്ന വൊക്ക് ഉൾപ്പെട ഒരു പട്ടിക തുറക്കും.

“അഭിപൊയെങ്ങൾ” എന്നതിനടുത്തുള്ള ബൈൊക്സിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക. ഇതു അഭിപൊയെങ്ങൾ ഇല്ലൊത്ത എല്ലൊ

വൊക്യങ്ങളും അപത്യക്ഷമൊക്കും.

.അഭിപൊയെങ്ങൾ വൊയെിക്കുന്നതിനു, പട്ടികയെിലൈ ആദ്യ വൊക്യത്തിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കൃത്യത പരിശൊധന

“അഭിപൊയെം” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക

അഭിപൊയെം വൊയെിച്ച് അതിനക്കുറിച്ച് നിങ്ങൾ എന്ത് ചയ്യുമന്നു തീരുമൊനിക്കുക.

വൊക്യത്തിൽ ഒരു എഡിറ്റ് നടത്തൊൻ നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കുകയെൊണങ്കിൽ “ക്യൊൻസൽ” തുടർന്ന്” “എഡിറ്റ്

വഴ്സ്സസ്” എന്നിവ ക്ലിക്ക് ചയ്യുക. ഒരു ചറിയെ സ്കീൻ തുറക്കും അവിട നിങ്ങൾക്കു വൊക്യം എഡിറ്റ്

ചയ്യൊനൊകും.

1.നിങ്ങൾ എഡിറ്റ് ചയ്യുന്നത് പൂർത്തിയെകുമ്പൊൾ, മൊറ്റുന്നതിനുള്ള കൊരണം തിരഞ്ഞെടുക്കുക, തുടർന്ന്

“സവ്” ക്ലിക്ക് ചയ്യുക.

നിങ്ങൾക്കൊയെി അവശഷിക്കുന്ന എല്ലൊ അഭിപൊയെങ്ങളിലൈും പവർത്തിക്കുന്നതുവര ഈ പകീയെ തുടരുക.

കുറിപ്പെുകളുട ഭൊഗേങ്ങൾ അല്ലങ്കിൽ ഒരു ബൈബൈിൾ പുസ്തക അവലൈൊകനം പൂർത്തിയെൊക്കിയെ ശഷം

നിങ്ങൾക്കു ഇപ്പെൊഴും ചിലൈ വൊക്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ചൊദ്യങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകൊം. വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ മറ്റുള്ളവരുമൊയെി

വിഷമകരമൊയെ ഒരുവൊക്യം ചർച്ച ചയ്യൊനും ഒരുമിച്ചു പരിഹൊരം കണ്ടെത്തൊനും കൂടുതൽ ബൈബൈിൾ വിവർത്തന

ഉറവിടങ്ങൾ പഠിക്കൊനും അല്ലങ്കിൽ ഒരു ചൊദ്യത്തിനൊയെി ബൈബൈിൾ വിവർത്തന വിദഗ്ദ്ധന സമീപിക്കൊനും

നിങ്ങൾ ആഗേഹിച്ചക്കൊം.

5. 

1. 

2. 
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ഭാഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശാധന

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്റെ

ജൊലൈി പരിശൊധിക്കൊൻ ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെ്ക്കു

എന്ന എങ്ങന സഹൊയെിക്കൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

കൃത്യതൊ പരിശൊധന

ഭാഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശാധന

ഭാഷാ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശാധന

വിവർത്തന സംഘം ഒരു ടീമന്ന നിലൈയെിൽ രൂപരഖയെുടയെും

പരിശൊധനയെുടയെും ഘട്ടങ്ങൾ പൂർത്തിയെൊക്കി translationCore-

ൽ പരിശൊധനകൾ നടത്തിയെ ശഷം, വിവർത്തനം

ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധിക്കൊൻ തയ്യൊറൊകണം.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ വിവർത്തനം അതിന്റെ സന്ദശം

വ്യക്തമൊയെും സ്വൊഭൊവികമൊയെും ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ

വിവർത്തന ടീമിന കമ്മ്യൂണിറ്റി സഹൊയെിക്കും. ഇതു

ചയ്യുന്നതിന്, കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന പകിയെയെിൽ പരിശീലൈനം നടൊൻ ആളുകള വിവർത്തന സമിതി

തിരഞ്ഞെടുക്കും. വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന അത ആളുകൾ ഇവരൊകൊം.

ഈ ആളുകൾ ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈുടനീളം സഞ്ചരിച്ചു ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങളുമൊയെി വിവർത്തനം

പരിശൊധിക്കും. ചറുപ്പെക്കൊരും പൊയെമുള്ളവരും പുരുഷന്മൊരും സ്തീകളും ഭൊഷൊ പദശത്തിന്റെ വിവിധ

ആളുകളുമൊയെി അവർ ഈ പരിശൊധന നടത്തുന്നത് നല്ലതൊണ്. ഇതു വിവർത്തനം എല്ലൊവർക്കും മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

സഹൊയെിക്കും.

സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കും, വ്യക്തതയെ്ക്കുമൊയെി ഒരു വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിന്, അത് ഉറവിട ഭൊഷയെുമൊയെി

തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നത് സഹൊയെകരമല്ല. കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുമൊയെുള്ള ഈ പരിശൊധനകൾക്കിടയെിൽ, ആരും ഉറവിട

ഭൊഷയെൊയെ ബൈബൈിൾ നൊക്കരുത്. കൃത്യതൊ പരിശൊധനകൾ പൊലൈുള്ള പരിശൊധനകൾക്കൊയെി ആളുകൾ

ഉറവിട ഭൊഷൊ ബൈബൈിൾ വീണ്ടെും നൊക്കുന്നു, പക്ഷ ഈ പരിശൊധനകളിൽ അല്ല.

സ്വൊഭൊവികത പരിശൊധിക്കുന്നതിന്, നിങ്ങൾ ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങൾക്കു വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു

വിഭൊഗേത്തിന്റെ റക്കൊർഡിംഗേ് വൊയെിക്കുകയെൊ പ്ല ചയ്യുകയെൊ ചയ്യൊം. വിവർത്തനം വൊയെിക്കുന്നതിനൊ പ്ല

ചയ്യുന്നതിനൊ മുമ്പ്, കൾക്കുന്ന ആളുകളൊട് അവരുട ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമല്ലൊത്ത എന്തങ്കിലൈും കട്ടൊൽ

അവർ അത് നിർത്തൊൻ ആവശ്യപ്പെടണമന്നു പരിശൊധകർ ആഗേഹിക്കുന്നുവന്ന് പറയെുക.

[സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കൊയെി ഒരു വിവർത്തനം എങ്ങന പരിശൊധിക്കമന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ

വിവരങ്ങൾക്ക്, Natural Translation.] കൊണുക. അവർ നിങ്ങള തടയെുമ്പൊൾ സ്വൊഭൊവികമല്ലൊത്തത് എന്തൊണന്നു

ചൊദിക്കുക, കൂടുതൽ, സ്വൊഭൊവിക രീതിയെിൽ അവർ എങ്ങന പറയെും എന്ന് ചൊദിക്കുക. ഈ വൊചകം

ഉണ്ടെൊയെിരുന്ന അധ്യൊയെവും വൊക്യവും സഹിതം അവരുട ഉത്തരം എഴുതുക അല്ലങ്കിൽ റക്കൊർഡ് ചയ്യുക.

അതുവഴി വിവർത്തന സംഘത്തിനു വിവർത്തനത്തിലൈ വൊക്യം പറയെുന്ന രീതി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് പരിഗേണിക്കൊം.

വ്യക്തതക്കൊയെി വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നത്തിനു, ഓരൊ* ഓപ്പെൻ ബൈബൈിൾ കഥ* യെ്ക്കും നിങ്ങൾക്ക്

ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ബൈബൈിളിന്റെ ഓരൊ അധ്യൊയെത്തിനും ഒരു കൂട്ടം ചൊദ്യൊത്തരങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. ഭൊഷൊ

കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങൾക്കു ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് വഗേത്തിൽ ഉത്തരം നലൈ്കൊൻ കഴിയെുമ്പൊൾ വിവർത്തനം

വ്യക്തമൊണന്ന് നിങ്ങൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകും. (ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് കൊണുക)

.

ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിന്, ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കുക

ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ ഒന്നൊ അതിൽ അധികമൊ അംഗേങ്ങൾക്കു വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേം വൊയെിക്കുക

അല്ലങ്കിൽ പ്ല ചയ്യുക, അവർ ചൊദ്യങ്ങൾക്കു ഉത്തരം നൽകും. ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ ഈ

അംഗേങ്ങൾ മുമ്പ് വിവർത്തനത്തിൽ പങ്കൊളികൾ ആകൊത്ത ആളുകൾ ആയെിരിക്കണം. മറ്റൊരുവിധത്തിൽ

പറഞ്ഞെൊൽ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്ന കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിൽ പവർത്തിക്കുന്നതിൽ

നിന്നൊ അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിളിനക്കുറിച്ചുള്ള മുൻ അറിവിൽ നിന്നൊ ഉള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്കു ഉത്തരം

അറിയെൊത്തവർ ആയെിരിക്കണം. കഥയെുട വിവർത്ത അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേം കൾക്കുന്നതിൽ

നിന്നൊ വൊയെിക്കുന്നതിൽ നിന്നൊ മൊതമ അവർ ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നലൈ്കൊവു എന്ന് ഞങ്ങൾ

ആഗേഹിക്കുന്നു. വിവർത്തനം വ്യക്തമൊയെി ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്നുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന് ഞങ്ങൾ

അറിയെുന്നത് ഇങ്ങനയെൊണു. ഇത കൊരണത്തൊൽ ഈ ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകുമ്പൊൾ കമ്മ്യൂണിറ്റി

അംഗേങ്ങൾ ബൈബൈിൾ നൊക്കൊതിരിക്കണ്ടെത് പധൊനമൊണ്.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ

ആ ഭൊഗേത്തിനു വണ്ടെി കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങളൊട് ചിലൈ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുക, ഒരു സമയെം ഒരു ചൊദ്യം.

കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ വിവർത്തനം നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവന്ന് തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ, ഓരൊ

കഥയെ്ക്കും അധ്യൊയെത്തിനും വണ്ടെിയെുള്ള എല്ലൊ ചൊദ്യങ്ങളും ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതില്ല.

ഓരൊ ചൊദ്യത്തിനും ശഷം, ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ ഒരു അംഗേം ചൊദ്യത്തിനു ഉത്തരം നൽകും. ആ

വ്യക്തി “അത” അല്ലങ്കിൽ “അല്ല” എന്ന് മൊതമ ഉത്തരം നൽകുന്നു എങ്കിൽ, ചൊദ്യം ചൊദിക്കുന്നയെൊൾ

തുടർന്നുള്ള ചൊദ്യം ചൊദിക്കണം അതുവഴി വിവർത്തനം നന്നൊയെി ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്നുവന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കൊൻ കഴിയെും. മറ്റൊരു ചൊദ്യം,”നിങ്ങൾക്കങ്ങന അത് അറിയെൊം?” അല്ലങ്കിൽ “

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഏതു ഭൊഗേമൊണ് നിങ്ങളൊട് അത് പറയെുന്നത്”.

ആ വ്യക്തി നലൈ്കുന്ന ഉത്തരം, ബൈബൈിളിന്റെ അദ്ധ്യൊയെവും വൊക്യവും അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾ

സംസൊരിക്കുന്ന* ഓപ്പെൺ ബൈബൈിൾ കഥകളുട*കഥയെും ഫയെിം നമ്പറും എഴുതുക അല്ലങ്കിൽ

റക്കൊർഡ് ചയ്യുക. ആ വ്യക്തിയെുട ഉത്തരം ചൊദ്യത്തിനൊയെി നൽകിയെിട്ടുള്ള നിർദ്ദേശിച്ച ഉത്തരത്തിനു

സമൊനമൊണങ്കിൽ, വിവർത്തനം ആ സമയെത്ത് ശരിയെൊയെ വിവരങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം

നടത്തുകയെൊണ്. ശരിയെൊയെ ഉത്തരമയെിരിക്കുവൊൻ ഉത്തരം നിർദ്ദേശിച്ച ഉത്തരത്തിനു

തുലൈ്യമൊയെിരിക്കണമന്നില്ല., പക്ഷ ഇതു അടിസ്ഥപരമൊയെ വിവരങ്ങൾ നലൈ്കും.

ഉത്തരം അപതീക്ഷിതമൊ നിർദ്ദേശിച്ച ഉത്തരത്തക്കൊൾ വളര വ്യത്യസ്തമൊ ആണങ്കിൽ, അഥവൊ

വ്യക്തിക്കു ചൊദ്യത്തിനു ഉത്തരം നലൈ്കൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, വിവർത്തന ടീമിന് ആ വിവരങ്ങൾ

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്ന വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേം പരിഷ്കരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, അത് വഴി വിവരങ്ങൾ

കൂടുതൽ വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തും.

സൊധ്യമങ്കിൽ ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ പുരുഷന്മ്മൊരും സ്തികളും ചറുപ്പെക്കൊരും പൊയെമൊയെവരും ഭൊഷൊ

സമൂഹത്തിലൈ വിവിധ മഖലൈകളിൽ നിന്നുള്ളവരുമൊയെും ഓരൊ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്നത് ഉറപ്പെൊക്കുക.

ഒര ചൊദ്യത്തിനു ഉത്തരം നലൈ്കൊൻ നിരവധി ആളുകൾക്ക് ബൈുദ്ധിമുട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, വിവർത്തനത്തിന്റെ ആ

ഭൊഗേത്തിന് ഒരു പശ്നമുണ്ടെൊകൊം. ആളുകൾക്ക് നരിടുന്ന ബൈുദ്ധിമുട്ട് അല്ലങ്കിൽ തറ്റിദ്ധൊരണയെക്കുറിച്ച്

ഒരു കുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തന സംഘത്തിനു വിവർത്തനം പരിഷ്കരിക്കൊനും കൂടുതൽ

വ്യക്തമൊക്കനും കഴിയെും.

വിവർത്തന സംഘം ഒരു ഭൊഗേത്തിന്റെ വിവർത്തനം പരിഷ്കരിച്ച ശഷം, ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ മറ്റു ചിലൈ

അംഗേങ്ങളൊട് ആ ഭൊഗേത്തിന്റെ അത ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുക, അതൊയെതു, അത ഭൊഗേം മുമ്പ്

പരിശൊധിക്കുന്നതിൽ ഏർപ്പെട്ടിട്ടില്ലൊത്ത മറ്റു ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവരൊട് ചൊദിക്കുക. അവർ

ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ശരിയെൊയെി ഉത്തരം നൽകുകയെൊണങ്കിൽ, ആ ഭൊഗേത്തിന്റെ വിവർത്തനം ഇപ്പെൊൾ നന്നൊയെി

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നു.

ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ അംഗേങ്ങൾക്ക് ചൊദ്യങ്ങൾക്കു നന്നൊയെി ഉത്തരം നൽകുന്നതുവര ഓരൊ

കഥയെൊ ബൈബൈിൾ അധ്യൊയെമൊ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഈ പകിയെ ആവർത്തിക്കുക, അവരുട ഉത്തരം

വിവർത്തനം ശരിയെൊയെ വിവരങ്ങൾ വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുവന്നു കൊണിക്കുന്നു. മുമ്പ്

വിവർത്തനം കട്ടിട്ടില്ലൊത്ത ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾക്ക് ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ശരിയെൊയെി ഉത്തരം നലൈ്കൊൻ

കഴിയെുമ്പൊൾ സഭൊനതൊവിന്റെ കൃത്യത പരിശൊധനയെ്ക്കു വിവർത്തനം തയ്യൊറൊണ്.

കമ്മ്യൂണിറ്റി മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പജിലൈക്ക്പൊയെി അവിടയെുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകുകLanguage

Community Evaluation Questions കൊണുക)

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം നടത്തുന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്Clearകൊണുക. വിവർത്തന

ചൊദ്യങ്ങൾ ഒഴികയെുള്ള മൊർഗ്ഗങ്ങളും കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുമൊയെുള്ള ഒരു വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊൻ നിങ്ങൾക്കു

ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെും. ഈ മറ്റു രീതികൾക്കൊയെിOther Methods കൊണുക.

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

സ്വൊഭൊവികയെ്ക്കും വ്യക്തതയെ്ക്കുമൊയെി വിവർത്തനം

പരിശൊധിക്കുന്നതിന് എനിക്ക്ഉപയെൊഗേിക്കൊവുന്ന മറ്റ്

മൊർഗ്ഗങ്ങൾ എന്തല്ലൊം? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശാധനയ്ക്കുള്ള മറ്റു മാർഗ്ഗങ്ങൾ

മറ്റു പരിശാധനാ മാർഗ്ഗങ്ങൾ.

ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്നതിനൊപ്പെം, വിവർത്തനം വ്യക്തമൊണ്

വൊയെിക്കൊൻ എളുപ്പെമൊണ്, കൂടൊത ശൊതൊക്കൾക്ക് സ്വൊഭൊവിക

ശബൈ്ദമുണ്ടെന്നും ഉറപ്പെൊക്കൊൻ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചക്കൊവുന്ന

മറ്റ് പരിശൊധനൊരീതികളും ഉണ്ടെ്. നിങ്ങൾ ശമിക്കൊൻ

ഇഷ്ടപ്പെടുന്ന മറ്റുചിലൈ രീതികൾ ഇതൊ

Retell Method: വിവർത്തകൊനൊ പരിശൊധകനൊ ആയെ

നിങ്ങൾക്കു ഒരു ഭൊഗേം അല്ലങ്കിൽ കഥ വൊയെിക്കൊനും

മറ്റൊരൊളൊട് പറഞ്ഞെ കൊര്യങ്ങൾ വീണ്ടെും പറയെൊൻ ആവശ്യപ്പെടൊനും കഴിയെും. വ്യക്തിക്കു എളുപ്പെത്തിൽ

ഭൊഗേം വീണ്ടെും വിശദീകരിക്കൊൻ കഴിയെുമങ്കിൽ, ഭൊഗേം വ്യക്തമൊയെിരുന്നു. അദ്ധ്യൊയെത്തിനും വൊക്യത്തിനും

ഒപ്പെം വ്യക്തി ഉപക്ഷിച്ചതൊ തറ്റൊയെി പറഞ്ഞെതൊ ആയെ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേത്തക്കുറിച്ച് ഒരു കുറിപ്പെ്

തയ്യൊറൊക്കുക. വിവർത്തന സംഘത്തിനു വിവർത്തനത്തിലൈ സ്ഥലൈങ്ങൾ കൂടുതൽ വ്യക്തമൊക്കുന്നതിന്

അവ പരിഷ്കരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. വിവർത്തനത്തിലൈ അത കൊര്യത്ത അർത്ഥമൊക്കുന്ന കൊര്യങ്ങൾ വ്യക്തി

പറഞ്ഞെ ഏതങ്കിലൈും വ്യത്യസ്ത വഴികളും ശദ്ധിക്കുക. വിവർത്തനത്തിലൈ വഴികളക്കൊൾ

സ്വൊഭൊവികമൊണ് കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്ന രീതികൾ. വിവർത്തനം കൂടുതൽ സഭൊവികമൊക്കുന്നതിനു

വിവർത്തന സംഘത്തിനു ഒര കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്ന രീതികൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെും.

വായനാ രീതി: നിങ്ങളല്ലൊത മറ്റൊരൊൾക്ക്, വിവർത്തനൊ പരിശൊധകനൊ നിങ്ങൾ കൾക്കുമ്പൊഴും

വ്യക്തി തൊത്കൊലൈികമൊയെി നിർത്തിയെ ഭൊഗേത്തിന്റെയെൊ തറ്റുകൾ വരുത്തിയെ ഭൊഗേത്തിന്റെയെൊ കുറിപ്പെുകൾ

തയ്യൊറൊക്കുമ്പൊഴും ഒരു വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേം വൊയെിക്കുവൊൻ കഴിയെും. വിവർത്തനം വൊയെിക്കൊനും

മനസ്സിലൈൊക്കൊനും എത എളുപ്പെമൊണന്നൊ എത ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണന്നൊ ഇതു കൊണിക്കും. വൊയെനക്കൊരൻ

തൊത്കൊലൈികമൊയെി നിർത്തിയെതൊ തറ്റുവരുതത്തിയെതൊ ആയെ വിവർത്തനത്തിലൈ ആ ഭൊഗേം

എന്തൊയെിരുന്നുവന്ന് ശദ്ധിക്കുക. വിവർത്തന സംഘത്തിനു ആ സൂചനകളിൽ വിവർത്തനം

പരിഷ്കരിക്കണ്ടെിവരൊം, അത് വഴി വൊയെിക്കൊനും മനസ്സിലൈൊക്കൊനും എളുപ്പെമൊണ്.

ഇതര വിവർത്തനങ്ങൾ വാഗ്ദാനം ചയ്യുക: വിവർത്തനത്തിലൈ ചിലൈ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഒരുഉറവിട പദമൊ

വൊക്യമൊ പകടിപ്പെിക്കൊനുള്ള ഏറ്റവും നല്ല മൊർഗ്ഗം വിവർത്തന സംഘത്തിനു ഉറപ്പെില്ല. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ,

മറ്റുള്ളവരൊട് ഇതു എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യുമന്നു ചൊദിക്കുക. ഉറവിട ഭൊഷൊ

മനസ്സിലൈൊകൊത്തവർക്കൊയെി, നിങ്ങൾ പറയെൊൻ ശമിക്കുന്നത് വിവരിക്കുകയെും അവർ അത് എങ്ങന

പറയെും എന്ന് ചൊദിക്കുകയെും ചയ്യുക. വ്യതസ്ത വിവർത്തനങ്ങൾ ഒരു പൊലൈ മികച്ചതൊണന്ന്

തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ, ഒര ആശയെമുള്ള രണ്ടെു വിവർത്തങ്ങൾ വൊഗ്ദൊനം ചയ്യുക, ഏതു

വിവർത്തനമൊണ് കൂടുതൽ വ്യക്തമന്നു നിങ്ങൾ ചിന്തിക്കുന്നതന്ന് അവരൊടു ചൊദിക്കുക.

Reviewer Input:നിങ്ങളുട വിവർത്തനം വൊയെിക്കൊൻ നിങ്ങൾ ബൈഹുമൊനിക്കുന്ന മറ്റുള്ളവര

അനുവദിക്കുക. കുറിപ്പെുകൾ എടുക്കൊൻ അവരൊടു അവശ്യപ്പെടുകയെും അത് എവിട

മച്ചപ്പെടുത്തൊമന്നു അവരൊടു ചൊദിക്കുകയെും ചയ്യുക. മികച്ചപദങ്ങൾ , കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവിക

പദപയെൊഗേങ്ങൾ, അക്ഷര വിന്യൊസകമീകരങ്ങൾ എന്നിവയെ്ക്കൊയെി തിരയെുക.

Discussion Groups: ഒരു കൂട്ടം ആളുകളിൽ വിവർത്തനം ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കൊൻ ആളുകളൊട്

അവശ്യപ്പെടുക, വ്യക്തക്കൊയെി ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിയെ്ക്കൊൻ ആളുകള അനുവദിക്കുക. ആരങ്കിലൈും

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഒരു കൊര്യം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ശമിക്കുമ്പൊൾ ഇതര പദങ്ങളും പദപയെൊഗേങ്ങളും

വരുന്നതിനൊൽ അവർ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വൊക്കുകളിൽ ശദ്ധ ചലൈുത്തുക. ഈ ഇതര പദങ്ങളും

പദപയെൊഗേങ്ങളും വിവർത്തനത്തിലൈ വൊക്കുകളക്കൊൾ മികച്ചതൊയെിരിക്കൊം. അവയെക്കുറിച്ചുള്ള

അദ്ധ്യൊയെവും വൊക്യവും സഹിതം അവ എഴുതുക. വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിന് വിവർത്തന

സംഘത്തിനു ഇവ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ കഴിയെും. ആളുകൾക്ക് വിവർത്തനം മനസ്സിലൈൊകൊത്ത സ്ഥലൈങ്ങളും

ശദ്ധിക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തന സംഘത്തിനു ആസ്ഥലൈങ്ങൾ കൂടുതൽ വ്യക്തമൊക്കൊൻ കഴിയെും

• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം വ്യക്തമൊണങ്കിൽ എനിക്കു എങ്ങന

പറയെൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

വ്യക്തമായ വിവർത്തനം

ഒരുവ്യക്തമായ വിവർത്തനം

ഒരു വിവർത്തനം വ്യക്തമൊയെിരിക്കണം. ഇതിനർത്ഥം ഇതു

വൊയെിക്കുന്നതൊ കൾക്കുന്നതൊ ആയെ ഒരൊൾക്ക് എന്തൊണ്

പറയെൊൻ ശമിക്കുന്നത് എന്ന് എളുപ്പെത്തിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

കഴിയെും. ഒരു വിവർത്തനം സ്വയെം വൊയെിച്ചുകൊണ്ടെ് വ്യക്തമൊണൊ

എന്ന് കൊണൊൻ കഴിയെും. ഭൊഷ സമൂഹത്തിൽ നിന്നുള്ള

മറ്റൊരൊൾക്ക് നിങ്ങൾ ഇതു ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിച്ചുകൊടുത്തൊൽ

കൂടുതൽ നല്ലതൊണ്. വിവർത്തനം വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, സ്വയെം

ചൊദിക്കുക അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾ വൊയെിക്കുന്ന വ്യക്തിയെൊട് ചൊദിക്കുക, വിവർത്തനം ചയെ്ത സന്ദശം

വ്യക്തമൊണൊ എന്ന് കൊണൊൻ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുക. പരിശൊധനയെുട ഈ ഭൊഗേത്തിനൊയെി, പുതിയെ

വിവർത്തനത്ത ഉറവിട ഭൊഷ വിവർത്തനവുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യരുത്. ഏതങ്കിലൈും സ്ഥലൈത്ത് എന്തങ്കിലൈും

പശ്നം ഉണ്ടെങ്കിൽ, ഒരു കുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തനസംഘവുമൊയെി പശ്നം പിന്നിട് ചർച്ച ചയ്യൊം.

വിവർത്തനത്തിലൈ വൊക്കുകളും വൊക്യങ്ങളും സന്ദശം മനസ്സിലൈൊക്കൊവുന്നതൊണൊ?( പദങ്ങൾ

ആശയെകുഴപ്പെമുണ്ടെൊക്കുന്നുണ്ടെൊ, അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തകൻ എന്തൊണ് അർത്ഥമൊക്കുന്നതന്ന് അവർ

നിങ്ങളൊടു വ്യക്തമൊയെി പറയെുന്നുണ്ടെൊ?

നിങ്ങളുട കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിൽ കൊണുന്ന പദങ്ങളും പദപയെൊഗേങ്ങളും

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ, അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തകൻ ദശീയെ ഭൊഷയെിൽ നിന്നും ധൊരൊളം വൊക്കുകൾ

കടമടുത്തിട്ടുണ്ടെൊ?( നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ പധൊന കൊര്യങ്ങൾ പറയെൊൻ തൊത്പര്യപ്പെടുമ്പൊൾ നിങ്ങളുട

ആളുകളുട സംസൊര രീതി ഇതൊണൊ?)

നിങ്ങൾക്കു വൊചകം എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊനും എഴുത്തുകൊരൻ അടുത്തതൊയെി എന്തൊണ് പറയെുന്നതന്ന്

മനസ്സിലൈൊക്കൊനും കഴിയെുമൊ?( വിവർത്തകൻ ഒരു നല്ല കഥ പറയെുന്ന ശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ?

അർത്ഥവത്തൊയെ രീതിയെിൽ അദ്ദേഹം കൊര്യങ്ങൾ പറയെുകയെൊണൊ, അങ്ങന ഓരൊ വിഭൊഗേവും

മുമ്പത്തതിനൊടും അതിനു ശഷം വരുന്നതിനൊടും യെൊജിക്കുന്നുണ്ടെൊ? അത് മനസ്സിലൈക്കൊൻ നിങ്ങൾ

അതിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം വീണ്ടെും വൊയെിക്കണ്ടെതുണ്ടെൊ?

അധികസഹൊയെം:

വൊചകം വ്യക്തമൊണൊ എന്ന് നിർണ്ണയെിക്കൊനുള്ള ഒരു മൊർഗ്ഗം ഒരു സമയെം കുറച്ചു വൊക്യങ്ങൾ ഉച്ചത്തിൽ

വൊയെിക്കുകയെും ഓരൊ ഭൊഗേത്തിനും ശഷം കഥ വീണ്ടെും പറയെൊൻ കൾക്കുന്ന ഒരൊളൊട്

അവശ്യപ്പെടുകയെും ചയ്യുക എന്നതൊണ്. വ്യക്തിക്ക് നിങ്ങളുട സന്ദശം എളുപ്പെത്തിൽ പുനരൊരംഭിക്കൊൻ

കഴിയെുമങ്കിൽ,എഴുത്ത് വ്യക്തമൊണ്. വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾക്കൊയെി

കൊണുകOther Methods.

വിവർത്തനം വ്യക്തമല്ലൊത്ത ഒരിടമുണ്ടെങ്കിൽ, അതിനക്കുറിച്ച് ഒരു കുറിപ്പെ് തയ്യൊറൊക്കുക, അതുവഴി

വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി ചർച്ച ചയ്യൊം.

1. 

2. 

3. 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം സ്വൊഭൊവികമൊണൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

സ്വൊഭൊവികതയെുള്ള വിവർത്തങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

സ്വാഭാവിക വിവർത്തനം

ഒരു സ്വാഭാവിക വിവർത്തനം

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുക എന്നത് സ്വൊഭൊവികമൊണ്

എന്നതുകൊണ്ടെ് അർത്ഥമൊക്കുന്നത് എന്ത്:

വിവർത്തനം ഒരു വിദശി അല്ല- ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ ഒരു

അംഗേം എഴുതിയെത് പൊലൈ തൊന്നണം. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ

സംസൊരിക്കുന്നവർ പറയെുന്ന രീതിയെിൽ വിവർത്തനം കൊര്യങ്ങൾ

പറയെണം. ഒരു വിവർത്തനം സ്വഭൊവികമൊകുമ്പൊൾ, അത്

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ വളര എളുപ്പെമൊണ്.

സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കൊയെി ഒരു വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനു, അത് ഉറവിട ഭൊഷയെുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നത്

സഹൊയെകരമല്ല. കൃത്യത പരിശൊധന പൊലൈുള്ള മറ്റുപരിശൊധകൾക്കൊയെി ആളുകൾ ഉറവിട ഭൊഷൊ ബൈബൈിൾ

വീണ്ടെും നൊക്കും, പക്ഷ ഈ പരിശൊധനയെ്ക്കിടയെല്ല.

സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കൊയെി ഒരു വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനു, നിങ്ങളൊ ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ മറ്റൊരു

അംഗേമൊ അത് ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കണം അല്ലങ്കിൽ അതിന്റെ റക്കൊർഡിംഗേ് പ്ല ചയ്യണം. ഒരു വിവർത്തനം

നിങ്ങൾ കടലൈൊസ്സിൽ മൊതം നൊക്കുമ്പൊൾ അത് വിലൈയെിരുത്തുന്നത് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണ്. നിങ്ങളുട ആളുകൾ ഭൊഷ,

കൾക്കുമ്പൊൾ അത് ശരിയെൊണൊ അല്ലയെൊ എന്ന് അവർ ഉടൻ മനസ്സിലൈൊക്കും.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന മറ്റൊരളൊടൊ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളൊടൊ നിങ്ങൾക്കിത് ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കുവൊൻ

കഴിയെും. നിങ്ങൾ വൊയെിക്കൊൻ തുടങ്ങുന്നതിനു മുമ്പ്, നിങ്ങളുട ഭൊഷൊകമ്മ്യൂണിറ്റിയെിൽ നിന്നുള്ള ആളുകൾ

പറയെുന്നതു പൊലൈ തൊന്നൊത്ത എന്തങ്കിലൈും കൾക്കുമ്പൊൾ അവർ നിങ്ങളൊടു നിർത്തൊൻ

അവശ്യപ്പെടണമന്നു നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നു എന്ന് ആളുകളൊട് പറയെുക. ആരങ്കിലൈും നിങ്ങളൊടു നിർത്തൊൻ

അവശ്യപ്പെടുമ്പൊൾ, മറ്റൊരൊൾ അത കൊര്യം കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവിക രീതിയെിൽ എങ്ങന പറയെും എന്ന്

നിങ്ങൾക്കു ഒരുമിച്ചു ചർച്ച ചയ്യൊം.

വിവർത്തനം സംസൊരിക്കുന്ന അത കൊര്യത്തക്കുറിച്ച് നിങ്ങളുട ഗേൊമത്തിലൈ ആളുകൾ സംസൊരിക്കുന്ന ഒരു

സൊഹചര്യത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുന്നത് സഹൊയെകരമൊണ്. നിങ്ങൾക്കറിയെൊവുന്ന ആളുകൾ ആ കൊര്യത്തക്കുറിച്ച്

സംസൊരിക്കുന്നതു സങ്കൽപ്പെിക്കുക, തുടർന്ന് ആ രീതിയെിൽ ഉച്ചത്തിൽ പറയെുക.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം നിരവധി തവണ വൊയെിക്കൊനൊ പ്ല ചയ്യൊനൊ ഇതു സഹൊയെകമൊകും. ഓരൊ

തവണയെും ആളുകൾ വ്യത്യസ്തമൊയെ കൊര്യങ്ങൾ കൾക്കുമ്പൊൾ, കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവിക രീതിയെിൽ പറയെൊൻ

കഴിയെുന്ന കൊര്യങ്ങൾ ശദ്ധിച്ചക്കൊം.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തക സംഘം സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം

സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം

കൃത്യത പരിശൊധന

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ

സ്വീകാര്യമായ ശലൈി

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈിയെിലൈുള്ള വിവർത്തനം

പുതിയെ വിവർത്തനം നിങ്ങൾ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ

സ്വയെം ചൊദിക്കുക, ഭൊഷ സംഘങ്ങൾക്ക് സ്വീകര്യമൊയെ രീതിയെിൽ

വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെൊ എന്ന് തീരുമൊനിക്കുവൊൻ ഈ

ചൊദ്യങ്ങൾ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും:

ഭൊഷസംഘത്തിലൈുള്ള പൊയെം കുറഞ്ഞെവർക്കും മുതിർന്നവർക്കും

ലൈളിതമൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കൊവുന്ന രീതിയെിലൈൊണൊ വിവർത്തനം

എഴുതിയെിട്ടുള്ളത്? (എപ്പെൊഴങ്കിലൈും ചിലൈർ സംസൊരിക്കുമ്പൊൾ,

പൊയെം കുറഞ്ഞെവർക്കൊ മുതിർന്ന സദസ്യർക്കൊ വണ്ടെി

വൊക്കുകൾ തിരഞ്ഞെടുക്കുന്നത് മൊറ്റൊൻ കഴിയെും.

ചറുപ്പെക്കൊർക്കും മുതിർന്നവർക്കും ശരിയെൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ കഴിയെുന്ന വൊക്കുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചൊണൊ ഈ വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുള്ളത്?)

ഈ വിവർത്തന ശലൈി കൂടുതൽ ഔപചൊരികമൊ അനൗപചൊരികമൊ? പൊദശിക സമൂഹം ഇഷ്ടപ്പെടുന്ന

രീതിയെിൽ ആണൊ? അതൊ കൂടുതലൈൊ കുറവൊ ഔപചൊരികമൊയെിരിക്കണമൊ?

ഈ വിവർത്തനത്തിൽ മറ്റൊരു ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് കടം കൊണ്ടെ കൂടുതൽ പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ , അതൊ

ഭൊഷ സംഘത്തിനു ഈ വൊക്കുകൾ സ്വീകൊര്യമൊണൊ?

വിശൊലൈമൊയെ ഭൊഷ സമൂഹത്തിനു സ്വീകൊര്യമൊയെ ഭൊഷയെുട ഉചിതമൊയെ രൂപം എഴുത്തുകൊരൻ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ?

(പവിശ്യയെിലൈുടനീളം കൊണപ്പെടുന്ന നിങ്ങളുട ഭൊഷയെുട പൊദശിക ഭൊഷകൾ എഴുത്തുകൊരന്

സുപരിചിതമൊണൊ? ഭൊഷ സമൂഹത്തിനു നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുവൊൻ കഴിയെുന്ന ഭൊഷ രൂപമൊണൊ എഴുത്തുകൊരൻ

ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നത്, അതൊ ഒരു ചറിയെ പവിശ്യയെിൽമൊതം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രൂപം അദ്ദേഹം

ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ ?)

വിവർത്തനത്തിൽ ഏതങ്കിലൈുമൊരു സ്ഥലൈത്ത് ഭൊഷ തറ്റൊയെ രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, അതിന്റെ

ഒരുകുറിപ്പെ് തയ്യൊറൊക്കുക ,നിങ്ങൾക്കു വിവർത്തക സംഘവുമൊയെി ഇതുചർച്ച ചയ്യുവൊൻ കഴിയെും.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം സമൂഹം വിവർത്തനം

അംഗേീകരിക്കുന്നുവന്ന് എനിക്കു എങ്ങന

കൊണിക്കൊൻ കഴിയെും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ

നിങ്ങളുട ഭൊഷ എഴുതുന്നതിന് അറിഞ്ഞെിരിക്കണ്ടെവ.

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഭാഷാ സമൂഹെ മൂലൈ്യനിർണ്ണയ ചാദ്യങ്ങൾ

ഈ പജ് സൊമൂഹിക പരിശൊധകരുട പവർത്തനത്തിനൊയെുള്ള

ഒരു പരിശൊധന പട്ടികയെൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനും, വിവർത്തന

സംഘവും സൊമൂഹിക നതൊക്കളും പൂരിപ്പെിക്കുകയെും

അച്ചടിക്കുകയെും ഈ വിവർത്തനത്തിനൊയെി നടത്തിയെ

പരിശൊധന പകിയെയെുട രഖയെൊയെി സൂക്ഷിക്കുകയെും ചയ്യൊം.

വിവർത്തനസംഘത്തിലൈ അംഗേങ്ങളൊയെ, ഞങ്ങൾ, ഭൊഷൊ

സമൂഹത്തിലൈ അംഗേങ്ങൾക്കൊപ്പെം ----------- വിവർത്തനം

പരിശൊധിച്ചതൊയെി ഉറപ്പെുനൽകുന്നു.

ഞങ്ങൾ പൊയെമുള്ളവരുമൊയെും, ചറുപ്പെക്കൊരുമൊയെും,

സ്തീകളുമൊയെും, പുരുഷന്മൊരുമൊയെും വിവർത്തനം

പരിശൊധിച്ചു.

വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് ഞങ്ങൾ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുമൊയെി വിവർത്തനം

പരിശൊധിക്കുമ്പൊൾ ഞങ്ങൾ വിവർത്തന ചൊദ്യങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചു .

വിവർത്തനം കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾക്ക് നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊകൊത്ത സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ഇതു വ്യക്തവും

ലൈളിതവുമൊക്കി മൊറ്റുന്നതിനൊയെി ഞങ്ങൾ തിരുത്തി.

തൊഴപ്പെറയെുന്ന ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകുക. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ സമൂഹം വിവർത്തനം വ്യക്തവും കൃത്യവും

സ്വൊഭൊവികവുമൊണന്ന് കണ്ടെത്തുന്നുവന്ന് ഈ ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ വിശൊലൈമൊയെ കിസ്ത്യൻ

സമൂഹത്തിൽ ഉള്ളവര അറിയെൊൻ സഹൊയെിക്കും.

കമ്മ്യൂണിറ്റി ഫീഡ്ബൈൊക്കിന് സഹൊയെകരമൊകുന്ന കുറച്ചു ഭൊഗേങ്ങൾ പട്ടിക രൂപത്തിലൈൊക്കുക. അവ

വ്യക്തമൊക്കുന്നതിനൊയെി ഈ ഭൊഗേങ്ങൾ നിങ്ങൾ എങ്ങന മൊറ്റി?

ചിലൈ പധൊന പദങ്ങൾക്ക് ഒരു വിശദീകരണം എഴുതുക, അവ ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന പദങ്ങൾക്ക്

എങ്ങന തുലൈ്യമൊണന്ന് വിശദീകരിക്കുക. നിങ്ങൾ ഈ പദങ്ങൾ എന്തിനൊണ് തിരഞ്ഞെടുത്തതന്ന്

പരിശൊധകർക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഇതു സഹൊയെിക്കും.

ഭൊഗേങ്ങൾ ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ ഭൊഷയെിലൈക്ക് നല്ല ഒഴുക്ക് ഉണ്ടെന്നു കമ്മ്യൂണിറ്റി സ്ഥിരീകരിക്കുന്നുണ്ടെൊ?

( എഴുത്തുകൊരൻ നിങ്ങളുട സ്വന്തം കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിൽ നിന്നുള്ള ആളൊണന്ന് ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് തൊന്നുന്നുണ്ടെൊ?

കമ്മ്യൂണിറ്റി നതൊക്കൾക്ക് അവരുട സ്വന്തം വിവരങ്ങൾ ഇതിലൈക്ക് ചർക്കൊൻ തൊത്പര്യപ്പെടൊം അല്ലങ്കിൽ

പൊദശിക സമൂഹത്തിനു ഈ വിവർത്തനം എതത്തൊളം സ്വീകൊര്യമൊണ് എന്നതിനക്കുറിച്ച് ഒരു സംഗേഹ

പസ്തൊവന നടത്തം. വിശൊലൈമൊയെ സഭൊ നതൃത്വത്തിനു ഈ വിവരങ്ങളിലൈക്കു പവശനം ലൈഭ്യമൊക്കൊം, ഇതു

ഇതുവര നടത്തിയെ പരിശൊധന പകിയെയെിൽ മനസ്സിലൈൊക്കൊനും ആത്മവിശ്വൊസം പുലൈർത്തൊനും അവര

സഹൊയെിക്കും. കൃത്യത പരിശൊധന നടത്തുമ്പൊഴും പൊദശിക കിസ്ത്യൻ സമൂഹം അംഗേീകരിച്ച വിവർത്തനം

സൊധൂകരിക്കൊൻ ഇതു അവരസഹൊയെിക്കും.

• 

◦ 

• 

• 
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കൃത്യത പരിശൊധന

സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും

സഭാ നതാക്കന്മാരുട പരിശാധന

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടുത്തൊൻ സഭൊ നതൊക്കന്മൊർക്ക്

എങ്ങന സഹൊയെിക്കൊനൊകും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവർത്തന കുറിപ്പെുകൾ പരിശൊധന

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കൃത്യതൊ പരിശൊധന

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും

കൃത്യത പരിശാധന

സഭാ നതാക്കന്മാരുട കൃത്യത

പരിശാധന

വിവർത്തനം വ്യക്തതയെ്ക്കും സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കുമൊയെി

കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ പരിശൊധിച്ചശഷം, കൃത്യതക്കൊയെി

സഭൊനതൊക്കൾ ഇതു പരിശൊധിക്കണം. കൃത്യത

പരിശൊധിക്കുന്ന ഈ സഭൊനതൊക്കൾക്കുള്ള മൊർഗ്ഗ

നിർദ്ദേശങ്ങൾ ഇവയെൊണ്. അവർ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട മൊതൃഭൊഷ

സംസൊരിക്കുന്നവർ ആയെിരിക്കണം കൂടൊത ഉറവിട വൊചകം ലൈഭ്യമൊയെ ഭൊഷകളിലൈൊന്ന് നന്നൊയെി

മനസ്സിലൈൊക്കുകയെും വണം. അവർ വിവർത്തനം നടത്തിയെ അത ആളുകൾ ആയെിരിക്കരുത്. അവർ ബൈബൈിൾ

നന്നൊയെി അറിയെുന്ന സഭൊ നതൊക്കളൊയെിരിക്കണം. സൊധൊരണയെൊയെി ഈ നിരൂപകർ പൊസ്റ്റർമ്മൊരൊയെിരിക്കും. ഈ

സഭൊ നതൊക്കൾ ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ വിവിധ സഭൊ ശൃംഖലൈകള കഴിയെുന്നത പതിനിധീകരിക്കണം.

ഈ നിരൂപകർ ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കണം:

വിവർത്തനം അവലൈൊകനം ചയ്യുമ്പൊൾ വിവർത്തനം ഇവയെുമൊയെി യെൊജിക്കുന്നുവന്ന്

ഉറപ്പെുവരുത്തൊൻTranslation Guidelines വൊയെിക്കുക.

സ്ഥിതിചയ്യുന്ന വിവർത്തകന അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തന സംഘത്തക്കുറിച്ചുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം

നലൈ്കുക Translator Qualifications നിന്ന്.

Acceptable Style എന്നതിലൈ ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിച്ചുകൊണ്ടെ് ഉദ്ദേശിച്ച വൊയെനക്കൊർക്ക് സ്വീകൊര്യമൊയെ

ശലൈിയെിലൈൊണ് വിവർത്തനം നടത്തിയെതന്ന് പരിശൊധിക്കുക.

Accuracy Check എന്നതിലൈ മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾ പൊലൈിച്ചുകൊണ്ടെ് വിവർത്തനം ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥം

കൃത്യമൊയെി ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്നു എന്ന് പരിശൊധിക്കുക.

Complete Translation എന്നതിലൈ മൊർഗ്ഗ നിർദശങ്ങൾ പൊലൈിച്ചുകൊണ്ടെ് വിവർത്തനം പൂർത്തിയെൊയെി എന്ന്

പരിശൊധിക്കുക.

.നിങ്ങൾക്കു ശഷം, കൃത്യത പരിശൊധകൻ , നിരവധി അദ്ധ്യയെങ്ങളൊ ബൈബൈിളിലൈ ഒരു പുസ്തകമൊ

നിരൂപണം ചയെ്തു, വിവർത്തക സംഘവുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തി നിങ്ങൾ കണ്ടെത്തിയെ ഓരൊ

പശ്നത്തക്കുറിച്ചും ചൊദിക്കുക. ഓരൊ പശ്നവും പരിഹരിക്കുന്നതിന് വിവർത്തനം എങ്ങന

കമീകരിക്കൊമന്ന് വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി ചർച്ച ചയ്യുക. വിവർത്തനം കമീകരിക്കൊനും

കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുമൊയെി പരീക്ഷിക്കൊനും സമയെമുണ്ടെൊക്കിയെതിനുശഷം, വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി പിന്നീട്

കണ്ടെുമുട്ടുവൊനുള്ള പദ്ധതികൾ തയ്യൊറൊക്കുക.

പശ്നങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെന്നു പരിശൊധിച്ചുറപ്പെിക്കൊൻ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി വീണ്ടെും കണ്ടെുമുട്ടുക.

Accuracy Affirmation പജിൽ വിവർത്തനം മികച്ചതൊണന്ന് സ്ഥിരീകരിക്കുക.

1. 

• 

1. 

2. 

3. 

4. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എനിക്ക്

എങ്ങന കൃത്യതൊ പരിശൊധന നടത്തൊനൊകും 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

കൃത്യത പരിശൊധന

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

വിവർത്തന വൊക്കുകളുട പരിശൊധന

കൃത്യതാ പരിശാധന

പാസ്റ്റർമ്മാരാലൈും സഭാ നതാക്കൻമാരാലൈും

കൃത്യതയ്ക്കായി വിവർത്തനം

പരിശാധിക്കുന്നു.

പുതിയെ വിവർത്തനം കൃത്യമൊണന്ന് ഉറപ്പെൊക്കണ്ടെത് വളര

പധൊനമൊണ്. യെഥൊർത്ഥ കൃതിയെുട അത അർത്ഥത്തിൽ

വരുമ്പൊൾ വിവർത്തനം കൃത്യമൊണ്. മറ്റൊരു വിധത്തിൽ

പറഞ്ഞെൊൽ, യെഥൊർത്ഥ എഴുത്തുകൊരൻ ആശയെവിനിമയെം

ചയ്യൊൻ ഉദ്ദേശിച്ച അത സന്ദശത്ത കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനം

ആശയെ വിനിമയെം നടത്തുന്നു. കൂടുതലൈൊ കുറവൊ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചൊലൈുംആശയെങ്ങൾ വ്യത്യസ്തമൊയെ

കമത്തിൽ വിന്യസിച്ചൊലൈും അത് കൃത്യമൊയെിരിക്കും. വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ഉദ്ദേശിക്കുന്ന ഭൊഷയെിൽ യെഥൊർത്ഥ

സന്ദശം വ്യക്തമൊക്കുന്നതിന് ഇതു അനിവൊര്യമൊണ്.

Oral Partner Check, സമയെത്ത് വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ എല്ലൊഅംഗേങ്ങളും പരസ്പരം കൃത്യതയെ്ക്കൊയെി

വിവർത്തനം പരിശൊധിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിലൈും, നിരവധി ആളുകൾ പത്യകിച്ച് പൊസ്റ്റർമ്മൊരും,സഭൊ നതൊക്കൻമ്മൊരും

പരിശൊധിക്കുന്നതിനൊൽ വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടും. ഓരൊ ഭൊഗേവും പുസ്തകവും ഒരു സഭൊ നതൊവിന്

പരിശൊധിക്കുവൊൻ കഴിയെും. ഒന്നിലൈധികം ആളുകൾ ഒരു കഥ അല്ലങ്കിൽ ഒരു ഭൊഗേം പരിശൊധിക്കുന്നത്

സഹൊയെകരമൊകും, കൊരണം വ്യത്യസ്ത പരിശൊധകർ വ്യത്യസ്ത കൊര്യങ്ങൾ ശദ്ധിക്കും.

കൃത്യത പരിശൊധകരൊയെ സഭൊ നതൊക്കൻമ്മൊർ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവരും, സമൂഹത്തിൽ

ആദരിക്കപ്പെടുന്നവരും, ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ ബൈബൈിൾ നന്നൊയെി അറിയെുന്നവരും ആയെിരിക്കണം. അവർ

പരിശൊധിക്കുന്ന ഭൊഗേമൊ പുസ്തകമൊ വിവർത്തനം ചയെ്ത അത ആളുകൾ ആയെിരിക്കരുത്. ഉറവിടഭൊഷയെിൽ

പറയെുന്നതല്ലൊം വിവർത്തനം പറയെുന്നുണ്ടെന്നും, ഉറവിട സന്ദശത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ലൊത്ത കൊര്യങ്ങൾ ഇതിൽ

ചർക്കപട്ടിട്ടില്ലന്നും ഉറപ്പെൊക്കൊൻ കൃത്യത പരിശൊധകർ വിവർത്തന സംഘത്ത സഹൊയെിക്കും. ഓർക്കുക,

എന്നിരുന്നൊലൈും, കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങളിൽ Implicit Information ഉൾപ്പെടൊം.

Language Community Check ചയ്യുന്ന ഭൊഷ കമ്മ്യുണിറ്റി അംഗേങ്ങൾ സ്വൊഭൊവികതയെ്ക്കും വ്യക്തതയെ്ക്കുമൊയെി

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുമ്പൊൾ മൂലൈഗേന്ഥം നൊക്കൊൻ പൊടില്ലഎന്നത് ശരിയെൊണ്. എന്നൊൽ കൃത്യത

പരിശൊധനക്കൊയെി, കൃത്യത പരിശൊധിക്കുന്നവർ മൂലൈഗേന്ഥം നൊക്കണ്ടെതിനൊൽ പുതിയെ വിവർത്തനവുമൊയെി

തൊരതമ്യം ചയ്യൊൻ കഴിയെും.

കൃത്യത പരിശൊധിക്കുന്ന സഭൊ നതൊക്കന്മൊർ ഈ ഘട്ടങ്ങൾ പൊലൈിക്കണം.

കഴിയെുമങ്കിൽ, ഏതു കഥയെൊണ് അല്ലങ്കിൽ ഏതു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേമൊണ് നിങ്ങൾ പരിശൊധിക്കുന്നതന്ന്

മുൻകൂട്ടി കണ്ടെത്തുക.

നിങ്ങൾക്കു മനസ്സിലൈൊകുന്ന ഏതു ഭൊഷയെിലൈും നിരവധി പതിപ്പെുകളിൽ ഭൊഗേം വൊയെിക്കുക. കുറിപ്പെുകൾക്കും,

വിവർത്തന പദങ്ങൾക്കുമൊപ്പെം ULT, UST എന്നിവയെിലൈ ഭൊഗേം വൊയെിക്കുക. വിവർത്തന സ്റ്റുഡിയെൊയെിലൈൊ,

ബൈബൈിൾ വ്യുവറിലൈൊ നിങ്ങൾക്കു ഇവ വൊയെിക്കൊം.

തുടർന്നു ഓരൊ കൃത്യത പരിശൊധകരും വിവർത്തനം സ്വയെം വൊയെിക്കണം( അല്ലങ്കിൽ റക്കൊർഡിംഗേ്

കൾക്കുക) അത് യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേവുമൊയെി അല്ലങ്കിൽ ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ കഥയെുമൊയെി

തൊരതമ്യം ചയ്യുക. translationStudio ഉപയെൊഗേിച്ച് പരിശൊധകന് ഇതു ചയ്യുവൊൻ കഴിയെും. ഉറവിട

ബൈബൈിളൊ, ബൈബൈിളുകളൊ നൊക്കികൊണ്ടെ് പരിശൊധകർ പിന്തുടരുമ്പൊൾ വിവർത്തകനപ്പെൊലൈുള്ള

ഒരൊൾക്ക് വിവർത്തനം ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കുന്നത് സഹൊയെകരമൊകും. പരിശൊധകൻ വിവർത്തനം

വൊയെിക്കുകയെും (അല്ലങ്കിൽ കൾക്കുകയെും) ഉറവിടവുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യുമ്പൊൾ, ഈ പൊതു

ചൊദ്യങ്ങൾ അദ്ദേഹം മനസ്സിൽ വയെ്ക്കണം.

വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥത്തിലൈക്ക് എന്തങ്കിലൈും ചർക്കുന്നുണ്ടെൊ?( യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥത്തിലൈും

ഉൾപ്പെടുന്നു)

Implicit Information.)

വിവർത്തനത്തിൽ നിന്ന് വിട്ടുപൊയെ അർത്ഥത്തിന്റെ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേം ഉണ്ടെൊ?

1. 

1. 

• 

• 
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വിവർത്തനം ഏതങ്കിലൈും തരത്തിൽ അർത്ഥത്ത മൊറ്റിയെിട്ടുണ്ടെൊ?

ബൈബൈിൾ ഭൊഗേത്തിന്റെ വിവർത്തനം നിരവധി തവണ വൊയെിക്കുന്നതിനൊ , കൾക്കുന്നതിനൊ ഇതു

സഹൊയെകരമൊകും. ഒരു ഭൊഗേത്തിലൈൂടയെൊ വൊക്യത്തിലൈൂടയെൊ നിങ്ങൾ ആദ്യമൊയെി എല്ലൊം

ശദ്ധിക്കൊനിടയെില്ല . വിവർത്തനം ആശയെങ്ങളൊ വൊക്യത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങളൊ ഉറവിടത്തിൽ നിന്ന്

വ്യത്യസ്തമൊയെ കമത്തിൽ ഇടുകയെൊണങ്കിൽ ഇതു പത്യകിച്ചും സത്യമൊണ്. വൊക്യത്തിന്റെ ഒരു ഭൊഗേം

നിങ്ങൾ പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, തുടർന്ന് വൊക്യത്തിന്റെ മറ്റൊരു ഭൊഗേം പരിശൊധിക്കുന്നതിന് വീണ്ടെും

വൊയെിക്കുക അല്ലങ്കിൽ കൾക്കുക. ഖണ്ഡികയെുട എല്ലൊ ഭൊഗേങ്ങളും കണ്ടെത്തുന്നതിനു നിരവധി തവണ

നിങ്ങൾ വൊയെിക്കുകയെൊ കൾക്കുകയെൊ ചയെ്തൊൽ, നിങ്ങൾക്കു ഭൊഗേത്തിലൈക്കു പൊകൊം. വിവർത്തനം

പൂർത്തിയെൊയെിട്ടുണ്ടെൊ എന്ന് പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള കൂടുതൽ മൊർഗ്ഗങ്ങൾക്കൊയെിcomplete കൊണുക.

ഒരു പശ്നമൊ മച്ചപ്പെടണ്ടെതൊ ഉണ്ടെന്നു തൊന്നുന്നിടത്തു പരിശൊധകൻ കുറിപ്പെുകൾ നൽകണം. ഓരൊ

പരിശൊധകരും ഈ കുറിപ്പെുകൾ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി ചർച്ച ചയ്യണം. ഈ കുറിപ്പെുകൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ

അച്ചടിച്ച ആദ്യപതിയെുട അരികുകളിലൈൊ സ്പഡ് ഷീറ്റിലൈൊ അല്ലങ്കിൽ translationCore ന്റെ അഭിപൊയെം

രഖപ്പെടുത്തണ്ടെ ഭൊഗേത്തൊ ആകൊം.

പരിശൊധകർ ബൈബൈിളിന്റെ ഒരു അദ്ധ്യൊയെമൊ പുസ്തകമൊ വ്യക്തിപരമൊയെിപരിശൊധിച്ച ശഷം, അവർ

വിവർത്തകരുമൊയെൊ വിവർത്തക സംഘവുമൊയെൊ ചർന്ന് അദ്ധ്യൊയെമൊ പുസ്തകമൊ ഒരുമിച്ചു അവലൈൊകനം

ചയ്യണം. വിവർത്തനം ചുമരിൽ പൊജക്റ്റ് ചയെ്തൊൽ എല്ലൊവർക്കും അതു കൊണൊനൊകും. ഓരൊ

പരിശൊധകരും ഒരു പശ്നത്തക്കുറിച്ച് കുറിപ്പെ് നൽകിയെ ഭൊഗേങ്ങളിലൈക്ക് സംഘം എത്തുമ്പൊൾ,

പരിശൊധകർക്കു അവരുട ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്നതിനൊ, മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിനുള്ള നിർദ്ദേശങ്ങൾ

നൽകുന്നതിനൊ കഴിയെും. പരിശൊധകരും വിവർത്തക സംഘവും ചൊദ്യങ്ങളും നിർദ്ദേശങ്ങളും

ചർച്ചചയ്യുമ്പൊൾ അവർ മറ്റു ചൊദ്യങ്ങളക്കുറിച്ചൊ അല്ലങ്കിൽ കൊര്യങ്ങൾ പറയെൊനുള്ള പുതിയെ

വഴികളക്കുറിച്ചൊ ചിന്തിച്ചക്കൊം. ഇതു നല്ലതൊണ്. പരിശൊധകരും വിവർത്തക സംഘവും ഒരുമിച്ചു

പവർത്തിക്കുമ്പൊൾ, കഥയെുട അർത്ഥം അല്ലകിൽ ബൈബൈിൾ ഭൊഗേങ്ങൾ ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊനുള്ള

ഏറ്റവും നല്ല മൊർഗ്ഗം കണ്ടെത്തൊൻ ദവം അവര സഹൊയെിക്കും.

എന്തൊണ് മൊറ്റണ്ടെത് എന്ന് പരിശൊധകരും വിവർത്തക സംഘവും ഒരുമിച്ചു തീരുമൊനിച്ച ശഷം,

വിവർത്തക സംഘം വിവർത്തനം പുഃനപരിശൊധിക്കും. മൊറ്റം വരുത്തുന്നതിനക്കുറിച്ച് എല്ലൊവരും

യെൊജിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ അവർക്ക് മീറ്റിംഗേ് സമയെത്ത് തന്ന ഇതു ചയ്യൊൻ കഴിയെും.

വിവർത്തക സംഘം വിവർത്തനം പുഃനപരിശൊധിച്ച ശഷം, അവർ അത് പരസ്പരം അല്ലങ്കിൽ ഭൊഷ

സമൂഹത്തിലൈ മറ്റു അംഗേങ്ങൾക്ക്, ഉച്ചത്തിൽ വൊയെിക്കണം അപ്പെൊൾ അത് അവരുട സ്വൊഭൊവിക

ഭൊഷയെൊണന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തണം.

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഇപ്പെൊഴും ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഏതങ്കിലൈും ബൈബൈിൾ ഭൊഗേങ്ങളൊ വൊക്യങ്ങളൊ ഉണ്ടെങ്കിൽ

വിവർത്തന സംഘം ആ പയെൊസം ശദ്ധിക്കണം. ബൈബൈിൾ വിവർത്തനത്തിൽ കൂടുതൽ ഗേവഷണം

നടത്തൊൻ വിവർത്തന സംഘത്തിനു ഈ പശ്നങ്ങൾ നൽകൊം അല്ലങ്കിൽ ഉത്തരം കണ്ടെത്തൊൻ

വ്യൊഖ്യൊനങ്ങൾ നൽകൊം. അല്ലങ്കിൽ മറ്റു ബൈബൈിൾ പരിശൊധകരിൽ നിന്നൊ വിദഗ്ദ്ധൊപദശം

നൽകുന്നവരിൽ നിന്നൊ കൂടുതൽ സഹൊയെം അവശ്യപ്പെടൊം. അംഗേങ്ങൾ അർത്ഥം കണ്ടെത്തുമ്പൊൾ,

അവരുട ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെും വ്യക്തമൊയെും ആ അർത്ഥം എങ്ങന പകടിപ്പെിക്കണമന്ന്

തീരുമൊനിക്കുന്നതിന് വിവർത്തന സംഘത്തിനു വീണ്ടെും കൂടിച്ചരൊൻ കഴിയെും.

അധിക ചാദ്യങ്ങൾ

വിവർത്തനത്തിൽ കൃത്യമല്ലൊത്ത എന്തും കണ്ടെത്തുവൊൻ ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ സഹൊയെകരമൊകും:

ഉറവിട ഭൊഷ വിവർത്തനത്തിൽ പൊരൊമർശിച്ചതല്ലൊം (പുതിയെ) പൊദശിക വിവർത്തനത്തിന്റെ

ശലൈിയെിലൈും പരൊമർശിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ?

പുതിയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ അർത്ഥം ഉറവിട വിവർത്തനത്തിന്റെ സന്ദശത്ത (not necessarily the

wording) പിന്തുടരുന്നുണ്ടെൊ?( ചിലൈപ്പെൊൾ വൊക്കുകളുട വിന്യൊസം അല്ലങ്കിൽ ആശയെങ്ങളുട കമം

ഉറവിട വിവർത്തനത്തക്കൊൾ വ്യത്യസ്തമൊണങ്കിൽ, അത് ആ രീതിയെിൽ മികച്ചതൊയെി തൊന്നുന്നു

എങ്കിൽ, ഇത് കൃത്യമൊണ്.)

ഓരൊ കഥയെിലൈും അവതരിപ്പെിച്ച ആളുകൾ ഉറവിട ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ പരൊമർശിച്ചതു

പൊലൈയെൊണൊ ചയ്യുന്നത്? പുതിയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഉറവിട ഭൊഷയെുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുമ്പൊൾ

ആരൊണ് സംഭവങ്ങൾ ചയ്യുന്നതന്ന് കൊണൊൻ എളുപ്പെമൊയെിരുന്നൊ?)

ഉറവിട പതിപ്പെിലൈ വൊക്കുകള കുറിച്ചുള്ള നിങ്ങളുട ധൊരണയെുമൊയെി ചരൊത്ത വിവർത്തന പദങ്ങൾ

പുതിയെ വിവർത്തനത്തിൽ ഉണ്ടെൊ? ഇതു പൊലൈുള്ള കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കുക: ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ

നിന്ന് കടംകൊണ്ടെ ഒരു വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കൊത നിങ്ങളുട ആളുകൾ ഒരു പുരൊഹിതന (ദവത്തിനു

യെൊഗേമൊർപ്പെിക്കുന്നയെൊൾ) അല്ലങ്കിൽ ഒരു ദവൊലൈയെത്തക്കുറിച്ച് (യെഹൂദൻമൊർ യെൊഗേസ്ഥലൈം) എങ്ങന

• 

1. 

1. 

2. 

3. 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള മറ്റു മൊർഗ്ഗങ്ങൾ

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

സംസൊരിക്കും.

പുതിയെ വിവർത്തനത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന ശലൈികൾ ഉറവിട വിവർത്തനത്തിന്റെ കൂടുതൽ

പയെൊസമുള്ള വൊക്യങ്ങൾ മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സഹൊയെകമൊണൊ?(പുതിയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ

ശലൈികൾ മികച്ച ഗേൊഹ്യവും ഉറവിട ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ അർത്ഥവുമൊയെി യെൊജിക്കുന്ന

തരത്തിൽ ചർത്തിട്ടുണ്ടെൊ?)

വൊചകം കൃത്യമൊണൊ എന്ന് നിർണ്ണയെിക്കൊനുള്ള മറ്റൊരു മൊർഗ്ഗം “ ആരൊണ് എന്ത്, എപ്പെൊൾ, എവിട

എങ്ങന, എന്ത്കൊണ്ടെ് ചയെ്തു” എന്നിങ്ങനയെുള്ള വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ച് മനസ്സിലൈൊക്കൊനുള്ള

ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കുക എന്നതൊണ്. ഇതിന സഹൊയെിക്കൊൻ മുൻകൂട്ടി തയ്യൊറൊക്കിയെ ചൊദ്യങ്ങളുണ്ടെ്.( To

view the translationQuestions go to http://ufw.io/tq/.) ആ ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ ഉറവിട ഭൊഷ

വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ചുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾക്കു തുലൈ്യമൊയെിരിക്കണം. അങ്ങന

അല്ലങ്കിൽ വിവർത്തനത്തിൽ ഒരു പശ്നമുണ്ടെ്.

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൂടുതൽ പൊതുവൊയെ കൊര്യങ്ങൾക്കൊയെി, Types of Things to Check എന്നതിലൈക്ക് പൊകുക.

◦ 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം കൃത്യവും, വ്യക്തവും, സ്വഭൊവികവും,

സമൂഹത്തിനു സ്വീകര്യവുമൊണന്നു സഭൊ

നതൊക്കന്മൊർക്ക് എങ്ങന സ്ഥിരീകരിക്കൊൻ കഴിയെും.

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

കൃത്യതയും സാമൂഹെിക സ്ഥിരീകരണവും

കൃത്യതയും സാമൂഹെിക വിലൈയിരുത്തലൈും

സ്ഥിരീകരിക്കുന്നതിനുള്ള

ഡാക്യുമന്റെഷൻ

ഞങ്ങൾ, നമ്മുട ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ, സഭൊ നതൊക്കന്മൊർ

ഇനി പറയെുന്നവ സ്ഥിരീകരിക്കുന്നു:

വിവർത്തനം വിശ്വൊസപഖ്യൊപനത്തിനും വിവർത്തന

മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾക്കും അനുസൃതമൊണ്.

വിവർത്തനം കൃത്യവും, വ്യക്തവും, ലൈക്ഷ്യ ഭൊഷയെിൽ

സ്വഭൊവികവുമൊകുന്നു.

വിവർത്തനം ഭൊഷയെുട സ്വീകര്യമൊയെ ശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിവർത്തനം ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈയെും അക്ഷര വിന്യൊസവും ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിവർത്തനത്തിനു സമൂഹം അംഗേീകൊരം നലൈ്കുന്നു.

സൊമൂഹിക മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെ ഫൊം പൂർത്തിയെൊയെി

അവിട അവശഷിക്കുന്ന എന്തങ്കിലൈും പശ്നങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധകരുട ശദ്ധയെ്ക്കൊയെി

ഇവിട ഒരു കുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുക.

കൃത്യത പരിശൊധകരുട പരുകളും സ്ഥൊനങ്ങളും

പര്:

സ്ഥൊനം:

പര്:

സ്ഥൊനം:

പര്:

സ്ഥൊനം:

പര്:

സ്ഥൊനം:

പര്:

സ്ഥൊനം:

പര്:

സ്ഥൊനം:

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

• 

• 

• 

• 

• 
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• 

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

മൂലൈ്യനിർണയെ പരിശൊധനക്കൊയെി ഞൊൻ എങ്ങന

വിന്യൊസ ഉപകരണം ഉപയെൊഗേിക്കും? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധയെ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ.

കൃത്യമൊയെ വിവർത്തനങ്ങൾ സൃഷ്ടിക്കുക

വിന്യാസ ഉപകരണം

മൂലൈ്യനിർണയ പരിശാധന നടത്താൻ

വിന്യാസ ഉപകരണം ഉപയാഗിക്കുന്നതിനു:

translationCore ലൈക്ക് പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള ബൈബൈിൾ

പുസ്തകത്തിന്റെ വിവർത്തനം ലൈൊഡു ചയ്യുക.

പദ വിന്യൊസ ഉപകരണം തിരഞ്ഞെടുക്കുക.

ഇടതുവശത്തുള്ള അദ്ധ്യൊയെങ്ങളുടയെും വൊക്യങ്ങളുടയെും മനു

ഉപയെൊഗേിച്ച് വൊക്യങ്ങളിലൈൂട നൊവിഗേറ്റു ചയ്യുക.

മനുലൈിസ്റ്റിലൈ ഒരു വൊക്യം തുറക്കൊൻ നിങ്ങൾ അതിൽ ക്ലിക്ക് ചയ്യുമ്പൊൾ, ആ വൊക്യത്തിന്റെ വൊക്കുകൾ

ലൈംബൈമൊയെ ഒരു പട്ടികയെിൽ ദൃശ്യമൊകും, മുകളിൽ നിന്ന് തൊഴക്ക് കമീകരിച്ചിരിക്കുന്നു,

അദ്ധ്യൊയെങ്ങളുടയെും വൊക്യങ്ങളുടയെും പട്ടികയെുട വലൈത്തുവശത്തു. ഓരൊ വൊക്കും പത്യക

അറയെിലൈൊണ്.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദ പട്ടികയെുട വലൈത്തുവശത്തുള്ള ഒരു ഫീൽഡിലൈ പത്യക അറകളിൽ ആ

വൊക്യത്തിനൊയെുള്ള യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെുട ( ഗേീക്ക്, ഹീബൈു, അരമൊയെ ഭൊഷ) വൊചകങ്ങളും, ഓരൊ യെഥൊർത്ഥ

ഭൊഷ പദ അറകൾക്കും തൊഴ കുത്തുകൾ ഉപയെൊഗേിച്ചുള്ള ര രഖകളും ഉണ്ടെ്.

ഓരൊ വൊക്യത്തിലൈും, അത അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുന്ന യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾക്കു തൊഴയെുള്ള സ്ഥലൈത്തയെ്ക്കു

word bank എന്ന പദത്തിലൈ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ പദങ്ങൾ വലൈിച്ചിടുക.

ഒരു വൊക്ക് വലൈിച്ചിടുന്നതിനു, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട ഓരൊ വഡ് ബൈൊക്സും (യെഥർത്ഥ) വൊചകത്തിന്റെ

വഡ് ബൈൊക്സിന് കീഴിലൈുള്ള സ്ഥലൈത്തക്ക് നീക്കുമ്പൊൾ ബൈട്ടൺ ക്ലിക്ക് ചയെ്തു അമർത്തിപ്പെിടിക്കുക.

മൗസ് ബൈട്ടൺ റിലൈീസ് ചയെ്തുകൊണ്ടെ് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദം വലൈിച്ചിടുക.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ പദം യെഥൊർത്ഥ വഡ് ബൈൊക്സിന് മുകളിൽ ആയെിരിക്കുമ്പൊൾ, കുത്തുകൾ

ഉപയെൊഗേിച്ചുള്ള രഖ ,നീലൈയെൊയെി മൊറും. ആ വൊക്ക് അവിട പതിക്കുമന്ന് നിങ്ങള അറിയെിക്കും. നിങ്ങൾ

ഒരു തറ്റ് ചയ്യുകയെൊ ടൊർഗേറ്റ് പദം മറ്റവിടയെങ്കിലൈും ഉള്ളതൊണന്ന് തീരുമൊനിക്കുകയെൊ ചയെ്തൊൽ,

അത് വീണ്ടെും ഉള്ള സ്ഥലൈത്തക്ക് വലൈിച്ചിടുക. ടൊർഗേറ്റ് പദങ്ങളും പട്ടികയെിലൈക്ക് തിരിക വലൈിച്ചിടൊം.

ഒരു വൊക്യത്തിൽ ആവർത്തിച്ചുള്ള വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിന്റെ

ആ ഭൊഗേവുമൊയെി പൊരുത്തപ്പെടുന്ന വൊക്കുകൾ മൊതം വലൈിച്ചിടുന്നത് ഉറപ്പെൊക്കുക. യെഥൊർത്ഥ വൊക്യത്തിലൈ

അർത്ഥം ആവർത്തിക്കുന്ന സ്ഥലൈത്തക്ക് ആവർത്തിചുള്ള വൊക്കുകൾ വലൈിച്ചിടുക.

ഒര ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വൊക്ക് ഒരു വൊക്യത്തിൽ ഒന്നിലൈധികം തവണ വന്നുകൂടിയെൊൽ, ഈ വൊക്കിന്റെ

ഓരൊ ഉദൊഹരണത്തിനും അതിനുശഷവും ഒരുചറിയെ സൂപ്പെർ സ്കിപ്റ്റ് നമ്പർ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും.

ആവർത്തിച്ചുള്ള ഓരൊ ടൊർഗേറ്റ് പദവും ശരിയെൊയെ കമത്തിൽ ശരിയെൊയെ യെഥൊർത്ഥ പദത്തിലൈക്ക്

വിന്യസിക്കൊൻ ഈ നമ്പർ നിങ്ങള സഹൊയെിക്കും.

തുലൈ്യമൊയെ അർത്ഥമുള്ള പദങ്ങളുട ഗേൂപ്പെുകൾ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനു നിങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങളും and/

or ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങളും കൂട്ടിയെൊജിപ്പെിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷപദങ്ങളുട ഏറ്റവും ചറിയെ

ഗേൂപ്പെിന ഒര അർത്ഥമുള്ള യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ വൊക്കുകളുട ഏറ്റവും ചറിയെ ഗേൂപ്പെുമൊയെി പൊരുത്തപ്പെടുക

എന്നതൊണ് വിന്യസിക്കുന്നതിന്റെ ലൈക്ഷ്യം.

ഒരു വൊക്യത്തിനൊയെി നിങ്ങൾ ഈ പകിയെ പൂർത്തിയെൊക്കുമ്പൊൾ, ടൊർഗേറ്റ് വഡ് ബൈൊങ്കിലൈൊ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ

കളത്തിലൈൊ വൊക്കുകൾ ശഷിക്കുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് കൊണൊൻ എളുപ്പെമൊയെിരിക്കും.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾ അവശഷിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ, വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപ്പെടൊത്ത എന്തങ്കിലൈും

ചർത്തിട്ടുണ്ടെന്നു ഇതിനർത്ഥം. അവശഷിക്കുന്ന പദങ്ങൾ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന വിവരങ്ങൾ

പകടിപ്പെിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, അവ ശരിക്കും അധികമല്ല മൊതമല്ല അവ വിശദീകരിക്കുന്ന പദത്തിലൈൊ

വൊക്കുകളിലൈൊ വിന്യസിക്കം.

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾ അവശഷിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ, വിവർത്തനത്തിനു ഈ പദങ്ങളുട വിവർത്തനം

ഉൾപ്പെടുത്തണ്ടെതുണ്ടെന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം.

വിവർത്തനത്തിനു അതിനു പൊടില്ലൊത്ത വൊക്കുകളുണ്ടെന്നു അല്ലങ്കിൽ യെഥൊർത്ഥ വൊചകത്തിന്റെ ചിലൈ

പദങ്ങളുട വിവർത്തനം കൊണുന്നില്ലന്ന് നിങ്ങൾ നിർണ്ണയെിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, ആരങ്കിലൈും വിവർത്തനം

എഡിറ്റ് ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്. വിവർത്തനത്തിന്റെ കുഴപ്പെം എന്തൊണന്നു മറ്റൊരൊളൊട് പറയെൊൻ നിങ്ങൾക്കു

ഒരു അഭിപൊയെം പറയെൊൻ കഴിയെും, അല്ലങ്കിൽ വിന്യൊസം ഉപകരണത്തിൽ നരിട്ട് വിവർത്തനം എഡിറ്റ്

ചയ്യൊം.

1. 

2. 

• 

• 

• 

• 

• 

◦ 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിന്യാസ തത്ത്വശാസ്തം

വിന്യൊസ ഉപകരണം ഒന്നിൽനിന്ന് ഒന്ന്, ഒന്നിൽനിന്ന് പലൈതിലൈക്കു, പലൈതിൽ നിന്ന് ഒന്നിലൈക്ക്, നിരവധി മുതൽ

നിരവധി എന്ന് പലൈ വിന്യസങ്ങള പിന്തുണയെ്ക്കുന്നു. രണ്ടെു ഭൊഷകൾ നലൈ്കുന്നഅർത്ഥത്തിന്റെ ഏറ്റവും

കൃത്യമൊയെ വിന്യൊസം ലൈഭിക്കുന്നതിനു ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾ ഒന്നൊ അതിലൈധികമൊ

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങളുമൊയെി വിന്യസിക്കൊമന്നൊണ് ഇതിനർത്ഥം. എന്തങ്കിലൈും പകടിപ്പെിക്കൊൻ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെക്കൊൾ കൂടുതലൈൊ കുറവൊ വൊക്കുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു എങ്കിൽ ആശങ്കപ്പെടണ്ടെതില്ല.

ഭൊഷകൾ വ്യത്യസ്തമൊയെതിനൊൽ, ഇതു പതീഷിക്കണ്ടെതൊണ്.വിന്യൊസഉപകരണം ഉപയെൊഗേിച്ച്, വൊക്കുകൾ

മൊതമല്ലഅർത്ഥം ഞങ്ങൾ ശരിക്കും വിന്യസിക്കുന്നു. ടൊർഗേറ്റ് വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ ബൈബൈിളിന്റെ അർത്ഥം

നന്നൊയെി പകടിപ്പെിക്കുന്നത് പധൊനമൊണ്, അതു ചയ്യൊൻ എത വൊക്കുകൾ എടുത്തൊലൈും, യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ 

അർത്ഥം പകടിപ്പെിക്കുന്ന ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾ വിന്യസിക്കുന്നതിലൈൂട, എല്ലൊ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെുംഅർത്ഥം

വിവർത്തനത്തിൽ ഉണ്ടെൊ എന്ന് നമ്മുക്ക്കൊണൊൻ കഴിയെും.

ഓരൊ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ്ക്കും വൊക്യഘടനക്ക് വ്യത്യസ്ത ആവശ്യകതകളും നൽകണ്ടെ വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങളുട

അളവും ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുമന്നതിനൊൽ, ഏതങ്കിലൈും യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങളുമൊയെി കൃത്യമൊയെ പൊരുത്തമില്ലൊത്ത

ചിലൈ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾ പലൈപ്പെൊഴും ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും. വൊക്യത്തിനു അർത്ഥമുണ്ടെൊക്കുന്നതിന് ആവശ്യമൊയെ

വിവരങ്ങൾ നൽകൊനൊ വൊക്യം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ആവശ്യമൊയെ ചിലൈ വ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ നൽകൊനൊ ഈ

വൊക്കുകൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, നൽകിയെിരിക്കുന്ന ടൊർഗേറ്റ് പദങ്ങൾ അവ സൂചിപ്പെിക്കുന്ന യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദവുമൊയെി

വിന്യസിക്കണം. അല്ലങ്കിൽ വിശദീകരിക്കൊൻ അവ സഹൊയെിക്കുന്നു.

നിർദശങ്ങൾ ഉൾപ്പടുത്തുക, മാറ്റുക

ഒരു യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദത്തിലൈക്ക് ഒന്നിലൈധികം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾ വിന്യസിക്കുന്നതിനു, ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷ പദങ്ങൾ ആവശ്യമുള്ള യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ പദത്തിന് ചുവടയെുള്ള ബൈൊക്സിലൈക്കു വലൈിച്ചിടുക.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ പദ(ങ്ങൾ) യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ പദങ്ങളുട സംയെൊജനത്തിലൈക്കു വിന്യസിക്കൊൻ

തൊല്പര്യപ്പെടുമ്പൊൾ, ആദ്യം യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ പദങ്ങളുട ഒരണ്ണം മറ്റു യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ പദത്തിന്റെ

അത ബൈൊക്സിലൈക്കു വലൈിച്ചിടുക. ഈ രീതിയെിൽ ഒന്നിലൈധികം യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ പദങ്ങൾ

ഉൾപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും .

മുമ്പ് മൊറ്റിയെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊ വൊക്കുകൾ ഉൾപ്പെടുത്തുന്നതിന്, വലൈത്തുവശത്തുള്ള യെഥൊർത്ഥ

ഭൊഷൊപദം ചറുതൊയെി വലൈത്തക്ക് വലൈിച്ചിടുക. ഒരു ചറിയെ പുതിയെ വിന്യൊസ ബൈൊക്സ് ദൃശ്യമൊകും,

കൂടൊത മൊറ്റിയെ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷൊപദം ആ ബൈൊക്സിൽ നിക്ഷപിക്കൊം.

ഇടതു വശത്ത യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദം ഇടതു വശത്തക്ക് വഗേത്തിൽ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ വഡ്

ബൈൊക്സിലൈക്ക് വലൈിച്ചിട്ടുകൊണ്ടെ് ഉൾപ്പെടുത്തൊം.

യെഥൊർത്ഥ പദവുമൊയെി വിന്യസിച്ചിരിക്കുന്ന ഏതങ്കിലൈും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ പദങ്ങൾക്ക് തുടർന്ന് പദ

പട്ടികയെിലൈക്ക് മടങ്ങുക.

യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾ ശരിയെൊയെ കമത്തിൽ തുടരണം. ഉൾപ്പെടുത്തലൈിൽ മൂന്നൊ അതിൽ

അധികമൊ പദങ്ങൾ യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾ അടങ്ങിയെിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ, ആദ്യം ശരിയെൊയെ ഭൊഷ പദം

ഉൾപ്പെടുത്തുക. ആദ്യം കന്ദപദ(ങ്ങൾ) ഉൾപ്പെടുത്തുന്നതിന് യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾ

കമരഹിതമൊയെി തീർന്നക്കൊം. അത് സംഭവിക്കുമ്പൊൾ, ആ ബൈൊക്സിലൈ ശഷിക്കുന്ന വൊക്കുകൾ

ഉൾപ്പെടുത്തി യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ പദങ്ങൾ അവയെുട യെഥൊർത്ഥ കമത്തിലൈക്ക് ശരിയെൊയെി തിരിക

നൽകുക.

വിന്യസിച്ച ശഷം

നിങ്ങൾ ഒരു പുസ്തകം വിന്യസിക്കുകയെും വിവർത്തനങ്ങളക്കുറിച്ച് ചൊദ്യങ്ങളും അഭിപൊയെങ്ങളും നൽകുകയെും

ചയെ്തു കഴിഞ്ഞെൊൽ, ഒന്നുകിൽ ചൊദ്യങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘത്തിലൈക്ക് അയെക്കുകയെൊ അല്ലങ്കിൽ

വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തുകയെൊ ചർച്ച ചയ്യുകയെൊ ചയ്യണ്ടെ സമയെമൊണിത്. ഈ പകിയെ

പൂർത്തിയെൊക്കുന്നതിനുള്ള ഘട്ടങ്ങൾക്കൊയെി, (Steps for Validation Checking)(../vol2-backtranslation/01.md)

ഘട്ടങ്ങൾ പജിൽ നിങ്ങൾ നിർത്തിയെ ഇടത്തക്ക് മടങ്ങുക

• 

◦ 

◦ 

• 

• 

◦ 
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പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ

ഗുണനിലൈവാര പരിശാധനക്കാർ

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: മൂലൈ്യ

നിർണ്ണയെ ഘട്ടത്തിൽ ഒരു വിവർത്തനം

പരിശൊധിക്കുന്നതിന് ഞൊൻ പൊലൈിക്കണ്ടെ ഘട്ടങ്ങൾ

എന്തൊക്കയെൊണ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും

മൂലൈ്യനിർണ്ണയ പരിശാധയ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ.

മൂലൈ്യനിർണ്ണയ പരിശാധയ്ക്കുള്ള

ഘട്ടങ്ങൾ

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധന നടത്തുമ്പൊൾ സഭൊശൃംഗേലൈ

പധിനിധികൾ പിന്തുടരണ്ടെ ഘട്ടങ്ങൾ ആണിത്.

വിവർത്തകനിലൈക്കൊ, വിവർത്തക സംഘത്തിലൈക്കൊ

പരിശൊധകന് നരിട്ട്പവശനമുണ്ടെന്നു ഈ ഘട്ടങ്ങൾ

അനുമൊനിക്കുന്നു. കൂടൊത പരിശൊധകനും വിവർത്തന

സംഘവും വിവർത്തനം ഒരുമിച്ചു അവലൈൊകനം ചയ്യുന്നതിനൊൽ

മുഖൊമുഖം ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും. ഇതു സൊധ്യമല്ലങ്കിൽ വിവർത്തന സംഘത്തിനൊയെി അവലൈൊകനം

ചയ്യുന്നതിനൊയെി പരിശൊധകർ ചൊദ്യങ്ങൾ എഴുതണം. ഇതു ഒരു വിവർത്തന കുറിപ്പെിന്റെ അരികുകളിലൈൊ ഒരു

സ്പഡ്ഷീറ്റിലൈൊ അല്ലങ്കിൽ translationCore- ന്റെ അഭിപൊയെ സവിശഷത ഉപയെൊഗേിച്ചൊ ആകൊം.

പരിശാധിക്കുന്നതിനു മുമ്പ്

ഏതു വിഭൊഗേ കഥകൾ ആണ് അല്ലങ്കിൽ ഏതു ബൈബൈിൾ ഭൊഗേമൊണ് നിങ്ങൾ പരിശൊധിക്കുന്നതന്ന്

മുൻകൂട്ടി കണ്ടെത്തുക

സൊധ്യമങ്കിൽ, യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷ ഉൾപ്പെട നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്ന ഏതു ഭൊഷയെിലൈും നിരവധി പതിപ്പെുകളിൽ

ഭൊഗേം വൊയെിക്കുക.

ULT, UST എന്നിവയെിലൈ ഭൊഗേം വൊയെിക്കുക കൂടൊത കുറിപ്പെുകളും വിവർത്തന പദങ്ങളും വൊയെിക്കുക.

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണന്നു നിങ്ങൾ കരുതുന്ന ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേങ്ങളുട ഒരു കുറിപ്പെ്

ഉണ്ടെൊക്കുക.

വിവർത്തന സഹൊയെികളിലൈും വ്യൊഖ്യൊനങ്ങളിലൈും ഈ ഭൊഗേങ്ങൾ ഗേവഷണം ചയ്യുക, നിങ്ങൾ

കണ്ടെത്തുന്നതിനക്കുറിച്ചുള്ള കുറിപ്പെുകൾ തയ്യൊറൊക്കുക.

പരിശാധിക്കുമ്പാൾ

ഭാഗം വിന്യസിക്കുക. ഭൊഗേം യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെുമൊയെി വിന്യസിക്കുന്നതിനു translationCore-ലൈ വിന്യൊസ

ഉപകരണം ഉപയെൊഗേിക്കുക. വിന്യസിക്കൽ പകിയെയെുട ഫലൈമൊയെി, വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങളക്കുറിച്ച്

നിങ്ങൾക്ക് ചൊദ്യങ്ങൾ ഉണ്ടെൊകൊം translationCore-ലൈ അഭിപൊയെം രഖപ്പെടുത്തൊനുള്ള സംവിധൊനം

ഉപയെൊഗേിച്ച് ഒരുകുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുക, അതുവഴി നിങ്ങൾ കണ്ടെുമുട്ടുമ്പൊൾ വിവർത്തന സംഘത്തക്കുറിച്ച്

അവരൊടു ചൊദിക്കൊൻ കഴിയെും, അല്ലങ്കിൽ നിങ്ങൾ കണ്ടെുമുട്ടുന്നതിനുമുമ്പ് വിവർത്തന സംഘത്തിനു

അവ കൊണൊനും ചർച്ച ചയ്യൊനും കഴിയെും.

ചാദ്യങ്ങൾ ചാദിക്കുക. നിങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘത്തൊടൊപ്പെം ആയെിരിക്കുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്തിൽ

ഒരു പശ്നമുണ്ടെന്നു നിങ്ങൾ കരുതുന്ന എന്തങ്കിലൈും അഭിസംബൈൊധന ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ

തൊത്പര്യപ്പെടുമ്പൊൾ, വിവർത്തനത്തിൽ ഒരു പശ്നമുണ്ടെന്നു വിവർത്തകൊനൊട് ഒരു പസ്തൊവന

നടത്തരുത്. നിങ്ങൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, ഒരു പശ്നമുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന് നിങ്ങൾക്ക്

അറിയെില്ല. ഒരു പശ്നമുണ്ടെൊകമന്നു നിങ്ങൾ സംശയെിക്കുന്നു. നിങ്ങൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ

സംസരിക്കുന്നുണ്ടെങ്കിൽ പൊലൈും, എന്തങ്കിലൈും തറ്റുണ്ടെന്ന് പസ്തൊവന നടത്തുന്നതിനക്കൊൾ ഒരു

ചൊദ്യം ചൊദിക്കുന്നതൊണ് കൂടുതൽ ഉത്തമം. നിങ്ങൾക്കു ഇതുപൊലൈൊന്ന് ചൊദിക്കൊം,”ഈ രീതിയെിൽ

പറയെുന്നതിനക്കുറിച്ച് നിങ്ങൾ എന്തൊണ് വിചൊരിക്കുന്നത്?” അത് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ബൈദൽ

മൊർഗ്ഗം നിർദ്ദേശിക്കുക. ഒന്നിച്ചു നിങ്ങൾക്കു വ്യത്യസ്ത വിവർത്തന ആശയെങ്ങൾ ചർച്ചചയ്യൊം, കൂടൊത

ഒരു വിവർത്തന ബൈദൽ മറ്റുള്ളവയെക്കൊൾ മികച്ചതൊണന്ന് നിങ്ങൾ കരുതുന്നതിനുള്ള കൊരണങ്ങൾ

നൽകൊം. ബൈദലൈുകൾ പരിഗേണിച്ച ശഷം, ഏതു മൊർഗ്ഗമൊണ് മികച്ചതന്നു വിവർത്തകനൊ വിവർത്തന

സംഘമൊ തീരുമൊനിക്കണം. ഒരു ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുമ്പൊൾ വിഷയെങ്ങളക്കുറിച്ച്

ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിയെ്ക്കൊൻ, Types of Things to Check. കൊണുക.

ടാർഗറ്റ് ഭാഷയും സംസ്കാരവും പര്യവഷണം ചയ്യുക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ഈ വൊക്യത്തിന്റെ

അർത്ഥം എന്തൊണന്നു കണ്ടെത്തുക എന്നതൊണ് നിങ്ങൾ ചൊദിക്കുന്ന ചൊദ്യങ്ങൾ. മികച്ച ചൊദ്യങ്ങൾ

വിവർത്തകന ഈ പദത്തിന്റെ അർത്ഥത്തക്കുറിച്ചും അത് എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

1. 

2. 

3. 
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എന്നതിനക്കുറിച്ചും ചിന്തിക്കൊൻ സഹൊയെിക്കുന്നു. ഉപയെൊഗേപദമൊയെ ചൊദ്യങ്ങൾ, “നിങ്ങളുട ഭൊഷയെിൽ

ഈ വൊക്യം ഇതു സൊഹചര്യത്തിലൈൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്? അല്ലങ്കിൽ “ആരൊണ് സൊധൊരണയെൊയെി

ഇതുപൊലൈുള്ള കൊര്യങ്ങൾ പറയെുന്നത്, എന്ത്കൊണ്ടെൊണ് അവർ ഇതു പറയെുന്നത്?” ബൈബൈിളിലൈ

വ്യക്തിയെുട അത അവസ്ഥയെിൽ ആണങ്കിൽ തന്റെ ഗേൊമത്തിൽ നിന്നുള്ള ഒരൊൾ എന്ത് പറയെുമന്ന്

ചിന്തിക്കൊൻ വിവർത്തകന സഹൊയെിക്കൊൻ ഇതു ഉപയെൊഗേപദമൊണ്.

വിവർത്തകന പഠിപ്പിക്കുക. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈും സംസ്കൊരത്തിലൈും ഒരു വൊക്യത്തിന്റെ അർത്ഥം

പര്യവഷണം ചയെ്ത ശഷം, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈും സംസ്കൊരത്തിലൈും ഈ പദത്തിന്റെ

അർത്ഥമന്തൊണന്നു നിങ്ങൾക്ക് വിവർത്തകനൊടു പറയെൊൻ കഴിയെും. വിവർത്തനത്തിലൈ പദ

സമുച്ചയെമൊ വൊക്യമൊ അല്ലങ്കിൽ അദ്ദേഹം ഇപ്പെൊൾ ചിന്തിച്ച പദസമുച്ചയെമൊ അത അർത്ഥമുണ്ടെൊ

ഇല്ലയെൊ എന്ന് നിങ്ങൾക്ക് ഒരുമിച്ചു തീരുമൊനിക്കൊം.

വിവർത്തനം നരിട്ട് പരിശാധിക്കുന്നു.

നിങ്ങൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ സംസൊരിക്കുകയെൊണങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്കു വിവർത്തനം വൊയെിക്കനൊ കൾക്കൊനൊ

കഴിയെും കൂടൊത വിവർത്തന സംഘത്തൊട് നരിട്ട് ചൊദിക്കൊനും കഴിയെും

എഴുതിയ ബൈാക് ടാൻസ്ലഷൻ ഉപയാഗിക്കുന്നു

നിങ്ങൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ സംസരിക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, നിങ്ങൾക്കു വിന്യസിക്കുവൊൻ കഴിയെില്ല. എന്നൊൽ നിങ്ങൾ ഗേറ്റ്

വ ഭൊഷൊ സംസൊരിക്കുന്ന ഒരു ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതൻ ആയെിരിക്കൊം, കൂടൊത വിവർത്തന സംഘത്ത അവരുട

വിവർത്തനം മച്ചപ്പെടുത്തൊൻ സഹൊയെിക്കൊനും നിങ്ങൾക്കു കഴിയെും. അത്തരം സന്ദർഭങ്ങളിൽ ഗേറ്ററ്റ്വേ ഭൊഷയെിലൈ

ഒരു വിവർത്തനത്തിൽ നിന്ന് നിങ്ങൾ പവർത്തിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഇതു വിവർത്തനത്തിൽ നിന്ന് പത്യകം എഴുതൊം,

അല്ലങ്കിൽ ഇതു ഒരു ഇന്റെർലൈീനിയെർ ആയെി എഴുതൊം, അതൊയെത്,വിവർത്തനത്തിന്റെ ഓരൊ വരിയെിയെുടയെും

കീഴിൽ ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ രഖപ്പെടുത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്. ഇന്റെർലൈീനിയെർ ആയെി എഴുതുമ്പൊൾ വിവർത്തനത്ത ബൈൊക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ തൊരതമ്യം ചയ്യുന്നത് എളുപ്പെമൊണ്. കൂടൊത പത്യകമൊയെി എഴുതിയെ ഒരു ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

വൊയെിക്കുന്നത് എളുപ്പെമൊണ്. ഓരൊ രീതിക്കും അതിന്റെതൊയെ ശക്തിയെുണ്ടെ്. ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്നതിൽ പങ്കൊളിയെൊകൊത്ത ഒരൊളൊയെിരിക്കണം. കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്Back Translationകൊണുക.

കഴിയെുമങ്കിൽ, വിവർത്തകനുമൊയെൊ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെൊ മുഖൊമുഖം കണ്ടെുമുട്ടുന്നതിനുമുമ്പ്

രഖൊമൂലൈമുള്ള വിവർത്തനം അവലൈൊകനം ചയ്യുക. ഈ ഭൊഗേത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊനും ബൈൊക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ പറയെുന്നത് കൊണ്ടെ് ഉണ്ടെൊകുന്ന ചൊദ്യങ്ങളക്കുറിച്ച് കൂടുതൽ ഗേവഷണം നടത്തൊനും ഇതു

നിങ്ങൾക്ക് സമയെം നൽകും. നിങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി കണ്ടെുമുട്ടുമ്പൊൾ ധൊരൊളം സമയെം

ലൈഭിക്കും, കൊരണം നിങ്ങൾ സംസൊരിക്കണ്ടെ ആവശ്യമില്ലൊത്ത ധൊരൊളം വൊചകങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കും,

എന്നൊൽ നിങ്ങൾ അത് ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ വൊയെിച്ചതിനൊൽ ഇനി പശ്നങ്ങൾ ഇല്ല. നിങ്ങൾ ഒരുമിച്ചു

കണ്ടെുമുട്ടുമ്പൊൾ നിങ്ങൾ കൂടുതൽ ഉത്പൊദനക്ഷമതയെുള്ളവരൊകും, കൊരണം നിങ്ങളുട മുഴുവൻ

സമയെവും പശ്നമഖലൈകളിൽ ചലൈവഴിക്കൊൻ കഴിയെും.

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനിലൈൂട നിങ്ങൾ പവർത്തിക്കുമ്പൊൾ, വിവർത്തകനൊട് ചൊദിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന

ചൊദ്യങ്ങളുട കുറിപ്പെുകൾ തയ്യൊറൊക്കൊൻ പറയെുക, വ്യക്തതയെ്ക്കു വണ്ടെിയെൊ അല്ലങ്കിൽ

വിവർത്തനത്തിലൈ സൊധ്യമൊയെ പശ്നങ്ങളക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ വിവർത്തകന സഹൊയെിക്കുക.

.വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു പകർപ്പെിനൊയെി വിവർത്തകൊനൊട് അവശ്യപ്പെടുക ( അത് ഇന്റെർലൈീനിയെർ)

അല്ലങ്കിൽ, അതിനൊൽ നിങ്ങൾക്കു വിവർത്തനത്ത ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തൊനും

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന കൂട്ടിച്ചർക്കുന്നതിന്റെ കുറിപ്പെ്, ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ ദൃശ്യമൊകൊത്ത മറ്റു

സവിശഷതകൾ എന്നിവ നിർമ്മിക്കൊനും കഴിയെും. വിവർത്തനം നൊക്കുന്നത് ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷന

കൃത്യമൊയെി പതിനിധീകരിക്കൊത്ത സ്ഥലൈങ്ങൾ തിരിച്ചറിയെൊനും സഹൊയെിക്കും, ഉദൊഹരണത്തിനു

വിവർത്തനത്തിൽ സമൊന പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെങ്കിലൈും ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ അവ

വ്യത്യസ്തമൊണ്. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ, ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ വ്യത്യസ്തമൊയെിരിക്കുന്നത്

എന്തുകൊണ്ടെൊണന്നും അത് ശരിയെക്കണ്ടെതുണ്ടെങ്കിൽ വിവർത്തകൊനൊടു ചൊദിക്കുന്നതും നല്ലതൊണ്.

വിവർത്തകനുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തുന്നത്തിനു മുമ്പ് നിങ്ങൾക്കു ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ അവലൈൊകനം

ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്നില്ലങ്കിൽ, വിവർത്തകനുമൊയെി അതിലൈൂട പവർത്തിക്കുക, നിങ്ങൾ ഒരുമിച്ചു

പവർത്തിക്കുമ്പൊൾ ചൊദ്യങ്ങളും പശ്നങ്ങളും ചർച്ച ചയ്യുക. മിക്കപ്പെൊഴും ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

വിവർത്തനവുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുമ്പൊൾ, വിവർത്തകനും വിവർത്തനത്തിലൈ പശ്നങ്ങൾ

കണ്ടെത്തും.

വാമാഴി ബൈാക് ടാൻസ്ലഷൻ ഉപയാഗിക്കുന്നു

രഖരൂപത്തിലൈുള്ള വിവർത്തനം ഇല്ലങ്കിൽ, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ അറിയെുന്ന ഒരൊളും നിങ്ങൾക്കു മനസ്സിലൈൊകുന്ന ഒരു

ഭൊഷയെും നിങ്ങൾക്കൊയെി ഒരു വൊമൊഴി ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷനും ഉണ്ടെൊക്കുക. വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിൽ

4. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിന്യൊസ ഉപകരണം

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ

പങ്കളിയെകൊത്ത ഒരു വ്യക്തി ആയെിരിക്കണം ഇത്. നിങ്ങൾ വൊമൊഴി ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ കൾക്കുമ്പൊൾ,

തറ്റൊയെ അർത്ഥം ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതൊയെി തൊന്നുന്ന അല്ലങ്കിൽ മറ്റു പശ്നങ്ങൾ അവതരിപ്പെിക്കുന്ന

വൊക്കുകളുടയെൊ വൊക്യങ്ങളുടയെൊ കുറിപ്പെുകൾ ഉണ്ടെൊക്കുക. ഓരൊ ഭൊഗേത്തിനുമിടയെിൽ തൊത്കൊലൈികമൊയെി

നിർത്തിക്കൊണ്ടെ് വ്യക്തി ഹസ്വ ഭൊഗേങ്ങളൊയെി വിവർത്തനം ചയ്യണം, അതു വഴി ഓരൊ ഭൊഗേവും കട്ടതിനുശഷം

നിങ്ങളുട ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കൊൻ കഴിയെും.

പരിശാധനയ്ക്കുശഷം

പരിശൊധന സമയെത്തിന് ശഷം ചിലൈ ചൊദ്യങ്ങൾ മറ്റൊരു സമയെത്തക്ക് മൊറ്റിവയെ്ക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ഈ

ചൊദ്യങ്ങൾക്കുള്ള ഉത്തരങ്ങൾ ചർച്ച ചയ്യുന്നതിന് വീണ്ടെും കണ്ടെുമുട്ടൊൻ ഒരു സമയെം ആസൂതണം ചയെ്തു

ഉറപ്പെൊക്കുക. അവ ഇതൊയെിരിക്കും.

നിങ്ങൾക്കൊ മറ്റൊരൊൾക്കൊ ഗേവഷണം നടത്തണ്ടെ ചൊദ്യങ്ങൾ, സൊധൊരണയെൊയെി നിങ്ങൾ

കണ്ടെത്തണ്ടെ ബൈബൈിൾവൊക്യത്തക്കുറിച്ച്, അതൊയെതു വദപുസ്തക പദങ്ങളുടയെൊ വൊക്യങ്ങളുട

കൂടുതൽ കൃത്യമൊയെ അർഥങ്ങൾ, അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിളിലൈ ആളുകൾ തമ്മിലൈുള്ള ബൈന്ധം അല്ലങ്കിൽ,

ബൈബൈിൾ സ്ഥലൈങ്ങളുട സ്വഭൊവം എന്നിവ.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട മറ്റു പഭൊഷകരൊട് ചൊദിക്കൊനുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾ. ചിലൈ ശലൈികൾ ശരിയെൊയെി

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെക്കുന്നതിനൊ അല്ലങ്കിൽ ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷയെിലൈ ചിലൈ പദങ്ങളുട

സൊംസ്കൊരിക പശ്ചൊത്തലൈം ഗേവഷണം ചയ്യുന്നതിനൊ ആയെിരിക്കൊം ഇവ. ആളുകൾ അവരുട

സമൂഹത്തിലൈക്കു മടങ്ങുമ്പൊൾ വിവർത്തന സംഘം ചൊദിക്കണ്ടെ ചൊദ്യങ്ങൾ ആണിവ.

പധാന പദങ്ങൾ

വിവർത്തന സംഘം അവർ വിവർത്തനം ചയ്യുന്ന ബൈബൈിൾ ഭൊഗേങ്ങളിൽ നിന്ന്list of the Key Words

(പധൊന പദങ്ങൾ, വിവർത്തന പദങ്ങൾ എന്നും അറിയെപ്പെടുന്നു) സൂക്ഷിക്കുന്നുണ്ടെന്നു ഉറപ്പെുവരുത്തുക, ഈ

പധൊനപ്പെട്ട ഓരൊ പദത്തിനും ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ അവർ തീരുമൊനിച്ച ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ പദത്തിനൊപ്പെം.

ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം പുരൊഗേമിക്കുന്നതിലൈൂട നിങ്ങളും ഈ വിവർത്തന സംഘവും ഈ പട്ടികയെിലൈക്ക്

ചർപ്പെടുകയെും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ നിന്ന് പദങ്ങൾ പരിഷ്കരിക്കുകയെും ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം

ചയ്യുന്ന ഭൊഗേത്തിൽ പധൊന പദങ്ങൾ ഉള്ളപ്പെൊൾ നിങ്ങൾക്കു മുന്നറിയെിപ്പെ് നൽകണ്ടെതിനു പധൊന പദങ്ങളുട

പട്ടിക ഉപയെൊഗേിക്കുക. ബൈബൈിളിൽ ഒരുപധൊന പദം ഉള്ളപ്പെൊഴല്ലൊം വിവർത്തനം ആ പധൊന പദത്തിനൊയെി

തിരഞ്ഞെടുത്ത പദം അല്ലങ്കിൽ വൊക്യം ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു വന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക, കൂടൊത ഓരൊ തവണയെും അത്

അർത്ഥവത്തൊക്കുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെു വരുത്തുക. അത് അർത്ഥമൊക്കുന്നില്ലങ്കിൽ, ചിലൈ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ

എന്തുകൊണ്ടെൊണ് ഇതു അർത്ഥമൊക്കുന്നതന്ന് നിങ്ങൾ ചർച്ച ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്, പക്ഷ മറ്റുള്ളവയെിൽ അല്ല.

തുടർന്ന് നിങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുത്ത പദം പരിഷ്ക്കരിക്കുകയെൊ മൊറ്റുകയെൊ ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്, അല്ലങ്കിൽ പധൊന

പദം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന വ്യത്യസ്ത രീതികൾക്ക് അനുയെൊജ്യമൊയെ രീതിയെിൽ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ

പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ തീരുമൊനിക്കൊം. ഇതു ചയ്യുന്നതിനുള്ള ഉപയെൊഗേപദമൊയെ മൊർഗ്ഗം, സ്പഡ്ഷീറ്റിലൈ

ഓരൊ പധൊനപ്പെട്ട പദങ്ങളുടയെും ഉറവിട ഭൊഷൊ പദം, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊപദം, ഇതരപദങ്ങൾ നിങ്ങൾ ഓരൊ പദവും

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ബൈബൈിൾ ഭൊഗേങ്ങൾ എന്നിവയെ്ക്കുള്ള നിര സൂക്ഷിക്കുക എന്നതൊണ്.

1. 

2. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏതു തരം

കൊര്യങ്ങളൊണ് ഞൊൻ പരിശൊധിക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിന്യൊസ ഉപകരണം

പരിശാധിക്കണ്ടെ കാര്യങ്ങൾ

പരിശാധിക്കണ്ടെ കാര്യങ്ങൾ

നിങ്ങൾക്കു അനുയെൊജ്യമന്നു തൊന്നൊത്ത എന്തിനക്കുറിച്ചും

ചൊദിക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തന സംഘത്തിനു അത്

വിശദീകരിക്കൊൻ കഴിയെും, ഇത് അവർക്ക് ശരിയെൊണന്ന്

തൊന്നുന്നില്ലങ്കിൽ, അവർക്കു വിവർത്തനം കമീകരിക്കൊൻ

കഴിയെും. പൊതുവൊയെി:

ചർത്തതൊയെി തൊന്നുന്ന എന്തും പരിശൊധിക്കുക, അത് ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ല.

(യെഥൊർത്ഥ അർത്ഥവും ഉൾപ്പെടുന്നുവന്ന് ഓർമ്മിക്കുക), Implicit Information.)

വിട്ടുകളഞ്ഞെതന്നു തൊന്നുന്ന എന്തും പരിശൊധിക്കുക, അത് ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥത്തിന്റെ

ഭൊഗേമൊയെിരുന്നു, പക്ഷ വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപ്പെട്ടിരുന്നില്ല.

ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥത്തക്കൊൾ വ്യത്യസ്തമൊയെി തൊന്നുന്ന ഏതങ്കിലൈും അർത്ഥത്തിനൊയെി

പരിശൊധിക്കുക

വൊക്യത്തിന്റെ പധൊന ഭൊഗേമൊ ആശയെമൊ വ്യക്തമൊണൊ എന്ന് പരിശൊധിക്കുക. വൊക്യം എന്തൊണ്

പറയെുന്നതന്നൊ പഠിപ്പെിക്കുന്നതന്നൊ സംഗേഹിക്കൊൻ വിവർത്തന സംഘത്തൊട് ആവശ്യപ്പെടുക.

പൊഥമികമൊയെ ചറിയെ ആശയെങ്ങൾ അവർ തിരഞ്ഞെടുക്കുകയെൊണങ്കിൽ അവർ വൊക്യം വിവർത്തനം

ചയെ്ത രീതി കമീകരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

വൊക്യത്തിന്റെ വിവിധ ഭൊഗേങ്ങൾ ശരിയെൊയെൊ രീതിയെിൽ ബൈന്ധിപ്പെിച്ചിട്ടുണ്ടെൊയെന്നു പരിശൊധിക്കുക-

കൊരണങ്ങൾ, കൂട്ടിചർക്കലൈുകൾ, ഫലൈങ്ങൾ, നിഗേമനങ്ങൾ മുതലൈൊയെവ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ ശരിയെൊയെി

ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്നവയെുമൊയെി അടയെൊളപ്പെടുതിയെിട്ടുണ്ടെൊ എന്ന് പരിശൊധിക്കുക.

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധനയെ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ ളുട അവസൊന ഭൊഗേത്ത് വിശദീകരിച്ചിരിക്കുന്നത്പൊലൈ

വിവർത്തന പദങ്ങളുട സ്ഥിരത പരിശൊധിക്കുക. ഓരൊ പദവും ഭൊഷൊ സംസ്കൊരത്തിൽ എങ്ങന

ഉപയെൊഗേിച്ചുവന്നു ചൊദിക്കുക- ഏതു അവസരങ്ങളിൽ ആരൊണ് പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്. മറ്റു

പദങ്ങൾ ഏതൊക്കയെൊണന്നും സമൊന പദങ്ങൾ തമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യൊസമന്തൊണന്നും ചൊദിക്കുക. ചിലൈ

പദങ്ങൾക്ക് അനൊവശ്യമൊയെ അർഥങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെന്നും ഏതു പദം മികച്ചതൊയെിരിക്കൊമന്നും അല്ലങ്കിൽ

വ്യത്യസ്ത സന്ദർഭങ്ങളിൽ വ്യത്യസ്ത പദങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതുണ്ടെന്നും കൊണൊൻ ഇതു

വിവർത്തകൊന സഹൊയെിക്കുന്നു.

സംഭൊഷണത്തിന്റെ കണക്കുകൾ പരിശൊധിക്കുക. ബൈബൈിൾ പൊഠത്തിൽ ഒരു സംഭൊഷണ രീതി ഉള്ളിടത്,

അത് എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടു എന്ന് കൊണുക, അത അർത്ഥം ആശയെ വിനിമയെം

നടത്തുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക. വിവർത്തനത്തിൽ ഒരു സംഭൊഷണരീതി ഉള്ളിടത്, അത് ബൈബൈിൾ

പൊഠത്തിലൈ അത അർത്ഥം ആശയെ വിനിമയെം ചയ്യുന്നുണ്ടെൊ എന്ന് പരിശൊധിക്കുക.

സ്നഹം, ക്ഷമ, സന്തൊഷം മുതലൈൊയെവ അമൂർത്ത ആശയെങ്ങൾ എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യപ്പെട്ടുവന്ന്

പരിശൊധിക്കുക. ഇവയെിൽ പലൈതും പധൊനപദങ്ങൾ ആണ്.

ടൊർഗേറ്റ് സംസ്കൊരത്തിൽ അജ്ഞൊതമൊയെക്കൊവുന്ന കൊര്യങ്ങളുടയെൊ പയെൊഗേങ്ങളുടയെൊ

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുക. ഇവയെുട ചിതങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘം കൊണിക്കുകയെും അവ

എന്തൊണന്നു വിശദീകരിക്കുകയെും ചയ്യുന്നത് വളര സഹൊയെകരമൊണ്.

ആത്മ ലൈൊകത്തക്കുറിച്ചുള്ള വൊക്കുകളും ടൊർഗേറ്റ് സംസ്കൊരത്തിൽ അവ എങ്ങന

മനസ്സിലൈൊക്കുന്നുവന്നും ചർച്ച ചയ്യുക. വിവർത്തനത്തിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നവ ശരിയെൊയെ ആശയെ

വിനിമയെം നടത്തുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക.

ഭൊഗേം മനസ്സിലൈൊക്കൊനൊ വിവർത്തനം ചയ്യൊനൊ പത്യകിച്ച് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊണന്നു നിങ്ങൾ കരുതുന്ന എന്തും

പരിശൊധിക്കുക.

ഇവയെല്ലൊം പരിശൊധിച്ചു തിരുത്തലൈുകൾ വരുത്തിയെ ശഷം, വിവർത്തന സംഘം പരസ്പരം അല്ലങ്കിൽ

അവരുട കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ മറ്റു അംഗേങ്ങൾക്ക് വീണ്ടെും ഉച്ചത്തിൽ ഭൊഗേം വൊയെിച്ചു എല്ലൊം ഇപ്പെൊഴും സ്വൊഭൊവിക

രീതിയെിൽ ഒഴുകുന്നുണ്ടെന്നും ശരിയെൊയെ ബൈന്ധിപ്പെിക്കലൈുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെന്നും ഉറപ്പെൊക്കുക. ഒരു തിരുത്ത്

അസ്വൊഭൊവികമന്നു തൊന്നുകയെൊണങ്കിൽ, അവർ വിവർത്തനത്തിൽ കൂടുതൽ മൊറ്റങ്ങൾ വരുത്തണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തനം വ്യക്തമൊയെ ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതുവര ഈ പരിശൊധനയെും പുനരവലൈൊകന പകിയെയെും

ആവർത്തിക്കണം.
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെത്തിനുള്ള ചൊദ്യം പരിശൊധന.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഒരു മൂലൈ്യ

നിർണ്ണയെ പരിശൊധനയെിൽ ഞൊൻ എന്തൊണ്

നിരീക്ഷിക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയത്തിനുള്ള ചാദ്യം പരിശാധന.

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയ പരിശാധനയ്ക്കുള്ള

ചാദ്യങ്ങൾ.

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെ പരിശൊധന നടത്തുന്നവർ പുതിയെ വിവർത്തനം

വൊയെിക്കുമ്പൊൾ ഓർമ്മിക്കണ്ടെ ചൊദ്യങ്ങളൊണിവ.

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ വൊയെിച്ചതിനു ശഷം അല്ലങ്കിൽ

വൊചകത്തിലൈ പശ്നങ്ങൾ നരിടുമ്പൊൾ നിങ്ങൾക്കു ഈ

ചൊദ്യങ്ങൾ ചൊദിക്കൊൻ കഴിയെും. ആദ്യ ഗേണത്തിലൈ ഈ

ചൊദ്യങ്ങൾക്കല്ലൊം നിങ്ങൾ “ഇല്ല” എന്ന് മറുപടി നൽകുകയെൊണങ്കിൽ, ദയെവൊയെി കൂടുതൽ വിശദമൊക്കുക,

ശരിയെല്ല എന്ന് തൊന്നുന്ന നിർദിഷ്ട ഭൊഗേം ഉൾപ്പെടുത്തുക, കൂടൊത വിവർത്തനസംഘം അത് എങ്ങന

ശരിയെക്കണമന്നുള്ള നിങ്ങളുട ശുപൊർശയെും നൽകുക.

ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അർത്ഥം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികവും വ്യക്തവും ആയെ രീതിയെിൽ പകടിപ്പെിക്കുക

എന്നതൊണ് വിവർത്തന സംഘത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം എന്ന് ഓർമ്മിക്കുക. ചിലൈ ഉപ വൊക്യങ്ങളുട കമം മൊറ്റണ്ടെ

അവശ്യമുണ്ടെന്നും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ഒന്നിലൈധികം പദങ്ങളുള്ള ഉറവിട ഭൊഷയെിലൈ നിരവധി ഒറ്റ പദങ്ങള

പധിനിധികരിക്കണ്ടെതുണ്ടെന്നുമൊണ് ഇതു അർത്ഥമൊക്കുന്നത്. മറ്റു ഭൊഷ (OL)വിവർത്തനങ്ങളിലൈ പശ്നങ്ങളൊയെി

ഇവ പരിഗേണിക്കപ്പെടുന്നില്ല. ULT യെുടയെും UST യെുടയെും ഗേറ്റ് വ

ഭൊഷയെിലൈയെും(GL) വിവർത്തങ്ങളിൽ മൊതമൊണ് വിവർത്തകർ ഈ മൊറ്റങ്ങൾ ഒഴിവൊക്കുന്നത്. യെഥൊർത്ഥ

ബൈബൈിൾ ഭൊഷകൾ എങ്ങനയെൊണു അർത്ഥം പകടിപ്പെിച്ചതന്ന് OL വിവർത്തകന കൊണിക്കുക എന്നതൊണ്

ULTയെുട ഉദ്ദേശം, UST യെുട ഉദ്ദേശം അത അർത്ഥം ലൈളിതവും വ്യക്തവുമൊയെ രൂപങ്ങളിൽ പകടിപ്പെക്കുക

എന്നതൊണ്, ഒരു പഴമൊഴി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത് കൂടുതൽ സ്വൊഭൊവികമൊണങ്കിലൈും OL, GL വിവർത്തകർക്കു ആ

മൊർഗ്ഗ നിർദ്ദേശങ്ങൾ ഓർമ്മിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. എന്നൊൽ OL വിവർത്തനങ്ങള സംബൈന്ധിച്ചിടത്തൊളം ലൈക്ഷ്യം

എല്ലൊയെ്പ്പെൊഴും സ്വൊഭൊവികവും വ്യക്തവും കൃത്യവും ആയെിരിക്കണം.

യെഥൊർത്ഥ സന്ദശത്തിൽ നിന്ന് യെഥൊർത്ഥ അനുവൊചകർക്ക് മനസ്സിലൈൊകുമൊയെിരുന്ന വിവരങ്ങൾ വിവർത്തകർ

ഉൾപ്പെടുത്തിയെിരിക്കൊമന്നും എന്നൊൽ യെഥൊർത്ഥ രചയെിതൊവ് വ്യക്തക്കൊയെി പറഞ്ഞെിട്ടില്ലന്നും ഓർമ്മിക്കുക.

ടൊർഗേറ്റ് അനുവൊചകർക്ക് വൊചകം മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ ഈ വിവരങ്ങൾ ആവശ്യമൊയെി വരുമ്പൊൾ, അത് വ്യക്തമൊയെി

ഉൾപ്പെടുത്തുന്നത് നല്ലതൊണ്. ഇതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, Implicit and Explicit Information.

(കൊണുക)

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയ ചാദ്യങ്ങൾ.

വിവർത്തനം വിശ്വൊസ പസ്തൊവനയെ്ക്കും വിവർത്തന മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾക്കും അനുസൃതമൊണൊ?

വിവർത്തന സംഘം ഉറവിട ഭൊഷയെയെും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെയെും സംസ്കൊരത്തയെും കുറിച്ച് നല്ല ഗേൊഹ്യം

പുലൈർത്തിയെിട്ടുണ്ടെൊ?

വിവർത്തനം അവരുട ഭൊഷയെിൽ വ്യക്തവും സ്വൊഭൊവികവുമൊയെ രീതിയെിൽ സംസൊരിക്കുന്നുഎന്ന് ഭൊഷൊ

സമൂഹം സ്ഥിരീകരിക്കുന്നുണ്ടെൊ?

.വിവർത്തനം complete ( ഇതിനു എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും, സംഭവങ്ങളും, വിവരങ്ങളും ഉറവിടമൊയെി ഉണ്ടെൊ)?

.ഇനിപ്പെറയെുന്നവയെിൽ ഈ വിവർത്തന ശലൈി പിന്തുടരുന്നുവന്നൊണ് തൊന്നുന്നത്?

പദൊനുപദ വിവർത്തനം, ഉറവിട വിവർത്തനത്തിന്റെ രൂപത്തൊട് വളര അടുത്ത് നിൽക്കുന്നു

ശലൈി വിവർത്തനം, സ്വൊഭൊവിക ഭൊഷൊ ശലൈി ഘടനകൾ ഉപയെൊഗേിച്ച്

അർത്ഥ കന്ദീകൃതമൊയെ വിവർത്തനം, പൊദശിക ഭൊഷൊ പദപയെൊഗേത്തിന്റെ സ്വൊതന്ത്യം

ലൈക്ഷ്യമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനം.

വിവർത്തകർ പിന്തുടരുന്ന ശലൈി

( ചൊദ്യം 4 ൽ തിരിച്ചറിഞ്ഞെത്) സമൂഹത്തിനു ഉചിതമൊണന്നു കമ്മ്യൂണിറ്റി നതൊക്കൾക്ക് തൊന്നുന്നുണ്ടെൊ?

വിശൊലൈമൊയെ ഭൊഷൊ സമൂഹവുമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ വിവർത്തകർ ഉപയെൊഗേിച്ച ഭൊഷയെൊണ്

ഏറ്റവും നല്ലതന്ന് കമ്മ്യൂണിറ്റി നതൊക്കൾക്ക് തൊന്നുന്നുണ്ടെൊ? ഉദൊഹരണത്തിന്, ഭൊഷൊ സമൂഹത്തിലൈ

ഭൂരിഭൊഗേം ആളുകളും തിരിച്ചറിയെുന്ന വികൊരപകടനങ്ങൾ, ശലൈിബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന, അക്ഷര വിന്യൊസങ്ങൾ

എന്നിവ വിവർത്തകർ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ? ഈ ചൊദ്യം സമഗേമൊയെി അപഗേഥിക്കുന്നതിനുള്ള കൂടുതൽ
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കൃത്യതൊ പരിശൊധന

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ അംഗേീകൊരം

സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

(കൊണുക)

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, പൊദശിക കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിലൈ സൊംസ്കൊരിക പശ്നങ്ങളക്കുറിച്ച്

ചിന്തിക്കുക, അത് പുസ്തകത്തിലൈ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നത് ബൈുദ്ധിമുട്ടൊക്കും. ഉറവിട

പൊഠത്തിന്റെ സന്ദശം വ്യക്തമൊക്കുന്ന തരത്തിൽ വിവർത്തന സംഘം ഈ ഭൊഗേങ്ങൾ വിവർത്തനം

ചയെ്തിട്ടുണ്ടെൊ? സംസ്കൊരിക പശ്നം കൊരണം ആളുകൾക്ക് ഉണ്ടെൊയെക്കൊവുന്ന തറ്റിദ്ധൊരണ

ഒഴിവൊക്കുന്നുണ്ടെൊ?

ഈ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ഭൊഗേങ്ങളിൽ, ഉറവിട വൊചകത്തിലൈുള്ള അത സന്ദശം ആശയെ വിനിമയെം ചയ്യുന്ന ഭൊഷ

വിവർത്തകൻ ഉപയെൊഗേിച്ചതൊയെി കമ്മ്യൂണിറ്റി നതൊക്കൾക്ക് തൊന്നുന്നുണ്ടെൊ?

നിങ്ങളുട വിധി നിർണ്ണയെത്തിൽ, വിവർത്തനം ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ അത സന്ദശത്ത

ആശയെവിനിമയെം ചയ്യുന്നുണ്ടെൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേം “ഇല്ലൊ” എന്ന് ഉത്തരം നലൈ്കൊൻ

നിങ്ങള പരിപ്പെിക്കുന്നു എങ്കിൽ, ചുവടയെുള്ള രണ്ടെൊമത്ത ഗേൂപ്പെ് ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം നൽകുക.

ഈ രണ്ടെൊമത്ത ഗേൂപ്പെിലൈ ഏതങ്കിലൈും ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് നിങ്ങൾ അത എന്ന് മറുപടി നൽകുകയെൊണങ്കിൽ,

കൂടുതൽ വിശദമൊയെി വിവരിക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തന സംഘത്തിനു നിർദ്ദേിഷ്ട പശ്നം എന്തൊണന്നും

വൊചകത്തിന്റെ ഏതു ഭൊഗേമൊണ്അത് എന്നും, അവ എങ്ങന തിരുത്തണമന്ന് നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നു എന്നും

വിവരിക്കുക.

വിവർത്തനത്തിൽ എന്തങ്കിലൈും ഉപദശപരമൊയെ പിശകുകൾ ഉണ്ടെൊ?

ദശീയെ ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിനു വിരുദ്ധമന്ന് തൊന്നുന്ന ഏതങ്കിലൈും വിവർത്തന മഖലൈകളൊ

നിങ്ങളുട കിസ്തീയെ സമൂഹത്തിൽ കൊണുന്ന വിശ്വൊസത്തിന്റെ പധൊന കൊര്യങ്ങളൊ നിങ്ങൾ

കണ്ടെത്തിയെൊ?

ഉറവിട വൊചകത്തിൽ സന്ദശത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ലൊത്ത അധിക വിവരങ്ങളൊ ആശയെങ്ങളൊ വിവർത്തന

സംഘം ചർത്തിട്ടുണ്ടെൊ?(ഓർക്കുക, യെഥർത്ഥ സന്ദശത്തിൽവ്യക്തമൊയെ വിവരങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

-ഉറവിട പൊഠത്തിലൈ സന്ദശത്തിന്റെ ഭൊഗേമൊയെ വിവരങ്ങളൊ ആശയെങ്ങളൊ വിവർത്തന സംഘം

വിട്ടുകളഞ്ഞെിട്ടുണ്ടെൊ?

വിവർത്തനത്തിൽ പശ്നങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ, വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തി ഈപശ്നങ്ങൾ

പരിഹരിക്കൊൻ പദ്ധതികൾ ആസൂതണം ചയ്യുക. നിങ്ങൾ അവരുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തിയെശഷം, വിവർത്തന

സംഘം കമ്മ്യൂണിറ്റി നതൊക്കളുമൊയെി അവരുട പുതുക്കിയെ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്, അത്

ഇപ്പെൊഴും നന്നൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നു എന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തുക, തുടർന്ന് നിങ്ങളുമൊയെി അവർ വീണ്ടെും

കൂടികൊഴ്ച നടത്തുക.

വിവർത്തനം അംഗേീകരിക്കൊൻ നിങ്ങൾ തയ്യൊറൊകുമ്പൊൾ, Validation Approvalലൈക്ക് പൊകുക.

1. 

2. 

3. 

1. 

2. 

3. 

4. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധനയെ്ക്കു ശഷം എനിക്കു

എങ്ങന ഒരു വിവർത്തനം സ്ഥിരീകരീക്കൊൻ കഴിയെും. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെത്തിനുള്ള ചൊദ്യം പരിശൊധന.

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

നല്ല ഫൊർമൊറ്റിംഗേിനൊയെി എങ്ങന പരിശൊധിക്കൊം

മൂലൈ്യനിർണ്ണയ അംഗീകാരം

മൂലൈ്യനിർണ്ണയ അംഗീകാരം

ഞൊൻ ഒരു പധിനിധി എന്ന നിലൈയെിൽ സഭൊ ശൃംഗേലൈയെുടയെൊ

ബൈബൈിൾ വിവർത്തന സംഘടനയെുടയെൊ പര് പൂരിപ്പെിക്കുക 

സഭൊ ശൃംഗേലൈ അല്ലങ്കിൽ ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെുട പരിൽ

പൂരിപ്പെിക്കുക ഭൊഷൊകമ്മ്യൂണിറ്റി, വിവർത്തനം അംഗേീകരിക്കുക,

ഇനിപ്പെറയെുന്നവ സ്ഥിരീകരിക്കുക.

വിവർത്തനം വിശ്വൊസ പസ്തൊവനയെ്ക്കും വിവർത്തന

മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾക്കും അനുസൃതമൊയെി പവർത്തിക്കുന്നു.

വിവർത്തനം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ കൃത്യവും വ്യക്തവുമൊണ്.

വിവർത്തനം ഭൊഷയെുട സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

വിവർത്തനത്തിനു കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേീകൊരം നൽകുന്നു.

വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി രണ്ടെൊമതും കൂടികൊഴ്ച നടത്തിയെശഷം എന്തങ്കിലൈും പശ്നങ്ങൾ

പരിഹരിക്കപ്പെടൊത തുടരുകയെൊണങ്കിൽ ദയെവൊയെി അത് ഇവിട കുറിക്കുക.

ഒപ്പെ്: ഇവിട ഒപ്പെിടുക

പദവി: പദവി ഇവിട പൂരിപ്പെിക്കുക

ഗേറ്റ് വ ഭൊഷകൾക്കൊയെി, നിങ്ങൾSource Text Processപിന്തുടരണ്ടെതിനൊൽ നിങ്ങളുട വിവർത്തനം ഒരു ഉറവിട

വൊചകമൊയെിമൊറും.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: എന്തൊണ്

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പസിദ്ധീകരണം

മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ പരിശൊധയെ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങൾ.

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം

ബൈാക്ക് ടാൻസ്ലഷൻ

എന്താണ് ബൈാക്ക് ടാൻസ്ലഷൻ?

പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ (OL)നിന്ന് വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ (GL) ഭൊഷയെിലൈക്ക് ബൈബൈിൾ

പൊഠത്തിന്റെ വിവർത്തനമൊണ് ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ. പൊദശിക

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനം സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനക്കൊൾ വിപരീത

ദിശയെിലൈുള്ള വിവർത്തനമൊയെതിനൊൽ ഇതിന ”ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ” എന്ന് വിളിക്കുന്നു. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ

സംസൊരിക്കൊത്ത ഒരൊൾക്ക് ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷ വിവർത്തനം എന്തൊണ്

പറയെുന്നതന്ന് അറിയെൊൻ അനുവദിക്കുക എന്നതൊണ് ഈ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം.

ഒരു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ പൂർണ്ണമൊയെും സൊധൊരണ ശലൈിയെിൽ ചയ്യുന്നില്ല, എന്നിരുന്നൊലൈും വിവർത്തനത്തിന്റെ

ഭൊഷയെിൽ ഒരു ലൈക്ഷ്യമന്ന നിലൈയെിൽ സ്വൊഭൊവികത ഇല്ലൊത്തതിനൊൽ( ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ, വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷ) . പകരം, പൊദശിക ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ വൊക്കുകളയെും

പദപയെൊഗേങ്ങളയെും അക്ഷരൊർഥത്തിൽ പതിനിധീകരിക്കുക എന്നതൊണ് ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം. അത

സമയെം വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെുട വ്യൊകരണവും പദകമവും ഉപയെൊഗേിക്കുക. ഈ

രീതിയെിൽ, വിവർത്തന പരിശൊധകന് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വൊചകത്തിലൈ പദങ്ങളുട അർത്ഥം വളര വ്യക്തമൊയെി

കൊണൊൻ കഴിയെും, മൊതമല്ല ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കൊനും കൂടുതൽ വഗേത്തിലൈും

എളുപ്പെത്തിലൈും വൊയെിക്കൊനും കഴിയെും.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ബൈൊക്

ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ആവശ്യമൊയെിരിക്കുന്നത് എന്ത്കൊണ്ടെ്?

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

ബൈാക് ടാൻസ്ലഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം

ബൈാക് ടാൻസ്ലഷന്റെ

ആവശ്യമായിരിക്കുന്നത് എന്ത്കാണ്ടെ്?

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ മനസ്സിലൈൊകൊത്ത ബൈബൈിൾ വസ്തുതകളുട ഒരു

വിദഗ്ദ്ധൊപദശകനയെൊ അല്ലങ്കിൽ പരിശൊധകനയെൊ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ എന്തൊണ് ഉള്ളതന്ന്

കൊണൊൻ അനുവദിക്കുക എന്നതൊണ് ഒരു ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം. ഈ രീതിയെിൽ, പരിശൊധകനു ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ “പരിശൊധിക്കൊനും” ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ അറിയെൊത ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കൊനും

കഴിയെും. അതിനൊൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ഭൊഷ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യുന്ന വ്യക്തിക്കും(ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ)

പരിശൊധകനും നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്ന ഒരു ഭൊഷ ആയെിരിക്കണം. മിക്കപ്പെൊഴും ഇതിനർത്ഥം ഉറവിട

വൊചകത്തിനൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ അത ഭൊഷയെിലൈക്ക് ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെ വിവർത്തനം ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്.

ചിലൈ ആളുകൾ ഇതു അനൊവശ്യമൊണന്ന് കണക്കൊക്കൊം, കൊരണം ബൈബൈിൾ വചനം ഉറവിട ഭൊഷയെിൽ

ഇതിനകം നിലൈവിൽ ഉണ്ടെ്. എങ്കിലൈും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ഉദ്ദേശം ഓർക്കുക: ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ

എന്തൊണുള്ളതന്ന് കൊണൊൻ പരിശൊധകന അനുവദിക്കുക എന്നതൊണ്. യെഥൊർത്ഥ ഉറവിട ഭൊഷ വൊചകം

വൊയെിക്കുന്നത് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ എന്തൊണുള്ളതന്ന് പരിശൊധകന അനുവദിക്കുന്നില്ല.

അതിനൊൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനത്ത മൊതം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിലൈക്ക് ഒരു പുതിയെ വിവർത്തനം നടത്തണം. ഇക്കൊരണത്തൊൽ ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷന് വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ഉറവിട ഭൊഷൊ വൊചകം നൊക്കൊൻ കഴിയെില്ല പക്ഷ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ

വൊചകത്തിൽ മൊതം. ഈ രീതിയെിൽ, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനത്തിൽ ഉണ്ടെൊയെക്കൊവുന്ന ഏതു പശ്നങ്ങളും

പരിശൊധകന് തിരിച്ചറിയെൊനും ആ പശ്നങ്ങൾ പരിഹരിക്കുന്നതിന് വിവർത്തകനുമൊയെി പവർത്തിക്കൊനും

കഴിയെും.

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിന് പരിശൊധകൻ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനു മുമ്പ്തന്ന ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനം

മച്ചപ്പെടുത്തുന്നതിനും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ വളര ഉപയെൊഗേപദമൊകും. വിവർത്തന സംഘം ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ അവരുട വിവർത്തനം എങ്ങന മനസ്സിലൈൊക്കി എന്ന്

അവർക്ക് കൊണൊൻ കഴിയെും. ചിലൈപ്പെൊൾ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ ആശയെ വിനിമയെം നടത്തൊൻ ഉദ്ദേശിച്ചതിനക്കൊൾ

വ്യത്യസ്തമൊയെരീതിയെിൽ അവരുട വിവർത്തനം മനസ്സിലൈൊക്കിയെിട്ടുണ്ടെ്. അത്തരം സന്ദർഭങ്ങളിൽ, അവർക്കു

അവരുട വിവർത്തനം മൊറ്റൊൻ കഴിയെും, അതുവഴി അവർ ഉദ്ദേശിച്ച അർത്ഥം കൂടുതൽ വ്യക്തമൊയെി

ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നു. വിവർത്തന സംഘത്തിനു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ഈ രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ

കഴിയെുമ്പൊൾ, അവർക്ക് അവരുട വിവർത്തനത്തിൽ നിരവധി മച്ചപ്പെടുത്തലൈുകൾ നടത്തൊൻ കഴിയെും. അവർ

ഇതു ചയ്യുമ്പൊൾ, പരിശൊധകനു അവന്റെ പരിശൊധന വളര വഗേത്തിൽ ചയ്യൊൻ കഴിയെും, കൊരണം

പരിശൊധകനുമൊയെി കണ്ടെുമുട്ടുന്നതിനു മുമ്പ് വിവർത്തനത്തിലൈ നിരവധി പശ്നങ്ങൾ പരിഹരിക്കൊൻ വിവർത്തന

സംഘത്തിനു കഴിഞ്ഞെു.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ആരൊണ്

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ലൈക്ഷ്യം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവിധ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ

ബൈാക് ടാൻസ്ലറ്റർ

ആരാണ് ബൈാക് ടാൻസ്ലഷൻ

ചയ്യണ്ടെത്?

നല്ല ഒരു ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യൊൻ വ്യക്തിക്കു മൂന്ന്

യെൊഗേ്യതകൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കണം.

ഒരു ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യുന്ന ആൾ പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷയെുട മൊതൃഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവനും വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷ നന്നൊയെി സംസരിക്കുന്നവനുമൊയെിരിക്കണം. ഒരു വരമൊഴി വിവർത്തനം

നടത്തുന്നതിന് അദ്ദേഹത്തിനു രണ്ടെു ഭൊഷകളും നന്നൊയെി വൊയെിക്കൊനും എഴുതൊനും കഴിയെണം.

ഈ വ്യക്തി ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യുന്ന പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനം നടത്തുന്നതിൽ

പങ്കൊളിയെൊകൊത്ത ഒരൊൾ ആയെിരിക്കണം. പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനം നടത്തിയെ ഒരൊൾക്ക് തൊൻ

വിവർത്തനത്തിൽ ഉദ്ദേശിച്ചത് എന്തൊണന്നു അറിയെൊമന്നതൊണ് ഇതിനു കൊരണം, ആ വിവർത്തനം അത്

ഉറവിട വിവർത്തനത്തിനു തുലൈ്യമൊയെി കൊണപ്പെടുന്നു. പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ

പവർത്തിക്കൊത്ത പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട ഒരു പഭൊഷകൻ വിവർത്തനം വ്യത്യസ്തമൊയെി

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ സൊദ്ധ്യത ഉണ്ടെ്, അല്ലങ്കിൽ അതിന്റെ ഭൊഗേങ്ങൾ ഒട്ടും മനസ്സിലൈൊകില്ല. പൊദശിക ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർ വിവർത്തനത്തിൽ നിന്നും മനസ്സിലൈൊക്കുമന്നതിനൊൽ ഈ മറ്റു അർഥങ്ങൾ

എന്തൊണന്ന് പരിശൊധകൻ അറിയെൊൻ തൊത്പര്യപ്പെടുന്നു, അതിനൊൽ ശരിയെൊയെ സ്ഥലൈങ്ങൾ കൂടുതൽ

വ്യക്തമൊയെി ആശയെവിനിമയെം നടത്തുന്നതിന് വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി പവർത്തിക്കൊൻ അവനു കഴിയെും.

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ നടത്തുന്നയെൊൾ ബൈബൈിൾ നന്നൊയെി അറിയെൊത്ത ഒരൊൾ ആയെിരിക്കണം. ഇതിനു

കൊരണം, ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനം നൊക്കുന്നതിൽ നിന്ന് തൊൻ മനസ്സിലൈൊക്കുന്ന

അർത്ഥം മൊതമ നൽകൊവൂ. മറ്റൊരു ഭൊഷയെിലൈ ബൈബൈിൾ വൊയെിക്കുന്നതിൽ നിന്നുള്ള അറിവിൽ അല്ല.

1. 

2. 

3. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏത്

വിധത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ ഉണ്ടെ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

ബൈൊക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

വിവിധ ബൈാക്ക് ടാൻസ്ലഷനുകൾ

ഏത് വിധത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ ഉണ്ടെ്?

വാമാഴി

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ വിവർത്തനം വയെിക്കുമ്പൊഴൊ

കൾക്കുമ്പൊഴൊ വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ വിനിമയെ ഭൊഷയെിൽ

വിവർത്തക പരിശൊധകനുമൊയെി ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

സംസൊരിക്കുന്ന ഒന്നൊണ് വൊമൊഴി രൂപത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ. ഹസ്വമൊണങ്കിൽ ഒരു സമയെത്ത് ഒരു

വൊചകം അല്ലങ്കിൽ രണ്ടെു വൊചകം അദ്ദേഹം സൊധൊരണയെൊയെി ചയ്യും. വിവർത്തന പരിശൊധകൻ പശ്നമൊയെ

എന്തങ്കിലൈും കൾക്കുമ്പൊൾ, ഓറൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യുന്ന ആളിനൊടു നിർത്തൊൻ അവശ്യപ്പെടുകയെും

അതിനക്കുറിച്ച് ചൊദ്യം ചൊദിക്കൊനും സൊധിക്കുന്നു. വിവർത്തന സംഘത്തിലൈ ഒന്നൊ അതിൽ അധികമൊ

അംഗേങ്ങളും സന്നിഹിതരൊയെിരിക്കണ്ടെതിനൊൽ വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ചുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾക്ക് ഉത്തരം

നൽകൊനൊകും

വിവർത്തന പരിശൊധകനിലൈക്ക് ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്ററിനു വഗേത്തിൽ എത്തൊൻ കഴിയെുന്നു എന്നതൊണ്

ഓറൽബൈൊക്ക് വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണം. കൂടൊത ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനക്കുറിച്ചുള്ള വിവർത്തന

പരിശൊധകന്റെ ചൊദ്യങ്ങൾക്കു ഉത്തരം നൽകൊനും കഴിയെും. ഓറൽബൈൊക്ക് വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു പൊരൊയെ്മ ,

വിവർത്തനത്ത തിരിക വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിനുള്ള ഏറ്റവും നല്ല മൊർഗ്ഗത്തക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേറ്ററിനു വളരക്കുറച്ചു സമയെമ ലൈഭിക്കുന്നുള്ളൂ, കൂടൊത വിവർത്തനത്തിന്റെ അർത്ഥം മികച്ച രീതിയെിൽ

അദ്ദേഹം പകടിപ്പെിച്ചക്കില്ല. ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ മികച്ചരീതിയെിൽ പകടിപ്പെിച്ചതിനക്കൊൾ കൂടുതൽ ചൊദ്യങ്ങൾ

വിവർത്തന പരിശൊധകന് ആവശ്യമൊയെി വന്നക്കൊം. ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ വിലൈയെിരുത്തൊൻ പരിശൊധകന്

വളരക്കുറച്ചു സമയെമയെുള്ളൂ എന്നതൊണ് മറ്റൊരു പൊരൊയെ്മ. ഒരു വൊക്യത്തക്കുറിച്ച് മറ്റൊന്ന് കൾക്കുന്നതിനു

മുമ്പ് ചിന്തിക്കൊൻ അദ്ദേഹത്തിനു ഒരു നിമിഷം മൊതമയെുള്ളൂ.. ഇക്കൊരണത്തൊൽ, ഓരൊ വൊക്യത്തക്കുറിച്ചും

ചിന്തിക്കൊൻ കൂടുതൽ സമയെം ഉണ്ടെങ്കിൽ അയെൊൾ പിടിച്ചടുക്കുന്ന എല്ലൊ പശ്നങ്ങളും അയെൊൾക്ക്

പിടിച്ചടുക്കൊനൊകില്ല.

വരമാഴി

രണ്ടെു രീതിയെിലൈുള്ള വരമൊഴി വിവർത്തനങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. രണ്ടെുംതമ്മിലൈുള്ള വ്യത്യസങ്ങൾക്ക്,Written Back Translations

കൊണുക. വരമൊഴി രൂപത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനു ഓറൽബൈൊക്ക് വിവർത്തനത്തക്കൊൾ നിരവധി

സവിശഷതകള് ഉണ്ടെ്. ആദ്യമൊയെി, ഒരു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ എഴുതുമ്പൊൾ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്ററിനു അവരുട

വിവർത്തനം തറ്റിദ്ധരിച്ച ഏതങ്കിലൈും സ്ഥലൈങ്ങൾ ഉണ്ടെൊ എന്ന് വിവർത്തന സംഘത്തിനു ഇതു വൊയെിക്കൊൻ

കഴിയെും. ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ വിവർത്തനം തറ്റിദ്ധരിച്ചങ്കിൽ, മറ്റു വൊയെനക്കൊരൊ, വിവർത്തനം

കൾക്കുന്നവരൊ തീർച്ചയെൊയെും ഇതു തറ്റിദ്ധരിക്കും, ആയെതിനൊൽ വിവർത്തന സംഘം അവരുട വിവർത്തനം

ആ ഘട്ടങ്ങളിൽ പരിഷ്കരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

രണ്ടെൊമതൊയെി, ഒരു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ എഴുതുമ്പൊൾ, വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച നടത്തുന്നതിനു

മുമ്പ് വിവർത്തന പരിശൊധകന് ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ വൊയെിക്കൊനും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ നിന്ന് ഉണ്ടെൊകുന്ന

ഏതു ചൊദ്യത്തിനും ഗേവഷണം നടത്തൊൻ സമയെമടുക്കൊനും കഴിയെും. വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ഒരു

പശ്നത്തക്കുറിച്ച് ഗേവഷണം നടത്തണ്ടെ അവശ്യമില്ലങ്കിൽപൊലൈും, വരമൊഴിരൂപത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷനക്കുറിച്ച് ചിന്തിക്കൊൻ കൂടുതൽ സമയെം അനുവദിക്കുന്നു. വിവർത്തനത്തിലൈ കൂടുതൽ പശ്നങ്ങൾ

തിരിച്ചറിയെൊനും പരിഹരിക്കൊനും അദ്ദേഹത്തിനു കഴിയെും, മൊതമല്ല ചിലൈപ്പെൊൾ പശ്നങ്ങൾക്കു മികച്ച

പരിഹൊരങ്ങൾ നടൊനും കഴിയെും, കൊരണം ഓരൊ വൊക്യത്തക്കുറിച്ചും ചിന്തിക്കൊൻ കുറച്ചു നിമിഷങ്ങൾ മൊതമ

ഉള്ളു എന്നതിനക്കൊൾ ഓരൊന്നിനക്കുറിച്ചും ചിന്തിക്കൊൻ അവർക്ക് കൂടുതൽ സമയെമുണ്ടെ്.

മൂന്നൊമതൊയെി, ഒരു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ എഴുതുമ്പൊൾ, വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി കൂടികൊഴ്ച

നടത്തുന്നതിനുമുമ്പ് വിവർത്തന പരിശൊധകനു തന്റെ ചൊദ്യങ്ങൾ രഖൊമൂലൈം തയ്യൊറൊക്കൊൻ കഴിയെും. അവരുട

സമ്മളനത്തിനു മുമ്പ് സമയെമുണ്ടെങ്കിൽ, അവർക്ക് ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ഒരുമൊർഗ്ഗമുണ്ടെങ്കിൽ,

പരിശൊധകനു തന്റെ രഖൊമൂലൈമുള്ള ചൊദ്യങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘത്തിനു അയെയെ്ക്കൊൻ കഴിയെും. അതുവഴി

അവ വൊയെിക്കുവൊനും പരിശൊധകൻ പശ്നങ്ങൾ ഉണ്ടെന്നു കരുതുന്ന ഭൊഗേങ്ങൾ മൊറ്റുന്നതിനും കഴിയെും.

വിവർത്തന സംഘവും പരിശൊധകനും ഒരുമിച്ചു കൊണുമ്പൊൾ കൂടുതൽ ബൈബൈിൾ കൊര്യങ്ങൾ അവലൈൊകനം

ചയ്യൊൻ ഇതു സഹൊയെിക്കുന്നു, കൊരണം അവരുട സമ്മളനത്തിന് മുമ്പ് വിവർത്തനത്തിലൈ പലൈ പശ്നങ്ങളും

പരിഹരിക്കൊൻ അവർക്ക് കഴിഞ്ഞെു. സമ്മളനത്തിനിട അവശഷിക്കുന്ന പശ്നങ്ങളിൽ ശദ്ധ കന്ദീകരിക്കൊൻ

അവർക്ക് കഴിയെും . ഇതു സൊധൊരണയെൊയെി വിവർത്തന സംഘത്തിനു പരിശൊധകരുട ചൊദ്യം
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിവിധ വരമൊഴി ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ.

മനസ്സിലൈൊകൊത്തതൊ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെക്കുറിച്ച് പരിശൊധകർക്കു എന്തങ്കിലൈും മനസ്സിലൈൊകൊത്തതൊ ആയെ

സ്ഥലൈങ്ങളൊണിവ, അതിനൊൽ ഇല്ലൊത്ത ഒരു പശ്നമുണ്ടെന്നു കരുതുന്നു. അങ്ങനയെൊണങ്കിൽ, സമ്മളന

സമയെത്ത് വിവർത്തന സംഘത്തിനു പരിശൊധകനു എന്തൊണ് മനസ്സിലൈൊകൊത്തതന്ന് വിശദീകരിക്കൊൻ കഴിയെും.

സമ്മളനത്തിന് മുമ്പൊയെി പരിശൊധകന് തന്റെ ചൊദ്യങ്ങൾ വിവർത്തന സംഘത്തിനു അയെയെ്ക്കൊൻ സമയെം

ഇല്ലങ്കിൽപൊലൈും സമ്മളനത്തിൽ അവർക്ക് കൂടുതൽ കൊര്യങ്ങൾ അവലൈൊകനം ചയ്യൊൻ കഴിയെും,

അല്ലൊത്തപക്ഷവും അവലൈൊകനം ചയ്യൊൻ കഴിയെുമൊയെിരുന്നു, കൊരണം പരിശൊധകൻ ഇതിനകം ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ വൊയെിക്കുകയെും തന്റെ ചൊദ്യങ്ങൾ തയ്യൊറൊക്കുകയെും ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്. അദ്ദേഹത്തിനു നരത്ത

തയ്യൊറടുപ്പെിന് സമയെം ഉണ്ടെൊയെിരുന്നതിനൊൽ, അദ്ദേഹത്തിനും വിവർത്തന സംഘത്തിനും അവരുട സമ്മളന

സമയെം ഉപയെൊഗേിച്ച് മുഴുവൻ വിവർത്തനവും സൊവകൊശം വൊയെിക്കുന്നതിനക്കൊൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ പശ്ന

മഖലൈകൾ മൊതം ചർച്ച ചയ്യൊൻ കഴിയെും, ഒരു വൊമൊഴി ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ നടത്തുമ്പൊൾ അത്

ആവശ്യമൊണ്.

നൊലൈൊമതൊയെി, വരമൊഴി ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ, ഒരു വൊക്കൊലൈുള്ള വിവർത്തനം സംസൊരിക്കുന്നതുപൊലൈ

കൾക്കുന്നതിലൈും മനസ്സിലൈൊക്കുന്നതിലൈും ഒരു സമയെം മണിക്കൂറൊളം ശദ്ധകന്ദീകരിക്കുന്നതിൽ നിന്ന്

വിവർത്തന പരിശൊധകന തടസ്സപ്പെടുത്തുന്നു. പരിശൊധകനും വിവർത്തന സംഘവും ശബൈ്ദമുഖരിതമൊയെ

അന്തരീക്ഷത്തിലൈൊണ് കണ്ടെുമുട്ടുന്നതങ്കിൽ, ഓരൊ വൊക്കും അദ്ദേഹം ശരിയെൊയെി കൾക്കുന്നുവന്ന്

ഉറപ്പെൊക്കൊനുള്ള ബൈുദ്ധിമുട്ട് പരിശൊധകന തീർത്തും ക്ഷീണിപ്പെിക്കുന്നതൊണ്. ഏകൊഗേതയെുട മൊനസ്സിക

സമ്മർദഫലൈമൊയെി വദപുസ്തകത്തിൽ ചിലൈ ഭൊഗേങ്ങൾ തിരുത്തപ്പെടൊത തുടരൊനുള്ള സൊദ്ധ്യത വർധിപ്പെിക്കുന്നു.

ഇക്കൊരണങ്ങളൊൽ, സൊധ്യമൊകുമ്പൊഴല്ലൊം ഒരു രഖൊമൂലൈമുള്ള വിവർത്തനം ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ഞങ്ങൾ ശുപൊർശ

ചയ്യുന്നു.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏതല്ലൊം

തരത്തിലൈുള്ള വരമൊഴി രൂപത്തിലൈുള്ള

ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ ഉണ്ടെ്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഒരു നല്ല ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദശങ്ങൾ

വിവിധ വരമാഴി ബൈാക്ക്ടാൻസ്ലഷനുകൾ.

രണ്ടെു രീതിയെിലൈുള്ള വരമൊഴി രൂപത്തിലൈുള്ള

ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ ഉണ്ടെ്.

ഇന്റെർലൈീനിയർ ബൈാക്ക്ടാൻസ്ലഷൻ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഓരൊ വൊക്കിനും

ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേറ്റർ ആ പദത്തിന് ചുവട വിവർത്തനം നലൈ്കുന്ന

ഒന്നൊണ് ഇന്റെർലൈീനിയെർ ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷൻ. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഓരൊ വരിയെും തുടർന്ന് വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ ഒരു വരിയെും വരുന്ന ഒരു വൊചകത്തിന്റെ ഫലൈമൊണിത്. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊയെുട

ഓരൊ വൊക്കും വിവർത്തന സംഘം എങ്ങന വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു എന്ന് പരിശൊധകന് എളുപ്പെത്തിൽ

കൊണൊൻ കഴിയെും എന്നതൊണു ഇത്തരത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷന്റെ പയെൊജനം. ഓരൊ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ

പദത്തിന്റെയെും അർത്ഥത്തിന്റെ വ്യൊപ്തി അയെൊൾക്ക് കൂടുതൽ എളുപ്പെത്തിൽ കൊണൊൻ കഴിയെും മൊതമല്ല

വ്യത്യസ്ത സന്ദർഭങ്ങളിൽ അത് എങ്ങന ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്നതും തൊരതമ്യം ചയ്യൊൻ കഴിയെും.

ഇത്തരത്തിലൈുള്ള ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷന്റെ പൊരൊയെ്മ, വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിലൈ വൊചകം

വ്യക്തിഗേത പദങ്ങളുട വിവർത്തങ്ങൾ കൊണ്ടെൊണ് നിമ്മിച്ചിരിക്കുന്നത് എന്നതൊണ്. ഇതു വൊചകം വൊയെിക്കൊനും

മനസ്സിലൈൊക്കൊനും പയെൊസമുണ്ടെൊക്കുന്നു. കൂടൊത മറ്റു വിവർത്തന രീതിയെക്കൊൾ വിവർത്തന പരിശൊധകരുട

മനസ്സിൽ കൂടുതൽ ചൊദ്യങ്ങളും തറ്റിദ്ധൊരണകളും സൃഷ്ടിച്ചക്കൊം. ബൈബൈിളിന്റെ വിവർത്തനതിനൊയെി വഡ്-

ഫൊർ- വഡ് രീതി ഞങ്ങൾ ശുപൊർശ ചയ്യൊത്ത അത കൊരണം ഇതൊണ്.

സ്വതന്ത ബൈാക്ക്ടാൻസ്ലഷൻ

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനത്തിൽനിന്ന് ഒരു പത്യക സ്ഥലൈത്ത് വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ

വിവർത്തനം നടത്തുന്ന ഒന്നൊണ് സ്വതന്ത ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷൻ. ഈ രീതിയെുട പൊരൊയെ്മ, പിന്നിലൈ വിവർത്തനം

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനവുമൊയെി അടുത്ത ബൈന്ധമില്ലൊത്തതൊണ്. ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ഈ

പൊരൊയെ്മ മറികടക്കൊൻ ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷൻ സഹൊയെിക്കും എന്നിരുന്നൊലൈും, വൊക്യ നമ്പരുകളും ചിഹ്നങ്ങളും

ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനിൽ ഉൾപ്പെടുത്തിക്കൊണ്ടെ്, രണ്ടെു വിവർത്തനങ്ങളിലൈയെും വൊക്യനമ്പരുകൾ

പരൊമർശിക്കുന്നതിലൈൂടയെും അവയെുട ശരിയെൊയെ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ചിഹ്നങ്ങൾ ശദ്ധൊപൂർവ്വം

പുനർനിർമ്മിക്കുന്നതിലൈൂടയെും, വിവർത്തന പരിശൊധകനു ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ഏതു ഭൊഗേമൊണ് ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഏതു ഭൊഗേത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നതന്ന് അറിയെൊൻ കഴിയെും, അതിനൊൽ

വിവർത്തന പരിശൊധകനു വൊയെിക്കൊനും മനസ്സിലൈൊക്കൊനും ഇതു വളര എളുപ്പെമൊണ്. വിശൊലൈമൊയെ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെുട വ്യൊകരണവും പദകമവും ഉപയെൊഗേിക്കുമ്പൊൾ, ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേറ്റർ

വൊക്കുകൾ അക്ഷരൊർഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യൊൻ ഓർമിക്കണം. ഇതു പരിശൊധകനു അക്ഷരൊർഥത്തിലൈും

വൊയെനൊക്ഷമതയെിലൈും ഏറ്റവും പയെൊജനകരമൊയെ സംയെൊജനം നൽകുന്നു. സ്വതന്ത ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷന്റെ

ഈരീതി ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേറ്റർ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ ഞങ്ങൾ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു.

Checking Manual പരിശൊധന പകിയെയെിൽ :: ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ :: വിവിധ വരമൊഴി ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

എന്തല്ലമൊണ് ഒരു നല്ല ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള മൊർഗ്ഗനിർദശങ്ങൾ 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിവിധ വരമൊഴി ബൈൊക്ക്ടൊൻസ്ലേഷനുകൾ.

ഒരു നല്ലെ ബൈാക്ക് ടാൻസ്ലഷൻ സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള മാർഗ്ഗനിർദശങ്ങൾ

1. വാക്കുകൾക്കും ശലൈികൾക്കുമായി

ടാർഗറ്റ് ഭാഷാ ഉപയാഗം

പദർശിപ്പിക്കുക

ഈ മൊഡ്യൂളിന്റെ ഉദ്ദേശ്യങ്ങൾക്കൊയെി,

“ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ” എന്നത് ബൈബൈിൾ

ഗേൊഫ്റ്റ് നിർമ്മിച്ച ഭൊഷയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു, കൂടൊത”

വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷൊ” എന്നത് ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ നിർമ്മിക്കുന്ന ഭൊഷയെ സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

a. സന്ദർഭാചിതമായി പദത്തിന്റെ അർത്ഥം ഉപയാഗിക്കുക.

ഒരു വൊക്കിന് ഒരു അടിസ്ഥൊന അർത്ഥം മൊതമ ഉള്ളു എങ്കിൽ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ

വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ ഒരു വൊക്ക് ഉപയെൊഗേിക്കണം, അത് അടിസ്ഥൊന വിവർത്തനത്തിൽ ഉടനീളം ആ

അടിസ്ഥൊന അർത്ഥത്ത പതിനിധീകരിക്കുന്നു. എന്നിരുന്നൊലൈും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ ഒരു വൊക്കിന് ഒന്നിൽ

കൂടുതൽ അർത്ഥം ഉണ്ടെങ്കിൽ, അത് സന്ദർഭത്തിനനുസരിച്ചു അർത്ഥം മൊറുന്നു എങ്കിൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

മികച്ച ആശയെ വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ പദമൊ വൊക്യമൊ ഉപയെൊഗേിക്കണം. ആ സന്ദർഭത്തിൽ ഈ വൊക്ക്

ഉപയെൊഗേിച്ച രീതി, വിവർത്തന പരിശൊധയെ്ക്കൊയെുള്ള ആശയെക്കുഴപ്പെം ഒഴിവൊക്കൊൻ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്ററിന്

മറ്റൊരു അർത്ഥം ആവരണചിഹ്നത്തിൽ ഉൾപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും, അദ്ദേഹം ആദ്യമൊയെി ഈ വൊക്ക് മറ്റൊരു

രീതിയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു, അതിനൊൽ വിവർത്തക പരിശൊധകന് ഈ വൊക്കിൽ ഒന്നിൽ കൂടുതൽ അർഥം

ഉണ്ടെന്നു കൊണൊനൊകും. ഉദൊഹരണത്തിനു ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ പദം മുമ്പുള്ള വിവർത്തനത്തിൽ “ പൊകുക” എന്ന്

വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെങ്കിൽ “വരൂ”(പൊകുക) എന്ന് അദ്ദേഹത്തിനു എഴുതൊം പക്ഷ പുതിയെ സന്ദർഭത്തിൽ

“വരൂ” എന്ന് നന്നയെി വിവർത്തനം ചയ്യുന്നു.

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനത്തിൽ ഭൊഷൊശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ ഭൊഷൊശലൈി

അക്ഷരൊർഥത്തിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുന്നുവങ്കിൽ( വിവർത്തക പരിശൊധകനു പദങ്ങളുട അർത്ഥമനുസരിച്ചു

ഇതു ഏറ്റവും സഹൊയെകരമൊണ്) മൊതമല്ല ആവരണചിഹ്നത്തിൽ ഭൊഷൊശലൈിയെുട അർത്ഥവും ഉൾപ്പെടുന്നു. ആ

രീതിയെിൽ, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനം ആ സ്ഥലൈത്ത് ഒരു ഭൊഷൊശലൈി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവന്നും അതിന്റെ

അർത്ഥമന്തൊണന്നും വിവർത്തക പരിശൊധകനു കൊണൊൻ കഴിയെും. ഉദൊഹരണത്തിനു, ഒരു ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേറ്റർ “അദ്ദേഹം ബൈക്കറ്റു ചവിട്ടി

( അദ്ദേഹം മരിച്ചു)” എന്നതു പൊലൈ ഒരു ഭൊഷയെ വിവർത്തനം ചയെ്തക്കൊം. ഭൊഷൊശലൈി ഒന്നൊ രണ്ടെൊ

തവണ സംഭവിക്കുകയെൊണങ്കിൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്ററിനു ഓരൊ തവണയെും വിശദീകരിക്കുന്നത് തുടരണ്ടെ

ആവശ്യമില്ല, പക്ഷ ഒന്നുകിൽ വിവർത്തനം ചയ്യുക അല്ലങ്കിൽ അർത്ഥം വിവർത്തനം ചയ്യുക.

b. . സംഭാഷണത്തിന്റെ ഭാഗങ്ങൾ അതപടി നിലൈനിർത്തുക.

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ വിശൊലൈമൊയെ ആശയെ വിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ സംഭൊഷണത്തിന്റെ

ഭൊഗേങ്ങള പതിനിധീകരിക്കണം. ഇതിനർത്ഥം ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ നൊമവിശഷണ കിയെകളൊടുകൂടിയെ നൊമങ്ങൾ

വിവർത്തനം ചയ്യണം. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ എങ്ങന പവർത്തിക്കുന്നുവന്ന് കൊണൊൻ ഇതു വിവർത്തക

പരിശൊധകന സഹൊയെിക്കും.

c ഉപവാക്യം അതപടി നിലൈനിർത്തുക

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ,വിശൊലൈമൊയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ ഒരതരത്തിലൈുള്ള ഉപവൊക്യമുള്ള ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷയെുട ഓരൊ ഉപവക്യവും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ പതിനിധീകരിക്കണം. ഉദൊഹരണത്തിന്, ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷ

ഉപവൊക്യം ഒരു ആജ്ഞ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുവങ്കിൽ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ഒരു നിർദ്ദേശത്തിനൊ

അഭ്യർത്ഥനയെ്ക്കൊ പകരം ഒരു ആജ്ഞ ഉപയെൊഗേിക്കണം. അല്ലങ്കിൽ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ ഉപവൊക്യം ഒരു കൃതിമ

പദപയെൊഗേപരമൊയെ ചൊദ്യമൊണ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതങ്കിൽ, ഒരു പസ്തവനയെ്ക്കൊ മറ്റു പദപയെൊഗേങ്ങൾക്കൊ

പകരം ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനും ഒരു ചൊദ്യം ഉപയെൊഗേിക്കണം.

Checking Manual പരിശൊധന പകിയെയെിൽ :: ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ :: ഒരു നല്ല ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള ...
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ

d..ചിഹ്നം അതപടി നിലൈനിർത്തുക

ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിലൈുള്ളത് പൊലൈ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റരും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ അത ചിഹ്നം

ഉപയെൊഗേിക്കണം. ഉദൊഹരണത്തിന്, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ എവിടയെൊണങ്കിലൈും ഒരു കൊമ

ഉണ്ടെങ്കിൽ, ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിലൈും ആ കൊമ ഇടണം. കൊലൈഘട്ടങ്ങൾ, ആശ്ചര്യചിഹ്നങ്ങൾ,

ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങൾ, എന്നിങ്ങന എല്ലൊചിഹ്നങ്ങളും രണ്ടെു വിവർത്തനങ്ങളിലൈും ഒര സ്ഥലൈത്ത് ആയെിരിക്കണം.

ആ രീതിയെിൽ വിവർത്തന പരിശൊധനയെ്ക്കു ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷന്റെ ഏതല്ലൊം ഭൊഗേങ്ങൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഏതു ഭൊഗേങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്നുവന്ന് കൂടുതൽ എളുപ്പെത്തിൽ കൊണൊൻ കഴിയെും.

ബൈബൈിൾ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ ചയ്യുമ്പൊൾ, എല്ലൊ അധ്യൊയെങ്ങളും വൊക്യ നമ്പരുകളും ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷനിൽ

ശരിയെൊയെ സ്ഥലൈങ്ങളിൽ ആണന്നു ഉറപ്പെൊക്കണ്ടെത് വളര പധൊനമൊണ്.

e.. സങ്കീർണ്ണമായ പദങ്ങളെുട പൂർണ്ണമായ അർത്ഥം പകടമാക്കുക

ചിലൈ സന്ദർഭങ്ങളിൽ വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിലൈ വൊക്കുകളക്കൊൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിലൈ

വൊക്കുകൾ കൂടുതൽ സങ്കീർണ്ണമൊയെിരിക്കും. ഇത്തരം സൊഹചര്യങ്ങളിൽ, വിശൊലൈമൊയെ വിവർത്തന ഭൊഷയെിൽ

ദർഘ്യമറിയെ പദസമുച്ചയെം ഉപയെൊഗേിച്ച് ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ പദത്ത ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

പതിനിധീകരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. വിവർത്തക പരിശൊധകന് കഴിയെുന്നത അർത്ഥം കൊണുന്നതിനു ഇതു ആവശ്യമൊണ്.

ഉദൊഹരണത്തിന്, ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ഒരു വൊക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന്

“ മുകളിലൈക്ക് പൊകുക” അല്ലങ്കിൽ

ബൈി ലൈയെിംഗേ് ഡൗൺ “” എന്നിങ്ങനയെുള്ള വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിൽ ഒരു വൊക്യം

ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതൊയെി വരൊം. വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെിലൈ തുലൈ്യമൊയെ വൊക്കുകളക്കൊൾ

കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ അടങ്ങിയെ പദങ്ങൾ പലൈ ഭൊഷകളിലൈും ഉണ്ടെ്. ഈ സൊഹചര്യത്തിൽ

“ ഞങ്ങൾ(ഉൾപ്പെടുത്തൽ)” അല്ലങ്കിൽ “നിങ്ങൾ”(സ്തീലൈിംഗേം, ബൈഹുവചനം)” പൊലൈുള്ള അധിക വിവരങ്ങൾ

ആവരണചിഹ്നത്തിൽ ആ അധിക വിവരങ്ങൾ ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ ഉൾപ്പെടുത്തുകയെൊണങ്കിൽ ഇതു വളര

സഹൊയെകരമൊണ്.

2. വാക്യത്തിനും യുക്തിഘടനയ്ക്കും വിശാലൈമായ ആശയവിനിമയ

ശലൈിയുട ഭാഷ ഉപയാഗിക്കുക

വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെ്ക്ക് സ്വൊഭൊവികമൊയെ വൊക്യഘടന ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേറ്റർ

ഉപയെൊഗേിക്കണം, ടൊർഗേറ്റ്ഭൊഷയെിൽ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ഘടനയെല്ല. ഇതിനർത്ഥം ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെ്ക്ക് സ്വൊഭൊവികമൊയെ പദകമം ഉപയെൊഗേിക്കണം . ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ പരസ്പരം

പദ സമുച്ചയെം ബൈന്ധിപ്പെിക്കുന്ന രീതിയെും വിശൊലൈമൊയെ ആശയെവിനിമയെത്തിന്റെ ഭൊഷയെ്ക്ക് സ്വൊഭൊവികമൊയെ

കൊരണമൊ ഉദ്ദേശമൊ പൊലൈുള്ള യെുക്തിസഹജമൊയെ ബൈന്ധങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന രീതിയെും ഉപയെൊഗേിക്കണം. ഇതു

വിവർത്തനപരിശൊധനക്കൊയെി ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ വൊയെിക്കൊനും മനസ്സിലൈൊക്കൊനും എളുപ്പെമൊക്കും. . ബൈൊക്ക്

ടൊൻസ്ലേഷൻ പരിശൊധിക്കുന്ന പകിയെ ഇതു വഗേത്തിലൈൊക്കും.
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ഫാർമാറ്റിംഗും പസിദ്ധീകരണവും

ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ശരിയെൊയെി എന്ന് കൊണുന്നതിനു ഞൊൻ

എന്തൊണ് ചയ്യണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പരിശൊധിക്കണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

സ്ഥിരമൊയെ അക്ഷരവിന്യൊസം

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

നല്ലെ ഫാർമാറ്റിംഗിനായി എങ്ങന പരിശാധിക്കാം

ബൈബൈിളിലൈ ഒരു പുസ്തകത്തിന്റെ വിവർത്തനത്തിനു മുമ്പും,

സമയെത്തും, അതിനു ശഷവും നിങ്ങൾക്കു ചയ്യൊൻ കഴിയെുന്ന

പരിശൊധനകളുണ്ടെ്, അതു വിവർത്തനം വളര എളുപ്പെവും

മനൊഹരവും വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെുന്നത വളര

ലൈളിതവുമൊക്കുന്നു. ഈ വിഷയെങ്ങളിലൈ മൊറ്റങ്ങൾ ഘടനക്കും,

പസിദ്ധീകരണത്തിനും കീഴിൽ ഇവിട ശഖരിക്കുന്നു. പക്ഷ

അവ വിവർത്തന പകീയെയെിലൈുടനീളം വിവർത്തന സംഘം

ചിന്തിക്കുകയെും,തീരുമൊനിക്കുകയെും ചയ്യണ്ടെ കൊര്യങ്ങൾ ആണ്.

വിവർത്തനത്തിനു മുമ്പ്

നിങ്ങൾ വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിന് മുമ്പ് വിവർത്തന സംഘം ഇനിപ്പെറയെുന്ന വിഷയെങ്ങള ക്കുറിച്ച് തീരുമൊനം

എടുക്കണം.

അക്ഷരമൊലൈ(കൊണുകAppropriate Alphabet)

അക്ഷരവിന്യൊസം( കൊണുകConsistent Spelling)

1.ചിഹ്നം (കൊണുകConsistent Punctuation)

വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പാൾ

നിങ്ങൾ നിരവധി അദ്ധ്യൊയെങ്ങൾ വിവർത്തനം ചയെ്തതിനു ശഷം, വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ അവർ

കണ്ടെത്തിയെ പശ്നങ്ങൾ ശദ്ധിക്കുന്നതിനൊയെി വിവർത്തന സംഘം ഈ തീരുമൊനങ്ങളിൽ ചിലൈത്

പരിഷ്കരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ് ParaTExt നിങ്ങൾക്കു ലൈഭ്യമൊണങ്കിൽ, അക്ഷരവിന്യൊസത്തയെും, ചിഹ്നത്തയെും കുറിച്ച്

കൂടുതൽ തീരുമൊനങ്ങൾ എടുക്കണ്ടെതുണ്ടെൊ എന്നറിയെൊൻ നിങ്ങൾക്കു ParaTExt-ൽ സ്ഥിരത പരിശൊധന

നടത്തൊം

ഒരു പുസ്തകം പൂർത്തിയാക്കിയതിനു ശഷം

ഒരു പുസ്തകം പൂർത്തിയെൊക്കിയെതിനു ശഷം, എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും ഉണ്ടെന്നു ഉറപ്പെൊക്കൊൻ നിങ്ങൾക്കു

പരിശൊധിക്കൊം, കൂടൊത വിഭൊഗേങ്ങളുട ശീർഷകവും നിങ്ങൾക്കു തീരുമൊനിക്കൊം. നിങ്ങൾ വിവർത്തനം

ചയ്യുമ്പൊൾ ആ വിഭൊഗേങ്ങക്കുള്ള തലൈക്കട്ടുകൾക്കൊയെി ആശയെങ്ങൾ എഴുതുന്നതും സഹൊയെകരമൊണ്.

പദ്യനിർമ്മൊണം(കൊണുകComplete Versification)

വിഭൊഗേ തലൈക്കട്ടുകൾ (കൊണുക Section Headings)

1. 

2. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

നല്ല ഫൊർമൊറ്റിംഗേിനൊയെി എങ്ങന പരിശൊധിക്കൊം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്ഥിരമൊയെ അക്ഷരവിന്യൊസം

ഉചിതമായ അക്ഷരമാലൈ

വിവർത്തനത്തിനായുള്ള അക്ഷരമാലൈ

വിവർത്തനം വൊയെിക്കുമ്പൊൾ, വൊക്കുകൾ ഉച്ചരിക്കുന്ന

രീതിയെക്കുറിച്ച് ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ സ്വയെം ചൊദിക്കുക. ഭൊഷയെുട

ശബൈ്ദങ്ങള പതിനിധീകരിക്കുന്നതിനു ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

തിരഞ്ഞെടുത്തിട്ടുണ്ടെൊ എന്നും വിവർത്തനം വൊയെിക്കുവൊൻ

എളുപ്പെമൊകുന്ന തരത്തിൽ സ്ഥിരമൊയെ രീതിയെിൽ വൊക്കുകൾ

എഴുതിയെിട്ടുണ്ടെൊ എന്നും നിർണ്ണയെിക്കൊൻ ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ

സഹൊയെിക്കും.

പുതിയെ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഭൊഷയെുട ശബൈ്ദങ്ങള

പതിനിധീകരിക്കൊൻ അക്ഷരമൊലൈ അനുയെൊജ്യമൊണൊ?(അർത്ഥത്തിൽ വ്യത്യൊസമുണ്ടെൊക്കുന്ന

ശബൈ്ദങ്ങളുണ്ടെങ്കിലൈും അത ശബൈ്ദം മറ്റൊരു ശബൈ്ദമൊയെി ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെതുണ്ടെൊ? ഇതു വൊക്കുകൾ

വൊയെിക്കുവൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടൊക്കുന്നുണ്ടെൊ? ഈ അക്ഷരങ്ങൾ കമീകരിക്കുന്നതിനും വ്യത്യൊസങ്ങൾ

കൊണിക്കുന്നതിനും അധിക അടയെൊളങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ കഴിയെുമൊ?)

പുസ്തകത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന അക്ഷരവിന്യൊസം സ്ഥിരതപുലൈർത്തുന്നുണ്ടെൊ? (വ്യതസ്ത

സൊഹചര്യങ്ങളിൽ വൊക്കുകൾ എങ്ങന മൊറുന്നു എന്ന് കൊണിക്കുവൊൻ എഴുത്തുകൊരൻ പൊലൈിക്കണ്ടെ നിയെമങ്ങൾ

ഉണ്ടെൊ?. അവ വിവരിക്കുവൊൻ കഴിയെുമന്നതിനൊൽ മറ്റുള്ളവർക്ക് ഭൊഷ എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊനും എഴുതൊനും

അറിയെൊമൊ?

ഭൊഷ സമൂഹങ്ങൾ തിരിച്ചറിയെുന്ന ഭൊവൊപകടനങ്ങൾ, ശലൈികൾ ,കൂട്ടിചർക്കലൈുകൾ അക്ഷരവിന്യൊസങ്ങൾ

എന്നിവ വിവർത്തകർ ഉപയെൊഗേിച്ചിട്ടുണ്ടെൊ?

അക്ഷരമൊലൈയെക്കുറിച്ചൊ അക്ഷരവിന്യൊസത്തക്കുറിച്ചൊ എന്തങ്കിലൈും ഉണ്ടെങ്കിൽ, അത് ശരിയെല്ല, ഒരു കുറിപ്പെ്

ഉണ്ടെൊക്കുക, അതുവഴി വിവർത്തന സംഘവുമൊയെി ചർച്ച ചയ്യൊം.

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനത്തിലൈ വൊക്കുകൾ സ്ഥിരമൊയെി

ഉച്ചരിക്കൊറുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

സ്ഥിരമായ അക്ഷരവിന്യാസം

വിവർത്തനം എളുപ്പെത്തിൽ വൊയെിക്കൊനും മനസ്സിലൈൊക്കൊനും

വൊയെനക്കൊരന് കഴിയെുന്നതിനു, നിങ്ങൾ വൊക്കുകൾ സ്ഥിരമൊയെി

ഉച്ചരിക്കണ്ടെത് പധൊനമൊണ്. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ

എഴുതുന്നതിനൊ അക്ഷരവിന്യൊസത്തിനൊ ഒരു

പൊരമ്പര്യമില്ലങ്കിൽ ഇതു പയെൊസമൊണ്. ഒരു വിവർത്തനത്തിന്റെ

വിവിധ ഭൊഗേങ്ങളിൽ നിരവധി ആളുകൾ പവർത്തിക്കുമ്പൊൾ,

അവർ ഒര വൊക്കുകൾ പരസ്പരം വ്യത്യസ്തമൊയെി ഉച്ചരിക്കൊം.

ഇക്കൊരണത്തൊൽ, വിവർത്തനം ആരംഭിക്കുന്നതിനു മുമ്പ് അവർ

വൊക്കുകൾ എങ്ങനയെൊണു ഉച്ചരിക്കൊനുദ്ദേശിക്കുന്നത്

എന്നതിന-ക്കുറിച്ച് സംസൊരിക്കുന്നതിന് വിവർത്തന സംഘം

ഒരുമിച്ചു കൂടിച്ചരണ്ടെത് പധൊനമൊണ്.

ഒരു സംഘം എന്ന നിലൈയെിൽ ഉച്ചരിക്കൊൻ ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള വൊക്കുകൾ ചർച്ച ചയ്യുക. പദങ്ങൾ പധിനിധീകരിക്കൊൻ,

ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള ശബൈ്ദങ്ങൾ ഉണ്ടെങ്കിൽ നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ( Alphabetet/Orthography) കൊണുക). രചനൊ

രീതികളിൽ മൊറ്റം വരുത്തണ്ടെതുണ്ടെ്. വൊക്കുകളിലൈ ശബൈ്ദത്ത വ്യത്യസ്ത രീതികളിൽ, പധിനിധീകരിക്കൊൻ

കഴിയെുമങ്കിൽ, അവ എങ്ങന ഉച്ചരിക്കൊമന്ന് സംഘം അംഗേീകരിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. അംഗേീകരിച്ച പദങ്ങളുട

അക്ഷരവിന്യൊസങ്ങളുട ഒരു പട്ടിക അക്ഷരമൊലൈകമത്തിൽ തയ്യൊറൊക്കുക. വിവർത്തനം ചയ്യുമ്പൊൾ ഈ

പട്ടികയെുട ഒരു പകർപ്പെു ഓരൊ അംഗേത്തിനും ഉണ്ടെന്നു ഉറപ്പെൊക്കുക. നിങ്ങൾക്ക് ബൈുദ്ധിമുട്ടുള്ള മറ്റു പദങ്ങൾ

പട്ടികയെിൽ ചർക്കുമ്പൊൾ , എല്ലൊവരുടയെും പട്ടികയെിൽ ഒരപൊലൈുള്ള അക്ഷരവിന്യൊസം ചർത്തിട്ടുണ്ടെന്നു

ഉറപ്പെുവരുത്തുക. നിങ്ങളുട അക്ഷരവിന്യൊസ പട്ടിക സംരക്ഷിക്കൊൻ ഒരു സ്പഡ്ഷീറ്റ് ഉപയെൊഗേിക്കുന്നത്

സഹൊയെകരമൊകും. ഇതു എളുപ്പെത്തിൽ നവീകരിക്കൊനും ഇലൈക്ടൊണിക് രീതിയെിൽ പങ്കിടൊനും അല്ലങ്കിൽ

ആനുകൊലൈികമൊയെി അച്ചടിക്കൊനും കഴിയെും.

ബൈബൈിളിലൈ വ്യക്തികളുടയെും സ്ഥലൈങ്ങളുടയെും പരുകൾ ഉച്ചരിക്കൊൻ പയെൊസമൊണ്, കൊരണം ടൊർഗേറ്റ്

ഭൊഷയെിൽ അവ അഞ്ജൊതമൊണ്. നിങ്ങളുട അക്ഷരവിന്യൊസ പട്ടികയെിൽ ഇതു കൂടി ഉൾപ്പെടുത്തിട്ടുണ്ടെന്നു

ഉറപ്പെൊക്കുക.

അക്ഷരവിന്യൊസം പരിശൊധിക്കുന്നതിന് കമ്പ്യൂട്ടറുകൾ ഒരു മികച്ച സഹൊയെകമൊണ്. നിങ്ങൾ ഗേറ്റ് വ ഭൊഷയെിൽ

പവർത്തിക്കുകയെൊണങ്കിൽ ഒരു വഡ് പൊസസ്സറിൽ ഇതിനകം ഒരു നിഘണ്ടെു ലൈഭ്യമൊയെക്കൊം. നിങ്ങൾ മറ്റൊരു

ഭൊഷയെിലൈക്ക് വിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊണങ്കിൽ, അക്ഷരപിശകുള്ള വൊക്കുകൾ പരിഹരിക്കൊൻ നിങ്ങൾക്ക്

വഡ്പൊസസ്സറിന്റെ find-and-replace ഉപയെൊഗേിക്കൊം. ParaTExt-ൽ ഒരു പദ പരിശൊധന സവിശഷതയെുണ്ടെ്

അത് എല്ലൊ വൊക്കുകളുടയെും വ്യത്യസ്തമൊയെ പദവിന്യൊസം കണ്ടെത്തും. ഇവ നിങ്ങൾക്കു മുമ്പിൽ

അവതരിപ്പെിക്കും, തുടർന്ന് നിങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ തീരുമൊനിച്ച അക്ഷരവിന്യൊസം ഉപയെൊഗേിക്കൊം.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനം സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്ഥിരമൊയെ അക്ഷരവിന്യൊസം

അക്ഷരമൊലൈ/ അക്ഷരശുദ്ധി

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

പൂർണ്ണമൊയെ പദ്യനിർമ്മൊണം

പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം

സ്ഥിരമായ ചിഹ്നം

“ചിഹ്നം” എന്നത് ഒരു വൊചകം എങ്ങന വൊയെിക്കണം

അല്ലങ്കിൽ എങ്ങന മനസിലൈൊക്കണം എന്ന് നിർദ്ദേശിക്കുന്ന

അടയെൊളങ്ങള സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. കൊമ അല്ലങ്കിൽ

അൽപവിരൊമചിഹ്നം പൊലൈുള്ള തൊത്കൊലൈികമൊയെി

നിർത്തുന്നത്തിന്റെ സൂചകങ്ങളും, സംസൊരിക്കുന്നയെളിന്റെ

യെഥൊർത്ഥ വൊക്കുകള സൂചിപ്പെിക്കുന്ന ഉദ്ധരണി ചിഹ്നങ്ങളും

ഉദൊഹരണങ്ങളിൽ ഉൾപ്പെടുന്നു. വിവർത്തനം ശരിയെൊയെി

വൊയെിക്കൊനും മനസ്സിലൈൊക്കൊനും വൊയെനക്കൊരനു കഴിയെുന്നതിനു,

നിങ്ങൾ സ്ഥിരമൊയെി വിരൊമചിഹ്നം ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെത്

പധൊനമൊണ്.

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതിന് മുമ്പ്, നിങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിൽ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ചിഹ്ന രീതികളക്കുറിച്ച് വിവർത്തന സംഘം തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്. ദശീയെഭൊഷ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ചിഹ്ന രീതികൾ, ഒരു ദശീയെ ഭൊഷൊബൈബൈിൾ അല്ലങ്കിൽ അനുബൈന്ധ ഭൊഷൊ ബൈബൈിൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന രീതികൾ സ്വീകരിക്കുന്നത് എളുപ്പെമൊയെിരിക്കും. സംഘം ഒരു രീതി സ്വീകരിച്ചു കഴിഞ്ഞെൊൽ

എല്ലൊവരും അത് പിന്തുടരുന്നുവന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക. വ്യത്യസ്ത ചിഹ്നങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനുള്ള ശരിയെൊയെ

മൊർഗ്ഗത്തക്കുറിച്ചുള്ള ഉദൊഹരണങ്ങൾക്കു ഓരൊ സംഘൊഗേങ്ങൾക്കും മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങളുട ഒരു പകർപ്പെ്

വിതരണം ചയ്യുന്നത് സഹൊയെകമൊകും.

മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങളുട പകർപ്പെിൽപൊലൈും വിവർത്തകർ ചിഹ്നങ്ങളിൽ തറ്റ് വരുത്തുന്നത് സ്വൊഭൊവികമൊണ്.

ഈകൊരണത്തൊൽ, ഒരു പുസ്തകം വിവർത്തനം ചയെ്ത ശഷം, അത് പൊരൊ ടക്സ്സ്റ്റിലൈക്ക്മൊറ്റൊൻ ഞങ്ങൾ

ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു. ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ ചിഹ്നങ്ങൾക്കുള്ള നിയെമങ്ങൾ നിങ്ങൾക്കു പൊരൊ ടക്സ്സ്റ്റിലൈക്ക്

നൽകൊം, തുടർന്ന് വ്യത്യസ്ത ചിഹ്ന പരിശൊധനകൾ നടത്തുക. പൊരൊ ടക്സ്റ്റ് ചിഹ്ന പിശകുകൾ കണ്ടെത്തുന്ന

എല്ലൊ ഭൊഗേങ്ങളും പട്ടികപ്പെടുത്തുകയെും അവ നിങ്ങള കൊണിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. നിങ്ങൾക്കു ഈ ഭൊഗേങ്ങൾ

അവലൈൊകനം ചയെ്തു അവിട ഒരു പിശകുണ്ടെൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന് കൊണൊൻ കഴിയെും. ഒരു പിശക് ഉണ്ടെങ്കിൽ,

നിങ്ങൾക്കു അത് പരിഹരിക്കൊൻ കഴിയെും. ഈ ചിഹ്ന പരിശൊധനകൾ നടത്തിയെ ശഷം, നിങ്ങളുട

വിവർത്തനത്തിൽ ചിഹ്നങ്ങൾ ശരിയെൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്നുവന്ന് നിങ്ങൾക്ക് ഉറപ്പെുണ്ടെയെിരിക്കും.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഈ

വിവർത്തനം പൂർണ്ണമൊണൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും

പൂർണ്ണമൊയെ പദ്യനിർമ്മൊണം

പൂർണ്ണമായ വിവർത്തനം

ഒരു പൂർണ്ണ വിവർത്തനം

വിവർത്തനം പൂർത്തിയെൊയെി എന്ന് ഉറപ്പെൊക്കുക എന്നതൊണ് ഈ

വിഭൊഗേത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം. ഈ വിഭൊഗേത്തിൽ പുതിയെ വിവർത്തനം

ഉറവിട വിവർത്തനവുമൊയെി തൊരതമ്യം ചയ്യണം. രണ്ടെു

വിവർത്തനങ്ങളും തൊരതമ്യം ചയ്യുമ്പൊൾ, ഈ ചൊദ്യങ്ങൾ

സ്വയെം ചൊദിക്കുക.

1.വിവർത്തനത്തിന് അതിന്റെ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേങ്ങൾ നഷ്ടപ്പെട്ടിട്ടുണ്ടെൊ? മറ്റൊരു വിധത്തിൽ പറഞ്ഞെൊൽ,

വിവർത്തനം ചയെ്ത പുസ്തകത്തിന്റെ എല്ലൊ സംഭവങ്ങളും വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപട്ടിട്ടുണ്ടെൊ?

1. വിവർത്തനം ചയെ്ത പുസ്തകത്തിന്റെ എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും വിവർത്തനത്തിൽ ഉൾപട്ടിട്ടുണ്ടെൊ?(ഉറവിട ഭൊഷൊ

വിവർത്തനത്തിന്റെ വൊക്യങ്ങളുട നമ്പർ നൊക്കുമ്പൊൾ, എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ

ഉൾപട്ടിട്ടുണ്ടെൊ?) ചിലൈപ്പെൊൾ വിവർത്തനങ്ങൾക്കിടയെിൽ വൊക്യ നമ്പരിൽ വ്യത്യസങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. ഉദൊഹരണത്തിന്,

ചിലൈ വിവർത്തനങ്ങളിൽ ചിലൈ വൊക്യങ്ങൾ ഒന്നിച്ചു ചർത്തിരിക്കുന്നു അല്ലങ്കിൽ ചിലൈപ്പെൊൾ ചിലൈ വൊക്യങ്ങൾ

അടിക്കുറിപ്പെുകളിൽ ഇടുന്നു. ഉറവിട വിവർത്തനവും ടൊർഗേറ്റ് വിവർത്തനവും തമ്മിൽ ഇത്തരം വ്യത്യൊസങ്ങൾ

ഉണ്ടെങ്കിലൈും, ടൊർഗേറ്റ് വിവർത്തനം ഇപ്പെൊഴും പൂർണ്ണമൊണന്ന് കണക്കൊക്കപ്പെടുന്നു. കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്,

കൊണുക

Complete Versification.

വിവർത്തനത്തിൽ എന്തങ്കിലൈും ഉപക്ഷിക്കപ്പെട്ടതൊയെി തൊന്നുന്ന സ്ഥലൈങ്ങളുണ്ടെൊ, അല്ലങ്കിൽ ഉറവിട

ഭൊഷൊ വിവർത്തനത്തിൽ കൊണുന്നതിനക്കൊൾ വ്യത്യസ്തമൊയെ ഒരു സന്ദശമുണ്ടെന്നു തൊന്നുന്നുണ്ടെൊ?(

പദവും കമവും വ്യത്യസ്തമൊകൊം, പക്ഷ വിവർത്തകൻ ഉപയെൊഗേിച്ച ഭൊഷ ഉറവിട വിവർത്തനത്തിനു

സമൊനമൊയെ സന്ദശം നൽകണം.)

വിവർത്തനം പൂർത്തിയെൊകൊത്ത സ്ഥലൈമുണ്ടെങ്കിൽ, ഒരു കുറിപ്പെ് ഉണ്ടെൊക്കുക, അങ്ങന നിങ്ങൾക്കു വിവർത്തന

സംഘവുമൊയെി ഇതു ചർച്ച ചയ്യൊം.

1. 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനത്തിൽ എതങ്കിലൈും വൊക്യങ്ങൾ

വിട്ടുപൊയെിട്ടുണ്ടെൊ? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്ഥിരമൊയെ അക്ഷരവിന്യൊസം

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

ഉചിതമൊയെ അക്ഷരമൊലൈ

പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ

പൂർണ്ണമായ പദ്യനിർമ്മാണം

നിങ്ങളുട ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷ വിവർത്തനത്തിൽ ഉള്ള ഉറവിട ഭൊഷൊ

ബൈബൈിളിലൈ എല്ലൊ വൊക്യങ്ങളും ഉൾപ്പെടുത്തണ്ടെത്

പധൊനമൊണ്. ചിലൈ വൊക്യങ്ങൾ അബൈദ്ധത്തിൽ കൊണൊതിരിക്കൊൻ

ഞങ്ങൾ ആഗേഹിക്കുന്നില്ല . എന്നൊൽ ചിലൈ ബൈബൈിളുകളിൽ

മറ്റു ബൈബൈിളുകളിൽ ഇല്ലൊത്ത വൊക്യങ്ങൾ ഉണ്ടെൊയെിരിക്കൊൻ

ചിലൈ കൊരണങ്ങൾ ഉണ്ടെന്നു ഓർമ്മിക്കുക.

വാക്യങ്ങൾ വിട്ടുപാകാൻ ഉള്ള

കാരണങ്ങൾ

വാചക വ്യതിയാനങ്ങൾ പലൈ ബൈബൈിൾ പണ്ഡിതന്മൊരും

ബൈബൈിളിന്റെ യെഥൊർത്ഥമൊണന്ന് വിശ്വസിക്കൊത്ത ചിലൈ

വൊക്യങ്ങളുണ്ടെ്, പക്ഷ പിന്നീട് അവ ചർത്തു. അതിനൊൽ ചിലൈ ബൈബൈിളുകളുട വിവർത്തകർ ആ വൊക്യങ്ങൾ

ഉൾപ്പെടുത്തൊതിരിക്കൊൻ തീരുമൊനിച്ചു,

അല്ലങ്കിൽ അവ അടിക്കുറുപ്പെുകളൊയെി മൊതം ഉൾപ്പെടുത്തി. ഇതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക് Textual

Variants.) കൊണുക. നിങ്ങൾ ഈ വൊക്യങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുത്തുമൊ ഇല്ലയെൊ എന്ന് നിങ്ങളുട വിവർത്തന സംഘം

തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

. വ്യത്യസ്ത നമ്പറിംഗ് ചിലൈ ബൈബൈിളുകൾ മറ്റുബൈബൈിളുകളക്കൊൾ വ്യത്യസ്ത വൊക്യ സംഖ്യകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു( ഇതിന ക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്Chapter and Verse Numbers.)കൊണുക. ഏതു

സംവിധൊനം സ്വീകരിക്കണമന്ന് നിങ്ങളുട വിവർത്തന സംഘം തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

വഴ്സ് ബൈിട്ജൂകൾ ബൈബൈിളിന്റെ ചിലൈ വിവർത്തനങ്ങളിൽ, രണ്ടെൊ അതിലൈധികമൊ വൊക്യങ്ങളുട

ഉള്ളടക്കങ്ങൾ പുനകമീകരിച്ചിരിക്കുന്നു. അതിനൊൽ വിവരങ്ങളുട കമം കൂടുതൽ യെുക്തിസഹമൊ

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ എളുപ്പെമൊ ആയെിരിക്കും. അത് സംഭവിക്കുമ്പൊൾ 4-5 അല്ലങ്കിൽ 4-6 പൊലൈുള്ള വൊക്യ സംഖ്യകൾ

സംയെൊജിപ്പെിക്കുന്നു. UST ചിലൈപ്പെൊൾ ഇതു ചയ്യുന്നു. എല്ലൊ വൊക്യ സംഖ്യകളും ദൃശ്യമൊകൊത്തതിനൊലൈൊ നിങ്ങൾ

പതീക്ഷിക്കുന്നിടത്ത് അവ ദൃശ്യമൊകൊത്തതിനൊലൈൊ, ചിലൈ വൊക്യങ്ങൾ കൊണുന്നില്ലന്ന് തൊന്നുന്നു. എന്നൊൽ ആ

വൊക്യങ്ങളിലൈ ഉള്ളടക്കങ്ങൾ അവിടയെുണ്ടെ്

( ഇതിനക്കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്), Verse Bridges.)കൊണുക. നിങ്ങളുട വിവർത്തന സംഘം വഴ്സ്

ബൈിട്ജൂകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണമൊ വണ്ടെയെൊ എന്ന് തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിട്ടുപായ വാക്യങ്ങൾ പരിശാധിക്കുന്നു

വിട്ടുപൊയെ വൊക്യങ്ങൾക്കൊയെി നിങ്ങളുട വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിന്, ഒരു പുസ്തകം വിവർത്തനം

ചയെ്ത ശഷം വിവർത്തനം ParaTExt-ലൈയെ്ക്കു മൊറ്റുക. തുടർന്ന് “അധ്യൊയെം/വൊക്യ നമ്പരുകൾ എന്നതിനൊയെുള്ള

പരിശൊധന നടത്തുക. ആ പുസ്തത്തിലൈ എല്ലൊ ഭൊഗേത്തിലൈയെും വിട്ടുപൊയെ വൊക്യങ്ങളുട പട്ടിക ParaTExt

നിങ്ങൾക്കു നൽകും . മുകളിൽപ്പെറഞ്ഞെ മൂന്നു കൊരണങ്ങളിൽ ഒരു കൊരണത്തൊൽ ഏതങ്കിലൈും ഭൊഗേത്തുള്ള

വൊക്യങ്ങൾ വിട്ടുപൊയെിട്ടുണ്ടെൊ എന്ന് ആ സ്ഥലൈങ്ങൾ ഓരൊന്നും നൊക്കി നിങ്ങൾക്കു തീരുമൊനിക്കൊവുന്നതൊണ്,

അല്ലങ്കിൽ അത് അബൈദ്ധത്തിൽ വിട്ടുപൊയെതൊണങ്കിൽ നിങ്ങൾ വീണ്ടെും ആ വൊക്യം വിവർത്തനം

ചയ്യണ്ടെതുണ്ടെ്.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: ഏതു തരം

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങളൊണ് നൊം ഉപയെൊഗേിക്കണ്ടെത്? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

സ്വീകൊര്യമൊയെ ശലൈി

സ്ഥിരമൊയെ ചിഹ്നം

പൂർണ്ണമൊയെ പദ്യനിർമ്മൊണം

വിഭാഗ ശീർഷകങ്ങൾ

വിഭാഗ ശീർഷകങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള

തീരുമാനങ്ങൾ

വിഭൊഗേ തലൈക്കട്ടുകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണൊ വണ്ടെയെൊ എന്നതിനു

തീരുമൊനം എടുക്കണ്ടെത് വിവർത്തന സംഘമൊണ്. ഒരു പുതിയെ

വിഷയെം ആരംഭിക്കുന്ന ബൈബൈിളിന്റെ ഓരൊ വിഭൊഗേത്തിനും

ശീർഷകങ്ങൾ പൊലൈയെൊണ് വിഭൊഗേ തലൈക്കട്ടുകൾ. വിഭൊഗേ

ശീർഷകങ്ങൾ ആ ഭൊഗേത്തക്കുറിച്ച് അറിയെുവൊൻആളുകള

അനുവദിക്കുന്നു. ചിലൈ ബൈബൈിൾ വിവർത്തങ്ങൾ ഇതു

ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു ചിലൈതു ഉപയെൊഗേിക്കുന്നില്ല. ധൊരൊളം ആളുകൾ

ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന ദശീയെ ഭൊഷയെിൽ ഈ രീതി പിന്തുടരുവൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിച്ചക്കൊം. ഭൊഷ സമൂഹം എന്തൊണ്

ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതന്ന് കണ്ടെത്തൊനും നിങ്ങൾ ആഗേഹിക്കും.

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നതിനു ധൊരൊളം ജൊലൈി ആവശ്യമൊണ്, കൊരണം നിങ്ങൾ ഓരൊന്നും

എഴുതുകയെൊ വിവർത്തനം ചയ്യുകയെൊ വണ്ടെിവരും. ഇതു നിങ്ങളുട ബൈബൈിൾ വിവർത്തനം കൂടുതൽ

ദർഘ്യമുള്ളതൊക്കി തീർക്കും. അതുകൊണ്ടെ് വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ നിങ്ങളുട വൊയെനക്കൊർക്കു വളര

സഹൊയെമൊയെിരിക്കും. വ്യത്യസ്ഥ കൊര്യങ്ങളക്കുറിച്ച് ബൈബൈിൾ എവിടയെൊണ് സംസൊരിക്കുന്നതന്ന്

കണ്ടെത്തുന്നതിനു വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ കൂടുതൽ സഹൊയെിക്കുന്നു. ഒരു വ്യക്തി പത്യകിച്ചു എന്തങ്കിലൈും

തിരയെുന്നു എങ്കിൽ, അയെൊൾ വൊയെിക്കൊൻ ആഗേഹിക്കുന്ന വിഷയെം അവതരിപ്പെിക്കുന്ന ഒരണ്ണം

കണ്ടെത്തുന്നതുവര അദ്ദേഹത്തിനു വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങളിൽ തടുവൊൻ കഴിയെും. പിന്ന അദ്ദേഹത്തിനു ആ

ഭൊഗേം വൊയെിക്കൊൻ കഴിയെും.

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുവൊൻ നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കുന്നു എങ്കിൽ, അത് ഏതു തരത്തിൽ

ഉപയെൊഗേിക്കണമന്ന് നിങ്ങൾ തീരുമൊനിക്കണ്ടെതുണ്ടെ്., വീണ്ടെും ഏതു തരത്തിലൈുള്ള വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങളൊണ്

ഭൊഷസമൂഹം ഇഷ്ടപ്പെടുന്നതന്ന് കണ്ടെത്തണ്ടെ അവശ്യമുണ്ടെ്, കൂടൊത ദശീയെ ഭൊഷയെുട ശലൈി

പിന്തുടരുന്നതും നിങ്ങൾക്കു തിരഞ്ഞെടുക്കൊം. അവതരിപ്പെിക്കുന്ന പത്യക വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ വചനത്തിന്റെ

ഭൊഗേമല്ല എന്ന് ആളുകൾക്ക് മനസ്സിലൈൊകും എന്ന് ഉറപ്പെുവരുത്തണം. വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ വചനത്തിന്റെ ഭൊഗേമല്ല ;

ഇതു വദഗേന്ഥത്തിന്റെ വിവിധ ഭൊഗേങ്ങളിലൈക്കുള്ള വഴികൊട്ടി മൊതമൊണ്. വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾക്കു മുൻപും

പിൻപും സ്ഥലൈം നലൈ്കി മറ്റൊരു ശലൈിയെിൽ ഉള്ള അക്ഷരങ്ങൾ (അക്ഷരങ്ങളുടവ്യത്യസ്ത ശലൈികൾ)

അല്ലങ്കിൽ വ്യതസ്ത വലൈിപ്പെത്തിലൈുള്ള അക്ഷരങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിച്ച് നിങ്ങൾക്കിത് വ്യക്തമൊക്കൊൻ കഴിയെും. ദശീയെ

ഭൊഷയെിലൈുള്ള ബൈബൈിളിൽ ഇതു എങ്ങന ചയ്യുന്നു എന്ന് കൊണുക. ഭൊഷസമൂഹവുമൊയെി വ്യത്യസ്ത

രീതിപരിശൊധിക്കുക.

തരത്തിലൈുള്ള വിഭാഗ ശീർഷകങ്ങൾ

വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ ഉണ്ടെ്. ഓരൊരുത്തരും എങ്ങന അന്വഷിക്കും എന്നതിന്റെ

ഉദൊഹരണമൊയെി ചിലൈ വ്യത്യസ്ത തരമിതൊണ് മർക്കൊസ് 2:1-12:

സംഗേഹ പസ്തൊവന “ പക്ഷവൊത രൊഗേിയെ സുഖപ്പെടുത്തിയെതിലൈൂട, പൊപങ്ങൾ ക്ഷമിക്കുവൊനും

രൊഗേങ്ങൾ സുഖപ്പെടുത്തുവൊനുമുള്ള തന്റെ അധികൊരത്ത യെശു പകടമൊക്കി”. ഇതു ഈ വിഭൊഗേത്തിന്റെ

പധൊന സൂചനയെൊയെി സംഗേഹിക്കുവൊൻ ശമിക്കുന്നു, അതിനൊൽ ഒരു പൂർണ വൊചകത്തിൽ കൂടുതൽ

വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നു.

വിശദീകരണ അഭിപൊയെം* “യെശു പക്ഷവൊത രൊഗേിയെ സുഖമൊക്കി.” ഇതും ഒരു പൂർണ്ണ വൊക്യമൊണ്,

ഏതു ഭൊഗേമൊണ് ഇനിയെും പറയെുന്നതന്ന് വൊയെനക്കൊരന ഓർമ്മപ്പെടുത്തുവൊൻ ആവശ്യമൊയെ വിവരങ്ങൾ

നൽകുന്നു.

വിഷയെപരമൊയെ പരൊമർശം: “ “ഒരു പക്ഷൊഘൊതക്കൊരന സുഖപ്പെടുത്തുന്നു”. ഇതു വളര

ഹസ്വമൊയെിരിക്കൊൻ ശമിക്കുന്നു, കുറച്ചു വൊക്കുകളുട ലൈബൈൽ മൊതം നൽകുക. ഇതു സ്ഥലൈം

ലൈഭിച്ചക്കൊം, പക്ഷ ഇതു ബൈബൈിളിന നന്നൊയെി അറിയെുന്ന ആളുകൾക്ക് മൊതമ ഉപകരിക്കു.

ചൊദ്യങ്ങൾ: “യെശുവിനു സുഖമൊക്കുന്നതിനും, പൊപങ്ങൾ ക്ഷമിക്കുന്നതിനുമുള്ള അധികൊരമുണ്ടെൊ?”. ഈ

വിഭൊഗേത്തിലൈ വിവരങ്ങൾ ഉത്തരം നലൈ്കുന്ന ഒരു ചൊദ്യം ഇതു സൃഷ്ടിക്കുന്നു. ബൈബൈിളിനക്കുറിച്ച്

ധൊരൊളം ചൊദ്യങ്ങളുള്ള ആളുകൾക്ക് ഇതു പത്യകിച്ചും സഹൊയെകരമൊകും.

അഭിപൊയെത്ത “കുറിച്ച്”: “യെശു പക്ഷവൊത രൊഗേിയെ സുഖപ്പെടുത്തിയെതിനക്കുറിച്ച്”. ഈ വിഭൊഗേം

എന്തിനക്കുറിച്ച് പറയെുവൊൻ ശമിക്കുകയെൊണന്ന് ഇത് വ്യക്തമൊക്കുന്നു. ശീർഷകം തിരുവഴുത്തുകളുട

വൊക്കുകളുട ഭൊഗേമല്ലന്നു കൊണിക്കുന്നതിന് എളുപ്പെമൊക്കുന്ന ഒന്നൊയെിരിക്കുമിത്.

• 

• 

• 

• 

• 
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ഭൊഷൊ സമൂഹ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെ ചൊദ്യങ്ങൾ

പസിദ്ധീകരണം

നിങ്ങൾക്കു കൊണൊവുന്നതുപൊലൈ, വ്യത്യസ്ത തരത്തിലൈുള്ള വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ നിർമ്മിക്കുവൊൻ സൊധ്യമൊണ്,

പക്ഷ അവയെ്ക്കു എല്ലൊം ഒര ലൈക്ഷ്യമുണ്ടെ്. അവയെല്ലൊം തുടർന്നുള്ള ബൈബൈിളിന്റെ പധൊന

വിഷയെങ്ങളക്കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങൾ വൊയെനക്കൊരന് നൽകുന്നു. ചിലൈതു ഹസ്വവും, ചിലൈതു

ദർഘ്യമുള്ളതുമൊണ്. ചിലൈതു കുറച്ചു വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നു, ചിലൈതു കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾ നൽകുന്നു. വത്യസ്ഥ

തരത്തിലൈുള്ള പരിക്ഷണങ്ങൾ നടത്തൊൻ നിങ്ങൾ ആഗേഹിച്ചക്കൊം, ഒപ്പെം ഏതുതരം കൊര്യമൊണ് അവർക്ക് ഏറ്റവും

സഹൊയെകരമന്നു ആളുകളൊട് ചൊദിക്കുക.
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: നമ്മുട

വിവർത്തനം Door43 , unfoldingWord എന്നിവയെിൽ

പസിദ്ധീകരിക്കുന്നതങ്ങന? 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

വിഭൊഗേ ശീർഷകങ്ങൾ

അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

ബൈൊക്ക് ടൊൻസ്ലേഷൻ

പസിദ്ധീകരണം

Door43 , unfoldingWord എന്നിവയിൽ

പസിദ്ധീകരിക്കുക

വിവർത്തന, പരിശൊധന പകിയെയെിൽ ഉടനീളം Door43

വബൈ്സറ്റിൽ നിങ്ങൾ തിരഞ്ഞെടുത്ത ഉപയെൊക്തൃ

നൊമത്തിൽ വിവർത്തന ഡൊഫ്റ്റ് ഒരു ശഖരത്തിലൈക്ക്

അപ്ലൈൊഡു ചയ്യുകയെും സൂക്ഷിക്കുകയെും ചയ്യൊം.

അപ്ലൈൊഡു ചയ്യൊൻ നിങ്ങൾ പറയെുമ്പൊൾ വിവർത്തന

സ്റ്റുഡിയെൊയെും വിവർത്തന കൊറും ആദ്യപതി അയെയെ്ക്കുന്നത് ഇവിട നിന്നൊണ്.

പരിശൊധന പൂർത്തിയെൊക്കി door43 ലൈ വിവർത്തനത്തിൽ ഉചിതമൊയെ എല്ലൊ തിരുത്തലൈുകളും

വരുത്തുമ്പൊൾ, പരിശൊധകർ അല്ലങ്കിൽ സഭൊ നതൊക്കൾ പസിദ്ധീകരിക്കൊനുള്ള അവരുട ആഗേഹം

unfoldingWord അറിയെിക്കുകയെുംപൊസ്റ്റർമ്മൊർ,കമ്മ്യൂണിറ്റി,സഭൊശൃംഗേലൈയെിലൈ നതൊക്കൾ എന്നിവർ

വിവർത്തനം വിശ്വസനീയെമൊനന്നു സ്ഥിരീകരിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു. unfoldingWord ന്റെ വിവർത്തന മൊർഗ്ഗ

നിർദശങ്ങളും unfoldingWord ന്റെ

വിശ്വൊസ പസ്തൊവനയെും രഖകളിൽ അടങ്ങിയെിരിക്കുന്നു. വിവർത്തനം ചയെ്തഎല്ലൊ ഉള്ളടക്കവും വിശ്വൊസ

പസ്തൊവനയെുട ദവശൊസ്തത്തിനു അനുസൃതമൊയെിരിക്കുമന്നും വിവർത്തന മൊർഗ്ഗ നിർദ്ദേശങ്ങളുട

നടപടികമങ്ങളും രീതികളും പിന്തുടരുമന്നും പതിക്ഷിക്കുന്നു. UnfoldingWord-ന് വിവർത്തനത്തിന്റെ കൃത്യത

പരിശൊധിക്കൊൻ ഒരു മൊർഗ്ഗവുമില്ല, അതിനൊൽ സഭൊ ശൃംഗേലൈകളുട നതൃത്വത്തിന്റെ സമഗേതയെ

ആശയെിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഈ സ്ഥിരീകരണം ലൈഭിച്ച ശഷം, door43 യെിലൈ വിവർത്തനത്തിന്റെ ഒരു പകർപ്പെ് unfoldingWord

നിർമ്മിക്കുകയെും അതിന്റെ സ്റ്റൊറ്റിക് പകർപ്പെ് ഡിജിറ്റലൈൊയെി unfoldingWord website-ൽ പസിദ്ധീകരിക്കും (

കൊണുക) കൂടൊത അത് വികസിപ്പെിക്കുന്ന വർഡ് മൊബൈൽ ആപ്ലിക്കഷനിൽ ലൈഭ്യമൊക്കുകയെും ചയ്യും.

പകർപ്പെ് എടുക്കുന്നതിനുള്ള PDF നിർമ്മിച്ച് ഡൗൺലൈൊഡിനൊയെും ലൈഭ്യമൊക്കും. ഭൊവിയെിൽ

പരിശൊധനയെ്ക്കും എഡിറ്റിംഗേിനും അനുവദിക്കുന്ന door43-ൽ പരിശൊധിച്ചു പതിപ്പെ് മൊറ്റുന്നത് തുടരുക.

വിവർത്തനത്തിനൊയെി ഉപയെൊഗേിച്ച ഉറവിടത്തിന്റെ പതിപ്പെ് നമ്പറും unfoldingWord-നു അറിയെണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തനത്തിനൊയെുള്ള പതിപ്പെ് നമ്പരിൽ ഈ നമ്പർ സംയെൊജിപ്പെിക്കുകയെും, അതുവഴി ഉറവിടത്തിന്റെ

അവസ്ഥയെും വിവർത്തനവും കൊലൈകമണ മച്ചപ്പെടുകയെും മൊറുകയെും ചയ്യുന്നതിനൊൽ അവയെുട ഗേതി

സൂക്ഷിക്കുന്നത് വഗേത്തിലൈൊകും. പതിപ്പെ് നമ്പറുകള കുറിച്ചുള്ള കൂടുതൽ വിവരങ്ങൾക്ക്, Source Texts

and Version Numbersകൊണുക.

പരിശാധകർ പരിശാധിക്കുന്നു

ഈ രഖയെിൽ വിവരിച്ചിരിക്കുന്ന പകിയെയെും ചട്ടക്കുടും ഉള്ളടക്കം ഉപയെൊഗേിക്കുന്ന സഭ നിർണ്ണയെിക്കുന്ന പകൊരം

ഉള്ളടക്കം പരിശൊധിക്കുന്നതിനും പരിഷ്കരിക്കുന്നതിനുമുള്ള ഒരു പകിയെയെ ആശയെിച്ചിരിക്കുന്നു.

ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ ഏറ്റവും കൂടുതൽ ഉപഭൊക്തൊക്കളിൽ നിന്ന് ഇൻപുട്ട് പരമൊവധിയെൊക്കുന്നതിനു ഫീഡ്ബൈൊക്ക്

ലൈൂപുകള പൊത്സൊഹിപ്പെിക്കുന്നു.

( കൂടൊത വിവർത്തന സൊഫ്റ്റ്വയെറിൽ മൊതൃകയെൊക്കുകയെും ചയ്യുന്നു). ഈ കൊരണത്തൊൽ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ

വിവർത്തനങ്ങൾ വിവർത്തന ഫ്ലെൊറ്റ്ഫൊമിൽ തുടർന്നും ലൈഭ്യമൊകുന്നു (see കൊണുക) അതുവഴി

ഉപഭൊക്തൊക്കൾക്ക് ഇതു മച്ചപ്പെടുത്തുന്നത് തുടരൊനൊകും. ഈ രീതിയെിൽ കൊലൈകമണ ഗേുണനിലൈവൊരം

വർദ്ധിപ്പെിക്കുന്ന ബൈബൈിൾ ഉള്ളടക്കം സൃഷ്ടിക്കൊൻ സഭയെ്ക്കു ഒരുമിച്ചു പവർത്തിക്കൊനും കഴിയെും.

• 

• 

• 

• 
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ഈ പജ് ചൊദ്യത്തിന് ഉത്തരം നൽകുന്നു: 

വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണ നിലൈവൊരം എനിക്ക്

എങ്ങന വസ്തു നിഷ്ടമൊയെി വിലൈയെിരുത്തൊനൊകും. 

ഈ വിഷയെം മനസിലൈൊക്കൊൻ, വൊയെിക്കുന്നത്

നല്ലതൊണ്: 

പൂർണ്ണമൊയെ വിവർത്തനം

കൃത്യത പരിശൊധന

വിന്യൊസ ഉപകരണം

സ്വയം വിലൈയിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

വിവർത്തന ഗുണനിലൈവാരത്തിന്റെ സ്വയം

വിലൈയിരുത്തൽ.

ഒരു വിവർത്തനത്തിന്റെ ഗേുണനിലൈവൊരം സഭയെ്ക്കു സ്വയെം

നിർണ്ണയെിക്കൊൻ കഴിയെുന്ന ഒരു പകിയെയെ വിവരിക്കുക

എന്നതൊണ് ഈ വിഭൊഗേത്തിന്റെ ലൈക്ഷ്യം. ഉപയെൊഗേപ്പെടുത്തൊൻ

കഴിയെുന്ന എല്ലൊ പരിശൊധനകളും വിവരിക്കുന്നതിന് പകരം,

വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിനുള്ള ഏറ്റവും പധൊനപ്പെട്ട ചിലൈ

സൊങ്കതിക വിദ്യകൾ നിർദ്ദേശിക്കുന്നതിനൊണ് ഇനിപ്പെറയെുന്ന

വിലൈയെിരുത്തൽ കൊണ്ടെ് ഉദ്ദേശിക്കുന്നത് . ആത്യന്തികമൊയെി, എന്ത്

പരിശൊധനകൾ ഉപയെൊഗേിക്കണം, എപ്പെൊൾ ആരയെൊണ് സഭൊ

തീരുമൊനിക്കണ്ടെത് എന്ന തീരുമൊനം.

വിലൈയിരുത്തൽ എങ്ങന ഉപയാഗിക്കാം

ഈ മൂലൈ്യനിർണ്ണയെരീതി രണ്ടെുതരം പസ്തൊവനകൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ചിലൈതു “ അത/ അല്ല” പസ്തൊവനകളൊണ്,

അവിട നിഷധൊത്മകമൊയെ പതികരണം പരിഹരിക്കപ്പെടണ്ടെ ഒരു പശ്നത്ത സൂചിപ്പെിക്കുന്നു. മറ്റു വിഭൊഗേങ്ങൾ

വിവർത്തന സംഘങ്ങൾക്കും പരിശൊധകർക്കും വിവർത്തനത്തക്കുറിച്ചുള്ള പസ്തവനകൾ നലൈ്കുന്ന തുലൈ്യ-

ഭൊരം ഉള്ളരീതി ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു. ഓരൊ പസ്തൊവനയെും 0-2 എന്ന സ്കയെിലൈിൽ പരിശൊധകർ(വിവർത്തന

സംഘത്തിൽനിന്ന് ആരംഭിക്കുന്നു) സ്കൊർ ചയ്യണം.

0 - സമ്മതിക്കുന്നില്ല

1 - ഭൊഗേീകമൊയെി സമ്മതിക്കുന്നു

2 - പൂർണമൊയെും സമ്മതിക്കുന്നു

അവലൈൊകനത്തിന്റെ അവസൊനം, ഒരു വിഭൊഗേത്തിലൈ എല്ലൊ പതികരണങ്ങളുടയെും ആക മൂലൈ്യം

ചർക്കണ്ടെതൊണ്, കൂടൊത പതികരണങ്ങൾ വിവർത്തനത്തിന്റെ അവസ്ഥയെ കൃത്യമൊയെി

പതിഫലൈിപ്പെിക്കുന്നുവങ്കിൽ, ഈ മൂലൈ്യം വിവർത്തനം ചയെ്ത അധ്യൊയെം മികച്ച നിലൈവൊരമുള്ളതൊകൊനുള്ള

സൊധ്യതയെുട ഏകദശ കണക്കൊട അവലൈൊകകനു നൽകും. ലൈളിതമൊയെി രൂപകൽപ്പെന ചയെ്തിരിക്കുന്ന

റുബൈിക്സ് അവലൈൊകനത്തിന് സൃഷ്ടിയെിൽ എവിടയെൊണ് മച്ചപ്പെടുത്തണ്ടെത് എന്ന് വിലൈയെിരുത്തുന്നതിനു ഒരു

വസ്തു നിഷ്ടമൊയെ രീതി നലൈ്കുന്നതിനുമൊണ്. ഉദൊഹരണത്തിന് വിവർത്തനം “കൃത്യതയെിൽ” തൊരതമ്യന

മികച്ചതൊണങ്കിലൈും “സ്വൊഭൊവികത” “വ്യക്തത” എന്നിവയെിൽ മൊശമൊണങ്കിൽ, വിവർത്തന സംഘം കൂടുതൽ

കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന നടത്തണ്ടെതുണ്ടെ്.

വിവർത്തനം ചയെ്ത ബൈബൈിൾ ഉള്ളടക്കത്തിന്റെ ഓരൊ അദ്ധ്യൊയെത്തിനും റുബൈിക്സ് ഉപയെൊഗേിക്കൊൻ

ഉദ്ദേശിച്ചുള്ളതൊണ്. വിവർത്തന സംഘം ഓരൊ അദ്ധ്യൊയെവും അവരുട മറ്റു പരിശൊധനകൾ പൂർത്തിയെൊക്കിയെ

ശഷം ഒരു വിലൈയെിരുത്തൽ നടത്തണം, തുടർന്ന് ഘട്ടം 2 സഭൊ പരിശൊധകർ ഇതു വീണ്ടെും ചയ്യണം, തുടർന്ന്

ഘട്ടം 3 പരിശൊധകരും ഈ ചക്ക്ലൈിസ്റ്റ് ഉപയെൊഗേിച്ച് വിവർത്തനം വിലൈയെിരുത്തണം. ഓരൊ തലൈത്തിലൈും

അധ്യൊയെത്തിന്റെ കൂടുതൽ വിശദവും വിപുലൈവുമൊയെ പരിശൊധന നടത്തുന്നതിനൊൽ, ആദ്യത്ത നൊലൈു

വിഭൊഗേങ്ങളിൽ നിന്ന്( അവലൈൊകനം, സ്വൊഭൊവികത, വ്യക്തത, കൃത്യത) അധ്യയെത്തിനുള്ള പൊയെിന്റെുകൾ അപ്ഡറ്റ്

ചയ്യണം, വിവർത്തനം എങ്ങന മച്ചപ്പെടുന്നു എന്ന് സഭയെയെും സമൂഹത്തയെും കൊണൊൻ അനുവദിക്കുന്നു

സ്വയം വിലൈയിരുത്തൽ

പകിയെയെ അഞ്ചു ഭൊഗേങ്ങളൊയെി തിരിച്ചിരിക്കുന്നു:അവലൈാകനം

(വിവർത്തനത്ത കുറിച്ചുള്ള വിവരങ്ങൾ)സ്വാഭാവികത, വ്യക്തത, സഭയുട അംഗീകാരം.

1. അവലൈാകനം

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഓരൊ പസ്തൊവനക്കും “ഇല്ല” അല്ലങ്കിൽ “അത” എന്നതിന് വൃത്തം

വരയെ്ക്കുക*.

• 
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അല്ലെ/ അത യെഥൊർത്ഥ ഭൊഷയെുട അർത്ഥം ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെിൽ സ്വൊഭൊവികവും, വ്യക്തവും, കൃത്യവുമൊയെ,

രീതിയെിൽ ആശയെവിനിമയെം നടത്തൊൻ ശമിക്കുന്ന ഒരു അർത്ഥം അടിസ്ഥൊനമൊക്കിയെുള്ള വിവർത്തനമൊണ്.

അല്ലെ/ അത വിവർത്തനം പരിശൊധിക്കുന്നതിൽ ഉൾപ്പെടുന്നവർ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട ആദ്യ- ഭൊഷ

സംസൊരിക്കുന്നവരൊണ്.

അല്ലെ/ അത ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം വിശ്വൊസപസ്തൊവനയെുമൊയെി യെൊജിക്കുന്നു.

അല്ലെ/ അത വിവർത്തന മൊർഗ്ഗനിർദ്ദേശങ്ങൾക്കനുസൃതമൊയെൊണ് ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം

നടത്തിയെത്.

2. സ്വാഭാവികം: “ഇതാണ്എന്റെ ഭാഷ”

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഓരൊ പസ്തൊവനയെ്ക്കും “0” അല്ലങ്കിൽ “1” അല്ലങ്കിൽ “2” വൃത്തം വരയെ്ക്കുക.

കൂടുതൽ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന നടത്തുന്നതിലൈൂട ഈ വിഭൊഗേം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും.( Language

Community Check കൊണുക)

0 1 2 ഈ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവരും ഈ അധ്യൊയെം കട്ടവരും ഇതു ഭൊഷയെുട ശരിയെൊയെ രൂപം ഉപയെൊഗേിച്ചൊണ്

വിവർത്തനം ചയ്യുന്നതന്ന് സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിൽ ഉപയെൊഗേിച്ചിരിക്കുന്ന സൂചനൊ വൊക്കുകൾ ഈ സംസ്കൊരത്തിന് സ്വീകൊര്യവും

ശരിയെൊണന്നും ഈ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർ സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2 ഈ അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ ചിതീകരണങ്ങളൊ കഥകളൊ ഈ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്ന ആളുകൾക്ക്

മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ എളുപ്പെമൊണ്.

0 1 2 ഈ അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ വൊചകത്തിന്റെ ഘടനയെും കമവും സ്വൊഭൊവികമൊണന്നും ശരിയെൊയെി ഒഴുകുന്നുവന്നും

ഈ ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർ സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തന അവലൈൊകനത്തിൽ സ്വൊഭൊവികമൊയെും ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം

സൃഷ്ടിക്കുന്നതിൽ നരിട്ട് പങ്കൊളികൾ ആകൊത്ത കമ്മ്യൂണിറ്റി അംഗേങ്ങള ഉൾപ്പെടുത്തി.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനത്തിന്റെ അവലൈൊകനത്തിൽ വിശ്വൊസികളും അവിശ്വൊസികളും

ആല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിളിന തൊരതമ്യന പരിചിതമല്ലൊത്ത വിശ്വൊസികളയെും ഉൾപ്പെടുത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്, അതിനൊൽ

വചനം കൾക്കുന്നതിനു മുൻപ് എന്തൊണ് പറയെണ്ടെതന്ന് അവർക്കറിയെില്ല.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനത്തിന്റെ അവലൈൊകനത്തിൽ അത ഭൊഷസംസൊരിക്കുന്ന

വ്യത്യസ്ത പൊയെത്തിലൈുള്ളവർ ഉൾപ്പെടുന്നു.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനത്തിന്റെ അവലൈൊകനത്തിൽ സ്തീകളും പുരുഷന്മൊരും

ഉൾപ്പെടുന്നു.

3. വ്യക്തത: “ വ്യക്തം എന്നർത്ഥം”

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഓരൊ പസ്തൊവനയെ്ക്കും “0” അല്ലങ്കിൽ “1” അല്ലങ്കിൽ “2” *വൃത്തം വരയെ്ക്കുക

കൂടുതൽ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന നടത്തുന്നതിലൈൂട ഈ ഭൊഗേം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും.(കൊണുക Language

Community Check)

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെം വിവർത്തനം ചയെ്തിരിക്കുന്ന ഭൊഷ, പൊദശിക ഭൊഷ സംസൊരിക്കുന്നവർക്ക് മനസ്സിലൈൊക്കൊൻ

എളുപ്പെമൊണന്ന് അംഗേീകരിച്ച ഭൊഷ ഉപയെൊഗേിച്ചൊണ്.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിലൈ പരുകൾ, സ്ഥലൈങ്ങൾ, കിയെൊപദങ്ങൾ, എല്ലൊം ശരിയെൊണന്ന് ഈ ഭൊഷ

സംസൊരിക്കുന്നവർ സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2ഈ അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ സംസൊരത്തിന്റെ കണക്കുകൾ ഈ സംസ്കൊരത്തിലൈ ആളുകൾക്ക് അർത്ഥമൊക്കുന്നു.
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0 1 2 ഈ അദ്ധ്യൊയെം ഘടനൊപരമൊയെ രീതി അർത്ഥത്തിൽ നിന്ന് വ്യതിചലൈിക്കുന്നില്ലന്നു ഈ ഭൊഷ

സംസൊരിക്കുന്നവർ സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2 വ്യക്തതയെ്ക്കൊയെി ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തന അവലൈൊകനത്തിൽ ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം

സൃഷ്ടിക്കുന്നതിൽ നരിട്ട് പങ്കൊളികളൊകൊത്ത കമ്മ്യൂണി അംഗേങ്ങൾ ഉൾപ്പെടുന്നു.

0 1 2 വ്യക്തതയെ്ക്കൊയെി ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തന അവലൈൊകനത്തിൽ വിശ്വൊസികളും അവിശ്വൊസികളും

അല്ലങ്കിൽ ബൈബൈിളിന തൊരതമ്യന പരിചിതമല്ലൊത്ത വിശ്വൊസികളയെും ഉൾപ്പെടുത്തിയെിട്ടുണ്ടെ്, അതിനൊൽ

വചനം കൾക്കുന്നതിനു മുൻപ് എന്തൊണ് പറയെണ്ടെതന്ന് അവർക്കറിയെില്ല.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനത്തിന്റെ അവലൈൊകനത്തിൽ അത ഭൊഷസംസൊരിക്കുന്ന

വ്യത്യസ്ത പൊയെത്തിലൈുള്ളവർ ഉൾപ്പെടുന്നു.

0 1 2 വ്യക്തതയെ്ക്കൊയെുള്ള ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനത്തിന്റെ അവലൈൊകനത്തിൽ സ്തീകളും

പുരുഷന്മൊരും ഉൾപ്പെടുന്നു

4. കൃത്യത: യഥാർത്ഥ ഉറവിട വാചകം ആശയവിനിമയം നടത്തിയത് തന്ന

വിവർത്തനവും ആശയ വിനിമയം നടത്തുന്നു

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഓരൊ പസ്തൊവനയെ്ക്കും “0” അല്ലങ്കിൽ “1” അല്ലങ്കിൽ “2” *വൃത്തം വരയെ്ക്കുക

കൂടുതൽ കൃത്യത പരിശൊധന നടത്തുന്നതിലൈൂട ഈ ഭൊഗേം ശക്തിപ്പെടുത്തൊൻ കഴിയെും.(കൊണുക Accuracy Check)

0 1 2 വിവർത്തനത്തിൽ എല്ലൊ പദങ്ങളും ഉണ്ടെന്നു ഉറപ്പെൊക്കൊൻ ഈ അധ്യൊയെത്തിനൊയെുള്ള ഉറവിട വൊചകത്തിലൈ

എല്ലൊ പധൊനപ്പെട്ട പദങ്ങളുടയെും പൂർണ്ണമൊയെ പട്ടിക ഉപയെൊഗേിച്ചു.

0 1 2 പധൊനപട്ട എല്ലൊ വൊക്കുകളും ഈ അധ്യൊയെത്തിൽ ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്.

0 1 2 പധൊനപട്ട എല്ലൊ വൊക്കുകളും സ്ഥിരമൊയെി ഈ അധ്യൊയെത്തിൽ ശരിയെൊയെി വിവർത്തനം ചയെ്തിട്ടുണ്ടെ്,

അതുപൊലൈ തന്ന പധൊനപ്പെട്ട വൊക്കുകൾ ദൃശ്യമൊകുന്ന മറ്റു സ്ഥലൈങ്ങളിലൈും.

0 1 2 കുറിപ്പെുകളും വിവർത്തന പദങ്ങളും ഉൾപ്പെട വിവർത്തന വല്ലുവിളികൾ തിരിച്ചറിയെുന്നതിനും

പരിഹരിക്കുന്നതിനും മുഴുവൻ അധ്യൊയെത്തിലൈും വ്യൊഖ്യൊന ഉറവിടങ്ങൾ ഉപയെൊഗേിക്കുന്നു.

0 1 2 ഉറവിട വൊചകത്തിലൈ( പരുകൾ, സ്ഥലൈങ്ങൾ, സംഭവങ്ങൾ) ചരിതപരമൊയെ വിശദീകരണങ്ങൾ ഈ

വിവർത്തനത്തിൽ അവതരിപ്പെിച്ചിരിക്കുന്നു.

0 1 2വിവർത്തനം ചയെ്ത അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ ഓരൊ സംഭൊഷണത്തിന്റെയെും അർത്ഥം തൊരതമ്യപ്പെടുത്തുകയെും

യെഥൊർത്ഥത്തിലൈുള്ളത്തിന്റെ ഉദ്ധശ്യവുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തി വിന്യസിച്ചിരിക്കുന്നു.

0 1 2വിവർത്തനം രൂപപ്പെടുത്തുന്നതിൽ പങ്കൊളികൾ അല്ലൊത്ത പൊദശിക സംഭൊഷകരുമൊയെി വിവർത്തനം

പരിശൊധിച്ചു, കൂടൊത വിവർത്തനം ഉറവിട വൊചകത്തിന്റെ ഉദ്ദേശിച്ച അർത്ഥം കൃത്യമൊയെി ആശയെവിനിമയെം

ചയ്യുന്നുവന്നു അവർ സമ്മതിക്കുന്നു.

0 1 2 അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം കുറഞ്ഞെത് രണ്ടെു ഉറവിട വൊചകങ്ങളുമൊയെി തൊരതമ്യപ്പെടുത്തി.

0 1 2 ഈ അദ്ധ്യൊയെത്തിലൈ ഏതങ്കിലൈും അർത്ഥത്തക്കുറിച്ചുള്ള എല്ലൊ ചൊദ്യങ്ങളും അഭിപൊയെ വ്യത്യൊസങ്ങളും

പരിഹരിച്ചു.

0 1 2 ഈ അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം യെഥൊർത്ഥ വൊചകവുമൊയെി(എബൈൊയെ,ഗേീക്ക്, അരൊമിക്)

തൊരതമ്യപ്പെടുത്തി ശരിയെൊയെ വൊചക നിർവചനങ്ങളും യെഥൊർത്ഥ പൊഠങ്ങളുട ഉദ്ദേശ്യവും പരിശൊധിക്കുന്നു.

5. സഭയുട അംഗീകാരം:” വിവർത്തനത്തിന്റെ സ്വാഭാവികത,വ്യക്തത,കൃത്യത

എന്നിവ ആ ഭാഷ സംസാരിക്കുന്ന സഭാ അംഗീകരിക്കുന്നു”.

തൊഴ കൊടുത്തിരിക്കുന്ന ഓരൊ പസ്തൊവനയെ്ക്കും “0” അല്ലങ്കിൽ “1” അല്ലങ്കിൽ “2” *വൃത്തം വരയെ്ക്കുക
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അടുത്തതൊയെി ഞങ്ങൾ നിങ്ങൾ പഠിക്കൊൻ ശുപൊർശ ചയ്യുന്നു: 

കൃത്യതയെും സൊമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും

കൃത്യതൊ പരിശൊധന

ഭൊഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശൊധന

വ്യക്തമൊയെ വിവർത്തനം

സ്വൊഭൊവിക വിവർത്തനം

മൂലൈ്യ നിർണ്ണയെത്തിനുള്ള ചൊദ്യം പരിശൊധന.

അല്ലെ | അത ഈ വിവർത്തനം പരിശൊധിച്ച സഭൊ നതൊക്കൾ ടൊർഗേറ്റ് ഭൊഷയെുട പൊദശിക ഭൊഷ

സംസൊരിക്കുന്നവരൊണ്, കൂടൊത ഉറവിട വൊചകം ലൈഭ്യമൊയെ ഭൊഷകളിലൈൊന്നു നന്നൊയെി മനസ്സിലൈൊക്കുന്ന ഒരൊള

ഉൾപ്പെടുത്തുകയെും ചയ്യുന്നു.

അല്ലെ | അത ഭൊഷൊ കമ്മ്യൂണിറ്റിയെിൽ നിന്നുള്ള പുരുഷന്മൊരും സ്തീകളും വൃദ്ധരും ചറുപ്പെക്കൊരും എങ്ങന

അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം അവലൈൊകനം ചയ്യുകയെും അത് സ്വൊഭൊവികവും വ്യക്തവുമൊണന്നു

സമ്മതിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

അല്ലെ | അത കുറഞ്ഞെത് രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത ശൃംഗേലൈകളിൽ നിന്നുള്ള സഭൊ നതൊക്കൾ ഈ അധ്യയെത്തിന്റെ

വിവർത്തനം അവലൈൊകനം ചയ്യുകയെും അത് കൃത്യമൊണന്ന് സമ്മതിക്കുകയെും ചയ്യുന്നു.

അല്ലെ | അത കുറഞ്ഞെത് രണ്ടെു വ്യത്യസ്ത സഭൊ ശൃംഗേലൈകളുട നതൃത്വമൊ അവരുട പധിനിധികളൊ ഈ

അധ്യൊയെത്തിന്റെ വിവർത്തനം അവലൈൊകനം ചയ്യുകയെും ഈ ഭൊഷയെിലൈ ബൈബൈിളിന്റെ ഈ അധ്യയെതിന്റെ

വിശ്വസ്തമൊയെി അംഗേീകരിക്കുകയെും ചയെ്തു.

Checking Manual ഫൊർമൊറ്റിംഗേും പസിദ്ധീകരണവും :: സ്വയെം വിലൈയെിരുത്തൽ തിരുത്തലൈുകൾ

434 / 438



translationWords

ഭാഷം 8.2

435 / 438



ദര്ശനം, ദര്ശനങ്ങളെ്, ദര്ശനം പാപിക്കുക

വസ്തുതകളെ്:

“ദര്ശനം” എന്ന പദം സൂചിപ്പെിക്കുന്നത് ഒരു വ്യക്തി കൊണുന്ന എന്തങ്കിലൈും ആകുന്നു. ഇത് പത്യകൊലൈ്

അസൊധൊരണമൊയെ അല്ലങ്കിലൈ് അമൊനുഷികമൊയെ എന്തങ്കിലൈും ദവം ജനത്തിനു അവരൊട് ഒരു സന്ദശം

നലൈ്കണ്ടെതിനൊയെി കൊണിക്കുന്നതിന സൂചിപ്പെിക്കുന്നു.

സൊധൊരണയെൊയെി, ദര്ശനങ്ങള് എന്നത് ഒരു മനുഷ്യന് ഉണര്ന്നിരിക്കുമ്പൊള് കൊണുന്നവ ആകുന്നു. എങ്കിലൈും,

ചിലൈ സന്ദര്ഭങ്ങളിലൈ് ഒരു ദര്ശനം എന്നത് ഒരു വ്യക്തി ഗേൊഡനിദ ചയെ്തുകൊണ്ടെിരിക്കുമ്പൊള് കൊണുന്ന

സ്വപ്നവും ആകുന്നു..

വളര പൊധൊന്യം അര്ഹിക്കുന്ന എന്തങ്കിലൈും ഒന്ന് ജനത്തൊടു പറയെുവൊനൊയെി ദവം ദര്ശനങ്ങള

അയെക്കുന്നു. ഉദൊഹരണമൊയെി, പതൊസ് പുറജൊതികള സ്വീകരിക്കണം എന്ന് ദവം

ആവശ്യപ്പെടുന്നതിനൊലൈ് അത് പറയെണ്ടെതിനു പതൊസിനു ഒരു ദര്ശനം കൊണിച്ചു കൊടുത്തു.

പരിഭാഷ നിര്ദശങ്ങളെ്:

“ഒരു ദര്ശനം കണ്ടെു” എന്ന പദസഞ്ചയെം “ദവത്തിലൈ് നിന്നും അസൊധൊരണമൊയെ എന്തൊ കണ്ടെു” അല്ലങ്കിലൈ്

“ദവം അവന പത്യകതയെുള്ളതു കൊണിച്ചു” എന്ന് പരിഭൊഷ ചയ്യൊം.

ചിലൈ ഭൊഷകള്ക്ക് “ദര്ശനത്തിനും” “സ്വപ്നത്തിനും” പത്യകം വൊക്കുകള് ഉണ്ടെൊയെിരിക്കുവൊന് ഇടയെില്ല.

ആയെതിനൊലൈ് “ദൊനിയെലൈിന് തന്റെ മനസ്സിലൈ് സ്വപ്നങ്ങളും ദര്ശനങ്ങളും ഉണ്ടെൊയെി” എന്നത് പൊലൈയെുള്ള

വൊചകങ്ങള് “ദൊനിയെലൈ് ഗേൊഡനിദ ചയെ്തു കൊണ്ടെിരിക്കുമ്പൊള് സ്വപ്നങ്ങളിലൈ് കൂട ദവം അവനു

അസൊധൊരണമൊയെ കൊര്യങ്ങള് കൊണുവൊന് ഇടവരുത്തി” എന്നത് പൊലൈ പരിഭൊഷ ചയ്യൊം.

(കൊണുക: സ്വപ്നം)

ദവ വചന സൂചികകളെ്:

അപ്പെൊ.09:10-12

അപ്പെൊ.10:3-6

അപ്പെൊ.10:9-12

അപ്പെൊ.12:9-10

ലൈൂക്കൊസ് 01:21-23

ലൈൂക്കൊസ് 24:22-24

മത്തൊയെി 17:9-10

വാക്കുകളെുട അടിസ്ഥാന വിവരങ്ങൾ:

Strong's: H2376, H2377, H2378, H2380, H2384, H4236, H4758, H4759, H7203, H7723, H8602, G3701,

G3705, G3706

(തിരിക പാകുക: പതീകൊത്മകമൊയെ പവചനം) 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
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സ്വപ്നം

നിര്വചനം:

സ്വപ്നമന്നത് മനുഷ്യര് ഉറങ്ങിക്കൊണ്ടെിരിക്കുമ്പൊള് അവരുട മനസ്സിലൈ് കൊണുന്നതൊ അനുഭവിക്കുന്നതൊ

ആയെവ.

സ്വപ്നങ്ങള് എന്നത് യെഥൊര്ത്ഥത്തിലൈ് സംഭവിക്കുനതു പൊലൈ ഉള്ളവയെൊണ്, എന്നൊലൈ് അവ അങ്ങന

ഉള്ളവയെല്ല.

ചിലൈപ്പെൊള് ദവം ചിലൈര്ക്ക് അവയെിലൈ് നിന്ന് പഠിക്കുവൊന് തക്കവിധം എന്തിനക്കുറിച്ചങ്കിലൈും സ്വപ്നം

നലൈ്കും. തൊന് ചിലൈപ്പെൊള് അവരൊടു നരിട്ടു സ്വപ്നത്തിലൈ് സംസൊരിക്കും.

ദവവചനത്തിലൈ്, ദവം ചിലൈര്ക്ക് പത്യക ദൂതുകള് നലൈ്കുവൊനൊയെി പത്യക സ്വപ്നങ്ങള് നലൈ്കൊറുണ്ടെ്,

സൊധൊരണയെൊയെി ഭൊവിയെിലൈ് സംഭവിക്കുവൊന് പൊകുന്നവയെ കുറിച്ച്.

സ്വപ്നം എന്നത് ദര്ശനത്തിലൈ് നിന്നും വ്യത്യസ്തമൊണ്. സ്വപ്നങ്ങള് ഒരുവന് ഉറങ്ങി ക്കൊണ്ടെിരിക്കുമ്പൊള്

സംഭവിക്കുന്നതൊണ്, എന്നൊലൈ് ദര്ശനങ്ങള് ഒരു വ്യക്തി ഉണര്ന്നിരിക്കുമ്പൊള് സംഭവിക്കുന്നവയെൊണ്.

(കൊണുക: ദര്ശനം)

ദവവചന സൂചികകളെ്:

അപ്പെൊ.പവര്ത്തികള്02:16-17

ദൊനിയെലൈ്:17-18

ദൊനിയെലൈ്:1-2

ഉല്പ്പത്തി 37:5-6

ഉല്പ്പത്തി 40:4-5

മത്തൊയെി 02:13-15

മത്തൊയെി 02:19-21

ദവവചന കഥകളെിലൈ്നിന്നുള്ള ഉദാഹെരണങ്ങളെ്:

08:02 യെൊസഫിന്റെ സഹൊദരന്മൊര് തന്ന വറുക്കുവൊന് കൊരണം അവരുട പിതൊവ് അവന വളര

സ്നഹിച്ചു, കൂടൊത യെൊസഫ് അവരുട മലൈ് ഭരണൊധികൊരി ആകുന്നതൊയെി സ്വപ്നം കൊണുകയെും

ചയെ്തു.

08:06 ഒരു രൊതിയെിലൈ്, മിസയെീമ്യര് തങ്ങളുട രൊജൊക്കന്മൊര അഭിസംബൈൊധന ചയ്യുന്നതൊയെ ഫറവൊനു,

വളര അസ്വസ്ഥത നലൈ്കിയെ രണ്ടെു സ്വപ്നങ്ങളെ് ഉണ്ടെൊയെി. സ്വപ്നങ്ങളെുട അര്ത്ഥം പറയെുവൊന് തന്റെ

ഉപദശകന്മൊര് ആര്ക്കും തന്ന കഴിഞ്ഞെിരുന്നില്ല.

08:07 ദവം യെൊസഫിനു സ്വപ്നങ്ങളെ വ്യൊഖ്യൊനിക്കു വൊനുള്ള കഴിവ് നലൈ്കിയെതിനൊലൈ്, യെൊസഫിന

കൊരൊഗേഹത്തിലൈ് നിന്നും തന്റെ മുന്പിലൈ് കൊണ്ടെു വരുവൊന് കല്പ്പിച്ചു. അവനുവണ്ടെി സ്വപ്നങ്ങളെ

വ്യഖ്യൊനിച്ചുകൊണ്ടെ് യെൊസഫ് പറഞ്ഞെത്, ദവം ഏഴു വര്ഷത്തക്ക് സമൃദ്ധമൊയെ കൊയെ്ത്തും അതിന

തുടര്ന്നു ഏഴു വര്ഷത്തക്കു ക്ഷൊമവും തുടരും” എന്നൊണ്,

16:11 അതുകൊണ്ടെ് ആ രൊതിയെിലൈ്, ഗേിദയെൊന് പുറപ്പെട്ടു പൊളയെത്തിലൈക്ക് ചല്ലുകയെും ഒരു മിദ്യൊന്യ

പടയെൊളി തന്റെ സ്നഹിതനൊട് തൊന് കണ്ടെതൊയെ സ്വപ്നം വിവരിക്കുന്നത് കള്ക്കുകയെും ചയെ്തു. ആ

മനുഷ്യന്റെ സ്നഹിതന് പറഞ്ഞെത്, “ഈ സ്വപ്നം അര്ത്ഥമൊക്കുന്നത് ഗേിദയെൊന്റെ സന്യം മിദ്യൊന്യ

സന്യത്ത പരൊജയെപ്പെടുത്തും” എന്നൊയെിരുന്നു.

23:01 അവന് (യെൊസഫ്) അവള (മറിയെയെ) ലൈജ്ജിപ്പെിക്കരു തന്നു കരുതി, അവള ഗേൂഡമൊയെി

ഉപക്ഷിക്കുവൊന് പദ്ധതിയെിട്ടു. തനിക്കു അപകൊരം ചയ്യുവൊന് കഴിയെുന്നതിനു മുന്പു, ഒരു ദൂതന് വന്നു

അവനൊടു സ്വപ്നത്തിലൈ് സംസൊരിച്ചു.

വാക്കുകളെുട അടിസ്ഥാന വിവരങ്ങൾ:

Strong's: H1957, H2472, H2492, H2493, G1797, G1798, G3677

(തിരിക പാകുക: പതീകൊത്മകമൊയെ പവചനം) 
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	അളവിന്റെ യൂണിറ്റ് പ്രസ്താവിക്കുമ്പോൾ
	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ
	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ പ്രയോഗിച്ചു
	അളവിന്റെ യൂണിറ്റ് സൂചിപ്പിക്കുമ്പോൾ
	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ
	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ പ്രയോഗിച്ചു
	ബൈബിളിലെ തൂക്ക അളവുകള്

	വിവരണം
	വിവർത്തന തത്വങ്ങൾ

	വിവർത്തന രീതികൾ


	പ്രയോഗിക വിവർത്തന രീതികള്
	ബൈബിളിൽ ഉപയോഗിച്ചിട്ടുള്ള പണം
	വിവരണം:
	വിവര്ത്തന തത്വശാസ്ത്രം

	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ
	വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങൾ
	ഹീബ്രൂ മാസങ്ങൾ

	വിവരണം
	ഇത് ഒരു വിവർത്തന പ്രശ്നമാണെന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ
	ഹീബ്രു മാസങ്ങളുടെ പട്ടിക
	ബൈബിളിൽനിന്നുള്ള ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ

	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	പ്രയോഗക്ഷമമായ വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	അക്കങ്ങൾ

	വിവരണം
	പരിഭാഷാ തത്വങ്ങൾ

	ബൈബിളിന്റെ ദൃഷ്ടാന്തങ്ങൾ
	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	പ്രയോഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	സ്ഥിരത
	ULT,  UST എന്നിവയിലെ വ്യവസ്ഥ
	ക്രമാനുസാരകമായ സംഖ്യകൾ

	വിവരണം
	ഇംഗ്ലീഷിൽ ക്രമാനുസാരകമായ സംഖ്യകൾ
	കാരണം ഇതൊരു വിവർത്തന പ്രശ്നമാണ്:

	ബൈബിളിൽനിന്നുള്ള ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ
	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	പ്രയോഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	ഭിന്നസംഖ്യകള്

	വിവരണം
	ബൈബിളിൽ നിന്നുള്ള ഉദാഹരണങ്ങൾ
	വിവർത്തന രീതികൾ
	ഈ വിവർത്തന രീതികളുടെ പ്രായോഗിക ഉദാഹരണങ്ങൾ
	ദശാംശ അക്കങ്ങൾ

	വിവരണം
	UST -ലെ ദശാംശ സംഖ്യ
	ഇത് ഒരു വിവർത്തന പ്രശ്നമാണെന്ന് അറിയാൻ കാരണങ്ങൾ

	ബൈബിളിൽനിന്നുള്ള ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ
	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	പ്രയോഗക്ഷമമായ പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	പ്രതീകാത്മക പ്രവർത്തികൾ

	വിവരണം
	പ്രതീകാത്മക പ്രവർത്തനങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	കാരണം ഇത് ഒരു വിവർത്തന പ്രശ്നമാണ്

	ബൈബിളിൽനിന്നുള്ള ചില ഉദാഹരണങ്ങൾ
	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	പ്രയോഗക്ഷമമായ വിവര്ത്തന തന്ത്രങ്ങളുടെ ഉദാഹരണങ്ങൾ
	ബൈബിളിന്റെ ഇമേജറി
	ബൈബിളിന്റെ ഇമേജറി
	വിവരണം
	മെറ്റ്ഫോസ് ആൻഡ് സിമിലി സാധാരണ പാറ്റേൺസ്
	സാധാരണ ഉപന്യാസങ്ങൾ
	കൾച്ചറൽ മാതൃകകള്
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- സാധാരണയായി ഉപയോഗിച്ച് കാണുന്ന കാവ്യാത്മകമായ അലങ്കാരപദങ്ങൾ
	ഒരു പാനപാത്രം അല്ലെങ്കിൽ പാത്രം അതിലുള്ളവയെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	വായ് സംഭാഷണം അല്ലെങ്കിൽ വാക്കുകൾ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരാളുടെ ഓർമ അവന്റെ പിൻഗാമികളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ഒരാൾ ഒരു കൂട്ടം ആളുകളെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു വ്യക്തിയുടെ NAME അവന്റെ പിൻഗാമികളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ഒരാൾ തനിക്കും അദ്ദേഹത്തോടൊപ്പമുള്ള ആളുകളെയും പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	തുളഞ്ഞു കയറുക എന്നത് കൊല്ലുന്നതിനെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	പാപങ്ങൾ (ശിക്ഷാർഹമായ) പാപത്തിന്റെ ശിക്ഷയാണ്
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ - സാധാരണയായി കാണുന്ന പാറ്റേണുകൾ

	വിവരണം
	ഇത് ഒരു വിവർത്തന പ്രശ്നമാണ്
	ബൈബിളിലെ ചിത്രങ്ങളുടെ ലിസ്റ്റുകളിലേക്കുള്ള ലിങ്കുകൾ
	ബൈബിളിന്റെ ഇമേജറി - മൃഗങ്ങൾ

	ഒരു മൃഗ കൊമ്പ് ശക്തിയെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	പക്ഷി ,അപകടത്തിലായതും സംരക്ഷണമില്ലാത്തതുമായ ആളുകളെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	മാംസം ഭക്ഷിക്കുന്ന പക്ഷികളെയും വേഗത്തില് ആക്രമിക്കുന്ന ശതൃക്കളെയും പ്രതിനീധീകരിക്കുന്നു.
	ഒരു പക്ഷിയുടെ ചിറകു സംരക്ഷണം പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	അപകടകരമായ ജീവികൾ അപകടകരമായ ആളുകളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	കഴുകൻ ശക്തിയെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ആടുകൾ അല്ലെങ്കിൽ ആട്ടിന്പറ്റം നയിക്കപ്പെടേണ്ടതോ അപകടത്തിലായതോ ആയ ആളുകളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- ശരീര ഭാഗങ്ങളും മനുഷ്യ സവിശേഷതകളും


	Description
	BODY ഒരു കൂട്ടം ആളുകളെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	മുഖം ചിലരുടെ സാന്നിധ്യത്തെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	മുഖം ഒരാളുടെ ശ്രദ്ധയെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	മുഖം ഉപരിതലത്തെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	കരം ഒരു വ്യക്തിയുടെ പ്രവൃത്തി അല്ലെങ്കിൽ ശക്തി പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	The HEAD represents the ruler, the one who has authority over others
	A MASTER represents anything that motivates someone to act
	A NAME represents the person who has that name
	ഒരു വ്യക്തിയുടെ പേരെ അല്ലെങ്കിൽ പ്രശസ്തിയെ NAME പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	The NOSE represents anger
	ഉയർന്നുവന്നിരിക്കുന്ന കണ്ണുകൾ അഹങ്കാരത്തെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	പുത്രന്റെ പങ്ക് അതിന്റെ ഗുണങ്ങൾ

	പരിഭാഷാ തന്ത്രങ്ങൾ
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- കൃഷി
	ഒരു കർഷകൻ ദൈവത്തെയും, മുന്തിരിത്തോട്ടം
	നിലം ജനങ്ങളുടെ ഹൃദയങ്ങളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു (ആന്തരിക ഗുണം)
	SOWING represents actions or attitudes, and REAPING represents judgment or reward
	മെതിക്കുന്നതും പാറ്റുന്നതും ദുഷ്ടമ്മാരെ നല്ല ആളുകളിൽ നിന്ന് വേര്തിരിക്കുന്നതിനെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒട്ടിക്കല് ദൈവം തന്റെ ജനമായിത്തീരാൻ ജാതികളെ അനുവദിക്കുന്നതിനെ സൂചിപ്പിക്കുന്നു
	RAIN represents God's gifts to his people
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- മനുഷ്യ നിർമിതമായ വസ്തുക്കൾ

	വെങ്കലം
	ചങ്ങലകള്
	വസ്ത്രധാരണം ധാർമിക ഗുണങ്ങൾ (വികാരങ്ങൾ, മനോഭാവങ്ങൾ, ആത്മാവ്, ജീവിതം) പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു കെണി (ചരടുകളാൽ പ്രവർത്തിക്കുന്ന പക്ഷികൾക്കുള്ള ഒരു ചെറിയ കെണി) മരണം പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു കൂടാരം ഒരു വീടിനെയും വീട്ടിലെയും ഒരാളുടെ വീട്ടിലെ ആളുകളെയും പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- പ്രകൃതി സംബന്ധമായ പ്രതിഭാസങ്ങൾ

	പ്രകാശം ചിലരുടെ മുഖത്തെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു (ഇത് മുഖം
	വെളിച്ചം നന്മയെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു, ഇരുട്ട് തിന്മയെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	നിഴൽ അല്ലെങ്കിൽ ഇരുട്ട് മരണത്തെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	അഗ്നി തീവ്രവികാരങ്ങളെ, വിശേഷിച്ച് സ്നേഹത്തെയോ, രോഷത്തെയോ സൂചിപ്പിക്കുന്നു
	തീ അല്ലെങ്കിൽ ഒരു വിളക്കു ജീവൻ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു വിശാലമായ സ്ഥലം, സുരക്ഷിതത്വം, ഭദ്രത, ആശ്വാസം എന്നിവയെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു ഇടുങ്ങിയ സ്ഥലം അപകടം അല്ലെങ്കിൽ പ്രയാസങ്ങളെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ദ്രാവകം ഒരു ധാർമ്മിക നിലവാരം (വികാരം, മനോഭാവം, ആത്മാവ്, ജീവിതം) പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ജലം ആരുടെയെങ്കിലും പറയുന്നതിനെ സൂചിപ്പിക്കുന്നു
	വെള്ളപ്പൊക്കം ദുരന്തത്തെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ജലത്തിന്റെ നീരുറവ എന്തിന്റെ എങ്കിലും ഉത്ഭവത്തെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ഒരു പാറ സംരക്ഷണം പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ബൈബിള് പ്രതീകങ്ങള്

	ഒരു ശാഖ ഒരു വ്യക്തിയുടെ സന്തതിയെ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു
	ഒരു ചെടി ഒരു വ്യക്തിയെ പ്രതിനിധാനം ചെയ്യുന്നു
	ഒരു ചെടി ഒരു വികാരത്തെയോ അല്ലെങ്കില് നിലപാടിനെയോ പ്രതിനിധീകരിക്കുന്നു.
	ഒരു വൃക്ഷം ഒരു വ്യക്തിയെ സൂചിപ്പിക്കുന്നു
	ബൈബിൾ സംബന്ധമായ ചിത്രവിധാനങ്ങൾ- സാംസ്കാരിക മോഡലുകൾ

	Description
	ദൈവത്തെ ഒരു മനുഷ്യനായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	ദൈവത്തെ ഒരു രാജാവായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	ദൈവത്തെ ഇടയനെന്നും അവന്റെ ജനത്തെ ആടുകളെന്നും മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	ദൈവത്തെ ഒരു യോദ്ധവായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	ഒരു നേതാവിനെ ഇടയനായും, അദ്ദേഹം നയിക്കുന്ന ജനത്തെ ആടുകളായും മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	കണ്ണുകളെ വിളക്കായി മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	അസൂയയും ശാപവും ഒരാൾ ഒരു തിന്മയുടെ കണ്ണുകൾ നോക്കി രൂപകൽപ്പന ചെയ്തിരിക്കുന്നത്, ഒപ്പം അയാൾക്ക് നല്ലൊരു കണ്ണിയുണ്ട്
	ലൈഫ് രൂപകല്പന ചെയ്തത് രക്തമാണ്
	ഒരു രാജ്യം ഒരു സ്ത്രീയായും, അവരുടെ ദേവന്മാരെ ഭര്ത്താവായും മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	ഇസ്രായേൽ ജനത ദൈവപുത്രന്റെ മാതൃകയാണ്
	രാത്രിയില് ഒരു കണ്ടെയ്നറില് ആയിരിക്കുന്നതുപോലെ സൂര്യനെ മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	വേഗത്തിൽ നീങ്ങാൻ കഴിയുന്ന കാര്യങ്ങൾ WINGS ഉണ്ടെന്ന് രൂപകൽപ്പന ചെയ്തിരിക്കുന്നു
	നിഷ്ഫലത്ത്വം, വിശൂന്ന കാറ്റിനെ മാതൃകയാക്കിയിരിക്കുന്നു
	മനുഷ്യന്റെ യുദ്ധം ദിവ്യ യുദ്ധമായി മാതൃകയായിരിക്കുന്നു
	ജീവിതത്തിലെ പരിമിതികള് ശാരീരിക അതിരുകള് ആയി രൂപപ്പെടുത്തിയിരിക്കുന്നു
	Dangerous places are modeled as NARROW PLACES
	വിഷമകരമായ ഒരു സാഹചര്യം ഒരു വന്യജീവിതം പോലെയാണ്
	ക്ഷേമത്തെ ശാരീരിക ശുചിത്വമായും തിന്മയെ ശാരീരിക വൃത്തി ഹീനതയായും മാതൃകയാക്കുന്നു



	Translation Academy
	Checking Manual
	പരിശോധനയ്ക്കു ആമുഖം
	വിവര്ത്തന പരിശോധനയ്ക്കു ആമുഖം
	വിവര്ത്തന പരിശോധന
	ആമുഖം
	എന്തുകൊണ്ടാണ് ഞങ്ങള് വിവര്ത്തന പരിശോധന നടത്തുന്നത്?


	പരിശോധന മാനുവലിന് ഒരു ആമുഖം
	വിവര്ത്തന പരിശോധന മാനുവല്
	പരിശോധനയുടെ ലക്ഷ്യം
	എന്തുകൊണ്ടു പരിശോധിക്കണം
	കൃത്യത
	വ്യക്തത
	സ്വാഭാവികമായ
	സഭ -അംഗീകരിക്കുന്ന

	ആധികാരികതയും പ്രക്രിയയും പരിശോധിക്കുന്നു
	വിശദീകരണം
	ഉത്തരവാദിത്തം
	അധികാരവും ശേഷിയും


	പരിശോധന പ്രക്രിയയില്
	വായന പങ്കാളിത്ത പരിശോധന
	വായന പങ്കാളിത്ത പരിശോധന എങ്ങനെ ചെയ്യാം
	ടീം ഓറല് ചങ്ക് പരിശോധന
	വിവര്ത്തന വാക്കുകളുടെ പരിശോധന
	translationCore ഒരു വിവര്ത്തന വാക്കുകളുടെ പരിശോധന എങ്ങനെ ചെയ്യാം?
	വിവര്ത്തന കുറിപ്പുകള് പരിശോധന
	translationCore -ല് വിവര്ത്തന കുറിപ്പുകള് പരിശോധിക്കുന്നത് എങ്ങനെ

	ഭാഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശോധന
	ഭാഷ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശോധന
	ഭാഷാ കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശോധന
	കമ്മ്യൂണിറ്റി പരിശോധനയ്ക്കുള്ള മറ്റു മാര്ഗ്ഗങ്ങള്

	മറ്റു പരിശോധനാ മാര്ഗ്ഗങ്ങള്.
	വ്യക്തമായ വിവര്ത്തനം

	ഒരുവ്യക്തമായ വിവര്ത്തനം
	സ്വാഭാവിക വിവര്ത്തനം

	ഒരു സ്വാഭാവിക വിവര്ത്തനം
	സ്വീകാര്യമായ ശൈലി
	ഭാഷാ സമൂഹ മൂല്യനിര്ണ്ണയ ചോദ്യങ്ങള്


	സഭാ നേതാക്കന്മാരുടെ പരിശോധന
	കൃത്യത പരിശോധന
	സഭാ നേതാക്കന്മാരുടെ കൃത്യത പരിശോധന
	കൃത്യതാ പരിശോധന
	പാസ്റ്റര്മ്മാരാലും സഭാ നേതാക്കന്മാരാലും കൃത്യതയ്ക്കായി വിവര്ത്തനം പരിശോധിക്കുന്നു.
	അധിക ചോദ്യങ്ങള്

	കൃത്യതയും സാമൂഹിക സ്ഥിരീകരണവും
	കൃത്യതയും സാമൂഹിക വിലയിരുത്തലും സ്ഥിരീകരിക്കുന്നതിനുള്ള ഡോക്യുമെന്റേഷൻ
	വിന്യാസ ഉപകരണം
	മൂല്യനിര്ണയ പരിശോധന നടത്താന് വിന്യാസ ഉപകരണം ഉപയോഗിക്കുന്നതിനു:
	വിന്യാസ തത്ത്വശാസ്ത്രം
	നിര്ദേശങ്ങള് ഉള്പ്പെടുത്തുക, മാറ്റുക
	വിന്യസിച്ച ശേഷം


	ഗുണനിലവാര പരിശോധനക്കാർ
	മൂല്യനിര്ണ്ണയ പരിശോധയ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങള്.
	മൂല്യനിര്ണ്ണയ പരിശോധയ്ക്കുള്ള ഘട്ടങ്ങള്
	പരിശോധിക്കുന്നതിനു മുമ്പ്
	പരിശോധിക്കുമ്പോള്
	വിവര്ത്തനം നേരിട്ട് പരിശോധിക്കുന്നു.
	എഴുതിയ ബാക് ട്രാന്സ്ലേഷന് ഉപയോഗിക്കുന്നു
	വാമൊഴി ബാക് ട്രാന്സ്ലേഷന് ഉപയോഗിക്കുന്നു
	പരിശോധനയ്ക്കുശേഷം

	പ്രധാന പദങ്ങള്
	പരിശോധിക്കേണ്ട കാര്യങ്ങള്

	പരിശോധിക്കേണ്ട കാര്യങ്ങള്
	മൂല്യ നിര്ണ്ണയത്തിനുള്ള ചോദ്യം പരിശോധന.

	മൂല്യ നിര്ണ്ണയ പരിശോധനയ്ക്കുള്ള ചോദ്യങ്ങള്.
	മൂല്യ നിര്ണ്ണയ ചോദ്യങ്ങള്.
	മൂല്യനിര്ണ്ണയ അംഗീകാരം

	മൂല്യനിര്ണ്ണയ അംഗീകാരം
	ബാക്ക് ട്രാന്സ്ലേഷന്
	എന്താണ് ബാക്ക് ട്രാന്സ്ലേഷന്?
	ബാക് ട്രാന്സ്ലേഷന്റെ ലക്ഷ്യം

	ബാക് ട്രാന്സ്ലേഷന്റെ ആവശ്യമായിരിക്കുന്നത് എന്ത്കൊണ്ട്?
	ബാക് ട്രാന്സ്ലേറ്റര്

	ആരാണ് ബാക് ട്രാന്സ്ലേഷന് ചെയ്യേണ്ടത്?
	വിവിധ ബാക്ക് ട്രാന്സ്ലേഷനുകള്
	വാമൊഴി
	വരമൊഴി
	വിവിധ വരമൊഴി ബാക്ക്ട്രാന്സ്ലേഷനുകള്.

	ഇന്റര്ലീനിയര് ബാക്ക്ട്രാന്സ്ലേഷന്
	സ്വതന്ത്ര ബാക്ക്ട്രാന്സ്ലേഷന്
	ഒരു നല്ല ബാക്ക് ട്രാന്സ്ലേഷന് സൃഷ്ടിക്കുന്നതിനുള്ള മാര്ഗ്ഗനിര്ദേശങ്ങള്

	1. വാക്കുകള്ക്കും ശൈലികള്ക്കുമായി ടാര്ഗെറ്റ് ഭാഷാ ഉപയോഗം പ്രദര്ശിപ്പിക്കുക
	a. സന്ദര്ഭോചിതമായി പദത്തിന്റെ അര്ത്ഥം ഉപയോഗിക്കുക.
	b. . സംഭാഷണത്തിന്റെ ഭാഗങ്ങള് അതേപടി നിലനിര്ത്തുക.
	c ഉപവാക്യം അതേപടി നിലനിര്ത്തുക
	d..ചിഹ്നം അതേപടി നിലനിര്ത്തുക
	e.. സങ്കീര്ണ്ണമായ പദങ്ങളുടെ പൂര്ണ്ണമായ അര്ത്ഥം പ്രകടമാക്കുക

	2. വാക്യത്തിനും യുക്തിഘടനയ്ക്കും വിശാലമായ ആശയവിനിമയ ശൈലിയുടെ ഭാഷ ഉപയോഗിക്കുക

	ഫോർമാറ്റിംഗും പ്രസിദ്ധീകരണവും
	നല്ല ഫോർമാറ്റിംഗിനായി എങ്ങനെ പരിശോധിക്കാം
	വിവര്ത്തനത്തിനു മുമ്പ്
	വിവര്ത്തനം ചെയ്യുമ്പോള്
	ഒരു പുസ്തകം പൂര്ത്തിയാക്കിയതിനു ശേഷം
	ഉചിതമായ അക്ഷരമാല
	വിവര്ത്തനത്തിനായുള്ള അക്ഷരമാല
	സ്ഥിരമായ അക്ഷരവിന്യാസം
	സ്ഥിരമായ ചിഹ്നം
	പൂര്ണ്ണമായ വിവര്ത്തനം
	ഒരു പൂര്ണ്ണ വിവര്ത്തനം
	പൂര്ണ്ണമായ പദ്യനിര്മ്മാണം
	വാക്യങ്ങള് വിട്ടുപോകാന് ഉള്ള കാരണങ്ങള്
	വിട്ടുപോയ വാക്യങ്ങള് പരിശോധിക്കുന്നു
	വിഭാഗ ശീര്ഷകങ്ങള്
	വിഭാഗ ശീര്ഷകങ്ങളെക്കുറിച്ചുള്ള തീരുമാനങ്ങള്
	തരത്തിലുള്ള വിഭാഗ ശീര്ഷകങ്ങള്
	പ്രസിദ്ധീകരണം
	Door43 , unfoldingWord എന്നിവയില് പ്രസിദ്ധീകരിക്കുക
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